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Έπιθυμοϋντες νά έκδώσωμεν την Ιστορίαν των ’Επανα
στάσεων τής Κρήτης, έλάβομεν ως βάσιν τα «Ιστορικά Σχη- 
νογραφήματα» τοΰ Σπ. Ζαμπελίου, έν οΤς ό σοφός εκείνος με
σαιωνοδίφης άπεθησαύρισε μέγα μέρος τής έπί Ενετοκρατίας 
ιστορίας τής Κρήτης, καί τα «Απομνημονεύματα» τοΰ Κρι- 
τοβουλίδου, έν οις περιγράφεται ή δεκαετής έπανάστασις τής 
Κρήτης τοΰ 1821.Άλλ’ή επιθυμία ήμών ήτο να προσφέρωμεν 
εις τούς Ελληνας άναγνώστας πλήρες περί Κρήτης έργον, 
δυνάμενον ν’ άναπληρώση τήν έλλειψιν ιστορίας τής ήρωϊκής 
μεγαλονήσου και νά παράσχη ώς οϊόν τε τελειοτέραν εικόνα 
των μακρών αύτής καί πεισμονών αγώνων καί των μαρτυρίων 
άτινα ύπέστη,παλαίουσα κατά των διαφόρων αύτής καταχτητών. 
Τωόντι ή Κρήτη,ή ύπέρ πάσαν άλλην χώραν δράσασα, δεν έχει 
ιστορίαν.'Η αρχαία αύτής ιστορία παρουσιάζει αιώνων χάσματα 
ή περικαλύπτεται ύπό άχλύος’ εινε δε αμφίβολον άν αί άνα- 
σκαφαί αί όποΐαι θά γείνωσι ποτέ θά πληρώσωσι τα κενά καί 
θά διαφωτίσωσι τά σκοτεινά. Περί δέ τής μεσαίωνος καί τής 
νεωτεράς ιστορίας της, ή όποια εινε καί ή μάλλον ένδιαφέ- 
ρουσα, έχουσι γραφεί τινά, αλλά σποράδην, εις μονογραφίας 
έςαντληίεισας καί άγνωστους τοις πολλοϊς, σπουοαιοτάττ δέ



ιστορική ύλη κατάκειται ανεξερεύνητος είς τά’ Σνετικά άρχεΐα 
και εις διαφόρους βιβλιοθήκας. Διό άπετάθημεν προς τόν κ. 
I. Κονδυλάκην, δστις άνέλαβε νά συμπλήρωση τό δοκίμιον 
του μακαρίτου Ζαμπελίου, προσθέτων τάς παραλειφθείσας ύπό 
τούτου επαναστάσεις, καί περιγράψη τάς κατόπιν περιπετείας 
τής νήσου, τήν άλωσιν αύτής ύπό των Τούρκων, τήν έπϊ 
τουρκοκρατίας κατάστασιν καί τάς γενομένας κατά του όθω- 
μανικοΰ ζυγού επαναστάσεις, συμπληρουμένου ουτω καί τοΰ 
έργου του Κριτοβουλίδου καί διδόμενης εις τήν έκδοσιν ένό- 
τητος. Αλλ δ χρόνος ον ειχεν ό κ. Κονδυλάκης προς έπι- 
τέλεσιν ουτω σπουδαίου καί δυσχερεστάτου έργου ήτο ελάχι
στος καί ανεπαρκής, διό τό πόνημα παρουσιάζεται άνευ αξιώ
σεων. Οπως δήποτε όμως δι αύτοΰ πληροϋται κατά τό ένόν 
σπουδαιοτάτη έλλειψις, καί παρέχεται εις τόν Έλληνα άνα- 
γνώστην βιβλίου αυτοτελές, εις δ θά εύρη ώς οΐον τε πλήρη 
τήν άφήγησιν των ύπερ ελευθερίας αγώνων καί παθημάτων 
των Κρητών Είθε δε τό πόνημα ήμώυ νά δώση αφορμήν εις 
άλλους να γράψωσι πληρεστερον καί τελειότερου έργου περί 
τής πολύπαθους μεγαλονήσου.



ΕΙΣΑΓΩΓΗ

Η Κρήτη από τών αρχαιοτήτων χρόνων ηέχρι 
τής Ενετοκρατίας.

Ή αρχαία τΐ; Κρήτης ά^ή λήγει σχεδόν κατά την χρονικήν 
περίοδον καθ’ ήν αρχίζει ή άκμή τής άλλης Ελλάδος. Κατά τούς 
προ τών Τρωικών χρόνους ή Κρήτη καί εσωτερικών ήκμαζεν. εχουσα 
πολλάς καί μεγάλας πόλεις, δι’ όπερ καί ΙκατόμποΛις έκλήΟη, 
προαγαγοΰσα τάς τέχνας και διεπομένη ΰπό σοφής νομοΟεσίας.καί 
έξωτερικώς είχε μεγάλην δύναμιν. Ιδίως έπί τοΰ μεγάλου αυτής 
βασιλε'ως Μίνωος, οστις έπικρπΤήσας ναυτικώς. έκαΟάρισε τύ Αί- 
γαϊον άπό τούς πειρατής καί διήνοιξεν όδούς ασφαλείς εις τήν ναυ
τιλίαν καί τό επαύριον. Υπήρξε δε ή Κρήτη ή γέφυρα τοΰ αρ
χαίου πολιτισμού, διότι παρκλαβοΰσα αύτόν παρά τών ανατο
λικών εθνών, ιδίως τών Φοινίκων, καί τών Αιγυπτίων, τον μετέ- 
δωκε καλλιεργημένον καί τελειοποιημένον είς τήν ηπειρωτικήν 
Ελλάδα.

Μετά τα Τρωικά. καταλυΟείσης τής βασιλείας, ή νήσος δι»- 
ρε&η είς τόσα σχεδόν αυτόνομα καί άλληλομαχόμενα κρατίδια όσαι 
καί αί πόλεις αυτής. Μόνον δ’ εν περιπτώσει γενικού εξωτερικού 
κίνδυνου αί διάφοροι πόλεις συνεδέοντο διά κοινής συμμαχίας, ήτις 
εκαλείτο Συγκρητισμός. Είς τάς εμφυλίους έκ-ίνας διαμάχας προε- 
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ξ^χον αί τρεις ίσχυρόταται των Κρητικών πόλεων, Κνωσός, Γόρ- 
τυς και Κυδωνία, διαφιλονεικούσαι προς άλλήλας τα πρωτεία, 
παρασυρουσαι δε καί τάς δευτερευούσας εις την διαπάλην αύτών. 
Οί αλληλοσπαραγμοί ούτοι έξηντλουν μάτην τάς δυνάμεις τής χώ
ρας, παρασκευάζουσαι την ξενικήν κατάκτησιν καί άπεργαζόμεναι 
την παρακμήν του πολιτισμού καί τής ίσχύος. Οί Κρήτες δέν'ελα- 

ον μέρος εις τους Μηδικούς πολέμους, έπί τινα δε χρόνον «χρη
μάτισαν υποτελείς είς τον Δαρεϊον καί κατόπιν άπετέλεσαν μέρος 
του κράτους τού Μεγάλου Αλεξάνδρου καί τών Πτολεμαίων.

Εξ όλων τών Ελληνικών χωρών, τελευταία ύπετάγη είς τούς 
ωμαίους ή Κρήτη. Μία εκστρατεία κατ’ αυτής ύπό τόν Μάρκον 

Αντώνιον άπέτυχεν άλλ’ έπί τέλους δ Μέτελλος κατώοθωσε νά 
την κυριευση τό 68 π. X. μετά τρ^ πόλεμον. Όταν δέ το Ρω
μαϊκόν κράτος διηρέΟη είς Ανατολικόν καί δυτικόν, ή Κοήτη πε- 
ριελήφθη εις τό ανατολικόν ή Βυζαντινόν κράτος.

Κατα τό 823 μ. Χ. έπί Μιχαήλ τού Τραυλού ή νήσος κα- 
τεληφθη ύπό Αράβων τής Ισπανίας, οΐτινες κτίσαντες καί όχυ- 
ρωσαντες πόλιν. ήν ώνόμασαν Χάνδακα, κατέστησαν τήν νήσον 
πειρατικόν όρμητήριον καί έγένοντο δ τρόμος τής Μεσογείου καί 
ιδίως των Ελληνικών παραλίων καί νήσων. Διά διωγμών δε καί 
πιέσεων ήνάγκασαν τό πλεϊστον τών Ιθαγενών τής νήσου νά 
έζισλαμισθϊί.

Οί Βυ,αν.ινοί έκαμαν πολλας ατυχείς αποπείρας προς άνάκτησιν 
Γή,, νήσου μόλις δε τό 961 (7 Μαρτίου), μετά μακρόν καί αίμα- 
τηρότατον άγώνκ. άνεκτήθη ύπό Νικηφόρου Φωκά καί προσετέΟη 
εκ νέου εις τό Βυζαντινόν κράτος. Επειδή δέ, ώς είπομεν, μέγα 
μέρος ,ών κατοίκων είχεν εξισλαμιστεί, έν γένει δέ τό χριστιανικόν 
θί^^^νμπ τών Κρητών είχε διαστραφεΐ καί νοθευθεΐ. έστάλησαν έκ 
Βυ,κν .ίου κληρικοί καί άποικοι. ιδίως εκ τών Ασιατικών Οεμά- 
-ων. οι.ινες διά τής διδαχής καί τού παραδείγματος έπανήγαγον 
καί άνεζωπύρησαν τήν θρησκείαν.

Επί Αλεξίου Α'. τού Κομνηνού, οί Κρήτες τή υποκινήσει Κα- 
ρΰκη τίνος επανεστάτησαν κατά τών Βυζαντινών καί άπέπεαψχν 
τούς αύτοκρχτορικούς τοποτηρητάς. τούς κριτχς καί τούς είσπρά- 
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κτορας τών φόρων. ’Αλλά κατόπιν φοβηθεντες την οργήν .ο'ύ α;το- 
κράτορος και μεταμεληθέντες, έφόνευσαν τους περί τον Καρυκην καί 
έπαν^λθον είς την τάξιν.

Κατ’ εκείνην την εποχήν έστάλησαν εκ Βυζαντίου Δώδεκα άρχον- 
τόπουλα, εις & δι’ αύτοκρατορικών διαταγμάτων εδοθησαν μεγάλα 
κτήματα εν τ$ νήσω, Ϊνα διά του γοήτρου του γένους καί τής 
Ισχύος του πλούτου παγιώσωσι την Βυζαντινήν επιρροήν. ΟΙ πατρί
κιοι ούτοι εγένοντο οί γενάρχαι τών μεγάλων αρχοντικών οικογε
νειών αϊτινες επί της κυριαρχίας τών 'Ενετών τοσουτον έδρασαν, 
προεζ άρχουσαι εις τούς κατά τών ξένων δεσποτών αγώνας τών Κρη- 
τών. Τοιαΰται οικογένειαν ήσαν τών Φωκάδων, τών Καλλεργών, 
τών Σκορδυλών, τών Άργυροπούλων $ Άγιοστεφανιτών, τών Μελισ- 
σηνών, τών Άρχολέων. τών Χορτατσών. τών Καλετέρων, τών 
Ανατολικών, τών Βλαστών, τών Γαβαλάδων, τών Μουσούρων, 
του Εαρούχα, του Καλαφάτου $ Καφάτου, τοΰ Λιτίνου. του Κλά
δου, τού Αυγινου $ Αυγνού και άλλων.

Ή περίοδος αυτη τής Κρητικές 'Ιστορίας παρουσιάζει φαινόμε- 
νον περίεργον. "Όταν οί Άραβες έπέδραμον εις την νήσον, οΙ κάτοι
κοι αυτής εις τοιαύτην χαύνωσιν εύρίσκοντο καί τόσον απόλεμοι 
Ηχον καταντήσει εκ τής μακρής ειρηνικές απραξίας, ώστε ούδεμίακ 
άντέ^αξαν άντίστασιν εις τούς επιδρομείς. Τουλάχιστον οί σύγχρο
νοι Ιστορικοί,οί όποιοι άλλως ελάχιστα καί βραχύτατα περί Κρητης 
μεταδίδουσιν, ούδ'εν τοιοΰτον άναφέρουσιν. Εν τούτοις. μόλις άνε- 
κτήόνι ή νήσος, οΙ Κοίτες Αρχισαν νά καθίστανται δυσήνιοι καί 
άτίΟασσοι. στασιάζοντες κατ’αυτής τής όμοδοξου αυτοκρατορίας 
τοΰ Βυζαντίου, βραδύτερον δε διεξήγαγον μακράν καί πεισματωδέ- 
στα-ον αγώνα κατά τών Ενετών. Δέν διαβλέπει τις εν τή μετα- 
βολ· ταύτη το αποτέλεσμα τοΰ νόμου* τής δι επιμιξίας βελτιώ- 
σεως τών λαών ; Καί. άκων. αναγκάζεται ό μελετών το φαινόμενο* 
τοΰτι νά παοαδεχθή ότι τό αραβικόν αίμα, τό| όποιον διωχετεύθη 
εις -ην νήσον, αετέδωρε νέα στοιχεία ζωής καί ενεργείας εις τόν 
άπο αυνωμένον λαόν τής Κρήτης. Εκ παραλλήλου δ πί πιεσεις 
καί 4 βιοπραγίαι τών επιδρομέων άνεκίνησαν καί ένίσχυσαν τά ελκ-
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τήρια της αντιδράσεως, τα όποια έκ της μακρύς απραξίας .ειχο
χαλαρωθη καί όξυδωΟεΐ.

Σοφωτατον δ’ άπεδείχΟη τό μέτρον της άποικίσεως^τών' δώδεκα 
αρχόντων, ών οί απόγονοι βραδύτερον έχρησιμοποίησαν^κατά  ̂τ^ς 
ξεν^ς κυριαρχίας καί διηύθυναν δεόντως τάς νεαςΙδυνάμειςΤ^τάς 
οποίας εξ-ήλθεν εκ της πρώτης''περιόδου’τοΰ γ.εσαίωνος]ό έν'Κοήτη 
Ελληνισμός.
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Η ΚΡΗΤΗ ΥΠΟ ΤΟΥΣ ΕΝΕΤΟΥΣ

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Α'.

Κατάληψής της Κωνσταντινουπόλεως ύπδ των Φράγκων. — Πώλησις της Κρή
της προς τούς 'Ενετούς. - Γενουήνσιοι καί Ενετοί —Κατάληψις τής νή 
σου. —Πρώτη έπανάστασ ς τδ 1207. Αποικία Ενετών εις Κρήτην. Δια
νομή τιμαρίων.—Έπανάστασις Άγιοστεφανιτών —Έπανάστασις Σκορδύλη 
και Μελισσηνοΰ. Έπανάστασις Δρακοντοπούλων. — Έπανάστασις του 
1251. — Νέοι ά'ποικοι. — Οικισμός και περιτείχησις των Χανίων.

Καταληφθείσης τής Κωνσταντινουπόλεως ύπο των Σταυροφόρων 
εν ετει 1204, οί αρχηγοί των άρπάγων διεμοίρασαν μεταξύ των 
τάς κτήσεις του βυζαντινού κράτους· εν τη διανομή δ’ εκείνη ή 
Κρήτη ελαχεν είς τον Βονιφάτιον, μαρκήσιον του Μομφεράτου, μετά 
τής Θεσσαλονίκης, ής άνηγορεύθη βασιλεύς. Αλλά την άπόκτησιν 
τής Κρήτης έπεθύμουν καί άλλοι εκ των συμμάχων, προ πάντων δέ 
οι Ενετοί καί οι αντίζηλοι αυτών Γενουήνσιοι. Κατά το θέρος δε 
του αυτού έτους οί Ενετοί άποστείλαντες πρέσβεις προς τον Βονι
φάτιον, τον Μάρκον Σανούτον καί Ραμπάνον Καρτσε'ρτον, κατώρθω- 
σαν νά πείσωσιν αύτόν ϊνα τοΐς έκχωρήση την νήσον. Καί την 12 
Αύγούστου τ. α. έ. ύπεγράφη εν Άδριανουπόλει συνθήκη δι’ ής ή 
Κρήτη έπωλήθη προς την Ένετίαν άντί 10,000 άργυρών μαρκών(Ι).

(1) ‘Ό Μαρής Σανουεος εν τη Ιστορία των Δουκών τής Ένετίας ανα
φέρει το ποσ'ον τούτο- δαοίως δέ καί ό Μπενβενοΰτος δέ Σάν-Τζώρτζιο εν τη 
Ιστορία του μαρκησίου του Μομφεράτου, οστις προστίθησιν, 8τι οί Ένετοίδεν
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Κατ άλλους όμως ο Βονιφάτιος εις αντάλλαγμα της Κρήτης έλαβε 
κτήσεις των Ενετών, πλησιεστέρας είς το βασίλειον αύτού.

Μετά την αγοραπωλησίαν'ή την ανταλλαγήν, ή Ένετία όπλί- 
σασα στολον εκ τριάκοντα και μιας γαλερών καί επιβιβάσασα στρα
τόν υ^ο την αρχηγίαν του Ρενιερη Δανδόλου καί του Ρογήρου 
Πρεμαρενη, έστειλεν αυτούς να καταλάβωσι τα λαχόντα αυτή μέρη 
εκ του Βυζαντινού κράτους. Ό δε στόλος, αφού κατε'λαβε την Κέρ
κυραν, την Κορώνην και την Μεθώνην, διηυθυνθη προς την Κρή
την. Αλλ οι Γενουήνσιοι, μετά φθόνου βλέποντες την αυξησιν τής 
δυνάμεως των Ενετών διά τής προσκτήσεως τής Κρήτης, ειχον 
ελθει εν τω μεταξύ εις επικουρίαν τών κατοίκων, ετοίμων προς άν- 
τίστασιν. Καί ό Ενετικός στόλος προσεγγίσας κατ’ άρχάς είς Άγ. 
Νικόλαον συνελαβεν έννεα Γενουητικά κάτεργα. Οί Κρήτες καίτοι 
παραζαλισμένοι υπό τών ενσκηψασών επί τού Γένους συμφορών, 
αντεστησαν επί τινα καιρόν άλλ’ επί τέλους οι Ενετοί κατέλαβαν 
τ/;ν ,.ρωτευουσαν τής νήσου, τόν Χάνδακα, βαθμηδόν δε χειρώσαν- 
τες και τά δευτερεύοντα φρούρια έγένοντο κύριοι ολοκλήρου τής 
χώρας. Συνέλαβον δ’ εν Χάνδακι πολλούς Γενουηνσίους ους κατό
πιν άπηγχόνισαν έν Κερκύρα.

Αμα κατελήφθη ^στρατιωτικός ή νήσος, άπεστάλη άρμοστης 
αύτής ό Ιάκωβος,Τιέπολος με τόν τίτλον δουκός τού «Βασιλείου 
τής Κρήτης».^

Αλλ ή ύποταγή τών Κρητών ήτο φαινομενική. Καί μετ’ ολί
γον ήρχισαν μακροί καί πεισματωδέστατοι αγώνες, καθ’ ους πολ- 
λάκις ή Ενδικη κυριαρχία περιήλθεν επί ξυρού ακμής, άπαξ δε 
και κατελυθη τέλεον. «Η Ενετοκρατία έν τή πατρίδι τού Μίνωος 
καί τού Ραδαμάνθους, λέγει δ Σ. Ζαμπέλιος, άναμιμνήσκει τάς 
περιπετείας τής Αγγλίας επί Ούϊλιέλμου τού Κατακτητού. Την 
αυτήν επίμονον καί άγρίαν καταδίωξιν εκ μέρους τού κατακτητού 

άπέτισαν ολόκληρον το ποσόν πρός τόν Βονιφάτιον. Πολλαί διαφωνία: ύπάρ- 
χουσιν ως πρός -δ ποσόν τούτο. Ο Δουκάγγιος λέγει 8τι μόνον αντί χιλίων 
αργυρών μαρκών έπωλήΟη,ή Κρήτη. Τό πιβανώτερον 8μ«ς ε’ινε 8τι οί Ενετοί, 
εκτός τών χρημάτων, εόωκαν καί μέρη τινα είς αντάλλαγμα.



ΤΩΝ ΕΠΑΝΑΣΤΑΣΕΩΝ ΤΗΣ ΚΡΗΤΗΣ 13 

ό ιστορικός παρατηρεί, την αύτήν δ’ έτέρωθεν καρτερικήν καί 
μεγαλόψυχον άντίστασιν βλέπει έκ μέρους των αυτοχθόνων. Αί περι
στάσεις των τόπων τούτων συμβαδίζουσι παραλλήλως, πλήν του 
δικαιώματος της κυριότητας, οπερ προς μέν τούς Νορμανδούς 
περιήλθεν έκ δορυκτησίας, προς δε τούς Ενετούς έξ άπλής άγορας. 
Καί τωόντι· καθώς ό Ούϊλιέλμος διανέμει τα κτήματα των Αγγλο
σαξόνων προς τούς νεήλυδας στρατηγούς καί βαρόνους του, ούτω 
καί ό Ενετός τάς γαίας της Κρήτης διακληροΐ προς όσους των 
άποδημούντων τυχοδιωκτών όμόσωσι πίστιν τη Γερουσία, κατά 
δε πάσαν ανάγκην, πόλεμον τοις Έλλησιν. Είς έμπέδωσιν της 
εαυτών κατακτήσεως ούδεμιάς ώμότητος ή παρανομίας φείδονται 
οι Νορμανδοί. Καταδιώκουσι τούς ιθαγενείς εις σπήλαια, καί 
φάραγγας καί φωλεούς απροσίτους, παραδίδουσιν είς στόμα μαχαί- 
ρας στρατόν πολυάριθμον, ή καί λαόν ολόκληρον έξολοθρεύουσιν 
άνευ διακρίσεως φύλου καί ηλικίας. Εάν δε κατά τύχην σπείρα τις 
άνδρείων άποφράξγ την πορείαν του κατακτητού, πάλιν σφαγή καί 
καταστροφή, πάλιν διωγμός επέρχεται είς τά όρη, χαράδρας, 
πεδιάδας». (1) “ .

Δεν παρήλθε πολύς καιρός άπό τής υποταγής τής νήσου καί οί 
Κρήτες έξηγέρθησαν κατά τής Ένετικής κυριαρχίας. Οί Γενουήν- 
σιοι, μη δυνάμενοι νά ύποφέρωσι τήν υπεροχήν ήν οί άντίζηλοι άπέ- 
κτων εν τη Μεσογείω διά τής κατοχής τής' Κρήτης, μή δυνάμενοι 
δέ καί έκ του εμφανούς νά έπιτεθώσι κατ’ αυτών, ύπεδαύλισαν τάς 
φιλελευθέρους τάσεις τών Κρητών. ύποσχόμενοι επικουρίαν. Καί 
το 1207 έξερράγη έπανάστασις, τών επαναστατών έχόντών επί κε
φαλής τον υπό τών Γενουηνσίων άποσταλέντα κόμητα τής Μάλτας. 
Τόση δέ ήτο ή ορμή τών άνταρτών. ώστε ό δούξ καί οί στρατηγοί 
ηναγκάσθησαν νά έγκαταλίπωσι τον Χάνδακα καί τήν λοιπήν νή-

, 1) Τα περί τών αγώνων καί τών παθημάτων τών Κρητών επί Ενετοκρα
τίας περιεσώθησα» ύπό Ενετών χρονογράφων καί έν έπισήμοις έγγρά=οις της 
Κυβερνήσεων Εύνόητον επομένως πόσον είναι μεροληπτικαί αί μόνα; ύπίο-’ 
χουσαι πηγαί, πόσα κατορθώματα τών Κρητών άποσιωπώνται ή ' οιαττΩυον 
ται καί πόσον είναι αναμφισβήτητα τά ύπέο τών Κρητών ίστοεούαενα ύπδ τών 
εχτρών αύτών. 
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σον, έπιβιβασθέντες είς τά πλοία. Άλλ’ ή Ένετία άποστείλασα 
ίσχυράζ επικουρίας άνέκτησε την νήσον. Ό δε κόμης της Μάλτας 
εγκαταλιπών τούς Κρήτας εις την τύχην αυτών άπήλθεν εκ της 
νήσου. Τότε εγένετο πρότασις εν τη Ένετικη συγκλήτω να κατα- 
δαφισθώσιν ολα τα φρούρια καϊ οί πύργοι της νήσου, ΐνα μη εύρί- 
σκωσιν οί επαναστάται έρυμα και καταστέλλωνται ευκόλως αί άν- 
ταρσίαι. Άλλ’ δ Ρενιε'ρης Δάνδολος παρέστησεν ότι τουναντίον τά 
φρούρια έχρησίμευον μάλλον είς τά τακτικά, άλλ’ ούχΐ πολυάριθμα 
στρατεύματα τής Δημοκρατίας, πλουσιότατος δε ών, προσεφέρθη 
νά συντηρή ϊδίκις δαπάναις τά φρούρια ταΰτα. Καί ή μεν προσφορά 
του δεν εγένετο δεκτή, ή γνώμη του όμως έπροτιμήθη. Άλλ’ ή 
επανάστασις, μετά μικράν διακοπήν, άνεφλέγη εκ νέου και ό Ρενιέ- 
ρης Δάνδολος, άποσταλείς Ϊνα καταστείλη καί τάς νέας ταραχάς 
έφονεύθη. Οί Γενουήνσιοι ένεθάρρυναν πάλιν τούς έπαναστάτας, 
πλοία δε αυτών κατεπλευσαν είς την νήσον. Ή Ένετία άπέστειλεν 
εις την νήσον δώδεκα πλοία μετά στρατού ύπό την αρχηγίαν του 
Ιακώβου Αουγγου καί του Λεονάρδου Ναβιγκαγιόζου, οιτινες 

κατόρθωσαν ν’ άποκαταστήσωσι την τάξιν.
Η Βενετία όμως, διαβλέπουσα ότι ή άντίστασις τών νησιωτών 

θα παρετείνετο καί ότι ή άποκατασταθεισα ησυχία ήτο προσωρινή, 
εσκεφθη να λάβη ριζικότερα καί διαρκέστερα μέτρα. Καί δημεύ- 
σασα το ήμισυ τών γαιών τών επαναστατών (1) άπέστειλεν άποί- 
κους Ενετούς καί άλλους παντοδαπούς, όμόσαντας πίστιν προς την 
Δημοκρατίαν, προς ους διενεμήθη μέρος τών δημευθεισών γαιών δι- 
αιρεθεν εις στρατιωτικές κληρουχίας (φέουδα), έκάστου τών οποίων 
προίστατο εις Ενετός πατρίκιος. Μέγα μέρος επίσης τών γαιών 
τής νήσου παρεχωρήθη είς την Λατινικήν εκκλησίαν ή οποία έγέ- 
νετο ή επίσημος του τόπου θρησκεία, του Έλληνος αρχιεπισκόπου 
και τών επισκοπών αντικκτασταθέντων διά Λατίνων. Καί ταΰτα 
εγινοντο δια να συνείθιση ο Κρητικός λαός νά μη θεωρή ώς ξένον τό 
έθνος τό Ενετών ! Παράδοξον άληθώς μέσον, λέγει ό Daru, νά 
επιδιώκωσι την αγάπην ενός λαού διά τής άπογυμνωσεως αύτοΰ.

(1) Andre Navagier, Histoire de Veni-e.



ΤΩΝ ΕΠΑΝΑΣΤΑΣΕΩΝ ΤΗΣ ΚΡΗΤΗΣ 15

και να Θέλωσι ν’ αναγνώριση ώς συμπολίτας εκείνους οί όποιοι έσφε- 
τερίσθησαν την περιουσίαν αύτοΰ. Ό Τίτος Αίβιος Διηγείται ότι, 
[Λετα την κατακτησιν του Άντίου. άποφασισασης της Συγκλήτου 
να στείλη αποικίαν, εδυσκολεύθησαν να εΰρωσιν εις την ετι πτωχήν 
Ρω^ην πολίτας συγκατανεύοντας να έκπατρισθώσι προς άπόκτησιν 

πλούτου. Εν Βενετία όμως εύρεθησαν εύκόλως πεντακόσιαι ή έξα- 
κόσιαι οίκογένειαι, αί όποιαι προθύμως έδέχθησαν να μεταβώσι προς 
ϊδρυσιν τής νέας αποικίας.

Εν τώ μεταξύ τούτω οί Γενουήνσιοι βλέποντες δτι έστερεουτο 
επι τής Κρήτης ή Ένετική κυριαρχία, άπεπειράθησαν να διακόψωσι 
την συγκοινωνίαν τής [χητροπόλεως μετά τής αποικίας· καί απε- 
στ,ιλαν στολον εκ. τριάκοντα γαλερών Ϊνα περιπολή εις την είσοδον 
του Λδριατικοΰ κόλπου. Αμέσως ό ναύαρχοςτής Ένετίας Ίωάν-

Τρεβ·ζ*ν-<,, χωρίς να περιμενη τον εξοπλισμόν στόλου μεγάλου, 
εξεπλευσεν εκ Βενετίας μετά εννέα μεγάλων κατέργων, διηυθύνθη 
cl, αναζήτησιν .ου εχθρού, τον, οποίον συνήντησε παρά την Σικε
λίαν καί τον ^ροσεβαλεν, χωρίς να πτοηθή ύπό του ύπερτέρο υ άριθ- 
(χου ιών εχθρικών πλοίων. Αρια τη αρχή τής ναυ[χαχίας εν εκ των 
πλοίων του έκυριεύθη ύπό των Γενουηνσίων. Άλλ’ ό Τρεβιζάνος 
έ ,ηκολούθήσε μαχομενος [χετά λύσσης. ανέκτησε το πλοΐον του καί 
προ τής άκαθέκτου ορμής του οί Γενουήνσιοι έτράπησαν ε’ις άτα- 
κυον φυγήν. Μή αρκεσθείς εις την νίκην ταύτην τούς κατεδίωξε 
ρχέχρι των παραλίων τής Αφρικής, τούς προσέβαλεν εκ νέου, έκυ- 
Ρ'^σ' --^^κ^α, εκ των γαλερών του, καί μή αρκεσθείς ούδ’ ε’ις 

ο το συνήψε νέαν ναυμαχίαν την επιούσαν. Εξ μόνον γαλέραι τής 
Γενουης κατόρθωσαν νά διαφύγωσιν. Ή Σύγκλητος τής Γενούης 
ηναγκάσθη νά ζητήση ειρήνην, ήν ή Ένετία έπόθει διακαώς, ϊνα εν 
ανέσει εγκατασταθώ ε’ις τάς νέας της κτήσεις..·

Αλλ οί άποικοι δεν απήλαυσαν έπί μακράν έν ειρήνη τα θέλ- 
γητρα τής νέας των πατρίδος. Τό 1812 οί Άγιοστεφανίται ή Άρ- 
γυρόπουλοι, οικογένεια περιφανής έπί πλούτω καί καταγωγή, έξή- 
γειραν τούς Κρήτας ε’ις έπανάστασιν. ής ψυχή άνεδείχθη ό σεβαστός 
Σκορδυλης καταγόμενος καί αυτός, ώς.καί οί άνωτέοω, εκ τών 
βυζαντινών αρχόντων οί όποιοι είχον άποικισθεΐ ε’ις τήν νήσον αετά 
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την άνάκτησιν αύτής ύπό τοΰ Νικηφόρου Φωκά. Οΐ έπαναστάται
.κυρίευσαν κατά τάς άρχάς
ραμπέλλου καί τής Σιτείας. 
θησιν είς τάς ιδίας δυνάμεις

του κινήματος, τα φρούρια του Μι- 
'0 δε δούξ Τιέπολος, μη έ'χων πεποί- 
έκάλεσεν έκ των Κυκλάδων επίκουρον 

τον Μάρκον Σανούτον, δούκα της Νάξου, ύποσχεθείς εις αυτόν νά 
πληρωση τούς μισθούς των στρατιωτών ούς θά παρελάμβανε μεθ’ 
εαυτού. Τω όντι δε τη βοηθεία τού Σανούτου, οί Ενετοί της Κρή
της άνε'κτησαν τά ύπό των ανταρτών άλωθέντα φρούρια καί έπανή- 
γαγον σχεδόν την ησυχίαν. Αλλά τότε έπήλθον διχόνοιαι καί 
άντιζηλίαι μεταξύ τού δουκός Κρήτης καί τού Σανούτου, τάς 
οποίας έπωφελ ηθείς ό Σεβαστός Σκορδύλης, έπεισε τον Σανούτον 
^ά υποστήριξη την έπανάστασιν, διά νά ρίψη εκ της άρχής καί 
^ποπέμψη έκ της νήσου τον Τιέπολον. Τούτων δε συμφωνηθέντων 
ό Σκορδύλης έξήγειρεν αίφνηδίαν στάσιν έν Χάνδακι, εις ήν έλαβε 
μέρος καί ό Μάρκος Σανούτος, αυτός εκείνος όστις είχε συνομολο
γήσει μετά τ ού Βονιφατίου την προς τούς Ενετούς πώλησιν της 
Κρητης ! Ό Χάνδαξ έκυριεύθη ύπό τών στασιαστών, ό δε δούξ 
Ιάκωβος Τιε'πο λος έδραπέτευσε μεταμφιεσθείς είς γυναίκα καί κατα- 
βάς έκ τού τείχους διά σχοινίου. Ο φυγάς κατέφυγεν είς τό 
οχυρόν φρούριον τού Τεμένους. Ό δε Μάρκος Σανούτος κηρυχθείς 
άρχήγος τών επαναστατών άφηκε την φρούρησιν τού Χάνδακος είς 
τον άδελφόν του Στέφανον, καί έξελθών είς τάς επαρχίας κατέλαβε 
τά φρούρια αύτών, έκτος τού Τεμένους καί τινων άλλων, καί ύπε- 
ταξε την νήσον, έπολιόοκησε δέ καί τον δούκα είς τό Τέμενος. 
■Αλλά τότε εφθασαν οί αντιπρόσωποι της Ένετίας Δομένικος Κου- 
πρίνος καί Σάντο Μπετάνιο μετά μεγάλης δυνάμεως πεζών και 
ιππέων. Διά τών επικουριών δέ τούτων οί Ενετοί άνέκτησαν τό 
Λασίθι, έκστρατεύσαντεσ δε νύκτωρ κατά τού Χάνδακος, άνέβησαν 
διά κλιμάκων είς τά τείχη καί κατέλαβαν έξ άπίνης καί άναιμωτεί 
την πάλιν, συλλαβόντες καί τον Στέφανον Σανούτον, ον ερριψαν 
είς τά δεσμά. Η εΐδησις αύτη άπεθάρρυνε τον Μάρκαν Σανούτον, 
όστις έζητησεν ειρήνην. Οί δε Ενετοί έδέχθησαν προθύμως την
κατάπαυσιν τών εχθροπραξιών, αί όποΐκι επί δύο ετη συνεκλονισκν 
έκ θεμελίων της έπί τής νήσου κυριαρχίαν αυτών. Και ο Σανούτος
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εξασφαλισάς «μνηστείαν υπέρ εαυτού καί είκοσι εκ τών Κρητών 
ήρχ^γων καί λαβών χρηματικήν τινα άποζημίωσιν, άπήλθεν έκ τής 
νήσου μετά των στρατευμάτων του.

Γο ηφαίστειου των επαναστάσεων, ύποφλέγον, έζήτει την έλαγί- 
στην αφορμήν να εκραγγ. Τοιαύτη δε αφορμή έδόθη ν.ετά πέντε έτη 
διά τής άρπαγής των ίππων τού Πέτρου Σκορδύλη ύπό Ενετών, 
παρακινηθεντων, ως ελέγετο, ύπό τίνος Φιλαναίου, καστελλάνου 
τού φρουρίου Ρεπαριτάνου καί άλλων πιε'σεων των Ενετών ύπαλ- 
λήλων. Ο δουξ Παύλος Κουερίνης, φοβούμενος μη λάβη το πράγμα 
σοβαράς διαστάσεις ενεκα τής ισχύος τού οίκου των Σκορδυλών, 
διέταζε ν αποδοθώσιν οι ίπποι. Άλλ’ ή διαταγή φαίνεται έβρά- 
δυνε νά έκτελεσθή, εν τω μεταξύ δε τούτω το κατά των Ενετών 
μίσος τών Ελλήνων, προφασιζομε'νων τήν ύπόθεσιν τών κλαπέντων 
ίππων, εξερραγη είς επανάστασιν, ής ηγούντο ό Κωνσταντίνος 
Σκορδύλης και οί Θεόδωρος καί Μιχαήλ Μελισηνοί. Ή κομητεία 
Ρεπαρι.άνο προσεβληθη καί ελεηλατήθη· έν βραχεί δε διαστήματι 
τά ανατολικά μέρη τής Κρήτης, άπό Μυλοποτάμου μέχρι τού'Σα- 
μωνιου (Σιδήρου) ακρωτηρίου έξηγέρθησαν. Ό_„δ.ο.ύ.ξ . άπέστειλε 
κατά των επαναστατών τούς στρατηγούς Πέτρον Τονίστον καί 
^Ιωάννην 1 κρίτην μετά μεγάλης δυνάμεως. Άλλ’ ενώ διήρχοντο 
διά τίνος δάσους έπέπεσον κατ’ αύτών οί Κωνσταντίνος Σεβαστός 
και Θεόδωρός Μελισηνός μετά πολλών επαναστατών καί τούς ε- 
.ρεφαν εις ατακτον φυγήν. Μέγας αριθμός τών Ενετών κατεσφάγη· 
έφονεύθη δέ και ό στρατηγός Γκρίτης. άνήρ μεγάλης στρατιωτικής 
ή^-^ί καί φημης, καί πολλοι άλλοι αξιωματικοί· πάμπολλοι δέ 
στρατιώται, απορρίψαντες τά όπλα των. μόλις κατώρθωσαν νά 
διαφύγωσι τον όλεθρον διά τής φυγής. Ή ήττα αυτη καί άλλαι 
επακολουθήσασαι, τοσούτον φόβον ενέπνευσαν τοϊς Ένετοις, ώστε 
έσπευσαν νά συνθηκολογήσωσιν έπισήμως τήν 13 Σεπτεμβρίου 1219 
προς τους αρχηγούς τών επαναστατών Κωνσταντίνον Σκορδύλην καί 
άδελφούς^Μελισηνούς. Διά τής συνθήκης ταύτης παρεχωρήθησαν 
υπό του δουκός εις τούς ειρημένους αρχόντορρωμαίους τιμάρια έκ 
τών προς το ανατολικόν μέρος τού ποταμού Μουσέλλα δημοσίων 
γαιών, αντί ετησίου τέλους 1000 χρυσών καί αυτουσίων προϊόν
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των, αύτοί δ’ ύπεσχέθησαν πίσταν προς την Ένετικήν κυριαρχίαν ' .^ 
καί κατετάχθησαν μεταξύ των Ενετών φεουδαρχών, λαβόντες την 
διαβεβαίωση δτι ούδείς Λατίνος ήθελε ζημιώσει ή φορολογήσει 
αυτους και δτι τα εν τή περιφερεία αυτών μοναστήρια ήθελαν απο
λαμβάνει πλήρη ελευθερίαν.

Κατά την εποχήν εκείνην άπαν το δεδουλωμένον γένος ειχεν έ- 
στραμμένα τα βλέμματα προς την Νίκαιαν. Καί αί ελπίδες τών 
μεγάθυμων άνδρών, αΐτινες ειχον άναστυλώσει εν τώ άποκέντρω 
έκείνω τμήματι του βυζαντινού κράτους την ορθόδοξον Βυζαντινήν 
αύτοκρατορίαν. μετεδόθησαν εις άπαντα τον Ελληνισμόν, προ 
πάντων δε είς τούς Κρήτας. οιτινες εκ τών αποτυχιών των ήν- 
τλουν. ώς ό Ανταίος, νέας δυνάμεις και καρτεροψυχίαν. Ή σύστα- 
σις νέων φεούδων ένέτεινε τήν αγανάκτησιν τών Κρητών κατά τής 
ξενικής κυριαρχίας. Καί τό 1228 έξερράγη νέα έπανάστασις. Μά- 
την ή Δημοκρατία τής Ενετίας ήλπισεν δτι διά τών παροχών, άς 
κατά τήν προηγουμένην έπανάστασιν είχε κάμει προς τούς οίκους 
τών Σκορδύλιδων, τών Μελισηνών καί άλλων άρχοντορρωμαίων, 
έξησφάλιζε τήν προς τήν κυρίαρχον πίστιν αύτών. Οι Σκορδύλι- 
δες, ο Μιχαήλ Μελισηνός^ ό Μιχαήλ ύΑρχο-λέος,· ό Νικόλαος Δαι- 
^οή^^ΣνΤΚ - **ΐ άλλοι, προ πάντων δε οί αδελφοί Δρακοντόπου- 
λοι, Μανουήλ καί Κωνσταντίνος, ήρχισαν νά έξεγείρωσι τον λαόν 
τής Κρήτης είς έπανάστασιν. Οί έπαναστάται έπιπεσόντες κατά 
τών έν τή υπαίθρω χώρα Ενετών κατέσφαξαν πολλούς καί έλεη- 
λάτησαν τά αρχοντικά τιμάρια. Καί τό κίνημα έλάμβανε σοβα- 
ροτάτας διαστάσεις. Ο δούξ Κρήτης όπλισε στρατόν, άλλα μη 
δυναμενος ν αναχαίτιση) τήν ορμήν τών άνταρτών, έκάλεσεν είς 
επικουρίαν τόν αρμοστήν τών νήσων Μάρκον Σανοΰτον, δστις έ- 
θεωρειτο πλέον ως ειδικός διά τούς Κρητικούς πολέμους, ώς κατά 
τόν παρόντα αίώνα εθεωρεϊτο ό Μουσταφά πασάς, ό έπικληθεϊς 
Κρητικός. Εξώρκιζε δε αυτόν ό δούξ νά σπεύσγ, χάριν τής Δημο
κρατίας, άπο τήν όποίαν εκινδύνευε ν άποσπασθή ή νήσος. 'Ο Σα- 
νουτος μετέβη είς Κρήτην μετά στόλου καί στρατοΰ, ώχύρωσε δέ 
μερ’ό ~^Χ τό; νήσου, Ϊνα άντιστή είς^τάς εφόδους τών επανα
στατών



Χο θ,δ/

^WX^ ΑΪΤΩΝ ΕΠΑΝΑΣΤΑΣΕΩΝ ΤΗΣ ΚΡΗΤΗΣ 21

''^MViHz^^’ 5^ άλλου έζήτησαν την επικουρίαν του έν Νίκαια 
βασιλεύοντος Ιωάννου Δούκα Βατάτση μέ την ύπόσχεσιν να 
ένωθη ή Κρήτη εις το κράτος τής Νικαίας, άρια θά έξεδιώκοντο 
οί Ενετοί. Ο Βατάτσης άπέστειλεν έκ Λέσβου, ή όποια άνήκεν είς 
τας κτήσεις του, τριάκοντα τρεις γαλέρας. κατά τινα Ένετικήν 
μαρτυρίαν, και στρατόν προς βοήθειαν τών Κρητών. Μάχαι πολ- 
λαι και πεισματώδεις συνεκροτήθησαν και ό ναύαρχος του Βα- 
τατση εκυρίευσε την Ρεθυμνην, καί κατόπιν και αύτόν τον Χάν- 
όκκα· εκυριευθη επίσης το Μυλοπόταμον καί το Καινούργιον, 
πεισματώδης δε άγων συνήφθη είς το φρούριον του Βονιφατίου. (1)

Εν τω μεταζυ τουτω ο Σανούτος, άπήλθε πάλιν εκ τής νήσου, 
διαφθαρείς διά χρημάτων ύπό του Βατάτση. ώς λέγουσιν οί Ενετοί 
χρον°γράφ°ι, μάλλον δε καταπτοηθείς ύπό τών νικών τών Έλ- 
ληνων. Αλλά νεαι επικουρίαι εζ Ενετίας έβοήθησαν τούς άποί- 
κους να παρατείνωσι την άντίστασιν επί μακρόν. Επί τέλους δε 
ήνάγκασαν καί αυτόν τόν Έλληνα ναύαρχον νά εγκαταλείψη τόν 
Χάνδακα και απελθη μετα τών πλοίων του. Αλλά παρά τα Κύ- 
θηρκ η τρικυμία συνέτριψε τον στολον του, σωθέντων μ.όνον τριών 
μικρών πλοίων. Καίτοι έγκαταλειφθέντες όμως οί Κρήτες έξηκο- 
λούθησαν τόν άγώνα. άναγκάσαντες τούς Ενετούς νά στείλωσι 
πρέσβεις προς τον Βατάτσην, ζητούντες την μεσολάβησίν του ποός 
συνομολογησιν ειρήνης. Αποτυχόντος δε του διαβήματος αύτών 
εθεσαν άλλο μέσον είς ενέργειαν τάς παραχωρήσεις. Καί ό τότε 
δουζ Κρήτης Αγγελος Γραδενικος, εσυνθηκολόγησε τόν Όκτώβοιον 
του 12.34 με τόν Κωνσταντίνον Σκορδύλην καί Μιχαήλ Μελισηνόν, 
ετιζυρώσας και επεχτεινας τας ττρονιγουριένας αύτών κτήσεις απο 
του Πατρέα ποταμού μέχρι τού Άτη, επί τω δρω νά όμώσουν 
έκ νέου πίστιν είς την Δημοκρατίαν, νά προσφέοωσι δέ κατ’ έτος 
58 λίτρας κηρού προς την Εκκλησίαν τού Αγίου Μάρκου. Παοη- 
τήθη δέ ή Ένετική κυβέρνησις τής διανομής τών νέων Φεούδων.

Αλλα καίτοι οί ειρημενοι αρχηγοι ύπετάγησαν, ή έπανάστασις 
έζηκολουθησεν υπό τους αδελφους Δρακοντοπούλους, τούς Άνατο-

(!) Οι Ενετοί έκτισαν τδ! φρουριον τούτο πρδς τιμήν τού Μιρκησίου τού 
^°υφεραιου· Εντεύθεν δ ελαύε τδ όνομα, κατά παραφθοράν ή σημερινή επαρ
χία τού Μονοφατσίου.
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^^ τούς Σουίτας,τούς Καλλοτέρους καί άλλους, τούς οποίους 
ε,ηκολούθει ^νθαρρύνων καί ύποθάλπων ό Βατάτσης. Αλλά καί 

τελου,, p/.ε.α εξαετή αγώνα, εσυνθηκολόγησαν, ύποχρεω- 
θέντων τριάκοντα επιφανών εκ τής οίκογενείας των Σουβριτών νά 
κατοικώσιν είς τό φρούριον του Βονιφατίου, ΐνα διατελώσιν ύπο 
rry επιτήρησιν της Ένετικής εξουσίας. Αλλά προς τούς' αδελφούς 
Δρακοντοπούλους οί Ενετοί έφάνησαν άσπονδοι καί προεκήρυξαν 
αμοιβήν δια τάς κεφαλάς των. Καί οί φιλοπάτριδες άδελφοί^ετά 
[χυρίων κινδύνων κατόρθωσαν να δραπετεύσωσιν εκ της νήσου. Κατ’ 
άλλους^ όρεως συλληφθέντες έκαρατοριήθησαν εν Χάνδακι.

Με^ά δεκαεπτά ετη, το 1251, νε'α έπανάστασις έξερράγη. Οί 
επανασταται, άποδιώξαντες τούς Ενετούς ίππότας εκ του άκρω- 
τηριου Σπαθα και άλλων ρεερών έν οίς κατεΐχον πλούσια τιμάρια, 
τά όποια άνηκον άλλοτε είς τούς Έλληνας καί τά όποια είχε 
σφετερισθεϊ, καί δωρήσει είς τούς άποίκους ή Ένετικη εξουσία, 
ανέκτησαν τά αρχαία των προνόμια. Άλλ’ ή Ένετία άποστεί- 
λασα στρατόν, κατεστειλε την έπανάστασιν τάχιστα καί άναλα- 
βουσα τά καταληφθεντα ύπο των επαναστατών κτήματα άπεδωκεν 
αυτα εις τους πρώην κυρίους των καί είς νε'ους άποίκους. Έβδοφ-η- 
κοντα νεοι -ίππόται φ-ετηνάστευσαν είς Κρήτην επί τή περιστάσει 
ταυτγ, ωρεοσαν δε καί ουτοι καί οί προγενε’στεροι νά τηρήσωσι 
πιστιν και ευλαβειαν προς τον Δούκα τών Ενετών καί τούς διά
δοχους του, να φυλαττωσι δέ, περιφρουρώσι καί ύπερασπίζωσι 
την νήσον κατά πάσης εξωτερικής καί εσωτερικής προσβολής. ’Ο 
αυτός όρκος επεβληθη είς τά τέκνα αύτών, ή δέ πώλησις τών άπο- 
νερεορεενων τιμαρίων καί δουλοπαροίκων διά ρητών διατάξεων 
άπηγορευθη. Επι τέλους, είς έπίρεετρον άσφαλείας. έπεβλήθη είς 
τούς νεοσυλλέκτους ν άνοικοδου-ήσωσι καί περιτειχίσωσι την πόλιν 
Κυδωνίαν, προς το ρηθεν ακρωτήριον γειτονεύουσκν. τούθ’ δπεο 
και εγενετο. τής πολεως ανοικοδορεηθείσης ύπό το ιταλικόν ονορεα 
Canea ή la Canea, ορεοιοφθογγον τού Ελληνικού Χανιά. Εκ τής 
νέας πόλεως τό ^εν ήυ.ισυ (τό Καστέλι) έκράτησε δι’ εαυτήν ή 
Ενετικη κυβερνησις, το δ ετερον ήυ.ισυ παοεχώρησεν είς αποίκους 

καί ιθαγενείς.
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ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Β (1)

Άνάκτησιτ Κωνσταντινουπόλεως.-^ Απόπειρα Βυζαντινών έν Κρήτη.—Έρε- 
βισμός έν τη νήσω —Συλλήψεις και απαγχονισμοί. —Έκρηξις τής έπανα- 
στάσεως των Χορτατσών —Ό Αλέξιος Καλλέργης κατά των επαναστα
τών.—“Νίκη τών Ελλήνων —Όχλαγωγία εν Χανδακι. Μαρίνος Μπροζι- 
νης — Μαρίνος Γραδένικα:.—ν ατατρόπωσις τών Επαναστατών. Η 

έκδίκησις.

Ένώ ταύτα είς Κρήτην διεπράττοντο, έν προνοία πάσης άλλης 
ενδεχόμενης έπαναστάσεως, συμβάντα σπουδαία, κατ άλλου τρόπου 
προέβαιναν άπειλοΰντα έξ ανατολής την καθεστώσαν οικονομίαν 
τής Ευρώπης.

Ό θρόνος τών Βαλδουίνων ετοιμόρροπος έσείετο. Ό Λατινικός 
τής Κωνσταντινουπόλεως θρόνος, διά βίας καί προδοσίας ίδρυθείς, 
έκλονεϊτο καθάπερ δόναξ, ου το στε'λεχος συνε'τριψε καταιγίς.ΓΙεντή- 
κοντα ετών δυναστεία, οίμοι ! Ε’ις ουδεν άλλο εχρησίμευσεν, ή εις 
την κερμάτισιν τής Γραικικής έπικρατείας, και την επίσπευσιν τής 
’Οθωμανικής κατακτήσεως· δυναστεία νε'α μεν την ηλικίαν, αλλά 
γραία ήδη καί έκτετηκυϊα την δύναμιν. Ελεεινή, οίκτίστη υπέρ 
πάντα λόγον ήτο πραγματικώς έν τώ τότε χρόνω ή εσωτερική τής 
βασιλευούσης κατάστασις. Ό μεν απόγονος του Α' Βαλδουίνου καί 
δεύτερος την σειράν, ίνδαλμα βασιλε'ως μάλλον ή αΰτοκράτωρ. το 
δέ ταμεΐον, πάντως κενόν, ό δε στρατός γογγύζων καί αυτομολών, 
τά δε' λοιπά τής πολιτείας έν αταξία. Καί έσω μεν τής πόλεως, 
δυσαενε'στατον ύπήκοον. διά τάς έθνικάς αναμνήσεις, υπήκοον την

1) Εντεύθεν αρχίζουν τά «Ιστορικά Σκηνογ αφήματα» του Σ Ζαμπελίου. 
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ευκαιρίαν τής αποστασίας καραδοκούν, έξω δε, ή Φίλους ψοφούν. 
I συμμάχους αώρους. Τουναντίον, ή αυτοκρατορία τής Νίκαιας 
υπ ανδρων^ρονιμων διεπομένη, καί ύπο των συμπαθειών σύμπαν- 
τος,τοΰ δεόουλωμε'νου γένους ένισχυομένη καί βοηθουμένη, ημέραν, 
παρ ημέραν έπερρωνύετο. Άλλ’ επεβοήθουν αυτή καί οί καιροί Τού 
αειμνήστου Δούκα Βατάτσου παρά το Νύμφαιον άποβιώσαντος 
ελάμοανεν ώς επίτροπος τας ήνίας τής Ελληνικής αυτοκρατορία;, 
έτερος ανηρ τολμητίας καί μεγαλεπίβολος, ο Μιχαήλ Παλαιολό- 
γος, εγγονος μεν μητρόθεν του Αλεξίου του ’Αγγέλου, πρώτος δέ 
της βασιλικής εκείνης καί πολύπαθους τών Παλαιολόγων γενεάς 
0 Μιχαήλ εί καί πλαγίως έκ βασιλέων καταγόμενος, έγεννήθη 
ιδιώτης, αλλ ο νους του πέφυκεν όντως βασιλικός εν ακμή τοιαύτη 
όντως προς το έθνος σωτήριος. Μία τών αδελφών αύτοΰ,'ήτις κα^ 
ιδίαν περιεποιήθη το βρέφος εις τα σπάργανα, έβεβαίου ότι άλλο 
μέσον παρά το επόμενον βαυκκλημα δεν ένήργει προς κατάπαυσιν 
των θρήνων αυτού. Κατά δυστυχίαν, ούτε τό αφελές τής. γλώσσησ 
ούτε το μετρον ετήρησεν ό χρονογράφος· άλλά πειρώμεθα ήμεΐς ^ 
επισκευάσωμεν αυτά έπί τό πισ-ότεοον

"Σιγά, Μιχαήλ μου, σίγα, καί θά γείνης αύτοκράτωρ, 
Απδ την Χρυσήν την Πύλην να είτέλθη; είς τήν Πάλιν !* 

Σίγα πεπρωμένο; είσαι ένδοξα να κατορθόσης ! ·

της Λ ηνικης γενεας,-?οί[Λήν.,. ^, (Τοί|Λ7,ν ^^ τών Βτλδονί- 
νω’· Γ,ω,τχ * w Β^»» ε^έ Μ^Α τον 
τ„.ος ο ^, „™^ ^^ ^ ^ ^
.1. εναρα της ζωής την σωτηρίαν, δέν έπεθύμησε. Καί τούλάχιστον 

οι εις Νίκαιαν άλλοτε καταφυγόντες Έλληνες βασιλείς, έσωσαν 
και μεθ εαυτών έκόμισαν τά σύμβολα τής βασιλείας. Άλλ’ ού- 
τος. φοβηθείς και την ιδίαν αύτού στολήν εξέβαλε κατά τήν άπό- 
δρασιν καμπάνα,τι πολύτιμον ’άπέρριψε καθ’όδόν καί διάδημα, καί 
σκήπτρα, και πορφύραν. Οιωνός έμφαίνων, ότι άνεπιστοεπτΑ ά- 
ήρχετο ή Λατινική κατάκτησις τού Βυζαντίου! Ούτως ίληξεν Σ 
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λεεινή ή έλεινώς έγκαινισθεϊσα ληστρική της Δ'. ΣταυροΦοοίας έπι- 
χείρησις. Τά βασιλικά σύμβολα των Βαλδουίνων, επί λόννης έζαρ- 
τηθεντα, διήλθον έν τωθασμοΐς καί χλευάσμασι τάς άγυιάς Κων
σταντινουπόλεως.

Ή χαρμόσυνος της έπανα.κτήσεως αγγελία διέτρεζε πάσας τάς 
οδούς της Ελλάδος μετά ταχότητος ηλεκτρικής. Οί καταπιεζόμε- 
νοι υπό τον Λατινικόν ζυγόν λαοί άνέλαβον θάρρος καί ελπίδα. 
Κατά τον χρόνον τούτον, Ίκάριός τις Εύβοεύς, προσεταιριζόμενος 
άλλους πολλούς των συμπολιτών του, άποστατεΐ της Ένετικής 
κυριαρχίας, καί καταλαμβάνει άκραν τινά της νήσου όχυράν, όθεν, 
^υχν^κις εφορμών, ληίζεται τούς αγρούς καί τάς κώμας των Ιτα
λών. Μετ ολίγον δε γίνεται εγκρατής καί τίνος πολιχνίου, εξ ου 
και προς μάχας εμφανείς παρατασσόμενος, άποτόμως άντιτίθεται 
προς τον Ενετόν στρατάρχην. Αλλά, φοβηθείς ακολούθως υ.ή ού- 
τος ενδυναμωθείς τόν χειρώση επί τε'λους, εσπευσε νά στείλη ποε- 
σβειαν πρός τον αυτοκράτορα Μιχαήλ, επιζητών βοήθειαν· συγχρό
νως δε, φρουράν επιστήσας εις τό πολίχνιον. αύτός εκείνος αυτο
προσώπως ήκει πρός τόν βασιλέα, ύποσχόμενος νά έπαναγάγη την 
νήσον ολην εις τό κράτος τών Βυζαντινών.

Ή επινοηθεΐσα αύτη εκστρατεία έξετελέσθη, καί ηύδοκίαησε με'- 
χρι τίνος. Ο Ίκάριος, ηγαγών εις Εύβοιαν Γραικικόν στοατόν, έ- 
κυρίευσεν εξ επιδρομής τήν πόλιν, καί τούς μεν τών Λατίνων άπε'- 
κτεινεν, άλλους δ’ ήχμαλώτισεν, τόν δε αρχηγόν τής νήσου ζώντα 
χειρούται, καί κομίζει εις Κώνσταντινούπολιν. Περίεργον τό τε'λος 
τού Ενετού τούτου, κατά Γρηγοράνή1) αΕίσελθών εν τοΐς βασι- 
λείοις, διηγείται ό ιστορικός ούτος περί τού αιχμαλώτου, καί στάς 
wpo τής πύλης ώς δεσμίω χρεών, καί ϊδών κύτόν ν,έν βασιλέα (τόν 
Μιχαήλ) καθήμενον επί τού βασιλείου θρόνου, περί δ’ αυτόν πάσαν 
την Σύγκλητον μετά λαμπρού καί κοσμίου τού σχήματος ίσταυ.έ- 
νην. τόν δ Ικαριον, τον χθες και προτριτα δούλον, νύν ν.ετά λαυ.- 
πράς μεν “ή? εσθήτος, σοβαρού δε τού ήθους εισιόντα καί έζιόντα, 
και προς ους βασιλεΐ ζοινολογουμενον, άποροήγνυσιν εύθύς την Φυ-

1 Νικη*. Γρήγορά, Β Δ. 5. σελ. 97. Έκδ. Βόν. 
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χ^ν καί πίπτει πρηνης επ’ εδάφους έξαίφνης, μή Συνήθεις ένενκεΐν 
το της βιαιας τύχης παράλογον. 9

, Γπο της πρώτης ταύτης επιτυχίας δ Μιχαήλ εμψυχωθείς, έξαρ- 
τυει πλεΐστον ναυτικόν, καί παρασκευάζει στρατόν'θαλάττιον, συν- 
τεθει^νον ύπό Τζακώνων, ους αποστέλλει κατά Λατίνων διά τού
των δε ταχέως προσλαμβάνει τινάς των νήσων του Αιγαίου έν αΡ 
την Λήμνον, καί Χίον, και Ρόδον, άλλας δε τοις Ίταλοις δουί 
^ευουσας κακοποιεί. Αύτοκρατορικά διαγγέλματα προσεκάλουν καί 
Ευ οεΐς καί Κρήτας καί Ναξίους, καί όσους άλλους της άνορθω- 

εισης βασιλείας λαούς, να συνδράμωσι τον ναύαρχον Φιλανθρωπη- 
7 7σαν πολεμικήν επιχείρησιν, άποβλέπουσαν τοΰ Λατινικού 
ζυγού την απορριψιν, καί την ολομελή άποκατάστασιν της Έλ- 
^νικης αύτονομίας. "Οθεν καί προς έπίτευξιν τού σκοπού τούτου 
^77 τ?^?εΐς άπεβίβασαν τω 1261 τον ρηθέντα Γασμουλικόν 
και Τσακωνικόν στρατόν είς τά δυτικά της Κρήτης παράλια, πα
ρόντος καί τού Ίωάννου, αδελφού τού βασιλέως.
/^ ώς 7θ°ν τ^ ^Ρ^^ν θί Ενετοί τής Κρήτης καί 

της, Εύβοιας δεν έμειναν άπρακτοι. Όθεν έξαρτύσαντες καί αύτοί 
τριήρεις καί τετρήρεις ύπερ τάς τριάκοντα, καί συσκευάσαντες ναυ
τικόν στρατόν, καί πύργους έπιστήσαντες ξυλίνους είς τάς πρώρας 
των πλοίων, ήτοιμάσθησαν είς άντίστασιν. Μετ’ όλίγον δέ καί μάχη 
κατά τε ξηράν καί θάλασσαν συνεκροτήθη, καθ’ ήν σύμπας δ στό
λος ο Γρα^κικός εκινδύνευσε νά αφανισθ^ Αλλά τί δ ζήλος τού 
στρατηγού δεν ενεργεί! Ό αύτάδελφος τού Μιχαήλ Ιωάννης, ίδών 
επι ξυρού ακμής την ναυτικήν αύτού δύναμιν, αμέσως άποπηδά τού 
ΐππου. καί μετά δακρύων πολλών ρίπτων χαμαί τά σύμβολα τής 
7”°τΐκτς ας'·ας· εύΧετ«’· Ζ-κί υπόσχεται είς Θεόν νά παραιτηθώ 
^ ?"JJ β^' '^ρ-βλεπτου θεσεώς του. εάν ό στόλος διασωθώ. ·Γυ- 

μ<6ς, άν^βόησεν, έζή.ίθον ix χοιΛΙας μητρός μον, γυμνός χαΙ άπε- 
Λεύσομαε σήμερον!. Αί παρακελεύσεις τού Φιλανθρωπηνού, καί τά 
δραστήρια μέτρα όσα ό Ιωάννης έπενόησε πρός σωτηρίαν των πλοίων 
και των πληρωμάτων, ού μόνον έσωσαν τόν κινδυνεύσαντα στόλον 
από τής επικείμενης καταστροφής, άλλά περιπλέον παρέσχον καί 
τήν νίκην. Εάν πρέπγ να δώσωμεν πίστιν είς τόν Γρήγορα;, πλήν 
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δύο πλοίων Ένετικών τ’ άλλα τ.^ν. έγένοντο λεία των ήχετέρων. 
Διό και ^ήνυτρα προεπψφθησαν εις την βασιλεύουσαν, και υ^νοι 
ευχαριστήριοι άνυψώθησαν προς Θεόν παρά του στρατού. Ο δε αυ- 
τάδελφος του βασιλέως «τα της δεσποτικης αξίας άπαντα άποθψε- 
νος σύμβολα, ούτως ε’ις το Βυζάντιον ηκεν άξύαβολος, έπί τούδε 
τού σχήματος τό λεϊπον παραλλάξας τού βίου.»

Εν τούτοις, ή εκστρατεία των Βυζαντινών καί αί προσκλήσεις 
τού αύτοκράτορος έξανηψαν ε’ις Κρητην τα ζώπυρα νης ^ρο .ι>ο, 
σβεσθείσης' έπαναστάσεως. Ή φηχη της ναυμαχίας αστραπηδόν δια- 
δοθεΐσα, καί ύπό των ζηλωτών κατά τό σύνηθες δεινοποιηθεΐσα. 
άνεζωογόνησε τάς ελπίδας τών νησιωτών, οΐτινες. ύπό των Τσακώ- 
νων τού Φιλανθρωπηνού βοηθηθε'ντες, είχον ηδη διά συντόνου πο
λιορκίας κυριεύσει τό φρούριον τού Αγίου Νικολάου, κείμενον εν 
τω κόλπω τού 'Αργυρού, καί έπί τών τειχών αυτού είχον άναπετά- 
σει τον αύτοκρατορικόν αετόν. Μάτην οί Δούκες Κρήτης Νικόλαος 
Δελφίνος (ΚΒ'. την σειράν), καί Νικόλαος Ναβαγέρος, η Ναβι- 
γαϊόζος (ΚΕ'.), καί Μάρκος Δάνδολος (ΚΔ'.), καί Άνδρέας Ζε- 
νος (ΚΗ'.), προσπαθούσιν άλληλλοδιαδόχως νά περιστείλωσι την 
δρ^ην της δσημ-έραι προχωρούσης ανταρσίας. Τά πνεύματα άφη- 
νίαζον άνεπισχέτως. ’Αλλ’ ή κατάστασις τού βασιλείου αποβαίνει 
καί μάλιστα σοβαρά έπί της άρ^οστείας τού Άνδρέου Ζενου. άπο 
1265 χ-έ/ρι τού 1269. Τότε, αφορμή τις ευτελής κατ’ άρχάς. έπι- 
τείνει την οργήν τών κατοίκων κατά τών καθεστωσών αρχών, και 
τάς φλόγας διαδίδουσα της έπαναστάσεως. ποιεί την νήσον όλην 
ανάστατον.

Δύο σφαγείς εύγενούς τίνος χήρας Ιταλίδας έδολοφόνησαν έν 
πληρει μ.εσηαβρία ένα πολίτην Έλληνα εκ Χάνδακας. Τό κακούρ
γησα ήτο ού μόνον μεμελετημένον, αλλά καί άποτόμως προηγγελ- 
άενον. Οί συγγενείς καί φίλοι, καί πελχται τού θύματος, θορυβωδώς 
τό Άοαοστεϊον περικυκλώσαντες, έξητήσαντο την άμεσον τών φο- 
νεων καταδίκην, δ δε Δουξ Ανδρεας Ζενος συγκατανευσας, υπε- 
σχέθη τά προσήκοντα. Καί τώ όντι ανακρίσεις ηρξκντο, επιτροπαι 
συνεστήθησαν. καί βιβλία κπτεστρώθησκν δικογραφικά. Άλλ’έν το- 
σούτω ύπό τό ποόσχημα της νομιμότητας τούτων εκτελουμενων.
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1 ^Ρ^"' ;^Ζ-3-^^κν. Προητοιμάσθη άνωθεν ή φυγή - Τι 
■ I W 1 ΔούΕ |„ ., ^ ^^ - Πι_ 

ς γενικής καταβοής,
, θανόν. Όπωσδ: 

και τας συνεπεί

η συνεννοήσει
ύπατε, πτοηθ ο

αποστασίας, εσπευσε να εκδώση 
τζσ/μσεως ή θανάτου. Άλλ

Ζένος ύπ 
προνοήσας απέναντι τής όργώσης

ών φυγοδίκων ψήφισμα κα-

σαενεια εί
ήτον αργά. Ή κατά τής εξουσίας δυ-

Ί 07 Υπατον βαθμόν κορυφοθή^Τό αί-χα του
' ο .οφονη, εντος Ελληνας διατραγωδηθεν υπό ραψωδού, ’έκοαζεν έκ- 
θ’-κησιν αυτοτε^εστον είς ασ^τ,ΑΜ ^..,τ.Χ~ ’εριπασως συντεταγμε- 

οφθαλμοΐς την σκιάν
νον σεβάσμιος δ
αυτου, εκπηδώσαν του τάφου π

άσμάτιον δημώδες ■ 
ώγηρος ΐδίοις είδεν

ρος άνίχνευσιν ών σφαγεών. Ούδε-
μίαν λοιπόν
yarac (1) α^τει την εκτισιν τού κακουργήματος. Διό, οί τών 
προαστειων και τών παρακειμένων χωρίων μεθ’ άλλων πολλών στα- 
σιασαν.ες, και τον Χάνδακα περιστοιχίσαντες, ήπείλησαν τάς ένδον 
κρχας να παραδώσωσι την πρωτεύουσαν είς τό πυρ, εάν εντός συν
τόμου προθεσμίας δεν συνελαμβάνοντο οί ύπόδικοι καί δεν έπαύοντο 
αυθημερόν οί δωρολήπται δικασταί. «Άπέλθετε, μωροί καί απονε
νοημένοι, διαγγέλλουσιν άπαντώντες τοϊς στασιάζουσιν ό Δούξ καί 
οι σύμβουλοί του· αδέκαστος μεν ή δικαιοσύνη τών Ενετών, ή δέ 
πιστις αυτών απαραβίαστος (fides Venetorum inviolabilis). Ά-

^^ ^’ ^ δ -ουσίζ θ^^ 0Msv Διενεργήσει τά 
^-,.ον.α. . » «Και τις ο άποτολμών νά μάς Εκδίωξη εντεύθεν ·» 
αποκρίνονται οί διαποεσβευθέντες νωοικο-' PL· ι ■, 1 v ^ ^wptzoi. ι^ς rov λογον τουτον
‘Φορμών.ος άπροόπτως οί τής φρουράς, τούς 
στάσεως συλλαμβάνουσιν, εν οίς καί δύο ίεοεις

^δεχετο ή εκδίκησις αναβολήν, αφού αύτός ο Κατα-

μεν άρχζγούς τής 
ε άσύντακτον

εκείνην οχλαγωγίαν διασκεδάζουσιν. "Αμα δ’ έπος, άμ’ έργον δια- 
αγη τού Δουκός οί άνυπονοήτως κατασχεθέντες αρχηγοί κομί- 
ονται χειρόδετοι είς τόν τόπον τής καταδίκης. Εκεί δε σύμπί- 

^σόδιον άξιαφήγητον. Ήτα μεταξύ των δέσμιων καί τις 
υπατρίδης, ώς δεκαπενταετής την ηλικίαν, το μεν ήθοςνεανία

κάλαχα;
< Κρήτην ό κοινώς παρ’ ήμώ καλούμενος 8 ο ο ρ-
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ατρόμητος, γλυκύτατος δε την φωνήν, όστις, εις τήν σφαγήν μετά 
των άλλων συρόμενος, εβάδιζεν άνδρωδώς, ύπεροπτικώς, καί τούς 
συντρόφους του ανεθάρρει ψάλλων το εις ανάμνησιν του δολοφονη- 
Θεντος ομογενούς στιχουργηθεν ελεγείου. Ό υιός του Λουκάς Ζένου, 
νέος επίσης και αυτός, προηγείτο τής συνοδίας τετυφωμένος. Ή 
παράτολμος αυτή γενναιοτης τού επιθανάτου παιδός έσκανδάλισε 
τήν αλαζονείαν του, δθεν διέταξε να ραπίσωσιν αυτόν. — « Κα- 
θοσον φαίνεται, (ανεκραζεν έτοίμως ό ήρωϊκός νεανίσκος, στρέψας 
προς το Δουκίδιον βλέμμα περιφρονητικόν), ώς φαίνεται, σύ φο
βείσαι εμε, οσον εγω δεν φοβούμαι σε !»—■ «Σίγα σπέρμα γενεάς 
απίστου, ύπέλαβεν ό Ενετός· παρά να ψάλγς, ανύψωσαν καλητερα 
προς Θεόν την τελευταίαν σου προσευχήν.»—-«’Έχεις δίκαιον, άν- 
ταπήντησεν ό νεανίας· εύχομαι, λοιπόν, εις τον "Υψισταχ όπως οί 
επιζώντες πεντε αδελφοί μοι άνταποδώσωσιν εις σε καί εις τον γέ
νος σου έκατονταπλασίονα τού "«"ίΐίΐιατός σου τον μισθόν ! «Καί 
ταύτα ειπών, ωρμησε βιαιως προς το τείχος, έφ’ ω προσκρούσας 
την κεφαλήν, επεσεν άπνους έν τω άμα. Πέντε, των στασιαρχών, 
ώς ογκολογών ό χρονογράφος αναφέρει, πέντε τήν ήρ,έραν εκείνην 
άπηγχονίσθησαν, είτα δέ furono squartati, δηλαδή έξετέθησαν 
τιταρτισμίνοι εις τάς τέσσαρας γωνίας τής πρωτευούσης. Καί οί 
μεν ιερείς, καρθέντες πρώτον, έκαρατομήθησαν, τά δέ ίχνη τού αί
ματος, των τετραμερώς. διασπασθέντων προς γενικόν παραδειγματι
σμόν, διέρρανον απ’ άκρας εις άκραν τήν μεγάλην τής πόλεως λεω
φόρον, φρυασσόντων τών αξιωματικών τού Δουκός. Επί δέ τής κε
φαλής έκαστου τών θανατωθέντων έτέθη στοιχείοις κεφαλαίοις καί 
είς τάς έπικρατούσας δύο γλώσσας ή εξής επιγραφή :

> Τί με βλέπεις ; τέρας είμαι τής έσχατης προδοσίας^ 
’Αξιον μισθόν εδέχθην ιόν μισθόν τών ανταρτών »

Ανομήματα επ’ ανομημάτων έπεσωρεύοντο. Ή εγχώριος κυβέρ- 
νησις, είς τηλικαύτην τραχύτητα έξοκέλλουσα, διήνυεν οδόν κρη
μνώδη, άνεσκάλευε τής ανταρσίας τό πύρ, ύπεκίνει μάλλον έπί 
μάλλον τήν κοινήν άγανάκτησιν. ΤΗλθε στιγμή, καθ’ ήν ό οργα
σμός επί τέλους εξερράγη. Οί χωρικοί τού Σελίνου, τών Σοακιών,
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’^ 1 J) J'j.'t j j, κραντες -.άλιν τον συμβολικόν αετόν, καί χ^ τών 
ορεινών των φωλεών προς τά πεδεινά έπιτρεχοντες, ληίζουσι τά 
σμάρια τών αρχόντων, πυρπολούσιν αγρούς Ιταλών, αίχμαλωτί- 
ζουσιν ίππότας τινάς, άνατρέπουσι πάντα νόμον Ένετικόν (1) καί 
ύ,.ο -ής άδρανείας, η της νωθρότητος τού δυνάστου (Proesidii 
ίιτ bccillitate) θρασύτεροι γινόμενοι, εντός τών παραθαλασσίων 
πόλεων στενούσιν εις διαρκή πολιορκίαν την εύάριθμον φρουράν. 
Πρωτουργοί τού κινήματος τούτου άνεδείχθησαν δύο άνδρες γεν
ναίοι, εύτολμοι, φιλοπατριδες. καί την εύνοιαν κατέχοντες όλων 
τών συνν ησιωτών, οί δυο αδελφοί Γεώργιος καί Θεόδωρος Χορτάτ- 
σαι, πλούσιοι μεν και ευγενεις την κατκστκσιν,’ άλλ’ ως εφημεν, 
εξαιρετως δημοχαρεΐς. Ωρμ,ώντο ούτοι από τού Ευσταθίου εκείνου, 
οστις μετά τών ετέρων ένδεκα άρχοντοπούλων ήλθε προ τής Δ'. 
Σταυροφορίας εις Κρήτην ευμενείς τού Αλεξίου αύτοκράτορος, τού 
Χορτάτσου λε'γομεν, εκείνου οστις είναι συγχρόνως και προπάτωρ 
τού βραδύτερον καλλιεργήσαντος την δημοτικήν Μούσαν τής Ελ
λάδος εποποιου. Οί δύο ούτοι αδελφοί καί καθ’ όλα σύμφρονες, 
εύκαιρον, χάριν του έκραγε'ντος άρτι Γενουητικού πολε'μου, κοίναν- 
τες την ώραν τής απαλλαγής, καί κρίσιμον νομίσαντες ώς εκ τού
του την περίστασιν τής Ενετίας, άλλως τε δε θαρρήσαντες καί εις 
τα ^πικουρήματα όσα δια μυστικής πρεσβείας προεζήτησαν προς 
τον αυτοκράτορα, ελκβον την σάλπιγγα τού πολέμου, καί την άπε- 
λουθερωσιν πρ,οκηρυςαντες τής πατρίδας, συνεκάλεσαν είς τα όπλα 
παν τεκνον τής Ορθοδόξου Εκκλησίας, έγκαρτερούν είς τά τών 
πατερών δόγματα, και την νόμιμον βασιλείαν επιζητούν. Όντες 
δε φρόνιμοι και συνετοί, προενόησαν, ότι χωρίς ευταξίας καί 
πειθαρχίας, τόλμημα τοιούτου είδους δεν ήδύνατο νά τελεσφορήσγ. 
Διό εγκαίρως εφρόντισαν και την στρατολογίαν επί τό τακτικώτε- 
ρον νά ρυθμίσωσι. και την αρχαιρεσίαν τής προσωρινής κυβερνήσεως 
να διορίσωσι κατά τό πρεπον. καί τούς οχυροτέρους τόπους τής 
νήσου να καταλάβωσι, και φρούρια αικοά νά κατασκευάσωσιν είς

(1 «Rem omnem privatam et publi^-arn hostiliter sus de que v«rte- 
bant·... Diseurrebant tota late insula, et proedonum more eredibus ac 
rapinis omnia foede vestabant.» Corn Cr, Sacr Τ. 2 p. 285
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θέσεις αρ^οδίας, ώστε ή έπανάστασις, εί μη κατ’ εύχήν εκ προοι
μίων ηυδοκιμει, διηρκει τουλάχιστον επί χρόνον ικανόν, έωσού Βυ
ζαντινοί τε και Γενουήται φθάσωσιν εις βοήθειαν, καί συμφώνως 
κτυπήσωσι τους Ενετούς. Τα μέτρα ταύτα των Χορτατσών ένε- 
δυνάμωσαν ουτω την έπανάστασιν έως απ’ αρχής, ώστε κατά τίνος 
νεωτερου ιστορικού την μαρτυρίαν, ή ανταρσία άπέβη μετ’ ολίγον 
πολεμος, και πολεμος δεινός (1). «Ή Ευρώπη, προσεπιφέρει ό ιστο
ρικός αυτός, είδε τότε πρωτοφανώς θέαμα παράδοξον δύναμιν ναυ
τικήν μεγάλην, παλαίουσαν προς μεγάλην αποικίαν. Ή μητρόπο- 
λις προσέβαλλε τα παράλια, οί δέ κάτοικοι προσέφευγον εις τα 
ενδότερα ασφαλώς. Ενίκων οί δυνάσται ; Ανίσχυροι ήσαν να δρέ- 
ψωσι τους καρπούς τής νίκης. Ενίκων δέ οί Κρήτες ; Ό εχθρός 
κατεφευγεν εις τα πλοία καί τα φρούρια. Διά τούτο, οί δύο άντι- 
κειμενοι λαοί επί χρόνον πολύν άπέτυχον να καταβάλωσιν ό εις 
τον άλλον.»

Εχουσιν όμως οί τύραννοι μέσα καθυποτάξεως, των οποίων συ
νήθως οί άποροι λαοί στερούνται. Πόσα καί πόσα γένη έχειρώθη- 
σαν ύπο των δελεασμάτων τής αρχοντικής φιλοδοξίας, ύπό θελγή- 
τρων χρυσού. φιλαυτίας, ματαιότητας! Ή ιστορία τού Ελληνι
κού λαού γέμει παραδειγμάτων αρχοντικής έξευτελίσεως καί ποο- 
δοσίας. Η δε κυβέρνησις τής Ένετίας, ήν ακολούθως έμιμή- 
θησαν αί είς τον Πρίγκιπα τού Μακιαβέλλου κατά φύσιν έξεικο- 
νιζομεναι πολιτεΐαι τής μέσης Ιταλίας, ή Ένετική, λέγομεν, 
κυβέρνησις ήταν έξοχος διδάσκαλος αρχοντικής διαφθοράς.

Ει καί τα εκ Κωνσταντινουπόλεως έπικουρήματα καθυστερούν, 
όμως προεβαινεν αισίως ό Κρητικός αγών, αισίως τουλάχιστον 
δια το αναποτελεστον τής Ενετικής δυνάμεως, καί διά την αύ- 
ξουσαν ισχυροποίησιν των κατοίκων, επειδή προς τούς άντάο- 
τας ωφέλιμος καθίστατο ή καιροφυλάκτησις. Αλλ’ ένω τά πράγ- 
ματα ευρίσκοντο ήδη είς τοιοΰτον σημεΐόν ιδού πκρεντυχίκ.πάντως 
ύπό των Γραικών άπροσδόκητος, έρχεται νά μεταβάλγ^τάς ελπί
δας των εις αθυμίαν. Ο Αλέξιος Καλλέργης. είς των εύνενεστέ-

(!) Darn, Hist. de. Venise, L. V.



32 ΙΣΤΟΡΙΑ

ρων ‘και πλουσιωτερων τής νήσου, ανήρ άλλως τε διαβόητος τότε
επί άνδρία καί στρατηγική περινοία, ρ-ετακινούρ-ενος από τής ούδ;
τερότητος έν ή εω: 
τούς σκοπούς του, 
δάκος, στρατολογώ

ής ώρας εκείνης εκαλυψε τά Φρονήματα καί
συντίθεται αναφανδόν 
πλήθος άναμικτον

τοις Ένετοϊς του Χάν- 
εκ Γραικών έτεροχθόνων

καί Ιταλών, καί δίδει ρητήν 
άρχιστρατηγών να καταβάλη

Τί παρεκίνησε 
καί άνελευθε'ραν ; 
τόν εις τοιαύτην 
ζής. Έν τοσούτω

προς τον Αρμοστήν ύπόσχεσιν 
την παράλογον ανταρσίαν.

τόν Καλλέργην εις έπιχείρησιν ούτως άναξίαν
Τίνες μακιαβελικαί θωπεύσεις παρεσυρον αυ·

οδον ανθελληνικήν ; 
ενωθείς ό άρνησίπατοι

του Δουκός ’Ιωάννου 3Βελε.νίου. κινεί 
τσών παρά τόν ’ Αποσελίμην £Αμνκ 
μάχην πεισματώδη καί πολύωιον. έ

ποο

Μαρτυρήσουσι τα έφε- 
ς ούτος τώ στρατεύματι 
; απάντησιν τών Χοοτα- 
ποταμόν, εκεί δέ, κοοτών

πεδιάδας του Αασσιδίου, 
νας δέ τών ζωγρηθέντων

κδιώκει τους Κρήτας άχρι τής
καταλαμβάνει τού τρομαχώνάς των

εκων ακων
του εχθρού. Ό πόλεμος ήρξατο 
Αλλ εί καί διά τούτο αενάλως έ

σματα όμως τής. συμπλοκής ' 
τών πραγμάτων. Οί άντάοται

σύμφοροε ι 1 1 -
χάρησαν οί

παοαδίδ 1 την λύσσαν
προς τόν 
Ενετοί, τ

Αλέξιον, 
άποτελέ- 
την δψιναύτης ούδόλως μετέβαλον 

έπ&νελθόντες εις την θε'
πολυαριθμότεροι, τήν μεν πτέρυγα τού Βελενίου κατετρόπωσαν, τόν 
δε Καλλε'ργην ήνάγκκσαν εις άτακτον ύποχώρησιν, αίχμαλωτίσαν- 
τες καί τόν συγγενή υπασπιστήν του, νέον εικοσαετή καί ώραιότα- 
τον, όστις ύπό τών επιπλήξεων τού Γεωργίου Χορτάτσου μεταπει- 
σθείς, αύθορμήτως ήσπάσατο καί εξυπηρέτησεν ειτα τήν σημαίαν 
τής ανταρσίας. «Φίλε συμπολϊτα, προσέθηκεν αύτώ ό λαμπρόψυχος 
Γεώργιος, π«ιρώμενος δια τής πειθούς τών λόγων νά έπαναγάγγ τόν 
ύπασπιστήν είς^τήν όδόν τής τιμής- εάν το θέαμα τής δεινοπαθού- 
σης πατρίδας δέν πλήττγ τήν ψυχήν σου, έάν ή ταπείνωσις τής 
πα.ρίου θρησκείας δεν εξάπτη τόν ζήλόν σου, έάν ή δόξα, ήτις 
περιμενει και ημάς αυτούς καί τά τέκνα μας. δέν θέλγη τήν φιλο
τιμίαν σου, στρέψε καν τόν όφθαλμόν προς τά όντα'ταύτα^ καί 
λάβε παράδειγμα φιλοτιμίας έξ αυτών!. Τούτο δέ είπών,προσεφώ- 
νησεν όνομαστί τρεις νέας Κρήσσας, αΐτινες προσήλθον. ανδρική τγ
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παρρησία, κρατούσαι τόξον. καί την λόγχην πάλλουσκι. « "Όταν 
ή πίστις, έξηκολούθησεν ό Γεώργιος, έχη τοιούτους στρατιώτας 
είς ύπηρεσίαν της, δύναται μεν η νίκη ν’ άναβληθή, άλλα θάττον 
ή βράδιον επιτυγχάνεται».

Εωρτάζετο την ημέραν εκείνην ή μνήμη του προφήτου 'Ηλίου. 
Οί οπλαρχηγοί μετά πλήθους παρακολουθουντος, άναβάντες είς την 
μονήν την καλουμένην ΚρουσταΜνια, εκεί, ύπό την σκιάν ύψικό- 
μων δρυών και κυπαρίσσιον, παρά τον φλοίσβον δροσεράς πηγής, 
ετελεσαν της νίκης τά ευχαριστήρια. Ειτα δε είς συμπόσιον καθή- 
σαντες, ηύξαντο υπέρ Ανεξαρτησίας Ελληνικής καί καταστροφές 
πολεμίων, ηυξαντο ευελπιστοϋντες είς τό μέλλον, καί τάς καρδίας 
εις Θεόν ανατιθέμενοι, ώς πεπρωμένον ήτο μάλλον έπιτυχώς ό- 
^^ΡΧ^γοί μεταγενέστεροι νά εύχηθώσιν εν τη Μονή της Λαύρας 
μετά παρέλευσιν πεντακοσίων καί επέκεινα ετών.

Αί εκ Κρήτης αγγελίαι δεν έπαυον εν τούτοις αΰξάνουσαι την 
αδημονίαν της μητροπόλεως· διό καί φλογώδεις επιπλήξεις έξετο- 
ξευθησαν παρά της Γερουσίας προς τούς κατά καιρούς 'Αρμοστάς, 
καί αιτιάσεις άπετάθησαν άκατάπαυστοι πρός τούς άνάνόρους καί 
άφρονας ίππότας.

Καιρός ήτο πλέον νά ληφθώσι κατά της άποστατούσης νήσου 
μέτρα ήρωικώτερα· το άπήτουν καί αί περιστάσεις. ‘Ο αύτοκρά- 
τω? Μιχαήλ, ούδέν αποτελεσματικόν έλπίσας παρά των συμμά
χων του Γενουητών, είχεν άναγκασθή νά συνέλθη μετά των Ένε- 
τών είς ομολογίαν πενταετούς ανακωχής, ή δε εκστρατεία τού 
Αγίου Λουδοβίκου υπέρ τών Αγίων Τόπων ειχεν άλλως τε κα
τευνάσει την άμοιβαίαν εχθραν τών Ενετών καί Γενουητών, οϊ- 
τινες ήσαν κεκλημένοι συμφώνως να προμηθεύσωσι τά πρός μετα- 
βίβασιν τών Σταυροφόρων Γάλλων αναγκαία πλοία. Έβοήθουν λοι
πόν την Δημοκρατίαν οί καιροί. Ηρμόστευε τότε είς Χάνδακα ό 
Δούξ Μαρίνος Ζένος (ΚΗ.), άνήρ πολλάς μεν εχων τάς αξιώσεις, 
μικραν όμως την ικανότητα. Ό φίλος ούτος του Καλλέργου, καί 
είς άκρον μισέλλην, λαμβάνει λοιπόν παρά τής Γερουσίας διατα
γήν νά στρατεύσ^ κατά τών Χορτατσών ανυπερθέτως, καί αί()’ ό
σων νέων ταγμάτων άπεστέλλοντο εκ του ’Λδοιατικου- παοαννέλ-
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Δεται δε να μη απόθεση τα οπλα, πριν η έξολοθρεύση τούς άν- 
τιμαχομένους αυτούς, οϊτινες, audacia facinorum primi inter 
Cretenses ανεδεικνυοντο, καί παραδειγματικής είς τον άπαντα 
αιώνα τιμωρήση το άπιστον καί ευτράπελου γένος των Γραικών, 
nationem fidei admodum incertam et mobilem, novis que 
semper studentem. (1)

^τ?°Ζε τ° ετος 1272. 0 Ζενος καταστρατεύει αυτοπροσώπως 
εις Ηράκλειον, διευθυνόμενος πρώτον προς το φρούριον του Βονι- 
φατίου (Μονιφάτσι) όπου εστάθμευεν ό εχθρός. Αί δυνάμεις του, 
συνδεδυασμέναι προς τάς τού Αλεξίου Καλλέργου, ήσαν καί κα- 
τηρτισμέναι εις εφόδια, καί άνώτεραι τον αριθμόν των επαναστα
τικών. Ουδέποτε στρατός τοσοΰτος καί τηλικούτος έκίνησεν είς 
τα ενδότερα άπ άρχής της αποστασίας, ουδέ σχέδια φοβερότερα 
φόνου, ούλου, καταστροφής προδιετάχθησάν ποτέ κατά των κατοί
κων. Αλλ οι αρχηγοί της Μεσσάρας, τού Μαλεβιζίου, του Λασσι- 
θίου, οί ριζίται της Ιδης και της Αάμπης, οί χωρικοί του ιερού 
ορούς καί όσοι άλλοι σπευστικώς συνέδραμον είς το Βονιφάτιον. 
ειδοποιηθέντες παρά κατασκόπων περί της περιοδίας τού Δουκός. 
τΡε£ουσι ^ιά όρμη καί προκαταλαμβάνουσι στενά τινα πλησίον τού 
Μαλεβιζίου, Γ<ά6ακ: ονομαζόμενα, έκεΐ δέ είς ένέδραν έγκαθήμε- 
νοι. περιμενουσι την διάβασιν τού στρατού.

Ο ύπερόπτης Δούζ μετά τού στρατού έφθασαν ανύποπτοι είς 
τον τοπον τούτον μετ’ όλίγας ώρας. Τίτο πρωία, περί άνατολην

1) Και ετι προ τής Χταυροφοριχής άλώσεως Κωνσταντινουπόλεως έςεο- 
ράγη των Ουο τούτων εθνών ή αντιπάθεια εις αμοιβαίας ύβρεις. Οί ήμέτεροι 
συγγραφείς σεν χαθυστερουσιν εις άσχημοσύνην κατά των Ιταλών. Ιδού πώς 
ο κοσμιωτατος μητροπολίτης Ευστάθιος εκφράζεται περί αυτών έν τώ προς 
Μανουήλ τον αύτοκράτορα λόγω περί Θεσσαλονίκης (σελ. 412) . «Έκθήσομαι 
δέ προς πλατείαν αφήγησιν καί οσα ή Αδριανή πομφόλυξ, δ χέρσυδρος ορις, 
ό τελματώδης Βάτραχος, μάλιστα μεν ούν (ινα μη έχ^τών δυστυχημάτων προ
σονομάσω τους ανορας), οσα το πειρατικόν έθνος το ές Αδριάδος, το ύπουλον, 
το καχόβουλον, έβουλεύσατο μέν, έμεινε δέ είς άπρακτον καί ένεκυμόνησε μεν, 
ουκ ετελεσφορησε δε, αλλ εις κενόν ώδινε’ καί έμηχανήσατο μέν. ου μόνον 
δε εις τέλος εςεβίβασεν, άλλα καί έπικαταστραφείσας αύτώ τάς μηχανάς έ- 
θεάσατο, κτλ »
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ήλιου. Οί Κοίτες, «απη^ωκε? ώς Λέοντες απο της ενεδρας. επι- 
πίπτουσιν αίφνης κατά του εχθρού, και τά μεν σώματα τών επί
λεκτων κατασπαράττουσι, τον δε Ζένον άποκτείνουσιν, εκ δε των 
ιπποτών, άλλους [λεν σφάττουσιν, άλλους δε ζωγρούσιν. Ολίγοι 
των αξιωματικών έξέφυγον την αιχμαλωσίαν, $ τον θανατον η 
συσκευή δλη κατελείφθη, το δε αισχιστον, η αγέρωχος σημαία του 
Αγίου Μάρκου περιηλθεν εις τάς χεΐρας τών Γραικών. Τοιουτο
τρόπως, ή κατά τών Ζένων κατάρα, του ραπισθέντος και μαρτυρη- 
σαντος νεανίσκου έπληρώθη είς το πρόσωπον τού ομώνυμου Δουκος, 
καί εις την σφαγήν οΰκ ολίγων ομογενών του.

Ή δεύτερα αυτη αποτυχία, χείρων της πρώτης, εκορυφωσε τών 
Ενετών την μανιώδη άγανάκτησιν, ώστε εν τη μητροπολει. συνε- 
κροτηθη ύπό τά [μέγαρα τού Δουκος και οχλαγωγία θορυβώδης, α.ι- 
τιασθεϊσα την άσυγχώρητον αναλγησίαν της κυβερνησεως. Τις [μετά 
τοιαύτην ήτταν, καθ’ ην η Δημοκρατία εταπεινώθη, απολεσασα 
και ση[μαίαν, και στρατηγόν, και τάγμα ολόκληρον, τίς αμφέ
βαλε πλέον είς Ένετίαν περί της επικείμενης τού Κρητικού βασι
λείου αποβολής; Τίς δε εν τγ αποβολγ ταυτγ δεν προεβλ.επε την 
παντελή παρακμήν της εν Έλλάδι Ενετοκρατίας διά τίς διαδό
σεων τίς αντιμαχίας καί άφηνιάσεως είς τά επίλοιπα κτήματα; 
Προφανέστατος ό κίνδυνος. Συνεπληρουντο όκτωκαίδεκα περίπου 
έτη'άοότου αί βάσεις της αποικιακής αυτής εξουσίας έκλονίσθη- 
σαν. Ή Φιλοτιμία τών δημοκρατών ήτο καιρίως προσβεβλημένη 
κατέναντι καί ©ίλών καί πολεμίων. "Ωφειλεν ουν η Γερουσία να 
προσούγη, άναποδράστως είς τά άκρότάτα, επιχειρήματα, ώφειλε 
προς παλινόρθωσιν της τιμής τού κράτους, νά θέση είς πραξιν πά
σαν νόμιμον ί παράνομον προσπάθειαν.

Κατά τύχην κακήν, αΐ πολιτικαί τίς Ελληνικής αυτοκρατορίας 
περιπέτεια! δέν έπέτρρπον προς τον Μιχαήλ νά τείνγ την χεΐρα 
βοηθητικήν καί επικουρίαν παρρησιώδη προς τούς ομογενείς, οϊτι- 
νες δυσανασχετούντες ύπό τον Λατινικόν ζυγόν, προς τό Βυζάντιον, 
ώς προς ταμεϊον ελπίδων, έστρεφον ικετευτικόν τό βλέμμα. Ό Μι
χαήλ είχε μεν τάν ζήλον καί την προθυμίαν, άλλ’ ούχί καί την ε- 
λευθεειαν της έπεμβάσεως. Ή θέσις του κατά τον καιρόν εκείνον
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^το λίαν άκροσφαλής, Η επικράτεια των Κορωνών έτύγχανεν εί- 
σέτι πολλαχού κεκερματισμένη είς κλήρους Ηγεμονίσκων αλλογενών 
Καί τα μεν ναυτικά της Ένετίας καί της Γενούης. κατεκράτουν 
του Αιγαίου, του Ελλησπόντου, του Βοσπόρου, μέχρι του Εύξεί- 
νου και της Κριμαϊκής χερσονήσου, ό δέ Πάπας άφ’ ετέρου δεν ε- 
παυεν έπιμόνως άπαιτών την έκτέλεσιν των πεπρεσβευμένων ύπέρ 
της ενωσεως των Εκκλησιών. Έπΐ πάσι τούτοις νέος χείμαρρος 
σταυροφόρων είσέβαλλεν εν Ανατολή, άλλας περιπλοκας ένδεχοΐέ- 
να, πρύμηνυων. Ει και προθυμος ούν δ Μιχαήλ εις την άπελευθέ- 
ρωσιν τών Ελληνικών λαών, όμως, ούτε δύναμιν είχεν ικανήν, μά
λιστα θαλασσίαν. προς την τούτων σωτηρίαν, ούτε τής τότε Εύ- 
^Τ^ Ζ °1κονο!Λίχ ^εδέχετο τών ευχών του την κκτόρθωσιν.

'Υπό την εποψιν ταύτην, ή Αύλή τής Κωνσταντινουπόλεως κατά 
την ΙΓ'. εκατονταετηρίδα εύρίσκετο ώς προς τούς λατινοκρατου- 
' ~ Γραικού,, εις αυτήν ταύτην την κινδυνώδη καί χαλεπήν θέ- 
σ7’ Σ^ 7,7 4 y'^?0'' 'ΕΠά’ Βρίσκεται ώς προς τούς ομογενείς 
της Τουρκίας. Επιποθεϊ μέν έγκαρδίως του Πανελληνίου τήν πο
λιτικήν συγκρότησιν, άλλα στρατών καί στόλων στερουμένη, τούς 
αγώνα, αύ . ής περιορίζει είς -πλαγίας εμψυχώσεις καί εύχάς.

Εν ετει 1274, ό διάδοχος του φονευθέντος Ζένου Μαρίνος, Μαυ- 
ρογενης η επι το ένετικώτερον Μωροζίνης (1), πολύς μέν τήν δι
οικητικήν εμπειρίαν, όρμωμενος δ’ εκ γένους Ελληνικού τήν άρ- 
Χ^^ έ?χε.αιεις Κρήτην διατεταγμένος κατά το σύνηθες νά ένερ- 
γήσ-η παν το δυνατόν προς κατάπαυσιν τής άταζίας. Πανούργος ών 
τ^ ήθος j άνήρ ουτος. καί ίσως διά τήν μηχανορραφικήν έπιτη- 
δειότητα προς τοιούτο θέατρον άπεσταλμένος, συνέλαβε τόν σκο- 
πον νά επαναγαγη τήν φιλίαν άναμέσον Ιταλών καί Γραικών, έκ- 
διδών χάρι.ας, αμνηστείας, και φιλοδωρήματα, καρπούμενος τό 
ευαπάτητον, υποθαλπων τό κενόδοξον τών εντοπίων, καί πειρών-ε- 
νο- ..αν .οιοτροπως νά κολακευσγ, τάς αδυναμίας τινών άρχηνών.

(1) Λν^κιιοω-οι η καταγωγή, άλλα το επώνυμο» ελληνικόν προίήλω- 
Μαυρογένης, Maurogeni, Moroseni, MoroUni. Και άλλας Έλληνιχάι ϊηω 
νυμία; περιέχει τ’ο Ένετικόν άρχοντολόγιον.
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Άλλ’ είτε διότι οί Κοίτες είχον εκ μακρας ήδη πείρας άποβάλει 
πάσαν εμπιστοσύνην προς την ειλικρίνειαν καί φιλανθρωπίαν τών 
κυρίων των, είτε δι’ Αλλους λόγους προς ημάς άγνωστους, άπέτυχε 
καί -Λ αειλιχία αύτη του Μωροζίνου αποστολή, ώς είχον άποτύχει 
oct τραχύτεραι άλλαι των προκατόχων του. Ουδέ κατόρθωσε τι ση
μαντικόν ό τον Μωροζίνην διαδεχθείς Πέτρος Ζενος (1276). Επί 
της άρμοστείας μάλιστα τού δευτέρου τουτου τα της Ενετίας 
προέβησαν επαισθητώς επί το χείρον, επειδή οί ιθαγενείς επιθαρ- 
ρήσαντε:, τοσούτον ετόλμησαν, ώστε και πολιορκίαν εκ δευιερου 
σπησαι ^ερί την πρωτεύουσαν.

Ό δε Γεώργιος Χορτάτσης. ήδη καί εις Ιταλίαν έξάκουστος 
επί στρατηγική δεξιότητι γενόμενος, ήθελε τότε, τη ομολογία 
των Ενετών αυτών, κυριεύσει τον Χάνδακα, καί ούτως ίσως περαι
ώσει τον πόλεμον, ει μη βοηθήματα προέφθανον κατεπειγόντως εκ 
θαλάσσης. Καί τής μεν τύχης εν τη συγκυρία ταύτγ πάλιν έναν- 
τιωθείσης, ή πολιορκία διελύθη· άλλ’ εντεύθεν ούδέν έφάνη πλέον 
προς τούς Κρήτας άκατόρθωτον. Το δέ τόλμημα του στρατηγού 
καθ’ δλον τότε το Αΐγαιον διαθρυλληθέν. έδωκεν αφορμήν είς 
δημώδεις ύμνους, ών τά ίχνη, κατά δυστυχίαν, χρόνου δάκτυλος 

έξήλειψε.
Τον Πέτρον Ζένον δαδέξατο μετά την συνήθη τετραετίαν ό Μα- 

οΐνος Γραδίνικος. άφικόμενος έξ Ένετίας μετά τριών πολεμικών 
τρ-ήρεων, εφοδίων παντός είδους, καί στρατού έξησκημένου, εν 
άκαή δέ τοιαύτγ προτεθειμένος να έπαναλάβ-ρ την πειθώ τού 
πολέμου δραστηριώτερον. "Οθεν. άμα φθάσας. συγκαλεΐ τό σώμα 
τών Ιπποτών, ω ρήμασιν έντόνοις άναμιμνήσκει τά προς την Δημο
κρατίαν ανέκαθεν όχολονηθέντα στρατιωτικα καθήκοντα, και ·ην 
άμεσον αυτών έκτέλεσιν άπαιτών τακτοποιεί τά μικτά τάγματα 
τής νήσου, διοοίζων αξιωματικούς αλλοδαπούς- τοιχοκολλει και 
διακηούττει διατάξεις, πού μεν τρομακτικά:, πού δέ την συγ
γνώμην προύποσχομένας· άποκηρύττει ώς ένοχον προδοσίας σύνολον 
την οικογένειαν τών Χορτατσών. καί προτείνει βραβεϊον πεντακο- 
σίων δουκάτων δια τάς κεφάλας τών δύο αδελφών έπί τέλους, και 
ούτος την διχόνοιαν παρά τε τοϊς όπλαρχηγοις και τοϊς ιερ^ύσιν
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επιδιωκων, τουτοις μεν Επαγγέλλεται χρηματικάς γορηνήσεις, εκεί
νους δε τιμάριά καί έπισκοπάς, άλλοις δε αξιώματα πολιτικά 
τ0ϊ ™" Μνηστείαν καί φιλοφροσύνην τής Γερουσίας. ’ 
_ οιουτου είδους προπαρασκευαώ πολεμικόν άμα καί πολιτικόν 

τούς προύχοντας εγχωρίους, οί’τι-εχουσαι τον σκοπόν, έτάραξαν
νες, εν ' 
(Ληνός είς

αχεί συναθροισθέντες RO!

την Μονήν
κληρικών πολλών.

^00 Ασων.άτου,
και αυτοί τόν

ξ αρχας τού Σεπτεμβρίου 
συναποφάσισαν, παρόντων

έπαναπειρώμενοι τού τολμήν.ατο 
ετών, προσπαθούντες δηλαδή

λευταΐον να άναρρίψωσι κύβον,
ς εκείνου, οπερ άπέτυχε προ 
να κυριεύσωσι τον Χάνδακα

δύο

καί

τεύθεν, ότι νοήσας 
καταλλήλου. ‘Ως 
έξοικονομήσωσι τόι
ευκαιρίαν

εφόδου.
Συνελθοντες ουν ποος τούτο ,, . -ουτο ποΛυπλ/ι^εστεροι η το πρίν 

μεσούντος Σεπτεμβρίου την πόλιν έκ τού πλησίον περικυκλώσαν- 
τες; εκαιροφυλάκτησαν την άρμοδιωτέραν στιγμήν τής επιδρομής- 
τουθ οπερ ιδων ό Γραδίνικος, έξεβίβασε τούς Ιταλούς παοά τά 
τείχη, και αντεπαρέταξεν αυτούς είς πυκνήν γραμμήν. Φανερόν έν- 

τόν εχθρικόν σκοπόν, προημύνετο διά μέτρου 
εκ ■ ■,·ϋ-1· ο'·Ί'Λον προς τους Κρήτας ήτο νά 

ιναβαλλοντες τήν σύγκρουσιν είς άλλην 
ό θρασύ καί άκατάσνετον τούΑλλά γνωστόν

κού χαρακτήρας. Τινές των 
τάγματα τού αρχιστρατήγου, 
μαίνοντες, όρμώσιν εύθυπόρως 
αυτοπροσώπως έστρατηλάτει.

προμάχων, άπειθούντε ά δια-
καί άνεπίμονοι το άνακλητικόν ση- 

71 κροτεΐται
κρίνων έπικίν-

κατά τού τάγματος, οπερ δ δούξ 
„ θ' παρεπόμενοι άκολουθούσιν έκόν-

τες ακοντες τούς προηγούμενους, ώστε έν όφθαλαο 
έφοδος γενική. Είς μάτην ό Γεώργιος Χοοτάτση^ 
δυνον τό κίνημα, σαλπίζει τήν άναχαίτισιν τής 
ύπακούει- δ στρατός του, παρασυρθείς ύπο τού' 
ήδη έπιπέσει

Ούδείς
ρεύματος

ροσωπον
περ '7.^^ συμ,.επ’υκνων.ένοι όντε

Ιταλοί, καθά-

αζαατοι το χοαύσαα. 
αποτ^ούσχ: ^ι^ο^η 
δην καί αύτοί σύσσωι

Ω; δε ειδον γραιών. 1 1
κι στερρώς καί 
νας όπωσούν ΰ·

άδιά-

ού εχθρού, τό ιτρο-χ- 
ναντίαν
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δ^νχ^ιν, θρχυουσι ζχσχν τχζιν.
τοοπή.

Αποφράς ήμερα 
τηγοϊ Χορτάτσαι, 
ώρμησαν και αυτοί

ον διασπείοουσιν εν

προς την Κρητικήν ελευθερίαν! Οί δύο
ανεπίσχετοι

θάνατον
ήρωϊκώ.

'λεον

να
ν.

την συμπλοκήν,

συμπαραλάβωσιν
Γεώργιος έπολέμησεν άνδρείως 
κώς· μονομαχήσας δε ο.ετά

εν
τών συνετωτε'ρων. πρόθυμοι 
τώ κινδύνω τής πατρίδος.

καρτερικώς, ήγωνίσθη

ώμον, επεσεν εκ 
αυτου, βουλόρ.ενο

ινος πολεμίου
του ίππου αναίσθητος

καί τρωθείς εις

τον
Ό

ρω- 
τόν

ι νζ τον συλλάβωσι
Οι Ιταλοί επήδησαν

τίζετο, χωρίς τής συνδρομής 
τού νεωτέρου άλλου αδελφού, ο'ί 
παρε'λαβον αύτόν ημιθανή, καί 
κείμενον προάστειον.

ζωντα.
τού αδελφού Θεοδώρου, καί

τινες σπευσαντες μετά τινων ίππεων, 
έσωσαν άνελπίστως εις τό παρα-

Η απώλεια ύ
δε'ξατο ί 
ναστάτα 
οί Κρήτε

ήττα.
πήρξε δυσκκταλόγιστ 

Ο Γραδίνικος πανσ·
Γην άτακτον τροπήν διε-

έως αποστάματος τριών ώρών χπό
αντί στρατού, ήδη δεν

τεόιωζε τους επα- 
ού Χάνδακος· άλλ’

τρομασμενον οχλον.
Διό μεγάλ 
ήμε'ρας έκε 
Civ ήμεοών

στερουμενον πού
χον παρα άσύντακτον

οΐς άλλοι
ω ων αποτελεσμάτων ε

και στρατηγών.

προεστώτων, άθυμία κ 
γανα τού στρατεύν.ατο

; ή φθορά, άνεξίλαστος δε 
ινων, συλληφθε'ντων καί

ή σφαγή. Μετά παοέλευ-
■εν Ον κυριωτεοων

ώστε

νοια ε ασα δύνααι
επομένως εζενευρίσθη.

Η δε έκδίκησις τού νίκη 
..ζτροπζραδότου δυσν.ενεία

κακεϊσε κατεμελίσθησαν, 
ς άντιστάσεως έφ’ όλην

ιι τα λεί- 
καί ή όμό- 
τήν νήσον

Ιδο

αςια τής κατά Γραικών 
ίας αυτού. Voe victis !

Wi. K.rrf^i,,; S.^ τί£ , _

^ ™0! z"di-!· Μ»
Γ^ . ζ»?« «««ί-Μχ ?Λ„ «Ι 41,κ,κί io,,,,;,,,.,,,, 
ν-ως εξωλοθρευθησαν εις έξιλέωσιν τής Ένετικήε όρνίς- τό-οο 
©ονου ...-_____... ” °r,f'’ Γοπος
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μασία θανάτου συνεμαρτυρησαν το [μυστήριον τής Ελληνικής πα
λιγγενεσίας. Ως δ’ αν ή εκατόμβη κύτη μη εξηρκει. στρατια λυσ
σώδης και ληστρική εις τά ενδότερα της νήσου καταστρατευσασα.τκ 
[Λεν χωρία των αρχηγών κατέσκαψε, τα δε σκευή παρεδωκεν εις το 
πΰρ, καί την καταστροφήν είσεποίησεν εν παντι τοπιρ, όπισθεν μη 
καταλιπούσα παρά ίχνη αίματος, άπωλείας και φθορές.

Τοιοΰτον έλαβε τέλος ή μακρά καί αϊχ.κτηρκ επανάστασις. ην
κατ’ άρχας μεν ύπεκίνησεν ή Βυζαντινή Αυλή, πρόχειρον νομισασα 
καί εύκκτόοθωτον την ολομελή της άποκζτάστκσιν. ειτα δε παρε- 
τεινε καί αύτοδύναμον ετηρησεν η προς την Αυλήν αυτήν αφοσι- 
ωσις της Κρήτης ! Ή μνήμη τού αγώνος τουτου επεχει θεσιν περί
βλεπτον καί είς·τό μαρτυρολογίαν τής εζιστορου[μενης νήσου, και 
εις την ιστορίαν τής ήμετέρας άναγεννήσεως . . . Ήγγικεν ημέρα 
κοίσεως. Φως κοινόν διαφωτίσει την ομίχλην τού παρελθόντος.

Α’ιωνία δε ή μνήν.η των δύο γενναίων πρωταγωνιστών I εωργιου 
καϊ Θεοδώοου τών Χορτκτσών ! Στέφανος δόξης, πνεων την δά
φνην καί τον λίβανον τού ιερού μας Ευαγγελισμού, κς περιστεψη 
τό εΰγενές μέτωπόν των ! Αί εύχαι τής ελευθερωθείσης ήδη γενεάς 
ας ιλαρύνωσιν εις τούς ουρανούς την ψυχήν των ! Προδρομοι γενο- 
μενοι τών ε’ις τάς ημέρας μας πρωταθλησαντων λ ψηλ.αντων και ά- 
^^τυχόντες εν Κρήτης ώς άπέτυχον ουτοι εν Μολδοβλαχία ηναγ- 
κάσθησαν εξίσου να καταλείψωσι την φιλτάτην τής επαγγελίας των
γήν. όπως ε’ις άλλην χώραν ασφαλέστερου συυαυαδέσωσι τα σκορπι- 
σθέυτκ νήματα τής υφής των. Έφ’ όλους μήνας ημίγυμνοι καί α
νυπόδητοι καταδιωχθέντες άπο επαρχίας ε’ις επαρχίαν, καθαπερ ά- 
γρια κτήνη κυνηγηθέντες ε’ις όρη’ και σπήλαια διά θηρευτικών κυ-
νών σήμεοον δάσος άπρόσ ον. •ι κορμού

δένδοου ύψηλού, αύριον δε ε’ις 
ε’ις κοιλώματα ποταμών, καί τ 
την -υνκικείκν φιλανθρωπίαν,

υπόγεια μοναστηρίων, αλλοτε 
ον άοτον πολλάκις οφειλησαντε;

δε

ών δύο αδελφών Ύψηλκντών. άλλα μ
έλος, ευτ 
:ά βασάνο

μεν
δυσδιηγή

ους, να ριφθώσι πανοικεί εις μικρόν άκάτιον.
δεαπετεύσωσιν εις Χίον.

Εντεύθεν είς Κωνστκντινούπολιν μετκβάντες, ετυχον λκμπροτά



ΤΩΝ ΕΠΑΝΑΣΤΑΣΕΩΝ ΤΗΣ ΚΡΗΤΗΣ 43

της υποδοχής παράτοΰΜιχαηλ καί’Ιωάννου του αύταδε'λφουτου.Άλλ’ 
αί περιποιήσεις καί τα βασιλικά τής Αυλής χαρίσματα ήσαν άνί- 
σχυρκ π?°? διασκέδασιν τών συντονωτάτων ευχών των. Αϊτήσαντες 
πολλάκις και ρη εισακουσΟεντες, ίκετευσαντες δύνα^ίν τινα στρα
τιωτικήν καθ Ενετών, μηδέποτε δε την διάπυρον κατορθώσαντες 
επιθυμίαν, διήγαγον αργότεροι τον λοιπόν βίαν εξόριστοι καί πε- 
ριπλανώ-χενοι, στενάζοντες την δουλείαν τής πατρίδας, καί την 
χαυνότητα καταρώ^ενοι του αίώνός των.
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ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ Γ

Απαντήσεις Άλεξ. Καλλέργη —Χαρακτηρισμός αύτοΰ.—Επάνοδος Μαρίνου 
Γραδι ήχου. — Επαναστατικά συμπτώματα. — Θάνατο: Γραδινίκου.— Ιάκω
βος Δάνδολος.— Φυγή Α Καλλέργου.— Συλλήψεις —Ήμιερήμωσις Χάνδα- 
κος.-— Επαναστατικοί! Ϊνέργεισι Καλλέργη. — Πόλεμος Ενετών καί Γενουη- 

. τών.—Κατάπλους Γενουησίων καί άλωσις Χανίων. — Αποτυχία συνενοη- 
σεως. — Γενουητών καί Κρητών.— Διαιρέσεις καί διχόνοιαι μεταξύ των ε
παναστατώ- — Άνάκτησις τών Χανίων ύπό τών Ενετών σφαγή καλογηρων 
Αγ. Τριάδος· μάχη έν Άνωπόλει.—"Υποπτος διαγωγή του Καλλεργου — 
Συνθηκολόγησες αύτοΰ μετά τών Ενετών. — Άπητίαι αύτοΰ πρός τούς συν-, 
αντάρτας —Παρέμβασις του Πάπα.— Ενίσχυσις άποίκων Ενετών.—Νέα 
στάσις καί καταστολή αυτής ύπό του Καλλέργη. — Πανώλης, περατεΐαι, 
φόροι. — Νέα έπανάστασις —Κατατρόπωσες επαναστατών καί φόνος Βάρδα 
Καλλέργη καί Πρικοσυρίδου.—Σφαγαί.—Οι ώιφόπουλοι.

Το πρόσωπον του Καλλεργου είσήχθη μόνον ευ παρόδω είς τό 
προηγούμενου κεοάλαιον (1).

Οί χρονογράφοι παρεσιώπησαν τούς όρους, ένεκα τών οποίων 
ό εύγευής ούτος τής Κρήτης, την έπανάστασιν κποοοκιμάσας τών 
Χορτατσών, συνετέθη τοϊς Ενετοΐς. Έκ πολλών όμως σημείων 
εξάγεται, οτι, την εαυτού σύμπραξιν ύποσχεθείς προς κατάπαυσιυ 
τής ανταρσίας, πρώτον μεν άπήτησε προνομίας μεγάλας υπέρ τού 
οίκου του καί ύπέρ τών λοιπών ιθαγενών συναρχόντων, προνομίας 
ίπποτικάς, ασυδοσίας τε καί εγγυήσεις προωρισμένας είς είσαγω-

(1) Ό οίκος τών Καλλεργών είχεν ως έμβλημα το Βυζαντινόν ρητόν: ο Ε ν 
τούτω νίκα*· Κατά περίεργον δέ σύμπτωσιν τα οικόσημα αυτών εφερον 
αύτά τα χρώματα τής σημαίας τής σημερινής Ελλάδος, ήτοι πέντε γραμμάς 
κυανας καί τέσσαρας λευκός καί σταυρόν είς τήν γωνίαν. .(Σάθα, Κρητικόν 
θέατρο*, Πρόλογος.)
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γην της ισονομίας μεταξύ Λατίνων καί Βυζαντινών εύπατριδών· 
όρον όί δεύτερον επε'βαλε τώ Δουκί την φιλανθρωπίαν καί (Μετριο
φροσύνην μετά την νίκην. Υπηγόρευον τον όρον τούτον τα προη
γούμενα δεινοπαθήματα· ό δε Καλλεψγης, εί καί προς την φιλίαν 
των Ιταλών επιρρεπής, εί καί φιλοδε'σποτος τό τε ήθος καί τάς 
Εξεις, όμως ήτα Κρής την πατρίδα, καί εις Κρήτην μετά Κρητών 
ωφειλε να διανύση τό λοιπόν του βίου.

Μεταξύ των προταχθεντων έν τη συμφωνία κεφαλαίων ήσαν 
αξιώσεις τινες, τάς οποίας μόνος ό έν χερσί κίνδυνος ήδύνατο νά 
έπιβάλγ τοις Ένετοΐς. Έζήτησε πρός τοϊς άλλοις ό στρατηγός 
ελεύθερον τόν γάμον αναμέσον Λατίνων καί όρθοδόξων ή άπαίτησις 
αυτη σκοπόν είχε νά καταστρεψγ διά τής έπιμιξίας τόν παοει- 
σαχθεντα Ένετικόν άποικισμόν. Έζήτησε περιπλέον την διάκρισιν 
και εξακρίβωσιν των δικαιωμάτων έκαστη; τάξεως κοινωνικής· 
τούτο δε επί σκοπώ τού έξισώσαι διά Δουκικοϋ ψηφίσματος τό 
αυτοχθον ' άρχοντολόγιον πρός τό έτερόχθον. Το δέ' δεινότερον, 
απήτησε διατάξεις τινάς οίκονομικάς περί Επισκοπών καί Μονα- 
στηρίων, προωρισμένας βαθμηδόν νά προκαλέσωσι την ανεξαρτησίαν 
τ*·? Εγχωρίου Εκκλησίας.

Ταΰτα, καί άλλα άττ
του δυνάστου ■ροφυλάξεως

ΖΡϊΛον βε'βαια παρά

ό Καλλέργης προέτεινεν έπιτακτικώς ό.τι Σήμερον ήθελομεν καλεσει 
ή Σύ^α^α. Αλλά πρός τόν κινδυνεύοντα δυνάστην 

ευκολωτερον ητο νά δώση, ή νά Εκπλήρωση την ύπόσχεσιν; Πολ- 
λάκις τό Eides Vespetorum Inviolabilis άπεμεινε τόπος άποα- 
κτος έν τώ χάρτγ Ά.π,στο, , κατά Δημοσθενην 4 τ^,^.' 

ην νίκην άθετησις των συμφωνηθέντων όρων προήγα- 
άντα καθόλου Γοαικόν 7

Ή F 
γεν εις αγανακτησιν

νικηθέντας. 
νωτον. Τό 
συνησθάνθη

άντα λόγον απάνθρωπος
ενεποίησεν εί

διαγωγή ου Γραδινίκου πρός τού

πρώτον ό συνέργησα; τγ δουλώσει 
■ δήγματα του συνειδότος, τότε

τως εδοκίμασε, πόσον άξια 
μολογήματα.Ποιον τό οοελο

οργήν άχαλί- 
πατρίδος του 

και έμποά-
μ- να

ολών
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Γερουσίας ; Πρός'τί τα παρά ταύτης ληφθέντα περί ασυδοσίας προ
σωπικά προνόμια ; Σΰς σαρκοβόρος κατε'τρωγε τά σπλάγχνα του, 3 
αίμα αθώων γυναικοπαιδών έξέρρεεν εκ των χειρών του. Μίσος κατά 
των Ενετών είσέφρυσεν εις την καρδίαν του· τότε πρώτον εκοι- 
νώνησε καί μετέσχε της άντιπαθείας των συμπολιτών του.

Ό Αλέξιος, ακμαίος ετι την ηλικίαν, εως πεντηκοντούτης, 1 
καί το σχήμα ευειδής, κκτήγετο εκ τών Καλλεργών εκείνων, ούς | 
συνετάζαμεν έξ αρχής εις τον κατάλογον τών Δώδεκα Αρχόντων | 
του Βυζαντίου. « Ανέκαθεν έχοντες ούτοι πατρίδα την Κωνσταν- 
τινούπολιν, καί άπό τίνος Φωκά έλκοντος καί το γένος και το γ 
επώνυμον. (διότι λέγεται ότι παρά τών Ενετών ύστερον ώς των 
χα.1ώ> έργάται Καλλιέργαι έπωνομάσθησαν), ήλθον είς Κρήτην εξ» 
άποστολής του αύτοκράτορος Αλεξίου, συνεκπεμψαντος καί τον 
υιόν αύτοΰ Τσαάκιον (1172), Ϊνα δοκιμάσωσι τους αποστώτας,^ 
καθ’ ήν περίστασιν ό Ιωάννης Καλλέργης, ως κεφαλή τής οίκογε- 
νείας, συναπέλαβε μετά τών άλλων αυτής μελών Γεωργίου, Ια
κώβου. Άνδοέου. Αλεξίου, Νικηφόρου, Μιχαήλ καί Βάρδα κτή
ματα εν τή νήσω ευρυχωροτατα» (1).

Γόνος τοιαύτης ίστοοικής οίκογενείας ών ό ημέτερος Αλέξιος, 1 
ήκολούθησε τά ίχνη τών πατέρων πιστώς, άχρις ου, ύπο τών 
Δουκικών δολοπλοκιών παγιδευθείς. καί ίσοπολιτείας αρχοντικής 
όνειρα διώξας, άπετάξατο τοΐς πατριωτικούς καθήκοσι καί έβά- 
δισε τής άδελφομαχίας την οδόν. Νεώτερός τις συγγραφεύς 
Ιταλός είκονίζει τεχνηέντως τον χαρακτήρα του. Εκ τής εξής πε
ριγραφής ό άναγνώστης θέλει καταλάβει την ευνοϊκήν προς τούς 
Έλληνας δικθεσιν τών συγχρόνων ιστοριογράφων τής Ενετίας. είς 
άντιπαράθεσιν τής δυσμένειας, ήν αί σελίδες τών προγενεστέρων 
χρονογράφων άποπνέουσι κατά του γένους μας.

«Ό Αλέξιος Καλλέργης,κατά τον Κ. Καπελέτην(2),άπήλαυε τής 
γενικής ύπολήψεως του έθνους του. Ως ευγενής, πλούσιος και ισχν
ούς ύπεο πάντα άλλον Κρήτα παιδιόθεν εφαίνετο άναπτύσσων τον άρ—

(1 Μουστοςύδου Έλληνομνήμων, σελ. 322.
2, Giuseppe Cappelletti, St. Venez. Γ. 2. p. 290. 
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μοδιωτερον τρόπον τού καθοδηγώ,σκι εΐς αίσιον τέρμα τάς προσδοκίας 

των συμπολιτών του. Έμίσει τούς Ενετούς εκ βάθους ψυχής, τό 
μεν ώς φιλών διαπύρως την πατρίδα, το δε οτι καπηλικώς έγέ- 
νοντο ούτοι κύριοι αύτής. ”Αν δ’ εστερξέ ποτέ νά προσενεχθη φιλι- 
κώς προς αύτούς, όμως ούδέποτε συνεμερίσθη τών καταχρήσεων καί 
κακουργημάτων των. Όθεν, σπανίως συνανεστράφη προς Ενετούς, 
μόνον δε παροδικώς προσεπάλεσε τινά τούτων. Ήρεσκετο αάλιστα 
εις την ομιλίαν τών ομογενών, ων έκέκτητο την αγάπην διά προ
σηνούς συμπεριφοράς, καί μεγαλοπρεπούς φιλοξενίας.’Ώκτειρεν εν τη 
συνοδεία τούτων τής κοινής πατρίδας την συμφοράν, καί ζωηρώς 
εξεφραζε τας ευχάς του υπέρ άπελευθερώσεως. Τοσαύτην δ’ εϊχεν ό 
λόγος του διάτασιν, ώστε εκ νεότητας κατέστη μόνος κύριος,\.ό- 
νος αληθινός ήγεμών τής καρδίας τών ομογενών του».

Πόθεν ό πολυμαθής ιστορικός ήρύσθη τας βαφάς τής εικόνας 
του ; Άρα σχεδιάζει πιστώς καί κατά φύσιν τον περίφημον δημα
γωγόν. ή άναγνούς τά χρονικά τών νεοελληνικών αγώνων, συνθέ
τει εκ φαντασίας τό ομοίωμα ενός Βενάκου, ένας Ύψηλάντου. ενός 
Καποδιστρίου ;

Τό καθ ημάς, λόγους ικανούς δεν έχομεν προς άναίρεσιν τινών εκ 
των ανωτέρω σχεδιαζόμενων προτερημάτων. Αλλά, χάριν άληθείας, 
όφείλομεν νά προσεπιφέρωμεν, οτι εις την ηθικήν κράσιν τού άν- 
^ρός, ως εις το ήθος τών πλείστων ευγενών τού καιρού εκείνου, έμ- 
"ερ^ίχετο ή δόξα τής φιλοπρωτείας, ό εγωισμός τής εύγενείας, ό 
διά πλούτου καί μοναδικών προνομίων πόθος τής ύπεροχής· ζιζά
νια ταύτα βλαβερά, τήν παράφυτον αρετήν επί τό πλεϊστον δηλη- 
τηριάζοντα. Ή ρομφαία τού Μωάμεθ δεν εϊχεν εΐσέτι κόψει τό 
νήμα τής βυζαντινής δοξοκοπίας. Ή τομή συνέβη μετά τήν £λω- 
σιν. οτε εις ένα καί τόν αύτόν λάκκον συγχρόνως ένεταφιάσθησαν 
καί τ’ αξιώματα τής Γραικορωμαϊκής Αύλής, και τά παρά τών 
Λατίνων έμφυτευθέντα φεονόα.Ιιχα προνόμια.

Δύο λοιπόν ανισότητας αρχαί έμίαινον τότε συνήθως τήν ψυχήν 
τού Έλληνος εύπατρίδου· πρώτη ή ανατολική, κράμα ασιανής καί 
ρωμαϊκής φθοράς· δευτέρα δέ καί κινδυνωδεστέρα, ή' δυτική, προϊόν 
τής παρεισάκτου Ένετογαλλικής θεσμοδοσίας. Ό τότε Αρχών ή
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Λρχοντόπουλος, ήτο μεν Έλλην καί φιλογενής, χάριν του κοινού 
σύμβολού της Πίστεως, ήτο ομως εν ταυτω καί φιλοδέσποτος,χά
ριν των τιμαριωτικών του διπλωμάτων. ’Αν διά της καταγωγής, 
τ-ής γλώσσης, της Εκκλησίας προσεφύετο τώ όμογενεϊ λαώ. δια 
των προνομίων του όμως, ύπό τού Λατίνου δεσπότου εκ διαλειμ
μάτων επικυρουμένων, προσεφύετο ωσαύτως προς τον τύραννον. Τό 
φύραμα τούτο τού αρχοντικού χαρακτηοος κατά τον μεσαιώνα ει- 
ασεν ίχνη εν τη κοινωνία μας, άπερ ό χρόνος είσέτι δεν έξήλειψεν 
όλοτελώς.

Ό δε ηρως τού κεφαλαίου τούτου της ίστοοίας μας, ό Αλέξιος 
Καλλεργης, άρχων intus Ct in cutc της εποχής του, απέχει πολύ 
και των ΙΙλουταρχείων είκονογραφημάτων, καί των αυτοσχεδίων 
χαρακτήρων τού νεοελληνικού άγώνός μας. Έπιτόπιον θρέμμα τού 
αίώνός του. γέννημα τάξεως νενοθευμένης ύπό δύο επαλλήλων κα- 
τακτήσεων. είναι την μεν καρδίαν Έλλην, τούς δε τρόπους Βυ
ζαντινός, το δε συμ.φερον Ενετός. Ιδού έν ,ολίγοις ό άνήρ. Προς 
εξακρίβωσιν τού άπεικονίσματος λέγομεν αυτόν ανδρεΐον καί πο- 
λεμικον, άλλα σπουδάρχην είς άκρον καί κρυψίνουν · γεναιον άχρις 
ασωτείας άμα και φιλοχρήματου· όξύθυμον. δε ύπεοφίλαυτον, καί 
είς τάς ήδουάς επιρρεπή. Ευ τοις τελευταίοις τούτοις χαρακτηοί- 
σμασιν ιχνογραφούμευ τού Κρητικού ιδιώματος του τύπον.

Η οικογένεια των Καλλεργών. ώς έφημεν, κατεΐχεν απέθαντα 
κτήματα εν τή νησω, μάλιστα ό κλάδος τού Αλεξίου, οστις. πλην 
των βυζαντινών χορηγημάτων τής μεγάλης περιουσίας του, ό Ά- 
•λεξιος διήγεν εις Χάνδακα, ένθα ήναγκασμένος ήτο κατά νόμον νά 
διαμενγ. βίον πολυτελεστατον, ηγεμονικόν σχεδόν. Ο οίκος του. 
ανεωγμενος και προς τους Γραικούς καί ποός τούς Λατίνους, ποός 
τε τον ευγενή καί τον χυδαιον, δαψιλεύων τοις μεν ζένοις εύπρε- 
πεστάτην υποδοχήν, τοις δε πένησιν άρτον καί χρηματικά βοηθη- 
ματα, παρίστανε καθ έκάστην την εικόνα μικρές αύλής.

Η διακεκριμένη αυτή μεγαλοπρέπεια άνύψωσε ταχέοις τον οικο
δεσπότην υπεράνω των άλλων συναδέλφων του εν εύγενεία,Λατίνων 
τε καί Γραικών. Κατά διάκρισιν τών λοιπών ευπατριδών, ό Αλέ
ξιος άλλως εν τη κοινή συνηθεία δεν ώνομάζετο, ή Ά^νας 'Άρχων,
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ώς άν τις ε’ίποι γαλλιστί «Le grand baron.. Περιόδευε πάντοτε 
συνοδευόμενος ύπό στίφους ακολούθων, κλητήρων, σωματοφυλάκων 
οσάκις δέ διήρχετο την αγοράν, το μεν πλήθος εύλαβώς ‘διχοτο
μείτο κατα την διάβασίν του, οι δε τυχόντες έφιπποι καί οί κλη
ρικοί αυτοί, ωφειλον να πεζεύσωσι, καί έδαφιαίως να τον προσκι- 
νησωσι, κατα την Βυζαντινήν συνήθειαν. |

μερίδος ά-
και παρά

ουσα, εσωσε

Ούδ’ ολιγώτερον έσεβάζοντο αύτόν οί τής Ένετικής - 
ξιωματικοί. Ή ισχύς του Αλεξίου παρά τοϊς προεστώσι 
τω λαω τής νήσου, ισχύς την δημαγωγίαν πλησιάζρ 
πολλάκις την εξουσίαν από κινδύνων σοβαρών, το δέ στρατιωτικόν 
''“ά.^ελμα καί τό παλληκαρικόν ριψοκίνδυνόν του κατέστησαν αύ
τόν προς τούς άρμοστάς ού μόνον χρήσιμον, άλλά καί λίαν έπίφο-

Ρ Καλλέργης, άλλως τε, απελθων είς Ένετίαν επανειλημμέ
νες, εϊχεν εκεί άποκτήσει φίλους πολλούς καί δυνατούς εν τη τάξει 
-ων αρχόντων, φίλους, ών την προστατευτικήν εύμένείαν περιέ- 
θαλπεν έπιμελώς διά δώρων συνεχών καί περιποιήσεων. Ταύτα πάντα 
καθίστανον τον Αλέξιον προς μέν τούς ομογενείς περίβλεπτον, 
παρά δέ τοϊς έπιδημοΰσι Λατίνοις τά πάντα δυνάμενον. Διό ά- 

η εις τας ημέρας εκείνας, έξόχως μετά τήν αποτυχίαν τών 
Χορτατσών, ό μόνος κύριος, ΰστις συνέδεεν έτι τό δεσποτικόν προς 
τό ιθαγενές στοιχεΐον.

Η ελεεινή τής νήσου κατάστασις. καί τινα ύποπτα συυ.πτώ- 
ματα δυσαρέσκειας, ύπό του τότε Προβλεπτού καταμηνυθέντα, 
επανκαλεσαν τω 1582 τον Μαρίνον Γραδίνικον εις Κρήτην, ένθα 
Δ^^ο^ ύποκώφως ή δημώδης φωνή προσωνόμαζεν αύτόν. Αλλά, 
σπουδή των Συμβούλων καί άξιωματικών, ούχ ήττον έτελέσθησαν 
επιδεικτικά τ’ άποβατήρια του Δουκος είς Χάνδακα. Προϋπήντη- 
σαν αυτόν οι Αατινεπίσκοποι, ταπεινώς ύπό των Ορθοδόξων ιερέων 
^ακολουθούμενοι, ενώ ή συνοδία των αρχόντων προσεφώνει αύτόν
χαμαιπετώς. Ούδ’ έλειψαν, κατά 

δ
ρο^αί, και χωρικών πρεσβεύσεις, 
σίγματα είς υποδοχήν τού άντιπ 
ούντος πάλιν τό έδαφος τής δ 
ντην πλατείαν. Piazza Ducal. 

"ο έθος, αί 
και άλλα 
ροσώπου σ 
ίξης του.

οπου ό 1’

τών προεστώτων έ
:υτα τυπικό 
Δημοκρατία)

επι-

Παρά την αίν.όφυοτον 
ϊαδίνικο' c;^
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ωμότητα και αύτούς τούς δημίους, όχλος ρ.ερ.ισθωρ.ένος εκραύγαζε * 
ρ.ανιωδώς· «Ζητώ δ κύριος ήρ.ών Δουξ, ευεργετείς της πατριδος !»

’Έλειπεν εις ρ.όνος εις την πορ.πήν. Η τουτου απουσία, από^ 
της άποβάσεως σηρ.ειωθεΐσα, έθόλωσεν δπωσούν του Δουκικού προ— 
σώπου την εύδίαν. ’Ην δ’ ούτος δ ρ.έγας και πολύς Αλέξιος.

Την επαύριον ό Γραδίνικος, ύποκαλυπτων τους συλληφθεντας εν — 
δοιασρ.ούς, επισκέπτεται κατ’ οίκον τον Καλλέργην. προσποιηθεντας 
αρρώστιαν. «Οίριοι, περιπόθητε, τι έπαθες, τί σοι κακόν συνέβη ; » < 
ηρώτησεν ό Δούξ τεταραγριένος, ΐδών τον φίλον και συστρατιώτην 1 
αύτοΰ ίΛελανειρ-ονούντα, σκυθρωπόν, και ακαρτον την γενειάδα 3 
εις σηρ.εΐον πε'νθους άφίσαντα.

— «Δεν πενθηφορώ ριόνος εγώ, απηντησε τραχεως ο Αλεξιος,Ι 
πενθεί ρ.ετ’ έρ.ού ή νήσος όλη.»

_«Ενδέχεται,» ΰπέλαβεν ό δούξ, ρ-αλλον έπί μάλλον συντχ- 3 
ραττόριενος· «άλλ* ούδείς κάλλιον σου γινωσκει, ότι αιτία τού υπο
τιθεμένου τούτου πένθους έγένετο οίκοθεν ή νήσος αυτή.»

— «Όχι, όχι, ρ.υριάκις όχι !» έξεβόησεν ό Καλλέργης τότε 4 
ρ.ετ’ όργης, καί εκ της κλίνης ανασκιρτών, «αίτιοι του πένθους^ 
δ έ ν ε ι ν α ι αϊ χηρ αι καί τα ορφανά των απείρων θυ ρ.άτων σ ο ο Ύ1 
ουδέ αί τοσοΰται έγκαταλελειρ-έναι οικογενεικι. τας οποίας σώζω η=^ 
τόν άρτον ρ.ου εγώ. Αίτιος είσαι συ αυτός, δ δι εκθεσεων διεστραρς— | 
μενών άπατήσας την Γερουσίαν, καί εις οδόν απιστίας αγαγων^ 
αύτην ! Σύ, δ παοαστήσας την νίκην αλυσιτελή, καί αναπόφευκτων 1 
συρ.βουλεύσας την λειτουργίαν τού ξίφους και της αγχόνης, οπως j 
άξιωθης σωτηρος όνορ-α ! Αλλ’ έρχεται και ήρ-ερα κρίσεως. Ηγε—| 
ρ.ων τούς όρκους παραβιάσας. ανάξιος αποβαίνει της ήγερ.ονιχς.3 
κυβέρνησις τας υποσχέσεις αθετούσα, ερ.παίζει και ούρανόν αχϊ 

γην
Ή συνέντευξις διεκόπη, ό δέ δούξ άπηλθεν ερ.βροντητος. Και αν— 

θημεοόν γράψας προς την Γερουσίαν, άνέφερε τα τού Καλλεργου, zxi 
την άποστασιαν ύπέδειξεν έπικειρ.ένην.

Όλίγον έπειτα ό Γραδίνικος άπεβίου διά θανάτου ρ.η εξαιρούντος 
πάσαν ύποψίαν. Ό δε τούτου διάδοχος Ιάκωβος Δάνδολος (ΙΔ j , 
έσπευσε νά διαγγείλγ τη Ένετικη Σύγκλητο, ότι δ πολλά δυνάρ,ε- 
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νος Αλέξιος, αυτός ον ή Δημοκρατία τοσούτον ετίμησε καί επλου- 
τοδότησε, περιήρχετο την χώραν παρακινών τούς κατοίκους εις 
ανταρσίαν. «Κατάσχες τον δόλιον άπροόπτως και αμέσως», άπε- 
κρίνατο ή Σύγκλητος, «άπόστειλον δε αυτόν ενταύθα, όπως λάβη 
τα επίχειρα της κουφότητας του. Σύλλαβε δε συγχρόνως καί πάν- 
τας όσους νομίσης εταίρους καί συνωμότας του.»

Επιτακτικόν ιών ήτο τό πρόσταγμα, δυσοικονόμητον όμως. "Αν 
ό δούξ ένηργει αυτό διά μιας, δεν θά έγίνετο πάλιν ανάστατος ή 
νήσος ; Ό εύμήχανος Καλλέργης είχε διωργανώσει καί προετοιμά
σει τα πάντα εις έπανάστασιν, ώστε η κατάσχεσίς του ανίσχυρος 
ηθελεν άποβη προς άναχαίτισιν της έκρηξεως. Άμφεταλαντεύθη 
λοιπόν ό δούξ.

Έν τοσούτω, ειδοποιηθείς ό Καλλέργης παρά τίνος θεραπαίνης 
περί τού διατάγματος, αποδιδράσκει νύκτωρ μετά τού Μιχαήλ Χορ- 
τάτσου, συγγενούς των περικλεών έξορίστων, καί μετά τριών ετέ
ρων συνωμοτών μεταβάς δε είς Κνωσσόν, έρχεται εις Λασσίθιον, 
όπου μετά μικρόν συντυγχάνουσιν έξ άλλων οδών πάντα τά μέλη 
της οικογένειας του, συνοδευόμενα ύπό πολλών όμοφρόνων οπλαρχη
γών. Εκεί, πολέμιος τών φίλων του κηρυττόμενος, αίρει την 
σημαίαν τ^ς έπαναστάσεως έν άπεριγράπτω τού πλήθους ένθου- 
σιασμώ. έν μέσω επευφημιών καί χαιρετισμών, είς τάς πέριξ κοι
λάδας θορυβωδώς αντικροτούντων. Μυρίαι φωναί ηΰφήμησαν τον 
Μέγαν άρχοντα, αναβοησασαι· *ΕύΛογημένος ό ερχόμενος έν όνό- 
ματι Κυρίου!» —

Τίς δέ ή σημαία αύτη τού Καλλέργου ; Ήτο τάχα ό αύτοκρα- 
τορικός αετός τών Χορτατσών. ου χάριν καί τις ανεψιός τούτων 
συνεξηρχετο είς τον αγώνα, ή η είκών τού Αγίου Τίτου, πάτοω- 
νος της νήσου, είκών αίνιττομένη την αυτόνομον Κοητικην πολι
τείαν ; Έν άλλαις λέξεσιν, έδίωκεν ό Καλλέργης την μετά τ.ΐίς 
αυτοκρατορίας ένωσιν της πατρίδος του, καί λοιπόν άδιαλλάκτως 
άντεμάχετο την Ένετικην Δημοκρατίαν, ή άπλώ^ άντεπολιτεύετο 
προς τούς Δούκας τού Χάνδακος, πρόθυμος είς συμφιλίωσιν, άμα 
ώς ήθελε λάβει την άποχρώσαν ίκανοποίησιν : — "Αδηλα ταύτα.
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Ου^ν ακριβές περί το,5του μαρτυρούσιν οξ χρονογράφοι άλχ- «^ 
ουπω τα πήγματα θέλουσιν έξηγηθή άφ’ έαυτών.

_ Εν τουτοις ό Χάνδαξ διέκειτο είς άκραν κίνησιν. ‘Ως ή φήμη 
τ-ης άποδράσεως του Καλλέργου καί των συνεταίρων αύτού διεθρυλ- 
ληθη, ωχρός κεραυνόβλητος έμεινεν ό Δούξ, ύπεύθυνος ών προς την 
Γερουσίαν, ενεκα της έπινοηθείσης αναβολής. Διό, συμβούλιον κρο- 

ή -ς ^πε.γον,ω,, ένοχον έσχατης προδοσίας εν τυμπάνοις έκήρυξε 
τον Αλέξιον^ και την μέν περιουσίαν του $ιά ψηφίσματος έδήμευ- 
σεν, αυτόν δε ζώντα ή νεκρόν έποίησεν ώνητόν αντί χιλίων δου
κάτων, καί εις θάνατον κατεδίκασε τούς δυναμένους καί μη θέλον
τας να παραδώσωσιν αύτόν. Εις τούτο δε μη άρκεσθείς,'συνήθροι- 

· ώς --χε τάχος τας παρατυχούσας δυνάμεις, καί αυτοπροσώπως 
εις τας παρακειμένας κώμας έξελθών, όσους εύρε προεστώτας, ιερείς, 
ηγουμένους, πάντας συνέλαβε, καί φύρδην ένέβαλεν ώς όμηρους είς 
φυλακήν.

Η πράξις κύτη έπιπαρώξυνε τούς χωρικούς· όθεν μείζων προέκυ- 
ψεν ό οργασμός. Ή μεν φρουρά καί τα φρούρια τού Χάνδακος παρε- 
σκευαζοντο εις πολεμον νέον καί απροσδιόριστον, οί δέ πολιται, 
τας επικειμενας φοβούμενοι περιπλοκάς, καί προβλέποντες άφευ- 
κτον την μνησικακίαν των Ενετών, έδραπέτευον ώς ήδύναντο πανοι- 
κεί, οί μεν είς τα πορρώτερα τής νήσου μέρη, οί δέ προς την γειτ- 
νια,ουσαν Πελοπόννησον. Προετρεπον αύτούς είς την έσχάτην ταύ- 
την ανάγκην φήμαι άπαίσιαι περί σφαγής άθρόας των άπιστων 
Γραικών ήν δέ πραγματικώς ό αιών εκείνος ή έποχή τών Σ^ι. 
χώγ έσπερέ. Όθεν, οί περί την φυγήν καθυστερήσαντες αντί 
χρυσου καί λίθων πολυτίμων ήγόρασαν την άδειαν τής άποδημή- 
σεως παρ αυτών τών διαδοσάντων τοιαύτας φήμας αξιωματικών. 
Μετ' ολίγον ό πληθυσμός τού Χάνδακας ούτως ήραιώθη, ώστε, 
πλην ολίγων, ιθαγενών, φανερώς προσκεκολλημένων τοΐς Ένετοϊς, 
και δια τούτο φοβουμένων την τών ομογενών δυσμένειαν, ή πόλις 
κατά κράτος εξεκ^ωθη. Ευάριθμοι αί καπνίζουσαι κάμινοι,αί θύραι 
πεφραγμέναι, αί εκκλησίαι κεκλεισμε'ναι, ό δε βηματισμός τών περι
πόλων αντήχησε κατά τάς ήρημωμένας οδούς, ώς είς πάλιν εκ λει- 
ποθυμίας νενεκρωμε'νην.
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Αντενεργεί ό Καλλέργης εν τω μεταξύ, και αντενεργεί δραστη- 
■ριώτατα. Από Λασσιθίου μεταβάς εις την Μεσσαραν, κατέλαβε 
τας όχυρωτέρας θέσεις του τόπου, καί διωργάνωσε σώματα στρα
τιωτικά, άσυγκρίτως των προτέρων τακτικότερα, εξ ων τα μεν α- 
πέστειλεν εις τα κύρια στενά της νήσου προς αποκλεισμόν του 
εχθρού, τα δε έξήσκει διά τάς ένδεχομένας πολιορκίας. Προς δε 
την στρατηγικήν εμπειρίαν συνδυάσας καί την εν τω ποιεΐν ταχυ- 
τητα, έξέπεμψεν αποστόλους απανταχού τής νήσου, προσεχή την 
άπελευθέρωσιν προαγγέλλοντας διά χρησμών, κομίζοντας δε καί 
πατριωτικάς προκηρύξεις, καί εφόδια, καί χρήματα, ων ενεκα 
σύσσωμεν ήγειρεν εντός ολίγου τον λαόν τής Κρήτης εις τα 
οπλα.

Εις τινα άνέκδοτον χρονογραφίαν σώζεται μία των προκηρύξεων. 
«Αδελφοί Κρήτες, ελεγεν ό Καλλέργης εν αυτή, ήγγικεν ήμερα 
άπολυτρώσεως· όσοι πιστοί, λάβετε το ξίφος, καί δράμετε εις την 
φωνήν τής πατρίδας. Όμώσωμεν πάντες μια ψυχή ή τής Κρητης 
τήν έλευθέρωσιν, ή τον θάνατον !» (1) — Εντεύθεν ηθελομεν πως 
συμπεράνει τής Καλλεργείου άποστασίας τον σκοπόν, αν τους 
λαμπρούς τούτους λόγους δεν άνήρουν τα επακόλουθα.

Διά τοιούτων ποονοημάτων, εγκαίρων άμα καί δραστικών, εκ 
προοιμίων έδειξεν ό Καλλέργης προς τους Ενετούς τού Χανδακος 
οϊα ή διαφορά άναμέσον αυτού καί τών προηγουμένως επαναστη- 
σάντων. Αλλά καί οΰχ ήττον εύστοχα ήσαν τά παρεπόμενα. Πρόε
δρος πληρεξούσιος καί αρχιστράτηγος υπό τής συνελεύσεως τών 
προυχόντων προχειρισθείς, έξέδωκε νόμον στρατιωτικόν, ε’ις τήν 
τότε καθομιλουμένην Ελληνικήν συντεταγμένον, προς οδηγίαν καί 
πειθάρχησιν τού στρατου· ερρυθμισε τα εκκλησιαστικα επι το ανα— 
τολικώτερον· διωρισεν ύπουργους του τους διασημοτέρους τών 
ομογενών, τόν Μελισσηνόν, τον Γαβαλάν, τόν Βλαστόν, τόν Χα- 
μολέον, τόν Χορτάτσην έδημοσίευσε διατάξεις ε’ις έξασφάλισιν 
τών προσωπικών καί κτηματικών δικαιωμάτων έκάστης τάζεως·

(4) Cronaca Savina, έ-» τη Μαρκιανή. Τάξ. 7/- χειρόγρ 134 σελ. 47 καί 
•«φέξης.
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^Τ^, ένί λόγω, πλείστα δσα χρηστά βουλεύματα προς-διευ- 
έέτησιν της πολιτείας.

Ό Καλλέργης, άμοιρος κατά πάσαν πιθανότητα παιδείας 
φκτεταμένης, όμως εύφυης, καί την Ιταλίαν παιδιόθεν έπισκε- 
εθείς, εσχημάτισεν ευ τε ζαϊ χείρον την όρεσίνομον αύτην πολιτείαν 
του καθ ομοιωσιν των δημοκρατουμένων Ιταλικών πολιτειών. 
Τάχα θέλουσί ποτέ έπανίδει το φώς τά κυβερνητικά του νομοθετή- 
ματα ; Δυσκολον. Έκ τών εγγράφων μνημείων της Κρητικής ταύ- 
της περιόδου,ούδέν ό χρόνος και το μίσος τών δεσποτών ηΰλαβήθη. 
Αλλ εαν χειρ βαρβάρου καταστρέφω τα σημεία τών καιρών, ή 

Ιστορία υπό της όξυνοίκς και της όρθοκρισίας βοηθηθεΐσα, πολλά- 
κις επέτυχε να έπισκευάση καί άναστοιχειώση τα λείψανα.

Ουτω προαχθέντα τα της έπαναστάσεως. προέκοψαν θαυμασίως.
Πλην της πρωτευούσης καί τών παραθαλασσίων φρουρίων, λ, νή

σος οληπεριηλθεν εν τάχει είς την εξουσίαν τών ανταρτών. Οΰδα- 
μοΰ άπέμεινεν ίχνος της Ένετικης κυριαρχίας- πανταχόθεν άπε- 
σκορακισμέναι αί Ίταλικαί φρουραί, πεπελεζισμένοι οί μαρμάρινοι 
λέοντες της Δημοκρατίας. κατηογημένα τά Δουκικά θεσπίσματα. 
Αφ ετέρου τά μεν μεσόγαια τών φρουρίων, ύπο Κρητών κρατού

μενα, απεκώλυσαν την εισβολήν καί την έπίθεσιν τοΰ έχθροΰ- τά δέ 
παραθαλασσια ηλπιζεν ό Καλλέργης νά κυριεύση αετά το θέρος 
δτε ή άστασία τοΰ χειμώνος $θελεν εμποδίσει τοΐς’ πολιορκηθησοί 
μενοις την έκ θαλάσσης προμήθειαν. Διό, καί πραξικοπίας μυστι- 
κας συνέστησεν εγκαίρως μετά τών έκεΐ ταγματαρχών τοΰ μικτοί 
σΤ?Γ7; ζχΐ τ^5 Έ^?^ ήγόρασεν είς Νάξον, χρησίμους είς τον 
σχεδία,ομενον αποκλεισμόν, καί τον Νικηφόρου Πετροκαλύβην άπέ- 
στειλεν εις Χίον προς άγοράν πολιορκητικών σκευών. Ένεκα τού
των, ο πόλεμος προεμηνύετο χαλεπός, ειπερ τις καί άλλος, ή δέ 
τυχΖ τ$ν Ενετών άπέβαινε μάλλον επί μάλλον άκροσφαλης.

\ _όα./_ δ. .7, μη .ρο,.ολεως, ή θέσις τόσω μάλλον άκροσφα
λης, οσω προς τοϊς άλλοκς έμαίνεπο ό πόλεμος τότε άναμέσον αύ- 
τΖς και της Γενουης. Χάριν δε τών έμπορικών καταστημάτων.απεο 
άμφοτερα τά φιλονεικοΰντα μέρη ζατεϊχον έν Ανατολή, θέατοον 
πολέμου έγίνετο συνήθως ή θάλασσα της Βυζαντινής έπ^ατείας.
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Οί Εμετοί, διάπλεύσαντες μεθ’ εξήκοντα τριβεών τό Αιγαίου καί 
τον Ελλήσποντον, καί άγκυροβολήσαντες παρα τον Βοσπορον. άπε— 
βίβασαν ναυτικόν πλήθος, καί 'πυρπόλησαν την Περαίαν, .προάστειον 
του Βυζαντίου, ύπο των Γενουητών κατεχόμενον, τού αυτοκράτο- 
ρος Μιχαήλ άλλως τήν άγανάκτησιν μή άποσκήψαντος, ή διά 
μεμψιμοιριών διπλωματικών άρχε'τυπον τούτο τής εις τον αιώνα 
αας άδικαιολογήτως ύπο τών “Αγγλων επιχειρηθείσης πυρπολήσεως 
τής Κοπενάγης. ‘Η Περαία άνωκοδομήθη, καί εκτοτε εγενετο κτήμα 
Γενουητικόν, κράτος μικρόν με'ν, άλλ’ ισχυρόν, εν τώ κρατεί τών 
Παλαιολόγων, έπέχων ώς έγγιστα τήν αυτήν αξίαν, ήν ή Άγγλικη 
πόλις τών Γαδείρων έπέσχεν ώς προς την Ισπανίαν. Οί Υπατοι 
τής Γενούης, οχυρώσαντες το προάστειον, και καταστησαντες αυτο 
■κλείδα τού Εύξείνου Πόντου, ώς όψιαίτερον έγένοντο κλείς τού Βο- 
σπόρου τα φρούρια εις τό στενόν τού Ελλησπόντου, ήναγκάσθησαν 
τάς τύχας τής εμπορικής πολιτείας των να συνδεσωσι πρός .ας . J- 
χας τής Ελληνικής αυτοκρατορίας. ’Ως εκ τούτου, ή Κωνσταντι- 
νούπολις άπέκτα μεν ένα γείτονα καί σύμμαχον δυνατόν, εκτοτε 
όμως άπέθετε έπισήμως πάσαν ελπίδα ναυτικής παλινορθώσεως· 
τούθ’ όπερ, ώς εκ τής τοπογραφικής αξίας της καί ώς εκ τής τοτε 
θαλασσοκρατίας τών ’Ιταλικών πολιτειών, έσήμαινε τηϊ ira^tr 

τον τϋονς.
Πρός έκδίκησιν τής ληστρικής εκείνης πράξεως τών Ενετών,έξή- 

κοντα εξ τριήρεις Γενουητικαί παρεπλεον εν τουτοις τήν Αδριατι- 
κήν ύπο τήν διεύθυνσιν τού Δορίου, επιζητούσα1, τον στόλον τών 
άνθαμίλλων. Τών εναντίων παρά τινα νήσον τής Δαλματίας συναν- 
τηθέντων, ναυμ,αγια συγκροτείται πεισματώδης και τρομερα. καθ 
ήν τρομεροτάτην ύφίστανται οί δυνάσται τής Κρήτης τήν ητταν 
καί τήν ταπείνωσιν. Οί Ενετοί κατετροπώθησαν τελείως. Αί φλό
γες ήνάλωσαν έν βραχεί τόν στόλον αυτών, ό δε ναύαρχος Σοράν- 
τσος, ζήλωμα καί σανίς σωτηρίας τής ύπερηφάνου πατρίδος του, 
αυτός ό πρός τήν Γερουσίαν ύποσχεθείς σιδηροδε'σμιον να κομίση 
τόν Δοοίαν ε’ις τούς πόδας τού Δουκός, αύτός μεθ’ έπτακισχιλίων 
αιχμαλώτων έκομίσθη χειρόδετος, όπως διά τής παρουσίας του επι- 
κοσαήση τήν εις Γενούην έτοιμαζομενην έπινίκειον πομπήν.
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Αλλ , αντί του αίσχους προτιμήσα; ο ανδρείος Ενετός του βίου 
την τελευτήν, έπεκαλέσατο την βοήθειαν του ‘Ρωμαϊκού θανάτου. 
Κατα την στιγμήν τής άποβάσεως κρούσας σφοδρώς επί του κατα
στρώματος την κατησχυμμένην κεφαλήν, καί πληγείς καιρίως, 
ν^κρος. Ού ιω, οι εχθροί του άλλην δεν ελαβον ίκανοποίησιν, 
την επι του πτώματός του νεκρώσιμον κωδωνοκρουσίαν.

Ουδεν μεγα κακόν άδιάδοχον καί μεμονωμένον, λέγει τις πα
ροιμία. Μετά παρελευσιν ολίγων μηνών καί δεύτερον ατύχημα 
συμβαίνει τοις Ένετοϊς. Ό διάδοχος του Σοράντσου Βασέϊο< 
πλεύσας τή, Αδριατικής μετά τών τριήρεων, όσας έναυπήγησεν έσ- 
σπευσμένως ή Δημοκρατία, ήλθε παρά την Καλλίπολιν είς άπάντη- 
σιν του στόλου τών Γενουητών. Αλλά, τής τύχης πάλιν έπακο- 

ουθουσης τω έχθρώ,νικάται κατά κράτος καί άπόλλυσιν εκ τών εί-

επεσε 
παρά

Ούδέν

κοσιπεντε αύτού τριήρεων δεκαέξ αύτανδρους. Αί 
Φυγον κακήν κακώς, αί μεν είς Κέοκυοαν αί δε
τοΰ Άδρίου, ελευθέρου 
κακοποιήσωσιν, η καί 
των Ενετών.

αφισασαι τους 
να ίδιοποιηθώσι

Λοιποί προσέ- 
τούς λιμένα;

δικούς Γενουήτας νά 
εν Ελλάδι αποικίας

Καί τω οντι μεσούντο; τού 1293, εν Χάνδακι δ’ άρμοστεύοντος 
τού Δουκός Έρμολάου Ζούστου, ό ναύαρχος τής Γενούη;, ταχυ- 

τού Αιγαίου, παρεγένετο είς Κρήτην, διατεθειμένος 
είτε δια βίας, είτε διά πραξικοπίας ν’ άποσπάση τήν αποικίαν αύ- 

■ Γ,ι α.,.ο .7,, κυριαρχίας τού εχθρού. Τίς άρμοδιωτέρα εύκαιοίκ, 
όπως ισχυροποίηση διά κτήσεως ούτως επιζήλου τήν εν Ανατολή 
υπερκρατησιν τής πολιτείας του ! Τό βασίλειον τής Κρήτης! Εύ
ρημα κάλλιστον καί χρησιαώτατον !

Η Κρήτη, μετά την Κωνσταντινούπολιν, έλονίζετο κατ’ έκείνου- 
τού; χρόνου; άλλο Περού καί Μεξικόν. Τότε ή Κρήτη ήτο διά 
την Ενετίαν, ότι σήμερον είνε ή Μελίτη καί ή Κύπρος διά τήν 
θαλασσοκράτορα Αγγλίαν, πλήν τής παραγωγικής άξίας, ήτι; ήτο 
ασυγκριτως υπέρτερα τών όνομαζομένων τούτων Βρεττανικών άποι- 
κιών. Ό ναύαρχος ήρξατο τής εργασίας, ποίησα; άπόβασιν εί;’τά 
παραλία τής Κυδωνίας. πυρπολήσκς τά προάστεια τών Χανίων, 
ειτα δε και αυτοσχεδιω; κυρίευσα; τήν πόλιν ταυτην ένθα στενου- 



ΤΩΝ ΕΠΑΝΑΣΤΑΣΕΩΝ ΤΗΣ ΚΡΗΤΗΣ 59

μενοι διέμενον, άλλως τε, οί της Ένετικής φρουράς. Ή νίκη έπα- 
νηγυρίσθη φαιδρώς. ώς προαγγέλλουσα αίσιώτερα τά μέλλοντα κα- 
τορθώριατα.

Αλλά το πρώτον τούτο της επιτυχίας σύμβολον έπήγαγε καί 
πολλάς φροντίδας. Πώς ήδύναντο οί νικηταί να καθυποτάξωσι την 
λοιπήν νήσον,μη συνεννοούμενοι και βοηθούμενοι ύπό τών εντοπίων ; 
Έγίνωσκον δτι πλήν τινων φρουρίων, τα πάντα ήσαν εις χεΐρας 
ανταρτών. Ανάγκη λοιπόν, να φιλοφρονηθώσιν οί κάτοικοι, να 
ύπαχθώσι διά κολακευτικών υποσχέσεων οί αρχηγοί εις συμμαχίαν 
κατά του κοινού εχθρού, της δε κατακτήσεως άπαξ συμπληρωθεί- 
σης, η αγχόνη καί τό πύρ ηθελον έκκαθάρει τούς μεταξύ δυνατού 
καί αδυνάτου λογαριασμούς. Ξίφος.· χρυσός, καί πανουργία, ιδού 
τό σύνθημα της τότε πολιτικής !

Τούτο τό σχέδιον συλλαβόντες οί εχθροί της Ένετίας, άπέστειλαν 
προς τόν Καλλέργην καί τούς οπλαρχηγούς πρεσβείαν, όδηγηθεΐ- 
σαν ύπό τίνος άρχοντος τών Χανίων. Οί πρε'σβεις εφερον καί δώρα 
μεθ’ εαυτών, προς μεν τόν αρχιστράτηγον ξίφη καί μαχαίρας καί 
πελέκεις. καί ετεοα όπλα Αομβαρδικής κατασκευής, προς δε τους 
υποστρατήγους σκεύη ποικίλα, και υφάσματα σηρικα της I ενουης. 
Τών δε δώρων άπονεμηθέντων έζήτησαν οί απεσταλμένοι συνέντευ- 
ξιν εις τόπον αόριστον, καθ’ ην άφ’ ενός μεν ό πορθητής τών Χα
νίων. άφ’ έτε'οου δε ό Καλλέργης γεια πεντε έχ τών .προκρίτων 
τον στρατηγών όνομαστί σημειουμένων, ηθελον συζητήσει καί έκ 
συμφώνου ποοσδιοοίσει τα συντελεστικώτερα προς πλήρη της Κρη- 
της άπελευθέοωσιν.

Ή άποστολή ποούξένησεν. ώς είκός ην, χαράν μεγάλην έν τώ 
στοατοπέδω· διό οί πρέσβεις έτυχον εύμενεστάτης της ύποδεξιώσεως 
παοά τών αρχηγών καί ύπαρχηγών. Άλλ’ ό Καλλέργης. τα εκ τοι- 
αύτηε ποοτάσεως ενδεχόμενα σκάνδαλα φοβηθείς, η δόλον ύπο- 
πτεύσας. η σκοπούς άλλους άγνωστους προς ώραν συλλαβών, άπε- 
ποιηθη νά συντύχη τώ ναυάρχω έν συνοδία πέντε συναδέλφων 
ήθελε δε αόνος. αονώτατος καί άμάρτυρος τά πεπρεσβευμένα νά 
συνδιαπραγματευθη. Ή επιθυμία του αυτή έτάραξε Κρήτας άμα 
καί Τενουηταε. Έπΐαονος όμως τό ήθος, καί πειστικός την γλώσ
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σαν ών, ένίκησεν επί τέλους, είς τούτο μεταχειρισθείς καί τον Ε
πίσκοπον Κυδωνίας (Cydoniensis) Εύστάθιον ώστε -ή μονομερής 
αναμεσον αυτού καί του ναυάρχου συνέντευξής, προσδιωρίσθη είς 
τινα Μονήν παρά τα Χανία.

Αναφέρει σύγχρονός τις χρονογράφος, διηγούμενος τα τότε Γε- 
νουητικά (1), ότι προτείνας ό νικητής τών Ενετών προς τον Καλ- 
λέ^γ^ν την εκ Κρήτης παντελή εξωσιν του κοινού εχθρού, καί έπί 
σκοπώ τοιουτω ζπαιτήσας τήν άοκνον συνεργίαν τών κατοίκων,έπε- 
καλέσατο την μαρτυρίαν τής Θεότητος, ότι τούτο ή Αύθεντία 
(Signoria) τής πατρίδος του διώκουσα, απλήν καί μόνην επιθυ
μίαν είχε να έκνευρίσγ την ναυτικήν τής έφαμίλλου Ένετίας ύπε- 
ροχ^νι Q'JZt ύε και να εγκατασταθή διάδοχος τής δυναστείας της 
εις τάς χώρας, όσας ήθελεν απαλλάξει τού τυραννικού ζυγού. Καί 
προς επιβεβαιωσιν τής όμολογουμένης άφιλοκερδείας, (προστίθησιν 
ο ύπομνηματιστής), προϋπεσχέθη τώ Καλλέργη την διαδοχικήν ηγε
μονίαν τής νήσου, εί ούτος άνεδέχετο να σύμπραξη καί πανσθενεί 
να βοηθηση την Αύθεντίαν εις τήν περισπούδαστον άπέξωσιν. Αλλά 
παρα πασαν προσδοκίαν άπέτυχεν ή μεγάλη πρότασις..

Ο Καλλέργης, καί τοι σπουδάρχης καί φιλόδοξος, καί τοι έπηρ- 
μένος επί τή νομιζομένη αυτού άποζτού αύτοκράτορος Φωκά κατα
γωγή. δεν εσαγηνεύθη ύπύ τοιούτου θελκτικού δελεάσματος. Είτε 
προτιμοτέραν κρίνας τήν άντίστασιν τού Ενετού, έξησθενημένου 
ήδη. τεταπεινωμένου όντος. καί κατά γνώμην του πνέοντοε τά 
λοίσθια, παρα την προστασίαν, εΐμή καί τήν δεσποτείαν συμμάχου, 
επίφοβου ήδη γένομένου καί κραταιού. είτε είς μόνην θαρρήσας τήν 
ιδίαν αυτού δύναμιν, είτε παρασκευαζόμενος είς τήν ειρήνην, άπέ- 
κρουσεν έντόνως τά προταθέντα.

* Λσύμγορος. άπήντησε. χαί άναξιοπρεπής ένταυτύ ή τοιαύτη 
σνμμαχΙα.Τό χατ εμό.ναϊ per χαχώς έπ'ι τοΰ παρόντος διάχειμαι πί ός 
τους Ενετούς,τοΰδ δπερ εινε Λυπηρόν χαι όεινότατον ά^'δμως έάν 
χατά θά.Ιατταν ήδννάμην. ώ Γενονήται, όσον δύναμαι είς τά όρη

1) Co'ex \mbrosianus de Januendbus, in Cr. Sacra T. 2. p. 288.
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της πατρίδας μου θά ή μην όζύστομος καί καταστρεπτική ρομφαία 
καθ’ ΰμωκ».

Υπό τοιαύτης παρρησίας έκπλαγείς δ Γενουήτης.
«—Εννοώ, ύπέλαβεν, λαλεΐς καί πράττεις ώς Γραικός· αφού 

ούδ’ Ενετούς θέτεις, ουδέ Γενουήτας- ύπηρετεΐς λοιπόν τα; μηχ^-- 
νορραφήματα τού αύτοκράτορος. Αλλά μάθε ότι ονειροπολείς τρα- 
γελάφους καί φαντάσματα· άκατόρθωτον το σχέδιόν σου !»

«— Σφάλλεις νομίζων με. Βυζαντινόν, άνταπεκρίθη ό Καλλέργης 
μετά ζωηρότητας. Δέν αγνοώ τό πολυθρύλλητον απόφθεγμα τού 
Τορβίκου. Ότε δ αύτοκράτωρ Μιχαήλ είσήλθε νικητής διά τής 
χρυσής πύλης εις Κωνσταντινοόπολιν, πολλάς έορτάς καί λιτα
νείας. καί φωταψίας έτε'λεσαν διά τό ευτυχές συμβάν οί απαντα
χού Γραικοί. Έτελέσθησαν λαμπραί πανηγύρεις είς Θράκην. Αλλ 
ενώ εν Άδριανουπόλει έχαιρον, ήγάλλοντο. συνευθύμουν πάντες οι 
κάτοικοι, ό όγδοηκοντούτης ευπατρίδης Θεόδωρος Τορβίκης παρε- 
δίδετο εις θρήνον.

— «Πώς, πάντων συνευφραινομενων, συ μόνος κλαίεις ;» ηρω-
τησαν οί περιεστώτες τον κλινήρη γέροντα.

«— Κλαίω, άπήντησεν ούτος. διότι εις το κατόρθωμα αυτο
τών Γραικών προβλέπω τού γένους όλου τήν δυστυχίαν. Τί συνήψε 
πάντας ημάς εις ενότητα άδιαχώριστον, είς κοινήν φιλοπατρίαν,

εις συναγωνισμόν κατά τοσούτων πο- 
ποός πάντας συμφορά. Αλλ’ οϊμοι, τ 
ούπω παρέλθει ! Ύπέρμαχοι τού γέ- 
πεπαιδευμένδι, εύπατρίδαι, όσοι μέχρι 
τής κοινής σωτηρίας συνηγωνίσθησαν, 

είς εθνικήν δραστηριότητα, 
λεμίων : Ή κοινή καί ίση 
αγαθά ταύτα θέλουσιν όσον 
νους, στρατηγοί, πολιτικοί, 
τού νύν αύταπαρνήτως ύπερ
πάντες θέλουσι συρρεύσει είς Κωνσταντι^ούπολιν, ένθα ταχέως ή μα- 
ταία πολυτέλεια τής Αύλής. αί τρυφαί. ή βασιλική διαφθορά, τό 
πνεύμα τής ίδιοτελείας θέλουσιν όούξει λάκκον βαθύν άναμέσον αυ
τών καί τού επίλοιπου γένους τών Γραικών. Ιδού διατί κλαίω, 
ποοσέθηκεν ό γέρων κλαίω, διότι ύπό τον θρόνον αυτόν τού Μι
χαήλ βλέπω χαίνοντα τόν τάφον, όστις θέλει καταβροχθίσει τάς. 
ελπίδας γενεών πολλών.» Εκ τούτου, είπε περαίνων ό Καλλέργης.
κοίνον εάν αγαπώ καί ποοτιμώ τήν Κωνσταντινούπολιν.»1 1 *·
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Τολύπης $ άλλης τίνος άπαντήσεως δοθείσης, αί Διαπραγμα
τεύσεις έληξαν άτελεσφόρητοι.

Άλλ’ εντεύθεν, οέμοι, ροπή επέρχεται κατωφερής ! Άπο τού νυ^ 
τα Κρητικά κλίνουσι, παρακμάζουσιν.

προεστώτας, λαϊκούς 
ρων παν άλλο εϊδον

άλλ’ ή μικροπολιτεία

Ή λύσις, ήναύθαιρέτως καί αύτεπαγγέλτως έπήνεγκεν δ Άλέ- 
,ιος εις το πρόβλημα, δεν έπεισε πάντας εξίσου τούς αρχηγούς καί 

και κληρικούς, ών τινες των αγχινουστέ- 
τοιαύτην διαγωγήν, ή ειλικρινούς φιλο

πατρίας βουλήν. Οί οπαδοί τού Καλλέργου ήσαν βέβαια πολλοί, 
του έκείνγ> ^ν υστερείτο καί τίνος άντιπο- 

λιτευσεως. Οί δε ενάντιοι, την άπόκρουσιν των προτάσεων άποδό- 
σαντες εις ίδιοτελεΐς σκοπούς, καί δή αγανακτήσαντες σφόδρα, ε- 
ξερραγησαν είς μέμψεις ανυπόκριτους. 'Ως δέ συμβαίνει συνήθως είς 
τοιαυτας περιπτώσεις, ή σπερμολογία διεδόθη βαθμηδόν από των 
ενάντιων προς, αυτούς τούς πελάτας τού Καλλέργου, καί προβάδην 
απο τούτων είς τούς πλείστους των αρχηγών, ώστε φόβος προδο- 
σιας κατέλαβε τα πνεύματα, καί δειλία παρεισέφρησε,'καί διχόνοια 
ταχέως διεδέξατο την προτέραν ομοφροσύνην. Μυρίαι όσαι άφορμαΐ. 
υπόνοιας, δυσπιστίας, ένετισμού άνεφύησαν τότε κατά τής προη- 
γουμένης καί τής ένεστώσης τού προέδρου διαγωγής. Πάς έκαστος 
ευηρεστηθη τότε γυμνάζων την ιδίαν Οξυδέρκειαν είς ευρεσιν νέων 
λόγων αποδοκιμασίας.

Οί μέν, το παρελθόν άνασκαλεύσαντες, έκήρυξαν αύτόν Φίλον τού 
τυράννου δουλοπρεπή, δούλον έκπεσόντα μέν τής εύνοίας' τού δε
σπότου, πρόθυμον όμως είς την διαλλαγήν οι δέ, τάς δικαιολο
γήσεις του περί άποκρούσεως τής συμμαχίας μυριοτρόπως σχολιά- 
σαντες,' προφανεστάτην έξήγαγον καί ετοίμην την έπιβολήν. Ούδ’ 
ελλειψαν ρήτορες, είς έπίμετρον κατηγορίας άγαγόντες την άπό 
Κωνσταντινουπόλεως μαρτυρίαν των Χορτατσών, οίτινες παρά των 
συγγενών προσκληθέντες είς τον προκείμενον αγώνα, .Πίστ^ άπε- 
κριθησαν, εις τη> μεταμε.Ιειαν χαί τά φρονήματα τού στρατηγού 
σας Κα^ργου ημείς Λεν ε'χομεν. Ό Άπαξ τής πατρώος άποστα- 
τήσας. χαί Δεύτερον άποστατεΐ. Προσέξετε Λο^ν μή ή άστασία χαί 



ΤΩΝ ΕΠΑΝΑΣΤΑΣΕΩΝ ΤΗΣ ΚΡΗΤΗΣ 63

ή πλεονεξία τοΰ Μεγάίον "Αρχο^τοζ επισύρη χαι ΰμας αντονς χαΐ 
την νήσον οΛην εις δουλείαν άνεζαγόραστον !»

Ευέξαπτος ό νους τοΰ "ΕΠ'^ος: και προς την διχόνοιαν ανέκα
θεν έπικατάφορος. Πάντες μέν έσμέν φιλοπάτριδες, άλλ’ εν τη πρα
κτική της φιλοπατρίας εφαρμογή συχνάκις άσυμφωνουμεν καί δι- 
χοστατοΰμεν. Ελάττωμα φευ, κληρονομικόν, πολλάς, καί μακράς 
έπαγαγόν συμφοράς είς το γένος μας! Άπό της διχονοίας ταότης 
ώφελήθησαν καί Μακεδόνες, καί Ρωμαίοι, καί Ενετοί, καί Γάλ
λοι, καί ’Οθωμανοί, καί όσοι άλεπαλλήλως την χώραν μας ύπε- 
δούλωσαν, η τούς ύπέρ ελευθερίας αγώνας μας εξέτρεψαν της εξ αρ
χής διαχαραχθείσης όδοΰ.

Διά τούτο δε ή μελέτη της πατρίου ιστορίας καθίσταται δί
δαγμα έπωφελέστατον. καί ύπέρ παν άλλο παιδευτικόν προς τόν 
πολίτην τοΰ σήμερον οίκοδομουμένου Πανελληνίου. Πειθόμενος εκ 
τής παλινοψίας τοΰ παρελθόντος ό ΓΈλλην τοΰ παρόντος χρόνου, 
ότι εκ τής εμφυλίου έριδος προήλθον κατά καιρούς τά πλεϊστα 
καί μέγιστα των δυστυχημάτων μας, θέλει καταβάλει πάσαν προσ
πάθειαν είς την τής όλεθριωτάτης μάστιγος απαλλαγήν. Άλλως, 
ουδέ λίθον άκρογωνιαιον θέλει ποτέ εμπεδώσει στερεόν, ουδέ οίκον 
άκλόνητον και πολυχρόνιον οικοδομήσει.

Ούτω των πραγμάτων έχόντων, τί ώφειλον οί Κρήτες να πρα- 
ξωσιν ; "Ωφειλον έν άκμγ τοιαότγ στερεωτέρους ετι νά επισφίγξωσι 
τής αμοιβαίας άγάπης τούς δεσμούς. Καί εί μεν μετά ανάκρισιν 
άπαθή έπεγίγνωσκον άδολον. άθώαν, πατριωτικήν την διαγωγήν 
τοΰ Καλλέργου, νά συνυποστηρίξωσι πάντες όμοψύχως τάς πράξεις 
του- είδέ μή, νά καταλύσωσι την άρχήν του, καί άλλον τινά 
πατριωτικώτερον, άλλον είλικρινέστερον στρατηγόν νά καταστήσω- 
σιν άντ’ αύτοΰ. Μή εστερειτο ή νήσος άνδρών τιμίων, περί τον 
πόλεμον δοκίμων ; 'Ο Γεώργιος Χορτάτσης, πολίτης συνετός, 
όσον μεγάθυμος, ήθελεν, πιθανώς κατά τάς εύχάς αύτών, ώφεληθή 
και άπό του Γενουητικοΰ πολέμου, και άπό τών επαλλήλων άτυ- 
χημάτων τών Ενετών.

Κατά δυστυχίαν, έπεκράτησαν άβουλία. ζημιώδης ενδοιασμός, 
χρονοτριβή, τό δέ χείρον, είσέδυσαν προσωπιίακ ζηλοτυπίαι, καώ 
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μικροφιλοτιμία!. Οί γενουητίζοντες Ονείδισαν τούς καλλεργίζοντχς 
επί ένετισμώ, ουτοι δε περιτροπάδην Ονείδισαν τούς εναντίους έπι 
δωροληψία και διαφθορά. Πάθη ραγδαία κατερραγησαν, καί διχ- 
πληκτισμοι συνετάραξαν τάς συνεντεύξεις, καί σχίσματα παντοϊα 
την προτεραν ενότητα διέσχισαν, ώστε νέα στάσις άνέκυώεν εν 
τη, στασει, και υποδιαίρεσις εις την διαίρεσιν. Ό χαρακτήρ καί ή 
διαγωγή του Καλλεργου άπέβησαν θέμα γενικής καταφοράς.

Αλλ ενώ συνεφώνουν οί πλεΐστοι περί της ύποπτου καί αλυσι
τελούς παρατασεως τού άγωνος, ενώ πάντες συνωμολόγουν την 
ανάγκην προνοήματός τίνος αμέσου καί δραστικού, ούδείς προέ- 
τεινε ψ/έσον τι πρόσφορον είς θεραπείαν τού κακού, πάντες δε 
προς αλλήλους εδυσπίστουν. Όλίγον κατ’ ολίγον ή δυσπιστία, ή 
ρ-ερψις, αί προκυψάσαι φιλοτιμίαι διέλυσαν την γοητείαν τού όνό- 
ματος καί της άνδρίας τού Καλλέργου. Πέντε μόνοι των αρχη
γών απέμεινον αυτω πιστοί, οί δε λοιποί πάντες άπεσκίρτησαν 
ό μεν εντεύθεν, ό δ’ εκεϊθεν. Άλλα καί έκ τών πέντε τούτων ού- 
δεις ητο εκ της τάξεως τών χωρικών, δύο δε καί συγγενείς Καλ- 
λέργαι εκ κοινής καταγωγής, οί δέ τρεις έτεροι, Μελισσηνός, Καβ- 
βάσιλος, και Χαμολέος. Είς τούς ολίγους τούτους περιωρίσθη- 
σαν τού αρχιστρατήγου το κράτος καί ή επιρροή.

Η διαίρεσις τής επαναστατικής πολιτείας, αί ένσκήψασαι τρο- 
[ζεραι φιλονεικίαι, καί ή επικείμενη τού κινήματος διάλυσις. δθεν 
εξηρτώντο ή ζωή καί ή περιουσία κατοίκων πολυαρίθμων, έφώτι- 
σαν τέλος τούς άποσκιρτήσαντας αρχηγούς περί τής ανάγκης ναέ 
συνέλθωσιν αύθις είς ομόνοιαν ύπέρ τής κοινής ασφαλείας. Και 
λοιπόν συνέλευσιν γενικήν όμοφώνως προσδιόρίσαντες, σπουδή καί. 
προτροπή ζηλωτού τίνος καθηγουμένου τής έν Τεραπέτοω Μονής 
τής Φανερωμένης, άπεφάσισαν έκαστος κατ’ ιδίαν καί πάντες 
συγκεκροτημένως ν’ άποθέσωσι τούς προσωπικούς σκοπούς, όπως έν 
άπαθεία καί κοινωφελεικ συσκεφθωσι περί τής κλυδωνιζομένης 
πατοίδος.

^’·υΖε Κυριακή τών Βαίων ή τεταγμένη ημέρα τής συνελεύ. 
σεως. Μετά τήν ίεράν λειτουργίαν, καθ’ ήν οί εύγενεϊς καί χυδαίο 
α?Χ^ΥΟζ άλληλοδιαδόχως μ.ετελκβον τών άχραντων μυστηρίων κατό
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τάξιν γενεθλίων καί ηλικίας, ό ναός [χετεβλήθη εις κοινοβούλιον. 
Καί ή [Λεν συζήτησις, ύπό του καθηγουμένου διευθυνθεΐσα, ήρξατο 
εύτακτος, ειρηνική, αξία καί τής σπουδαίας ύποθε'σεως, καί του 
ίερου τόπου ένθα συνεκροτεϊτο- ολίγον ό[Λως διήρκεσεν ή ευταξία. 
Προϊούσης τής έξετάσεως, ό λόγος έθερ^άνθη, απαντήσεις καί αν
ταπαντήσεις διέρρηξαν τον ειρηνικόν διάλογον, ά^οιβαΐαι μορφαί 
προύκάλεσαν διακοπάς, αί δε διακοπαί τόν θόρυβον, ό δε θόρυβος 
ύπεισήγαγε την σύγχυσιν εις τε τα πάθη και τας λεξεις.

Τής αταξίας ούτω πάλιν άναδοθείσης, πάλιν άνεπήδησαν οι προ
σωπικοί σκοποί, πάλιν, καί θρασύτεραι παρά το πριν, επανωρθώ- 
θησαν αί κορψ.ατικαί άσυμφωνίαι·. Μάτην ό πρόεδρος, υπό τής θορυ
βώδους λογο^αχίας έκκωφωθείς.έβραγχία την ησυχίαν έπανακαλών 
εν όνόματι τής τε πατρίδος, καί των περιεστώτων άγιων. Οΰδείς 
πλε'ον ό καθήμενος, πάντες όρθιοι εν τω ρ-έσφ τής εκκλησίας, συμ- 
πεπυκνωμένοι, φωνασκούντες, χειρονο^ουντες, άλλήλους αίτιώμενοι, 
ή προτείνοντες έκαστος ιδίαν γνώμην. Εντεύθεν μεν οί εύγενέστεροι 
τής συνελεύσεως, οί Μουσούροι, οί Πατεραι. οι Βλαστοί, οί —κορ- 
δύλλαι, οί Μοσχολέοι προέβαλον ώς έσχατον σωτηρίας τρόπον την 
άνυπε'ρθετον συμιχαχίαν των Γενουητών εκεΐθεν δε οί χυδαιοτεροι, 
Πεντάκτενοι, Συναδινοί. Πρικοσυρίδαι. Ξυντατρίχαι, Κατανολεοι, 
καί λοιποί τής εξοχής άρχηγοί, έψήφιζον την πολινόρθωσιν τής 
σημαίας τού Αγίου Τίτου· άλλοι δε σποράδην εν κραυγαις στεντο- 
οείαις τόν θόρυβον συνεπλήρουν μηδ’ αύτοί γινώσκοντες τι προε- 
τεινον. Αί διενέξεις τοσούτον έξετραχύνθησαν, ώστε ή εθιαοταξία 
διεσπάσθη, καί εΰγενεΐς μετά χυδαίων άλλήλοις φύρδην μίγδην 
έξυβρίσθησαν, καί ήσχρολογήθησαν. Ή δέ ρήςις ήθελε βεβαίως 
παρεκβή καί ε’ις έργον χειρών. χωρίς τίνος απροόπτου συγκυρίας.

Ό έξωθεν όχλος, συνταραχθείς ΰπό τής εσωτερικής οχλαγωγίας 
καί ταοαχής, όρεχθείς δε να συμμεθέξγ, καί αυτός τής φιλονεικίας, 
Ϊκρουσε σφοδρώς τας θύρας, ζητήσας τήν είσοδον. Ά/αρίθμητον 
πλήθος άνδρων, γυναικοπαιδών, ίερεων. καλογήρων είχε περί την 
Εκκλησίαν συναθροισθή· επειδή δε όπου λαός, έκεϊ ταχέως καί 
δημαγωγοί :

. Ανοίξατε, έκοαύναζον έξωθεν οί έτεροι ούτοι δημεγέρτκι. διά
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- σφυρών καί ροπάλων τας θύρας τοΰ ναού πατάσσοντες, ανοίξατε 
διαταγή του λαού. ή ήρ^ϊς άνοίγομεν !»

Και τάς κραυγάς τούτων εκ διαλειμμάτων διεδέχοντο νυν μεν 
ευφημισμοί προς τούς δημαγωγούς, νύν δε βροντωδέσταται άνευφη- 
μίαι εις τιμήν του σεβαστού βασιλέως καί αύτοκράτορος Ρωμαίων, 
Ανδρονίκου τού ΙΙαλαιολόγου. Αλλά πώς ν’ άνοιχθώσιν αί θύ- 
ραι , Ουδέ περί τουτου συνεφώνουν οί έγκλειστοι αρχηγοί, οιτινες 
την ερεσχελίαν καταλιπόντες, καί ε’ις τό έπεικτικώτερον της οχλα
γωγίας θέμα περιτραπέντες, οί μέν άναγκαίαν, οί δ’ επικίνδυνον 
εκρινον τού όχλου την εισβολήν, οί μέν έδημοκόπουν, οί δ’ έφο- 
βούντο. Ηύξανεν έν τούτοις ή έξω τύρβη, την είσοδον απαιτούσα 
προστακτικώς· οτι προς τοΐς άλλοις, προβάσης της ημέρας έως 
δείλης, αί αναθυμιάσεις τού οίνου καί της συνήθους σκοροδοφαγίας 
τής εορτής, ήρέθιζον μάλλον επί μάλλον την ευγλωττίαν' τών δη- 
μ.αγωγών, και τον ενθουσιασμόν τού πλήθους.

Αίφνης ή θυρα προωθουμε'νη, κροτεί, πλαταγεΐ, πίπτει, ρεύμα: 
^ χειμαρρώδες συρφετού εισβάλλει ε’ις την εκκλησίαν άλαλάζον,συ- 
ρίζον, ρόπαλα αναδονούν, καί έπιδεικτικώς κατασεϊον την αύτο- 
κρατορικήν σημαίαν τής Κωνσταντινουπόλεως, κεκοσμημένην δά- 
φναις καί βαίοις. Διά τής εισβολής αύτής, ναι μέν ή κλυδωνιζομένη 
συνε'λευσις εσώζετο από τής έπικρεμούς γρονθοκοπίας, άλλ’ έκινδύ- 
νευε κίνδυνον βαθύτερον, την ασφυξίαν. Οί δειλότεροι τών αρχη
γών, έντρομοι άγαν κτούντες. όρμώσιν ό μέν προς τον νάρθηκα^, ό 
δε προς την άπε'ναντι θύραν, καί έ'ξοδον άνοίγοντες άποδιδράσκουσιν. 
Μετ ολίγον, έτεροι ήττον δειλοί ύπό τής στοιβάξεως συμπιεζόιαε- 
νοι, ζητούσι την σωτηρίαν, άκολουθούντες τό παράδειγμα τών 
πρώτων. Επτά μόνοι τών αρχηγών έκ τών τριάκοντα, οί χυδαίοι 
καί μάλλον εξημμένοι, έγκαρτερούσι μετά τού πλήθους συνευφη- 
μούντες τον αύτοκρατορικόν αετόν, ούτοι μόνοι διατείνουσι τόν 
λάρυγγα δημοκοπούντες, άλλ’ έν τώ μέσω τής ταραχής μήτε βλε- 
πομενοι, μήτε άκουόμενοι.

Μετά πολλάς καί μανιώδεις άνευφημίας, ό όχλος, ύπό τού ση
μαιοφόρου παρακελευθείς ώμοσε πίστιν καί ύποταγήν αίωνίαν πρός 
μόνον τόν Ανδρόνικον. Νομίσας δέ, ότι ε’ις Κωνσταντινούπολιν έπε- 
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κράτει ίσότης δικαιωμάτων και κτημάτων, διά τριπλού αλλαλαγ- 
μοΰ έχαιρέτισε της ΐσοπολιτείας την ευοιώνιστον επίτευξιν, και 
εις μαρτυρίαν του ψηφίσματος, ή σημαία ένεπήχθη απέναντι του 
Εσταυρωμένου, παρά ίερέως ευλογηθεισα και ίερωθεισα. Είτα, πα- 
ραλαβόντες οί ίσοπολΐται όσην εύρον δάφνην και ελαίαν εν τω 
ναώ, καί τούς δημαγωγούς ως όλυμπιονίκας περιστεψαντ^ς, Τίλ 
θον άδοντες μετά βαίων καί κλάδων του Αυτρωτού τα νικητήρια, 
καί έπικροτουντες την έπερχομένην βασιλείαν των ουρανών.

Τοιουτον έλαβε τέλος ή άντικαλλεργική συνελευσις ιώ; Βαιω>. 
Την επιούσαν, οί φρονιμότεροι των γερόντων ηρώτων εαυτους, αν 
όντως ελευθερία τοιαύτη ήτο αίρετωτερα καί συμφορωτερα της Ε 

νετικής τυραννίδας.
Οΰτω, πέντε διάφορα κόμματα διεσπάραζαν την οπανάστασι^ 

Αλ οί Καλλεργισταί, τούς, όποιους η κοινή γνώμη δι=.δ^ικνο_/ ώς 
ένετίζοντας· Β'. οί Γενουητισταί· Γ , Οί Βυζαντινοί· Α , οί ί-λον , 
τες την Κρήτην αυτόνομον καί ανεξάρτητον οις δυνάμεία κκ.

νά προσθέσωμεν, το των ΐσοπολιτών.
Ταύτα δέ πότε ; Πότε η πεντακεφαλος αναρχία , καθ ον κ ρ^ 

προέβαινε γιγαντιαίοις βήμασιν ή σιτοδεία, υπό δωδ^κα^τ^ς 
γεωργησίας προκληθεΐσα ! Καθ ον καιρόν ό λοιμός ^μάστι ε 
μεσημβρινά της νήσου, έπαπειλών ως άγγελος φθοράς κα. θαν 
τον όλεθρον όλου τού πληθυσμού ! οτε οι του Χανδακο- Εν 
πληροφορηθέντες περί των έκραγέντων σχισμάτων, ^σπευδον -ις 
λεμον παρασκευαζόμενοι, ραδιουργούντες, καί την διαίρεσι > »τι (? ~ 
λον άναρριπίζοντες, νά δώσωσι τέλος εις την ον.ιροκο...κ^ .ι ρ - 
τριαστών.

Ήρμόστευε κατά τον καιρόν τούτον εις Χάνδακα (129 l) ^ ^^ 
δρέας Δάνδολος, διοικητής νουνεχέστατος άμα καί ανδρείος, εις δε 
τάς επιχειρήσεις τολμηρός, όστις, κρίσιμον ιδων την π..ρί;τασιν, 
επετάχυνε τάς εργασίας. Ούτος, παραλαβών δυο ταγματα νθνλον 
των Πελοποννησίων ήσκημένα και δεδοκιμασμενα, στρα-^J^i ε/ τα 
χει κατά των έν Χανίοις Γενουητών, από δε τής ευκαιρίας ωφ^ 
μένος, την μέν πόλιν ευκόλως επανακτα και τον ..χθρόν τρεπ^ 
τακεκομμένον εις τά πλοία, πολλούς δε των Γενουητιζοντων ,η 
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των ενόπλους εκεί συλλαβών, παραδίδει άδικάστους εις την αγχό
νην, proesenti suspendio addixit. Εντεύθεν, προχωρών είςτά ; 
ενδότερα της Κυδωνίας, άγει καί φέρει τον νομόν. Ή Μονή της ) 
Αγίας Ιριαδος, άλλοτε εστία καϊ τόπος έντεύξεως των ανταρτών, 

δι^τελει εισετι καί ικανώς ωχυρωμενη, καί ύπο μοναχών ανδρείων . 
πεφρουρημένη.

Ενταύθα ό Δάνδολος άπαντα έναντιώματα, όσα δεν εύρεν ύπο 
1Ζ τειχη ιών Χανίων· διότι οί πολιορκουμ.ενοι, νυν μέν τοζεύοντες 
έπιτυχώς άπο τών θυρίδων, νυν δε λίθους πελωρίους άνωθεν έγκα- 

ταρριπτοντες, ποιούσι θραύσιν εις το σώμα του εχθρού. ’Αλλ’ ή, 
θαυμαστή τών μοναχών άνδραγαθία ματαίως παρατείνεται. Ούδε- 

μιας προσερχομένης επικουρίας έφ’ ολας δώδεκα ημέρας, ή Μονή 1 
αναγκαζεται να παραδώσγ τα μεν οπλα προς τον χιλίαρχον, την 
δε ασφάλειαν τών έγκατοίκων εις το έλεος^ τού Δουκός. Έκ τών τεσ- . 

σαρακοντα έπτά καλογήρων είκοσιτέσσαρες κατασφάττονται διά της 
χειρος τών ταγμ.αταρχών αυτών, μ,ηδενός τών στρατιωτών εύπει- 
θούντος εις την παρακελευσιν της βαρβάρου κατασφαγής. Οί επί
λοιποι, ξίφεσι καθγμαγμενοις καταδιωκόμενοι άπο κελλίου είς κελ- 
λίον, κάντεύθεν εις την αύλήν, από της κλίμακος και των παρα
θύρων εαυτούς κατακρημνίζοντες, διαπηδώντες τά πτώματα τών 
σφαγέντων συναδέλφων, κατορθούσι τέλος νά ριφθώσιν εντός της 
εκκλησίας, όπου τάς στηλας της 'Αγίας Τραπέζης έναγκαλιζόμε- 
νοι, βλέμμασιν ίκετευτικοΐς επικαλούνται τό έλεος και την έπιεί- 
κειαν τών Διωκτών.

Αλλ η έπελευσις του Δουκός έσωσεν αυτούς. Συλληφθέντ 
αλληλόδετει δεσμευθέντες, έκομίσθησαν

καί

λως τε, 
περίπου

εις Χάνδακα, όπου
ληγουσι τα ίχνη της ύπάρζεώς

την δραστηριότητα τοΰ Δανδόλου μισείται
των. Αυτήν δε ταύτην

ο διάδοχός του ’ Ιάκωβος Θειόπουλος (Tiepolo),
προειρημένου Δούκος. Μάχης συναφθείση

ακολούθως καί 
έγγονος ταυ

παρά την Άνώπολιν
κατα τινων κομματαρχών της δημοκρατικής μερίδας, ό δεύτερος 
ουτος Αρμοστής έξελθών νικητής, άπαγχονίζει τούς ζωγρηθέντας, 
άλλους δε συνενόχους παραπέμπει είς τά κάτεργα.

ΤΙ είργάζετο έν τοσούτω ό Καλλέργης ; Πού διέτριβε ; Πάντως
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άδηλα· πε'πλος σκεπάζει την τελευταίαν περίοδον τ^ς στρατηγι- 
κης διαγωγής του. Οΰχ’ ηττον όμως αμφίβολοι παρίστανται κατα 
το διάστημα τούτο οι σκοποί καί ή πορεία του. Οθεν καιρός και 
ημείς ενταύθα μετά τών τότε άντιστασιαστών του να σημειώσω- 
μεν περιστατικά, ου μικρόν έπιβαρύνοντα την πλάστιγγα της ευ-

,ς, μετα την 
άποκηρυκτος

θύνης του. Ό Καλλε'ργης επί τέσσαρας όλους ενιαυτου
εκρηξιν του σχίσματος, ξακολουθεΐ κομματαρχών.
καί εις θάνατον κεκριμένος ών εις Χάνδακα, 
τουλάχιστον) κατά του εχθρού επιχειρεί. 

όμως ούδε'ν, (γνωστόν 
Υπόσχεται μεν πολλα

πρός τούς οπαδούς του, καί προς τόν δυστυχή λαον, ον παρεσυρεν 
είς ανταρσίαν, άλλ’ έν τούτοις κόπτει καί φενακίζει την χώραν α
πρακτών, λόγφ δε πολε'μου (ούδαμοΰ πολεμουμένου) διά δει
νής φορολογίας εξαντλεί τούς εσχάτους πόρους τών χωρικών. Αρα 
δεν ετυχεν εκτοτε ευκαιρία νά έπαναλάβη χρησίμως την έπίθεσιν , 

Ωλιγώρησεν όμως. Τοιουτό τι συνεπεσεν επί της εκστρατείας 
Άνδρέου τού Δανδόλου. ”Αν είς την περίπτωσιν ταύτην ωφελείτο 
της Ιταλικής άλληλομαχίας, κάντεύθεν μεν επάταζε τους Ενε 
τους, εκεΐθεν δε τούς Γενουητας, δεν ηθελεν αποβη κατα το εικος 
κυριος του φρουρίου τών Χανίων ; Καί τέλος πάντων τίνος εν-κεν 
εξεΐλε πάντα μάρτυρα εκ της διαπραγματευσεως. καθ ην απεκρουσεν 
αποτόμως την συμμαχίαν τών Γενουητών ; Ταχα υπώπτευσε δολον 
εις τάς προτάσεις των περί άπελευθερώσεως της νήσου, Αλλα ( 0.loc 
όό^ον άντιμετρεΐ. Έπιτρε'πεται προς τόν τιμιώτερον στρατηγό η 
παραβίασις τών συνθηκών, όταν αυτόφωρος καταληφθώ ό σύμμαχος 
είς απιστίαν. Ό δε Καλλέργης, συνετώς φερόμενος, ήδύνατο, νομι- 
ζομεν, καί τούς Γενουητας τότε να βοηθηο^ τρίτην και δεινοτερ 
άποσκήπτων πληγην είς την υπεροχήν τών Ενετών εν τγ μεσο- 
γείω, καί την ιδίαν πατρίδα, ΐσχυροποιηθεΐσαν ήδη, ν αποδώ ρ 
προς τόν αύτοκράτορα, είς τούτο ίσως ύποστηριζόμενος καί παρ 
αυτών τών Ενετών, οΐτινες, άπολέσαντες άπαξ την αποικίαν, 
ούδέποτε ήθελον, ενεκα ζηλοτυπίας, ανεχθώ νά έμπέση αυτή εις 

,χεΐρας ανταγωνιστών.
’ Δυοΐν θάτερον, λοιπόν, -ή άσύνετος, $ άσυνεπης καί βδελυρά ητο 
η διαγωγή τού Καλλέργου, μετά την πρώτην δεκαετή περίοδον 
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τ-Ζς αποστασίας του. Αύτός έν γνώσει. $ έν άγνοία, ύπεκίνησε 
πρώτον [Λεν τάς ύποψίας, την άμοιβαίαν δυσπιστίαν, την δειλίαν, 
είτα δε τάς έριδας καί τά σχίσματα. Το δε τέλος τών άγώνων του 
προδήλως άδοκιμώτερον.

Αλληλογραφία μυστική περί το 1298 διατρέξασα μεταξύ τοΰ. 
Δουκός Ιακώβου του Θειοπούλου καί του "Καλλέργου. καί είς Ένε- 
τίαν ώσπερ είκος άποσταλεϊσα, ανήγγειλε τη Γερουσία, ό'τι ό άργη- 
γος ούτος της αποστασίας εύδιάθετος ήτο να συνθηκολόγηση,' καί 
να επανέλθη είς ύποταγήν. Η Γερουσία, χαρισθεισα δήθεν είς ην ό 
Καλλέργης έδωκεν άπάντησιν προς τούς Γενουήτας, ότι δηλαδή 
ιΐ^εΛε γίνει οξύστομος κα) καταστρεπτική ρομφαία κατ’ αύτών, άν 
είχε κατά βάΛασααν, οσητ είχε δύναμιν είς τά όρη της πατρίόος 
του,, άπέστειλε τό επόμενον έτος 1299 Δούκα Κρήτης τον Μιχαήλ 
Βιταλην, επιτετραμμένον να διαπραγματευθη έπισήμως τούς ορους 
της ειρήνης, καί να έπαναγάγη τούς άντάρτας είς Χάνδακα. Ούτος 
δ’ άφικόμενος, έξέπεμψεν έκ περιτροπής τούς αδελφούς Ίωάννην καί 
Άνδρέαν Κορνάρους προς τον Καλλέργην, μεταδούς αύτοις πλήρη 
τής είρηνοποιήσεως τήν εντολήν.

Η συνθήκη συνωμολογήθη αυτοετεί, ύπεγράφη δε μικρόν μετά 
τήν έγκατάστασιν τού Δουκός Βιτάλου. Έκ τής επομένης'έκθέσεως 
ό αναγνώστης θέλει κρίνει τίνα μάλλον ό συμβιβασμός καταισχύνει, 
τον Αλέξιον ή τήν Ένετικήν πολιτείαν. Ό Μύγας "Αργών ύπαγο- 
ρεύει, η δ’ Ένετία ύπογράφει.Ό μεν απαιτεί δωρεάς, πλούτον, προ
νομία υπέρ εαυτου καί ύπέρ τών πέντε έναπομεινάντων αύτώ πιστών· 
συνεταίρων, ό δε Δούξ Ένετίας Πέτρος Γραδίνικος, Κύριος της τετάρ. 
της και ήμισεΙαςμερίόος άπάσης της βυζαντινής επικράτειας, άνεξε- 
τάστως παραχωρεί.

1) «Έν όνόματι τού Δουκός Ένετίας, Δαλματίας, Χροβατίας ο 
«Μιχαήλ Βιτάλης ύπόσχεται άγαθήν, καθαράν, πιστήν καί άδολον· 
• αφεσιν προς τον Αλέξιον Καλλέργην καί τούς συνεταίρους του, 
»παρόντας τε καί άπόντας, έτι δε προς τόν Μιχαήλ Χορτάτσην’ 
νχαι λοιπούς συναντάρτας».

2) «Πρώτον πάντων δίδει καί παραχωρεί αύτώ πανθ’ όσα τιαά- 
»ρια κατείχε προ τού πολέμου καί τής ανταρσίας του μετά π'άν-
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«των τών έν αύτοΐς σκευών, προσαρτημ.άτων και δουλοπάροικων».
3) «Δίδει καί παραχωρεί αΰτω τέσσαρα ετερα οτ^ατιω-^α τιμά- 

ρια (1) άπο του νομού Στρουαβουλης (a Scalis Stru 1 bulis) προς 
«δυσμάς άχρι της γης Μεσοποτάμιου, πλήν των άλλων όσα θελήσει 
»να λάβγ είς Πρινάγκουλον.»

4) «'Ωσαύτως δίδει καί παραχωρεί αΰτω δσα ό Γεώργιος Χορ- 
«τάτσης κατειχεν είς Βόλον (Stimbolo) καί Χωριομ.οναστηρι στρα- 
«τιωτικά τψ.άρια, αφού όμως προς τούς πρώην κατόχους αυτών 
«προαποτίσγ δύο χιλιάδας ύπερπύρων, η όσον εζετιμηθησαν » (2)

5) «Έτι δε δίδει καί παραχωρεί αΰτω δύο. ετερα στρατιωτικά 
»τιμ.άρια άνθ’ ης εζετιμηθησαν τιμής, εζ ων το μ.εν, ληφθεν εις 
«Κίσσαμον, ή εις "Αρνην (Narita) δύναται παρ αυτού να μετα- 
«δοθγ προς οίονδήποτε των συνανταρτών του, το δε. ληφθεν όπου- 
«δήποπε τού Πριναγκούλου, θέλει γίνει ιδιοκτησία του».

6) «Δίδει αΰτω προσέτι καί παραχωρεί πέντε ετερα στρατιω- 
«τικά τιμάρια, ληφθησόμενα έκ της κτηματικής περιουσίας τών 
«ανταρτών (3), καί προς άλλους κατ άρεσκειαν απονεμηθ/ίσομενα, 
»ύπό τον όρον άποτίσεως εκατόν ύπερπύρων ανα έκαστον .ιμ.άριον. 
«Καί παρά μ.έν τού Δημητρίου Βαλαστρου δεν θελει λάβ.ι, ί εν 
«μόνον εάν δ’ έκλέζγ, ως ειρηται. τιμάρια εις Κίσσαμον, $ Αρ 
«νην, αυτά ούτε ύπό τού Αλεξίου Καλλεργου, ούτε υπο τών κλη 
«ρονόμων τού θέλουσι κρατηθη.»

■ 7) «Επιτρέπεται αΰτω καί τοις κληρονομοις αυτού ν αγοράζω 
*σιν ενιαυσίως ίππους δεκαπέντε προς στρατιωτικήν υπηρεσίαν (4). 
«'Η δε Αυθεντία ύποχρεούται να χορηγώ αυτοΐς τό χρηματικόν π 
«σόν,. εάν τυχόντως είς τον άγορασμον δεν ευκολύνωνται.»

8) «^χει δικαίωμα νά χορηγοί στρατιωτικούς ίππους καί τιμα- 
»ρια προς ον τινα θέλη, καθά άνωτερω διετάχθ/1».

(!) Militias, χτήματα ίππον χά, ων δ κύριος ώφειλεν έν χαρω πολεαου 
να έπ.χουρή τίν ηγεμόνα διά υνδρψηί Ιππέων καί πεζών. JH δωρεά αυτή 
έξ(σοΓ τδν λαμβάνοντι αύτήν πρός τού; άποίκους εύγενεϊς της Ενετός.
' (2, Άνυψούνται δηλαδή τα σμάρια ταϋτα είς περιωπή» στρατιωτικήν.

(3) Πιθανώς έχ τών εναντίων κομμάτων.
(4) Ronzinos. "Ορα Ducange Gloss, in voce Runcm as.
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9) «Δίδει επίσης καί παραχωρεί αύτω πάντα τα μοναστήρια τής 
.κοινότητος, οσα υπάγονται εις την δικαιοδοσίαν τής Στο^βου- 
>λής, εφ η μισθώσει ή κοινότης άπελάμβανε π?ό τής έκρηξής τού 
• νυν πολέμου.» 1 ’

. »

10) «Ως προς τήν Επισκοπήν τής Άτηνίας (Atiniensis), νη- 

.πισΐ^ Γυ 7Ρ0ντ°ς’ $ύναταΐ’ ^^^ μετά του Άρχιε- 
π^οπου, να διορίζω αυτή δν τινα θέλη Έλληνα Επίσκοπον τής 
π ^ τών Λαϊκών Ρ'^όλως άναμιξομένων

«Καί επειδή επιθυμεί να εκμισθώσω αντί ύπερπύρων ετησίων 
τριακοσιων πεντήκοντα τάς δύοΈπισκοπάς Μυλοποτάμου καί Κα- 
λΖζ Ί18)’ * ^^ 6ΐς ^ συγκατανεύει, παρα- 

•θ^ι ^τα το δοκούν αυτή ανακαινίσει τήν μίσθωσιν έπί ίτέραν 

^νταετίαν άλλως, ό Καλλέργης. συμφωνως μετά του Άοχιε- 
• πισκοπου, τών Επισκόπων καί Κληρικών. 
^ει (sicut voluerit), τής Αυθεντίας καί 
»δυναμενων ν’ άναμιχθώσιν».
»'Ελν " ^Τ "ύ" κα1 είς τύ έζ'^ επιτρέπονται οί γάμοι μεταξύ 
» Ελλήνων και Λατίνων.»

θέλει πράξει δ,τι θε'- 
τών Λαϊκών μηδόλως

13.) «Ελεύθεροι ό Καλλέ
»κώσιν έ
» αν

κτός τών φρουρίων
ΡΥ^? και οί κληρονόμοι του

τιπροσώπου<
, αρκεί μόνον να έχωσιν εί

να κατοι- 
τά φρούρια

καί παραχωρεί πάντα τάαύτω εις μίσθωσιν 
.^οπήγ.. (Monasteria omnia Patriaroharus) ^ m,* 

^^^ πλΐν τ05 ^.^ , ^ ^

15 .) ^ ^^ ^ .^ ^ ^^ ^

:,Z“ ’’ ”ς τ ί 5 ^ Mr  ^■^^ προσ„„,.ί( ,,.!υβ<ρία. (p^ ^ ^

) Ισονόμων σημ^ντικώτατον, ^ι πάντως έξα.ρετ.κόν. Γνωστόν ήδη έκ τών 
Σ^ΣΣ^ °-1 εως. 76 ^ πρώτης τών 'Ε''6τών ^^^-ως, οί ίθα- 
γεν.ιι άρχοντες ηναγζασ ησαν να δ^ηρωσω οίκόν τε καί οικογένειαν έντδς 
των φρουρίων, ^νον,οε αοεί? «οΰ φρουράρχου, ή του Δουκός άπήλΟον τανοιζεί 
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ιοσοι δ’ ένεκα κωλύματος τίνος άνωτέρου δεν ανακαίνισαν την της 
«ελευθερίας άδειαν, ούτοι να γίνωνται παρά της Αυθεντίας ελευ- 
»θεροι, προεξακριβωθέντος όμως του δικαιώματος των.»

16 .) «Τω Καλλέργη χαριζόμενος, ποιεί κατ’ ιδίαν εκλογήν έ- 
«λευθέρους εκατόν οπαδούς τουτου, είτε ανήκοντας εις υποστατικα 
«ανταρτών, είτε δουλοπαροίκους της Αυθεντίας, παραχωρεί δ= αυ- 
«τω καί δέκα δουλοπαροίκους άντάρτας, εκ των έπε'κεινζ των 
«Σκαλών (citra scalos) ύποστατικών».

17 .) «Έτι δε ορίζει, ότι ό μεν "Αρχών εσεται εις τό έξης Αρ 
«χων, ό δέ Άρχοντόπουλος Άρχοντόπουλος, ό δε Βάσμουλος, 
«Βάσμουλος (1), ό δε Λατίνος. Λατίνος» (7).

19 .) «Οί ιερείς καί διάκονοι, καί υιοί ιερέων, μη οντες δουλο
πάροικοι, δεν δύνανται να γίνωσι τοιούτοι εις το εξής.»(3)

Είς αμοιβήν δέ-

«Ό Καλλέργης, καί οί έτεροι της ανταρσίας συνέταιροί του. ο- 
«μνύουσι πίστιν καί ύποταγήν προς τον Δούκα Εν«τίας, πρόθυμοι 
«έκάστοτε να θεωρήσωσιν ώς φίλους αυτών του, φίλους .ή, 
«μοκρατίας, καί εχθρούς ίδιους τους ταυτης εχθ?°υ«·

«Είς έγγύησιν δε της ειρήνης, θέλουσιν ούτοι κατά διετίαν πα- 
«ραδίδει δέκα όμηρους προς την Αυθεντίαν.»

Τοιαύτη ή βάσις τής συμφιλιώσεως, εν η, πλήν τής , 
τινικής έλευθερογαμίας, τής απαλλαγής έκ σή, δουλική.

1) Γένος μικτόν έξ Έλλ.νων καί Γάλλων, ή Ενετών προμηθευον ις την 
στρατολογίαν τούς καλλίτερους πεζούς. Όνομαζοντο γαλλισ-ι P°u^ 

% Item volumes, quod qui est Arcondus debea esse Arcondus, t 

qui est Arcondopulus debeat esse Arcondopulus, et qui est 
debeat esse Vafins, et qui est Latinus debeat esse el ha 
beri Latinus.» Άδιακοίβωτος ή διαμορά μεταξύ Αρχοντας και Αρχοντα 
πούλου, διότι βεβαίως Ό Ά ρ χ ο ν τ ό π ο υ λ ο ς ~ δεν σημαίνει -ταυ α 

. τινά σονονηχην χατωτεραν. οπωσ υιό» του “Αρχοντας, αλλα μαλλο/ ,· * ·./. , > 
. . - ,. u λ λΠα του ιθαγενούς άρχοντας α»α6ι6αζετα. εις δηποτε; δια του ορου τουτ,υ η 1 

βαθμόν πρώτος ό δέ Λατίνος επ^χει τνΧυ»α.αν - περισ-
3) nU^ · “ ν« * *’** * A "

σής χακοσυνταςίας.
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ι^ ^^ χαί ^ ^
’•^ιγ^κ „[ άσ 5 * > · “f‘S»Tlf„, της
ουδεις άλλος γίνεται ύόνο- - ' - ζ Ρυθμολογίας,
^.^ ^ ^Γ ’'ρ’“”'“'5'' 8“"™’ 

Μετα δεκαοκταετή απουσίαν ή ΜΑ, 
«^Χ^ΐ - Χγ· 

~™»1ί«ϊ, „! .af„i.,w . Ρ““ .-γ 1™»™%

Πλήρεις όχλου ήσαν πάσαι αί όδοί, έ 
παράθυρα, τα ύπερώα, ή πόλις

ης άμερι- 
° εκ του περιπάτου επανερχόμενος

,μπεφραγμένοι οί έξώσται, τά 
τα. δμματα. Άλλ’ ένώ ή Ιταλική -^ ^^^ ε1Ζε 

’- zv-v ™ ,^; ^ 

^ το Παλάτιον, έκλινε τό γόνυ τ Τ^ ^^  ̂
^ μετά των συνανταρτών του ώμοσ^ V Ρ Τ — ^Z0< 
υποταγήν άτελεύτητον. ' " " ΕυαΥΤελιου πίστιν καί

Η δε συνθήκη
σματα. Ή μέν
παντελώς, 
προς τον ε

^νεγκεν αίσια, προς τούς Ενετούς άποτελε- 
^τ ου πολύ έκνευρισθεΐσα, διελύθη 
κραταιότερος ή το πριν γενόμενος, και

αποστασία,
ο δε Καλλέργης,

• τό έξ·7ς λίθ^Γν^ '^ζζί σώματι προσκολληθείς, άπέβ-, 
λίθος θεμέλιος τής Ενετοκρατίας. Ούδ

Ρον καιχρησιμώτερον, ώς όμολογουσιν οί 
κον, μάλλον του Αλεξίου άφωσιωμενον

' Ρ -· ^εισ^ου εχραγέντος

"^ ;ηΧΓ’Τ' >*‘’we· — 4 ^ Wo
»«i zzfs^,.,; ^^ ^fl„·^^
Δουκός. ' ' ’ ^^ιαρχας εις τους πόδας του

’Ί είς
ενα φίλον πιστώτε-

χρονογράφοι, ούδένα Γραι-
τΐί Αυθεντία,
φοβερού

εγνω μετι
κατά τό 1303,

J ονομα του, περιβόητον ήδη γε.
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γονός, συνηρμόσθη εις έμφαντικώτατα επίθετα τοΰ παρηκμακότος 
λατινισμού και της τότε Ίταλίδος (1).

Ή δε ακλόνητος προς τούς δέσποτας εύλάβειά του εξετάθη μέ
χρι πνοής έσχατης. Προαισθανθείς πλησιάζοντα τον θάνατον, έ
κραζε παρά την κλίνην τούς τέσσαρας υίούς αύτού, Μάρκον, Λέον
τα, Άνδρέαν καί Γεώργιον, καί την δεξιάν έπιθείς τη κεφαλή αυ
τών. έξεφώνησε τον έξης λόγον· «Τέκνα μου αγαπητά, εγω μεν α
πέρχομαι μετ’ ολίγον, ύμεις δε θελετε επιζησει ετη πολλα. Ας 
εχτ) την κατάραν του Θεού καί την εμην, όστις εσ υμών δεν τη- 
ρήση τοϊς Ένετοις την αύτην άσπιλον πίστιν και υποταγήν μου ! 
Μη πεποίθατε εις ταραξίας καί άντάρτας, οιτινες υπο πρόσχημα 
φιλοπατρίας κρύπτουσι τον φθόνον προς τον οίκον μας, και την ε
πιθυμίαν της καταστροφής σας ! Η εξωσις τών Ενετών είναι φαν-
τασιοκόπημα, μηδέμοτε ε’ι ραγματοποίησιν πεπρωμενον.»

Είχον ούτω τά πράγματα, οτε ό ύπατο
άλλως-παρά τούς Ενετούς έξελέγξας τ 
μεν κατ’ άρχάς, έσπευσε δέ μετέπειτα 
βασιν της Γερουσίας προς τούς Γραικού 
μοναστηριακών κτημάτων ύπεξαίρεσις

■ης Ρώμης άρχιερεύς, 
Εκκλησίας, έδίσταζε

Επί προφάσει, οτι η των
έπτώχιζε

τοσουτον, ώστε πένητας καί έξορίστους να τους

τούς Επισκόπους 
έκσφενδονήσγ εις

την αλλοδαπήν, όθεν καί ή ευσέβεια έξέλειπε, καί αιρέσεις άνεφυ- 
οντο, καί ή εκκλησιαστική ελευθερία κατεπιεζετο εν τη νήσω, ό
Πάπας Κλημης Ε', ήκύρωσε τω 1307 τούς αισίους εκείνους όρους 
τ·ής Συνθήκης μετά τον Γραικού ncpharias pactiones cuin illo 
Groeco, οιτινες τών δεδογμένων άφίσταντο. Αλλ ό Δούξ Ενετιας 
καί οί σύμβουλοί του, άποδόντες τού Πάπα την αποδοκιμασίαν 
εις τάς ραδιουργίας τών εν Ρώμγ καταφυγόντων Επισκόπων Πα

λαμών καί Μυλοποτάμου 
Πάπα, τά δέ μετά τού 
διεφύλαξαν. (1)

άπεδοκίμασαν καί αυτοί την Βούλαν του 
Καλλέργου συνομολογηθέντα κατά γράμμα

1) Petr. Justin. Hist. Ver. 4. 3.
(1) "Οροι τά περί τούτου έγγραφα, εις Cr. aera Sa. T. 2, p. 298 — 305.
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Αν όμ.ο>ς φρονιμ.ον ενόμ.ισαν νά έμμείνωσιν είς τά μετά των αν
ταρτών συμ.πεφωνημενα, φρόνιμον ωσαύτως εαρινόν και άπαραιτήτως 
προφυλακτικην την ανακαίνισιν τού άποικισυ.ού κατά την νήσον. 
Δύο προύχοντες Κρήτες άπήλθον διά τούτο εις Ένετίαν τω 1303, 
ο Ανδρεας Κορνηλιος και Λεοναρδος ο Γραδίνικος, έρμ.ηνευταί τής 
εύχης τού Δουκός καί Universitatis fideliun militum Pheuda- 
torum περί επεκτασεως τής τιμαριοκρατίας. Ή δε Σύγκλητος, λόγω 
δήθεν των Γενουητικών κατά Κρήτην επιδρομών, προθύμ.ως είς τούτο 
συναινεσασα, εξεδωκε ψήφισμα εγκρΐνον την αίτησίν των. ^Οθεν 
τρίτος, η κατ άλλους τέταρτος αποικιστές εξ Ιταλίας εκπορεύε
ται. άρμοστεύοντος Ούίδου δε Κανάλη. νε'ον, δηλαδή, σμήνος κο
ράκων έπικαταφέρεται.
Ο νεωτερισμός ουτος είχεν ήδη ερεθίσει την δυσφορίαν των ιθαγε

νών αρχόντων, ότε συμπτωσίς τις επήλθεν έξάψασα τά πνεύματα. 
Η διά ατιμ.ώσεως παρθένου προσβολή μιάς οίκογενείας Ελληνικής, 

προσαφθεΐσα παρά τίνος Ιταλού, διήγειρεν εις στάσιν πολλάς έκα- 
τοστυίας κατοίκων (1). Αλλά τό προπύργιον τής Ένετικής κυριαρ
χίας, ό Αλέξιος Καλλέργης, conspicuum Venetorum propu- 
gnaculurn, εκστρατευσας αύθις τω 1319 κατά των στασιαστών, 
έπανήγαγε την ησυχίαν πολλούς τούτων παραδούς εις τον βρόχον 
και τό ξίφος τού δημίου. Χάριν τής ύπηρεσίας ταύτης έξαιρέτως τε 
καί πρωτοφανώς ένεγράφη είς την Χρυσήν λεγομένην Βίβλον τής 
Ένετικής αριστοκρατίας, τής ευγένειας ταύτης δι’ επίτηδες δι
πλώματος μεταβιβασθείσης καί προς τά τέκνα του (2).

Ή Ένετική πολιτεία έτελεύτησε προ πολλού, μετά δε ταύτης 
συναπήλθε καί ή Χρυσή βίβίσς της. ΙΙού σήμερον αί τιμαί καί τά 
τιμάρια τού Αλεξίου Καλλέργου ; πού αΐ δεξιώσεις των δεσποτών

(1) "Οροι έν τη ίερα Κρήτη Τ. Β’. σ. 307 την επιστολήν του Δουκδς 
Φαντίνου Δανδόλου πρδς τον Δοΰκα Ένετίας Σοράντσον περί των παρανομιών 
καί καταχρήσεων^ οσος οι τιμαριούχοι Ενετοί του καιρού εκείνου ένήργουν 
κατά τον Κρητικού λαοΰ. "Ορα δε καί έν σελ. 308 το ψήφισμα του Δουκο 
Κρήτης Ερρίκου Μιχαήλου περί διόλων αμοιβής.

(2) Κατά την μαρτυρίαν άλλω< προ; άλλον μεταγενέστερον Καλλέργην ά- 
πενεμήθη αΰτη ή τιμή.
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του ; ποΰ. τά διπλώματα της εύγενείας του ; Ροπή καί θάνατος δι- 
εδέξατο πάντα ταύτα.· εν δε και [χάνον λείψανον έσώθη εκ τοσαυτης 
μεγαλειότητος· το στίγμα της ασυνειδήτου δουλοπρεπείας. Γού 
επιχρίσματος έκ παλαιότητος πεσόντος, ή ε’ικών αποκαλύπτεται εις 
το φως της Νεοελληνικής δικαιοκρισίας κατά την φυσικήν αυτής 
κακομορφίαν άκυρα πλέον και ληρώδη τα πανηγυρίοματα των χρο 
νογράφων τής μακαρίτιδος Δημοκρατίας. Μαθημα πρόσθετόν καί 
τούτο προς τούς κενοδόξους ή πλεονέκτας, οιτινες αντί χρυσού, 
αντί ταινιών εύωνήτων, ή φιλοπρωτίας χαριν, προς τον εξουτελιστήν 
τής πατρίδας παραδίδουσι και φημην επιπονως κεκτημενην, καί 

παιδείαν, καί συνείδησιν !
Προς έπίτασιν ανωμαλίας 'έτερα δεινά προσετέθησαν ακολούθως 

εις τά τής Κρήτης, αί των πειρατών έπιδρομαί καί ή πανώλης. εν- 
σκήψασα το δεύτερον έν ετει 1330. Ως δ αν μη ήρκουν αί μάστι 
γες αύτάι. προσεπεμέτρησε την κοινήν συμφοράν ή . φορολογία, ήν, 
τάχα προς άντίκρουσιν τής πειρατείας, εκηρυξε κατα τό 133 
Βλάσιος Ζένος Αρμοστής (ΝΗ\) Ούδείς άρνειται άτι οί θαλάσσιοι 
λησταί είχον τάς ημέρας έκείνας πλεονάσει. Ωφελούμενοι άπJ ~ 
εμφυλίων διχονοίων τής Χριστιανωσυνης οί Μωαμεθανοί, συνεπή 
ξανον τάς δυνάμεις των, διέπλεον την μεσόγειον άφο ως, ^λή’ , 
καί πόλεις καί κωμας καί τριήρεις, ήχμαλώτιζον λαούς ολοκλή
ρους; μάλιστα δε πάντων κατεπόρθουν τά Ελληνικά παράλια απο 

νήσων Ίονικών άχρι Κύπρου. ;
, Άλλ’ ή φορολογία τού Δουκός, καθώς έσχεδιάσθη και ως εξετε- 

λέσθη, άπέβη δεύτερα πειρατεία επί τής Σαρακηνικής εκείνης.Στίφη. 
κλεπτών, ύπύ πρόσχημα κλητήρων τού δημοσίου όρμήσαντα εις 
τάς συνοικίας τού Κισσάμου, τού Σελίνου, τού Άποκόρωνα, άφήρ- 
παξαν προς είσπραξιν τού φόρου όσα πρό τίνος έξέφυγον τάς επι6ο- 
λάς τής ανταρσίας ή τούς όνυχας τών Ιπποτών καί των πειρατών. 
Έν μια τών τοιούτων επιδρομών εις έκατόνταρχος 'Ενετος εγενετο 
θύμα τής κοινής άγανακτήσεως. ’Η κυβέρνησις καταπεμψασα δυο 
τάγματα προς κατάσχεσιν τών φονέων. διεταξεν ενταυτω του νομου 
όλου τον αποκλεισμόν. Άλλ’ δ Αλέξιος Καλλέργης είχεν ^η τελευ
τήσει· ή δεσποτεία άπέμενεν άνεπικούρητος. Τί πλέον ή ονατο 
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καταστείλμ την όρ^χν καί άγανάκτησιν τών χωρικών ; ΙΙάλιν δ 
ούρανός της Κρήτης συννεφούται. Πεντακισχίλιοι άνδρες εκλεκτοί εκ 
Σφακίων, καί Άσπροβουνίων, καί Κισσάμου, καί "Αρνης, καί Άνω- 
πόλεως συνέρρευσαν περί την πρωτεύουσαν, ενώ έτερον πλήθος ριζι
τών., εξαίφνης εις Αίσσόν έπιδραμόντες, καί τον διοικητήν Έρμο 
λαον Βελε'νιον μετά δε'κα στρατιωτών της εκεί φρουράς άποσφάξαν- 
τες, έκυρίευον το φρούριον τού Σελίνου

Το κίνημα έστερεϊτο αρχηγού, άρα καί συντάσεως. Τών υίών 
τού Καλλε'ργου ανατεθειμένων οντων πατρόθεν τοΐς Ένετοις, αρχι
στράτηγος άνηγορεύθη ό Βάρδας Καλλέργης, υιός καί εγγονος αν- 
δρών, συναγωνισθέντων μετά τού Αλεξίου επί της ανταρσίας, εκ 
της αυτής δε ρίζης συγκαταγόμενος, καθό απόγονος τού Βάρδα 
Καλλε’ργου εκείνου δστις ήλθεν είς Κρήτην επί Αλεξίου τού αυτο- 
κράτορος (1). Ή οικογένεια τού άναγορευθε'ντος είχε πάντοτε δια- 
κριθή επί φρονήμασιν έθνικοϊς. επί φιλοδημία, έπί άλλοτριότητι 
προς τον δυνάστην διό ούτε πλούτον, ούτε ευγνωμοσύνην έχρεώ- 
στει τοΐς Ένετοΐς. ’Αλλ’ ό Βάρδας ούτος, εΐ καί ακμαίος την 
ηλικίαν, ανδρείος δε την διάθεσιν, ήτο δμως.άπειρος περί τα στρα
τιωτικά, ώστε μόνον της λαμπράς επωνυμίας την αύθεντίαν συνει- 
σέφερεν είς το κίνημα. Μετά τον διορισμόν τού αρχιστρατήγου, 
ύποστράτηγος έξελέχθη εκ τής χυδαιοτε'ρας τάξεως ό Νικόλαος 
ΙΙρικοσυρίδης, vir omnium scelestissimum (2), έπίθετον, οπερ, 
επί το έλληνικώτερον μεθερμηνευόμενου, ύποφαίνει τής Ένετικής 
τυραννίδος τον εχθρόν.

Ούτω πως όργανωθείσης τής ανταρσίας, οί έπαναστάται, ύπό 
τών ανωτέρω πλεονεκτημάτων έμύυχωθέντες, καί έκ τής κυριεύσεως 
τού Σελίνου μέγα φρονήσαντες, συνε'ρρευσαν έν έτει 1333 περί τόν 
Χάνδακα, διατεθειμένοι ν’ άναρρίψωσι τόν περί τών όλων κύβον εις

(1) (ί ιστορικό τής Εν-τίας, δυσχεραίνοντες έπί τη άντορσία του απο
γόνου τούτου, άνϊιροΰσι τήν συγγένειαν. . . qui do vera fidelique Caler- 
gior uni grnte non erat. Βέβαιον, δρ,ως, έξ έτέρων πηγών, ότι άνήκεν ε’ς 
τόν τρίτον τής οικογένειας κλάδον.

(2) Ανδρών απάντων αιαρώτατον.
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ρημενου Ανδρεου, στρα * ηγον ιυ , , ο
άντιπαράταξιν. Οί .άντάρται ^ν ελλειπεϊς και ιππικού γ- ο- 

* τό δε χείρον έθάρρουν υπέρ το δέον εις
Η πρώτη ’έφοδος της Ένετικης ίππου διεσπα- 
έκεϊνον όγκον. Τό τάγμα του Βάρδου, κατα- 

ααλλον επί φαλλόν

πλων επιτηδείων,
τάς δυνάμεις των
ραξε τον συμπαγή 
πτοηθέν, οπισθοδρομεί άραιουμενον, τρ-πετα, , , 
θραυόμενον καί κατακοπτόμενον. Ή μάχη (αν μάχη
r a 1 - Όσοι συνεληφθηοαν ζωντες, Μ τε-

άπωλέσθη εν ριπή οφθαλμού. ‘ . Καί ό μέν Βάο-
, Ανηλεώς έθανατωθησαν. Και ο μ-ν

τραυματισμένοι, παντε, ανη ς Γωνοη-
δας Κα^ργης, Ιδιοχείρως υπό <»ΰ ™ ;d ledit^

θείς, αύθωρεί καρατο^ται, και . κεφα η ^ ^_
turboe terrorem αποστέλλεται αιμοστ γ . > ααγόω=νος,
Τάρτας- ό δε άθλιος Πρικοσυρίδης, καί αυτός ^5- Συ ^ 
,συ^φθείς, πρώτον μ'εν υφίσταται φρικωδεστατας βασανους, 

δί κατεθλασμένος έπ αγχόνης αναο. ά, - ,νσ α^ισυ οΰ
? ™ καί πλατύτερου παραδειγματισμού.

Αλλά τό τόλμημα εχρ^ε και π < κα-α-
- τα ορεινότερα, οι Ενατοι, κα.α

Των ανταρτών τραπεντων ήδη- ί ι 1 
στρατεύοντες άπο Χανδακος.
Μαργαρίτας παρά τον αρχαϊον ΙΙέργα^ 

πνεοντες εκδίκησιν

συνεκροτήθη),

’έρχονται είς την κώμην η νομόν 
ον, έδραν τότε της άποστα-

=ϊτα δ’ άποτεφρουσιν απασας τα, 
πρώτον μεν λαφυραγωγουσι > “' ,^^ βέλους τάς φευγοό- 
οικίας, τών ιερών ναών μη ί ι . ,,.-ζΤ/αε βρε'φη.

• , , τόν πέλεκυν, εις το ζιφος, -ασπλαγχνως παραδιοουσιν εις θ
ΙΣΤΟΡΙΑ ΤΩΝ ΕΠΑΝΑΣΤΑΣΕΩΝ ΤΗ- ΚΡΗΤ
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μάχαιραν. "Ισως ό λοιπός δεν έθέρισεν επί τρεις μήνας. θσας την. 
^έραν εκείνην έδρεψε ζωάς χριστιανών ό βραχίων'Ευρωπαίου καί 
Χριστιανού. Σφαγήν παράλληλον δεν έντυγχάνομεν, ή εις τα χρο
νικά τής Πελοποννήσου επί Τουρκαλβανών, ριετά την πολυδάκρυτον 
και τρισαθλίαν εκείνην εκστρατείαν του Όρλώφ. Ή κωμόπολις 
Μαργαριτών κατηρημώθη.

Από της σκηνής ταύτης του ολέθρου μεταβάντες οί σφαγείς είς 
τινα ετέραν κώμην Τρισούνην καλουμένην, ά'ρχονται τής αύτής κα
ταστροφές. Αί γυναίκες, μόναι του τόπου κάτοικοι, σπεύδουσιν είς 
φυγήν, εν μέν τω κόλπω φέρουσαι τα θηλάζοντα, διά δε της δεξιάς 
σύρουσαι τά κραυγάζοντα βρέφη. Άλλ’ ενώ ήτοιμάζοντο οί στρα- 
τιώται νά καταλάβωσιν αύτάς παρά τινα χείμαρρον, ιδού τρεϊς 
αδελφοί, οί ηρωικοί καί αείμνηστοι Ξιφόπουλοι, διευκολύνουσι τών 
γυναικοπαιδών τήν σωτηρίαν. Ούτοι, όρμώντες ξιφήρεις αναμέσον 

/ διωκτών και διωκωμένων, φράττουσι προς στιγμήν τον μόνον πόρον, 
δίδουσι καιρόν τούς φυγασι,μαχόμενοι ώς λέοντες, καί την διάβασιν 
δεν άφίνουσιν έλευθέραν προς τον εχθρόν, ή όταν πέσωσι τραύμασι 
πολλοις τετραυματισμένοι. Αί οίκογένειαι εσώθησαν. Άλλ’ ή μέν 
κώμη έπαθε την αύτήν συμφοράν τών Μαργαριτών, οί δε τρεις 
άδελφοι, άπαχθέντες είς Χάνδακα, άπεκεφαλίσθησαν απέναντι του

\ Δουκικοΰ ΙΙαλατίου.
Ιδού πως ή ειρήνη άπεδόθη είς την νήσον ή ειρήνη τουλάχιστον 

αυτή, ήν όί χρονογράφοι τής Ένετίας πεφυσημένως μεγαλύνουσι. 
Διότι,, μά την αλήθειαν, αρμόζει προς τούς δέσποτας τής Κρήτης, 
ή φρασις τού σοβαρού Τακίτου· «solitudinem faciunt, et pacem 
appellant,» έρημον μέν ποιούσιν, ειρήνην δε την έρημον όνομάζουσι..
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ΚΕΦΑΛΑΟΝ^Δ' ^ Ζ^.^ J/

Ιρλανδία καί Κρήτη. — Γεώργιος Καλλέργης—Αλέξιος ο νεώτερος.—Λέων 
Καλλεργης. — Ένέργειαι αύτου προς έπανάστασιν —Κώστας Σμιρίλιος._  
Σύλληψις Λέοντας Καλλέργη. — Μάχη προ τοΰΧάνδακος· ήττα των'Ελλήνω 
καί φόνος Σμιριλίου.— Άπόδρασις Λέοντας και άνανέωσις του αγώνας_ν 
Ηττα των επαναστατών έν Μυλοποτάμφ.— Ό Λέων διά να σώση τούς γο

νείς καί αδελφούς του παραδίδεται. — Κάθειρξις και πνιγμός αύτου_Τό τέ
λος του Αλεξίου. -—Συνέπειαι του πνιγμού τοΰΛέοντος. — Ατυχής σταυροφο
ρία.— Επανάστασις Ψαρομηλίγκου. — "Αλωσις δλων τών φρουρίων^ έκτός του 
Χάνδακος. — Εκστρατεία Ενετών.—Μάχη έν Βουλισμένη.—Φόνος τών Ψα- 
ρομηλίγγων. — Μάχαι έν τη δυτικηΚρήτη· άνάκτησις τών φρουρ'ωνσύλληψις 
και απαγχονισμός Καψοκαλύβα και άλλων.—Καταστολή τής έπαναστάσεως.

Τών Κρητικών άγωνων ή άποψις παρίσταται ύπο ποικιλοτάτην 
μορφήν. ’Ολίγα παραδείγματα ή χρονογραφία του Εύρωπαϊκοΰ με- 
σαιώνος μαρτυρεί παρομοίας επιμονής, καί άκαταβλήτου άντιπαλαί- 
σεως, ούδέ παρέχει σκηνας δραματικωτέρας άμα και ποικιλοτέρας 
εκ; Ζρήσι^ τού ιστορικού, του ποιητου, του μυθιστοριογράφου. Ή 
ανάγκη τής ελευθερίας αναπήδα, ως αν τις είποι, ε’ις Κρήτην έκ τών 
σπλάγχνων αυτής τής γής· είναι προϊόν αύτόφυτον, ίδιογενές, ως ό 
λαύδανος του Μυλοποτάμου, καί τής "Ιδης ό δίκταμος. Αλλά την 
ανάγκην αυτήν έπενίσχυσαν εσχάτως καί έρρωμενεστε'ραν κατέστη
σαν δύο σύγχρονοι άφορμαί· ή πίεσις τής Ένετικής τυραννίδος, καί 
ή τής Ελληνικής αύτοκρατορίας παλινόρθωσις. Ή άνάμνησις τής 
ομοθρήσκου καί ομογενούς διαίτης τών Βυζαντινών, τότε μάλλον 
έφλεξε τον ζήλον τών κατοίκων, δτε περιέπεσεν ή πατρϊς ε’ις άνδρα- 
ποδώδη ξενοκρατίαν, δτε τα πάτρια δόγματα ύπό τύ κράτος Λα- 
τινεπισκόπων έξηυτελίσθησαν, δτε ή χώρα διενεμήθη, δίκην άγορα- 
σθέντος ύποστατικού, ποΰς επήλυδας τυχοδιώκτας, το πατροπαρά-
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αυτοχθόνων μασος κομίσαντας μεθ

^«λογ^σαν τον αααρον εκείνον προς* την^ ^^ ^ ^ 
χρηστότητα, η παστοτης αυ η, β ( . , ^ καλλωπα-
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(1) Aug. Thiersy. Dix ans d’ Etudes Hast. VH 



ΤΩΝ ΕΠΑΝΑΣΤΑΣΕΩΝ ΤΗΣ ΚΡΗΤΗΣ 85

(πράσινης Ιρλανδίας) όνομα, καθώς πάλαι ποτέ οι προπάτορες των 
έπεκαλέσθησαν αυτό έν ώρα μάχης.»

Οι περί Ιρλανδίας λόγοι οΰτοι τού περίφημου ιστορικού άρμο- 
ζόντως προδιατυπούσιν όσα ημείς έτοιμαζόμεθα να προσδιέλθωμεν 
περί της Κρήτης, αληθινής Ιρλανδίας τής Ελλάδος.

Έκ τής Συνθήκης, ήν έξελληνισμένην ανωτέρω παρεσύνάψαμεν, 
δεν συνέλαβεν ο αναγνώστης την υποψίαν, μη ό Αλέξιος Καλλέργης, 
άρνηθείς την ηγεμονίαν, ήν οί Γενουήται προσέφερον αυτώ, άπέ- 
βλεψεν είς άλλο τι κράτος, μετριώτατον μεν την αξίαν, ήττον όμως 
υποκείμενον είς το παλίντροπον τής τύχης ; Άτοπος ή ύποψία δεν 
θέλει φανγ, όταν μάλιστα παραταχθώ προς τα παρεπόμενα. Πάν
των συνυπολογισθέντων, ό Καλλέργης έπροτίμησε το πιθανώτερον. 
Έλπίσας διά τής ύποτάξεως ού μόνον να έπανακτήση τά δημευ- 
θέντα κτήματά του, άλλα καί έτερα να προσλάβη πλουσιότερα 
εις αμοιβήν επιφυλαχθείς να συσσωρεύση είς τον οίκον του τά έ
ξοχα αξιώματα τής αποικίας· στοχασθείς νά καταστήση εαυτόν 
ούτως άναγκαΐον καί χρήσιμον προς τους Ενετούς, ως ισχυρόν και 
έπίφοβον προς τούς εντοπίους, προέκρινεν, αντί τού άβεβαίου, είμή 
καί έπιβούλου προβλήματος τού Γενουήτου, την εύκατόρθωτον καί 
βεβαιοτέραν ειρήνην μεθ’ Ενετών.

Ό Καλλέργης είχεν είς Ένετίαν φίλους πατροπαραδότους, ων 
την ευγένειαν ευκόλως ήδύνατο ν’ αναζωπυρώσει, άλλ εκ Τενουης, 
ένθα διετέλει άγνωστος, τί άλλο περιέμενεν, ή κίνδυνους και δυ
σεξάλειπτου στίγμα ταραξίου; Πλήν δε τούτου, είχε διαγνωρίσει τα 
ελαττώματα των κυρίων του, μεθ’ ής σπουδής ο αυλοκολαξ ρινη- 
λατεΐ τάς ελαχίστας αδυναμίας τού δεσπότου- τούθ όπερ ελλειπεν 
απέναντι των Γενουητών. Προς τί λοιπόν ή διακυβευσις τού γνω
στού διά τό άγνωστον ; Όσω ή αποστασία παρετείνετο, τοσουτω 
μάλλον ωφέλιμος προς αύτόν καί βεβαία άπέβαινεν ή συνθηκολο- 
γησις.

Καί δεν έσφαλλον οί λογισμοί του/Ο Καλλέργης αφιερώσας μετα 
την ειρήνην τό ξίφος του είς την εύνοιαν τής Γερουσίας, κατεστη 
αυτόχρημα τής Κρήτης ήγεμών. Τα δεκαπλασιασθεντα κτηματα 
του έκηρύχθησαν άσύδοτά τε καί απαραβίαστα- ή εκτός των φρου
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ρίων διαμονή του διέρρηξε τούς έξ Αρχές νόμους τού βασιλείου^ Λ 
πρός αύτόν Απεριόριστος Εμπιστοσύνη τές μητροπόλεως^υπετα εν 
είς την κρυφίαν Εξέλεγξίν του τούς άρχοντας, πολίτικους τε και 
στρατιωτικούς, Ενφ Ϊξ επιμέτρου δ δμόδοξος κλέρος ύπηκουσεν εις 
τάς θελήσεις του. Ούδ’ έστησαν ενταύθα αί άμοιβαι.

Το κράτος Επαισθητώς Επερίσσευσεν Επί Γεωργίου του υιου του, 
δστις της Ένετικές εύγενείας μετασχών, διά προσθέτων υποστατι
κών Ετιμαριεύθη καί διαφερόντως Ετιμέθη. Η παντοδυναμία του 
Γεωργίου τούτου ύπερέβη πάντα γνωστόν όρον αποικιακές κατα- 
στάσεως. Αυτός δέκανος τού σωματείου τών τιμαριούχων (univer- 
sitatis Pheudatorum), αυτός ψύχη τού μυστικοσυμβουλίου των 
Προβλεπτών, αύτός ούτος έξ επιδόματος έμμεσος διατάκτης της 
Δουκικές εξουσίας. Από τού νεύματός του έξήρτητο ή ζωη τών 
εις θάνατον δεδικασμένων τα πλεϊστα τών δημοσίων ύπουργημά- 
των καί τελωνίων Αφέθησαν είς διάθεσίν του· ή εισαγωγή, 7) ο ε
ξοβελισμός άρχοντας τίνος έγένετο τέ συγκαταθέσει του.

Ή δε ισχύς αυτη μετεδίδετο κατ’ άντανάκλασιν ου μόνον προς 
τά μέλη τές οικογένειας του, αλλά καί προς πάντα φίλον έ γνώ
ριμον, αλλά καί προς τούς ύπηρέτας αύτούς. Εύγενεις, χαρισθεντες 
προς τόν κύριον, έξηυμενίσθησαν τούς δούλους του· αξιωματικοί 
τές άγερώχου Δημοκρατίας έθηρευσαν τών εύνοουμένων του το 
μειδίαμα. Ούαί δέ προς οντινα Ετόλμησέ πως ν’ αμφισβήτηση την 
τοσαύτην ύπεροχήν, η νά προσβάλη, έστω πλαγίως, την ύπόληψιν, 
έ νά ζημιώση τά συμφέροντα τού οίκου ! Είς τά ύπόγεια εκαστου 
τών Αγροτικών Ενδιαιτημάτων ύπέρχε φυλακή, ένθα ό^ προπετης χυ
δαίος άπέτιεν εν σκότει καί πείνη καί ραβδισμώ την παραμικρΑν 
έξύβρισιν. Πάσαν δέ τά ενδιαιτήματα ταύτα πύργοι ύψηλοί πολυο- 
ροφοι, οϊτινες κυκλούμενοι ύπό χανδάκων, άσφαλιζόμενοι δια κρ. 
μαστών γεφυρών, έκ ^ακροτάτης άποστάσεως έφαίνοντο προκαλουν- 
τες τάς Ενδεχομένας τές Ένετικές εύμενείας μεταβολάς, και το 
φιλοτάραχον τών κατοίκων. Ό επιφανέστερος τών πύργων έ φρου
ρίων τούτων Αϊτό έκτισμένος είς τά περίχωρα τές Ρεθύμνης, ένθα 

συνήθως ηδρευεν ή Επίφοβος οικογένεια.
Άποβιώσαντος τού Γεωργίου Καλλέργου, ό υιός του Αλέξιος ο 
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ΐίωτερος, είτε καθο άτεκνος εκ γάμου, είτε ^ζοιβΟείς προ; υιόν μο
νογενή, είτε δι άλλον ^ογον ανεξακρίβωτου, εύλογον εκ,οινε νά 
λαβγ οικοτροφον παρ εαυτώ τον παϊδα ένός τών στενότερων συγ
γενών, προς ον, τυχουσης ανάγκης, καί νά μετπδόογ την ύπέρογ- 
κον περιουσίαν μετά τής εύγενείας του (1).

Μεταζυ τών πολλών αγχιστέων διέπρεπεν ευειδής το σχήμα και 
πνευματώδης την διάθεσιν ό δευτερότοκος του πρωτεξαδέλφου του 
Μάρκου υιος, παιδίον ώς δωδεκαετείς, έμπλεον προώρων προτερη
μάτων. Τούτον λοιπόν εκλε'ζας και κατ’ οίκον παραλαβών, ηρζατο 
να προπαιδεύω επί το ιταλικώτερον καί ίπποτικώτερον, ώς επρεπεν 
εις Καλλεργην του καιρού εκείνου, και συμφώνως προς τα ίδια 
■αύτοΰ φρονήματα.

Ο νεώτερος Αλέξιος ήτο ύπερμέτρως τώ πρωτείω τής Ένετικής 
εύγενείας του προειλημμενος, καί διά τούτο εφ’ εαυτώ μεγκ φρο- 
νών. Κατα τά ήθη τών τότε Φραγκαρχόντων, προς ιαέν τούς

(1) Μεγάλη προέκυψε παρά τοις χρονογράφοι; ασυμφωνία περί την γενεαλο
γίαν καί την χρονολογίαν τών Καλλεργών εκ του κλάδου του πρώτου ’‘,λε- 
ξίου. Έστω παράδειγμα συγχύσεως ό Κορνήλιος αυτός, δν καί ό Μουστοξύ- 
δης αναφέρει εν τφ Έλληνομνήμονι (Φακ. 6. σελ. 322. 327). Κατά τδν συγ
γραφέα τούτον, δ νεώτερος Αλέξιος άπεβίωσεν είς ηλικίαν 66 ετών, τώ 1343 
(Cr. Sacra, Τ. 2 p. 312), μετά δέ παρέλευσιν εκατόν δέκα ετών, καθ’ δ 
διάστημα τδ όνομα τών Καλλεργών τούτων ουδόλως έπ! σκηνής αναφαίνεται, 
ό έγγονός του Άνδρέας, ακμαίος ετι την ηλικίαν ένίκησε τόν Βλαστόν, καί 
διέλυσε την τούτου αποστασίαν, (Αυτόθι, Τ. 2. σελ. 389.) μαρτυρία διά τό 
μέγα διάστημα του χρόνου, απίθανος καί απαράδεκτος. Άλλοι δέ πάλιν ιστο
ρικοί άσυμφωνοΰσι προς τό πρόσωπον του Καλλέργου, ώπερ άπενεμήθη ή τής 
'Ενετικής εύγενείας τιμή. Ο μέν προμνησθείς Κορνήλιος θέλει τόν πρεσδύτε- 
ρον Αλέξιον, μεθ’ ου συμφωνεί καί ό Καπελέτης, ό δέ freschot και ό Daru 
θέλουσιν άλλον τινά Γεώργιον, εγγονόν του νεωτέρου ’Αλεξίου, ή τουλάχιστον 
έκ του αύτοΰ κλάδου καταγόμενον. Τό καθ’ ημάς, τάς διαφόρους μαρτυρίας 
παραβαλόντες, δ*χόμεθα την εύλογωτέραν γνώμην, ότι ό νεώτερος Αλέξιος ά- 
πέθανεν άτεκνος. Ούτως, οί μετέπειτα διακριθέντες ομώνυμοι Καλλέργαι δέν 
κατάγονται κατ’ εύθειαν παρά του Αλεξίου τούτου, αλλά πλαγίως καί έ; 

ι αγχιστείας. 
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άνωτέρους προσεφέρετο κολακευτικός, είπερ τις κα. άλλο,, , , ί 
τούς ύποδεεστέρους 8μως τραχύς, υπερόπτη ύβριστικός και συ. 
γνάκις, πλεονεκτώ, ει κα'ι λίαν φιλακόλουθος είς τα έθιμα της 
Εκκλησίας του. Πλην δε τούτων, ελέγετο οξύθυμος, βραχύλο
γός, σκυθρωπός την όψίν, φίλος δε τ^ς μοναξιας εν τη σιγ^ του πυρ 

γου του. .-ον-'
Τοιουτον ήθους ύπογραμμόν είχε καταρχάς προ οφθαλμών ο 

ο’ικότροφος νεανίας, δστις πρόβας είς νεότητα, , καί παρά τίνος 
Λατίνου ίερέως τα στοιχειώδη των γραμμάτων εκδιδαχθεις, μά
λιστα την Λατινικήν διάλεκτον, εν ή τότε τά επίσημα έγγραφα 
συνετάσσοντο, άπεστάλη παρά του θείου είς Ένετίαν εν τη συνο- 
δία του οίκοδιδασκάλου, ΐνα έκεϊ τάς μ'εν παλαιάς φιλίας προσε- 
πισφίγξη, νέας δε συνάψη προσωπικάς είς έπίρρωσιν της ενδεχόμενης 

κληρονομιάς του. , χζ \
Άλλ’ η ηθική τού Λέοντος κράσις (ούτως ό νέος ωνομαζετο)· 

^το εναντία προς δ τέλος είχεν αυτόν προωρισμένον ή δοξομανία 
του συχνούς. Φύσει άκακος, φιλάνθρωπος, καί είς γενναιότητα 
δια Κείμενος ών, ίκουσε μ'εν εύλαβώς τας γνώμας καί τά παραγ
γέλματα του θείου, δεν άπερρόφησεν όμως τό εν αύτοϊς δηλητη- 
ριον ώς δ’ εύρέθη αυτεξούσιος είς Ένετίαν, ’έκλινε το ους εις 
μαθήματα καί παραδέξατο διδάγματα, πάντως αντίθετα των 
άκουσθέντων εν τώ πύργω της Ρεθύμνης. Τά συστατικά, οίς εφω- 
διασμένος άπεδημησεν εκεί, είσήγαγον αύτόν είς άνωτέρας συνα- 
ναστροφάς, οί δε μεγαλέμποροι καί εύπατρίδαι έπροθυμηθησαν να 
περιποιηθώσι τον δισέγγονον του πολυθρυλλητου Αλεξίου του 
πρεσβυτέρου, καί ανεψιόν του ομωνύμου Αλεξίου^ ώς απογονον 
του περικλεεστέρου οίκου της Ελλάδος, κατ αυτούς.

Αλλ’ αντί θαυμασμού ματαίου, ή θέα της αριστοκρατικής 
μεγαλοπρέπειας, καί ή έποψις της πολιτικής ύπεροχης, ^ απη- 
λαυεν η Δημοκρατία τότε, ένεκέντρισαν είς την ψυχήν του Λεον- 
τος την εθνικήν φιλοτιμίαν ή δε σύγκρισις τ^ς Κρήτης^ προς την 
εύδαίμονα εκείνην καί αύτόνομον μητρόπολιν, αίσθητοτέραν κατε- 
στησεν εν τ^ καρδίφ του φιλογενούς την.ύποχειριότητα καί ταλαι- 

πωριαν της πατρίδας..



ΤΩΝ ΕΠΑΝΑΣΤΑΣΕΩΝ ΤΗΣ ΚΡΗΤΗΣ 89

Ούτω πως Διατεθειμένος έπανέκαμψεν ό νέος οίκαδε μετά διετή 
διατριβήν. Αλλά, γινώσκων εκ πείρας τού Αλεξίου τάς έξεις καί 
δουλοπρεπεΐς προλήψεις, άλλως τε δέ του συγγενούς του Βάρδου 
τήν τύχην άναλογισθείς, καί έξ επιμέτρου ών εις των είκοσιν ομή
ρων, ούς ό Άλέξιος παρέδωκε, τουλάχιστον κατά διατύπωσιν, τώ 
Δουκί, συμφώνως προς την παρά τού πάππου όμολογηθεΐσαν συν
θήκην, εις μέν το φανερόν ύπεκρίθη φιλίαν προς τούς Ενετούς (1), 
εντός όμως τής καρδίας ζωηρόν έθρεψε προς αύτούς μίσος, καί τον 
άρμοδιώτερον άνεμηρυκήσατο τρόπον εις κατάλυσιν τής τυραννίδος 
των καί είς έκδίκησιν τού θυσιασθέντος θείου. Διό, αναγκαίαν προς 
τούτο έως απ’ αρχής νομίσας τήν έπέκτασιν των προσωπικών του 
σχέσεων είς τάς διαφόρους επαρχίας τής νήσου,τούς μέν εν τοΐς φρου- 
ρίοις Ιταλούς έξηυμένισε, συγκακολογήσας ενίοτε τούς ομογενείς 
κατά τό έθος των ξενοκμλάκων, καί σπουδαρχών, άλλ’ είς τά εν
δότερα περιοδεύσας, έφιλοφρόνησε τούς αρχηγούς καί γενάρχας καί 
προεστώτας τών χωρίων, οίς έσπευσε καί νά συνδεθη διά πνευμα
τικών συγγενειών, διά δωρημάτων καί ευεργετημάτων, έξαιρέτως 
διά τής έρασμίας καί άνυπερηφάνου του συμπεριφοράς. Ούτω πολι- 
τευθείς ό Λέων, άπέβη μετ’ ολίγον παρά τοΐς ίθαγενέσι τοσούτον 
ήγαπημένος καί δημοχαρής, όσον άλλοτε διετέλεσεν ό Βάρδας· ά
πέβη πολυφίλητος, όσον έξ εναντίας μισητός ήτον ό θειος του.

Μεταξύ τών πολλών, οις συνήψε κοινωνίαν αίσθημάτων, ήν καί 
■ τις κάτοικος τής επαρχίας Άποκορώνου, χυδαίος μέν τό γένος, 
πλούσιος ό^ως διαφερόντως. καί διά τούτο πολύ δυνάμενος, Σμυ- 
ρίλιος τούπίκλην, άνήρ ραγδαίος τά πάθη καί τά μάλιστα τολμη
ρός. Ούτος, ίδών τόν πατέρα καί πατράδελφον επί Βλασίου Ζένου 
κρεμασθέντας, μετά τήν άποτυχούσαν ανταρσίαν τού Βάρδου Καλ- 
λέργου, ώμοσε, πριν ή άποθάνη, νά λάβη τρομερόν άντίποινον. Επί 
τοιαύτη δ’ ευχή, άνέστρεψε τά προγονικά τής οικίας εικονίσματα, 
προειρημένος νά μή επανορθώσει αύτά, παρά καθ ήν ημέραν ή ιδιό
χειρος σφαγή τριάκοντα Ενετών ήθελεν εξιλεώσει τας σκιας τών

1) «Qui dum anirnum V^netis amicum simulat.» Corn. T. 2.310. 
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συγγενών του. Προς τούτον δ Λε'ων συνωκειωθείς, έθάρρησε να κοι- 
νωνήση τον απόρρητον σκοπόν του.

«— Πώς δύναται ! έξεφώνησεν δ Κώνστας Σμυρίλιος έκπλαγείς, 
καί προσβλε'πων ασκαρδαμυκτί τον νε'ον ευπατρίδην σύ, δ απόγο
νος τού Καταραμένου^^ σύ δ κληρονόμος τριών αποξενωμένων 
^ραγκαρ^όντων, σύ έπιποθεΐς των Φράγκων την έξωσιν ! Αδύ
νατον! »

«— Ποθώ την εξωσιν αύτήν, οσον ούδέ σύ, ούδ’ άλλος τις επι
ζητεί αύτήν, άπήντησεν δ Λε'ων όξυπαθώς. "Ισως εγώ πεπρωμένος 
είμαι να καθαγνίσω την μνήμην τού Βάρδου, να πλύνω τάς κηλίδας, 
ακτίνες έμόλυνον καί μολύνουσι τον οίκον μου.»

Οί δύο φίλοι ώμοσαν πλήρη συμφωνίαν καί μυστικότητα, ήρ- 
ξαντο δε νά μηχανώνται τα εις την έκτε'λεσιν προσήκοντα.

Έξ άλλου με'ρους οί άρχοντες τού Χάνδακος, τών Χανίων, τής 
Ρεθύμνης, καί όσοι άλλοι έφθόνουν τών Άλεξιαδών την ύπερβολι
κήν επιρροήν, συνομώσαντες εν παραβύστω, έκαραδόκουν την ευκαι
ρίαν τής άφηνιάσεως. Έξιχνιάσαντες δε τάς φιλελευθε'ρους τού Λε'ον- 
τος διαθε'σεις, εύκταΐαν εκρινον να σαγηνεύσωσιν είς τα μηχανή- 
ματά των με'λος ούτω χρήσιμον εν ανάγκη, ώς ήτο αύτού τού Α
λεξίου δ ανεψιός. Όθεν, προφυλακτικώς μεν κατ’ άρχάς, άνενδοιά- 
στως δ’ έπειτα προς αύτον άποκαλυφθε'ντες, καί ώς τε'ρμα τής 
συνωμοσίας παραστήσαντες τήν έλευθε'ρωσιν τής πατρίδος, εκ τού 
προχείρου έσυραν αυτόν είς τα δίκτυα τής αρχοντικής σκευωρίας, 
των. Τοιουτοτρόπως, δ Λε'ων έτυχε συγχρόνως εμπεπλεγμενος εις 
δύο πλεκτάνας διαφόρους καί προς άλλήλας άσυγκοινωνήτους· εν- 
θεν μεν είς τήν συνωμοσίαν τών χωρικών, ήτις ένεκα δυσπιστίας 
άπε'κλειε τούς εύγενεΐς· έκεΐθεν δε είς τήν σκευωρίαν τών αρχόντων, 
οιτινες, άποβλε'ποντες μόνον είς ΐδιοτελεΐς σκοπούς, ήθελαν εί δυ
νατόν να καταστήσωσι τόν κληρονόμον τών Άλεξιαδών όργανον 
καί θύμα τής σπουδαρχίας των.

Ούχ ήτταν όμως, γενόμενος δ Λε'ων αρος προσαφής δύο κομμά
των, τεινόντων έξ ίσου προς τήν τών καθεστώτων ανατροπήν, προ-

1) Ούτω κατά δημώδη παρωνυαίαν εκαλείτο ο πρεσβύτερος Αλέξιος.
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εΐδεν εγγίζουσαν την ώραν, καθ’ ήν τάς διηρημένας δυνάμεις εΐς 
μίαν και την αυτήν οδον κοινωφελειας κατευοδών, ήθελεν άποτινά- 
ξει τόν δούλειον ζυγόν, και κτήσει φήμην αθάνατον. Ταύτα δε στο- 
χαζόμενος καί παρασκευάζων, προητοίμαζεν εν τη καρδία ούχί ε
πιχείρημα αντάρτου, άλλ’ αγώνα νόμιμον καί δίκαιον.

Τα μυστικά του Λέοντος διαβήματα δεν έξέφυγον, κατά δυσ
τυχίαν, το φιλύποπτον δμμα του Προβλεπτικού Συμβουλίου· ταύτα 
δε [Λαθών δ Αλέξιος, ώργίσθη σφόδρα, καί τοσούτον κατεπικράνθη, 
ώστε εκυριευθη υπό πυρετού. Ο Λέων περιωρίσθη εντός τίνος πύρ
γου, υπό ποινήν εξορίας, αν παρέβαινε τον περιορισμόν· αλλά, τού
του ληξαντος, πάλιν άνέλαβε τά νήματα τής πλοκής του. Κατα
ληφθείς όμως επ αυτοφώρω είς νυκτερινήν συνέντευξιν μεθ’ ύπο
πτων προεστώτων, αυτός μεν άπεστάλη δέσμιος είς Χάνδακα καί 
καθειρχθη εις σκοτεινήν φυλακήν, δ δε πατήρ καί οί αδελφοί του 
εξωρίσθησαν εις Σουδαν. Τό δε χείρον, έκπτωτον δ θείος κηούξας 
τον ανεψιόν τής εύνοίας του, διέταξε να μεταφέρωσιν αύτόν είς Έ- 
νετίαν, και να τον παραδώσωσιν είς τήν φοβεράν έπαγρύπνησιν τής 
έκεΐ αστυνομίας.

Ως ή φήμη τής συλλήψεως τού Λέοντας διεδόθη, ήγέρθη καθ’ 
ολην την νήσον φωνή άγανακτήσεως· Οί προύχοντες κρίναντες τό 
μέτρον αυτό τής κυβερνήσεως πρόδρομον προσεχούς διωγμού, έσπευ- 
σαν να στρατολογήσωσιν, εν προνοία τού ενδεχομένου πολέμου· δ 
δέ οξύθυμος Σμυρίλιος, τάς εργασίας προσεπιταχύνας, συνήθροισεν 
όσους είχεν. ετοίμους πολεμιστάς, καί έλθών εϊς τινα πεδιάδα τής 
Ρεθύμνης, ήρε τήν σημαίαν τής αυτονομίας. Συνέβαινον ταύτα έν 
έτει 1341, άρμοστεύοντος τού Δουκός Άνδρέου Κορνηλίου (ΞΓ'.). 
Ή τόλμη τού χυδαίου αρχηγού παρώξυνεν έως μανίας τόν Αλέξιον, 
δστις, καί τοι νοσών, τής κλίνης έκπηδήσας, καί τριακοσίους έπιλέ- 
κτους μεθ’ εαυτού προσλαβών, έξήλθεν είς άπάντησιν των άνταοτών.

Τω όντι, ως εκ τής έκβάσεως δηλοφανές, τόλμην μέν είχε με-
γάλην δ Σμυρίλιος, γνώσιν ομως καί πείραν στρατηγ 
Μάχης αύθημερόν συγκροτηθείσης, οί Κρήτες ένικ 
κεφάλας των ζωγρηθέντων αρχηγών, έν αίς καί ή το
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' ή Ϊννονος τού πρεσβυτε'ρου Κώνσταντος Σμυριλίου, τετυφωμενος ο εγγονος , 
’Αλεξίου προεκύλισεν είς τούς πόδας του Αουκος. ( )

Τήν προτεραίων τής αναχωρησεω, το - - -
Χάνδακα παοών, ηθελησε να δοκιμασρ τ . 

ραίνεσαι εις το πνεύμα τού Απολωλότος Ανεψιού. Εισελθων λοιπόν 
U τήν φυλακήν διέταξε τούς δεσμοφύλακας να κομισωσι τον υπ - 
Δονείς τήν παρουσίαν του. «"Αθλιε, έφώνησεν,(ώς είδε τον Αε 
τ-ζ ^οβαίνοντα άλυσίδετον), τοιαύτα λοιπόν πρωτόλεια τιμής πε- 
^ωμΟος να μοί δώσεις εις άντίδοσιν της ευεργεσία, μου - 
πρωμ,νυς ι β σου1 Εύγε λαμπρός, τή τοί οί καρποί των πατρικών συμβουλών μου . γ , 
άλ^Οεία εύγενείας καί δόξης άρραβών το κατεργον.

- - - ’"— “™ “ ϊ“«™“9·-

„V Ανθρωπίνους ευλαβούμενος μήτε κανόνας τ^ς 
ί^ύντεί αλλ’ πρόφαση φιλοπατρίας έξασκούντες^ς ορμας 

άγριωτέοας φύσεως, τον φόνον, την Αρπαγήν, και την α η 
φίλοι, μόνον έχοντες φίλον τού πλησίον τον χρυσόν, μο- 

σραγι^ f ■ Si -ίστιν την ποοδοσιαν νην δε πατρίδα την αναρχίαν, μονήν δε την πιστιν . , 

ποοσε

την επιβουλήν . . , Τ
' Κκί τού Αέονος πτοηθέντος εκ τής τελευταίας φρασεως. ^αι, 

-Οηκεν ό Αλέξιος άναστάς, άλλους φίλους, τρισάθλιε δεν ε-

L ύ«τ««τό«χο«· ^.Λ !. Καί 1^« .««Λ*··». »- 
λ „», τα. ««ο·»™· Ό A"' *1*’ “ ““™ 'i”6^

ΪΧ X ζ^ ΓΛ^ ^

δε λεπτομερώς τον σκοπόν, την ώραν και τον τοπον^

„ Et SmeHgUi al...™»!» ex t.»>.IU..H.« pW. 

capita.Cretam ad Ducam misit.. Gorn. Τ. ..L3U·
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γνώσεως ύποκριθείς, επ έλπίδι καί τον θειον νά έξιλεώσγ, καί αυ
τός, τής Φυλακής απαλλαττόμενος, να σπεύση οπου ή φωνή τής 
πατρίδας έκάλει αυτόν.

«Πείθομαι, είπεν εις σχήμα Αμαρτωλού μετανοούντος, πείθομαι, 
ότι μετέρχονται τχν προδοσίαν οί κατάπτυστοι εκείνοι τούς οποίους 
ένόμισα φίλους μου· διό, άποκηρύττω καί περιφρονώ αυτούς.» — 
«Καί ποιον εχέγγυον τής μετανοίας σου δίδεις : » ήρώτησεν δ θειος. 
.— «Λάβε την κεφαλήν μου ! » άπεκρίνατο άδιστάκτως ό ανεψιός. 
-—■« Εστω, ύπελαβεν εντόνως ό αδυσώπητος συγγενής· άλλ’ ούχ 
ήττον πήγαινε εις Ενετίαν ! Έξαρτάται άπο τής εκεί διαγωγής 
σου ή επανάκτησις τής εύνοιας μου ! »

Ποία χειρ ευσπλαγχνική προσήλθεν έν άκμη τοιαύτη εις βοή
θειαν τού Λέοντας ; Παράδοσίς τις προφορική, σήμερον ετι εις Κρή
την εν εί’δει παραμυθίαν σωζομένη, άξιοι, ότι τα δεσμά τού νέου 
έλυσεν ίδιοχείρως αυτή ή θυγάτηρ τού Λουκάς, Φιορέντζα. τδνομα, 
εις την φυλακήν είσδύσασα διά μαγικής κλειδός. Ούτως ή άλλως, 
Αδιάφορου. 'Ο Λέων, δραπετεύσας εκ των ύπογείων τού ΙΙαλατίου, 
έδραμεν ως είχε τάχους εις τήν κώμην Έξάτην, ένθα συναθροι
σμένους εύρε τούς κυριωτέρους των αρχηγών έκεΐ δέ. περισυνάξας 
τού πρό τίνος νικηθέντος στρατού τά λείψανα, καί τινας πιστους 
Σφακιώτας, ως εκατόν πεντήκοντα, τούτοις έπισυνάψας. έξεστρά- 
τευσεν εις Μυλοπόταμον, όπου έστρατοπεδευμένος διέμενεν ό εχθρός.

Ιδού λοιπόν ετοιμαζόμενος είς τον άγώνα των νεανικών ενυ
πνίων του ! Άλλ’ είς τίνας έπικουοίας ήλπιζε συντελεστικάς. έγεί- 
ρων πάλιν, καί τοσούτον κατεσπευσμένως, τήν άποτυχούσαν ση
μαίαν τού Βάρδου καί τού Σμυριλίου ; ΙΙεριέμενεν ίσως βοηθήματα 
εκ Χάνδακος ; Ήπατήθη. Ούδέν σύμπτωμα ταραχής παρετηρήθη 
έν τγ, πρωτευούση. Μάλιστα οί άρχοντες τού Ηρακλείου πάντες 
όμοθυμαδόν έφιλοτιμήθησαν ν’ άποδοκι^άσώσι τήν φυγήν του, καί 
άπονενοημένον νά καλέσωσιν αυτόν έν τή παρουσία των Ιταλών.

Έν τούτοις, οργήν πνέων θηριώδη ό Αλέξιος κατά τού άδιορθω- 
του άνεψιού, ώ προσάπτει τά αισχρότερα έπίθετα, σπεύδει είς Μυ
λοπόταμον, ένθα οί άντάρται, άποδιώξαντες ήδη τούς Ενετούς, 
ειχον κυριεύσει εν φρούριον μικρόν παρά τήν κώμην Μούτυρον· είς 
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έφοδον δε οδηγών τά παρ’ αύτού στρατηλατούμενα τρία τάγματα, 
έξ ών εν ιππικόν, αναλαμβάνει το φρούριον. Ή άντίστασις ύπηρξε 
φονική καί πεισματώδης. Άλλ’ οι επανασταται, του οχυρώματος 
στερηθέντες καί ανισον άπε'ναντι του εχθρικού ιππικού ίδοντες την 
δύναμιν αύτών, ήναγκάσθησαν ου λίαν εύτάκτως να ύποχωρήσωσιν 
εν τινι στενώ καλουμένω Πέραμα,, όπως εντεύθεν εξελθόντες, αναρ- 
ριχθώσιν εις τάς κορυφάς της "Ιδης. Έκει όμως ενε'δρα περιέμενεν 
ετερον σώμα Ιταλών, νύκτωρ ελθόν, είχεν εγκαθησει. Ο λόχος, 
έφορμήσας αίφνης, κατε'θραυσεν, έν άκαρεΐ κατεκερμάτισεν αύτους, 
φεύγοντας σποράδην τη δε κάκεΐσε. Εν τη δεύτερα ταυτγ αποτυ
χία πολλοί έζωγρήθησαν τών αρχηγών ό δε Λέων, υπό ίππέως εγ- 
γύθεν καταδιωχθείς, καί δεκάκις κινδυνεύσας να φονευθη, η να αιχ- 
ν.αλωτισθή, έσώθη επί βράχου δυσβάτου, έφ’ ού μετά πολλής σπου
δές καί κόπου άνερριχήθη.

Ή ήττα έδειαάτωσε την ανταρσίαν. Τα διάφορα σώματα, απο- 
συοθέντα, έξεχείμασαν εις τα ορεινότερα, πόρρω της συναφθεισής 
μάχης, καί μηδέν έπί τινας μήνας αποτελεσματικόν έπενεργήσαντα. 
Έν τούτοις, φημαι λυπηραί καθ’ έκάστην διεβιβάζοντο προς τον 
Λέοντα, έγκρυπτον εν τινι μ.οναστηρίω. Στίφη στρατιωτών Βασμου- 
λων, ύπό τού διαλαληθέντος κεφαλικού τιμήματος έμψυχουμένων, 
διέτρεχον την πέριξ χώραν, έβίαζον τάς οικίας τών χωρικών, εξε- 
γύμνουν άγιαστήρια προς ιχνηλασίαν του. Ενώ δε ό κύκλος του 
καταφυγίου του μάλλον έπί μάλλον περιεστέλλετο, δυο τών αδελ
φών του συγκατεδικάζοντο εις θάνατον μετά τών αιχμαλώτων. Γου- 
των διαθρυλλουμένων, ό ηγούμενος τής μονής, γέρων σεβάσμιος και 
φίλος παλαιός τού γένους τών Καλλεργών, ανελαβε την εντολών 
ν’ άπέλθη αυτοπροσώπως είς Ηράκλειον, όπως συνάξγ περί τών 
διατρεχόντων πληροφορίας άκριβεστέρας. Έπανελθών δε, σπουδαιο- 
τάτας ειδήσεις ανήγγειλε προς τον έγκρυπτον.

«Ναι μέν ήσαν οί αδελφοί του καταδεδικασμένοι είς θάνατον ώς 
συνένοχοι, άλλ’ ή έκτέλεσις τής ποινής ύπερετίθετο, έωσού, συλ- 
ληφθέντος καί τού τρίτου αδελφού, παραβληθώσιν αί μαρτυρίαι.. 
Έν τοσούτω, καμφθείς είς τάς ικεσίας καί τούς θρήνους τών α
θλίων γονέων ό Αλέξιος, ρητήν έδιδεν ύπόσχεσιν να μεσολαβήσγ. 
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τού

προς την κυβέρνηση ύπέρ του Λέοντας, άν έστεργεν ούτος να παρα- 
δοθη εις το ελεος του Δουκός· καθ’ ήν περίπτωσιν ήλπιζεν έξικε- 
τεύων νά σώση άπό του θανάτου καί τούς τρεις ενόχους Δελφούς.»

Εις επιβεβαιωσιν δέ των λεγομένων, ο ηγούμενος έφερεν ιδιό
γραφον επιστολήν τού Μάρκου Καλλέργου, δι’ ής ό υιός διαπύοως 
καθικετεύετο να ωφεληθώ άπό της ανέλπιστου συγκαταβάσεως ‘ 
θείου, οπως σώσγ καί εαυτόν καί τούς αδελφούς του

«Εγώ, ή μητηρ σου, τα τέκνα μου. πάντές έξαρτώμεθα εκ 
θελησεώς σου, έγραφεν ό πατήρ. Πείσθητι είς την ύπόσχεσιν 
θειου σου, διότι, ώς γινώσκεις, απαραβίαστος ό λόγος του.»

Δισταγμόν ή πρόσκλησις δεν έπεδέχετο. Διά τής επιστολής εκεί
νης ύπεύθυνος καταστάς προς τούς γονείς τής ζωής των άδελφών, 
άλλως δ ελπίσας να σώσγ καί την ζωήν των συνεταίρων, ό Λέων

του

παρεδόθη είς το άβέβαιον
πράγματα

ή? τύχης. Καί τώ όντι, ως είχαν τά 
, ουδεν ίσως άπέμενε προτιμότερον.

Αλλ απροσδόκητος ευτυχία ! Φθάσας είς Χάνδακα, αντί σκο
τεινής φυλακής, ετυχε τιμών μεγάλων. Συμπόσιον πολυτελές περιέ- 
μενεν αυτόν εν τώ Δουκικω παλατίω, παρόντων καί τινων των πρώην 
συνομωσαντων ευπατριδών. Ο Δουζ Κορνήλιος ύπεδέζατο αύτόν 
είς την εύπρεπεστέραν θέσιν τής τραπέζης· όθεν %ί άλλοι παρακί- 
νηθεντες, συνεφιλοτιμήθησαν να περιποιηθώσιν αύτόν διά προπό
σεων καί κολακευτικών εύχών. Ό οίνος τής Ρεθύμνης καί του Μα- 
λεβυζιου ερρεεν άφθονος, ή δε συνδιάλεζις προέβαινε ζωηροτέρα, ότε 
αίφνης δέκα σωματοφύλακες, εκπηδήσαντες Ξιφήρεις εκ του προσε
χούς δωματίου, ώρμησαν επί του Λέοντας, καί του ΙΙροβλεπτοΰ 
προηγουμένου, έσυραν αύτόν, ματαίως άνθιστάμενον. είς τά· κατώ
τερα υπόγεια. Τό συμποσιον διελυθη εν άταζία· τών δέ συνδείπνων 
άποπεμφθέντων, τά μεν φώτα τών μεγάρων έσβέσθησαν διά μιδίς, 
αί δέ κιγκλίδες έκλείσθησαν διά σιδηρών μοχλών (1).

Ή έποψις τών βασανιστικών εργαλείων δεν έπτόησε τον νέον, 
όστις είς την περίστασιν ταύτην άνέδειξεν ηρωισμόν όντως άτρό-
μητον.

(') Raphayni Coresini, Contin. Danduli.
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«Τις σε παρακίνησε πρώτος είς την αποστασίαν ;» ηρώτησεν

‘ ^^τό, ... ο! —Λ.. ^ » ^ *"*»* “S.V 

τι. V^-A·. όπ»,»|0ί«, ώί χ«>ν ^^ί,·,, ^

αύτο1 μ „„.„,«— οίτ». ^ του, ,0^ τ 5 «
s^w™ ιε *κ* im^^, ^· - 
^^ ^ τομ 0ί1ο,τ« ™ .^ ! ”

Kxi τού Ποοβϊοπτοΰ 8«χτΛο8..χτ«σ««οί το 'imm-.qo. 
ΐχχ ^ ^ το, smw™™, s™ ««^ 
ί^ό^, γ^, ^ ^ ^ «Τ*"* ^ ►T·* Ζ 

ο/οπονησω αδελφούς η φίλους, ή ένοχοποίησις εσεται ανισχυρ ς, 

ώζ__!\Έχεις άλλο τι νά όμολογήσης» ; ύπελαβ-ν έπειτα κατκ 

την δικαστικήν συνήθειαν ό ανακριτής.
λαβον (τών μυστηρίων), πριν ΛΈξωμολογήθην και [

ύπενδώσω εις την ε
προσκλήσει
τώρα 'ή ν

επιβουλήν του θείου μου, και ε’ις τάς ανύποπτους 
άπήντησεν ό Λέων άλλο τι δεν μένει 
hv αου ε’ις τον εύσπλαγχνον θεόν.»

του πατρος μου,
’ άναθέσω την

1; την δοκιμασίαν των βασάνων (α- 
„<,^ «1 lew^ ™ '^ a?-? ™ ^ 

σκοπόν τός άποοταβίας του. Η, ό ουτος, *«- αυτϋυ ’ 
Λ ^Λ ^ '^ (Velorum
8ο»« τοο Μ™ προ; τού; Ό<>ωο.™ό;, (quod de trudenda 

Turois insula egissel). 'Λ-τ^ί «νζοφτυτία, τοτ. ««™- 
τού Λουκόο, .ϊτ« Si παρπ τώ, χίονογ»?-

πρύς δικαιολόγησα τής απιστίας καί του ανομήματος .

Υποβληθείς άκο^ούθω

Ό Αλέξιος Καλλέργης ετυχε παρων Χάνδακα,νικητης επιστρ
του διηγείταιψας εκ Μυλοποτάμου. ΙΙερί της δεινότητας 

γρονογράφος τις το επόμενον απόφθεγμα.
X‘ /Ότε ό γραμματείς των Προβλεπτών είσήχθη, όπως τω αγ- 
γείλη τάς φοβεράς του ανεψιού ομολογήσεις, καί ερώτηση αυτόν αν 

μετά του ιατρού ύπερ τού νοσούντος καί φιλτέρου των ιερακων .ου.
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Kpndda έπτ Ένετοκροτίας
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« Εγκαταλείπω, όμεγάθυμος άπε^ρίθη, την ιατρικήν ομιλίαν 
άταράχως διακόψας, εγκαταλείπω τον διεστραμμένον είς Ανόμου 
την αυστηρότητα· έδυσφήμησε το όνομά μου,' καί την αφοσίωση 
του οίκου μου προς τούς Ενετούς». Τούτο δε είπών, άπέπεμψε τον 
γραμματέα, καί άνέλαβε το περί ίέρακος ίατροσυμβούλιον. Αλλά 
τίνος παραγγελίας άναμνησθείς, ενευσε να τον άνακαλέσωσιν τούτου 
δ επανελθόντος, έπλησίασε καί προσε'θηκεν αύτω σιγά- « Εννοεί
ται, οτι προς τον Καλλέργην αγχόνη καί καρατομία δεν άρμό- 
ζουσι».

Την έπομένην έσπέραν ό Λέων παρεδόθη προς τούς δημίους, οΐ- 
τινες έναπεκλεισαν αυτόν όλόδετον εντός σάκκου ριετά λίθου χον
δρού, καί δια λέμβου εκόμισαν παρά την παράλιον πλευράν του 
Δουκικου παλατιού. Τίτο άσε'ληνος ή νύξ- σκότος περιεκάλυπτε τό 
κακούργησα- μόνοι του θύματος οί ύπόκωφοι γογγυσμοί διέκοπτον 
του τόπου την ηρεμίαν. Ο Κορνήλιος, συγκεκινημένος άχρι δα
κρύων, εχων δ εξ άμφοτέρων τούς Προβλεπτάς, περιέμενεν είς τον 
εξώστην την εμφάνισιν του πλοιαρίου. Ό ψόφος των κωπών ανήγ
γειλε τέλος, την προσέλευσιν τής πομπής- ή λέμβος άπεμακρύνθη 
“Ζ?1 τοζου βολής. Τότε, επί μια κραυγή του Προβλεπτοΰ, ό σάκ- 
κος κατεβυθισθη, ό δε μορμορυσμός των ύδάτων έσήμανεν, οτι καί 
έτερος μάρτυς τής Ελληνικής ελευθερίας έξέλιπεν άπό προσώπου 
τής γής ! (1).

Πληρωθεισης ουτω τής^όργής του θείου καί των Ενετών, οί α
δελφοί τού Λεοντος, άθώοι ί'σως καί τής συνωμοσίας άμέτοχοι, εύ- 
ρον συγγνώμην παρά τω Δουκί, καί άπελύθησαν. ’Αλλ’ αί ύλακαί 
του συνειδότος δεν έβράδυναν νά σπαράξωσι την έως τότε ύπ’ ά- 
ναλγησίας τεθωρακισμένην ψυχήν του ευπατρίδου, όστις τό ίδιάν 
του αίμα προσέφερεν ολοκαύτωμα είς την ύποπτον τυραννίδα του 
Λατίνου. Κατα το φύραμα των ανδρείων του καιρού εκείνου, ο Ά-

(1) «inter nocturnas tenebras in mare demergitur. Cr.» Sacra. 1' 
11. 311.Κατά την μυθώδη παράδοσιν, ή; ίμνημονεύσαμεν ανωτέρω, ό θάνα
τος του Λεοντος τοσ^τον έπίκρανε τήν θυγατέρα τ,υ Λουκάς Φ-ορί^σαν, ώ
στε καί αυτή μετά τρείς ημέρας άπέΉνε χαρδιόδηκιο;.
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ΛεηβΒΐζ, ευχαί,

too . , -
- χαι γενναίος κατά την μαχην,οσον 

^ος ητο τοσουτον αφο , -J - ^^τηριον του πύργου 
σιδαίμων και πόρισα py ’ χ-/υκλω'χένος ύπο αναρίθμητων εί- 
του, ένθα εΐ'ωθε νά μονάζη ^ Η άνάμνησις του 
.γιομάτων, ^ ύπύ w\">, ά συστροφη 

Λέοντος έταραξε τον ύπνον το κκρδί$ του οδυνηρους 
είς εαυτόν άνεπτυζαν μετ ολιγον^ θ J ^ ^,  ̂

Αγχους, άγνωστους λ καθέδρα.δπου ό νέος συνεί- 
νον άπέμενεν είς τον πύργον η σμιλευτή ^ ^ τηνέκβάλλωσι 
θίξε νά κάθηται έπιστρεφων εκ βλέπη την σκιάν
διότι καθημένην Ιπ’ αυτή τω εφαινετ χ , 
τοΰ θύματος, ’^^  ̂ άπολύσεις πεφυ-
πνευματικοι καθαγνισμοι, νησ _ ^ τών παραλόγων φο-
λακισμένων δεν άπηλλαςαν τον π ^ , ζ του. Πεσών είς
βων, οϊτινες έταλαιπωρησαν τας V ^ δεκατέσσαρ^ς μη- 
όπταπάτην καί μαρασμόν, ^^  ̂ οί Ενετοί
νας μετά τον θάνατον του ^^  ̂ ^ ^Τ’

έτέλεσκν εις τιμήν χ’>} ^ „ 1 ffTfcarT^ τυσαντα τρόπαια^
δειγμάτιστον, ^^ «6 αΓ ^ ’ τό θερινόν κακούργημα, 

^ον
Ή επίβουλος και σκληρ ζατοίκων. Τότε όη
ζτησιν, παρόξυνε και ^^^ώ^σαν, τότε εύφημό^ 
τα προτερήματα του > ^ ^ .^^ ^ . προς
έπισημως η φιλοπατρι ^ ^^ ^ λόγω έθεωρηθη ™ρά 
Γους πένητας ευσπλαγχνι · ,,.νηυ.όσυνα πολ-

^ Χ; ^ >"«**"ώ^·4  ̂

ζαΐ κόλλυβα νεκρώσιμα ιενειμον οι ι διετοαγώδησαν τον
^ματα περιπαθή, ^^Χ^ Λ ^κάς. 

τάς περιπέτειας, τούς ποθους,μαρτυρικόν του θάνατον 
παραδόσεις των ενεκαρτέρησαν ουτοι

desiit Alexius Galergius, cm in 
Ohiit Rethimi, ubi pompa pi® 
tot triumphis insignem deceba ,

Vero non multo post vivere 
fastis Venetis immortale erit nomen, 
•«urn mpuBettata· .< «μ»™ 
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τάς συμφοράς, τά παθήριατα της δουλείας των παρέδοσαν προς τά 
τέκνα διά της Ποιήσεως· τροφός φιλελευθέρων καί άναξιοπαθούντων 
η Ποίησις.

Οί δέ Κρήτες, γένος ενθουσιώδες, θερρ.ουργόν, καί φιλόρ.ολπον, οί 
Κρήτες, θαυμαστοί αύτοσχεδιασταί (inprovisateurs) καί παρα^υ- 
θοΛόγοι, κατέστησαν, είς τάς ήρ.έρας των Δουκών, την λύραν 8- 
πλον κατά του τυράννου μάλλον επίφοβον, παρά τό τόξον, είς την 
χρησιν τού οποίου, άλλως τε. εΰδοκιρ.ήσαντες, έκέκτηντο φήρ.ην ρ.ε- 
γάλην. Μάτην οί κατά καιρούς ‘Αρρ.οσταί καθεΐρξαν, έδιωξαν, ετι- 
ρ,ώρησαν τούς άλήτας Τραγουδητάς καί όρ-ηρίδας· ή ΓΙοίησις άσύλ- 
ληπτον πνεύρ-α, θεά προστάτις τών κακουχουρ.ένων, κατεγέλασε την 
άδηρ-ονίαν καί τάς φροντίδας των (2). Οί Κρήτες του καιρού εκεί
νου ήγειραν διά τών Τραγονδίων μνηρ.εΐα, καθ’ ών δέν ϊσχυσαν τό 
πυρ καί ό σίδηρος τών Ενετών. Οί Τραγουίηται της Κρήτης (πε- 
οίφηρ-οι τότε επί ηδυφωνία καί ένθουσιασρ.ώ), ρ.όνοι γενόρ.ενοι τής 
εαυτών πατρίδας ύπορ.νηρ.ατισταί, ρ.όνοι αψευδείς χρονογράφοι τών 
διατρεχόντων, περιήρχοντο τάς κώρ.ας καί τάς συνοικίας έπανακα- 
λοΰντες την ρ.νήρ.ην τών Βυζαντινών αιώνων, έξυρ.νούντες τών κε- 
κοιρηρ.ένων τάς άρετάς, διασαλπίζοντες την ευσέβειαν καί τον ή- 
ρω'ίσρ.όν τών πατέρων. Είχαν άσρ.ατα πατριωτικά διά τούς άνδρας, 
είχαν ελεγεία διά τάς γυναίκας, είχαν παράδοξα καί ρ-υθώδη τρα
γούδια διά τούς παΐδας, είχαν αγίων ιστορίας καί ρ-αρτυρολαγή- 
ρ.ατα διά τάς ρ-ονάς.

(?) Την αυτήν ύπεστησαν καταδιωξιν οί δημώδης της κατακτηθείσης Σα- 
ξωνίας ποιηταί επί Καρόλου -οΰ Μεγάλου, καθο τδ μίσος τών αυτοχθόνων ε- 
γείραντες κατά τών Φράγκων διά τής στιχουργήσεως τών πατρίων παραδό- 
σεων. Ούν όλιγώτερθν έπί τών διαλόγων του ^υΐλλελρ.ου Καταχτητου εχο.- 
χοπάθησαν οί Κελτογαλάται ποιηταί της ’Χγγλίας. Έδουά-οος δ Α . διεταςε 
να θανατώσωσιν ώς λ υ σ * ώ δεις κύνας πάντας τούς τραγωδητάς (me- 
nestrels). οσοι διά δημοτικών ασμάτων διέδιδαν παρα τοις δορυκτήτοις την 
κιτά τής ξενοκρατίας αποστροφήν "Οθεν ό τελευταίος τών φιλοπατρίδων τού
των Τραγουδητών εκφωνεί, κατά τον Gray

■ Ruin seize thee, ruithless King!»
“Απαγε εις κόρακας, απάνθρωπε θασιλεΰ!
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Τό έίς τόν πνιγμόν τού Λέοντας τεριασθεν Τραγούδιον επεκκλέσθη 
τήν εκδίκησήν κατά πάσαν γωνίαν τής εξυβρισθείσης γης. Ιερείς 
τε καί λαϊκοί, άντρες τε καί γυναίκες την αυτήν λεξιν όμοθυμαδόν 
έφώνησαν. «Εξολοθρευτείς των Φράγκων !» Όθεν, τάς επί θαυμα
τουργία περιφημοτέράς εικόνας της νήσου εις λιτανείαν εξαγαγόντες 
ώμοσαν οί αρχηγοί καί γενάρχαι τών χωρίων όρκους φονικούς, άνα- 
φωνοΰντος Τρύφωνος του επισκόπου τό ρητόν- Εϋφρακθησεται δί
καιος, δταν ίδη εκδίκηση Τρεις δέ άνδρες μεγαλόψυχοι, τρεις άν- 
δρες άξιοι εποχής τε καί τύχης καλητέρας, οί δύο αδελφοί Μιχαήλ 
καί Ιωάννης Ψαρομήλιγγοι μετά τού Εμμανουήλ Καψοκαλύβη ά- 
νεδέξαντο ώς στρατηγοί την εκτελεσιν τής αποφασισθείσης διεκδι- 
κήσεως.

Μή παραλείψωμεν τήν παρατήρησιν, ότι ή σύγχρονος στάσις τών 
πραγμάτων έπεθάρρυνε τών Ψαρομηλίγγων τας προσδοκίας. II Ευ
ρώπη όλη, παρά τού ΙΙάπα Κλήμεντος π. προσκληθεϊσα. ήτοιμά- 
ζετο έίς νέαν κατά Μωαμεθανών Σταυροφορίαν διότι οί Τούρκοι, 
ώφεληθέντες καί άπό τών εμφυλίων περί βασιλείας ερίδων τών Γραι
κών. καί άπό τής μεταξύ τούτων καί τών Γενουητών εκραγείσης 
διαφωνίας, είχον προβιβάσει τάς κατακτήσεις κατά τε Ασίαν καί 
Ελλάδα.

Είς τόν αγώνα τούτον πολλοί ήσαν οί συγκεκλημενοι, ώφειλε δε 
βεβαίως πρώτη ή Ένετία νά παρουσιασθή. Άλλ δ ζήλος προς τον 
Σταυρόν ήτο κατά δυστυχίαν άπεσβεσμε'νος τότε, ώς καί σήμερον, 
ύπό τής ιδιοτέλειας τών δυναστών. Τέσσαρες μόνοι άθληται προσήλ- 
θον, ή Δημοκρατία, ό βασιλεύς τής Κύπρου, τό Τάγμα τής Ρό
δου, καί ό Πάπας, οϊτινες έν τώ συνόλω δεκαεννέα τριηρεις συνει- 
σέφερον ! Ό Λατίνος ΙΙατριάρχης Κωνσταντινουπόλεως άπετελει 
μέρος τής εκστρατείας- άρας επί τής ναυαρχίδος’ τήν σταυροφόρον 
του σημαίαν, παρεκέλευεν είς τόν ιερόν αγώνα τους μαχητάς. Καί 
τώ όντι- ένθεν μεν αί τούτου εμψυχώσεις, έκεΐθεν δε ή στρατηγικη 
περίνοια τού ‘Ροδίου άρχιναυάρχου κατευόδωσαν αισίως την συμ- 
μαχίαν. Ή Σμύρνη, εκ ξηράς καί θαλάσσης πολιορκηθεΐσα, επεσεν 
είς τήν εξουσίαν τών Ευρωπαίων τη 28 ’Οκτωβρίου 1344, καθ ήν 
ήμέραν παρεδόθησαν έν στόματι μαχαίρας [σύμπαντες οί κάτοικοι 
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'Μωαμεθανοί. Νήπια, γέροντες, γυναίκες Τούρκων, των ασθενών καί 
τετραυματισμένων μη συγχωρηθεντων, πάντες κατεσφάγησαν αφει
δώς. Αλλα μ.ετ ολίγον το στράτευμα του Μορβασάνου, στρα
τηγού του Εμίρου τής Ασίας, εφραζε την θριαμβικήν πορείαν τών 
Χριστιανών, οίτινες, οπισθοδρομήσαντες, έπολιορκήθησαν εκ περι
τροπής έν Σμύρνη ύπό τριάκοντα χιλιάδων ’Οθωμανών.

Οι Τούρκοι επνεον στυγεραν εκδίκησιν, ώμνυον να μη φεισθώσι 
τής ζωής μηδενος. Γίς άλλος τροπος σωτηρίας, πλήν τής απεγνω
σμένης έζόδου, άπέμενεν έν ακμή τοιαύττ) προς τούς χριστιανούς; 
Εξέρχονται λοιπόν ούτοι θαρραλέως. Άλλ’ ενώ ό Πατριάρχης άπέ- 
νεμε την ίεραν κοινωνίαν προς τούς αρχηγούς, ιδού ό στρατός του 
Μορβασάνου περικυκλοΐ τους εξελθόντας άπροσδοκήτως, και ποιεί 
τρομερωτάτην σφαγήν. Έφονεύθησαν πάντες οι στρατηγοί, τού Πα- 
τ?ζ^?Ζου σομπεριειλημμενου, οστις ρίψας τήν ίεραν στολήν, είχε 
λαβει ξίφος και περικεφαλαίαν· εκ δε του συμμαχικού στρατού ό- 
λιγιστοι ως εκ θαυμ,ατος επετυχον να παλινδρομήσωσιν εις τήν 
πόλιν.

Ως ειδομεν,το άχθος ολον τής Ενετικής τυραννίδος έφερεν από 
τεσσαράκοντα ετών μ.ονος ό οίκος τών’Αλεξιαδών, οστις καθέκαστον 
κίνδυνον εσυρεν εναντίον ομοθρήσκων τό ξίφος είς ύποστήριξιν τού 
τυράννου. Γρεΐς γενεαι Καλλεργών άλληλοδιαδόχως καί πατροπαρα- 
δοτως ετηρησαν την δοθεΐσαν ορκοπιστίαν. Άλλ’ ήδη ό νεότερος 
Αλέξιος έκοιμάτο μετα τών προγόνων του ύπό τάς πλάκας τής Ρε- 

θυμναίας μητροπολεως. Ατεκνος δε άποβιώσας, ή άφείς υιόν πάν
τως άνανδρον, άσημον. άκατονόμαστον είς τα έπικρεμάμενα θορυ- 
βωδεστατα συμβάντα (περί ών λόγος γενήσεται έν τώ έπομένω κε- 
φαλαίω), κατελίμπανε την Δημοκρατίαν είς μόνας τάς δυνάμεις 
της. Τίς άλλος ζηλωτης ήθελεν επί τού νυν άναλάβει τής Ενετο
κρατίας τήν ύπεράσπισιν ; Μή οί ίππόται τής αποικίας ; Άλλ’ούτοι 
άφότου άφίκοντο, ούδέν τι κατόρθωσαν έντιμον, ούδέν σημαντικόν. 
Ή κατηνάλωσαν τον χρόνον είς έριδας καί αντιζηλίας, άμοιβαίως 
εξασθενουμενοι. ή άφέθησαν είς ιππικούς αγώνας, είς κραιπάλην, 
και παντοίας τέρψεις. ’Εντεύθεν λοιπόν τών μεν τα τέκνα περιέπε
σαν είς πενίαν, άπογυμνωθέντα προς τοΐς άλλοις ύπό τών έπαλλή- 
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λων Αναστατώσεων, τών δέ, διεστράφησαν, έξηυτελίσθησαν, άστε
γα Ενόρκως ύπεσχέΟησαν οί πατέρες περί φυλακές τές νήσου περιε- 

τράπησαν είς λήθην. _ . , < .
Ως έκ τούτων, ή ίπποτική μηδαμινότης ειχεν είς τάς Αγέρας 

Πείνας ούτω κορυφωθέ, ώστε, μετά την τελευτήν του Αλεξίου, δ 
Δούξ Μαυλιανός (ΞΔ'.) ένόμισε την αποικίαν καταντησασαν εις το 
άκρότατον του κρημνού. Καί ο^ως, Ανάγκη κατεπείγουσα άπήτει 
την Αμεσον σύμπραξιν τών τιμαριούχων. Διό εως άπο της αρμο
στείας του Κορνηλίου ή εγχώριος κυβέρνησις κατεψήφισε ποινας ε
ναντίον τών ιπποτών, οϊτινες ώλιγώρουν της έκτελέσεως τού συμ- 
βολαίου των, μη όπλίζοντες τούς όφειλομένους τη στρατολογία Ιπ
πείς καί πεζούς· μάλιστα δέ, προς διευκόλυνσιν της εκτελεσεως, ο· 
Κορνήλιος τούς μη εύπορούντας έβοήθησε διά χρηματικής προκα
ταβολής, καί διένειμε τοϊς προθυμοτέροις βσα ειχεν όπλα διαθέσιμα. 
Άλλ’ Αντί φιλοτιμίας καί ζήλου, τα προνοήματα ταύτα ύπηγειρον 
ά,τ.,τρίφωί τ^ S^f.^ ^ 530 «τρ«τ»τθ, fee;».,- 
δπερ η Σύγκλητος μαθούσα, τούς μεν ίππότα'ς καθόλου διεταξε ια 
ψηφίσματος ν’ Αποτίσωσι τΑ καθυστερούμενα ποσά^έντός έπταετιας, 
τούς δέ όλιγωρήσαντας τού άνυπερθέτου οπλισμού, κατά τους ο
ρούς τού σχετικού διπλώματος, προεκήρυζε καί έκπτωτους της τι
μαριωτικές περιβολές, καί Αξιοτιμωρητους έτι.

Ενώ ταύτα είς Χάνδακα κατηπείγοντο. βήμασι γιγαντιαιοιί 
προώδευε, πόρρω τές πρωτευούσης, η ύπό τών Ανδρείων Ψαρομηλιγ- 
γων συνταχθεϊσα έπανάστασις. Συνέρρεεν αυθορμήτως εις την κατα 
Λατίνων Σταυροφορίαν άθρόος τές Κρήτης δ λαός. ’Απερίγραπτος 
ποικιλία φύλου, τάξεως, ηλικίας, οπλισμού, ιματισμού περιεποι- 
κιλλε τές Ανταρσίας το στρατόπεδον. Έκεϊ κατεβησαν αι λευκαι 
πίτναι τές Κισσάμου, τού Μαλαβυζίου. τού Τεμένους, της Ση- 
τείας- έκεϊ τα μάλλινα βρακία τών ’JopeitZr, καί τα βαμβακερά 
τών Κατω^ιτώ^ έκεϊ γυναίκες τών Σφακιών, τού Λασσιθίου, του 
Άποκορώνου, «πλεκτον έπί τούς ώμους την κόμην έχουσαι, καί 
την βούργιοΎ φέρουσαι μετά τού βρέφους είς τά νώτα· έκεϊ Πρε- 
σβύτεροι ρασσοφόροι, διανέμοντες τάς εύλογίας τού Θεού, καί-
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καλόγεροι συνάγοντες έν κιβωτίοις τού ^ν καί τού δέ τον οβολόν 
εις συνδρομήν τής σταυροφορίας. Όσοι δεν ειχον τόξον. ή λόγχην, 
ί μάχαιραν, έλαβον ρόπαλα, πελέκεις, οβελούς, καί παν ο,τι έτυ- 
χεν εις τας χεΐράς των. Άνεμίχθησαν ψαλμωδίαι μετά δημοτικών 
Ασμάτων, καί πάλιν ήχος τυμπάνου μετά άρών καί αναθεματισμών 
καθ’ Ενετών. Ένθα μεν Έλλην Επίσκοπος ’έσχιζε την επιστο
λήν τού Όρσου Δολφίνου, αρχιεπισκόπου λατίνου της πρωτευού- 
σης, παραινούσαν τούς ύπηκόους ad debitam concordiam et 
obedentiam εκεί δέ παλιός καί αόμματος άοιδός έψαλλε πενθίμως 
προς την λύραν του τό μυρολόγιον τού Λε'οντος.

« Δέσποτα καί Πρωτοπαπα, βάλε τό πετραχήλι,
Νά ψαλωμεν τό νεκρικόν του Λεωνταριοΰ της Κρήτης !»

Ενταύθα μειράκια, τους γονείς μιμούμενα, συνήπταν ψευδομα- 
μαχίαν, καθ ήν φυσικώ τώ λόγω ενικώντο πάντοτε οι Ιταλοί,έκεΐ 
δε γερών παλιός κατέγραφεν όρθιος εις κατάστιχον τούς προσερχο- 
μένους εθελοντας και συνεταττεν έκάστην εκατονταρχίαν. Ούδέν 
τής σκηνής εκείνης καταλληλοτερον εις έξεικόνισιν τού εύεξάπτου 
φιλομάχου Κρητικού χαρακτήρας. Επί πάσι δέ τούτοις έξεΐχεν ή 
φωνή τού Μιχαήλ διαβοώσα. «Έφθασεν ή ήμεψα τής άπολυτρώ- 
σεως ! Ιδου, ετοιμάζονται ν άπέλθωσιν οί Ενετοί. Χαίρετε, Κρή- 
τες, μετα τοσαύτα δεινοπαθήματα ! Τά όρη, αί κοιλάδες, αί πό
λεις, τα φρούρια τής νήσου μας, παν ο.τι έχετε προ οφθαλμών α
νήκει ήδη εις ημάς, καί αποδίδεται τοΐς τε'κνοις ημών άναπαλλο- 
τιώτως ».

Σύμπτωσις αξιοσημείωτος! Ακριβώς τό αυτό έτος λ φιλελεύ
θερα τού Cola de Rienzi φωνή έξύπνιζεν είς Ρώμην, μετά τοσού- 
τους αιώνας δουλείας καί λήθαργου, τας δημοκρατικάς αναμνήσεις 
τής άρχαιότητος! Καθ’ ήν ήμε'ραν ό Μιχαήλ, ανήγγειλε πρός τούς 
συμπολίτας του τήν έπανόρθωσιν τής Κρητικής αυτονομίας διά τής 
νομιζομε'νης τώνΈνετών άποχωρήσεως ό πολυθρήλλητος τής Ρώμης 
δημαγωγός έγραφεν από τούΟύατικανού πρός τούς ηγεμόνας καί λα- 
ους τής’Ιταλίας,συνιστών τήν συγκρότησιν Ευρωπαϊκής Συνόδου ύπέρ 
ευνομίας καί σωτηρίας ιών εθνών. Τήν δέ προτροπήν κατά τον έςής



ΙΣΤΟΡΙΑ106
, > .ΝικόΙαοζ, αυστηρός αμα και επιεικής, άη-
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Συνέπιπτε τότε η χεγάλη εκείνη αποστασία τής Ζάρας, περί ής 
τοσούτος γίνεται λόγος εν τοΐς χρονικοις. Συνοχώσαντες οί κάτοι
κοι καθ Ενετών, διέσχισαν τα σύμβολα τής Δηχακρατίας, κατε
δάφισαν τούς ανδριάντας, έσφαξαν τινάς των τής φρουράς, καί ποέ- 
σβεις αποστείλαντες εις Ουγγρίαν, επεκαλέσθησαν του Λουδοβίκου 
ΡΆγος τήν προστασίαν. I οιαυτη τις των αποικιακών ροπή κατε- 
ταραξε την Σύγκλητον. Διο, τον Δούκα Μολΐνον άνακαλέσασα, και 
τής πολεμικής του Κορνηλίου επιδεξιότατος άναυ.νησθε'ΐσα. έπα- 
νέπεχψε τούτον είς Κρήτην χετά χρημάτων καί δυνάχεως πολλής 
ναυτικής τε και στρατιωτικής. Τρεις δ’ επίτροποι πληρεξούσιοι, ό 
Νικολαος Φαλετρος, ο Ιουστινιανός εξ Τουστινιανών, καί ό Άν- 
δρέας Μωροζίνης, συναπεστάλησαν χετά τού γνωστού Δουκός, επί 
τη διαταγή να χεταχειρισθώσι παν χέσον προς ταχεΐαν κατάλυσιν 
τής ανταρσίας^ Θυτοι άρια ώς άπεβιβάσθησαν, διεΐλον τάς δυνάμεις 
των.εις δυο σώχατα, εξ ων το χεν εξήλθεν είς άπάντησιν των κν- 
ταρτων κατά —κτείαν, το δε διηυθυνθη προς τα ορεινά, όπου ε- 
στάθχευεν ή πλείστητής ιθαγενούς στρατιάς.

Πριν 7) προβώσιν εις εχθροπραξίας οί πληρεξούσιοι προσεκάλεσαν 
διά πρεσβείας τούς Ψαρορεηλίγγους νά προτείνωσιν οΐους ήθελαν ό
ρους ειρηνης. « Ενα και χάνον όρον άπαιτούν.εν» άπήντησαν ούτοι, 
«την εκκενωσιν τού Χανδακος, ής ανευ πόλεχος συνεχής καί αδιά
λυτος χεταξυ ήχων καί ύχών». Άλλ’ ώς εμαθον τον όπλισχον καί 
τάς. επίφοβους των Ενετών παρασκευάς φρόνιχον εκρινον ν’ άποσύ- 
ρωσι τας κυρίας αυτών δυνάχεις είς τά μάλλον δύσβατα χωρία- 

φράζει τήν επιθυμίαν να τον συμφιλίωση πρδς την Δημοκρατίαν, νά τώ άπο- 
νείμη άμοιβάς καί τιμάς μεγάλας. Τδ παράδειγμα του ποεσβυτέρου Αλεξίου 
ενεθάρρυνε τον Λέοντα, όστις έλησμόνησεν οτι δ Αντάρτης δεν πρέπει νά έμ- 
πιστεύηται πρδς τδν κυριον, καθ’ ου άπεστάτησεν. Ύποχωρήσας λοιπόν πα- 
ρεδόθη· αλλ’ ό Δούζ, άδικάστω; δέσας τδν αποστάτην έντδς σάκκου, έρριψεν 
αυτόν εις τήν θάλασσαν. Η απιστία αυτή εςανήψε τδν πόλεμον ώστε ήναγκά- 
σθησαν οι Ενετοί νά χύσωσιν αίμα επί έτερα δύο έτη, πριν ή έπαναγάγωσιν 
τήν ειρήνην», — Εις τήν σύντομον τούτην του Daru περίληψιν (Β. Η .) ούκ 
ολίγα τά ημαρτημένα. Δύο μόνα έτη διήρκεσε των Ψαρομηλίγγων ό αγών ς 
Άπάδει τούτο πρδς ολας τάς μαρτυοίας.
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τούθ’ δπερ καί έγένετο. Και όμως, πληροφορηθέντες ακολούθως υπο 
προσκόπων, ότι σώμα όλιγάριθμον εχθρού περίκοπτε τήν κάτω πε
διάδα, εντεύθεν δέ φθονήσαντες την επιτυχίαν των Χορτατσών, οι- 
τινες εις παραπλησίαν συγκυρίαν κατέθραυσαν τούς επίλεκτους του 
Δουκός Ζένου, άπό των βράχων, οπου έδρευαν ασφαλώς, ωρμησαν 
προς την ύπώρειαν,, δπως πέσωσι ράγδην επ’ αύτού. Ην ήμερα Τρίτη 
τής έβδομάδος του Ιανουάριου μηνός, ημέρα κατά την κοινήνπρό- 
ληψιν άπαισία. Σήμερον ό τύπος, ό ατμός και ό τηλέγραφος έξεσά- 
ρωσαν ούκ’ όλίγας των δεισιδαιμόνων πεποιθήνεων του μεσαιωνος· 
άλλ’ οί πατέρες μας, άπλοϊκώτεροι τα ήθη, και προς τάς πολυθεικάς 
παραδόσεις προσφυέστεροι, ήρμήνευσαν συχνώτερον ίσως τους οιωνούς, 
ή τό Εύαγγέλιον αύτό. Ένεκα δέ τής άπαισίας ημέρας, οί φρονιμό
τεροι τών άργηγών συνεβούλευσαν την αποχήν τής έπιθέσεως, και 
πάσης πολεμικής εργασίας, και υποστηριξιν -ου ϋαραγγέάμα ς 
προσθέντες καί έτέρου ο’ιωνοΰ κακού την έρμήνευσιν, σεισμού 
συμβάντος την προτεραίαν. ’Αλλ’ οί Ψαρρομήλιγγοι, τούς Κάλχας 
εκείνους, ώσπερ μάντεις κακών περιφρονήσαντες, έρρωμενέστερον πα- 
ρεκέλευσαν είς την επιδρομήν τούς οπαδούς. Τό στρατήγημα (ήν 
γάρ στρατήγημα έζεΐνο), άπέβη κατ’ εύχήν τού Κορνηλιου. Οι μεν 
Ενετοί έτράπησαν δρομάδην είς φυγήν, οί δέ Κρήτες θαρρήσαντες 
εκ τούτου, έπέμεινον είς τήν καταδίωξιν, έωσού προεβησαν εις τα 
σύνορα τής πεδιάδος, πόρρω τής αφετηρίας των. Το πλειστον. του 
εχθρικού σώματος ένέδρευεν έκεϊ. Άντεφορμήσαντος τότε του Ιπ
πικού, οί ιθαγενείς περικυκλούνται δεξιόθεν, ενώ άφ’ ετέρου πιεζου- 
σιν αύτούς οί προσερχόμενοι πεζοί· δθεν είς οφθαλμού ροπήν ό ε
παναστατικός στρατός εύρέθη περιειλημμένος είς κύκλον δυσδιέξοδον.

Ουδέποτε όλεθρος τοιούτος ήμαξε τής ελεεινής Κρήτης τήν γήν. 
Τρομερά άπέβη ή σφαγή, άλλά καί άνδρεία ή άντίστασις έτάχθη. 
Είς άνάμνησιν τής φθοράς, ή πεδιάς εκείνη ώνομάσθη, καί είσετί 
Ονομάζεται, Ή Καταγαν^^ (1). Πρώτος έπεσεν ήρωϊκώς άντι- 
μαχόμενος ό Ιωάννης Ψαρομήλιγγος, έξάκουστος έπί γιγαντιαίω 
άναστήν.ατι, καί έπί ξιφομαχία. Οί Ενετοί, άποτεμοντες την 
κεφαλήν αύτοΰ, ένέπηξαν είς άκμήν λόγχης, καί περιεδόνησαν αίμο-

Γ; Ίσως Β ο ο λ ι σ α έ ν η έ . Μεραμ^ ω).
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«ταγή, θέντες σπύραθον είς τό στόμα. Ό αδελφός του Μιχαήλ, 
ήγωνίζετο έν τούτοις, ενεργών καί αυτός άνδρίας θαύματα. Άλλ’ 
$ ^°Χ°?, όστις τον περιεκυκλου, συνεστέλλετο βαθμηδόν, τα δε 
βέλη είχον ουτω διακοντίσει τα μέλη του, ώστε κρουνός αίματος 
εζερρεεν εκ της κεφαλής, των ψειρών καί των ποδών του. Έν ακμή 
τοιαυτη ό υπασπιστής του Φαλετρου δίδει προσταγήν τοΐς στρα- 
τιώταις αυτού να όρμήσωσιν, όπως τον συλλάβωσι ζώντα.

— « υρφανε . κρατεί τότε ο γενναίος, προσφωνών τό παρακιν- 
δυνεύον παλληκάριόν του, σπεύσον, σώσόν με εκ της ώμότητος τού 
Φράγκου ! Απότεμε την κεφαλήν μου, καί κόμισαν αυτήν προς 
τον Δούκα καί τούς συμβούλους του ! Θέλεις λάβει ού μόνον τήν 
αφεσιν, αλλα και βραβεΐον· αντί δε ονόματος φονέως, θά είσαι τέ- 
κνον πιστότητας, και ευσπλαγχνικού έργου εκτελεστής. Θέλει σοί 
παρεζει ό θάνατος μου ο,τι εγώ δεν ήδυνήθην να σοί δώσω ζών.»

Ο υπασπιστής τού ηρωος εζετέλεσεν άκων τήν διαταγήν, ή δέ 
μακρόκομος κεφαλή τού Μιχαήλ έσκίρτησε χαμαί πεσούσα.

«Ποσον ή ιστορία μας ήθελε δοζάσει τόν άνδρα, έκφωνεϊ διη
γούμενος το συμβάν ό ιστοριογράφος Ιουστινιανός, αν είχεν ανα
θέσει τήν μεγαλοψυχίαν του εις ύπεράσπισιν, ούχί δέ είς άντίκρου- 
σιν τής Ένετικής πολιτείας !»

Αλλ ό αείμνηστος επροτίμησεν, αντί δάφνης προσωρινής τόν 
αρραβώνα της προσδοκωμενης Νεοελληνικής Αναγεννήσεως· ή δέ 
νεωτερα Μούσα τής Ελλάδος περιπαθώς ήδη επί σκηνής άνεκάλεσε 
τού Πλουταρχείου θανάτου του τήν μνήμην (2).

Τόν αυτόν θάνατον τού Μιχαήλ ύπέστη έν τώ Καπιτωλείω Ρώ
μης καί ό αθάνατος Ριέντσης· πλήν ότι τήν τούτου κεφαλήν δέν 
άπέτεμε διωγμός τυράννου, άλλ’ αυτός έκεΐνος ό λαός, ον δίς ό 
νεότερος Σουλπίτιος έπανεκάλεσεν είς ελευθερίαν. Τούναντίον, ό 
κορμός τού Μιχαήλ, δι’ αίματος άναλωμάτων καί παρ’ ελπίδα 
σωθείς από τών προπηλακισμών εχθρού, έτυχεν ευλαβούς κηδεύσεως

2) Ό Κ. Νικόλαος Τ. Βούλγαρις, Κερχυραιος, ίαριβογράφησεν άςιόλογον 
τραγωδίαν εις πέντε πράξεις, έπιγραφομένην «Μ ι χαή λ ό Ψαρομ ή- 
λ ι γ γ ο ς. — 1851.
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εις τι έρημον έκκλησίδιον, οπου συνηλθον συναθληταί καί συγγε
νείς. Τό λείψανον, δάκρυσι καταβεβρεγρχε'νον, ανθεσιν άγρίοις κεκο- 
σ’χηρχε'νον, ελαβε του τάφου τήν τιμήν έν καιρώ νυκτός, ώς άκέ- 
φαλον επίσης καϊ διά νυκτός πεπρωμενόν ήτο νά ταφη ροετά παρε'- 
λευσιν εκατόν ετών το λείψανον έτε'ρου ρχάρτυρος καί προδρόμου 
τής αύτονομίας μας, Κωνσταντίνου του Παλαιολόγου (2).

Διαλυθείσης ούτω της ανταρσίας κατ’ άνατολάς της νήσου, προ 
πάντων διά την ελλειψιν επιτηδείων στρατηγών, οί τρεις πληρεξού
σιοι έτράπησαν πανστρατιά πρός τό δυτικόν παράλιον, ένθα ήρχε 
και έπρωταγωνίστει ό Καψοκαλυβης. Έκεΐ πολλάς συνεκρότησε 
μάχας, και συνε'στησε πολιορκίας ό Ιταλικός στρατός, πριν ή ύπε- 
ρισχύσγ· άλλα, τής Κυδωνίας έπανακτηθείσης διά πείνης, ήνοιξε 
κατόπιν τάς πύλας καί τό Ρέθυμνον, εφεξής δε καί τά ετερα φρού
ρια άλληλοδιαδόχως παρεδόθησαν εις τό κράτος των Ενετών ‘Ο 
Εμμανουήλ Καψοκαλύβης ύπό τίνος έπιβούλου συντε'κνου του, 
άδρώς δωροδοκηθε'ντος, συλληφθείς, καί τώ Φαλέτρω δε'σμιος παρα
δοθείς, ύπε'στη επ’ αγχόνης την ποινήν τών κακούργων μετά δε 
τούτου εϊκοσιν έτεροι προεστώτες, έξ ών καί τινες κληρικοί, άπε'- 
τισαν διά θανάτου τό τόλμημα τής άνταρσίκς. — Μετ’ ολίγον ό 
Κορνήλιος, ήδη πολιτικώτατος άναγορευθείς, θελει στεφθή τό κε'ρας 
του Δουκός Ένετίας καί Δαλματίας.

Ούτως εληξε καί ό αγών, οστις προσείληφε την επωνυμίαν τών- 
δύο άδελφών Ψαρομηλίγγων, εφάμιλλων τών προαγωνισθέντων δύο 
Χορτατσών. Ό εξαετής ούτος άγων,οστις διά τά κατορθώματα. του,, 
προ πάντων διά τήν άδιάρρηκτον όρζόνοιαν καί συνδιάτασιν τών ορ-

(1) Μετά τήν άλωτιν τής Κρήτης οί απόγονοι τών Ψαρομηλίγγων κατέφυ— 
φυγον εις Κέρκυραν. Ιόν τώ ναώ του Αγίου Ιωάννου τής πόλεω; ταύτης ε- 
σώζετο, πριν ή τό έδαφος άνακαιν.σΟη, ή έξης έπί πλαχός έγχε^ αραγμένη 
επιγραφή-

ΑΧ^'-Τ'.
Η ΤΑΦΗ ΕΜΜΑΝΟΥΗΛ

ΤΟΎ ΨΑΡΟΜΗΛ1ΓΓΟΥ.
ΠΡΟΣΔΟΚΩ ΑΝΑΣΤΑΣΙΝ

ΝΕΚΡΩΝ.
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γού του, ^λον ύποπτον ύπέδειξε ^ ^^^ άντκοτικ^ 
του Αλεξίου Καλλεργου πορείαν, ό άγών ούτος άφήκεν ίχνη δυσε- 
ξίτηλα εν τγ μνήμη τών νησιωτών. Η μετάβασις τής Ενετός 
τυραννί ος άς τήν Τουρκικήν, δ μωαμεθανικοί διωγμοί, αί Αίγυ- 
πτιακαι κακώσεις, πεντακοσίων ετών δυσπερίγραπτα ’δειΛπαθή- 
ρ.α.τα, — ν ^ζήλειψαν έκ τής καρδίας τών άπογόνων την ένδοξον 
επωνυμίαν. Αγγλος νις περιηγητής, την Κρήτην πρό τίνος πε- 
ριελθων -ις ,ητησιν επιγραφών καί μνημείων τής αρχαιότητας, ή- 
ρώτησ^ μα.αίως την ήχω τών ερειπίων που κεΐνται τα λείώανα 
της πόλεως του Έπιμενίδου καί τοΰ Δίκτυος· είχεν έκπνεύσει' και 
κ^' ^ ^ω "^ τ^ βασιλείαν εκείνην τής καταστροφής καί τής 
λήθης. Εξεπλάγη, όμως, τυχών εν μέσω μαρμάρων, τούς χαρα
κτήρας ιών οποίων είχεν ό χρόνος διαγράψει καί καταστήσει πάν
τως άνενεργήτους προς ήν μνημόνευσαν ένεχαράχθησαν, εξεπλάγη 
ευρών, μετα παρέλευσιν πέντε εκατονταετηρίδων, έμψυχον έτι τ’ ό- 
νο^α του I αρομηλίγγου εις το στάρια τοΰ ίδίου ξεναγωγοΰ (1) 
^Χ1 °^ω’’ πόσα οι εμπαθείς τής εποχής εκείνης χρονογράφοι, 

πόσα σπουδαία συμβάντα παρεσιώπησαν, πόσα ανδραγαθήματα 
Ε παραμόρφωσαν, ποσας πράξεις αξιολόγους κατεκοίμισαν εις τάς 

ΜοΛυΜνους γυΧα^ τής Ένετικής. φιλαυτίας, ένθα ημείς οι με- 
ταγενεστεροι φιλοχωροΰντες, περιπατοΰμεν από κρύπτης σκοτεινής 
εις σκοτεινοτεραν ετι, και όσφραινομεθα τοΰ κοιμητηρίου την ση- 
πεδόνα . Εντεύθεν μέγα κριτικής τέχνης έργον έναποτίθεται προς 
τούς φιλερεύνους τής Άναγεννηθείσης" Ελλάδος ιστορικούς, έργον 
ερμηνείας δύσκολον μεν καί ακανθώδες, δμως άναπόφευκτον. Πώς 
θέλομεν περισκοπήσει εν σκότει καί σκιά θανάτου τα ύπόγεια, όπου 
μένουσιν εξ αίώνος κεκρυμμένα πολύτιμα λείψανα τής βαθμιαίας 
ημών παλιγγενεσίας ;

Αί χρονογραφικαί πηγαί, ή αναδίφησες χειρογράφων, αί μαρτυ ■ 
ρίαι και παραπομπαί, καί όσα άλλα όδηγοΰσι τον Εύρωπαϊον Ι
χνηλάτην εις την ιστορικήν καί φιλοσοφικήν διαφώτισιν τής εθνι
κής αυτοΰ βιολογίας, ταΰτα ούδόλως έξαρκουσι προς ημάς, οϊτι-

r
(1) Pashley, Journey in Crete. T. ;
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«a» »«i «ύτογρ^ψ»’ mf>e™» . , ,,„,(«;.

Διό, άντί μαρτυρίων πολυτέλειας, ; ‘ νάκις ^ναγκασθη
Μίξεως, ά φτερος αεσαιωνογραφο ^ αύθεντία, ^
,4 ^^ « ^^ ^"  ̂ ,,,„„.„. -i™.
εΙκασίας και τού συμπεράσματος. ι^ , , τοις αργείοις
^61 την πάτριον γ^ν άνασκάπτουσι και γεωργό 
καί ταϊς βιβλιοθήκες τίς πολιτείας των. _

Άλλ’ ^ οι πάντων ίστορικώτατοι, ή^ις Γ
καί διδάσκαλοι Ιστορίας, ^ η,εν ^^^^ να
μους δι ύν βαθμόν άναζωμεν εν 7 Ευρωπαϊκή --J’ 
ζητήσωο-εν είς ξένην γ-ήν. εις αεο.βρανας, πνεουσας ^
L ε'νηαν και κακοθέλειαν, είς ,αρτορίας τ<ύν τυράννων ^^ 

χρονογραφίαν τών ΈνετΩν, τΩν Γάλλων, τΩν
τοόπω - Ούγί άναγινωσκοντες, ση^ειουντες, 

^ -- -^

:’ ^^«, r.^ “^
Λ» »« τ» to»»», ά»τ.»»<)>σΐώ»τ« «ί ™ -
Μοζ»» - - ««»· «^ » 7 W^T*“ Ζ 

4Μ«χο0 9·»>»«» ιοτοοίΛί iiy^-ΜοΛί''Κ “ί Χ“ί

σεως.
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ΚΕΦΑΛΑΙΩΝ Ε'.

14 Λ^ τής βαθμιαίας ά?ομοιώσ.ως τώ, έποίκων.-Άνεξιθρησκεία Έν = τ- 
χηζ χύσεως ^ ^^^^^ ύπ. τ0σ 
λην^υ κλη^υ.- Είσοδος Αγενών βί< τό συμβούλι&ν τών Εύ ών _ 
Δυ^ε^^ Κεητων τ.μ^^^ χβ,ά τί.. Μητροπύλεως._.Α -^ 

τ7 γγ'αί·-;ξ-ωμ5σ.α των Εύγενών πρδς ανεξαρτησίαν τής νήσου.- 
Α'φθν,όΐϊ ΧΙΧΤΧΛτψ,ζ Τ0>; ΤΓ/λΎτί*

, „ 1τι,υ του βούκες υπο τών στασιαστών. —Κα- 
ταλυσις της Ενετική; έξουσ-σ- —,, 1 νο σ α . \να>.ηρυςις αυτιν^ου δηαοκοατίας·
εκλογή δουκος τού ΑΙαρ'ν .u Γοσδι . ' - , , 1' ‘ραδινού σύνταγμα της νέας πολιτείας.— 
Κρητες και Ενετοί ηνωμένοι έν η ορθοδοξία.

; Μεταξύ τών κολλών καί ποικίλων περιπετειών, ή φορά τών 
οποίων συνιστα το δράμα τής έν Έλλάδι Ενετοκρατίας, δέον έν- 
ταυθα, ως εις τόπον οίκειότερον. να διαδείξωμεν έν φαινόμενου 
σπουδαΐον, ί'σως τό πάντων σπουδαιότερου Οί εκ διαλειμμάτων 
κ.οικησαντες εις Κρήτην ίππόται Ιταλοί, οί όμώσαυτες πρός μεν 
την Δημοκρατίαν πίστιν καί ύποταγήν, κατά δε τών ιθαγενών 
δυσπιστίαν άγρυπνου, ούτοι, του πατρίου 'λατινικού δόγματος άπο- 
σκιρτήσαντες, καί το σύμ'οολον άσπασάμενοι τής Ελληνικής Εκ
κλησίας. μετεβλήθησαν είς Κρήτας.

ίο φαινόμενου, ε .^ρ ό, οσουν αναμιμνήσκει τάς μεταμορφώσεις 
τής χρυσαλλίδας, συνεπληρώθη εντός χρόνου μικρού, είς τύ διά
στημα περίπου ήμισείας έκατονταετηρίδος. Τίνα καί πόσα τα 
αιτία, απερ συντρεχουσιν είς την τκχείαν άμα καί παράδοξον ταύ- 
την μεταμόρφωσιν ; Ή έρευνα καθίσταται χρήσιμος επί τού νύν, 
καθοσον τ άποτελέσμα-κ αύτής πρωτεύουσιν είς την έκθεσιν τών 
συμβάντων, ήν ετοιμάζομε λα εν τώ παρόντι κεφαλαίω να σχεδιά- 
σωμεν.

UTOPIA ΤΟΝ ΕΠΑΛΑΣTAlEUN ΤΗΣ ΚΡΗΤΗΣ 8
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Ότι ό ιταλικός νους ουδέποτε ήρίστευσεν έπί συστηματικέ φιλο-· 
κερδείγ καί πραγματοκοπία, τούτο παρά πάντων όμολογουμενον. 
Ως οί Έλληνες,. οι Ιταλοί, αντί των δελεασμάτων του Ερμου.

,"0<; ψυχά< θνητών χαιάγει νπ^ νοτερά γαϊης,» 

αίρετώτέραν εκρινον την λατρείαν τών Μουσών καί της, Αθήνας. 
Άλλ’ αί παράλιοι πολιτεΐαι τής ιταλικές χερσονήσου, /, Ενετία, 
η ΙΙΐσα ή Γενούη, ή Άγκών, ή Άμάλφη, παριστώσι κατα τον· 
Μεσαίωνα έξαίρεσιν, ην πιθανώς ήθελεν άποκηρύζει ό δαίμων τής 
πρεσβυτέρας Ρώμης, ό στηλιτεύσας μετά περιφρονησεως το φιλεμπο- 
ρον ήθος τών Καρχηδονίων. — Πώς ή Ενετία συνοοί άσε την αρ 
στοκρατικήν τήβενναν προς το κηρύκειον ; Γνωστόν, οτιτο^εμπο- 
ρικον Επάγγελμα δεν άπηγορεύθη τοΐς Πατ^ίο^., ή κατά την ΙΔ . 
έκατονταετηρίδα. Έρωτας πώς ; όπως ή Αγγλία τών ημερών 
μας, θαλασσόβιος καί αύτή οσον ή Νύμφη του Ά^ίον, στηρίξει 
το κράτος της επί του αρχοντικού προνομίου καί επί του χρυσού.

Τάχα λοιπόν, ή δψις τής θαλάσσης διεγείρει τού πλουτου 
την επιθυμίαν ! Βέβαιον τουλάχιστον, δτι πλούτος καί αριστοκρα
τία πολλάκις επ’ άγαθώ τής κοινωνίας αυνεπολιτεύθησαν. Ααος, 
στερούμενος πλούτου άλλην αριστοκρατίαν δέν έχει, παρά την ευω- 
νητον καί δουλοπρεπή τών ύπομίσθων, ή την άστατον και κτη
νώδη τού στρατού. Μάρτυρες ή πρεσβυτέρα καί ή νέα Ρώμη επι 
αύτοκρατόρων. Διό ή πολιτεία τών Ενετών έχει ιδιαιτέρα χαρα- 
κτηρίσματα. Καθώς, χάριν τής μακροβιότητός της^ έκεΧθεν μεν 
άπτεται τού παλαιού κόσμου, εντεύθεν δέ τού νέου, ούτω^αριστά- 
νει καί τό μοναδικόν ί'σως παράδειγμα πολιτεύματος, συνδυάζοντας 
τούς αριστοκρατικούς τής αρχαιότητας θεσμούς προς τό κερδοσκό- 
πον καί βιομήχανον πνεύμα τών μετέπειτα αιώνων. Ρωμη συγ
χρόνως καί Καρχηδών, ΛονδΧνον τού Ιταλικού μεσαιώνος.

Ως εκ τής κράσεως ταύτης, ή βιολογία τής Ένετίας, είς παν 
μέγα γεγονός ’Ανατολής καί Δύσεως έμπεπλεγμένη, καθίσταται 
κλίμαξ Απαραίτητος είς την άνάδρομον ζήτησιν τών λόγων, ^σοΐ; 
παράγουσι τό άστατον καί πολυμετάβολον εκείνο τού μεσαιώνος. 
Έκεϊ έξόχως τό κέντρον τής έρεύνης, .^ <Α δ χ^ στήνα^ Όμολο-
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γήσκς τον διά πόνων καί κίνδυνων πολλών κτώμενον πλούτον ώς 
μηχανήν πολίτικης υπεροχής, είς δε την συντήρησιν τοιούτου κτή
ματος έπιστήσας την πάσαν επιμέλειαν, δ Ενετός άνεδείχθη συντη- 
ρικώτατος εν μέσω των περισπασμών, οϊτινες συχνάκις ήπείλησαν 
και αύτήν την ύπαρξιν της πολιτείας του.

Διακρινεται κατά, τούτο άπό παντός συγχρόνου. Ζήτησον αλλα
χού την άφηρημένην θεωρίαν, τάς αναπτερώσεις τού αισθήματος, 
τάς φιλοσοφικά; φροντίδας. Ή Ένετία δεν φιλοσοφεί. Είναι ό 
ύπνος της βαρύς, όσον ό τού κεκμηκότος εργάτου· άμα ώς φέξη ή 
σήμερον αύγή^ άρχεται πάλιν στερεότυπος, ή έργοδιωξία τής χθες. 
Ελεύθερος ό Ελλην τού Βυζαντίου να καταναλίσκη τον βίον είς 

σχόλια γραμματικά, ή είς θεολογικάς αποδείξεις περί’ Έ^εύσεως. 
Άγωνιστήριον τού 'Ενετού δεν είναι ούτε ή Γραμματική, ούτε ή 
Θεολογία· διάκειται προς άμφότερα πάντως αδιάφορος. Ούτος, είς 
τας ενθουσιώδεις όρμάς, είς τάς θρησκευτικά; φιλονεικίας, είς την 
άγονον λατρείαν τού παρελθοντος, άντικαθιστών την έπικάρπωσιν 
τού παρόντος καί τους ύπολογισμούς τής πείρας, θηρεύει μαλλον 
τον δι εμπορίας καί κατακτησεως πλουτισμόν, ή την προσηλύτευσιν 
τής θρρσκομανιας, η την διερμήνευσιν χρησμών, ή τού σπουδαστη
ρίου τα φαντασιοκοπήματα. Doctrina post η ummos- ιδού τής 
^εργείας του δ χοανών.

Ούτως εις το θετικώτερον ή Ενετία διατειθε μένη, παραδειγμα
τίζει εξαιρετικήν τινα στωϊκήν αταραξίαν έν τώ μ έσω τών κοχλα- 
ζόντων παθών καί τής πλεοναζούσης πίστεως τού μεσαιώνος. Με
ταχειρίζεται μεν, και πολλακις ασυνειδήτως, όσην δύναται βίαν υ
λικήν κατα τής αυτονομίας, ή τής φιλελευθ.έρας τών ύποδουλωθέν- 
των τασεως, σπανίως όμως προσφεύγει είς την καταβίασιν τών πε- 
ποιθησεων. εις διώξεις θρησκευτικά;, είς την προσηλύτευσιν. Κατά 
τηνγνώμην της,αστεΐζεται όΠάπαςλέγων εαυτόν άλάνθαστον καί ά- 
ναμάρτητον διό, αί Βούλαι αυτού τυγχάνουσιν ενίοτε τών αστεϊ
σμών της Γερουσίας. Τό συμφέρον τής πολιτείας, Ι ι raisOn cl’ 
Etat, κρίνεται ανώτερου τού συμφέροντος τού Παπικού, ή, ώς έλέ- 
γετο τότε, τού Χριστιανικού.

Εντεύθεν αί ανεξάντλητοι διενέξεις άναμέσον Γώμης ίερέων καί
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Ένετίας έμποροδημοκρατών εντεύθεν οί συνεχείς αφορεσμοί του Ου- 
ατικανού, καί αί φλογεραΐ του ΙΙαύΑου Σάρπου αντιπαραστάσεις (1). 
Υπό τοιαύτην περιωπην ή Ένετία προδιαχαράσσει τον δρόμον του 
Βικλέφου, τοΰιΟύσίου, του Λουθήρου. Είς την αυθεντίαν του ου
ρανού αντιτάσσει την επίγειον αυθεντίαν της πολιτείας. Σπεύδει ή 
Ρώμη να κηρύζη έαυτήν κληρονόμον τών κλειδών τού ΓΙε'τρου είς 
τό δεσμεΐν καί λύειν παν άνθρωπενον ; 11 Ενετία θε'λεε άντισπευ- 
σει να στηλογραφήση τής πρεσβυτέρας Ρώμης τΰ σύνθημα. Οντω 
βούλομαι και Πατάσσω, sic Volo, sic jubeo ! ■

Ό ψυχρόί, ’ ατάραχος, ούτος λόγος της Δημοκρατίας ώφέλησεν 
οΰκ’ ολίγον τό γένος μας. Χωρίς αύτοΰ, τολμώμεν εϊπεεν, ή Ελλάς 
ήτο πιθανότατα κατεστραμμένη. Τί άλλο, η ή άκαμπτος πολι
τική φιλαυτία τών Ενετών έσωσε και δόγμα, καί γλώσσαν, καί 
παραδόσεις τών πατέρων μας άπό τών Παπικών επιβουλών, άφότου 
ή Κωνσταντινούπολις, έκλατινισθεΐσα, έγένετο κεντρικον εργαστήριον 
μ.ισελληυισν.οΰ. Αμφιβάλλεις, . ότι οί Βαλδουΐνοε, προς τον 11α- 
παν ευπειθέστατοι καί ύποχείριοι, όσον ουδείς τών υποδεεστέρων 
κληρικών της Δημοκρατίας, αυτοί τούς οποίους αί Συλλογαί τών 
Παπικών Επιστολών καταδεικνύουσιν ύπέρ πάντα λόγον θρησκομα
νείς, μισέλληνας, εις διωγμόν επιρρεπείς, αμφιβάλλεις, ότι, μισαλ- 
λοδοζοΰυτες, δεν ήθελου ενεργήσει προς έξόυτωσιυ παντός.στοι
χείου τής έθνότητός μας, ό,τι βραδύτερου, καί είς χρόνους επιεικε- 
στέρους, είς τόν αιώνα τού Λουθήρου, τού Λέοντας ! , τού Κάρολου 
Ε\ ένήργησαν μαινόμενοι οί Ισπανοί κατά τών τρισαθλίων ιθαγε
νών τού Νέου Κόσμου ; Νομίζεις ότι περί τό ναυάγιον εκείνο τής 
αύτονομίας μας ήθελου ίσχύσει, ώς σανίδες σωτηρίας, ή Νίκαια 
καί ή Τραπεζοΰς, πολίχνια στερούμενα τής στερεάς εκείνης αυθεν
τίας τών αιώνων, ής άπήλαυεν ή Νέα Ρώμη, αν κακή τύχη ο ύπα
τος τής Δημοκρατίας άρχων, ό πολυμήχανος Ερρίκος Δάνδολος 
είχεν επιτρέψει προς τούς Σταυροφόρους νά ίδιοποιηθώσι την πνευ-

1) «Seino Veneziani, e poi Cristiani», σύνηΟις ρητόν είς το στόμα τών 
τότε Συγκλητικών. «Ε ϊ μ ε 0 α πρώτον Ενετοί, καί έπεισα 
Χ ρ ι σ τ ι α ν ο ί».
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^Λ ^η„^ ^ κ.,™^^ ^, 
Τ' ;°υ( '’!Λ,Τ“?“ί. ^, »«1 «^ό Τ^Λώ^ας ώ™, 
ους ουκ αδίκως ωνομασε Σταυροφόρους ή φωνή τ.7< Ανατολής - 
Βέβαια, οί πατέρες μας, εκ τού ναυαγίου δυσανασχετήσανε συνή
ψαν τότε εις μίαν καί την αυτήν κατάραν καί Γάλλους καί Ενε
τούς. Εχλευασαν τάς Ερυθρας έμβάδας τού [ερά,χου, ον άπέστειλεν 
η Ενετία εις Κωνσταντινούπολη, καί άπέπνευσαν την αύτών άγα- 
νακτησιν επιγραμματ ίσαντες την τερατώδη πολυσαρκίαν του Ήγνό- 
ησαν,Αμως, δ,τι σαφέστερον βλέπομεν καί διακρίνουν ήαεϊς οί 
μεταγενέστεροι. ' 1

Είχενάρα το Πατριαρχείου τής Νίκαιας εις διάθεσιν του τάς 
,φοοερ^όυνάμεις, ών κατά την ΠΤ Εκατονταετηρίδα δεσποτικώς 

και ανεςελεγκτως διέθετον ό Ίννοκέντιος Β' : Δεν ήθελεν ίσως είς 
- του νεύμα, έπιπέσει το άχθος όλον τής Ευρώπης Εφ’ ήμών/ άν 
κατ ευτυχίαν η Ενω^ τής Ρώμης ^ονομιανία δεν άπήντα ^πό- 
διον προ των θυρών τής Αγίας Σοφίας άνυπέρβατον. την στερεαν 
και ακλονητον αντίστασιν τού Θωμά Μωροζίνου. εύπατοίδου Ένε- 
του (πρώτου Λατινοπατριάρχου Κωνσταντινουπόλεως), καί την άν- 
τίστασιν των διαδόχων του ;

Αλλ ή Δημοκρατία, λεγουσί τινε
χρήματος και ακόρεστος Ένετία, έσφε 
γίας Σοφίας εισοδήματα !

μικρολογούντες, ή φιλο- 
ρίσθη τα πλούσια τής 'Α-

, Τι εντευθεν; Θυχ ήτταν άληθές, ότι άπο -ή, κερδοσκοπίας 
εκείνης οφελος κα'ι σημαντικώτερον καί μακρότερον έλάβοαεν ήυ.εΐς 
οι ζημιωθέντες. Παράδοξον, τω δντι ! Ώφελήθημεν 
δεινότερου των εχθρών μας, όσον απ’ ούδενός των 
7ων μας.

τότε άπό τού 
έπιστηθίων φι-

Αυτήν^ ταύτην περίπου την πολιτικήν γραμμήν 
και εις τάς αμέσους κτήσεις των Ενετών, είς Κέρκυραν, είς Ε5- 

; Κύπρον. Τί δεν ύπέφερεν ή πολυπαθεστάτη Κύπρος, 
ύπέστη ή Εκκλησία της καταδιώξεις επί τής λατινικής 

βασιλείας των Λουσινιανών ! ’Αλλ’ άμα ώς ήλθον Ενετοί, ύφεσις 
I την παραφοράν τής Λατινικής οργής, έπανωρθώθη τής

παρατηρούνεν

βοιαν, εί 
τίνας δεν

διεδέχθη
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, ό νόσο' Γνωστά δέ καί τα της 'Επτάνησου. Έκ +ής 

ορθόδοξος καί Ελληνική, όσον το ορθοδοξωτερον μελο,, 
νλληνίού. Οΰδ’ Ϊχουσιν άλλως τά τής Κρήτης· οαυτος κανών

^ ^ ^, ^ χ 
βάλλεται ή ιθαγενής Εκκλησία τω πρωτείο) τής. Λατινικής - - 
τήν πρόνοιαν αύτήν ύπαγορεύει άφευκτος αναγκη· η πατρεω- 
τική καί φιλοτάραχος συναρχία των κλήρων. . ^^Τόν 
Λατινισμός τελεί φύλακος καθήκον. Ιδού και ο γ ς 
Lov * .Ι,Λ^ ^ 1^ ^^ ώ= ΤΖ“ 

ανεξαρτησίας, άδιακόπως άπονυχίζονται, και τα, κτήματα α 
μεταβιβάζονται κατά μέγα μέρος προς τούς αρχηγούς τής < ατινι 
' Ένεογεϊ λοιπόν νους πολιτικός, ή φιλοχωρει μισαλλοδοξία , 
Κρήτη έχει γαίας a^n^c, κ^ί γαίας έπιβκοπ^· τας μεν 
μονται οί άποικοι τιμαριώται, τας δε επικαρ.νουντα. οι 
πίσκοποι μετά του κλήρου των οί μεν ύπό τον ορον του διατη- 
ρεΐν τό Bailor σδον, άβλαβες ύπό εχθρών, οί δε, εντεταλμένε 
νά τηρδσιν άπρακτον οσον οίόν τε καί άδρανή τον θρησκευτικόν ,η- 

λον των κατοίκων. ~ ,χ
Τοιοΰτον έν όλίγοις το αποικιακόν σύστημα των Ενετών, 4 - 

ρέτως ε’ις Κρήτην, οπού ή στάσις άπε'βη εφιάλτης τής, ερουσιας 
,όστ,ρ.· τ^.Λ μί» ™ «^, 1^^ ^ ."Γ Ζ ̂ 1

—-1- ^ "^ 8”
^«.^, ?Λ°7.Γ»1“™ »“ **>*<?«*> ^^" 

άδίστώχτωςτό» φΛοχ^ατοτ. Ο Evras, ο '.,« ^
όρίγο,™. μόνον τον ιδρώτων ..ν 1««« ««' Π^«1«τ?« φ«ρ- 
μακεύουσι των τέκνων σου την ψυχήν.

Ότι δε ούτως εχει, έκ του προχείρου, 

ται.

νομίζομεν, άποδεικνύε-

Ένετικάς αποικίας νομοθεσίαν της μη-Έρεύνησον την εις τας

μΐ-Όρα Giblet. Historic de’ Re Lusignani καί Reinhardt’s Ge. 

ehichte des Konigreichs Gypern. Τ. 2
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τροπόλεως ! Τί βλέπεις ; Ότι ή περί ης ό λόγος ανωτέρω διπλή 
γορήγησις άλλον όύσιωδώς σκοπόν δέν έχει, ή την άποκατάστασιν 
άπορων τινών Ιταλών, την άρτοδοσίαν (apAna"e) ολίγων τυχο
διωκτών, είτε κοσμικών, είτε κληρικών οιτινες, κτήσαντες δι
καίωμα εις αμοιβήν, άλλ’ εν Ένετία στενοχωρούμενοι, προθυμούν- 
ται νά ζητήσωσι πόρον ζωής εις την αλλοδαπήν. Και εί μεν πάν- 
τες ούτοι ήσαν πολΐται Ενετοί, ύπομονή· τούλάχιστον μετά τού 
διπλώματος ήθελον κοαίσει εις τάς αποικίας και το δυσαπαλλο- 
τρίωτον τής φιλοπατρίας αίσθημα, τάς αναμνήσεις τής προτέρας 
ύπάρξεως.

Όμως ήσαν καί ξένοι, καί αγενείς το πλεΐστον κράμα άπατρί- 
δων, φερεόίκων, συγκροτηθεν διά τής όρκοπιστίας εκ διαφόρων τής 
Ιταλίας μερών, και εύμενεία τής Συγκλήτου άναβιβασθεν εις πε- 
ριωπήν αποικιακής εύγενείας (Nobilta de Levante). Ανεπαρκούς 
ούσης ενίοτε τής μητοοπόλεως εις αντιμισθίαν τών θεραπόντων της, 
άναλαμβάνουσι το χρέος τής προικοδοτήσεως αί άποικίαι· μάλιστα 
ή εύφορος αύτή και εκτεταμένη νήσος, ήτις ήγοράσθη άντ’ ουδε- 
νος σχεδόν, αντί πεντακισχιλίών λιτρών αργύρου ! Ιδού πώς δια
χειρίζεται ή Ένετία την δορύκτητον γήν λήϊον έτοιμοθέριστον, 
ούρανόθεν παραδεδομένον εις την διάκρισίν της. Περαιωθείσης τής 
συγκομιδής, πάσα μέριμνα, τούλάχιστον προς ώραν, λήγει. Διο 
πολύ μεν κήδεται περί τής σήμερον ό Ενετός, ολίγον δε περί τής 
αύριον φροντίζει.

Εντεύθεν ή άφροντισία τής μητοοπόλεως περί τήν περίθαλψιν 
καί πατροπαράδοτον μετάδοσιν τού Ιταλικού φρονήματος παρά 
τοϊς εγκατασταθεΐσιν άποίκοις. Εντεύθεν το άναποτελεστον τού 
έπικρατούντος εκκλησιαστικού Λατινισμού. Έκδίδονται μεν νόμοι 
περί διοργανώσεως στρατιωτικών τιμαρίων, άναγινώσκονται Βούλαι 
Παπικαί προς διευθέτησιν τών Επισκοπικών κτημάτων, αλλ ανα- 
ξία συνήθως ιδιαιτέρας προσοχής έκρίθη ή εντός τού κύκλου τών 
πατρίων εθίμων καί. δογμάτων περιστολή τής τιμαριευθείσης τά- 
ζεως. Προήλθεν εκ τής άφροντισίας ταύτης, μάλιστα περί τάς τύ- 
χας τού έν ταΐς άποικίαις Λατινισμού, ζημία προς τήν μητρόπο- 
λιν μεγάλη.Τα ένδεκα Ρωμαϊκά Έπισκοπεια άφέθησαν άνεπιτήρητα.
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Τι δ εποίησαν οι ζ\.ατινεπίσκοποι ; Διατρίψάντες πόρρω καϊ οίο- 
νει εκτός τής Παπικής έξελέγξεως και έπαγρυπνήσεως, πρώτον μέν 
διά την απόκεντραν αυτών in partibus schisma ticorum αποστο
λήν. δεύτερον δέ χάριν τής συχνής διαφωνίας Ρώμης καί 
άλλω, .ε, την εχεμυθίαν τών εντοπίων άρχόν κτησάμενοι 
βαιας συγκαταβάσεως, άνεπαύθησαν εως άπ’ αρχής εν τή 
σει ευδαιμονίας άνεπιμόχθου, καί συμφέρον δενέκρινον να 

άπολαύ- 
διαταρά·

ζωσι την συνειδησιν τών δουλοπαροίκων, ή να ύποκινήσωσιν είς τούς 
^■,1"0'1’ τ^ αποικίας αντιζηλίας δογματικής, δ,υναμένας ίσως να 
εκθεσωσιν είς κίνδυνον την μακαριότητα των.

Η προϊοΰσα τής ίπποτικής τάξεως άποξένωσις ουδόλως έπέσυρε 
την προσοχήν των. Καί όμως άπροβούλευτός τις, αθέλητος προση
λυτισμός συνέβαινε προ όφθαλμών αύτών είς όφελος τής ΌρΟοδο- 
ςίας. Έν τή Έκκλησή τών εντοπίων εύραν εκ δυσελπίστου οί τι- 
■ ι Ζ·'· Ιταλοι κρείττονα την απλότητα, ήττον δεσμευμένην την 
προσωπικήν συνειδησιν, άκεραιοτέραν την ηθικήν ανεξαρτησίαν. Ό 
Παπισμός έζεύγνυε πίστιν, δόγματα, λατρείαν είς τον δίφρον τών 
επιγείων του συμφερόντων, κατέθλιβε καί λαούς καί ηγεμόνας διά 
θεοκρατίας όντως Καλιφικής. Τοιαύτην δε πίεσιν, απολυτϊσμον οΰτω 
δεσποτικώς έπιβαλλόμενον, δεν ειδον οί νεήλυδες εύγενεΐς είς την 
πορείαν τής Ελληνικής Εκκλησίας, ήτις ανέκαθεν άποστολικωτέρα 
διαμείνασα την τε αρχαιρεσίαν καί τάς διαθέσεις, ούτε δόγματα 
και τελετάς μετεκίνει, ουτε τό άσυλον έβίαζε του συυειδότος, ώς
θεοκάπηλος.

Πλήν δε τούτου, καί Ετερος λόγος συυετέλει. Περιτετραμμένοι 
οί εύγενεΐς αυτοί εις την καλλιέργησιν τών τιμαρίων των, διε'τρι- 
ψαν επί πολλούς μήνας του έτους είς τόπους ενδοτέρους, μακράν 
τής πρωτευούσης καί τών πόλεων, είς αγρούς άποτάτους, όπου αύ- 
™ τ\Ζαι τά ~εκνα των ούτε λειτουργίαν ήκροάσθησαν Λατινικήν, 
ούτε ειδον Λατινεπισκόπου πρόσωπον. Μετά μικρόν, άπέβη ή σπά- 
νις των λατίνων ιερέων ούτως έπαισθητή. <όστε, τυχόντος βαπτί- 
σματος ή θανάτου, τινές τών ήττον δεισιδαιμόνων Ιταλών ήναγκά- 
σθησαν να καταφύγωσιν είς την πρόθυμον καί ανεξίθρησκου ύπηρε- 
σίαν Ελλήνων ιερέων οθεν προήλθε κυκεών. οίος ούδαμοΰ συνέβη.
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της λοιπής Ανατολές- Ιππότη 
κλ^ίας βαπτισθέντ,ες, νΰχ ^ 
εις λατινικόν ναόν, άλλοτε δε ά 

^τά τα έθιμα της ^ετέ?ας Έκ- 
εκοινωνησαν του τιμίου Σώματος 
όιαφορως μετέλαβον Αύτοΰ έκ γει-ρός ορθοδόξου ίερέως.

^50^‘ της Λατινική 
καΟ ον διεξερχομεθα χρόνον, ουτω 
άνεφάνησαν του ’Αρχιεπισκοπείου

Εκκλησίας ή αδράνεια 
^επίφοβα προς την μητρόπολιν 
τά έλείμματα, ώστε τέλος προ-

£V's? μας διατρανοΰντα.

νο^ατα ελέησαν είς άναστολλν τ,.ς παραλυσία 
ναγν^ιν τρία έγγραφα, .άρμοδίως τάς O,d -
Ηαραλειποντες τύ πρώτον, ώς ίττ™ ™'
στερον τα δύο άλλα ε’ι καϊ κα ' ^ 7 ?ϋ?θ7· 0CVX?W^ άσμενέ-
τών θέλει έναογώς π 0σαν Τ '”* ^ ^^^Ρ- Μ

“\ - -?—*ν

της Δημοκρατίας. W^a αυτών τών επιτρόπων

«Διέτριβον πάλαι πότε, (γράφει
μάς Μοτσενίγος πρός ^όν ’Τ' & r 0 ' ους Ενετίας Θω-
δ.ίτρ&ν τό,,Λζ είτ 1 "^ Μ^ Άρμοοτή,),

* Οί ίερεες
άπηλθον τών φρουρίων $ Υ ? ^θ^ κυτήν’

κούνιων Όθεν η' Λ - ο ς Φρουριοις εκεινοις εγκατοι-
, ’ ’ , ι Αατινοι, υπο ανάγκης βιασθέντες, έβάπτισαν -ά

χωραο Λγ.„„ς, οί Si Λ.^ -
hoc modo Latini efficiuntur Grom).
στον τώ τε βεώ καί τώ άνθρωπίνω λόγω (que 
placet Deo et humane rationi). Διό. 
δόξαν της Αύθεντίας μας, θεσπίζουν ώς', 
«»»λί«» δ..„γξ„ τΙν Λο»» Κρίτης, ,^. ^
ψημένης νήσου διοικητάς, νά πέμψωσιν είς

Εχομεν ύπό' ά-

Ελληνας (et 
λίαν δυσάρε-τοΰθ’ 07

res multum dis
προς τιμήν 
^ς. Το Ήμ,

και π 
Ετερον

λείονα 
Συμ- 

: της
τά φρούρια ί
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■ X ^η,'ου' Ροεϊς Λατίνους Από τον αυτόν τ 
χάνους και δραστήριου, ι.ρ^ι, , , ^αοκέση. 

' συνήθειας ^σ00ν. Έάν δε ό -Μαθοσ αυτός - . ■

ης αρχαίας 
αί έγχώ-

οί Καίριοι να διαρ.είνωσιν
ρι0ι άρχαί θέλουν προνοήσει, ώστε 
άσμενοι. ώς ήσαν το πρίν. . .

Το ετερον ψηφισ^α έξεδόθη ^ _
του Λουκάς Κρήτης Φραγγισκου ή0υ ^ ’Α„χτο^ς ν.ας (Nostris 

«Έπειδη εις τάς χώρας και τα αερ^ς Α _
Levantis) πο^ η Λατινικέ ^^^σας Επισκόπων Λα- 

Χ γαυριώσι Ασέβειας
τίνων ορώικεν τα, .κει . - Χ,Αδοσ'ν τη: Χρι-
^δ! ^. ^ ^ Η^ ^ ^ ^ τ&„ ^^, 
,χ^Α τ.^^ί. »»> -^ ·ΛΖ ■ ■ „ y ώ5 βΛί.

Πχντες οί Επίσκοποι των επεκεινα , - ,r_>t 5k τας
καί υ-ερών Ήαων, θελουσιν εντός δεκααηνια, - -.
^ας των. καί -Λονί^ως εγκατοικησει. Οι - 

' . - Ράν οί Επίσκοποι χ^ς σχετικής αζηται προστασσοντα. Ραν . όοι£ουΟης ποοθεσ^ας) να
χαιοδοσίας δεν έπανέλθωσιν εντός /ζ' * ' γεύσης Έπι- 
«^«. ^ ?»™s™e η ^
σκοπός προς δυο επίτροπου, οι.- Σειτ^υρ-

^*·^χνχΧ’ ^ LU..- 

γίας. προς έπισκευασιν τών ναών, π, ς

κτλ. (1)·
χ έπταετίαν.

έ>άττωσιν 
προνοησων

τώ 1425. προτά.σει

όπους
ε-

Διοι-
δι-

Δουκικών να καταδειξω^-ν την , Αποδείξεις
δυ-ως πού οφθαλμών

Λατινικής αποικίας. ζΧ. ; , ληφθείσας εκ της
ηττον ..εν αυθεντικής, ά»’ ώσαυτως ζ,ιο ...σ . ^, - ., δ ορθόδοξος 
συγχρόνου χρονογραφίας. Κατα ^αρτυρ^τω ^^ ^,

Επισκόπων ;της νήσου, ηρξατο εω, Λ αρχ^ς

1) Great. Sacra. Τ. 2. V 373

2) Α.ύτάθι σελ. 375.
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ρ^ος να κατηχή τούς παρεπιδήμους ΑζτΟους. καί να διαδίδη τής 
’Ορθοδοξίας τά σπέρματα. Έλληνες ίερεΐς, ζήλιρ ύπερβολικώ κινη- 
θεότες, προσεποιήθησαν ποοθυιΛαν = ’εις την αποστασίαν, χειροτονη- 
θέντες δε Αατινεπίσκοποι, γ ^σπ^υσαν δραστηριως το εργον της προ- 
σηλυτευσεως. Βέβαιον, ότι δι’ ’A-nr-rrO. - - π ' ρ -_ η Α,.οστολιζης του Παπα Ουρβανου

^^^ ^?ος τον Αρχιεπίσκοπον Κοήτης τώ 
1368, απαγορεύεται εις το έξης οΙο^^ Κ^ς ή εισαγωγή εν 
τοις τάγμασι των κληρικόν Αατίνων, αποκλείονται δε τ^ Λ^- 
tovprlae^ πάσψ. ■ ρ^^ ^^^ ^ αύτόχ0ονες Έπί. 
σκοποί, ή έν γένει Γραικοχατό-Ιικοι (1).

Όθεν ή έως τότε αμέριμνος Σύγκλητος παρακινηθεϊσα, διέταξε, 
tam provide, quam catholice, τήν έξωσιν όλων των Σχισμα
τικών Επισκοπών, όσοι συνερρεον είς Κρήτην επί σκοπώ του έξι- 
διοπο^σθαι Λατίνους, άμα δε την κράτησιν τών ιθαγενών ιεραπο
στολών ινα μ/) δια της προθυμίας τούτων διαδοθώσι καί εϊς τάς 
άλλας αποικίας τά ζιζάνια. Άλλ’, ώς φαίνεται, καί Πάπας καί 
—ορκλητο, απέτυχον. Ουχ ηττον Έλληνες Επίσκοποι διέσπειρον 
υπο πρόσχημα λατινικόν τύ θα· η-ηφόροι· τοΰ σχίσματος δηΛιμήριοτ. 
mortale schismatis venenum (2).

Αιο, πάλιν ο ΙΙαπας Ι ρηγοριος ΤΑ’. έ"*οαψεν αΰστηοκν Εγκύ
κλιον προς τον Κρήτης Αρχιεπίσκοπον Πέτρον, αφέντα χηρεύουσαν 
καί άλως ανεπιμελητον την εύραν του. Νουθετεί ή εγκύκλιος αύτΰν 
«να θεραπευη εις το έξης προσεκτικώτερον την Εκκλησίαν τής νή
σου. ένθα πλεΐσται οσαι είσέφρυσαν καταχρήσεις, όπου τών εκκλη
σιαστικών κτημάτων ή διαχείρισις περιέπεσεν είς χεϊρας Σχισματι
κών Ελλήνων, ένθα Γραικοί νέμονται τάς συντάξεις τών ιερέων, 
καί του κλήρου την άναγκαίαν άρτοδοσίαν». Ή εγκύκλιος αύτη 
συναπεστάλη καί προς εννέα ετέρους Λατινεπισκόπους Κρήτης· έξε- 
δόθη δε είς Αύενιώνα, ύπό χρονολογίαν 17 Απριλίου 1375(3).

(1) Creta Sacra, Τ 2. ζ. 54.
(2) Αυτόθι, σελ 55
(3) Raynaldus, Anno 1375. Num. 25.
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Έκ τών δειγμάτων τούτων δεν συμπαιραίνει και οίκοθεν δ ανα- 
γνωστης τίνι τρόπω οί της Ιταλικές αποικίας εΰγενεϊς έτράπησαν 
βαθμηδόν καί κατ’ ολίγον από των λατινικών δογμάτων είς τάς 
άγκάλας της ήμετίρας Εκκλησίας ; Θρησκευτική αδιαφορία της Δη
μοκρατίας, απάθεια τών εγχωρίων αρχών, διαφθορά Λατινεπισκο- 
πων. πλεονεκτήματα της Ανατολικής πίστεως άφιλονείκητα, ίσιος 
δε μετά ταΰτα καί ζήλος προσηλυτεύσεως τών εντοπίων, ϊδου τα 
αίτια τής σπουδαίας μεταβολής, ήν χρέος ε’ίχομεν να σημειωσωμεν 
είς τα τέλη τής ΙΓ'. έκατονταετηρίδος ! ’Ήρκει, καθ’ ήλετέραν γνώ
μην. καί τών' αιτιών τούτων τό ήμισυ.

Άλλ’ άπό τής ΙΔ'. εκατονταετηρίδας καί εις τό εξής έτέρά τις α- 
φορμή^προστίθεται είς όσας έξέθημεν άχρι τούδε σκέψεις καί μαρτυ
ρίας· έτερός τις συνέρχεται λόγος, έξαιρέτως έπιταχύνων την παρα- 
τηρουμένην μεταβολήν, λόγος πειστικός εί’περ τις καί άλλος· εννο- 
οΰμεν δε την περιβόητου εκείνην μεταξύ Καλλέργου καί Δημοκρα
τίας Συνθήκην, ήτις άπό 1300 καί εφεξής εισάγει τρανόν είς την 
οικονομίαν τής αποικίας νεωτερισμόν.Έν τώ οίκείω τόπω δεν παρε- 
λίπομεν να στιγματίσωμεν την δουλοπρεπή τού Μεγάλου ’.-Υποστά
του διαγωγήν. Άλλ’ ή Συνθήκη του εκείνη περιείχε τον όρον τής 
ελευθερογαμίας, Τίς δ’ αγνοεί την δραστηρίαν καί συγχωνευτικήν 
τής ελευθερογαμίας ιδιότητα είς ετερογενείς ή έτεροθρήσκους κοι
νωνίας ; ΤΙ άπαγόρευσις του γάμου μεταξύ ευπατριδών, έχόντων 
καί απέναντι τής μητροπόλεως, καί απέναντι συννησιωτών πάμ- 
πολλα κοινά .συμφέροντα, είχεν άποβή επαχθέστατη. Είναι ή επι
μιξία νόμος φύσεως, νόμος επιτακτικός, κατ’ εξοχήν είς κοινωνίας 
περιωρισμένας (1). Ό δέ όρος τής Καλλεργείου Συνθήκης, οστις έ- 
πέτρεπε τον γάμον μεταξύ Γραικών καί Λατίνων, ’έπαυσε τάς συχνάς 
παραβάσεις (2).

1) ΣΗΜ Συγγο. Μαρτυρρΰσι τούτη ολαι σχεδόν αί νήσοι του Αίγαίου,άφ’ 
ών, διά τόν αυτόν λόγον, εξέλιπεν ό λατινισμός "ώρα περί τούτο·.· τό έν τώ 90 
φυλλαδ. .ή; Πανδώρας (σελ. 486) περίεργον ανέκδοτον τής έΐελληνίσεως 
τής οικογένειας Γκίζη.

2) "ώρα τάς σκανδαλώδεις καταχρήσεις εις ας ό Λατινικός κλήρος τής
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Ως έλύθη τό κώλυμα, οί -
κροτηθ-ησαν, μεθ’ ής συνήθως σπουδή^0* «υνε?ωνήθησαν καί 
γορευμένον. Εντός όλίγου αί ίτωό ^^ανεται άγαΟόν 
λείφθησαν. Γραικοί καί Ιταλοί σ JTflTC? ?υλγ,? κα1 θρησκείας 

•Ε»^. Κο„,ς # ' £ ^ ^^«, i. ^ ^

συνε-

ξη-

γενομένης τής Κρήτη' * ’ί^ ο- ' ^ ''^ πλειστ°υ? τωυ εύγενών 
γενεαλογικών άναμνήσεων. Καί ^U^^!- ^ ^ ^^ τών 
ταλούς ανέκαθεν ττροσνευ.ηθέντων πε ι Λ'Λ*'“'^ "^ ’[- 
έξουσία Γραικών, τοιούτων εκ καταγωγή "' δ κλγΐ?θνθ:ζίας 1 
εύγενείας, καί διαδοχής θεσμοί ^ ζ’ 0t ε ^Ρ1 τιμαρίων, 

της συγχωνεύσεων Τςοοτητων συνεουργισαν 
^^θ^^^ νομοθεσία α διαστηματι εξήκοντα ετών κυκεών.

Τήν δε αταξίαν τήε 
ρεσμα- ή περιττή έπέκτασις τού^ ^^^ ^^^ ^^θ7 νεωτε'- 

ου μονον εύπατριδών ιθαγενών, άλλ 
κατάχρησης εκ τής άδυναα 

Την φιλοδοξίαν τών εντοπίων η!

ώστε τών έ- 
■εβη έν

εισαγωγή 
ΓΙροή^θεν

των

γενομένη διά τής
ετι καί χυδαίων.
εγχωρίων αρχών.

ρήσαντες, επέτυχον πολλάκις να κατο^”^^ /^^ πο£?«τη- 
σαγαγόχτες τούς πρωτουογούς ή τού' 1-^ ταζ Τ0^’^5' '’" 
λιον τών εύγεν^ν. Ήγν^ 0XW1^ * * ~^ύ-
βασιλίσσης Αγγλίας Έλισσάβετ* π ^ζ-^Γ ^ "κρ%ίνεσί7 Τ^ 

^<■1^ του, σ^^Ι „ " ■ ’" α> τ^ σια^ ^σπο^^
^~Γζ~*"- '09“’ 
«w»^, ι ^ 8. ^^ ΤΖ: ^
οί μεν αμετάπειστοι ί ~ α,Γοστασίας,, , απειστοι των ταραξιών άπηγχονίσΟησαν, οί δ= διαλ
λακτικωτεροι συμμετέσχον τής εύγενείας.

Διό, δ αριθμός του Συμβουλίου έπλατύνθη τοσουτον ένεκα τής

? ^ εςετραπη, «^υουσης ^ ^ κωλ ~ ,
σνγγρα^.^ τοί κ. ·Ερμ. Λο. - τω ποΛΛου αςιω
πτανήσου έ πί Ενετών - * Ί * τ « στα σζς Ε.
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δειλίας τϋν Άροστών, ώστε ή αξία απεβη Λυτοχ,ρ7)[λα ποταπη , 
μάλιστα μετά την επανάστασην τών Ψαρομηλίγγων, οτε αγενείς 
καί χυδαίοι προεστώτες προσελήφθησαν εις διασκεδασιν τών επα- 
πειλουμένων θορύβων. Τέλος. ή κατάχρησις κατεμηνυθη και εις Ε- 
νετίαν. Πρεσβείας παρά τών εύγενών άποσταλείσης κατά τό 1355, 
έπί τής άρμοστείας Γοδεφρείδου τού Μωροζίνου (Ο .), η Σύγκλητος 
τό άτοπον στιγματίσασα, άπεφάνθη. ότι εφεξής δεν επετρεπετο 
προς τόν Δούκα καί τούς συμβούλους του ή διά χάριτος εισαγωγή 
χυδαίων καί αναξίων (personarum in dignarnm) εις τό Συμ- 
βούλιον. Εί δε κατά τύχην ανάγκη τις επείγουσα απγτει τοιαυτην 
έξαίρεσιν, εδει ό Δούξ νά προϋποβάλη την πρά.ξιν είς την εγκρισιν 
τής εν Ένετία κεντρικές άρχής (1).

ΊΙ ευτυχής της αίτήσεως έκβασις ένεθάρρυνε τους καθεστώτας 
εύπατρίδας καί εις αϊτησιν τολμηρότε'ραν. Εζήτησαν νά ταχθώσιν 
ίσόβαθμοι τών Ενετών ευγενών, ώς τοιοΰτοι δε νά συμμ.ερισθώσι τών 
τής κοινής πατρίδος υπουργημάτων. Αλλά τούτο προφανώς ύπερε- 
βαινε τούς όρους φρονίμου πολιτικής. Άπορριφθείσης τής παρατόλ- 
μου διαπρεσβεύσεως άπροσδε'κτως καί μετ’ άγανακτήσεως, προεκυ- 
ψαν μεμψιμοιρίαι κατά τής Συγκλήτου. Κατώτεροι, λοιπόν, τών 
συναδέλφων των εύγενών έθεωρούντο οι εύγενεϊς τού Χανδακος ! Εκ- 
πεπτωκότες τής μητρικής φιλοφροσύνης αύτοί οι είς Κρήτην μετα- 
ναστεύσαντες Ιταλοί ! Ή φιλοτιμία τού αποικιακού Συμβουλίου 
έκνίσθη τραχέως ύπό τοιαύτης ακαταδεξίας. Βουλής προτεθείσης, 
άπεφασίσθη νά σταλώσιν είς Ένετίαν είκοσι Φρόνιμοι., ήτοι επί- 
τοοποι (Savii), όπως, είς τάς συνεδριάσεις τής άνωτάτης εξουσίας 
παρευρισκόμενοι, ύπερασπίζωνται αποτελεσματικότερου τά δικαιώ
ματα καί συμφέροντα τής άποικίας. Βούλευμα άνήκουστον. απο- 
βλέπον πλαγίως είς την κατάργησιν τής Δουκικής εξουσίας· πρότα- 
σις καινοφανής, απαραδειγμάτιστος είς τάς έξεις τής Δημοκρατίας! 
Τό θέσπισμα διηγγε'λθη προφορικός ύπό δε'κα τών συμψηφισάντων 
ευπατριδών, οί μέν λέγουσι προς τόν είρημε'νον Δούκα Μωροζίνην,

1) ''Osa το κείμενον τού ψηφίτυατος είι -οί ΚορνΆιον, 1- Β .. σελ οΙυ
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οί δε προς τον ακολούθως Αρμοστεύσαντα Μαρίνον Γριμάνην (ΟΔ'.).
- «Είκοσι Φ^^ ποθείτε νά πέμψητε είς Ένετίαν ! Ανε- 

φώνησε σαρκάσας είς.τών συμβούλων τού Λουκάς- καΛ τίς έξ ύυ.ών 
Απάντων ο φρόνψ.ος ένώπιον θεσπίσματος ουτω παρανόμου ;» '

— «Πολλοί, εν οίς κΑγώ. άπήντησε μετά σεμνοποεπείας δ γέρων' 
Μαρίνος Γραικός, κάγώ, δ οίκτείρων τούς Λη^ατίας καί αύθά- 
δενς νέους, ών δ μέν εγκέφαλος περίφρακτος, το δε στόμα άπύ. 
λωτον».

Ελαβε και η τρίτη αίτησες την αύτην τύχην της δευτέρας (1). 
Άπο τούδε σχίσμα διερράγη βαθύτερον μεταξύ Κρητών καί Ενε
τών, άναμέσον αποικίας καί μητροπόλεως. Εις τούς προμνησθέντας 
χωρισμούς προσετέθη δ χείρων καί κινδυνωδέστερος τής Αντιζηλίας. 
Άφ’ ης στιγμής ή Σύγκλητος μετ’ άγανακτήσεως άπέρριψε τάς 

, ικεσίας των Κρητών περί άντιπροσωπεύσεως. ικεσίας κατ’ αλήθειαν 
0J παράλογους, οί Κρήτες ενόμισαν εαυτούς άνεξαγοράστως παρα- 

, δεδομένους εις την αυθαιρεσίαν τών Αρμοστών, προσβεβλημένους‘είς 
το πολυτιμότερον τών αποικιακών δικαιωμάτων, το τής Αμέσου- 
παραστάσεως· διό έκλυτοι καί αυτοί εντεύθεν έθεωρήθησαν έξ Αντι- 
κοπής άπο παντός καθήκοντος προερχομένου έκ τής προς την μη- 
τρόπολιν όρκοπιστίας των.

Την ρήξιν ταύτην προσυπεθαλπον κατά σύμπτωσιν καί αί δυσχέ- 
ρειαι είς Ας ευρίσκετο ή Ενετία. Αδράς ζημίας ύφίσταντο κατ’ έκεί- 
νας τάς ημέρας τά εξωτερικά συμφέροντα τής Δημοκρατίας. Νικη- 
θεισα παρα τού βασιλεως Θυγγρίας Λουδοβίκου είς έπανειλημμένας 
συμπλοκάς, απώλεσε μίαν τών άξιολογωτέρων αποικιών, την Δαλμα
τίαν, φρουρόν τής Αδριατικής, καί προπύργιον τής θαλασσοκρατίας 
της. Εντός ολίγου προσαπέβαλε καί τά κατά Συρίαν εμπορικά της 
καταστήματα, όθεν ήλθεν είς μεγίστην Αδημονίαν. Ούδ’ έστησαν 
ενταύθα τα δυστυχήματα. Ολοκλήρους στόλους αύτής έδιωξαν, ή 
αιχμαλώτισαν οί αδυσώπητοι Γενουήται είς διάφορα μέρη τής Αδρι- 
ατικής, ηπείλησαν δε καί αυτήν την ύπερήφανον Ένετίαν, Αναγκά--

(1) Cappelletti, St. Venez. T. 3 C. XVIII. 
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ράντες τούς κατοίκους να διαρ.είνωσιν εις άμυναν διαρκώ, ρ-εχριρθύ 
καί τούς ορούς τής ειρήνης ύπήγόρευσαν κατ’ αρέσκειαν. Τρεις δ 
επάλληλοι συνωρ.οσίαι περιέσπασαν τά σπλάγχνα της, καί συνετα- 
ραζαν τάς βάσεις της πολιτείας. Έπηλθον ακολούθως ή πανώλης, 
ή άνταοσία, καί ή ταπείνωσις των πρέσβεων της εις Γενούην, Ιίς 
Αύενιώνα, είς Ούγγρίαν, είς Αυστρίαν, παρά τω αυτοκράτορι. Εν 
συντόμω, ή Δημοκρατία, καθώς καί ό Daru παρατηρεί, ετυχε κατα 
την περίοδον ταύτην καθόλου σχεδόν άποκεχωρισρ.ένη της Ερωπαί- 
κης χριστιανοσύνης· απανταχού δυσμένεια, πόλερ.ος, ύβρεις, συρ.- 
φοράί. Εις ρ.έν τάς διαπραγριατεύσεις της άτυχης, εις δε τάς α
ποικίας της κυρίως προσβεβληρ.ένη, εις δε το έρ-πόριον έκπίπτωκυΐα, 
ανήσυχος δε τά ρ.άλιστα διά τούς εσωτερικούς περισπασρ.ους. Γο 
δε πάντων δυσφορώτερον, είδε τούς επιφθόνους Γενουήτας απολαυ- 
οντας των άτυχηρ.άτων της, προκόπτοντας δε όσηρ.έραι εις επιρ
ροήν ού ρ-όνον παρά τοϊς ήγερ.όσι τής Ευρώπης, αλλά και παρκ 
Τούοκοις, έξαιρέτως ,είς Κωνσταντινούπόλιν.

Ούτως έχόντων των Ένετικών, των δε τιρ.αριούχων Κρήτης δια- 
τεθειμένων όντων προς την ρ.ητρόπολιν, ως έρρέθη ανωτέρω, συνε- 
πεσέ τι δυσάρεστον εις Χάνδακα, οπερ ταχέως την ρ.εταζυ κυρίων 
και άποίκων άνακύψασαν άσυρ.φωνίαν μετέβαλεν είς ρήζιν άνεπι- 
κάλυπτον.

‘0 λόγος επανέρχεται επί την διακοπεΐσαν των συμβάντων σειράν.
Ως εκ των δυσχερείων τής Ληρ,οκρατίας, τά δηρ.όσια έργα πολ- 

λαχού των αποικιών ήσαν έγκαταλελειριένα. Ή παλίρροια τής αμ- 
ρ.ου είχε τοσούτον έπιφράζει τον λιμένα τού Χάνδακας, ώστε καί 
επίπονος καί κινδυνώδης άπέβαινεν ή εΐσόρρ.ησις τών τριήρεων. Νέος 
τότε πόλεμος έπέκειτο, ό παρά τού ΙΙάπα Ούρβανού Ε'. κηρυχθείς 
κατά Τούρκων, προτροπή τού βασιλέως Γαλλίας Ίωάννόυ καί τού 
τής Κύπρου ΙΙέτρου τού Λουσινιανού (1). Απαραίτητος λοιπον κα-

(!) Είναι ό Ούρβανός αύτός, τον όποιον έπεσχέρθη είς Ρώμην ό αυτοχρα- 
τωρ Ιωάννης ό Παλαιολόγος, έλπίσας βοήθειαν παρά τών Ευρωπαίων ηγε
μόνων.
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σμενα

"^ δ Ζ^γός „, δρ(Λ0„ Μ ^ ^^ ΣτζΟροΤΟ.ίζ, 
.»^ττα’5 ” ™ς ΙΜ?·'° ^ Λ"-ί ^ 
Sol»; (ΟΣΓ ,) προτ.™, το, ζτβ«ρζσ„.ύν αύτ6ν ^.,^ 
η κ“ ™ ^^ ^^ mi Η ·Α,ώτ„ο: ^^ 
,Λοτον ήδη „ς „^,„Α ά„«ολίτ,ν,„. άπ„ ύ„'..ν ’
ΐ^. -,^.· Β^ Sr, τζ ^-fc, ά ,. θιν ^ 

Τ™ ο Αίολος ^ «^ Ζ ,

νικος. Η απορριψις παροξύνω τάν δον-ήν , „ , , 1 οργην του. Οΰεν, προσφεύνων 
εΓς τινα νομον, προ πολλοΰ πεσόντα έν άνοηστία V ’V 

Ου ηουνατο ανεξαρτήτως των εγχωρίων αρχών νά πράξη κατ’ άρεσαν, την 
^V ^^^ “7 Γ έπΐσκευ^ ^ -^παγγ^ως- δ. 

■ σον^ δια την χρειώδη δαπάνην, ύποβάλΧει είς ^^1 ,όοον τά 
εισοδήματα των ποΧιτών, και τον φόρον κύτόν ^ ^ 

τως εισπρακτεον, όπως λάβγ άρχ^ δ καθαρισμός.
Διε'πρεπεν εις Χάνδακα τότ' ο , . 0-εταςυ των ευγενεστερων και πλου- 

σιωτεροϊν ^ ^θ^υ^ε^νΐζ οικογένεια TAM Χ ' * ^^ια των Γοζδινικων, καταγόμενη εκ τοο ο.»» ,™ οοτ,ς 4τ^ ,.,,; τοό ,ώτοΛΑλογον 
^ «ο,^ν, .λβ,,το,, ,;( κ^ ^ τ. 121| Τ. J 
„χ., ..ς δ,^οροος «λ^ ^λ^λ™^,. 0i τλΑττο.. «, 
π^,γκ τα. δογ^ττ , Έζζλ,τίτς .„,. ^i», „,. 
τρ. τ της Αλογης τω, „τά ζήλον «οφύτω,.Έ, μλος τής οίζογ- 
»« Τ„τ,:. S,„!iwi,0, iirt „,ρ?„ιώ8!, , idi , ^ 
«ος „γλ„ττος όλλ„ς τ. ^ ^,.^ ^,^ ^ ^ ^ 
««« τ„ς ^^. τοό Αουζός, W » „ϋ όρ,ω^οο τ„ί Τίτον 
τον .Λ,,,.», ότο,,,^. ΓΖ?ΖΖ1Ϊ!, τώ· 0υνζ8.λ3α
εις την αντιστασιν. Η παοανν,,.,, 1 -κρακ.νησις τών ρητόρων ίσοδυνάαει πρΰς 
^ 7^: Κί ^^^ χαιρετίζουν την ^τανν. 

Εντεύθεν απεβα^εν ολεθρία ή ^^ -^^ Ή έπανά- 
στασις ητον αδιοργάνωτος είσετι > . - . - -υγ^^ς λοιπον κατ οίκον 
συναθροι,ο^ενο^ ^^^^^ __?ί ^^ f,-^^^ ^ 

\ πλην ενός των παρόντων, οστες νίπτει τας χειράς του, συνωυινύουϊ 
ξσιν επι του Εσταυρωμένου πάντες όμοθυμαδόν να συναγωνισθώσιν 

ως θανάτου πρός άποβοάην της Ένετικης τυραννίδοε. ΕΕ -αν 
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κον δέ αυτόν συμπεριλαμβάνονται ού [χάνον οί πρεσβεύοντες την 
Ελληνικήν ορθοδοξίαν, αλλά, το παράδοξον, καί τινες των έπιμε- 
νόντων εις τον Λατινισμόν. Σύμπνοια κατά την μισαλλόδοξον έ- 
ποχην εκείνην σπανία, καί τολμώμεν είπειν μοναδική, δυναμένη νά 
χρησιμεύση ώς ύπογραμμός φιλοπατρίας καί πρός μεταγενεστέρας 
κοινωνίας !

Διασκευασθείσης έν τάχει της έπαναστάσεως. δέον έκρινον οί 
συνωμόται, πρός βεβαίαν καί πλήρη τής νήσου κατάληψιν. νά κυ- 
ριεύσωσιν έξ άρχής τον Χάνδακα. Τούτο άλλως δεν κατωρθούτο, η 
διά τολμήματος αίφνηδίου. Ή φροντίς άνετέθη πρός τινα συνάδελ
φον καί συνωμότην, άνδρα δραστήριου. καί εξ όλης ψυχής άποστρε- 
φόμενον τούς Ενετούς, ού το έπώνυμον ήδη άπ’ όγδοήκοντα έτών 
περιήρχετο Ανατολήν καί Δύσιν. Ην δ’ ούτος ό Ιωάννης Καλλέρ- 
γης, στενός συγγενής, οί μεν λέγουσι τού Βάρδου, οί δέ τού Λέον
τας Καλλέργου, οπωσδήποτε έξάδελφος ή ανεψιός ένΰς των μαρτύ
ρων τούτων τής Κρητικής αυτονομίας· ομως. καθό πολίτης, φιλό
δοξος, σπουδάρχης, είς δέ τάς επιχειρήσεις βίαιος, σκληρός, καί τού 
αίματος άφειδής. Ό Ιωάννης συνεσώρευσεν είς τον οίκον του λά
θρα όσους ήδυνήθη θεράποντας, πελάτας, φίλους, χωρικούς, έως 
διακοσίους τον άριθμόν, ούς προητοίμασεν έπί συνθήματι εις την 
έκτέλεσιν τού τολμήματος· προσλαβών δ: καί το τάγμα τών Τσα- 
κώνων, οπερ διά προσφορών καί ύποσχέσεων έξηυμένισεν, ΐππευσεν 
έξ άπροόπτου πρός το άρμοστεϊον. Έβδομήκοντα έτεροι ένοπλοι 
άπηυθύνοντο συγχρόνως πρός τό φρουραρχείου, έπί σκοπώ νά κυριεύ- 
σωσιν αύτοσχεδίως την άκρόπολιν.

"Εφεγγε μόλις 8τε έκίνησαν αί συνοδίαι. Οί περίπολοι, πτοη- 
θε'ντες έκ τής άπροσδοκήτου στρατιάς, έσπευσαν νά ύποχωρήσωσι 
πρός τό ΙΙαλάτιον. παρά τώ Δουκί· άλλά μόλις τεσσαράκοντα επέ- 
τυχον. οί πλεϊστοι ή συνελήφΟησαν, ή έφονεύθησαν. ‘Ο Ιωάννης διε- 
σκάρπισε την φρουράν τών μεγάλων, συνέτριψε κλείθρα καί κιγκλί- 
δας, έλθών δέ ύπό τά παράθυρα τού Λουκάς, προσεκάλεσε τούτον 
καί τούς συμβούλους του είς συνδιάλεξιν. Άπειρον έν τούτοις πλή
θος ύπΰ τού θορύβου έξεγερθέν, είχε συρρεύσει έκ διαφόρων τμημά
των τής πόλεως. Η Δουκική ΙΙλατεΐα, ήδη κατκπεφραγμένη,



ΓΩΝ ΕΠΑΝΑΣΤΑΣΕΩΝ ΤΗΣ ΚΡΗΤΗΣ 133
‘κώλυε την διάβαοιν τών ιππέων Λ -> .ει ανελπιστως παρετυγχανον. 

Ο Δουξ. ιδων εαυτόν λ ,στάσεως φοδεράς περικυκλουμενον, 
και πάντως αβοηθητον, ποοσέιουνεν sir w .^«υοεφυ^εν εις την κουνάν των αδυνάτων 
διέταξε να σύρωσι τούς σιδηοούσ \ > >1 5 -“θέρους αοχλους. και να επιπακτωσωσι 
πάσαν έξοδον. Παρουσιασθείς δε - 'ΐ" ημίγυμνος εις το ταυλωμα του 
Παλατιού, οθεν ακινδύνως ήδύνατο νά δημηγορήση. άνεφώνησεν ώς 
λέγεται το αποστολικον εκείνο «Κρητες άεί ψεΰσται. γαστέρες άρ- 
γαΙ^ ω προσέθηκεν άναμίξ άπειλάς καί παραινέσεις. Άλλ’ έξε- 
πλάγη, έπΐ κεφαλής των Τσακώνων. ο"υς ένόμιζε πιστότερους καί 
αυτών των Ιταλών, ιδων τον τρομερόν Καλλέργην περιστρέφοντα 
τον ίππον του. Διό, άφείς την χαλεπότητα του ύφους, ηρξατο πα- 
ραινεΐν τον στασιάρχην μειλιχίως καί πατρικώς.

— «Προς τι ματαιολογείς. γερόντιον; άνέκραξεν ούτος- ούδείς 
σε ακούει· δ θόρυβος πνίγει την πασίγνωστον εύγλωττίαν σου. "Αλ
λως δε παρήλθε των συμβουλών δ καιρός.»

Ό Δούξ ένευσεν έπανειλημμένως θέλων νά ερώτηση τον Καλ
λέργην τί έζήτει- ούτος δε νοήσας-

«Να με άπαλλάξης της ανάγκης νά θραύσω τάς θύρας. ά- 
πηντησε γεγωνυία τ^ φωνή- άλλως, δεν εγγυώμαι ύπέρ της ' ασφα
λείας τών ένδιαιτωυ.ένων.»

Ό Δούξ ήρνήθη άπαξ. ήρνήθη δίς, πάλιν δ’ ηρξατο νά χειρο- 
νοικΤί. Ισως εκαιροφυλακτει. περιμένων βοήθειαν εκ τού φρουρίου.

«Τρίτή και τελευταία ερώτησες, έφώναξεν δ Ιωάννης· α
νοίγεις τάς θύρας; »

’ θΧΗ υπελαβεν ό πολιορκούμενος. άγαλίνωτον έπαφείς τότε 
την ζοχλάζουσαν οργήν εάν τολμάς, θρασύδειλε, σύ αυτός ανοι- 
ζον τών Δουζών την έδραν αναλογίσθητι, ο^ως. τ’ αναπόφευκτα 
αποτελέσματα της άπονοίας σου.»

— « Εμπρός, λοιπόν! εϊπεν δ Καλλέργης προς το άποστατή- 
σαν τάγμα- θά λάβη πέντε δουκάτα έκαστος ΰυ.ών.»

Αι πεπασσαλω^έναι θυραι τού Παλατίου κατεβληθησαν ηετά 
σύντονον προσπάθειαν, οί δε Τσάκωνοι, τού όχλου συνακολουθούν- 
τος, εισεβαλον βαθμηδόν εις την ευρύχωρον αυλήν. Οί ένδον σωμα
τοφυλακές παρεδωσαν τά οπλα- διό καί τρεις μόνοι εξ αύτών έφο- 
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νευθησαν, ώς ύπερεχόντως μισούμενοι παρά τοΰ λαού. 'Ο Καλλέρ- 
γης περιήλθε πρώτος άπάντων τά δωμάτια τοΰ Πατατιού είς ζήτη- 
σιν τοΰ Δουκός- ώς δέ είδεν αύτόν ζάτωχρον, άναυδον, άμ^χαυούν- 
τα, ξιφήρης ώρμησευ επ’ αύτοΰ.

— « Γί κάμνεις ; άνεκραξεν ο Τίτος Γραδίυικος, κατασχών όπι
σθεν τον βραχίονα τοΰ συνωμότου- δεν είναι συμφώνως προς τά ε- 
πιταχθέυτα ό σκοπός σου. Ή ζωή τοΰ γε'ροντος τούτου εσεται πο
λύτιμον εχέγγυον είς τάς χεΐράς μας.»

Ο γε'ρων εσώθη, άλλ’ έπιμόυως άπεποιήθη νά παραδώση τάς 
χεΐράς είς τά δεσμά.

— «Ουδέ τούτο θέλω επιτρέψει, προσέθηκευ ό Τίτος· αναξιο
πρεπείς αί πέδαι προς αύτόν, αξιωματικόν έλευθέρας πολιτείας, 
καί προς ημάς αύτούς.»

Το Δουκικόν αρχείου, ή Βίβλος των Εγγραφών, ή μετά, της 
Συγκλήτου άλληλογραφία κατεσχέθησαν- τά σύμβολα τής Δημο
κρατίας απεκαθηλώθησαν ό δέ Θρόνος τοΰ αντιπροσώπου τής Ένε- 
τίας, ό χρυσοβαφης αυτός, είς τούς πόδας τοΰ οποίου γονυκλινείς 
προσέπεσαν ό Αλέξιος Καλλέργης καί οί άπόγονοί του. δ άλλοτε 
φοβερός αύτός Θρόνος, άπό τοΰ εξώστου είς τάς πλάκας τής αύλής 
εκσφενδονισΟείς. συνετρίβη καί κατεπατήθη ύπό τοΰ φουάσσοντος 
πλήθους. Το θησαυροφυλακίου διεφυλάττετο ανέκαθεν είς τό άρμο- 
στεΐον- οί συνωμόται κατέλαβον αύτό. Εντεύθεν ό Καλλέργης ά- 
ποχωρήσας, πρώτον μεν άφίκετο είς τάς φύλακας, δθεν έλαβε τούς 
εγκλείστους, ειτα δέ περιελθών τούς στρατιωτικούς σταθμούς, τούς 
μεν αξιωματικούς κατεκράτησε, τούς δέ στρατιώτας όλους άφώ- 
πλισε. Τέλος, τάς οικίας τών υομιζομένωυ ύποπτων έπισκεφθείς, 
άλλους μεν αδικαστως εξώρισεν. άλλους δέ δορυφορουμένους πα- 
ρέπεμψεν εις τιυα πύργον τού προαστείου, ον μετέβαλεν είς δε- 
σμωτήριον.

ΤΙν ώρα χειμώνας (παραμονή τών Έπιφανείων), ή δέ ημέρα ψυχρά 
και υετώδης. Ο Δουξ Αεουάρδος, (απόγονος τοΰ Δανδόλου εκείνου,, 
όστις παρα τού αυτοκράτορος Εμμανουήλ Κομνηνού εκτυφλωθείς, 
εξεδικηθη καταργήσας τον αυτοκρατορικόν θρόνον Κωνσταντινουπό
λεως), ό Δουξ, λέγομεν. καί οί δύο του σύμβουλοι, Στέφανος Τρα-
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s™^ Μ^. ^ ή^ ^ 8ι,βησ„ - Δουκ„.ν 
οοον ^υχεττεΐζ, y iu l l v o i/, , ’ ριγωντες. συρομευοι ώς κακούργοι,
^ ^ „ρ«τ„τ3ϊ Μ ^ * ·1 
™™χ»9.» 8. οχ;οί ,^^^

τον Χ«Λ«»Ο!, ^^ τ0ν ,?0„τ.ίω< : ,
1«γ,ροι, γ»^, ^ άν„!ίν,„1; ^ — ^

^™^ί<„τ£5 ^ κι^„ ^, 5> το;ΐκ„ώτω, 
τ®, θάνατόν „„ (καί ^ ^ , τύ> J .

επισωρευοντεα επί τΥ^ 7 =, ■ αυτών αθροα τών προκατόχων των
τα κακουργήματα.

- σχοινιά ! φέρετε σχοινία ! έκραύγαζον μυοίαι φωναί· να κρε- 
μασθώσιν οι τρεις λγσταί ! "Ας χορεύσωσι καί αύτοί τον Πηδηκτόν 
κατα το έθος τής πατρίδος των ! "Αρχοντες, διατί ζώντας άφίνετε 
τους κακούργους τούτους ; Δεν είνε τάχα ούτοι οι αίτιοι τού θα
νάτου μυριάδων χριστιανών : Σχοινία. βρόχοι ! Εις την αγχόνην !. 
0 δουξ, την ωχρότητα τού έπιθανάτου έχων εις το πρόσωπον,ούδέ 

καν ύψωσε το βλέμμα καθ’ όλην τήν φρικαλέαν πομπήν. Έπορεύθη 
ώς πλοίαρχος ναυαγήσας, δστις άπολέσας πάσαν ελπίδα σωτηρί
ας παρέδωκεν ήδη εαυτόν εις τήν λύσσαν τών κυμάτων. "Επαθον 

ε, ουκ ολίγα και ευγενεις καί στρατιώται μέχρι τού δεσμωτηρίου. 
Τέλος δε διά ρητών ύποσχέσεων κατευνάσαντες ούτοι τού όχλου τήν 
ευμετάπειστου άυυπερθεσίαυ, σώους έυέβαλλον τούς κατασχέτους είς
το σκοτεινότεροι

Ενώ ταύτα 
ποιούντες εν τώ 
λιτείας των. Έκ 
θησαν διά ψήφου

τού πύργου.
συνεβαινον εξω, οι προύχοντες όλοι Συμβούλιον 
Δουκικώ Παλατίω. ερριπτον τα θεμέλια, τής πο
τού συλλόγου τών ευγενών τριακονταπέντε έξελέχ-

γενικής εις Συντακτικήν Επιτροπήν ούτοι δέ. 
δόντες όρκον πιστότητας καί ειλικρίνειας προς τόν σύλλογον, έπε- 
δόθησαν αύθωρεί είς τήν εργασίαν. Καί πρώτον μεν συνέταξαν είς 
εξ κεφάλαια το Καταστατικόν Ψήφισμα μετά τών επειγόντων
προνοημάτων τής πολιτείας, είτα δε διά ψήφου υ.ερικωτερας έκ του 
κολπου αυτών εξελέξαντο ενδεκαμελή Κυβέρνησιν, τουτέστι τον 
Δούκα Κρήτης; καί δέκα συμβούλους. Τα αρχεία τής Μαρκιανής 
βιβλιοθήκης διασώζουσιν ου μόνον τα ονόματα τής ένδεκαμελούς
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αυτής Κυβερνήσεως, άλλα καί τα λοιπά είκοσιτέσσάρα τής Συντα
κτικής επιτροπής. ΓΙαραδίδοντες αύτά είς την μνήμην των μελ
λόντων τής Ελλάδος Ιστορικών, εύλογον κρίνομεν, άκριβογραφίας 
χάριν. νά παραδεχθώμεν την χρήσιν τής Ιταλικής γλώσσης εν ή 
παρά των τότε ύπομνηματιστών διεφυλάχθησαν.

Δούς τής ΙΙολιτείας,

1. Marino Gradenigo, ό καί Φρόνιμος έμφαντικώς προσονο — 
μασθείς.

Σύμβουλοι αύτοΰ.
2. Tito Gradenigo,
3. Tito Venicr.
4. Giorgio da Molln,
5. Francesco Muazzo.
6. Marco Corner,
7. Pierro Gallina,
8. Marco Fradello,
9 Andrea Pandoleo,
10 Pamparino Quirin,
11. Bartolomeo Grimani.
Τά λοιπά 24 μέλη τής Συντακτικής Επιτροπής.
12. Giovanni Gradenigo, el Gr asso (αδελφός τού Τίτου 
συμβούλου).
13. Leonardo Gradenigo, ) άδελφοί φέροντες καί την των Καλ-
14. Francesco Gradenigo.J 
λεργών επωνυμίαν.
15. Antonio Gradenigo, 1 άδελφοί.
16. Nicoletto Gradenigo,)
17. Marco Gradenigo, e 1 Spirit ol o,
18. Maffio Gradenigo,
19. Antonio da Molin, e 1 Co d e t a,
20. Zanachi da Molin,
21- Marco Corner, la C o 1 z i n a,
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22. Domenico Corner, el Verzo,
23. Andrea Corner, de la ca sa mazer.
24. Ferangola Corner,
25. Filippo da Vigonza,
26. Zanachi da Vigonza,
27, Gerardo Venier,
28. Piolato Muazzo,
29. Zanachi d’Erizzo,
30. Giorgio Barbo,
31. Lorenzo Barbarigo,
32. Rigrazio Quirini,
33. Angelo Barozzi, d a Ila Cania.
34. Angelo Balbi.'
35. Angelo Adoldo.

Ιδού καί το Καταστατικόν τής πολιτείας ψήφισμα, οπερ αύθη- 
[Λερον εν τυμπάνοις και σάλπιγγζιν έδημοσιεύθη περί την πόλιν.

«Εις το Ονομα τον Θεοί καί Σωτήρος ημών Ιησού Χριστοί;.,, „"Ετει Κυ
ρίου 1363, μηνί Ίαννουαρίω, ημέρα πέμπτη »

«Έκ Χάνδακος νήσου Κρήτης.»

«Επειδή, κοινώ ζήλω καί συνεργία του Συλλόγου των τιμαρι
ούχων. των κληρικών, καί λαϊκών τής νήσου Κρήτης, κατηργήθη 
εσαει η επί τής νήσου αύτής κυριαρχία τής Ένετικής Δημοκρατίας- 
και επειδή τήν ήδη καταργηθεΐσαν κυβέρνησιν δέον έτε'ρκ νόμιμος 
κυβερνησις να διαδεχθή προς ασφάλειαν τής νήσου, καί προς ευημε

ρίαν των εγκατοικων, διό, το Ανωτερον Συμβούλιον, συνελθόν εν- 
τή πόλει ταυτη του Χάνδακος είς σύσκεψιν προνοητικήν καί παμ- 
μελή. έψήφισε καί θεσπίζει ώς έξης.

«Α . Η νήσος Κρήτη μετά πάντων των πόλεων φρουρίων καί έ_ 
ξαρτημάτων της, λαϊκών τε καί εκκλησιαστικών, κηρύττεται άπό 
τής σήμερον Δημοκρατία αυτοκρατής, αδέσποτος, ανεξάρτητος, ύπό 
τιν σεπτήν προστασίαν του Αγίου και θαυματουργού Τίτου, απο

στόλου καί πάτρωνας τής νήσου αύτής.»
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«Β'. Ϊ'πέροχος και κυρία τής Γαληνότατης Κρητικής Δημοκρα
τίας θρησκεία αναγορεύεται είς τό εξής ή ίερωτάτη τών ιθαγενών 
Γραικική.»

«I . Διό, ή σημαία τής Ενετικής πολιτείας είναι καί εσεται 
από τού νυν κατηργημε'νη, αντί S’ αυτής άπανταχού τής νήσου ά- 
ναπεταννυεται ή εοκική τού Αγίου Τίτου, μόνον νόμιμον, επίση
μον, σεβαστόν σύμβολον τής σήμερον αισίως έγκαινιζομένης αυτο
νομίας.

“Δ · Μέχρι πρόνοήματος περαιτε'ρου, ή ηγεμονική τής Κρητικής 
Δημοκρατίας παράστασις έναποτίθεται παρά τής Συγκλήτου δλης 
προς τον Ενδοξώτατον καί Συνετώτατον Μαρίνον Γρανίδικον Βαϊ- 
άρδον, Δούκα, καί προς τούς έκλαμπροτάτους δέκα εύγενεϊς Συμ
βούλους του ("Επο>ται τό. ονόματα). Τούτοις θέλουσιν άπονείμει 
την πρέπουσαν εύλάβειαν, πίστιν. καί ύποταγήν σύμπαντες αδια
κρίτως οί ύπήκοοι τής πολιτείας.»

«Ε'. Ό είρημένος Δούξ μετά τών συμβούλων του θέλουσιν όσον 
ούπω καθυποβάλει πρός την Σύγκλητον σχέδιον κυβερνητικού ’Ορ
γανισμού.

«7 ■ Κηρύττονται δε προδόται τής Κρητικής Δημοκρατίας, καί 
ώς τοιούτοι θανάτω ζητιούνται. .

«1) Όσοι, είτε διά λόγου, είτε διά έργου, είτε αμέσως είτε πλα- 
γίως καί οπωσδήποτε, έναντιωθώσιν είς τάς διατάξεις τού δε τού 
ψηφίσματος, καί είς τα προσεχώς δημοσιευθησόμενα θεσπίσματα τής 
άναγορευθείσης ήδη πανσεβάστου Αρχής.»

«2) "Οσοι, είτε αμέσως, είτε πλαγίως. καί οπωσδήποτε, προ- 
τείνωσιν ειρήνην μετά τής Ενετικής Δημοκρατίας, ή συμβιβασμούς 
δυναμένους νά προσλάβωσι καθόλου ή εν μέρει την αυτονομίαν καί 
πλήρη ανεξαρτησίαν τής Γαληνότατης Κρητικής πολιτείας.

«Δόξα, τιμή, προσκύνησις προς τον θαυματουργόν Τίτον, προ
στάτην τής ήμετέρας αύτονόμου πολιτείας τής Νήσου Κρήτης.»

(" Επονται at ΰπογραγαϊ τοΰ Λουκάς Εγώ Μαρϊι ον. Γγαάίνικος 
έ,Ιέω Θεοΰ Λούζ Κρητων], των δέκα συμβούλων του, έφεσην δέ των 
24 μεΛων την Συντακτικήν Επιτροπήν, και δύο Καγκελαρίων). 

ΙΙρόδηλον εντεύθεν το σχήμα τής έγκαθιδρυθείσης Δημοκρατίας.
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^^, ... -Β^ ^ ; |Μ . Μ^ 

^^„.^ ^^ ^ ^ ^ 

Λ" & ^ “^"“f'"" " ' ’^e^ VM^ ^,,. 
σιαζεται ο Άγιος Τΐ-ος. 1

Αληθε,, οτι απο βασιλείας τού Καντακουζηνού θα'ρρος καί 
λ ^ . ... . Αύλ. ^^,^

/ της ανωτερας ταξ-ως τοΰ ^,^ ^ } 
στα. οπου κατωκίσθησαν ΈνετοΙ-/-/;^-- ν ,' ' „ ‘ 0 το^αρχαι Σταυροφόροι, συνέβη- 

tz 7“ γ'' τ^^^., ip,„,,.s ^^,-
1 * κα ^^ ^^ ίπποτιζών ταγ.Λκτων. UimtAww-mr 

^ “: ^ „ ίηα ^,„χ. Iirim„ ^ ^ ^
' WW, ,, «, ^&η„ χύτ.ν τίς τ,τι ^^ ^ ■ 

γ^™, ^ τινί. , ^, va!usiv ^ ^ ί ^ 
Sy w«(„0 ^ β»^ τάς k ^ ^K .^ ^ 

m^^ ^T^ "^' ϊενζΧ7:ς ’'-αταλύσεως ^ονο^α/ίας καί ^εσποτισαόϋ: 
Τις δεν ανεθερ^νε την φαντασίαν έν τη άναγνωσει των Γαλλικών 
ποιημάτων και μυθιστορημάτων, άκουραστως αεταφραζοαε'νων είς την 
απλοελληνικήν. Ή αττική διάλεκτος τή: Βυζαντινή: Σγο^ ^ν 
ήδη χάσει πολλούς οπαδούς καί ζηλωτάς. Ίπο του Σταυοοοοοι^ 
ρέματος παρασυρθέντες, πλεϊστοι των εύφυεστέρων εύπατοιδω^ ^ 
της ιππομαχίας επιστρέφοντες, ^προτίμησαν, αντί τής επιπόνου ά- 
ναγνώσεως τής Ίλιάδος καθαρόν,ή κατά Δίκτυν,ή κατά Τζέτζην 
την προχειροτεραν άνάγνωσιν τού Τρωικού πολέμου κατά τον Γάλλον 
ραψωδόν Benoit de Salute More, ή κατά τον Γερμανόν Herbert 
von Fritslar μεταγλωττισθέντας νεοελληνιστί. Ένί λόγω αί παοα- 
δοσεις του Βυζαντινού μεσαιώνος άπηρχαιωθησαν λογισμοί νεότεροι 
εδελεασαν τα πνεύματα/Η δε κατάστασις τής γεγηρακυίας αύτοκοα- 
τοριας joo Κωνσταντίνου συνεπηύξανε την προς τόν νεωτερισμόν 
ροπήν. Αφ ενός μεν οι εσωτερικοί περισπασμοί, αί εθνοκτόνοι διχό- 
νοιαι των μεγιστάνων, τό μεταξύ Καντακουζηνού καί βασιλίσκε 
Αννη, σχ.σμ.α, αφ ^τ^ρου δε ή δυσπρεπης συμμαμία τής είρηυ.ένης 

Αύλής μετά τών Ενετών, αί συνεχείς καί βαρύτατα· ζημιαι ας 
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ού μόνον κατά τον πόλεμον, άλλά καί μετά την ειρήνην έπήνεγ- 
κον οί Γενουήται προς τήν νοσούσαν Βυζαντινήν επικράτειαν, 
ταύτα καί ετερα ετι κακά έχαυνωσαν σφόδρα τον ύπέρ τής Ένώ- 
σεως ενθουσιασμόν.

"Επειτα; τις δεν εβλεπί του Ότμάνου τον διάδοχον προβαί- 
νοντα άψοφητί προς τήν έτοιμοΟάνατον αυτοκρατορίαν, ώς προς 
κλίνην άγωνιώντος άγγελος θανάτου ; Οί πρώην άποικοι Βυζαν
τινοί καί Ενετοί έπροτίΟεντο νά οίκοδομήσωσιν είς Κρήτην οίκον 
άκράδαντον, πολιτείαν αίωνόβιον. Ήσπάσθησαν δε το δημοκρατι
κόν σχήμα, διότι ή δημοκρατία ήτο έν εθει τάς ημέρας εκείνας· ή 
αριστοκρατική ύποννοεϊται. Δημοκρατίαν ήκουον είς Γενουην, είς 
ΙΙΐσαν, είς Φλωρεντίαν, είς Σιένην είς Περουσίαν (Perugia), είς 
Άγιον Μαρίνον, είς Ραγούζαν. εις Αμάλφην, ού μην αλλά καί 
πλησιέστερον, είς Χίον, όπου εσχάτως οί Ίουστινιανοί κατωκίσθη- 
σαν· απανταχού τής Ιταλίας τάσις προς τήν δημοκρατίαν.

Τοιούτον λοιπόν ζηλεύσαντες ύπογραμμόν, κατεσιώπησαν την 
αυθεντίαν των πατρίων παραδόσεων. *00εν κόψαντες τό νήμα, όπερ 
έξ αίώνος συνήψε τήν νήσον Κρήτην προς τήν «πολιτικήν καί εκκλη
σιαστικήν κηδεμονίαν τής Βυζαντινής μητροπόλεως, ένεκαθίδρυσαν 
τής μεσαιωνικής Ιταλίας τον νεωτερισμόν.

Καί όμως, είς τούς τής ’Ιταλομόρφου πολιτείας αύτής, πνεύμα 
Ελληνικόν, πνεύμα ανατολικόν καί ορθόδοξον ενεφώλευεν· αντίΟεσις 

επίσυχνος εις τά άμορφα ετι. καί ούτως είπειν άνεπισφράγιστα 
ήθη, έθιμα, φρονήματα των καιρών εκείνων. Τά με'λη τού άρτισυ- 
στάτου Δουκικού Συμβουλίου έπρέσβευον πατρόθεν τά δόγματα τής 
Εκκλησίας μας. Τρεις όμως αύτών, έξ ών καί ό δούξ Γραδίνικος, 
άτοπον τήν έτεροδοξίαν κρίναντες εξώμοσαν αύθωρεί τον Λατινι
σμόν, καί την όμολόγησιν τού ελληνικού ί/ισΐΐύω έγγραφον παρέ- 
δωκαν είς τά πρακτικά τής ημέρας (1). Τό παράδειγμα τούτων ε- 
θηξε καί ετέρων εύπατριδών τήν (Θ^χην φιλοτιμίαν, διότι ή λέξις 
"Εθνος (Nazione) άνεπήδησεν αμέσως εκ τού σταλακτηρίου των 
ίστοοικών αναμνήσεων. ’Ολόκληροι οίκογένειαι Λατίνων εσπευσαν

(1) Cappelletti, St. Venez. Τ. 4. Cap. XV. p. 377.
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ν’ άρνηθώσι το έσχατον στίγμα -ηΰδ ο 

λ , (ι κ "ου ^νοτισμού, παοαδεγθεισαι ταρ
παραδόσεις των πατέρων (1). 1

‘Η μητρόπολις του Χάνδακο- - - - . ,
η , , ’ ■'·’·? μνήμγ του Αγιου Τίτου άνέ-^.^ ^ „, „^ ^^ S1. .

!γ«„ -„ ^τηχητή?10„ ,. ζ ^^ σ8._ 
^^ .^., ^^ ^ ^^ ^^^ 

^ π™^ ,τ,^ „„.ήθω, * .^^ ^ .^ _^
w ^ ^ ,christus Vincet christus ·

nat,. ετονιζοντο τά πολυχρόνια 
Regni Cretce Αρχιεπίσκοπον σ

προς τον Σεβασμιώτατον totius 
τε δε ό ορθόδοξος Πρωτοπαπάς,

εν ίερα στολή καί ύπό παντ-ν τού ’ -0ο Ελληνικού κλήρου ακολουθού
μενος, προσηρχετο ενώπιον του \.ατ-ν—. ..................■ άσκοπου, και εκλινε μεγριρ
εδάφους την κεφαλήν, πεοιοΑων δ-ά -7- di - ’, ‘ οια της ευλογιάς την άδειαν τής
ανορθωσεως. Διάφορος, όμως, ή παρούσα τελ

Ο μέγας κώδων τής μητροπόλεως. αφιέρωνα πρόσφατον τής Έ- 
νετίας, εσήμανεν ορθρινός την εόρτασιν Έλλην'ικών Επιφανειών 
μετα παρελευσιν εκατόν εξήκοντα ετών. Ούδέποτε κατεφράνθη ό 
ναός υπο τοσαύτ-ης συρροής άνδρών, γυναικών, παίδων ό δούξ Γρα- 
δίνικος μετά των συμβούλων του και λοιπών προυχόντων εστη αρι
στερόθεν τού εικονοστασίου, φορών τήν κόκκινη τήε υπέρτατη, 
αξίας περιβολήν. Ώς δ’ ήχησεν ή ανατολική ψαλαωδία ' '

ευλογία
•η

ναθυμιάσεις τού λιβοίνου ευωδίασαν τον αέρα
καί αί ά·

« Επεφάχης σίδερο? τη οί.χονυέχη, 
ώθη έφ ήμας», εκρηξις κατανύξεως. 
εις τον οίκον του Θεού.

■ήρζατο ο ύανος
χαί το φώ<: σου. Κύριε, έσηιιίι- 

στεναγυ.ων, δακρύων ήχησεν

Μετα την τελετήν τού Αγιασμού, όσοι Λατίνοι, εύηενεϊς καί 
χυδαίοι, συν γυναιξί καί τέκνοις γονυκλινήσαντες ενώπιον τής εί- 
κονος τού Αγίου Ίωάννου, έξώμοσαν όμοφώνως τήν έτεροδοξίαν 
όπως συμμεθέξωσι τής θρησκείας τών ιθαγενών ως καί γόνατα

1) "Qui ut Groeco, in perfidice comunionem allicerent. aboJitio La
tino litu, in omni Cietensi Insula Grrecum ritum, quein et ipsi pu- 
libe amplexati, lueiarunt, servari mandavei unt.. Cr. Sacr. 1 2
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Ιερέων καί χρονικήν λατίνων έκαμψεν ο πατριωτικός ενθουσιασμός.
Λειτουργία εις τα χρονικά τής μεσαιωνικές Ελλάδος αξιο

μνημόνευτος ! ’Άνθρωποι εκ περάτων Ιταλίας, και κατ επόχας 
διαφόρους εις Κρήτην, ξένοι την πατρίδα, τό δόγμα, τα ήθη, την 
γλώσσαν, ξένοι την κοινωνικήν κατάστασιν και τα συμφέροντα, άν
θρωποι ύπΰ παντοίων λόγων έως τότε απ’ άλλήλων κεχωρισμένοι, 
συμπαρευρεθησαν την πρωίαν εκείνην μετα τών ιθαγενών εις ενα καί 
το αυτό θυσιαστήριον, συνέτυχον υπό τάς πτέρυγας μιάς πατρίδας 
κοινής, εις ενα καί μέγαν όρκον απαντες αΰθορμήτως συνδεδεμένοι. 
Ήσπάσθησαν δέ ό είς τον άλλον, καί πάντες μετά καρδιάς συντε
τριμμένης άλλήλους περιεπτύχθησαν, ώς αδελφοί, μετά μακρον 
άναγνωοιζό[Λ3νοι χωρικόν.

11 σκηνή άπέβη έτι μάλλον συγκινητική, ότε, μετά τήν εύλό- 
γησιν τών σημαιών τής Δημοκρατίας καί τής ορκοδοσίας τών αρ
χηγών αυτής, ό Δούξ Γραδίνικος, Νέστωρ λευκόκομος, νυν δε καί 
νεόφυτος ορθοδοξίας, απήγγειλε λόγον πανηγυρικόν άμα καί πα
ραινετικόν εις τά εγκαίνια τής κτηθείσης αυτονομίας. Ή γλώσσα 
του, εις τήν μεγάλην τής ημέρας περιωπήν άνυψωθεϊσα, έλαβε που 

ά^ ττού τόνον Λτ^Λο^ΟενειοΌ ρ^τοριχίζ·
__ «Ό τύραννος άπε^λήθη! είπεν άναφωνήσας έντονώτερον. 'Ήδη 

η εύδαίμων νήσος μας κατατάσσεται εις τήν χορείαν τών πολι
τειών. Βλέπω τον δαίμονα τής αρχαίας καί τής νεωτέρας ελεύθε- 
οίας συμπαριστάμενον δαφνοστεφή εις τάς δεήσεις μας, επικρο- 
τουντα τών άγώνων μας τήν κατόρθωσιν, συνευχόμενον ύπέρ πα- 
γιώσεως δικαιωμάτων, έξαγορασθέντων διά μακρών καί άναριθμή- 
των όλοκαυτώσεων. ’Λλλ’ αν ό τύραννος άπεβλήθη, όμως δεν απο- 
καρτερεΐ, δεν δειλία· δυσμετάπειστον γάρ ό δεσποτισμός. Γις αμ
φιβάλλει, ό μετ’ ού πολύ στόλος Ένετικός θέλει παραπλευσει την 
Κρήτην, καί σμήνος ληστών, στίφη άνάνδρων μισθοφόρων θέλουσιν 
αύθις συλαγωγήσει τάς πεδιάδας της; Άλλ ημείς, εις μίαν γω
νίαν συνεστηριγμένοι, και τόν θάνατον καταφρονουντες, ημείς, υ- 
πέρμαχοι, ζωής, τιμής, πίστεως, οικογένειας, προς τήν επιμονήν 
του τυράννου θέλομεν άντιτάξει τείχος άπόρθητον τήν άνδρώδη μας 
επιμονήν, τήν φιλοπατρίαν. Είθε νά μάς έβλεπον ενθάδε συνηθροι-
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σμένους οί Ενετοί! Από τ~
κεύεις τού κόσμου τάρ άΧ ^ ^Τ'^ —τ-ης Βουλές, οπου χαλ- 

βλέμμα προς την ίεράν ταύτην ή 5 ^ος μητρυιά, τό 
ξένον προς την άφιλόστοργον ώυνά ^πρ771 ^γ^ ! ’^ θέαμα 
u,^. ,.„.„„, 8. iM^·^,^· Yv" ^^ ·* 

δυναστείας σου έπΐ τού αύτού Στα 1 ο!7·''υ^τα κατά τ^ς 
γενεάς είς γενεάν ! » " J J !Λισος Ρεταδοθησόμενον άπό

Βροντή εύφημήσεως ύπεδ^α™ 1 

πνιγομενης ύπΰ δακρύων, καί

Αμήν. αμήν !
κατεπαύθη.

τον λόγον, διά φωνής 
ο^σιν άνατεταμένοις προς ούρανόν- 
“ συγγενών, φίλων. συμπολιτών.

Από των ουρανίων 
υπερ ημών, ουδέποτε

— «Καί σεις, άνέκραξε 
σεις απειράριθμα θύματα .

οί εν βασάνω καί μαο^^Γ’ τ* άγ^ 

χ^τίας ξομολογητές, ^ράνθητ^ΓΤ σ^Ρ*ν Εύ- 
κατα την αείμνηστον ταύτην ' ‘^ ^'Τ7^0^, ην

r ^«φώνως σάς άναπέμπομεν >
σκηνών, οθεν ευγεσθε ·θΑ-τ - Λ "Ρ°£ τον Παντοκράτορα 
όψεσθε” ’ τα τεκν5: σας ποΡευό!*εν« ^ όδώ 

-τα παρεκκλίνοντα εις ?ργα σκότους
διχονοίας, ούδέποτε 
και διαφθοράς! »

Βρ επαύριον εορτή

ζ» «»™γ·« τ? Δ,^^ .Εζ 1 ζ ’ξ»’»™ 
Διήθησαν να συναινέσωσιν. Ενός μόνο "^^ γθστ01 άπε- 

ίστορία- εκαλείτο Ίάκωβορ Μ ^ ^^ ^°^7 *
- ~ ζ Μουατσος. $ Μουδάτσος ήν δε άδΑ

φος του Φραγκίσκου, δν -λ ώ-Ζοη,
Αρνητικόν Συ,βούλ ον Ο έν ^ συνξ™ξεν "? ^ ^

? ^·~Ρτατ/ί? άρχής άπεδοκίμασε την ^αβολην, ην εκαλεσεν άαν^,^, άπ(ιστασίαΎ Είσε^θών ^ 
την αίθουσαν του Παλατίου όπου οί πολ^ - -
αύτονομίαν άνθομολογούντες καί ίδω ' ^ ^P°C71p*07T° την 
ζ ζ J 1 ·όω7 τον —τάδελφον συνεδριά- 
νοντα μετά των συμβουλών καί του Δουκός, έξερράγη εις λοιδο- 
ρ€ας κατα των σ^^^ κοί1 άνε , J Μ
την νομιμότητα. Έξελήφθη ώς παράφρω χκ1 ^πΖ ? 

x/vcTvejzoUy) εν συ-·
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ριγμοις καί ζαταβοήσεσιν. Αλλά την επιούσαν,· ο μονογενης υιος 
του ένετόφοων όσον ό πατήρ, απετόλμησε καί - πλήρει αγοργ να 
συνηγορήσω ύπερ τής καταργηθείσης ξενοκρατίας. Γο περί εχθρ ν 
πατρώα άρθρον του Καταστατικού Ψηφίσματος ελαβ.ν άμεσον 
Ικτέλεσιν. Τά έγκατα τής πρώτης μετά την Ρωμαϊκήν κατακτη- 
σιν Ελληνικής Δημοκρατίας έμολύνθησαν α'ιματι. Ο εικοσαετής 
Μουάτσος ’έπεσε κατατετρωμένος ύπό πληγών μαχαίρας, το δε σωμα 
του διεσύρθη άπνουν περί τάς άγυιάς ύπο συρφετού.

Οΰτω πως έτελέσθησαν τα προοίμια τής κτηθείσης ελευθερίας.
Οι δε χρονογράφοι, ών τάς σελίδας άνελίσσομεν, παρασιωπούσι 

τον τρόπον" δι’ ού τά φρούρια του Χάνδακας περιήλθον είς χεΐρας 
των ιθαγενών. Άπέφυγον, καθόσον φαίνεται, νά όμολογήσωσιν Ανα
φανδόν την ατιμίαν. ’Αλλ’ ή αισχύνη αύτών δεν έξηνάλωσε την 
άλήθειαν. Μικρόν κατά μικρόν ό ξένος άπεδιώχθη πανταχοθεν, η 
δε νήσος, τον δο,ύλειον ζυγόν άποσεί^ασα, συνετάχθη τη κυβερνήσει 
τής πρωτευούσης. Ή σημαία του Αγίου Τίτου έκυμάτισεν ύπερή- 
φανος επί πάσας τάς πόλεις καί τά φρούρια τής Κρήτης, άπο Κισ- 
σάμ-ου μέχρι Σιτίας, έφηρμόσθη δέ παντού ό δημοκρατικός της αρ- 

χοντίας ρυθμός.
Ό Δούξ Λεονάρδος, έν τοσούτω, έγκλειστος έτάκη μετά των συμ

βούλων του είς την φυλακήν, στερηθείς καί αύτής τής άδειας τού 
έπιστεϊλαι πρός τούς έν Ένετία συγγενείς του. ΙΊλήθος χωρικών 
συνέρρευσεν επί τινας εβδομάδας είς τον πύργον, όπως θεαθή οφθαλ- 
μοϊς ίδίοιί τό παράδοξον Θέαμα, όπως έπαληθεύσγ το άκουσμα τής 
έκτόπου ταπεινώσεως. Γίεριεκυκλώθη ό ταλαίπωρος καθ’ έκάστην 
ύπο περιέργων, εύλαβητικώς κατασκοπούντων τό βλέμμα, το προ- 
σωπον, τά κινήματά του, ώσεί θηρίον, αλλοτ^ μ-ν βπίφο ον καί 
ζημιώδες, νυν δε περιωρισμένον είς σιδηρού/ κλωβόν. Έτυχε με
ταξύ τών όχληρών καί τις άοιδός, έκ τών έξ έπαγγέλμαμος ψαλ- 
λόντων δημοτικούς ιάμβους, οστις έπενόησε νά διασκεδάση του δε
σμώτου την κατήφειαν διά τής ήδυφωνίας του. 'Αρμόσας ουν την 
λύραν, συνώδησεν άσμα τι περίακτον, συντεθέν άρτίως εις εξυμνη- 

ής Κρητικής ελευθερίας. Ό Δούξ ήγνόει την 'Ελληνικήν.-
^IV
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.Λ ^ τό ^ ^ ; ^^ ,τα>ιστί ^ 
την σιγησασαν λύραν εξαρμόζοντα.

Λιμπερτά ! άπήντησεν ούτος 
λεξιν ιταλικήν, κοινήν κατ’ έκείνας τά μφαντικώτατα. έκφωνήσας

ή^έρας. Και διά
μίας επειραθη ν’ άγγείλγ προς τον πρώην Αρμοστήν ότι 
εκείνο περιήρχετο την νήσον δλην άπο στόματα

γειρονο- 
το άσμα

εις στόμα, καιύπ αυτών τών νηπίων περιαδόμενον.
Canzonette e Liberia, xe do 

κράξε σαρκαστικώς ό Ενετός (1).
"Αλλως ομως, έφρόνουν οί ομογενείς 

χης. Τίς ό μη ασμένως έπανακαλών του περιπλανωυ.ένου Φλωρ 
τινοΰ τον στεναγμόν ' “

cose che no sta, άνέ-

του Δάντν ζαϊ ΙΙετράρ-
εν-

« Liberia νό cantando ch’ e si cara
, Ή υπεροψία των Πατρικίων Ενετών κατέπεσεν ό στίχος όμως 

. επιζησας, εξανιστησι την Ιταλίαν έκ του λήθαργου.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΣΤ.

"*·**>’ «^Λ.,.-.Β^,, ^ ^ Χατ. r 
«<«p»«»<.„._np„<l?„„„ai ,% ·Κ,,τ1ας „«,.„-Έ.,χύ>),„

„„..„ „, Εύίώ„ηι ,,^ τ.ρη„„
νωσι της Κρητικής οημοκρατιας. —Τά εν Κρήτη πράγματα — Ό Μαράτος 
της Κρητ.κής πο^είας.-Ή Άηδ.νίτσα.-Άναρχία-Έλλε.ψ.ς νοαι- 
σμα.ων Σύλληψη και θανάτωσες του Ίωά.νου Καλλεργη.-Στάσες κατά 
της κυοερνησεως εν Χάνοακι.- Ο Άτσιποθόδωρος-Φόνος του Δουκδς 
Μαρίνου Ιρανικού καί αναγόρευση του Μάρκου Γραδινίκου.

, Παρελθόν τεσσαράκοντα ήμέραι, πρ'ιν ή μάθφ ή μητρόπολις τά 
εν Χανδακι διετρέξαντα. Πάσης συγκοινωνίας επίτηδες ΰπό τής

.,1) «Δεν στερεοτυπουσι τά τραγουδάκια την ελευθερίαν».

ΙΣΤΟΡΙΑ ΤΟΝ ΕΠΑΜΑΣΓΑΣΕ11Ν ΤΗΣ ΚΡΗΤΗΣ 10
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Κρατικής κυβερυήσεως διακοπείσης, ή φήμη τών γεγονότων έφθασε 
πρώτον εις Ένετίαν διά τοΰ ΓΙρίγκηπος Τόκου, δστις εσπευσε νά 
Διαβίβαση αυτήν ώς αδεσποτον. Ούδείς έδοσε πίστιυ είς τό μήυυ- 
αα.Τοσοΰσον δε απίθανα και παράδοξα,τοσοϋτον αναξιόπιστα έκρί- 
θησαν τα διαγγελθε'υτα, ώστε καί τινες των συμβούλων τοΰ Δου- 
κός ήστείσθησαυ πλατε'ως έπί τή κατεσπευσμένη προθυμία τοΰ Τό
κου, δν έκάλεσαυ άπλοϊκώτατου άγγελιαφόρου.

Άντάρται οί τιμαριούχοι Κρήτης ! αυτοί οί ενόρκως επιτετραμ- 
ρ.ίνοι την διαφύλαξιυ τής νήσου ! Άποστάται καί πατρίδος καϊ 
πίστεως οί άποικοι Λατίνοι ! Έμβεβλημενος εις σκοτεινήν φυλακήν 
δ Δούξ τοΰ βασιλείου ! Νόστιμου έφάνη τό θέρια τοις πλείστοις, 
καί έπιδεκτικώτατον χαριευτισμοΰ Επειδή οσα καί άυ ειχον οί 
τιμαριούχοι παράπονα κατά τής Ένετικής Συγκλήτου, άβούλους 
δσω καί αν ήθελε' τις ύποθε'σγ αυτούς, πώς άπρομελετήτως καί διά 
ριίς παρεξετρεποντο άχρι πολιτικής καί θρησκευτικής άποσκιρτή- 
σεως ; Ή φήμη λοιπόν άπερρίφθη ως σπερριολογία, ίσως έπιυοηθεΐσα 
παρά τών έν ΙΙεραία ή Χίω φθονερών Γενουητών.

’Λλλ’ δτε ό Νικόλαος Φαλιε'ρος έπε'θεσεν εις τήν τράπεζαν 
του Συριβουλίου δευτε'ραν καί μάλλου έριπεριστατωριε'νην επιστολήν, 
φθάσασαν έπί τοΰ παρόντος έκ Ρεθύρινης καί έπικυροΰσαυ τά διά 
Κερκύρας προδιαγγελθε'υτα, έκπληξις καί άφωνία κατε'λαβε τό Συμ
βούλιου.! Ιροήρχετο τό γράμμα εκ τίνος Λατινεπισκόπου, έλεγε δε'.ότι 
«χάριν τής έξωριοσίας τών ισχυρότερων οικογενειών τής νήσου, 
έβασίλευε μεγίστη σύμπνοια ριεταξύ άρχόντων καί ίθαγανών ότι 
στρατός ανδρείος καί πολυάριθμος ήδη συνεκροτεΐτο πρός πάσαν 
έυδεχομέυηυ ανάγκην οτι αί αυθόρμητοι συνεισφοραί μάλλον επι 
μάλλον παρεβοήθουν τής επαναστατικής κυβερυήσεως τάς παρα- 
σκευάς.» Ηροσετίθετο τό γράμμα τοσαΰτα καί τοιαΰτα, δεινοποι- 
ουν τήν μεγάλην συμφοράν, οίκτεΐρον τήν άθεράπευτον άπώλειαυ 
ώστε καί Δουκικόυ Συμβούλιου, καί Σύγκλητος, καί κοιυη γυώμη, 
άπό τής δυσπιστίας, έυθα έπαυεπαύθησαν χαριεντιζόμευοι, περιε'πε- 
σαυ αύτίκα είς βυθόυ άπελπισίας.

Τί τό πρακτε'ου ; Τί προτιμότερου, ό πόλεμος, ή ή είρηυική 
διαπραγμάτευσις ; Με'γα ζήτημα ήγε'ρθη ζήτημα δύσκολου, επι-
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πλέον. καθόσον αί περιστάσεις ■ 

κρασιν του ίπποτικοΰ καί του Έλλ - Ά^^ν εκείνην συγ- 
πίστει συμμάχησιν πάση^ τάίεω j ^Ζ^^ την εν μ^

ι > Λ 1 παση, ταζεως κατοίκων ποός τον ϊ 
σίας σκοπον ; Αν δε ή νήσος παο’ λν . ‘ , τ75ς ^^τη- 
σ^όν επί Λασκάρεως, έπί Βατάτσου έπ^Παλα^λ^^ ^ ’1τ*λ“ 
^ κ«»ί?γη5 „?i„re Α 
w * .ι rw^ ^ ™ .4 ^ &£Γ* 

επετυχον να επανακτησωσι την Κρήτην δλην πλή 'Γ^^- 
σης. τίς πλέον άπέμενεν ελπίς ύπ« ' ’· τΛς π?ωτευου-

Ένετία αυτή εν τοσού-οΛακ - ’ ’ ? ^ετ“ην ΖυΡιαΡΖ^, καί ή

ό Σουκρώ^οί. J ζ™ς, Ζζ1 όΜωο<Ζ· “Τ”? “’'’f"®”- 
^ «1 χ^ΐ, ?ργ„ ^^ Ρ “!= ™ 

ω» ^γ^ρ , Τί |„mzp„,p0v ^ ίύγλωτΧ;"Χ’0”’.· 7
3 .«τρ..5 ^ .^pis^ ^ „; i,L,, ’ Ρ 

- e^ ; ΟΛ.^ ^ ^^,7 ^-1 
δαιοτατον της αποστολής, ήθεχον ’ < , τε’ το c‘’w- 
ράνδραν τά απολωλότα πρόβατα. " Τ υ «παναγαγει είς την

Αλυσιτελής ^ως άπέβη ή έπιτηδειότης των. ως άτ - 
^ τών άποσταλμένων, ήτις έσηυιαιο,όοει του ΑΧ ^^: 
«ψβολον, είσωρ^ίσθη είς τον λυμένα του Χάνδακος ό πλ 
αύτήν έλαβε παρά του ίντο-,Ύ 0 - * ’ ^^ΡΖ^ 

- _ . Ρ ^ντο.ιου λιμενάρχου διαταγήν ν’ άπονω- 
ρη^ .«ραχρημα, και είς ούδένα άλλον λιμένα τής Κοητικής δ-ο 
κρατιας να προσεγγίσω. , « -4; οημο-

Δυσοιώνιστον προοίμιον ! Οι πρέσβε 
χίαν τούλάχιστον καί μόνην συνέντευ^ιν „
νήσεως. Ό Μέγας Καγκελάριο 

ίςητησαν ικετευτικοί 
κ ^ζ εγχωρίου κυβερ

κνηγγειλεν αύτοΐς. οτι χν άνεπί-
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τακτό» άπεβιβάζοντο, ήθελον άποκεφαλισθή αυτοί τε καί οί όπα- 

δοί των.
„___Ούτε καν να παραδώσωμεν ίδιοχείρως προς τον Δούκα Δαν- 

δολον τα γράμματα τών συγγενών του ;» ήρώτησαν οί αποπεμπο- 
μενοι. Έλαβον καί είς τούτο άπάντησιν αποφατικήν.

„___Τουλάχιστον δότε ήρ.ϊν τ’ αναγκαία οδοιπορία ! » είπον 
έπϊ τέλους απελπισμένοι οί πρέσβεις. Ως προς τούτο δα οί Κρή- 
τες δεν έφάνησαν άνελεήμονες. Όμως περιττήν καί βλαβεράν έπ'ι 
το δημοκρατικώτερυν κρίναντες τήν κραιπάλην κατα την οδοιπο
ρίαν, εδοσαν μεν άρτον καί ύδωρ, οϋχΐ δε και οίνον τής Ρεθυμνης, 
κατά την αίτησιν εκείνων ως δε προς τό κρέας, παρασιωπήσαντες 
την υπέρ ασθενών καί οδοιπόρων έξαίρεσιν τής Εκκλησίας, έπροφα- 
σίσθησαν άστείως την νηστείαν τής’Μεγάλης Τεσσαρακοστής^

Καί όμως ή πλήρης αποτυχία τής διαπρεσβεύσεως δεν αφεΐλε 
πάσαν ελπίδα συνδιαλλαγής. Κατά τον επόμενον Μάϊον καί δεύ
τερα πρεσβεία έξαποστέλλεται, συγκειμένη εκ πέντε διασήμων εύ- 
πατριδών, τού Ζάνου, του Βέμβου, του Γραδενίγου, του Κονταρη- 
νού καί του Δανδόλου. Μεταπεισθεντων έν τώ παρόντι τών Κρη- 
τών, οί επίτροποι προσκαλούνται ν’ άποβιβασθώσιν. ’Αλλ’ ή μετά- 
πεισις είχε σκοπόν την έπίδειξιν μάλλον, ή τον συμβιβασμόν. Έ- 
πενόησαν οί Κρήτες νά πτοήσωσιν όσον οιον τε τούς άπεσταλμε- 
νους διά τού θεάματος τής ιδίας ευταξίας, διό καί μεγάλαι προε- 
τάχθησαν έτοιμασίαι εις ύποδοχήν τών πρέσβεων. ‘Ως άπέβησαν 
τών πέντε νηών οί ΙΙατρίκιοι τής Ένετίας, ήναγκάσθησαν νά διέλ- 
θωσιν άνθοστόλιστον αψίδα, άνω μεν φερουσαν τήν σημαίαν του 
Αγίου Τίτου, έπϊ δέ τού αετώματος έγγεγραμμένην έχουσαν την 
επιγραφήν. «Ζ^ω ή αύτόνομος Κτητική Δημοκρατία». Διπλούς στοί
χος φρουράς έκ πεζών καί ίππέων ηύπρέπισε την όδόν απο τής 
αποβάθρας έως τού Ιίαλατίου ένφ δέ ό κώδων τής μητροπολεως 
ύπεμίμνησκε διαδονούμενος τήν ήδη καθιερωθεΐσαν τής Ανατολικής 
Εκκλησίας ύπεροχήν, πεντήκον.τα χιλιάδες άνθρώπων. πανταχοθεν 

συναθροισθέντες, έφώναζον
^Ημτϊς Sir θέίομτν ^νην fyfioxpatlar, όχι, την ίδιχήν par.
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Weptr ! Εξω οΙ Ενετοί! Ζήτησαν οί Μεύ^ροι Κοήτεο ! „ 
κ. τ. λ (1).

Και μά την άδειαν, έπί τοιαύταις κραυγαις κατα- 
πτοηθεντες οί επίτροποι, είσήλθον είς την χύλήν του Πατατιού Ιν- 
τροχοί, άναπυνθανόμενοι μη έπί τέλους παραβιασθή δ πρεσβευτι
κό. χαρακτήρ, καί συγκαθειρχθώσι μετά τοΰ Δουκό;. Δ'ανδόλου ^ 
τήν φυλακήν. Άνεθάρρησαν όμως έν τη παρουσία του πολιτάονου 
Γραδινίκου καί τών δέκα συμβούλων του.

Ο Δουκικος θρόνος Υστατο έπί βήματος, συμβόλοις τε καί πα- 
ραπετάσμασι ποικίλοις κεκοσμημένου· έπάνωθι δέ έφαίνετο προσηρ- 
τη^ένη είκων μεγίστη του ‘Αγίου Τίτου μετά πελώριας κανδύλης 
άργυράς. Καί αμφοτέρωθεν μεν του θρόνου τεταγμέναι ήσαν αΐ 
εδραι των συνεόρευτών, κατωτέρω δέ περί την αίθουσαν έκάθηντο 
οί τον ευγενικόν σύλλογον συγκροτούντες, έν δέ τω μέσω οί γραμ 
ματεις τής επικράτειας, καί οί Μνήμονες (Notarj). 'Ως οί πρέ
σβεις προέβησαν παρά τό βήμα. ύποχωρήσαντες εις έθιμοταξίαν 

προσυμπ.φωνημενην, εκλινον την κεφαλήν. Την στιγμήν ταύτην σάλ
πιγγες ήχησαν, τύμπανα έκρότησαν. άλαλαγμός ' καί εύφημήσεις 
ήγερθησαν εξωθεν του Παλατίου παρά τής φρουράς καί του λαού. 
Μετά την συνήθη των ερωτήσεων καί αποκρίσεων διατύπωσιν, λα
βών τον λόγον ο πρεσβύτερος των επιτρόπων Άνδρέας δ Κονταρη- 
νός, διήγγειλεν έν όνόματι τής Συγκλήτου καί του Γαληνότατου 
Δουκός Ένετίας τα εφεξής·

«”Αν ή Σύγκλητος, ήτις ένταΰθα έξαποστέλλει την παρούσαν 
πενταμελή πρεσβείαν, δεν έφείδετο τού αίματος, καί δέν άπεστρέ- 
φετο την φθοράν, αν δέν εσκόπευε νά προφύλαξη άπαντας υμάς 
άπό των τρομερών δεινών, δσα προύκάλεσε καί είσέτι προκαλεΐ ή 
διαγωγή σας, βεβαίως δεν ήθελετε ί’δει ημάς βαίνοντας αόπλους 
έν τή παρουσία σας, και διατεθειμένους εις λόγους ειρήνης. Κατά

Η «La piazza poi pareva tin eampo di battaglia. Dalle finestre, e 
persiiio dai tetti delle ease un numero infinitodi spettatori ne osser- 
vava il Passaggio ; ne tra cestoro mancava chi gl’ insuitasse con yil- 
lanic cd improperii». —Cappel. St. Venez. T. 4. p. 373, 
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παράδειγμα τών πατέρων μας, ή Σύγκλητος προτάσσει εις την αυ
στηρότητα την επιείκειαν καθότι, όρολογονρενωζ. ούδε'ποτε αν
ταρσία, έγερθεΐσα κατά τής ηγεμονίας τής Ένετικής Δημοκρατί
ας. εδωκεν αφορμήν δικαιοτε'ραν είς την οργήν καί την χαλεπότητα 
τής νομίμου κυβερνήσεως . . .»

—« Τρε'ψε τον λόγον είς το κεφάλαιον τής αποστολής σου,» ά- 
νε'κραζε θρασε'ως επί τή φράσει ταύτη του πρεσβευτου, ό άκρόχο- 
λος καί προπετής Μάρκος Φραδε'λλος, είς τών δε'κα συμβούλων 
του Γραδινίκου· σπευσον άχρονοτριβήτως εις τό προκείμενον καί 
παρακαλούμεν περί ανταρσίας μη πολυλογήσεις 1 Ή αυτονομία τής 
νήσου, περί ης καταφλυαρεΐς, προήλθεν έκ δικαίας καί νομίμου, καί 
γενικώς επαναστασεως κατα τυράννου, τοσουτον παρανόμου, οσον 
καί άφρονος. Τίς ή χρεία μεμψεων καί άντιμε'μψεων ; "Αλλως τε 
τα γενόμενα ούκ απογίνονται». Ό Κονταρηνός, άταρακτήσας, και 
ως μηδόλως διακοπείς, αλλά μόνον βλε'μμα περιφρονητικόν καί 
μνησίκακου έξακοντίσας προς τον ρήτορα, έξηκολούθησε την ομι
λίαν.

— «ΉΟελεν (ύπε'λαβεν) ή Σύγκλητος νά πεισΟ-7). ότι μάλλον 
ύπό τίνος όρμήματος στιγμιαίου, ή ύπό πονηρίας μεμελετημενης 
είς τοσαύτην άπόνοιαν παρεξετράπητε. Διό παραινεί ύμάς ινα α- 
νοίζητε επί του σφάλματός σας τούς οφθαλμούς, καί την παρεκ
τροπήν νά έξαλείψητε δι’ άνυπερθε'του μεταμελε,ίας.Είς τί τάχα σάς 
επτάισεν ή Δημοκρατία, Κύριοι, αύτή, ήτις αείποτε έκυβέρνησεν 
ύμάς εν δικαιοσύνη καί προσηνεία ; (Γε'λως καί σαρκασμοί ύπεδε'- 
ξαντο του ρήτορος τήν έρώτησιν).

a Άρα γε ή άφορμή ευτελούς τίνος φόρου,καί φόρου διορισθε'ντος 
είς έπισκεύασιν τού λιμε'νος σας, άφορμή τοιαύτη είναι ικανή νά 
παρώθηση ύμάς εις όδόν προδοσίας, ούτω δε ν’ άνάψη πυρκαϊάν, 
ήτις κινδυνεύει τήν νήσον άπασαν ν’ άποτεφρώση ; ΙΙρος τίνα ελπί
ζετε νά καταφύγητε είς αίτησιν βοηθείας ; Τίς· τολμά νά ύποστη- 
ρίζη τήν παρανομίαν σας εναντίον τής Ενετικής Δημοκρατίας ; 
Ελπίζετε ίσως αί δυνάμεις τής Ευρώπης θελουσι συνεκστρατευσει 
προς ύπεράσπισιν τών άβούλων σας σκοπών ; Απατάσθε, σάς βε- 
βαιώ, καί παραπολύ ! Ακούσατε κάλλιον τάς άδελφικάς μου συμ-
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βουτάς ! Επάνελθετε, καί δσον τάχιον, εις την δδόν τής φρονή- 
σεωςκαί του,καθήκοντος ! Ζητήσατε το έλεος τής Συγκλήτου, ή- 
τις εισετι πρόθυμος είναι να δεχθή την μετάνοιαν σας, άμα ώς ύ- 
ρεΐς πρόθυμοι άναδεχθήτε νά δμολογήσητε το σφάλμα σας, ’καί 
να επιστρέψητε εις την πρεπουσαν υίϊκήν ύποταγήν».

Ύποπραύνας δε την φωνήν καί ύπομειδιάσας· «Η παρανομία 
σας, φίλτατοι, προσέθηκεν, ομοιάζει προς την απείθειαν του Άσω
του υίοΰ, του εν τω Εύαγγελίω. Θαρρείτε, όμως δτι εις τάς καρ
διάς των Συγκλητικών, ώς είς την του γονέως τής Παραβολής, 
ανεξάντλητος πατρικής στοργής θησαυρός αποταμιεύεται ! Αλλά 
παλιν δια τούτο μη τα σήμερον κατεπείγοντα άναβάλητε είς αΰ- 
ριον Μη προς Θεού, μη άναβάλητε είς ώραν παράκαιρον την με- 
ταμελειαν ! Διότι, μα τον ουρανόν, φοβερά τότε θελει βροντήσει 
επι τής κεφαλής ύμών, ναί, φοβερά, άδυσώπητος, καί άπαράπει- 
στος ή οργή τής Δημοκρατίας».

Οι τελευταίοι λόγοι του Κονταρηνοΰ παρώξυνον ετι μάλλον 
του ακροατηρίου τήν άγανάκτησιν. Δύο τών ευπατριδών, ό Αεο- 
νάρδος Γραδίνικος καί ό Ζανάκης ή Ίαννάκης Ρίτσος, άποκαρτε- 
σαντες απετεινον προς τον προαγορεύσαντα φράσεις αποτόμους καί 
παρατυπωτικάς. Έμόχθησε δ’ ούκ ολίγον ό Δούξ μεχρισοϋ έπανα- 
γάγη τήν σιγήν. Τής εύταξίας επί τέλους έπανορθωθείσης, διά λό
γου εντονου άμα καί μετριοπαθούς (ου δεν σώζεται ή ή περίληψις). 
απάντησε προς τους πρέσβεις εν ονοματι του Συλλόγου τών εύγε- 
νών, του κλήρου καί τού λαού Κρήτης, ώς εξής·

Δ ■ Οτι σκοπον αμετάθετον και ευχήν ενθερμοτάτην είχον οί κά
τοικοι να επιμείνωσιν εις την αυτόνομον πολιτείαν, ήν έγκαθίδρυσαν.

Β . Οτι απεκρουον ομοθυμαδον πάσαν οίανδήποτε ξένην καί έτε- 
ρόδοξον ηγεμονίαν.

Γ . δε δτι έτοιμοι ήσαν νά ύπερασπίσωσι τήν πατρίδα των άπό 
πάσης ενδεχομενης εισβολής ή έπιθέσεως άλλοτρίας, άντιτάσσοντες 
μεν τήν βίαν είς τήν βίαν κατά τε ξηράν καί κατά θάλασσαν, προ- 
τιμώντες δ’ άπειράκις τον θάνατον τής δουλείας.

Τούτων εκατέρωθεν άπαγγελθέντων, οί πρέσβεις διετάχθησαν ν’ 
άπέλθωσι τής νήσου εντός τριών ημερών. Έν τοσούτω πάσα σχέσις
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αύτών και συγκοινωνία προς τούς έγκατοίκους άπηγορεύθη. Ooh’ ε
πετράπη προς τον Δάνδολον, ένα των πε'ντε ΙΙατρικίων, να έπισκε- 
φθή είς το δεσμωτήριον τον πρώην Αρμοστήν και στενόν συγγενή 
του. Ούτως ουν άπεχώρησαν άπρακτοι εις Κύθηρα, δθεν έπειτα 
άπέπλευσαν οίκαδε.

Η διήγησις των εν Κρήτη όφθέντων και άκουσθέντων κατέπληξε 
την Σύγκλητον. ’Αλλ’ οί Συγκλητικοί έξερράγησαν πλε'ον εις οργήν 
ακατάσχετου, προσμαθόντες έτερόν τι συμβάν, τάς έχθρικάς των 
Κρητών διαθέσεις διατρανώσαν. Μεθερμηνεύουν τα γραφόμενα ύπό 
του Φραγκίσκου Πετράρχου, οστις αναφέρει το συμβάν αυτό λα
τινιστί (1).

«Διπλή τις μοίρα Ένετική, διηγείται ούτος, πλέουσα κατά τό 
ενιαύσιον έθος εις Κύπρον καί Αλεξάνδρειαν, ώρμίσθη εκ τύχης είς 
τά παράλια τής άλλοτε μέν πιστής και ύποτεταγμένης, νυν δ’ 
εχθρικής Κρήτης, παρά την πόλιν Σιτείαν, ένθα καί ήγκυροβόλη- 
σεν. Οί νεώτεροι του πληρώματος έφρύαττον, καί δικαίως, κατά 
τών άποτροπαίων ανταρτών· διό ούδεμίαν ήθελον νά λάβωσι κοι
νωνίαν προς τούς εντοπίους. Άλλ’ είτε τωόντι στερηθέντες ύδατος 
είτε κατόπιν ύδρευσιν προφασισθέντες, άπεβιβάσθησαν εις την ξηράν. 
Φευ ! οί κάτοικοι ήρνήθησαν ύδωρ πρός τούς Ενετούς. Διό, δυσα- 
νασχετήσαντες ούτοι, διεϊλον την ίλην αύτών είς δύο πτέρυγας, 
είς Κυπριακή* καί Αλεξανδρινήν. Καί οί μέν A.h'farfatic έφώρ- 
μησαν ούτω θρασέως προς τά τείχη, ώστε παρ’ ολίγον έκυρίευον 
αύτά έξ επιδρομής. Είς μόνην τήν παράδοσιν τού φρουρίου άνέθη- 
καν οί κάτοικοι Σιτείας τήν σωτηρίαν των. ΤΗν δε βεβαίως ή έπα- 
νάκτησις τετελεσμένη, χωρίς τής ανανδρίας τών Κιπ^ίω>\ ο'ίτινες 
άνεδείχθησαν Κύπρου γέννημα μάλλον, ή φρουροί. Όλίγοι τινές 
ένοπλοι Γραικύλοι (Grpeculi), έκ τίνος πλησιοχώρου λόφου άντε- 
φορμήσαντες, έτρεψαν τήν δειλήν ταύτην πτέρυγα είς φυγήν. "Οθεν 
οί πολιορκούμενοι άναθαρρήσαντες, έξοδον έποίησαν, καί τούτους 
μεν τών ναυτών κατέσφαξαν, εκείνους δ’ έπνιξαν είς τά κύματα-

(1) Rerum Senilium, 1.3 Epist. VllI. 



ΊΩΝ ΕΠΑΝΑΣΤΑΣΕΩΝ ΤΗΣ ΚΡΗΤΗΣ 153
τις παραλίας- έκ δε τών πλοίων η -, , , , πλοιων Αλλα μεν κατηφανισθησαν. άλλα 
δέ άπήλθον κακήν κακώς».

Εκ τούτων απάντων ή φιλοτιμία τής Ένετία: άπέβαινεν ούτως 
απέναντι.τής Εύρώπης προσβεβλημένη, ώστε άναβάλλουσα τον πό
λεμον, αυτή οί'κοθεν ώμολόγει την ταπείνωσιν καί Ϊκπτωσίν της. 
Ώφειλε λοιπόν να ένεργήση εν τάχει πάν το δυνατόν ε’ις επανόρ- 
θωσιν του κράτους της έν τ·? μεσογείω, μάλιστα καθόσον την τόλ
μην εκείνην των Κρητών καί έτεραι πιθανώς άποικίαι ήδύναντο να 
μιμηθώσιν, ώστε βαθμηδόν ή - [ 1 J ur'”uv A οεσ^οτεια της ν αποσκορακισθή και 
εξ Ελλάδος καί έκ τής λοιπής Ανατολής.

Προς κατόρθωσιν τοιούτου σκοπού δύο τινά ήσαν άπαραιτή- 
τως αναγκαία· άφ ενός μεν ό χερσαίος καί θαλάσσιος πόλεμος, 
αφ’ ετέρου δε καί συγχρόνως ή, άπομόνωσις τών Κρητών. Έχρη- 
ζον θάτερα θυσιών άδρών. Επειδή ό μεν πόλεμος αύτός καί πει
σματώδης καί μακρύς προεμηνύετο, άρα καί διαφερόντως πολυδά
πανος. ή δε μόνωσες τής έπαναστησάσης νήσου άπήτει υποχωρή
σεις παρα τής Δημοκρατίας προς τούς πολιτικούς αντιπάλους της, 
^ζ μ-όνος ό επικείμενος κίνδυνος ηδυνατο να δικαιολογήσνι ήρ- 
ζατο λ σύγκλητος τής παρασκευάσεως εκ του δευτέρου καί χαλε- 
πωτέρου μέσου.

Εγκύκλιος πικρά, φαρμακερά, στηλιτευτική άπεστάλη προς 
πάντας τους πολιταρχας τής Ευρώπης. Εν αυτή παριστάνετο ό 
λαός τής Κρήτης ως άπιστος και αχάριστος, εστιγματίζετο ώς αι
ρετικός και εις την ειρήνην τής οικουμένης επικίνδυνος διά τάς 
στασιαστικάς ροπας του, οθεν άξιος ν άποκηρυχθ-ή εκ τής χρι
στιανοσύνης, η τουλάχιστον να σωφρονισθή διά τίνος τιμωρίας ν.ε- 
γάλης και παραδειγματικής. Γην εντολήν δε ταύτην άναλαμβά- 
νουσα ευσεβής καί φιλόχριστος μητρόπολις. προσεκάλει πάντα χρι
στιανόν ηγεμόνα να όμ.ολογήση, κατά τον προκείμενον πόλεμον 
άκριβεστάτην ουδετερότητα. Διεβιβάσθη ή πρόσκλησις καί πρός 
φίλους άμα καί πρός εχθρούς, πλήν του Ιωάννου Παλαιολόγου, 
οστις εκληφθείς ώς ύποπτος, έζγ,ρέθη. “Ελαβον αύτην ό Πάπας 
Ουρβανος Ε , ό Δουζ τής Γενούης. ο Λουδοβίκος Ούγγρίας, ό Πέ
τρος Κύπρου, ό Κάρολος Ε’ Γαλλίας, ό αύτοκράτωρ Γερμανίας, ή 
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Ιωάννα βασίλισσα Νεαπόλεως. και οί επίλοιποι άνακτες Ιταλίας, 
μηδενός έξηρημένου, μηδ4 αύτού τού έκθρονισθέντος 'Ροβέρτου, 
απογόνου τών Βαλδουίνων, δστις διετέλει είσετι γελοίως επιγρα- 
φων εαυτόν. ’/μπε  μάτωμα Κωχαταντινουπο-ΙΙτηγ, Λεσπότηχ 'Ρωμα
νίας, κτλ.

Εντεύθεν οί ηγεμόνες όρμηθέντες, ίσως <5ε καί ύπΰ δελεασμά- 
των στερεωτέρων παρακινηθέντες, έξέδοσαν διπλώματα, δι’ ών πάς 
έκαστος εζ ιδίων ου μόνον άπεκήρυξε την Κρητικήν αυτονομίαν, 
ήν εκάλεσεν άνταμαίαν επιχατάματον, οΰ μόνον ύπεσχέθη την αΐ- 
τηθεΐσαν ουδετερότητα, άλλα προε'τεινεν έκ περισσού καί άμεσον έν 
ανάγκη συνδρομήν. "Ο δε Πάπας, τών αιρετικών καί σχισματικών 
εναντίας κυριώτατος, δ ΙΙάπας δυσχεράνας διά την εκκλησιαστικήν 
τών ιπποτών άποστασίαν. προέβη καί εις σύμπραζιν έντονωτέραν. 
Έγραψε προς τον Πέτρον Θωμάν, άρχιεπίσκοπον Κρήτης, προτρέ- 
πων αυτόν είς, την άναίμεσιν των ζιζαιΊωγ, απεμ ταμάττουσι. την 
άΐηβιννν καί στεμεάν ομόνοιαν τών ψυχών.(1}

Ενώ δε οί ηγεμόνες έπισήμως διά τοιαύτης άποκηρύξεως έγ- 
κατε'λειπον την Κρήτην είς τό άβε'βαιον τής τύχης, ή Δημοκρατία, 
φυγομαχούσα με'ν, άλλα τα μέλλοντα προθυμουμένη, επολέμει πλα- 
γίως την επανάστασιν. Εντεύθεν μεν προκατεγίνωσκεν ως προδότας 
τον Δούκα Γραδίνικον, τούς δέκα συμβούλους του. καί τούς ε’ικοσι- 
πέντε εκλογείς τής Συντακτικής Επιτροπής, έκεΐθεν δέ διά ψηφί
σματος άπηγόρευε τοϊς απανταχού ΰπηκόοις παντοΐον επισιτισμόν 
καί εφοδίασιν προς τούς άντάρτας. Οί δέ Προβλεπταΐ τών Ένετι- 
κών χωρών έλαβον αύστηράν διαταγήν νά έξωθήσωσι τής δικαιοδο
σίας των οίονύήποτε πλοΐον, έστω ύπΰ σημαίαν φιλικήν, προσορμι- 
σθέν είς Κρητικόν λιμένα.

Τί είργάζοντο, οί Κρήτες έν τώ μεταξύ ; Πώς ήτοιμάζοντο ν’ 
αντικρουσωσι τους κεραυνούς, οιτινες έβρεμον ήδη έπί τής κεφα
λής των :

1) Δέκα ηγεμόνων έπιστολάς καί διπλώματα, άναφερόμενα είς την απο
δοκιμασίαν ιή; Κρητικής ταύτης έπαναστάσεως, παρένειρεν είς την χρονογρα
φίαν του ο συγγραφεύς τής «Ιερας Κρήτης». Όρα Τ. Β'. σελ. 321 καί έξης.
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Τα προοιμιακής αυτονομίας των ύπήρξαν άξια παντός έπαί- 
voJ. Αφευκτον c. κρχής προϊδόντες τον πόλεμον δ Γραδίνικος καί 
οι συνάδελφοί τον επεστησαν την πάσαν σπουδήν είς την όχύρωσιν 
της νήσου κατα τε ξηράν καί κατά θάλασσαν. Όμολογητέον δε ότι 
κατά το πατριωτικόν τούτο προνόημα συνεβοηθήθησαν προθύμωε 
ύπό πάσης τάξεως πολιτών. Επειδή πλούσιοι προσήνεγκον γεν- 
ναίως μερίδα της περιουσίας των. Έπισκοπαι δε συνεισέφερον το 
πεμπτημοριον του ετησίου εισοδήματος των. χωρικοί δε αφιέρω
σαν το π-ρίσσ-υμα τής οικονομίας των. έως καί γυναίκες γεναρ
χών -φίλο ι ιμηθησαν να συνεργήσωσι, δωρησάμεναι τη πολιτεία 
μαργαρίτας, σαπφείρους, καί έτερα κοσμήματα. Ως εκ του ζήλο-ύ 
τουτου^, το ταμεΐον δεν έστενοχωρήθη. Διό καί στρατός έσχηματί- 
σθη πεζικός εκ δέκα περίπου χιλιάδων οπλιτών, καί ιππικόν συνε- 
τ^χθή ίκανον, καί τά φρούρια έπεσκευάσθησαν. καί πύργοι τινες 
είς θέσεις οχηρας εκτίσθησαν. καί ναυτικόν περιπλέον έξηρτήθη, 
συγκείμενον εκ τεσσάρων μεγάλων τριήρεων, δύο μικροτέρων, καί 
οκτώ δρομάδων.

Ταΰτα, και ετερα ίσως ουχ ήττον αξιόλογα, παρά τών ιστορι
κών τής Ενετίας παρασιωπηθέντα. προήγγειλαν άκαμπτον είς τό 
^^ και αδιατρεπτον την αποφασιν τών Κοητών πεοί την ΰπερά- 
σπισιν τής κτηθείσης ελευθερίας. Καί τη αλήθεια, τις έν τή έπόψει 
τοσαυτης όμονοίας καί αυταπαρνησίας δεν ήθελεν εκφέρει αίσιω- 
τατους οιωνούς υπέρ τής ελευθερίας αυτής: Τίνα δύναμιν ύπερτέ- 
ραν δεν καταβαλλει, τίνα φοβερά προσκόμ.ματα δεν ύπερβαίνει ο 
συμψυχος τής φιλοπατρίας ενθουσιασμός :

Και όμως, ή ομόνοια, ής έδοσαν λαμπρά έκ προοιμίων δείγ
ματα οί προύχοντες τής πολιτείας, φευ! δεν διήρκεσε χρόνον 
μακρόν.

«^//εη Ερις πεπότητο χορύσσουσα x^loror drdpar.*
Είς την καρδίαν τής έξαγορασθείσης Κρητικής κοινωνίας ένεφω- 

λευε τερηδων φθοροποιός. Δέον να προδιασαφήσωμεν έν παρόδιο πώς 
είσέφρησε καί άνεπτύχθη δ καρδιοβόρος αυτός σής.

Περί τών ηθών καί εξεων τών Ιταλών άποίκων άποχρώντως έν 
τοΐς όπισθεν εξηγηθημεν. Καλεΐ ή χρεία να έπαναλάβωμεν. ότι. 
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πλην τινων εξαιρέτως ευφυΐα και αρετή κεκοσμ.ημένων, ήσαν ούτοι 
το πλεΐστον μέρος άπλοι τυχοδιώκται, μηδεμίαν πρεσβεύσαντες 
σταθεράν αρχήν πολιτικών ή θρησκευτικήν, άρα μήτε πατρίας πα
ραδόσεις φιλοτίμως διαφυλάξαντες, μήτε σέβασμα διακεκριμένου καί 
αγαπητόν μεταδόντες προς τα τε'κνα. Ό βίος του τιμαριώτου κατά 
Γην Π . και ΙΔ . εκατονταετηρίδα, μάλιστα δε ό του Κρητός, άρ- 
μόδιος δεν ητο να εξαλείψω το ελάττωμα αύτό. Χάριν τής τιμα- 
ριωτικής αυτών καταστάσεως συνοικειωθέντες προς ελευθέρους και 
δουλοπαροίκους ιθαγενείς, οι άποικοι προσέλαβον μεν βαθμηδόν την 
πονηρίαν τούτων, δεν συμμετεσχον όμως καί τού κοινού, τού θαυ- 
μαστου προς όλους τους "Ελληνας προτερήματος, τής ενθέρμου φι- 
λογενείας.

Ουτω, προς τας εξ αρχής ιδιωματικας αυτών κηλίδας προσε- 
τέθη μικρόν κατα μικρόν ο ^υπος τής δουλικής τών αυτοχθόνων 
διαφθοράς, αποτελέσματος επαλλήλων κατακτήσεων. "Αν τό ίππο- 
τικόν τούτο καθίδρυμα ειχεν εκ καταβολής έγκατασταθή ε’ις στε- 
ρεάν, τίς οιδεν, Ισως ή συνεχής μετ’ αλλογενών επιμιξία, ή άσκη
σες, ή πείρα, ή επενέργεια τού πολιτισμού ήθελαν προβάδην καθα
ρίσει τάς προπατορικάς αμαρτίας του, και ποιήσει αυτό παράλλη
λον τών ετέρων ίπποτικών ταγμάτων τής Ευρωπαϊκής ηπείρου. 
Αλλ εις νήσον, και νήσον απεχουσαν τής εστίας τού τότε πολι

τισμού, περιορισθεν, το σωματεϊον έτυχε μεμονωμένον, πάντως 
άσυγκοινώνητον, διό μετ ολίγον έξε'στη τού τε σκοπού, προς ον 
ανέκαθεν επενοήθη, και τής αριστοκρατικής αξίας του. Ή εισβολή 
τής Βυζαντινής μερίδος τών ευγενών. ακολούθως δε ή εισαγωγή 
χυδαίων εις τό Ανώτερου Συμβούλιον. μετεποίησαν τήν κατάστασιν 
τού τάγματος έπί τό χείρον.

Αλλόκοτος τότε κράσις ηθών, εθίμων, φρονημάτων συνέβη. Ό 
μεν παρείσακτος Ιταλισμός, νόθος ώς είδομεν εκ καταγωγής,· άλλα 
καί υπό τής απομιμησεως Σταυροφορικών τινων έθίυιων μάλλον ετι 
νενοθευμένος, έπηρέασεν έπαισθητώς τάς έξεις τού είσβαλόντος είς 
το -,υμβουλιον Ελληνισμού, αυτός δ' άμοιβαδόν έκόντα άκοντα 
συνεπεσυρε τόν Ίταλισμόν. αχαρακτήρισταν διατηρηθέντα καί ού
τως είπεΐν άνεπισφράγιστον. εντός τού κύκλου τών ιδίων αύτού πα-
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°'” κυρίας αφορίας, αίτινες την μεταβολήν αύτήν παρεσκεύα- 
σαν, εν οχομεν κατά δυστυχίαν είς έπαινον των προσηλύτων Φραγ- 
γαρχόντων^ά παραδειγματίσωμεν ούτε όρμάς γενναίας καί αύτο- 
^^y ς’ ‘^^ πεποιθήσεις ακλόνητους, ούτε φιλογενείας πατροπα- 
ρα ότου ρωμαλαότητος. Καί προς άπόδειΕιν τουτου. ας έξετάσωμεν 
εν συντόμω τούς κινητικούς λόγους της αποστασίας των.

Τι παρεκινησεν αυτούς είς την άπόρριψιν του Ένετικού ζυγού : 
Μηγαρ αίσθημα θρησκείας καταπιεζομένης ; Άλλ’ αύτοί η ήσαν 
Λατίνοι, $ Έλληνες γενόμενοι, άπήλαυσαν, ώς είδομεν. άνεξιθρη- 
σκείας εκτενούς παρά των Ενετών. Μηγαρ παρώτρυνον αύτούς ίστο- 
ρικαί παραδόσεις, αναμνήσεις εθνικής αυτονομίας : Ούτε. Ήσαν Ι
ταλοί και την καταγωγήν, καί την ευγενικήν κατάστασιν, καί την 
επωνυμίαν, καί τά ήθη κατά μέρος. Δέν ώρμήθησαν αύτοί, ώς οι 
πλεΐστοι των προηγουμένων έπανεστηκότων, ύπό εύλαβείας προς τΰν 
ιερόν τής Βυζαντινής μοναρχίας θρόνον, άλλ’ ύπό αίτιων μερι- 
κωτέρων, εγχωρίων, προσωπικών. Ηρνήθη ή μητρόπολις νά κατα- 
τάξγ αυτους είς τον σύλλογον τών ΙΙατρικίων Ενετών παρέβη ό 
Κρήτης Αρμοστής τας εν ίσχυϊ συνηθείας, αύτεπαγγέλτως διατά- 
ξας του λιμένας τόν καθαρισμόν. Ιδού ή αφετηρία του κινήιζατόί 
των. Κνηργησε λοιπόν φιλαυτία, ενήργησεν άγανάκτησις, δέν έζερ- 
ραγη ως επι Χορτατσών, επι ΣμυρΛίου. επί Ψαρομηλίγγων μίσος 
κατα τής Ξενοκρατίας αδυσώπητον, ενθουσιασμός πατροπαράδοτος. 
Ηθελαν άρά γε αναπετασει οί ίππόται την σημαίαν τού Αγίου 

Τίτου, αν ή μητρόπολις ύπενέδιδεν είς τάς αιτήσεις των :
Εις τον ουσιώδη λόγον, όθεν όρμάται το κίνημα, προστίθενται 

καί έτερα ελαττώματα τυχηρά, βαρύνοντα μεν τούς άποίκους, όμως 
άποδοτέα είς περιστάσεις έντοπίας, είς έμποδίσματα δυσυπέρβλητα. 
Αληθές μεν, ότι οί Λατίνοι ευγενεϊς ήσπάσαντο την θρησκείαν τών 

αυτοχθόνων, άλλ’ έκ τών έν τοΐς φρουρίοις ιδιωτών Ιταλών ούκ’ 
ολίγοι ενεκαρτέρησαν είς τύ θρήσκευμα τών πατέρων των. Ούδέ τού
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ΙΙαπισμοΰ έπισήμως άποκηρυχθέντος. ώήλθον τής Κρήης οί Λα
τίνοι κληρικοί, μάλιστα οι Επίσκοπο. Σιτείας, Ρεθύμνης, Ιω
νίας, καί ετεροι έπαρχιώται, ών την παρουσίαν εξακριβουμεν ,εις τα 
εκκλησιαστικά χρονικά της εποχές. Στοιχεία τοιαΰτα τί αγαθον 
ήδύναντο να παράξωσιν ; Ήσαν σκάνδαλα ύποκεκρυμενα, και δια 
τούτο κινδυνωδέστερα, απερ θέλουσιν ούκ ύλίγον χρησιμεύσει εις 
την μηχανορραφιών έπιδεξιότητα τού εχθρού. Πρόσθες τούτοις και 
τούς Εβραίους τού Χάνδακος, κοινωνίαν πολυάριθμον τότε, προσ- 
κεκολλημένην δε ψυχή τε καί σώματι πρύς τούς Ενετούς, ώς προς 
εύεογέτας μοναδικούς έν μέσω της επικρατούσες Ιουδαϊκής ιώ , 
(κοινωνίαν επομένως δυσμενή) και θέλεις συμπεράνει ύπο τίνων και 
όπωσούν φαρμακερών ζιζανίων περιεκυκλώθη άπ’ αρχής ή ριζίτου 
έμφυτευθέντος δένδρου της ελευθερίας, θέλεις εικάσει πόθεν ε’ισε- 
φρησεν εις την καρδίαν της Κρητικής πολιτείας ή τερηδών αυτη, 

ης την ύπαρξιν έπειράθημεν να ύποδείςωμεν.
Τούτων προλεχθέντων. έπανερχόμεθα εις την διήγησιν.
Ή αγγελία της εγκυκλίου, δι’ ης η Ένετία προσεπάθει ν’ απο

μόνωση τούς έπαναστάτας, κατέπληξε την κυβέρνησιν τού Χάνδα- 
κος. Έξελήφθη, καί δικαίως, ώς πρόδρομος πολέμου πεισματώδους. 
Διό, συμβουλίου κροτηθέντος γενικού, έν ω πάντες οί εύγενεΐς συμ- 
παρευρέθησαν, διεζητηθη το πρακτέον επ’ άκμγ τοιαύττ). Εκεί ή 

- Εγκύκλιος έκρίθη όλεθρία ύπο πάσαν έποψιν. Δέν ήρκει,οτιη Κρήτη 
άπεκηρύττετο καί παρά φίλων αμα καί παρά έχθρών της Ένετικης 
Δημοκρατίας· οί ηγεμόνες έδιδαν έξ επιδόματος ύπόσχεσιν νά συν- 
δράαωσι καί ένόπλως την μητρόπολιν κατά τής άποσκιρτησάσης α
ποικίας, αν ή χρεία το έκάλει. Το δε χείρον, ό Δούξ Άδούρνος των 
Γενουητών, προς δν οί έπαναστάται ανετίθεντο τάς ελπίδας των 
ώς προς πολέμιον άδυσώπητον τής Ένετίας, ούτος, ούχ ήτταν των 
άλλων πολιταρχών, συνωμολόγει την άποκήρυξιν.

Ή άποψης των πραγμάτων, ή άνάλυσις τής παρούσης καταστα- 
σεως, διήγειρον είς τούς κόλπους τού Συμβουλίου δεινούς^ ενδοια
σμούς. ΙΙώς τοιουτοτρόπως μεμονωμένη, καί εις τάς ευτελείς αυτής 
ποοσπαθείας έγκαταλελειμένη, πώς ήδύνατο ή Κρήτη ν’ άντιπα- 
λαίση καί νά εύδοκιμήση απέναντι τοιούτου κολοσσού ; Γην αμφι-
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βολίαν τούτην πάντες συμφώνως οί εΰγενεΐς έξέφρασαν άπό του βή
ματος. ATA’ ομως, ένώ οί γενναιότεροι, την άντίληψιν της Θεότη
τας έπικαλεσθέντες, είπαν ότι. ριφθέντος ηδη του κύβου, υΰδέν άλλο, 
έντιμον άπέμενε, πλην τής άντιστάσεως έως θανάτου, δθεν αναγ
καία ύπε'ρ ποτέ καθίστατο ή συνδρομή πάσης τάξεως πολιτών, έτε- 
ροι αυτών δειλοί, καί προφυλακτικοί ύπερ τό δέον, ήρξαντο μεμψι- 
μοιρεΐν και στενάζειν επι τή απροσδοκήτω τροπή τών εξωτερικών· 
περιστάσεων εθάρρησαν δε τοσούτον ώστε καί να κατηγορούν έπί. 
αφροσύνη τούς πρωταιτίους τής ύποκινηθείσης έπαναστάσεως.

Ή συνεδρίασις δεν εληξεν ασκανδάλιστος. Προσβληθέντες έκ 
τοιαύτης αποστροφής οί πρωτουργοί, ΰπεσήμανον εξ αμοιβής τούς 
κατηγόρους των ώς κρυφίους ένετόφρονας, ή τουλάχιστον ώς ά
νανδρους, θέλοντας να χαυνώσωσι παρά τοΐς πολίταις τον χρήσιμον 
υπέρ πατρίδος ενθουσιασμόν. Εντεύθεν δέ οήξις συνέβη αεταξύ Α
νώτερου Συμβουλίου καί Εκτελεστικής Κυβερνήσεως. 'Η ύποψία. 
καί ή δυσπιστία, συνήθη τής πολιτικής διχονοίας άποτελέσματα, 
διέταμον την συνέλευσιν είς κόμματα, εις κατ’ ιδίαν συνομιλίας, 
εις κύκλους χωριστούς. Οί μεν εντεύθεν, πεποιθότες είς την ικανό
τητα τού στρατού καί τού στολίσκου τής νήσου, εΰελπιστήσαντες· 
είς την άνδρώδη τών πολιτών επιμονήν, καί τά τυχηρά ύπολογί- 
σαντες, ήγόρευσαν ύπέρ τού πολέμου, έφ’ ω καί προέτεινον φόρους 
άδροτέρους· οί δ’ έκεΐθεν, έν οίς πρώτος καί θρασύτερος ό Ιωάννης 
Καλλέργης, αρχηγός τής άντιπολιτευτικής μερίδας, δραστηριότατος, 
έμέμφθησαν τού Λουκάς καί τών συμβούλων του έπί άδρανία. ότι 
ώλιγόρησαν περί την έπηγγελμένην σύνταξιν τού Όργαησμον κατά 
τό άρθρον τού καταστατικού ψηφίσματος, ότι δήθεν κατηνάλωσαν 
καί πολύτιμον καιρόν καί χρήματα είς ματαίας επιδείξεις- άλλοι 
δ’ άλλοθεν προέβαλον ό μέν τούτο, ό δ’ εκείνο, ώστε άταξία. 
προέκυψεν έν τώ συνεδρίω.

Ό Καλλέργης, ήδη διαθέτης τής στρατιωτικής δυνάμεως, καθό 
στρατηγός τής Δημοκρατίας, άλλως τε δέ κορυφαίος κόμματος 
ισχυρού καί άρχιδημαγωγός, δέν ήρέθιζε την συνέλευσιν άσκόπως.. 
Παρεμβάλλων σκάνδαλον έπί σκανδάλου, παροξύνων τά πάθη καί 
ΰπεγείρων ύπονοίας, παραλύων την σπουδήν τών έναρετωτέρων είς.
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την κοινήν σύμβασιν καί συμφρόνησιν. έσκόπευε νά διάλυση την 
κοισιμωτάτην συνεδρίασιν ολως άπρακτον εί δυνατόν. Διά τεχνάσ
ματος τοιούτου ήθελε καταδείξει προς το πλήθος, οπερ παρέσυρεν 
εις τάς προθε'σεις του, ενθεν μεν την ανικανότητα, εί μή την προ
δοσίαν των αρχόντων καί της κατασταθείσης κυβερνήσεως, έκεΐθεν 
δε την απόλυτον ανάγκην δικτατωρίας, ήν κατά την γνώμην των 
ιστορικών Ένετίας έπεδίωκε.

Ό επίβουλος σκοπός του δεν έξε'φυγε την προσοχήν των εύ φρο- 
νούντων, οϊτινες καί προλαβόντως ήδη ειχον παρακολουθήσει τα 
μηχανεύματα τής φιλοδόξου δηριοκοπίας του παρά τε τοΐς ταγμα- 
τάρχαις τού στρατού, καί τοΐς γενάρχαις των χωρίων. Αν λοιπον 
ή επιθυμία του κατωρθούτο, βέβαια την ίδρυθεΐσαν εύνομίαν οχλα
γωγία ήθελε διαδεχθή την επαύριον. Έν τοσούτω προε'βαινεν άνα- 
ποτε'λεστος ή ώρα. Είς την εσχάτην ταύτην στιγμήν ό γε'ρων Δουζ 
άνακαλε'σας την σιγήν, ελαβε τον λόγον, ως ακολούθως·

«Συνάδελφοι, είπε, καί συν.πολΐται ! Καθ’ ήν ημέραν συνήλθο- 
ρεν είς συμβούλιον προς άποβολήν τού ζυγού, πλήρης όριόνοια έπε- 
κράτησεν είς τάς διασκε'ψεις μας. 'Ωμόσαμεν πάντες οί ενταύθα 
παρόντες, ώμόσαμεν εκ κοινού συνθήματος την διατήρησιν τής α
δελφοσύνης, ής. άνευ ούτε καθιδρύεται, ούτε καν ευδοκιμεί έλευθέρα 
πολιτεία. Πολλοί μάλιστα έξ ημών, εν οίς κάγώ αυτός, άσύμφορον 
κρίναντες την εκκλησιαστικήν ετερότητα προς την ποθητήν συγκρό- 
τησιν τής συμφωνίας, άσμε'νως άπετάχθημεν ταϊς παραδόσεσι τών 
προπατόρων μας. καί παρεδέχθημεν ως κοινήν τοΐς πάσι τήν θρη
σκείαν τών πολλών. Γπερε'βη ή σύμπνοια αυτή άναρίθμητα προσ
κόμματα. Ό ΙΙαντοδύναμος ηύλόγησεν έως τουδε τάς συντόνους μας 
διατάσεις, ώστε καί τήν πολιτείαν εύ τε καί χείρον διηυθετήσαμεν 
επί το στερρότερον, καί δύναμιν παρεσκευάσαμεν ικανήν είς ύπερά- 
σπισιν αυτής. Δεν είπον μέχρι τού νύν οι κακόβουλοι εχθροί μας, 
όχι, δεν ειπον, ώς συνειθίζουσι νά διαθρυλλώσιν, ότι μετά Γραικών 
άναμιχθε'ντες, ώς Γραικοί, τουτε'στιν ώς άνάγωγοι καί δόλιοι, έπο- 
λιτεύθημεν ! Ή πεντάμηνο; διαγωγή μας έφραξε πολλά βάσκανα 
στόματα. .. .

«’Αλλ’ οί’μοι ! τί έντρομος βλε'πω σήμερον ; Τί τούτο ; Έκπλη-
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κτος. έπτοημένος ακολουθώ τάς περιπετείας τής παρούσης συνε- 
δριάσεως. Διχονοίας Μάριον διέρπει εις ταύτην μας την σοβα- 
ράν συνδιάσκεψιν φλόξ κομματικής φιλονεικίας ήφθη έν τώ μέσω 
γ^ώ^ φλόξ απειλούσα παν ήμέτερον κατόρθωμα να καταναλώση. 
Πρόδηλον εντεύθεν, οτι οί ένθάδε σήμερον βουλευόμενοι δεν είναι 
οι αυτοί, οιοι εξ αρχής. Πρόδηλόν, ότι φθοροποιά τις επέστη προ 
ολίγου μεταοολη εις τας διαθέσεις μας, οτι σκάνδαλον ένεισήχθη, 
και παρίσταται, καί ενεργεί θανασίμως είς τούς κόλπους μας- σκάν
δαλον, όπερ επάναγκες καί να εξιχνιάσωμεν καί να έκβάλωμεν. εάν 
δεν θελωμεν και ημείς συγχρόνως να συναπολεσθώμεν, καί την πο
λιτείαν αύτανδρον να συνεπισύρωμεν είς τον όλεθρον. ΓΙοϊον λοιπόν, 
και που φωλεύει το σκανδαλον αυτό ; Ιδού το ζήτημα, έν ω πάντα 
τ αλλα συγκεφαλαιοΰνται. Ενταύθα εξαιτοϋμαι την παρρησίαν 
καί ειλικρίνειάν σας· έπικαλώ υμάς, άδιστάκτως, αναφανδόν, γεν- 
ναιως νά εκφράσητε την γνώμην σας, καί νά έπιφέρητε ψήφον έπί 
τουτου. Φρονείτε ίσως, ότι το σκανδαλον προέρχεται εξ εμού καί 
εκ των συμβουλών μου ; Ετοιμοι εσμεν καί οι ένδεκα ημείς όμού, 
αυθημερόν, χωρίς τής παραμικράς αναβολής νά παραδώσωμεν την 
εξουσίαν προς ους διορίσετε διάδοχους μας, εντός δέ τριημερίας νά 
εγκαταλειψωμεν και την νήσον πανοικεί, μεχρισού εύλογον νομί- 
σητε νά μάς άνακαλέσητε ως άπλούς ΐδιώτας. Εάν όμως ή ψήφος 
σας άπαλλάξγ ημάς από πάσης υποψίας, καί δηλώσει ότι δεν έγ
κειται το σκάνδαλον είς την ένδεκαμελή κυβέρνησιν, άλλ’ έκτος αυ
τής, καί κατ’ αύτής, τότε απαραίτητον κοίνω την έως άπό τούδε 
έγκρισιν άπάντων υμών είς έν προνόημα τοσούτω άναγκαϊον, οσω 
προσέτι καί άναπόφευκτον. Θέλετε δηλαδή προεπιτρέψει, ό>στε ημείς 
οι άναλαβόντες τάς ήνίας τής πολιτείας, ημείς αύτοί νά καταδεί- 
ξωμεν, στηλιτεύσωμεν, καί παραδώσωμεν τόν έπίβουλον είς την ά- 
γανάκτησιν τού υπηκόου !»

Ό Μάρκος Γραδίνικος, έτερος των άντιπολιτευου.ένων δεινός, καί 
ό Καλλέργης έβρυχον τούς όδόντας καθ’ δλην την άγόρευσιν. Άλλα 
τό σεμνόν σχήμα, αί λευκαί τρίχες, ή παρρησιώδης τού Λουκάς 
έμφανσις έσεισαν την συνείδησιν καί αυτών των έναντίων του. Καί 
τώ όντι· οιας αναμνήσεις ευαρέστους ήθελεν άφήσει ή δηοιοκοατική
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της Κρήτης περίοδος. αν πάντες, ή τούλάχιστον οί πλεϊστοι τών 
Ιδρυτών της, διετύπουν την διαγωγήν αύτών προς τους λογους και 
τάς πράξεις του Μαρίνου Γραδινίγου ! — Ψήφου προταθείσης, το 
Συμβούλιου έπεδοκίμασε την άξιοπραγίαν τής Κυβερνήσεως. Επι 
προτάσει δε του Τίτου Βενιέρου άφέθη πλήρης εξουσία τω Δουκί 
και τοΐς συμβούλοις αύτού εις πάν 0,τι ήδύνατο εφεξής νά ενι- 

σγύσγι καί προφυλάξγ την πολιτείαν. ,
Την επιούσαν, έλαβεν ό Ιωάννης Καλλέργης διαταγήν ν άπο- 

χωρήσγ τής πρωτευούσης μετά τεσσάρων μόνον λόχων, καί να 
μεταβή, εΙ'ς τινα άπωτάτην επαρχίαν τής νήσου, όπου χωρικών ακα- 
ταστασίαι. καί εύγενών ρμδιουργίαι άναγκαίαν εποίουν την πα
ρουσίαν του. Ύπετάγη έκών άκων, εί καί έπεφυλάχθη κατ’ άλλον 
τρόπον να περιπλέξει είς αμηχανίαν καί κίνδυνον του Γραδινίκου 
την διοίκησιν. Άπο τούδε αποκαλύπτεται ή μελανία τής ψυχής του-

Άναφέρουσιν οί χρονογράφοι, ότι δ θηριώδης ουτος δημαγωγός, 
χείρων καί αύτου τού Marat τής Γαλλικής Δημοκρατίας, έπωφθαλ- 
μία την ηγεμονίαν Κρήτης, είς τούτο παρακινηθείς ύπό τινων αρ
χηγών του στρατού καί τής επαρχίας. Απίθανος ή μαρτυρία δεν 
είναι. Άναντίρρητον. οπωσδήποτε, καί ύπο τών πραγμάτων αύτών 
προσβεβαιούμενον, ότι την καθεστώσαν πολιτείαν έπιβουλεύσας, έ- 
μηχανεύθη καί διενήργησεν όσα, ούτε ό δυσμενέστερος τών εχθρών 
ήθελεν ενεργήσει. Αί μανιώδεις ύπόνοιαι τών συνεταίρων του, χυ
δαίων καί' μοχθηρών το πλεΐστον μέρος, έπιπαρώξυνον την έμφυ
τον ώμότητά του. Ύφηγήσεις οίστρηλατουμένων πατριωτών, ιδόν- 
των απανταχού την προδοσίαν, παρώθησαν αύτόν,είς φρικώδεις έκ- 
τροπάς. Ούδείς αντιλέγει, ότι πραξικοπίαι καί μυστικα'ι συνεννοή
σεις ειχον πρό τίνος συσταθή μεταξύ τών έπιδήμων Λατίνων και 
τής Ένετικής Συγκλήτου· ότι ένετίζοντες, λατινίζοντες, φραγγίζον- 
τες ούκ ευάριθμοι διέτριβον είς τάς πόλεις ύπό πρόσχημα δημο
κρατών ότι έκ τών έλληνισθέντων εύγενών όλοι δέν ήσαν άπεφθος 

χρυσός.
Περί τών ηθών καί διαθέσεων τής τάξεως ταύτης αρκούντως 

έξεφράσθημεν τα δε μετέπειτα θέλουσιν επικυρώσει τάς σκέψεις 
μας. Αλλά, καί τούτων ούτως έχόντων, είς τινας στυγερας κατα
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χρήσεις δεν εξοκέλλει ή στρατιωτική αυθαιρεσία, τί δεν επινοεί και 
δεν απεργάζεται άφηνιαστής στρατηγός, όταν μάλιστα έπισπά το 
ξίφος αυτού λυσσώδης δεισιδαιμονία, ή πόθος ακράτητος σφετερι- 
σμού !

'Ως έξήλθεν εις περιοδίαν μετά τών τεσσάρων λόχων, έσπειρε 
τον τρόμον όπου διενυκτέρευσεν. Είτε ΰπό ζηλοτυπίας κινηθείς, είτε 
νομίσας την μάχαιραν οργανον δραστήριον εις επίτευξιν του σκο
πού του, είτε εις άλλων κακεντρεχείας χαρισθείς εδοσε προς τους 
οπαδούς του το σύνθημα τής άφηνιάσεως. Εις έκαστον προσωπον 
εύγενοΰς, μη συντιθεμένου παρρησία τώ άφρονι φρονήματί του, εϊ- 
δεν ύποτετυπωμένην την επιβουλήν. Ούαι δε προς οντινα κατέκρινε 
την παραφοράν του! Ό αυθάδης ούτος, εις την βίβλον σημειωθείς 
τής προγραφής, παρεδίδετο εις γειρας δολοφόνων, απολυθεντων προ 
ολίγου τών κατέργων καί τού δεσμωτηρίου, τα δε κτήματά του 
καί ό οικός του ύπεδεικνύοντο εις συμμορίας πλανωμένων εμπρη- 
στών. Όνόματα ύποπτων ένετοφρόνων, λατινεπισκοπων, αζιωματι-
ζών καί υπαλλήλων τής πρώην κυβερνήσεως , οΰ μήν άΠά καί τι-
νων ζηλωτών τής παρούσης πολιτείας, άνετέθησαν εις την έχ^ίζτι-
σιν δουλοπαροίκων, εις την έχθροπάθειαν χωρικών, εις το φιλάρ- 
παγον υποτεθειμένων θιασωτών δημοκρατίας, ισονομίας, κοινοκτη
μοσύνης. Κατ’ αυτόν, διά δύο μέσων Ιδει ή ελευθερία νά παγιωθή 
(η τυραννία, δηλαδή, ήν προσποιούμενος ώνόμαζεν ελευθερίαν)· διά 
τής βιαστικής πειθούς καί τής τού πλούτου καταργήσεως.

Δύο λοιπόν θηρία ωφειλεν ή κοινωνία νά άρη εκ μέσου, τους 
ίταλίζοντας καί τούς πλουσίους- τούς μέν, ως εχθρούς τών ιθαγε
νών εκ κοιλίας μητρός, τούς δέ, καθό δυναμένους νά μεταχειρι- 
σθώσι τον πλούτον ως οργανον επιρροής καί αντιδρασεως. Εκ νοι- 
ούτων άρχών ό Καλλέργης όρμηθείς, ήρμήνευσε την εντολήν καί 
τάς ληφθείσας οδηγίας του μάλλον ως τύραννος, τον απολωλότα 
θρόνον διά τής λόγχης έπανακτήσας, ή ως έλευθέρας πολιτείας 
στρατηγός καί λειτουργός. "Εκαστος αύτού σταθμός εγένετο θέα- 
τρον σφαγής, βίας, άρπαγής. Τού ιερού προστάτου ή είκών, σύμβο- 
λον έως τότε Ελληνικής αύτονομίας, ένεποίησεν έπξκεφαλής, του 
τάγματός του τον τρόμον αύτόν, δν εμπνέει λοιμός έπιπροβαίνων.. 
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Έμβάς εις την κώμην Μωψιλά, κατέσφαξε τον Άνδρέαν Κορνάρον, 
τό δε ενδιαίτημα του άρχοντας παρέδωκε λάφυρον εις τούς στρα- 
τιώτας. Εντεύθεν δέ μεταβας είς Πουλέαν, ηύχενισε τον Γαβριήλ 
Βενιε'ρον καί τινας συνεταίρους του.

Ό Σανούτος, παρ’ ου άρυόμεθα την έκθεσιν της μιαρής πολυ- 
ζτονίας, προσαναφέρει, ότι ό Καλλέργης ώμοσε την έξολόθρευσιν 
πάντων αδιακρίτως των έπί ένετισμφ ύποπτων εύγενών. Ή παρα
βολή των μαρτυριών επαληθεύει την καταμήνυσιν. "Όπου έδειξε 
δάκτυλος κατασκόπου, οπου ενευσεν οφθαλμός άρπαγος ταγματάρ
χου, ή μνησικάκου χωρικού, έκεϊ πύρ καί μάχαιρα κατε'πεσεν. Ό 
νομός τού Κισσάμου, έδρα πολλών πλουσίων καί ευγενών, έκακο- 
ποιήθη διαφερόντως. Νύκτωρ βιάσας ό Καλλέργης την κώμην Άε- 
ρινόν, άπέκτεινε σύσσωμον την οίκογε'νειαν τού Ιερωνύμου Γριμά- 
νου, ’έπειτα δ’ έλθών είς το Σφινάριον, παρε'δωκεν είς τάς φλόγας 
οίκον καί έλεώνας τών Φαλε'τρων. Καί είς μεν τόν Μελισσάν εφό- 
νευσε τούς αδελφούς Μαοινον καί Λαυρέντιον Πασκουαλίγους, είς 
δέ την Πέστριαν τόν Γρίττην, αλλαχού δέ τόν Ίαννάκην Ίουστι- 
νιάνην, τόν Λεονάρδον Άβράμον, τόν Άνδρέαν Βαλλέρον, καί άλ
λους πολλούς. Μάτην ή κυβέρνησις, μαθούσα τάς τοιαύτας παρα
νομίας, άπέτεινε προς τόν μαινόμενον νουθεσίας επί νουθεσιών, άπει- 
λάς έπί απειλών.

Ό αίμοβόρος ούτος, πεποιθώς είς τάς προσωπικάς δυνάμεις του. 
καί στηριχθείς έπί της άπεχθείας τού όχλου κατά τών έκ κατα
γωγής ’Ιταλών, άπεχθείας ίσως έξαφθείσης καί παρατρεφομε'νης 
ύπ’αύτού, τόν μέν φόνον καί την λεηλασίαν έδικαιολόγησεν άκρο- 
θιγώς καί ως ήθέλησεν,τήν δέ γνώμην άκαμπτον έτήρησε κατά την 
έξωλεστάτην του περιοδίαν εκείνην.

Ούδ’ έφείσθη ό κατάρατος ομογενών καί ομοθρήσκων συννησιω- 
τών. Μεταξύ τών πολλών θυμάτων ετυχε καί τις ίερεύς ορθόδοξος 
έκ τής επαρχίας τών Χανίων, όστις έκρίθη πταίστης κατά δύο λό
γους· ως οικογενειάρχης ευκατάστατος, καί ώς πατήρ θυγατρός 
ώραιοτάτης. Ή παρθένος αύτη, δεκαπενταετής την ηλικίαν, άγλάϊ- 
σμα δέ τών γονέων καθο μονογενής, είχε πρό τινων μηνών άρρα- 
βωνισθή τόν πρωτότοκον υιόν εύγενούς τίνος τών Χανίων, Έλληνος
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^εν τό δογμα, Ιταλού όμως, την καταγωγήν. Αντίζηλός τις συγ- 
χωρίτης, εποφθαλμιασας περί την κληρονομιάν του πρεσβυτέρου,κα- 
τεμηνυσε την συγγένειαν ώς προϊόν μηχανορραφίας Λατινικής.

Ιερευς ορθόδοξος να εύλογή είς τον οίκον αυτού γαμβρόν, ού 
ό πάππος απεθανε Λατίνος! Φεύ τής επιβουλής καί τής προδο
σίας !

Ο Καλλέργης, ανήρ τοσούτον ακατάσχετος, όσον καί ακόλαστος, 
ευλάβειαν εις τα πάτρια έθιμα προφασισθείς, υπόσχεται τω κατα- 
μηνυτή να θραύση την άνόσιον μνηστείαν, καί αύτώ τούτω να σύ
ζευξη εις γάμον το κοράσιον. Την έπομένην Κυριακήν, ενώ ή Αϊ- 
δονίτσα εξήρχετο τής ιερής λειτουργίας μετά τής μητρός, δύο μι
σθοφόροι ορμώντες αί'φνης έκ τού φράκτου, άρπάζουσιν αυτήν έναέ- 
ριον, και πεφιμωμενην άγουσι παρά τω Καλλέργη, έσκηνωμένω έν 
τη προκειμένη κώμη. Αί κραυγαί τής μητρός εντρομον σύρουσιν έκ 
τής εκκλησίας τον πατέρα, δστις είχε μόλις τελέσει την άπόλυσιν. 
Ενδεδυμενος εισέτι την ίεράν στολήν, σπεύδει ένεκα φιλοστόργου 

προθυμίας ό ταλαίπωρος ίερεύς, σπεύδει άσθμαίνων καί όδυρόμε- 
νος εκεϊ, όπου ό Καλλέργης έστάθμευε· διότι αμέσως ύπεννόησε 
ποθεν ευλογοφανώς προήρχετο ή άρπαγή. ’Αλλ’ ό στρατηγός απο
ποιείται νά τον δεχθή, και διατάσσει νά διώξωσιν αύτόν ώς ανευ
λαβή καί παράνομον. Ούδείς των στρατιωτών έτόλμησε νά θέση 
χεΐρα επί τού ΐεροενδεδυμένου.

«Αυθέντα, ό άθλιος γονεύς ανέκραξε, πλησιάσας εις την είσο
δον τής σκηνής, καί κλίνας τό γόνυ, άΰθέντα, προς Θεού οί'κτειρον 
τόν θρήνον μου, εύσπλαγχνίσθητι τούς στεναγμούς, τά δάκρυα μου ! 
"Έλεος είς εμέ, ’έλεος εις την ταλαίπωρον γυναΐκά μου! Ιδού, 
σταυρώ τάς χεΐράς μου ενώπιον σου! "Αν έπταισα, αύθέντα συγ- 
χώρησόν με ώς χριστιανός, άλλ’ άποδος μοι τό θυγάτριον !»

«Τά μηχανήματά σου, είπεν ό άσπλαγχνος Καλλέργης, έφανε- 
ρώθησαν, ίερεύ ανίερε! Φύγε έν τω άμα, καί σίγα, ΐνα μη καί διά 
τής κεφαλής πληρώσης τάς άμαρτίας σου. Κρέμαται ή ζωή σου έκ 
νήματος αράχνης».

«Την κεφαλήν μου θέλεις ; ύπέλαβε τότε μυκώμενος μάλλον, ή 
στενάζων ό οίκέτης. Ασμένως σοί την δίδω· λάβε την, έξοχώτατε ! 
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Λάβε ιδιογείρως. λάβε σύ αυτός Try ζωήν πατρος καί ίερεως, ον 
καταδικάζεις είς καταισχύνην άδιόρθωτον καί άνεξαγόραστον ! 
Άλλ’ αν ένοχος ε’ιμί εγώ, ώς αξίοϊς, ποιον αρα τό πταίσμα τής 
θυγατρός μου ; »

Αί παρακλήσεις του πατρός, ο κοπετός της μητρός, ητις πνευ- 
στιώσα καί αύτή έπήλθε μετ’ ολίγον, αΐ ίκετευτικαί τών συγγενών 
ενστάσεις δεν άπετρεψαν τον σκληρόν καί άμάλακτον από της βδε- 
λυράς αύτού προθέσεως. Προσέταξε καί δεύτερον να έκβάλωσι τής 
παρουσίας του τούς οχληρούς. Αλλ ίδών διστάζαντας τους σωμα
τοφύλακας. καί μη τολμήσας διά τούτο αύτός ίδιοχείρως να τους 
άποδιώξη καί κακοποίηση, έπηδησεν επί τού έπεστρωμενου ίππου 
του. ανυπόμονος να καταλείψη την φορτικήν σκηνήν.

— «Στήθι, θηρίον άνθρωπόμορφον !» έφώναξε τότε ο πρεσβυ- 
τερος όρμήσας, καί τον ίππον καταλαβών άπό τού χαλινού.

Ό τύραννος πτοηθείς, προσέθηκε την δεξιάν τη λαβή τού 

ξίφους.
-— «Στήθι ! έπανεβόησεν άφοβος ό ΐερεύς, όρθοτριχα την γενει

άδα, καί άστραποβόλους τούς οφθαλμούς στηλώσας προς τόν αρ- 
παγα. «Αφού, τέρας ωμότητας, ούτε φόβος Θεού, ούτε ανθρώπων 
νόμοι, ούτε γονέων θρήνοι ίσχύουσιν επί τής ψυχής σου· αφού και 
τού οίκου μου την άτίμωσιν διώκεις, καί την ζωήν μου ταυτην 
άρνεϊσαι να δεχθής, λάβε λοιπόν έξ αύτοΰ τού στόματος, πατρός, 
Ιερέως, πολίτου καθυβριζομένου, λάβε τον μισθόν τής ανομίας 
σου!» Καί εκ τών ιερών αμφίων εκτείνας τάς χεΐρας, δι’ ών πρό 
τίνος ανύψωσε την άχραντον Κοινωνίαν.

«Τό κρίμα επί τής κεφαλής σου, ανέκραξε, καί επί κεφαλής τής 
γενεάς σου, παράνομε ! Ανάθεμα τόν Δούκα Γραδίνικον, όστις σε 
άπέστειλεν ενταύθα ! Ανάθεμα την Κρητικήν Δημοκρατιαν, ήτις 
διώρισε Δούκα τόν Γραδίνικον ! Ανάθεμα δέ, ανάθεμα καί τρισα- 
νάθεμα εις οίονδήποτε Ρωμαΐον ("Ελληνα) επινοήσγ εφεξής, ή κα- 
θιδρύση Ρωμαϊκήν (Ελληνικήν) Δημοκρατίαν !».

Ό ίππος, βιαίως κεντρωθείς, καί καλπάσας, άνεπήδησεν επί τής 
κατακειμένης χαμαί μητρός. Καί ό μέν Καλλέργης άφαντος έγενετο 
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ή δε ’Αηδονίτσα δέν παρεδόθη σύζυγος θρηνούσα προς τον καταμη- 
νυτήν, είμή μετά παρέλευσιν δύο εβδομάδων.

Το αισχρόν τούτο τ^,ς περιοδίας του έπεισόδιον. διαθρυλληθεν 
άπό επαρχίας εις επαρχίαν, κατετάραζε και αυτούς τους εν Χάν- 
δακι φίνους του. Ήρώτησαν τότε'πολλοί. /Εάν ό στρατηγός τής 
Δημοκρατίας, μόνον, ώς λέγει, προτίθεται σκοπόν να καθαρίσγ την 
νήσον από τών έγκρυπτομένων εχθρικών στοιχείων εάν δε έντολην 
εχγ να σωφρονίσγ τούς Λατίνους, προς τί κακοί καί καταδιώκει 
Γραικούς ;»

Και αν περιωρίζοντο αΐ κακώσεις εις μόνην την παρεκβασιν τής- / 
προσωπικής αυτού έκδιαιτήσεως, υπομονή. Αλλά τό αποτροπαιον 
παράδειγμα ένεθάρρυνε πάντα πονηρόν είς την παραβίασιν τής ευ
νομίας, τής εύσεβείας, τής χρηστοήθειας. Αηαοχρα^Ια. εΧευθερία^ 
δικαιοσύνη, ισονομία, λέξεις ίεραί έν στάματι φιλόσοφων και εν τή 
καρδία ενάρετων πολιτών, έγενοντο τάχιστα άφορμαί αυθαιρεσίας, 
αφετηρία λεηλασίας, τρόμου, παραλυσίας κοινωνικής. Συνετάχθη- 
σαν συμμορίαι δημοκρατών' αΐτινες άχ.άλινοι περιελθούσαι την χώ
ραν ύπό πρόφασιν στρατολογίας καί διαδόσεως φρονημάτων ελευ- 
θεροπρεπών, ου μόνον άπεγύμνωσαν πλουσίων οίκους, καί πτωχών 
καλύβας έλωποδύτησαν, άλλα μεταδούσαι τής αρρητοποιίας τό μό
λυσμα, ύπήγειρον την απληστίαν τής κατωτέρας τάξεως κατά τής 
άνωτέρας, κπί προύκάλεσαν τής αναρχίας τον αφηνιασμόν.

.Επειδή δε δυσκόλως ή αναρχία περιστέλλεται, όταν άπας έ- 
κραγή, από τά κοσμικά είσέβαλλεν όρμηδόν ή βία καί εις αυτά 
τά ιερά. Άνθρωποι μετ’ εύλαβείας αύστηροτάτης τηρήσαντες νη
στείας'καί τεσσαρακοστάς, εύσεβείας έρασταί, ακριβέστατα άκο- 
λουθήσαντες εσπερινούς καί δρθρους τής Εκκλησίας, επεπήδησαν 
τείχη μοναστηρίων, είσε'δυσαν νύκτωρ έν θυσιαστηρίοις, και άπή- 
γαγον τ’ αργυρή σκεύη τών ναών. Τί τά πολλά ; Εις τό όνομα 
τής αυτονομίας πολιτεία τε καί κοινωνία άπέβησαν αναστατοι. 
Διό πολΐται Κρήτες ένέκρυψαν συζύγους, θυγατέρας και το αργυριον 
εις άντρα δύσβατα, άρχοντες δέ Λατίνοι κατέφυγον, συγγενών έρη- 

αοι, εις τάς παρακειμένας νήσους.
Είς έπιμέτρησιν συμφοράς προήλθεν έκ τοιαύτης ακαταστασιας 
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ετερον δεινόν, -ή σχεδόν παντελής έκλειψις των νομισμάτων. ’Αφό- 
του οί έμποροι καί οί ευπορώτεροι τών κατοίκων άπέσυρον δυσπι
στίας ένεκα το χρηματικόν αυτών κεφάλαιον, ή κυκλοφορία του 
νομίσματος διεκόπη, καί πλήρης αταξία είσέφρησεν εις τάς ίδιω- 
τικάς συναλλαγάς. Μόνον νόμισμα είς χρήσιν έν τη άγορα άπέμεινε 
το αποικιακόν χαλκίον τής Ένετίας, τό σολδίον, δηλαδή. Τα δέ 
γρόσια καί φλωρία τής πρώην μητροπόλεως, τ’ αργυρά καί χρυσά 
νομίσματα του Βυζαντίου, τής Κύπρου, τής Γενούης, ταύτα, ώς εκ 
τής σπάνεως, άπέλαβον τιμής διπλασίας τής υλικής αξίας των, 
όθεν προέκυψεν ύποτίμησις καί έξευτελισμός μεγάλος είς την πράσιν 
τών εντοπίων προϊόντων.

Δύναται δέ πάς έκαστος να ύπολάβγ τίνας έπήνεγκε καταχρή
σεις ή τοιαύτη περιπλοκή, όταν άναλογισθή ότι άγνωστα ήσαν τότε 
καί τά συναλλάγματα, καί τα χαρτονομίσματα, καί τα έτερα με'σα, 
δι ών σήμερον διευκολύνεται παρ’ ήμΐν ή κυκλοφορία του χρημα
τικού, καί έπεκτείνεται ή πίστωσις περί τάς έμπορικάς εργασίας. 
Ισως είς την έκλειψιν ταύτην τού χρυσού καί τού αργύρου ήτις 

εκώλυσε την προθυμίαν τής κυβερνήσεως, άποδοτε'α καί ή παρατή- 
ρησις, ότι ή μεσαιωνική νομισματολογία ούδέν εύρε μέχρι τούδε νό
μισμα τής Κρητικής πολιτείας αύτόνομον, κεχαραγμένον τώ 1363, 
ή 136 ». Έκοψαν άρά γε ίδια νομίσματα οί απελεύθεροι, (ώς άλλως 
τε, ούτε αδύνατον, ούτε άπίθανον είναι), ή, στερηθέντες καί νομι
σματοκοπείου καί μετάλλου, ήναγκάσθησαν να τηρήσωσι τού Αγίου 
Μάρκου τό σύμβολον είς τάς καθημερινάς συναλλαγάς των ; Αν δέ 
κατά τύχην, άντί άργυρίου, νενομισμένου, έχάραξαν τούλάχιστον 
είς άνάμνησιν τής κτηθείσης αυτονομίας των χαλκά νομισματόσημα 
(medallions), τίνα γλώσσαν μετεχειρίσθησαν έν αΰτοΐς την Ελ
ληνικήν, ή την Ιταλικήν ; Προβλήματα περίεργα, τά όποια συνι- 
στώμεν εις τον φιλέρευνον ζήλον τών ήμετέρων νομισματολόγων.

Εν τοσουτω, μόνοι οϊτινες ώφελήθησαν άπό τοιαύτης πραγμάτων 
καταστάσεως ύπήρξαν οί Εβραίοι, γένος επί φιλοκέρδεια γνωστόν. 
Οί Εβραίοι τού Χάνδακος, έπιτηδείως γεωργήσαντες καί καρπωθέντες 
την κοινήν συμφοράν, συνεσώρευσαν έκτοτε πλούτον, δι’ ου καί τήν
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ιδίαν κοινότατα 'ηγειρον εις τινα περιωπήν, καί τάς εφεξής τύχας 
της νήσου επέτυχαν να έπηρεάσωσιν.

Ως ειπορ.εν, αδιάγγελτος πρύς την κυβέρνησιν δεν ε^.εινεν έως 
απ άρΧ^ '‘1 παράτροπος διαγωγή τοΰ Καλλέργου. Φοβηθείς περί 
της όλεθρίας των πραγμάτων τροπής, δίς ύπό πρόσχημα κατεπει- 
γουσης υπηρεσίας ανεκάλεσεν αυτόν εις Χάνδακα ό Δούξ Γραδίνι- 
κος απέναντι δυο προκειαένων κακών προτιριήσας τό ήττον φοβε
ρόν. Αλλ εκείνος, ποικίλαις προφάσεσι την ανάγκην της παρου
σίας του εν τη επαρχία δικαιολογήσας. ούτε ύπετάγη τη άνακλή- 
σει, ούτε προθυμίαν έδειξε, τουλάχιστον, είς την επιστροφήν.Προσ
κληθείς καί τρίτον, άπροκαλύπτως πλέον έδήλωσε την παρακοήν. 
Άπεκρίθη, ότι τότε ρ-όνον θέλει έπανέλθει είς Χάνδακα, όταν οί- 
κοθεν αυτός εκείνος κρίνη χρήσιμον την είς τα εκεί αετάβασίν του· 
ούδείς γαρ έγίνωσκε κάλλιον αυτού πόσον λυσιτελής είς την χώραν 
καθίστατο ή αυτοπροσώπως ένέργειά του. Προς ενδειξιν δε τρανω- 
τέραν των εαυτού προθέσεων καί διαθέσεων, άρια τη επιστολή συ- 
ναπέστειλε προς τόν Δούκα Γραδίνικον καί ύποκόλπιον ξίφος καθη- 
ριαγρ.ένον, φέρον επί τής λεπίδας την ιδίαν του επωνυμίαν.

Εντεύθεν ή άγανάκτησις τού Δουκός έκορυφώθη. Ή απείθεια 
κατεψηφίσθη έν τω Συριβουλίω ως εναργής αποστασία, έπαπειλούσα 
των όλων τήν καταστροφήν. Διό, λόγος από τού νύν εγένετο εις 
τα ενδότερα τού Παλατίου περί τού πώς άκινδύνως άπαλλάξαι τήν 
πολιτείαν από τοιούτου λυ^εώνος.

Τό επιχείρησα ήτο δυσκατάρθωτον. Πανούργος ό Καλλέργης ων 
καί ήδη προκατειληριριένος διατελών περί τής δυσμενείας τού Δου
κός ήθελε τάχα παραδώσει εαυτόν άνεπιφυλάκτως είς παρακελευ- 
σεις, ύποκρυπτούσας ίσως τόν δόλον καί τήν επιβουλήν : Ει δε 
ριάταιαι άπέβησαν αί έπίσηριοι τρεις προσκλήσεις τού Δουκός,ποιον 
άλλο ριέσον άπέμενε πρόσφορον καί άποτελεσριατικώτερον εις την 
προσωπικήν κατάσχεσίν του;

Τού Καλλέργου ήδη έν τη σιγή τού Συριβουλίου άποκηρυχθέντος 
ώς προδότου, γνώριη πάριψηφος άπεφήνατο, ότι τήν προδοσίαν έ
πρεπε προδοσία ν’ αντιμετρήσρ. Τεθείσης ταυτης τής αρχής, την
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πλοκών τής συλλήψεως έπεννόησεν ό Ανδρεας ΙΙαντελεος. Καί ιδου 
δ τρόπος.

Διέτριβεν εις τινα κωρ.όπολιν παρά την Ρεθυρ.νην γυνή τις ου 
δοκίμου διαγωγής, ήν ό Καλλέργης ήγάπα διαφεροντως, και συχνα- 
κις έπεσκέπτετο. Ταύτης ό αδελφός, ύπαζιωρ-ατικος ενός των εν 
τή πρωτευούση σταθρ-ευόντων ταγριάτων, πεισθεις υπο χρηρ.ατικής 
δωρεάς, είσήγαγε κρυφίως είς τα κατώγεια του οίκου του δώδεκα 
στρατιώτας. καθ’ ήν έρ.ελλεν εσπέραν να συντυχη ρ.ετηρ.φιεσρ.ένος 
ό στρατηγός τή εύνοουρελη του.—ΙΙάοης προφυλάζεως ληφθείσης, 
τό έφεύρηρ-α επέτυχαν. Ό δυσάλωτος συλληφθείς νυκτωρ και επ 
αΰτοφόρω ρ.ετά δύο του δορυφόρων, ήχθη σιδηροδεσρ.ιος εις Χάν
δακα.

Εΐ καί έν αΰτω τω Συρ.βουλίω διηρηρ.ένη, ή Κυβέρνησες προυτί- 
θετο να έξοικονορ.ήση φρονίρ.ως την δεινήν ταύτην της πολιτείας 
περιπέτειαν. Προϋπολογίσασα τάς ενδεχορ-ένας συνεπείας, γνώρ.ην 
δεν είχε νά καθυποβάλη τον αποστάτην είς διαδικασίαν. "Ηθελε ρ.ο- 
νον, ασφαλείας χάριν, νά κατακράτηση αύτόν ύπό φυλακήν. Αλλ 
ή ρ.ανιώδης προπέτεια του συλληφθέντος έτρεψε την αγαθήν διά- 
θεσιν επί τό χείρον. Ό Καλλέργης έθάρρει είς την άφοσίωσιν του 
στρατού, καί την δειλίαν τού Δουκός. Προσαχθείς έν τη παρουσία 
τού Συρ.βουλίου, ήρνήθη νά προσκύνηση, καί τοι έπανειληρ.ρ.ένως 
προσκληθείς. Άρ.α δε ώς τό φίρ.ωτρον έξεβλήθη τού στόρ.ατός του, 
έξερράγη είς ύβρεις απρεπείς κατά τού Δουκός καί τον συναδέλ
φων του.

— «Γινώσκεις τό ρ.αχαιρίδιον εκείνο ; ήρώτησεν αΰτω ό σύρ.βου- 
λος Λεονάρδος.

— «Ναι, άπήντησεν ό δέσρ.ιος. Είναι πατρική κληρονοριία ρ.ου. 
Άπηυθύνθη έξαιρέτως πρός σέ, και πρός τινας των άρχιπροδοτών 
συναδέλφων σου.

— «ΤΑ,ύπέλαβε σεσηρός ό ανακριτής· εξαιρείς τώρα τόν Δούκα, 
πρός ον τό ρ,αχαιρίδιον έστάλη, όπως τύχης τής έπιεικείας του.

— «Άπατάσαι ! Ως πρός τήν Γαληνότητά του είχον καί έχω 
είσέτι κατά νούν νά τήν κρηρ.νίσω είς πρώτην ευκαιρίαν απ’ εκείνου 
τού παραθύρου.
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— «Εντελής Jetrnxparla !» έφώνησεν δ Δούξ, πικρόν άφείς στε- 
ναγμόν και δονήσας την κεφαλήν. «Ατομοκρατία τετελεσμένη και 
άπηρτισμένη !».

Καταστρωθείσης τής έρωταποκρίσεως, δ ύπόδικος έκρίθη διά 
πλειοψηφίας άξιος θανάτου. Ή δέ καταδίκη έξετελέσθη παραχρή- 
μα. Περί τόν ορθρον, κάθετος άπ’ αυτού εκείνου του παραθύρου 
κατεκρημνίσθη επί των όρθιων λογχών τής σωματοφυλακής (1).

Τίνα ψήφον έδωκεν δ Δούξ, λευκήν, ή μέλαιναν ; "Αδηλον.Άλλ’δ 
αναστεναγμός εκείνος άρα δεν ύπενέφαινε μεταμελήσεις άναπεπιεσμέ- 
νας εις τα βάθη τής καρδίας του ; — "Ισως. ’Οκτάμηνος ανθρώ
πων καί πραγμάτων πείρα πολλάς ήδη καί φιλτάτας έματαίωσε 
του γέροντας -προσδοκίας, πολλάς διέλυσεν εύχάς. Εις άλλα δ Φρό
νιμος ήλπισεν, άλλα δ’ έμπράκτως ειδεν. Έφαντάσθη κατορθωτήν 
την πατριωτικήν ομόνοιαν, άλλ’ αύτη φεΰ ! διήρκεσεν όσον άστραπή. 
Έφαντάσθη τήν ευνομίαν, είδε δ’ έριννυώδη άναρχίαν όσημέραι κα- 
ταφθείρουσαν τό περιπόθητον πλάσμα τής φαντασίας ταυ. Πού ή 
αυταπαρνησία, ή σύνεσις καί ή άνδρία. Πού οί στύλοι τής πολι
τείας, οι άνδρες προς οΰς ά.νέθηκε θαρραλέως τής πατρίδος τό κει- 
μήλιον, αυτοί τούς οποίους' ήσπάσατο αδελφικώς καί μετά πάσης 
εμπιστοσύνης ; Πού οί όρκοι, καί αί ύποσχέσεις. καί αί ενθουσιώδεις 
δημηγορίαι, καί τά έναγκαλίσματα τών προοιμίων τής άνεξαρτη- 
σίας ; Οί'μοι ! ληξάσης τής εορτής, έσβέσθησαν τά φώτα, δ δέ ναός 
άπέμεινεν Ν τω σκότες έγκαταλελειμένος^ ή βεβηλωμένος· ναός ά- 
φοίτητος καί άλειτούργητος, ε’ις διάθεσιν τής τύχης παραδεδομένος.

Ή διάψευσις τών ονείρων του ένεποίησε βαθμηδόν τήν άθυμίαν 
ε’ις τήν ψυχήν του, έκλόνησε τάς πεποιθήσεις του, διεσπάραξε τής 
νεότητας, τής άνδρικής ηλικίας, τού γήρατος του τάς ύγιεστέρας 
άρχάς. Τοσούτον δέ τό θέαμα τής έπαυξανομένης φθοράς επηρέασε 
μικρόν κατά μικρόν τάς φρένας του, ώστε από τής άθυμίας περι- 
έπεσεν ε’ις άπαραμύθητον άγανάκτησιν. ώστε άναπολήσας την συ-

( 1) «Solum Ιο fece prendere, e buttarlo gid dal palazzo sicche egli 
mori·. Sanuto Hist. — Tb περιστατικόν τών λογχών άναρέρεται ύπό ετέρων 
χρονογράφων. 
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νεργίαν του εις την έπιχειρηθεϊσαν μεταβολήν, αυτός εκείνος ήρυ- 
θρίασεν ενίοτε, συναισθανθείς ένδομύχως τάς τύψεις τού συνειδότος.

Ή φήμη τής συλλήψεως καί του θανάτου τού Καλλέργου διε- 
δόθη την έπομένην πρωίαν ώς βροντή, άμα ώς τό φώς τής ημέρας 
έπεφώτισε την στηλογραφηθεϊσαν καταδίκην. Συνεκεφαλαίου ή άπό- 
φασις έν συντόμω τά κακουργήμττα του στρατηγού, καί επί τής 
άπείθείας στηριζομένη κυοίως, διεκήρυττεν αυτόν προδότην. "Εκ- 
πληξις, κατέλαβε τό κοινόν κατ’ άρχάς. Μετ’ ολίγον ύπόκωφα μεμ- 
ψιμοιρήματα καί τονθόρυσμός προεσήμανον του πλήθους την δυσα- 
ρέστησιν. ΤΗσαν αυτά προανακρούσματα θορύβου. Καί τώ όντι μετά 
μεσημβρίαν όχλος παμμιγής συνηθροίσθη περί τό Παλάτιον, κατέ- 
φραξε την Πλατείαν, τάς διόδους, την προκυμαίαν.

Αστραπηδόν τής φοβέρας αγγελίας διαδοθείσης, όμιλος χωρικών 
είσε'ρρευσεν έκ των προαστείων, εκ των πέριξ κωμών, εως άπό τών 
ριζωτ, του ’Ικαρίου όρους, χωρικών, έξ ών οί μεν εσπευσαν χαμ- 
σθε'ντες προς τους Καλλέργας ή προς άλλους τής άντιπολιτεύσεως, 
οί δε επί προσδοκία ενδεχομένου νεωτερισμού, οί δε καί πρόθυμοι, 
χρείας τυχούσης, εις την πόρθησιν τής πόλεως. "Εβλεπε' τις μεταξύ 
αύτών άνδρας στυγερωπούς, φέροντας είς την ζώνην πυρεϊον καί 
πέλεκυν, γυναίκας δε κρατούσας πήρας καί τριχίνους σάκκους, καί 
άλευροθύλακας, καί κιβίσεις δερματίνας. Τό δε παράδοξον καί όν
τως καταπληκτικόν, έν τω μέσω τού χυδαίου συναγελασμού εβλεπέ 
τις καί πρόσωπα άρχόντων,συναγωγάς νεοφύτων ορθοδόξων, οίκειό- 
τατα καί συγγενικώ τώ τρόπω συμφατριαζόντων μετά τού συρφε
τού. Τό Συμβούλιον συνεδρίαζεν έν τώ Παλατίω. Κατά διαταγήν 
αυτού, αί κιγκλίδες έκλείσθησαν! ή δέ φρουρά, έξωθεν παρατεταγ- 
μένη, διέμεινεν άπρακτος ύπό τά όπλα. Διό, φρικώδεις ύβρεις, κα- 
ταγγελίαι, συριγμοί, λοιδορίαι παχυλόταται κατά τού Δουκός καί 
τών συμβούλων αυτού, δεν ήρέθισαν τούς στρατιώτας επί τον λαόν. 
Συνεταίροι καί συνένοχοι, καί συγγενείς τού θανατωθέντος, πάμπολ- 
λοι τον άριθμόν, άπήτησαν την άμεσον άντιπεπόνθησιν. "Αλλοι ε- 
πεκαλέσθησαν ώς μόνον μέσον είς άπόλαυσιν άληθινής ελευθερίας, 
την άγόρευσιν οχλοκρατικής κυβερνήσεως, συγκροτηθησομένης ύπό 
καθαρών καί απλών γεναρχών τής έξοχής, ών προέβαλον έκατόν,.
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Διακόσια άντιφιλονεικούμενα ονόματα. Τή δε κάκεϊσε, δούλοι και 
γεωργοί, καί απόβλητοι στρατιώται του τάγματος των Καλλεργών, 
εξεθείασαν έν φωναΐς αγοίαις τάς αμίμητους άρετάς του κυρίου 
των, ή γυναίκες, καί θεράπαιναι, την εξαψιν έπετράχυνον διά θρή
νων και στερνοκοπημάτων. Οί κοσμιώτεροι τών στασιαστών (ήσαν 
δε ουτοι ευγενεΐς και πολϊται του Χάνδακος, ύποκεκρυμμένοι φί
λοι τής τυραννίδας, ή σπουδάρχαι κατά μέρος) άπεκάλεσαν μιή 
φωνή τον Γραδίνικον αίμοβόρρον τύραννον, ολετήρα τής πατρίδας, 
προδότην, τέρας άνομίας καί φιλοδοξίας. Ούδέ ήσχύνθησαν νά πα- 
νηγυρίσωσιν ώς Πατέρα καί Σωτήρα τητ πο^τείας τον Καλλέργην 
αύτόν, ω προσήπταν έ’ως τής χθες την επωνυμίαν του Επαράτου.

Τοιουτους τινάς έξήμεσαν βδελυγμούς. Καί μεχρισοϋ μεν ό θόρυ- 
ος εξεθύμανεν εις κέλαδον συγκεχυμένον, οί έγκλειστοι Σύμβουλοι 

αδιαφόρησαν. ’Αλλ’ οί δημαγωγοί, την φρόνησιν τούτων έκλαβόν- 
ως δειλίαν, και εις πραγματικώτερα έπιτολμήσαντες, προέτρε- 

ψαν τον όχλον επ έφοδον κατά τής φρουράς. Συνέκειτο αύτη εκ 
Τσακώνων. Βασμούλων καί Ήπειρωτών, έως έξακοσίων, ών οί ταγ- 
Κ-κτάρχαι καί ό χιλίαρχος, άδρώς παρά τής κυβερνήσεως μεμισθω- 
μενοι καί περιπεποιημένοι, ώμολόγουν εις τά καθεστώτα τυφλήν ά- 
φοσίωσιν. Κατα την πρώτην του λαού επιδρομήν έφονεύθησαν καί 
έτραυματίσθησαν όλίγοι· άλλ’ ή δευτέρα άπέβη φονικωτάτη προς 
τους στασιαστάς, συσσώμου τού τάγματος άντεφορμήσαντος. Κύ
ριος δέ οίδε πόσον κατ’ εκείνην τήν ημέραν αίμα ήθελε χυθή, αν 
αγαθή τύχη δέν διεκοπτε τήν τραγωδίαν άντισπασμός τις άπροσδό-' 
κίστος, και όπωσούν αστείος.

Εζη τότε γέρων τις ήμιπαράφρων, άλλά πανούργος καί πονη
ρός, γνωστός τοΐς πάσι διά τούς άναιδεϊς καταπαιγμούς καί τάς 
βωμολοχίας του. Ο Θερσίτης ούτος τής Κρητικής Δημοκρατίας, 
θωρακιζόμενος τή νομιζομένγ φρενοβλαβεία του, περιύβριζε δωρεάν 
και ατιμωρητί πάν δ,τι παρεΐχεν άφορμήν κατακρίσεως είς τήν φι- 
λοσκωμμοσυνην του, εχλεύαζε λαϊκούς τε καί κληρικούς, μεγάλους 
τε και μικρούς. Εκαλείτο Θεόδωρος τό όνομα, άλλ’ ένεκα τής αί- 
σχρ^γίας του, άλλως δέν έγινώσκετο, ή ύπό τό παρωνύμιον ’4-
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τανποθόύω^ δ έστι Θεόδωρος δ ’Av^^.(l) Έφερε δε εξαίρετο.

1) Έ νεοελληνική λέξις Τσάπα παράγετε προφανώς έκ το3 Σ3παρ, 
$ Σ3φαρ, άμφότερα προερχόμενα έκ το3 Σ υ π ρ ό ς, η Συφρ ός, Ato . 
αντί Σαπρός, παμπάλαιος, ύπό γήρατος τετριμμένος, αποβας άχρηστος. 
Σ 3 π α ρ, ή Σ 3 φ α ρ δηλοΐ κυριολέκτως μέν δέρμα πεπαλαιωμένο, κα^τε- 
τριαμένον, ιδίως τό λεπτόν αυτό, 8περ οι δρεις άποβάλλουσι, το και γήρας 
λεγόμενον μεταφορικώς δέ σημαίνει τήν επί το3 γάλακτος σχηματιζομενην λε
πτήν καί ρυτιδώδη επιδερμίδα, ή το έρρυτιδωμένον σ3κον, τό ρικνόν πρό- 
σωπον το3 γέροντας, καί εν γένει παν τό έκ φύσεως ή εκ τέχνης ρυσον.^ ν- 
τεΰθεν ή κοινή συνήθεια Τσάπαν έκάλεσαν ού μόνον τόν επίπαγον του γά
λακτος, αλλά, καθ’ όμοίωσιν καί παν ύφασμα λεπτόν, εξαιρετως τό ρυσόν ε- 
κεΐνο δι’ ού αί γυναίκες έκάλυψαν τό πρόσωπον. Τήν αυτήν εφαρμογήν και 
παραγωγήν έχει, νομίζομεν, ή Λατινική λέ'ις Siparium, ύφασμα στολιδωτόν, 
δι' ού έκαλύπτετο προς τούς Θεατάς ή σκηνή· ουδέ διάφορον έχει τήν παραγω
γήν καί ή Γαλλική Chiffon. Διό, Τ σ υ π ό ν ω, δηλοΐ καθ’ ήμας καλύπτω 
τό πρόσωπον, καί Ξ ε τ σ υ π ό ν ω αποκαλύπτω γυνα κός τήν οψιν δβεν και 
ΆτσυπηήΆτσόπωτηήΞετσυπωμένηή άσκεπής, και. κατα 

μεταφοράν, ή αναιδής, ή αναίσχυντος γυνή.
«Δεν έχει Τσάπα κ’ εντροπήν, ούτε ταπεινωσύνην» .

Έχομεν έν τη Νεοελληνική καί έτέραν λέξιν έκ το3 Σ3φα ρ άναντιρρήτω ς 
παραγομένην. Είναι δέ ή Σούφρα (plissure, froncis, ridre^bOev τα πα- 
ράγωγα Σ ο υ φ ρ ό ν ω, Π ε ρ ι σ ο υ φ ρ ό ν ω, Σ ο υ φ ρ ω τ ό ς, κτλ. Ιο 
ρήμα Περισουφρόνω, έντυχάνεται καί είς τό Σατυρικόν ποίημα του 
Πτωχοπροδρόμου, (στ. 156. Β'. .Υ.) έν τη σημασία τοΰ Εμοαλο νω 

(rapetasser).
«Καί ως ήσαν τα καλίγια μου πλήρις ζεσχισμενα,
.’Επιαοα τάχατε μικρόν νά τά π ε ρ ι σ ο υ φ ρ ώ σ ω ».

Ό Κοοαής, πολυμαθέστατος μέν σχολιαστής, ούχί δέ πάντοτε καί εύστοχος, 
έτυμολόγος, παράγει τό Σουφρόνω έκ του Σ υ ν ο φ ρ υ ό ω, συστέλλω 

' τάς' όφρ3ς (Προδρ. Έλλ. Βιβλιοθ. σελ. 346, καί Σημ. εις τόν Πτωχοπροδρο- 
μον σελ. 169). Άλλα παραβλέπει Ϊτι τό ρήμα αύτο είναι παράγωγον, απλουν 
δέ καί πρωτότυπον πέφυκε μόνον τό όνομα Σούφρα, όπερ ,ενα.ως 
έκ τήςλέςεως όφρύς παράγεται, ούτε έκ του υποκοριστικού οφρυ- 
δ ι ο ν. Άραγε είς τήν χυδαίαν σημασίαν τής Σούφρας δεν εδωκεν α
φορμήν κύριόν τι χαρακτήριζα το3 πράγματος, όπερ σημαίνει τό Σΰφαρ, δη
λαδή αί ρυτίδες αύταί, τάς όποιας βλέπομεν είτε επί τής τοΰ πεπηγμενου
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εύλάβειαν προς την Ένετεκην Δημοκρατίαν. Έλθών είς την μητρό- 
πολιν ταύτην κατά την νεότητά του ώς εμποροπλοίαρχος, συνέλα- 

! βεν ΰπερ των Ενετών σέβας προσεγγίζον τη λατρεία, ή μάλλον τφ 
Ε μανία. Διό, δυσχεράνας έγκαρδίως διά την τούτων άποδίωξιν, άπέ- 

πνεε την όργην αύτοΰ, σκώπτων και άδιακόπως περιπαίζων τούς 
λεγομένους φιλελευθέρους συμπολίτας του.

— « Αθλιοι ! πολλάκις ελεγε προς τό καγχάζον καί επικροτούν 
άκροατηριον, άθλιοι, κακόμοιροι, κακοκέφαλοι, αν δεν ημην πεπει
σμένος, ότι μετ’ ολίγον επανέρχονται οί Ενετοί προς σωφρονισμόν 
σας, ηθελον εγώ αυτός άναδεχθη την Δουκικήν εξουσίαν εις σωτη- 

γάλακτος επιδερμίδας, είτε είς την λεβηρίδα, την κοινώς λεγομένην ύπο- 
κάμι σον του οφεως ; Δέν έκάλεσαν δέ καί αυτοί οί αρχαίοι διά την αυ
τήν αναλογίαν Σΰφ αρ καί Γρ αυ ν τδν επίπαγον του γάλακτος ένταυτώ 
καί τόσουφρωμένονή έρρυτιδωμένον πρόσωπον του γεροντος ; Πρό
δηλον έκ τούτων, ότι ή λέξις Σούφρα, συγγενής τη Τ σ υ π η κατα πα
ραγωγήν, άλλο τι δεν είναι ή τδ Σ ΰ φ α ρ, αίολιστί μέν προφερόμενον Σ ο ΰ- 
φ α ρ, κατά δέ μετάθεσιν Σούφρα σημαίνει δε κοινολέκτως την ρυτίδα, 
τδ σφήκωμα, ακριβέστερου, τήν πτύ^α. Διό, εν τη άγοραίμ φράσει Σ ο υ- 
φρόνω τά ό φρύδια ή συγγενεύει πατάτε ετυμολογίαν και σημασίαν 
τδ ’Ιταλικόν Cipiglio, δεν επικρατεί ή κυρία τής λέξεως σημασία, (ως τινες 
των ήμετέρων γνωματεύουσιν, άναφέροντες τήν έκ του Σ υ ν ο φ ρ υ ό ω ετυ
μολογίαν του Κοραή), άλλ’ ιίσχωριΐ με-αφορά Ό Γαζής εις τδ Λεξικόν του 
άνεδείχη των άλλων λεξικογράφων επιτυχέστερος. Άλλως τε, ή λεξις τής χυ 
δαίας συνήθειας Σούφρα φαίνεται έκ του σχηματισμοί αυτής μάλλον άρ- 
χαιότυπος τής Τσύπης είναι βεβαίως τοσουτον άρχαία τον σχηματισμόν, 
οσον ή Σΰφαο αυτή. Συμπεραίνομεν δέ τούτο έκ δύο τεκμηρίων αναντίρ
ρητων, διασωθέντων είς τήν κοινήν λέξιν αυτήν, πρώτον μέν έκ τού ληκτι 
που στοιχείου ρ, οπερ διετηρήθη καί είς τήν περιπέτειαν τής μεταθεσεως, ενώ 
ούδαμοϋ τής Νεοελληνικής εσώθη ώς τοιοΰτον, ουδέ είς τήν Τσ ύ π α ν αυ
τήν δεύτερον δέ έκ τής πρώτης συλλαβής, ένθα τδ υ προφέρεται ως δίφθογ
γος ου. Εάν, λ,ιπόν, ώς εύλόγω; έντευιεν έςεικάζομεν, έάν ή Σούφρα 
εχη τήν αύτήν παλαιότητα καί πρεσβυγένειαν τής Σ ΰ φ α ρ τίνος ενεκεν, έ„ 
έλλείψε. της δευτέρας ταύτης, δέν θέλομεν άποθησαυρίσει καί μεταχειρισθη 
τήν πρώτην, ήδη καθιερωμένην έν τη παγκοίνω του γένους συνήθεις, ου μόνον 
εις σχήμα πρωτότυπον, άλλά καί είς πολλά έτι παράγωγα, απαραμιλλήτως 

ιέμφαντικά ;
UTOPIA ΤΗΝ ΕΙΙΑΛΑΣ'ΙΑΣΒΟΝ ΤΒΣ ΚΡΗΤΗΣ
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ρίαν σας, ναί, εγώ ό φρονιμότερος, ό σοφότερος υμών άπάντων. 
Ερωτάτε δε τίνας ποτέ Συμβούλους ήθελον προσλάβει μετ’ έμοΰ ; 
11 απάντησις πρόχειρός. Δέκα Συμβούλους σοφούς, ενάρετους, δει- 

νους, δεινότατους. . . δέκα μάστιγας ραβδωτάς. θέλετε, τέκνα μου, 
ελευθερίαν; Μάλιστα, φάγετε ! θέλετε Δημοκρατίαν; Καταδέ- 
χθητε, ορεξις καλή ! Εχορτάσατε τέλος πάντων τα βλαστάρια ; 
θέλοντες και μη θέλοντες, φάγετε καί τα παραβλάσταρα ! »

Ενταύθα δε διά τής πατεςίτοαε του, ήρίθμει τον μουσικόν 
ρυθμόν τού ραβδισμού· «Πενήντα, έζ-ήντα, εβδομήντα... έκατόν. 
Ιδού, αγαπητά μου τέκνα, ή καθημερινή τροφή σας ! Τόρα δα ε’ι- 
πέτε, ότι δεν σάς αγαπώ πατρικώς !»

1 οιούτου είδους μωρολογήματα έπέσυραν την προσοχήν τής 
κυβερνήσεως επί τέλους. Ο Ατσυποθόδωρος, έκληφθείς δργανον 
ενεργόν φατρίας έπιβουλου, περιωρίσθη εί'ς τινα μονήν, άπέχουσαν 
δύο ώρών τής πρωτευούσης. Άλλ’ ή αγγελία τών εν Χάνδακι τα
ραχών δεν έβράδυνε να Οορυβήση καί τό μοναστήριον. Τού δε γέ- 
ροντος ερωτήσαντος, τί συμβαίνει; IΙροσωρμίσθησαν οί Ενετοί, 
άπεκρίνατο άστείσθείς δόκιμός τις τού μοναστηριού. Ό ’Ατσυπο- 
θόδωρος έκπλαγείς, προσεποιήθη αδιαφορίαν έπί τ^ εύαρέστω άγγε- 
λία. Αλλ εντός ολίγου παραβιάσας τον περιορισμόν, έδραπέτευσεν 
είς Χάνδακα, άνεπίμονος να προϋπαντήσ-ρ τούς έπανερχομένους 
φίλους του. Φθάσας δε είς τήν Πλατείαν, καθ’ ην στιγμήν ήκμα- 
ζεν δ συμπλοκή, καί τον θόρυβον νομίσας αποτέλεσμα τού συμ
βάντος, δπερ είχε προκαταλάβει τάς φρένας του. Αα^ώ, ^ετε, 
Έητοί! έπεφώνησε στεντοροφώνως. Κ^ώς μάς ^ετε ! Καί έξη- 
κολούθησεν εύφημών, έπευχόμενος, χαιρετίζων τούς Ενετούς, ως 
αν είχεν αυτούς προ οφθαλμών.

Ούδέν τού παραδόξου διαδοτικώτερον. Οί πλησιέστεροι, μηδό
λως τήν φήμην βασανίσαντες, έφώναξαν 'Έγθασα'τ οΙ Έητοί! οί 
δε πορρωτέρω έπανέλαβον έντονώτερον τήν αγγελίαν. Καί περαι
τέρω μεν ύιεφημίσθη, ότι τριάκοντα τριήρεις ένελιμένισαν ήδη είς 
την νήσον Δίαν, μακροτέρω δε ότι καί τής Φακής τό φρούριον έκυ- 
ριευθη παρα τού εχθρού, καί ουτως έπί τό δεινότερον. Ή κακή 
φήμή, μάλλον έπί μάλλον έξογκωθεΐσα, μετεδόθη καί προς τούς
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στοίχους τών μαχομένων, οϊτινες καταπλαγέντες, μετεπείσθησαν, 
καί άπέστησαν εν τώ άμα τής άδελφομαχίας. Άλλ’ ήδη καί ή 
στάσις πολλαχου τής Πλατείας διελύετο διά την 'έτοιμον άπόδρα- 
σιν τών περίεργων, εξ ων οί μεν εδραμον είς τον Λάκκον, οί δε ώρ- 
μησαν προς το ακρωτηριον, οί δε προς τούς προκειμένους λοφίσκους, 
όπως την απροσδοκητον εξακριβώσωσι συμφοράν. Μετ’ ολίγον δ τό
πος της ταραχής έξεκενώθη παντελώς. Έκ δε τής στάσεως ούδέν 
απεμεινεν άλλο επι της Πλατείας, η τα πτώματα τών φονευθέν- 
των, και τών ημιθανών οί στεναγμοί.

Θέαμα καρδιοβολον προς πάντα φίλον ειλικρινή τής ελευθερίας, 
της εξευγενίσεως, τής προόδου τών λαών ! "Εποψις σπαρακτική [Λεν 
αλλα διδακτική και προς νέους απερίσκεπτους, καί προς περιεσκεμ- 
μένους γέροντας !

Ως ο Δουξ 1 ραδίνικος προεβη είς την εξώστην αυτόν, δθεν πρό 
τινων [Ληνών ο προκατοχος του Δάνδολος έψέλλισεν άπολογήματα 
προς τους στασιάσαντας Κρήτας, ώς προέταξε τον πόδα καί είδε τής 
σφαγής το θέατρον, ίλιγκίασεν. Είτα δε τούς δακρύοντας όφθαλ- 
[Λους υψώσας προς ουρανόν, «Θεέ [Λου ανέκραζε γοερώς, τί [Λοί έπε- 
φύλαττες ! Επέπρωτο, λοιπόν, να σώση σήμερον καί πολιτείαν καί 
κυβέρνησιν τών Κρητών, τίς ; Είς παράφρων !»

"Ιστατο όπισθεν του Δουκός ό Μάρκος Φραδέλος, ό Σύμβουλός 
του αύτός, ον τα ψηφίσματα της Ένετίας άποκαλοΰσι tamquam 
pessimun et iniquissimun proditorem, κάκιστόν τε καί παρα- 
νοριώτατον προδότην.

— «Είπε κάλλιον οτι είς παράφρων εσωσεν ένα Φρόνιμον ! έφώ- 
νησεν ούτος προβάς καί άντονοριάσας τον πολιτάρχην. Τίς οιδεν, 
όμως, μη άπό τοΰδε καί είς το έξης ό ένετομανής Άτσυποθόδω- 
ρος άναδειχθή καί αύτών τών φρονίμων φρονιμότερος ; Καθώς τα 
πράγματα κατήντησαν, φοβούμαι οτι θά μιμηθώμεν πάντες την μα
νίαν του.»

— «Μετεπείσθης καί σύ, Μάρκε ! άνεβόησεν ο Δούξ είς τόνον 
αμφίβολον μεταξύ σπουδαίου καί γελοίου, δστις εμετρίασε του προ
σώπου του την κατήφειαν. « Ώ του θαύματος ! καί σύ, Μάρκε, 
μετά τών ΜαγχοΛΙνων ! Δέν ήθελον τύ πιστεύσει ποτέ.»
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συχος.

(1) Κάλλιαν άργά παρά ποτέ.
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___ «Τήν επανέλευσιν των Ενετών' » έζεφώνησαν ταυτοχρόνως 
καί μετά ζωηρότατος οί δύο φίλοι.

Ό ΔούΕ έσπαράχθη, ώς ύπό ηλεκτρικής ώθήσεως. Μετά τινα 
παΰσιν, καθ’ ^ έφάνη την απόκρισιν άναλογισθείς·

__ «Τέκνα μου ! » ειπεν, ελπίζω ότι άστείζεσθε.
__ ' „ Ότι σπουδαιολογούμεν μετά πάσης φρενός καί καρδίας, 

ύπέλαβεν ό Φραδέλος, καί δεν άσεβούμεν. άστεϊζόμενοι περί πραγ
μάτων ούτως άζιολόγων, τούτο προκύπτει εκ τής δε τής επι- 
στολής.

Επί προσκλήσει του γέροντας, ασθενούς δντος την όρασιν ελαβε 
καί άνέγνω τό γραμμάτιον ό Λαβούδος. Δι’ ού ό πρώην Δουζ. νυν 
δε δεσμώτης, Λεονάρδος Δάνδολος, προέτρεπεν εκ τής φυλακής ;· η 
φίΙΐατύν τον Γραδίνιχον ν’ άπονείμη εις τ’ απόρρητα τού κομι- 
στού πλατυτάτην εΰλάβειαν καί εμπιστοσύνην.

_« ‘Ως βλέπω, προεβιβάσατε τούς σκοπούς σας αρκετά, είπε 
Οαρραλεώτερον ό Δούζ. "Εχετε λοιπόν καί ετέρους πνευματικούς, 
πλην εμού καί τού Δανδόλου !»

_«Όχι· άλλ’ αμφιβάλλεις, ότι θέλουσιν ακολουθήσει την γνώ
μην μας οι περισσότεροι ;»

__ «Αφού λοιπόν, ανέκραζε τότε ό Γραδίνικος, τους δυο φίλους 
άναλαβών εκατέρωθεν εκ τού βραχίονας, καί χαμηλώσας την φω
νήν, αφού λοιπόν ούτως έχουσι τα πράγματα, διατί δεν συγκαλου- 
μεν τούς δμόφρονας είς βουλήν, όπως συνδιασκεφθώμεν περί τού 
πρακτέου ;»

_« Τούτ’ αυτό καί ημείς θέλομεν, τούτο και ημείς ποθού
με όμοθυμαδον άπεκρίθησαν οί δύο. Αλλά φοβούμεθα το μέγα 
τής πρωτολογίας πρόσκομμα. Τις έζ ήμών απάντων θελει θαρρησει 
να λάβη την πρωτολογίαν ; »

___ « Ό γεραίτερος· εγώ αύτός, ύπέλαβεν ό Δουζ. Δεν εζέλιπε 
καθόλου τό θάρρος μου είς υπηρεσίαν καί σωτηρίαν τής πατριδος. 
Δεκτής δε γενομένης τής προτάσεως, εγώ αύτός θέλω μεταβή εις 

Ένετίαν ».
_Προδότα ! άνεκραύγασεν ό Φραδέλος μεγαλοφώνως. Σοί ά- 

πέσπασα τό προσωπεΐον ! Αλλά δεν θελεις, όχι. δεν θελεις εζαν- 
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δραποδήσει και ημάς καί τα τέκνα μας ! Λάβε από τοΰδε την 
πρωτολογίαν, ήν έλαβες καί ξτε συνέταξας τής Δημοκρατίας το 
Καταστατικόν !»

"Αμα δέ τή προσφωνήσει ταύτη ό εβδομηκοντούτης Γραδίνικος 
ετύφθη παρά την καρδίαν θανατηφόρω μαχαιριδίου πληγή. Εί καί 
τρωθεις καιρίως, επειράθη να συλλαβή του δολοφόνου την δεξιάν. 
Η παραξιφϊς όμως του Λαβούδου, πατάξασα δεύτερον και τρίτον, 

κατέβαλεν άφωνον αυτόν χαμαί. Έμεινεν εις την καρδίαν του θύ
ματος διά του ξιφιδίου προσηλωμένον τό γραμμάτιον του πρώην 
Άρμοστου.

Μεταξύ τών πολλών, οιτινες έπήλθον είς την τραγικήν σκηνήν, 
έτυχε και ό Λεονάρδος Γραδίνικος Καλλέργης, είς τών 25 τής Συν
τακτικής Επιτροπής, ανεψιός δέ του δολοφονηθέντος. Ίδών ούτος 
τον θειον κείμενον κατά γής, και πνέοντα τά λοίσθια είς αίματος 
ρύακα, έσπασε τήν μάχαιραν, καί ώρμησε κατά τών φονέων. Αλλά, 
κωλυθείς παρά τού Ταννάκου Ρίτσου, καί τό έμπηχθέν γραμμά
τιον άναγνούς, έθηκε πάλιν τήν μάχαιραν είς τον κολεόν,— «"Αλλο 
λοιπον δεν με λυπεί, άνεκραύγασε, τό πρόσωπον από του σφαγέν- 
τος άποστρέψας, ή ότι δ προδότης ώνομάζετο Γραδίνικος !»

Προδότην ώσαυτως, πρό ■ πεντήκοντα ετών περίπου (1310), προ
δότην καί οί συνομόσαντες Κουϊρίνοι, Θειόπουλοι, Βαδουέροι έκά- 
λεσαν τόν Δούκα Ένετίας Πέτρον Γραδίνικον, καθ’ ού καί διήγει- 
ρον στάσιν φοβεράν έν τή μητροπόλει. Άλλ’ ό Δούζ ούτος, μάλ
λον φιλύποπτος του δμοτίμου καί όμεπωνύμου του Μαρίνου, τήν 
σκευωρίαν προανακαλύψας τών αρχόντων, άντέταξεν οσας είχε δυ
νάμεις είς την εκραγεΐσαν στάσιν, ώστε εκ τών εναντίων αυτού άλ
λους μεν κατετρόπωσεν, άλλους δ’ έξώρισεν, άλλους δέ παρέπεμψεν 
εις τό ςίφος τού δημίου. Τότε δέ καθιδρύθη καί ή περιβόητος εκεί
νη Ανακριτικη Επιτροπή, ήτις έκτοτε υπό τήν ονομασίαν Λεχα- 
pf2if. ΣυιιβονΛιΌΓ (Consejo de Χ) επλήρωσε τρόμου τήν πολιτεί- 
αν' ^ΡΧ^ μυστηριώδης καί ηγεμονική, κατά μίμησιν τής δποίας οί 
αριστοδημοκραται τού Χανδακος συνέστησαν τό ΛεχανεΛ^Γ συιιβού- 
Jior του Μαρίνου Γραδινίκου (1).

(1) Daru, Hist, de Venise, L. VIII.
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Τή επαύριον, 15 Όζτωβρίου 1363, ό κώδων τού Αγίου Τίτου, 
συμβολον ευαρεστών αναμνήσεων, εσημανεν είς ρυθμόν πένθιμον δύο 
κηδείας ταυτοχρόνους, την τού Καλλεργου, καί την του Γραδινίκου. 
Τά εντάφια του πρώτου ετυχον τιμής μεγάλης, πανδήμου συντρι
βής. Εζεφωνηθη και λογος πανηγυρικώτατος έπι του τάφου του. 
Δεν ηκολουθησαν το λείψανον του δευτέρου, ή τά μελανειμονούντα 
τέκνα καί οι συγγενείς. Εις δε μονος ίερεύς άνέγνω την Νεκρώσιμον 
Ακολουθίαν, και εχρισεν ελαίω τά βλέφαρα του Δουκός, αύτός 

όστις προ τινων εβδομάδων, εις την κατάραν κατά του φθορέως τής 
ιδίας θυγατρός συμπεριέλαβε καϊ Δούκα καί Δημοκρατίαν.

Αντί δε τού Μαρίνου πολιτάρχης αυθημερόν άνηγορεύθη δ Μάρ^ 
κος Γραδίνικος, ο και Spiritolo (Πνευματώδης) παρονομασθείς, ά- 
νήρ θρασύς, είς την όχλοκοπίαν έκδοτος, εταίρος δέ τού Φραδέλου 
καί τού Λαβούδου (1).

1 Συνηριθμήβη ούτος είς το προηγούμενο» κεφάλ«ιον μετά των 24 μελών
-τής Συντακτικής Επιτροπής.



184 ΙΣΤΟΡΙΑ

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Z.

Ό νέος Δούζ.— Οί Κρήτες ζητοΰσι σύμμαχον. — Προτάσεις Τούρκων. —Προ
δοσία'. Ένετοφρόνων καί Εβραίων.-— Πολεμικαι έτοιμασιαι της Εν^τιας. 
— ‘Ο Λουκΐνος Δελβέρμης.— Προσφώνησις του ποιητοΰ Πετραρχου.— Αι
φνίδια έπίθεσις των Κ,ρητών κατά των αποβιβαζόμενων Ενετών. Μαχη 
πεισματώδης καί αιματηρά· κατατρόπωσες του στρατού της Κρητικης δη
μοκρατίας.— Ταραχής σύγχυσις καί άθυμία έν Χάνδακι. — Συνθηκολόγησες 
καί παράδοσις της πόλεως. — Λεηλασίας σφαγαε και αλλαι βιαιοπραγιαι 
παρά του στρατού. — Αποκεφαλίσεις εύγενών απαγχονισμοί χωρικών κα- 
ταδίκαι γυναικών καί παιδιών αποδράσεις και εξορεαι.— Εαρται και πα- 
νηγύρεις έν Κρήτη καί Ένετίμ.

Οιωνοί απαίσιοι έπεστάτησαν εις τα εγκαίνια τής νέας κυβερ- 
νήσεως. Πένθος, κατήφεια, δυσελπιστία ήσαν εντετυπωμεναι εις ό
λων τα πρόσωπα. Ή τελετή τής άναγορεύσεως του δευτέρου Δου- 
κός Κρήτης, ήν ήθελέ τις νομίσει μάλλον επιτάφιον πομπήν η χαρ- 
μόσυνον όμήγυριν, διήλθε δύο φέρετρα, άναμνήσαντα τής αυτονο
μίας τήν ένίδρυσιν, διέβη μεταζύ δύο έζούίωτ. Την ακολουθον ημε- 
ραν σεισμός έκλόνησε τον Χάνδακα και τήν Ρεθυμνην. Γό Δουκικον 
Συμβούλιον, εις τό Παλάτιον τυχόν, άνεπήδησεν εντρομον εκ τής 
έδρας του. Ή ατμόσφαιρα διά μιάς κατεθολώθη. 1 πο λαίλαπος 
αίφνιδίως διωθηθεϊσαι, φαιαι νεφέλαι εκάλυψαν τόν ουρανον. ΙΙερί 
δε τήν εσπέραν έζερράγη ραγδαίος ύετός, οστις επί πολλας ημέρας 
διαρκέσας, κατεπλημμύρισεν άθεραπεύτω ζημίιχ των εγκατοίκων και 
πόλεις, καί κώμας, καί αγρούς.

Άλλ’ ύπάρχουσι θυελλώδεις ψυχαί, εις μόνον τόν κίνδυνον άρε- 
σκόμεναι καί άναρρωνύουσαι. Ό διάδοχος του Μαρίνου Γραδινικου 
άνέβη τής κινδυνευούσης πολιτείας τόν. θρόνον, μεθ’ ής άλλοτε τόλ- 
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αης ό ανδρείος Μούρτσουφλος, τήν καθέδραν αναπληρώσας· τών Κο- 
μνηνών, ί1πΐ5£ νά σώσγ τό Βυζάντιον άπό τής προκειμένη? ά^ώ- 
σεως. Πασίγνωστον ήτο τό άδυσώπητον μισός του καθ’ Ενετών. 
Αλλά φρένες υπέρ τό δέον σφοδραί. πάθη βίαια, 'οργή αμείλικτος, 
έπηρέαζον τους λογισμούς του. "Αν ό Φρόημος προκάτοχός του έ- 
σκέΦθη καί προεννόησε παραπολύ. ούτος έξ εναντίας, νεώτερος ών 
την ηλικίαν, καί θερμότατος τό αίσθημα, ώρμήθη συχνότερον ύπό 

' ζήλου πατριωτικού, ή ύπό πολιτικής συνέσεως.
Τί προ πάντων άυύψωσευ αύτόν εις την ύπερτάτην αξίαν : Τό 

χάρισμα τής ευγλωττίας· χάρισμα θαυμαστόν μέν καί λυσιτελές έν 
καιρώ διασκεδάσεως ειρηνικής, λίαν όμως επικίνδυνον έν ώρα στά
σεως ή εμφυλίου ταραχής, οτε συνήθως αρετή καί άγυρτεία. ότε 
φρόνησις καί δημοκοπία δυσδιακρίτως επί του αυτού βήματος αντι
ποιούνται τού όχλου, τήν εύνοιαν. Άκρατής ών επιθυμίας καί έστε- 
ρημένος πείρας ό Μάρκος Γραδίνικος, ένόμιζεν εύκατόρθωτα τα 
δυσκολότερα· αλλά πρόχειρον εχων τήν πειθώ, μετέδιδε καί προς 
τούς άπαθεστέρους τών ακροατών τήν χειμαρρώδη φοράν των δια
λογισμών του Κοίί είχε μέν άρετάς ιδιωτικής, τήν γενναιότητα, 
τήν αύταπαρνησίαν, έξόχως δε τήν φιλόπατρίαν. Αλλά, χωρί? νου- 
νεχίας καί σωφροσύνης, τί ώφελούσι τά προτερήματα ταύτα, μά
λιστα εις τό πρωτεϊον τής άρχής ; είς τί, ή ευφράδεια τού πλοιαρ- 
χου χρησιμεύει έν καιρώ τρικυμίας ; Πολιτεία κλυδωνιζομένη δύυα- 
ται ενίοτε νά σωθή ύπό άνδρός μετριοπαθούς καί περιεσκεμμενου, ει 
καί άμβλυτέρου τήν διάνοιαν άλλ ευτολμία άσυλλογιστος, καί 
τοι έπ’ αρετής βεβασισμέυη, άλλην ελπίδα ευδοκιμήσεως δεν έχει, 
παρά τήν σφαλεράν καί παράφοραν έλπίδα τής τύχης.

Ή Εγκύκλιος τής Ένετικής Συγκλήτου, καί, ώς είδομεν εν τοϊς 
πρόσθεν, ή συγκαταβατική τών ηγεμόνων άπάντησις, άπεκήρυττον 
τήν αυτονομίαν τών Κρητών άπέναντι τής Ευρώπης όλης. Εντεύ
θεν δύο μόνοι άπέμενον προς τούτους τρόποι καταφυγής· ή βοή
θεια τού αύτοκράτορος Κωνσταντινουπόλεως· καί η επεμβασις τών 
Τούρκων. Καί περί μέν τού πρώτου, ουδεμία ελπίς· διότι ό αυτο- 
κράτωρ, έκ μέν τού Γαλατά καί τής Περαίας ύπό χριστιανών στε- 
νοχωρούμενος, έκ δέ τής άπέναντι Ασίας καταπιεζόμευος μάλλον- 
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επί μάλλον ύπΰ Μωαμεθανών, ούτε μέσα επιτήδεια, ούτε καιρόν., 
ούτε διάθεσιν είχε να ύποθάλψγ τοιοΰτον κατά τής Ενετίας αντι
περισπασμόν. Περί δε των Τούρκων, κρείττων ή πιθανοτης· ήθελαν 
ούτοι προθυμότερον συνδράμει τούς κινδυνεύοντας. Οί Γοΰρκοι άνε- 
δέχθησαν έφ’ εαυτούς τήν εκστρατείαν καί τ’ αναλώματα του 
αγώνας, ύπο τόν όρον ότι οί Κρήτες ήθελαν μετά ταύτα παραχω
ρήσει αύτοΐς το φρούριον καί τά περιβόλια τών Χανίων.

Αλλά τις ένεπιστεύετο ε’ις άπιστους ; ή τις ήθελεν άποτολ- 
μήσει νά προτείνη ώς ωφέλιμον καί δεκτήν τήν επιμαχίαν Μωα
μεθανών, καί τοιαύτην ιδίως επιμαχίαν ; Ούτως εχόντων των πραγ
μάτων, τής δέ χρείας κατεπειγούσης όσημέραι, οί προύχοντες του 
Χάνδακας, τήν εσωτερικήν αταξίαν καί τον έξωθεν κίνδυνον επι- 
σταθμίσαντες. έβιάσθησαν νά ζητήσωσι σύμμαχόν τινα μεταξύ τών 
χριστιανών, ήττον προσκεκολλημένον ε’ις τήν φιλίαν τών Ενετών, 
βοηθόν όσον οίόν τε τούτοις αντιπαθή. Προς έπίτευξιν δε τοιαυ- 
της συμμαχίας, έξ ής ίσως τά πάντα έξηρτώντο, πρόθυμοι συμ- 
φώνως άνεδείχθησαν νά προβώσι καί ε’ις λυπηράς ύποχωρήσεις, αν 
κατά τύχην ούτως ήθελαν άπαιτήσει οί όροι τής ευκταίας διαπραγ- 

ματεύσεως.
Τά βλέμματα τού Δουκικοϋ Συμβουλίου έστράφησαν αμέσως 

προς τούς Γενουήτας. Φήμη διέτρεχε τότε τήν νήσον ότι ο Δουζ 
Γαβριήλ ’Αδόρνος, ε’ι καί κατά τό φαινόμενον συντεθείς κατά Κρη- 
τών τοΐς Ένετοΐς, όμως ενδιάθετος ενδομυχως ήτο να συνδράμη 
τούς νησιώτας ε’ις τον ύπέρ αυτονομίας αγώνα, αν έστεργον ουτο 
νά συνάψωσι στενάς σχέσεις πιστότητας καί άφοσιώσεως προς την 
Γενούην, αν συγκατένευον ν’ άφομοιώσωσι τής Κρητης την πολι
τείαν προς τον τύπον τής Χιακής πολιτείας τών Ιουστινιανών. Ε- 
νίσχυον δέ τήν φήμην ταύτην μυστικαί πραξικοπίαι συσταθεΐσαι 
μετά τών εν Χίω Γενουητών.

Τρεις κορυφαίοι τής Μαό^ας (1) άποσταλέντες προ τεσσάρων

(!) Ή λέξις Maona παράγεται κατά μαρτυρίαν τών Γενουητών αυτών εκ 
της ελληνικής λίξεως Μονά ς,ήτις έσήμαινε τήν ε’ις εν και μόνον ηγεμονικό* 
«ωματειον ενωσιν πάντων τών μελών τής οικογένειας τών ’ίουστιν.ανών.



ΤΩΝ ΕΠΑΝΑΣΤΑΣΕΩΝ ΤΗΣ ΚΡΗΤΗΣ 187
μηνών είς Κωνσταντινούπολη, κατόρθωσαν να λάβωσι
Ιωάννου Παλαιολόγου Χρυσόβουλον, V οΰ ή Βυζαντινή

άνεγνώριζε και ώμολόγει την έπί της Χίου ·

παρα του 
μοναρχία

ηγεμονίαν τών ’Ιουστι
νιανών, μη έπιφυλαττομένη εις έαυτήν, ή τον ευτελέστατο
πεντήκοντα ύπερπύρων (7 Ιουνίου 1363'ρ(Σ).

ν φορον
Αν λοιπόν καί οί

Κρήτες, ώς οί άρχοντες τής Μαονας, έπετύγχανον νά σχηματίσωσι 
πολιτείαν ανεξάρτητον, τεθειμένων ένθεν μέν ύπό τήν επίσημον τού 
αύτοκράτορος όμολόγησιν, έκεΐθεν δέ ύπό την προστασίαν τών Γε- 
νουητών, δεν ήθελον άρά γε άπαλλαχθή άπαξ καί διά πάντοτε από 
πάσης απειλής, ή προσβολής ύπό τής πρώην μητροπόλεως ; Καί 
αν εξ επιμέτρου, ούτως ήδη την Ιδίαν πολιτείαν διοργανώσαντες, 
συνέδεον φιλίαν και συμμαχίαν προς τούς εν Χίω Μαονεϊς δεν ή
θελαν τάχα καταστήσει τών δύο συναφομοιωμένων Ελληνικών νή
σων την δύναμιν έπίφοβον προς τό εν Ανατολή έμπόριον τών Ε
νετών ;

Ή διαφορά μεταξύ τής πολιτείας τής Μαόνας καί τής ενεστώσης 
Κρητικής πολιτείας έλογίσθη άσήμαντος καί ανεπαίσθητος.Πού ένα- 
πετίθετο είς Χίον ή ηγεμονική αρχή ; Εν τώ συλλόγω τών εύγενών. 
Ώσαύτωςκαί εις Κρήτην.Αντί τού Δουκός καί τών δέκα συμβούλων 
του, εκράτει είς Χίον τής ύπερτάτης εξουσίας, είς Πρίγκηψ μετά 
δώδεκα συμβούλων. Άνά πάσαν δε κρίσιμου περίστασιν συνηθροί- 
ζετο συμβούλιον εύγενικόν.συγκείμενον έκ τεσσαράκοντα μελών, καί, 
προκειμένης συζητήσεως έτι κρισιμωτέρας, είχε ψήφου δικαίωμα 
πας έκαστος Ιουστινιανός, συμπληρώσας την ηλικίαν είκοσιν ετών. 
Μία καί μόνη δυσκολία έπεύχεν όπωσούν τάς εύχάς τών Κρητών 
έν τή έπόψει τοσούτον κολαυκευτικού σχεδίου· ή έτερότης τού δόγ
ματος. Επειδή, ούτοι μεν είχον ήδη άσπασθή όριστικώς τά δόγ
ματα τής Ελληνικής ’Ορθοδοξίας, οί δε Γενουήται τής Γενούης,ώς 
οί Ίουστινιανοί τής Χίου, έπρέσβευον τά τής Λατινικής.’Αλλά καί 
μάλλον τής έτεροδοξίας έπτόησε τούς Κρήτας ό Παπικός ζήλος, 
ή προς την Ένωσιν μανία τών έν Περαία καί Χίω καί Γενούη Ί-

(1) "Ορα τά σχετικά ΧιυωΒυλα εις τήν συγγραρήν του Καρόλου Παγά-
vou nDelle Imrprese e del Dominio de Genovesi nel la Grecia,» σελ.127.
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ταλώυ. Δεν ήγνόουν οί προύχοντες του Χάνδακας, ότι ένώ αυτοί, 
αποτασσόμενοι τώ "λατινισμοί των προγόνων, ένηγκαλίζοντο τας 
παραδόσεις τής Ανατολής, ό Φραγκίσκος Γαττιλούσιος, τυχωδιώ- 
κτης Γενουήτης, και δργανον εφεξής του Δουκός Αδόρνου δραστή
ριου, προε'τρεπεν άόκνως τον αύτοκράτορα Παλαιολόγον να όμολο- 
γήσγ διά τίνος Οικουμενικής Συνόδου το σύμβολου τής Ρωμαϊκής 
Εκκλησίας και τό παυτεξούσιον του Πάπα. Ούδέ ήγνόουν την τα- 
πείνωσιυ καί τάς έλεειυάς περιπετείας του Ελληνικού κλήρου εις 
Χίον, τάς εκ πρώτης αρχής παρά τών Μαονών ένεργηθείσας.

Οί ιθαγενείς Γραικοί, ύπο τής συνεχούς καταδιώξεως δυσανασχε- 
τήσαντες, καί ααταιωθείσας ίδόντες τάς συνθήκας αυτών μετά τών 
έπιλύδων Ίουστινιανών. οιτινες καί Λατινεπίσκοπον παρά πάσαν 
συμφωνίαν είσήγαγον είς την νήσον, καί τή εξουσία τούτου καθυ- 
πε'βαλον τον Όρθόδοξον Αρχιεπίσκοπον, τοσούτον ιλιγγίησαν, ώστε 
σύναπεφάσισαν εν μυστική συνωμοσία ν’ άποσφάξωσι την ημέραν 
τής Άναστάσεως τού 1347, πάντας έν γένει τούς Γενουήτας, συ- 
ναθροισθέντας είς τούς ναούς τής πόλεως προς άκρόασιν τής ίερας 
λειτουργίας. Τό σύνθημα άπεκαλύφθη προλαβόντως, καί οί Ιταλοί 
έσώθησαν. Άλλ’ οί συνωμόται, αυτόφωροι συλληφθέντες εις συμ
βούλιου έν τώ ναώ τού αγίου Γεωργίου, παρεδόθησαν είς τον βρό
χον του δημίου, πάμπολλοι τόν άριθμόν. Άπηγχονίσθησαν δε μετ 
αύτών καί τινες κληρικοί, έν οίς καί ό ’ιθαγενής Μητροπολίτης, 
έσχατος την άρχιερατικήν άξίαν εν εκείνη τή νήσω κατα την εξής 
κυριαρχίαν τών Γενουητών (1),

Καί όμως, αί άνωμαλίαι αύται δεν ένέβαλον τους Κρήτας εις 
έσχάτην άθυμίαν. ’Ήλπισαν νά συμβιβάσωσιν έπί το αίσιώτερον τά 
τε πολιτικά καί τά εκκλησιαστικά ζητήματα. Διό, γενικού συμ
βουλίου κροτηθέντος, έβδομήκοντα τέσσαρες ψήφοι κατά μόνον δε
καεννέα έκήρυξαν δεκτήν τήν πρότασιν τού Δουκός Μάρκου περί δια- 
πρεσβεύσεως πρός τόν Δούκα Γαβριήλ Αδόρνον τής I ενουης. Συ- 
νεπεία δέ τής ψήφου ταύτης. τρεις εύγενεΐς έξελέχθησαν διά τήν 
αποστολήν, ό Λεονάρδος Γραδίνικος Καλλέργης, ό Λεονάρδος 1 ρα-

1) Pagane, Dornin, de’ Genov, in Grecia. σελ. 129, 130.
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δίν^ος Βαράλδος, και ό ναύαρχος της Δημοκρατίας Ίαννάκης Ρί- 
τσος. (1)· "Ελαβον ούτοι έγγραφον εντολήν να περιωρισθώσι κατ’ 
άρχάς μόνην και άπλήν ζητοΰντες την συμμαχίαν. Εί δε ή αίτησις 
αύτη άπετύγχανεν, τότε ή^ελον έζικετεύσει και την προστασίαν τών 
Γενουητών επί της αυτονόμου Κρήτης, παραχωρούντες εν τοιαύτη 
περιπτώσει τοις προστάταις καί δικαίωμα ναυστάθμου εις ένα τών 
λιμένων τής νήσου, ετι δέ φόρον ετήσιον εύκαίρως προσδιορισθησό- 
μενον. Ρητώς, άλλως τε., παρηγγε'λλοντο οι πρε'σβεις να μη συνο- 
μολογήσωσι τήυ ελαχίστην ύποχώρησιν όυναμένην εφεξής rd π, οσ- 
βάλη μάλλον ή ήττον^ άμέσως η πλαγίως την ακεραιότητα και ανε
ξάρτητον ενέργειαν τής ιθαγενούς Ελληνικής Εκκλησίαν.

Εν τούτοις, ή Κυβε'ρνησις τής Ένετίας έδιδάσκετο παρά κατα_ 
σκόπων περί παντός κινήματος. Εις ήμερολόγιον, διαπρέπον επί μι- 
σελληνική λεπτολογία. κατεμήνυεν ό Λατινεπίσκοπος ή καί Αατι- 
νοκατάσκοπος Κορώνης Γεώργιος Μολΐνος, Κρής την πατρίδα, καί 
εγγενής τού Συμβούλου Γεωργίου, μίαν κατά μίαν τάς αλλεπαλ
λήλους φάσεις τής έπαναστάσεως. Έγραφεν ούτος προς την Σύγ 
κλητον, ότι καθίδρυσαν οί άποστάται Δεκαμελες Συμβούλιου έπι- 
κρατείας, ώρισμένον εις την προάσπισιν τής εθνικής ελευθερίας 
(φράσις αξιοσημείωτος), οτι δε ή αρχή αύτη έξέδωκε ψήφισμα, ε- 
πιβάλλον τόν θάνατον καθ’ οϊουδήποτε έτόλμα να προτείνγ ειρήνην 
μετά τής Ένετίας, ή καί συνδιαλλαγήν. Έγραφεν, ότι ό Μαρίνος 
ό Γραδίνικος ό και Φρόνιμος παρονομασθείς, άνεδείχθη ό πάντων 
μωρότερος έξομώσας, δημοκοπίας χάριν. την λατινικήν πίστιν. και 
συνεπιβουλεύσας μετά τού Καλλεργου την ζωήν παντός εύγενοΰς 
μη άκολουθήσαντος τήν τιμωρίαν του. Εγραφεν, ότι πολλοί τών 
άνταρτών, άποσκιρτήσαντες ήδη τής άρχοντικής προδοσίας, διά τήν 
έκραγεισαν αναρχίαν, συνέλαβον σκοπούς διαλλακτικωτέρους προς 
τήν μητρόπολιν, όθεν οί περί τόν Γραδίνικον ερεθισθέντες, άλλους 
μεν έξώρισαν, άλλους δ’ έθαψαν είς,.σκοτεινάς φυλακάς. Έγραφεν. 
ότι ό Καλλέργης έκρημνίσθη παρά του Δουκός άπό τού παράθυρου

1) Ai Ένετικαί .στορίαι δίδουν προς τον Ριχτόν το άξ^α τού Σοπρα 
κορίτου (Sopraccomito). Ορα Tentoil St. Veneta. Γ. VI ρ. 1Ή. 
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του Παλατίου, ώς συλλαβών τήν ιδέαν να Ιδιοποιηθώ! τής νήσου 
την ηγεμονίαν, τούθ’ δπερ συνεπέφερε ταχέως και την δολοφονίαν 
φυτοΰ του Δουκός- τέλος πάντων εγραφεν, δτι, μετά τον θάνατον 
τούτου καί την άναγόρευσιν του διαδόχου του, τρεις απόστολοι ά- 
πέπλευσαν έσπευσμένως εις Γένουαν επί σκοπώ του έπικαλεσθήναι 
ούκέτι την συμμαχίαν, άλλα τήν προστασίαν του Δουκός Άδόρνου, 
ή άλλως επί σκοπώ του ύπεκκαύσαι την απληστίαν τώνΓενουητών, 
ούτω δε κινήσαι μεταξύ τών δύο αντιζήλων Δημοκρατιών πόλεμον 
νέον καί πεισματωδέστερον (1).

Τό ήμερολόγιον τού Μολίνου συνεφώνει ακριβέστατα καί 
προς όσα άλλα κατεμήνυον κρυφίως οί Εβραίοι τού Χάνδακος, άν- 
τεπιστέλλοντες προς τούς έν Ένετί^ ομογενείς των. Μάλιστα έκ. 
τού ύπομνήματος Ιουδαίου τινός, Σαμουήλ Μαυρογονάτου καλου- 
μένου αναφαίνεται σαφέστερον τού Καλλέργου τό μηχάνημα. Κατ’ 
αύτόν, ειχεν ό στρατηγός ούτος σκοπόν νά σφετερισθή διά τολμή
ματος αΐφνιδίου την άπόλυτον κυβέρνησιν, ώς έπραξε καί πρό τι- 
νων μηνών, έν τώ καταργήσαι την κυριαρχίαν τών Ενετών. Κύριος 
δέ τής Κρήτης γενόμενος, προύτίθετο παρεξής νά όμώσγ πίστιν 
καί ύποταγήν προς οίονδήποτε πολιτάρχην Ανατολής ή Δύσεως, 
χριστιανόν άδιαφόρως ή μωαμεθανόν, ήθελε συγκαταβή νά όμολο- 
γήσγ την Αεσκοσύνηγ του, καί νά ύποστηρίζτ) την κυβερνητικήν 
ίδιονομίαν τής νήσου, μεταστάσης ε’ις /Ιεσποτάτον (Despotato). 
Έθάρρυνε δέ τάς προσδοκίας του πρόσφατόν τι συμβάν, θορυβούν 
τότε τήν Ελλάδα· ήμίς παρόμοιον σχήμα Πριγκηπάτου άπονομή 
(1357) τών Έλληνίδων νήσων Ζακύνθου καί Κεφαλληνίας, ήν έ- 
ποίησεν ή βασίλισσα Νεαπόλεως Ιωάννα προς τον μέγαν άρχοντα 
καί στρατηγόν αύτής Λεονάρδον τον Τόκκον. Ό δι’ επιστολής ά- 
ποδηλών τά Κρητικά, έπέραινε τήν έκθεσίν του κατονομάζων ένα. 
καθ’ ένα τούς κυριωτέρους ενόχους, έπιβαρύνων δέ κατ’ εξοχήν τήν 
οικογένειαν τών Γραδινίκων. ούς άπεκάλει γονικάς μάστιγας τον 
βασιΛείον.

(1 Cappelletti, St. Venez L XV. C. XV. p 376.
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Ούχ ήττον άξιομνημόνευτον καί το τελευταίοι σχόλιον τής κα- 

ταμηυύσεώς του. Ε’ι και δυσάρεστου προς δημόσιον Έλληυικόυ,άλλ’ 
ιστορική θωρακιζομευοι απαθεία, αναφέρουν αυτό κατά λέξιν. Νοεϊ 
πας έκαστος οτι γράφει κακόβουλος Εβραίος. «Ύπεσχέθησαυ. λέ
γει, ενόρκως καί διά πάσης επισημότατος την άσφάλειαν προσώ
πων καί κτημάτων. Αληθές- όμως προς τί; Μόνον καί μόνον ό
πως, οι απάνθρωποι, ac^aAiatt^or είτα μάς στραγγαλίσωσι, καί 
άπογυμνώσωσιν. Ούτως ό δόκιμος κλέπτης αποκοιμίζει τούς οί- 
κοδεσπότας διά ναρκωτικού ποτού καθ’ ην νύκτα μελετά νά 
σύληση τον οίκον μετά της συμμορίας του. Εγειρόμενοι καθ’ έκά- 
στην πρωιαυ,ερωτώμευ αλληλους αν ετοιχοκολλήθη νέος τις φόρος, 
νέος τις δασμός, νέος τις έρανος βιαστικός; τίς εκ των ήμετέρων 
ελωποδυτηθη, η έρραπίσθη, η έσφάγη ; πού κατά την παρελθούσαυ 
νύκτα κατέπεσε τού όργιζομένου Σαβαώθ ό κεραυνός ; Ζώντας δ’ 
είσέτι βλέποντες ημάς αυτούς καί τά τέκνα μας καί τάς γυναίκας 
μας, δοξαζομευ έντρομοι το θαύμα τού οίκτίρμονος Κυρίου, καί 
περιμένομεν την τύχην της αύριον, άριθμοΰντες τάς ώρας τής ύ- 
πάρξεώς μας ουκ άλλως, η ως καταδεδικασμένοι εις σφαγήν. ΙΙί- 
στευσον, λοιπόν, εις όρκους Γραικών, άναπαύθητι είς Κρητών ομο
λογίας ! ΙΙροτιμητέοι χιλιάκις Τούρκοι, Τσάκονες, Σαρακηνοί ! 
Ουτοι, τουλάχιστον, την πειρατείαν μετερχόμενοι, δεν προσποιούν
ται ΐεράν έντολην ευνομίας καί δικαιοσύνης- διό ευκόλως δύνασαι 
νά προλάβης τάς κακώσεις των διά τής φυγής. ’Αλλ’ οί Γραικοί, 
γένος άπιστον, παράνομον, επικατάρατου, nation perfida, SCel- 
lorata, malcdetta, ό Γραικός έχει μεν είς τό στόμα την ύπόσχε- 
σιν τής σωτηρίας σου, κρύπτει δέ πονηρώς έν τάί καρδία την πρό- 
θεσιν τής έκδερματίσεώς σου. ΕΙ Grego simula la prava voja 
de spolparve».

Πλουσιώτατον ελεγεν ή κοινη γνώμη τόν Μαυρογόνατον. Ένεκα 
τής φήμ^ς ταυτης, ό χρυσολάτρης Εβραίος έβιάσθη έπανειλημμέ- 
νως νά καταβάλγ ύπέρ τής Δημοκρατίας έρανον χρηματικόν άδρόν. 
Αλλά, πλην τών όδυνηρών αφαιμάξεων τοιούτου είδους, έπαθε 
συγχρόνως καί τι όδυνηρότερον ό δείλαιος. Μία τών ανεψιών του 
ύπό τίνος Κρητός χυδαίου άρπαγεϊσα, έξώμοσε τόν ιουδαϊσμόν, καί 
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αύτοπροαιρέτως έβαπτίσθη. Νύμφη δ'ε τοΰέραστού γενομενη ένή- 
γαγε τον θείο,ν είς τά δραστήρια, ώς καταχρασθεντα δήθεν της 
πατρικής αύτής περιουσίας. Διά τοιούτου μέσου ώκειοποιήοη, ά
δηλον εί δικαίως, $ άδίκως, το τριτημόριον των γνωστών υπαρ

χόντων του.
Ταύτα πάντα προέτρεπον την Ένετίαν είς τήν έπίσπευσιν των 

έπανακτητών παρασκευών. ΤΗτο λοιπόν καιρός νά δοκιμαση και 
δια πολέμου αν ήδύνατο νά χειρώσγί πάλιν την άποξενωθεϊσαν α

ποικίαν. , ,
Διέτριβε τότε εις Μεδιόλανα, έν τή υπηρεσία τού εκεί ΔουκοςΒισ- 

κόντου, περίφημός τις στρατηγός, Λουκϊνος Δελβέρμες όνομαζόμε- 
νος,έζ εκείνων,οϊτινες πατροπαραδότως μετήλΟον κατά την ίταλικην 
χερσόνησον το επάγγελμα τών Kortou^ (Gondottieri), είδος 

•Αραατωλών. πωλούντων έπαμοιβή το ξίφος καί την στρατιωτικήν 
αύτών τιμήν πρός τόν μεν καί προς τόν δέ. Ό εκ Βερώνης Λουκϊνος 
Δελβέρμες, πρόγονος στρατηγών, διαπρεψάντων ακολούθως εν τή 
ιστορία τής ΙΔ' καί IE' έκατονταετηρίδος, ήξιούτο και αυτός 
ύπολήψεως προσωπικής ού τής τυχούσης ώς εμπειροπολεμος 
άμα καί ώς συνετός περί τά πολιτικά. Πρός τόν Κονδοτιέρον του- 
τον έναπέβλεψεν έξ αρχής ή Σύγκλητος. Ό Λουκϊνος, επισημως 
προσκληθείς, καί άδειαν λαβών απουσίας παρά τού κυρίου του αφι- 
κετο μετά τινων όπαδών είς Ένετίαν, αρχομένου τού ’έτους 1364. 
Ησαν ήδη έκεϊ παρά τής Κυβερνήσεως έξ όλης σχεδόν τής Ιτα

λίας συνηθροισμένοι πολλοί ύπαρχηγοί, έπί τούτου κομίσαντες με 
έαυτών στρατόν έπίλεκτον. Τή επαύριον τής έλεύσεώς του ετελε- 
σΟη έν τή^ητροπόλει τού Αγίου Μάρκου λειτουργία πολυτελής, 
παρισταμένων τώ^άρχηγών τής Τεσσαρακοντανδρίας (Capi della 

Puarantia) καί τών λοιπών Πατρικίων.
Ως δε είς τάς ημέρας τού Βαλδουίνου, ό αρχιστράτηγος τής 

κατά Κρητών έτοιμαζομένης Σταυροφορίας ώμοσε γονυπετης πιστιν 
τώ Δουκί· ούτος δ’ εναλλάξ, την χρυσούφαντον τής αξίας του στο
λήν περιβεβλημένος, καί φορών τά κόκκινα τών αυτοκρατορων μας 
ύποδήματα. παρέδωκε τώ άρχιστρατήγω την σημαίαν τής Δημο- 
,κρατίας. Ό Δούξ Ένετίας Λαυρέντιος Κέλσης έγίνωσκε και Κρή-
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την και Κρήτας έκ του σύνεγγυς. Διέτριβεν είς Χάνδακα, καθό 
ναύαρχος, οτε άπροσδοκήτως άνηγορεύθη πολιτάρχης ύπό δώδεκα 
πρέσβεων, εκεί άποσταλέντων ύπο τής Συγκλήτου. Αύτόν, οϊκαδε 
έπανακάμψαντα, προσεκύνησαν ώς Δούκα πάντες οί πολϊται, πλην 
ενός, τού ίδιου του πατρός, οστις ήπείθησε, παραστήσας την πα
τρικήν εξουσίαν άνωτέραν οίασδήποτε επιγείου. Ό Λαυρέντιος, θείς 
Σταυρόν επί τού κερατοειδούς Δουκικού πίλου, ήνάγκασε τον πα
τέρα να κλίνγ την λευκότριχα κεφαλήν.

Μεταξύ τών διασήμων προσώπων, άπερ έκόσμησαν την πομπήν 
αυτήν διά τής παρουσίας των, έν μέσω τής τύρβης των αρχόντων, 
μεγιστάνων, συμβούλων, πρέσβεων Ιταλών, Γάλλων, Ισπανών, Γερ
μανών, συνέτυχε καί τις γέρων, κόσμιος τό σχήμα, καί ευπρεπής 
τήν στάσιν τού σώματος, τήν δέ ηλικίαν ώς εξηκονταετής, ου ό 
μεν ιματισμός ΰπέφαινε τον κληρικόν, ή δε.κεφαλή έφερε παραδό- 
ξως δάφνινον στέφανον. Τό πρόσωπον τούτο τής τελετής έφείλκυε 
τό βλέμμα καί τήν περιέργειαν άπάντων. Καίτοι προσκληθείς ό ξέ
νος παρά τού τελετάρχου νά λάβη θέσιν παρά τον θρόνον τού Δου- 
κός, άπεποιήθη τήν μοναδικήν τιμήν, καί έστη άπλώς είς τον πρώ
τον στοίχον τών αξιωματικών, συνδιαλεγόμενρς έκ διαλειμμάτων 
προς τόν αντιπρόσωπον τού Πάπα. Πόθεν ή μετριοφροσύνη τού γέ- 
ροντος ; Ειχεν άρα τήν συνείδησιν έν εαυτώ, ότι ό ίδιός του θρόνος 
ήτο λίαν ύπέρτερος τού Δουκικού εκείνου, ότι τό στέμμα, όπερ ε- 
καλλώπιζε τούς παλιούς του κροτάφους, στέμμα όντως ηγεμονικόν, 
πεπρωμένον ήτο νά έπιζήσγ είς τό μεγαλεϊον όλων τών βασιλέων τού 
αίώνός του ;

Ή τότε Ιταλία, έστία δημοκρατικής κινήσεως, κέντ/ον επιστή
μης, ποιήσεως, οργασμού διανοητικού, ή ένδοξος,^πατρίς τού Δάν- 
του καί τού Ριέντσου ειχεν εύφημήσει τόν ξένον είς τό Καπι-ω- 
λεϊον πρώτον πολίτην Ιταλόν· αΐ δέ διάφοροι πολιτεϊαι τής χερσο
νήσου έφιλοτιμήθησαν νά κυρώσωσι τής Ρώμης τήν όμολόγησιν. 
Έκτοτε πύλαι πόλεων, καί θύραι ηγεμόνων ήνεώχθησαν προθύμως 
προς τόν έξοχον ποιητήν, καί ιστορικόν, καί θεολόγον, καί πολιτι
κόν. τόν είς τό λατινικόν του ύφος μεταδόντα τήν ψυχήν, τήν γλα
φυρότατα, τήν εύκαμψίαν τής ζώσης ιταλιδος, προς αύτόν, οστις
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εις τάς αναπτερώσεις τής φαντασίας του πρώτος και μονος του 
νεωτέρου κόσμου συνεπανώρθωσεν έν άρμονική συγκράσει τρεις ετε
ρογενείς ίδανικότητας· την ελληνικήν τού Πλάτωνος, την ρωμαϊ
κήν τού Σκηπίωνος, και τήν ίπποτικήν τού χριστιανικού μεσαιώ- 
νος· ναι, τήν νοεράν αυτήν Ελλάδα τού ΙΙλάτωνος.

Άνετελλεν εις Ιταλίαν κατ’ έκείνας τάς ημέρας μια τις ιδεα, 
προορισμένη βαθμηδόν έφ’ ολην τήν οικουμένην να διαδοθώ, πε- 
πρωμένη να ριζοβολήσγ βαθέως είς τήν γήν τού πολιτισμού, βαθύ- 
τερον τής κραταιοτέρας μοναρχίας, ή i'Ua αυτή, την οποίαν ειδο- 
μεν κατά τον υπέρ έθνότητος άγώνά μας θαυμασίως μεταβεβλημε- 
νην είς αίσθημα φιλελληνικόν. Ό Φραγγϊσκος Πετράρχης, λάτρης 
τής Ελληνικής φιλοσοφίας, άναδείκνυται πρώτος τών Ευρωπαίων 
ψίΛιΛ^ήνωγ· είναι τουλάχιστον ό ιδρυτής τού φιΛοΛογιχου τών 
έσπερίων ελληνισμού· διότι, κατά πάσαν άλήθειαν, ο πολιτικός φι
λελληνισμός είναι προϊόν μεταγενέστερον, καρπός τής εποχής μας. 
Τί, λοιπόν, έπέσυρεν είς τήν εύκτήριον εκείνην τελετήν καθ Ελ
λήνων τον μαθητήν τού Λεοντίου, τον πλατωνικόν τής Λαύρας ερα- 
στ^ν - Ό ΙΙετράρχης, καί τοι ελληνιστής, καί τοι ποιητής ήτο 
όμως πολίτης πάσης Ιταλικής πολιτείας, ήτο Ιταλός προ πάντων. 
Ήτο έν άλλαις λε'ξεσι ζηλωτής τής εκκλησιαστικής κοσμοκρατο- 
ρίας τού ΙΙάπα, καί τής κοσμικής τών Ενετών. Ούτω πως αγα- 
πώσι και οί σημερινοί "Αγγλοι τήν πατρίδα των. Έπεται^ ότι ο 
ΙΙετράρχης φιλών τήν ελευθερίαν τής Ιταλίας, κατεδικαζε τήν απε- 

λευθέρωσιν τών Κρητών.
Ιδού πώς ερμηνεύεται ή έν τω Άγίφ Μάρκω παρουσία του. Ιδού 

τί προύκάλεσε καί τήν παραινετικήν εκείνην ρητορείαν, ήν εις το 
τέλος τής τελετής άπέτεινε προς τον άρχιστράτηγον τής Δημο
κρατίας Δελβέρμεν (1). Ή προσφώνησες, μνημείου περίεργον τής 
εποχής, συνδέεται τοσούτον πρός τό έπεισόδιον τής Κρητικής αυ
τονομίας. ώστε κρίνομεν καλόν νά μή άποσιωπήσωμεν αύτήν. Κα- 
ταχωρίζομεν λοιπόν σύντομον άπόσπασμα. Εξ αύτού θέλει συμπε-

(1) Η προσφώνησις αυτη συνεχωνεύθη ακολούθως παρα του ΙΚτραρχου 
τ^α συγγραφήν έπιγραφεΐσαν «De officio et virtutibus Impr ratoris.. 



ΤΩΝ ΕΠΑΝΑΣΤΑΣΕΩΝ ΤΗΣ ΚΡΗΤΗΣ 197

οάνει ό αναγνώστης οίος ύπήρξεν έν τη τάξει τών Παγίων δ άφτρ- 
ρημένος των βιβλίων Ελληνισμός, πριν η χείμαρρος αόμματος Ελ
ληνικού σαρκοποιήση και παρ’ ήμΐν καί έν Ευρώπη τάς άτμώδεις 
αναμνήσεις της πατρίου Ιστορίας μας.

«Αγώνα αμφίβολον, (ειπεν ό Πετράρχης προς τον Λουκϊνον) δει
νόν αγώνα ύποδύη, πορευόμενος είς Κρήτην, την νήσον δευτε'ραν τό 
μέγεθος μετά την Τρινακρίαν, νήσον τού ήαετέρο» πελάγους περί- 
ρίφημόν τε καί ίσχυράν, νήσον έκατόμπολιν τό πάλαι, ένθα τα βα
σίλεια καί ό τάφοί τού Διός, ένθα ό τρομερός Μινώταυρος καί ό 
αδιέξοδος Λαβύρινθος έμυθολογήθησαν. Έκ τών ήμετέρων νήσων, 
νομίζω, οΰδεμία απέχει τοσούτον τής ηπείρου. Πέλαγος άπέραντον 
πανταχόθεν, και αλίμενοι αίγιαλοί. Οί δέ κάτοικοι αυτής δόλιοι, 
πανούργοι, ψεύσται, κατά μαρτυρίαν ού μόνον τών Ρωμαίων καί 
Ελλήνων ποιητών, άλλά καί αυτού τού αποστόλου Παύλου, εξε-
λέγχοντος αυτούς έν τώ ρητώ- ^'Αεί ψενσται, κακά θηρία, γαστέ
ρες άργαί* (1). ’Άνθρωποι κατά πάντα νωθροί, πρόθυμοι δε μόνον 
καί έγρήγοροι εις την απάτην έμπειροι εις πάν είδος [Μηχανορρα
φίας, συνετισμένοι είς την μοχθηρίαν καί το κακούργημα· εκ μα- 
κράς μεν έξεως επιρρεπείς είς οίανδήποτε παρανομίαν, νυν δέ άπο- 
τεθηριωμένοι ύπό της άφηνιάσεως τού συνειδότος, καί ύπό άπελπι- 
σίας. Οίοι δε οί κάτοικοι, τοιούτος καί ο τόπος ■ ορεινός, δύσβατος
άλσώδης, άνυδρος. Οί μέν αγροί αύτής αυχμηροί, τραχείς, ανώμα
λοι. αί δε οδοί σκολιαί, περίπλοκοι, καί είς ενεδρας επιτήδειαι. — 
Εάν, δ μη γένοιτο, τύχη σοι δυσπραγία τις είτε περί την ΰποχω- 
ρησιν, είτε περί την πρόβασιν τού στρατού- εάν προσκόψη ή πορεία 
σου είς φραγμούς πετρώδεις, ή εμπόδια λιμναία, ή νώτα θαλάσ
σης (Career oequoreus !), μη φοβού. άλλ’ άνάστηθι μεγαλοψυ- 
χως. καί βήθι ώρίμω τή σκέψει ! ΙΊράξον. κατά τό έθος σου, νι- 
κησον, μιμούμενος αύτός σεαυτόν! μνήσθητι δέ συγχρόνως και τών 
προγονικών κατορθωμάτων, ων την γνώσιν θέλεις πορισθή, εξ ανα- 
γνώσεως, ή εξ άκροάσεως ! Μη λησμονήσης, ότι ή νήσος αυτή, προς 
χείρωσιν τής οποίας σπεύδεις, εί καί πλουσιωτέρα καί ίσχυροτέρα τό

1) Έπιστ. προς Τΐτ. Α - 13. 
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πόλου, παρά τό νΰν, 5ρω; έζ έπιδρομ/ής προχείρου κατενικήθη υπό 
του Μετάλλου, όστις έκτοτε προσωνομάσθη Κρητικός. Είθε, καί σύ, 
νικητής του προ κειμένου άγώνος έξελθών, είθε κληρονομήσης την 
ένδοξον αύτήν επωνυμίαν!»

ΙΤε'ντε σχεδόν αιώνες χωρίζουσι τόν ποιητην Πετραρχην από τού 
ποιητού Βύρωνος. Ό ελληνισμός τής ΙΔ . εκατονταετηρίδας, έκδο
τος μόνον εις ονειροπολήματα κλασικά, παραδίδει εις την μάχαιραν 
αμαθούς καί μισθοφόρου στρατηγού την ελευθερίαν τού λαού, Ελ
ληνικόν όνομα φέροντος. Χριστιανικώτερος το αίσθημα, και συνε
πέστερος την γνώμην ό ρω μαντικός τών ημερών μας Ελληνισμος, 
σπεύδει πλήρης ενθουσιασμού εις την γήν τών μαρτύρων, όπως αυ- 
τοπροσώπως συναγωνισθή καί συναποθάνη μεθ ημών υπέρ Ελλη
νικής έξαγοράσεως.

Συμπληρωθέντων εν Ένετία τών πολεμικών παρασκευασμάτων, 
ό Δελβέρμες είς οΰδέν άλλο έφρόντισεν ή εις τον απόπλουν τής εκ
στρατείας. Την Τρίτην τής Διακαινησίμου παρεταξε και επεσκεψατο 
έξακισχιλίους έπιλέκτους, ούς εθηκεν ή Δημοκρατία υπό τας διατα- 
γάς του· μιτέπειτα δ’ έξήτασε τας τριήρεις, τας ναυτικας ετοιμα
σίας, τα πληρώματα έν τή συνοδία τού Δουκος αυτού και τών δύο 
συμβοηθών του, Λαυρέντιου τού Δανδόλου, και Πέτρου τού Μω- 
ροζήνου. Τό έρετικόν τού στόλου συνετίθετο υπό μισθωτών Ιταλών, 
Δαλματών, Ιλλυριών- οί "Ελληνες άπεκλείσθησαν ώς ύποπτοι. Καϊ 
ό μεν Δομήνικος Μικέλης διωρίσθη ναύαρχος τού στόλου· πέντε δ 
επίτροποι πληρεξούσιοι, ό Τρηβιζάνος, ό Μοτσηνΐγός, οί δύο Κου- 
πρίνος καί ό Ίουστινιάνης διετάχθησαν κατά τό σύνηθες νάντιπρο- 
σωπεύσωσιν είς τον πόλεμον καί μετά ταύτα την Ενετικην Κυβέρ- 
νησιν. Ή μεγάλη εκστρατεία άπέπλευσεν έν μέσω επευφημιών ζωη- 
ροτάτων τή 10 Απριλίου· διεκρινε τής Ιδης την κορυφήν μετά πα- 
ρέλευσιν είκοσιπέντε ημερών, την δ’ επιούσαν εγκαθωρμίσθη παρα 
τό άκρωτήριον Φρασκίαν, κείμενον εν τ·^ επαρχία τού Ριζοκαστρου.

Ός έμαθον οί τού Χάνδακας την άφιξιν τών τριήρεων. έάσαντες 
χαίρειν έριδας καί συζητήσεις, παρεσκευάσθησαν μετά σπουδής πολ
λής είς την άμυναν. Τό πολεμικόν σχέδιον τού Λουκίνου ήτον επε- 
ξειργασμένον. καί έπικεκυρωμένον ύπό τών έμπειροτέρων τής Ιτα
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λίας οπλαρχηγών. Κατ’ αΰτό, ό μέν αρχιστράτηγος ώφειλε νά στε- 
νοχωρησγ την πρωτεύουσαν από ξηράς, ερχόμενος από του Στρορ- 
'βόλου όρους, ό δε ναύαρχος, είσορμιζόμενος εις την Δίαν, εδει συγ
χρόνως να πολιορκήση αυτήν και τα παράλια άπο θαλάσσης. Περί 
την προοιμιώδη λοιπόν έκτέλεσιν του σχεδίου τούτου κατεγίνετο τ$ 
7 Μαίου ό Δελβέρμες, αυτοπροσώπως επιστατών τ^ αποβιβάσει τής 
στοατιάς, οτε οι κάτοικοι καιροφυλακτήσαντες, εσπευσαν να δώ- 
σωσιν εναρξιν εις τάς εχθροπραξίας. "Άμα τ$ άφίξει του στόλου, 
συγκειμένου εκ τριάκοντα, ή κατ’ άλλους εκ τεσσαράκοντα νηών, ό 
σύμβουλος της έπικρατείας καί αρχιστράτηγος Φραγκίσκος Μουδά- 
τσος λαβών μεθ’ εαυτού πεντακισχιλίους στρατιώτας, έκίνησεν αυ
θημερόν είς άπάντησιν τού εχθρού. Συνεξήρχοντο δ’ αύτώ δύο επί
τροποι. οί αδελφοί Τίτος καί Γεράρδος Βενιέροι. Οι κριτές, νυκτο- 
πορησαντες, εφθασαν είς Φρασκίαν την έπομένην πρωίαν. Από δε 
της σκοπιάς τού Αγίου Παύλου ίδόντες τούς Ενετούς ποιούντας 
άπροφυλάκτως την άπόβασιν, καί μηδεμίαν υπό των εγχωρίων ύπο- 

■ πτεύοντας έπίθεσιν, έπέπεσαν έξ απροόπτου έφ’ όσων είχον ήδη σκη- 
νώσει παρά τον αίγιαλόν. Ή αιφνίδιος επιβολή έπήνεγκε ζημίαν έ- 
παισθητην προς τόν Δελβέρμεν, οστις παρ’ ολίγον ήχμαλωτίζετο. 
Κατέσφαξαν οί Κρήτες είς τά περίχωρα τού Αργυρού ύπερ τούς 
τριακοσίους Ιταλούς, έξ ών αξιωματικούς ούκ όλίγους, τούς όποι
ους ανηλεώς ήκρωτηρίασαν πλην δε τούτου, συνέλαβον λάφυρα καί 
πολεμεφόδια, καί πλείονας έτι τόν αριθμόν άπήγαγον είς τά ενδό

τερα δέσμιους. ,
Ατυχές τού πολέμου το προοίμιον· ο κακός δμως τών άποβατη- 

ρίων οιωνός δεν ήλάττωσε τό θάρρος τού Λουκίνου. Περάνας είτα 
προσεκτικώτερον την άποβίβασιν, καί τόν ζήλον τών οπαδών Ro
mano more άναθερμάνας, δι’υποσχέσεων άποζημιώσεως ύπερβαλ- 
λούσης, ωδευσεν είς Χάνδακα πανστρατιά, όπου ηδη κατηυθύνετο 
μετά τών τριήρεων καί δ Μικέλης. Τό πλεϊστον τού Κρητικού στρα
τού όπισθοπορήσαν, έστάθμευσε παρά την φαραγγώδη δίοδον, ητις 
χωρίζει τούς δύο νομούς τού Ριζοκάστρου καί τού Χάνδακος. Εκεί ή 
κρίσιμος καί αποφασιστική μάχη περιεμένετο. παρά τας οχθας 
ποταμού τίνος, ίσως τού σήμερον καλουμένου Γαζή, $ Ζεσέρ, είς 



200 ΙΣΤΟΡΙΑ

τόπον δυνατόν καί πετρώδη. Διό ό Μουδάτσος, τό σπουδαιότατου 
υπερτιμήσας της θέσεως, τούς μεν πέριζ βράχους κατέλαβε, τάς δε 
όχυροτέρας κορυφάς έξησφάλισε, προς άποκώλυσιν, της εχθρικής δια— 
βάσεως.

Αλλά καί ό Λουκΐνος, έτέρωθεν, πεποιθώς ότι άν έπετύγχανε να 
υπερπήδηση τόν φραγμόν αυτόν, κύριος εγίνετο εντός ολίγου της 
πρωτευουσης, απεφάσισε Ρωμαϊκή τη μεγαλοψυχία η rd, νιχήση, ή 
r' άποθάνη χατά. την συμπλοκήν, paratus in suo militari impe- 
Γΐο aut vincere, aut mori (φράσις τού πανηγυοιστού Πετράρχουύ 
Πριν η, όμως, προκαλέση την κρίσιμον σύγκρουσιν, εύλογον έκρινε, 
παρακινηθείς ραλίστα υπο τών δυο Ενετών συμβοηθών του, να 
δοκιμάσγ την τελευταίαν πρότασιν διαπραγματεύσεως. Προς τόν 
σκοπον τούτον εζαπεστειλεν εις τό Κρητικόν στρατόπεδον δύο του 
υπασπιστας, δι ων, εν όνοματι τής Συγκλήτου, ύπεσχέθη την α
μνηστίαν προς πάντα αποστάτην, δστις ήθελεν αυθωρεί αποθέση τα 
όπλα, καί άποστή, τουλάχιστον κατά τριημερίαν, οίασδήποτε άντι- 
στάσεως. Αλλ οί Κρήτες άπέκρουσαν την πρότασιν μετά κατα- 
φρονησεως και περιυβρίσεων. Ο Μουδάτσος, οί αδελφοί Βενιέροι, ό 
Βαρθολομαίος Γριμάνης καί ό Τίτος Γραδίνικος, στρατηγοί, καί ε
πίτροποι τής εγχωρίου κυβερνήσεως, άπέπεμψαν τούς πρέσβεις τού 
Λουκίου εν χαριεντισμούς. «Έπατήσαμεν, σύν Θεώ είπεν αύτοΐς, 
καί συνετρίψαμεν του δράκοντας την κεφαλήν. Θα φοβηθώμεν δε 
τώρα τα σπειράματα τού ερπετού, όπερ σπεύδει είς τά ενταύθα ζη
τούν την πτέρναν μας ;» — Ηνίττετο τό λογοπαίγνιον την επωνυ
μίαν τού άρχιστρατήγου· διότι Del Verme μεθερμηνεύεται ελλη
νιστί τον Σχώλνχος.

Η ^«χη τής 9 Μαίου, μάχη στυγερά καί πολυδάκρυτος, ίσως 
ή φονικωτερα τών όσων ανέκαθεν είς Κρήτην συνεκροτήθησαν, διήρ- 
κεσεν άπό μεσημβρίας 'έως εσπέρας. Τεράστιον ανδρείαν, άπεγνωσμέ- 
νην καρτερίαν καί έπιμονην, άντέταξαν κατά τής δοκίμου στρατη
γικής επιδεξιοτητος τού Λουκίνου οί προ τίνος διχοστατήσαντες 
αρχηγοί καί προύχοντες τής αύτονομίας, ού μην άλλά καί οί ά
πλοι πεζομάχοι. Έμψυχούμενοι έκάστοτε ύπό τού κελεύσματος τών 
στρατηγών, καί τής παραμυθίας ιερέων, περιερχομένων τούς βρά
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χους μετά Σταυρών καί εικόνων του Αγίου Τίτου, τετράκις άντέ- 
κρουσαν έπιτυχώς την έφοδον τού εχθρού.

Ή νίκη έρρεπεν έκ μέρους των. Ό ήλιος έκλινεν ήδη προς την 
δύσιν, και το έδαφος ήτο κατεσκεπασμένον ύπό νεκρών και τετραυ- 
ματισμένων Ιταλών. Ήδη τα πάντα προεμήνυον αίσίαν προς τούς 
Κρήτας την εκβασιν της ημέρας- διό και εις ένδειξιν ΰπεροχης, 
κραυγαί άγαλλιάσεως ανεπέμποντο πανταχόθεν του φάραγγος, του 
ποταμού, τών πέριξ κρημνών. ’Αλλ’ ό Αουκΐνος, τάς άποπείρας έ- 
κείνας διατάξας ούδένα άλλον έσχε σκοπόν, η να δοκιμάση την διά- 
θεσιν, και να έξαντλήσγι όσον οϊόν τε τάς δυνάμεις του εχθρού. Έ- 
πεφυλάχθη δέ την μεγάλην και αληθινήν έφοδον να ένεργήση, όταν 
ό κόπος ήθελε χαυνώσει, καί επαισθητώς ελάττωση τού εναντίου 
τον ενθουσιασμόν. Τοΰθ’ οπερ καί έξετελέσθη κατά προσδοκίαν. 
Ή πέμπτη έφοδος, σύσσωμος καί άσυγκρίτως τών προηγουμένων 
όρμητικωτέρα ποιηθεΐσα, διέσπασε τάς τάξεις τών Κρητών, έθραυσε 
την προφυλακήν, καί προβάσα έως της στρατοπεδείας, ένθα διέμε- 
νεν ή έφεδρία, ταύτην μεν εν ριπή οφθαλμού διεσκόρπισε, τούς δέ 
όπισθεν προμαχώνας έκυρίευσε δι’ επιδρομής. Εντεύθεν αταξία ε’ι- 
σεχώρησεν είς τά σώματα τών ιθαγενών. Ή μάχη παρετάθη μέν 
έως όψίας, άλλ’ άσυγκροτήτως έκτοτε, άλλ’ άστόχως. άνεπιτυχώς. 
Έντοσούτω ό Αουκΐνος, καθαρίσας την δίοδον άπό τών έπιλοίπων 
πεζικών φυλακών, ώρμησε μετά του πλείστου ιππικού εις την στε
νωπόν. Άφείς δέ όκτακοσίους τών στρατιωτών του νεκρούς επί τού 
πεδίου της μάχης, έσπευσε περί την πρωτεύουσαν, μη άπέχουσαν 
εκεΐθεν, ή έπτακισχιλίων βημάτων.

Οίμοι, άπώλοντο τά πάντα ! Μικρόν μετά λύχνων άφάς, ή πε- 
ζικη καί ή ναυτική εκστρατεία της Ένετίας συνετύγχανον πάλιν 
ύπό τά τείχη τού Χάνδακος.

Νύξ άποφράς προς τούς πολιορκουμένους ! Ή άθεράπευτος ήττα, 
ή έμφάνισις τοσαύτης εχθρικής δυνάμεως, ό αδιάκοπος κτύπος τών 
Ένετικών τυμπάνων, άφηνιασμός πολλών καί εναντίων παθών, εξέ
λυσαν εντός της πόλεως κλυδώνα διχονοίας καί θρήνων. Είς τί 
πλέον έχρησίμευον τά συνεδρία ; Συνεκροτήθησαν συμβούλια επι συμ
βουλίων. άλλ' οψέ τής ώρας. Οί άρχοντες έμέμφθησαν άμοιβαίως 
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την άναπόφευκτον συμφοράν αί γυναίκες περιεκύκλωσαν την αί
θουσαν, λελυμέναι την κοινην, αΐτιώμεναι τους συμβίους. τούς α
δελφούς, τούς υίούς, ενώ τρικυμιώδης στάσις χυδαίων και χωρικών 
άνεπάφλασεν ’έξωθεν του παλατίου ύπό τής κωδωνοκροκσίας παρορ- 
μουμένη. Ηΰξησε προβάδην ό θόρυβος, ή σύγχυσις έκορυφώθη. Πο- 
λΐται, εως τότε προσποιηθέντες φιλελεύθερα φρονήματα, άπέθηκαν 
τό προσωπεΐον, καί άνευφήμησαν την έπανε'λευσιν των Ενετών. 
Ιερείς λατινοι, θρασύστομοι άναπηδήσαντες, παρώξυνον του πλή- 
■θους την άδημονίαν.

Καί οί μεν εντεύθεν έξητήσαντο να παραδοθή ό Χάνδαξ εις το 
έλεος τού αρχιστρατήγου- οί δ’ έκεϊθεν άπεποιήθησαν ν’ άφίσωσι 
τάς οίκογενείας των είς την λύσσαν μισθοφόρων, διψώντων έκδίκη- 
σιν καί αίμα. Ούδ’ έλειψαν άνθρωποι, προτείναντες, είς έξιλέωσιν 
τού Αγίου Μάρκου, την σφαγήν τού Δεκαμελούς Συμβουλίου, πα- 
ροτρύνοντες τον όχλον ν’ άποτεφρώσγ αύτανδρον το Παλάτιον. Εν 
τούτοις, οί δειλότεροι, έμανδαλούντο σύν γυναιζί καί τέκνοις είς 
τούς πύργους τού φρουρίου, ή έγκατέθαπτον τα πολυτιμότερα τής 
περιουσίας των είς κρύπτας καί όπάς οίκιακάς. ‘Ως δ’ αν μη 
ήρκουν τοσαΰτα καί τοιαύτα σπάσματα, την νυκτερινήν εκείνην 
εικόνα τής κολάσεως συνεπλήρου ό λοιμός, δστις πρό τινων εβδο
μάδων έθέριζε καθ’ έκάστην ολομελείς οίκογενείας.

Καί μα τήν αλήθειαν ! ποία τις άπε'μενεν ελπίς σωτηρίας μετά 
τοιαύτην καταστροφήν! Εΰσυνειδήτως κρίνοντες τήν περιπέτειαν, 
δέον να δμολογήσωμεν, οτι καί κρείττονας άρετάς αν περιεΐχεν ή 
Κρητική πολιτεία, δυσκόλως από τοιαύτης άκο.ής ήθελε σωθή. 
Διότι τί δύναται κατ’ εχθρού μεγάλου καί κραταιού. νήσος ασύν
τακτος, άδιοργάνωτος, στερουμένη συνάμα καί φίλων, καί χρημά
των ίκανών, καί ναυτικού, νήσος, ένί λόγω, εκ δουλείας μακρας 
έξερχομένη, καί περισπασμούς εμφυλίους κληρονομήσασα έκ τής 
δουλείας αύτής ; Οί δύο Αεονάρδοι Γραδίνικοι, καί ό Ίαννάκης 
Ρίτσος, τρεις όλους μήνας ματαίως είς Γενούην καταναλώσαντες. 
έπέστρεψαν άπρακτοι. Έκ Κωνσταντινουπόλεως ούδευιία ελπίς επι
κουρίας πραγματικής, αλλά σκολιαί καί έπικεκαλυμμέναι ύποσχέ- 
σεις· διότι ό αύτοκράτωρ ήτο ύποχείριος τοις Ίταλοΐς, ή δε Ιερά



ΤΩΝ ΕΠΑΝΑΣΤΑΣΕΩΝ ΤΗΣ ΚΡΗΤΗΣ ?03

Σύνοδος, απρόθυμος ή αδύνατος. ‘Ωσαύτως έξ Ουγγαρίας, ής ό 
βασιλεύς, καί τοι την ουδετερότητα συνομολογήσας, παρέσχεν δμως 
εκ πλαγίου προς τούς Κρίτας αβέβαια τινα σημεία συγκαταβά- 
σεως (1). Και οί μέν Μαονεΐς της Χίου, απαθείς της αγωνίας θεα- 
ταί, οί δε Ρόδιοι άσυγκατάθετοι. ό δε Πάπας, άδιαλείπτως έπι- 
σαλπίζων έξ Αύενιώνος την εκκλησιαστικήν αποστασίαν των ιππο
τών, καί κατά της ασεβούς αυτονομίας των επικαλούμενος τάς κα
τάρας τές Θεότητας.

Οί Κρητες λοιπόν,(τουλάχιστον οί πλεΐστοι τών έν Χάνδακι δια- 
τριβόντων), άπολέσαντες πάσαν ελπίδα βοηθείας, καταβεβλημένοι 
ύπό την πίεσιν τάς Ευρωπαϊκής άποκηρύξεως, στενωθε'ντες έκ ξη- 
ράς καί θαλάσσης ύπό δυνάμεως, ήδη άκαταπαλαίστου γενομένης, 
το δη βαρύτερον, μη πεποιθότες. ώς οί αρχηγοί τών προηγουμένων 
ανταρσιών, είς την συμπάθειαν καί αυτόματον συνεργίαν τών χυ
δαίων, οΐτινες, παρά το σύμβολον τού Τίτου, ώνειροπόλησαν πάν
τοτε προτιμότερου τον βυζαντινόν αετόν, οί πλεΐστοι, λέγομεν, τών 
προυχόντων, συμφωνησαντες προς άλλήλους είς ιδιαιτέραν γνώμην, 
άπεφάσισαν νά ζητησωσι τόν άρμοδιώτερον τρόπον τές ύποχωρή- 
σεως. Σημειωτέον, ότι οί θερμουργότεροι τών δημοκρατών ησαν προ 
πέντε ημερών απόντες, συνεκστρατεύσαντες μετά τού Μουδάτσου.

';ο- 
αν 
τό 

ήθος, καί επί βραχυλογία γνωστοί, άλλ’ έξ αμοιβές πολλακις επι- 
βαρύναντες διά τού λόγου την ψέφον τών συμβουλίων, ό Άνδρέας 
Κορνάρος. καί δ Μιχαήλ Φαλιέρος. Ούδείς έγίνωσκεν ακριβώς τάς 
πεποιθήσεις των. Οί μεν έλεγον αύτούς γνησίους δημοκράτας, οι 
δε πανούργους καί ύποκριτάς. Αποδείξεις υπέρ και κατά τές ’·α"

Μεταξύ τών μετριοφρονεστέρων ευγενών. ΐνα μη ειπωμεν των υπ 
κεκρυμμένων ένετοφρόνων όσοι ένδιέμεινον εις Χάνδακα, διε'πρεψ 
άπ’' άουές δύο άργοντες. πολλοί μέν την φρόνησιν, σοβαροί δε

(η Η ποδς την Σύγκλητον όπαντησίς τον λήγει είς τρόπον δπωσονν ελα- 
ατικόν. «Et si quoe singulares person® dictis Cretensibus forte cau^a 
proximitatis, vel alia quacumque ratione subidiumfreest,Ussent, vel 
^Uront, hoc pro .^o ο.» proc»·, oeo proeeJO «olon.aw. G..

Laer. T, 2. 315. 
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γωγής των ήριθμοϋντο πολλαί, άλλ’ ούδέν βέβαιον τεκμήριον εί- 
χεν ή κοινή γνώμη συνάξει έως τότε περί του φρονήματος των. ’Ως 
δ’ έσκέπτοντο καί είργάζοντο εκ προμελέτης οί δύο μυστηριώδεις 
εύγενείς, εί καί προς άλλήλους άσυγκοινώνητοι τό φαινόμενον, 
όμως ήκολούθησαν σταθερώς την αυτήν πορείαν. ?Ην δ’ αύτη μέ
σος τις όρος πολιτικές, σύστημά τι μετριότητας, αναχαίτισαν, 
λόγω συνέσεως, τάς άπερινοήτους όρμάς των σφόδρα Κρητιζόντων, 
περιστεϊλαν των δημοκρατών την παραφοράν.

Έπρόκειτο λ. χ. περί τίνος βιαίου ψηφίσματος, περί νέας άργυ- 
ρολογίας, περί θανάτου, περί διαπρεσβεύσεως ; Ήσαν βέβαιοι οί ε’ι- 
σηγηταί ότι οί δύο ρήτορες ήθελον άπαραιτήτως λάβει τον λόγον, 
καί άφαρπάσει τάς ψήφους. Τοιοΰτόν τι συνέβη κατά τινα κρίσιμον 
συζήτησιν, (ακροθιγώς μνημονευθεΐσαν υπό χειρογράφων), καθ’ ήν 
ή ζωή του αποβλήτου Δουκος Δανδόλου καί τών συμβούλων του 
εγένετο θέμα ζωηρές αντιλογίας έν τφ ΙΙαλατίω. Ο Κορνάρος καί 
δ Φαλιέρος, παραστήσαντες την ανάκρισιν αύτήν ώς βδελυκτήν καί 
κατάπτυστον, έσυρον εις τήν γνώμην των τούς μετριωτέρους. 'Υπο- 
στηριχθέντες δε παρά τής πειστικής εύφραδείας του Μαρίνου Γρα- 
δινίκου καί του συγγενούς του Τίτου, έπε'τυχον νά σώσωσιν άπό 
θανάτου τούς Ενετούς.

Έάν χαρακτήρες τοιαύτης κράσεως ίσχύωσιν εις εύτάκτους δια
σκέψεις, πόσω μάλλον εύδοκιμοΰσιν όταν κινδυνεύει το σκάφος τής 
πόλεως ! Είπομεν ότι, τών πνευμάτων ήδη διατεθειμένων όντων είς 
ύποχώρησιν. μόνος δ τρόπος τής παραδόσεως άπελείπετο άνεξέτα- 
στος. Οί δύο ούτοι εύγενεΐς προτείνουσι δύο τινά μέσα σωτηρίας- 
τήν άμεσον άπελευθέρωσιν τού Δανδόλου μετά τών λοιπών τής 
πρώην Αρμοστείας Αξιωματικών, καί τήν άποστολήν προς τόν ναύαρ
χον Μικέλην πρεσβείας ικετευτικής. Ό Δάνδολος, partim amore, 
partiiTl timorc, κατά τήν φράσιν του Καρεζίνου, εκλύεται παρα- 
χρήμα τών δεσμών, καί άγεται έπωμαδόν είς τά μέγαρα τών Δου
κών, προηγούμενος ύπο φανών καί λαμπάδων. Επί τή Αγγελία 
ναύτη, τινές τών άνωτέρων τής αύτονόμου Δημοκρατίας αξιωματι
κών, καταπτοηθέντες, δραπετεύουσιν είς τά ενδότερα τής νήσου. Οί 
επίλοιποι, εν οίς καί αύτος ό Δούξ Γραδίνικος. πειρώνται ματαίως
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νά υιεταπείσωσιν τούς πρωτουργούς τής μεταβολής, άπαυδώσιν ά- 
λυσιτελώς δημηγορούντες και έπικελεύοντες το άπεγνωσμένον πλήθος.

'Ως δ’ έφεξεν ή επιούσα, δύο πρέσβεις, την ναυαρχίδα προσπελά- 
σαντες, έζήτησαν να παρουσιασθώσι προς τον Μικέλην. Ησαν ού- 
τοι ό Κορνάρος καί ό Φαλιέρος, λείψανα τελευταία καί αμφίβολα 
τής έπιθανάτου Κρητικής πολιτείας. Ό ναύαρχος, ίδών αύτούς. 
έξερράγη είς παχυλάς λοιδορίας· άλλ’ άκούσας εφεξής την άπελευ- 
θέρωσιν του Δανδόλου, καί την διάθεσιν των πολιτών είς την ύπο- 
ταγήν, έμετρίασεν όπωσούν το,υφος είς το ήπιώτερον, καί συγκατ- 
ένευσε ν’ άκροασθή τάς ικεσίας των απεσταλμένων. Κατά την συν- 
έντευξιν ταύτην οί πρέσβεις παρέστησαν την αποστασίαν ώς έργον. 
ούχί άθρόων τών κατοίκων, άλλα μόνον φατρίας τίνος, εξ αυτοσχε
δίου καί άπροσδοκήτως καταλαβούσης την πρωτεύουσαν και τα 
φρούρια. Εΐπον, οτι καί σύλλογος εύπατριδών. καί κλήρος, και λαός 
έπεπόθησαν αύθις καί προ πολλού την μητρικήν αγάπην καί προ
στασίαν τής Κραταιοτάτης καί Γαληνότατης Δημοκρατίας. Διό. 
πρόθυμοι ήσαν να παραδώσωσιν αμέσως τον Χάνδακα αν ηδυναντο 
να εΰελπιστήσωσιν είς την πεφημισμενην επιείκειαν και φιλοικτίρ- 
αονα συγκατάβασιν τών αυτής Επιτρόπων.

«Πολύς καί μέγας ό οίκτος τής Συγκλήτου, άπήντησεν ό Μικέ- 
λης- άλλ’ εστι καί τρόπος έν τοΐς πράγμασιν, est modus m re
bus. Μέχρι τίνος έλπίζουσιν οί πολιορκούμενοι να ίδωσιν έφηρμο- 
σαένον τής έπιεικείας τον νόμον; ·

' «Μόνον εως τής ασφαλείας ζωής καί κτημάτων, ύπέλαβον οί 
πρέσβεις. Ενταύθα φιλονεικία διηγέρθη· ό μεν ναύαρχος έπέμεινεν 
άπαιτών την τιμωρίαν τών άρχηγών τής άποστασίας, οι δέ άπε- 
αταλμένοι ένεκαρτέρησαν έπιθυμούντες. ή μάλλον ίκετευοντες απε
ριόριστόν καί άνευ έξαιρέσεως την άμνηστίαν. Τέλος, μετά συνδιά- 
λεξιν μακράν συνεφωνήθη άμφοτέρωθεν, ότι οί μεν πολΐται ήθελον 
αύθημερόν καί χωρίς τής έλαχίστης άντιστάσεως ανοίξει τάς πυλας 
τής πόλεως προς τον Δελβέρμεν· είς άμοιβήν δε τής εκούσιας αυ
τών ύποταγής, οί Επίτροποι τής Ένετικής Κυβερνήσεως ήγγυώντο 
σώας, ού μόνον την ζωήν καί τήν ελευθερίαν ά^ντω^ ά^α^,Ιτ^ 
τώ^ Κ^ιζώΓ, άλλά προσέτι καί τάς οικίας καί τά κτήματα αυτών.

-
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ΕΙς ίνίσχυσιν δε τής υποσχέσεως, ο Μικελης παρεδωκε τοίς απε- 
σταλμένοις, έγγραφον καί ενυπογραφον το κεφαλαιον τής αμοιβαίας 
συμφωνίας.

Άλλ’ ή επίσημος ύπόσχεσις του ναυάρχου δεν κατεκοίμισε τάς 
φροντίδας των έγκατοίκων. Πλήν τής είκοσαμελούς επιτροπές, ητις 
διωρίσθη να παραδώση έπί δίσκου προς τούς Πληρεξουσίους τάς άρ
γυρος κλείδας του Χάνδακας, καί τινων ευαρίθμων, προπεμφθέντων 
εις υποδοχήν του Λουκίνου, πάντες τών πολιτών εσπευσαν ν απο- 
χωρήσωσιν εις τάς οικίας των, καί νά έξασφαλισθώσι σύραντες ο- 
σους ειχον αί θύραι μοχλούς. Ούδείς έτόλμησε νά παραμείνη είς 
την προκυμαίαν, η περί την Πλατείαν του Αγίου Μαρκου, η οπου 
εμελλον νά διαβώσιν οί νικηταί. Αύτοί οί άναφανδον Ένετόφρονες, 
άπιστήσαντες είς την πειθαρχίαν των εθελοντών τού Λουκίνου, φρό
νιμον έκρινον ν’ άποφύγωσι την πρώτην όρμην του στρατεύματος 
είς την πόλιν. ατακτον ώς επί το πλεϊστον αποβαινουσαν.

• Είς μόνος θαρραλέος, είς μόνος άφοβος ενε'μεινεν έν τω μέσω τής 
κατηρημωμε'νης ΙΙλατείας, όρθιος, ώς φάσμα Εριννυος επί τών 
κλάδων άπεξηραμμε'νου δε'νδρου, ό παράφρων Ατσυποθόδωρος, έσ
χατος άντιπρόσωπος καί παραστάτης τής δεκαπενταμήνου Κρητικής 
αυτονομίας, ης ό κορυφαίος προσηγορεύθη Φρόνιμος. Απε'ναντι 
αύτοΰ, είς τον εξώστην τού Δουκικοΰ ΓΙαλατίου εκάθητο επί 
κλιντήρος κατακεκλιμένος, ωχρός την όψιν καί ασθενών, ό προ 
ολίγου απελευθερωθείς Λεονάρδος· περί δε αύτόν συνδιελέγοντο φαι- 
δρώς οί πρώην ύπάλληλοι τής Ένετίας καί συνδεσμώταί του,’έχοντες 
τόβλέμμα έπεστημένον πρόςτό μέρος,όθενεμελλε νζεισέλθη όστρατός. 
Άκρα σιγή, αφωνία τάφου έπεκράτει καθ’ όλην την περιφέρειαν 
μόνος ό τιτυβισμός τών χελιδονών ενεψυχου την νεκρικήν σκηνήν. 
Περί την ένδεκάτην τής πρωίας, σαλπισμοί καί θόρυβος καί καλ
πασμός προεμήνυσαν την προσέλευσιν τών ’Ενετών. Είς τό σημεϊον 
τούτο, ό Ατσυποθόδωρος διέλυσε την σιωπήν δια προσπεποιημέ- 
νων όλολυγμών καί στεναγμών καί θρήνων.Ή άριστερά του περιε- 
πλέκετο είς τον ξηρόν κλάδον τού δένδρου, έν δε τή δεξιά εκράτει. 
κωδώνιον προβάτου.

__ «Πού είσθε, ανδρείοι δημοκράται ! εφώναξε πολλάκις. τους 
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θρήνους έναλλάξας τόΐς καγχασμοΐς. At ! τί έγείνετε σήμερον, σεις, 
εύγλωττοι ρήτορες, απαράμιλλοι κήρυκες τής ελευθερίας ; Πώς! 
κωφεύετε τώρα, οί λεοντόψυχοι σείς, κωφεύετε είς τής πατρίδας 
σας την φωνήν !» (Καί δεν έπαυσε δονίζων το προσκλητικόν κω- 
δώνιον) ..» Που οί όρκοι σας, αύθε'νται, καί ή τόλμη σας; που 
τα φιλόσοφα σχέδιά σας ; Εμέ, λοιπόν, άφίσετε εδώ μόνον κληρο
νόμον τοσαύτης δόξης, εμέ λεγατάριον του μεγαλείου σας ; Έστω ! 
Αίωνία λοιπόν ή μνήμη τής μαχαρίτιύοο Δημοκρατίας σας ! ΓΙτεΰ- 
μι γάμ ίζΜιπεν άπό σκηνώματος i πηΛόο μεμεΛάνωται, το σχεΰος 
έμμάγη. ”Ας μεσιτεύσει ό Άγιος Τίτος προς Θεόν όπως ή ψυχή 
τής μαχαμίτιδοτ άναπαυθ^ είς τόπον χλοερόν, όπως συγχωρηθώσιν 
αί άμαρτίαι της! Λεντε τε.Ιενταϊον άσπασμόν δώμες άδετοι, τώ 
θανόντι 1 » Ενταύθα δε το κωδώνιον έδονίσθη ίσοτόνως, εις πένθι- 
μον ρυθμόν.

Καί κατ’ άρχάς μεν τό στράτευμα είσήλθεν ευτάκτως εις την 
πόλιν άλλ’ άμα ως διετάχθη είς φρουράς, οί στρατιώται, διασκορ- 
πισθέντες, ήρξαντο τής διαρπαγής. Πρώτοι έδωκαν τό κακόν πα
ράδειγμα οί αξιωματικοί, νομίσαντες όφειλομε'νην καί νόμιμον την 
συλλαγώγησιν. Αί θύραι τών οϊκών κατεθραύσθησαν, κτηνώδης ό
χλος στρατιωτικός είσέδυσε ξιφήρης είς άσυλα οικογένειας, παρθέ
νοι έβιάσθησαν, καί πολΐται έθανατώθησαν ούκ ολίγοι, την τιμήν 
τών θυγατε'ρων ύπερασπίσαντες. Ή πόλις ελεηλατήθη από μεσημ
βρίας άχρι όψίας, καί αίμα αρχοντικόν έπέστιξε τα είσόδια του 

Ενετού.
Είς μάτην τύμπανά τε καί σάλπιγγες ήχησαν την άποχώρησιν. 

Ό φόνος, οί βιασμοί, καί ή αρπαγή, έπίμετρον λοιμού καί πολέ
μου, δεν έληξαν, ή έπελθούσης τής νυκτός. Δύο μόνοι τών ύπαρ- 
χηγών έπέμεινον άπειθήσαντες μετά τής μοίρας των, νέοι ώσαυτως 
ανδρείοι καί κατά την μάχην μάλιστα διαπρέψαντες. Ό μεν ώνο- 
μάζετο Martino de Rimini, ό δέ Giovanni Visconti. Ο Λεύτε
ρος ούτος άνήκεν είς την ήγεμονικήν οικογένειαν τών Μεδιολανων, 
είχε δέ είς τήν ύπηρεσίαν τής Ένετίας βαθμόν χιλιάρχου Ή δι
άσημος τού άξιωματικού καταγωγή δέν ΰπέστειλε την αγανακτη- 
βιν τού Λουκίνου καί τού Μικέλου. ΙΙροσκληθέντες οί αναγωγοι εις 
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την άποχώρησιν Δευτέραν πάλιν και τρίτην φοράν, άλλ επίσης ά- 
πειθήσαντες, περιεκυκλώθησαν πανταχόθεν ύπό στρατιωτών πιστό
τερων, ύπό των ναυτικών πληρωμάτων, καί ύπο πολιτών όμοΰ. Ε
φόδου δε γενομένης κατ’ αυτών, ή στάσις διελύθη, όμως εν άλλη- 
λοσφαγία φρικτή. Ούδείς έσώθη τών άνωτέρων αξιωματικών. Ό 
μεν Μαρίνος de Rimini επεσε τρωθείς είς την κεφαλήν,ό δε Βισκόν- 
της, ζωγρηθείς, άπεκεφαλίσθη εν τώ άμα, είς παραδειγματισμόν 
του λοιπού στρατού.

Τή επαύριον, 12 Μαίου, είσήλασαν είς Χάνδακα οί Πληρεξού- 
σιοι Ducatis Dominii (της Δουκικής κυριαρχίας) isub Beatissi- 
mi Marci Evangelistoe glorioso et triumphalRvexillo (ύπό 
την ένδοξον καί τροπαιούχον σημαίαν τού Μακαριωτάτου Μάρκου 
τού Εύαγγελιστού). Σωρός πτωμάτων ένέφραξε την θριαμβικήν πο- 
οείαν αυτών είς τάς άμφόδους τού Παλατιού, ανάμικτοι νεκροί 

χωρικών θανατωθέντων ύπό τού λοι-χυδαίων, εύγενών, στρατιωτών,
μού. Κατόπιν ιερείς λατϊνοι ετε'λεσαν τα ευχαριστήρια. Περί δέ 
την έσπε'ραν εν ελλείψει φωταψίας, ναύται μεμεθυσμε'νοι παρέδωκαν 
είς τάς φλόγας ολόκληρον προάστειον.

Ταύτα μόνον διέσωσεν ή ιστορία περί τής καταστροφής. Άλλ’ 
άρα δεν συνέβησαν καί περισσότερα άπερ ό Ένετικός κάλαμος παρε- 
σιώπησεν ;

Έλείπετο προς άπαρτισμόν τού δράματος ή πένθιμος επωδή.Εΐ- 
πετο ή τραγωδία τής έκδικήσεως.

Κατά την ύπό χρονολογίαν 14 Ίανουαρίου 1364 μυστικήν προς 
τούς πέντε 1 Ιληρεξουσίους διαταγήν τής Ένετικής Συγκλήτου(1), 
δέκα ονόματα προδοτών έξόχως τε καί άπαραιτήτως προκατεδικά- 
ζοντο είς θάνατον. Πάσα περαιτέρω τιμωρία άφίετο είς τήν διά- 
κρισιν τών Πληρεξουσίων αυτών.

Οί προεστώτες τής ήδη καταβληθείσης Δημοκρατίας, άξιωματικοί 
πολιτικοί τε καί στρατιωτικοί, καί ναυτικοί, πιστεύσαντες είς |τήν 
φερέγγυον ύπόσχεσιν τού ναυάρχου,περί αμνηστίας πλήρους’καί’άπε-

(!) "Ορα τό λατινικόν κείμενον αυτής καί τά ονόματα είς τήν Ίε ρ άν 
Κρήτην, Τ. 2. σελ. 331.
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ριορίστου. εσπευ 
οί μεν άπό της

:κ πειθανάγκης νά έπιστρέψωσιν
αποτυχουση κστρατείας, οι δε άπό 

καταφυγές, όπως ιιή
τών επαο- 

ενεκεν α
τών γυναζ- 

’Ολίγοι τινές, άλλ’ ίσως οί 
μάλλον Εκτεθειμένοι, ή οί προφυλακτικώτεροι, ’χρονοτρίβησαν ά- 
νυπήκοοι. Μεσούντος, τού Μαίου, προκήρυξες τών Πληρεξουσίων 
προσεκάλεσεν εντός δύο εβδομάδων είς Χάνδακα πάντα' φυγάδα, 
προσεπιβαλούσα ποινήν εξορίας ισοβίου,καί δημεύσεως κτημάτων εν 
περιπτώσει άπειθήσεως. Η πρόσκλησις άντεποιειτο την άνακαίνισιν 
τής ορκοδοσίας παρά τών άπόντων εύγενών, οσοι παρεβίασαν την 
πίστιν προς την μητρόπολιν, καί προεπήγγελλε πάλιν την εύσπλαν-

χιών, άλλοι δε και άπό τόπων
πουσίας 
κών καί

δικασΟώσι κατ’ ερήμην,
ών τέκνων την απώλειαν.

χνίαν της Συγκλήτου. Πολλοί τών λοιπών φυγάδων. καταπεισθέν- 
τες. ήλθον είς Χάνδακα, καί προσεκύνησαν. Άλλ’ ως ό αριθμός τών 
έν τή ΜεΛχί^ ΒΙβΛω σημειωθέντων συνεπληρώθη εν τη πρωτευούση 
(έτυχε δε τούτο μετ’ όλίγον), αίφνης άπεκαλύφθη τής' προκηρύξεων 
ό σκοπός. Μια τών νυκτών, ενώ πάντες άνυπονόητοι Εκάθευδον. λό-
χοι στρατιωτών περικυκλούσι τάς οικία
των, συντρίβουσι τάς Ούρας, καί είσβάλλοντες είς

ών κυριωτέρων άποστα-

σύρουσιν ολοκλήρους οικογένειας μετά γυναικών καί 
δεσμωτήριον. 'Γην έπομένην πρωίαν Εγκατεγράφησαν 
τής φυλακής ύπερ τάς εκατόν πεντήκοντα ψυγάς.

τους κοιτώνας 
τέκνων είς το 

εις τον πίνακα

κώ
Πρώτιστα θύματα της Ένετικής όργης έξελέχθησαν ό έ 
Δούξ της αυτονομίας Μάρκος Γραδίνικος, καί οί δύο

τοΰ Μαρίνου Γραδινίκου, Μάρκος Φοαδέλλος, 
δος. Άχθέντες είς τον τόπον της καταδίκη

σφαγείς

η παραδώσωσι τ

και Γαβριήλ Δελκβού- 
Εζήτησαν ούτοι πριν

ώ σημίω την κεφαλήν, να προσοωνήσωσι τον λαόν
εν όλίγαις λεξεσιν. Επεθύμησαν ίσως ν’ άποσκήψωσι κατά τής Έ- 
νετίας την τελευταίαν άράν. Άλλ’ αντί τούτου, φιμωθέντες άφω
νοι απεκεφαλίσθησαν. Ιδού ή σύντομος άπόφασις των Πληρε
ξουσίων.

«Άπεφάσισαν οί Επίτροποι τής Δημοκρατίας (επονται τά γνω ■ 
ατά^ί^τε ό^όιιατα^ ότι ό Μάρκος Γραδίνικος πρεσ^τερος, ό Μάο- 

κκος Φραδέλλος, καί Γαβριήλ Δελαβούδ.ος (Dclabado), κάκιστοί τε
UTOPIA ΤΟΝ 1ίΠΑΝΑΣΤΑΣΕΩΝ ΤΗΣ ΚΡΗΤΗΣ 14
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και παρανομώτατοι προδόται τής Ενετικής Κοινότατος, να αχθώ- 
σιν όμού και συγχρόνως εις την Δουκικην Πλατείαν, εκεί 8ε ν α- 
ποκεφαλισθώσιν άχρι θανάτου (talitcr quod moriantur). Ο [Λεν 
Μάρκος Γραδίνικος θέλει σταθή έν τφ μέσω, οί δε έτεροι δύο ε’ις 
τάς πλευράς αυτού. Τα υπάρχοντα τών τριών τούτων, κινητά τε 
και ακίνητα, μεταβαίνουσιν εις την εξουσίαν τής κυβερνήσεως.»

«Άπεφάσισαν προσέτι δτι, έκτελεσθείσης τής παρουσης κατα
δίκης, ούδείς τών υπηκόων, ε’ις οίανδήποτε τάξιν αν ανηκγ, θέλει 
τολμήσει να μετακίνηση άπο τής Πλατείας τα πτώματα, ή τάς κε- 
φαλάς ενός ή πάντων τών είρημένων προδοτών, χωρίς άδείας τών 
Επιτρόπων. ‘Ο παραβάτης θέλει τιμωρηθή διά τής αποκοπής μιάς 
τών χειρών (sub pena perdendi manum).»

Την καταδίκην ταύτην διεδέχθησαν άδιαλείπτως έτεραι πολλαί, 
μάλιστα μετά την πτώσιν τής Ρεθύμνης και τών Χανίων, ήτις συ
νέβη μετ’ ου πολύ. 'Ο Παύλος Κουϊρΐνος, συλληφθείς ε’ις Ρεθυ- 
μνην. ήχθη ε’ις Χάνδακα καί έκαρατομήθη. Την επιούσαν έκαρατο- 
μήθησαν τρεις έτεροι. Αεονάρδος ό’ Γραδίνικος Βαράλδος, ό Ίαννά- 
κης Ρίτσος, καί ό Γεώργιος Μολϊνος. Δυο δε περιπλέον μετά τινας 
ημέρας, ό Άνδρέας Παντολέος και ό Μάρκος Κορνέρος. ’Ακολούθως 
τέσσαρες έτεροι, ό Αντώνιος Βάρβος μετά τού αδελφού του Γεωρ
γίου, ό Πιολάτος Μουδάτσος καί τις, οΰτινος τό όνομα δεν άναφέ- 
ρεται. Τά κτήματα τούτων άπάντων έδημεύθησαν.

Τό δ’ έργον τού πελέκεος ήθελε βεβαίως, χάριτι καί ελέω τών 
Πληρεξουσίων, παραταθή καί περαιτέρω, χωρίς τής άνελπίστου σω
τηρίας τινών εκ τών κορυφαίων διά παραδόξου άποδράσεως. Οί δύο 
αδελφοί Τίτος καί Γεράρδος Βενιέροι, ό Φραγκίσκος Μουδάτσος, ό 
Βαρθολομαίος Γριμάνης μετά τών δύο του υίών,ό Πέτρος Γαλλΐνος, 
ό Τίτος Γραδίνικος, καί πλεΐστοι άλλοι έπέτυχον νά ύπεκφύγωσι τον 
θάνατον, άποδράσαντες καί τής φυλακής και τής νήσου δια νυκτος. 
Ούτοι, καταφυγόντες, οί μεν ε’ις Χίον παρά τοΐς Μαονεύσιν, οι δε 
ε’ις Ρόδον παρά τοΐς Ίππόταις τών Ιεροσολύμων, άλλοι δε εις Τέ
νεδον καί Κωνσταντινούπολιν, έτυχον φιλανδρώπου συνδρομής. (1)

1) "Ενα τών φυγάδων τούτων, τον Ίαννάκην Μουδάτσον, εύρίσκομεν τφ 
1831 Διοικητήν τής Τενέδου, ε’ις ύπηρεσίαν τής Ένετίας.. Απειθησας ουτος
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•ΛΜ' «Εν.™» .Λ^ ^ ,^^ "

f” ™ .,,»..«< ™, „, μ, ,^ ,Λλ . ’“" 8’- 
ξ,ν αργυρώνητον αντί τριακοσίων ύπερπύρων, αυτού. η εκη?υ· 
τεδίκασεν εις ισόβιον εξορίαν ού μόνον έκ / ζωντας κα- 
έξ όλης της Ενετός επικράτειας ^ πκτίηδθς’ *λλ* ^

Είπομεν. οτι το εργον τής μαχαίρας διέΜεν 
εντεύθεν εσυμπερανεν ο αναγνώστης την ΰ 1γ· 
τη η. 0 λογος ητο μονόν περί κορυφαίων. Δεκατισθεί^ άπα^· 
ταξεως των ευπατριδών, επήλθε και ή φορά τών . , 
νυν έκαστος μην κατά συνένειαν Λ κιων. Απο του- ά»4χ * ^

ρομένων ονομαστί. Μετά τον Εντιμον θάνατον τ- ωτ v’ Γ αναφε“ 
γενης αγχόνη. μαχαίρας. ή ά-

ται άκουράστως ζωαί, άλλά

.Γαληνότατε κύριε, (γράφουσιν οί Πληρεξούσιοι προς τον Δο’ 
Ενετιας), γνωστά σοι παρ’ ημών έ γένοντο ^ ?°ς ™ Δουκα

θέντα μέχρι τού νυν. Πρέπον έπϊ τού παρόντος κο'^ ^Χ'
συνάψωμεν καί οσα ετερα διεπράχθησαν άγοι
θόντος Ιουλίου, καθ’ ήν έ^νέα προδότα, , 6 τ°υ ^Ρ^-
έ^ιούση, 16 τού αυτού μηνάς άπΧ . Α απίχί^λί^. Τή 

τρεις, δυο δε απηγχονισθησαν. Και τον μέν 
εξωρίσαμεν έπί. εν έτος, τον δέ χρυσοχόον 
λον έπϊ δύο έτη. Είς άλλας έπισυνη^νας 
τα ονόματα καί αί καταδίκαι άπάντων τών μελώ

και τού γένους τών Πανίερων
εννέα προύχόντων καί κυριωτέρων προδοτών, έτ; ’ δέ αί 
των υιών ετέρων τινών φυγοδίκων 0

τίμημα ύποβληθέντων. 'Ωσαύτως έν έπ στην- ’ “? Τ° ^^V 
μειώσαμέν σόι τάν κατάλογον τών^ιααοί/ " '■Ρ'^Υθ'ψενη, έση- 

Υ των τιμαρίων, όσα μέχρι τούδε

η^ετερα διαταγή 
Αντώνιον Μοντέλων

Μοσχολέον Σολόπου-
επιστολά ? περιέχονται

Γραδινίκων, 
των τέκνων 
καταδίκη

ων του γένους των 
τι δε αί δικογραφία

τη Σογκλητω, η"τ ς δ^ τή, ^^
-ετυχε ν αναγ^υθή παρά τών έγχατο{χων . , 7^ Γενουήτ^ 
σθεις να υποταγή xai συνθηκολθγήσας μετά τώΛν=τ(3ν \ ^’V^” 
μεγα μέρος του πληθυσαου τής Τενέδου ■ αί ' / λα^ ί^6 εαυτού 
τών νησιωτών μετ^  ̂J είς“ S^' ^^ ^ Μτην. Οί λοεποί 
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μεύσαμεν είς όφελος τις Γαληνότατος σου. Νυν δ’ επισυνάπτουν 
τα ονόματα ετέρων δημευθέντων κτημάτων καί καβαλλαριών.— 
Εκ Χάνδακος. 2 Αύγούστου».

Δήλον εντεύθεν, ότι το πλεϊστον βάρος τής ευθύνης καί τής 
Ένετικής έκδικήσεως έπεσεν επί δύο οίκους, τον των Γραδινίκων 
καί τών Βενιέρων, οϊτινες κατ’ αλήθειαν άπέβησαν οι πολυαριθμώ- 
τεροι άμα καί ισχυρότεροι τής νήσου, μάλιστα άπό της περιφή- 
μου Συνθήκης Vou Αλεξίου Καλλέργου καί εφεξής. Ή Σύγκλητος, 
άποτυχούσα περί την εκατόμβην, ήν έπεφύλαττε κατά τών αρχηγών 
τών οίκων τούτων, δραπετευσάντων, ώς είρηται, είς Χίον καί Ρό
δον. διέταξεν είς αμοιβήν τον έξοικισμόν άθρόων τών δύω οικογε
νειών. Εξάγεται δε τούτο έκ τής εξής τών Πληρεξουσίων επι

στολής.
«Γαληνότατε ! γνωστοποιούμεν τνί Δουκικνί Υψηλότητί σου, 

ότι, προς έκτέλεσιν τού κατά τού γένους τών Γραδινίκων καί Βε
νιέρων εντάλματος σου, αυτών, δηλαδή, οϊτινες κατώκουν επί αν
ταρσίας την πόλιν τού Χάνδακος, ιδού άποστέλλομεν δέσμιους είς 
Ένετίαν πάντας όσων τά ονόματα έν τώδε τώ γράμματι ύποση- 
μειούνται. Ώς δέ πρός τινα μέλη τών οίκων αύτών. οιον νήπια 
άρρωστα, ή καχεκτικά, ή εγκύους γυναίκας, επειδή ανίκανα τυγχά- 
νουσι ταύτα κατά το παρόν είς Θαλασσοπορίαν, διωρίσαμεν ν ά- 
φίσωσι τήν Κρήτην μετά έπτάμηνον προθεσμίαν. Άποστέλλομεν 
συγχρόνως τά τέκνα τών Δέκα άρχιπροδοτών, οϊτινες ώφειλον ήμΐν 
τήν έπιτραπεΐσαν ίκανοποίησιν. ού μήν άλλά καί τά τέκνα ετέρων 
τινών. μέρος τών όποιων έπαθον ήδη τό άντίποινον τής προδοσίας. 
Σημειούμεν ενθάδε καί τά ονόματα τών φυγοδίκων. καθ’ ών έξε- 
δώκαμ.εν ήδη τίμημα κεφαλικόν. Οί επίλοιποι θέλουσι παρουσιασθή 
εντός τής τεθειμένης προθεσμίας πρός έκτέλεσιν τής τιμωρίας των. 
Τά δέ περί τής έκτελέσεως ταύτης, είς έπομένας έπιστολάς· Έκ
Χάνδακας, 2 Αύγούστου».

Ενώ ό πυρετώδης ούτος διωγμός έπεκράτει, 
τελεταί. έψηφίζοντο παρά τών καθιδρυθεισών αρχών, 
ροζήνης (Ο7Λ) έξέδοσε θέσπισμα, φέρον ώς έγγιστα 
τάξεις.

πανηγύρεις καί 
Ό ΙΙέτρος Μω- 
τάς εφεξής δια-
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«Βουλόμενοι ή Λύτου Έντιμότης δ δούξ καί οί σύμβουλοί του 
Λουδοβίκος Μολινος και Νικόλαος Κιβρανός ν’ άποδώσωσι γάοιτασ 
τώ κυρίω και Σωτήρι Ιησού Χριστώ, τή μακαρία Παρθένω Μαοία, 
καί τώ Ευαγγελιστώ) καί προστάτη Μάρκφ, οτι απάλλαξαν τήν'νή- 
σον απο τής αποστασίας και του λοιπού, Θεσπίζουσιν ώς εξής* Α’ 
Εις μνήμην αίωνίαν, θέλει τελεΐσθαι καθ’ έκάστην 1 0 Μαίον ενι
αύσιος λιτανεία, εν η παρευρεθήσεται σύ^πας δ κλήρος τοΰ Χάν- 
δάκος μ/τά των Γραικών Παπάδων. Β'. Είς χαράν καί αγαλλίασιν 
των πιστών ύπηκόων της Αύθεντείας, τελεσθήσονται κατά το από
γευμα της αυτής ημέρας αγώνες ιππικοί, κανονισθησόμενοί ύπό 
των κατά καιρούς Δουκών. Γ'. Ή δέκατη Μαίου κηρύττεται Επίση
μος καί έορτάσιμος, ώς τοιαύτην δε Οέλουσιν άπαντες. ύπό ποινήν 
αύστηράν, πανηγυρίζει αυτήν».

Κατά δυστυχίαν, ούτε δ λοιμός, ούτε ή αποστασία ειχον δλο- 
τελώς έκλείψει. Καί μετ’ ολίγον, δ μεν Λουκΐνος Δελβέον.ες άπέ- 
πλευσε, λαβών ώς βραβεϊον διά χειρός τού Μωροζήνου δωδεκάπηχυ 
ύφασμα κοκκινοβαφές. Ό δε πολύπαθης Λεονάρδος Δάνδολος, άνα- 
κληθείς είς Ένετίαν, έτιμήθη παρά της Συγκλήτου διά περιφανών 
καί Επιζήλων αξιωμάτων.

Τοιοΰτον τέλος, νομιζόμενον τουλάχιστον, ελαβεν ή. έξιστορου- 
μένη έπανάστασις.

Η δε επανακτησις τής Κρήτης επανηγυρίσθη είς Ένετίαν ίερο- 
πρεπώς ενταυτώ και κοσμ.ικώς. Καί πρώτον μεν έψάλη έν τή μ.η“ 
τροπόλει τού Αγίου Μάρκου τριήμερος Ευχαριστία, παρόντων του 
Δουκός, του Πέτρου, βασιλέως Κύπρου, καί του υιού τού Λουκίνου. 
Ειτα δε, επί τρεις ακολούθους ημέρας, έτελέσθησαν αγώνες δημό
σιοι, χαρι ςες απενεμήθησαν καταδίκοις, καί έλεημοσύναι τοϊς άπό- 
ροις διενεμήθοσαν. Ουδέ παρελιπε και κατά ταύτην την πανήγυριν 
ό Αρετΐνος ποιητης να εξυμνήσγι είς καθαρεύουσαν λατινικήν την 
νίκην τού φίλου του Λουκίνου κατά τών ΓραιχύΛω>\ ώς περιφρονη- 
τικώς εκάλει τους ομοεθνείς Λεοντίου Πιλάτου τού διδασκάλου 
του. Καί όμως (φαίνεται σχεδόν άπίστευτον), δ Πετράρχης διέμενε 
τότε εις Ενετίαν επί μονω τώ βκοπφ τού συμμελετήσαι αετά τού 
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διαπρεπούς τούτου έλληνιστοΰ τούς φιλελευθέρους ύμνους του Πιν
δάρου, καί του Αισχύλου τούς Π^ααΓ !

’Έσπευδε δ’ έντοσούτω ή Κυβέρνησις να διαβίβαση καί προς 
τούς Ηγεμόνας τής χριστιανοσύνης επίσημον την χαρμόσυνον αγγε
λίαν τής νίκης, καί την διά θανάτου, ή δι’ εξορίας καταστροφήν 
τών ανταρτών. Συνεχάρησαν αύτή απαντες οί πολιτάρχαι καί βα
σιλείς, άντεπιστείλαντες φράσεις τιμητηρίους, καί, κατα το τότε 
έθος, ύπερόγκους επαίνους. ‘Ο Κάρολος Δ', αύτοκτάτωρ καί Βοη
μίας Ρήξ, ό Λουδοβίκος Ούγγρίας, ή Ιωάννα, βασίλισσα Ιεροσο
λύμων καί Σικελίας, ό ψωμοζήτης εκείνος Ροβέρτος, Ίαπεράτωγ 
Κωνσταντινουπόλεως, Άχαίας δε καί Ταράντου Πρίγκηψ, ό Ουρ- 
βανός Επίσκοπος, Δούλος τών Δούλων του Θεού, συνερίσθησαν αλ- 
λήλοις τίς πλείονας ν’ άποπέμψη προς τον Ύψιστον δοξολογίας διά 
τον θρίαμβον τών Ενετών καί την έξολόθρευσιν τών αποστατών.

Τάχα ό λεγόμενος γραμματεύς καί διερμηνεύς του Αγίου Πνεύ
ματος, ό ά Ιάνθαατοι: rat. ά^α/ιάρτητοΐ Πάπας, τάχα πέποιθεν, ότι 
καταβληθείσης τοιουτοτρόπως τής αποστασίας, στερεωθείσης ουτω 
τής τυραννίδας έν Κρήτη, (validum fundamentam posithm, ώς 
εκφράζεται, μακαρίζων τά τρόπαια τών Ενετών), ουδεποτε πλεον 
ή δεσποτεία τής Δημοκρατίας ήθελεν εν εκείνη τή νήσω διαταραχθή»

Την πεποίθησίν του ταυτην, (αν συνελαβεν ειλικρινως τοιαυτην 
πεποίθησιν), θέλουσι βασανίσει τά έκτεθησόμενα είς το επόμενον κε- 
φάλαιον (I).

(1) Ενταύθα λήγουν τα ιΐστοριχα Σχη ογραψη^ατα·.
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ΚΕΦΑΛΑΙΩΝ Η'.

Έπανάστασις τών αδελφών Καλλεργώ* —"Υψωσις τώνΒυζαντιν ΰν σημάτων έν 
Λασιθίω. —Αϊ πρώται εχθροπραξίαν - Άπόκρουσις χαί χαταδίωξις των'Ενε
τών.— Εν Ενετί^.— Ο πάπας προχαλών σταυροφορίαν χατά των Κρητών 
δι’άφέσεως. —Διάδοσις της έπαναστάσεως είς τά δυτιχά μέρη. -Έπιχουρίαι 
έξ Ένετίας. — Πολλοί Ενετοί άποικοι τάσσονται μετά των Κρητών. — Αλώ
σεις χαί χαταστροφαί. — Σιτοδεία.— Ο λιμός εγείρει μεμψιμοιρίας χαί δι^ο- 
νοίας μεταξύ τών επαναστατών.— Σύλληψις του Ίωάννου χαί του ’Αλεξίου 
Καλλέργη χαί άλλων χαί θανάτωσις αυτών — Μάχαι εϊς τά δυτιχά μέρη.— 
Καταστολή της επαναστασεως. Σύλληψις Γεωργίου Καλλέργη χαί πολλών 
άλλων θανάτωσις αυτών καί τών τεχνών αυτών. — Ανήκουστοι σκληρό
τητες.—Έχθεσις Λορεδάνου. — Τδ Λασίθι χαί ή Άνώπολις. "Οριστική 
χαθυπόταξις τής Κρήτης.

Ο Λουκΐνος είχεν απέλθει μετά του στόλου του, αφού έπανή- 
γαγε, καθ 07 τρόπον είδομεν, την τάζιν καί άνεστύλωσεν επί τής 
νήσου την Ένετικήν κυριαρχίαν. ’Αλλ’ έάν οί άποικοι Ενετοί εί
χαν ήσυχαση, καταπτοηθε'ντες ύπό τών σκληρών εκδικήσεων τής 
μητροπόλεως, οι ιθαγενείς, ακαταπόνητοι ύπό τών αποτυχιών, 
ήσαν έτοιμοι είς νέαν απόπειραν προς άποτίναζιν του Ένετικοΰ 
ζυγού. Διό μικρόν μετά την κατάλυσιν τής Δημοκρατίας τού 'Α
γίου Τίτου, τό 136a, έπί τού Δόγη Μάρκου Κορνάρου, ό Ιωάννης 
Καλλε'ργης, συναρχηγούς εχων τούς αδελφούς του Άλε'ζιον καί 
Γεώργιον, υψωσεν έπί τού οροπεδίου τού Λασιθίου τό Βυζαντινόν 
λάβαρον καί έκάλει ύπ’ αύτό πάντα έπιθυριούντα ελευθερίαν (che 
desiderasse la liberta). Έκ τούτου φαίνεται ότι οι Κρήτες ού- 
δε'ποτε έλησμόνησαν τούς δεσμούς, σϊτινες τούς συνε'δεον προς τούς 
εν Βυζαντίω. ή δε δημοκρατία τού 1362 ήτο επινόημα τών Έ- 
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νετοκρητικών, μη έπιδοκιμαζόμενον είλικρινώς υπο τοΰ Κρατικού 
Χαού. Εις τήν μονήν τής Κρουσταλένιας εγενοντο και πάλιν αι 
πρώται συναθροίσεις, εις άς συνήλθον οί οπλαρχηγοί των ανατολι
κών τής νήσου διαμερισμάτων, άνακηρύξαντες τον αυτοκράτορα 
του Βυζαντίου κύριον της νήσου. Ο Αλέξιος Καλλεργης μεταβας 
εις Μυλοπόταμον έξήγειρε τούς κατοίκους των μερών εκείνων, ο δε 
Γεώργιος Καλλέργης άνέλαβε την αρχηγίαν τών Αευκωρειτών. Αλλ 
ή έπανάστασις, άρξαμένη, ώς πάντοτε, εκ τών ανατολικών μερών 
τής νήσου, μετεδόθη βραδύτερον είς τα δυτικά. Οί επαναστάται 
κατ’ άρχάς καταδιώξαντες τούς έν ταΐς έπαρχίαις Ενετούς τιμα
ριούχους κατε'λαβον καί διήρπασαν τά ύπάρχοντα αύτών καί ώχυ- 
ρώΟησαν είς τούς πύργους καί τα φρούρια τού εσωτερικού τής 
νήσου.

Οί τότε προβλεπταί Νικόλαος Ιουστινιανός καί Δομενικος Μο- 
λΐνος έκστρατεύσαντες εκ Χάνδακος ανέκτησαν καί επυρπόλησαν 
τινά τών φρουρίων, άλλα καταδιωχθεντες υπο τών συσσωματωθει- 
σών δυνάμεων τού Ίωάννου Καλλέργη. ήναγκασθησαν να επιστρε- 
ψωσιν είς την πρωτεύουσαν, καταδιωκομενοι υπο των επαναστα
τών, οϊτινες έλεηλάτησαν τάς περί τα Καστελ Νόβο (Καινούριο) 
καί προ τού Χάνδακος έπαύλεις τών Ενετών αρχόντων. Ο Χάνδαξ 
όμως, υπερασπιζόμενος ΰπό τού Πέτρου Τρεβιζάνου, αντέστη εις τας 
άποπείρας αύτών. (!)

Μετά ταΰτα οί έν Μυλοποτάμψ επαναστάται, γενόμενοι καί 
αύτοί κύριοι τών έπαργιών, προσεβαλον καί το 1 έθυμνον. Μ^τά 
τινας δε εφόδους, οί έν τώ φρουρίω Ενετοί, καταληφθεντες ύπο. 
πανικού, έπέβησαν είς τάς γαλέρας καί, εγκαταλιπόντες τό φρου- 
ριον. κατέφυγον είς Χάνδακα. Ουτω εντός· ολίγου χρονου, ά- 
πασα ή νήσος, εκτός τής πρωτευούσης καί μικρών τινων φρουρίων, 
περιήλθεν είς την εξουσίαν τών Ελλήνων.

Τό άγγελμα τής νέας έπαναστάσεως ένεποίησεν έν Ενετία εν-

1) Κατά τόν Daru όμως οί επαναστάται δεν προσέβαλαν τδν Χάνδακα, 
άλλ* έφήρμοσαν έξ αρχής αμυντικήν τακτικήν,. οχυρωΟεντες εις τά φρούρια 
καί τούς πύργους τών επαρχιών.
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τύπωσιν τοσούτον μάλλον άνιαοάν 7

. r οσον ΊΤΟ απρόοπτον. Η 
Σύγκλητος όιεμηνυσε προς τούς έν —7 > 1 .' ? Ενετούς να σχηματι- 
σωσιν οπως ηδυναντο στρατόν καί άντεπεξέλθωσι κατά -α 
ναστάσεως, νά προμηθευθώσι δε ίππους, αν τοιούτοι δέν'ύπήρΖ 
έν τη νήσω, εκ Μικρασίας, ίδίαις δαπάνες, ώς ύπεχοεούντο' to 
του όρκου καί τών δουκικών δωρητηρίων. Έπεκαλέσθησαν ώσαυ 
τως καί την ^ρρωγήν του Πάππα. όστις προθύμως ύπεσχέθη ά. 
οεσιν Αμαρτιών είς πάντα όστις ,Y r εκστρατεύσει κατά τών 
Ελλήνων επαναστατών.

Έν τουτοις οί Επαναστάται συναπτόν καθημερινώς σχεδόν μα- 
χας προς τά στρατεύματα του Ιουστινιανού, καθ’ ας πολλαι 
ησαν εκατέρωθεν αί άπώλειαι είς άνδρας, ήχμαλωτίσθησαν δε 
καί τινες τών επαναστατών, σημαίνοντες, κατά τας Ρίζας του 
Λασιθίου. ’Αλλά τότε ηρχισαν νά έξεγείρωνται καί οί Λευκωρί- 
ται, ιδίως δε οί κάτοικοι της Άνωπόλεως, (1) ήτκ άνέζαθεν 
ήτο το κεντρον τών επαναστάσεων είς τα δυτικά μέρη, ώς ήτο το 
Λασίθιον είς τά ανατολικά. Πλεΐστα ησαν τα 'κινήματα τών ε
παναστατών κατά τον χειμώνα εκείνον, τά όποια ήδυνάτουν 
καταστείλωσιν αί έν τη νήσω Ένετικαι δυνάμεις. Πολυάριθμοι έπα
ναστάται προσέβαλον το Μαλβιτσϊνο. έπιδραμόντες δε εΐς'τά νέρη 
τής Κυδωνιάς έλεηλάτησαν καί έπυρπόλησαν τά κτήματα τών Ε
νετών κατοίκων. "Αλλοι έπαναστάται συνηθροίσθησαν είς τά με
σημβρινά .μέρη τής νήσου είς την Άκατσίαν (Acatia) ίσως Αρκα
δίαν) και την Μέλισσαν (Melissia).

Εν τφ μεταξύ τούτω όμως κατέφθασαν προς τούς 'Erirove ί- 
σχυραί επικουρίαι· διωρίσθησαν δέ νέοι προβλεπταί οί Ιάκωβος

να

(1) Τδ ορεινόν διαμέρισμα είς δ περιλαμβάνεται ή Άνώπολις δέν ε^ν 
προφανώς ακόμη όνομασΟή Σφακιά, άφ’ εύ άλλως τε πολλώ ύστερον τής έπο- 
χης ταυτης ο Bellon αποδίδει τδ ονομα τούτο είς εν χωρίον .(village' τδ 
όποιον άναντιρρητως είνε ή σημερινή Χώρα ή Μπρόσγιαλος. Η Άνώπολις 
φαίνεται, κατά τον ΙΓ. καί !Δ' αιώνα, διατηρούσα σχετικήν τινα ακμήν,’ 
είχε την ηγεμονείαν τού διαμερίσματος καί έπρωτοστάτει είς τούς κατά τών 
Ενετών αγώνας.
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Βραγαδΐνος, Παύλος Λωρεδάνος, Πέτρος Μοκενΐγος, Λωρέντζος 
Δάνδολος καί Άνδρέας Ζένος· καί δ Ιάκωβος Βραγαδΐνος, πα
ραλαβών ίΟΟ ίππεΐς καί 1500 πεζούς έξεστράτευσε κατά των είς 
Άκατσάν καί Μέλισσαν επαναστατών, οΰς προσέβαλε μετ άκατα- 
σ/έτου όρμής. Οΐ έπαναστάται, μετά πεισματώδη μάχην, μη δυ- 
νηθέντες νάντιστώσιν εως τέλους είς τάς εφόδους των τακτικών 
στρατευμάτων του Βραγαδίνου. διεσκορπισθησαν. Πολλοί εκατέρω
θεν έπεσαν έν τή μάχη, πλεΐστοι δέ τών επαναστατών ζωγρηθέν- 
τες άπηγχονίσθησαν επί τοπου και άλλοι κατεφυγον εις το ορη. 
Οι Ενετοί έπυρπόλησαν τάς κωμοπόλεις καί τα χωρία και κατέ
στρεψαν τά σπαρτά έν τοϊς άγροΐς, διασπείροντες τον ολεθρον καί 
την έρήμωσιν κατά την διάβασίν των.

*Ο,τι συνέβη κατά την προηγουμένην έπανάστασιν. τούτο ήρξατο 
γινόμενον καί κατά την παρούσαν. Οί Ενετοί αποικοι, οιτινες 
πολλαχώς συνδεόμενοι μετά τών ιθαγενών, συνεμερίζοντο το κατά 
τής Ένετικής δεσποτείας μίσος αυτών, ιδίως άπδ τής προηγουμέ- 
νης έπαναστάσεως, ηρχισαν τασσόμενοι μετα τών επαναστατών. 
Πολλοί τούτων, άλλως προ πολλού έξομώσαντες το λατινικόν δόγ
μα καί προσελθόντες είς την ορθοδοξίαν, συνδεόμενοι δε προς τους 
Έλληνας διά κηδεστειών, έθεωρού,το ύπό της εξουσίας ύποπτοι 
έπί συνεννοήσει μετά τού εχθρού καί ύποθάλψει τής επαναστάσεως, 
διό ύπεβλέποντο, έπιέζοντο δε καί ύπό τών μισθοφόρων τού Βραγα
δίνου καί τού Ίουστινιάνου. Τούτων ενεκα κατ άρχάς ολίγοι, έ
πειτα δέ πανδημεί ηρχισαν ναύτομολώσι προς τους έπαναστάτας. 
Δώδεκα μεγάλων ένετικών κωμών οί κάτοικοι μετά γυναικών καί 
παίδων κατεφυγον εις Λασίθι, όπου οί επανασταται τους εδεχθη- 
σαν καί παρέσχον αύτοϊς πάσαν περιποίησιν καί άρρωγην. Τουτους 
ήκολούθησαν καί άλλοι- ένισχυθέντες δέ οί επαναστάται διά τών 
επικούρων τούτων, νέας έπεχείρουν έπιδρομάς καί δηώσεις, άντεκδι- 
κούμενοι καί άποκλείοντες τά ένετικά στρατεύματα είς τον Χάν- 

■ δακα καί τά ολίγα άλλα φρούρια τά κατεχόμενα ύπό τών Ενετών.
Τότε δ εκ τών προβλεπτών Πέτρος Μοκενΐγος, βλέπων ότι ή 

έπανάστασις προώδευεν, αντί νά περισταλή καί ότι ελάχιστα μό
νον μέρη της νήσου, προς την Κίσσαμον, εμενον ήσυχα, αλλά καί
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ταντα έτοιμα να έξεγερθώσι, καί μή δυνάμενος νάντεπεξέλθη τελε- 

κατά τού εχθρόν, δστις κατείχε τά ορεινά μέρη, έφοουών 
εζεΐθεν κατά των περεχώρων των πόλεων, άπεσύρθη αετά τού στρα 
του του εΐς Χάνδακα. Έγραψε δε προς την Σύγκλητον, έκθετων 

>' την καταστασιν και παριστών κύτη δτι ήτο απόλυτος ανάγκη επι
κουριών, διότι μ τον ύπάρχοντα στρατόν ήτο αδύνατος ή κατα
στολή της έπαναστάσεως. Συγχρόνως δέ άνεφερε προς την Σύγκλη
τον οτι δεν ήδυνατο μόνη ή αποικία να έπαρκέση εΐς τάς δαπάνας 
του πολέμου, και οτι μετά μεγίστης δυσκολίας ειχεν αγοράσει πεν- 
τακοσίους ίππους εκ Μικρές Ασίας.

Η επιστολή του Μοκενίγου δέν είχε φθάσει ακόμη εΐς Ένε- 
τίαν. οτε κατέπλευσαν εΐς Χάνδακα πλοία Ένετικά μεθ’ εκατοντά
δων τινών πεζών. Συγχρόνως άνηγορεύθη δούξ Κρήτης ό Πέτρος 
Μοκενϊγος. Τότε ό Άνδρέας Ζένος καί άλλοι εκ τών προβλεπτών, 
έπιβιβάσαντες στρατόν επί τριών γαλερών καί δύο κατέργων έπλευ
σαν εις Μυλοποταμον, όποθεν διηυθύνθησαν κατά τών έν τοΐς δ-

* ρεσι ώχυρωμένων επαναστατών. Ό Άνδρέας Ζένος, ορμητικός ών 
καί θερμός, εσπευσε να συγκρουσθή μετά τών επαναστατών. Άλλ’ 
ουτοι αποκρουσαντες την επίθεσιν, εφονευσαν καί αυτόν τόν Ζένον. 
Ή ήττα αυτή ήνάγκασε τούς Ενετούς νά έπιστρέψωσιν εις Μύλο- 
πάταγον.

Αλλ εν τώ μεταζυ τουτω εφθασαν νέαι πολυάριθμοι έπικουρίαι 
εζ Ιταλίας και αΐ δυνάμεις τών Ενετών ηΰζησαν μεγάλως. ΟΙ δε 
Κρήτες, βλέποντες τας δυνάμεις του εχθρού πληθυνόμένας άπαύ- 
στως. ενώ αυτοί ουδαμοθεν ήλπιζον βοήθειαν, μετέβαλον τακτικήν 
και παύσαντες τόν επιθετικόν πόλεμον, περιωρίσθησαν νάποκρούσωσι 
τας επιδρομας τού εχθρού. Οί Ενετοί προβλεπταί. άγοντες στίφη 

,,<»-—- έζωλεστάτων μισθοφόρων, έκαιον καί κατέστρεφον όπόθεν διήρχοντο, 
συμπληρούντες τάς καταστροφάς, ας ήδη είχον κάμει καί παρα- 
σκευάζοντες τόν λιμόν, δι’ ου καί μόνον ήλπιζον νά πολεμήσωσιν 
άποτελεσματικώς την έπανάστασιν. Οί Ενετοί δέν έφοβούντο τήν 
σιτοδείαν, διότι καθ’ έκάστην κατέφθανον πλοϊα Ένετικά κομί- 
ζοντα τρόφιμα.

Τωόντι κατά τόν εποχήν εκείνην δεινή σιτοδεία ήρχιζε νά στε- 



220 ΙΣΤΟΡΙΑ

νοχωρή τούς έπαναστάτας, ή δέ ’ένδεια εγέννησε τάς ρ.ερ.ψιμοιρίας, 
τάς αντεγκλήσεις και την διχόνοιαν. Καταβοή ήγερθη κατά των 
Καλλεργών, ύποθαλπορ-ένη δε ή δυσαρέσκεια υπό τινων Ένετοφρό- 
νων, αλλά προ πάντων ύπό τών δεινών και τής ενδείας και των 
στερήσεων, άπε'βαινεν απειλητική. Μάτην ό Καλλε'ργης άπηυθύνθη 
προς τούς έν Βυζαντίω, ζητών βοήθειαν απελπισίας περιέβαλε 
πανταχόθεν την άγωνιζοριένην νήσον. Αλλά καί εν σ.εσω τής απο- 
γνώσεως ταύτης ό Καλλε'ργης επέμενεν. έως ού προδοθεΐς ύπό τών 
αδελφών Λατερνών, συνελήφθη, ύπό τού Κρεσίου Μολινού, μετά 
τού αδελφού του Αλεξίου, τών γυναικών καί τών τέκνων αύτών 
καί τινων άλλων αρχηγών, εν οίς καί ό συγγενής τών Καλλεργών 
Ένετόκρης Γιαννάκης Μολίνης. καί πάντες άνεξαιρετως εκαρατο- 
μήθησαν ή άπηγχονίσθησαν.

Τούτο έπέφερε σχεδόν την πλήρη καταστολήν τής επαναστάσεως 
εις τα ανατολικά [μέρη τής νήσου. Αλλά τά δυτικά [μέρη, από τού 
όρους Στρού;μβουλα ριέχρι Κισά^ου, άντεΐχον άκόιμη. διό οι Ενε
τοί έστρεψαν ολας των τάς δυνάμεις κατά τών [λερών τούτων. 0 
Τουστινιάνος έξεστράτευσε κατά τών εν Συβρίτγ επαναστατών καί 
κυριεύσας, (μετά αίυ.ατηράς [χάχας, τά οχυρώματα καί τα καταφύ
για αύτδϊν, τούς διεσκόρπισε, σύλλαβων καί τους επιφανέστερους. 
Έπειτα ό Τουστινιάνος καί ό Τρεβιζάνος διηυθυνθησαν κατά τής 
Άνωπόλεως, οπου είχε συγκεντρώσει τά τελευταία λείψανα τών 
επαναστατών ό Γεώργιος Καλλέργης καί όπου είχον καταφυγει 
πολλοί τών Ένετοκρητών, οϊτινες είχον λάβει (χέρος εις τήν επα- 
νάστασιν. Πολλαί [χάχαι συνέβησαν είς τήν φάραγγα τής Άράδαι- 
νας, άλλ’ επί τέλους οί προβλεπταί διαβάντες τό στενόν, κατέ- 
λαβον τήν Άνώπολιν, καί συνέλαβον τούς πλείστους τών αρχη
γών. Ό Γεώργιος Καλλέργης, καταφυγών εις τι σπήλαιον, (κατ 
άλλου: [Λεν μόνος, κατ’ άλλους δέ [χετά τού πρεσβυτέρου αδελφού 
του Ίωάννου; ό όποιος κατά τήν μαρτυρίαν ταύτην, δεν είχε συλ- 
ληφθεΐ έτι) άπεπειράθη νά τοξεύσγ κατά τών έφορ^ησάντων Ενε
τών. άλλα τό τόξον του έθραύσθη. Έτερος δέ τών αρχηγών τής 
έπαναστάσεως, ενώ άπήγετο δέσμιος, παρεκάλεσε να τού επιδέσωσι 
τραύμα τό όποιον είχε λάβει κατά τήν μάχην. «Μή σέ [μέλει και.
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α^ον δεν θά όχγς Ανάγκην άπό ^,,^ 
είς των στρατών, ύπαινιττό-χενος τόν θάνατον οστις ^ 
^ενε.

Τρομερά τωόντι καί όσον ούδέποτε ά
των Ενετών, 
καρατομήθη με 
νών του. Την 
γοί. ΰπαρχηγοΐ

Ό Γεώργιος Καλά ηνης ύπήοξεν ή έκδίκησι

ής συζύγου.
φγζς. άχθείς εις Χάνδακα

■ων τέκνων καί πολλών συγγε - 
ά-ρχη- 

πληοε- 
, θ’τ· θεωΡ°ΰσι συντελεστικόν πρός

πληρη εκρίζωσιν των επαναστατικών ιδεών.
ξουσιότητα να πράξωσι

αυτήν τύχην ύπεστησαν καί πλεΐστοι άλλοι 
και πρόκριτοι. Οί προβλεπταί λαβόντες

επί 160 έτη
συνετάραττον την νήσον, καί ταπείνωσιν του 
σου των Κρητών γένους», έπραξαν πάσαν 
να συλλάβ-ρ νους άνθρώπου. Έπί ,^ς - ,
θρωποκυνηγιον, εις σπήλαια, φάραγγας, δάση καί άκρωοείας καί 
το εργον της αγχόνης καί της λαιμού δεν έπαυεν.' Τα βασα
νιστήρια, τα φρικτά του Χάνδακος βασανιστήρια, έδημιούεγοόν ή 
άπεκάλυπτον απαυστως νέους ενόχους καί αί όρδαί των μισθοφό
ρων συνελ^βανον καί άκριτους άπηγχόνιζον τούς χωρικούς. Τα 
δένδρα, αντί καρπών, έφεραν έπανάστατας άπηγχονισ,χένους. τό 

παντού καί, θρήνος μέγας διέτρεχε την Κρήτην άπό 
, Η ειρήνευσις συνεπλήρωσε τον σλεθοον ον ει-

χεν επιφέρει ή έπανάστασις. Φρούρια καί χωρία κατεδαφίσθησαν 
και κατεσκάφησαν καί ολοκλήρων διαβασμάτων οί ‘ 
απφκίσθησαν εις άλλα τής νήσου μέρη. Την ’ εικόνα δε 
κτών τούτων παθημάτων συνεπλήρου άπελπιστική ένδεια

Μετά τά γενόμενα, οί Ενετοί εύλόγως έπίστευσαν ότι ή έπα- 
νάστασις εκείνη ήτο ό τελευταίος σπαστός τής Κρήτης άσπα- 
ρούσης ύπότούς όνυχας του Ένετικοΰ λέοντας. Ιδού ή έκθεση ήν 
εστειλε προς την Σύγκλητον ό εκ τών προβλεπτών Π. Λοοεδάνος 
περί τών ληφθέντων μέτρων προς έξασφάλισιν τής ύποταγής τής 
νήσου: 1

«απίστου καί άτιθά- 
ω^οτητα ήν δύναται

αΙ^α ερρεε
άκρου εις ακρον.

κάτοικοι 
τών Φοι-

«Ιαληνοτατε πρίγκηψ, ενδοξότατοι καί εξοχότατοι άρχοντες. 
» Η θεία χάρις ηυδόκησε να θέσ·/) πέρας εις σκληρόν πόλεμον Ή 
-περίφημος εκείνη νήσος ή οποία έχει υποβάλει την γαληνοτάτην
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» δηυ.ο κρατίαν είς τόσας θυσίας αίματος και τοσω μάκρους αγώνας 
«σάς αναγγέλλουν μετ’ εύχαριστήσεως ότι είνε είς την υποταγήν 
»σας διά παντός· τα όπλα σας την ΰπεταζαν και κατεσττ)σαε α- 
•δύνατον πάσαν νέαν αποστασίαν. Διεψευσατε την φθονεραν ελπίδα 
»τών εχθρών τής Βενετίας, οΐτινες ήλιαζον να σάς ί'δωσιν έστερη- 
«μένους τών είς τάς άνατολικάς θαλάσσας κτήσεών σας. Επιφορ- 
«τισθέντες παρ’ ύμών να εξετάσοιμεν την καταστασιν τής νήσου 
«και να έζασφαλίσωμεν την έν τώ μελλοντι ήσυχίαν αυτής, εκθέ- 
•τομεν ύμΐν τά μέτρα τα όποια έφάνησαν ήμΐν προς τούτο άπα- 
«ραίτητα. Οί έπαναστάται δεν έχουν πλέον αρχηγούς- τόσω φοβε- 
«ραί τιριωρίαι έγένοντο, ώστε και ούδεϊς άλλος θά τολμηση εις το 
«μέλλον να γείνή αρχηγός έπαναστάσεως. Οί πύργοι οί όποιοι τοϊς 
«έχρησίμευον ώς καταφύγια, αί πόλεις του Λασιθίου καϊ τής 
«Άνωπόλεως, όλα τά φρούρια τέλος τά όποια δεν εκρίναμεν α- 
«ναγκαΐον νά κατέχωμεν κατηδαφίσθησαν και οί κατοικοι αυτών 
»ριετωκίσθησαν άλλαχοΰ, ό δε περί αυτά τοπος θα μείντι αγεώρ- 
«γητος. Τούτο άπηγορεύθη επί ποινή θανάτου, ακομη δε και να 
«πλησιάσγ τις είς αύτά τά μέρη. Όλοι οί θεσμοί οί όποιοι ήδυ- 
«ναντο νά διατηρήσωσι την υπερηφάνειαν ή τό επαναστατικόν 
«πνεύμα τών άποίζων ζατηργήθησαν. Οί δε ιθαγενείς δεν θά λαμβά- 
»νωσι πλέον παντελώς μέρος είς την διοίζησιν καί τα δικαστήρια, 
«καί ή ύποταγή των θά είνε εζησφαλισμενη υπό τής επαγρυπνη- 
«σεως, ήν θά εζασκώσιν επ’'αυτών οί πιστοί σας αντιπρόσωποι».

Συγχρόνως άπεστάλησαν έζ Ένετίας πολυάριθμοι αποικοι·. Γότε 
δέ έγένετο καί ή είς διαμερίσματα διαίρεσις τής νήσου καί καθω- 
ρίσθησαν αί επαρχίαι. Σημειωτέον δέ ότι έν τή ονοματολογία τών 
επαρχιών δέν άναφέρεται τό Λασίθι, άντί δε τής Ανωπολεως ανα
φέρονται τά Σφακία (castel della Sfachia). (1) Τό τέλος τής 
έπαναστάσεως ταύτης συμπίπτει σχεδόν μετά τού θανάτου τού 
Δόγη τής Ένετίας Μάρκου Κορνάρου, συμβάντος την 13 Ιουνίου 
1367. 
1----------------------------

(1) Τδε « Στατιστικήν του Πληθυσμού τής Κρήτης κτλ. » Ν. Σταυράκη. 
χελ. 134. ‘Η Κρήτη είχε τότε 1066 χωρία.
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Διά της τρομάρας ταυτης είρηνεύσεως καί τής έζακολουθησάσης 
τρομοκρατίας ήδυνήθη έπΐ τέλους ή Ένετία νά παγιώσω τήν έπί 
τ^ς νήσου κυριαρχίαν της. Ή πείσμων άντίστασις των Κρητών έ- 
κάμφθη· Αλλ είς τούτο ίσως δέν συνετέλεσε τόσον ή σκληρότης 
των Ενετών όσον ή άπό του Βυζαντίου πνέουσα απελπισία, ή δ- 
ποία έμάραινε πάσαν ελπίδα καί πάσαν ευτολμον ροπήν τοΰ Γέ- 
ους.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΥ θ'.

Μέτρα πρδς συγκράτησιν και ύποταγήν των Κρητών. —Ειρήνη άπό του 1367 
Κ^ΖΡ1 του 1453. —Οι λόγοι τής διακοπής τής άντιδράσεως.—"Αλωσις τής 
Κωνσταντινουπόλεως. — Κρήτες επίκουροι.— Βυζαντινοί πρόσφυγες είς Κρή
την.—Συνωμοσία Βλαστού καί Γαβαλα. —Προδοσία αυτής. —Θανάτωσις 
των αρχηγών. Εξαετείς ταραχαί . — Καταστολή τής έπαναστάσεως ύπδ 
Καλλεργη. Αμοιβαι προς τδν Εβραίον προδότην. — Άρματωλικά σώ
ματα—Καλλιέργεια των ελληνικών γραμμάτων εν Κ;ήιη.—Αί πρώται 
βάσεις της νεοελληνικής φιλολογίας.—Κρήτες λόγιοι καί επιστήμονες εν 
Ευρώπη. —Αναγέννησις.

Οί Ενετοί γνωρίσαντες ήδη ίκανώς τό άδάμαστον του Κρητι
κού χαρακτήρας, ότι «ο Έλλην, καί μάλιστα ό Κρής, πέφυκε θη- 
ρίον άκαταδάμαστον, περιμένον εύκαιρίαν να θέση είς ενέργειαν ό- 
δόντας καί όνυχας», ώς βραδύτερον έλεγεν ενώπιον τής Ένετικής 
Συγκλήτου ό Σάρπης, δέν έπίστευσαν είς την τελείαν ύποταγήν 
των νησιωτών, μεθ’ όλας τάς διαβεβαιώσεις του Λορεδάνου. Διό 
μη αρκεσθεν^ες είς τα εκ του προχείρου ληφθέντα άπηνέστατα μέ
τρα, εσυστηματοποίησαν την τρομοκρατίαν καί κατέστησαν αύτήν 
χρονίαν ύπό μορφήν μακιαβελικήν καί ΰπουλον. Ό ζυγός, καταστάς 
επαχθέστερος, δέν άφήκε τον τράχηλον τών Κρητών να ύψωθή πε- 
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ρ.ισσότερον του στοιχείου, είς τό όποιον τον άφήκαν οί είρηνευταί 
τής νήσου. ‘Ο αριθμός τών ιπποτών, των άπληστων τούτων βδελ- 
λών του Κρατικού λαού, ηυζησεν· εξ άλλου δε πλεϊστοι τών άρ- 
χοντορρωμαίων, οιτινες ένεθάρρυνον καί διηύθυνον τούς ύπέρ άνε- 
ζαρτησιας αγώνας των νησιωτών, ^^χον εξοντωθη η έχπατρισθη. 
Έπίβλεψις άγρυπνος καί κατασκοπεία καταχθόνια ώργανώθη και 
τα βασανιστήρια, τα όποια ειχον είσα^θη εις την νήσον κατά τάς 
πρώτας επαναστάσεις, συνεπληρώθησαν δε τό 1260 καί ριετά την 
τελευταιαν επανάστασιν δια τών σατανικωτέρων καί φρικτωτέρων 
επινοημάτων τής μεσαιωνικής εν τή Δύσει μισαλλοδοξίας, άνεμε- 
νον εις τα στυγνά υπόγεια τού δουκικού παλατιού πάντα καθ’ ου 
ηγειρετο ή ελαχίστη υποψία απειθείας καί άπαρασκείας προς τα 
καθεστώτα. Αγγαρεϊαι καί επαχθείς φορολογίαι έτειναν να εξευ- 
τελισωσι καί ταπεινώσωσι τον αγρότην, δστις είς έπίμετρον αφή- 
νετο ερμ.αιον εις την πλεονεξίαν καί την κακοήθειαν τών μισθοφό
ρων ους εκ πασης γής συνήγεν η Ενετία ύπό την σημαίαν τού 
Αγίου Μάρκου. Άλλ’ ούχ ήττον ύπεβλέποντο οί άρχοντες άποι- 
κοι καί ιθαγενείς. Η Ενετία, μετά την επανάστασιν τού 1362 
καί την τελευταιαν, έδυσπίστει καί προς τούτους, Ϊνα δ: μη τής 
παρασκευάσωσι πάλιν καμμίαν δυσάρεστον εκπληξιν, άδελφοποιού- 
μενοι μετά τών ιθαγενών, έφρόντισε νά σπείρη την διαίρεσιν με- 
ταξυ αυτών και τών αγροτών, επίσης δε καί μ-εταξύ αυτών καί 
τών άρχοντορρωμαίων.

1 ής πολιτικής ταύτης άράγε αποτέλεσμα ύπήρξεν ή άκολουθήσασα 
εις την νήσον επί ένα περίπου αιώνα ησυχία; Άναμφιβόλως είχε 
κα" επονηθή ή Κρήτη καί εν άθυμία έκλινε την μαρτυρικήν κεφαλήν 
τν,ς υπό την μάστιγα τού δεσπότου. Ενός καί ήμίσεως αίώνος πείρα 
την είχε πείσει ότι ανισον καί άτελεσφόρητον ήγωνίζετο αγώνα. 
Επρεπε λοιπον νά ύποκυψη είς την βουλήν τής μοίρας της, έπιφυ- 

λαττουσα τας υπολειπομ.ενας αυτή δυνάμεις δι’ εύθετωτέραν επο
χήν, αντί να τας εςαντλή είς μάτην, παλαίουσα κατά κραταιοτά■ 
της δυνάμεως, με τόν βέβαιον κίνδυνον νά εξέλθη εκ τής πάλης 
εντελώς συντετριμμένη καί δεδουλωμένη έσαεί.

Αλλά καί αί κρισιμώταται, αί άπελπιστικαί περιστάσεις άς διέ-



1 ϊω^γιο^ Καν ία νο».έος.
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^\ ^^ ^^ i«T^ el; την άποθάορυνσιν ^ν 
κρ„τ™. Η Β„ζα„„η ,,,,^.^ 8,βσ„ ■ ,π. ' ·

^ η  ί. ^ «. τ6τι α4 4^"" 
^.^ „„ „„^ ,^ 8. β.ντων ^ - 
Τ ^^ W ,ά Μ^ ,^ . ™
ρουντας εις τον κατά της ξέντί , , Σ ' 1 εΓ , ^ δεσποτείας αγώνα. Κατά τούς γρό-
w ™™νς. . ^ Π^Μ^ & ^ ^^
"" « Τ„ ^ τ,ς ^ ^^ ^ *
τολικον δόγμα ενώπιον του πάπα, αντάξιοί αύ^ ’ X - 
λ χ 7 ν ο αυτου ανεδεικνυετο
βραδυτερον ο Μανουήλ Παλαιολόγος
^’^Τ’ τόν ^γνώστης ^ ^
^ -ς ^ ^ ^ ΙΛ. ^ ^
Β*™„ ^ της δ.«γ„γ.ήί τώ, ^^ ^^ ^
“’ ^ τη. ..„, „,„,, 0™^ ,it T.v ; ^, ^_
Sov τού ^m·.^ ^m ^ .π. ^ ^ oi
EviTOC, ^P' της .8<«5 σωτηρίας Ipo,oo5„lCi ;„^a, j„. 

κουρίας είς την πολεορκου^ένην πάλιν. Μεταξύ δε των πλοίων 
αύτών ησαν και τρία εκ Κρήτης, ?ίροντα Κρήτας ρ.αχητάς, προ- 
θυ^ως σπευσαντας νάγωνισθώσιν ύπό το λάβαρον του τελευ
ταίου τών Ελλήνων αύτοκρατόρων. Κατά την φοβεράν δέ ή
ξεραν τής άλώσεως έπολε^ησαν ^τ’ άπαραριίλλου ήρωϊσριοϋ. 
Είχε φονευθή ό αύτοκράτωρ καί συντρίβει πάσα «ντίστασις τών 
περί αύτόν, ή δε πόλις Λεηλατείτο, 3τε ό Μωάμεθ παρετήρησεν 
άτι οι κατέχοντες, τούς πύργους τού Λέοντος, τού Βασιλείου καί 
του Αλεξίου εμαχοντο ακόμη πεισμόνως μη έννοοΰντες νά παρα- 
δοθώσιν. Έρωτήσας δε εμαθεν δτι ήσαν Κρήτες· καί θαυμάσας την 
ανδρείαν αύτών, διέταξε νάφεθώσιν ελεύθεροι νάπέλθωσι με τά ό
πλα είς τά πλοία των. Οι Κρήτες ήκουσαν την παραχώρησιν τού 
Σουλτάνου σχεδόν μετά δυσαρεσκείας, κατά τον Φρατζήν, καί άπελ- 
θόντες έκόμισαν εις το Αίγαΐον την θλιβερωτάτην ειδησιν τής άλώ- 
σεως τ^ς Πο^εως χαι ^νΐζ ^^οδου^ώσεως τον γενονς.

Ίότε κατέφυγον είς Κρήτην πολλαί Βυζαντινοί οίκογε'νειαι, έζ



Μ8 ΙΣΤΟΡΙΑ

• άλύαι δ' αετώκησαν εις ταςών mat μ'εν παρέμειναν εν τη νησω, αλλαι , ,

^Ή^Ζ^ετά ένοε αίωνος Ανάπαυλαν. άρχιζε ^λιν νανα- 

Κατά τύ -ος άκριβως εκείνο (1453) εν Ρεθύμνω. 
ταράσσεται. Κατα .ο /τος ρ . Σ>. Βχαστός
- ; Βινεδίκτου Βικτουριου, δουκος Αρη ‘

""
L Γ^·» ΆΡΪ»Ρ»^·Λ»» ”»F“’ "4 *“·*^ , ’ ;

ΐΧ μ ! 5 Β'-“^’ Ι-* ** '"'Τ’ 
f ,οο «1 ίβ«~™βτ>. Ή » σύζυγοί ^ ί*«««™™: 

τοί ύποβί-ββ.τσ» >■« ™ ^«'.0-0?'.,. ίο» («Γ^- 
άπεθανον μαρ-

έπίσης ό Ιωάννης Γαβαλλάς καί

τέκνων 
θυγάτηρ
τούς εις την οικίαν των συνερχόμενους συνωμο,τας.
τυρικόν θάνατον. Συλληφθέντες έ 
πολλοί άλλοι εκ των συνωμοτών έθανατωθησαν.

αί σκληρότητες αντί να έκπτοη-Άλλ’ ώς συμβαίνει -πάντοτε
’^,'ωσαν τούς Κρητας. Και επακολούθησαν άνωμαλίαι και σωσιν. εξαγρίωσαν του% .

ταραχαί παραταθεισαι επί εξ ’έτη. 
γιου Καλλέργης. αξιο

Μόνον be ο Ανδρεας Γεωρ-
απόγονος του Αλεξίου καί τού Βαρδα 

Καλλέργη, κατωρθωσε να καταστείλη την έπανάστασιν, καί παρα- 

της προδοσίας του είς τιμάς καί ύλικωτερας αμοιβας. Αλλα και. 
ο Ιουδαίος προδότης δεν έλησμονηθη. Ό Μαυρογονατος ελαβε δι 
έαυτόν καί τούς απογόνους του προνόμια ασυδοσίας, απαλλαγείς εκ 
των αγγαρειών, έξαίρεσιν εκ τ^ς ατιμωτικής ύποχρεωσεως ητις επε- 
βάλετίίίςπούς όμοεθνεϊς του να μπιγράφωσιν επι των θυρων αυ
τών το σημειον Θ, καί σύνταξιν 1500 φλωρίων. Ο προδότης ^ 
ί“εσθείς είς τας άτομικάς ταύτας άμοιβάς εζητησε και επετυχε να 
βελτίωση καί την κατάστασιν των εν Κρήτη Ομοεθνών του ο^νες 
έδεροντο καί κακοποιούντο ύπό τού τυχόντος, δεν ησαν δεκ 
κα^κώσιν εις τά φρούρια, παρηνοχλούντο έν τη ^« ^ 
θρησκευτικών αύτών καθηκόντων καί υπεχρεουντο να -τέλι .
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χρέη δημίου έν ημέρα σαββάτω. Διατάγματα έπαναλειμμένα τού 
τότε Δόγη της Ένετίας παραγγέλλουσιν είς τον δούκα της Κρή
της νά προστατεύω τούς Εβραίους /κατά τών κακοποιούντων αυ
τούς φανατικών, νά έπιτραπή αύτοϊς νά κατοικήσωσιν εις τα φρού
ρια του Βονιφατίου (1) καί του Καινούργιου καί νά μη έκτελώσι 
θανατικάς ποινάς τό Σάββατον καί άλλας έορτασίμους ημέρας. 
Άλλ’ ώς εξάγεται έξ άλλων διαταγμάτων ό Μαυρογόνατος κατήν- 
τησε μισητός ου μόνον εις τούς Κρήτας, άλλα και εις τούς Ενε
τούς καί αυτούς τούς ομοεθνείς του καί δι’ αναφοράς του έζή- 
τησεν άδειαν όπλοφορίας, διότι οι Κρητες έπεβουλεύοντο την 
ζωήν του. Διάταγμα δε τού Δόγη Μαύρου προς τόν δούκα Κρή
της Βερνάρδον Δο^άτον (1464) επιτάσσει Ϊνα πληρώνεται τακτι
κός ποός τόν Μαυρογόνατον ή σύνταξις καί «μ.ή λαμβάνη ύπ’ οψιν 
τόν Εβραίον, άλλα την προς την πολιτείαν πίστιν τού Εβραίου».

Άλλ’ ή έπανάστασις δέν έξέπνευσεν εντελώς. Είς τών Σκορδυλών 
διαφυγών τούς όνυχας, τών Ενετών, κατά την προδοσίαν τού 
Μαυρογονάτου, κατέφυγεν είς τά Λευκά ’Όρη,όπου επί ένδεκα έτη 
διετήρησε την κατά τών Ενετών άντίστασιν, έως ού συλληφθείς 
άπηγχονίσθη. Καί άλλοι δ’ έν Σφακίοις, επί τής “Ιδης καί είς 
τά όρη τού Λασιθίου ένεκαρτέρησαν είς μακράν άρματωλικόν α
γώνα, έως ού έφονεύθησαν ή συλληφθέντες έθανατώθησαν.

Κατά την μικραν ησυχίαν τής νήσου άνεπτύχθησαν παρά τοϊς 
ίθαγενέσι τάσεις προς ειρηνικά έργα ιδίως δέ προς καλλιέργειαν 
τών γραμμάτων. Την προς τά γράμματα τάσιν τών Κρητών ύ- 
πέθαλψεν ή Ένετία έκ πολιτικής προνοίας, άφήσασα μέν έν Κρήτη 
ακώλυτον την ϊδρυσιν σχολών Ελληνικών, διευκολύνουσα δέ την με- 
τάβασιν τών βουλομένων είς τά έν’Ιταλία γυμνάσια καΙΠανεπιστήμια 
προς εύρυτέρας σπουδάς. Καί ήρχισαν νά άναφαίνωνται έν ’Ιταλία 
μέν καί τη άλλη Ευρώπη πολυπληθείς λόγιοι καί έπιστήμονες 
Κρήτες, διακριθέντες είς πάντας τούς κλάδους τού έπιστητού και

(1) Επωφελούμενοι τήν άδειαν ταύτην, φαίνεται, χατώχησαν πολλοί Ιου
δαίοι είς Μονιφάτσιον, εντεύθεν δ’ έλαβε βραδύτερον τό όνομα τό Τσ.φούτ- 
Καστέλι.
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T^w^, 4 ««»* j^

xtw Σκούφος. Γ^οψοί Βλάχοι 6 to»-,?»?»:. Π“λ“

χ«1 «1..· ί^ S' “ Μ^ \
βάσεις τής νίοιΠηνι»^ ήρών φιλολογίας, ώ, ό ικε ς Ρ 
νάρος, ό Γεώργιος Χορτάτους, ό Μάρκος Φωσκολος, ο θετικός 
καί άλλοι ποιηταί και πεζογράφοι, γράψαντες εις την Λ^ω A 
γλώσσαν Ιδίως ή δραματική ποίησες έκαλλιεργη Ά πρωεσ.ωτατ 
’ν Κρήτη, άλλά δυστυχώς πολλοί τών λογίων Κρητών, ως εις τους 
λοιπούς'κλάδους τής φιλολογίας, ^οτεαησαν τής πατρίου γλω - 

σης την Ιταλικήν, γράψαντες διά τα θέατρα τής τα εας, 
διψίνον ή οντες καταγωγής Ιταλικής και ευχερεστερον χρ , 
τή Ιταλική γλωσση. Εν τών σωζο^νων Κρητικών δραγατών, το 
παλαιότεοον έκ τών γνωστών, ύπόθεσεν εχον τον Μαρίνον Φαλεερον, 
έγραφη κατά την ΙΔ . Εκατονταετηρίδα, δηλαδή καήν εποχήν 
η Δυτική Εύρώπη ήγνόει το κυρίως λεγόμενον δρ^α. (1) Εκ του. 
του δυνάρεεθα νά είκάσω^εν «τι ή Κρήτη διετήρησεν αδιάκοπους 
τάς Εν τή τέχνη καί τή φιλολογία Βυζαντινάς παραδόσεις, ^ορ- 
φώσασα σύν τώ χοόνω καί δεά τών διαφόρων Εξωτερικών επιδρά

σεων ιδιαιτέραν φιλολογίαν.
Εν Κρήτη συνέβη ώς προς το ζήτημα τής γλώσσης 8,τι καιι εν 

Ιταλία, καίτοι τΰ κύρος τού Δάντου καί του Βοκκακίου δεν υ- 
ναται νά έξεσωβή προς το του Κορνάρου καί του Χορτάτση. Μια 
ρεερίς ποιητών καί πεζογράφων, ρεάταιον καί παράλογον^ θεωρήσαν- 
τες νά γράφωσιν είς γλώσσαν ^ή έννοουρένην ύπό του λαου, εις 
γλώσσαν πρό πολλού άποψυχρανΟεΤσαν ύπό του θανάτου, Αρχισαν 
νά καλλιεργώσι την ζωντανήν γλώσσαν του λαου. Οι αρχαεσταε εν 
τούτοις δεν έξέλιπον κατ’ αύτά τά τελευταία Έτη τής έν Κρήτη 
Ενετοκρατίας ό Αθανάσιος Σκληρός ή Πικρός, ιατρός ρ.έ βαθεΐαν 
κλασσικήν ριά^σιν,Έγραψε μακράν ποίημα είς αρχαΐαν γλώσσαν περί 
τού πολέμου και τής άλώσεως.ούτινος ύπήρξεν αύτόπτης-Το βέβαιον

1) Κ Σάβα, Κτητικόν Θεατρον, Προλεγάυ.εν» ι'.
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ομως εινε οτι κατά την ΙΖ'. εκατονταετηρίδα οί οπαδοί της δη
μώδους γλώσσης είχον πλέον επικρατήσει, έπέδρασαν δε αί Ιδέαι 
των καί πέραν ,τής Κρήτης. Ό Έ^τό^ tree, μεταδοθείς έξ Επτά
νησου, μετά την άλωσιν της Κρήτης, είς την λοιπήν Ελλάδα,κα
τέστη, πάγκοινον καί προσφιλέστατον των Ελλήνων άνάγνω^α 
ή Έ^^ν έδιδάσκετο είς τά θέατρα τής Έπτανήσου καί είς άλ- 
λας τής Ελλάδος πόλεις, δίστιχα δέ αύτής, του Έ^το^ίτου^ 
της Hraxo^Mac του Δρυμιτικοΰ ήδοντο ύπό των παρθένων του 
Αιγαίου είς τούς κλήδωνας καί τούς χορούς καί αδονται έτι καί 
νυν. (1) Καί αν δεν έπήρχετο ή ύπό των Τούρκων κατάκτησις τής 
νήσου, ζήτημα γλωσσικόν, κατά πάσαν πιθανότητα, δεν θά ύπήρχε 
σήμερον εν Έλλάδι. Ή γλώσσα του Κορνάρου, βαθμηδόν όμαλυ- 
νομένη καί συμβιβαζόμενη προς τάς διαλέκτους τής άλλης Ελλά
δος θά έμορφοΰτο είς γλώσσαν γενικήν του έθνους άποκαθιστώσαν 
πλήρη τήν πνευματικήν Επικοινωνίαν μεταξύ λογίων καί λαού 
. Εν Κρήτη ένωρίτερον ή είς παν άλλο μέρος τής Ελληνικής γής 

ειχεν άφυπνισθεϊ ή εθνική συνείδησις καί ή ιδέα τής πατρίδος, αι
σθήματα τά όποια είχε συγχύσει καί άποπνίξει παρά τοΐς Έλλη- 
σιν ή μετά^τών Ρωμαίων άνάμιζις καί ό Βυζαντινός χριστιανισμός, 
και τα οποία αφύπνισαν τά ένσκήψαντα, μετά τήν άλωσιν, έπί του 
γένους δεινά. Ή δουλεία τών Ενετών ειχεν ήδη διεγείρει διάθερ- 
μον τον προς τήν ελευθερίαν έρωτα, ή δέ από τής δεκάτης τετάρ- 
της έκατονταετηρίδος άρξαμένη καλλιέργεια τών Ελληνικών γραμ
μάτων προσοικείωνε βαθμηδόν τήν νεολαίαν τής Κρήτης προς τάς 
ελληνικάς παραδόσεις καί διεμόρφωνεν είς τάς ψυχάς αύτών τό 
ιδεώδες τής Πατρίδος. Ένεκα τής μετά τής Ιταλίας επικοινωνίας 
η άπό τών χρόνων του Πετράρχου καί τού Βοκκακίου άρξαμένη έκεϊ 
αναγεννησις τών γραμμάτων καί τών Επιστητών έρριψεν έπί τής 
Κρήτης τήν ανταύγειαν αύτής-βραδύτερον δέ, όταν οί έκ Βυζαντίου 

■ φυ γάδες μετεπύρσευσαν καί διέδωκαν δαψιλέστερον τά ελληνικά φώτα 
είς την Εσπερίαν, ή Κρήτη, έτοιμη ήδη, άπεδέχθη καί έκαλλιέρ-

^(1, Ίδε χαί Guys, Voyage litteraire de la Grece, 1783, τόμ. J, ^.
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γησι τάς έν Ιταλία άναπτυχΟεισας ιδέας - ■,- ^'^ ^' ^ ' ^
περί ελευθερίας και εθνισμού. Έζ τών πρώτον Si συνέθεσαν εις την 
αναζωπύρωσε του ύπερ τών Ελλήνων Ενδιαφέροντος εν Ευρωπη οί 
ίν Ιταλία διατριβοντες Κρήτες λόγιοι, οί τρόφιμοι καί καΟηγηται 
των ύπό των Μεδίκων καί τών παπών Νικολάου καί Λέοντο; ίδρυ- 
θίντων ίλληνικών φροντιστηρίων. Ενώ δε ό σοφότατο; Μάρκος 
Μουσούρος συνέχιζε τό εργον τού Λάσκαρα, έν Ιταλία,.1-Εω 
ελπίδα; τών ομογενών διά τής φλογερής του φιλοπατρίας, και Ε- 
των τάς βάσεις τής εθνικής άναγεννήσεως διά τής εκδοσεως και 
δεαδοσεως τών Ελληνικών συγγραμμάτων, ενώ ό Νικόλαος Βλα
στός καί ό Ζαχαρίας Καλλέργης διά τής ίδρύσεως ελληνικού τυπο
γραφείου έν Βενετία ύπεβοήθουν τό εργον τού Μουσούρου, έτεροι εν 
Κρήτη διά δραμάτων καί ποιημάτων έξωκείουν τούς Κρήτας προς 
την ελληνικήν μυθολογίαν καί ιστορίαν καί έκράτυνον τύ εθνικόν 
αίσθημα. ‘Ο ποιητής τής Έρωφίλης μετά μελαγχολίας άνεφώνει :

Hot ΐύ>· Έ^^α» ή βασ^ίΐακ ; πού τών P^&r ή τάσακ; 
πλούσιου ml ρποριζάνναις χώρου; ; πού τόση χνώσκ: 
χαΐ τ/χκαιι; ; . . - ■
Ό δε συμπαθής κα νεαρωτατος Άνωνιος Πάνδημος θρηνών είς 

στίχους, άποστάζοντας δάκρυ καί αίμα, τήν δούλωσιν τής πατρί- 
δος του διέβλεπεν είς τό μέλλον τήν άνάστασιν του Ελληνικού, 
γένους, διό καί ώς σύμβολου έφερε τόν έκ τής τέφρας του άναγεν-
νώμενον φοίνικα.
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ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Γ.

Σεισμοί, λοιυοί χα; έπιδρομαί Τούρκων.—Κατοπιίσεις καί απογνώσεις 
ύπδ τών Ένεσών αρχόντων χαί ύπιλλήλων. — Έχθεσις Γαρζώνη. —Ή χα- 
τάστασις τχς νήσου.—’Ηβική διαφθορά.—Σμήνη γυναικών άποπλανημέ- 
νων χαί νόθων.—’Ορνιθοπόλεμος. —Παπαδοκύνηγον.—Κυπριακός πόλεμος. 
• Στρατολογίαι^ορολνγίαι χαί άγγαοείαι. —Τρόμος χαί φυγή τών άνδρών 
είς τα όρη. —Έπανάστσσις του 1570----Γεώιγιος Κανδανώλης κυδερνή- 
τΖζ· Μαχαι και εκδικήσεις. Η Κρήτη ελεύθερα, πλήν τεσσάοων φρου— 
ρίω ■. — Επανάσταση Κανταν Αόου.—Πολιοοχία τών Χανιών. —Σχέδια τής 
Κρητικής κυδεονσεως. —Προτάσεις του Ο^αγκίσχου Μολίνου.—Κατα/θό- 
νια βουλεύματα. —Ό γάμος —Η προδοσία.—Απαγχονισμοί.^-Καταδιων- 
μ'λ χάί άνήχουστοι ωμότητες.

Ο ΙΣΤ . αιών υπήρξε διά την Κρήτην γονιμότατος εις συμφο
ράς και καταστροφας τόσον εκ θεομηνιών καί επιδρομών όσον καί 
έξ εσωτερικών καταθλίψεων καί αντιδραστικών ταραχών. Ευθύς άρ- 
χομενου του αίώνος (29 Μαίου 1508) σεισμός φοβερότατος, συνο- 
δευόμενος υπό ηφαιστειωδών φαινόμενων, κατηρείπωσε πολλά μέρη 
τής νήσου, ιδίως δε την Ιεράπετρον καί την Σητείαν καί αυτόν 
τόν Χάνδακα, καί έφόνευσε περί τάς 30,000 ανθρώπων. Δεν είχον 
δέ παρέλθει ακόμη αί φοβεραί συνέπειαι τοΰ σεισμού, δτε τό 1523 
ενέσκηψε δεινότατη επιδημία πανώλους καί λιμός, εξ ών, κατά 
τους ύπολογισμους τής Ένετικής Διοικήσεως, άπέθανον 26,000 
ανθρώπων. Τά δεινά ταΰτα επήνεγκον αναρχίαν, καί εν Άλικάμπω 
του Αποκορωνου, τό αυτό έτος έσχηματίσθη λγστανταρτικόν κέν- 
τρον έπιδεινώσαν την κατάστασιν τών περιχώρων. Έδέησε δέ νά 
σταλγ Ισχυρά στρατιωτική δύναμις '(να έξοντωθώσι καί διασκορπι- 
σθώσιν οί λησταντάρται.
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Κατά τό 1530 έξερράγη πόλεμος μεταζύ Ένετίας και Τούρκων. 
Οΐ Τούρκοι έζαρτύσαντες με'γαν στόλον ήπείλησαν την Κέρκυραν 
καί διαφόρους άλλας κτήσεις τής Δημοκρατίας. Το δε 1533, την 
έσπε'ραν τών Αγίων Πάντων, ό τούρκικος στόλος ένεφανίσθη προ 
του Χάνδακας απειλητικός. Άλλ’ δ Ενετός στόλαρχος Κανάλε ε
πιτεθείς μετά φοβερού πυρός κατε'στρεψεν αυτόν. Μετά τεσσαρα ετη 
δ Χαίρρεδίν Βαρβαρώσας, άγων 22 πλοία, άπεβίβασε μέγα πλήθος 
Αλγερίνων καί άλλων Μωαμεθανών πειρατών εϊς Μυλοποταμον. 

Δηούντες δε', φονεύοντες καί αίχμαλωτίζοντες οί λγσται ουτοι,εφ- 
θασαν είς Χανία. ήρήμωσαν την πεδιάδα τής Κυδωνίας, έπυρπόλη- 
σαν τά Κεραμειά καί τά "Απτερα, καί άπήγαγον πολλούς αιχμα
λώτους, άφοΰ καί ή πόλις διε'τρεξε με'γαν κίνδυνον. Ενθαρρυνθε'ντες 
υπό τών επιτυχιών τούτων οί λησταί, έπε'στρεψαν προς ανατολας 
καί ’πολιόρκησαν τον Χάνδακα. Αλλά ή φρουρά τής πόλεως εξορ- 
μήσασα κατεδίωξεν αυτούς καί πολλούς κατε'σφαζε καί εζώγρησε. 
Οί πειραταί τραπε'ντες προς τάνατολικώτερα τής νήσου ηρήμωσαν 
ολας τάς παραλίους κώμας δσας συνήντησαν, έδήωσαν καί επυρπό- 
λησαν τδ Μεραμβέλλον. Τελευταίον εφθασαν είς Σητείαν. Οί κά
τοικοι τής πόλεως καί τών παρακείμενων πλουσίων κωμών ΙΙισκο- 
κεφάλου, Μαρωνιάς, Ζού, Κάτω ΙΙισκοπής καί Τραπεζούντος ύπό 
τοιούτου κατελήφθησαν τρόμου, ώστε έγκαταλείψαντες τάς κατοι
κίας των εφυγον προς τά όρη τού Χανδρά καί τής Ζύρου. Πολλοί 
άνθρωποι έζωγρήθησαν ή έφονεόθησαν, πλείστα δ- κτήνη άπήχθησαν 
είς τά πλοία τών πειρατών. Αί είρημεναι κώμαι έλεηλατήθησαν καί 
έπυρπολήθησαν, τοιαύτην δε καταστροφήν ύπε'στη ό πόλις τής Ση- 
τείας, ήτις καί ύπό τού σεισμού τού 1508 είχε κατερειπωθεί, ώστε 
Ϊκτοτε ήρημώθη καί σήμερον μόλις φαίνονται τά άμορφά της ερεί
πια έπί τής ανατολικής ακτής τού ομωνύμου κόλπου, φε'ροντα τό 
όνομα Παλγόχωρα (1).

(1) Οό πρό πολλών ετών ίδρΰΟη συνοικισμός τις παεά τά ερείπια τής Ση 
τείαε, ίν μίσω τώ' όποιων σώζονται οί τοίχοι ναοΰ δυτικού, οδτινος διατη
ρείται είτ'-ι τό όνομα «Σάντα Μαρία». Ό νέος συνοικισμός ώνομάσΟη «Λι
μάνι».
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Άλλ 

της. Οί
αυτα ήσαν τά ελαφρότερα τών δεινοπαθηαάτων της Κρή- 
σεισαοΐ όσον φοβεροί καί αν ήσαν παρήρχοντο- τάποτε- 

λεσματα των πειρατικών επιδρομών καί τών Τουρκικών αποβάσεων 
έλησμονουντο.Άλλ’ ή Κρήτη εΐχεν άλλην πληγήν ή οποία δεν έπου- 
λουτο, ή οποία δεν ελησμονεϊτο, διότι ήτο αθεράπευτος, αληθής 
σαραξ κατατρώγων τά σπλάχνα αυτής· καί ή φαγέδαινα αυτή ήτο 
το Ένετικόν άρχοντολόγιον, οί μισθοφόροι τής Ένετίας καί ό δυ
τικός κλήρος. Είπομεν ότι μετά τήν κατάληψιν τής νήσου το έ
δαφος αύτής διφρέθη εις τρία ί'σα μέρη, έξ’ ών το μ'εν έδόθη προς 
τήν Σάκραν Μήνσαν, ήτοι τήν Λατινικήν εκκλησίαν, ητις άνηγο- 
ρεύθη επίσημος του τόπου εκκλησία, το δε έκράτησε δι’ έαυτήν ή 
Ενετικη κυβέρνησις καί το έτερον διαιρεθέν είς 394 ίπποτείας 
(cavallerie) διενεμήθη είς τούς άποίκους ίππότας. Κατόπιν όμως 
διενεμήθησαν ετεροι 84 κλήροι γαιωδαισίας, έξ ών 35 -κέν έδόθη- 
σαν είς τούς άρχοντορρωμαίους Σκορδύλας, Καλλέργας. Μελισση- 
νους και άλλους, 49 δ’ εδόθησαν επί πλέον εις τήν Λατινικήν εκ
κλησίαν.

ό
ΛΟχ

Η κάρπωσις τών τιμαρίων καί τών προσηρτημένων αύτοϊς δου
λοπαροίκων έπέβαλεν είς τούς ίππότας τήν πληρωμήν προς τήν 
δημοκρατίαν ώρισμένου φόρου, 120<* ίππων, καί πρωτίστως τήν 
ύποχρέωσιν νά κρατώσι τούς ιθαγενείς είς ύποταγήν. καταγγέλλον- 
τες τά επαναστατικά αύτών κινήματα καί κρατύνοντες τήν Ένε- 
τικην κυριαρχίαν. Άλλ’ ξεπλήρωσε τάς ύποχρεώσεις αύτοΰ τό 
τάγμα τών ίπποτών τής Κρήτης; Κατά τούς' πρώτου; χρόνους 
τής Ενετοκρατίας, ότε τήν κατοχήν τής νήσου διημφισβήτουν 
προς τους Ενετούς οί Γενουήνσιοι, ό δούξ τής Νάξου καί ό Βα- 
τ“τσγ^ ^χ^ ’ή μετοχτώΡθωνο* οπωσδήποτε νά συγκρατώσι τήν 
νήσον ύπο ,4 τοϋτο.ον ζυγόν. Αλλά τότε οί ίππόται ήσκούντο 
εις τά όπλα „ζ. . ιππασίαν καί έζων ίν στρατιωτική λιτότητι 
και σκληραγωγία. ’Αλλ’ όταν ή Κρήτη, άφεθεΐσα ύπό τών Βυζαν
τινών αύτοκρατόρων είς τήν τύχην της καί κατασυντριβεϊσα ύπό 
τών επαλλήλων αποτυχιών καί τών σκληρότατων εκδικήσεων, τούς 
άφήκε νάπολαύσωσι τάγαθά τής ειρήνης, οί ίππόται τής Κρήτης 
βαθμηδόν άπεχαυν οθησαν. άποβαλόντες τήν στρατιωτικήν δίαι
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ταν καί έξολισθήσαντες είς πάσαν διαφθοράν καί ακολασίαν. Αλ
λοτε, ως έζ έπιδράσεως τού κλίματος εν ώ έζων, λησμονήσαντες 
την καταγωγήν αύτών καί τον όρκον πίστεως δν είχον όμώσει προς 
την ^ρόπολιν, συνετάχθησαν τοΐς έχθροΐς αύτής· τώρα ειχον 
λησμονήσει το ύλεκον μέρος τών ύποχρεώσεων αυτών, την κατα
βολήν τού δοσίματος αντί του οποίου έκαρπούντο τα τιμαρια. ναι 
έν ώ εΐσέπραττον μετ’ αμείλικτου αύστηρότητος την τιμήν τών 
ποοϊόντων ' άπό τούς χωρικούς, φυλακίζοντες καί ποικιλοτρόπως 
ζαταθλίβοντες αυτούς, αύτοί καθυστερούν ετών ολοκλήρων φόρους, 
τούς όποιους καί αυτή ή Δημοκρατία ήναγκάσθη επί τέλους να 

λησμονήσω (1).
Ενετός τις ιστορικός ονομάζει τούς ίππότας τής Κρήτης «νέ

φος άκρίδων καταπεσόν έπί τών ακτών τής Κρήτης»· "Ετερος δε 
Ενετός' καί ούτος. λέγει : «Οί μεν ίππόται άπογυμνούσι τον λαόν, 
οι δ- Καμερλίγγοι (άρχιεισπράκτορες) καταπίνουσι τουλάχιστον το 
τριτημόριον τών προσόδων τού βασιλείου». Τωόντι ή μεγαλειτερα 
πληγή τής Κρήτης έπί Ενετοκρατίας καί έν τών κυριωτέρων ελα
τηρίων τών επαναστάσεων δεν ήτο ή επαχθής φορολογία, άλλα προ 
πάντων δ τρόπος τής είσπράξεως τών φόρων. ΤΙ διά μισθώσεως 
είσπραξις τών τελών έδιδε λαβήν είς μυρίας καταχρήσεις καί τοκο
γλυφίας. αί δποΐαι έζέσπων έπί τής ράχεως του φορολογούμενου- εν 
δ- ταις έπαρχίαις σμήνη ύπαλλήλων ήμιλλώντο τίς περισσότερον να 
γδάρη τον άθλιον χωρικόν. Φρικτήν εικόνα τών καταχρήσεων εκεί
νων τής υπαλληλίας καί τών ιπποτών εύρίσκομεν εις τήν έκθεσιν τήν 
όποιαν συνέταζεν ό κόμης Ιουλιος I αρζώνης. αποσταλεις υπο τής 
Συγκλήτου μετ’ άλλων άνωτέρων ύπαλλήλων τής Ενετίας, ινα 
μελετήσω καί εξελέγξω την οικονομικήν -?* τη,^ νατάστασιν. 
Το υπόμνημα είναι συντεταγμένον μετά θαυι φίροντ^Λίκρινείας και 
άκριβείας, ή όποία δεν είνε σπανία είς τ«ς εκθέσεις τών ύπαλ-

1 Ό Ζαυπόλιος είς τούς Κρητικούς Γάμους», όπόθεν καί ημείς ερα- 
νιζόμεβχ τάς πληροφορίας ταύτας, παρέχει ζωηρόν εικόνα τοΰ φραγκάρχον 
το; καί τής ίν γίνει καταστάσεως τότε τη: νήσου.
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λήλων, ους κατα καιρούς έπεμπεν εις Κρήτην προς έξέλεγξιν καί 
[Λε^την της καταστάσεως ή Ένετική κυβέρνησις.

«Είς όσας οικίας είσήλθον, γράφει ό Γαρζώνης, παντάχού ευ- 
?ον έμφωλεύουσαν την έσχάτην απορίαν των χρειωδών. Ούτε τρο
φίμων άποθήκας είδαν, ούτε έπιπλα αναγκαία.είς άνάπαυσιν. ούτε 
ενδύματα, ούτε άλλο τι χρήσιμον είς το ζην. μηδ’ αύτού του άρ
του και τού οίνου εξαιρούμενων. Αί γυναίκες περιέρχονται ημίγυ
μνοι. ολόγυμνα φέρουσαι καί τα βρέφη είς τάς άγκάλας, εκ δε των 
άνδρών ολίγοι οί ένδεδυμένοι, καί ούτοι δέ ρακενδύται. Όσον ά- 
φορα είς τάς καλύβας των. άλλοίμονον ! αύται ουδόλως ό».οιά- 
ζουσι προς κατοικίαν ανθρώπων με τοιαύτην ένδειαν καί ταλαι
πωρίαν ζώσιν οί δυστυχείς. Καί μόλα ταύτα ό κακοδαίμων αυτός 
λαός ύποχρεοΰται ύπό τίνος αρχαίου νόμου να είσφέρη κατ’ έτος 
είς το δημόσιον δύο επαλλήλους άγγαρίας, συνισταμένας έκ δωδε- 
καημέρου εργασίας, πλήν των άλλων άγγαριών ας οφείλει προς τόν 
επιχώριον τοποτηρητήν, επί μόνη τη αμοιβή μιας περίπου γαζέ
τας την ημέραν. Ώσε'ι δέ τα βάρη ταύτα μη ήρκουν, ετεραι δει
νότερα-. ύποχρεώσεις καταθλίβουσι τόν βίον του. Ή καλύβη τού 
χωρικού δέν είναι κτήμα του· ανήκει είς τόν αύθέντην. Αντί δέ 
τού δικαιώματος τού έγκατοικεΐν, οφείλει να τρέφη όρνιθας καί 
ορνίθια, νά εύνουχίζη αλέκτορας. καί να φυλάττη δωδεκάδας ώών 
δι ων συχνάκις νά έξευμενίζη αγρονόμον καί οίκοκύρην. Έξηγού- 
μεθα. ”Αν καί ίδιοχείρως, αν καί μετά μόχθου πολλού. άν καί 
ιδία δαπάνη έκτισε τόν οίκίσκον του ό χωρικός, όμως, κατά πα- 
λαιότατον κανόνα, ούδέν άλλο έκ τού έργου των χειρών καί τής 
βιομηχανίας του εξουσιάζει παρά μόνον τά θυρόφυλλα· ώστε, έάν 
τυχόν έκδιωχθη ή μετοικήση έχει δικαίωμα να πάρη μόνον τά 
θυρόφυλλα. Διά τούτο δέ καί οί αισχροκερδείς είσπράκτορες, κα- 
ταγράφοντες δλας τάς θύρας τού οίκίσκου έξωτερικάς καί έσωτε- 
ρικας, εςογκουσι τούς φόρους, πλουτίζοντες μέ την άπογύμνωσιν 
τών χωρικών εαυτούς καί τούς ύπαλλήλους των.

«Καί άν ήσαν αύτά μόνα τά βάσανα των χωρικών, ύπομονή. 
Αλλά και άλλα καί χείρονα έτι δεινά κατατρύχουσιν αύτούς, είς 

επίμετρον. Έκαστος βούς άρωτήρ ύποχρεοΰται.νάροτριωση ύπέρ τού 
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δημοσίου ώρισμένην τινά ίχτασιν γής. Εάν ή σπορά έπιτύχη άδιά- 
φορον. Ούτως $ άλλως δ χωρικός Οάποτίση προς τον είσπράκτόρα 
το τριτημόριον τής σποράς (la tezziaria). Καί οι μεν βόες χρεω- 
στοΰσι προς το δημόσιον δύο αγγαρείας κατ έτος, τά δε φορτηγά, 
ίπποι, ήμιονοι καί ό/οι όφείλουσι καί αύτοί προς τόν αύθέντην 
τού αΰΟέντου των δύο, κατ' άρε'σκειαν τούτου, ταξείδια κατ έτος· 
τά δε ποίμνια τέλος, πλήν τής βασιλικής δεκατολογίας είς ήν ύπά- 
γονται, έμπίπτουσιν είς παντοίας παγίδας τάς οποίας έπεννόησαν 
οι εντόπιοι τελώναι διά νάπορροφώσι την πρόσοδον αυτών.

«'Αλλ’ έχομεν και έ’τερα έτέρου είδους παρανομήματα νά κατα- 
οιυνήσωμεν. Εάν δ χωρικός κληρονομηση άμπελον τινα (δηλαδη 
κούτσουρα καί φύλλα, έπειδή τό.έδαφος ανήκει πανταχού καί πάν
τοτε τώ δημοσίω) εάν κληρονομήση λοιπόν άμπελον, είς τόπον 
γέρσον φυτευΟεϊσαν παρά τού πατρος του, πρώτον μεν θα πληρώσγ 
ποός τον γεωκτήτην πέντε κάδους, η, καθώς λεγουσιν οι εντοπιοι, 
πέντε μύστατα οίνου δι' έκάστην άμπελον έπειτα δέ 0ά δώση είς 
τόν είσπράκτόρα το τριτημόριον τής ολης προσόδου. Γί υπολείπε
ται ; ’Ολίγον ή μηδέν. Καί όμως ή έκρυθμος αυτη κυβέρνησις (Ϊ1 
disordinato governo) έπί τ^ ύποΟέσει μη ή πείνα τών πατητών 
ήλάττωσε κατά τι εντός τών λινών τας σταφυλας, επιβάλλει εκ 
τών προτέρων καί άνεξελέγκτως έπί του τρυγητού φόρον τινά επι
πρόσθετον. προαφαιρούσα διά την ύποτιΟεμενην εκπτωσιν δέκα τοΐς 
ίκατόν . . . Αλλά δεν 0ά μάς άρκέση δ χρόνος έάν Οελήσωμεν νά- 
ναφερωμεν ολην την σειράν τών αίσχίστων μηχανημάτων, ύφ’ ών τά 
κυριωτερα προϊόντα τού βασιλείου καταπολεμούνται. Τί, παραδείγ
ματος γάριν, έπινοούσιν οι ύποτελώναι Ϊνα είσπράξωσι τά τέλη 
παχύτερα τού δέοντος ; Διαιρούσιν αύΟαιρέτως καί ύποδιαιρούσι 
τάμπέλια είς τόσα τμήματα. Επειδή δέ ολίγα τούτων παράγουσε 
ύπέρ τά δεκαπέντε μύστατα κατ’ έσοδίαν, οι ύπάλληλοι τόν δό
λον συνδυάζοντες είς την βίαν, αυτοί μεν ιδιοποιούνται τά δύο 
τρίτα τής προσόδου, προς δέ τον πτωχόν οικογενειάρχην το έτε
ρον τρίτον μόνον, άλλά καί τούτο καταρροκανισμένον ύπό διαφό
ρων άλλων πλεονεξιών. Ώστε δύναμαι νά βεβαιώσω έν συνειδήσει, 
ώς τερόντι διαβεβαιώ με την προσήκουσαν τή Y. Γαληνότητι εΰλά-
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βε^ν, ότι κυρίολεκτικώς ε’ις ούδε'να γεωργ0ΰ οίκον ^ ,^^ 
χας η σκεύη προς ^τήρησιν του οίνου· δείγμα προφανές τοΰτο 
^ η οινοποιία, εξαίρετος πόρος τής νήσου, προβαίνει όσημεραι 
εκλειπουσα. (1) Πώς δέ οί εύπορώτεροι άναπληροίσι την ελλειψιν 
σκευών καί εργαλείων ; Δανειζόμενοι αύτά παρ’ άλλων. Μη νομί
σετε παρ’ άλλων γεωργών. Πολλοΰ γε καί δει. Τα δανείζονται παρ’ 
αύτών τών ύποτελωνών, προς ούς χάριν άποζημιώσεως, ύπόσχεται 
ο γεωργός να παραδώση ελαιον ή μετάξιον ή οίνον τής προσεχούς 
εσοδείας τοσοίτον, όσον απαίτηση ή συνείδησις του δανειστοί, τού 
δανειστού εκείνου, δστις ύπό πρόσχημα δημοσίου λειτουργοί έκ- 
τραχηλίζει τον εργάτην άμα και τήν κυβέρνησιν, καταβροχθίζει δί
κην λύκου τα ποίμνια του γεωργοί, τό δέ ελαιον, τον οίνον’ τόν 
σίτον καί τούς λοιπούς καρπούς σφετερίζεται, χωρίς νά δώση λό
γον της φιλαρπαγίας του, παρά μόνον προς τον Θεόν.

Αι αυταί καταχρήσεις διαπράττονται καί επί προσώπων Έκτι 
μηταί τών κτημάτων καί τών εισοδημάτων άποστέλλονται ύπάλ- 
ληλοι τινες (άπλοι γραφείς έκτελοίντες καθήκοντα Ά^τ^ κατά 
Χ^πτ^ capitani contra fures) τούτο μόνον Απαγγελλόμενοι 
πως και ποσον βαθύτερα νά έκδάρωσι τον λαόν (2). Αΐ ψυχάοπα- 
γες αύται άρπυιαι συσσωρεύουσιν ώς ένέχυρον εις τούς οδοιπορικούς 
των σάκκους παν δ,τι έκφύγη τούς όνυχας τών είσπρακτόρων. Ίνα 
δε συντομώτερον καί τούς ενοικοΰντας άπολεπίσωσι καί τον οίκον 
απογυμνώσωσε, τί είς άμοιβήν τής φιλοξενίας έφευρίσκουσιν οί μοχ
θηροί ; Μυρία δσα σατανικά αίτιάματα καί συκοφαντίας τάς οποίας 
βασιζουσιν επί μαρτύρων καί εγγράφων πλαστών. Εντολή τών άν- 
θρωπων τούτων, ώς προείπομεν, είνε ή καταδίωξις τών κλεπτών 
οί δε κλέπται όμολογουμένως, ένεκα τής πενίας καί τού άπελπισμο^ 
των κατοίκων, πλεονάζουσιν είς τούτον τον τόπον.

υ ?™ 7' ΧΡ^’^' τδ λεγόμενον έν Κρήτη -. «Μηδ’ άμπέλ,α 
βελω ναχω, μηδε λογ^α με τον αρχο».

ί) Τούς μισθοφόρους τούτους, τήν ενδημικήν πανώλην τής νήσου, ο ή
κιστα επί φιλανθρωπία καί φιλελληνισμώ διακριβείς Μαρίνος δέ Καδάλλης ά- 
ποκαλει αστειως capitanos pro furibus. άρματωλούς υπέρ κλεπτών.
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Αλλά δυστυχώς, άντί να καταδιώκωσι ληστάς καί κλέπτας, αυ
τοί ποώτοι παρεχουσι τής κλοπής - ^ράδειγμα, W— 
παλούντες. πλουτίζοντες από κλοπιμαία ί άπό κλεπταποδόχο, 
«ος συγκομιδήν τών όποιων, καί δη καί προς Ιδίαν ετι δικαιολο
γώ^ νυν ύποκινούσι την συγκρότησα ληστρικών συμμοριών, 
νυν δ διαβάλλουσι τον τίμιον, πανηγυρίζοντες τον κακούργον, άλ
λοτε άποσαοωνουσι κώμην ολόκληρον . . . Αλλα προς ή 
λογία - Οί άρματωλοί διψώσι τό αίμα τής πτωχολογιάς. Αυτοσχε- 
διάζουσιν όμως, καί πρόωρα έχουσι πάντοτε είς τάς παρανομίας 
των τοσαυτα μέσα δικαιολογήσεως, ώστε μ'ε όλην την άγρυπνου 
καί αύστηοάν άνάκρισιν του συναδέλφου μου, είς καί μόνος αυτών 
άπεδείχΟη' ένοχος βιαιοπραγίας. καθ’ & εξάγεται άπό την δικογρα
φίαν ήν όμού με άλλα έγγραφα διαβιβάζω προς την Υ. Γαληνο- 
τητα ίνα ή τιμωρία τοιούτων κακοποιών χρησιμευση και εις το 
(ζής ώς σωφρονισμούς καί προς τούς λοιπούς υπαλλήλους του 

δημοσίου.
'.Καί ταύτα μεν περί των άρματωλών. Τί δε να άναφέρωμεν περί 

των ένταΐς κώμαις τοποτηρητών (castellani) ; Άλοίμονον !
.Κατά νόμον, ό Καστελλάνος τού χωρίου δεν δύναται να δικάση 

κρισολογίαν. τό αΐτούμε.νον τής οποίας υπερβαίνει τα δυο φλωρία. (1) 
Δυνάμει, όμως μεταγενεστερας τινός διατάξεως, ό τοποτηρητής έπε- 
Εέτεινε την δικαιοδοσίαν έως τής αξίας διακοσίων ύπερπύρων. Τί 
προήλΟεν Εντεύθεν ; Έπειδη έπΐ πάσης φιλονεικουμένης χρηματικής 
ποσότητος ό δικαστής ύπεζαιρεϊ δικαιωμάτικώς υπέρ εαυτού οκτώ 
τοΤς εκατόν, διά τούτο, τάς μέν εύτελεστάτας τών κρισολογιών 
εξογκώνει ούτος εις αξίαν διακοσίων ύπερπύρων, άπολαμβάνων ουτω 
προς ίδιον όφελος δεκαέξ τοϊς έκατόν, τούς δέ άντιδίκους αύθαι- 
ρέτως καί παραλόγως καί οίονεί δια ψύλλου πήδημα υποβάλλει 
ού μόνον είς πρόστιμα, τα όποια ωσαύτως σφετερίζεται, άλλα και 
είς άλλας άλλης τάξεως εκβιάσεις, έξ ών ό καλότυχος πορίζεται

( ) ϊδ μέν φλωρίον έτμχτι τότϊ χ*τι 24 1)2 ύπερπύρων του δε υπερπύ- 
ορυ ή αξία, <άν δϊν χπατώμιΟα, ίσοδυναίλει κχ’ά προσέγγισήν πρδς την οη- 
μίρίνήν δραχμήν..

υ
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εν τώ συνόλφ έπί του αίτουμένου τρέχοντα ή τεσσαράκοντα 
εκατον. Γ τοΐς

ου ίππου, 
τον ζωο-

.'Λ™.™™. Si κ^ω». κ«ί •Α^™^ τί„ „^ 
τίνος δικαιώματος, τοσοΰτον παραλόγου, όσον καί άπ^ - - 
Περιοδεύοντας πεζοί, καταβιβάζουσι τον χωρικόν άπό τ P0^0''' 
η της ήμ^νου του, καί έπιβαίνοντες αύτοί, άναγκάζουσι 
χτητην νά τούς άκολουθήσγ πεζός εις οδόν αντίθετον, καί ενίοτε 
εκ περιο ειας μακρας. Τά διατάγματα του Φοσκαρίνη κατήργησαν 
την καταχρησιν. ουχ ήττον όμως τό κακόν επανήλθεν έν ^ζ 
και φοβούμαι μη αθεραπεύτως επικράτηση.

Έν „ρό8„ ^, άνί?!„ τ,_ άγγαρ1ία. 8σαι „λ„ Οι 
τους ^.ω^, *0^, ^ δ ^.^ „ ^^ 
£ η^ να ^γ^ «1 .1ρ„*1?1. άχλά ^ ,ύ„,οώι νά ,χ

“ «ρ. ^ ^,τ^, ^ ^ ^^ ^ ,^ ,ι S ·
τινα. 1 1

«Τό χρέος των κατοίκων να έργάζωνται δι’ αγγαρείας είσήνΟη 
εις διάφορα μέρη της νήσου χάριν της έγέρσεως φρουρίων. Μικρόν 
κατα μικρόν ή χρήσις των αγγαρειών έγενικεύθη καί έπολλαπλα. 
σιασθη εις τρόπον ώστε ήδη άπεβη συνήθεια δυσαπόφευκτος. Πας 
κάτοικος τού Μεγαλοκάστρου (1), άπό '5 έως 60 ετών, 
αυτός όμοΰ με όλα τά φορτηγά του.
Καί οί μεν κάτοικοι τής Ρεθύμνης οφείλουσιν 
των επάλξεων εργασίαν δωδεκαήμερον, οί δε - 
εργατικάς δεκαοκτώ. Ό θελων ν’ άπαλλαχθή τής καταναγκάσεως 
ανταναγκάζεται νάναπληρωθή δι’ Εμμίσθου τίνος υπηρέτου· άλλως 
αποτίνει εις το ταμειον πού μεν δεκατρία, πού δε καί πλείονα ύπερ. 
πυρα, και τοιουτοτρόπως σώζεται άπό την βίαν των άγγαρευτών. 
Η Κ Γ. ας φαντασθή οιας καί όσας άλλας διόδους είς καταχοή- 

σεις ανοίγει προς τήν αχορταγιάν των άγγαρευτών ή έπίοοβο- 
.αυτή συνήθεια.

χρεωστεϊ,
υπηρεσίαν εξ ημερών κατ’ετος.

εις την κατασκευήν 
ών Χανίων ήμε'ρας

Εάν δε επίφοβος προς τον ύπήκοον ΰπάρχη ή άγγαρεία τή

(1) ΜιγΛοχαστρο ή άπλώς Κάστρο εκαλείτο καί χα) 
ρίων ό Χάνδαξ Ηράκλειον).

ΙΣΤΟΡΙΑ TON ΕΠΑΝΑΣΤΑΣΕΩΝ ΤΉΣ ΚΡΗΤΗΣ

αι υπό τών ίγχω-

ίϋ
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Το κακόν όμως S v περιωρίζετο εως έδώ. Η Ένετική λύμη 
είσεχώρησε και μί^ρι τοΰ ασύλου τής οίκογενείας, εισοχετευσασα 
try ακολασίαν τών τότε Ιταλικών ηθών. Οί μισθοφόροι τών Ενε
τών. ων δ αριθμός συνεποσούτο εις 20,000 περίπο.υ, επωφελού
μενοι την επικρατούσαν έν τώ τόπω πενίαν, προς δέ καί την Α
πλοϊκήν εύπιστίαν τών Κρησσών. άπεπλανησαν μέγαν αριθμόν γυ
ναικών, άπροστατεύτων. πιεζομένων ύπό τών στερήσεων, παρθένων 
απορφανισμένων, έγγαμων, ών οί σύζυγοι ύπηρέτουν μακράν τής 
πατρίδας, εις τά Ένετικά κάτεργα, ή ειχον φονευθή ή είχον πω- 
ληθή δούλοι ύπό πειρατών Άλγερίνων. Οί στρατώνες τών πόλεων 
εΙχον μεταβληθή είς χαρέμια. Επειδή δε οί στρατιώται. αφού έ- 
κορένυον τάς όρέζεις των, άπέπεμπον τάς άθλίας ταύτας γυναί
κας. τάς άπέπεμπον δέ μετά βδελυγμίας καί οί συγχωρϊται των, 
Ϊνα μή μεταδωσωσι τό μόλυσμα καί είς άλλας. τά δυστυχή πλά
σματα έν τή άπογνώσει των άπήρχοντο είς Αίγυπτον όπου άπηρ- 
νούντο πατρίδα καί πίστιν ή έδιδον πέρας είς τά δεινά των ριπτό- 
μεναι είς τήν θάλασσαν. ’Αλλ' αί πλεΐσται παρέμενον είς τάς πό
λεις τής νήσου, περιφέρουσαι είς τάς άγυιάς τήν αισχύνην καί τήν 
άθλιοτητά των. άστεγοι, διανυκτερεύουσαι έν καιρώ χειμώνας ύπό 
τάς στοάς, γεννώσαι ύπό τούς πυλώνας τών Αρχοντικών μεγά
ρων καί έν τφ Έβραϊκώ νεκροταφείω. Η δέ Ένετική κυβέρνησες, 
διαβλέπουσα έν τή στρατιωτική ταύτγ άκολασία κατάστασιν τεί- 
νουσαν είς την έπαύςησιν τού Ένετικού τής νήσου πληθυσμού καί 
ίπομένως είς τήν παγίωσιν τής κυριαρχίας της έπί τής νήσου, άντί 
να την περιστείλγ, τήν άφήκεν έλευθέραν. Άλλ’ ένώ τοιαύτα ήλ- 
πιζεν ωφελήματα έκ τής διαφθοράς εκείνης ή Ένετική κυβέρνη- 
σις. δεν έλαβε καί καμμίαν πρόνοιαν προς περίθαλψιν τών δυστυ
χών όντων, τά όποια έγεννώντο ύπό τών άποπλανωμένων γυναι
κών. Ο Φωσκαρίνης, ό έπισκεφθείς τήν νήσον το 1874, αναφέρει 
ότι 4.000 τοιούτων νόθων περιεπλανώντο είς τά προάστεια, έγκα- 
ταλελειμμένα παρά πάντων, άστεγα, ψωραλέα, ημίγυμνα, διαιτώ- 
μενα ώς άδέσποτα ζώα, τρεφόμενα μέ κύνας, γαλάς καί ποντι
κούς. τους όποιους έτρωγαν ενίοτε καί ωμούς. Μετά δώδεκα έτη *
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Ιούλιος 1 αρζώνης αναβιβάζει τον αριθμόν αύτών είς 8.000. δπερ 
Δεικνύει τον βαθμόν τής προόδου της διαφθοράς.

Εκ παραλλήλου προς τούς ίππότας, τούς υπαλλήλους κα! 
τούς στρατιώτας τής Ένετίας έπίεζον τούς Κρήτας καί οί λατΐνοι 
κληρικοί, οίτινες νεμόμενοι καί αυτοί τό τρίτον τών γαιών τής 
νήσου, άπεγύμνουν καί κατέθλιβον παντοιοτρόπως τούς καλ- 
λιεργητάς. Εκτός τών ποικίλων καί πολλών δοσιμάτων. άτ,ινα 
έτέλουν προς τούς άρχοντας καί τούς λατινεπισκόπους οι άγε
ται, ύπεχρεοΰντο ύπό παλαιού εθίμου να κομίζωσιν αύτοϊς έκάστην 
πρωτομηνιάν μίαν όρνιθα. Αλλά κατά την εποχήν, τήν όποίαν 
σκιαγραφούμεν, οι άγρόται άπαυδήσαντες εκ τών απαιτήσεων τών 
τιμαριούχων καί τών λατινεπισκόπων, τάς οποίας καθίστα μάλ
λον άνυποφόρους ή επικρατούσα εν τώ τόπω ένδεια, έπαυσαν εκ 
συμφώνου τό μηνιαΐον δόσιμον τών ορνίθων. Ή άπόφασις αυτη 
τών φρικών, θεωρηθεΐσα ώς άνταρτική αύθάδεια, άπέληξεν είς 
μακρύς ταραχάς, άαα^ατα. ώς λέγουσιν έν Κρήτη, καθ’ άς 
έχύθη ικανόν αίμα καί όποϊαι άπεκλήθησαν άστείως ' Όονιθοπό- 
λεμος.

Αλλά καί εκκλησιαστικοί διωγμοί δεν έλειψαν κατά τούς χρό
νους τούτους. Ή Ένετική κυβέρνησις ήνέχθη πάντοτε τό θρή
σκευμα τών ύπηκόων, έφ’ δ'σον δέν τό έθεώρει έπιζήμιον είς τήν 
πολιτικήν της. Καί διά τούτο δέν κατεδίωξε μέν τήν όρθόδοξον 
εκκλησίαν Εκ φανατισμού, τήν Επίεσεν όμως καί τήν έστενοχώρη- 
σεν εκ πολιτικού ύπολογισμού. Ή άρχιεπισκοπή καί αί άρχιε- 
πισκοπαί άφηρέθησαν από τούς Έλληνας καί έδόθησαν είς' λα- 
τινους. Είς δε τούς Έλληνας ώς άνώτατον Εκκλησιαστικόν άξί- 
ωμα αφεθη τό τού πρωτόπαπα. Ένεκα τούτου οί θέλοντες Εκ 
τών Ελλήνων νά χειροτονηθώσιν ιερείς ήσαν ήναγκασμένοι νά με- 

είς Ζάκυνθον, όπου ύπήρχεν όρθόδοζος επίσκοπος, ή'είς 
γιον Ορος. Άλλ’ οσω ηύξαναν αί προς χειροτονίαν δυσκολίαι, 

τοσω ηυξανε καί ή προς τήν ίερωσύνην κλίσις τών Κρητών τό 
μεν εκ θρησκευτικού ζήλου, τό δέ διότι τό Ιερατικόν σχήμα άπήλ- 
λαττεν άπό τάς αγγαρείας, τάς στρατιωτικάς ύποχρεώσεις. τήν 
Υπηρεσίαν τών κατέργων καί άλλας πολλάς δυσάρεστους ύπογρε'- 
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ρδς όπόσον φοβερωτέρα διατεθεί ή τής θαλάσσης! Ό ελεεινός α
γρότης δεν κοιμάται ήσυχος. Νύκτα καί ημέραν τρέχει μή, συλ-; 
ληφθείς άπροσδοκήτως εις τό χωράφιον. συρθγ άλυσίδετος είς την ; 
δουλείαν τού κατε'ργου, μακράν τής λιμοκτονούσης οίκογενείας 
του. εν υπηρεσία ζενγι, ης εν επιμέτρφ αγνοεί την διάρκειαν, εκεί- ί 
θεν δε θά μετακομισθή εις τόπους, $ είς μάχας,όθεν εύάριθμοι συνή
θως εΐσίν οί επανερχόμενοι. Διό, αντί τοιαύτης συμφοράς, εάν μίν 
^ενης, πωλεΐ τό έσχατον αΐγιδοπρόβατον εις μηδαμινήν τιμήν, ή 
απαλλοτριοΐ τό χωράφιόν του, όπως αποτίση τό νενομισμένον 
λυτρον, ήτοι είκοσι χρυσά φλωρία. Εάν δε ούτε πρόβατον κέ- 
κτηται πλέον, ούτε χωράφιον, ούτε άμπέλιον, ούτε άλλο τι είς 
τον κόσμον, τότε αποδιδράσκει εις τόπους απροσίτους, οθεν έπί 
χρόνον μακράν δεν εξέρχεται, ή υπό τον όρον, παρά των καστελ- 
λάνων επιβαλλόμενον, ότι θέλει καταμηνύσει τά κρυπτήρια άλλων 
συμφυγάδων, καί έξαιρέτως τά των συγγενών.

«Συγκεφαλαιών έν βραχυλογία, τά παθήματα του υπηκόου· 
σου, επιλέγω προς την Τ. Γαληνότητα, ότι ή έξοχή επιβα
ρύνεται ταύτοχρόνως καί από αγγαρείας τής ξηράς, καί άπό 
Αγγαρείας τής θαλάσσης· ότι μαστίζεται άπό φόρους άνυπο- 
φόρους- ότι έκγυμνοϋται καί άπό λυμεώνας τοποτηρητάς, καί. 
άπό χωροφύλακας (costanbili) συγγενείς, ή υποχειρίους τοΐς 
τοποτηρηταΐς, καί άπό δορυφόρους έτι τών χωροφυλάκων τού
των ότι καταθλίβεται άπό άπανθρωπίαν τελωνών καί ύποτελω- 
νών. άπό εκβιασμούς καί κακώσεις άκαταλογίστους, άπό δικαστάς 
καπηλεύοντας την δικαιοσύνην, άπό παρανόμους καταδιώξεις, είτε 
ϊνεκα ύποτιθεμένων χρεών προς τό δημόσιον, είτε ένεκα σατανικών 
διαβολών, άπο επισκέψεις ληστρικάς πολιτικών, στρατιωτικών καί 
εκκλησιαστικών υπαλλήλων, προς ούς οι χωρικοί άναγκάζονται νά 
χορηγώσι τό μεν κατάλυμα καί τά φορτηγά δωρεάν, την δε τρο
φήν είς τιμήν γελοίαν· ότι συνελόντι είπεΐν, ή έξοχή διατελεΐ ύ- 
περβεβαρυμένη άπό φορτία τοσαύτα. καί ούτως έπαχθή, όσον καί 
παράνομα. Καί έάν μέν οι λαοί ούτοι ήσαν πλούσιοι, ίσως ήττον 
λυπηράς θά συνεπέφερε τάς συνεπείας ή κακοπραγμοσύνη. ’Αλλ’' 
•ί Κρήτες οίκοΰσι χώραν πάσχουσαν άπό λειψανδρίαν καί έπαι-
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σθητώς φθίνουσαν τον πληθυσμόν χώραν όρεινήν. επομένως καί θ- 
λιγόκαρπον τό πλεΐστον· χώραν την οποίαν, εις επίμετρον κακο
δαιμονίας, συχνάκις οί βάρβαροι ληίζουσιν, άνθρωποσφαγούντες, 
παρθενοφθορούντες, έρημοποιούντες. διά πολυπληθούς αίχμαλωτεύ- 
βεως. —.'Οποία τις πραγμάτων κατάστασις. Πρίγκηψ Γαληνό
τατε^ όταν τούς όλίγους τής γεωπονίας καρπούς δοκιμάζωσιν εν όνό- 
ματι 1 μών νυν μεν ή βία του τελώνου, νυν δε ή άπληστεία του το- 
π«ρχου, νυν δέ ή φιλοχρηματία του καγκελαρίου, άλλοτε δε ή δια
φθορά τού δικαστού. τού λειτουργού τούτου της δικαιοσύνης, δστις 
εν πληρει μεσημβρία εμπορεύεται και νόμους καί θρησκείαν καί ηθι- 
κην, και συνείδησιν κα! ο,τι σεπτότερον εις εύνομουμένην πολιτείαν.

• Τούτων ούτως έχ^των. τίς ό ευσυνείδητος ό καταδικάζων 
τον λαόν τής νήσου, δτι άποστρέφεται τό όνομα τό βενετικόν, ότι 
απεχθαίρει την κυβέρνησίν μας, δτι βδελύσσεται τούς ίππότας μας, 
προς ους πρωτίστως άποδίδει τά αίτια των συμφορών του. δτι έκ 
βάθους ψυχής μισεί και υπαλλήλους, καί αξιωματικούς, καί τιμη- 
τάς. όσους εκπέμπει ενταύθα ή Τ. Γαληνότης ;

• Ως. εκ πάντων τούτων συνάγεται, ή νήσος πάσα καί προ πάν
των η εξοχή περιίσταται εις τοιαύτην άπόγνωσιν. ώστε προβλέπω 
εν τώ μελλοντι μέγιστα κακά. Πλήν των τιμαριούχων, οιτινες εξ 
κιοτελειας μόνον όρμώμενοι έμμένουσιν εις ημάς πιστοί, οί επί
λοιπος των κατοίκων εύχονται δι’ εαυτούς καί τά τέκνα των με
ταβολήν δεσπότου. Καί καλώς μεν γνωρίζουσιν. δτι, άποβαλόντες 
την ήμετέραν κυριαρχίαν, θά περιπέσωσιν άναποδράστως ε’ις τού 
Τούρκου τούς όνυχας· έχουσιν όμως πεποίθησιν δτι χείρων τής ένε- 
«τωσης ουδέποτε ύπό την τυραννίαν Όθωμανών άποβήσεται ή δυσ
πραγία τωνΛώστε λέγεται δτι είναι πρόθυμοι, αντί τών παρόντων 
δεινών, νά’συμμερισθώσι καί αυτοί την δουλείαν τών λοιπών ομο
γενών. παραδιδόμενοι τυφλοϊς δμμασι προς τον Σουλτάνον.» (ij

ί) "Ολως άντίθετ. πρός τον εΰΟύν Γαρζώνην έφρόνει δ απάνθρωπος Μαρί
νος δε Κανάλλης, δστ,ς ολί^ν βραδύτερον έγραρε ποδς τήν Σύγχλητ.ν, δτι δέν 
πρέπει να ευπερώσιν οί Κρήτες, διότι άποβχίνουσι δυσήνιο,.
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ώσεις. Ένεκα τούτου έπληθύνθη μεγάλως δ αριθμός τών ιερω
μένων. Η S1 Ένετικη κυβέρνησες, διαβλέπουσα έν τούτω κίνδυ
νον, διότι οί ρασσοφόροι πάντοτε ήσαν εκ τών προεξαρχόντων έν 
ταϊς κατά τής κυριαρχίας αύτής αντιδράσεων, έκτος δέ τούτου 
ένοοΰσα τον πρακτικόν σκοπόν τής τόσης προς την ίερωσύνην 
κτίσεως, διέταζε να περιορισθή ό αριθμός τών έν ταϊς κώμαις 
ιερέων, είς τάς μικροτέρας δέ καί να καταργηθή παντελώς ή ένο- 
ρία. Τότε έπήλθεν αληθής. διωγμός τών ορθοδόξων ιερέων, οϊτι- 
νες συλλαμβανομίνοι έκείροντο καί έρρίπτοντο είς τα κάτεργα, 
καταδικαζόμενοι είς ισόβιον κωπηλασίαν ή έζωρίζοντο. Εκ τούτου 
δε νέαι άνωμαλίαι επί μακράν διαρκέσασαι.

Τα δεινοπαΟήματα ταΰτα έζώθουν τούς Κρήτας εις την ά- 
πόγνωσιν. Ως να μη ήρκουν δέ ταΰτα, νέα καί δεινότερα προ- 
σετέθησαν όταν κατά τό 1570 Σελημ δ Β. έκήρυξε τον πόλε- 
μον κατά τής Ένετίας καί τά Τουρκικά στρατεύματα άπέβησαν 
είς Κύπρον. Ή Δημοκρατία είς ούχί ευάρεστου οικονομικήν 
κατάοτασιν εύρισκομένη. αφού έζεθηκεν είς δημοπρασίαν τούς 
τίτλους τής Ένετικής εύγενείας, κατέφυγε καί είς αλύπητους 
αφαιμάξεις τών ύπηκόων της. Πρός τούτο δέ έστάλησαν είς 
Κρήτην δύο ανώτεροι στρατιωτικοί, ό μέν Λαυρέντιος Δαμούλας 
είς Χάνδακα, δ δέ Λουκής Μιχέλης είς Χανία, εντολήν εχοντες 
να έζακριβώσωσι πόσους ναύτας καί στρατιώτας ήδύνατο ή Κρήτη 
να συνεισφέρω εις τον αγώνα, καί να φροντίσωσι περί έπιδιορθώ- 
σεως καί ένισχύσεως τών φρουρίων Χάνδακας καί Χανίων. Ήδη 
είχεν όρισΟιΐ ΐνα οί ναύσταθμοι Κρήτης καί Κερκύρας μόνοι έξο- 
πλίσωσι καί έφοδιάσωσιν έκατόν τεσσαράκοντα γαλέρας έκ παντός 
τρόπου. Καί ό Δαμούλας έθέσπισε την αναγκαστικήν στρατολογίαν 
9,000 Κρητών. Μετ' όλίγας ημέρας προκήρυξες τού εκτάκτου ά- 1 
πεσταλμένου έπέβαλλεν είς τούς εύπορους τής νήσου εισφοράν πρός 
ναυπήγησιν, εντός ώρισμένης προθεσμίας, είκοσι παραπληρωματι
κών κάτεργων. ΔΤ έτέρου δέ διατάγματος οί κατάλογοι τών άγ- ' 
γαρειών παρετείνοντο έπ’ αόριστον, χάριν τών αναγκών τού ναυ
στάθμου. νέαι δέ άγγαρεϊαι έπεβάλλοντο πρός επισκευήν τών πα
λαιών οχυρωμάτων τού Χάνδακος καί άνέγερσιν νέων. Αλλά δεν 
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περιωρίσθησαν είς αύτά «.όνον οί έκτακτοι απεσταλμένοι και ό 
δόυξ Κρήτης Αλουσιάς Μοκενϊγος. Εις τα πληρώματα του Έ- 
νετικου στόλου είχεν ενσκήψει στομακάκη, ή οποία, μετά τών άλ
λων κακουχιών, είχε καταστήσει μέγαν αριθμόν άνδρών ανίκα
νον προς πόλεμον. Προς πλήρωσιν των κενών τούτων καί τών 
εκ του πολέμου έπρεπε νά συνεισφέρω ή Κρήτη και αί Ίόνιοί 
νήσοι. Διά τούτο ο αριθμός τών 9,000 ναυτών καί στρατιωτών 
άνεβιβιβάσθη είς 14,000. Μετ’ ου πολύ δε νέον διάταγμα διέ
τασσε την ναυπήγησιν τεσσαράκοντα ετι γαλερών καί την στρατο
λογίαν 1000 ερετών διά την ύπηρεσίαν τών πλοίων τούτων.

Είς επιμετράν δέ πάντων τούτων, ό Δαμούλας κατήργησε την έξ 
25 φλωρίων αμοιβήν ήτις μέχρι τούδε έδίδετο είς έκαστον ναύτην· 

Κατάπληξις καί τρόμος κατέλαβε τον λαόν τής Κρήτης έκ 
τών προκηρύξεων τούτων. "Ισως θά είχον την καρτερίαν νά ύπο- 
φέρωσι τάς έπιβληθείσας αγγαρείας· άλλ’ ή ιδέα τής στρατολογίας, 
η άπομάκρυνσις αυτών άπό τής πενομένης οίκογενείας, ή υ,ετάβα- 
σις αύτών είς τόπους μεμακρυσμένους όπόθεν όλίγιστοι τών προα- 
ποπλευσάντων είχον επανελθεί καί ταύτα πάντα διά νά μάχων- 
ται ύπέρ τών τυράννων καί βασανιστών αύτών, άνώρθου τάς τοί- 
χας τής κεφαλής των. Καί προτιμώντες τον έκ τής πείνης καί 
τών κακουχιών θάνατον, έφευγον αγεληδόν είς τά όρη ζητούντες 
καταφύγιον είς τά σπήλαια καί τάς χαράδρας καί άφήνοντες τάς 
κώμας έρήμους άνδρών. Οι δέ έξελθόντες προς σύλληψιν τών φυγά- 
δων στρατιώται καί χωροφύλακες εύρον πάλιν εύκαιρίαν να θύσωσι 
και άπωλεσωσι, διαρπάζοντες, πυρπολούντες. καί διαπράττοντες αί
σχη ακατονόμαστα. Πρός άναπλήρωσιν δέ. τών ήδη δραπετευσάντων 
και μη συλληφθέντων, οί στρατιώται καί χωροφύλακες διετάχθησαν 
νάσυλλαμβάνωσι τον πρώτον τυχόντα, έστω καί εάν ούτος είχε» 
^δη εκπληρώσει. την θητείαν αύτού.

Το τελευταϊον τούτο μέτρον ηυξησε τόν αριθμόν τών φυγάδων. 
Εν μέσω δέ τής άπογνώσεως ταύτης πολλοί τών αρχοντορρωμαί- 

ων, οί Σκορδύλιδες, οί Βλαστοί, οί Πάτεροι, οί Μουσούροι, οί 
Παπαδόπουλοι, οί Ζάπαι, οί Φωτεινοί, οί Ψαρομήλιγγοι καί άλ- 
^0t ήρχ^αν συσκεπτόμενοι περί έπαναστάσεως. Απέναντι τού κοι
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νού κινδύνου οί άρχοντορρωμαΐοι έλησμόνησαν τάς Ιριδας, αΐτινες· 
ίχώριζον τινάς έζ αυτών. Οι αρχηγοί των Ριζών, δηλαδή τών ορει
νών φυλών, συνήλθον είς τό έν Άκροτηρίφ μοναστήριον τού Καθολι
κού. Καί έκλέξαντες τετράμελή κυβέρνησιν επαναστατικήν, έταζαν 
έπί κεφαλές αυτης τον έκ τής οικογένειας τών Σκορδυλών, έν 
Κουστογεράκω δ; τού Σελίνου κατοικούντα καί κοινής άπολαύοντα- 
ύπολήψεως διά τύ συνετόν του γήρας, Γεώργιον Καντανολέον ή 
Κανδανώλην, με τον τίτλον τού Ραιτούρη (κυβερνήτου). Τό κίνημα 
παρεσκευάσθη ριεθ’ Ικανής μυστικότατος· καί έξερράγη αίφνης κατά 
τό έαρ τού 1570, έξεγερθείσης βαθμηδόν τής νήσου από άκρου εις 
άκρον.Οί φυγάδες,οΐτινες διγτώντο είς τά όρη,όπλισθέντες έπέδραμον 
είς ώρισριένην ημέραν είς τά πεδινά ριέρη. φονεύοντες τούς έν ταϊς έ- 
παρχίαις Ενετούς υπαλλήλους καί στρατιώτας, διαρπάζοντες καί. 
πυρπολούντες τά Ενετικά κτήματα Οί έπαναστάται συνεκρούσθησαν 
μετά τών Ένετικών στρατευμάτων είς διάφορα μέρη τών Σφακίων, 
είς Άποκώρωνα, έν Λασιθίω, έν Μονοφατσίω. Οί χωροφύλακες κατε- 
διώχθησαν καί κατεκόπησαν είς τά περίχωρα τών Χανίων καί Ρεθύ- 
μνης. Οί έπαναστάται μένεα πνέοντες κατά τών Ενετών.ιδίως τών 
στρατιωτών καί τών ύπζλ.·. ,λων, εζεοικήθησαν άπηνώς κατά τών 
συλληφθέντων. Μετά πολλής δέ δυσκολίας κατόρθωσε νά σώση τι- 
νάς ίξ αύτών ό Καντανολέος, ώς τόν Λορέντζον Μολϊνον. άδελ- 
φόν τού έκ Χανίων εύπατρίδου Φραγκίσκου Μολίνου, δν οί έκ Λάκ
κων Δαρμάρου αδελφοί Νικολουδάκηδες είχον κλείσει είς έρημό- 
πυργόν τινα έπί τών Λευκών Όρέων. Εντός έλίγων ημερών έκυ- 
ριεύθησαν τά φρουρία τής Καντάνου, τής Κισσάμου, τό Φραγκοκά- 
στελλον τών Σφακίων. τό φρούριον τού Κεράτου καί τού Λασι- 
θίου, έν οίς οί έπαναστάται εύρον κανόνια τινά καί ικανήν ποσό
τητα τουφεκίων καί πολεμεφοδίων. Γήν μεγαλειτέραν άντίστασιν- 
αντεταζε τό φρούριον τού Τεμένους, άλλά καί αύτό έπί τέλους πα- 
ρεδόθη. Ουτω δέ κατελύθη πανταχού τής νήσου ή Ένετική εξου
σία. περιορισθεΐσα είς μόνα τά τρία μεγάλα φρούρια καί είς τι 
μικρόν έν Σητεία.

Ως έδραν αυτής ή επαναστατική κυβέρνησες εξέλεξε τό χωρίον 
Μισκλα, διωρησε τοποτηρητάς καί κατωτέρους ύπαλλήλους είς τάς



ΤΩΝ ΕΠΑΝΑΣΤΑΣΕΩΝ ΤΗΣ ΚΡΗΤΗΣ 249 

επαρχία: καί τα χώρια, έπρονόησε περί τής τάξεως καί είσέπραττε 
μικρούς πίνας φόρους προς εύόδωσιν τής έπαναστάσεως.Έν δέκ τών 
πρώτων μελημάτων τής πενταμελούς Κυβερνήσεως ήτο καί ή άνα- 
κήρυξις τού ορθοδόξου δόγματος επισήμου θρησκείας τού τόπου, 
εφ’ ω καί έκλήθη ώς εξαρχος ό πρώην Τριμυθούντος Ευγένιος· είς 
δε τα έγγραφά της ή κυβέρνησες μετεχειρίζετο την δημώδη ελληνι
κήν γλώσσαν.

Μετά τούτο δ’έγένετο σκέψις περί έκπορθήσεως τών φρουρίων τών 
Χανίων, τής Ρεθύμνου καί του Μεγαλοκάστρου (Χάνδακος),ήρχισαν 
δέ από τα Χανία, καταστήσαντες πολιορκίαν καί καταστρέψαντες 
το ύδραγωγεϊον δι’ ού διωχετεύετο το ύδωρ εις την πόλιν. Έκ τού
του έπήλθε μεγάλη στενοχώρια έν Χανίοις, επιτεινόμενη ύπό τού 
έπικρασούντος λοιμού καί τής σιτοδείας. Έξοδοι τινες τής ολι
γάριθμου φρουράς τής πόλεως άπεκρούσθησαν ύπό τών επαναστα
τών μετά μεγάλης φθοράς τών Ενετών. Ένεκα τούτου ό λαός 
τής πολιορκουμένης πολεως εδυσφορει μεγάλως καί έγόγγυζε κατά 
τού προβλεπτού Κανάλη, ώς παρατείνοντος την κατάστασιν εκεί
νην. έγένοντο δέ όχλαγωγίαι τινες κατά τινα τών οποίων μία συ
νοικία τής πόλεως έπυρπολήθη.

Αλλα το σχέδιον τού Καντανολέου καί τών ύπουργών του 
δεν περιωρίζετο μόνον εις την άπελευθέρωσιν τής Κρήτης άλλ’ 
ητο μεγαλεπιβουλοτερον και ε,υρυτερον. άποβλέπον είς την άπε- 
λευθέρωσιν όλου τού ελληνικού έθνους. Προς τούτο δέ θελή- 
σαντες νά επωφεληθώσι τον άκμάζοντα τότε πόλεμον μεταξύ 
Τούρκων καί Ενετών, άπέστειλαν προς τον έν Μήλω σταθ- 
μευοντα τούρκον ναύαρχον τον Νικόλαον Σπανιάκον, οπλαρχη
γόν. συγγενή τού Καντανολέου, καί τόν Νικόλαον Λουτριώ- 
την, Σφακιανόν, μέ την εντολήν νά παραστήσωσι προ: αυτόν τήν 
Κρητικην επανάστασιν ώς επικουρικόν κατά τών Ενετών αντιπε
ρισπασμόν και επιτύχωσι συνδρομήν τινα, άνευ άλλου ανταλλάγμα
τος. προς πλήρη άπελευθέρωσιν τής νήσου. Συγχρόνως έξέπεμψαν 
προς μεν τον πατριάρχην, Μακάριόν τινα πρώην ηγούμενον τού έν . 
Άθωνι Βατωπεδίου καί όκτώ έτέρους είς Ήπειρον, Στερεάν Έλ- 
λαδα και Πελοπόννησον, ινα συνενοηθώσι με τούς έκεΐ άρματωλούς 
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πρός κοινήν καί σύγχρονον έξέγερσιν απαντος τού Ελληνισμού. Η- 
τοιμάζοντο δ: νά στείλωσι καί προς τόν Τσάρον καί Με'γαν Δούκα 
Μοσχοβίας τόν Κεφαλήνα Μεταξάν ϊνα ζητήση βοήθειαν.

Έν τώ μεταξύ τούτοι οι Ενετοί, βλέποντες ότι δέν ήδύναντο νά 
καταβάλωσι τήν έπανάστασιν διά τών όπλων. έμηχανεύθησαν σατα
νικόν καί άπιστεότου ανανδρίας καί δολιότατος μέσον. Ό ποωτό- 
τοκος υιός τού Κανδανολέου ΙΙε'τρος, νέος ανδρείος καί ωραίος, ή- 
γάπα τήν Σοφίαν Μολίνου θυγατέρα τού έν Χανίοις Ενετού κο- 
χοντος Φραγκίσκου Μολίνου, εις δν ανήκε το δίωρον περίπου άπέ- 
χον τών Χανίων χωρίον Λλικιανού. καί άντηγαπάτο. φαίνεται, ύπ’ 
αυτής. Τό αίσθημα τούτο έγνωσαν να έκμεταλλευθώσιν οί Ενετοί, 
εύρόντες όργανον πρόθυμον είς τόν άτιμον δόλον αυτόν τόν πα
τέρα τής κόρης. Ούτος κατά τάς άρχάς Όκτωβρίου εγραψε πρός τόν 
Καντανολέον ότι έπεθύμει. ού μόνον νά ένωθώσι διά τού γάμου 
ή κόρη του καί ό ΙΙε'τρος Καντανολέος, αλλά καί νά συμαεοισθή 
ό ίδιος τόν κατά τής τυραννίας αγώνα τής Κρήτης, ώς οί Ένε- 
τόκρητες τού 1362, διαβεβαιών ότι καί άλλους έκ τών φραγκαρ- 
χόντων θά παρέσυρεν.

Ό Καντανολέος ήτο συνετός καί μεγαλεπίβουλος άνήρ. άλλά δέν 
ητο εντελώς απαλλαγμένος τής εύπιστίας. ήτις πολλάκις καί είς 
πάσας τάς εποχάς άπέβη είς τούς Κρήτας όλεθρία. Αλλά συνέτρε
ξαν τόσα περιστατικά πρός επιτυχίαν τής απάτης, ώστε ή εύπι 
στία τού Καντονολέου δικαιολογείται, άν ούχί εντελώς, τουλάχι
στον κατά μέγα μέρος.

Ο Μολίνος εζελθων εκ Χανίων εις Λλκιανού συνεννοήθη μετά 
του Καντανολέον. Ιον διεοεβαιωσε δ εκ νέου οτι ητο ετοιοιος νά 
μετάσχγ εις τήν επανάστασιν καί ότι ουδεμιαν ειχεν αντίρρησιν άν 
ό Καντανολέος έπεθύμει νά γείν-ρ ορθόδοξος ή θυγάτηρ του. Συγ
χρόνως ό Καντανολέος. ϊλαβε. φαίνεται, έπιστολάς παρά διαφόρων 
φραγκαρχόντων εκ Χανίων καί Ρεθύμνου, μεμυημένων είς τήν τε- 
κταινομένην προδοσίαν οί όποιοι έπεβεβαίουν τάς ύποσχέσεις τού 
Μολίνου περί συμμετοχής καί αύτών είς τήν επανάστασιν δι’ αί- 
φνηδίου πραξικοπήματος έν Χανίοις καί Ρεθύμνω. Ό Καντανολέος 
εδέχθη τάς προτάσεις τού Μολίνου, ΰποσχεθείς μάλιστα, κατά τι- 
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νας Ενετούς χρονογράφους, νά παραιτηθεί της άρχ^ς. μετά τον 
γάμον, ύπέρ του υίού του Πέτρου.

Δώρα άντηλλάγησαν. την δε 13 'Οκτωβρίου έτελέσθη έν Άλ- 
κιανού ό άρραβών, και δ Πέτρος Κανταναλέος, θέσας τον αρρα
βώνα εις τον δάκτυλον τ^ς μνηστης του. ήσπάσθη αύτήν. "Επειτα 
ώρίσθη να τελεσθη ό γάμος μετά 'ένα μήνα, την 14 Νοεμβρίου. (1) 
Συνεφωνηθη δέ ϊνα ό μεν Μολΐνος καλέση τρεις ί τέσσαρας εύγενεΐς. 
ό δέ Καντανολέος μεταβη είς ’Αλικιανού συνοδευόμενος ύπό 500 
ενόπλων.

Μετά τινας ημέρας οι έπαναστάται της Ρεθύμνης, έν συνεννοή- 
σει μετά τών έν τΤί πόλει άρχοντορρωμαίων, έκυρίευσαν το φρού- 
ριον του Ρέθυμνου.

1 Την όρισθεΐσαν ημέραν του γάμου ό Καντανολέος μετέβη μετά 
> του υιού του καί πολυαρίθμου συνοδείας ένοπλων, έν οίς καί οί 

αρχηγοί τών Ριζών καί τών Σφακίων. καί πολλαί γυναίκες έκ 
Κουστογεράκου και Μεσκλών. Ό Μολΐνος είχε κάμει μεγαλοπρε
πείς ετοιμασίας καί οί περί τόν Καντανολέον κατενθουσιάσθησαν.

Έν τούτοις οί Ενετοί είχον συναθροίσει έν σπουδή είς Χανία 
στρατόν συμποσούμενον εις τρισχιλίους περίπου άνδρας, έξ ών 250 
ιππείς ύπό την αρχηγίαν τού γενικού έπιθεωρητού καί τού Βασι
λείου Γαβουτίου δέ Κολλάλτου. Είχον δέ το έξη; σχέδιον. Μετά 
τόν γάμον, ό Φραγκίσκος Μολΐνος θά παρέθετε πλουσίας τοαπέζας 
καί άφθονον οίνον όταν δέ θά κατελαμβάνοντο ύπό της υ.έθης καί 
τού ύπνου οί έπαναστάται, θά έδίδετο έκ τών παρά την κώμην 
ύψωμάτων σύνθημα διά πυραύλου (ροκέτας) καί ο στρατός θά 
διηυθύνετο προς τό χωρίον τού Μολίνου.

Τωόντι μετά την τέλεσιν τού γάμου, οί Κρητες παρεδόθησαν είς 
ευωχίαν, χορούς καί ασματα. Ενταύθα δέ κυρίως κεΐται τό σφάλμ.α 
τού Καντανολέοντος. δστις, λησμονών ότι τά Χανία άπεΐχον δίω- 
ρον μόλις, καί ότι ήτο ένδεχομένη αίφνηδία έπίθεσις τού εχθρού, 
έπέτρεψεν εις τούς μετ’ αύτού δπλίτας νά παραδοθώσιν είς πάτον. 
’Αλλ’ ή χαρά καί ό ενθουσιασμός ειχον εξαλείψει πάν ίχνος δυσπι-

J) Κατ’ άλλους α-τ* αίαν έον>αάδι.
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•τίας, αί δ’ έπανιιλημμέναι νίκαι είχον έμπνεύσει είς τούς Κρα
τάς τοιαυτην προς τόν εχθρόν περιφρόνησην, ώστε νά ρχ τον λογα- 
ριάζωσιν έν ταϊς στιγμαϊς μάλιστα έκείναις τού ενθουσιασμού καί 
τής άγαλιάσεως Οί Ενετοί χρονογράφοι διατείνονται ότι οί έπα- 
ναστάται. παρακινούμενοι καί ύπό των προσκεκλημένων του Μολί- 
νου Φράγκων, οί όποιοι ύπεκρίνοντο τούς μεθυσμένους, επιον κατά 
κόρον καί καταληφθέντες ύπό μέθης άπεκοιμήθησαν τήδε κάκεϊσε. 
Ο Ζαμπελιος όμως εικάζει, — καί ή εικασία αύτοΰ συμφωνεί ποός 

την λογικήν καί έπικυροΰται ύπό των αποτελεσμάτων,—ότι ό προ
δότης Μολΐνος ενέχυσεν είς τούς οίνους του ναρκωτικόν.

ΙΙιρί την Εσπέραν τωόντι οί έπαναστάται, έκτος ολίγων, κατέ- 
κειντο ώς νεκροί. Τότε έρρίφθη ό συμπεφωνημένος πύραυλος καί ό 
στρατός εζεκίνησε κομίζων άλύσεις καί σχοινία. Μετά τών Ενετών 
συνεζεστράτευον καί τινες άρχοντορρωμαϊοι τών Χανίων καί τής 
Ρέθυμνου, όντα χαμερπή περισαίνοντα τούς Ενετούς, έν οίς καί ό 
Ματθαίος Καλλέργης άγων χωρικούς τινας έξ Ακρωτηρίου, εκ Μουρ- 
νιών καί Κισσάμου στρατολογηθέντες διά τής βίας μάλλον. Οί 
Ενετοί, φθάσαντες είς Άλικιανου,κατέλαβαν τούς πε'ριζ κήπους καί 

ήρχισαν νά δεσμεύωσι χειροπόδαρα τούς κοιμωμένους, χωρίς νί 
roi: tf^n^r,, ένφ έκκωφωτικός θόρυβος αύλών, κατά προδια- 
γί-ίφη-μμενον σχεδίαν, εμπόδιζε τούς έντός του πύργου νάκούσωσι 
τά εξωθι γινόμενα. Επί τέλους ό Καντανολέος έννοήσας την επι
βουλήν. συνέλεζεν όσους ήδυνήθη περί εαυτόν καί άντίστη, επί ώ- 
Ρ“< Η-αχόμενος έν άπογνώσει. Αλλά τά ίνετικόν πυροβολικόν κα- 
τέρριψε τον περίβολον τού πύργου καί ό στρατός είσώρμησε διά 
τών άνοιχθέντων ρηγμάτων. Έν τή έσχάτη δ’ εκείνη συμπλοκή, 
ετέθη πυρ εις την πυρίτιδα καί ό πύργος άνετινάχθη (!), πολλών 
φονευθέντων εκατέρωθεν, έν οίς καί ή θυγάτηρ του Μολίνου· άλλοι 
''' εκ τών επαναστατών έζωγρήθησαν, έν οίς ό Καντανολέος καί 
• ί δύο του υίοί.

;I) μ'ρ?ϊ τινά ερείπια του πύργου του Μολίνου σώζονται ακόμη έν 
Αλικιανού μι το όνομα « Αρχοντικά . Υ) δέ λαός των περίχωρων διετήρησ. 

τι» μνήμην τού φριχτού θεάματος καί ή λαϊκή παράδοσις συμπληροι τα κε
της σταρ α , Γ
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Ή έκδίκησις τών Ενετών ύπήρξεν όσον ουδέποτε απάνθρωπος. 
Την έπιοΰσαν συμβούλιον συγκροτηθέν ύπό τών αρχηγών του στρα- 
του. απήγγειλε κατά του Καντανολαίου κατηγορίαν έσχατης προ
δοσίας. ώς έπιχειρήσαντος νάποσπάση την νήσον άπό τούς Ενε
τούς διά νά παραδώση αύτήν είς τον Σουλτάνον, καί κατεδίκασεν 
αύτόν καί τούς συνενόχους του είς Θάνατον. Μετ’ ολίγον δε δ 
Καντανολέος, ό'Πέτρος καί έτερος νεώτερος αύτοΰ άδελφος άπηγ- 
χονίσθησαν έπί τόπου. Εκ της οίκογενείας τών Μουσούρων έτου- 
φεκίσθη«αν τρεις, οί δέ άλλοι άπηγχονίσθησαν. Εκ της οίκογε
νείας τών Κοντών παρευρίσκοντο δεκαέζ, έξ ών οκτώ άπηγχονί
σθησαν, οί δέ λοιποί έστάλησαν δέσμιοι είς τάς φυλακάς Χανίων. 
Οί δέ λοιποί τών αιχμαλώτων διηρέθησαν είς τε'σσαρα τμήματα, 
έζ είκοσιτεσσάρων άνδρών. Καί το μεν πρώτον τμήμα άπηγχονί- 
σθη προ τής πόλεως τών Χανίων, το δέ δεύτερων τμήμα, οπερ άπε- 
τελεϊτο έκ Καντανολέων. εν οίς καί παιδία άνηβα. άπηγχονίσθη 
πέριξ τής κώμης Κουστογεράκου, ή όποια έλεηλατήθη καί κατε- 
κάη· το τρίτον παρά το φρούριον τού Άποκωρώνου, έν τη λεω- 
φόρω τγ άγούσ^ άπό Χανίων είς Χάνδακα· οί δέ άποτελοΰντες τό 
τέταρτον τμήμα έκρεμάσθησαν άνωθι τών Μεσκλών, μεταξύ Λάκ
κων καί Θερίσου. Ό αριθμός τών τουφεκισθέντων καί στραγγαλι- 
σθέντων άνήλθεν είς διακοσίους. Αλλά δέν περιωρίσθησαν είς αύτά 
καί μόνον οί Ενετοί. Διαδραμόντες τάς επαρχίας ύπό την άρχη- 
γίαν τού ώμοτάτου Μαρίνου δέ Κανάλη, οί μισθοφόροι τής Ένε- 
τιας Κορσικανοί, Δαλμαται και Ιταλοι διεσπειραν πανταχού τόν 
όλεθρον καί την σφαγήν, μη φεισάμενοι γυναικών καί παίδων, σχί- 
ζοντες τάς γαστέρας τών εγκύων καί έκρίπτοντες τά έμβρυα. Ιδού 
πρός πίστωσιν μία περικοπή έκ τής έκθέσεως αύτοΰ του Μαρίνου 
Καβάλη πρός την Σύγκλητον : «Πρός μεγαλείτερον εκφοβισμόν, 
ευρέθησαν τέσσαρες έγκυοι γυναίκες, σύζυγοι αρχηγών καί άνοιχ- 
θεισών δια μαχαιρων τών γαστέρων αυτών, έξήχθησαν τά έμβρυα. 
Η πράζις δε αυτη αληθώς ενεποίησε μέγαν τρόμον είς ολον τ· 

διαμέρισμα» (1).

1 «Per nragior spavento fece ritrovar quatro donne granide, 
nioghe de Capurioni, le quale eon cortellazzi fece aprire in lore
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Τοσούτος τρόμος αληθώς καί άπόγνωσις κατέλαβε τούς χωρι
κούς. ώστε τα χωρία ήρημώθησαν, οί κάτοικοι κατέφυγον εις τά 
άκρότατα τών ορίων, ώς θηρία πανταχόθεν διωκόμενα, και έπήλθε 
φοβερά αναρχία καί, ληστεία, οί δε Ενετοί τιμαριούχοι δέν έτόλ- 
μων νά έπανέλθωσιν είς τά εν τή έξοχή κτήματά των. Καί έδέησε 
νάποσύρη ή Ένετική κυβέρνησις τά στρατεύματά της εκ τών ε
παρχιών, έπί μήνας, Ϊνα άναθαρρήσωσιν οί χωρικοί καί άποκατα- 
σταθή ή τάζις. Εν τώ μεταξύ είχε παραδοθεΐ τό φρούριον τού 
Ρέθυμνου διά συνθήκης προς τον Ματθαίον Καλλέργην, καί βαθ
μηδόν έπανήλθεν είρήνευσίς τις, άν ήδύνατο νά ύπάρξη ειρήνη με
ταξύ τοιούτων κυρίων καί υπηκόων τοσαύτα καί τοιαύτα παθόντων.

centre, e cavatoli fuori i bambini. Questo alto veramente fece gran- 
di.simo terora a tuto in contado. *
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ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΙΑ'.

Έπανάστασις Σφακιανών.—Βλέψεις των Τούρκων έπί την Κρήτην__ Έκστρα 
τεία κατά της Κρήτης.-Τά Θοδωρού.—Πολιορκία καί παράδοσις Χα
νιών.—Πανώλης.—Πολιορκία Σούδας. —Πολιορκία του Ρεδύμνου. —Ά- 
λωσις τής πόλεως εξ εφόδου. — Παράδοσις Φορτέτσας. — ΟΙ Τούρκοι απο
κρούονται έκ των προδύρων του Χάνδακος.-Συμπλοκαί εν Μυλοποτάμφ. 
—*0 Γιλδάσης. —Μάχη εν Μονιφατσίω.—Κατάληψις Ίεραπέτρου. —Οί 
πρώτοι έξισλαμισμοί. —Ό Ηγούμενος Άγκαράβου. —Αγώνες κατά θά
λασσαν.—Έναρξις της πολιορκίας του Χάνδακος.— Αί πρώται έφοδοι καί 
έξοδοι.-Γυναίκες μαχόμεναι. —Διακοπή τής πολιορκίας.-Λύσις τής πο
λιορκίας τής Σούδας. —Ήττα Ενετών καί Ελλήνων έν 'Ιεραπέτρω. —Έγ- 
κατάλειψις του φρουρίου τής Σητείας.—Οί Σφακιανοί κατά τών Τούρκων. 
Τούρκοι εις Σφακία. — Έπανάληψις τής πολιορκίας τού Χάνδακος. —Ναυ- 
μαχίαι —Θανάτωσις τού στρατάρχου Χουσεΐν.—Οί Έλληνες κατά την 
πολιορκίαν.—Γάλλοι επίκουροι.—Έπανάστασις Άποκωρωνιωτών. — Άτυ
χης απόπειρα κατα των Χανίων. — Όλοκαύτωσις επαναστατών.—Οί Γάλ
λοι εν Χάνδακι. —Πρότασις διανομής τής νήσου. —Ό μαρκήσιος δε Βίλλα.
— '0 μέγας Βεζύρης έν Κρήτη. —Γιγαντομαχία —'Ο ιερομόναχος Ευγενι
κός.-Γάλλοι έπίκουροι.-Άπελπισία - Συνθηκολόγησις.- Αναχώρησε 
τών κατοίκων Χάνδακος.

Μετά τά δεινοπαθήματα του 1570 καί τάς προηγουμένας συμ
φοράς, άλλαι ούχ ήττον δειναί έπηκολούθησαν κατά τά τέλη τής 
δέκατης έκτης εκατονταετηρίδας. Αλλά καί τοι αλλεπάλληλοι έ- 
π^ημίαι τής πανώλους (1590 καί 1596) ήρήμουν την νήσον, 
καί τοι οί σεισμοί και αί επιδρομαί τών Τούρκων έπέτεινον την 
κακοδαιμονίαν τών’κατοίκων, ή Ένετική διοίκησις δεν έβελτιώθη. 
οί δε Φραγκάρχοντες εξηκολουθουν πιέζοντες μετά τής αύτής σκλη
ρότητας καί άπανθρωπίας τούς χωρικούς. "Ένεκα τούτων τό 1602 
‘^Χ^μ^τίσθη εν Καινουρίω καί Πυργιωτίσση λγστανταρτικον κε'ν-
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γάς καί άπαγχονεσμού; χατωρΟωσαν νά εξοντώσω.
Τό S= 1608' οί Σφαχτοί έπαναστατήσαντες αντεστησαν εια 

μακρύνεις τάς Ένετεκάς Εκστρατείας, Εως ού οί στρατηγοί τής 
Δημοκρατίας ήναγκάσθησαν να συνθηκολόγησών μετ αυτών.Οε 
Σφαχεανοί. ζατοεζούντες χωράν τραχέων καε φυσεε οχυραν, ουδε- 
ποτέ σχεδόν ύπετάγησαν εντελώς είς τούς Ενετούς (1). Κατα τους 
πρώτους μαζρούς καί πείσμονας αγώνας τών Κρητών κατα των 
Ενετών, τα Σφακεά καί τό Λασίθε ήσαν αί ακροπολεες τής Κρη ε- 

ζ^ς ελευθερίας. Μετά την επανάστασην του 1365 οί Σφακεανοε 
ναγκάσθησαν ναναγνωρίσωσε την χυρεαρχίαν τών Ενετών, ήτες εγ- 
ζαθεδρύθη είς την χώραν αύτών δεά τής άνεγέρσεως του φρουρεον 
του Φραγκοζαστέλλου άλλ’ όλίγον χατ’ ολίγον οί δυσηνεοε ορεε- 
νοί εξέφευγον έχ του Ένετίζού ζυγού, οί δε Ένετοε, μη δεδο ντες 
μεγάλην σημασίαν είς την κατοχήν χώρας ούτως αγόνου, χατο χην 
άπαετούσαν άλλως μεγάλας Ουσίας αίματος καί χρήματος, η ρκε- 
σθησαν έπε τέλους είς ψελήν έπεχυρεαρχίαν. Καί κατά τον ΙΖ'. αε- 
ώνα βλέπομεν τούς Ενετούς δεακεεμενους φελίως προς τους Σφακεα- 
νούς, τούτους δ’ ύπηρετούντας είς τόν στρατόν καί προθύμους 
συμμαχήσωσε κατά ενδεχόμενης τών Τούρκων επεΟεσεως .

'’Από πολλού τφόντε χρόνου, οί Τούρκοε έπωφθαλμεων 
Κρήτην καί πολλάκες τά στρατεύματα αύτών άποβάντα εες 
νήσον έπήνεγκον μεγάλας φθοράς. ΙΙρό ολίγων άζόμη Ετών ό Τουρ- 
κεκός στόλος καταπλεύσας είς Σούδαν άπεβεβασε πολυάρεθμον 
στρατόν ό όποιος Λεηλάτησε τά πέρεζ τών Χανίων καί τού Ρε-

νά

την

(1) Τά Σ,ακεά άπο ιών Βυζαντε-ών χοόνων ήταν τεμίρεον τών Χκορίυ- 
λών, ώ-είς νέγας πλάδ.ς χατώζεε έν τή χώ?? ταύτη. Βραστερόν δε ,ε 
Σχορούλαε ούτοε μετωνομάσοησαν Πάτεροε. Τούτου θ’ ενεχΐ χαί δλοε οε Σφα- 
χεανοέ έπωνομάζοντ. ύπο τών περεοίκων Πάτεροε, ώς ακόμη καε νυν οε Λαχ- 
χεώτιε όνομίζονταε Μουοούροε. Ό Δάπερ, άναφέρων τήν προσωνυμίαν ταυτην, 
«ζηγεε ο:ε οί άλλοε Κρήτες τούς ώνόμαζον πατέρας. Τήν εςηγητεν ε 
ταύτην παρίλαδε χαε ό Γρ. ΙΙαπχδοπετράκης έν :ή «Ί-τορία τών Σρακεων. 
χαέ ϊ'άσεσεν έπ' χύτης δεαφόρους σκέψεις.
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θύννου καί έπυρπόλησε καί αυτό τό Ρέθυμνου. Τώρα δέ ότε, δια 
τής κατακτήσεως της Κύπρου, μόνη ή Κρήτη ύπελείπετο διά νά 
υπαχθώ ΰλον τό βυζαντινόν κράτος είς την όσμανικήν κυριαρχίαν, 
ό κίνδυνος καθίστατο βεβαιότερος, διό οί Ενετοί άπήρτισαν στό
λον πρός προφύλαξιν τής Κρήτης, άνετείχισαν τόν Χάνδακα, ώχύ- 
ρωσαν την Σούδαν, την Γραμβούσαν και την Σπίνα-Αόγγαν, διέ- 
νειριον δε καί όπλα είς τούς Κρήτας όσους έθεώρουν πιστούς. Εινε 
άγνωστον ποιους των Κρητών έθεώρουν πιστούς· τό βέβαιον εινε 
ότι οί Ενετοί, ιδίως μετά την έπανάστασιν του Κανταναλέου, 
ΰπώπτευον τούς Κρήτας ως προτιμώντας τόν τουρκικόν ζυγόν άπό 
την ένετικήν τυραννίαν. Κατά τάς προηγουμένας επαναστάσεις,ειχον 
αποδώσει εις διαφόρους αρχηγούς, και είς αύτόν τόν Λέοντα Καλ- 
Δέργην, πρόθεσιν παρ,αδόσεως τής Κρήτης είς τούς Τούρκους- άλλά 
τό επραζαν πρός πολιτικόν σκοπόν μάλλον, χωρίς νά τό πιστεύωσι, 
διά νά δυσφημήσωσι πρός τούς Κρήτας τούς αρχηγούς αύτών, 
Άλλά μετά τάς συνεννοήσεις του Καντανολέου μετά τού Τούρκου 
ναυάρχου, ήρχισαν νά πιστεύωσιν ώς πιθανήν την πρόσκλησιν τών 
τούρκων ύπό τών Κρητών. Έπί τέλους δε καί ρητώς άπέδωκαν είς 
τούς Κρήτας, ότι δι’άναφοράς των πρός τόν είς Σούδαν καταπλεύ- 
σαντα στόλαρχον έκάλεσαν τούς τούρκους νά καταλάβωσι την νή
σον. Άλλ’ είναι αληθές τούτο ; Εκτός τού ότι ούδεμία αύθεντική 
τού πράγματος βεβαίωσις υπάρχει, αύτά τά πράγματα τό δια- 
ψεύδουσι, διότι οί Κρήτες έπολέμησαν κατά τών Τούρκων, μεγά- 
λως συντελέσαντες είς την μακροχρόνιον παράτασιν τής “Ενετικής 
άντιστάσεως. Βεβαίως ήλθον στιγμαί, καθ’ άς οί Κρήτες άπαυ- 
δώντες έκ τών πιέσεων καί τών ωμοτήτων τών Ενετών, άνεφώ- 
νουν ώς ό Μέγας Δούξ Νοταράς : Κριτότερον νά ίδωμεν έν τή πα- 
τρίδι ημών φακιόλιον τουρκικόν, παρά νά έξακολουθήσγ ή φραγ
κική δουλεία! Αλλά τά δεινοπαθήματα τών ύπό τόν τουρκικόν 
ζυγόν ομοεθνών αύτών, κατέστελλον αμέσως τήν παραφοράν καί 
τήν άγανάκτησιν αύτών. "Επασχον οί Κρήτες ύπό τόν Ένετικόν 
ζυγόν άνάλογα ίσως πρός τά παθήματα τών ύπό τούς Τούρκους 
Ελλήνων, άλλ’ οί “Ενετοί τούλάχιστον δεν κατεδίωκον τούς ορ
θοδόξους εκ μισαλλοδοξίας, δεν τους ήνάγκαζον νά έξομνύωσι, δέν
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αύτών

το 1644 αί 
δ Σουλτάνος

ήμπόδιζον την σύστα^ν σχολείων. Έκτος δε τούτου, ^™^^ 
λωσιν τής Κωνσταντινουπόλεως, και μονόν το ^y 
ενέπνεεν ακατανίκητου φρίκην είς τούς Έλληνας ΟΡ 0 ° ^ R ,

Αλλ’ ως είπομεν, ή Τουρκία προ πολλοΰ Σ
την. "Οταν δε θά εθεώρει την ευκαιρίαν καταλ Α ον

την κατάκτησιν αυτής, δ,ν 0ά ^  ̂

τών Κρητων, ως δεν είχε ζητήσει τ^ συ^ τών Κρητών 
καί τών Κυπρίων, ούτε αί δι αναφορών υποδείξεις '
ήδύναντο να κανονίσωσι τάς βλέψεις »«1 τ^ν '° ιτικη 
Ήλπιζον όμως οί Τούρκοι, ότι οι Κριτές ένεκα του μισοις 
κατά τών Ενετών 0ά τούς ύπεδέχοντο εύμενώς.

Ό Κρητικός πόλεμος ήρξατο άκήρυκτος. Κατα 
γαλέραι τής Μελίτης συνέλαβον πλοϊον, το οποίον , 
•[βραήμ Ϊπεμπεν είς Μέκκαν μετά πολλών δωρων, και διαφορα τουρ
κικά πλοία μεταβαίνοντα είς Κάϊρον. Το άγγελλα τούτο εξωργισε 

τον Σουλτάνον τοσοΰτον μάλλον καθ’ όσον εις το^συ ηφ εν π οιο 
έπέβαινε μία σουλτάνα μετά τού υΙού της, ον ειχεν απο/.Ασ.ι 
τού Ίβραήμ, τούς όποιους οί Ιππόται μετήνεγκον εις Μελιών, 
οπού η μ'εν μήτηρ άπεβίωσεν εκ θλίψεως, δ δε βασιλοπαι^^σ  ̂
γΟη είς μονήν τινα δομινικανών καί εκάρη μονάχος. 
κατ’ άρχάς έσκέφθη νά πίμψγ -όλον κατά τής Μελίτης, αλλ ο 
βεζύρης έπωφεληθείς την οργήν του, τον συνεβουλευσε νά κατα- 
κτήση την πλουσίαν καί πολυάνθρωπον Κρήτην, ή δποία ητο απα
ραίτητον συμπλήρωμα τών εν τή Μεσογείφ τουρκικών κτήσεων, 
αντί νά έπιγειρήση την άλωσιν ίνός άγονου βράχου, καθ ου τα 
τουρκικά όπλα είχον άποτύχει προ ίνός περίπου αίώνος. 0 σουλ
τάνος άπεδέχθη την συμβουλήν. Καί εν τώ ναυστάθμφ τής Κων
σταντινουπόλεως ήρχισαν μεγάλαι καί πυρετώδεις έτοιμασιαι προς 
καταρτισμόν μεγάλου στόλου. Ό βάίλος τής Ένετίας εζητησεν 

εξηγήσεις, άλλ’ δ βεζύρης τον διεβεβαίωσεν έπισήμως οτι η εκστρα
τεία ήτοιμάζετο κατά τής Μελίτης. , , ,

Εν τούτοις ή Ένετική κυβέρνησις μη δώσασα πλήρη πιστιν εις 
τάς τουρκικάς διαβεβαιώσεις, ώπλισεν 23 γαλέρας εν Κρήτη καί 
συνήθροισεν είς τά παράλια φρούρια τα έν τή νήσοι στρατεύματα.
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ΑΜ επίσημον κήρυγμα τοΰ πολέμου δημοσιευθέν τόν Μάρτιον του 
1645 άνήγγειλεν ότι ό τουρκικός στόλος θά διηυθύνετο κατά της 
Μελίτης.

Ό στόλος ούτος, άποτελούμενος εκ 348 γαλερών καί νηών καί 
πολυαρίθμων μεταγωγικών πλοίων, έφ’ ών έπέβαινον 50,000 στρα
τού, έξήλθεν έκ τοΰ Ελλησπόντου, στολαρχοίντος τοΰ Γιουσούφ 
πασά, εις ον ό Σουλτάνος, εις ενδειξιν εξαιρετικής εύνοίας, έδωκε 
την θυγατέρα του εις γάμον. "Όταν δε ό βεζύρης εκρινεν ότι ό 
στόλος είχε φθάσει είς Κρήτην, συνέλαβε καί έφυλάκισε τόν βάϊλον 
τής Ένετίας, προφασιζόμενος παντοίας άφορμάς κατά τής Δημο
κρατίας ΓΙρίν δέ γνωσθή έν Βενετία ή σύλληψις αυτη, άνηγγέλθη 
ότι ό έκ 50,000 άνδρών τουρκικός στρατός άπεβιβάσθη την 24 
Ιουνίου είς Κίσσαμον, ού μακράν τών Χανίων.

Ό στρατός, άφοΰ έλεηλάτησε χωρία τινά, έπεβιβάσθη έκ νέου 
είς τά πλοία καί άπεβιβάσθη είς τόν όρμον Κολυμπάοι, όπόθεν διά 
ξηράς διηυθύνθη προς τά Χανία, όπου ένεφανίσθη σχεδόν αίφνη- 
δίως καί κατεσκήνωσεν έπί τών προς δυσμάς τής πόλεως λόφων καί 
είς τό χωρίον Γαλατά. Ή πρώτη έπίθεσις έγενετο κατά τών έπί 
τής νησίδας Θοδωροΰ δύο φρουριδίων. Βλέπων δέ ό φρούραρχος Θω- 
δωροΰ Βλάσιος Ίουλιάνης ότι δέν ήδύνατο νάντιστη άπεσύρθη είς 
τό θχυρότερον έκ τών φρουρίων, μετά τινα δέ άντίστασιν, έ'θηκε πΰρ 
είς την πυρίτιδα καί ή φρουρά άνετινάχθη είς τόν άε'ρα μετά τών 
έφορμώντων Τούρκων.

Μετά τούτο πάσαι αί δυνάμεις τών Τούρκων έστράφησαν κατά 
τών Χανίων, τά όποια ύπερήσπιζε φρουρά έκ 3,000 μόλις άνδρών 
άποτελουμένη. Καίτοι όμως καί τό φρούριον δέν ήτο είς καλήν 
κατάστασιν, οί πολιορκούμενοι άντέστησαν είς επτά γενικάς έφό- 
δους, καθ’ άς πάντες οί κάτοικοι καί αυτοί οί ίερεΐς καί αί γυ- 
ναϊκες έβοήθουν. Είς μίαν τοιαύτην έφοδον, την 27 ’Ιουλίου, οί 
Τοΰρκοι, άφοΰ δι’ υπονόμου κατεδάφισαν μέρος τοΰ τείχους τό ό
ποιον εκαλείτο τοΰ Αγίου Δημητρίου,· είσώρμησαν είς την πόλιν 
σφάζοντες καί έπροχώρησαν μέχρι τοΰ ναοΰ τοΰ Αγίου Φραγκί
σκου. ’Αλλ’ έκεΐ τούς άναιχέτισε τό τόλμημα έ'λληνος τίνος, ά- 
πλοΰ τεχνίτου, δστις έφόνευσε τόν ηγέτην τόν έφορμώντων. Έκ 
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τούτου άπεδειλίασαν οί όδω^-ανοί, ένθαρρυνθε'ντες δε οί χριστιανοί 
τούς κατεδίωζαν καί τούς «χρόνισαν εκ τών τειχών, πολλούς κα 

τασφάζαντες καί ζωγρήσαντες.
Άλλ’ αί αδιάλειπτοι καί φονικώταται μάχαι ήλάττουν καθη

μερινώς την ολιγάριθμοι φρουράν τής πόλεως,ήν εις επίμετρον έμά 
στίζε καί λοιμός, 'μεταδοθείς ΰπο τών Τούρκων. Μάτην διά πυρ
σών, άναπτομε'νων επί τών κωδωνοστασίων, καί δι άλλων μυνη- 
μάτων έζήτουν βαήθειαν παρά του εν Σούδα ένετικού στόλου. 0 
Στόλαρχος Αντώνιος Καπέλλος, μη τολμών νάντεπεξέλθη κατά 
τών άσυγκρίτως ύπερτε'ρων ναυτικών δυνάμεων του εχθρού, εμενεν 
άπρατών είς τον κόλπον τής Σούδας, ένώ ό Τούρκικος στόλος, ύ- 
ποβοηθών τάς εφόδους τού κατά ζηράν στρατού, έβομβάρδιζε την 
πόλιν, ής πάόαι αί οίκι'αι ειχον διαρραγει καί διατρυπηθεΐ υπό τών 
βροχηδόν πιπτόντων βλημάτων. Έτε'ρα φονικωτάτη έφοδος έγε'νετο 
την 6 Λύγούστου, ή δέ τελευταία έγε'νετο την 17 Αυγουστου, ότε 
έπί έπτά ώρας έμάχοντο λυσσωδώς επί τών τειχών, τών Ελλήνων 
γενναίως, ώς πάντοτε, άγωνισθε'ντων μετά τής φρουρές. Η τελευ
ταία αύτη έφοδος έζήντλησε την φρουράν καί ήνάγκασε τον Κορ- 
νάρον νά συνθηκολογήσω. Καί την 22 Αυγουστου έξήλθε τής πο- 
λεως, μετά τής φρουράς, με τάς τιμάς τού πολέμου, καί διά τής 
Σούδας διηυΟύνθη είς Ρέθυμνον, παρακολουθησαντων και τών βου- 
λομένων έκ τών Ενετών κατοίκων καί τών Ελλήνων. Αλλά καί 
οί Τούρκοι ειχον σχεδόν άπελπισθιΐ καί αν δ Ενετικος στολος κα- 
τώρθωνε νά εισαγάγω επικουρίαν είς την πόλιν, ίσως θά ηναγκά- 
ζοντο νά άρωσι την πολιορκίαν. Κατά τάς 57 ήμέρας, καθ άς 
διήρκεσεν ή πολιορκία, αί άπώλειαι αυτών ανήλθον εις είκοσι πε
ρίπου χιλιάδας άνδρών (1).

Οί Τούρκοι, καίτοι διά τής συνθήκης ειχον ύποσχεθει νά σεβα- 
σθώσι τά δικαιώματα τών κατοίκων, καίτοι την προτεραε'αν τής 
παραδόσεως ειχον παροτρύνει τούς Έλληνας νά παραμείνωσιν εν τη 
πόλει, δεν έτήρησαν, φαίνεται, εντελώς τά συνομολογηθε'ντα. Οί 
ναοί μετετράπησαν είς τζαμία, τών εικόνων καί τών άγιων λειψά-

(1) Daru, Ilistoire de Venise XXX HI.
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^ων ριφθέντων είς την θάλασσαν, και πολλοί των κατοίκων ποικι- 
λοτρόπως έκακοποιήθησαν, έστάλησαν δε καί γυναίκες είς τα έν 
Κωνσταντινουπόλει χαρέμα, έν αίς καί ή μήτηρ του Πατελάρου, 
ον έγνώρισεν ό Τουρνεφόρ πρόξενον της Γαλλίας έν Ρεθύμνω.

Το μύνημα τής έν Κρήτη άποβάσεως τών Τούρκων κατετάραξε 
τους έν Βενετία. Τινές έκ τών Συγκλήτων έπρότειναν να παραδοθή 
ή νήσος εις τους Τουρκους. Αλλ ύπερίσχυσεν ή Ένετική φιλοτι- 
τιμία, έγένοντο εΐσφοραι καί στρατολογίαν καϊ ώπλίσθησαν τα ύ- 

1 πάρχοντα πλοία, είς & προσετέθησαν καϊ περί τάς 20 έπικουρικαί 
γαλέραι, σταλεϊσαι ύπό διαφόρων ευρωπαϊκών δυνάμεων ων την 
συνδρομήν έζήτησεν ή Σύγκλητος.

Εν τουτοις οι Τούρκοι, ενώ ό Καπέλλος άπεσύρετο είς Ση- 
τείαν, έπολιόρκουν στενώς τό φρούριον τής Σούδας. Έχοντες ήδη 
όρμητήριον ασφαλές έπϊ τής νήσου, τα Χανία, ήδύναντο να έπε- 
κτείνωσΓτά πολεμικά των έργα καϊ τά στρατεύματά των προελαύ- 
νοντα εδήουν τα χωρία τής Ρεθύμνης, αίχμαλοτίζοντα καϊ κατα- 
στρέφοντα, και άπειλούντα την πόλιν. Ό Ενετός στόλαρχος έπε- 
χείρησε να διακόψγ την συγκοινωνίαν τών Χανίων μετά τής Κων
σταντινουπόλεως καϊ τού Μωρέως, άλλα δεν τό κατώρθωσεν. Έν 
τώ μεταξύ δέ ήρχισεν ή πολιορκία τού Ρεθύμνου, τόν ’Οκτώβριον 
τού 1646.

Επιστολή, έλληνιστϊ γεγραμμένη, ριφθεϊσα έκ τού Τουρκικού 
στρατοπέδου, προσδεδεμένη είς βέλος, έκάλει έκ μέρους τού πασά 
τους εν I εθυμνη να παραδοθώσι, άλλως ήπείλει άπηνή έκδίκησιν· 
συνεβούλευε δέ καϊ τούς Έλληνας νά καταθέσωσι τά όπλα, λέ. 

γουσα^οτι προς άπελευθέρωσιν αύτών ήρχοντο οί Τούρκοι. ’Αλλ’ 
όμως, Έλληνες και Ενετοί άντέστησαν έρρωμένως, καίτοι ή πανώ- 
λης έδεκάτιζεν αύτούς. Πολλαϊ έφοδοι και έξοδοι έγένοντο, έπϊ 
τέλους δέ την δεκάτην Όκτωβρίου οί Τούρκοι ε’ισώρμησαν είς την 
πόλιν. Φοβερά σφαγή και αιχμαλωσία έπηκολούθησε, τότε δ’ γχ- 
μαλωτίσθησαν καί αί περικαλλείς θυγατέρας τού παπά Βορρά, τών 
οποίων τήν τύχην θρηνεί περισωθέν δημώδες άσμα. Οί κάτοικοι 
εφευγον περίτρομοι προς τήν άκρόπολιν, τήν Φορτέτσαν, σηκώνον- 
τες τούς νοσούντας συγγενείς, ένφ δ Άνδρέας Κορνάρος δ στρατη
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γός, ήρωϊκώτατα άπεμάχετο, προασπίζων τούς είς την ακροπο εν/ 
συρρίοντας, έως ου έπεσε, τρωΟείς εις την καρδίαν. ( ,

Η Φορτέτζα άντέστη μέχρι τής 3 Νοεμβρίου ύπο τον α ια- 
λειπτον βομβαρδισμόν τών Τούρκων. Κατά το διάστημα, δε τούτο 
άπέθανον πλεΐστοι εκ πανώλους, καί τα πτώματα των ερριπτοντο- 
κάτω εκ τού τείχους. Οί Τούρκοι ύπενόμευσαν έπανειλημμενως το 
τείχος, άλλ’ οί πολιορκούμενοι άντεΐχον, έως ου τη συμ ου . 
τού λατινεπισκόπου Ρεθύμνης, δ διοικητής παρέδωκε το φρουρίου 
δια συνθήκης. Πλείονες τών δισχιδών κατοίκων Ρεθυ^νης απή - 
Οον εις Μεγαλόκαστρον διά ξηράς καί θαλάσσης, παρά τάς προτρο 
πάς τού πασά, έγκαταλείψαντες τάς οικίας των ώς ήσαν καί ευρι- 
σκοντο. Ή άλωσις τών Χανίων τούς είχεν ηδη διδάξει ποιαν 

αξίαν ε’χον αί Τουρκικαί ύποσχε'σεις.
Μετά την άλωσιν τού Ρέθυμνου, οί Τούρκοι δι/ιυθυνθησαν,, προς 

τον Χάνδακα, δηούντες, διαρπάζοντες, αίχμαλωτίζοντες και φο- 
νεύοντες. Οί κάτοικοι εφευγον έντρομοι άποκομιζοντες του, νο- 
σούντας εκ πανώλους καί έγκαταλίποντες τά χωρία των. Δωδεκισχι- 
λιοι αιχμάλωτοι, κατά τον Μπουνιαλήν, έκ τών επαρχιών τών, 
Χανίων καί τού Ρεθύμνου, άπεστάλησαν είς το φρουρόν του Ρε- 
Ούμνου καί τών Χανίων καί έπωληθησαν είς διάφορα μέρη τής Α
νατολής. Τδ μοναστηριον τού Άρκαδίου έσυληθη καί δύο βαθύ- 
γηροι καλόγηροι παραμείναντες έν αύτώ έσφάγησαν. Εις δε τα 
Σαββατιανά άνεσκωλώπισαν ολους τούς καλογηρους. Ουτω δε περι 
τάς άρχάς Δεκεμβρίου έφθασαν είς τό χωρίον Καμαριώτη και ορμη- 
σαντες είς τά περίχωρα τού Χάνδακος, έλεηλάτησαν αύτά καί ήχ- 
μαλώτισαν πολλούς. ’Αλλ’ δ έν Χάνδακι στρατός έξορμησας τους 
ηνάγκασε νά έπανέλθωσιν είς Μυλοπόταμον. Όδέ Βέλγος Γιλδάσης 
(gil d’ Ilas), αρχηγός τού πεζικού τών Ενετών καί τών Κρητών 
μαχητών, έκστρατεύσας καί είς Μυλοπόταμον τους ένικησεν εις 
διαφόρους συμπλοκάς καί πολλούς ηγαγεν είς Χάνδακα αιχμαλώ
τους, ριφθέντας είς τά κάτεργα. Τά κατορθώματα ταύτα κατέ
στησαν δημοτιαώτατον τον Γιλδάσην. Αλλ ή δυναμις τών Ε
νετών δεν ητον ίκανη νά άναχαιτηση τον Τουρκικόν, χείμαρρον,όστις 
έπροχεΐτο ηδη προς τάνατολικώτερα τής νήσου. Ικαναι μάχαι
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έγένοντο πού τής ενάρξεως τής πολιορκίας, εες το Τεμενος, εν 
Μυλοποτάσ.ω καί Μεσαρά, ^θ εκάστην δε νίκην, ό λαός του Χάν- 
δακος ύπεδεχετο τον Γι}δκοτ)ν εν ενθουσιασμω, ριπτομενων άφθο
νων σαχ^ροτών καί άνθεων απο των εξωστων και των παραθύρων. 
Τούτο έχίνηκ τον φθόνον τού αρχηγού τού ιππικού Δελ Αμαρρα, 
οστις έγένετο παραίτιος ήττης φοβέρας εις Χάρακα Μονοφατσίου, 
καθ’ ην έφονεύθησαν πλεΐστοι των Ελατίνων, ψχρ-αλωτίσθη δε και 
ό υιός τού στρατάρχου τής Κρήτης Νικολάου Δουλφή, πρόσηβος 
μόλις νεανίσκος.

Μετά την νίκτ,ν ταύτην οί Τούρκοι, πυρπολούντες παντοτει 
εφθασαν είς'Τεράπετρον, μετά την κατάληψιν της όποιας ειση- 
λασαν εις Σιτείαν, ής τό φρούριον άντε’στη εις τας επιθεσεις των. 
Ενώ δε οί Τούρκοι κατελάμβανον την ύπαιθρον χώραν, οί εν ταΐς 
έπαρχίαις Ενετοί άρχοντες συνερρεον είς τόν Χάνδακα, συγκομί- 
ζοντες τρόφιμα καί σκεύη. Άλλοι όμως Ενετοί καταληφθέντες 
έν τοΐς χωρίοις έβασανίσθησαν δεινώς ύπό των Τούρκων, πολλοί 
δε αύτών έξώμοσαν το ριέν ϊνα σωθώσιν εκ των διωγμων, το δε 
ινα σώσωσι τας περιουσίας των εκ. τού σφετερισμού. Εκ των χω
ρικών μόνοι οί "Έλληνες άντεπάλαιον κατά των Τούρκων, οιτινες 
έδήουν καί ήχμαλώτιζον έν ταΐς έπαρχίαις. Καίτοι άοπλοι οί 
χωρικοί, έπιπίπτοντες νύκτωρ, συνελάμβανον τους Τούρκους και 
τούς άπήγον δεσμίους είς Χάνδακα. Ο δε ηγούμενος Αγκαραθου 
Αθανάσιος Χριστόφορος σχηματίσας σώμα έκ χωρικών έμάχετο 
κατά τών Τούρκων τόσην δέ θραύσιν έκαμεν είς τά Τουρκικά στρα
τεύματα, ώστε μετά μίαν συμπλοκήν, έκτισε προ τού Χάνύακος, 
ν.ε κεφαλάς εχθρών θριαμβευτικήν αψίδα, ύπο την όποίαν διηλθον 
ό στρατάρχης Δουλφής καί οί άρχοντες, χαιρετώντες τον ανδρείαν 
καλόγηρον, οστις παρίστατο κρατών το ξίφος γυμνόν.

Ή πολιορκία της πρωτευούσης ήρχισε την 1 Μαίου τού 1648. 
Πάσα ή Κρήτη ειχεν ήδη καταληφθεί, έκτος ορεινών τινων μερών, 
ώς τά Σφακία καί τινων μικρών φρουρίων οίον τού Σελίνου, της 
Γραμβούσης, τής Σπίνα Αόγγας καί τής Σούδας, προ τής οποίας οί 
Τούρκοι είχαν εγείρει τρόπαια έκ πεντακισχιλίων κεφαλών Χριστια-
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^ (1). Μη δυνάμενοι έν έργω γενικώτερον σκοπόν εχοντι, νά εκ- 
ταθώμεν είς την άφήγησιν τής μακροχρονίου πολιορκίας τής πρω- 
τευουσης τής Κρήτης, διά τάς λεπτομερείας τής οποίας δέν άρ- 
κοΰσι τομοι δλόκληροι, περιοριζόμεθα είς βραχέα τινά μόνον.

Μέχρι τής άλώσεως τού Ρεθύμνου ό Ένετικός στόλος οΰδέν ά- 
ζιον λόγου επραζεν. Αλλά μετά τούτο διορισθεντος στολα'ρχου του 
I ριμάνη, το ένετικόν ναυτικόν ανέκτησε την παλαιάν του δύναμιν 
καί εκράτησε εντελώς τής θαλάσσης. Έπανειλημμενως ό Γριμάνης 
ενίκησε καί συνέτριψε τον άριθμητικώς ύπε'ρτερον τουρκικόν στό
λον· είς μίαν δέ περίστασιν (τό 1648) τε'σσαρα πλοία Ένετικά, έν 
οις καί ή ναυαρχίς κατεναυμάχησαν ολόκληρον τουρκικόν στόλον. 
Αλλά μόλας τάς νίκας ταύτας μόλας τάς προσπαθείας των προς 

αποκλεισμόν τού Ελλησπόντου, δέν κατώρθουν νά διακόψωσι την 
μετα τής Κωνσταντινουπόλες συγκοινωνίαν τών Χανίων. Έν τω 
μεταςυ ό Γριμάνης περιπολών είς τό Αίγαΐον έφορολόγει καί έλε- 
ηλάτει τας Κυκλάδας, τών κατεργαρέων του καταπιεζόντων τούς 
κατοίκους, άπογυμνούντων τούς ναούς, προσβαλόντων την τιυ.ήν 
τών γυναικών. Κατόπιν δ’ έπήρχοντο οι Τούρκοι καί έζήτουν νε- 
ους φόρους καί ένήργουν νέας καταθλίψεις.

Αλλά κατά τό έ'αρ του 1648 φοβερά τρικυμία έβύθισε με'γα με'- 
ρος του νικηφόρου στόλου του Γριμάνη καί αύτήν την ναυαρχίδα 
μετά του ναυάρχου. Καί έξηκολούθησαν μέν οί Ενετοί, καί μετά 
την συμφοράν ταύτην, να θαλασσοκρατώσιν, ύπό τον νε'ον στό
λαρχον Λουδοβίκον Μοττενίγον, άλλά δέν κατώρθουν νά έμποδί- 
σωσι οτι κυρίως έπεδίωκον, νά μη λαμβάνωσιν επικουρίας οί εχ
θροί. Οΰτω δέ ήδυνήθησαν έν άνε'σοι οί Τούρκοι νάρχίσωσι την πο
λιορκίαν του Χάνδακος.

Δεκακισχίλιοι Κρήτες χωρικοί, ήγγαρεύθησαν πρός μετακόμισιν 
τών πυροβόλων έκ Ρεθύμνης καί Χανίων, διά τραχυτάτων καί δυ- 
σβάτων δδών, δερόμενοι καί βασανιζόμενοι τόσον σκληρώς, ώστε 
πολλοί άπέθανον καθ δδόν. Ό Τούρκος στρατάρχης, ό όποιος κα-

(!) Darn, Histoire. ΟΙ Τούρκο' έπλήρωνον αμοιβήν δ;’ έκάστην κεφα
λήν Χριστιανού. Κατά τόν πόλεμον εκείνον τούς έμιμήίησαν καί οί Ενετοί.
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τεσκήνωσε εις Γιόφυραν, εί^ε συναθροίσει πρό τάς πολεως περι τας 
30,000 στρατού- άφού δε ίδρυσε πέριξ του Χάνδακας πυροβολεία 
και οχυρώματα άρχισε ρετλ πολλές ζωηροτητος τας επιθεσεις. 
Άρ.α το πυροβολικόν του ηνοιγε ρήγμα εις τα οχυρώματα της πο
λεως διε'τασσεν έφοδον, άλλ’ οί πολιορκουμενοι ου ρονον απέ- 
κρουον τας εφόδους, άλλα καϊ έ^ύρρων, καταδιώκοντες τους Τούρ
κους ρεε/ρι τών σκηνών των. Άλλ ή φρουρά δεν επηρκει εις ολα 
τά έργα της άμύνης, διό ό ναύαρχος ηναγκάσθη να ρ.εταχειρισθϊί 
ηχερός τών πληρωμάτων του στόλου πρός ενίσχυσιν τών πολιορκου- 
μένων. Εκτός δε τούτων, όλοι οί πολΐται προσέτρεχον εις τά 
τείχη κατά τας εφόδους, ύπό τούς ήχους τών κωδώνων, και αυ- 
ταΐ αί γυναίκες έβοήθουν εις την εμφραξιν τών ρηγμάτων, καί ε- 
πετροβόλουν τούς έφορμώντας και άναριχωμε'νους εις τά τείχη 
Τούρκους. ΙΙολλαί δε γυναίκες καί νεάνιδες έφονεύθησαν ή έπηρώ- 
θησαν κατά τάς φοβεράς έκείνας ημε'ρας, καθ’ άς αί βόμβαι επι- 
πτον βροχηδόν εντός της πόλεως καί οι Τούρκοι εν φοβερώ άλλα- 
λαγμώ έπανελάμβανον πολλάκις της ημε'ρας τάς εφόδους, μη άφη- 
νοντες είς την φρουράν στιγμές άνάπαυσιν. Εις μίαν τοιαύτην ’έφο
δον ην διηύθυνεν αυτοπροσώπως ό καπετάν πασάς, οί Τούρκοι ά- 
ναρριχηθε'ντες εις τρία διάφορα με'ρη τών τειχών ,ενεπηξαν την 
τουρκικήν σημαίαν. Ό κίνδυνος ήτο με'γας. Ή εκρηξις δε βαρελίων 
τινών πυρίτιδας ένε'σπ.ειρε την σύγχησιν μεταξύ τών άμυνομε'νων. 
Άλλ’ η ανδρεία τού Μωροζίνη, δστις εδραμε ξιφηρης είς τά τείχη 
εσωσε τά πάντα. Πάντες οί πολΐται εσπευσαν εις επικουρίαν τού 
στρατεύματος, όμιλοι γυναικών έμάχοντο, μεταξύ τών άνδρών, καί 
μετά τινας ώρας οί πολιορκούμενοι -κατεκρήμνισαν τούς Τούρκους 
εκ τών τειχών καί τούς κατε'κοψαν εντός τών τάφρων. Μετά τινας 
δε ετι αίματηροτάτας εφόδους καί εξόδους, καθ' άς οί Κρητες πρω- 
τηγωνίστουν ύπό τον Γιλδάσην, ό καπετάν πασάς, άπολε'σας περί 
τούς είκοσάκις χιλίους άνδρας, ηναγκάσθη να άργ την πολιορκίαν 
καί νά κτίσγ φρούριον είς θε'σιν Μαραθίτην ου μακράν τού Χάν
δακας, τό όποιον ώνομάσθη Νε'ος Χάνδαξ (Nova Candia) καί 
είς τό όποιον άπεσύρθη περιμε'νων επικουρίας.

Την ευκαιρίαν ταύτην έπωφεληθείς ό Μωροζίνης έπεδιώρθωσε τά
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τείχη καί τά οχυρώματα του Χάνδακας καί πλεύσας εις Σούδαν 
έλυσε την πολιορκίαν. Συγχρόνως έστάλησαν εις Σιτείαν ο Βάρβα
ρος καί ό Βαδουε'ρης μετά στρατού και ένωθέντες μετά τών εγχω
ρίων ών Ηγούντο ό Κορνίλιος, δ Ρώσος, δ Λεύκαρος καί άλλοι, ε- 
πετέθησαν κατά τών έν Ίεραπε'τρφ καί Σιτεία Τούρκων. Άλλ ΰ- 
πε'στησαν δεινήν ήτταν, καθ’ ήν οί πλεΐστσι κατεκόπησαν ή συν- 
ελήφθησαν. Βλέποντες δε οί Ενετοί ότι δεν ήδύναντο να διατηρη- 
σωσι τό φρούριον τής Σιτείας, έγκατε'λιπον αύτό, αφού κατέστρεψαν 
τά οχυρώματα’ του.

Ενώ δε ταύτα έγίνοντο είς τά ανατολικά τής νήσου μέρη, ό άρ- 
χοντορρωμαΐος Ματθαίος Καλλέργης εστάλη είς Άποκόρρωνα, μετά 
τών Ελλήνων Οπλαρχηγών Μαχαιριώτου καί Πασκή καί άλλων 
Κοητών. Ό Καλλέργης μεταβάς είς Σφακία, κατέπεισε τούς Σφα- 
κιανούς νά κατελθουν είς Αρμυρόν καί πολεμήσουν κατά τών Τούρ
κων. Τφόντι δέ οί Σφακιανοί έκυρίευσαν τό φρούριον τού Αρμυ
ρού· άλλά μετά τινας ήμε'ρας κατέφθασαν έκ Χανίων καί Ρεθύμνου 
πολυάριθμοι Τούρκοι, οίτινες νικήσαντες τούς Σφακιανούς τούς κα- 
τεδίωξαν μέχρι τών χωρίων αυτών, όπου διέπραζαν πολλάς ωμό
τητας καί ατιμώσεις, πολλάς δέ γυναίκας ωδήγησαν αιχμαλώτους 
είς Χανία. Φ δέ Καλλέργης, μετά την καταστροφήν ταύτην, έγ- 
καταλείψας τούς Σφακιανούς, οί όποιοι μέχρι τής εποχής εκείνης 
ήσαν, κατά τον Μπουνιαλήν, «λιγάκι αναπαυμένοι», είσήλθεν είς τά 
πλοία καί έπανήλθεν είς Χάνδακα.

Επαναληφθείσης μετ’ ού πολύ τής πολιορκίας, τά πολεμικά 
έργα έξηκολούθησαν μετά πολλής σφοδρότητος καί πείσματος έν 
Χάνδακι. Είς προμαχών έκυριεύθη καί άνεκτήθη τετράκις. Οί Τούρ
κοι ανασκάπτοντες προσιτήρια ορύγματα έφθανον μέχρι τών προ
μαχώνων καί κυριεύοντες αύτούς ύπενόμευον τά τείχη. Αλλά καί 
οί Ενετοί έσκαπταν άνθυπονόμους καί τό περί την πάλιν έδαφος 
ητο πλήρες δαιδαλωδών ύπογείων ορυγμάτων. Πολλάκις δ’ έν μέσω 
τ$ί ^“χ^ί επήρχετο έκρηξις ύπονόμου ή όποια άνετίνασεν είς τόν 
αέρα τό διαφειλόνεικουμενόν όχύρωμα καί έθαπτεν ύπό τά έρείπια 
τους μαχομενους. II δε πολις εκαλύπτετο ύπό πυρός. Ιδίως κατά 



ΤΩΝ ΕΠΑΝΑΣΤΑΣΕΩΝ ΤΗΣ ΚΡΗΤΗΣ 269

τό έτος εκείνο (1649) έρρίφθη κατά του Χάνδακας καταπληκτικόν 
πλήθος μύδρων.

Ένω δε μετά τοιούτου πείσματος εξακολουθεί ό πολε^ος εν Χάν- 
δακι, οί Ενετοί κατά θάλασσαν κατηγον μεγάλους θριάμβους. Το 
1651 ό Μοκενΐγος κατεναυμάχησε τον τουρκικόν στολον εν Πάρω 
καί συλλαβών πολλά εχθρικά πλοία διηλθεν έν θριάμβω προ τού 
Χάνδακας ϊνα ένθαρρύνη τούς πολιορκουμένους. ’Αλλά ρ.εθ άλας 
τάς καταστροφάς ταύτας, ό τουρκικός στόλος κατόρθωνε νά μετα- 
φε'ρτι επικουρίας είς Χανία. Μόλις άνελαβε την αρχιστρατηγίαν ό 
διαδεχθείς τον Μοκενϊγον Λεονάρδος Φώσκολος, οί ύπηρετοΰντες εις 
την φρουράν του Χάνδακος Αλβανοί έστασίασαν, άπειλοΰντες νά 
παραδόσωσιν είς τούς Τούρκους τούς δύο προμαχώνας οΰς έφρού- 
ρουν, αν δέν τοις έδίδετο αύξησις μισθοδοσίας. ’Αλλ’ ή στάσις κα- 
τεστάλη άμε'σως συλληφθε'ντων καί άπαγχονισθε'ντων των άρχηγών 
των στασιαστών. 'Όμοιαι στασιαστικαί άπόπειραι δι’ όμοίους λό
γους συνέβαινον καί μεταξύ τών τουρκικών στρατευμάτων

Ό Φώσκολος μικρά διέπραξε κατά θάλασσαν, εκτός της άλώ- 
σεως νήσων τινών κατεχομε'νων ύπό τών Τούρκων. Κατά τινα δέ 
άπόβασιν είς Κών έφονεύθη ό Ματθαίος Καλλε'ργης. Οί δέ διαδε- 
χθε'ντες τόν Φώσκολον τοσουτον εκ τών έπανειλλημένων κατά θά
λασσαν νικών ένεθαρρύνθησαν, ώστε τόν Ιούλιον τού 1657 ό Λάζα
ρος Μοκενΐγος έπεχείρησε νά είσπλεύση μέχρι Κωνσταντινουπόλεως. 
Καί θά τό κατώρθωνεν ίσως, αν έν μέσω της συναφθείσης έν τοις 
στενοΐς ναυμαχίας, δέν άνεφλέγετο ή ναυαρχίς του, οτε εφονευθη 
ύπό καταπεσόντος ίστοΰ. Τό δυστύχημα τούτο άνέκοψε τάς κατά 
θάλασσαν προόδους τών Ενετών, οί δέ Τούρκοι ού μόνον ανέκτησαν 
τά μέρη τά όποια είχον άπωλέσει εν τω Αίγαίω, αλλά καί μ.εγά- 
λας επικουρίας άπεβίβασαν είς την νήσον.

Ή άνύψωσις του Μεχμέτ Κυπριλη, άνδρός ίκανοτάτου καί δρα- 
στηρίου, είς τό αξίωμα του Μεγάλου Βεζύρου έδωκε νέαν ώθησιν 
καί ζωήν είς τά πολεμικά έργα τών τούρκων. Έν δ’ εκ τών πρώ
των έργων του νέου Βεζύρου ητο καί ή άνάκλησις καί θανά- 
τωσις του έν Κοήτη στρατάρχου Χουσείν πασά, άντικατασταθέ- 
τος διά τού Κατριζόλη πασά, άνδρός εύτολμου καί θρασυτάτου.
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ΑΠ' ή φρουρά του Χάνδακας άντεϊχε p's τάς μικράς επικου
ρίας Λς έλάμβανεν εκ Βενετίας καί την συνδρομήν τών εντοπίων, 
οϊτινες δεν ’έπαυον βοηθοΰντες τούς Ενετούς. Ιΐανταχοθεν τής 
νήσου προσήργοντο τουφεκοφόροι καί τοζόται, διότι ακόμη δεν 
εΙχεν έγκαταλειφθεϊ εντελώς ή χρήσις του τόξου μάλιστα παρά 
τοις Κρησίν. Ό δε καταφυγών κατά την έποχην εκείνην εις 
Χάνδακα έκπτωτος Οικουμενικός Πατριάρχες Ιωανίκιος Β ., ον οί 
Ενετοί ύπεδέχθησαν μετά μεγάλων τιμών δια να κολακευσωσι 

τούς Έλληνας, έθέρμανε περισσότερον διά τών παροτρύνσεων του 
τον ΰπέρ τής άμύνης ζήλον τών Κρητών. Και εις τα τεχνικά δε 
®ργα τής άμύνης είργάζοντο καί διακρίνοντο πολλοι Ελληνες, οιος 
δ έκ Ρεθύμνης πυροτέχνης Μαρούδιος· εις δε τΰ νοσοκομειον, 
το όποιον ό λαός έκάλει «παντοδοχειό» 'Έλληνες το πλεϊστον χει
ρουργοί καί ιατροί έθεράπευον τούς τραυματίας καί ασθενείς. 
Αλλά καί έκ τών νήσων έστρατολογούντο πολλοί Ελληνες, 
όπλίται καί τεχνίται.

Κατά το 1660 ή Γαλλία έστειλε 4,000 άνδρας εις επικουρίαν 
τών Ενετών. Οί Γάλλοι άποβάντες εις Σούδαν έξήλθον εις Απο- 
κώρωνα καί έκυρίευσαν το έκεϊ φρούριον· έκείθεν δε μεταβάντες εις 
την πεδιάδα τής Κυδωνίας καί όχυρωθε'ντες εις Τσικαλαριά επε- 
χείρησαν νά κυριεύσωσι τά Χανία. ΈνΟαρρυνθε'ντες έκ τούτου οί πε
ρίοικοι Έλληνες χωρικοί, οί όποιοι βαρέως εφερον τας τουρκικας 
καταπιέσεις, κατέβησαν έκ τών χωρίων καί έβοήθουν τούς I άλλους 
καί τούς Ενετούς, πολεμουντες κατά τών Τούρκων καί καταστρέ- 
φοντες τούς τουρκικούς πύργους. Αλλά μετά τινας αίματηρας α- 
ποπείρας, άπό τής 25 Λύγούστου μέχρι τής 15 Σεπτεμβρίου, οί 
Γάλλοι καί δ Μωροζίνης, άφήσαντες τούς χωρικούς εις την εκδίκη- 
σιν τών Τούρκων, άπήλθον εις Χάνδακα. Πολλοί τών Ελλήνων ε
παναστατών παρηκολούθησαν τούς Γάλλους είς Χάνδακα· άλλ οί 
μείναντες ύπέστησαν φοβεράν τιμωρίαν. Οί Τούρκοι μεταβάντες είς 
Άποκώρωνα συνέλαβον πολλούς καί τούς έκαυσαν ζωντανούς, πολ- 
λάς δε γυναίκας καί παιδία έξηνδραπόδισαν.

Δέν υπήρξαν ευτυχέστεροι οί Γάλλοι είς τον Χάνδακα. Είς μίαν 
έξοδον^κατέλαβον μέν το εχθρικόν στρατόπεδον, άλλ’ έκεϊ παρεδό- 
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θησαν είς την λαφυραγωγίαν, οί δε Τούρκοι έπελθόντες τούς έτρε
ψαν εις ατακτον φυγήν, φονεύσαντες χιλίους πεντακοσίους. Έπειδη 
δε μετ’ ολιγοετούς κατέλαβε καί πανώλης, οί Ενετοί έφρόντισαν' 
νάπαλλαγώσιν από τούς συμμάχους τούτους.

, Κατά το 1664 ό νέος βεζύρης Άχμέτ Κυπριλής έπρότεινεν ε’ις 
τους Ενετούς να μοιράσωσι την νήσον, άφίνων αύτοϊς τό άνατολι-. 
κόν μ-έρος· άλλ’ οί Ενετοί δεν έδέχθησαν.

Μετά τούς Γάλλους, ό δούξ της Σαβοΐας έστειλεν επικουρίαν εκ 
δύο συνταγμάτων ύπό τον μαρκήσιον δε Βίλλα. Το στράτευμα τούτο 
ενωθεν μετ άλλων επικουριών έπεχείρησε κατά Μάρτιον τού 1666 
την ανάκτησε των Χανίων. Άλλ’ ένεκα αντίξοων περιστάσεων καί 
η απόπειρα αυτή άπέτυχεν ως ή πρώτη, με μείζονα φθοράν των 
επικουρικών στρατευμάτων, καί ό μαρκησιος δέ Βίλλα ήναγκάσθη. 
να. μεταβή ε’ις Χάνδακα.

Εν τουτοις ό βεζύρης βλέπων την μακροχρόνιον παράτασιν της 
πολιορκίας, άπεφάσισε να μεταβη αυτοπροσώπως ε’ις Χάνδακα και 
αναλάβη την διεύθυνσιν τών πολεμικών έργων. Καί την 3 Νοεμ- 

ρίου 1666 άπεβιβάσθη ε’ις την νήσον μετά νέων στρατευμάτων 
συνωδευετο δέ ύπό τού μεγάλου διερμηνέως Παναγιώτη Νικούση, 
οστις οσον ήδύνατο έφάνη ωφέλιμος ε’ις τούς Έλληνας τής νήσου 
κατά τάς παρουσιασθείσας εύκαιρίας. ’Αλλ’ αφού έξ ιδίας πείρας ό 
Κυπριλής εννόησεν ότι ή πολιορκία θά παρετείνετο έπΐ έτη ακόμη, 
έπρότεινεν είς τον Φραγκίσκον Μωροζίνην τό 1667 συνθηκολόγη- 
σιν άλλά τώρα αί προς τούς Ενετούς παραχωρήσεις του περιωρί- 
ζοντο εις μονήν την πόλιν τού Χάνδακας με περιοχήν άκτΐνος 
τριών λευγών. Οί Ενετοί δεν άπεδέχθησαν καί την νέαν ταύτην 
προτασιν καί ή πολιορκία έξηκολούθησε μετά νέας σφοδρότητος. 
Δι επανειλημμένων επικουριών ό άριθμός τού τουρκικού στρατεύ
ματος ανήλθεν είς 70,000, ενώ ή φρουρά τού Χάνδακος άνήρχετο 
μόλις εις 9,000. Ό Μωροζίνης ήναγκάσθη ναφαιρέση 2,000 άν- 
δρας έκ τών πληρωμάτων τού στόλου διά να ένισχύση καί άνακου- 
φίση την φρουράν. Οί δέ Έλληνες τής νήσου οσω έβλεπον τον κίν
δυνον αυξάνοντα, τόσω έρρωμενέστερον καί θερμότερον έβοήθουν τό 
Ενετικον στράτευμα. Μεταξύ τών τότε Κρητών μαχητών έφημί-
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Ζοντο τρεις Σφακιανοί αξιωματικοί, ό Ζύμπ^ς, ό Κάλαμ ς ' 
Βάοσαμος, οΰς σύγχρονός τις διδάσκαλος έν Άθήναις ανεφερε δια 

νάποδείξη ότι ό Εθνισμός δέν είχε παύσει νά ^ 
εφάμιλλους των αρχαίων. (!) Άλλ’ δ περιφημότερος εξ ολων των 
Ελλήνων μαχητών ήτο ό Σιναίδης, μονάχος Ευγενικός, οστις ε 
πανειλημμένας έκαμεν εξορμήσεις μετά τών Ε η , 

τελευταία έτη τής πολιορκίας. , ,
Άπερίγραπτον καταντά το επικόν μεγαλειον και η ακατα η- 

τος λύσσα ή οποία άνεπτήχθη κατά την περίοδο^ταυ-ην πο 
λιορκίας. Ό Μαρκήσιος του Μομπρεν ό όποιος είχε ^‘Ζ τ°ν 
μαρκήσιον δε Βίλλα, καί δ όποιος είχε παρευρεθεΐ εις ολας τας 
περίφημους πολιορκίας τής εποχής του, άπεκαλεσε τον πο .μον ε 
κείνον'γιγαντομαχίαν. "Ολος ό κόσμος- ήτο έστραμμένος μετα συγ- 
κινήσεως καί θαυμασμού προς τόν Χάνδακα, όπου μία ράς , χη 
τών έπάλαιε μετ’ άκαταβλήτου σθένους κατά τοραστίο^ στρα ζς 
•Ο Σουλτάνος, άνυπομονών, είχε κατελθει εις την Ελλα α ι 
Βρίσκεται εγγύτερον τού πολέμου. Ό δε βεζύρης, γνωρίζων ποσον 
επικίνδυνος ήτο διά την ζωήν αύτού ή ανυπομονησία τού κυρίου 
του, πάσαν κατέβαλε προσπάθειαν καί δεν έφείδετο αίματος δια να 
έξαντλήση την αντοχήν τών πολιορκουμενων. ΙΙέντ., πυρο 
κανονιών καί τρία βομβών έμυδροβόλουν το φρούριον. Τινά τών Ρη
μάτων δεν εΐχον βάρος μέχρις όκτακοσίων λιτρών. Άπο τής. ε 
Ιουνίου δεν παρήλθεν ημέρα άνευ πολεμικού τίνος Επιχειρήματος 
τών πολιορκούντων ή τών αμυνομένων. Από τής 22 Μαίου μέχρι 
τής 18 Νοεμβρίου έγένοντο τριάκοντα δύο έφοδοι καί δεκαεπτά έ
ξοδοι καί άνεφλέχθησαν 618 ύπόνομοι. Εντός εξ μηνών δέ εκ μεν 
τών πολιορκουμένων έφονεύθησαν 400 αξιωματικοί καί 3,200 στρα- 
τιώται, εκ δε τών Τούρκων έφονεύθησαν πλείονες τών 20,000. 
Ενώ δέ ταύτα έτελούντο κατά ξηράν, δεν έπαυον καί οί κατά θά
λασσαν άγώνες, καθ’ οΰς πάντοτε ένίκων οί Ενετοί. Αλλ ο χει- 
μαρρος τών τουρκικών επικουριών ήτο ανεπίσχετος πλέον, ενω οι 
Ενετοί έλαχίστας έλάμβανον επικουρίας. Ό σημαντικωτερος των

1) De La Guillcticrre, Athenes κτέ. 
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συμμάχων αύτών ήτο ή πανώλης. ήτις έθέριζε τό τουρκικόν στοα- 
τοπεδον, αλλ ή οποία ηπείλει να μεταδοθώ καί είς την πόλιν. Ή 
Ένετικη κυβέρνησις δεν επαυε ζητούσα βοήθειαν παρά δια

φόρων Εύρωπαϊκών αύλών, μόλις δέ τό 1669 δ Λουδοβίκος ΙΔ'. 
εστειλε 6,000 άνδρας ύπό τούς Δούκας του Μποφόρ καί του Να- 
βάλ. Λλλ’ είς την πρώτην έξοδον την οποίαν έπεχείρησαν παρά 
τάς συμβουλάς τού Μωροζίνη, έκλαβόντες την άνάφλεξιν βαοελίων 
πινών πυρίτιδας ως υπόνομον, ύπό τοιαύτης κατελήφθησαν συγχύ- 
σεως, ώστε έτράπησαν είς φυγήν ά'τακτον καί 500 έφονεύθησαν 

-υπο τών Τούρκων. Τό ατύχημα τούτο άπεγοήτευσε τόσον τούς 
Γάλλους επικούρους, όόστε την 21 Αύγούστου άπήλθον εκ Χάνδα- 
κος. Την αύτην διαγωγήν είχον δείξει καί 500 έθελονταί Γάλλοι, 
οιτινες είχον έλθει τό 1668 ύπό τον δούκα Δέ λά Φελλιάδ.

Η άναχώρησις τών Γάλλων άπήλπισε τον Μωροζίνην, οστις 
βλεπων τό αδύνατον τής παρατάσεως της αμύνης, άπεφάσισε νά 
συνθηκολογήσ-/) χωρίς νά έχγ την προς τούτο άδειαν τής Δημοκρα
τίας. Αί διαπραγματεύσεις διεξαχθεΐσαι μεταξύ τριών Ελλή
νων, τού Άνάντη καί τού Σκορδύλη, αντιπροσώπων τού Μωροζίνη, 
καί τού Π. Νικούση, άντιπροσώπου τού Κυπριλή, διήρκεσαν από 
της 28 Αύγούστου μέχρι τής 6 Σεπτεμβρίου 1669. Ό Μπροζίνης 
επετυχεν ορούς εντίμους ού μόνον διά την φρουράν, αλλά καί διά 

•την δημοκρατίαν. Η συνθήκη άπεκαθίστα ειρήνην «.εταξύ Τουρκίας 
■ καί Ένετίας. Οι Ενετοί θά έγκατέλειπον τον Χάνδακα εντός 12 
ήμερων εύδίου .καιρού, άφήνοντες επί τών τειχών μόνα τά πυρο- 
βολα τά οποία ύπήρχον προ τής πολιορκίας. Επίσημοι κάτοικοι 
τής πολεως ήσαν ελεύθεροι νάναχωρήσωσι μετά τής φρουράς. ’Η 
Ένετία θά διετήρει είς την κατοχήν της τά τρία φρούρια καί τούς 
λιμένας τής Γραβούσης, τής Σούδας καί τής Σπιναλόγγας, έπί- 
σης, δέ καί όσα μέρη είχεν άφαιρέσει εν Δαλματία καί Βοσνία από 
τους Τούρκους.

Ο Μωροζίνης επρότεινεν είς τούς κατοίκους τής πόλεως νά 
μεριμνήση εν τη συνθήκη προς έξασφάλισιν τών περιουσιών καί 
τών δικαιωμάτων αύτών,' άν ήθελον νά μείνωσιν. Άλλ' αύτοί 
^προτίμησαν νά εκπατρισθώσι πάντες παρά νά συζήσωσι μετά

ΙΣΤΟΡΙΑ THIS ΕίΙΑΝΑΣΤΑλΕίΙΝ ΤΗΣ ΚΡΗΤΗΣ $§ 
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τών Τούρκων. Έκ τών μακροχρονίων ταλαιπωριών ο όλος πλη
θυσμός τής πόλεως είχεν ελαττωθεί είς 4,000- τόση δε πε
ρίπου είχε καταντήσει καί φρουρά. Εϊς έπίμετρον, μολις απε- 
μακρύνθησαν έκ τής νήσου, τρικυμία έπελθούσα, πολλούς μεν 
επνιζεν, άλλους δέ ερριψεν είς τάς άκτάς τής Αφρικής, όπου ενε'- 
πεσαν είς τάς άλύσσεις τών Βαρβαρε'ζων. Οί δε λοιποί εν αζιο- 
θρηνήτω καταστάσει ϊφθασαν είς τάς Ίονίους νήσους καί εις Βε
νετίαν.

Ή πολιορκία του Χάνδακος διήρκεσεν είκοσι καί εν ετη. Ε- 
φονεύθηααν δέ κατ’ αυτήν 30,000 χριστιανών καί 110,000 
Τούρκων. Οί Τούρκοι είσήλθον είς τον Χάνδακα την 4 Οκτω
βρίου 1669, εύρόντες αύτόν ήμιηρειπωμε'νον καί έρημον. Καί 
δ Κρητικός λαός, προβλε'πων τά φοβερά παθήματα άπερ τόν άνε'- 
μενον ύπό τόν νε'ον ζυγόν, έθρήνησε την πτώσιν τού Χάνδακος έν· 
άσματι άδομενφ έ'τι καί νύν παρά τών ορεινών τής Κυδωνίας :

Κάστρο, χαΐ πούτ' οί πύργοι σου χαΐ τά χχρπαναριά σον.
Καί που?' οί γχ irfpeiupiroi σου....................



Η ΚΡΗΤΗ ΠΙΟ ΤΟΥΣ ΤΟΥΡΚΟΥΣ

ΚΕΦΑΛΑΙΩΝ IB'.

Απίθανο» ιστόρησα.— Διοικητική διαίρεσις, ’Ορθόδοξοί επίσκοπος άνα- 
οασ^ς, του εδάφους, φορολογία.- Προνόμ.α Σφακιανών.- Πιέσεις καί 
ε ωμοσίαι. Οί Χαινιδες.— «0 Μοκενιγος πολιορκεί τά Χανία.— Έπα- 
ναστασις Κρητών, αλωσις Καστελλίου της Κισάριου.- Παράδοσις Γραμ- 
ουσης,' Σούδας καί Σπιναλόγγας είς τούς Τούρκους - Οί "Ελένες καί 

ΐ,™10?- Επανάσταση Δασκαλογιάννη. Μαρτυρικόν τέλος αύτοΰ.- 
Αζηδάκης— Σφακιανών πλοία.- *0 Γιανιτσαρισμός.- Οί Ξεκου- 

% Υ™^Τά?άσανα τών Ραϊζάδων - Άρ^τωλοί. Δημήτριος Λόγιος. 
ατζη Οσμαν πασάς.— Τά πρδ της έπαναστάσεως του 1821.

Ο ήγουμενος Παπαδοπετράκης, έν τή Ιστορία των Σφακίων 
1 (1), αναφέρει μετά πολλής άπλότητος, ότι εύθύς μετά τήν πλή 

κατάκτησε της Κρήτης ό Σουλτάνος έπρότεινε προς τούς Κρή- 
τας να τούς άφήση αύτανδρους, πληρώνοντας φόρον ύποτελείας 
και ναποσύρη πάντας τούς Τούρκους εκ τής νήσου, άλλ’ ότι αν
τιπρόσωπος του Κρητικού λαού, συνελθόντες είς Κράσι τής Πεδιά
δας, δεν άπεδέχθησαν την πρότασιν τού Σουλτάνου, φόβω μή 
πέση^κ νέου είς χειρας των Ενετών ή νήσος. Άλλ’ ό περίερ
γος εκείνος ιστορικός δεν αναφέρει την πηγήν εξ ής ήρύσθη την

(1) Σελίς 110.
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άγνωστον ταύτην είδησιν, ωσει πρόκειται περί πασίγνωστο και 
άναμφισβητήτου γεγονότος. Επειδή δε και ε>ς άλλα φωραται 
άρυόμενος εκ πηγών μυστηριωδών, αυτφ και μόνον γνωστών, επι 
τρέπε Γαι νά διστάσωμεν προ τής είδήσεώς ταύτης, ή όποια άλλως, 
καθ’ ίαυτήν, έχει όλα τα στοιχεία του άπιθάνου. Είδομεν άνω- 
τερω δτι, μεθ’ ύλην την κατά τών Ενετών ύπάρχουσαν δυσαρέ
σκειαν, άμα έπελθόντων τών Τούρκων, οί Κριτές προθυμως εσπευ- 
σαν νά συναγωνισΟώσι μετά τών Ενετών καί έν Χανίοις, καθ ην 
εποχήν δεν ειχον λάβει ακόμη πείραν τής βαρβαρότητας και τής 
σκληρότητας τών Τούρκων, καί έν Ρεθύμνφ, και εν Μυλοπο- 
τάμω, καί έν Μεσαρά καί έν Σιτε^, καί έ^ί τών Λευκών ’Ορέων 
καί τέλος έν Χάνδακι, ούτινος ή μακροχρόνιος άντοχή οφείλε
ται κατά μέγα μέρος είς την συνδρομήν τών εντοπίων Ελλή
νων. Αφού δε κατ’ αυτούς τούς πρώτους μήνας του πολέμου, 
οί Κρήτες έκλιναν όριστικώς ύπέρ τών ‘Ενετών, πώς δυνάμεθα νά 
πιστεύσωμεν δτι μετά είκοσιπενταετή συμβίωσιν μετα των Τούρ
κων, καθ’ ήν τά πάνδεινα έπαθον παρά τούτων, ως βλέπομεν εις 
τάς άφηγήσεις του πολέμου έκείνου καί ιδίως είς τά στιχουρ
γήματα τών συγχρόνων Κρητών Μπουνιαλή καί Σκληρού, πώς 
δυνάμεθα νά πιστεύσωμεν δτι οί Κρήτες διεκειντο τόσον φιλίως 
προς τούς Τούρκους, ώστε νά μη δεχθώσι την προτεινομένην αύτο- 
νομίαν καί την άπομάκρυνσιν έκ τής νήσου τών καταπιεστών αυ
τών καί τών έχΟρών τής θρησκείας των, διά μόνον τον φόβον δτι 
ήτο ένδεχόμενον νά έπανέλθωσιν οί Ενετοί, οί τής χθες σύμ
μαχοι καί συναγωνισταί ; Αλλά καί οί Ιούρκοι πώς ήτο δυ
νατόν νά έγκαταλίπωσιν είς τούς Κρήτας χώραν, τήν άπόκτησιν 
τής οποίας άπό αιώνων έπόθουν καί τήν όποιαν επί τέλους κα- 
τέκτησαν διά μεγίστων θυσιών καί μακρονίων αγώνων ; "Οτι δε 
δεν ειχον σκοπόν νά τήν άφήσωσιν είς τούς κατακτηθέντας άντ; 
άπλού φόρου ύποτελείας προσαποδεικνύεται καί έκ τού ότι 0 
κατακτητής έπεφύλαττεν ώς αμοιβήν είς τούς μαχητάς του τάς 
γαίας τής νήσου.

Μετά τήν κατάπαυσιν τού πολέμου, οί Τούρκοι, κύριοι ήδη 
τής όλης νήσου, έκτός τών είρημένων τριών φρουριδίων, διήρε- 
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σαν αυτήν είς τρεις διοικήσεις, την τού Μεγαλοκάστρου (Ηρακλείου), 
την τής Ρεθύμνης καί την των Χανίων, ύπό την διοίκησιν τριών 
πασάδων, εξ ών ό του Χάνδακος ήτο ό ανώτερος, ο γενικός τής 
νήσου διοικητής. Επετράπη δε καί ό διορισμός ορθοδόξων αρχιε
πίσκοπου και επισκοπών, αντί των απελθόντων λατινεπισκόπων, 
καί πρώτος μητροπολίτης, μετά την άλωσιν. διωρίσθη ό Κρής Νεό
φυτος Πατελάρος. (1) Αλλ’ εκ τών εκατόν καί πλέον ναών τού 
Μεγαλοκάστρου, είς μόνον άφέθη διά τάς θρησκευτικάς άνάγκας τών 
Χριστιανών, οί δε λοιποί μετετράπησ αν είς τζαμία ή βαλανεΐα καί 
αποθήκας η ερημώθησαν. Τό αυτ ό είχε γείνει καί είς τάς άλλας 
πόλεις καί τά χωρία, τών κατοίκων ύπ οχρεωθέντων νά καταβιβά- 
σωσι τους κώδωνας τών ναών καί κάμνωσι χρήσιν σήμαντρων. (2)

Το δε έδαφος τής Κρήτης διαιρεθεν διενεμήθη είς τούς διαπρέ- 
ψαντας κατα τον πολεμον αγάδες καί βέηδες, είς κατωτέρους 
στρατιωτικούς καί ίδιώτας καί είς την τουρκικήν εκκλησίαν μέρος 
δ εκράτησε τό δημόσιον. Όμολογουμένως ό Σουλτάνος έφάνη κατ’ 
^ΡΖ^ εύμενής προς την Κρήτη ν διότι επέβαλε μεν είς τούς Κρή- 
τας κεφαλικόν φόρον καί φόρον ιδιοκτησίας, κατά τό ίερονομικύν 
δίκαιον τών Οθωμανών (σεριάτ), οπερ έφηρμόσθη επί πάσης οίασ- 
δήποτε διαφοράς ή δικαιώματος, αλλά μετά τρία έτη έμετρίασ^ 
τόν φόρον τού εισοδήματος άπό τού πέμπτου είς τό έβδομον, άπαρ- 
χής δε άπήλλαξε διά παντός την Κρήτην άπό ποικίλους άλλους 
φορους, εισπραττομενους έν τή λοιπή αύτοκρατορία (3).

Μόνη ή ορεινή επαρχία τών Σφακίων έμεινεν αύτόνομος κα1

1) Εκ της μεγάλης τούτης οικογένειας, ή’τις τόσους παρήγαγε λογίους, 
σώζονται καί σήμερον τινες έν τώ τμήματι Ρεθύμνης, ιδίως δ’ έν Άξώ του 
Μυλοποτάμου, καί τοι, ώς συμβαίνει έν Κρήτη, πολλοί μετέβαλον τδ όνομα.

2) Οι χωρικοί έκρυψαν τούς κώδωνας είς την γην βαθαηδδν δ’ έν τη διά
νοια των ή καμπάνα προσέλαβε σημασίαν άγιου αντικειμένου, ώς αί εικόνες 
“και^α ιερα βιβλία. Καί ουτω οσάκις ένέσκηπτε λοιμός, έξήγον τούς κώδωνας 
κ τών κρυπτών καί τούς περιήγον έν λιτανεία περί τά χωρία.

3) [δε Α. Κοπάση «Περί τού φορολογικού συστήματος τών Τούρκων» παρά 
Ν. Σταυράκη «Στατιστικοί Πίνακες κτλ.»
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τοΰ φό-

σχεδόν αφορολόγητος, διατηρήσασα τα επί Ενετών προνόμιά της. 
Δοθείσα είς ζώνην (apanage) πρός τήν βασιλομήτορα (βαλιδε), 
έπλήρωνε κατ' άρχάς μικρόν ποσόν χρημάτων ετησιως, το οποιον 
όμως βραδύτερον έπαυσαν να καταβάλλωσιν οί Σφακιανοί, 
ρου άντικατασταθέντος δι ολίγων σάκκων χιόνος, τη? οποίαν 
πεμπον είς το μέγαρον τού πασά κατα τους θερμούς μήνας, προς 
παρασκευήν αναψυκτικών. Το βέβαιον εινε οτι τα τής παραχωρή 
σεως τών προνομίων είς τούς Σφακιανους εινε ολίγον σκοτεινά κα. 
συγκεχυμένα. Αναμφισβήτητον μεν εινε οτι οί Τούρκοι αφήκαν 
αυτούς να κυβερνώνται κατά τά πάτρια καί τους εζήρεσαν τών 
φόρων είς ούς ύπεβλήθησαν οί λοιποί Κρήτες, άλλα δεν εινε 
εντελώς έζηκριβωμένον πώς καί ύπό τίνας περιστάσεις παρεχωρή 
θησαν αύτοίς τά προνόμια ταύτα. Έλαβε περί αυτών πρόνοιαν ό 
Μωροζίνης έν ταίς μετά τού Κυπριλή συμφωνίαις του , Αδηλον. 
Μή κατά τά τελευταία έτη τής πολιορκίας, οί Σφακιανοί, προβλέ- 
ποντες τήν πτώσιν τού Χάνδακος, ώμολόγησαν προς τον β.ζυρην 
ύποταγήν, καί έλαβον είς άντάΜαγ[χ« ασυδοσίαν και αυτονομίαν, 
του πασά μη θέλοντας να εκτεθώ είς ματαίους αγώνας προς ύπόταξιν 
χώρας αγόνου καί κολλάς παρασχουσης ενοχλήσει, εις την Ενετι 
κήν κυριαρχίαν, έπειγομένου δε ναναγγείλη προς τον κύριόν του 
την πλήρη ύποταγήν τής νήσου ; Καί τούτο άδηλον. Τύ πιθανώ- 
τερον φαίνεται οτι ό Κυπριλής, λαβών ήδη πείραν τού μαχίμου καί 
ατίθασου των Σφακιανών χαρακτήρας, προθυμως αντήμοιψε την ύ
ποταγήν αυτών διά προνομίων, προς αποφυγήν ματαίων περι-
πλοκών.

‘Ως εϊπομεν, οί έπιβληθέντες είς τούς άλλους Κρήτας φόροι δεν 
ήσαν σγετικώς πολύ βαρείς, καίτοι εκ τών μεγάλων κακοπαθειών 
τού μακρού πολέμου, ό λαός είχε περιέλθει είς τήν έσχάτην ενδειαν. 
Αλλά μόλον οτι τά πρώτα σουλτανικά διατάγματα,απήγγειλαν άράς 
καί αναθέματα κατ’ εκείνου δστις ήθελεν επιβαρύνει τήν αρχικήν 
ταότην φορολογίαν, οί υπάλληλοι καί οί αγάδες ήρχισαν να εκμυ- 
ζώσι τόσον άπλήστως τον ίδρώτα τών ραγιάδων, ώστε ό βίος του- 
των κατέστη αβίωτος. Συγχρόνως οί εν τ^ ν’ήοω τναρα^είναντες και 
οί εκ τήςάλλης Τουρκίας ερχόμενοι τυχοδιώκται ηρπαζον τάς γυ-
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ναΐκας και τάς θυγατέρας των Ελλήνων, τούς έπίεζον νά δίδωσι 
χρήματα, τούς έκακοποίουν καί τούς έφόνευον καί ποεκιλοτρόπως 
εξύβριζαν την θρησκείαν αυτών καί εμπόδιζαν την τε'λεσιν των θρη
σκευτικών αυτών καθηκόντων. Ένεκα τών βασάνων τούτων πλεϊ- 
στοι τών Χριστιανών ήναγκάσθησαν ν’ άσπασθώσι τον Ισλαμισμόν 
Ϊνα σωθώσιν εκ τών φοβερών καταδιωγμών και πιέσεων,καί ϊνα σώσωσι 
την περιουσίαν καί την οικογενειακήν αυτών τιμήν. Ούτω δ’ άπε- 
τελε'σθη δ τουρκικός πληθυσμός τής νήσου. '0 κατά τό έτος 1700, 
ήτοι τριάκοντα καί εν έτη μετά την άλωσιν, έπισκεφθείς την νήσον 
Τουρνεφόρ λέγει ότι «όλοι οί μουσουλμάνοι κάτοικοι τής Κρήτης 
είνε εξωμόται (μπουρμά) (1) ή τέκνα έξομωτών». 'Ο δέ εν έτος προ 
του Τουρνεφόρ μεταβάς είς Κρήτην Σεβαλιέ αναφέρει άτι τόσον έ- 
πιέζοντο καί έβασανίζοντο οί ραγιάδες, ώστε καθ’ ά του ειπεν ό 
μητροπολίτης τής νήσου, πολλοί έξ αύτών έγίνοντο μουσουλμάνοι, 
διά νά σωθώσιν από τάς καταδυναστεύσεις καί τούς φόρους. '0 δέ 
Πουκβίλ αναβιβάζει τον αριθμόν τών κατά τάς πρώτας άπό τής 
κατακτήσεως δεκαετηρίδας, μεταβαλόντων θρήσκευμα είς εξήκοντα 
χιλιάδας. Πάντες ούτοι εξισλαμιζόμενοι μετέβαλον μόνον τό όνομα, 
τινες μάλιστα κατά τούς πρώτους χρόνους καί αυτό τό όνομα διε- 
τήρουν, ώς δεικνύουν τα σωζόμενα τουρκικά κτηματολόγια. Κατά 
την πολιορκίαν δε του Χάνδακος οί πρώτοι εξωμόται παρείχαν εκ
δουλεύσεις είς τούς πολιορκουμένους. Αλλά βαθμηδόν οί άπαρνη- 
ταϊ ούτοι τού γένους καί του θρησκεύματος αύτών κατέστησαν 
σκληρότεροι καί αύτών τών γνησίων Τούρκων, έπιδεινώσαντες την 
δυσπραγίαν τών όμαιμόνων αύτών.

Ικανοί όμως εκ τούτων μετέβαλον μόνον προς τό θεαθήναι Θρή
σκευμα, ως οί Airοβάμβα,χοι εν Κύπρω. Οί πλεϊστοι τούτων έγνω- 
ρίζοντο μεταξύ των, συνεννοούντο, τηρούντες άκραν μυστικότητα, 
έβαπτιζον τά τέκνα των καί συνήπταν γάμους μεταξύ των, φανερά

(1) Η τουρκική λεςις μπουριά σημαίνει τόν αυθάδη καί θρασύν· 
ούτω δε άπεκάλεσαν οί γνήσιοι τουρκοι τούς έξωμότας, οιτινες εκ ζήλου νεο
φώτιστων ή καί εκ πονηρας φύσεως έδείκνυον ύπέρμετρον φανατισμόν καί πε- 
ρίφρόνησιν κατά τών Χριστιανών.
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[Λεν άκολουΟούντες τούς μουσουλμανικους τύπους, εν κρύπτω ο ε- 
κτελούντες τά παραγγελλόμενα, ύπό τές χριστιανικής Εκκλησίας. 
Πολλοί τούτων, έθισΘέντες βαθμηδόν είς τον κατά Γουρκους βίον ή 
βαρυνΟέντες νά ύποκρίνωνται, εξισλαμίσΟησαν εντελώς συν τώ χρονω. 
"Αλλοι όμως διετήρησαν πιστώς το θρήσκευμα τών πατέρων αύτών, 
ώς ή μεγάλη οικογένεια τών Κουρμούλιδων, ητις τοσαυτας παρε- 
σχεν ύπηρεσίας εις τον ιερόν αγώνα, ότε έκδηλώσασα το αληθές 
αύτέί θρήσκευμα συνετάχΟη τοΐς άγωνιζομενοις άδελφοις, ώς 0έ- 
λομεν Ι'δει.

Ύπό τοιαΰτα φρικτά βάσανα, ητο με'γας ηρωισμός καί μόνη ή 
έγκαρτέρησις τών Κρητών οϊτινες διετηρουν την θρησκείαν καί τας 
παραδόσεις τών πατε'ρων αυτών. ’Αλλ’ οί Κρέμες δεν ηρκούντα 
μόνον είς την παθητικήν ταύτην άντίστασιν κατα της τυραννίας. 
Πολλοί υπερήφανοι καί γενναιόψυχοι άνδρες, μη ανεχόμενοι τους, 
έζευτελισμούς καί τας βιαιοπραγίας τας οποίας ύφίσταντο οί χρι
στιανοί, κατε'φυγον είς τά κατεχόμενα ΰπό τών Ενετών φρούρια· 
τές Γραμβούσης, τές Σούδας καί τές Σπιναλόγκας, έκεΐΟεν δ έξορ- 
μώντες έπυρπόλουν τάς έν τοϊς χωρίοις οικίας τών Τουρκων, φο- 
νεύοντες ή αίχμαλωτίζοντες τούς αγάδες. Οί άρματωλοι ουτοι ε
καλούντο ύπό τών Τούρκων Χαίνιδες (1), τουτε'στιν άποστάται. 
Όσάκις δε συνελαμβάνετό τις έζ αύτών, άπε'Ονησκεν επί τού Τσι- 
γκε^ου, (2) φρικτού οργάνου Οανατώσεως, τό όποιον ειχον ίδρυσει 
προ τών πυλών τών πόλεων, $ άνεσκολοπίζετο.

Έν τούτοις οί Ενετοί δεν είχον χάσει την ελπίδα περί άνακτη- 
σεως τές Κρητης. Αλλά καί οί Κρέτες ηκουσαν μετ’ ελπίδων την· 
εκρηξιν τού πολέμου, το 1684, μεταξύ Ενετών καί Τούρκων καί βρα- 
δύτερον την άνάκτησιν ύπό τών πρώτων τού Μωρέως. "Οταν δε τον 
Ιούλιον του 1692 ό Μοκενϊγος, άποβιβάσας στρατόν καί πυροβο
λικόν, έπολιόρκησε τά Χανία, πολλοί Κρέτες, ών οί πλείονες Σφα- 
κιανοί, εσπευσαν προθύμως ύπό τον οπλαρχηγόν Ίωάννην Μαχαι- 
ριώτην, είς συνδρομήν τών Ενετών πολιορκησαντες δε τό Κα—

(!) Pitton tie Tournefort, Voyage du Levant.
(2) "Ιδε εικόνα σελ. 193.
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στε'λλι της Κισσάμου το 'κυρίευσαν (1). ’Αλλ’ δ Μοκενΐγος δεν έ- 
πε'μεινεν είς την πολιορκίαν των Χανίων. Είχον ήδη γίνη δύο ’έφο
δοι και άπεκρουσθεΐ δύο έξοδοι και το ενετικόν πυροβολικόν είχε 
κάμει χαλάστραν είς τά τείχη τής πόλεως, οτε ό Μοκενΐγος λύσας 
την πολιορκίαν έπανήλθεν είς Μωρε'αν, καθ’ ού οί Τούρκοι ήτοίμα- 
ζον εκστρατείαν. Άναχωρών δε παρελαβεν εκ Κρητης και 2,000 εκ 
τών επαναστατών προς άναπλήρωσιν των ζημιών ας ειχεν υποστεΤ 
το στράτευμά του προ τών Χανίων.

Ή απόπειρα αύτη τών Ενετών διηρκεσεν ένα μήνα περίπου, είς 
μάτην άναστατώσασα τον δυστυχή της Κρήτης λαόν και προκα- 
λέσασα φοβέρας κατ’ αυτού εκδικήσεις παρά τών Τούρκων. ΟίΚρήτες 
είχον ύποσχεθεΐ να έξεγερθώσιν όλοι κατά τών Τούρκων μόλις 
δε ή έξε'γερσις ήρχιζε καί είς τάς άνατολικωτε'ρας επαρχίας, οί 
Ενετοί, ώς επραζαν πολλάκις καί εν Κρήτη καί είς την άλλην Ελ
λάδα, τούς έγκατέλιπον είς την τύχην των καί άπήλθον. Έκ τών 
λαβόντων δε τα όπλα άλλοι μεν συνελήφθησαν καί έθανατώθησαν, 
άλλοι δε έτράπησαν είς άρματωλικόν πόλεμον.

Κατά τό έτος εκείνο ό Ιταλός φρούραρχος τής Γραμβούσης πα- 
ρε'δωκεν αυτήν είς τούς Τούρκους. Κατά δε τό 1715 οί φρούραρχοι 
τής Σούδας καί Σπιναλόγκας, Λουδοβίκος Μάγνος καί Φραγκίσκος 
Ίουστινιάνης, παρε'δωκαν καί τά φρούρια ταύτα είς τούς Τούρκους, 
τη σιωπηλή συγκαταθε'σει τής Δημοκρατίας, ή οποία, άπολε'σασα 
πάσαν έλπίδα περί άνακτήσεως τής Κρήτης, ήθελε νάπαλλαγή από 
τάς δαπάνας τής συντηρήσεως τών φρουρίων τούτων. Εινε δε γνω
στόν έκ παραδόσεως ότι οί μεν κάτοικοι τής Σούδας μετωκησαν 
είς τό χωρίον Θε'ρισον τής Κυδωνίας, οί δέ τής Σπιναλόγκας έξι- 
σλαμίσθησαν.

Μετά τούς Ενετούς, ών τό άστρον έτρεμόσβυνε πλε'ον, άλ
λοι παρουσιά σθησαν τροστάται τών ύπό τον τουρκικόν ζυγόν χρι
στιανών, οί Ρώσσοι, έχοντες επί πλε'ον ούτοι την δελεαστικήν σα“ 
γήνην τής ορθοδοξίας. "Ηδη από τής ΙΕ', εκατονταετηρίδας έπήλ- 
Θεν είς τούς ρώσσους αύτοκράτορας ή ίδε'α τής κατακτήσεως τής

(1) Χρονικόν Μάτεση.
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Κωνσταντινουπόλεως, πρός τον σκοπόν δε τούτον εγνωσαν να εχρε- 
ταλλευθώσιν, ώς οί Ενετοί, τον πρός την ανεξαρτησίαν πόθον τών 
Ελλήνων. Καί έκτοτε ήρχισαν νάποστέλλωνται εκ τής Αγίας 
Ρωσσίας απόστολοι, ϊνα διακηρύττωσι τάς διαθέσεις του Τσάρου 
πρός άπελευθέρωσιν του γένους τών Γραικών, συγχρόνως δε ήρχισαν 
να κυκλοφορώσι καί παντοϊοι χρηστοί πλαστουργούρ.ενοι εν ^ωτ- 
σία καί σκοπόν έχοντες να έρ.πνεύσωσιν εις τους υποδούλους Ελ
ληνας την ιδέαν δτι ρ.όνον παρά τής Ρωσσίας έπρεπε να ολπι,ωσι 
σωτηρίαν. Όρ.οίας δε φύσεως ήτο καί δ βραδυτερον συντεθείς « Α
γαθάγγελος», δστις, καίτοι άλλους έχων σκοπούς, ανε^τέρωσ» τάς 
ελπίδας τών πατέρων ήρ.ών καί εβοηθησεν αυτους να υπορ.είνω 
σιν άκαρ.πτοι τόν επαχθή ζυγόν, άναράνοντες την πολυποθη.ον ή- 

ρ.έραν τής άπελευθερώσεως.
Ή φήρ.η τής Ρωσσίας είχε φθάσει ενωρίς και εις Κρήτην, αλλ 

αί επ’ αυτήν ελπίδες ήρχισαν νά γεννώνται κυρίως όταν το 1768 
Αικατερίνη ή Β'. έκήρυξε τόν πόλερ.ον κατά τών Τούρκων, από
στολοι δε αύτής διέτρεχον την ηπειρωτικήν Ελλάδα, καλούντες 
τούς Έλληνας είς έπανάστασιν καί ύποσχόρενοι ρ-εγάλας βοηθείας 
έκ ρ.έρους τής Ρωσσίας. Έκ τών Κρητών ερυηθη εις την ρ.ελετω- 
ρ.ένην πανελλήνιον έπανάστασιν ό έξ’Ανωπόλεως τών Σφακίων Δα- 
σκαλογιάννης, έκ τής ρ.εγάλης οίκογενείας τών Βλάχων, άνήρ πλού
σιος καί κάτοχος τριών ρεγάλων πλοίων δι ων εταξείδευεν ερ.πο- 
ρευόρ.ενος. Συνενοηθείς ρ.ετά τού βέη τής Μάνης Μαυρορ.ιχάλη και 
ρ.ετά του ισχυρού προεστού Καλαρ.ών Ιΐαναγιώτου Μπενάκη, ό Δα- 
σκαλογιάννης έπρορ.ηθεύθη ίκανόν ποσόν πολερ.εφοδίων ιδία δαπάνη 
καί ένθουσιασθείς έκ τών ύποσχέσεων τού έκ Ρωσσίας έλθόντος απο
στόλου ΙΙαπάζογλου καί τού Θεοδώρου Όρλώφ, εκήρυττεν έν 
Σφακίοις τήν προσεχή άπελευθέρωσιν τού γένους καί εκάλει τον 
λαόν είς έπανάστασιν. "Όπως έν ΙΙελοποννήσφ αί Ρωσσικαί ύποσχε- 
σεις άπήντησαν παρά πολλοίς δυσπιστίαιν,ούτω καί εν Σφακίοις αί 
ένθουσιώδεις έπαγγελίαι τού Δασκαλογιάννη ευρον τους άντιφρο- 
νούντας, ών προεξήρχεν ό πρωτόπαπας Σφακίων, οστις υπο παρελ
θόντων παθημάτων διδασκόρ.ενος καί έν ψυχραιρ.ία αποβλέπων εις 
τά πράγρ.ατα, προέβλεπε δυστυχήρ.ατα διά τά Σφακία καί την
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άλλην Κρήτην, Αλλ’ ή γνώμη τοΰ Δασκαλογιάννη, μάλλον συμ
φωνούσα προς τούς πόθους των Σφακιανών, ύπερίσχυσεν έν τώ συγ- 
κροτηθέντι συμβουλίω των προκρίτων. Καί ’έκτοτε ήρχισαν παρα
σκευαζόμενοι πυρετωδώς προς έπανάστασιν.

'Ο Δασκαλογιάννης άπετάθη μυστικώς και προς τούς προκρίτους 
τών άλλων επαρχιών, άλλ’ ούτοι δεν ήδύναντο να λάβωσι μέρος, 
ένεκα τής έπικρατούσης έν τη λοιπή νήσω τρομοκρατίας, προ πάν
των δ’ ένεκα τής έλλείψεως όπλων. Ύπεσχέθησαν όμως νά λάβωσι 
καί αυτοί μέρος είς τον αγώνα, εάν κατέπλεε Ρωσσικός στόλος είς 
την νήσον καί έκόμιζεν όπλα, καί πολεμοφόδια, ώς είχον ύποσχε- 
θει οί απεσταλμένοι τής Αικατερίνης. Άλλ’ αΐ άναμενόμεναι συν- 
δρομαί δεν ήρχοντο καί ό Δασκαλογιάννης ήναγκάσθη νά ύψωση 
την σημαίαν τής έπαναστάσεως μόνον μετά τών Σφακιανών την 
25 Μαρτίου 1770, καί την ημέραν τής Άναστάσεως κατήλθον είς 
Κράπην, όπόθεν έξορμώντες έφόνευον τούς έν Άποκωρώνω, Κυδω- 
νία καί Άγίω Βασιλείω Τούρκους καί διήρπαζον τά ύπάρχοντα 
αυτών. Άλλ’ ό ρωσσικος στόλος ον άνέμενε ό Δασκαλλογιάννης 
Ϊνα άποκλείση τά Χανία δέν ήρχετο· καί τούτο τούς μεν έπαναστά- 
τας άνησύχει, τούς δέ Τούρκους άνεθάρρυνε. Καί μετ’ όλίγας ημέ
ρας πολυάριθμοι Τούρκοι, άγοντες καί πολλούς χριστιανούς έκ 
τής άλλης Κρήτης οΰς ήγγάρευσαν ώς σκευαγωγούς, διηυθύνθησαν 
κατά τών Σφακίων. Μάχαι τινές πεισματώδεις συνέβησαν είς Κρά
πην, έπί δέ τέλους ή έπέλευσις καί άλλων Τούρκων έκ τού μέρους τού 
Καλλικράτους ήνάγκασε τούς Σφακιανούς είς ύποχώρησιν, οι δέ 
Τούρκοι είσελάσαντες είς Σφακία προύχώρουν μαχόμενοι, διασπεί- 
ροντες τον όλεθρον καί την φρίκην, αίχμαλωτίζοντες γυναικό
παιδα. Είς μίαν δέ τών μαχών τούτων, ήχμαλωτίσθη καί ό αδελ
φός τού Δασκαλογιάννη Νικόλαος.

Απερίγραπτα είναι τά παθήματα τών ανδρείων, άλλ’ άτυχών 
Σφακιανών. Πανταχόθεν ύπερφαλαγγιζόμενοι ύπό τών Τούρκων, 
οϊτινες ήσαν σχεδόν δεκαπλάσιοι αυτών τον άριθμόν, έμάχοντο ά- 
πεγνωσμένως, ότέ μέν άναχαιτίζοντες τό κύριον σώμα τού στρα
τού, ότέ δέ αμυνόμενοι ύπερ τών άπειλουμένων γυναικών καί τέ
κνων αύτών, ΐνα σώσωσιν αύτά έκ τής αιχμαλωσίας. Οι Τούρκοι
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προχωρήσαντες κατέλαβαν την Άνώπολιν, δ δε Δασκαλογιάννης 
ήναγκάσΟη νάποσυρ0ή εις την Οέσιν Κρούσια, ύπεράνω τής Ανω- 
πόλεως. Θρόνος καί κοπετός έπλήρου τάς χαράδρας και τα ορη, 
τα δε χωρία είχαν πάντα πυρποληθή καί καταστραφή. Αραι δε 
άνεπέμποντο κατά τού Δασκαλογιάννη ύπό των άπεγνωσμένων γυ- 
ναικών, ών αί θυγατέρες ειχον αίχμαλωτισθή καί οί άνδρες φο- 
νευθή. Αλλά καί τού δυστυχούς Δασκαλογιάννη αί δυο θυγατέρες 
Μαρία καί Ανθούσα είχαν αίχμαλωτισθή,ή δε σύζυγός του Σγουρο- 
μάλλινη είχε πληγωθώ.

Ιόν τούτοις ό πασάς έμύνα προς τον Δασκαλογιάννην να παρα- 
δοθ^, 'ίνα μη τέλεον έξολοθρευθώσι τα Σφακιά. Ηνάγκασε δε καί 
τον αιχμάλωτον αδελφόν του να τού γράψγ συμβουλεύων αυτόν να 
προσέλθη άφόβως εϊς τον πασάν άλλ’ ό αιχμάλωτος εσημείωσε 
κάτωθι τής επιστολές τρία Μ, δι’ ών άνήρει τό περιεχόμενον τής 
επιστολής του.

Άλλ’ ό Δασκαλογιάννης, βασανιζόμενος ύπό έλε'γχων, καί ά- 
ποδίδων εις την απερισκεψίαν του την έπελΟούσαν καταστροφήν, 
ένφ καί αυτός ήτο θύμα, δ δύσμοιρος, των ρωσσικών ύποκινήσεων 
καί φρούδων ελπίδων, είς ας εδωκε πίστιν έξ ύπερθέρμου πατριω
τισμού, έλαβε την μαρτυρικήν, την υψηλήν άπόφασιν να παρα- 
δοΟ^, διά να σώση τα Σφακιά. Καί συνοδευόμενος ύπΰ πολλών άλ- 
λ<.>ν οπλαρχηγών, εν οίς καί ό Πρωτόπαπας,—δστις, καίτοι άντι- 
φρονών, ελαβε με'ρος ενεργόν είς τον αγώνα—μετέβη προς τον πα- 
σάν. Αλλ’ οΰτος συμπαρέλαβε, μετά τού Δασκαλογιάννη καί τούς 
οπλαρχηγούς είς Μεγαλόκαστρον, καί οί μεν οπλαρχηγοί έρρίφθη- 
σαν είς τάς φυλακάς. δ δε Δασκαλογιάννης ύπέστη μαρτυρικώτα- 
τον θάνατον, έκδαρείς ζών καί άποΟανών έν μέσω τού μαρτυρίου 
την 17 Ιουνίου 1771.

Έκ δε τών φυλακισΟέντων άλλοι μεν άπηγχονίσθησαν, άλλοι 
δέ άπέΟανον έν τ^ είρκτή, οί δε έπιζήσαντες κατόρθωσαν μετά 
τρία έτη νά δραπετεύσωσι.

Τοιούτον τέλος ελαβεν ή έπανάστασις τού Δασκαλογιάννη. Τά 
Σφακιά σχεδόν ήρημώθησαν. Έκ τών κατοίκων αύτών, πλεΐστοι 
μεν εφονεύΟησαν καί ήχμαλωτίσΟησαν, πολλοί δε έξεπατρίσθησαν·
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είς δε τούς έναπολειφθέντας ή Τουρκική κυβέρνησις επέβαλε φόρους, 
κατ’ άλλους μέν κεφαλικόν φόρον, κατ’ άλλους δέ μόνον ποσον ώ- 
ρισμένον χρημάτων έτησίως εφ’ δλης της επαρχίας.

Εκ δε των καταδρομών καί της ένδειας οί μείναντες έν Σφα- 
κίοις είχον μεταβληθή σχεδόν είς αγρίμια, ζώντες είς άπροσβάτους 
τόπους καί σπήλαια καί προμηθευόμενοι τα προς τό ζγν δι’ επι
δρομών είς τάς γειτονικάς επαρχίας, καθ’ άς οΰδ’ αυτής τής πε
ριουσίας τών ραγιάδων έφείδοντο. Επειδή δε ό εκ τών βέηδων Ί- 
βραήμ Άληδάκης, δστις είχε μεγάλων εκτάσεων γαίας έν ’Απο
κορώνω καί πύργον έν Προσνέρω, ήνώχλει τούς ποιμένας τών Σφα- 
κίων ποικιλοτρόπως, κατελθόντες οΐ Σφακιανοί έπολιόρκησαν αύ- 
τόν έν τώ πύργω του καί τον έκαυσαν μετά τών ανθρώπων του. Τό 
έπεισόδιον τούτο άφηγεΐται μετά πολλής χάριτος σύγχρονον στι
χούργημα, 'έν τών ώραιοτέρων προϊόντων τής δημώδους μούσης.(Ι)

Έν τώ μεταξύ χρόνω τινές τών Σφακιανών έξαρτύσαντες κα
ταδρομικά κατεδίωκον τά διαπλέοντα τό Αίγαιον Τουρκικά πλοία 
καί έλεηλάτουν αυτά. Έκ τών πλοίων δε τών Σφακιανών, οϊτινες 
άπώκησαν είς Μήλον, τρία άπετέλουν μέρος τού στολίσκου τού 
Λάμπρου Κατσώνη καί έλαβον μέρος είς όλα τά κατά θάλασσαν 
κατορθώματα τού μεγαλοπράγματος έκείνου άνδρός.

Αλλά βαθμηδόν τά Σφακιά άνέλαβον έκ τών καταστροφών, 
τά χωρία άνεκτίσθησαν καί νέα πλοία έναυπηγήθησαν. Εάν όμως 
τά Σφακία ανέκτησαν έν μέρει την παλαιάν αυτών ακμήν, ή κα- 
τάστασις τής λοιπής Κρήτης έ'φθασεν είς τό μη περαιτέρω τής 
κακοδαιμονίας. Μετά την καταστολήν τής έπαναστάσεως τών 
Σφακιανών, οί Τούρκοι έντελώς άποθρασυνθέντες καί άποθηριω- 
θέντες κατέστησαν τον βίον τών ραγιάδων άδιάκοπον μαρτύριον. 
Τότε άνεπτύχθη ό λεγόμενος Γιανιτσαρισμός, οστις αποτελεί μίαν 
τών φρικτοτέρων περιοδων τής Κρητικής ιστορίας. Πάντες οί άρ- 
ρενες μουσουλμάνοι τής νήσου ήσαν έγγεγραμμένοι είς τά γιανιτσα- 
ρικα τάγματα (ορτά). Εκ τού στρατιωτικού δε τούτου συνδέσμου 
τοσαύτην ήρύοντο δύναμιν καί έπαρσιν, ώστε πολλάκις έπανα-

1) Ε. Βαρδιϊ^υ, Κρητιχαί Ρίμαι,
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στατοΰντες έπέβαλον τάς θελήσεις των εΐς τους πασάδες ή απέ- 
πεμπον αυτούς εκ τής νήσου. Θύτω δε βαθμόν απετελεσθη εί
δος τρο^εράς ήμιαναρχίας έν τ^ όποία ή ζωη του ραγιά αφεθη 
8λως απροστάτευτος εΐς τήν διακρισίαν τής θηριωδίας καί τών 
κτηνωδών όρεζεων τών γιανιτσάρων, οι όποιοι και προς αυτους 
τούς πλουσίους καί φιλησύχους ομοθρήσκους των κατήντησαν επί
φοβοι. Οί Γιαννίτσαροι ή Ξεκουκούλωτοι, ώς ωνομασθησαν εις 
τάς δυτικάς επαρχίας οΐ έξωλέστεροι έξ αύτών, μή αρκούμενοι να 
γυμνόνωσι τούς ραγιάδες, άφήνοντες αυτούς εΐς την εσχάτην εν- 
δειαν, τούς έφόνευον Λνευ λόγου, μόνον διότι ησαν χριστιανοί, 
διά να τούς ί'δωσι σπαίροντας εις το αίμα των και τέρψωσι τας 
θηριώδεις όρεζεις των, ή απλώς διά να δοκιριάσωσι την ευθυβολίαν 
τών όπλων των εκτός δε τούτου ήρπαζον τάς παρθένους και τας 
γυναίκας, διά νά καθιστώσι δε δραριατικωτε'ρας τάς άρπαγάς 
ταυτας, έφόνευον τούς γαμβρούς καί ήρπαζον τάς νεονυμφους μι- 
κρόν μετά τήν τελεσιν του γάμου. (!) Ό γιανίτσαρος έθεώρει ώς 
άσύγγνωστον αυθάδειαν έκ μέρους του Χριστιανού τήν κάπως έπι- 
μ.εμελημενην άμ.φίεσιν καί τό αρρενωπόν τού ήθους και η αυθάδεια 
έτιμωρεΐτο δι’ ίνός πιστολισμού έν μέση όδώ, χωρίς δικαιολογίας, 
χωρίς συνεπείας. Αλλά καί ό’ταν οΐ ραγιάδες δέν τοϊς παρεΐχον 
άφορμάς, έδημιούργουν τοιαύτας αύτοί. Συνήντα τόν χριστιανόν 
έφιππον. ’Έγκλημα καθοσιώσεως. Ό ραγιάς έσπευδε νά πεζεύση. 
μετά πάσης ταπεινώσεως, άλλ’ ό αγάς έλκύων τήν πιστόλαν άνε- 
φώνει : — 1'ιάϊντα ’πέζεψες, μωρέ γκιαούρη ; Γιά νά καβαλκέψης 
εμένα ; — Καί ό ραγιάς έπιπτε πυροβολούμενος ή πληττόμενος 
διά μαχαίρας. Οί δ’ έν Βοίλα τής Σιτείας κατοικούντες γιανί- 
τσαροι ύπεχρέουν πάντας τούς διερχομένους, έντός διαστήματος 
βολής, προ τής κώμης των, ού μόνον χριστιανούς αλλά καί τουρ- 
κους νάφιππεύωσιν εΐς ένδειζιν ύποταγής.

Ύπύ τήν τρομοκρατίαν ταύτην οί χριστιανοί έταπεινώθησαν 
έντελώς. Έφόρουν μαύρα φέσια καί πενιχρά ένδύματα καί προσε-

(!) Πολλοί έπετρεπον είς τάς Έλληνίδας συζύγους των νά διατηρώσι τό 
χριστιανικόν Ιρήσκευμα.
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πάθουν νά φαίνονται όσον τό δυνατόν περισσότερον εύπειθεΐς και 
ταπεινοί ενώπιον των αγάδων, οί όποιοι ήσαν κύριοι της ζωής 
και του θανάτου αυτών. Οσάκις δε σπανίως, κατά τάς μεγάλας 
εορτας, απεφασιζον να διασκεδάσωσι, έκρύπτοντο είς τα ενδό
τατα του οίκου αυτών καί είς τα άσματά των είχον ώς επω
δόν : «Σιγά, σιγά, — σιγανά» ίνα μή, ύπό την έπίδρασιν του 
οίνου λησμονήσωσι καί ύψώσωσι πολύ την φωνήν. Εάν δέ ή εύθυ- 
ρία των έφθανε μέχρι χορού, προς ταΐς άλλαις προφυλάξεσιν, 
έπλαγιάζετο δ καβαλάρης τής λύρας ινα μετριάζεται δ ήχος 
α.υτής. Είς δε τούς ναούς τα σιδηρά σήμαντρα άντικατεστά- 
θησαν διά ξυλίνων, ϊνα μη ταράττωσι τα ευερέθιστα νεύρα των 
αγάδων. Αλλά καίτοι ούτως άθορύβως έτέλουν τα θρησκευ
τικά των καθήκοντα, πολλάκις οι γιανίτσαροι μεταβαίνοντες καί 
είς τους ναούς τούς παρηνώχλουν, άποστε'λλοντες αυτούς είς αγ
γαρείας ή παντοίας ύβρεις άπευθύνοντες αΰτοΐς εντός τής εκ
κλησίας. Αί αγγαρεΐαι πολλάκις ώς μόνον σκοπόν ειχον να βασα- 
νίσωσι τους ραγιάδες. Είς μίαν, άλλοτε τουρκικήν, οικίαν τού Γε- 
ρανίου τής Κυδωνίας σώζεται βαρύτατος κορμός κυπαρίσσου τόν 
οποίον ύπεχρεώθησαν οι ραγιάδες του χωρίου να μετακομίσωσιν 
έκ τών Λευκών Ορέων, σηκώνοντες αυτόν επί τών ώμων, χωρίς να 
τού αφαιρε'σωσι τούς όζους καί τόν φλοιόν.

Πολλοί, έχοντες ωραίας θυγατέρας, ήναγκάζοντο να τάς διατη- 
ρώσι κατακλείστους Ϊνα τάς σώσωσιν άπό την ασέλγειαν τών γε
νιτσάρων, αι πλεΤσται δε τών Έλληνίδων εν ταΐς πόλεσιν οσάκις 
έζήρχοντο έφόρουν καλύπτρας, ώς αί όθωμανίδες.

Αί φοβεραί αύται καταπιέσεις έπηύζησαν τάς έζομωσίας. Χωρίων 
ολοκλήρων του Σελίνου καί του Μονοφατότου οί κάτοικοι μετά 
τών ίερέων, κλείσαντες τούς ναούς των, καί περιζώσαντες αύτούς 
διά νήματος, (1) μετέβησαν είς Χανία καί Ηράκλειον καί έδήλωσαν 
ότι άσπάζονται την πίστιν του Μωάμεθ. Τόσον δέ πολλοί συνέρρεον 
ιδίως έκ Μονοφατσίου, ώστε οί ίμάμιδες, μη προφθάνοντες, κατά

1) Δέν ήδυνήβημεν νά έξακριβώσωμεν τί έσήμαινε τι περίζωμα τούτο τών 
εκκλησιών.
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την παράδοσιν, νά ίκτελώσι τάς δέουσας διατυπώσεις του ^ισλα
μισμού, ήρκοΰντο να τοις λέγωσι [χάνον την φράσιν : « Αιντε, 

Τούρκος».
Αλλά καί κατά την φοβεράν εκείνην εποχήν δεν έλειψαν αι κατα 

τ^ς τυραννίας αντιδράσεις. ΟΙ γιανίτσαροι, Ϊνα άδεώς ίκανοποιώσι 
τάς θηριώδεις αυτών ορέξεις έπί των χριστιανών, ινα ασφαλώς αρπα- 
ζωσι την περιουσίαν αυτών καί προσβάλωσι την οικογενειακήν τιμήν, 
εΙχον άφαιρε'σει πίίν είδος οπλου άπό’τάς χεϊρας τών ραγιάδων, δ 
φόνος δέ Τούρκου έτιμωρειτο σκληρότατα, έπιφέρων πολλάκις την 
έξόντωσιν δλοκλήρων οικογενειών του χωρίου έν τή περιφερεία τού 
όποιου διεπράττετο. Διά τον φόνον ενός ισχυρού Τούρκου τού _ε- 
λίνου, έφονεύθησαν 40 φε'ροντες το όνομα Γιάννης. Εκτός δε τού
του έπεβάλλοντο εις τούς κατοίκους βαρύταται χρηματικαι απο
ζημιώσεις καί πολλοί ολως αθώοι ερρίπτοντοιείς τάς φυλακάς. Αλλ 
δμως, μεταξύ τών ταπεινών καί περιδεών ραγιάδων, ευρεθησαν άν- 
δρες εύτολμοι, ο'ίτινες άντεπεξήλθον κατά^τών αιμοδιψών εκείνων 
τεράτων. Ικανοί τοιούτοι άρματωλοί, μεμονωμένως ένεργούντες καί 
εκδικούμενοι κατά τών Οηριωδεστέρων γιανιτσάρων, άνεφάνησαν καί 
είς τάς δυτικάς επαρχίας καί εις τάς άνατολικάς ■ αλλ ή παρά- 
δοσις δεν διέσωσε τών πλείστων τά ονόματα. Εκτός τινων Σφα- 
κιανών, οϊτινες μετά την έπανάστασιν τού Δασκαλογιάνν η, δεν ε- 
παυσαν κακοποιοΰντες διά νυκτερινών επιθέσεων και αρπαγών τους 
’Τούρκους τών γειτονικών επαρχιών, , άνεφάνησαν καί μεταξύ τών 
κατωμεριτών πολλοί, ως δ Γιώργιακας εν Σελίνω, ό Βέργας εν 
ΙΙεδιάδι, ό Χατζαναγνώστης ή Συμιανός έν Ριζοκάστρω και αλλοι 
είς άλλας επαρχίας, ών οί πλεϊστοι έφονεύθησαν. ΙΙάς ό αναγκα
ζόμενος νά φονεύστ) Τούρκον, έάν διέφευγε, περιεφερετο εις τά 
οοη, φέρων τά όπλα τού φονευθέντος καί φονεύων τους ώμοτερους 
τών γιανιτσάρων, έως ού έφονεύετο καί αύτός. Οί γιανίτσαροι με- 
ταβαίνοντες είς τά χωρία, συνεκάλουν τάς νεάνιδας καί τας γυ- 
ναϊκας τών ραγιάδων καί τάς ήνάγκαζον νά χορεύωσιν, αυτών 
κλαιπαλούντων καί είς παντοίας ύβρεις έκτρεπομένων. 'Τούτο πολ
λάκις ήνάγκασε τούς νεαρούς ραγιάδες νά μη συλλογισθώσι τας 
φοβερά; συνεπείας άς έπήγετο ό φόνος Τούρκου. Διά τοιούτον λό-
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γον νέος τις εκ Σελίνου εφόνευσε διαβόητόν τινα ξεκουκούλωτον έξ 
ενεδρας, και κατεφυγεν εις Σφακία, τα όποια παρείχαν άσυλον εις 
τούς καταδιωκομένους χριστιανούς. Άλλ’ επειδή συνελήφθησαν πάν- 
τες οί συγγενείς του και πολλοί εκ των άλλων χριστιανών του 
χωρίου του, ήναγκάσθη να παραδοθγ καί άφοΰ ύπέστη άνεκδιή- 
γητα μαρτύρια έθανατώθη· οί δε, Εβραίοι των Χανίων Εσυραν το 
πτώμα του είς τάς οδούς τής πόλεως.
, Αλλ ο γνωστότερος καί περιφημότερος τών άρματωλών της 
εποχής εκείνης εινε ό έξ Αγίου Θωμά του
τριος Λόγιος, άνήρ κάτοχος μαθήσεώς τίνος

Μονοφατσίου Δημή-
, „ , , _και ιατρός εμπειρι

κός, οστις απο του 1809 μέχρι του 1811 κατέστη ό τρόμος τών 
γιανιτσάρων τής Μεσαράς, πολλούς φονεύσας, κατ’ άρχάς μ'εν κρυ- 
φιως, επειτα δε φανερά. ’Αλλ’ έπί τέλους, έξαπατηθείς ύπό τίνος 
α’ιθίοπος, έφονεύθη ύπό τού Άγριολίδου, ενός τών άπανθρωποτέρων 
Ιουρκων τής Μεσαράς, κατά τον Μάϊον του 1811 (1)

Αλλα και εκ τών κρυφίων χριστιανών τινές, ιδίως δε ό Μιχαήλ 
(Χουρσεΐν) Κουρμούλης, έφόνευον κρυφίως κατά καιρούς τούς Γάλ
λον πιε,όντας τούς Χριστιανούς Τούρκους. Οί Κουρμούλιδες δ’ έπί 
πλέον απεκρυπτον πολλούς τών καταδιωκομένων Χριστιανών έν τώ 
χωρίω των Κουσέ. Εκτός τούτου ή μετά Τούρκων συγγένεια παί 
ρειχεν εις τους Χριστιανούς προστασίαν 
ξηγόραζον διά δώρων καί έκδουλεύσεων την

■ινά, οί δε εύπορώτεροι έ-
προστασίαν ισχυρόνIww^ όλίγοι si τ.«ς ^,. u ^ „οσ„σία; ^ 

της, κατωρθωσαν να εγγραφώσιν εις τα γιανιτσαρικά τάγματα
Οί δε πασάδες βροντές ότι ως έκ τών γινομένων ^ ^_ 

δυνευε να εξολοθρευθ^ ό παραγωγές πληθυσμός της νήσου έπεγεί 
ρησαν πολλάκις να περιστείλωσι το θράσος τών Γιανιτσάρων άλλ’ 
ουτοι στασιά,οντες τούς^άπεπεμπον ή τούς ήνάγκαζον νά ’προσ-

1J ε^ ’ ' ^° ^ ^^ ^ "“' Ό -W -
Παπα Ιωαννης ητο εκ τής οικογένειας Βαρ.ύχα, τδ έπίίετον δε Λόγιος άπε- 
Μη εις Δημητρών, φαίνεται, ένεκα τής μαίή,εώς του. <H J 
του Λόγιου εσυγγενευε μέ τήν γνωστήν οικογένειαν Λυμπίτου, ή οποία κατά
γεται επίσης εζ ‘Αγίου Θωμά.
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ποιώνται Stt δεν εβλεπον καί νά παρηγορώνται διά ^ χ̂- 

[λίαν των, πλουτίζοντας έκ τής ενιαίας των ραγιάδων.(1) A J 
δημόσιοι πρόσοδοι ήλαττούντο μεγάλως, οί δε πασσάδες, εν ταις 
ίκθέσεσιν αυτών προς την Πύλην, άπέδιδον τούτο εις τας πιεσεις 
καί τάς ωμότητας, άς ύφίσταντο οί γεωργοί και ποιμένα, . ρ 
τών Γιανιτσάρων. Κρήτες δε τινες Χριστιανοί, έν οίς εις ^ίερευς, εκ 
Κισσάμου καί μία χήρα έκ Σιτείας, ων τάς θυγατε'ρας Αχόν 
μάσει οί Γιανίτσαροι, κατόρθωσαν να μεταβώσιν εϊ, ωνσταντι 
νούπολιν και έπιδώσωσιν αναφοράς προς τον Σουλτάναν, κα _ ν ω

Ή Χϊ Σουλτάνος, ό όποιος προ ραν μετεβαινεν εις το προσκύνημα. , 
πολλού ήγανάκτει κατά τών Τουρκοκρητικών διά τά στασιαστικα 
των κινήματα, άπεστειλε το 1812 τον Χατζή Όσμάν πασά, αν- 
δρα εύθύν καί αυστηρότατον, με την εντολήν να καθαρή την νη- 
σον από τούς έπιφοβωτέρους τών Γιανιτσάρων. Ο Οσμάν ^φθασεν 
εις Χανία την 12 Σεπτεμβρίου, συνοδευόμενος. ύπό ολίγων Αλβα
νών καβάσιδων. Όπλίσας δε κρύφα καί τινας τών Χριστιανών (2), 
συνεκάλεσεν έπειτα τούς άγάδες, Τνα τοΐς ανακοινώσω δήθεν σουλ- 
τανικόν φιρμάνιον, συνέλαβε πολλούς καί τούς α^εκεφάλισ^. Δ.αρ 
κουσών δε τών θανατώσεων, διέταξεν ΐνα πάντες οί κάτοικοι τής 
πόλεως διασκεδάζωσι καί άγάλλωνται «διά τον θάνατον τών εχ
θρών τού Σουλτάνου», άπειλήσας ότι θά συνελαμβανετο και θα- 
πεκεφαλίζετο πάς όστις θά έφαίνετο κατηφής και τεθλιμμένος.

1) Ό Σαίαρύ, έπισκεφθείς τήν νήσον κατά τδ 1800, περιγράφει μίαν 
στάσιν τών Γιανιτσάρων τών Χανίων, καθ’ ήν διήρπασαν την ο’ικίαν ανώτερου 
τινδς υπαλλήλου. Ό αύτδς περιηγητής αναφέρει οτι, επειδή έσπεραν τιν^ο 
ίπίσχ·π·ς Χανίων έτόλμησε νά είσέλθη έφιππος είς την πόλιν, οπερ μόνον εις 
τον μητροπολίτην της νήσου έπ.τρέπετο, οί Γιανίτσαροι, περικυκλώσαντες την 
επισκοπήν, ήπείλουν νά τήν πυρπολήσωσι καί φονεΰσωσι τον επίσκοπον. Μετά 
δυσκολίας δέ κατόρθωσε νά τούς άποτρέψη του σκοπού των ό πασάς, «στις 
δια νά τούς ίκανοποιήση, διέταξεν Ϊνα του λοιπού οί αρρενες Χριστιανοί μη 
ϊιανυκτερεύωσιν εν τη πόλει. Ή άπόφασις του πασα έξετελεΐτο επί τινα και
ρόν, εως ού οί Χριστιανοί διά πολλών χρημάτων, κατόρθωσαν νά έξευμε- 
νίσωσι τδν πασαν καί τούς αρχηγούς τών Γιανιτσάρων.

2) Τούς Χριατιανούς πάντας άπεκάλει δι’ ένδς ονόματος : Μάρκο.
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Εκτός τών έν τη πόλει, συνελαβε και απηγχονισε και πολλούς 
των εν ταϊς έπαρχίαις, ^ιθ ο μεταβας εις την διοικησιν Ριθυ^ν^ς 
επραξε καί έκεΐ το αυτό. Οΰτω δέντός τής διετίας, καθ’ ήν διήρ- 
κεσεν ή διοίκησες του Όσμάν, άπήλαυσαν οί Χριστιανοί των δυο 
δυτικών διαμερισμάτων ησυχίαν τινα, την οποίαν όμως επλήρωσαν 
ακριβά, διότι ό Όσμάν, φιλοχρήματος ων, ως πάντες οί πασάδες, 
δεν ύστέρησε των προκατόχων του ως προς τας χρηματικας αφαι
μάξεις. Οί δε Τούρκοι, μένεα πνέοντες κατ’ αύτού, τον άπεκάλουν 
μεταξύ των ύβριστικώς Παπαγιαννην, ως απεκαλεσαν βραδυτερον 
και τον Μουσταφά πασαν.

Εκ Χανίων καί Ρεθύμνης ό Όσμάν μετέβη καί εις Ηράκλειον, 
οπού ησαν οί πολυπληθέστεροι καί αγριότεροι των Τούρκων. Άλλ 
ούτοι στασιάσαντες δεν τον έδέχθησαν, μετ ου πολύ δε απεσταλη 
είς Καρυστίαν τής Εύβοιας, όπου οί Γιανίτσαροι ειχον, ως οί έν 
Κρήτη, αφηνιάσει. Άλλα διαβληθείς, άπηγχονίσθη βραδύτερον έν 
Προύση. Είς Ηράκλειον δε άπεστάλη ό τοσούτον γνωσθεϊς κατόπιν 
κατά την ελληνικήν επανάστασιν Κιουταχής, οστις ικανους τών 
γιανιτσάρων έστραγγάλισε.

Αλλά τά παροδικά ταυτα μέτρα, όσον δρακοντια και αν ησαν, 
μόνον προσωρινήν τινα άνακουφισιν επηνεγκον, κατόπιν δ εξηκο- 
λούθησαν αί αύταί καί μείζονες αγριότητες. Ολίγον προ τής επα- 
ναστάσεως ό έν Χανίοις Γάλλος πρόξενος εγραφε προς την κυβέρ- 
νησίν του, σύν άλλοις κακουργήμασιν, ότι οί γιανίτσαροι των Χα" 
νίων καθήμενοι έπί τών τειχών, έπυροβόλουν κατά τών εισερχομέ
νων είς την πόλιν χριστιανών χωρικών, χάριν άσκήσεως καί δια- 
σκεδάσεως (1). ΓΙιθανότατον δε αποτέλεσμα τής έπαναστάσεως ταύ- 
της, εάν παρετείνετο έπί τινας ετι δεκάδας έτών, θά ήτο ή έξαφά- 
νισις τού μεγίστου μέρους του χριστιανικού πληθυσμού τής νήσου 
διά τών φόνων καί τού έξισλαμισμού.

Άλλ’ ώς έξ άνωτέρας προνοίας, κατά τούς χρόνους εκείνους τρεις 
αείμνηστοι άνδρες εθετον έν Ρωσσί$ τας βάσεις ένεργείας προς γε
νικήν τού Έθνους έξέγερσιν κατά τής τυραννίας. Μετ’ ού πολύ δέ

(1) Pashley Travels in Crete,
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αποστολοι τής Εταιρίας τών Φιλικών διε'τρεχον τάς έλληνικάς 
χώρας κατηχουντες τούς προκρίτους τών Ελλήνων και κηρύττον- 
τες το ευαγγελίαν τής εθνικές άναστάσεως. Άλλ’ όλίγιστοι εκ τών 
αποστόλων τούτων άπετόλμησαν να μεταβώσιν είς Κρήτην, έν με'σω 
τού λυσσώντος γιανιτσαρισμοΰ. Διάφοροι δριως Κριτές, εύρισκόμε- 
νοι εζω τής Κρήτης διεμήνυσαν προς τούς συγγενείς καί φίλους τά 
μελετώμενα. Τά μυνήματα ταΰτα ερριψαν μεν ακτίνα έλπίδος είς 
την άπόγνωσιν του Κρητικού λαού, αλλά καί συγχρόνως ένε'πλη- 
«αν φόβου τούς δυστυχείς τής Κρήτης ραγιάδεςς άναλογιζομε'νους 
όποιον κίνδυνον διετρεχ·ν, άοπλοι όπως ησαν. Καί τωόντι μόλις 
εζερράγη ή έπανάστασις έν ΙΙελοποννήσω καί Στερεά, οί Τούρκοι 
τής Κρήτης έζηγριώΟησαν περισσότερον καί έμελέτησαν καθολικήν 
τών χριστιανών σφαγήν. Οί Κρήτες δριως καί έν τοιαύτη καταστά- 
σει διατελοΰντες, δέν έδίστασαν νά λάβωςι ριε'ρος είς τον κοινόν τών 
Ελλήνων άγώνα, άπαράσκευοι καί ως μόνα εφόδια έχοντες την πί- 

στιν καί την προς την έλευθερίαν αγάπην, ήν δέν ίσχυσαν νάπο- 
πνίζωσι μακροχρόνια καί άνήκου·τα δεινοπαθήματα. Καί ού μόνον 
μετ ύπερανΟρώπου θάρρους άπεδόΟησαν είς τον άγώνα, άλλά καί 
επί δέκα ολα ετη παρέτειναν αύτόν.
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ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΙΓ. (Ι)

"Θάνατος του επισκόπου Κισάμου καί άλληλοδιδασκάλου. — Όχλαγωγία μετά 
την επιστροφήν εκ Κιμώλου του Χασάν Ρείζη. — Αποστολή του γέροντος 
Βαλέστρα είς Κύθηρα, καί οχλαγωγία εις Χανία μετά τήν επιστροφήν του. 
— Αρχή σφαγών. — Πρώτη συμπλοκή είς Δοΰλον. — Γενική σφαγή είς 
Χανία. — Επίσκοπος Κυδωνίας. — Γενική σφαγή είς Ρεθύμνην. — Επί
σκοπος Ρε'ύμνης. — Συνέλευσις Ελλήνων είς Σφακία. — Σύστασις προσω
ρινής επιτροπής. — Αποστολή Κρητών είς "Υδραν. — Διορισμός δπλαρχι- 
γών. — Φρόνημα Σφακιανών καί λοιπών Κρητών. — Όποια τά εφόδια 
του πολέμου είς Κρήτην. — Πρώτη μάχη εις Καλύβας. — Φρούριον Αρ
μυρού. — Μάχη είς Διγενή. — Έξοδος τών Ρεθυμνίων Τούρκων. — Μάχη 
εις Καϋμένον. — Μάχη είς Γερολάκκον. — Καταστροφή Ακρωτηρίου. _  
Μάχη είς Άμπαδιάν. — Έτέρα είς Καλλικράτην. — Μάχη είς Καμπιά 
του Θερίσου. — Κατάστασις τών ανατολικών επαρχιών. — ’Αφορισμοί Αρ
χιερέων. — Χασάν Έφέντης του Χασεκή. — Γενική σφαγή είς Ηράκλειον.
— Μάχη είς Κράπην. — Καταστροφή τών Τούρκων είς Άμπελον. — Κά- 
σια πλοία. — Κατάστασις τών φρουρίων Σούδας, Ρεθύμνης^ καί Κυδωνίας.
— Αποστολή Κρητών προς τύν Δ. Ύψηλάντην. — ΑΪτησις περί του Καν- 
τακουζινου. — ΑΪτησις περί Ναυτικής Μοίρας. — Εκστρατεία του Σα- 
ρηφ πασα.— Μάχαι είς Κουρνοπατήματα. — Εισβολή τών Τούρκων είς Ά- 
ποκόρωναν. — Μάχαι είς Θέρισον. — Γενική εκστρατεία κατά Σφακίων.— 
Σπηλιά του Γρηγορίου Δαμηνοΰ. ^ ^

Παρωργισμένοι οί Τούρκοι τής Κυδωνίας εναντίον του επισκόπου 
τής Κισάμου Μελχισεδεκ, Κρητός, διά τόν γενναΐον καί εύτολμον 
τροπον, δι’ ου μετά πολλής παρρησίας άντεκρουε πολλούς τών όσοι 
κατά καιρόν ήθε'λησαν οπωσδήποτε νά ένοχλήσωσιν αυτόν μισουν-

1). Εντεύθεν αρχίζουν τά «Απομνημονεύματα» του Κ. Κριτοβουλίδου. 
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τες δέ καί τόν έν τω φρουρίω άλληλοδιδάσκαλον Καλλίνικον Βερ-· 
οοιαιον, διά τον νεον τής διδασκαλίας τρόπον, και αποστρεφομενοι 
αύτόν, δν καί Ν ι ζ α μ ζ ε τ ι τ λ ή ν άπεκάλουν, απεφάσισαν νάρ- 
χίσωσιν απ’ αύτών την έκτέλεσιν των μελετηθέντων σχεδίων των 
κατά τών χριστιανών. "Ωρμησαν λοιπόν κατα μεσοΰντα τον Μαίον, 
και τον μέν αρχιερέα έκ τής Κισάμου άπήγαγον βιαίως, ωσαύτως 
δε καί τον Βερροιαΐον άφήρπασαν ταυτοχρόνως εκ τής οικίας τής 
κατά το χωρίον Περιβόλια έζοχής του Κωνσταντίνου Γερακακη· 
καί άμφοτέρους όχλαγωγικώς έρριψαν εις τάς φύλακας του φρου
ρίου καί τοι έναντιουμένου του Λατίφη, πασά τότε οντος τής δι- 
οικήσεως Κυδωνίας.

Συνάμα δε περιεκύκλωσαν καί το Ελληνικόν τής Κυδωνίας σχο- 
λεΐον, από το αύτό τής έκδικήσεως πάθος ελαυνόμενοι, όπως συλ- 
λάβωσι τον τότε διδάσκαλον Νικόλαον Φουράκην· άλλ ουτος προ- 
φθάς έκρύβη έν τινι πενιχρή οίκίσκφ γυναικός τίνος, ένθα υπο του 
τρόμου μετ’ ολίγον άπεβίωσεν.

Εκ συνθήματος δε αυθημερόν σχεδόν άπήγαγον καί οί έν Ρε- 
Ούμνγ Τούρκοι εκ των χωρίων τον άλληλοδιδάσκαλον Γεώργιον 
Βάου Σίφνιον, όστις όμοίως έδίδασκεν εν τω κατά την πολιν τής 
Ρεθύμνης ταύτοχρόνως συστηΟέντι σχολείω την αυτήν νεαν μέθο
δον άπήγαγον δε καί τούτον εις τάς είρκτάς τής Ρεθύμνης δια 
τής αυτής οχλαγωγίας. Αλλά τον μέν Βάον ήδυνήθησαν οί Ρε- 
θύμνιοι Έλληνες νά λυτρώσωσιν άντ'ι πολλών χρημάτων ό δε Γε- 
ρακάκης άπέτυχε νά κατορθώσει τό αυτό -διά τον Βερροιαΐον, καί 
τοι προσενεγκών προθύμως υπέρ αύτοΰ μεγάλην χρηματικήν ποσό
τητα.

Μετά την μικράν μέν, άλλ’ άναγκαίαν ταύτην ίστορικην διήγη- 
σιν, έπανερχόμεθα πάλιν εις τά Κυδωνιακά. Όχλαγωγικώς λοιπόν 
μετ’ ού πολύ οί Τούρκοι διαρρήξαντες την είρκτήν, άπήγαγον είς 
την αγχόνην, την ημέραν τής Άναλήψεως του Σωτήρος, τον αρ
χιερέα καί Ελληνοδιδάσκαλον ■ ήμιθανής έφθασεν εις τον τόπον τής 
καταδίκης δ Καλλίνικος· δ δέ Μελχισεδέκ συρόμενος γυμνός, και 
μαστιζόμενος έκραύγαζε μέχρι τελευταίας άναπνοής προς τούς ά- 
παγωγεΐς αύτοΰ. «Φάγετε, ώ θηρία, τάς σάρκας μου τό πνευμά 
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«μου, τό όποιον σήμερον παραδίδω εις χεΐρας του πλάστου μου, 
«δεν έχετε εξουσίαν να βλάψητε. "Εχω σταθεράν τήν ελπίδα, οτι. 
»δ δίκαιος Θεός θέλει τιμωρήσει την κακίαν σας- διότι χύνετε ά- 
»δίκως αίματα χριστιανών!»

Άπαγχονίσαντες δέ τούτους, έτράπησαν παραχρήμα εις βιαιο
πραγίας κατά χριστιανών, μη ύπείκοντες τού λοιπού ουδέ είς δια- 
ταγας Αρχών.

Ό Μελχισεδέκ ύπήρχε γέννημα έκ τών ανατολικών της Κρήτης 
επαρχιών άποδημήσας άπλούς κληρικός, νέος έ'τι ών, διήνυσε τό 
πλεΐστον τού βίου είς Βουλγαρικάς επαρχίας, προχειρισθείς και 
πρωτοσύγγελλος. Έκεΐθεν έπειτα τώ 1818 προήχθη άρχιερεύς τής 
κατά την Κρήτην χηρευσάσης επισκοπής Κισάμου. Γενναίου και 
άτρομήτου χαρακτήρας άνήρ, άπέκρουεν άπτοήτως πολλάς παραλό
γους όρμάς καί αδίκους απαιτήσεις καί αυτών τών λίαν έπιφόβων 
Τούρκων καί έφρόντιζε διά- τής δυνάμεως τών Σουλτανικών δια
ταγμάτων, μεθ’ ής περιεβάλλετο ώς θρησκευτικός Ποιμενάρχης, νά 
καταστήση την ταπεινήν τού λογικού ποιμνίου θέσιν άνωτέραν 
τής άγρίας καί Θηριώδους τυραννίας, τής δυστυχώς ύπέρ πάντα 
άλλον ελληνικόν λαόν έπιβαρυνούσης τούς "Έλληνας τής Κρήτης. 
Είς προφανή δε κίνδυνον ευρισκόμενος διά την προς τούς Τούρκους 
παρρησίαν του, ή έτρεχε τόν άφευκτον κίνδυνον νά δολοφονηθή καί 
ούτος πρότερον, ή αφού άπαξ έγνώσθη οτι έξερράγη ή Ελληνική 
έπανάστασις, ώφειλε νά προλάβη νά διασωθώ είς ασφαλές μέρος, 
όπόθεν ήδύνατο νά φανή χρήσιμος είς τόν αγώνα.

Πρώτοι μαθηταί, οι έκ τής έν Ίασίω σχολής τού Κλεοβούλου 
έξελθόντες, τού πρώτου έκ τής εσπερίας Εύρώπης μετενεγκόντος 
είς τήν Ελλάδα τήν αλληλοδιδακτικήν μέθοδον ύπήρξαν οι δια- 
ληφθέντες. Μεμυημένοι τά τής έθνεγερσίας, μετέδωκαν καί εί'ς τι- 
νας έπισήμους τών Κρητών τοιαύτας ιδέας. Ό ίεροδιάκονος Καλ
λίνικος κατήγετο άπό Βέρροιαν τής Μακεδονίας, καί ήγε τό τρια- 
κοστόν περίπου έτος τής ηλικίας. Νέος δε αύστηράς ηθικής καί ά- 
ξιαγάπήτου συμπεριφοράς, ειλκυσε προς εαυτόν τήν αγάπην άπάν- 
των. Έπέπρωτο δε όρκωθείς ύπέρ τής πατρίδας, νά προσενεχθή είς. 
τόν βωμόν τής έλευθερίας μετά τών πρώτων θυμάτων.
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Ακραιφνούς πατριωτισμού εγένετο θύμα καί δ Νικόλαος Φου- 
ράκης. Μαθητεύσας εις το εν Σμύρνη περίφημον ελληνικόν γυμνά- 
σιον του Κωνσταντίνου Κούμα, κατήλθεν εις Κρήτην τό 1818, δτε 
ή ύπερ ελευθερίας ιδέα ύπήρχε γνωστή μάλιστα είς τούς σπουδα- 
στάς. Γο χωρίον Αλικιανός τής επαρχίας Κυδωνίας ήν ό τόπος τής 
γεννήσεώς του.

Μετα τα πραχθέντα ώς ανωτέρω οχλαγωγικά κινήματα, τολμη
ρός τις Σουδιανός, Χασάν Ρείζης καλούμενος κατέπλευσε με τό 
πλοϊον του εκ του λιμένας Κυδωνίας είς την νήσον Κίμωλον πλη- 
,ροφορηθείς δε παρά τινων τών κατοίκων ότι ή έπανάστασις ειχεν 
εκραγεΐ εν ΙΙελοποννήσω καί Στερεά άνεχώρησε την επιούσαν λίαν 
πρωί, διαφυγών την μελετηθεΐσαν κατ’ αύτού άπόφασιν τού λαού 
τής νήσου καί επανελθών ταχέως εις Χανία διηγήθη μετά πολλής 
οργής όσα ηκουσε, δι δ παρωζύνθη ετι μάλλον ό όχλος, καί έπέ- 
μενεν, αυθαδέστερος καταστάς, νά έπιτεθή κατά τών αόπλων χρι
στιανών.

Φρίκη κατεκυρίευσε τούς αθλίους τούτους ανθρώπους είς παν δ- 
χ^^γωγικον κίνημα· καί επρόσμεναν άπδ ώραν είς ώραν νά έ- 
πιπέση ό σκληρός πέλεκυς τών τυράννων είς τάς κεφαλάς αύτών, 
μετεχειρίζοντο δε πάντα τρόπον, καί άπεμακρύνοντο τών φρουρίων 
και τών πέριζ αυτών χωρίων, είς όσους ύπήρχε δυνατόν, καταλιμπά- 
νοντες τα εμπορεία, τα τεχνουργεια, καί τάς οικίας των μεστάς α
γαθών. Πρέπει δε νά δμολογήσωμεν, ότι καί οί στενώτεροι τών 
Τούρκων αδιάφοροι εν τή τοιαύτγ περιπτώσεε έδεικνύοντο, καί πολ
λούς μάλιστα τών φίλων των προέτρεπον νά δραπετεύσωσιν.

Οί αγάδες μάλιστα, καί αύτός ό πασάς, έπιθυμούντες, ώς φαίνε
ται, να περιστέλλεται ό άτίθασσος όχλος, έπενόησαν άλλον αναβο
λής τρόπον τής οχλαγωγίας, ώστε νά μην έπιτρέψωσι νά διαπρα- 
Χθί ατόπημά τι τολμηρόν, χωρίς νά γνωρίζωσιν ακριβώς τί γίνε
ται αλλαχού· διότι επίσης εφοβούντο μη έκτραχηλισθείς άπαξ ό 
ακράτητος οχλος, επιτεθή ύστερον καί κατ’ αύτών. Συνέτεινε δέ ή 
νησίζουσα τής Κρήτης θεσις, κειμένης απέναντι τών’έπανασττησάν- 
των ναυτικών Ελλήνων νά διακοπή επί χρόνον τινά είς τούς λιμένας 
της πάσα μετά τών άλλων τουρκικών λιμένων συγκοινωνία, ένεκα
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των άναφανέντων ελληνικών πλοίων εξ όλων σχεδόν των νήσων τού 
Αιγαίου, άτινα καθ έκάστην με άκάθεκτον ορμήν διέσχιζον κατ’ 
^ΡΧ^ί ταί ελληνικάς θαλάσσας. Ύπεχρέωσαν λοιπόν έπί αμοιβή 
τον έν Κυδωνία παροικούντα προ ετών γέροντα Γάλλον Βαλέστραν, 
όπως μεταβάς εις Κύθηρα, ή άλλαχόσε, πληροφορηθή μετ’ άκρι- 
βείας περί τών γενομένων.

Έπανελθών ό Βαλε'στρας την 9 Ιουνίου έκ Κυθήρων, έβεβαίωσε 
τόν περικυκλώσαντα αυτόν όχλον κατά την πρώτην άπόβασίν του, 
την γενικήν έπανάστασιν τών Ελλήνων κατά τής Όθωμανικής δυ
ναστείας, και τας κατα ξηραν και θάλασσαν προόδους αύτών καί 
επεδειξε σημαίαν τινά τών επαναστατών, την οποίαν ρίψαντες κατά 
γής κατεπατουν περιϋβρίζοντες. Παραχρήμα δε έτράπησαν ε’ις άδυ- 
σωπήτους σφαγάς, αχαλίνωτοι καταστάντες τού λοιπού· έσφαξαν 
κατά πρώτον επίσημον αρχηγόν συντεχνίας τινός, τόν πατέρα τού 
Μισαήλ, τού κατόπιν αρχιεπισκόπου Άχαίας καί Έλιδος τής Πε- 
λοποννήσου, καί άλλους πολλούς άπαντωμένους ε’ις τάς άγυιάς- 
έξελθόντες δε τού φρουρίου την 11 του μηνάς με άναπεπταμένας ση
μαίας, έφόνευον τούς περιοικούντας, τούς ύπ’ άγνοιας είσερχομέ- 
μένους έν τή πόλει, καί άπαντας τούς προστυγχάνοντας άδια- 
κρίτως.

Την 14 Τούρκος ώμος καί θηριώδης, όνόματι Ταμπουρατζής, 
παραλαβών μεθ εαυτού εξήκοντα άνδρας ώς πρωτοπαλλήκαρα, έ- 
ξήλθε τού φρουρίου, καί προέβη ε’ις Κεραμειά τής Κυδωνίας διά νά 
πράξη παρομοίας θηριωδίας- εύρεθέντες όμως έκεϊ ό Ιωάννης Χά- 
λης, ο Παπανδρεας, και ο Μουτσογιάννης με σαράντα περίπου 
όπλοφόρους έκ τών Ριζητών τής Κυδωνίας καί Σφακιανών, προσέ- 
βαλον κατα πρώτην φοράν τους θρασείς εκείνους κατά την θέσιν 
Δούλον. Οί Τούρκοι,1 μη ελπίζοντες ναπαντήσωσιν άντίατασιν, έ- 
χαρακώθησαν το πρώτον απειλούντες καί γενναίως έναντιούμενοι· 
άλλ ε’ις ουδεν ώφέλησεν ή απειλή καί άντίστασις ε’ις εκείνους· πρό 
αυτών εμελλον να ευρωσι τολμηρούς πολεμιστάς, πνέοντας δικαίαν 
έκδίκησιν δια τας προς τους αδελφούς των αδυνάτους Έλληνας 
βιαιοπραγίας και αδίκους φόνους. Θαρραλέως έπετέθησαν κατ’ αυ
τών οί "Ελληνες. Στενοχωρηθέντες δε οί Τούρκοι ύπό τής ίσχυρο-
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τέρας βίας, έτράπησαν είς έπονείδιστον φυγήν τοσούτον δε κατελή- 
φθησαν ύπο του φόβου, ώστε φεύγοντες έρριπτον τά οπλα^ων οι 
δ’ Έλληνες ένθαρρυνθέντες έδίωκον αυτούς μέχρι τής πεδιαδος, κά
τωθεν των Νεροκούρων, χωρίου όλιγώτερον τής ώρας απεχοντος του 
φρουρίου· έπεσαν δε τότε οκτώ Τούρκοι, μεταξύ των οποίων και ο 
θρασύς αρχηγός Ταμπουραζής ούδείς δ’ εκ τών Ελλήνων, οίτινες 
πρώτην φοράν έλαφυραγώγησαν μετά εύχαριστήσεως οπλα εχθρικά 

πολύτιμα.
Ή μικρά δε αυτή νίκη, ή εκ τοιαύτης άψιμαχίας προελθουσα, 

ένεποίησεν εις τούς Έλληνας θάρρος πολύ, καϊ εγένετο πρόξενος διά 
το μέλλον λαμπροτέρων νικών διότι εις μεν τούς μέχρι τούδε αό
πλους καί κατεπτοημένους ύπο του βάρους τών κινδύνων εδωκεν 
αφορμήν νά συλλογίζωνται, ότι δύνανται σύν Θεώ νά καταβάλλωσ- 
γίγαντα εχθρόν, είς δε τούς εναντίους έπέφερε δειλίαν καί άθυμίαν 
καί ήρχισαν ήδη νά πείθωνται, ότι εάν οί ύπήκοοί των όπλισθώ- 
σιν άπαξ, αδύνατον νά ύποφέρωσιν ώς οί άοπλοι τον θάνατον ατι
μωρητί· διό, ώς κατωτέρω θέλομεν ιδεϊ, καΘ έκάστην έσπευδον 
δραστηρίως νά προλάβωσι το επικείμενον κακόν, τό όποιον καί δεν 
ήδυνήθησαν νά κατορθώσωσιν. Οι δε περισωθέντες εκ τών Γουρκων 
είς τό φρούριον διεκήρυξαν, διά νά καλύψωσι τήν αισχύνην τής ήτ- 
της, θτι ειδον τά όρη κεκαλυμμένα από Μοσχόβους φραγκοφορεμέ- 
νους, καί άπό Μανιάτας φουστανελλοφορεμένους.

Προς έκδίκησιν δε τούτων, τήν 15 του Ιουνίου κατεπράχθη εντό ί 
του φρουρίου τής Κυδωνίας φρικτή τραγική σκηνή. Κλείσαντες θο- 
Ρυβωδώς τήν πύλην άπό πρωίας, έθανάτοναν είς τάς αγυιάς τους 
^τυγχάνοντας αδιακρίτως ώς κτήνη· μέ ίρμήν θηριώδη ώρμησαν 
είς τάς χριστιανικάς οικίας, καί τά έγκαταλειφθέντα μαγαζεϊα, καί 
έφόνευσαν καί ήχμαλώτισαν άνδρας, γυναίκας καί παιδία, λεηλα- 
τοΰντες συγχρόνως. Άθρόοι με κραυγάς μετέβησαν εις τήν οικίαν 
τού επισήμου ’Οθωμανού Κασιμαγί, όπόθεν άπέσπασαν περί τούς 
όγδοήκοντα, έν αυτή καταφυγόντας διά νά διασωθώσι, και απαν- 
τας τούς έφόνευσαν έμπροσθεν τών Ουρών, χωρίς νά δυνηθή ό κα
λός καί αγαθός εκείνος όθωμανός νά διάσωση ούδ ‘ένα εξ αυτών- 
Αύθαδέστεροι δ’ έπειτα έπετέθησαν καί κατ’ εκείνου, άπαιτούντες
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αεθ’ ύβρεων νά τούς παραδώση τον Γεώργιον Παπαδάκην, Εύθύμιον 
Ψαρουδάκην, και Ίωάννην Κουβαρίτην, άνδρας ευνοούμενους του, 
και έχοντας δλα τα πιστά, τούς οποίους προ -ημερών τινων παρή- 
νεσε και έδραπέτευσαν. Έφόνευσαν δύο υιούς περισφιγγομένους ε’ις 
τάς άγκάλας ταλαίνης μητρός επισήμου οικογένειας τών Λευθε- 
ραίων έσφαξαν άνιλεώς τον διερμηνέα του ήγεμόνος Αποστολακην 
καί τον Σταυράκην Σομαρούπαν, άνδρας'έγκριτους των όποιων τούς 
νεκρούς εσυρον προς έμπαιγμόν μάλλον ε’ις τάς άγυιάς- και απή- 
γαγον εις την ειρκτήν γυμνούς καί άνυποδήτους τον επίσκοπον τής 
Κυδωνιάς Καλλίνικον Σαρπάκην, τούς ηγουμένους τών μοναστηρίων 
Γωνιάς καί Γουβερνέτου μετά πολλών άλλων κληρικών και λαϊκών, 
διαρπάσαντες καί βεβηλώσαντες θεία καί ανθρώπινα. Τριακόσιοι 
περίπου έπεσαν θύματα εκείνην την τρομεράν ημέραν ένδον του φρου
ρίου, έκτος τοσούτων άλλων εκ τών περίοικων καί παρατυχόντων, 
τούς οποίους έφόνευσαν τάς προτεραίας. Ε’ις την περίστασιν δ εκεί
νην καί έκ τών Ελλήνων τών κατοικούντων ε’ις χωρία, οί μέν Θε- 
ρισιανοί έφόνευσαν τον έπιστάτην τού χωρίου των (σούμπασην), οί 
δέ Πρασιανοί τον ίδικόν των, ώς καί οί Βαμιανοι τού Αποκορω- 
νου έτερον, καί άλλοι άλλους αλλαχού- τότε δε ήρχισαν καί οί 
Τούρκοι ν’ άποσύρωνται ε’ις τα φρούρια Κυδωνίας καί Σούδας κα- 
ταλιμπάνοντες καί έκεινοι ε’ις τάς έπαρχίας τά κτήματα καί τάς 

οικίας των μεστάς αγαθών.
Τοιαύτα προσδοκώμενα καί αναπόφευκτα κακά ειχον παρακινή

σει τούς Έλληνας Κρήτας να συνέλθωσι προηγουμένως ε’ις Σφακία· 
εις την συνάθροισιν δ’ εκείνην ειχον παρευρεθή έκ τών έπισημοτέ- 
ρων, ώς καί έκ τών γειτονικών έπαρχιών τινες, ε’ις οσους ήτον ευ- 
κολον, διά ν’ άποφασίσωσιν ήδη όριστικώτερον περί τού πρακτεου, 
ώστε να γίνωνται έτοιμοι, διά ν’ άποσοβήσωσιν έκ τών ενόντων, 
μέγα έπελευσόμενον δεινόν διότι δ κίνδυνος προεβαινεν ήδη φανε
ρός έφ’ όλων γενικώς τών Ελλήνων, καί έπαπείλει γενικόν τον έξο- 

λοθρευμόν αύτών.
, Ό Χατζή Ιωάννης Πωλουδάκης, Ανδρεας Κριαράς, οί αδελφοι 
Παναγιώτου Αναγνώστης καί Άνδρέας, ό Αναγνώστης και Ψα- 
ουδάκης, ό Νικόλαος Άνδρουλακάκης, ό Μανούσος Παππαδάκης, ό 



302 ' ΙΣΤΟΡΙΑ

Άνδρεοος Φασούλης, δ Γεώργιος Δασκαλάκος, δ και Τσελεπής επο
νομαζόμενος, δ ίίρωτοπαπάς Σφακίών Γεώργιος, δ Ιωσήφ Καυκα- 
λάκης, δ 1’ουσος Βουρδουμπάς, δ Αναγνώστης Πρωτοπαπαδάκης, 
ο Γεώργιος Πωλογιαννάκης, ό Στρατής Πελιβάνης, δ Αναγνώστης 
καί Μανώλης Μανουσογιαννάκαι, δ Χατσή Χιονιάς, ό Πε'τρος Μα- 
νουσε'λης, δ Σήφης Δασκαλάκος καί οί αδελφοί Δεληγιαννάκηδες 
Γεώργιος, Ιωσήφ καί Στρατός, παρευρε'θησαν εις την συνάθροισιν 
εκείνην ώς εκ μέρους έκάστου χωρίου τής επαρχίας, δντες καί οί. 
διασημότεροι κατά την εποχήν εκείνην των ορεινών Σφακίων.

Από δε τής Κυδωνίας παρευρε'θησαν οί αδελφοί Χάλαι Βασί
λειος καί Ιωάννης έκ τού Θερίσου, οί Πρωίμηδες, οί Ιίαρασκευαϊοι 
καί Ιίλάζιοι έκ του κεφαλοχωρίου του όνομαζομένου Λάκκοι, ό 
ΙΙαπανδρε'ας εκ τών Κεραμείων, ό ’Άνθιμος τής Χρυσοπηγής ηγού
μενος, δ Νεόφυτος Οικονόμος, ό Κωνσταντίνος Γερακάκης (1), δ 
Ευθύμιος Ψαρουδάκης καί Ιωάννης Κουβαρίτης. Έκ δε του Άπο- 
κορώνου ό Σήφακας Κωνσταντουδάκης, δ Ιωάννης Σακίρης έκ τών 
Κεφαλάδων, δ Γεώργιος ΙΙαπαδάκης, ό έζ ‘Αλικάμπων Γεώργιος 
Βελεζίνης, καί δ γε'ρων Γιάνναρης έκ του Προστε'ρου. Από δέ τήν 
Λαμπην, δ Μελχισεδέκ ηγούμενος του Πρε'βελη, οί αδελφοί Τσου- 
δεροί Γεώργιος καί Ιωάννης, καί ό Γεώργιος Σακκόρραφος. Καί από 
τήν Ρεθύμνην ό Ιωάννης Δρουλίσκος, δ Γεώργιος Καλλε'ργης, ό 
Χ. Ιωάννης Δαμβεργης, οί αδελφοί Σαουνάτσοι Ζώρζης καί Γρηγό- 
ριος, καί οί αδελφοί Χιονάκαι Στυλιανός καί Μιχαήλ, παρόντων 
καί τών δύο διάσημων αδελφών Κουρμούληδων (1) Μιχαήλ καί

(!) Ουτος οιεμενεν ετι απόγονος μετά του ανηλίκου αδελφοί του Εύθυμίου, 
ως καί οΰο θηλε«, ή Αναστασία καί Ελισάβετ, έκ τής επισήμου οίκογενείας 
των Χατζή Νικολιανών, ως ήκουεν εν Κυδωνιά, υιός του δολοφονηθέντος Μα- 
νωλάκη Χατζή Νικολός, δ μάλλον εύπορος τών Κρητών εις χρήματα καί κτή
ματα κατα την εποχήν τής ληςάσης εκατονταετηρίδας, εύηργέτησε πολυτρό- 
πως την πατριδα* πρώτος αυτός συνεστησε τό έν Κυδωνίμ ελληνικόν σχολείον, 
εν καιρφ τών φρικτών σπαραγμών τής Κρήτης υπό τής άγριας τυραννίας, 
αφειδήσας παντός κινδύνου' άνήγειρε νοσοκομείον, καί περιέθαλπεν ενδεείς. 
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Γεωργίου, οιτινες είχον δραπετεύσει εκ τής Γορτύνης, ως και άλ
λων έξ άλλων της Κρήτης [Λερών. Ούτοι έπικαλεσθέντες την παν- 

πρός ευγνωμοσύνην δέ οι Έλληνες συμπολίταί του άνήρτησαν έν τη σχολή 
την εικόνα του μετά θάνατον ώς πρώτου ίδρυτού.

Ό υιός του Μανωλάκης, άνήρ μεγαλοπρεπής, άνεδέχθη εύγενώς την προ
στασίαν των ευεργετικών εκείνων καταστημάτων καί έφρόντισε νά καταστήση 
ίσον τό δυνατόν τό σχολεϊον βελτιώτερον πρός πλείονα ωφέλειαν με διδασκάλους 
τούς σοφωτέρους τής εποχής εκείνης. Χειρ όμως βέβηλος ποταπου’τίνος Τούρ
κου ύποκινηβέντος ύπό παρομοίου επισήμου του Γ^αγ^α Άφεντάκη όνομαζο- 
μένου, φθονήσαντος την εμπορικήν τύχην και πρόοδόν του, άφήρεσεν από την 
ζωήν τον Μανωλάκην, πυροβολήσας εκείνον τήν 5. Αύγούστου 1804 ένδον 
τής πόλεως εν πληθούση άγορα καί έν μέση ήμέρμ.

Ό δε υίός αυτού Κωνσταντίνος, περί ου ό λόγος, παρευρεθείς είς τήν έπα- 
νάστασιν, συνέδραμε πολυειδώς καί πολυτρόπως τόν ύπέρ τής ελευθερίας τής 
πατρίδας του αγώνα, άπωλέσας πασαν σχεδόν τήν πατρικήν σημαντικήν περι
ουσίαν του. Καί εν τούτοις, αυτός ούτος άπεβίωσεν εκ τής δυστυχίας πενέ- 
στατος τώ 1855 είς μέσας τάς έλευθέρας Αθήνας. Εκ των δύο αδελφών 
Κουρμούλιδων ο μέν πρεσβύτερος έφερεν είς τό φανερόν Τουρκικόν ονομα Χου- 
σεήν, και χριστιανικόν Μιχαήλ, ό δ’ έτερος εκαλείτο Τουρκιστί Γιουσούφης, 
χριστιανικώς δέ Γεώργιος· ήσαν δέ οί εύπορώτεροι τής Γορτυνίας είς κτή
ματα καί είς κτήνη, έχοντες μεγίστην επιρροήν είς τό μέρος των. Ό Μιλαήλ, 
νοημονεστερος καί δραστηριώτερος ών διέφευγε πολλάς κατηγορίας τών εχθρών 
του περί έτεροδοξίας δήθεν καί περί άλλων, διά πολλών μέσων, καί διά τών 
σχέσεων, τάς οποίας κατεγίνετο έκ προνοίας νά διατηρή με τάς Άρχάς, καί 
με τους ισχυρους της ημερας. Ήτον απτόητος διώκτης τών τυραννούντων,. 
καί θερμός προστάτης τών τυραννουμένων χριστιανών διά τούτο, καί δτε 
κατεμυνήθη περί τό 1814 εις τόν Χατζή Όσμάν πασαν επί φόνω Τούρκων 
καί ετεροδοξίμ, άπηλλαχθη, ευφυώς απολογηθείς ότι· κένήργησα νά φονευ- 
»θώσι τοιοΰτοι Τούρκοι, οιτινες είς ούδέν έλογίζοντο τήν ζωήν, τήν τιμήν, 
• καί περιουσίαν τών ύπηκόων τής κραταιας Βασιλείας μας, τούς όποιους ά- 
»πεστειλε και υμάς αυτη η βασιλεία σήμερον νά ύπερασπισθήτε». Αντί δέ 
νά τιμωρηθή τότε, εβραβευθη παρ’ εκείνου με διαταγήν, ήτις έχορήγει αύτω 
περισσοτεραν δυναμιν εξουσίας κατά τήν Γορτύνην, καί με τό σύνηθες Τουρ
κικόν δωρον, τό επανωφόριον (μπινίσι) λεγόμενον.

Ο Μιχαήλ Κουρμούλης είχε μυηθή τά τής έπαναστάσεως πρό τινων μη
νών, πριν ή έκραγή αύ’τη, ύπό τού ίεροδιακόνου Γρηγορίου Καλλονά, καί 
ησπάσθη την ιδέαν ευχαρίστως. Έπεριφρόνησε δόξαν καί επιρροήν, ήν εχαιρε,. 
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τοδυναμίαν του θεού, συναποφάσισαν να επαναστατήσω®!, δια να 
ύπορασπίσωσι τήν έπαπειλουμενην έξοντωσιν εαυτών, των αδελφών 

των χριστιανών, καί των τέκνων των !
Έγεινε δε τότε ή πρότασις υπό του Ν. Οικονόμου να συστή- 

σωσι καί κοινόν ταμείου- καί συνεισεφερε καθ’ ά δυνάμεως είχε έ
καστος, διά νά χρησιμεύσωσιν εις τάς πρώτας τής πατρίδος αναγ- 
κας. ΈξελέχΟη δε ταύτοχρόνως έξ απάντων καί επιτροπή συγκεί
μενη άπό τον Γ. Παπαδάκην, Α. Παναγιώτου, καί Στρ. Πελιβα- 
νάκην, ήτις παραλαβούσα μέρος τών συναχθέντων χρημάτων, ά- 
πήλΟε παραχρήμα ε’ις "Υδραν, διά νά προμηθευθή πολεμοφόδια και 
όπλα. ’Αλλ’ ήσαν καί ενταύθα τοιαύτα ; Όλίγα τινά μόνον ήδυ- 
νήθη κατ’ άρχάς νά επιτύχη, τά όποια καί έξαπεστειλε παρευθυς 

ε’ις Κρήτην.
Άπητεϊτο βεβαίως νά γνωρισΟώσιν έξ αρχής καί αρχηγοί .ών 

όπλων καί να τάττωνται οϊ στρατιώται υπό γνωστήν σημαίαν έ
καστος· καί ώς τοιοΰτοι διωρίσΟησαν οΙ εφεξής- δ μεν Α. Ιΐανα- 
γιώτου, Γ. Δασκαλάκης, καί Α. Φασούλης εχοντες υπό τήνοδη- 
γίαν των τούς Άνωπολίτας (1) άπαντας, ώφειλον νά ενωΟώσι με 
τούς Χάληδες ε’ις το Ηέρσιον, καί με τόν Σήφακαν εις Μελιδόνιν, 
καί ν’ άντιπαρατάττωνται εναντίον τών Τούρκων τής Κυδωνίας- ό 
δε Λ. Ιίρωτοπαπαδάκης με τούς Άσκυφιώτας, καί Α. Μανουσο- 

πύργον μεγαλοπρεπή εις τό χωρίον του, καί περιουσίαν λαμπράν, κηρυχθείς 
θεριαός προστάτης τής πίστεως καί τής πατρίδοι, καί ύπομείνας, τά μεγαλεί- 
τερα δυστυχήματα τής έπανασ τάαεως άγογγύστως· έξηπάτησαν επιδεξίως εις 
Τυμπάκιον καί Πομπηίαν, χωρία τής Γορτύνης, πολλούς Τούρκους εις την 
®Ρχήνα οίτινις άπήτουν την συνδρομήν του ως πιστού ομοθρήσκου δια να ε- 
πιφέρωσι τόν όλεθρον ε’ις τούς χριστιανούς- καί ού’τω διέσωσεν άπό τον θάνα
τον περί τούς γιλίους διακοσίους χριστιανούς, τού; οποίους δια τής ενεργειας 
του μετεκόμισαν δύο πλοία Σφακιανών περί τά μέσα Μαιου εις Σφακία, οπότε 
τέλος άνεχώρησε καί εκείνος άπΡ τ^ν όρμον Ζωνάρι καλούμενον τής Γορτυνιας. 
Εφεξής δέ θέλομεν εύρίσκει τόν Κουρμούλην άριστον μαχητήν.

(1) Ή επαρχία τών Σφακίων διηρεΐτο ε’ις δύο τμήματα, ών τδ εν ητο το 
τής Άνωπόλεωι, περιέχον άπαντα τά περί τήν Άνώπολιν χωρία, κείμενα 
πρδς το δυτικόν τής επαρχίας κατά τήν πρδς τδ Λιβυκόν πέλαγος παραλίαν. 
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γιαννάκης ρεε τούς Ίρεβριώτας, νά προσβάλλωσι τον Αλιδάκην εις 
το Πρόσνερον και τούς λοιπούς Τούρκους τούς εύρισκορεένους είς την 
επαρχίαν τού Άποκορώνου, εχοντες συνεργούς τόν Ίωάννην Σακί- 
ρην εκ των Κεφαλάδων, τον Γεώργιον Βελεζινην εκ των Αλικαρε- 
πων, καί τον Γιάνναρην εκ τού Προσνερου. Ο Γεώργιος Δελιγιαν- 
νάκης, και ό Πέτρος Μανουσε'λης ρεε τούς συγχωρίους των, καθώς 
καί ό Γεώργιος Τσουδερός ρεε τους Λαρεπαιους να κινηθώσι ταυτο- 
χρόνως εναντίον των Ρεθυρενίων Τούρκων, και να προσλαοωσι βοη
θόν τον Ίωάννην Δρουλίσκον ρεε όσους τών Ρεθυρενίων Ελλή
νων διετήρησαν όπλα ό δε Ρούσος Βουρδουρεπας και Γεώργιος Πω- 
λογιαννάκης, ό ύστερον έπικληθείς Πωλογεωργακης, ρεε τους Προσ- 
γιαλίτας, τούς Κωρεηθιανούς καί Μουρνιώτας, ως και ό Μιχαήλ 
Κουρρεούλης ρεε τούς ύπ’ αυτόν, ρεεταξύ τών όποιων συγκατετάχθη 
καί ό Αντώνιος Μελιδονης, ανεδεχθησαν να επιτηρωσι τα κινηρεατα 
τών κατά την Γορτύνην Τούρκων, καί τών έξορρεώντων εκ τού Η
ρακλείου. Διωρίσθησαν όρεως καί ούτοι νά συνεκστρατεύωσι τβ πρώ
τον ρεετά τών λοιπών, όταν ή ανάγκη έπέλθτ), κατά τών Ρεθυ
ρενίων. Ούτω διετάχθησαν τό πρώτον ρεεταξύ των οί οπλαρχηγοί.

Πριν δ’ ερεβωρεεν είς την διήγησιν τών εχθροπραξιών, είναι κ- 
ναγκαίον να προειπωρεεν οποία ησαν τα εφόδια της προπαρασκευη,, 
δε’ ών οί Κρήτες Έλληνες άπεφάσισαν νά έπαναστατήσωσι κατά 
Ταύοκων πολυπληθών, ισχυρότατων και καλώς προπαρασκευασρεενων., 
οϊτινες έπαπείλουν τον έξολοθρευρεόν γενικώς άπάντων τών υποχει
ρίων χριστιανών.

Διά νά ερεβωσιν οί "Ελληνες τής Κρήτης είς τοσούτον άνισον ά- 
γώνα, έχρειάζοντο νά εχωσιν όπωσούν τά προς πόλερεον άναπο- 
φεύκτως αναγκαία. Αλλά που ήσαν τοιαϋτα ; Οί Τούρκοι προλα- 
βόντες άφγρεσαν από τούς κατά τάς επαρχίας "Έλληνας ρεε φρικ- 
τάς βιαιοπραγίας όσα όπλα τυχόν είχον, είτε ως ποιρεένες προς 
ιδίαν αυτών χρήσιν, είτε διά κυνηγέσιον, ή άλλην χρείαν. "Εσπευ
δαν δε ν’ άφαιρε'σωσι ταύτα καί από τούς ορεινούς Σφακιανούς, 
τούς οποίους ύπώπτευον ρεάλλον, αλλ αυτοί επι διαφοροις δεδι- 
καιολογηρεε'ναις προφάσεσιν άπέφευγον νά τά παραδώσωσιν.

Οί Κρήτες είς δεινήν θε'σιν εύρεθε'ντες έσυρεβουλευθησαν και πρό- 
ΙΣΤΟΡΙΑ ΤΩΝ ΕΠΑΝΑΣΤΑΣΕΩΝ ΤΗΣ ΚΡΗΤΗΣ 20
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τεοον πολλάκις τάς ναυτικά; νήσους Ύδραν και Σπέτσας, αίτήσαν- 
τες τήν συνδρομήν των προσωρινός είς τά άναγκαιούντα καί ναυ
τικήν τινα δύναμιν· όθεν και σφάλλει ό Σπ. Γρικουπες, λέγων, 
ότι οΙ Κρήτες έμειναν αδιάφοροι. Αλλά με καί εκεϊ ήσαν άφθονα 
τά εφόδια ; Τά άσματα του Φερραίου περί ελευθερίας ήσαν καθ’ ά- 
πασαν τήν Ελλάδα τά πρώτα εφόδια τής έγέρσεώς της- με ταύτα 
ενθουσίαζε καί άνερρίπιζε το φιλοπόλεμον των Κρατών καί ό εύ- 
φωνος Στε'φανος Χάλες, κρούων έν Θερίσφ τήν φόρμιγγα του. Οί 
δε σκεπτικοί προύχοντες τής "Υδρας, άναλογιζόμενοι τόν γενικόν 
όλεθρον, έκινδύνευσεν ό χριστιανικός τής Κρήτης λαός, προέτρεπον 
αυτόν νά πολιτεύεται φρονίμως τους Τούρκους, έωσοΰ επέλθγ ευ- 
νοϊκωτέρα περίστασις.

’Ήλθε τέλος πάντων ή κρίσιμος ώρα, καθ’. ήν οί οχλαγωγικοί 
Τούρκοι, μή ύπακούοντες ούτε εις διαταγάς Αρχών, ούτε εις προ- 
τροπάς τών συνετωτέρων έζ αύτών, έβουλεύθεσαν είς βουλεν πο- 
νηράν κατά τών Ελλήνων. Είς τοιαύτεν δέ περίστασιν, ή έπρεπεν 
οί χριστιανοί νά ύποστώσι τήν άγρίαν μανίαν τών κρατουντών 
Τούρκων, σφαζόμενοι άδυσωπήτως ώς κτήνε καί αίχμαλωτιζόμενοι 
δεδεμέναις χερσίν, ή ώφειλον νά ύπερασπίσωσι φυσικώς έαυτους, 
τάς γυναίκας, καί τά τέκνα των, καταφυγόντες καί εις αυτάς 
τάς μικρας καί ευτελείς δυνάμεις των. Απροετοίμαστοι λοιπόν 
ούτω. καί έγκαταλελειμμένοι εις μόνους έαυτούς, είσήλθον είς τόν 
αγώνα· καί ό κραταιός Θεός έδυνάμωσε τούς αδυνάτους κατά τών 
δυνατών.

Τά πολεμεφόδιά των ήσαν κατ’άρχάς μόνον τεσσαράκοντα βαρελά
κια πυρίτιδος, ήτοι οκάδες 360, ή όποία εύρέθε έν τώ πλοίω τού 
Άνδρέου Φασούλε,απερχομένου προς έμπορείαν είς Αλεξάνδρειαν,καί 
όση ποσότες μικρά αύτής εύρέθε είς δέκα πλοία Σφακιανών προ- 
σώρμισμένα τότε είς Λουτρόν δι’ εφόδια τού διάπλου των, ’έτι δέ 
τά όσα εϊχον οί Σφακιανοί φυσέκια προς χρήσιν τών ιδίων όπλων, 
καί άλλοι τών Κρετών, όσοι ήδυνήθεσαν νά κρύψωσιν όπλα κατά 
τάς σκλεράς απαιτήσεις τών συνακτών Τούρκων, καί όσα τοιαΰτα 
ήδυνήθε ό Κουρμούλες νά έξαγάγη τού Ηρακλείου, ή είχε προς 
ιδίαν χρήσιν ένεκα τής προτέρας του διαγωγής, καί τέλος ολίγα
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-ινά, οσα έπρομηθεύθη δ προνοητικός Β. Χάλης είς Θερισον, άμα 
έγνώσθησαν τά επαναστατικά των Ελλήνων κινήματα. Που δε δ 
μόλυβδος καί δ χάρτης ; Τά βιβλία των εκκλησιών, τα βαρύδια 
των στατήρων, καί ο,τι έτερον του είδους τούτου εύρίσκετο πρό
χειρον, έχρησίμευσαν το πρώτον διά την κατασκευήν τών χαρτου- 
τσίων ή φυσιγκίων. ‘Ο δέ Κρης επί πολλούς μήνας ήγόραζέ δι’ 
ιδίας δαπάνης αντί τριών, τεσσάρων. -5, καί πεντε Ισπανικών ταλ- 
ληρων εκάστην όκάν πυρίτιδος.

Μετοητά προς τούτοις ησαν τα όπλα εις εκείνην την εποχήν, δι 
ών έπέδειξαν την πρώτην άντίστασίν των, ούχί βεβαίως πλειότερα 
των 1200, έζ ών τών μεν Σφακιανων ησαν περί τα οκτακόσια, οι 
δέ ορεινότεροι τών άνδρών εκείνων εκ τών επαρχιών Κυδωνιάς,Λαμ- 
πης. Άποκορώνου καί Ρεθύμνης εφερον τα λοιπά, οσοι , ως ειπομεν, 
τά είχαν κρύψει άπό τους Τουρκους. Γοιαυτη λοιπον υπηρχεν η 
όλη όπλιτικη δύναμις τών Ελλήνων Κρητών.

Ή κατάστασις τών έκτεθέντων πραγμάτων δικαιολογεί αρκούν
τως τό άτι δεν έπείθοντο εύλόγως οί πρόκριτοι τών Σφακίων κατ’ 
άρχάς νά έγείρωσιν είς τά όπλα τον λαόν των, διανοούμενοι περί 
τών αποτελεσμάτων. Οί δέ λοιποί Κρητες άπε'βλεπον προς εκείνους, 
τών οποίων η'θέσις ύπηρχεν αλως διαφορετική και κατα τον οπλι
σμόν καί κατά την οχυρότητα· δέν ησαν όμως αχώριστοι καί άπό 
το γενικόν τότε πνεύμα τών λοιπών Ελλήνων και ειχον ασπασθη 
προθύμως την επαναστατικήν ΐδε'αν, περί ης ειχον μάθει καί παρ 
άλλων καί παρά τίνος Κρητός Νικολάου Βαρελτζόγλου, η Κα- 
ραντζά έπονομασθε'ντος εν τη ιδία επαρχία των. Τό φρόνημά των 
άποδεικνύει ή επίμονος αρνησις νά μη παραδώσωσιν όπλα εις τάς 
συνεχείς άπειλητικάς τών Τούρκων απαιτήσεις ώς εχεγγυα της 
προς εκείνους πίστεώς των, καί τό ότι ευχαρίστως έδέχοντο έν τη 
ορεινή επαρχία των πολλούς οπλοφόρους, κατελθόντας πρότερον 
άπό έπαναστατημένην χώραν, την Πελοπόννησον.

Εις τί δ’ άποβλε'πει κυρίως ή διηγησις τούτων; Διά νά άπο- 
κρούσωμεν ώς άδικον τήν μομφήν κατά τού Σ. Τρικούπη, την 
οποίαν άπηντήσαμεν είς τό Α'. βιβλίον της ιστορίας του (Κεφ. 42 
σελ. 226). έχουσαν ούτως· «”Αν καί έξηκολούθει ή έπανάστασις 
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• καθ' ολην την Ελλάδα, καί διεδόθη είς το Αιγαϊον, και πλοία 
» ένεφανίζοντο με έλληνικην σημαίαν εις τα παραλία τής Κρήτης,\ 
sol κάτοικοι αυτής και οί επί των πεδινών, καί οί επι των ορει· 
»νών, δεν έσείσθησαν παντάπασιν.» Οί Κοίτες εσείσθησαν καί έκι- 
νήθησαν καθ’ όλοκληρίαν. καί ήτοιμάσθησαν είς τον αγώνα, άμα 
νικούσαν κλαγγήν ελληνικών όπλων. Άλλ’ έγνώριζεν άρά γε ό Σ. 
Τρικούπης οτι ή Κρήτη περιεϊχεν άνδρειοτάτους Τούρκους, τούς 
ώμοτέρους τυρράνους τής όλης Ελλάδος, καί άρειτόλμους πολεμι- 
στάς ; Οί Κριτές, φιλελεύθεροι δντες, συνεκινούντο οσάκις και οί 
λοιποί "Ελληνες εδραττον όπλα ύπερ ελευθερίας· μαρτυρούσι δε 
περί τούτου καί τά παθήματά των έκεϊνα. τά όποια ύπε'στησαν 
τώ 1770, ότε έπανέστη ή IΙελοπόννησος καί άλλα τής Ελλάοος 
μέρη επί τού ‘Ρωσσοτουρκικοΰ πολέμου.

Από τάς άρχάς Μαίου ένεφανίζοντο πολλοί τοιούτοι ένοπλοι 
είς Σφακι'α, έν οίς ό Γεώργιος Δασκαλάκης, ό Νικόλαος καί Βα
σίλειος Λακκιώται, ό Σταύρος Άνδρακος, ό Ιωάννης Μουτσάκης, 
δ Αντώνιος Μελιδώνης, ό Νικόλαος Σαβόλος, ό Παναγής Σουλιώ
της, καί Νικόλαος Ζερβός, άνδρες φιλοπόλεμοι καί κεκηρυγμένοι 
πολέμιοι τής τυραννίας κατά την Ασίαν οί πλειότεροι, οϊτινες έν- 
θουσιάζοντες τούς Κρήτας με τάς διηγήσεις^ των, περί θριάμβων 
καί προόδων τών λοιπών επαναστατών Ελλήνων, διηρέθιζον το φι- 
λοπόλεμον τών Κρητών, καί τούς προητοίμαζον είς τάς νίκας. Έκ 
τών τελευταίων οί δύο ήσαν μόνον μη Κρήτες, ό μεν Ζερβός έκ τής 
Έλευσίνος τής Μεγαρίδος, ό δέ Σουλιώτης' Κωνσταντινουπολίτης, 
καί οί λοιποί Κρήτες έζησκημένοι είς τΰ πολεμεΐν, οϊτινες έλαβαν 
μέρος είς μάχας καί κατά την ΙΙελοπόννησον άριστεύσαντες ένθα 
συνώδευσαν τάν έταϊρον Νικόλαον Κοιζώτην Εύβοέα, όπόθεν κα- 
τήλθον είς Κρήτην έν καιρώ διά νά ύπερασπίσωσι καί την τυραν- 
νουμένην μητρίδα των.

Αφού τέλος έλαβε χώραν ή κατά τον Λούλον πρώτη έκείνη εύ- 
τυχής άψιμαχία, καί κατόπιν ή τρομερά σφαγή τών έν Χανίοις χρι
στιανών, οί Τούρκοι έζήλθον τήν 17 τού μηνός- καί μέρος μεν 
έπορεύθησαν είς τό χωρίον Μουρνιαΐς τής Κυδωνίας, 'ό δέ Άλή 
Σοφτάς καί ό Τουρούνης με έπτακοσίους περίπου κατέλαβαν τό άπέ- 
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ναντι τής Σούπας χωρίον τού Αποκορωνου Καλύβες όνομαζου.ενον. 
Άπέστειλαν δε ούτοι έξ αύτών καί περί τούς όγδοήκοντα επικου
ρίαν είς τον Άλιδάκην, διά νά κάτέχωσιν ώς ισχυρόν προπύργιον 
τον άχυρώτατον πύργον του Προσνέρου εναντίον των Σφακιανών, 
τούς οποίους έφοβούντο υ.άλλον εις αυτήν την περίστασιν δια την 
επίκαιρον θέσιν των, καί την ύποπτον διαγωγήν, ήν παρείχαν εις 
εκείνους, ο’ίτινες άπε'φευγον, ώς προείπο^εν, νά παραδώσωσι τά 
οπλα. "Ητο λοιπόν αναγκαιότατον διά τούτο νά προσβαλωσι τα- 
χιον τούς έν Καλύβαις Τούρκους.

Άρια δ’ έμαθον είς Σφακία την έξοδον των Τούρκων, ό Γεώργιος 
Δασκαλάκης με μέρος Άνωπολιτών'άνεπετασε πρώτος σημαίαν απε- 
ναντι τών Τούρκων, ενωθείς με τον Σήφακα εις Μελιδόνιον, χωριον 
τού Άποκορώνου· όρριήσαντες δ’ έντεύθνν εξεδίωξαν από Πεπόνια, 
Νεοχώρι, Φρέ καί τά λοιπά γειτονικά χωρία τούς ένοικοΰντας Τούρ
κους, φονεύσαντες καί έξ αύτών τινας. καί καυσαντες τά άχυρά 
οίκήματά των.

Αυθημερόν έπαρουσιάσθη αε σημαίαν άνεπεπταμένην καί ο Πρω- 
τοπαπαδάκηζ είς Πρόσνερον· προσέβαλεν ουτος τους περί τον Αλι- 
δάκην, άντισταθέντας τό πρώτον καρτερικώς, και τους ηνάγκασεν 
έπί τε'λους νά κλεισθώσιν είς τον πύργον. Αφού δε ’έστησε πολιορ- 
κητάς κατ’ αύτών, παραλαβών τούς οπλοφόρους Αλικαρ-πίτας,τους 
ήδη όπλιζοριένους Άποκορωνίτας, τόν Σακίρην μ.ε τούς παρευρε- 
νε'ντας Κεφαλιανούς, καί όσους έκ τών Σφακιανών είχε περί εαυτόν, 
καί έλθών συνήψε ρ-άχην πλησίον τού χωρίου Τσιβαρά, όπου προε- 
βησαν εκ τών Καλυβών οί Τούρκοι νά τόν άπαντήσωσιν. Ισχυρά 
καί πεισματώδης κατε'στη ή άριοιβαία αρ.υνα· καί νύν δε ουτοι κατά 
τών Ελλήνων, έπψ-ε'νοντες καρτερικώς νά καταστρε'ψωσιν αυτούς, 
ανθρώπους προ μικρού όντας τεταπεινωμε'νους, έλά^βανον δέ μετά 
πολύωρον άντίστασιν οί Τούρκοι την υπεροχήν καί εγγύς ήδη Τίτον 
ό Πρωτοπαπαδάκης νά τραπή είς όπισθοπόρησιν, οτε ό Δασκαλά- 
κης καί ο Σήφακας έπελθόντες δρομαίοι έκ Μαχαιρών, ένθα ήσαν 
προχωρημένοι, καί έπιτεθε'ντες όπισθεν εις Καλύβας άπροσδοκήτως, 
έπροξένησαν θόρυβον είς τούς πολεμίους. Προσβληθεντες δ αμφοτέ
ρωθεν καί καταστενεχωρηθεντες, οί μεν ερρίφθηταν εις την θάλασ
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σαν, είσπηδήσαντες είς τάς προσωρμισμένας παρά τώ αιγιαλώ λέμ
βους, διά να εύρωσι σωτηρίαν εις την Σούδαν, οί δ εφευγον προς 
τα Χανία καί ούτως έ'ληξεν ή δευτέρα σκηνή τών εχθροπραξιών.

Τριάκοντα καί 'έξ Τούρκοι έπεσαν είς εκείνην την συμπλοκήν, 
εκτός τών πνιγε'ντων εις την θάλασσαν, και Έλληνες [χάνον δυο· 
άφήκαν δε οί πρώτοι πολεμεφόδια καί όπλα (1) εις τους νικητάς 
μικρά έγένετο πραγματικώς ή φθορά, άλλ’ ηθικώς έπηρεασεν ή μι
κρά εκείνη νίκη είς άμφότερα τά διαμαχόμενα μερη.

Εΰθΰς δέ μετά ταύτα κατέλαβεν ό Δασκαλάκης, εχων συναρωγόν 
τον Σήφακαν, την Μαλάξαν, χωρίον λίαν οχυρόν, κείμενον επί ορο
πεδίου επέκεινα τής μιάς ώρας άπε'χοντος μεσημβρινοανατολικώς τού 
φρουρίου Κυδωνίας· ό δε Πρωτοπαπαδάκης στραφείς εκεϊθεν παραυ- 
τίκα είς το μικρόν φρούριον τού Αλμυρού, κείμενον επί τής παρα
λίας τής επαρχίας Άποκορώνου, άπε'ναντι είς δυσμάς τού φρουρίου 
Ρεθύμνης, τινάς μέν εκ τής φρουρές έφόνευσε, τους δέ λοιπούς εξε- 
δίωξε· κατεκρήμνισε δέ τά δυνατότερα με'ρη τού φρουρίου, καί με- 
τεκόμισεν έκεΐθεν δύο μεγάλης όλκής κανόνια είς Πρόσνερον, διά νά 
πυροβολώ τον πολιορκηθε'ντα πύργον

Συγχρόνως ό Βασίλειος Χάλης καί Α. Φασούλης κατε'λαβον την 
Αγίαν Κυριακήν, κειμε'νην μεσημβρινοδυτικώς τού είρημε'νου φρου
ρίου, επί ερειπίων παλαιός πόλεως κατ’ άπόστασιν σχεδόν ίσην με 
την Μαλάξαν- ό δέ Κ. Παναγιώτου μέ με'ρος Ριζητών καί Ανω- 
πολιτών κατέλαβε την στρατιωτικήν θε'σιν την καλουμένην Απο- 
πηγάδι·, κειμε'νην άπε'ναντι τών επαρχιών Σελίνου καί Κισάμου άνα- 
τολικώς, οθεν ήτον εΰκολον νά επιτηρώ καί άποκρούγ τά κινήματα 
τών έν αύταΐς ισχυρών Τούρκων.

Την αύτήν δέ ημέραν, καθ' ήν έγένετο ή σύγκρουσις είς Καλύ
βας, έκινήθησαν καί τών Μουρνιών οί Τούρκοι σπεύσαντες ν’ άνα- 
βώσι διά τής θέσεως Διγενή είς Κεραμεϊα· έπετέθησαν όμως κατ

(1 ) Είι τάς πρώτας μάχας παρηκολούβουν οί Κρήτες άοπλοι, φέροντες έπ’ 
ώμων ρόπαλα αντί όπλων, διά νά φοοίζωσι μακρόθεν τούς πολεμίους τω-ν ή- 
γόραζον δέ αντί πολλών χρημάτων τά λαφυραγούμενα οπλα.
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εκείνων οί περί τον Β. Χάλην καί Α. Φασουλην εκ τ'Τίς θεσεώς των. 
καί οί Κεραμιανοί, των οποίων έλαβε την αρχηγίαν ο Ιωάννης Χά- 
λης καί δ Παπαδανδρέας καί προσέβαλον εκείνους τοσούτον επιμο- 
νως, ώστε κατηναγκάσθησαν να τραπώσι τάχιστα ηττημενοι κατα- 
λιπόντες νεκρούς καί οπλα.

Την 20, του μηνάς έξηλθον πάλιν άθρόοι, πορευθέντες εναντίον 
J τής Μαλάζης, επί σκοπώ να έκτοπίσωσιν εκεΐθεν τον Δασκαλάκην 

άλλ’ εύρόντες ίσχυράν άντίστασιν, άντετάχθησαν μ.εν γενναίως, ετρά- 
πησαν ουιως αύθις μετά τρίωρον πεισματώδη μάχην, καταδιωχθέν- 
τες επί πολύ διάστημα τού πεδίου, ένθα αφηκαν περί τους 11 
νεκρούς.

Καθ’ έκάστην σχεδόν έπεχείρουν τοιαύτας εζοδους, άλλοτε μεν 
εις Βαρύπετρον εναντίον τών Λακκιωτών και άλλων Ριζητών. των 
οποίων ηγείτο δ Α. Παναγιώτου, άλλοτε δε εις Μπουτσουναρια 
εναντίον τού Χάλη, νυν μεν εις 'Αγίαν Μαρίναν, νύν δε εις Κερα- 
ρατίδι άνωθεν των Μουρνιών· καί εσπευδον να καταλαβωσι ταυτας 
τάς θέσεις, δι’ ών ήδύναντο να βλάψωσι τους αντίπαλους των συν- 
άπτοντες δέ άψιμαχίας πεισματώδεις είς ταύτα τα μέρη οί Τούρ
κοι, έπέστρεφον ήττημένοι με ζημίαν, και ηγανακτουν καθ υπερ
βολήν επί της γινομένοις. Οί δ’ Έλληνες απεναντίας νικώντες, έδι- 
δάσκοντο να περιφρονώσιν εκείνους· ώπλίζοντο οσημεραι με αυτα τα 
οπλα των πολεμίων των καί άρχισαν να ύπερτερώσι με τας συνε
χείς νίκας των διά τούτο δεν έφείδοντο κίνδυνων καί κοπών, δια 
να διεκδικησωσιν 'έκαστος τάς προηγουμένας πολυειδεϊς ύβρεις, ατι
μώσεις καί θανάτους, τά όποια έπραττον άκολάστως καί άτιμω- 
ρητως οί Τούρκοι προς αυτούς, προς τούς οικείους, καί προς τούς 
φίλους των.

Τί δ’ εγίνετο είς τοιαύτην φονικήν περίστασιν και εις τα λοιπα 
τής Κοητης μέρη; "Ας έλθωμεν πρώτον είς τα περί την Ρεθύμνην.

Καί οί Τούρκοι των μερών τούτων, άμα εμαθον τας σφαγας και 
λεηλασίας τάς κατά την Κυδωνίαν γενομένας την 15 τού μηνάς, επί
σης ακράτητοι έπραζαν καί ενταύθα παραπλήσιατραγικα. Αφού ένδον 
της πόλεως επέκεινα τών εκατόν αόπλων καί φιλησύχων Ελλήνων, 
έφονευσαν εν οίς καί τον Χ. Καλλεργην και Ιωαννην Δεληγεώργ/ιν, 



312 ΙΣΤΟΡΙΑ

άφοΰ eseSpapov αανιώ5ίΐζ είς τάς οικίας τών παρευρεθε'ντων καί 
άποδράντων,(Ι) ωσαύτως καί είς τά τεχνουργεϊα καί εμπορεία των. 
καί ελεηλάτησαν άπαντα, τάς μεν γυναίκας καί παιδία αίγμαλω- 
τίσαντες, τους δε άνδρας φονεύσαντες· καί αφού έσυραν σκληοώς 
εις την ειρκτήν τον επίσκοπον Ρεθύμνης Γεράσιμον Περδικάρην, 
τους Ηγουμένους τινών μοναστηρίων, καί άλσους κληρικούς καί 
λαϊκούς, ωσαύτως καί τον ελληνοδιδάσκαλον Ίωάννην,(2) ετρεχον 
επί τρεις ήμε’ρας έπειτα με άναπεπταμίνας σημαίας εις τά πε'ριξ 
χωρία λεηλατούντες, αίχμαλωτίζοντες, καί φονεύοντες τούς προσ- 
5υγχάνοντας, όσοι δεν επρόφθαναν να κρύπτωνται. $ να διασώζον
ται εις ορεινά με'ρη.

Εως εςήκοντα απεκτεινον εις Περιβόλια, χωρίον άπέχον μικρόν 
τι του φρουρίου, καί πλείστους άλλους εις τά χωρία Μαγουλά καί 
Μαρουλά, εν οις και τον σεβάσμιον Γεώργιον, ίερε'α του χωρίου. 
Λπεκτειναν ωσαύτως εις ταύτα τρεις νεάνιδας έξαισίου καλλονής, 

διά τας όποίας εφονευθησον πρότερον δύο εκ των Τούρκων, σφο- 
δράς διεγερΘείσης μεταξύ των έριδος περί του τίς νά λάβγ, αύτάς. 
Και εις άλλα χωρία των περί την Ρεθύμνην επαρχιών κατεπρά- 
χθησαν παραπλήσια τούτοις, ώστε έλογίσθησαν τά πεσόντα θύ
ματα καί ενταύθα περί τά πεντακόσια κατ’ έκείνας τάς θλιβεράς 
ήμε’ρας. εκτός των αίχμαλωτισθε'ντων. Μόνος δέ ό Χατζαλάκης, 
Τούρκος ώμος καί θηριώδης, έφόνευσε πλείστους έκ τούτων, έπιπί- 
πτων ως ή τίγρις εναντίον παντός άπαντωμε'νου έκ τών χριστια
νών. Διεχωρίσθησαν λοιπόν καί ένταύθα άπ’ άλλήλων καί τινες 
μέν τών Ελλήνων χριστιανών διεσώζοντο εις Σφακία καί τά άπε'-

1) Πολλοί τών επισημότερων πολιτών άπεχώρουν τής πόλεως κατά και
ρούς προηγουμένως, μάλιστα δέ κατά τήν εβδομάδα τών άγιων Παθών, προ- 
φασιζόμενοι τάς προσεγγιζούσας εορτές τής Άναστάσεως, καί άπηλλάχθησαν 
του κινδύνον.

Και οί Ρείύμνιοι Ελληνες διίτήρουν φιλοτίμως εν τη πόλει των σχο- 
λειον Ελληνικόν, ώς καί αλληλοδιδακτικόν, ώς εϊδομεν έν τούς έμπροσθεν, με- 
τεκα'εσαμενοι πρός πλειοτεραν βελτίωσιν έκ του περίφημου τότε Γυμνασίου 
των Κυδωνιών διδάσκαλον τόν Ίωάννην, ανεψιόν δντα του άρχιερέως τ05 Αΰ- 
λοποτάμου, οστις τδ 1827 έγένετο καί επίσκοπος Ρεθύμνης.
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ναντι δοΤι. οί δε Τούρκοι κατέφυγον είς το φρούριον της Ρεθύμνης.
Καθ’ δν 8έ χρόνον έξήλθον τοΰ φρουρίου της Κυδωνίας οί Τούρ

κοι την 17 τοΰ ^ηνός, καί οί τής Ρεθύμνης ωσαύτως συνήχθησαν 
πολλοί εις άγιον Κωνσταντίνον καί Ρούστικα, χωρία περί την αίαν 
ώραν άπέχοντα ρεεσηρεβρινοδυτικώς τής πόλεως, έπι σκοπώ να προσ- 
βάλωσιν έκεΐθ.εν καί διασκορπίσωσι τούς εις τάς ΰπωρείας συνα- 
θροιζοριένους οπλοφόρους "Ελληνας. Όμοφώνως δε με τούς Κυδω- 
νιάτας Τούρκους, ούτοι [λεν εκ τού Άποκορωνου, εκείνοι δε έκ τής 
Ρεθύμνης, προεσχεδίασαν καί άπεφάσισαν να διευκολύνωσι την ε’ις 
Σφακία άνάβασίν των. Άλλ’ ΰπήρχον αντίπαλοι ισχυροί, οϊτινες 
έματαίωσαν προθύρεως καί ενταύθα τον γενικόν σκοπόν ώς δ Πρω
τοπαπαδάκης. δ Σήφακας καί δ Δασκαλάκης κατεπολέμησαν τούς 
έξελθόντας ε’ις Καλύβας, ούτω καί δ Πέτρος Μανουσέλης ριιέ τούς 
Καλλικρατιανούς, δ Γεώργ. Δελιγιαννάκης ρεέ τούς ύπ’ αύτόν, δ 
Ιωάννης Δρουλίσκος καί δ Μανώλης Ρουστικιανός μέ τούς δπλοφο- 
ρούντας Ρεθυμνίους προλαβόντες έπετέθησαν κατά των συναθροι- 
σθέντων ε’ις τα είρηρεένα χωοία Τούρκων- τούς διεσκόοπισαν κακώς, 
καί τούς ήνάγκασαν να έπιστρέψωσιν ε’ις τό φρούριον επτά Τούρ
κοι ’έπεσαν τότε, εκ δέ τών Ελλήνων ούδείς.

Συγχρόνως δέ δ Ισραήλ Κουντούρης καί Γλυμίδης, ’Οθωμανοί 
περίπυστοι επ’ άνδρια καί τόλμη, υιέ διακοσίους πεοίπου προέβαινον 
δι άλλης δδού δι’ ένα καί τον αύτόν σκοπόν, πεποιθότες ότι 
δύνανται καί μόνοι νά επιφέρουν τόν θόρυβον είς τούς Σφακιανούς 
καί τόν όλεθρον ε’ις τούς ήδη δπλιζομένους Λαρεπαίους ("Αγιο-Βα- 
σιλίτας). καί Ρεθυμνίους. Ό Ρούσος Βουρδουμπας. δ Μ.-Κουρ- 
ρεούλης, δ Γ. Σουδερός, ό Πωλογεωργάκης καί Μελιδόνης ήσαν έ
τοιμοι νά άπαντήσωσιν αυτούς καί τούς προσέβαλον ίσχυρώς είς 
άγιον Ίωάννην, χωρίον τής επαρχίας Λάμπης Καυρεένον όνομαζό- 
μενον. Πεισματώδης ύπήρξεν επί πολλάς ώρας ρεέ την πρώτην 
εκείνην σύγκρουσιν ή άμιλλα άνδρών γενναίως έναντιουχ.ένων έξ 
άμφοτέρων τών μερών, καί έριζόντων φιλοτίριως, τίνες νά ύπερτε- 
ρήσωσιν· ώσπερ λέοντες ώρμησαν οί Τούρκοι πολλάκις κατά τών 
Ελλήνων, τούς οποίους έστοχάσθησαν τό πρώτον νά περιφρονή- 
σωσι. καί θά έλάριβανον την υπεροχήν, αν δ αγέρωχος Κουντού- 
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ρης δεν έφονεύετο, άπροφύλακτος επιτεθείς κατά αντιπάλων περι- 
χαρακωμένων, οϊτινες ταύτοχρόνως άντεζώρμησαν κατ’ εκείνου- 
έπεσαν δε μετ’ αύτοΰ είκοσι δΰο Τούρκοι, εν οίς και δ Γλυμίδης· 
καί άπώλεσαν δύο σημαίας, των όπσίων έγενοντο κύριοι οι στρα- 
τιώται τού Βουρδουμπά καί Μελιδόνη. Εκ δε των Ελλήνων 
έπεσαν τρεις, και έπληγώΟησαν επτά. Ό θάνατος του αρχηγού 
διε'δωκε την άΟυμίαν, καί έπήνεγκε παραυτίκα την όπισθοδρόμησιν 
εις τούς λοιπούς, τούς όποιους άδιαφόοησαν οί νικηταί να κατα- 
διώζωσι περαιτέρω, άρκεσΟε'ντες εις την απώλειαν τού περιβοήτου 
Κουντούρη.

Έματαιώθη λοιπόν καί εντεύθεν ή πρώτη επίφοβος κίνησις 
τών Τούρκων, οϊτινες έπιστραφέντες είς τό φρούριον, έθρήνουν μάλ
λον διά την άπώλειαν τού αρχηγού· ήσθάνθησαν δε ταύτοχρόνως 
καί οί Τούρκοι τής ΡεΟύμνης, ώς καί οί τής Κυδωνίας, ότι δεν 

4 είναι κτήνη οί άνθρωποι νά τούς σφάζωσιν, όταν θέλωσιν, ώς εφό- 
■ νευσαν προ ολίγου τούς αόπλους καί αδυνάτους· άλλ’ ήδη έχον- 

τες καί αύτοί όπλα είς χεΐρας, με'λλουσι νά διεκδικώσιν ώς άν- 
δρες τάς προτέρας κατ’ εκείνων ύβρεις, καί νά ύπερασπίζωσι την 
ιδίαν ζωήν. Με συνεχείς δε μετά ταύτα άκροβολισμούς πανταχού 
οί ^Έλληνες καί ένε'δρας, περιώρισαν καί τούς Ρεθυμνίους Τούρκους 
ένδον τού φρουρίου των, οϊτινες δέν έπαυον νά έξε'ρχωνται συνε
χώς προς καταδίωζιν των άπροσδοκήτων αύτών πολεμίων.

Μετά την άνωτέρω διήγησιν τών κατά την Ρεθύμνην, συμβάν
των. έπανερχόμεθα είς Κυδωνίαν.

Αφού οί Τούρκοι τού με'ρους τούτου ήττήΟησαν, ώς εί'πομεν είς 
Διγενή, έπυρπόλησαν δι’ έκδίαησιν τά κατά τό πεδίον κείμενα μο
ναστήρια τής Χρυσοπηγής, τού άγίου Ελευθερίου, άγίας Μονής 
καί άλλα, λεηλατήσαντες αύτά, πυρπολήσκντες συγχρόνως καί 
λεηλατήσαντες καί άπάσας τάς χριστιανικάς οικίας. Αφού δε τό 
δεύτερον ήττήΟησαν είς Μαλάζαν, είς Κουσουνάρια, καί άγίαν Μα
ρίναν, ό Νικόλαος Λακκιώτης, ό Άνδρε'ας Φασούλης καί Σταμά- 
τιος Σινιτάκης ό εκ Κεφαλάδων, καταβάντες μετά πολλών άλλων 
είς τό πεδίον εν νυκτί έπυρπόλησαν καί άπετέφρωσαν πολλά μεγα
λοπρεπή οικήματα τών Τούρκων, μεταζύ τών όποίων καί τό διά 
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μεγάλης δαπάνης, ή μάλλον διά πολλών και σκληρών αγγαρειών 
τών Ελλήνων άνεγερθέν λαμπρόν οίκημα, Σερσεμπίλια όνομαζό- 
μενον, άνήκον εις τον επίσημον Τούρκον Χουσεήν Σοφταν. Έκτοτε 
δε οί Τούρκοι περιωρίσθησαν να κατέχωσιν ως προμαχώνας του 
φρουρίου τό Κόκκινον λεγόμενον μετόχιον του Ίμβραίμ Σοφτά, 
το του Μπάρμπου, άνήκον εις τον Άλήν Σοφτάν, καί τον ισχυρόν

ταύτα 
Έν

τού Ταράτσου· συνεχείς όμως ενέδραι τών Ελλήνων περί 
έβλαπταν τούς κατέχοντας Τούρκους.

τώ μεταξύ δε σώμα τουρκικόν έξ εκατόν πεντήκοντα
άνδρών 
Σούδας

περίπου 
ξιν τής

συνιστάμενον, έξελθόν με πολλήν προφύλα 
είς Καλύβας, ήρχετο να δώση συνδρομήν εις 

τούς πολιορκουμένους καί κινδυνεύοντας περί τούς εκατόν είς 
τόν πύργον τού Άλιδάκη· άπαντηθέντες, όμως άνωθεν του χω
ρίου Αρμένων από σώμα Σκυφιωτών καί Άποκορωνιτών, έβιά- 
σθησαν μετά μικραν άντίστασιν να τραπώσιν, δθεν έξήλθον. κα- 
ταλιπόντες είς την καταδίωξιν πέντε νεκρούς καί δπλα, ότε έπεσαν 
καί τρεις Έλληνες, οί δέ Τούρκοι του Προσνέρου έγκατελείφθησαν 
αυθις είς την τύχην των. "Άμα δέ ήκουσαν οί είς Μαλάξαν τοπο
θετημένοι τούς πυροβολισμούς κατά τούς Άρμένους, μετά προθυ
μίας έτρεξεν δ Ιωάννης Σακίρης με πενήντα περίπου στοατιώτας 
τής Μαλάξας, διά νά δώσγ βοήθειαν· άν προεκατελάμβανε τάς Κα
λύβας, δυσκόλως ήδύναντο νά διασωθώσιν επί τών λέμβων οί όπι- 
σθοδρομήσαντες. Ό Κρής στρατιώτης δεν έπρόσμενε κατ’ άρχάς δια
ταγήν διά νά κινηθή· τό όπλον έθετεν επ’ ώμων, καί άρτον έν τη 
πήρα, καί έτρεχε προθύμως, όπου έκάλει αυτόν ή τής πατρίδος του 
ανάγκη, με την ελπίδα, ότι έμελλε νά συλλήση καί όπλα εχθρικά.

Την 23 Ιουνίου λίαν πρωί παρετήρησαν οί σκοποί του Δασκα- 
λάκη καί Χάλη έξελθόντας τού φρουρίου Τούρκους πολλούς· καί 
συγχρόνως είδον έξ αύτών περί πεντακοσίους μέν διενθυνθέντας ε
ναντίον τής Μαλάξας, τούς δέ λοιπούς δισχιλίους περίπου άνερχο- 
μένους διά νά προσβάλωσι τούς περί τόν Φασούλην καί Χάλην ο
ρεινούς. Οί Τούρκοι ούτοι έσκέφθησαν ό,τι έάν μέ μέρος τής δυνά- 
μεως των άφ’ ενός δυνηθώσι νά φέρωσι αντιπερισπασμόν καί κωλύ- 
σωσι τόν Δασκαλάκην νά μη παράσχει έγκαιρον συνδρομήν, οί πλείο-
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νίί καταθορυβήσαντες τούς τοποθετημένους είς Αγίαν Κυριακήν καί 
λοιπάς επικαίρους θέσεις, ήδύναντο ευκόλως νά φέρωσιν εις πέρας 
το σχέύιόν των δ δε σκοπός των πάντοτε ήτο να καταστρέψωσι τό 
Θέρισαν προ πάντων καί Λάκκους.

Αλλως όμως απεβη τούτο· οί "Έλληνες, καί τοι γνωρίζοντες ότι 
είχαν αντιπάλους γενναίους καί ισχυρούς, έμαθον ήδη αρκούντως 
να νικώσιν. Αμα προέβησαν εις την θέσιν Γερολάκκον κατά τα Κε- 
ραφεία, πρώτος δ Ορμητικός Λ. Φασούλης ριέ τούς στρατιώτας του 
προσέβαλεν επιτυχώς τούς πολεμίους· καί έκώλυσεν έπί πολλην ώραν 
την πρόοδον των, έωσού παραυτίκα φθάσαντες οί περί τόν I. Χά- 
λην Κεραμειανοί, οί περί τον Β. Χάλην Θερισιανοί, οί Λακκιώται 
ωσαύτως και λοιποί Ριζήται, οί δδηγούμενοι ύπό του Α. ΙΙανα- 
γιώτου, επετέθησαν με πολλην δρμήν πανταχόθεν κατ’ έκείνωνάνω- 
φελώς επέκειναν ούτοι να άντιπαραταχθώσι· ρη δυνηθέντες έπϊ 
πολλην ώραν να κρατηθώσιν εις τάς θέσεις των, καθ’ ών άφόβως 
εφορμούντες οί Ελληνες επέφερον πλείονα φθοράν, έτράπησαν οί 
Γοΰρκοι εις οπισθοπορησιν άπό [Λερος κατωφερές, δθεν κατεδιώκοντα 

, £ζ ευθετών θέσεων ύπό τών αντιπάλων επί πολύ.
Εκατόν περίπου εκ τών Τούρκων επεσαν εις την μάχην εκείνην, 

τα δε όπλα των πολλοί έρριπτον διά νά διασωθώσιν. Είς την κα- 
ταδίωςιν εκείνην εφονευθη καί δ Χασάν Βέης Τουκμεζής, Τούρκος 
διαβόητος επί φόνοις (1) καί πάσν) κακί^, τον όποιον κατέλαβον 
ύπό θάμνον κριφθέντα οί καταδιώκοντες· ούδείς δε τών Ελλήνων 
επεσε τότε, επληγώθησαν δε [/.όνον έπτά, εν οίς καί δ Ιωάννης 
Στρογγυλός έκ Θεοίσου.

ΙΙαραλαβων ο Δασκαλάκης εκ τής Μαλάζας όγδοήκοντα εκ τών 
μάλλον διακεκριμένων άνδρών, ϊτρεξε νά βοηθήσγ, είς Γερολάκον.

1, Ο Iουρκος ουτος είχε φονεύσει πολλούς καί άλλους χριστιανούς *Ελ- 
Λονος πρότερον, καθώς και πεντε όνου αίαν φοράν είς Άσβεστοποιεζον κατά 
το Ακρωτήριεν πρό της εποχής του 1811, οτε ή ζωή τών δύσμοιρων Ελλή
νων εκρεματο από την θελησιν και του ποταπωτερου τών Τούρκων- έκ τών 
άναιρεθεντων πέντε, είς ητο ο Αδάμης Άνδρεαδάκης, παρευρεθείς κατά τύ
χην εκεί, κτηματίας έκ του χωρίου, τού καλούμενου Χοοδάκι.
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Εύρεν όμως καταπολεμημένους τούς Τούρκους, χωρίς να μεθέξη της 
μάχης. Ή περίστασις του Γερολάκκου κατέστησεν έτι μάλλον επί
φοβους τούς Ριζήτας εις τούς πολεμίους των διαμείνας δε δ Σή- 
φακας εις Μαλάξαν με πολλούς εκ των Σφακιανών καί Άποκορω- 
νιτών, εκινεϊτο παραυτίκα να έπιτεθη εις Νεροκούρου κατά των 
πεντακοτίων άλλ’ ουτοι, ώς φαίνεται, ειχον μάθει την ήτταν τών 
λοιπών είς Γερολάκκον, καί διά τούτο ανευ άντιστάσεώς τίνος έτοά- 
πησαν προλαβόντες είς τά όπίσω.

Μετά τά ανωτέρω πραχθέντα έπεριφρόνησαν μάλλον τούς πο
λεμίους των οί Ελληνες· δθεν τριακόσιοι περίπου άνδρες έκ της 
Μαλάξας, διαλαθοντες εν νυκτί τάς είς τά ε’.ρημένα μετόχια (1 
τουρκικας φύλακας, προσήλθον ύπο το τείχος τού φρουρίου Κυδω- 
νίας, καί κατέκαυσαν τά προ τής πύλης παρακείμενα ταπεινά οΐκο- 
δομηματα, ^^ οποία εχρησίμευον ώς παντοπωλεία· θόρυβον μέναν 
διηγειρεν εις τους εν τω φρουρίω τό αίφνίδιον τούτο περιστατικόν, 
οιτινες ενόμισαν, ότι ύπήρχε προπαρασκευασμένη έφοδος· άλαλαν- 
μοί δε και θρήνοι γυναικών καί παίδων έγένοντρ γοεροί, καί σύν- 
χ,υσι, ακα.απαυστος καθ ολην την νύκτα επεκοατησε υ.ετα^υ πάν
των άπελπισθέντων, ότι ήδη άπώλοντο ! Μέχρι πρωίας περιτοεχον- 
τες τας επάλξεις αθροοι οι ανδρες, εκανονιοβόλουν άδιαλείπτως έν 
τώ σκοτει, αλλ ομως ασκοπως και τυχαίως, διά να άποσοβήσώσι 
δήθεν τον επικείμενον κίνδυνον. Οί δ’ Έλληνες μετά την οηθεϊσαν 
πράζιν άπεμακρύνοντο όπισθοπορούντες έν μέσω τού σφοδρού πυρο
βολισμού. Είς δέ μόνον έν εκείνη τγ περιστάσει στρατιώτης "Ελ- 
λην έκ τού Μουρίου, χωρίου τών Σφακίων, καταγόμενος κατεθοαύ- 
σθη υπό τυχαίας σφαίρας, ουτινος τον νεκρόν μετακομίσα»τες οί 
λοιποί έθαψαν είς Μαλάξαν.

Αφού είς πολλά μέρη, ώς είρηται. ήττήθησαν οί Τούρκοι, ό 
δέ όπλιζόμενος Έλλην, άπαλλαττόμενος άπεχθεστάτης δουλείας, 
παρίστατο ήδη βαρύς προς τούς πρότερον ύβριστάς του, μένεα πνέ- 
οντες οί πρώτοι εστράφησαν καί πάλιν ^ίς σφαγάς αόπλων καί ά-

1) Μετόχια καλοΰσιν οί Κρήτις -ά άγροτικχ των ύποιτατικά, και αετο- 
χάρους, τους καλλιεργοΰντας ταύτα, τούς οποίους αλλαχού κολίγας καλούσιν 
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δυνατών. Έφωρμησαν λοιπον κατά σώματα αίφνιδίως, Αγοντος 
του Ιουνίου, είς ολον τό Άκρωτήριον και πανταχού, ένθα ευρι- 
ρ^κον γέροντας, παιδία καί γυναίκας, γχμαλώτιζον κα· έφόνευον 
-Λ-Ζθος τοιούτων περιπλανώμενον είς όρη καί χαράδρας δίκην λα- 
γωών. έμελλε να ύποστή τον άδικον θάνατον, εί μη έτύγχανον πε- 
ριπλεοντα έκεΐ έπτά πλοία Κασσίων, τα όποια προφθάσαντα διέ
σωσαν πολλούς εξ εκείνων όδυρομένους παρά τούς αίγιαλούς καί 
μετεκομισαν είς τον ελεύθερον ήδη ’Αποκόρωνα καί είς Κάσσον.

Δώδεκα δ’ ένοπλοι εύρεθέντες κατά την περίστασιν εκείνην είς 
Ακρωτηριον. ες ών ήσαν καί ό Γρ. Δαμινός, ό Στέφανος Αέρας, καί 

ο . ίαμπαρες, διέσωσαν από τόν κίνδυνον πολλούς άλλους τοιού- 
2°^· ^^θ0^? τούς αδυσώπητους φονεϊς, καί όδηγήσαντες αύ- 
- , ^’ων κζ· ά'-οκρημνων υπο ασέληνους νύκτας είς Μαλά- 
^ν. Ελεηλάτησαν δε τότε οί Τούρκοι καί κατέκαυσαν άπαντα τα 
χωρία, και τα πλούσια μοναστήρια τής άγίας Τριάδος καί Γου- 
οερνετου.

έπανέλθωμεν ^^ ε^ τ* περί την Ρεθύμνην γενόυ,ενα.
Μετα την μάχην τού Καύ^ένου, 

Μανουσέλης, ο Πρωτοπαπαδάκης ό Τ ι 
_ y < - - ^, 1. Δρουλισκος και Ρουστικιανοί 
^εριωριςον, ως προειποαεν, τού

ό μεν Γ· Δεληγιαννάκης, δ Π.

Τούρκους τής Ρεθύμνης είς τό 
. Γρ Λ , Γικζ ^χνάς εξόδους των ό δέ
0, 0 Κούμουλης, ό Πωλογεωργάκης καί Μελι-

ροεβησαν την 20 Ιουνίου είς την έπαργίαν Πάνακρον ή Ά- 

■ 1ου 0π010υ 0ί ^τ0ΐκ01 ^κβ°ν ^/Ρ^ μρος εις τόν 
κοινον αγώνα, καί ήνόοα^ον 1■, ' * ‘ ^ ε'ν1 Ρ^γ^λγ/ τιμγ τα προσφερόμενα δ-
πλα· απαντες οί Κρήτες ’En-zvc- κ Γρ ''ν-? '-πεθυμουν ν απογωρίξωνται των<^. ^««, Τούρζων ζα9. ,„, .^ ^^.  ̂
^ ^ ^. .̂ ^,^ u

rap^„ep„ .1; ^ -Α^^ 8ι,,τι Ρ„πιιλ0ΰ,τ0 
^Μ». ^ ύπύ τών ·*(«*««, Τ^,. ^ 

κατεκρατουν μέγα μέρος τής επαρχίας.
' '^·ω·χ' <σζ' Τούρκοι ανδρείοι καί γενναίοι, ώς καί οί 

-ελιν,ωται- ησαν όμως μάλλον άγριωτέρων ηθών, και δλως άπο-

Ρούσος. 
δόνης π 
μάριον.

οκρουοντες γενναίω

νε
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λίτευτοι, διά τούτο και επαχθέστεροι εις τούς τυραννουμένους (I).
Τούτους λοιπόν ήλθον να καταπολεμήσωσιν οι είρημένοι όπλαρ- 

ΧΊγοί- θί δε Άμπαδιώται άμα εμαθον δτι έζερράγη ή έπανάστα- 
σις, καί επροχώρει προς τό μέρος των, ρετεκόριοαν τάχιστα τας 
οικογένειας καί τα εύκόμιστα των οικιακών είς Ηράκλειον καί δι- 
έμειναν συσσωμ.ατωθέντες είς Βαθ^ακόν, πρωτεύουσαν τού συνοι
κισμού των, έτοιμοι οντες να ύπερασπίσωσι διά των όπλων εαυ- 
τους, την περιουσίαν, καί τιμήν των ό δ’ αρχηγός των Δελημου- 
σταφάς, περίβλεπτος έπ’ άνδρία, οχυρωμένος μ,’ εκατόν περίπου 
τοιούτους, έπρόσμενεν άγρυπνος την προσβολήν των επαναστατών.

Επετεθησαν τέλος κατ’ εκείνων οί "Ελληνες, καί πυροβολισμός 
διηνεκής νυχθημερόν πεισμ.ατώδης κατ’ άλλήλων διήρκεσεν έπϊ δύο 
σχεδόν ημέρας- την δ’ επιούσαν έξορμήσαντες τών οχυρωμάτων οί 
Τούρκοι, έπέπεσον να καταδιώξωσι τούς πολεμίους των, οιτινες ά- 
ποσυρθέντες κατέλαβαν όχυρωτέρας θέσεις, ένθα πεισμ-ατώδης διήρ- 
κεσεν επι τέσσαρας σχεδόν ώρας ή άμ.οιβαία άμυνα- θλασθέντος ο- 
μ.ως τού όπλου έπϊ τέλους τού Δελημουσταφά, καί πληγωθέντος 
την χεϊρα έξώρμησαν οί περί τον Βουρδουμ.πάν "Ελληνες καί περι- 
εκύκλωσαν ταχέως πολλούς Τούρκους είς την θέσιν των, τούς όποι
ους εφόνευσαν απαντας όμ.ού καί τον αρχηγόν Δηλημουσταφάν καί 
δέν ήδύναντο βεβαίως ν’ άντέχωσιν οί λοιποί Τούρκοι τού λοιπού, 
διότι συγχρόνως καί άλλα σώματα Ελλήνων, καί έζαιρέτως τό τού 
Μελιδόνη. έξώρμησαν κατά τών λοιπών τουρκικών θέσεων ’έπειτα 
δε και ό θάνατος τού αρχηγού έπήνεγκε την άθυμίαν είς πάντας.

"Εστρεψαν λοιπόν τά νώτα καί οί ανδρείοι Άμπαδιώται είς τούς 
αντιπάλους των άλλοι δε καταδιωχθέντες είς όρη ύπό τών συνε- 
παρχιωτών αυτών μάλιστα, κατεστράφησαν οί πλεΐστοι· επτά δε

1) Περί τών Άμπαδιωτών έπεκράτησε παρά τισιν ή ιδέα δτι εινε από
γονοι τών Σαρακηνών, οιτινες χατέλαβον την νήσον κατά τδν Θ’, αιώνα. 
Ταΰτα εινε ΐστορικώς ανυπόστατα. Οί ’Αμπαδιώται ησαν "Ελληνες καί Έ
νατοι εςισλαμισθεντες. Φαίνεται δέ δτι τδ διαμέρισμα δπερ κατοιχοΰσιν άνη- 
κεν είς λατινικόν τι μοναστήριον, έξ ου άπεκλήθη Άβαθία, καί ούχί ένεκα 
Άραβας φυλάρχους ώς εικάζει δ Πουκβίλ.
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Ελληνες έφονεύθησαν περί τό Βαθυακόν καί ετραυματίσθησαν εν
νέα· λαφυραγωγήσαντες δϊ καί κατακαύσαντες "λ "χωρία των, εφι- 
λονείκουν έπί ημέρας τινάς. αν ’έπρεπε να προχωρήσωσι πρώτον εις 
Αύλοπόταμον, ή είς Γορτύνην. τής όποιας οί Γούρκοι, αφου απω- 
λέσΟη ήδη τό προπύργιων των ,ή Άμπαδχά. επροσμεναν την εκεϊσε 
εισβολήν του Κουρμούλη μετά των λοιπών.

Έν τούτοις χίλιοι πεντακόσιοι περίπου Τούρκοι εξήλθον τής 
Βεθύμνης περί τάς άρχάς τού Ιουλίου, και άθρόοι ωδευσαν εναν
τίον των Καλλικρατιανών Είχον δε κάμει άπόφασιν. ώς λέγεται 
άφού καταστρέψωσι τούτους, να τρκπώσι πκραυτικα και εις .ην 
καταστροφήν των Λαμπαίων. Διότι οίκούντες και ουτοι ορεινόν 
μάλλον επαρχίαν, έπροξένουν τον αυτόν φόβον εις τους i εθυμνιους 
ώς και οι Σφακιανοί. καί οί ορεινοί τής Κυδωνίας είς τούς εν Χα- 
νίοις· ό 11. Μανουσέλης όμως με τούς Καλλικρατιανους, ό Τσου- 
δερός με τούς Λαμπαίους, ό Σηφοδασκαλάζης με τους Ασφεδιώ- 
τκς, ό Γ. Δεληγιαννάκης, καί δ Ι Ιρωτοπαπαδάκης με τους — κυ- 
φΐώτας, καί μέρος Άποκορωνιτών, ομοίως και ό Δρουλίσκος ρίχ 
τούς όπλοφορήσαντας Ρεθυμνίους καί ό Φραγγούλης Καρχανός πα- 
οεστάθησαν το ποώτον ισχυροί αντίπαλοι των Γουρκων, ρε ,ου, 
όποιους έλαβεν μέρος καί οί έκ τής Άμπαδίας επιστραφέντες εκ 
των οπλαρχηγών τινες, οίον ό Πωλογι,ωργάκης καί Μελιδόνης.

Επί τρεις ημέρας έπολέμουν πεισμόνως, την δε έπομενην ορ- 
θρου βαθέος γινομένου, 'προχώρησε λεληθότως μέρος τού τούρκικου 
στρατού, καί ένέβαλε πύρ είς τινα.ς συνοικίας τού χωρίου Καλλι
κράτη, τάς οποίας κατέκαυσε χωρίς να εύρωσιν άνθρωπον διά να 
κακοποιήσωσι- δρομαίοι δμ.ως μετά τούτο επανήλθον παρευθύς ει, 
τάς ποοτέρας θέσεις των, καταδιωχθεντες άνευ βλάβης, ένθα διέ- 
μειναν έφεσής τρεις ήυ-έοας. Ισχυρά άμοιβαία άντίστασις, άκροβο- 
λισμοι συνεχείς, καί άδιάλειπτοι ενεδραι έματαίωσαν πάλιν το σχε- 
διον των Τούοκων καί επί τέλους ήναγκάσθησαν νά έπανέλθωσιν 
είς τό φρούριον, άφού άπώλεσαν περί τούς τριάκοντα, κατακαύσαν- 
τες μοναστήρια καί χριστιανικά; οικίας, και κατερημώσαντες ολό
κληρα χωρία. ’Έπεσαν δε είς ολας έκείνας τάς συγκρούσεις καί εν
νέα 'Έλληνες, έζ ών τρεις ήσαν Λαν-παΐοι, δύο Ρεθύμνιοι, οί δε
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λοιποί εκ διαφόρων σωμάτων, και έτραυματίσθησαν δεκατρείς- κα- 
τέκαυσαν δε ωσαύτως και οί Έλληνες τουρκικάς οικίας πολλάς καί 
κατεκρήμνισαν το τζαμίον των Ρουστίνων είς άντεκδίκησιν, του 
οποίου τον ριόλυβδον μετεποίησεν είς σφαίρας τουφεκίων. 'Ως οί της 
Κυδωνίας Τούρκοι είχον άντικείμενον τού ριίσους καί της άντιπα- 
θείας των τούς Θαυμαστούς προ πάντων Λακκιώτας καί Θερισια- 
νούς, ουτω καί οί τής Ρεθύμνης τούς άπε'ναντι Καλλικρατχανούς 
καί τούς κατοικούντας τάς ύπωρείας Λάμπης καί Ρεθύμνης- καί 
έπεθύμουν, σπεύδοντες παντί σθε'νει να τούς έξαφανίσωσιν.

Συγχρόνως δε μέ τά είρημενα κινήματα τών ΡεΟυρίων Τούρκων 
προητοιμάζοντο καί οί τής Κυδωνίας να συνεκστρατεύσωσι. Την 
πρώτην Ιουλίου διέφυγον την αιχμαλωσίαν τρεις γυναίκες εκ του 
φρουρίου, αϊτινες διαλαθούσαι τάς έν τω πεδίω τουρκικάς φυλακάς, 
προσήλθον είς Μαλάξαν, καί ανήγγειλαν είς τον Δασκαλάκην ότι 
οί Τούρκοι ήτοιμάζοντο έως πέντε χιλιάδες μετά πολλής δραστη
ριότητας νά έκστρατεύσωσι κατά τών χριστιανών, φέροντες μεθ’ εαυ
τών κανόνια, βόμβας, σχοινία καί άλύσσεις, και ότι είχον σκοπόν 
νά έπιδράμωσι πρώτον είς τάς Ρίζας, κάκεϊθεν είς Σφακία· νά θύ- 
σωσι δέ καί άπολέσωσι παν το προστυχόν, καί μεταφέρωσι δεσμίους 
είς τό φρούριον τούς αιχμαλώτους.

Τήν εί'δησιν εκείνην έθεώρησε λίαν σπουδαίαν ό Δασκαλάκης· πα- 
ρήγγειλε δέ παραχρήμα προς τον Χάλην καί Φασούλην είς Αγίαν 
Κυριακήν, καί προς τον Α. Παναγιώτου είς Άποπηγάδι νά συνα- 
θροίσωσι τάχιστα περί εαυτούς τούς στρατιώτας των, προσέχοντες 
πού μέλλει νά διευθυνθη ό εχθρός, καί νά προφθάσωσιν έκεΐ, κατα- 
λιπόντες μόνον τάς αναγκαίας φυλακάς- αυτός δέ διέθεσε παρευθύς 
τά τής Μαλάξας, διορίσας φρουράν τον Ιωσήφ Καυκαλάκην καί 
’Ιω. Σακίρην μέ τούς αναγκαίους Άποκορωνίτας καί Σφακιανούς· 
τον δέ Σήφακαν, τον Ν. Ζερβόν, τον Π. Σουλιώτην, τον Γ. Δα
μιανόν, τον Μουστογιάννην, τον Λέραν καί άλλους επ’ ανδρεία δια
κεκριμένους, καθώς καί έπιλέκτους τινάς Άνωπολίτας, διέταξε νά 
ήναι έτοιμοι νά τον άκολουθήσωσιν, όπου ή ανάγκη άπαιτήση.

Έξήλθον λοιπόν τήν 4 τού μηνός μετά μεσημβρίαν οί Τούρκο^ 
πεντακισχίλιοι περίπου φέροντες άπαντα τά προειρημένα- καί έσκή- 
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νωσαν κατά την θέσιν Αγίαν τής Κυδωνιάς- την δ’ επιούσαν, ά- 
νατείλαντος τού ήλιου, μετά τον συνήθη κανονοβολισμόν ωδευσεν 
άθοόως ό στρατός, παρακολουθούντος και του Λατίφ Πασά, ένδον 
τής φάραγγος κατά την Οε'σιν Καμπιά, διευθυνόμενος εναντίον του 
Θερίσου· ό Β. Χάλης και ό Λ. Φασούλης παρουσιασθεντες πρώτοι 
είς Καμπιά μέ τριακοσίους περίπου, άντετάχθησαν ήρωϊκώς- εφθασε 
παρευθύς ό I. Χάλης μέ τούς Κεραμιανούς- καί συνέτρεχαν προθύ- 
μως οπλοφόροι πολλαχόθεν, κωλύοντες επί τρεϊς ώρας έν τή φά- 
ραγγι άσυγκρίτως πολλαπλάσιον εχθρόν να προβή επί τα πρόσω.

Δρομαίος κατέφθασεν εις Καμπιά μετ’ ολίγον καί ό Δασκαλά- 
κης ριέ έκατόν πενήντα περίπου στρατιώτας, συνοδευόμενος καί υπο 
τών ρηθέντων γενναίων άνδρών- περιελθών δε μέ πολλήν ταχύτητα 
τάς άμυντικάς τών Ελλήνων θέσεις, ένεθάρρυνεν ενθουσιωδώς τους 
γενναίως άνθισταμένους· «"Ας γενναιοψυχήσωιχεν, άνεκραςεν, φίλοι 
• συστρατιώται, διά νά νικήσωμεν ριέ την βοήθειαν του Θεού καί 
•ταύτην την φοράν τον εχθρόν, καί καταβάλωμεν όλοτελώς το 
«θράσος του, οστις έκινήθη σήμερον τόσος πολύς μέ σκοπόν νά μάς 
• έζαφανίσγ από τό πρόσωπον τής γής. Εάν νικήσωμεν καί τώρα- 
• φίλοι [χου, δεν θά φοβηθώμεν ότι μέλλει εις τό εξής νά [χάς ένο, 
«χλήσ-ρ- ας καρτερήσωμεν ριέ άνδρίαν, καί ιδού οί γενναίοι αδελφοί
• μας Λακκιώται φθάνουσι διά νά μάς βοηθήσωσιν.»

Οί λόγοι ούτοι τού Δασκαλάκη έπροξένηπαν, ως ήτον επόμενον, 
θάρρος πολύ εις τούς μαχητάς- καί ή παρουσία τής νέας επικουρίας 
κατέστησεν εκείνους τοιούτους. ώστε νά άντιπαρατάττωνται ;χε 
πλειοτέραν καρτερίαν κατά τών θρασέως έφορμώντων εχθρών οί 
πολέμιοι οριως, άσυγκρίτως πολυπληθέστεροι, κατελάμβανον προί- 
ούσης τής ήμέρας θέσεις λίαν έπικαιριωτέρας- καί ή νίκη ήρξατο 
νά υπομειδιώ εις έκείνους.

Εις τοιαύτην κρίσιριον ώραν, ήλιου ήδη μεσουρανοΰντος, άνε- 
φάνησαν πλησιάζοντες ριέ πυροβολισμούς όγδοήκοντα τέσσαρες Λακ- 
κιώται, οδηγούμενοι ύπό τών ΙΙρωίμηδων καί Παρασκευϊάνων μόλις 
δ’ έστησαν εκείνοι τούς ώκεΐς αύτών ποδας εις το ερημεκκλησιον 
του άγιου Αντωνίου, κείμενον απέναντι προς δυσμάς τών μαχομέ- 
νων πολεμίων, καί έσκέφθησαν παρατηρήσαντες τον κίνδυνον, πόθεν
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είναι ράλλον κατάλληλον νά προσβάλλωσιν έπικαιρίως τον προχω- 
ρουντα εχθρόν. Είς δ’ έξ αυτών, ό γενναιόκαρδος Σαρηδαντώνης, 
ρέ πολλην συγκίνησιν άνεκραζεν ."Ας όρρησωρεν, καί ας πεσω- 
,ρεν επάνω των παρευθύς όσοι εχορεν βάπτισρα επάνω ρας, και ή 
»νά χαθώρεν ρέ τούς κινδυνεύοντας τώρα αδελφούς ρας όλοι ραζη, 

Διότι, αν χαθώσιν εκείνοι, ο'ίτινες τώρα πολε- 
κίνδυνον, καί τα παιδιά ρας, καί αί γυναίκες 

όλοι ει'ρεθα χαρρένοι·» ταχέως δ απαντες 
κεφαλές των καλύρρατα, καί κρατούντες αυτα 
των, ώς συνειθίζουσι τούτο οί Κρητες είς πα-

»ή να νικήσωρεν. 
«ρούσι ρέ τόσον 
«ρας, καί ήρεΐς 
άφελόντες τα της 
είς τούς όδόντας
ροροίας δρρητικάς επιθέσεις, άρρησαν άτρόρητοι, τρέχοντες ρε 
σφοδρούς πυροβολισρούς πλαγιόθεν κατεπάνω τών πολερίων. οί 
όποιοι είχον προχωρήσει ηδη καί άνθίσταντο γενναίως. Δυσπίστευ- 
τον είναι τό ρέγα εκείνο τόλρηρα τών Λακκιωτών ύπάρχει^ ορως 
πραγρατικώτατον, καί τούτο διέσωσε τον ελληνικόν στρατόν ρι- 
κρά τις ώθησις έπί τα πρόσω ύπελείπετο έτι είς τούς Τούρκους, δια 
νά καταφθειρωσι, καί διασκορπίσωσι τούς άνθισταρένους,, καί ούτω 
νά γείνωσι κύριοι τού Θανάτου καί της ζωής τών λτ.ηθ.ντων. Οι 
Κρητες, Έλληνες τε καί Τούρκοι, έχουσι όροίαν φυσικήν ανδριαν, 
ώς γεννηρένοι καί αναθρερρενοι επι της αυτής γής εχουσι δε 
αύτό οπλον, καί τον ίδιον τού πολερεΐν τρόπον, ρακρόθεν ίστάρενοι 

τηλεβόλα όπλα των όπισθενεις τάς ράχας ρέ τά κατ εζαίρεσιν
πετρών δεν ^^Χθ^ θρ^ζ ουνειθιδει εκατεροι καί τον κατά τάς

[χάχας πε
ροπολέρων

περιφραγρόν ρέ τα λεγάμενα ταμπούρια των φαλλόν έρπει- 
Ρουμελιωτών· ύκχ τούτο χκι· υτνοχειντκι εις την ορρην

τού τολρηροτέρου.
Άρα ειδον οί απέναντι Τούρκοι την άκάθεκτον τών Λακκιωτών 

όρρήν, δέν ήδυνήθησαν νά στηριχθώσι τού λοιπού είς τας θέσεις 
των όθεν άπεφάσισαν νά όπισθοπορησωσιν ήσύχως, νορίσαντες ότι 
ητο εύκολον νά διασωθώσιν ούτως είς τοσούτον δύσβατους τόπους, 
έπί τών όποιων οί ορεινοί είναι συνειθισρένοι ευκολώτατα νά ό-

δεύωσι.
Τό ανωτέρω κίνηρα έπηρέασεν άρφοτέρους τούς στρατούς- διότι 

ηρχισαν παρευθύς οί άντηχητικοί άλαλαγροί, καί αί θορυβώδεις
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κραυγαί ex μέρους και τών λοιπών Ελλήνων, έξορμώντων επίσης 
απο τας θέσεις των,καί εμποιούντων αυτω την άταξίαν είς τούς αν
τιπάλους, οϊτινες άπεσύρθησαν κατ’ ολίγον όπισθοχωρικώς, μιμη- 
θέντες τούς πρώτους.

Αφού δε άπας οί Ι’ούρκοι έστρεψαν τα νώτα,ύπήρξε τωόντι πα
ράδοξον να βλέπγ τις, ότι οκτακόσιοι περίπου Έλληνες κατεδίω- 
κον πεντακισχιλίους σχεδόν Τούρκους προς κατωφερή όπισθοδρόμη- 
σι* Ι^ΧΡ1 τ$ί κατα πεδιάδα θέσεως, τής Συκολιάς καλουμε'νης. 
Ανωφελώς επέδειξαν είς πολλά ριε'ρη οΙ Τούρκοι έπιμονήν γενναίαν 

να υποστηριχΟώσιν ή επιμονή των έπηύξανε τάς άπωλείας των. 
Αφού άπας απώλεσαν τό θάρρος, ύπεχώρουν άπαντες προ τών νι- 

κητων και μέρος μεν τών όπλων των έρριπτον είς τούς καταδιώ
κοντας, όια νά εύρίσκωσι καιρόν ν’ άπομακρύνωνται, μέρος δε οί νι- 
κηται εφορμώντες άφήρπαζον ταύτα εκ τών ώριων τών ήττημέ- 
νων, με τα όποια εφόνευον αυτούς· κατεκυρίευσαν πολλάς σημαίας, 
ζώα, άφθονα πολεμεφόδια, τάς άποσκευάς άπάσας, σύν άπασι δέ 
τουτοις τα σχοινία καί τάς άλύσεις, δι’ ών διενοοϋντο ν’ άπαγά- 
γωσιν εις το φρούριον δεσμίους τούς Ριζήτας καί Σφακιανούς· ό 
δε πασάς μακροθεν ίστάμενος έφιππος, διεσώθη προφθάσας είς τό 
φρούριον· κατεδιώκοντο δέ Αβροδίαιτοι Τούρκοι απνευστί είς ώραν 
υπερβολικού καύσωνος ύπύ ορεινών ώκυπόδων, σύντροφον έχόντων 
πάσαν σκληραγωγίαν, καί πρός τούτοις την περί ζωής άπελπι- 
σίαν.

Επέκεινα τών πεντακοσίων Τούρκων έπεσαν τότε, εκτός εκείνων 
οιτινες, αποκαμόντες ένεκα τού κατεσαευσμένου δρόμου, ώρμων 
προς τους παραρρέοντας ρύακας κεχηνότες, καί πίνοντες ύδωρ διά 
να δροσίσωσι τά κατακαιόμενα έγκατά των από τάς φλόγας τού 
καύσωνας, έσκαζαν επεσαν ώσαύτως καί έκ τών Ελλήνων, από μεν 
τους περί τον Β. Χάλην καί Φασούλην δεκατρείς, άπό δέ τούς 
περί τον Δασκαλάκην έπτά, καί οκτώ έκ τών Κεραμιανών καί άλ
λων λοχων ετραυματίσθησαν δέ καί τεσσαράκοντα τον αριθμόν. 
Από δε τους εύτολμους Λακκιώτας έτραυματίσθη την πτέρναν 

£λαφρώς μόνος ό Σαρμηδαντώνης Ο άρειότολμ.ος ούτος άνήρ 
λέγεται ότι εφόνευσεν είς την μάχην εκείνην περί τούς δεκατέσ- 
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,™ςέκ των πολεμίων έξακολουθών μέχρι τέλους την καταδίωξε 
δ ^ έφορος έκείνω κατά τε την τόλμην καί την τών ποδών ω- 
κύτητα Ετερος Λακκιώτης, δ Γεώργιος Νικολουδάζης, ηρίστευσεν 
έξαισίως- προμαχόμενος καί ούτος τών λοιπών, άπέζτεινε τινας 
των καταδιωκομένων, καί άφήρεσεν έζ των ώμων αυτών πολλα 

δπλα. ,
Καί τίς τών Ελλήνων δεν ήτο εύζολον νά φονευσγ πολέμιον 

εις τοιαύτην περίστασιν ;”Αν άπαξάπαντες έξηκολούθουν προθύμως 
την καταδίωξών, άναμφιβόλως πολλώ πλείονες τών όπισθοδρομη- 
σάντων ήθελον πέσει νεκροί· έτράπησαν δμως(Ι) πολλοί τών νικη
τών κατά καζίστην συνήθειαν ού μόνον τών Κρητών, αλλά ζαί τών 
λοιπών Ελλήνων, είς την λαφυραγώγησιν τών νεκρών· ζαί ούτως 
εύρον καιρόν νά διασωθώσιν οί εχθροί- *

Ή νίκη εκείνη άνεπληρωσε την ελλειψιν πολεμεφοδίων εις το»ς 
Έλληνας· ώπλισε πολλούς έξ αύτών, ζαί κατέστησε τούς μέν Τούρ
κους ατολμοτέρους, τούς δέ Έλληνας θαρραλεωτέρους μαχητάς· 0. 
φείλεται δέ ή νίκη προ πάντων είς την άρετην καί φιλοτιμίαν του 
Χάλη καί Φασούλη, είς την γενναίαν ένθάρρυνσιν του Δασκαλάζη, 
καί είς την παράδοξον τόλμην τών Λαζκιωτών.

Την αύτήν δ’ εκείνην ημέραν συνηντηθη καί δ Καούρης με τούς 
Κισαμίτας καί Σελινιώτας Τούρκους, οσοι έμειναν είς τάς επαρ
χίας ταύτας· διότι τό πλεΐστον μέρος τών Τούρκων εκ τών μορών 
τούτων είχε μεταβη, καί συνεξεστράτευον είς Καμπιά μετά τών 
λοιπών. Ό Σελινχώτης Καούρης ήτον έζ τών διακεκριμένων οπλαρ
χηγών του τουρκικού στρατού, καί ήρχεν έπί τών ανδρείων Τούρ-

(1) Την μάχην ταύτην θέτει ό Κ. Τρικούπης έσφαλμένως είς Σφακία 
(Τόμ. Λ'. σελ. 235). Αλλαχού λέιει περί Κρητών ούτως/ ότε ή εισβολή 
τών Τούρκων έγένετο την 29 Αύγουστου είς Σφακία « τότε έπανήλΟονκαι οι 
φυγόμαχοι, καί διεσπάρησαν τήδε κάκεϊσε, γυμνόνοντες άναιδώς και ασυνει- 
Ϊήτως τούς ομογενείς των καί όμοπίστους Χίους, τούς κατοικουντας τα πλη
σιόχωρα μέρη». Άλλ’ ύπήρχον Χιοι κάτοικοι είς Κρήτην ; Ούδεις- υπήρξαν 
άταξίαι, ως καί είς άπασαν την λοιπήν Ελλάδα, τοιαυται ουστυχώς καί εις 
Κρήτην μεταξύ τών Κρητών, ότε μετέβαινον τήν 29. Αύγούστου άπδ Σφακια 

εις Γαύδον.
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κων τού Σελίνου- έτρεξε 3ε με τούς ύπολοίπους δεά νά δώσγ την 
συνδρομήν του είς τήν γενεκήν Εκστρατείαν, καί φέρη είς τούς άν- 
τ^ους άντεπερεσπασμόν. Ό Α. Παναγεώτου όμως μέ μέρος τών 
υπ αυτόν έκ τών Κυδωνεατών καί Άνωπολετών,· καί ό Άνδρέας 
παπατζής εχων τούς Λεβανεανούς καί Άγεορουμελίτας,' ώς 
καε ό Σταμάτεος Άνωγεεανός μέ τενας μή Κρήτας τοποθετημένους 
κατα την Τρυπητήν, Οέσεν όχυραν, κεεμένην Επί τού Σελίνου' προς 
υσμας τής Ιαραγγος αγεας Ρουμέλης, άπέκρουον καρτερεκώς έφ’ 

δλην την ήμέραν Εκείνον, κωλύοντες νά προβή Επί τα πρόσω- ή νύξ 
επελ ούσα, δεέλυσε την άμοεβαίαν γενναίαν άντίστασεν άμφοτέρων 
κα ήν εφονεύθησαν δώδεκα στρατεώταε τού Καούρη· Εκ δε τών 
Ελλήνων έπεσαν έκ τού λόχου τού Ι Ιαπαπωλάκη τρεες, καί είς

” ^^^^ 1’ κίζ1 έτραυματίσθησαν ίασίμως Εννέα περίπου.
Ας ελθωμεν ήδη πρώτην φοράν είς τα άνατολεκά τής Κρήτης 

Ηρη, δεα νά εκθέσωμεν είς τον άναγνώστην τραγεκωτέρας καί λυ- 
^ροτερας σκηνάς, αΐτενες Επράχθησαν κατά δυστυχίαν τής άνθρω- 
πότητος εντός τού Ηρακλείου, καί είς τάς περί αύτό Επαρχίας.

Οι κατοεκοε Έλληνες τών μερών τούτων δεν Επανέστησαν συγ
χρόνως με τούς τής Ρεθύμνης καί Κυδωνίας- δεότε ού μόνον πολε- 
μεφοδεα καε όπλα, ώς προείπομεν, δεν ήσαν άρκούντα είς Κρήτην 
«λλ ουταε άπομεμακρυσμένοε τών Σφακίων, τά όποια ήσαν το κόν
τραν τής επαναστάσεως, δεν εύκολύνοντο νά λαμβάνωσεν είς τάς 
πρωτας χρείας καί Εξ αύτών τών ολίγων ουδέ είχον όχυράς θέ- 
’£1ί ν αποφεύγωσεν είς καερόν κενδύνων τόν άπεελούμενον όλεθρον, 
αν καί το επεχείρημα τής Επαναστάσεως άπήτεε ταύτοχρόνως την 
συνδρομήν έκαστου τών ανθρώπων, πολλω δε μάλλον τοσούτων κοε- 
νοτητων πολυπληθών Εκ τών άνατολεκών Επαρχεών, αϊτενες άπο 
λ w ^εϊστ0ν ^ ^^^ τ^ Κρήτης μέρος- ύπέστησαν 
λοεπον οί ίθλεοε λαοί εκεενοε τραγεκώτερα δεενά μάλλον τών λοε- 

ζ καε επεμενον καραδοκούντες την περίστασεν, δεότε καί σύμφω- 
νοε ησαν με τους Επαναστατήσαντας αδελφούς των, συνεννοούμενοι 
πάντοτε με αυτούς, καί άπ^τουν όπλα καί τά τούτοες αναγκαία, 
Ετοεμοε να συντρίψωσε τάς άλύσεες των.

Απας ο λαός τής Κρήτης δεατηρεΐ πάντοτε Ενδομύχως το αΓ- 
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σθημα τής ελευθερίας- και τούτο άποδεικνύεται κάλλιστα άπό τά 
σωζόμενα είς τά ήθη καί την άγωγήν του πολλά ακόμη εκ των φι
λελευθέρων θεσμοθεσιών τού μεγάλου νομοθέτου Μίνωος· καί δεν Γ- 
σχυσαν νά έζαλείψωσι ταΰτα ούδ’ αΰταί αί κατά καιρόν μεταλασ- 
σόμεναι σκληραί καταδυναστεΐαι, αϊτινες έπροσπάθησαν ν’ άφαιρέ- 
σωσι παν είδος παιδείας καί έλευθέρας άγωγής απ’ αυτόν, διά νά 
τον άποκτηνώσωσι καί τον καταστήσωσι έσαεί υποχείριον. Μαρτυ- 
ροΰσιν περί τούτου οί πολλοί καί μικροί κατά της τυραννίας αγώ
νες του. Διά νά ευδοκίμηση δε ή τελευταία του έπανάστασις, ήτον 
άναγκαιον νά συναποστατήση άπας ό λαός· καί νά εχη τά ανα
γκαιότερα είς έπανάστασιν διά νά προληφθώσιν ούτω πολλά δυστυ
χήματα, άν καί μετ’ ολίγον έπρόλαβέ τινα εκ τούτων καί Έστησε 
πανταχοΰ πολλά ενδοζα τής άνδρίας του τρόπαια.

Ύπόνοιαι μόνον ήρκουν πρότερον είς τούς Τούρκους, δτι ενεργεΐ- 
ται νά διακηρυχθώ Ρωσσοτουρκικός πόλεμος· καί έν τω άμα έλάμ- 
βανον ούτοι λίαν άπειλητικήν θέσιν εναντίον των ύποχειρίων Ελ
λήνων διότι έφρόνουν κακώς, δτι οί Ρώσσοι, ομόθρησκοι δντες με 
τούς Έλληνας, εΐργάζοντο ύπερ ομοθρήσκων τυραννουμένων είς την 
παρούσαν όμως περίστασιν τό δεινόν ήτον δλως διαφορετικόν, καί 
αί ύπόνοιαι τών κρατούντων περιεστρέφοντο εναντίον τών υποχει
ρίων αύτοϊς Ελλήνων.

Φόνοι σκληροί ένεκα τούτων διεπράχθησαν έζ αρχής, καί ανή
κουστοι κακοπραγίαι καθ’ άπασαν την Κρήτην άτιμωρήτως, καί τοι 
μη γνωστών, ώς προείπομεν, επ’ ακριβώς έτι τών γενομένων είς την· 
λοιπήν ’Οθωμανικήν επικράτειαν καί είς Ηράκλειον ώσαύτως ό 
Χασάν Τσελεπής τού Χασεκή, Τούρκος ωμός, τεθείς επί κεφαλής 
άτάκτων πολλών ομοφύλων του, έπραττε μυρία όσα κακουργήματα 
έν τη πόλει· αυτός δε ούτος έξελθών έπειτα είς τάς επαρχίας διά 
νά συνάξ-ρ τά όπλα από τούς χριστιανούς, έθυσε καί άπώλεσε πολ
λούς.

Εύθύς δ’ άμα έγειναν γνωστά καί ενταύθα τά κατά τήν Κυδω- 
νίαν καί Ρεθύμνην γεγονότα, ό Σερίφ Πασάς τού Ηρακλείου, καί 
τοι έναντιούμενος, ώς λέγεται, πρότερον, ένέδωκεν είς τήν επίμο
νον αίτησιν τού νά όπλοφορήσωσιν άπαντες οί Τούρκοι· καί παρευ - 
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θύς δεν ήκούετο άλλο, ή κρότος τρομακτικός Διηνεκών πυροβολι
σμών νυχθημερόν ώς είς πολυστένακτον μάχην· Ολιβεράς ημέρας 
διήγαγον τότε οί άθλιοι Έλληνες· διότι ή τιμη καί ή ασφάλεια 
έκαστου είς οΰδεν έλογίζετο.

Συνεχώς έπρόσταζεν ή εξουσία τον Μητροπολίτην καί τούς λοι
πούς επισκόπους, καί έξέδιδον προκηρύξεις καί φρικτούς άφορισμούς 
συνάμα (Γ), καί ιδία έκαστος προς τον κατά την επισκοπήν του 
λαόν, διά νά ήναι πιστοί είς την ’Οθωμανικήν βασιλείαν· καί τέ- 
λος έπε'βαλεν είς τον πρώτον, ώστε όσον τάχος νά μετακαλεσθώσιν 
οί επίσκοποι άπό τάς επαρχίας, οί ηγούμενοι τών μοναστηρίων, οί 
πρότερον άποδράντες του φρουρίου διάσημοι πολΐται, καί διάφοροι 
βιομήχανοι, οϊτινες, ώς προείπομεν καί διά τα λοιπά φρούρια, άπε- 
συροντο καί εκ του Ηρακλείου έπί διαφόροις προφάσεσι, καί νά έπι- 
στρέψωσι τάχιστα είς τό φρούριον έπί απειλή ότι, έάν άπειθήσωσι, 
θε'λουσι δημευθή αί περιουσίαι των, καί θε'λουσι λογισθή ένοχοι άπο- 
στασίας- μετέφερε δε καί εως τρεις χιλιάδας έκ του λαού, καί όλοι 
όμοΰ καί πρώτοι καί ύστεροι εΐργάζοντο καθημερινώς είς επισκευήν 
τών επάλξεων τού φρουρίου.

Εν μέσω τοσούτου θορύβου καί καταπληκτικού τρόμου κοστέ- 
πλευσεν εξ Αλικαρνασσού τήν νύκτα τής 23 πρός τήν 24 ’Ιουνίου

(1) Ταΰτα ψέγει λ Κ. Τρικούπης λέγων * Οί δέ αρχιερείς αυτών κατέβα
λαν πάσαν φοοντίοα είς διατήρησιν τής ησυχίας, έκδώσαντες καί εγκυκλίους, 
οι ών εξύμνουν τάς άπειρους αγαθοεργίας τής Υ, Πύλης, καί τούς έσυμβού- 
λευον να προσεχωσι μήν αποπλανηθώσι δι’ απατηλών εισηγήσεων, ώς οί αχά
ριστοι Ηελοποννήσιοι από τής σωτηρίου υποταγής των πρός τήν Υ. Πύλην, 
καί ένήργουν έν ειλικρινείς.. (Τόμ. Λ'. Κερ. 12. σελ. 225). Δέν ένΟυμήθη 
όμως ο Κ. Τρικούπης ότι και ο Πατριάρχης Γρηγόριος είς τοιαύτην περίστα- 
σιν έγραφε φρικτούς άφορισμούς κατά τών έπαναστάν των, έπιλέγων ταΰτα- 
«επί τού αγίου θυσιαστηρίου γραφω.» Καί τί ήϊύναντο νά κάμωσιν άνθρωποι, 

ις τόν τράχηλον τών όποιων έκρέματο ο πέλεκυς τών τυράννων ; δεν ένήρ
γουν καί δεν ίσυμίούλευον ταΰτα είλικρινώς, άλλ* έβιάζοντο άπό τήν άκατα- 
μίχητον άνάγκην· άπαντες έγένοντο ελεεινά θύματα υπέρ τού ποιμνίου των, 
καί τοι δυνάμενοι νά διαφύγωσιν· έπειτα δέν έπρεπε νά ένθυμηθή τήν κοινήν 
καν παροιμίαν « Επίσκοπος κρεμάμενος, έγραφε κ' υπέγραφε» j
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^ το προϊόν του ’Οθωμανός τις Κρής, Μπιλάλ Πουλάκας ονομα
ζόμενος, εις τόν λιμένα του Ηρακλείου, Διαφυγών την προσοχήν 
τών περιπλεόντων ελληνικών πλοίων ούτος μετεκόμισε καί Τάταριν 
εκ του Βυζαντίου άποστελλόμενον με Σουλτανικά προστάγματα 
καί ένα Δερβίσην· μόλις δε έξήλθεν ό λόγος άπό τον πλοίαρχον 
καί Δερβίσην, ότι «σφαγα'ι γενικαί έξετελέσθησαν εν Κωνσταντινου- 
πόλει, έν Σμύρνη καί αλλαχού της Τουρκίας, διότι πανταχού οί 
άπιστοι επιβουλεύονται το βασίλειον», παρευθύς εγεινεν άπαξ δ 
όχλος ακράτητος. Περιτρέχοντες λοιπόν λυσσωδώς εις τάς άγυιάς 

'καί ρύμας της πόλεως, έθανάτοναν ανηλεώς άνευ διακρίσεως προ
σώπων τούς άπαντωμένους αόπλους καί αδυνάτους "Έλληνας· ε- 
λεηλάτουν άπάσας τάς χριστιανικάς οικίας· εφόνευον καί ήχμα-' 
λώτιζον γυναίκας, αθώας παρθένους, καί άκακα παιδία· άθρόοι έπέ- 
πεσαν είς τον οίκον τής μητροπόλεως, όπου άπε'κτειναν έως εκα
τόν χριστιανούς συνηγμε'νους μετά την θείαν μυσταγωγίαν, διά νά 
άπε'λθωσιν είς την εργασίαν τών επάλξεων, όπως δυσωπώσι με την 
φαινομένην προθυμίαν των τούς άδυσωπήτους τυράννους· έβεβήλω- 
σαν ιερούς ναούς, καί κατε'πραξαν εκείνην την Ημέραν πάν άνόσιον 
καί θηριώδες διά της μεγαλειτέρας σκληρότητας καί άπανθρωπίας.

Έπεσαν δε τότε ελεεινά θύματα ό μητροπολίτης Γεράσιμος Παρ- 
δάλης, δ επίσκοπος της Κνωσσού Νεόφυτος Φιντικάκης, ό Χερρο- 
νήσου Ιωακείμ, δ Λάμπης Ιερόθεος, δ Σιτείας Ζαχαρίας, δ Διο- 
σπόλεως Καλλίνικος, πολλοί ηγούμενοι μοναστηρίων, δ πολλού λό
γου άξιος Ιωάννης Λευθεραιος ’Ιατρός, καί πλεϊστοι άλλοι αξιό
λογοι άνδρες εις τάς άγυιάς καί περί την εκκλησίαν.

Πού δε νά εύρωσιν άσυλον οί άθλιοι, καταδιωκόμενοι καί άπαγό- 
μενοι εις σφαγήν ως κτήνη; Μάτην άπηύθυνον παρατηρήσεις σοβα- 
ράς προς τόν πασάν οί τότε έν Ήρακλείω εύρεθέντες υποπρόξενοι 
Γαλλίας καί Αγγλίας Δομε'νικος καί Βάζ, όπως καταπαύση ή αι
ματηρά εκείνη της πόλεως κατάστασις. ’Αλλ’, αντί αί άπάνθρωποι 
καί ανήκουστοι έκεΐναι κακοπραγίαι νά διακοπώσιν, ό όχλος άπαξ 
άφηνιάσας, έπετέθη συγχρόνως καί κατ’ αυτού τού πασά, άπαι- 
τών νά παραδώσ-ρ είς αύτόν τον διερμηνέα Λαζαράκην Ίορδάνου, ον 
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προλαβόντως παρήνεσε νά δραπετεύση. καταφυγόντα τότε είς την 
προστασίαν του Κουρμούλη.

Αμα δ’ έμαθον οΙ είρημένοι αντιπρόσωποι τον φόνον δύο Μελι- 
ταίων, ύπηκόων "Αγγλων, διαμαρτυρηθέντες ήπείλησαν έντονώτατα 
τον πασάν ένεκα δε τούτου έμετριάσθη μετά μεσημβρίαν ή σφαγή- 
άλλως εμελλον να γίνωσι χιλιάδες χριστιανών θύματα τοιαύτης 
θηριωδίας· έφονεύθησαν όμως κατ’ εκείνην την ήμεραν εντός του 
φρουρίου- οκτακόσιοι περίπου χριστιανοί.

Οποια δε φρικώδη έργα έζετε'λεσαν έζελθόντες την επιούσαν οί 
Τούρκοι είς τάς επαρχίας, φρίττει τις και να τα διηγηθή λεπτομε
ρώς. Ο άπαντώμενος "Ελλην ήτοάδύνατον να διαφύγη τον θάνα
τον. Είκοσιοκτω εφόνευσαν είς Βενεράτον, χωρίον τής επαρχίας 
Κνωσσοΰ, καί πλείστους είς άλλα χωρία- έθανάτωσαν τον επίσκο
πον ΙΙε'τρας Ιωακείμ, ώσαύτως καί τον Αρκαδίας είς τάς επαρχίας 
των ό δε διαβόητος Άφεντάκης ονομαζόμενος, Τούρκος επίσημος 
τής επαρχίας Σιτείας, συναθροίσας είς την αύλήν του πύργου του 
έως τριακοσίους αόπλους "Ελληνας επί άλλαις προφάσεσι, καί εχων 
περί έαυτόν συνηγμένους καί άλλους Τούρκους, άπε'κτεινε δίκην 
κτηνών άπαντας. Τοιαύτη ύπήρξε τότε ή θηριώδης οργή τών Τούρ
κων καί όμως αί φιλάνθρωποι χριστιανικαί Δυνάμεις έδικαίωσαν 
τούτους μετά τινα ετη, άφοΰ μάλιστα οί "Ελληνες, όπλισθέντες ε- 
πειτα. ενίκησαν εις πολλά μέρη τούς σφαγείς των, καί κατέβαλον 
το θράσος των.

Μέχρι ^o^3 °1 Ί’οΰρκοι τών ανατολικών επαρχιών έφόνευον ά- 
τιμωρήτως άοπλους- ένόμισαν δε πρόσφορου τόν καιρόν, ότι δή- 
νανται ευκόλως νά κατατροπώσωσι καί τούς ήδη έπαναστάντας έκ 
τών Ελλήνων διά τούτο συναθροίσας περί τούς τρισχιλίους δ Κα- 
ούνης, I ουρκος με πολλην επιρροήν διά τήν άνδρίαν του, έκινήθη 
ταχέως εκ τού Ηρακλείου- παραλαβών δε κατά τήν διάβασίν του 
καί εκ τών Ι’εθυμνίων Γούρκων περί τούς πεντακοσίους, τούς οποί
ους οί Ελληνες δεν ήδυνήθησαν είς ταύτην τήν περίστασιν νά έμ- 
ποδίσωσιν, εισεβαλεν εσπευσμενως τήν 16 Ιουλίου άπό τάς ύπω“ 
ρείας τών Λευκών όρεων Δαφνομαδάρας καλουμίνας, άνωθεν του 
Κουρνά χωρίου τής επαρχίας Αποκορώνου· καί έσκήνωσαν είς Σκύ- 
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φους. οπερ είναι τό όρεινότερον καί πολυπληθέστερο·» των Σφακίων 
χωρίον. Μη δυνηθέντες δε ούτοι το πρώτον διά τό αίφνίδιον της 
έμφανίσεως των εχθρών ν’ άντιπαραταχθώσιν, ύπεχώρησαν είς τα 
πέριξ βουνά, ένθα διέσωζαν καί τάς οικογένειας των συνέτρεξαν δε 
παρευθύς πολλαχόθεν είς ταυτα τα μέρη έως πεντακόσιοι Σφακχα- 
νοί, των όποιων ηγείτο δ Α. Πρωτοπαπαδάκης, δ Ρ. Βουρδουμπάς 
και δ Πωλογεωργάκης- επί δύο δέ ημέρας ησύχαζαν εν Σκύφοις. οί 
Τούρκοι, καί έσυλλογίζοντο, ώς φαίνεται, είς ποιον κινδυνώδες [αέ- 
ρος λεληθότες περιήλθον, άρια ειδον άνθισταμένους "Έλληνας, 
πράγμα τό όποιον ίσως δεν έπίστευον η έπερίμενον, ώς έρρέθη, να 
προφθάστ) καί ή'έπομένη επικουρία έξ Ηρακλείου, διά νά προβώ- 
σιν ισχυρότεροι επί τά πρόσω.

Την 18 Έλληνες τινες έως τριάκοντα έπλησίασαν είς Ληνόν, 
ένθα ησαν τοποθετημένοι Τούρκοι, προκαλούντες είς μάχην τούς 
πολεμίους· επί δύο σχεδόν ώρας διηρκεσεν ενταύθα δ αμοιβαίος, 
άλλ’ άβλαβης πυροβολισμός· άλλ’ άλλως, φαίνεται, έδοξον έκεί- 
νοις. Μέγας πυροβολισμός μετ’ ου πολύ έγένετο γενικός εξ όλων 
των θέσεων τών Τούρκων, είς^τόν όποιον άνταπεκρίθησαν κατά τον 
αυτόν τρόπον καί οί πέριξ τοποθετημένοι "Ελληνες- καί ενώ ούτοι 
ησαν έτοιμοι νά δεχθώσι την προσβολήν, αίφνης ειδον τούς Τούρ
κους, ότι παρεσκευάσθησαν νά τραπώσιν είς φυγήν.

Έκινήθησαν λοιπόν στραφέντες άνευ άντιστάσεως είς τά όπίσω, 
καί διώδευον διά βαθείας τινός φάραγγος τού Κατρέως όνομαζο- 
μένης- οί δέ Σφακχανοί συνεκινήθησαν ταύτοχρόνως άπδ τάς πέριξ 
θέσεις των καί έπετίθεντο κατά τών πολεμίων οΰχί τοσούτον έπι- 
τυχώς είς τον στενόν Κατρέα.

Ενώ δέ χρόνω διεξήρχοντο τό κινδυνωδέστερον μέρος τής φά
ραγγος, καί έπέβαινον ήδη είς την εύρεΐαν Κράπην, έφθασε δρο
μαίος δ Δασκαλάκης ενταύθα μέ εκατόν είκοσι περίπου στρατιώτας 
τής Μαλάξης· καί έμπροσθεν μέν ούτοι έπιτεθεντες τότε, όπισθεν δέ 
οί καταδιώκοντες, έφόνευσαν έν βραχεί χρόνω περί τους τριακοσί- 
ους· οί δέ λοιποί ήδυνήθησαν νά διασωθώσι φεύγοντες. Κατήναγ- 
κάσθησαν λοιπόν ν’ άφήσωσι τότε τάς σημαίας των, ζώα πάμ- 
πολλκ, όπλα, καί άπάσας τάς άποσκευάς, διαδραμόντες μέ πολλήν 
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ταχύτατα την Κράπην. έωσού διεσώθησαν είς Πρόσοενον, όπόθεν 
παραλαβόντες τούς περί τον Άλιδάκην πολιορκουμένους καί κιν
δυνεύοντας εν τώ πύργω άνεχώρησαν αυθημερόν είς Ρεθύμνην.

Θύματα εκούσια προσεφέρθησαν τότε οι άθλιοι Τούρκοι είς τούς 
αντιπάλους των δεν εγνώριζον ομως οΰτοι νά ώφεληθώσιν εκ της 
τοιαύτης περιστάσεως, καθ’ ην ή απερισκεψία, ή μάλλον τό κατά 
τών ορεινών Σφακιανών άγριον πάθος των Τούρκων, τούς ώθησε νά 
περιελθωσιν είς τόσον δυσβάτους καί κινδυνώδεις στενωπούς, διά ν’ 
άπολεσθώσιν άπαντες μακράν φρουρίων, χωρίς νά ήναι εΰκολον 
κατ εκείνην την εποχήν νά έλπίσωσιν άπο κανεν με'ρος βοήθειαν· 
συνησθάνθησαν βραδέως τούτο, καί εσπευσαν ν’ άπαλλαχθώσι. 
ταχε'ως τού κινδύνου.

Αν καί ό Κατρευς ητο διά τούς Έλληνας εύνοϊκωτε'ρα θε'σις 
προς πόλεμον, ή ή θε'σις τών Καμπιών διότι ή μεν πρώτη ύ- 
τ0:,ρΖίι ολως κρημνώδης, στενωπός επικίνδυνος επ’ όρε'ων ύψηλών, 
και μακραν απεχουσα πεδιάδος καί φρουρίων, ή δε τών Καμ- 
πιών όμαλωτερα, καί πλησίον πεδιάδος καί φρουρίου· άλλ’ όμως 
οί Ελληνες εστάθησαν ευτυχε'στεροι ενταύθα· αν τωόντι έφαίνοντο 
οι Ελληνες δραστηριώτεροι είς Κατρε'α, ήδύναντο διά τής βοη
θητικής αυτές θεσεως νά κατεξολοθρεύσωσιν έως ενός τούς έπελ- 
θοντας πολεμίους εις Σφακία, οί όποιοι ήλθον μακρόθεν εκ τού 
Ηρακλείου, επί σκοπώ νά κατερημώσωσι τον τόπον τούτον, νά έ- 

ζοντώσωσιν όλοτελώς τους επίφοβους Σφακιώτας, καί ν’ άπαγά- 
γωσιν αιχμαλώτους τά τέκνα καί τάς συζύγους των.

Εις μονον εκ τών Ελλήνων εφονεύθη τότε, ό Γεώργιος Τατινά- 
πης, εκ τής Σαλέπας, χωρίου τής Κυδωνίας· ό άνήρ ούτος ήνονεν 
εις έαυτόν άνδρίαν, φρόνησιν καί συμπεριφοράν άξιάγαστον, καί 
ήτο έζησκημένος προς τούτοις είς τό όπλοφορεΐν.

Οί νικηταί τής Κράπης, οί μεν περί τον ένδοξον Δασκαλάκην έ- 
πανήλθον παραχρήμα είς Μαλάξαν, οί δ’ άλλοι άλλαχοΰ, τερπό- 
μενοι επί τη νίκη καί τοΐς λαφυροις. Άλλ’ αίφνης μετά δύο ημέ
ρας ό Ομέρ Εφεντης, αρχηγός τού τάγματος τών Γερλίδων τού 
Ηρακλείου, άναφαίνεται είς Αμπελον, συνοικίαν άπόκεντρον τών 

Σκυφων, οδηγών τετρακοσίους περίπου επικούρους, οίτινες αγνοούν- 
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τες τά παθήματα τών προ κυτών έσπευσαν άνελθοντες δι άλλης, 
όδού νά προφθάσωσι βοηθοί εις τον Καούνην.

Παρατυχών δε ό Πωλογεωργάζης μέ τούς στρατιώτας του "Ιμ
βρον, χωρίον άπέχον ολίγον μεσημβρινός τών Σκυφων, ετρεξε πα
ρευθύς νά προσβάλγ τούς Τούρκους εκείνους, οιτινες τό πρώτον υ
πέθεσαν ώς απόσπασμα τουρκικόν τούς περί τον Πωλογεωργάκην 
διότι έπίστευον ότι ό Καούνης είχε κατασταθή ηδη κύριος τών με
ρών εκείνων. Έφόνευσαν λοιπόν τούς πρώτους είσβαλόντας Τούρ
κους πεντήκοντα περίπου εις "Αμπελον, οί δε λοιποί έτράπησαν· 
προς τά όπίσω άμα έμαθον τά έν Κράπη γεγενημένα· διασπαρε'ντες. 
δε τήδε κάκεΐσε, κατεδιώκοντο είς άγνωστα αύτοϊς βουνά, είς τά ό
ποια έκρύβησαν μεν καί τινες, άπωλέσθησαν δε καί πολλοί, ολίγων· 
διασωθέντων είς τά φρούρια.

’Έθυον δε καί άπώλυον παν τό προστυχόν οί περί τον Καούνην 
επανερχόμενοι είς Ηράκλειον ήττημένοι· μη τολμήσαντες ν’ άντι- 
παραταχθώσι προς ενόπλους, έξεμάνησαν κατά αόπλων, κατά ναών,, 
καί παντός χριστιανικού κτήματος, άπειλοΰντες νά σφάξωσι τούς, 
έπιζώντας χριστιανούς.

Κατά την περίστασιν δέκείνην,αύταί αύται αί γυναίκες τών άναι- 
ρεθε'ντων Τούρκων επί τη στερήσει τ6ν συζύγων, αδελφών καί τέκνων 
αύτών έλοιδόρουν,ώς λέγεται, τούς έπιστραφέντας Τούρκους διά τάς 
νέας κακοπραγίας των «Εάν ήσθε άνδρες ’έλεγον, ’έπρεπε νά δείξετε, 
«την άνδρίαν σας κατά τών Σφακιανών, καί νά σκοτώσετε έκεί- 
«νους, οί όποιοι σάς κατεπολέμησαν, καί ούχί τώρα νά φονεύετε, 
«ώς πρόβατα δεμένα τούς αόπλους ραγιάδας. Που είναι, έβόα η 
μία, ό υιός μου ; ή άλλη, που ό σύζυγός μου καί ό αδελφός μου ;» 
Έπαθαν λοιπόν καί οί Τούρκοι του Ηρακλείου δ,τι πρότερον οί. 
τής Κυδωνίας καί οί τής Ρεθύμνης.

Έπαρθέντες οί "Έλληνες διά τάς άλλεπαλλήλους νίκας, έπετί- 
θεντο βαρύτεροι κατά τών πολεμίων καί διά συνεχών άκροβολι- 
σμών καί επιτυχών πολλάκις ένεδρών, περιόριζον μάλλον εκείνους: 
είς τά φρούρια τής Ρεθύμνης, τής Σούδας, τής Κυδωνίας, καί δπου· 
άλλαχόθι διέμενον Τούρκοι.

Πολλοί Τούρκοι άπεπειράθησαν έξελθόντες τού φρουρίου τής Κυ-
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Κονίας την 25 Ιουλίου νά προσβάλωσι τόν Β. Χάλην καί Λ. Φα- 
σούλην είς Γαρίπαν, χωρίον ού μακράν άπέχου μεσημβρινοδυτικώς 
του φρουρίου, άλλ’ εδραμου επίκουροι έκ τής Μαλάζης ό Δασκαλά- 
κης. ό Σήφακας, δ Ιωάννης Χάλης έκ τώυ Κερατίων, και δ Α. 
Παναγιώτου μέ Λακκιώτας, καί τούς κατηνάγκασαν μετά μικράυ 
άυτίστασιυ να στραφώσιυ όπόθευ έξήλθου.

Κύριοι έζ άρχής καταστάντες οί Έλληνες τών επαρχιών του 
Άποκορώνου, τής Κολωνίας,τής Αάμπης, τής Ρεθύμνης καί ’Αμ - 
ρίου, δφειλον βεβαίως να προνοήσωσιν, δπως συνάζωσι τούς απεί
ρους καρπούς τών καταπολεμηθέντων Τούρκων, καί έναποταμιεύσω- 
σιν εις άσφαλή [Λε'ρη διά τό ρ.ίλλον. Δέον να δμολογήσωμεν οτι 
δεν ύπήρχε τοιοϋτος προνοητικός νους· οί δέ πολέμιοι ώφελήθησαν 
έπομένως, ώς θέλομεν ίδεΐ, έκ ταύτης τής περιστάσεως.

"Οτε τό πρώτον έζερράγη έν Κρήτη ή έπανάστασις τα είρη- 
μένα φρούρια έστεροΰντο σχεδόν τών απολύτως άναγκαιούντων τρο
φών καί αί όλίγαι έν ταΐς δημοσίαις άποθήκαις εύρεθεισαι, κα- 
τηναλώθησαν τάχιστα ύπό του συρρεύσαντος πλήθους· διότι ούδέ 
τάς έν ταΐς έπαρχίαις έτοιμους τροφάς- των, ώς προείπομεν, ήδυνή- 
θησαν να συμπεριλάβωσιν ή δ’ έπερχομένη συγκομιδή εμεινεν απασα 
εις την κατοχήν τών επαναστατών.

Τί δέ δεν ήτο δυνατόν κατά την περίστασιν εκείνην να κατορ- 
θωθή ; Εις παρο^οίαν δεινήν θέσιν εύρέθησαν κατ’ άρχάς καί τής 
IΙελοποννήσου τα φρούρια· οί ναυτικοί όμως Έδρας καί Σπετσών 
έδραμον παρευθύς έκ τών παρακειμένων αύτών νήσων, καί προσέ- 
φερον προθύμως συνδρομήν διά τών θαλασσίων αποκλεισμών καί 
ούτω παρεδόθησαν εις τα ελληνικά όπλα τό τής Μονεμβασίας, τό 
του Νεοκάστρου, καί κατόπιν τά ύπερήφανα του Ναυπλίου φρού
ρια, ΰποταχθέντα είς τήν άκαταδάμαστον τής πείνης άνάγκην.

Τό αυτό άποτέλεσμα άναγκαίως ήθελαν φέρει τάχιστα καί έν 
Κρήτη, άν έξαρχής ένεφανίζοντο πλοία. Οί δέ Κρήτες έσπευσαν, ώς 
προείπομεν (6ρα σελ. 14) νά ζητήσωσι τών ναυτικών νήσων τήν συν
δρομήν, καί ήτο τότε καταλληλότερος καιρός· διότι καί οί τουρ
κικοί στόλοι ήσαν πεφοβισμένοι διά τά συμβάντα περί τήν Μιτυ-
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λήνην και την Σάμον, δυσκόλως έπαρουσιάζοντο είς το Αιγαίου 
Τουρκικά, έπικρατούντων ήδη τών Ελληνικών πλοίων.

Ούδέ ήτο δυνατόν προς τοϊς άλλοις νά γίνη τοσαύτη ύπερβολική 
φθορά εις τούς λαούς τής Κρήτης· διότι,άν Κάσσιά τινα πλοία μό- 
λις άναφανέντα κατ’ άρχάς είς τα παράλια, ήδυνήθησαν νά διακό- 
ψωσι προς μικρόν, ενόσω περιεπλεον, την συγκοινωνίαν τών φρουρίων 
καί έβύθισαν αύτανδρα ακτοπλοϊκά εχθρικά, δεν ήτον εύκολον νά 
συνεννοηθώσιν οί Τούρκοι, καί νά έπιχειρήσωσιν έκ συμφώνου έ
πειτα την καταστρεπτικήν γενικήν αύτών έξοδον κατά τον επόμε
νον Αύγουστον, αν ήσαν πολιορκητικά πλοία- ούδεμία λοιπόν φρον- 
τίς έγε'νετο έξ αρχής διά την Κρήτην, ήτις υπάρχει το ισχυρότε
ρου προπύργιον τής Ελλάδος- καί δ επ’ αύτής πόλεμος ου μόνον 
άπήλλαξε σκληρότατων κινδύνων τήν Πελοπόννησον, τάς νήσους 
τού Αιγαίου, καί άλλα ελληνικά παράλια, άλλα καί τον γενικόν 
αγώνα κατά με'γα με'ρος έξησφάλισε.

Κατά τήν γενομένην εκ τινων επαρχιών έν Σφακίοις συνάθροισιν 
εΙχεν άποδειχθή καί επιτροπή πολιτική, ήτις έλαβε τόν τότε συ
νήθη τίτλον «Καγκελαρία Σφακίων» εχουσα καί σφραγίδα φε'ρου- 
σαν ώς τύπον τήν εικόνα τής Παναγίας με περιγραφήν «Πανα
γία Λουτρού», έκ τής ουτω τιμωμένης εκκλησίας κατά τόν 
λιμένα Λουτρόν άφήκαν δηλονότι νά ένεργώνται τά πράγματα 
καί εις τήν νέαν τάξιν ύπΰ τούς αύτούς τύπους, όπως καί πρό- 

- τερον.
"Επρεπεν όμως μέλη τής επιτροπής ταύτης ν’ άποδειχθώσιν έξ 

ολης τής Κρήτης δικαιωματικως οί κρείττονες τών τότε παοατυ- 
χόντων, συμπεριλαμβανομένων καί αυτών τών Σφακιανών, καί νά 
λαβγ αυτή ευλογωτερον τουλάχιστον τίτλον «Κρητική Διοίκησις»- 

-διότι η Κρητη ηδη απεστατει· καί καθώς δ κίνδυνος έπήρχετο γε
νικός έφ’ ολων τών Κρητών, ούτω καί ή σύσκεψις περί τών κοινών 

-πραγμάτων επρεπε να ήναι γενική- ούτως άπήτει τό δίκαιον, τό 
-ορθόν, καί το κοινον συμφέρον, καί ουχί έκ μιας μόνης επαρχίας, 
τής τών Σφακίων μονομερώς. Μέλη δε τής Καγκελαρίας τών Σφα- 

-κίων ήσαν ό X. I. Πωλουδάκης, ό Α. Κριαρας, δ Π. Πωλίδης, δ 
-Ά. Έαρουδάκης, δ Στ. Βουρδουμπάκης, καί Γ. Πρωτοπαπάς Σφα-
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κίων ειχον προσλάβει δε καί γραμματέα τόν παρατυχόντα τότε 
Δημήτριον Φλαμπουριάλην έξ Ηρακλείου· καί ένήργει ή επιτροπή 
εκείνη έν ά.ρχή, δπως αί περιστάσεις τ^ έσυγχώρουν.

Είναι αληθές δτι τα Σφακία έξ αρχής έθεωρήθησαν το κε'ντρον 
τής έπαναστάσεως και διά την όχυράν θέσιν, καί διά τόν λιμένα 
των Λουτρόν, δι’ ου ένηργεΐτο τά πρώτα έτη δλον τό έμπόριον 

, τής έπαναστατημένης Κρήτης· οΙ δέ λοιποί Κριτές ύπεχώρουν έ
νεκα τών φυσικών τούτων πλεονεκτημάτων εις τούς κατοίκους αύ- 
τών. ’Αλλ’ όμως ήθελον έπιδείξει μεγάλης φρονησεως έργον καί κα
θαρόν πατριωτισμού αίσθημα οί πρόκριτοι τών Σφακίων, άν άν- 
ταπε'διδον καί αυτοί γενικόν σέβας ε’ις τά δικαιώματα άπάντων 
τών συναδέλφων καί συμπολεμούντων Κρητών. Τοιαύται μεγάλαι 
επιχειρήσεις άνευ δικαιοσύνης, είναι άδύνατον νά τελεσφορήσωσιν.

Ή επιτροπή έκείνη είχε στείλει πρεσβείαν, συνισταμένην έκ του 
Ν. Οικονόμου καί Α. Παναγιώτου, προς τ.όν Δημήτριον Ύψηλάν- 
την, δστις καταβάς προ πολλοΰ είς την Ελλάδα έκ τών Παραδου- 
ναβίων Ηγεμονειών, ένθα το πρώτον έξερράγη ή Ελληνική έπα- 
νάστασις, έφερε τίτλον «Πληρεξούσιος του Γενικού επιτρόπου τής 
Αρχής», διά νά ζητήσωσι παρ’ έκείνου τήν εθνικήν συνδρομήν ε’ις 

τόν αγώνα τών Κρητών, καί άνθρωπον έκ μέρους του Ικανόν, διά 
νά διευθύνγ τά Κρητικά πράγματα- άλλ’ είχε καί ό Ύψηλάντης 
βοηθήματα να δώσ-ρ ; Με μόνον τόν τίτλον «Πληρεξούσιος τού Γ. 
Επίτροπου» κατήλθε καί εκείνος είς τήν Ελλάδα, καί με τήν με- 

γάλην προθυμίαν νά φανή δσον δύναται χρήσιμος είς τό κινδυνεύον 
Ελληνικόν έθνος.

Οτε δ έφθασαν οί απεσταλμένοι τών Κρητών είς Πελοπόννη
σον, ητον έτοιμον σχεδόν τό τής Μονεμβασίας φρούριον, καταστε- 
νοχ.ωρημένον δια ξηράς καί θαλλάσσης, νά πέσγ ε’ις τήν κυριότητα 
τών Ελλήνων καί οί εν αυτφ Τούρκοι έσυνθηκολόγουν με τόν Α
λέξανδρον Καντακουζινόν διά νά παραδοθώσιν, δπερ καί έγένετο 
τήν 23. Ιουλίου 1821. Προς εκείνον άπέστειλεν δ Ύψηλάντης τήν 
ρηθεΐσαν πρεσβείαν μέ διαταγήν νά παραλάβγ ό'πλα καί πολεμεφό- 
δια έκ τών εύρεθέντων έν ταΤς άποθήκαις τού φρουρίου- άλλ’ ό
ποια ησαν τά παραδοθέντα ; ‘Ολίγα τινά πεπαλαιωμένα δπλα, 
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καί μικρά ποσότης πυρίτιδας δμοίως 'φθαρμένης. Ή δε πρεσβεία 
παραλαβούσα ταΰτα, τα άπέστειλε παρευθύς εις Κρήτην, όπως προ- 
λάβη την έλλειψιν- ούδόλως δμως έχρησίμευσαν ώς παντάπασιν 
άχρηστα.

Ύπεσχέθη συγχρόνως εις τούς Κρήτας δ Ύψηλάντης, οτι ή
θελε τοϊς άποστείλει τον ζητούμενον καί παρ’ αυτών των ιδίων 
Κρητών Καντακουζηνόν, άμα διέθετεν ούτος τα πράγματα του πα- 
ραδοθέντος φρουρίου· δεν ήλθεν όμως εκείνος, καί τοι παρακληθείς 
ύπό τών Κρητών, καί προτραπείς ύπό πολλών άλλων, κωλυόμενος, 
ώς ελεγεν, ύπό ιδίων ύποθέσεων, ένφ ήδύνατο να φανή χρήσιμος 
εν εκείνη τή περιστάσει. Ωφεληθείς δ’ εκ τούτων ο συνακόλουθος 
εκείνου Μιχαήλ Άφεντούλης, άγνωστος τότε είς τούς Κρήτας καί 
είς τό κοινόν, κατώρθωσεν έπειτα διά συστάσεων να λάβη την θέ- 
σιν, εις ήν επροσκαλείτο κοινή γνώμη δ Καντακουζηνός, αν καί 
κατ’ άρχάς έδυσκολεύοντο οί Κρήτες να τον παραδεχθώσι· διό καί 
διέμεινεν εν τή νήσω τών Σπετσών μέχρι του επομένου αηνός 
Νοεμβρίου, έωσοΰ έξωμάλυνεν αρκούντως τα πράγματα.

Οί εΐρημένοι δύο απεσταλμένοι, σύν αύτοΐς δέ ό Γ. Παπαδάκης 
καί άλλοι Κρήτες, διαμένοντες ένεκα τών περιστάσεων τότε εν τή 
ρηθείση νήσω, έπρότείναν, παρακαλέσαντες τούς προκρίτους τών 
ναυτικών νήσων "Υδρας καί Σπετσών, να διορίσωσι μοίραν ναυτικής 
τίνος δυνάμεωςέξ αναλογίας διά τον αποκλεισμόν καί τών φρουρίων 
τής Κρήτης· καί απέδειξαν τό μέγα κοινόν συμφέρον αν βοηθήσω- 
σιν εις την αρχήν καί τήν Κρήτην, ότε ήλπίζετο άφευκτος επιτυ
χία τού επιχειρήματος, ώς έπραξαν τούτο οίκοθεν καί διά τήν 
Πελοπόννησον οί κάτοικοι τών εΐρημένων νήσων, συναποστείλαντες 
πολιορκητικά πλοία παντού, καί συνεργήσαντες είς τήν έκπόρθησιν 
τών Φρουρίων της- έσκέπτοντο δ’ όρθώς οί Κρήτες ότι, μετά τήν 
έμφάνισιν πολιτικού αρχηγού ε’ις τήν μαχομένην πατοίδα των, ήτο 
λίαν αναγκαΐον νά έπιχειρισθή τακτικότερος ό άγων καί διά θα
λασσίου άναποφεύκτου δυνάμεως, ήτις, αν ύπήρχεν, ήθελον πέσει 
είς τήν εξουσίαν τών Ελλήνων καί τινα τής Κρήτης φρούρια.

Άπέτυχον όμως οί Κρήτες είς τήν παράκλησίν των, άπαντήσαν- 
τες μεγάλας δυσκολίας, καί δι’ άλλους μεν λόγους, άλλά καί διά 
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την άπαιτουμένην δαπάνην τών πλοίων "Εστρεψαν δε την προσο
χήν του προς τον Νικόλαον Όρλόφον τον εκ Σπετσών, δστις έδεί- 
κνυε προθυμίαν, ότι δήθεν έπεθύμει να υπηρέτηση είς Κρήτην. Κα
τήλθε λοιπόν ούτος πεισΟείς μετά δύο έτέρων πλοιάρχων κατά τόν 
Ιανουάριον του επομένου έτους είς Λουτρόν, οτε ύπήρχεν ήδη έκει 
καί δ Άφεντούλης· ύπεσχέθησαν δε μέ τα πλοϊά των καλώς ώπλι- 
σμένα νά εχωσιν είς στενόν αποκλεισμόν την Κρήτην, είς τά όποϊα 
να προστίθενται και ετερα πλοία έν ανάγκη έκ τών γειτόνων Κα- 
σίων ή τών Σφακιανών (1), έπί συμφωνία, μέρος μεν τών συμπεφω- 
νημένων διά τά εζοδα τών πλοίων καί μισθούς τών ναυτών νά πλη- 
ρόνωνται είς αυτούς άπό προϊόντα τής νήσου Κρήτης, μέρος δε νά 
λαμβάνωσιν είς κτήματα τουρκικά μετά την άπελευθέρωσιν του τό
που. ών τά ονόματα καί ή Θέσις έπρεπε νά προσδιορισθώσιν.

Οί Κρήτες παρεδέχθησαν τάς προτάσεις των είς Λουτρόν, και 
έπρόσμεναν μετ’ ολίγον νά έμφανισθώσι τά συμπεφωνημένα πλοία. 
Ή συμφωνία όμως αύτη δεν έπραγματοποιήθη, καί ούτως ή Κρήτη 
έμεινεν απολιόρκητος κατά θάλασσαν καί μετέπειτα δε δεν έφρόν- 
τισαν οί διοικοΰντες τά τής Κρήτης περί αντικειμένου τοσούτον 
σοβαρού καί επωφελούς.

Υπέστησαν, ώς προείπομεν, ήτταν καί οί τού Ηρακλείου Τούρ
κοι εΓς τε την Κράπην καί την Άμπελον, ώς ήττήθησαν πολλάκις 
καί οί Ρεθύμνης καί Κυδωνίας· ούδέν δ' έτερον ύπελείπετο τούτοις, 
ή νά συνεκστρατεύσωσιν άπαζάπαντες, καί έζολοθρεύσωσι τούς πρώ
τους επαναστάντας. ήτοι τούς Σφακιανούς καί τούς περί τά φρού
ρια τής Κυδωνίας καί Ρεθύμνης. Είργάζοντο δ’ έπ’ αΰτω τώ σκοπφ 
σπουδαίως, συνεννοούμενοι προς άλλήλους διά θαλάσσης, καί με- 
ταφέροντες άκινδύνως διά πλοιαρίων στρατόν, όπου ή άνάγκη άπήτει.

I Ιερί τά τέλη λοιπόν τού Ιουλίου έζεστράτευσεν ό Σερίφ. ΙΙασάς 
τού Ηρακλείου, συναγαγών περί εαυτόν πάντας τούς μαχίμους άν- 
δρας- συμπαραλαβών δέ κατά την διάβασίν του καί τόν Όσμάν

1) "Εως είκοσι πλοία ειχον τότε οί Σφακ^ανοί, είς ^ρίκια καί γολέτας έζ 
ών τίνι ήσαν ικανέ νά χρησιμεύσωσι καί είς αποκλεισμόν οί ναΰται όμως 
Σφακ^ανοί έπροτίμων νά μάχωνται είς τήν ςηράν παρά είς την ίάλασσαν.
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Πασάν της Ρεθύμνης μετά τών Ρεθυμνίων Τούρκων, ήλθε καί έσκή- 
νωσε, φέρων μεθ’ εαυτού κανόνια, ούριους καί ιππικόν, περί το χω- 
ρίον αυτής τής επαρχίας Επισκοπήν, καί ήπείλει να είσβάλη είς 
τόν Άποκόρωναν.

Δισχίλιοι περίπου Έλληνες τοποθετημένοι περί τα χωρία Κουρνά, 
Κάστελον καί Πάτημα, ήσαν έτοιμοι να προσβάλωσι τούς πολε
μίους· ώδηγοΰντο δέ οι Έλληνες ύπό τούΑ.Πρωτοπαπαδάκη, τού Ρ. 
Βουρδουμπά, τού Γ. Τσουδερού, του Π. Μανουσέλη, του Γ. Δελη- 
γιαννάκη, του Σήφακα, τού Α. Μελιδόνη, τού Καυκαλοσήφη. του 
Ι. Χάλη, του Ρουστικιανού, τού Πωλογεωργάκη καί άλλων, καί 
συνεχώς επηύξανεν ό αριθμός αύτών, περί τούς τρισχιλίους κατα- 
στάντων.

Επί δύο ημέρας ήρέμουν άμφότεροι οί στρατοί άντιπαρατασσό- 
μενοι, καθ’ άς οί Τούρκοι έπρόσμενον τούς Χαν^ωτας καί Σουδια- 
νούς, διά νά εΐσβάλωσιν εκ δυσμών πρώτοι είς Άποκόρωναν, φο
βούμενοι μη άποτύχωσιν είς τόν στενωπόν Αλμυρόν, ένθα ύπήρχε 
συγκεντρωμένη άπασα ή τών αντιπάλων δύναμις· άλλα τούς μεν 
Χανχώτας ό Δασκαλάκης καί Β. Χάλης, δυνατοί δντες είς Γαρίπαν 
καί καί Μαλάξαν, άπέκρουον, κωλύοντες τάς εξόδους αύτών, ο δε 
Σακίρης με Άποκορωνίτας καί Σφακιανούς έκώλυε ν’ άποβώσιν οί 
Σουδιανοί.

Πρώτος ό Παπά Ιωάννης εκ τού Μουρίου, χωρίου τών Σφακίων, 
άνήρ γενναίος, διαβάς τόν μεταξύ ρέοντα ποταμόν, Μέλανα καλού- 
μενον, προσέβαλε την α' Αύγούστου τούς πολεμίους είς τάς θέσεις 
των χίλιοι δε περί εκείνον ένωθέντες, έμάχοντο καρτερικώς μέχρι 
δείλης, μη δυνηθέντες νά έκτοπίσωσι τούς απέναντι άνθισταμένους, 
οιτινες καί κανόνια καί όλμους έρριπτον διηνεκώς κατ’ εκείνων- 
πριν δ’ επέλθ-ρ τό τής ημέρας τέλος, περικυκλωθείς αίφνης ό αρ
χηγός Παπά Ιωάννης ύπό ιππέων, έφονεύθη μετά επτά ετέρων συν- 
γχωρίων του, καί έκυρίευσαν οί εχθροί την σημαίαν του- άπολέ- 
σαντες δε οί "Ελληνες τόν άρειότολμον τούτον μαχητήν, έθρήνησαν 
μεγάλως την στέρησιν αυτού- αλλά την ημέραν εκείνην έπεσαν καί 
Τούρκοι πολλοί.

Την δ’ επιούσαν λίαν πρωί διαβάντες οί Τούρκοι, τρισχίλιοι 
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περίπου, έπετίθησαν κατά τών ώχυρωμε'νων Ελλήνων περί τό Πά
τημα καί Κάστελον, χωρία λίαν οχυρά. Πεισματώδης έξηκολού- 
θει έφ’ ίλην την ημέραν ή μάχη, άλλ’ ένεκαρτε'ρουν άμφότεροι γεν- 
ναιοψύχως εις τάς θέσεις των διό μόλις ή νύξ έπελθούσα διέλυσε 
την ίσχυράν εκείνην πάλην, καθ’ ήν Έλληνες μεν έπεσαν εννέα 
καί έτραυματίσθησάν τινες, έκ δέ των πολεμίων περί τούς εξήκοντα 
καί έπληγώθησαν πολλοί· την δ’ έπομένην νύκτα μετεσκήνωσαν οί 
πασάδες είς Δράμια, χωρίον ομαλόν του Κουρνά ένθα μετεκομίζοντο 
διά πλοιαρίων έκ τής Σούδας καί τών Χανίων πολλοί, άφού δεν 
ήδυνήθησαν να καταβάλωσι τον Δασκαλάκην εις Μαλάξαν, καί τόν 
Σακίρην είς Καλύβας.

Από δέ τά Δράμια έπε'πεσαν την 3. Αύγούστου άθρόοι Τούρ
κοι όκτακισχίλιοι περίπου, όρμήσαντες είς τάς θε'σεις τών Ελλή
νων, καί ρίπτοντες κανόνια, τά όποια όμως έμαθον ήδη οί Έλ
ληνες να περιφρονώσι, καί άντε'κρουσαν γενναίως την εχθρικήν προ
σβολήν. IΙεισματωδεστάτη διήρκεσε καθ’ όλην την ήμε'ραν ή μάχη, 
άντιπαραταττομένων ίσχυρώς άμφοτέρωθεν- περί δέ την δείλην έπα- 
νήλθον οί Τούρκοι είς Δράμια, άφού άπώλεσαν πολλούς- έπεσαν δέ 
καί έκ τών Ελλήνων κάμποσοι.

Τάς δ’ έφεξής δύο ημέρας διεμειναν ήσυχοι άμφότεροι οί στρατοί 
είς τάς θε'σεις των. Αύτόμολος δέ τις ’Οθωμανός έβεβαίωσεν είς 
τούς "Ελληνας την άμετάτρεπτον άπόφασιν τών πασάδων να προ- 
χωρήσωσιν έπί τά πρόσω καταβάλλοντες πάσαν άντίστασιν- έγένετο 
δ" ή τοιαύτη καταγγελία ίσως έπί σκοπώ νά έμποιήσωσι φόβον είς 
τούς "Ελληνας, άλλ’ ίσως ήσαν καί ειλικρινείς οί λόγοι του ’Ο
θωμανού- διό οί Έλληνες ήρξαντο ήδη νά μετρώσι τάς δυνάμεις 
των, συγκρινομένας προς τάς τών πολεμίων, πολυπληθεστέρας ου- 
σας καί καλώς παρεσκευασμένας· 0θεν καί έβλεπον λίαν τολμηράν 
καί κινδυνώδη την περαιτέρω άντίστασιν· κατε'θλιβε δέ τούτους 
μάλλον καί ή έπικειμένη τών πολεμεφοδίων έλλειψις· διότι καί οί 
έκ Μονεμβασίας ήδη φθάσασα πυρΐτις άχρηστος ούσα, έβλαπτε 
μάλλον ή ώφέλει (1).

ί) Πολλά όπλα έκ ταύτης «9λάσ·ησαν κατ’άρχας. Οί Κρήτες, ’Έλληνες τε
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Την έκτην δε Αύγουστου, λίαν πρωί, το μέν Ιππικόν δραμόν κα
τέλαβε το στενόν τού Αλμυρού. καταδίωξαν την άνθισταμένην 
φρουράν, άπαν δέ τό πεζικόν επροκάλεσεν εις τας θέσεις των αντι
πάλων πεισματωδεστάτην μάχην, διαρκεσασαν [κεχρί μεσημβρίας μέ 
άνάλογον φθοράν άμφοτερων. Ματην επροσπαθησαν οι Ελληνες να 
έκδιώξωσι τό ιππικόν από την επίκαιρον θέσιν του Αλμυρού- διότι 
δι’ αύτής έδέσποζον ήδη των λοιπών θέσεων. Ήναγκάσθησαν λοι
πόν νά ύποχωρήσωσιν είς·τάς άσυγκρίτω τώ λόγω άνωτέρας δυνά
μεις του εχθρού, και ηρχισαν τότε ν’ άποσύρωνται είς οχυρωτέ- 
ρας θέσεις. Οί δέ Τούρκοι ώφεληθέντες εκ της περιστάσεως ταύτης, 
εΐσήλασαν είς ’Αποκόρωναν.

Θλιβεοά είναι ή διήγησις των δυστυχημάτων, ατινα διέ- 
πραξαν είσβαλόντες εις τό μέρος τούτο οί πολέμιοι. Δια- 
δραμόντες με άρμην, κατέκαυσαν πρώτην φοράν τά τερπνά χωρία 
όλης τής επαρχίας, φονεύσαντες καί αίχμαλωτίσαντες πολλούς 
εκ των γερόντων, των αδυνάτων καί αόπλων, άπαγαγόντες προς 
τούς πασάδας είς Καλύβας περί τούς εβδομηκοντα, τους οποίους 
καί έφόνευσαν. Μάτην έπρότειναν εις τινας ν’ άλλάξωσι θρήσκευμα· 
άπαξάπαντες προείλοντο καρτερικώς τον θάνατον.

’Απέσπασαν αύθημερόν περί τούς 116 άνδρας, γυναίκας καί παι- 
δία από ύπόγειον οπήν, κειμένην είς τά χωρία τά Κόκκινα κα
λούμενα, κείμενα παρά την παραλίαν τής επαρχίας, ’ένθα κατέφυ- 
γον διά νά σωθώσι, τούς οποίους πάντας άπέκτειναν, τόν δέ ίερέα 
του χωρίου παπά Μανώλην έκρεούργησαν είς Καλύβας- τμήματα δέ 
τού κρέατος τούτου έκρέμασαν είς τάς σημαίας των, διά νά νική- 
κωσιν, ως έλεγον, τούς Σφακχανούς· ωσαύτως άνεσκολόπισαν καί 
τρεις νέους εύρεθέντας ένοπλους μετά των λοιπών.

Έξεπολιόρκησαν την επιούσαν μετ’ επιμονής τριάκοντα καί 
οκτώ έκ τών Κεφαλιανών είς Σπηλιάν, την λεγομένην τού Όρνέ- 

Του, έξ ών τούς τριάκοντα εξ έθανάτωσαν παρευθύς, δύο δέ ριφθέν-

χαϊ Τοϋριοι, μετίχειρίζοντο πάντοτε τό καλήτερον είδος τής πυρίτιδας Αγ
γλικής χαί ’Ολλανδικής.
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τις είς xry παρακειμενην θάλασσαν, διεσώθησαν νηχόμενοι εις Άλ-- 
μύρον. Περί τους έκατόν τριάκοντα άντρας, γυναίκας και παιδία 
άπέπνιζαν είς σπήλαιον κείμενον Ανωθεν τού χωρίου Βαφε'ως μετά- 
τριήμερον καρτερικά,ν άντίστασιν, ρίψαντες ένδον δυσώδεις έρπρη- 
στικάς υλας. Πατέρες, υίοί, οικείοι, καί φίλοι ώρμων πολλάκις με 
κίνδυνον να σώσωσιν εκείνους, άλλ’ άπετύγχανον πλεΐστοι δ’ άλ
λοι, περί τας τρεις χιλιάδας, άπωλέσθησαν ουτω κατά τον Άπο-- 
κόρωναν τότε, οϊτινες νομίσαντες διαβατικήν την επιδρομήν, έκρύ- 
πτοντο καί έζωλοθρεύοντο άθλίως !

Μονον δε το παρά τον αίγιαλον κρημνώδες σπήλαιον, Καται- 
βατη όνορεαζόρεενον, όπισθεν, προς βορράν των χωρίων Κεφαλάδων, 
έπήνεγκε πολλα προσκορερεατα είς τούς Τούρκους. Το ρεέρος τοΰτο· 
έζελέζατο ως καταφύγιον Γρηγόριος δ Δαρεινός· όγδοήκοντα δε πε
ρίπου ησαν οί ενταύθα προσφυγόντες γυναίκες, παιδία και άνδρες, 
εζ ων ήσαν δπλοφόροι ρεετά τού Δαρεινού δώδεκα. ΓΙολλάκις άπε- 
πειράθησαν οί Ιούρκοι, καί αύτός δ Όσρεάν πασάς ήλθεν άπειλών,·. 
άλλοτε δια κανονιών καί εφορμήσεων, άλλοτε δ’ ύποσχόρεενος ά
δωρα δώρα, διά νά τους πείση νά έζε'λθωσιν. Οί ένοπλοι άπε'- 
κρουον εζ επικαίρων θέσεων τούς πολερείους· προς δε τέν Καούρην 
τού Σέλινου, απειλησαντα ύπερηφάνως ότι άπόφασιν εχει νά τούς 
εζολοΟρεύσγ, απεκρίθη δ Δαρεινός παρομοίως· «Καί εγώ θά μένω 
»εδώ, καί δ βασιλεύς σου αν πλησιάσγ, θά τον σκοτώσω.»

Ειχον προλάβει οί καταφυγόντες έκεΐ καί ρεετέφερον είς τό 
δυσβατον οντως εκείνο σπήλαιον άρκετάς τροφάς, τό δποϊον ειχον 
ως αποθήκην πάντοτε οί πλησίον οικούντες Κεφαλ^ανοί- καί ήδιστον· 
ώσαύτως ύδωρ κατέρρεεν έν αυτώ, ώστε ούδενός τών αναγκαίων 
έστερούντο· εμειναν δε πολιορκούρεενοι είς έκεϊνο από τής 6 Αύγου
στου μέχρι τής 14. τού έλευσοριε'νου Σεπτεμβρίου, δτε πάλιν έπέ- 
στη δ Οσρεάν, αφού έπανήλθεν έκ τής εκστρατείας τών Σφακίων^ 
περί ής έφεζής θε'λορεεν διαλάβει, καί ήπείλησε σκληρώς τον Δα- 
μινόν (Ι),^τού δποίου ή γενναία ένθάρρυνσις καί καρτερία άπάλ-

(1) Πολλα καί έτερα -παραπλήσια ανδραγαθήματα επραξεν έν ολω τώ δια- 
στήματι τής έπαναστάσεως δ Γρηγόριος Δαρεινός, άπέΟανεν όμως έλεεινώς άπδ.
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λαττε τών σοβαρών φόβων τούς συμπάσχοντας έν τοιαύτη περι- 
στάσει.

Αφού κατε'πραξαν τοσαύτα κακά είς ’Αποκόρωναν, μετεσκήνω- 
σαν οί πασάδες είς 'Αλυκάς προς τον μυχόν του Άμφιμαλλικοΰ 
κόλπου (Σούδαν) κειμένας, ένθα εφθασε καί ό πασάς τής Κυδωνίας 
άκωλύτως· διότι κυριευθε'ντος του Άποκορώνου, ούτε οί Χάλαι, 
ούτε ό Δασκαλάκος και Σήφακας ήδύναντο εφεξής να κατε'χωσι 
τάς προτερας των θε'σεις· καί οί Τούρκοι τής Κυδωνίας άπηλλάχθη- 
σαν τότε του αποκλεισμού.

Οί Τούρκοι τού Ηρακλείου ήρχισαν τότε να χλευάζωσι τούς τής 
Κυδωνίας, ως καταπολεμηθε'ντας δήθεν καί ύποστάντας άνάνδρως 
πολιορκίαν ύπό ραγιάδων. Έπε'τειναν δ’ ετι πλε'ον την προς ε
κείνους χλεύην καί δι’ ύβριστικών τινων στίχων, ώστε καί μεγάλη 
τις άνεφύη μεταξύ αυτών ερις ένεκα τούτων μικρού δ’ έδε'ησε να 
συμβή καί άλληλοκτονία. Οί συνετότεροι όμως τών Κυδωνιατών 
Τούρκων έν εκείνη τη περιστάσει έδείκνυον προς τούς χλευαστάς τό 
Θε'ρισον έπιλε'γοντες· «Ιδού η Ρόδος, ιδού καί τό πήδημα· αύτό 
«είναι, ώ φίλοι, τό Θε'ρισον καί οί ορεινοί Λακκιώται. καί αν θε'- 
«λετε, δοκιμάσετε' τους καί σείς.»

Είναι άναντίρρητον, ότι πολλω χείρονα δεινά ύπε'μειναν οί τής 
Ρεθύμνης καί Κυδωνίας Τούρκοι είς την αρχήν ή οί τών ανατολι
κών μερών- διότι εκείνοι ήσαν μάλλον ύπό την άμεσον επήρειαν 
τών οίκούντων τα Λευκά όρη καί τάς ύπωρείας αύτών, τών όρει- 
νοτε'ρων δηλονότι Κυδωνιατών, Άποκορωνιτών, Λαμπαίων, Ρεθυ- 
μνίων καί λοιπών, οιτινες ήσαν καί οί μάλλον έξησκημε'νοι είς τό 
πολεμειν- διά τούτο φρονίμως οί Χανιώται Τούρκοι εις την άπάν- 
τησίν των προς τούς χλευάζοντας έδειχναν καταλλήλως τό Θε'ρι- 
σον καί τούς Λάκκους, όπου, ώς θε'λομεν ίδεϊ, έπαθον καί εκείνοι 
πειραθε'ντες. ■

Συνε'βη δ’ έν Άλυκαις τότε καί τό εξής, Επιστολή τις ανώνυ
μος, εύρεθεισα έν τώ τουρκικώ στρατοπε'δω, άπε'διδεν ευχαριστήσεις 

δυστυχίαν τδν Φεβρουάριον του 1856 έ< τώ τών Αθηνών δημοτικώ νοσοχο- 
μείω χαί δ άθλιος ούτος Κρής !
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εκ γέρους τών επαναστατών προς Τούρκους τινας όνομαστί τής Κο
λωνίας δι’ δσα διεκοίνουν προς αύτούς. Όθεν είτε τούτο ΰπήρξεν 
άληθές, είτε δ πασάς τής Κυδωνίας είχε καταγγείλει πολλούς τοι- 
ουτους ώς απειθείς καί όλεθρίους όχλαγωγούς, δ τού Ηρακλείου 
λαβών αφορμήν, ώς ανώτερος διοικητής τής Κρήτης, άπηγχόνισεν 
εν τώ μέσω τού στρατού τον ισχυρόν Τσουρούνην καί μετ’ αύτού 
άλλους δύο.

Ενταύθα προσθέτομεν καί δσα ήκούσαμεν έπειτα διαθρυλλούμενα 
κατ εκείνην την περίστασιν. "Ότι δηλαδή πολλοί τών πρώην ά
τακτων καί αίμοβόρων Τούρκων εΰρόντες άρμόδιον τον καιρόν, άρ- 
ξαμένου τού μεταξύ τών Ελλήνων πολέμου, κατεφέροντο άπηνώς 
κατά πολλών φιλησύχων Οθωμανών, δτι δήθεν ήδιαφόοησαν ού- 
τοι, ή καί ενήργησαν εις τό νά έξολοθρευθώσι πολλοί τών δμοθρή- 
σκων των εκλεκτών ανδρών επί τού Χατζή Όσμάν Πασά, οτε έλ- 
θων εκείνος εις την διοίκησιν τής Κυδωνίας τον Σεπτε'μβριον τού 
1812 εκώλυε δια τής δραστηριότητός του τον άπειλούαενον κατά 
τών Ελλήνων εν γε'νει ολεθρον καί κατά τών φρονίμων Τούρκων, 
ένεκα τής κορυφωθείσης φρικτής άναρχίας, οτε έθανάτωσεν άλη- 
θώς πολλούς τούτων καί έφυγάδευσε, καταστήσας δπωσούν εις εκεί
νους άνετον τόν βίον, δστις είχε καταντήσει άβίωτος. Τοιαύτα καί 
ετερα άλλα παρεκίνησαν τόν πασάν τής Κυδωνίας νά καταγγείλη 
τούς όχλαγωγούς.

Εν τουτοις, μετα πολλούς μεταξύ τών δύο μερών ερεθισμούς, ώς 
είπομεν, εις Αλυκάς, διεκρίθησαν τέλος τρισχίλιοι περίπου έκ μό
νων Ηρακλειωτών, οϊτινες καί εμεγαλαύχησαν δτι δύνανται αυτοί 
μόνοι νά καταστρεψωσι το τρομακτικόν εις τούς Κυδωνιάτας Θέ- 
ρισον, και τους Λάκκους, καί νά κατατροπώσωσιν δλους τούς επί
φοβους όρεινους. Ετέθη λοιπόν επ’ αύτών πάλιν δ Καούνης, δ έπ’ 
ανδρείοι κλείζομενος, δ καί πρότερον εν Κράπη καταπολεμηθείς- δ- 
δεύοντες δε την 19 Αύγούστου διά τής Αγίας Κυριακής, προέβη- 
σαν ανευ «ντιστάσεως μέχρι Θερίσου, δπερ καί κατέκαυσαν πρώτην 
φοράν, ως και το παρακείμενον χωρίον Λάκκους, εύρόντες σχεδόν 
ταύτα άπροστάτευτα, προχωρήσαντες καί μέχρις Άλιακών· διότι 
εις παρομοίας επιδρομής οί Έλληνες κατεγίνοντο έν πρώτοις νά 
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διασώζωσι τάς οίκογενείας καϊ τά οικιακά των οί Θερισμοί ομως 
μετά τινων άλλων παρευρεθέντες άντέκρουον ολίγοι επι πολλην ώ
ραν τούς πολλούς. (1) .

Φθάσάντες δε καί ενταύθα οί εύτολμοι Λακκιώται με τον Α. 
Παναγιώτου, συγχρόνως δε με Άνωπολίτας και ο Δασκαλάκος καί 
πολλοί άλλοι Ριζήται, έπετέθησαν γενναιοψύχως άπαντες κατά τών 
ούτω προχωρημένων πολεμίων, τούς οποίους και ηναγκασαν μετα 
πολλην καί ίσχυράν άντίστασιν νά τραπώσιν εις τα οπισω απο Α- 
λιάκας. Κατεδιώχθήταν λοιπόν σπουδαίως καί ούτοι δπόθεν άνήλ- 
Θον εις δυσβάτους τόπους, καί κατέλιπον εις τα βουνά εκείνα 
πλέον τών διακοσίων νεκρών, καί τά εαυτών όπλα εις τους νικη- 
τάς. Εν τη μάχη ταύτη ’έπεσε και ο αρχηγός Καούνης· οί δε 
χλευαζόμενοι Κυδωνιώται μακρόθεν ίστάμενοι θεωροί, ύπερηδοντο, 
ώς έρρέθη επί τη ητττ) τών ομοθρήσκων υβριστών.

Είκοσι περίπου Έλληνες έπεσαν έν τη μάχη εκείνη, έν οΐς καί 
ο νεότερος Χάλης Στέφανος, πληγωθείς έν 'Αλιάκαις κατά τό μέ- 
τωπον, ούτινος ό θάνατος έπροξένησε λύπην άπαραμύθητον ου μό
νον εις τούς λοιπούς αδελφούς καί συνεπαρχιώτας, άλλά καί εις 
άπαντας τούς Κρήτας. Νέος εύειδης και χαρίεις, μόλις τό εικοστόν 
πέμπτον έτος της ηλικίας, άγων, καί μέ τέρπουσαν φωνήν προι
κισμένος, εΐλκυε προς εαυτόν τάς συμπαθείας τών άλλων τό δε φι- 
λόπατρι, τό αρρενωπόν του ήθος, καί ή νεανική σύνεσίς του προ
οιώνιζαν λαμπρότερου τό μέλλον αυτού υπέρ τής πατρίδος.

Έτε δέ οί Τούρκοι είχον γείνει προς καιρόν μετά την εισβολήν 
κύριοι τού Άποκορώνου, εκείνοι, οϊτινες είχον καταφύγει εις τά 
τής Κυδωνίας καί τής Σούδας φρούρια ώς καί οί προσπεφευγόντες 
εις τά τής Ρεθύμνης, έξελθόντες μετέφερον μέ πολλήν ταχύτητα

•) Γυνή τις εκ του Ρερίσου έκράτει τη μια μέν χειρί κάλαθον σταφυλών, 
επ' ώμων δέ έβάσταζε στάαναν ΰδατος, φέρουσα ταυτα προς τούς μαχομένους 
σύζυγον καί αδελφόν της, όπως αναψυχθωσι με ταυτα εκ του υπερβαλλοντος 
καύσωνας· σφαίρα όμως Εχθρική έλθουσα συνίτριψε τήν στάμναν εκείνη δ’ ά- 
πτοήτως προβάσα, παοέδωκεν εις τούς ειρηαένους τάς σταφυλάς, καταρωμένη 
τούς συντρίψαντας τήν στάμναν, τής όποιας τό ύδωρ κατεβρεξεν αυτήν.
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π&ν είδος τροφών, ών είχον πρότερον έπαισθητην έλλειψιν· είχον δε 
παραδώσει τφ πυρί καί δσας δεν έπρόφθασαν νά παραλάβωσι· καί 
διά τούτο τότε κατερημώθη δ πρότερον εύφορος και πολύκαρπος 
Αποκόρωνας· οί δε κάτοικοι τών ριερών τούτων, και οί ενταύθα 

έπειτα προσπεφευγότες προς σωτηρίαν, έτρέφοντο επί πολύν χρό
νον μέ μόνα τα άγρια χόρτα, τάς βαλάνους καί τα κεράτια.

Οί Τούρκοι, μετά την ρηθεΐσαν μάχην έν Θερίσω, ήτοιμάζοντο 
νά είσβάλωσιν εις Σφακ^ά. Πριν όμως διαλάβωμεν περί τής εκστρα
τείας ταύτης, θε'λομεν προτάζει συνοπτικήν τινα περιγραφήν της 
επαρχίας Σφακίων.

Επίμηκες σχήμα έχουσα αύτη, κεΐται μεσημβρινώς τής Κρήτης 
πρός το Λιβυκόν πέλαγος- προς άρκτον δε έχει όρια τα Λευκά όρη 
μέ τάς παρακειμένας επαρχίας τής Κυδωνίας, Άποκορώνου καί Ρε- 
θύμνης, όλα σχεδόν άβατα καί ΰψηρεφή, άτινα άρχόμενα από τό 
πρός δυσμάς αυτής Σέλινον, άπολήγουσιν είς την κατ’ άνατολάς 
Ρεθύμνην.

Η μάλλον βατή δδος είναι ή εκ τού Προσνέρου άγουσα είς Κρά- 
πην, μετά το τέλος τής δποίας άρχεται δ Κατρεύς, καί μετά τό 
Σκυφος,ή λεγομένη φάραγξ τής "Ιμβρου. Διά τής όδού ταύτης εί- 
σεβαλον οί Τούρκοι καί τφ 1770 εις Σφακία, μετά την παύσιν τού 
Ρωσσοτουρκικού πολέμου, οτε καί κατέστρεψαν τον τόπον δλοτε- 
λώς, στρατοπεδεύσαντες είς τά κατά τό τμήμα τής Άνωπόλεως 
χωρία ’Άγιον Ίωάννην καί Άράδεναν.

Απέναντι προς δυσμάς τής περιγραφείσης όδού υπάρχει ή κατ’ 
ευφημισμόν λεγομενη Αγγελόστρατα, κειμένη εντός δυσχερεστάτης 
φάραγγος από δε τό Θερισον στενωπός τις τά νύν λεγομένη Μονο
πάτι. καί άμφότερα ταύτα διεζέρχονται είς Άνώπολιν· ή δε άνω
θεν τού Κουρνά στενωπος, τού Αποκορώνου, ή Δαφνομαδάρα κα- 
λουμένη. άνέρχετα,ι είς Σκύφος.

Προς δυσμάς δε τών Σφακίων κεΐται ή επίσης ορεινή επαρχία 
τού Σελίνου· μεταζυ τών δυο τούτων υπάρχει ή όχυροτάτη φά- 
ραγζ τής αγίας Ρούμελης, ονομασθεΐσα ούτως άπό τίνος εκκλη
σίας επ ονοματι αυτής τιμώμενης, ένθα διεσώζοντο κατά τήν έ- 
πανάστασιν χιλιάδες ανθρώπων Ή φάραγζ αύτη έχει τρεις στε-
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νωπούς, μιαν προς τά Σφακία, όνομαζομένην 'Άγιον Παύλον, έτε'- 
ραν προς άρκτον, την Κακήν σκάλαν, κατά τό όροπε'διον, όπερ Ό- 
ριαλός καλείται, καί άλλην προς δυσμάς, άνερχομε'νην εκ της φά- 
ραγγος εις Τρυπητήν προς την θε'σιν Κουστογέρακον τού Σελίνου. 
"Άπασαι αΐ ιίρηρέναι δίοδοι είσί τόσον δύσβατοι, ώστε ριόλις εις 
άνθρωπος είς πολλά με'ρη δύναται ευκόλως να όδεύη.

Προς άνατολάς δε τών Σφακίων κεΐται ή επαρχία Αάριπης ("Α
γιος Βασίλης), ητις επίσης έχει στενωπούς προς είσοδον είς Σφα- 
κία την Σκαλωτήν, τό Ροδάκινον, καί τό Κακοσκάλι, η τά Χά- 
λαρα του Αγίου Αντωνίου, ένθα έκινδύνευσεν ό Μουσταφά πασάς 
είς την κατά του Φραγκοκαστέλου εκστρατείαν.

Ό λαός της όρεινοτάτης καί τραχείας ταύτης επαρχίας, έφερε 
πάντοτε τά όπλα- έζησκημε'νος δέ ών είς τά τού πολε'μου, καθί
στατο αείποτε επίφοβος εις τους κατα καιρόν κρατούντας τής Κρή
της, διατηρών και ίδιον είδος αριστοκρατικού πολιτεύματος· διότι 
οί κατά καιρούς άναφανέντες άριστοι, καί ούχί έκ γενεαλογίας, έ- 
διοίκουν τόν τόπον, καλούμενοι Πρόκριτοι η Καπεταναΐοι.

Τά Σφακία διετέλουν ύπό την άμεσον προστασίαν της Σουλτάνας 
τού Βυζαντίου, καί έπλήροναν ούχί τόν κεφαλικόν φόρον (χαράτσι), 
ώς οί λοιποί της Κρήτης κάτοικοι, άλλά μικρόν τι ποσόν χρημα
τικόν, λαμβάνοντες αποδειζιν τής πληρωμής τόν λεγόμενον τεσκε- 
ρέν, αντί τού χαρατσοχαρτίου· τό ποσόν τούτο έστέλλετο πάντοτε 
έζ Ηρακλείου Όθωμανός τις καί είσε'πραττεν· έφερε δέ διοικητικού 
υπάλληλου όρισμον, αλλ ωφειλε να συμμορφούται με τ’ αυστηρά 
ήθη των κατοίκων, αν ήθελε να ευδοκίμηση εν τή ύπηρεσία του.

Είς τοσούτον δυσχερε'στατον τόπον, ώς έξεθέσαμεν, έτόλμησαν 
οί Τούρκοι να διακινδυνευσωσιν, αφού μάλιστα άπε’τυχον είς την 
Ρ^Χ7!7 τ°ύ Θερίσου καί προτερον είχον πάθει πολλά έν τή Κράπγ. 
Αθρόος λοιπόν άπας ό στρατός μετεβη έζ Αλυκών ύπό την άρ- 

X’flYta7 τ°ύ Οσμάν πασά τής Ρεθύμνης, μετασκηνώσας είς Πρόσ- 
νερον, κάκεΐθεν την 29. Αύγούστου άνήλθεν είς Σφακία. “Εκπλη
κτοι διήνυσαν την Κράπην οί Τούρκοι, βλέποντες διεσπαρμένα έτι 
τά οστά, άτινα είχον αφήσει οί κατά τόν παρελθόντα μήνα Ιού
λιον εις Κράπην καταπολεμηθέντες Τούρκοι· καί κατωρρωδηκότες 
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διήλθον τον Κατρέα, και την έπομένην κινδυνωδεστέραν τής Ιμ
βρου φάραγγα. έπισκοπούντες μακρόθεν, ατ άναφανώσί που πολέ
μιοι. \

Δεν εύρον δε ούδεμίαν άντίστασιν εις τοιαύτα όχυρώτατα μέρη, 
όπου ύπήρχεν εύκολώτατον ν’ άποκρούσωσι πεφοβισμένον εχθρόν, 
κατά το Σκύφος μάλιστα, καί ούχί έκ τού συστάδην νά πολεμώ- 
σιν αυτόν δπερ ήτο δυσχερε'στατον, άλλα διαιρεθείτε; το πρώτον 
εις σωμάτια καί έπιπίπτοντες πολλαχόθεν δι’ άκροβολισμών καί 
συνεχών επιδρομών, νά έπιφέρωσιν εί; τον τεθορυβημένον πολέμιον 
την άθυμίαν και δειλίαν, και έπομένως τόν παντελή όλεθρόν του, 
η τέλος την απελπισίαν, ώστε νά μη τολμηση νά προβή περαιτέρω, 
αφού ποόσφατος ετι ήτο καί ό κίνδυνος τόν όποιον προ ημερών 
εΐχον διατρε'ξει οί Τούρκοι εις τε την Κράπην καί την Άμπελον, 
καί επηρέαζε σφόδρα τάς καρδίας των. Αφού λοιπόν κατέστρεψαν 
διά τού πυρός τό Σκύφος, "Ιμβρον, ΙΙροσγιαλόν, Κομητάδας καί 
άπαντα τά παρατυχόντα, έλθόντες έσκηνωσαν περί την Ανώπολιν 
οπού τά πάντα κατερήμωσαν καί κατέστρεψαν, καί την Ανώπολιν 
αύτην καί τά παρακείμενα χωρία.

Τι δε συνέβη τότε ; Έκ τών κατοίκων όλων των χωρίων τινές 
μέν μετά σπουδής άνηρχοντο εις τά παρακείμενα άπρόσιτα όντως 
όρη, οί δε λοιποί τεθορυβημένοι έπιβαίνοντες εις τά έν τώ Λουτρώ 
πλοία μετεκομίζοντο είς την απέναντι νήσον Κλαύδην ή Γαύδον, 
καί διεσώζοντο άφίνοντες είς την άδυσώπητον οργήν αίμοβόρου πο
λεμίου χιλιάδας συναδέλφων χριστιανών, αδυνάτων, νά καταστραφώ- 
σιν, ένώ κατεστρέφοντο τά Σφακία, τό μόνον άσυλον παρά πάντων 
θεωρούμενα.

Περί τά είκοσιν άτομα, εζ ών ησαν καί Σφακιανοί, προκατέλα- 
βον οί έφορμώντες Τούρκοι περί τό χωρίον Μουρίον καί άπέκτειναν. 
Νεάνις δέ τις, θυγάτηρ τού Χ. Θεοδώρου Μουριώτου, λίαν ευειδής, 
ζωγρηθεΐσα καί άπαγωμένη είς αιχμαλωσίαν, ώδήγησεν, ώς λέγε
ται, τόν άπαγωγέα κατ’ αιτησίν του είς φρέαρ διά νά πίη ύδωρ- 
αύτή δέ, ένφ ήντλει, έπιτηδείως πως είσπηδήσασα είς τό φρέαρ ά- 
πεπνίγη, προελομένη τόν θάνατον, ή την μετά τυράννου συμβίωσιν.ι

Ούδεις ν’ άρνηθή δύναται, ότι ό λαός τών Σφακίων είναι φύσε 
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ανδρείος, τολμηρός καί φιλοπόλεμος, καταδείξας μυρία όσα ανδρα
γαθήματα και ήρωϊκάς πράξεις, όπου τής Κρήτης έτύγχανε πα- 
ρευρεθείς, καί όπου μετά των λοιπών συναγωνιστών του συνεπολέ- 
μησεν. Όφείλομεν δε μάλιστα νά όμολογήσωμεν, ότι εις πολλά τών 
τροπαίων, άτινα πολλαχού έστησαν οί Κρήτες αθάνατα αιωνίου 
μνήμης καί σεβασμοΰ, ήσαν κατά με'γα με'ρος πρωταγωνισταί οί 
Σφακιανοί.

"Αξιον δε μόνον απορίας καθίσταται, όπερ καί ανεξήγηταν είς 
ημάς, πώς οσάκις είσήρχετο δ εχθρός, ου μόνον έν τη περιστάσει 
ταύτη. άλλά καί ότε ό Αλβανός Χουσείν περιήλθεν όλως απρόσ
βλητος τον Φεβρουάριον του 1824 την τραχεϊαν καί άκαταμάχη- 
τον τωόντι θε'σιν τών Σφακίων, την δυνατωτέραν καί αύτής τής 
Λακωνίας, δέν έπε'δειξεν ό λαός ούτος την συνήθη αυτού γενναιο- 
ψυχίαν καί τά τεκμήρια τής ύπολήψεώς του, άτινα άπας ό ελληνι
κός λαός ήλπιζε βεβαίως νά ίδη είς αυτόν. Οΰδ’ έμιμήθησαν τούς 
έφαμίλλους των κατά τε την πολεμικήν αρετήν καί ανδρείαν Ριζή- 
τας τής Κυδωνίας, οϊτινες, καί τοι εύρεθε'ντες είς περίστασιν χεί- 
ρονα, είχον καταπολεμήσει όμού με αυτούς πάλιν τούς Σφακια- 
νούς, καί είχαν καταδιώξει αύτούς σχεδόν τούς ίδιους Τούρκους τούς 
είσβαλόντας ήδη καί είς Σφακία.

"Ας συγχωρηθή δε είς ημάς νά παραλληλίσωμεν τούς Λάκωνας 
τής Πελοποννήσου με τούτους. Οί Λάκωνες κατοικούσιν επίσης ο
ρεινά μέρη, καί έχουσι τήν αύτήν αγωγήν πάντοτε καί τήν όπλιτι- 
κήν μέ τούς Σφακιανούς έξάσκησιν. Άλλά τούτους μέν, τούς Σφα- 
κιανούς δηλονότι, εύρίσκομεν άπτοήτους καί καθ’ υπερβολήν προ- 
θυμοποιουμενους μαχητάς εκτός τών ορεινών αύτών θέσεων του
ναντίον δέ άπαντώμεν είς τούς Λάκωνας, οιτινες σέβονται μάλλον 
το ορεινόν αύτών έδαφος, όπερ διετήρησεν είς αυτούς πάντοτε τήν 
ελευθερίαν, ή καί προτιμώσι νά γίνωσι θύμα όλοι, ως τό απέδειξαν 
καί επί Ίμβραίμη, παρά ν’ άφήσωσι νά βεβηλωθή τό ιερόν έδαφος 
των άπό πολεμίους.

Εκ τών είρημένων κρίνοντες δυνάμεθα ν’ άποδώσωμεν τήν αιτίαν 
ουχί Ης τόν φιλοπόλεμον καί ορμητικόν τών Σφακίων λαόν, άλλά 
είς τήν απρονοησίαν βεβαίως καί ασυμφωνίαν τών πολλών αρχηγών. 
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ξνώ ο1 Λάκωνες έχουσιν έ'να χαί (χάνον αρχηγόν, και είς αύτόν πεί
θονται. Οί οπλαρχηγοί των Σφακίων είς τοιαύτην περίστασιν ήδύ- 
ναντο νά προδιαθέσωσι τόν λαόν είς νίκην αθάνατον, και είχαν 
καιρόν, άφότου εισέβαλαν δ εχθρός την 6. Αύγούστου είς Άποκά- 
ρωνον καί έγνώριζον καί τάς είς ‘Αλυκάς ποοπαοασκευάς του, ν’ 
άσφαλίσωσιν είτε είς Γαύδον, είτε είς την όχυράν φάραγγα τής 
Αγίας Ρουμέλης, ή καί αλλαχού, τά αδύνατα ά’τομα καί οίκιακα 
των, καί ούτω νά προτάξωσι τά γενναία στήθη των διά σφο
δρών επιθέσεων καί ένεδρών τά πρώτον κατά σωριάτια, ώς προεί- 
πομεν, κατ’ εχθρού περιελθόντος άπρονοήτως είς τούτον τόν κίνδυ
νον καί είς αύτήν την περίστασιν ήθελον έχει βεβαίως συνα- 
.ρωγούς καί έκ τών γειτονικών επαρχιών πολλούς πολειχιστάς· καί 
τότε άναμφιβόλως ένικΛτο ό εχθρός ίσως δε κατωρθοΰτο καί ό 
παντελής όλεθρός του.

Ούδέ ύπήρχε τοσοΰτον μεγάλη έλλειψις πολεμεφοδίων κατ’ εκεί
νην έτι τήν περίστασιν, ώστε νά μήν έπιχειοήσωσι τάς πρώτας δο- 
κΐ[χάς. Μήπως δεν άνέλαβον τόν [χέγαν τούτον αγώνα έζ αρχής ου 
μόνον άπρογύ(χναστοι, άλλά καί έζ εύτελεστέρων ποός τον πόλεμον 
εφοδίων; καί ό;χως οί πολέμιοί των πάντοτε έφωδίαζον τούς Ελ
ληνας μέ όπλα καί τά τούτοις αναγκαία κατά τάς τότε [χάχας 
ήττωμενοι· οί δε Κρήτες έχοντες ήδη άκμαΐον τόν πόθον καί άνα- 
οράζουσαν είς τά στήθη των τήν δικαίαν άγανάκτησιν, δεν ήθελον 
αμελήσει τοιαύτης εύκταίας περιστάσεως είς το νά καταπολεμήσωσι 
καί πάλιν τούς σφαγείς των. Δεν άμφιβάλλομεν δε, ότι καί οί 
άλλοι συναγωνισταί των ήθελον τούς συνδράμει καί αύτοί. καθώς 
καί οί Σφακιανοί συνέδραμαν πολλάκις εκείνους· διότι ό αγών ήτο 
κοινός. Ή νίκη πάντοτε στεφανόνει τόν προλαμβάνοντα εύτόλμως 
νά κτυπά.

Φόβος πανικός κατέλαβε χιλιάδας πολλάς έκ τών αδυνάτων κα
τοίκων τών όμορων επαρχιών, οϊτινες, ώς προείπομεν, είχαν κατα- 
φύγει, ώς είς τελευταΐον άσυλον, είς τά Σφακία, διά νά διασωθώ- 
σιν, οτε είδαν άπροσδοκήτως νά έμβγ αμαχητί καί ενταύθα ό εχ
θρός. Θρήνοι, κοπετοί καί οίμωγαί έζήρχοντο γοεροί πανταχόθεν· 

/καθορώντες δέ τόν επικείμενον κίνδυνον, διηπόρουν πού έπρεπε νά
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καταφύγωσι· διότι καί τά έν Λουτρώ πλοία δεν ήδύναντο να μετα- 
κοαίσωσι συνάμα ^παντας. Οί μεν ρωμαλεώτεροι λοιπόν και ούδε- 
μίαν περί άλλων φροντίδα έχοντες ανήρχοντο σπουδαίως εις τά 
δρη. καραδοκούντες έκειθεν, έως αν παρέλθη δ κίνδυνος· πλήθος δε 
γυναικών, παίδων καί άνδρών κατέφυγον δρομαίοι εις την είρημε'- 
νην φάραγγα τής Αγίας Ρουμέλης, όπου τολμήσαντές τινες έκ τών 
Τούρκων νά είσβάλωσι από την στενωπόν τού Αγίου Παύλου έφο- 
νεύθησαν.

Οί δε εις Άνώπολιν έσκηνωμένοι Τούρκοι ηπόρουν διά την ε- 
ρημίαν, ήν εύρον περιελθόντες άκωλύτως τα Σφ ακία· έπέτυχον δε 
εν τώ μεταξύ γραίαν τινά έγκαταλελειμμε'νην ενεκα τού βαθέος γή
ρατος της, την οποίαν εφερον ενώπιον τού Πασά- αφού δε ούτος 
διε'ταξε να της δώσωσι να φάγη, την έρώτησε τά εξής- « Διά τί 
» δεν έστάθησαν οί Σφακιανοί νά πολεμήσωσι, καί τί συλλογίζον- 
» ται νά κάμωσι ;—Νά σε εί'πω , παιδί μου, άπεκρίθη -ή γραία. Τά 
» βουνά, τά όποια βλε'πεις, είναι γεμάτα άπό Σφακιανούς κα'1 
» άλλους ώπλισμε'νους· άλλοι δε μετε'φερον τά παιδιά των είς 
» Γαύδον, άλλ’ εχουσι άπόφασιν καί αυτοί νά έπιστρέψωσιν ευθύς, 
» καί συμφώνως όλοι νά σε πολεμήσωσι».

Μεταξύ τών λεγομένων άνεφάνησαν πλοία έκ τής Γαύδου διευθυ- 
νόμενα είς Αγίαν Ρουμέλην, έπί σκοπώ νά μετακομίσωσιν έκειθεν 
είς την νήσον άλλους έκ τών έκεΐ καταφυγόντων· δ δε Πασάς, έκ- 
λαβών τά τής γραός ώς άληθεύοντα, άνεχώρησε παρευθύς διευθυν- 
θείς διά τής παραλίας τού Φραγκοκαστέλου είς Λάμπην καί Ρεθύ- 
μνην, καί έκειθεν έπανήλθεν είς Βρύσας τού Άποκορώνου, άφ’ όπου 
διελύθησαν, γράψαντες εις Κωνσταντινούπολιν ότι κατέπνιξαν τά 
επαναστατικά κινήματα τών Κρητών.
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ΚΕΦΑΛΑΤΟΝ [Δ

Έπινάληψις του άγώνος. — Έπιχουρίαι Π. Ζερβουδάχη καί άλλων εκ Σάμου. 
- Άφεντούλης εις Κρήτην. — Βαβμολογίαι στρατιωτικών. — Μάχαι εις 

λάκκους καί Βαρύπετρον. — Εκστρατεία κατά Σελινιωτών καί θάνατος 
του Τσελεπή. — "Ο Γετιμαλής είς Άρκάδι. — Μάχη εις Ρεθύμνην καί ο 
ζωγρηθείς Μουζουραγίς.— Μάχη είς Περεντσεκουλάν. —Δολοφονία του Μ. 
Σεμερτσάκη. Μάχη είς Φουρφουραν.—Δολοφονία του Α Μελιδδνη —*0 
νέος Βαλεστρας εις Κρήτην.—Σχεδίαν Βαλέατρα κατά Ρεθύμνης.—•Απο
τυχία καί θάνατος Βαλίστρα. — Είσδολή των Ελλήνων είς Αύλοπόταμον.

Καταστροφή των Τούρκων είς επισκοπήν—Κουρμούλης—Δύο συνελεύ
σεις Κρητων έν Άρμενοις επί Άφεντούλη__ Πολίτευμα Κρητών.

"Αν καί ύπεχωρησαν οί Κρήτες είς τάς άνωτέρας δυνάμεις του 
εχθρού ελλείψει τών αναγκαίων, άποσυρθέντες άλλοι μεν είς οχυρω- 
τέρας θέσεις άλλοι δε ΰποκριΟέντες προς ώραν ύποταγήν, το ύπερ 
ελευθερίας όμως αίσθημα αυτών έτηρήθη ζωηρόν καί κατ’ οΰδέν έ- 
σβε'σθη. Οθεν, χωρίς να διακόψωσιν όλοτελώς τον αγώνα των, μη 
καταθορυβηθέντεί από τα πρότερον γεγενημε'να, έφρόντισαν αμέσως 
παντοίοις τρόποις να προμηθευθώσιν έξωθεν αρκούντως τα χρειώδη, 
διά να έζακολουθήσωσι τακτικώτερα.

Μετά τής διάλυσιν λοιπόν τών πολεμίων στρατών είς ’Αποκόρω
ναν, όπόθεν επανήλθαν έκ τής εκστρατείας τών Σφακίων είς τα ϊ- 
δια. Έλληνες ένοπλοι έπαρουσιάσθησαν παρευθύς είς τάς περί την 
Ρεθύμνην επαρχίας, καθώς καί είς τάς περί την Κυδωνίαν, καί άνε- 
ζωπύρησαν ούτοι πάλιν τό θάρρος τών λοιπών συναδέλφων των. Οί 
δε Τούρκοι, οί τολμήσαντες νά διαμείνωσι σποράδην είς επαρχίας 
καί χωρία, έπί σκοπφ νά καταπτοώσι διά τής παρουσίας των τούς 
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καθ’ ΰπόκρισιν ύποταχθέντας, ένόησαν παραχρήμα την απάτην, εις 
ήν πεοιέπεσαν, καί δλονέν επέσπευδαν να διασώζονται παλιν εις τά 
φρούρια.

Είχον δέ τότε απαλλαχθώ διαφυγόντες την πολιορκίαν τής Κα- 
ταιβατ^ς καί οι έγκαρτερήσαντες πολύν χρόνον μετα του Γρηγο- 
ρίου Δαριινού είς το πολύμοχθον εκείνο σπηλαιον Οι δ ένοπλοι εξ 
αυτών λάθρα των επιμενόντων ετι πολιορκητών, των παρακαθή— 
μένων διά τούτο είς τα χωρία Κεφαλάδων, είχον μεταβή ηδη εις 
τα απέναντι χωρία, τον Αλίκαριπον και Προσνερον. τα υπο τας υ- 
πορείας τών Λευκών όρέων κείμενα, ένθα ευρον πολλούς εκ τών Σφα- 
κιανών καί Άποκορωνιτών, έζ ών ήσαν καί ο 1. Σακίρης, ο Μα- 
νούσος Πρωτοπαπαδάκης, καί έτερος Σφυκιώτης Φραγκιάς ονομα
ζόμενος, δ Σαύρος Λυκάκης ό καί Λυκοσταυριανός, ό Αντώνιος 
Πενέσης εκ τού Βαφές, ό Κωνσταντίνος Πρινόλης παί Δημήτριος 
Βορινός εκ τών Κεφαλάδων, οί δυο Θεοδωροι Προσνεριται, καί αλ- 
λοι τοιούτοι άνδρες φιλοπόλεμοι,οϊτινες συνεννοήθησαν παρευθύς με 
τον Ίω. Μητσάκην και τδν Παναγιώτην Μίγαν εκ τού χωρίου Κάμ
πων τής Κυδωνίας, με τόν Παπαδανδρέαν καί Γεώργιον Πίπον εκ 
τών Κεραμείων, διά ν’ άρχίσωσιν αύθις ως και προτερον τας κατά 
τών Τούρκων προσβολάς.

Πρώτοι λοιπόν οί περί τόν Γρ. Δαμινόν καί Μ. Πρωτοπαπαδά
κην έφόνευσαν επτά Τούρκους την 6. ’Οκτωβρίου, ενεδρεύσαντες 
περί τό χωρίον τό Καρύδι όνομαζόμενον, απερχομένους είς Κυδω
νιάν· αυτοί δε ούτοι έπιτεθέντες έπειτα κατά τών διαμενόντων είς 
τούς Κεφαλάδες έφυγάδευσαν τούς πλειοτέρους, τινάς δέ καί έφό
νευσαν συγχρόνως καί ό Σηφακας με τούς περί αυτόν έπιπεσών αί
φνης έξεδίωξεν από τά χωρία Μαχαιρούς, Άρμένους καί Καλύβας, 
τούς διαμένοντας· καί ούτως έμεινε πάλιν ή επαρχία τού Αποκο- 
ρώνου έλευθέρα, ώς καί ή Μαλάξα είς την κυριότητα τών Ελλή
νων, ήτις είναι ή πρώτη στρατιωτική καί κυρία θέσις τών περί την 
Κυδωνίαν επαρχιών.

Τό παοάδειγμα τούτων έμιμήθησαν καί οί "Ελληνες τής Ρεθύ- 
μνης· διότι καί δ Άνδρέας Μανουσέλης μετ' άλλων Καλλικρατια- 
νών, καί δ Φραγκούλης Καριώτης δ εκ Καρών, δ I. Δρουλίσκος ο 
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έκ τών Φραντσεσκιανών, χωρίων τής Ρεθύμνης, καί ό Μ. Ρουστι- 
κιανός, καί οί Δεληγιαννάκηδες, κατεθορύβουν συγχρόνως καθ’ έκά- 
στην δί’ ένεδρών καί άλλων επιδείξεων τούς εις τάς περί την Ρε- 
Ούμνην επαρχίας διασπαρε'ντας· δΟεν καί ήναγκάσΟησαν τοιουτο
τρόπως να έγκαταλείψωσι τάχιστα καί οί Τούρκοι ουτοι τα χω
ρία, καί νά περιορισθώσιν είς τα πε'ριξ του δμωνύμου φρουρίου.

‘Ο δε Γεώργιος Νικολούδης μετ’ άλλων Λακκιωτών, μεθ’ ών 
παρευρίσκοντο καί Άνωπολιται, ό Ιωάννης Χουδάλης, καί Ιωάν
νης Μαλιχούτης εκ των ΙΙερβολιών τής Κυδωνίας, ό Γεώργιος Πΐ- 
πος ριετ’ άλλων Κεραμιανών, καί Άκρωτηριανοί όχι ολίγοι ύπό τον 
Στέφανον Λεράν (1), έσπρωχνον καί αύτοί διά τών καθημερινών έ- 
νεδρών, καί φόνων πρός τό φρούριον τής Κυδωνίας τούς κατά την 
πεδιάδα Τούρκους.

Μόλις είχον άποσυρθή τών Σφακίων οί Τούρκοι, καί πλοΐον εξ 
"Υδρας καταπλεϋσαν είς Λουτρόν άπεβίβασε περί τούς έβδομήκοντα 
στρατιώτας· έκ τούτων δε ησαν καί μη Κριτές πολλοί, μεταξύ τών 
όποιων διεκρίνοντο επ’ ανδρείε καί πολεμική αρετή ό Αλέξιος Μαυ- 
ροθαλασσίτης, δ Λουκάς Λειβαδεύς καί δ Μ. Κώτης· έκ δε τών 
Κρητών, ό έκ τ^ς Χερσονήσου Γεώργιος Καπασακάλης, δ Άνδρε'ας 
Παχυνάκης έκ του Ηρακλείου,(2) δ Γορτύνιος Ιωάννης Χουλης, ό 
καί Χουλογιάννης, έκ του χωρίου Πομπηίας, καί δ Κνώσιος Γεώρ
γιος Σαρής έκ του χωρίου Σιβών.

Κατόπιν δε τούτων μετ’ ολίγον κατε'πλευσεν έτερον, κομίσαν εκ 
τής νήσου Σάμου περί τούς διακοσίους στρατιώτας, τους οποιους 
έστρατολόγησεν ό Παναγιώτης Ζερβουδάκης καί ό Θεοχάρης Αγα- 
Οάκης, Κρήτες έκ τών ανατολικών έπαρχιών τής Κρήτης καταγό
μενοι. μεθ’ ών ησαν καί ό Κύπριος Ζωρζής μετά Κυπρίων άλλων, οί

1) Τούτον άπηγχδνησεν ό Μουσταφας ε’ς τδ γωρίον Μουριά*? κατά τδ 
1833 έτος, δμοϊί με άλλους 33, οτε έγεινεν μεγάλη τών Κρητών συνάδροισις. 
Ό Λέρας εφάνη άξιος στρατιωτικός μέχρι τέλους τής έπαναστάσεως άριστεό- 
σας είς πολλά μέρη.

2) Ούτος χατήγετο πατρόδεν έκ τών Σραχίων, γεννηθείς χαί άποκατι- 
σταθείς είς Ηράκλειον.
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Μιτυληναΐοι Παναγής και Μαγγιόρος, δ Κεφαλήν Σπόρος Δρακά- 
χης, ό έκ του Σελίνου Φραγκιάς Τσισκάκης καί ό κλεισθείς επί ή- 
ρωϊσμώ κατά την νήσον Σάμον Χατζή Γεώργιος ό εκ του Μουρίου 
των Σφακίων, ό καί Μουριώτης επικαλούμενος. "Απαντες ούτοι, 
παρουσιασθέντες είς τάς ήδη έπαναστατημένας επαρχίας, έπρόσθετον 
νέον θάρρος είς τούς μαχομε'νους Κρήτας, δεν έλειπον δε εφεξής νά 
κατέρχωνται εκ διαλειμμάτων συχνοί τοιούτοι.

Προσθε'τομεν δ’ ενταύθα εν παρόδω, οτι ή Σάμος, η εγγύτατα 
τ^ς Ασίας κειμένη νήσος, υπήρξε το πρώτον καταφύγιον πολλο- 
τάτων Ελλήνων είς την αρχήν της έπαναστάσεως, διαμενοντων 
πρότερον είς πολλά της Ασίας μέρη, δτε διέφευγον την αιμοχαρή 
μάχαιραν τής τυραννίας· κατά πολύ δε πλειοτεροι ήσαν οι Κρήτες· 
διότι καί ή τυραννία είς την πατρίδα αυτών είχε κατασταθή μάλ
λον αφόρητος. Κατέφευγον δ’ ενταύθα καταλείποντες το μητρώον 
έδαφος μετά στεναγμών, διά νά τρώγωσιν ά'ρτον τουλάχιστον μονον 
είς άλλοτρίαν χωρίς κίνδυνον ζωής.Οι εν Ασία Κρητες ειχον προει- 
δοποιηθή διά την μέλλουσαν εθνεγερσίαν ύπο τού συντοπίτου των 
Α. Μελιδόνη, ώς είδοποιηθησαν ύπ’ αυτού καί άλλοι Έλληνες δια
φόρων τόπων (καί περί τούτου θέλομεν ομιλήσει εις τον οικεΐον 
τόπον)· διά ταύτα εύρέθησαν καί εν Σαμω πολλοι, οτε απεπειραθη 
προσορμιστείς κατά την Μυκάλην δ πρώτος Βυζαντινός στόλος τον 
Ιούνιον τού 1821 νά κάμγ άπόβασιν άσιατικών στρατών επ’ αυ
τής· ό δε διαληφθείς Χ. Μουριώτης έδωκε την πρώτην ώθησιν είς 
το νά κερδίσωσί την λαμπράν εκείνην νίκην καί μετ’ εκείνου δλοι 
οι Κρήτες καί λοιποί Έλληνες συνέδραμον γενναιοψύχως τούς Σα- 
μίους καί απέκρουσαν όμοθυμαδόν την όλεθρίαν εκείνην τόλμην τού 
εχθρού· καί αυτοί σχεδόν είναι οι Κρήτες και αλλοι πολεμισται, 
οϊτινες έφθαναν κατά καιρούς επομένως είς Κρήτην.

Τό τοιούτον δμως περιστατικόν παρέλειψε ν’ αναφέρω ό Σ. Τρι- 
κούπης είς τό μέρος τής ιστορίας του, ένθα εκθέτει τά Σαμικά 
(τόμ. Β'. κεφ. Α'. σελ. 21), οπερ είναι καί τό μάλλον σημαντικόν 
διότι ένεκα τής περιστάσεως εκείνης τό όνομα τού Χ. Γεωργίου 
Μουριώτου διεφημίσθη πανταχού τήςΈλλάδος προφερόμενον υπό πάν
των υ-ε-ά σεβασμού. Ό Έλλην. όπου κατά τύχην καί αν εύρίσκετο 
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τότε, ευγενώς καί προθύμως παρέσχε πάντοτε την σύμπραζίν του 
διότι ένόμιζεν ότι είχε κοινόν τόν αυτόν εχθρόν. Κρ^τες, ’Ίωνες, 
Ίόνιοι, Θράκες, Βούλγαροι, Στερεοελλαδίτικε, Αίγαιοπελαγΐται, πά- 
σης φυλής ελληνικής άνθρωποι, καί φιλέλληνες έκ τής εσπερίας 
Ευρώπης, κατελθόντες επολέμησαν γενναιοψύχως εις Πελοπόννησον 
αυτοί δ ούτοι πάλιν έστράτευον είς Στερεάν. εις Κρήτην καί όπου 
αλλαχού έκάλει ή δεινή εκείνη περίστασις· ή δε νυν έλευθερωθεΐσα 
Ελλάς είναι προϊόν ώραΐον τής όλης έλληνικής φυλής, ή οποία κα- 

τηφανίσθη διά τούτο σκληρώς πανταχού.
ΙΙερί τά μέσα τού [ληνός ’Οκτωβρίου έπέστρεψε μετά πολλών άλ

λων Κρητών και ό Νεόφυτος Οικονόμος έκ τής νήσου Σπετσών με- 
τά το τέλος τής αποστολής (1)· διαβάς δ’ ούτος καί έκ τής νή
σου Λίγιλείας (Τσηριγότον) παρέλαβε τούς προσφυγόντας έκεΐσε 
Κρήτας· μετ αύτών δέ καί τούς δύω άδελφούς Χάληδας, Βασί
λειον καί Ιωαννην, ένθα άπεθρήνουν τον θάνατον τού Στεφάνου.

Γαύτα πάντα καί ή άγγελία, την όποιαν έκόμισεν ό Οικονόμος, 
ότι όσον οδπω φθάνει διοικητής, διά νά διευθύνει έπί τό τακτι- 
κώτερον τά πράγματα τής Κρήτης, έφερον είς περισσοτέραν άμιλ
λαν τους οπλαρχηγούς Κρήτας· διό αμέσως κατέλαβον ούτοι, ό μέν 
Δασκαλάκης μετά τού Σήφακα τήν όχυράν Μαλάξαν, ό δέ Α. Πα- 
ναγιώτου τας επικαίρους θεσεις, οί Χάλαι τον Γαρίπαν καί Βαρύ- 
πετρον συγχρόνως δέ καί οί Δεληγιαννάκηδες μετά τού Δρουλίσκου 
καί Ρουστικιανού, καί οί Μανουσέληδες μετά Καλλικρατιανών. κα
τέλαβαν κατα τήν Ρεθυμνην θέσεις τινάς, όπόθεν· ήδύναντο ευκό
λως να βλαπτωσι τους πολεμίους των. Ό δέ Βουρδουμπάς, ό Τσου-

1) Ο Ν· Οικονόμος και Α- ΙΙαναγιώτου εί/ον σταλή πρδς τον Δ* *Γψη- 
λαντην έπισήμως εκ τής Κρήτης, καί ούχί δ Νικόλαος Ζερβός καί Αντώνιος 
Μελιδόνης, ώ; λέγει ό Σ. Τρικούπης. (Τόμ. Β'. Κεφ. Δ', σελ. 105). Οί ίν- 
δρες ούτοι ηλΟον εις Πελοπόννησον' άπλοι πολιται μετά τά συμβάντα εις Σφα- 
κία* ο δέ Ζεροός μάλιστα ελαβε μέρος μέ πολλούς παρευρεΟέντας Κρήτας είς 
την τότε αποτυχουσαν έφοδον κατά του φρουρίου Ναυπλίας, ήτις εγεινεν τήν 
νύκτα τής 3. πρός τήν 4. του μηνάς Δεκεμβρίου 1821 υπό τήν διεύόυνσιν του 
Γψηλάντου 
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δερός καί ό Πρωτοπαπαδάκης συνεξεστράτευον οπου ή ανάγκη των 
περιστάσεων έπροσκάλει την παρουσίαν των.

Περιωρίσθησαν λοιπόν πάλιν ούτως οί Τοΰ^κοι στενώτερα ε’ις 
τα φρούρια της Ρεθύμνης, της Σούδας και της Κυδωνίας, οί όποιοι, 
καί τοι έξερχόμενοι συνεχώς προς καταδίωξιν των εχθρών των, άν- 
τεκρουοντο ίσχυρώς ύπ’ κυτών, καί έτανήρχοντο πάντοτε Μΐε ζη- 
[Λίαν είς τα φρούρια.

Περί τάς άρχάς του Νοεμβρίου έφθασε τε'λος είς Λουτρόν καί ό 
Άφεντουλης εκ Σπετσών με τό πλοϊον τού Έπτανησίου Ίωάννου 
Βλάχου, φέρον καί περί τάς δε'κα χιλιάδας όκάδας σίτου προς έρ.- 
πορίαν είς την πεινώσαν τότε Κρήτην ένεκα τών περιστάσεων συ- 
νωδευετο δε καί ύπό Κρητών στρατιωτών, τών κατά τάς νήσους 
"Υδραν καί Σπέτσας τότε παρευρεθέντων. Οί Κρήτες ύπεδέχθ^σαν 
αυτόν μετά ζήλου καί χαράς, καί πανταχόθεν ήρχοντο οί οπλαρ
χηγοί νά προσφε'ρωσι σέβας καί ύπακοήν είς τον πρώτον παρουσια- 
σθέντα πολιτικόν άρχηγόν, αν καί αύτοχειροτόνητον, ρε στολήν ευ
ρωπαϊκήν, [1ε επωμίδας καί παράσημα του τάγματος του "Αγίου 
Ίωάννου τής Μάλτας, του οποίου ήτο καί ρίλος. Ταΰτα δε πάντα 
έκαμνον αρκετήν έντύπωσιν τότε είς τον λαόν τής Κρήτης. Επο
μένως δε συνεκαλεσεν εις συμβουλιον τούς επισημότερους έκ τών ο
πλαρχηγών, διά νά συσκεφθώσι περί τών μελλουσών πολεμικών επι
χειρήσεων.

Αί πρώται προκηρύξεις του Άφεντούλη πρός τον λαόν τής Κρή
της ησαν λίαν ενθαρρυντικαί· κατεγίνετο ν’ άποδείξη είς αυτούς 
την δόξαν του μεγάλου επιχειρήματος, τό όποιον βεβαίως ήδύνατο 
να τελεσφορήσγ) ενεργουμενον ύιά τής κοινής καί ομοφώνου συμπρά- 
ξεως άπάντων τών Ελλήνων Κρητών ένεθάρρυνεν άπαντας, άναφέ- 
ρων τά κατά γήν καί θάλασσαν κατορθώματα τών άλλων Ελλή
νων οίον. τήν πτώσιν τών φρουρίων τής Μονεμβασίας είς τήν Πε- 
λοποννησον, του Νεοκαστρου, τής Τριπόλεως, τήν λαμπράν ναυμα
χίαν του Μιαουλη εις Πάτρας καί την όσον οΰπω προσδοκωμένην 
πτώσιν τών δυσπορθητων φρουρίων τής Ναυπλίας, καί τέλος τήν 
αμετάτρεπτον αποφασιν του Έλληνος, ή ν’ άποτινάξη τον έπονεί- 
διστον ζυγόν τής πολυχρονίου τυραννίας του. ή ν’ άποθάνη με τά 
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οπλα εις χεΤροες μαχόμενος ένδόξως ύπέρ τής ελευθερίας του. ΑΙ 
προκηρύξεις έκεΐναι εύρισκον άρίστην ύποδοχήν είς τα πνεύματα 
τών Κρητών.

Συγχρόνως έξε'δωκε διακήρυξιν προς τούς εκτός τής Κρήτης, 
όπου ήτο δυνατόν, διά τής όποιας έκήρυττε το Λουτρόν εμπορι
κόν λιμε'να τής έπαναστατημε'νης Κρήτης, προσκαλών άπαντας να 
έμπορεύωνται ύπό την προστασίαν τών έλληνικών όπλων και εκτοτε 
ήνοιξεν ό λιμήν εκείνος, ένθα έφερον πανταχόθεν τροφας καί πολε- 
μεφόδια, καί έθεραπεύετο ή μεγάλη τών Κρητών ελλειψις.

Κατέγεινε δ’ έπειτα να δώση περισσοτέραν ώθησιν εις τούς πολε
μικούς, άπονε'μων διαφόρους βαθμούς, τών όποιων ανώτερος ήτον 
ό του πεντακοσιάρχου, ήτοι ταγματάρχου· ως τοιούτοι δ απε- 
δείχθησαν τό πρώτον δ Ρ. Βουρδουμπάς. ό Γ. Δασκαλάκης, δ Α. 
Παναγιώτου καί Α. ΙΙρωτοπαπαδάκης. Συνεκρότησε δε καί περί 
έαυτόν συμβούλιον εξ εκείνων τών ίδίων άνδρών, οιτινες απετε- 
λουνκαί την πρότερον όνομασθεΐσαν Καγκελαρίαν τών Σφακίων 
τούς οποίους καί συμβούλους ώνόμασε. Μετ’ ολίγον δε απεδείχθη- 
σαν πεντακοσίαρχοι ό Γ. Τσουδερός έκ τής Λάμπης, δ Μ. Κουρ- 
μούλης έκ Γορτύνης, ό Γ. Δεληγιαννάκης, δ Β. Χάλης έκ τής Κυ- 
δωνίας, καί δ Πε'τρος Μανουσε'λης έκ του Καλλικράτη.

Επί τή συστάσει δέ τών είρημένων αξιωματικών άπενεμήθησαν 
άπειροι βαθμοί μετά ταΰτα· ό του τετρακοσιάρχου, τριακοσιάρχου. 
διακοσιάρχου, έκατοντάρχου, πεντηκοντάρχου, είκοσιπεντάρχου. 
μέχρι τού δεκάρχου ή καί πεντάρχου· καί προεβιβάζοντο έπομε'νως 
κατά τά άνδραγαθήματά του έκαστος. Ώφε'λουν δέ ταΰτα τότε· 
διότι ό βαθμός ύπήρχεν αείποτε εις την Κρήτην ό μόνος μισθός 
του Κρητος στρατιώτου, καί έθεωρεϊτο ΰπ’ αύτοΰ ως τιμή μεγάλη 
καί έφόδιον χαρακτηριστικόν μελλουσών έλπίδων.

‘Υπεγράφετο δ’ έκεϊνος είς τά δημόσια έγγραφα τό πρώτον 
«Μιχαήλ Κομνηνός Άφεντουλιε'φ, διοικητής τής Κρήτης.», είς τά 
• όποια προσε'θηκε μετ’ ολίγον καί τό Αρχιστράτηγος καί διοικη- 
• τής τής Κρήτης», καί μετεχειρίζετο δύω σφραγίδας, τήν μεν φέ- 
• ρουσαν περιγραφήν.» Καγκελαρία Σφακίων», την δε τά Ιδια αυτού 
παράσημα, τιθεμένην πάντοτε επί κηρού, προσλαβών γραμματε'α καί 
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ίδιον σύμβουλον τον Ν. Οίκονόμον κατά σύστασιν πολλών Κρητών.
Πρώται λοιπόν άψιμαχίαι ύπό την είρημένην τάξιν Σλάβον χώ

ραν πολλαί κατά την Ρεθύμνην και Κυδωνιάν και κατόπιν συνέ- 
κροτήθη μάχη κατά τον Δεκέμβριον περί την θέσιν Βαρύπετρον, 
οπού ειχον έξέλθει πολλοί Τούρκοι διευθυνόμενοι εναντίον των Αακ- 
κιωτών. Τούς προσέβαλεν ενταύθα ο ταγματάρχης Α. Παναγιώτου 
με τούς ορεινούς τής Κυδωνίας. καί τούς έκράτησαν ίσχυρώς έναν- 
τιουμένους είς τάς θέσεις των πολλήν ώραν. Εις την μάχην ταύ- 
την έλαβον μέρος καί οί νεωστί έλθόντες επίκουροι· ήτοι δ Π. 
Ζερβουδάκης, εχων περί εαυτόν τούς παρευρεθέντας τότε έκ τών 
κατοίκων τών ανατολικών επαρχιών, καί δ Αλέξιος Μαυροθαλασ- 
σίτης, οστις ώδήγει τούς μη Κρήτας. όντας περί τούς εκατόν εί
κοσι· καί ήρίστευσαν θαυμασίως πολλοί έκ τούτων. Οί δε Τούρκοι 
ένεκαρτέρουν γενναιοψύχως, καί έπέμ.ενον άντικρούοντες την βίαν 
καί οργήν τών αντιπάλων, έωσού ό Α. Μαυροθαλασσίτης, δ Αακ- 
κιώτης Γεώργιος Νικολουδάκης, καί δ Κύπριος Ζώρζης, οιτινες καί 
διέπρεψαν μάλιστα μεταξύ πάντων, έπετέθησαν πρώτοι δρμητικώ- 
τεροι, και κατηνάγκασαν οΰτω τότε τούς ισχυρούς αντιπάλους των 
νά τρέψωσι τά νώτα, τούς οποίους καί κατεδίωξαν μετά τών λοι
πών επί πολύ διάστημα, φονεύσαντες πολλούς έξ αυτών, καί συλή- 
σαντες ούκ ολίγα όπλα εχθρικά- έφονεύθησαν δε τότε καί έτραυμα- 
τίσθησαν καί περί τούς τριάκοντα έκ τών Ελλήνων.

Οί Τούρκοι μετά την μάχην εκείνην διηυθύνθησαν πλειότεροι είς 
τό χωρίον Τσουκαλαριά, διά ν’ άπειλήσωσιν έκειθεν τόν Δασκαλά- 
κην είς Μαλάξαν- έπέπεσαν όμως καί ένταΰθα οί Έλληνες κατ’ 
αυτών, καί μετά ίκανήν ώραν τούς ήνάγκασαν νά στραφώσιν άνευ 
ούδενός αποτελέσματος είς τό φρούριον. Οί δ’ "Ελληνες έπε'δραμον 
τότε σχεδόν ολην την πεδιάδα ζωγρήσαντες καί Όθωμανίδας έπι- 
σήμους ’ένδον τουρκικού τίνος υποστατικού, τάς οποίας άντήλλα- 
ξαν με Έλληνίδας αιχμαλώτους, οί δέ Τούρκοι άπεκλείοντο στενώ- 
τερον εις τό φρούριον.

Μετά δέ ταύτα, άρξαμένου τού επομένου έτους καί τού μηνός 
Ίανουαρίου, διέταξεν ό Άφεντούλης τόν ταγματάρχην Γ. Δασκα- 
λάκην καί τόν Α. Παναγιώτου νά έκδιώξωσι τού Σελίνου τους επι- 



366 ΙΣΤΟΡΙΑ

φόβους γείτονας τής επαρχίας ταύτης· στρατολογησαντες 8ε ουτοι 
Σφακιανούς, Κυδωνιάτας καί τούς ρεχρι τούδε επαναστο.τημενους 
Σελιν^ωτας. έχοντας αρχηγόν τον Φραγκιών Τσιοκάκην, είσε'βαλον 
ρέ χιλίους πεντακοσίους περίπου διά τής φάραγγος τής Αγίας 
Ρουμέλης, και έπιδραμόντες πολύ μέρος τής επαρχίας, έφόνευσαν 
σποράδην πολλούς Τούρκους, αίφνης προκαταλαμβανομένους είς τά 
χωρία, οί δε λοιποί έπρόφθασαν καί κατε'φυγον είς τούς όχυρους 
πύργους τής Κανδάνου(ί)· όγδοηκοντα δ’ έως έκατόν εκλεκτότε
ροι άνδρες έζ αύτών, μεταξύ των όποίων και δ αρχηγός των Σελι- 
νιωτών Καούρης, Τούρκος περίπυστος επ’ άνδρία καί στρατιωτική 
άρετά,, κατέλαβαν οίκίσκους τινάς προς το χωρίον Σταυρόν κειμέ
νους, τούς όποιους ειχον οχυρώσει πρότερον. διά νά τούς εχωσιν ώς 
φυλακεΐα, ή μάλλον ώς προμαχώνας κατά τών επιδρομών. Ο δε 
ταγματάρχης Β. Χάλης, διατεταγμε'νος όη έτοποθετήθη μέ πολ
λούς Κυδωνιάτας καί έπαναστατημένους δμοίως Κισαμίτας πρός τό 
χωρίον Ρούμ.ατα, διά νά κωλύωσιν έκεΐθεν τούς κατά την Κίσαμον 
«τι διαμενοντας Τούρκους, ώστε νά μη δυνηθώσιν ούτοι νά δώσωσι 
βοήθειαν είς τούς Σελινιώτας, καί νά φε'ρωσιν εντεύθεν αντιπερι
σπασμόν.

Οί Σελινιώτοι οί μόλις πρό εκατόν ετών έκτουρκισθέντες, ήσαν, 
ώς είπομεν, οί άνδρειότεροι τών λοιπών Τούρκων τής Κρήτης, προ- 
σε'τι καί οί μάλλον εύρωστοι, ώκύποδες, καί έπιτηδειότεροι πολε- 
μισταί· διότι οίκούσι καί αύτοί επίσης ορεινούς καί τραχείς τόπους, 
ώς οί γείτονες αύτών Σφακιανοί καί οί ορεινοί Κυδωνιάται, εχον- 
τες θέσεις επικαίρους παρομοίως καί ίσχυράς. Έπερειδόμενοι λοι
πόν είς ταύτα τά φυσικά πλεονεκτήματα, ύπερήσπιζον φιλοτίμως 
τόν οχυρόν τόπον των.

1) Ή Κάνδανος είναι πρωτεύουσα κώμη τής επαρχίας ίελίνου, διηρημένη 
είς συνοικίας πλησίον άλλήλων κειμένας· εϊς έκάστην ιέ τούτων ίσταται πύρ
γος οχυρός. Κεΐται δε αύτη επί μικρας πεδιάδας περικυκλωμένης έζ ανατο
λών καί εκ μεσημβρίας ύπό ορίων ύψηλών, καί πρός δυσμάς ύπό λόφων κα- 
ταφύτων μί έ/αιόδενδρα καί καστανέας· Είς Κάνδανον εχουσιν οί Τούρκοι καί 
τσαμίον- ήνδει δέ καί επί τών Βυζαντινών Αύτοκρατόρων ώς πόλις, ήτις είχε 
τότε καί χωριστόν επίσκοπο , Κανδάνου όνομαζόμενον
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Όρμήσας τότε ό Γ. Δασκαλάκης μ'ε πολτούς, περιέκλεισε στε- 
νώτατα τούς είς τον Σταυρόν καταφυγόντας Τούρκους, τους οποίους 
καί αδύνατο εύκόλως να άναγκάση να παραδοθούν, αν είχε την υπο
μονήν να τούς πολιορκή τέσσαρας ή καί πέντε ημέρας το πολύ- 
διότι ούτε τροφάς ειχον, ούτε άλλοι ήδύναντο να έλθωσι προς βοή
θειαν των η τέλος πάντων ήδύναντο· καί με Ήθους μόνον νά τούς 
καταπλακώσωσιν. αν ήθελον νά κάμωσι τούτο, καί ούτως ήθελαν 
έκπνεύσει όλοι τότε ύπό τούς λίθους των μικρών καί χαμηλών εκεί
νων οΐκίσκων, είς ούς περιεκλείσθησαν άλλ’ όρμ.ή ακάθεκτος, ήτις 
είναι όλως ανάρμοστος είς νοήμονα αρχηγόν, εσπρωζε τον Δασκα- 
λάκην νά τολμήση επιχείρημα άσυγχώρητον είς αρχηγόν, όποιος 
ήτον ούτος, δστις ώφειλε νά διαττάσγ, άλλ’ όχι καί νά προκινδυ- 
νεύη ό ίδιος, ενώ απ’ αυτόν καί μόνον έζήρτητο τό καλόν ή κακόν 
τής εκστρατείας αποτέλεσμα.

Πρώτος λοιπόν πάντων είσεπήδησεν ούτος έν τω άμα επί ενός 
των οίκίσκων, προθυμοποιηθέντων όλων νά καταπνίξωσι τούς Τούρ
κους, έπιχύσαντες δι’ οπής ένδον έλαια καί ύλας δυσώδεις καυστι- 
κάς· οί Τούρκοι όμως προλαβόντες ήνοιξαν έσωθεν όπήν τινα, δι’ ης 
σφαίρα έξελθούσα έρριψε νεκρόν τόν Δασκαλάκην, κτυπήσασα κατά 
μέτωπον. τόν δέ νεκρόν αύτού ένησχολήθησαν παρευθύς νά πάρωσιν 
οί συναγωνισταί, ινα μη περιπέσγ είς τούς εχθρούς.

Ό θάνατος τού αρχηγού έπροξένησεν, ώς ήτον επόμενον, είς ά- 
παντας άθυμίαν καί κατήφειαν οθεν καί παρευθύς ήρχισε νά μαται- 
οΰται ή εκστρατεία, ήτις ήδύνκτο νά έξακολουθήσγ την ένέργειάν 
της, καί ήτον εύκολον νά έπιφέρτι τό αποτέλεσμα προς κοινόν όφε
λος καί πρός έκδίκησιν τού πεφιλημένου Δασκαλάκη, αν δ Α. Πα- 
ναγιώτου άνεδέχετο την περαιτέρω διεύθυνσιν, τόν όποιον καί ειχον 
παρακαλέσει, ώς λέγεται, οί στρατιώται νά δεχθή· διότι έβλεπαν 
καταπολεμηθέντας ήδη τούς Τούρκους, καί μικρά καρτερία ύπελεί- 
πετο έτι νά τούς κατανικήσωσιν· ό Α. Παναγιώτου όμως, βαρυ- 
Ουμήσας διά τόν θάνατον τού συγγενούς του, συνώδευσε τόν νεκρόν 
του με τό πλεΐστον τού στρατού μέρος είς Λουτρόν, ένθα καί εντα
φίασαν αύτόν μέ τάς άνηκούσας τιμάς· διά τούτο καί ό Β. Χάλης 
παρευθύς ώπισθοπόρησεν εκ των Ρουμάτων οί δέ Τούρκοι τού Σε- 
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λίνου άπηλλάγησαν τότε του εσχάτου κινδύνου, νομίσαντες έαυτους 
άκαταμαχήτους.

Ό Γ. Δασκαλάκος ητον εκ τής κώμης Ανωπολεως τών Σφακίων 
απόγονος του περίφοβου Δασκαλογιάννη, τού αποστατησαντος και 
φονευθε'ντος τώ 1770 ύπερ πατρίδος, εφλεγετο δε και ό εγγονος 
εκείνου Δασκαλάκος άπό ακραιφνή έρωτα ^ρός την ελευθερίαν, καί 
άπό το ύψηλον αίσθημα άληθούς στρατιωτικής δόξης. Μόλις ήκου- 
σεν εις αλλοδαπήν την κλαγγήν έλληνικών όπλων, καί εδραμε μετα 
προθυμίας νά ύπερασπίση τήν τυραννουμένην πατρίδα του· δραστή
ριος καί φιλότιμος άρχηγός αποδειχτείς έζ αρχής, κατε'λιπεν ως α
θάνατον [Λνήριον τάς διαφόρους νίκας του· φύσει δε ωκυποδέστατος, 
παρευρίσκετο προθύμως παντού οπου συνεκροτείτο μάχη- ή δε ευά
ρεστος συμπεριφορά του καί το μεγαλόπρεπες ανάστημά του έδω- 
καν αφορμήν εις τούς συγχωρίους του ν’ άποδώσωσιν εις εκείνον το 
έπίθετον «Τσελεπής» ήτοι εύγενής.

Ό θάνατος τού Δασκαλάκο επροξένοσε ζημίαν επαισθοτον εις 
τήν πατρίδα, άγοντος τότε τύ τριακοστόν εκτον ’έτος περίπου τής 
ήλικίας, καί οί Κρήτες άπαντες έθρήνοσαν διά τήν στέροσίν του.

Μετά ταύτα οί Σελινιώται Τούρκοι δεν ήσαν τοσον ανε
κτικοί ώς πρότερον εις τούς συμβιούντας Έλληνας- οθεν και 
οί τελευταίοι ήναγκάζοντο ένεκα τούτου ν’ άποχωρίζωνται 
διασωζόμενοι έκαστος οπου ήτο δυνατόν. ‘Η παρουσία τού 
Φραγκιά Τσισκάκο όστις κατά πρώτον είχεν ύψώσει επί λο- 
φου προς τύ ανατολικόν τής επαρχίας επαναστατικόν ση- 
μαίαν, είλκυσε προς έαυτόν πολλούς τών όσοι μάλιστα ήσαν ε
λεύθεροι οικογενειακών φροντίδων όθεν καί προσήλθε προς αυτόν 
παρευθύς δ Σήφης Δρακάκης εκ τού χωρίου Κακοδίκι, ό Ιωάννης 
Πεντάρης, δ καί Πενταρογιάννης, εκ τού χωρίου Αγίας Ειρήνης, καί 
δ Ιωάννης Παπαδάκης, ό καί Παπαδογιάννης, εκ τού χωρίου Πε
λεκάνον, άνδρες γενναίοι καί φιλοπόλεμοι. Τούτους παρηκολουθησαν 
έπειτα άλλοι πολλοί· διε'φυγε δέ μετ’ ού πολύ καί δ Ιάκωβος Κου
λής ένωθείς μετά τών λοιπών, όστις διεσώθη παραδόξως άπό τον 
κίνδυνον, εις δν είχε περιπε'σει περί τό χωρίον Σταυρόν, ένθα οί πα- 
ρατυχόντες Τούρκοι έφόνευσαν τήν πενθεράν, την γυναίκα, καί νη- 
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πιον τε'κνον, βασταζόμενον εις τας άγκάλας του. Αφού δε ούτως 
ηύξησευ δ αριθμός των ύπό τον Φραγκιαν, αυτοί ούτοι οί κάτοικοι 
πάλιυ "Ελληνες της τραχείας εκείνης επαρχίας έστάθησαυ ικανοί 
να περιορίσωσι την θηριωδίαν των Τούρκων τής επαρχίας των.

Ειχον δε φονεύσει πρότερον οί Τούρκοι περί τούς 
άνδρας, γυναίκας καί παιδία εις το χωρίον Κακοδίκι, 

έβδομήκοντα 
καί κατόπιν

ήρχοντο είς χωρίον Σκλαβοποΰλαν τριακόσιοι περίπου διά να πρά- 
ξωσι παρόμοιας ώμότητας· Άλλ’ δ Παπαδογιάννης με ολίγους άν- 
δρας παρατυχών άντέκρουσε την βίαν εκείνων, καί επί πολλην ώραν 
διακαρτερήσας γενναίως, τούς κατηνάγκασε να έπιστραφώσι με πολ- 
λήν φθοράν είς τούς πύργους των. Έκτοτε δε καί ο επιτήδειος λο- 
χίτης Κουμής με πολλούς συνεταίρους κατεθορύβει έπί πολύν και
ρόν τούς Τούρκους διά συχνών καί επιτυχών ενεδρών ή λόχων, άνα- 
φαιυόμενος άπροσδοκήτως ένεδρεύων συχνά περί τούς οχυρούς πύρ
γους των.

Ως οί Σελινιώται, ουτω καί οί είς Κίσαμου διαμέυουτες πολέ
μιοι κατεθορυβούντο με τον αυτόν πρόπον ύπό τών έπαυαστατημέ- 
νων Ελλήνων Κισαμιτώυ. Ό Γεώργιος Δρακονιανός, περί τον 
όποιον ήσαν καί πολλοί άλλοι έπαυαστατημε'νοι Κισαμϊται όμού 
καί Ριζήται τινές, ήσαν το καθημερινόν φόβητρον είς τούτους- 
ύπεμειυαν όμως οί Τούρκοι τού με'ρους τούτου έπιεικε'στερα φερόμε- 
νοι προς τούς συνεπαρχιώτας των Έλληνας, διά νά μη σπρώχνωσιν 
ίσως είς αποστασίαν πολλούς, καί αΰξήσωσιν ούτω τά δεινά των.

"Ας έπανε'λθωμεν δε μετά τά ήδη λεχθε'ντα είς τά τής Ρεθύμνης. 
Οί πολεμισταί τής Κυδωνίας, καθώς καί οί τής Ρεθύμνης, συνεχώς 
δι’ άκροβολισμών καί ένεδρών κατεθορύβουν τούς πολεμίους των οί 
Τούρκοι όμως τού με'ρους τούτου ουδόλως έπτοούντο, άλλ’ έξήρ- 
χοντο προθύμως άπαντες σχεδόν διά ν’ άντικρούωσι τούς αντιπά
λους των. Πρε'πει δε νά όμολογήσωμεν, ότι οί Τούρκοι τής Ρεθύ
μνης ήσαν προ τής έπαναστάσεως κατά τι ημερότεροι τών λοιπών, 
καί ούτε προς το άμάλακτον τών Ηρακλειωτών τόσον πολύ έκλι
ναν, ούτε προς την άπάνθρωπον θηριωδίαν τών Κυδωνιατών, διά 
τούτο καί μετώκουν τότε πολλοί τών Ελλήνων είς ταύτα τά με'ρη, 
όπου διήγον βίον ήσυχώτερον καί μάλλον ακίνδυνου· αιτία δε τού
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του είναι ή προς την έμπορείαν καί τάς λοιπάς Εργασίας των φρον- 
τ(ς· επραξαν όμως και ούτοι δυστυχώς ωμότητας και βιαιοπρα
γίας πολλάς είς την έπανάστασιν κατά τών χριστιανών.

Ό Μ. Κουρμούλης καί Λ. Μελιδόνης έσπευδαν νά είσβάλωσιν, ό 
ριεν εις Γορτύνην, διά ν’ άπαλλάξη τής δουλείας τούς συνεπαρχιώ- 
τας του, ό δε εις Αύλοπόταμον, τό αύτό φρονών καί ούτος διά τόν 
τόπον τής γεννήσεώς του- συνήθροιζε δε μάλιστα ό τελευταίος 
τούς περί τον Λ. Μαυροθαλασσίτην μη Κρήτας στρατιώτας, διά 
νά ’έχγ τούτους προς τον σκοπόν του συναρωγούς, οΐτινες καί τον 
ήγάπων περισσότερον διά την κατά την Ασίαν προς αυτους γνωρι
μίαν του, όπόθεν διέσωσε πολλούς προειδοποιήσας τά τής έπανα- 
στάσεως, ώς προείπομεν. Ήθροίζοντο λοιπόν ουτοι κατά την Ρεθυ- 
μνίαν, ώς καί ο! εύρεθέντες ένοπλοι έκ τών ανατολικών επαρχιών, 
προθυμοποιούμενοι έκαστος νά συνδράμη κατά το δυνατόν τούς 
συνεπαρχιώτας του.

Έν τούτοις δ Τούρκος Γετιμαλής, περιβόητος διά την ανδρείαν 
καί τόλμην του, κατε'λαβεν αίφνης με πενήντα πέντε Τούρκους εκ
λεκτούς τό μοναστηριού Άρκάδι όνομαζόμενον, προς άνατολάς κεί
μενον, καί έπέκεινα τής ώρας άπε'χον τής πόλεως Ρεθύμνης, τού 
οποίου ή θε'σις έφόβιζε τούς με'λλοντας νά είσβάλωσιν είτε είς Αύ- 
λοπόταμον, είτε εις Γορτύνην οί δε Έλληνες ησαν τοποθετημένοι 
τότε είς τά χωρία τής επαρχίας Άμαρίου, Μέρωνα καί Κλησίδι.

Παραλαβών δε δ Γεώργιος Δεληγιαννάκης περί τούς εξήκοντα 
στρατιώτας, κατά συναίνεσιν καί τών λοιπών, είσέδυσεν έν άγνοια 
τών Τούρκων την 17 Ίανουαρίου 182Ϊ είς τά μοναστήριον έν νυ- 
κτί, καταλαβών οικίας τινάς όχυράς· ό δέ Πωλογεωργάκης, ό Α. 
Μελιδόνης καί Λ. Μαυροθαλασσίτης περιεκύκλωσαν έξωθεν ταύτο- 
χρόνως τούτο, καί την έπιούσαν λίαν πρωί ήρχισαν νά κτυπώσιν 

’έξωθεν τούς Τούρκους, οΐτινες ειχον καταλάβει έπίσης όχυράν θέ- 
σιν. Αλλά συγχρόνως παρά πάσαν έλπίδα των ήρχισε καί έσωθεν 
άλλη προσβολή, οπερ κατέπληξε μέν τούς Τούρκους, άλλ’ ένεκαρ- 
τέρουν άπελπιστικώς, έωσού κατεφθάρησαν καί διά πυράς μετά πολ- 
λήν ίσχυρογνωμοσύνην έντος τού δωματίου, τό όποιον κατεΐχον, 
πλήν ένός καί μόνου διαφυγόντος είς Ρεθύμνην· έφονεύθησαν δέ τότε 
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καί έπληγώθησαν έως 15 "Ελληνες, εν οίς συγκαταλέγεται καί είς 
αδελφός του Δεληγιαννάκη.

Την δε 25, τού αυτού μηνος συνήλθαν "Ελληνες πολλοί περί 
την Ρεθύμνην, διά νά ένεδρεύσωσι. Τούρκοι όμως πολλοί ώσαύτως 
έξελθόντες συνήψαν μάχην ίσχυράν, καθ’ ήν άντεκρούοντο πεισμα- 
τωδώς μεταξύ των επί πολλάς ώρας, έωσοΰ έπιτεθέντες ορμητικό
τεροι οι "Ελληνες, έτρεψαν είς φυγήν τούς πολεμίους· 'φονεύθη- 
σαν δε τότε πλε'ον των εκατόν Τούρκων, μεταξύ των όποιων καί 
είς εκ των αδελφών Γλυμίδων, έξάκουστος διά την άνδρίαν του, 
καί έζωγρήθη μετά τής σημαίας του ό Μουζουραγάς τής Ρεθύ- 
μνης, Τούρκος διάσημος, μετά δύο άλλων, τούς οποίους άπέστει- 
λαν προς τόν Άφεντούλην είς Λουτρόν.

Κατόπιν τούτων ό Στρατής καί Σήφης Δεληγιαννάκηδες, συν- 
εννοηθε'ντες μετά τών ενόπλων Άμαριωτών καί Αύλοποταμιτών, 
ενήργησαν σημαντικήν ενεδραν περί τά Ανώγια, χωρίον τής Ρεθύ- 
μνης- ό δε σκοπός τούτων άπέβλεπε νά προκαλέσωσιν είς μάχην 
τούς Τούρκους κατά την Πλατανέαν, θε'σιν μάλλον εύνοϊκωτε'ραν είς 
τούς "Ελληνας, όπερ καί κατωρθώθη. Όρμήσαντες' τότε οί περί 
τόν Στρατήν Δεληγιαννάκην κατε'λαβον τάς θε'σεις Περβόλια καί 
Περενζέκουλαν συνήφθη δε ή μάχη ενταύθα, καί διήρκεσε μέχρι 
νυκτός, καθ’ ήν πεισματωδε'στατα άντεκρούοντο μεταξύ των, καί 
είς χεΐρας πολλάκις σχεδόν ήλθον οί διαμαχόμενοι· άλλ’ ύπερισχύ- 
σαντες τελευταίου οί "Ελληνες, μικρού έδέησε νά ρίψωσι τούς αντι
πάλους είς την θάλασσαν, καταδιωχθέντας είς το φρούριον, Είς 
την μάχην ταύτην ’έπεσαν πολλοί Τούρκοι- "Ελληνες δε τριάκοντα 
μόνον, άλλ’ έτραυματίσθησαν πολλοί, εν οις καί ό Νικόλαος Δαμ- 
βε'ργης καιρίως κατά τόν οφθαλμόν, άλλ’ άπροσδοκήτως ίαθείς.

Απέδειξε δέ τότε ό Άφεντούλης πεντακοσίαρχον τόν Α. Μελι- 
δόνην διότι καί ανδραγαθήματα καθ’ ημέραν έπραττε, καί ή δύ- 
ναμίς του ηΰξανε διά τών όσημέραι έπαναστατούντων Αύλοποτα- 
μιτών, ώς καί εκ τών μη Κρητών στρατιωτών καί προσέτι διότι 
άπεδίδετο είς εκείνον κατά μέγα μέρος καί ή νίκη τής συγκροτη- 
θείσης μάχης κατά την 23 Ιανουάριου περί την Ρεθύανην άλλ’ ό 
προβιβασμός του έδυσηρέστησε, φαίνεται, τόν Βουρδουμπάν.

ΙΣΤΟΡΙΑ TUN ΕΠΑΝΑΣΤΑΣΕΩΝ ΤΗΣ ΚΡΗΤΗΣ 24
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2^υγχρόνως σχεδόν άπέδειξεν ώς τοιούτον και τον Σήφακαν; 
όστις έπαξίως διεδέχθη εις Μαλάξαν τον άποθανόντα Δασκαλάκον, 
μετά του δποίου πρότερον συνέπραττε- καί έκατώρθωσαν όμού έργα 
Τρωικά.

Ό Άφεντούλης μετά ταύτα άπέστειλεν εκ του Λουτρού διακή
ρυξών τοιάνδε προς τούς Τούρκους, νομίσας ότι ίσως τούς κάμη φι-· 
λανθρωποτέρους μέ τούτο. ■

«’Οθωμανοί τής Κρήτης ! Παντού έλαβον οί Έλληνες τα δπλα- 
είς χεϊρας, όχι διά να Οανατόνωσιν ανθρώπους αόπλους καί αδυνά
τους, άλλά διά να καταστήσωσι ■ την ανθρώπινον δικαιοσύνην, καί 
ν’ άπαλλαχθώσιν εφάπαξ άπΰ τάς άπανθρώπους αδικίας· καί λυπού- 
μεθα διότι σείς πράττετε όλον το εναντίον· παραγνωρίσαντες δυσ
τυχώς τον νόμον τής φιλανθρωπίας, έκακοποιήσατε καί έθανατώ- 
σατε με περισσοτέραν καταφρόνησιν, παρά εάν ήσαν κτήνη, άνθρώ- 
πους, οχι όπλοφορούντας. άλλά γε'ροντας, γυναίκας καί παι- 
δία, καί επιμενετε πράττοντες τ’ αύτά άδικήματα, τά όποια ήμ- 
πορούσαν νά γίνωνται είς μόνους τούς βαρβάρους αιώνας, καί ύπό 
βαρβάρων εθνών, εξυβρίζοντες με τον τρόπον αύτόν την άνθρωπό- 
τητα. καί αύτόν τόν δημιουργόν Θεόν.

ο Ο πολεμος δεν είναι πρωτοφανής τώρα· Φονεύονται οί άν
θρωποι μεταξύ των ενόσω διαρκεϊ ό κρότος τής μάχης, καί μεταξύ 
των οί ωπλισμένοι μόνον άφού δε διακοπή!, παύει ή άνθρώπινος 
άλληλοκτονία, ενίοτε δε συναναστρέφονται καί μεταξύ των οί πο
λέμιοι. Ποίους δε εξωλοθρευσατε τόσον σκληρώς, ώ Όθωμ.ανοί ; 
εκείνους, με τούς όποιους συνεγεννήθητε, συνεζήσατε, καί έχετε 
κοινά τά αύτά συμφέροντα επί τής αύτής γής.

• Προσκληθέντες νά διοικήσωμεν τόν τόπον τούτον, διετάξαμεν 
τους "Ελληνας στρατιώτας ημείς, ν’ άπέχωσι πάσης άδίκου αίμα- 
τοχυσίας- νά σέβωνται τόν άνθρωπον, όταν ή τύχη τού πολέμου 
τόν καταστήσγ είς την άναπόφευκτον άνάγκην καί πέση είς χεΐράς 
των, βαστώντα καί τά όπλα έτι είς χεϊρας- καί τοιαύτην άπόφα- 
σιν ®Χο[Αεν σκοπόν άμετάθετον νά διατηρήσωμεν. Παράδειγμα τής 
άποφάσεώς μας δυνάμεθα νά σάς φέρωμεν τόν Μουζουραγάν τής 
Ρεθύμνης, όστις έζωγρήθη μαχόμενος μετά δύο άλλων προχθές. 
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τους οποίους φυλάττομεν μέ ολην την ανθρώπινον περιποίησιν ε’ις 
Λουτρόν το αυτό φιλάνθρωπον έργον άπαιτούμεν εξ αμοιβαιότη
τας να πράττετε και ύμεϊς ε’ις παρομοίας περιστάσεις, και να παύ- 
σητε του λοιπού τού να θανατόνετε αόπλους και αδυνάτους· ή τύχη 
τού πολε'μου ε’ις άμφότερα τα διαμαχόμενα μέρη είναι άδηλος.

a Εμάθετε βέβαια, ότι ’έπεσαν έως τώρα ε’ις την κυοιότητα τών 
Ελλήνων κατά την Πελοπόννησον τα φρούρια τής Μονεμβασίας, 
τού Νεοκάστρου και τής Τριπόλεως· ότι είναι εγγύς να πε'σωσι 
καί τα φρούρια τού Ναυπλίου· προσε'τι δέ και ότι όλοι οί παρα- 
δοθε'ντες δμόθρησκοί σας μετεφέρθησαν άκινδύνως με τάς ευκολίας 
των εις Ασίαν, και όπου άλλαχού έζήτησαν.

«Είμεθα δέ αύστηρώς διατεταγμένοι και ήμεΐς άπό την άνωτέ- 
ραν Διοίκησίν μας νά ΰπερασπίζωμεν ζωήν, περιουσίαν και τιμήν 
εκείνων, όσοι ήθελον προσέλθει υπό την προστασίαν τών όπλων μας. 
Ό παρών πόλεμος δεν είναι, ώς κακώς υμείς τον νομίζετε, πόλεμος 
κλεπτικος, αλλ είναι εθνικός πόλεμος, άνεγνωρισμε'νος ήδη άπ’ ό- 
λον τον κόσμον οί δ’ Έλληνες έκαμαν σταθερών άπόφασιν νά ζή- 
σωσι τού λοιπού ώς άνθρωποι, άφού συστήσωσι καί με τόν κίνδυνον 
τής ζωής των νόμους, οί όποιοι αύστηρώς νά προστατεύωσι τα 
δίκαια παντός άνθοώπου.»

Τοιαύτα έγραψεν ό Άφεντούλης προς τούς Όθωμανούς, καί λυ- 
πούμεθα ότι δεν εχομεν οΰτ’ αύτής, ούτε τών προτέρων του διακη
ρύξεων νά κοινοποιήσωμεν αύτά τά πρωτότυπα. Οι Τούρκοι όμως 
ελοιδόρησαν εκείνον πρός τούς Έλληνας όνομάσαντές τον άπα- 
τεώνα, ότι δήθεν ήλθε με επωμίδας, επί σκοπώ ν’ άπατήση τούς 
Κρήτας διά νά τούς πάρη τά λάδια- όθεν καί εφεξής δεν έπαυσαν 
άπό τού νά πράττωσι τάς αύτάς ώμότητας είς τε τούς ύποκειμέ- 
νους ετι εις αυτους, ζχι εις τους τυχον ζογο^θέντας.

Δέν είναι δε έξω τού σκοπού ν’ άναφε'ρωμεν ενταύθα τό εξής, τό 
όποιον τότε έπραξεν δ Άφεντούλης- καί τούτο έβλαψεν αυτόν ού 
μικρόν ευθυς άπό την άρχήν, ΰτε έχρεώστει νά συνιστώ εαυτόν 
πρός τούς Κρήτας δι’ έργων συνετών, καί ν’ άποφεύγγ όσον τό δυ
νατόν τά αίτια τών δυσαρεσκειών.

Είχον φθάσει ε’ις Λουτρόν περί τά τέλη τού Δεκεμβρίου εκατόν 
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πόντοι περίπου στρατιώται Κρήτες και μή, τούς όποιους έστρα- 
τολόγησαν εν Σάμφ καί άλλαις νήσοις ό Δημήτριος Χρυσακοπουλος 
καί Μιχαηλ Σεμερτσάκης, Κρ^τες, καταγόμενοι ό μεν εκ τής επαρ
χίας Κισάμου, ό δε δεύτερος έκ τής Κνωσού· είτε δίκαια, είτε ά
δικο: Ττο ή καταγγελία εναντίον του Μ. Σεμερτσάκη, ότι δήθεν ε- 
φορολόγησε βιαίως είς πολλάς νήσους τού Αιγαίου, δεν έξετάζομεν 
ενταύθα, μη εχοντες βεβαίως αποδείξεις- ό Άφεντούλης όμως έλα- 
βεν αφορμήν, καί, χωρίς πρότερον να συλλογισθή περί τών αποτε
λεσμάτων, άπε'στειλε τον Σεμερτσάκην πάλιν είς τάς νήσους με 
διαταγήν, έπί τφ προσχήματι νά συνάξη ύπερ τού αγώνος τής 
Κρήτης συνεισφοράς άπο τούς Αίγαιοπελαγίτας- συναπε'στειλε δε με 
μυστικήν διαταγήν καί Κυπριακόν τινα Κύπριον μετά δυο Κρητών, 
διά νά φονεύσωσιν είς τήν πρώτην νήσον τον Σεμερτσάκην, όπερ καί 
επραξαν, άμα άπέβησαν είς τήν Θήραν.

Ποιον δε σκοπόν είχε κατά νούν ό Άφεντούλης να κατορθώσ-ρ 
με τήν δολοφονίαν τού άνδρός εκείνου, έξετάσαντες δεν ηδυνήθημεν 
νά μάθωμεν λε'γεται δέ μόνον ότι έπτόησε τον Αφεντουλην ό ο
χλαγωγικός καί θρασύς τού Σεμερτσάκη τροπος- εκρίθη όμως κα- 
τακοιτεα ή πράξις τού Άφεντούλη, διότι ευθυς έγέννησε, καί δι
καίως, ύπονοίας κατ' αύτού, καί κατέκριναν όλοι ως ασυνετον 
τοιαύτην διαγωγήν- διότι ό φονευθείς είχε φίλους απαντας τους 
είς Αλεξάνδρειαν ναυτιλλομένους Σφακιανους, οπου ουτος προ τής 
έπαναστάσεως διε'μενεν εμπορευόμενος- καί πρός τούτοις, όχι μόνον 
οί συνεπαρχιώταί του άλλά καί οι Κρήτες όλοι ήγανάκτησαν διά 
τον θάνατον τούτου· ή εύτολμία τού δολοφονηθέντος Σεμερτσάκη 
ήλπίζετο ότι ήθελε χρησιμεύσει είς τήν κρίσιμον εκείνην εποχήν 
ύπερ τού άγώνος κατά τών εχθρών- και ηρχισαν όλοι νά κατα- 
βοώσιν.

Οί ΊΙρακλειώται έν τούτοις Τούρκοι, και μετά τά συμβάντα έτι 
κατά τον Αύγουστον είς τήν γενικήν εκστρατείαν των, έτοποθε- 
τούντο άθρόως πολλοί, άλλοι μεν κατά τήν Γορτύνην περί τό χω- 
ρίον Τυμπάκιον. άλλοι δε είς τήν επαρχίαν Αύλοπόταμον- διότι αί 
θε'σεις αΰται, ή μεν προς βορράν τής υψιτενούς Ίδης, τό δε Τυμ- 
πάκιον προς μεσημβρίαν, έθεωρούντο κατάλληλοι εις το να κω-
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λύωσι την έπανάστασιν από του να εκτείνεται επί τα πρόσω, κα
θόσον μάλιστα έβλεπον αυτήν μάλλον θρασυνομένην είς τά δυτικα 
τ$ς Κρήτης·*άλλά καί οί Έλληνες επίσης έθεώρησαν ταύτας άναγ- 
καιοτάτας, καί εσπευδον παντί σθε'νει να τάς καταλάβωσι.

Προχωρήσαντες λοιπόν έκειθεν τετρακισχίλιοι περίπου Τούρκοι, 
οδηγούμενοι, ώς έρρέθη, υπό του τότε επισήμου Τσιλιβοτάμπαση, 
κατέλαβαν περί τα τέλη του Ίανουαρίου τόν Φουρφουραν καί το 
Βυζάρι, χωρία τής επαρχίας Άμαρίου· ταύτοχρόνως δε καί οί περί 
τον Βουρδουμπάν, οί περί τόν Τσουδερόν, τόν Πωλογεωργάκην, τόν 
Πρωτοπαπαδάκην, τόν Κουρμούλην, τόν Δεληγιαννάκην, τόν Μελι- 
δόνην καί Ζερβουδάκην, δισχίλιοι περίπου Έλληνες Σφακιανοί. 
Ρεθύμνιοι, Λαμπαιοι, Άμαριώται, τό ύπό τόν Μαυροθαλασσίτην 
Επικουρικόν, καί Εξ άλλων επαρχιών πολλοί, κατέλαβαν τά εν τή, 
αύτ^ επαρχία χωρία Μέρωνα, Μοναστηράκι καί Άμάρι, απέναντι 
των πολεμίων ίστάμενοι, καί άνταπειλοΰντες.

Πρώτοι οί Τούρκοι Εφόνευσαν την 9. Φεβρουαρίου δύο "Ελληνας- 
την δ’ επιούσαν Επροκάλεσαν καί την έξης όλεθρίαν εις εαυτούς 
μάχην. Διαβάντες οί Τούρκοι λίαν πρωί τόν μεταξύ ρέοντα ποτα
μόν", ηρχισαν να προσβάλλωσι τούς "Ελληνας, ακτίνες μη δειλιά- 
σαντες την ύπερβάλλουσαν δύναμιν έκείνων, άντιπροσέβαλον καρτε- 
ρικώς από τάς θέσεις των, καί έγίνοντο Εξορμήσεις κατ’ άλλήλων 
συνεχώς· ή δέ μάχη προύχώρει ουτω πεισματωδέστατα Εφ’ όλην 
την ημέραν καί νύν μεν ήναγκάζοντο οί Έλληνες να ΰποχωρώσιν 
είς τούς αντιπάλους, οΐτινες κατεδιώχθησαν πολλάκις καί πορ- 
ρωτάτω, νύν δε ούτοι άντεπετίθεντο σφοδρότεροι έξ εύθετωτερων 
θέσεων εναντίον τών έπερχομένων Τούρκων είς τούς οποίους επρο- 
ξένουν φθοράν περισσοτέραν, ώστε έβιάσθησαν νά ριφθώσι διωκομε- 
νοι καί εις τόν ποταμόν, διά νά διασωθώσιν είς τό άπένατι μέρος, 
ένθα καί Επνίγησαν έως δεκαπέντε- έμάχοντο δέ ουτω πεισματωδώς 

μέχρι σχεδόν τ^ νυκτός.
Είς την μάχην δέ ταύτην ’έπεσαν Επέκεινα τών τριακοσίων Τούρ

κων. καί έτραυματίσθησαν πολλοί· όμοίως έφονεύθησαν καί Εκ τών 
Ελλήνων εως πεντήκοντα, καί έτραυματίσθησαν είκοσιτρεις. μεταξύ 
τών όποιων καί ο άριστεύσας πρότερον εν Σάμω Χ. Γεώργιος Μου-
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ριώτης τόν πόδα πληγωθείς. Οί Τούρκοι επανήλθαν μετά τούτο 
εις τάς ιδίας θέσεις των. ως καί οί Έλληνες εις τά χωρία, απερ 
κατεΐχον καί πρότερον.

Μετά τέσσαρας δε ή πέντε ημέρας από τής ράχης, παραλαβών 
δ Μελιδόνης εν άγνοια τών λοιπών οπλαρχηγών όγδοήκοντα περί
που εκλεκτούς άνδρας, ήλθεν έν νυκτί είς Βαθιακόν, χωρίον τής 
αυτής επαρχίας, ένθα ησαν τοποθετημέναι είς το έν αΰτφ τζαρίον 
αί τροφαί και τά πολεμεφόδια τού Τουρκικού στρατού, διαμένον” 
τος οχι μακράν κατά τον Φουρφουράν, τά όποια έφυλάττοντο τότε 
υπό δεκαοκτώ Τούρκων άλλοι δε ολίγοι Τούρκοι άνεπαύοντο είς άλ- 
λας οικίας τού Βαθχακού άπροφύλακτοι, άνευ ύπονοίας, δτι ήδύ- 
νατο νά επέλΟγ είς αυτούς κακόν τι- τούτους δμως, τινές ρέν τών 
στρατιωτών του Μελιδόνη έπρόλαβον νά περιορίσωσι, περικυκλώ- 
σαντες τάς οικίας, είς ας εύρίσκοντο, διά νά μη έξέλθωσιν, δ δέ 
Μελιδόνης μετά τών λοιπών ύπεκρίθη δτι ήρχετο έζ Ηρακλείου ώς 
Τουρκική επικουρία είς τον στρατόν, δτε εύθύς προσήλθεν είς τό 
τζαμίον μέ πολλούς. Έκρουσε λοιπόν ώς τοιούτος την θύραν του 
τζαμίου, ανταποκρίσεις είς την έρώτησιν Τουρκιστί, καί ούτως έ- 
ζηπάτησε τούς ένδον φρουρούς, οϊτινες ήνέφξαν την θύραν έν άγνοί^ 
ώς'είς Τούρκους· έπιπεσόντες δέ τότε μέ πολλην ορμήν οί περί τόν 
Μελιδόνην, έθανάτωσαν καί τούς δεκαοκτώ άνευ βλάβης τών Ελ
λήνων, καί κατέστρεψαν μετά σπουδής τά έν τφ τζαμίω, δσα δέν 
ήδυνήθησαν νά συμπαραλάβωσιν έπρόφθασαν δέ την έπιοΰσαν είς 
Βαοιακόν καί άλλοι βοηθοί είς τόν Μελιδόνην δτε άλλους μέν έκ 
τών είς τάς οικίας περιορισθέντων έφόνευσαν, άλλοι δ’ έδραπέτευσαν 
διασωθέντες. Έπανήλθον λοιπόν είς τό χωρίον Μοναστηράκι οί περί 
τόν Μελιδόνην μεταφέροντες τά πολεμεφόδια καί τά λάφυρα τών 
άναιρεθέντων.

"Απαντες δέ οί στρατιώται έμπλησθέντες χαράς, ηύθύμουν είς 
τό ρηθέν χωρίον διά τό κατόρθωμα τού Μελιδόνη· ό δέ Βουρδουμ- 
πάς, ό Α. ΙΙρωτοπαπαδάκης, καί ό παρευρεθείς μετ’ αύτών Γ. Σα- 
κόρραφος, μετακαλεσάμενοι τότε έκεϊνον, άνηρεύνων περί τού γεγο
νότος, καί τόν έπέπληττέ πως ό Βουοδουμπάς διά τόν κίνδυνον, 
είς δν έφερε τόσους στρατιώτας ό Μελιδόνης. δστις έχρεώστει νά
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προειδοποίηση καί τούς άλλους οπλαρχηγούς, διά νά ένεργηθή 
μάλλον άκινδύνως έζεΐνο το τόλμημα· δ Μελιδόνης όμως έδιηγεϊτο 
ΰπερ-ηδε'ως τά καθέκαστα, προσθέσας έπί τέλους, οτι αυτός θά τά 
αναφέρει και προς τον Άφεντούλην άλλ δ Βουρδουμπάς τότε 
άντέλεξε μέ οργήν, οτι είναι αύτοΰ καθήκον νά κάμγ τούτο ώς 
αρχηγός, ύπομνήσας προς τούτοις και τό άτοπον, κατ αυτόν, δ- 
περ έπραξεν ό Μελιδόνης, ό'τε ανέφερε προηγουμένως περί τής γε- 
νομένης μάχης κατά την 23. Ιανουάριου περί την Ρεθύμνην, καί 
περί τής ζωγοήσεως του Μουζουραγα υπ αυτού δήθεν, ώστε ένεκα 
τούτων ήμείφθησαν προς άλλήλους καί λόγοι απρεπείς. Μετά τούς 
λόγους δέ τούτους άπεχώρει μεν με αγανακτησιν ο Μελιδονης, ο 
δε Σακόρραφος παρακληθείς, ώς ‘λέγεται, υπό τού Πρωτοπαπα
δάκη εδραμε, καί τον έπειθανάγκασε νά έπιστρέψη, επί σκοπώ να 
συνδιαλλαχθώσιν άμφότεροι, επιβλαβούς κριθείσης τής προς αλλη- 
λους έχθρας, ίσταμένους άπέναντι εχθρού· μόλις δμως είσήλθεν εις 
την οικίαν, ε’ι ήν ήσαν οί είρημένοι τρεις, και ο Βουρδουμπάς, μετ 
αμοιβαίους πάλιν λόγους, έκτύπησε με έγχειρίδιον καιρίως τον 
Μελιδόνην, οστις καί έπεσε παρευθύς νεκρός.

Έξέλιπε λοιπόν καί ό Α. Μελιδόνης ούτως άπό τόν αγώνα τής 
Κρήτης, άνήρ, άπό την εύτολμίαν τού οποίου ήλπίζοντο πολλά, 
καί ό όποιος είχε προκινδυνεύσει υπέρ τού δλου Ελληνικού άγώνος- 
διότι καί ή τολμηρά περιοδεία του κατά την Ασίαν προ τής ρή
ξεως τής ελληνικής έπαναστάσεως άπήλλαζε τής σφαγής πολλο- 
τάτους Έλληνας είδοποιήσαντος τούτους, ώς είπομεν, τά περί τής 
εθνεγερσίας, καί έχρησίμευσαν αυτοί ούτοι έπειτα εις τά στίφη τών 
προμάχων ύπέρ τής ελευθερίας είς πολλά πολεμούμενα μέρη.

Ό Μελιδόνης ήτο γέννημα τού ομωνύμου χωρίου τής επαρχίας 
Αύλοποτάμου, καί είχε χαρακτήρα γενναίου καί τολμηρού άνδρός· 
παρεκίνησε δέ ούτος καί έφερε τούς πλειοτέρους σχεδόν εκ τών μη 
Κρητών στρατιωτών είς Κρήτην, διά νά συναγωνισθώσιν ύπερ αυ
τής, καί ήγαπάτο ύπ’ αυτών διά τούτο μικρού έδέησε νά έγερθή 
είς Μοναστηράκι καί όλεθρία στάσις είς τόν ελληνικόν στρατόν δια 
τόν άδικον θάνατόν του, άπό την όποιαν άπετράπησαν μέν, άλλ 
έπέμειυον ν’ άπέλθωσι τής Κρήτης, δυσαρεστηθέντες εκατόν πενήντα
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περίπου εκλεκτοί άνδρες. Τύ [χάνου δε ελάττωνα είς τόν Μελιδόνην 
ητο ή Ορασύτης, εις ην άπερισκέπτως περιέπιπτεν. ‘Ο θάνατος έν 
τούτοις του Μελί δ ον η έλύπησε τούς Κρήτας άπαντας· δ δε Άφεν- 
τούλης δεν ηδύνατο άλλως εϊς τοιαύτην περίστασιν να πράξη, $ νά 
άφαιρέσγ τον βαθμόν, δι’ ού ήρχε τότε δ Ρούσος έπϊ του στρατού. 
Διέλυσε προς τούτοις ή περίστασις εκείνη τόν ελληνικόν στρατόν 
νικηφόρου δυτα, καί έδωκεν αφορμήν υά έγκαρτερησωσιυ οι πολέ
μιοι, οΐτινες έχάρησαν χαράν ριεγάληυ, πυροβολησαυτες τρις έπϊ 
τ$ άγγελίφ του θανάτου του Μελιδόυη, περί του νεκρόν του ά- 
ποίου ήσέβησαν έκθάψαντες αύτόυ, οτε ήλθον ύστερον εις Μονα
στηράκι.

Ό Άφεντούλης μετά ταύτα μετέβη περί τα μέσα τού Φεβρουα- 
ρίου εκ του Λουτρού είς Άργυρόπολιν (1), καί έκειθεν εϊς Άγιον 
Κωνσταντίνον, χωρία τής επαρχίας Ρεθύμνης, παρακολουθούμενος 
ύπό τού Ν. Οικονόμου, τού Γ. ΙΙαπαδάκη, τού Έμ. Άντωνιάδου, 
καί άλλων επισήμων πολιτών, διά νά ένεργώσι δραστηριότερα εκ 
τού πλησίον τά προς πόλεμον. "Ελαβαν δε τότε χώραν περί την 
Ρεθύμνην σφοδραί άψιμαχίαι καί ένεδραι, ένεργηθεΐσαι φιλοτίμως 
ύπό τού Γ. Δεληγιαννάκη, όπλαρχηγούντος έπϊ πολλών Ρεθυμνίων, 
καί συμπραττόντων τού Ρουστικιανού καί Δρουλίσκου, ωσαύτως 
καί ύπό τών Καλλικρατιανών καί Σφεδιωτών, άρχηγουμένων ύπό 
τού ΙΙέτρου Μανουσέλη καί Αναγνώστου Σηφοδασκαλάκη, ως καί 
ύπό τού Ίσουδερού. Μετ’ όλίγας δέ ημέρας έπεσκέφθησαν καί τάς 
κατά την Κυδωνίαν στρατιωτικάς θέσεις, έλθόντες πρώτον εις 
Άγιον Γεώργιον, χωρίον τής Κυδωνίας, καί εντεύθεν ήλθον εις 
Αρμένους, οπού καί διέμειναν έπϊ πολύν χρόνον έζησφαλισμένοι· 
διότι ό πεντα κοσίαρχος Σήφακας είχε στήσει τάς νικηφόρους ση
μαίας του ούχί πλέον έπϊ τής ορεινής Μαλάξης, αλλά κάτωθεν 
αυτής είς τά χωρία Τσουκαλαριά καί .Νεροκούρου, όπόθεν έδέσπο- 
ζεν έφ όλης τής πεδιάδας τής Κυδωνίας, έπειδη είχον καταπολετ

{) Εις τδ χωρίον τούτο φαίνονται ερείπια αρχαίας πόλεως, οπου εΰρέβη- 
ναν καί αρχαιότητες εις τάφους καί προσέτι ιστανται έτι τοίχοι αρχαίου ίσως 
σομισματοκοπείου.
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^θή εις πολλά [Λερη οι Τούρκοι καί ύπο τοΰ Α- Παναγιώτου καί 

τού Χάλη. ,
Ένεκρίθη δε ταύτοχρόνως διά νά σκάψωσι χάνδακα πε'ραν προς 

άνατολάς του στενωπού Άχυρού, καί κατασκεύασαν ποιούταν ώς 
πρόχωμα, έφ’ ού έστησαν καί κανόνια, άρχόμενον άπο το χωρίον 
Κουρνά μέχρι τις παραλίας, έπί σκοπώ νά έξασφαλίσωσιν εντεύθεν 
τά κατά την Κυδωνίαν πολεμικά επιχειρήματα, εις καιρόν μεγάλης 
ανάγκης, άπό ένδεχομένας έπιδρομάς των εκ των ανατολικών με
ρών τής Κρήτης απερχομένων έπί δε τού έργου διωρίσθη ο δραστή
ριος Φασούλης, οπερ καί έφερε ταχέως είς πέρας. Άλλ αντί του- 
του, δέν ήτον άναγκαιότερον νά έπασχολώσι μακρόθεν τον εχ

θρόν ;
Έν τω μεταξύ δε τούτω ήλθε καί ό Γάλλος Βαλέστρας,υίός τού 

προ πολλών ετών παροικούντος έν Κρήτγ, ώς προείπομεν, γερον- 
τος Βαλέστρα. Ό νέος ούτος είχε διδαχθή έν Γαλλία την τακτι
κήν στρατιωτικήν είχε δε ύπηρετήσει ώς λοχαγός ύπό Ναπολέοντα 
τον Α/ καί είχε παραιτηθή τής υπηρεσίας τό 1814, οτε καί έπε- 

στρεψε πάλιν είς Κρήτην.
"Αμα δ’ έξερράγη ή έν Έλλάδι έπανάστασις, αυθόρμητος έπα- 

νήλθεν έκ της Εύρώτης, ένθα πάλιν διέμενε· καί πρώτος ουτος δι- 
ωργάνισεν είς Καλάμας τής Πελοποννήσου τακτικόν στρατόν, έλαβε 
διά τούτο καί τον βαθμόν τού χιλιάρχου παρά τού Δ. Ύψηλάν- 
του· αί ίδιαίτεραι σχέσεις του μετά πολλών Κρητών, παρευρεθεντων 
τότε έν Πελοποννήσου, καί κατ’ έξαίρεσιν τού Δ. Παπαδάκη, επει. 
σαν τον Βαλέστραν καί έπροτίμησε νά ύπηρετήσγ είς Κρήτην μάλ
λον τον έθνικόν αγώνα, καταλιπών τήν θέσιν, ήν κατεΐχεν εν Πε
λοποννήσω. Οι δε Κρήτες στρατιωτικοί' μετά χαράς ^έχοντο συ- 
ναρωγόν αξιωματικόν έμπειρον είς πολεμικά έπιχειρήματα.^

Ό Βαλέστρας φθάσας περί τά μέσα τού Μαρτίου, εις Κρήτην, 
συνήντησε κατά πρώτον τον Άφεντούλην είς τό ρηθ'εν χωρίον "Α
γιον Γεώργιον, -ζαί άνεκοίνωσε προς αυτόν τον σκοπον τής,εις Κρή
την άφίξεώς του, καί τον πόθον, ον είχε νά ύπηρετήσγ αύτήν· συ- 
νεχάρη δ’ εκείνον διά τά μέχρι τούδε κατορθώματά του, προσειπών 
ότι" θέλει τόν συντρέξει στρατιωτικώς υπέρ τού κοινού συμφέροντος,
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και προς επαύξησιν τής ύπολήψεως, ήν δικαίως θηρεύει. Έπισκε- 
φθείς δέ τάς κατά την Κυδωνίαν στρατιωτικά; θε'σεις, καί έπαινέ- 
σας τον ζήλον των ΰπέρ πατρίδος μαχομένων, μετέβη παρευθύς καί 
εις Ρεθυμνην, ένθα προητοιμάζετο νά συγκροτηθή μάχη. Ύπο την 
οψιν λοιπόν τοΰ Βαλέστρα ούχΐ πλείονες τών Επτακοσίων Ελλήνων 
Κρητών επιτεθε'ντες, φθίνοντας του Μαρτίου μηνός, έτρεψαν είς τά 
οπίσω μετά τρίωρον ίσχυράν άντίστασιν, πενταπλασίους περίπου πο
λεμίους, καί τους κατεδίωξαν μέχρι σχεδόν τών πυλών του φρου
ρίου, φονεύσαντες πολλούς έξ αύτών έπεσαν δε τότε καί τρεις Έλ
ληνες, καί έτραυματίσθησαν έπτά.

Ενθους καταστάς αφού είδε ταύτα ά Βαλέστρας, διενοήθη οτι 
διά τοιουτων ανδρείων στρατιωτών δύναται ευκόλως νά γείνη κύριος 
καί τού φρουρίου τής Ρεθύμνης, καί οτι διά τής κατακτήσεως τού
του είναι δυνατόν νά εξασφαλίση κατά μέγα μέρος τον αγώνα τών 
Κρητών έπρονόησε δηλαδή εύθύς ό τακτικός Βαλέστρας, ότι άνευ 
φρουρίου, εις το οποίον ν ασφαλίσωσι πδίν ό,τι θεωρείται άναγκαιό- 
τατον προς πόλεμον, ουδόλως επιτυγχάνει ή έπανάστασις· τούτο 
δε άποδεικνύεται καί άπό τά κατά τήν I Ιελοπόννησον συμβάντα· 
διότι ούτε δυνατόν ήτο νά στερεωθή καί έν Κρήτη Κυβέρνησις ή- 
ναγκασμένη νά περιφέρηται άπό τόπου είς τόπον, καί χωρίς μάλι
στα εκτελεστικής δυνάμεως, άλλ’ ούτε εύκολον ήτον άπό το άπό- 
κεντρον Λουτρόν νά διευθύνη τά τού πολέμου εύθέτως, ούδέ νά 
διανεμη ετοίμως είς ολην τήν Κρήτην πολεμεφόδια καί όσα άλλα 
άπήτουν αί άκατάπαυστοι άναγκαι τού πολέμου Εγκαίρως.

Διεχάραξε λοιπον αυτός καθ’ Εαυτόν ό Βαλέστρας τό σχέδιον 
τής επιχειρήσεως· τον δέ σκοπόν του επέρρωσαν καί παρατηρήσεις 
πολλών, οτι οι Τούρκοι τής Ρεθύμνης καί είς μάχας καί είς αύ- 
τους ετι τους άκροβολισμούς εξέρχονται σχεδόν φιλοτίμως άπαντες, 
καταλειποντες τους άδυνάτους μόνον ως φρουράν καί έκοινοποίησε 
τήν άπόφασίν του ταύτην προς τόν Άφεντούλην, παρακαλέσας νά 
διατάξη νά άθροισθώσιν όσον τό δυνατόν πλειότεροι στρατιώται 
εις ώρισμ.ενον τόπον καί χρόνον δεν έγνώριζεν όμως ό τακτικός Βα
λέστρας ότι ενεργεί καί έν τώ μέσω τής άταξίας, καί ότι ώς θαύμα 
λογίζεται όταν κατορθωθώ τι δι’ αυτής τής άταξίας.
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Προθύμως συναθροισθέντες οί περί τόν Τσουδερόν, τον Πωλογεωρ- 
γάκην, τον Ίωάννην Μοσχοβίτην, δστις Ηγείτο Άμαριωτών, τον 
Φραγκιόν Καριώτην, καί οί περί τον Π. Ζερβουδάκην των ανατο
λικών επαρχιών ένοπλοι, Λαμπαΐοι, ’Αμαριώται, Αυλοποταμΐται, 
μέρος Ρεθυμνίων καί λοιποί, κατέλαβαν την θέσιν Πέταλον προς 
τον λόφον του χωρίου Βρυσίνου· ό δε Α. Πρωτοπαπαδάκης με τους 
Σκυφιώτας, καί μέρος τών Άποκορωνιτών, τούς οποίους ώδηγ.ει ό 
Π. Μανουσέλης μέ τούς Καλλικρατιανούς, καί ό Σηφοδασκαλάκης 
μέ τούς Σφεδιώτας, δπου ητο καί ό Μαυροθαλασσίτης με το επι
κουρικόν, έτοποθετούντο περί τό χωρίον Κάστελλον οι δε λοιποί 
Ρεθύμνιοι ύπό τον Γ. Δεληγιαννάκην, μεθ’ ων ό Ρουστικιανός καί 
Δρουλίσκος, πολλοί Άποκορωνιται καί Κυδωνϊται, εχοντες αρχη
γούς τον I. Χάλην καί Νικ. Κωνσταντουδάκην, αδελφόν του Σή- 
φακα, ήσαν περί τον Βαλέστραν είς τα χωρία επάνω καί κάτω 
Βαρσαμόνερον· καί κατήλθεν είς ταύτα προ τής ραχης από το 
χωρίον "Αγιον Κωνσταντίνον, άγαλλώμενος καί αδων, ως λέγεται 
δι’ όλης τις νυκτός της 13. προς την 14. Απριλίου, διά την πε- 
ποίθησιν, ην είχεν ότι με τοιούτον στρατόν πλέον τών τριών χι
λιάδων, τούς όποιους είχε συναθροίσει, έμελλε να είσπηδήση ξιφή
ρης είς την Ρεθύμνην διά τούτο ούδέ τον ίππον του έπείσθη εις 
πολλών παρατηρήσεις διά τό αδύνατον τής κράσεως του να συμπα- 
ραλάβγ, καταλιπών αύτόν είς "Αγιον Κωνσταντίνον.

Ό μεν Πρωτοπαπαδάκης, κατέχων τό κέντρον μέ τον μαχιμώ- 
τερον στρατόν, είχε διαταγήν νά προκαλέσγ εις μάχην τους Τούρ
κους· όπισθοπορών δ’ ’έπειτα έκουσίως, ν’ άποσύργ πόρρω τού φρου
ρίου τούς έξελθόντας, οτε έπρεπε νά έπιτεθώσι πλαγιόθεν οι περί 
τον Πωλογεωργάκην καί Τσουδερόν· ό δέ Βαλεστρας νά δρμήση τότε 
πεοί τό φρούριον μέ τούς περί αύτόν άπό το αντίθετον μέρος, 
ούτω δέ τιθέμενοι έν μέσω τών τριών πυρών οί πολέμιοι, έμελλον 
βεβαίως νά κατανικηθώσι. καί, καιρού δοθέντος, νά επιχειρήσω δ 
Βαλέστρας την έξ εφόδου άλωσιν τής πόλεως. Αν λοιπόν τοιου
τοτρόπως ένηργεϊτο είλικρινώς τό σχέδιον, ήδύνατο νά φθάση βε
βαίως είς τον σκοπόν του. Αλλά τί έγεινεν έκ τούτων :

Την προτεραίαν τής μάχης, προβάντων Τούρκων έως πεντήκοντα 
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προς τόν Κάστελλον, είτε διά κατασκόπευση, είτε δι' άλλην αι
τίαν, έπιπεσόντες Σκυφιώται τινές έφόνευσαν δεκατέσσαρας έζ αυ
τών, συλήσαντες καί τά πολύτιμα όπλα των έκ τών λαφύρων δε 
άπήτουν, ώς λέγεται, άνάλογον μέρος καί οί Καλλικρατιανοί, προς 
οΰς δεν ένέδιδον οί σκυλευταί, καί ερις έξηγέρθη ένεκα τούτου ού 
μικρά.

Εκινήθησαν λοιπόν την επιούσαν οί Τούρκοι πανστρατιά, καί 
προσέβαλον τό πρώτον τούς περί τον Τσουδερόν καί Πωλογεωρ- 
γάκην κατά τάς θέσεις των ούτοι δε ένεκαρτέρησαν άντιπαραταχ- 
θέντες γενναίως είς την ϊσχυράν τών πολεμίων προσβολήν διότι 
ήλπιζον ότι ήθελαν δράμει ταχέως είς βοήθειαν αυτών καί οί περί 
τον Κάστελον τοποθετημένοι· άλλ’ έβιάσθησαν τέλος νά όπισθο- 
πορήσωσιν αβοήθητοι, άφού άπώλεσαν περί τούς τριάκοντα στρα- 
τιώτας καταδιωχθέντες μέχρι τών Κουμνιών.

Νομίσας δε τότε ο Βαλέστρας ότι τό σχέδιόν του ήδη ένηργεϊτο, 
εξώρμησεν άπο τάς θέσεις του ξιφήρης, παροτρύνων τον στρατόν 
να εκτελεσγ την επίθεσιν προπορευόμενος· έπήλθεν όμως παρ’ ελπίδα 
άθροος δ 1 ουρκικός στρατος, καί κατέλαβεν εκτός οχυρωμάτων τούς 
"Ελληνας· είς τοιαύτην δε κατάστασιν, συμπλοκής ισχυρής γενο- 
μένης, ή ήττα άπέβαινεν εναντίον τών Ελλήνων έπΐ ματαίω έ- 
πρόσμεναν ουτοι συνδρομήν. Ο μέν Τσουδερός καί δ Πωλογεωργάκης 
καταπολεμημένοι προτερον, είχαν άποσυρθή πορρωτάτω, καί δεν 
ηδυναντο να συνδραμωσιν δ δε Πρωτοπαπαδάκης έμενεν απαθής 
θεατής περί τον Κάστελον, ασχολούμενων είς ματαίαν ’έριδα τών 
συστρατιωτών του. Κατηναγκάσθησαν λοιπόν καί οί περί τόν Βα- 
λέστραν να όπισθοπορησωσι, καταδιωκόμενοι με πολλήν φθοράν.

ΙΙερι τους όγδοηκοντα εκ τών Ελλήνων λέγεται ότι άπωλέσθη- 
σαν εις εκείνην την όπισθοπόρησιν έζωγρήθησαν δε καί πολλοί, με- 
ταζυ τών οποίων καί δ λοχαγος Κόκκινος, Χίος, υπασπιστής του 
Βαλεστρα, καί αυτός ουτος προσέτι δ Βαλέστρας, άποκαμόντες έκ 
τού δρόμου· επροσπάθησε δε μάλιστα Σφακιανός τις έκ τών τού Δε- 
ληγιαννακη στρατιωτών ν απομακρυν-ρ αυτόν τού κινδύνου, σηκώ- 
σας επ ωμων τον Βαλέστραν ασθμαίνοντα, καί έπρόλαβε νά κρύψη 
αυτόν εις πυκνήν παρατυχούσαν βατόν, διά ν’ άποφύγη καί δ βα-
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στάζων τόν έπερχόμενον κίνδυνον, άλλ’ εύρόντες οί νικηται τότε 
Τούρκοι, τον Βαλέστραν κατά τήν επιστροφών των, έκοψαν τήν κε
φαλών του. τήν όποιαν είσήγαγον εν θριάμβω είς Ρεθύμνην άπά- 
γοντες δμού καϊ τον Κόκκινον τον όποιον καί έθανάτωσαν, ως καί 
τούς ζωγρηθέντας άπαντας.

Ούτως άπωλέσθη δ Βαλέστρας, γενόμενος θύμα ώς λέγεται, α
λόγου ραδιουργίας τού Άφεντούλη· ύπέθεσεν ούτος ότι δ Βαλέ- 
στρας έλθών είς Κρήτην ένήργει νά καταλάβγ ττ,ν πολιτικήν θέσιν 
του πράγμα το οποίον ουδολως εκείνος εφαντασθη· και εκτοτε 
έπεχείρησε νά συστήση περί εαυτόν κόμμα ανθρώπων έκ των τότε 
ίσγυρών ύποβλέπων έζ άλλου ανθρώπους, τούς οποίους κακώς ύ- 
πέθετεν ότι τον άντεπολιτευοντο.

"Αν δε συμφώνως όλοι οί οπλαρχηγοί συνεπολέμουν καί συνέδρα- 
μον άλλήλους εις την μάχην. ή νίκη ήτον άφευκτος είς τούς Έλ
ληνας- διότι καί αρκετοί ησαν συνηγμένοι. καί σχέδιον άνδρός εμ
πείρου περί τά στρατιωτικά, οίος δ Βαλέστρας, ήτο ύπο πάντων 
έγκεκριμένον ή διαγωγή όμως, την όποιαν έτήρησε ττ,ν ημέραν ε
κείνην δ Πρωτοπαπαδάκης, όστις χωρίς νά ρίψη δπλον κατά τών 
εχθρών ούτ’ αυτός, ούτε κάνεις τών στρατιωτών του. άνεχώρησε 
μεθ’ άπάντων άπο τάς θέσεις των.ανάλγητοι έπί τοίς παθήμασι τών 
συναδέλφων καί συναγωνιστών των, ή διαγωγή, λέγομεν. αύτη δεν 
είναι ίσως αθώα· καί ίσως ύπηρέτησε τότε τον Άφεντούλην μάλ
λον, ή εαυτόν καί την πατρίδα του ! Ημείς έκθέτοντες απλώς το 
ιστορικόν, άφίνομεν εις τον χρόνον ν’ άνακαλύψη την αλήθειαν· 
τούτο δέ μόνον προσθέτομεν έν πεποιθήσει, ότι δ αγών τής Κρήτης 
έχασε πολύ είς την άπώλειαν τού τακτικού Βαλέστρα· διότι οι 
Κρήτες Τούρκοι καί "Ελληνες δεν ήμπορεΐ τις ν’ άρνηθή ότι έχουσι 
φυσικήν καί ηρωικήν άνδρίαν, άλλ’ ή τέχνη, ώς λέγουσι πάλιν κοι
νώς έν Κρήτη, νίκα καί τήν άνδρίαν διό ήθελε φανή μάλλον χρή
σιμος είς τούς Έλληνας δ Βαλέστρας.

Έν τούτοις, τά κοινά της Ελλάδος πράγματα προήγοντο κατ 
ευχήν- διότι νίκαι επίσημοι κατα γην και ναυμαχίαι κατα θαλασ- 
σαν έτρεφον όσημέραν το κοινόν ελληνικόν αγώνα. Οθεν ήτο επά- 
ναγκες νά κανονίσωσιν οί "Ελληνες τού λοιπού και τό πολιτικόν 
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[Λέρας τών πραγμάτων ίων διό και ένέκρινον συνεννοηθέντες διά τών 
ιδιαιτέρων κατά τόπους διοικήσεών των νά συνέλθωσιν είς γενικήν 
συνέλευσιν εν "Αργεί,διά νά καταστήσωσιν όμοφώνως εκεϊ όλου του 
έθνους αίαν καί μόνην κεντρικά,ν Κυβέρνησιν· διότι έως τότε έκαστον 
μέρος τής Ελλάδος είχε χωριστόν σύστημα καί χωριστήν διοίκησιν· 
ώς π. χ. ή μέν Πελοπόννησος είχε συστήσει ιδίαν Πελοποννησια- 
κήν Γερουσίαν, ή δε Δυτικά Ελλάς άλλην οποίαν είς Μεσολόγγιον, 
ή Ανατολική ώσαύτως ειχεν έτέραν Διοίκησιν, την οποίαν ώνόμα- 
σεν ’Άρειον Πάγον, αί ναυτικαί νήσοι αύτοδιοικοΰντο, καί ή Κρήτη 
αυτή είχε την του Λουτρού, περί ής προηγουμένως είπομεν, όποίαν 
είς την αρχήν τής έπαναστάσεως έσύστησαν αυτήν καί οί Κρήτες.

Ή συνέλευσις δε αυτή των Ελλήνων είς "Αργος, είχε κάμει καί 
προκαταρκτικάς συνεδριάσεις από τον Δεκέμβριον του 1821, εις τάς 
όποιας έλαβον μέρος καί Κρήτες οί δε Πελοποννήσιοι έν τώ με
ταξύ λαβόντες ύπονοίας από μέρος του Ύψηλάντου, οστις έφαίνετο 
ότι δεν ητον ευχαριστημένος άπό τήν συνάθροισαν εκείνην, άνεχώ- 
θησαν αίφνης εκ του "Αργους, καί ήλθον είς Πιάδα ή Έπίδαυρα, 
όπου έτελείωσεν ή Συνέλευσις τάς εργασίας της, συντάξασα εκείνο 
το τής Επίδαυρου πρώτον πολίτευμα. Οί Κρήτες δεν ήδυνήθησαν 
νά συνακολουθήσωσιν ενταύθα τότε· διότι οί μεν έκ τούτων ήσθέ- 
νουν βαρέως, οί δέ ένησχολούντο είς άλλα πράγματα αναγκαία, τά 
άφορώντα τήν Κρήτην καί προσέτι έστρατολόγουν Κρήτας καί 
άλλους, οϊτινες έμελλαν νά συναπέλθωσι με τον Βαλέστραν, οστις 
ήτοιμάζετο όλονέν ν άναχωρήσγ είς Κρήτην. Σύμφωνοι όμως πάν
τοτε οί Κρήτες με τούς λοιπούς συναγωνιστής των Έλληνας, παρε- 
δέχΟησαν καί αύτοί, ώς θέλομεν ίδεΐ επομένως, το κοινόν πολιτι
κόν συνάλλαγμα τής Έπιδαύρου, καί συνυπέγραψαν είς αυτό· μό
νος δέ ό μή Κρής Άφεντούλης ήΟέλησε ν' αντίπραξη είς τούτο, 
ύποκινών άπροβουλεύτως άπλούς τινας, ότι δήθεν είναι ανοίκειον 
νά ύποταχθώσιν οί Κρήτες δι’ επισήμου δεσμού εις άλλους, καί ότι 
ή Κρήτη διά των αγώνων των τέκνων της καί τής μεγάλης τής 
θε'σεώς της σημασίας είναι πρέπον νά άνεγείρη ίδιον κράτος. Καί 
ού μόνον έλεγε ταύτα, αλλά καί είς δημοσίας πράξεις εξέθετε τοι- 
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αύτην Ιδέαν, άν καί οι ευ φρονούντες τών Κρητών άπέκρουσαν 
ταυτα.

Μετά δε τα συμβάντα είς την κατά την Ρεθύμνην μάχην, περί 
ης ανωτέρω διελάβομεν, Αύλοποταμιται ένοπλοι, ώς οι αδελφοί 
του φονευθέντος Μελιδόνη, οί αδελφοί Χαμαλάκαι Ιωάννης καί 
Σταυρούλης, ο Κυριάκός Σγουρός, ό Άντ. Καλλέργης, ό Μιχ. Με- 
λίτακας, ό Βασίλ. Άγ^ομαμίτης, ό Ι. Παλμέτης ώς καί οί περί 
τον Ζερβουδάκην καί άλλοι τοιοΰτοι συνεννοήθησαν με τόν Θεόδ. 
Χούρδον, τό ύπό τόν Α. Μαυροθαλασσίτην επικουρικόν καί άλλους, 
ώστε πεντακόσιοι περίπου τοιοΰτοι εισέβαλαν περί τα τέλη του Α
πριλίου εις την επαρχίαν τοΰ Αύλόποτάμου- οί δε Τούρκοι διε
σπαρμένοι τό πρώτον κατά τα χωρία, ύπεχώρησαν διά τό αίφνίδιον 
άνευ άντιστάσεως προς τό Ηράκλειον ένέμοντο λοιπόν οί ^Έλλη
νες επαρχίαν μέχρι τούδε άνενόχλητον, καί μετέφερον εντεύθεν πολ
λοί άρτον καί τροφήν εις τά πεινώντα τέκνα των, τά διαμένοντα 
εις τάς πρότερον έπαναστατημένας καί ολως έρημωμένας επαρχίας· 
οί δε Αύλοποταμϊται ώπλίζοντο μετά σπουδής εκ τών ένόντων, διά 
νά ύπερασπίσωσιν εαυτούς καί τόν τόπον των.

Πόθεν δέ έμαθεν ό Άχμέτ Κιρίμης ότι οί εϊσβαλόντες "Ελληνες 
διαρπάσαντες ώπισθοδρόμ,ησαν, δέν γνωρίζομεν ακριβώς· τούτο δε 
μόνον έκθέτομεν ώς βέβαιον, ότι παραλαβών ό ρηθείς Κιρίμης έξ 
Ηρακλείου μετά τών λοιπών άδελφών τριακοσίους τεσσαοάκονντα 
έπτά εκλεκτούς Τούρκους συνεπαρχιώτας των, καί έξ άλλων μερών, 
κατέλαβε λεληθότως εν νυκτί τόν οχυρόν πύργον του, κείμ.ενον ε’ις 

; τό χωρίον Επισκοπήν, κατά την ύπώρειαν τής’Ίδης· έτοποθετήθησαν 
δε ούτοι ε’ις επικαίρους θέσεις, διά ν’ άντικρούσωσιν έπελευσομένην 

; προσβολήν· καθ’ όδόν όμως άποσπασθέντες τινές έν άγνοίοι καί τών 
Κιριμών. έφόνευσαν κατά τό χωρίον Χώνες περί τούς δέκα άό- 

I πλους Έλληνας, τών όποίων τάς κεφαλάς έπαρουσίασαν ε’ις Επι
σκοπήν, ώς δείγμα τάχα ανδραγαθίας προς τούς Κιρίμας, οί ό- 

ΐ ποιοι, ώς λέγεται, τούς έπέπληξαν είπόντες. «Ημείς ήλθομεν εδώ 
Κ «όχι νά έρεθίζωμεν ε’ις άποστασίαν τόν λαόν, άλλ’ αν δυνηθώμεν 

«νά προφυλάξωμεν από ένδεχομένην έρήμωσιν την επαρχίαν καί τά 
; «κτήματά μας.»
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*,\μα 3’ έμαθον άπροσδοκήτως οί Έλυνες την ανωτέρω εισβο
λήν. δ Αλέξιος καί δ Άνδρακός με τούς ύπ αυτούς, ώς και οί 
παρατυχόντες ένοπλοι Αύλοποταμΐται μετά πολλών άλλων εδραμον 
εις Επισκοπήν, και κατεγίνοντο δραστηρίως νά περικλείσωσι τους 
Τούρκους είς τον Πύργον. Ήπατήθησαν δέ οί Τούρκοι, 0τε ειδον 
αίφνης μετ’ ολίγον μακρόθεν έπερχόμενον με πολλούς τον Θ. Χουρ- 
δον, νομίσαντες εκείνους Ρεθυμνίους Τούρκους ερχομένους προς βοή
θειαν των διό καί έφώρμησαν νά καταδιώξωσι τους πολιορζούντας, 
οί όποιοι είτε άκοντες. είτε έκόντες άπεσύρθησαν είς τούς παρακει
μένους λόφους κατά τό χωρίον Άγιον Μάμαντα· εντεύθεν όμως, 
φθάσαντος καί τού Χούρδου, έπετέθησαν κατ’ εκείνων με πολλήν 
ορμήν, καί όλοι όμού έβίασαν τούς άνθισταμένους πολεμίους να 
τραπώσιν. Άφήκαν δε τότε οί Τούρκοι δεκαπέντε νεκρούς, φεροντες 
επ’ ωμών και τραυματισμένους, εκ δε των Ελλήνων επεσεν είς μό
νον εκ των νεωστί όπλισθέντων Αύλοποταμιτών.

Έπολιόρκήθησαν λοιπόν τότε οί Τούρκοι είς τον πύργον τόσον 
δεινώς. ώστ’ έστερήθησαν καί τού ύδατος· δ δε αμοιβαίος πυροβο
λισμός έξηκολούθει νυχθημερόν αδιάλειπτος καί σφοδρός· διότι καί 
οί Έλληνες «πεθύμουν τάχιστα νά λάβη τέλος τοιαύτη σκηνή, 
ύποπτεύοντες πάντοτε μη φθασωσιν ειτ εκ τής 1 ορτυνης, ειτ -κ 
τού Ηρακλείου επικουρίαι είς τούς πολιορκηθεντας· την δε τετάρ- 
την ήυ.έραν μετά τον αποκλεισμόν έζήτησαν οί Τούρκοι συνδιάλεξιν 
μετά των Ελλήνων. Οί μεν πολιορκηταί λοιπόν συγκατετέθησαν 
τότε, επειδή τούς παρεκάλεσαν καί οί Κιρΐμαι. προς τους οποίους 
είχον ύπόληψιν, ώστε ν' άπέλθωσιν οί Τούρκοι ανευ αναβολής είς 
Ηράκλειον, αφού παραδώσωσι τα όπλα, πλήν πεντήκοντα, διά νά 
τά έχωσι ιός φρουράν καθ’ όδόν εκ δε τών πολιορκουμενων, οι μεν 
διίσχυρίζοντο ότι έπρεπε νά διακαρτερήσωσι, διότι εξ ένας μεν ηλ- 
πιζον, ότι είναι δυνατόν νά τοϊς προφθάσν) βοήθεια, εξ άλλου δε 
έφοβούντο μη τούς θανατώσωσιν, όταν άπαξ εκτεθώσιν άνευ όπλων 
οί δε έπροτίμησαν την διά φυγής σωτηρίαν των, αν τοϊς ήτο δυ
νατή.

Οί Κιοίμαι όμως έσυμφώνουν με την γνώμην τών πρώτων διότι,
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Αναγνώστης Μα'ονύογιαννάκης.

(ΙΣΤΟΡΙΑ TON ΕΠΑΝΑΣΤΑΣΕΩΝ ΤΗΣ ΚΡΗΤΗΣ •25
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βεσ-ν των χριστιανών (1). , , , .
Έν δ= τώ μεταξύ Τούρκος Ισχυρός του Ηρακλείου εκ τών αδελ- 

Φών Λαδαογλούδων, παραλαβών περί τούς τριακοσίους Γουρκους, 
Έσπευδε να προφθάση βοηθός τών πολιορκητών απαντηθείς ^ως 
πατά την θέσιν Σκλαβών υπό Ελλήνων, τών πλειστων Ανω- 
χειανών, κατεπολεαηδη εκεί, καί διεσκορπίσΟη κακως.

Έφόνευσαν δε τότε οί Έλληνες πολλούς Τούρκους γενο^ενοι κυ- 
ρι0ι τών όπλων των. Οί ώκύποδες Άνωγειανοί κατοικοι της Ιδης 
Απέδειξαν καί εις άλλας περιστάσεις ώς καί τότε, οτι είναι κατα 
^ άνδρίαν εφάμιλλοι προς τούς Λακκιώτας της Κυδωνιάς· με
ταξύ δε πάντων διεκρίνετο ό σοβαρός Βασίλειος Σ^ποκος, ο ωαν- 
νης Παλ^της, δ Σταυροόλης Ν^της, δ Σταύρος ^ετρυπης καί 
άλλοι "Αοπλοι κινηθέντες καί οί Άνωγειανοί κατ' αρχας, και 
Τσόντες έπ ώμων ρόπαλα άντί όπλων, ώρ^ων παραδόξως εις, τας 
μάνας· καί 3 εφόνευον μ το ρόπαλον τον καταδιωκο^νον, η αφηρ- 
παζον εκ τών ώ^ων του τα όπλα, μ τά όποια ώπλίζοντο εκείνον 
ώπυποδέστατος δέ τις νεανίας έκ τούτων, καταδιωκων ποτε^εις 
πολύ διάστημα τον πολέμιόν του, έφώνει συνεχώς το εξής αστε ιον 
«’Εγώ 0ά σι καταδιώκω, αγά, έως νά μού ρίψ^ς τα όπλα σου.» 
Καί τωόντι, 6τε δ Τούρκος κατά πρώτον τού ερριψεν, ως λεγεται, 
^ν πιστόλαν, «ρίψε, επρόσθεσε, καί το τουφέκι.» Οτε δε εκείνος 
άναγκασθείς ερριψε καί τούτο- «Ρίψε, έπανέλαβε γεγωνυ^ τ^ φωνή, 
»καί το μαχαίριον.» Όπλισθείς λοιπόν ό νεανίας 
σεν άπό τού νά καταδιώκω Εκείνον, προσειπών 
άγα, εις τό καλόν-» καί οΟτω διεσώθη άοπλος εις Ηράκλειον ο

αε ταύτα, επαυ- 
«Πηγαινε τώρα,

διωκόμενος.

(υ 01 κ^. ^ ^^ ™^ η-.,.»»?-. - γ1-”-

·Β»ν«- Μ “/ ί“ ”
’ έπιΓήσανιας έκ τής πολιορκίας καί οι ισχυσαντες τότε Ελληνες. 

Ούκ^ρθώς όμως ύπέθετον τούτους-,α κατά πάντα Αφρονας βρησκευτικως 

με τούς Κουρμούλας τής Γορτύνης.
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Αφού κατενικήθησαν οί Τούρκοι είς τόν Σκλαβόκαμπον, συ- 
''ήχθη^αν πλιότεροι Έλληνες εις Επισκοπήν επιτιθέμενοι δε θρα- 
συτεροι επί τούς πολιορκηθέντας, τούς έβίαζον νά παραδοθώσιν, 
επιλέγοντες τά εξής προς τούς αντιλέγοντας- «Δέν είναι οί άνθρω- 
»ποι κτήνη να τους σφάζετε, καθώς έκάμνατε έως τώρα· έμάθατε 
•βέβαια ήδη καί την μάχην τού Σκλαβοκάμπου· έδώ είναι τουφεκι 
»σας καί τουφε'κι μας». Ήναγκάσθησαν λοιπόν νά πάοαδοθώσι. 
Καί πρώτον επροτειναν οί Τούρκοι νά μείνωσιν είς τά χωρία των 
ανενόχλητοι καί με τά δπλα των, με σκοπόν βεβαίως νά κερδίζωσι 
καιρόν διότι πάντοτε έφρόνουν, ότι ήτο δυνατόν νά τοις έλθη βοή
θεια- οί "Ελληνες δμως άπέκρουον την πρότασιν των, διότι δέν ήτο 
δυνατόν να συζή Ελλην μετά Οθωμανού κατ εκείνην την εποχήν, 
επειδή οί θάνατοι τών οικείων καί φίλων ήσαν άκόμη πρόσφατοι, 
δια τούτο και το πάθος τής εκδικησεως εύρίσκετο έτι σφοδρόν. ’Α- 
πεφάσισαν λοιπον επί τε'λους νά παραδώσωσι τά όπλα, άλλ’έξελθόν- 
τες του πύργου όχι μόνον έδυστρόπησαν είς την παράδοσιν, άλλά 
πολλοί πάλιν ήθε'λησαν νά ύπερασπισθώσι διά τών δ'πλων. δτε έφό- 
νευσαν και εκ τών πολιορκουντων τρεις- έπιτεθε'ντες λοιπόν τότε οί 
Ελληνες σφοδρότεροι, τους εφονευσαν, πλήν δέκα, ο'ίτινες ώφελη- 

Οεντες εκ τής ταραχής ανήλθον δρομαίοι είς τά όρη, καί διεσώθη- 
σαν είς Ηράκλειον έπεσε δε τότε καί δ πρεσβύτερος τών Κιριμών, 
δ Μουλάς λεγόμενος, οί δ’ έτεροι τρεις αδελφοί έμειναν ανενόχλη
τοι. διαφυγόντες καί αύτοί μετ’ ού πολύ. Οί "Ελληνες τότε κατε- 
κρήμνισαν τον πύργον, διά νά μη γείνγ τού λοιπού τοιούτον κα- 
τοφύγιον.

Οπλισθεντες δέ τότε καί οί Αύλοποταμϊται, έπροχωρουν προς 
την Κνωσσόν. τής όποιας οί κάτοικοι ένθαρρυνθέντες ώπλίζοντο 
όσημέραι, τασσόμενοι καί αύτοί ύπό τόν Η. Ζερβουδάκην περιωρί- 
ζοντο λοιπον τότε καί οί Τούρκοι περί το Ηράκλειον δι’ άψιμα- 
χιών και βυχνών επιτυχών ένεδρών.

Ό δέ Άφεντούλης διά την επιτυχίαν τής νεας γενομένης κατα- 
κτήσεως, απέδειξε ταγματάρχην ή όπλαρχηγόν τής επαρχίας Αύ- 
λοποτάμου τόν Θεόδωρον Κούρδον άπέδωκε δέ τόν αύτόν βαθμόν 
ταύτοχρόνως καί είς τόν Αλέξιον Μαυροθαλασσίτην, διότι άμφό-
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ΙΕΡΟΙ συνέπραξαν γενναίως- πολλούς δε κατωτέρους στρατιώτας ε- 
προβίβασεν εις άνωτέρους βαθμούς- χειρ όμως δολοφόνου στρατιώ
του εκ τών ύπ’ αυτών επικουριών άφήρεσε πρόωρα τόν Μαυροθα- 
λασσίτην άπό τον αγώνα τις Κρήτης, δια τον θανατον του ο
ποίου έλυπήθησαν άπαντες οϊ Κρήτες.

Ό Αλέξιος κατήγετο άπό παραλίαν πόλιν τής Μαύρες θαλασ
σής, διό- και Μαυροθαλασσίτης εκαλείτο- οίκειωθεις δέ μετα Κρα
τών έν Σάμφ, έπροτίμησε να συναγωνισθή εν Κρήτη υπέρ του εθνι
κού αγώνος. Ό Αλέξιος ήτο μεγαλοπρεπής διά το υψηλόν ανά
στημά του- δυσειδής μεν την οψιν. αλλ αγαθός την καρδιάν- γεν
ναίος, τολμηρός καί δραστήριος, ηυδοκήμει πάντοτε εις τάς μάχας, 
καί ελάμβανε τήν ανήκουσαν επιρροήν ώς καλός στρατιωτικός· διά 
τούτο καί όσοι μή Κρήτες στρατιώται εκ διαφόρων τής Ελλάδος 
ριερών ειχον έλθει εϊς Κρήτην, ευχαρίστως έτάσσοντο ύπ’έκεϊνον, δν- 
τες περί τούς εκατόν πενήντα. Έδιοίκησε δέ με φρόνησιν τόν επι
κουρικόν τούτον λόχον, προσφερόμενος προς τούς κατοίκους του 
τόπου, είς τόν όποιον ήλθε νά συναγωνισθή, ώς ειλικρινής αδελφός. 
Τόν θάνατόν του, ώς λέγεται, έπέφερεν αυστηρά έπίπληξις καί ά- 
πειλή κατά τού δολοφόνου εκ μέρους αύτού, θελήσαντος ν’ άπο- 
τρέψη τόν φονέα αδίκου καταπιέσεως, την οποίαν επραξε κατα χρι
στιανών τής επαρχίας Αμαρίου. Γόν Αλέξιον διεδεχθη εις την αρ
χηγίαν τού επικουρικού ό Νικόλαος Ζερβος.

"Αξιόν δέ κρίνομεν νά προσθέσωμεν ενταύθα καί το εξής περιστα- 
τικόν, τό όποιον συνέβη μετά τά εϊρημένα.

Ενώ διέμενεν ό Μ. Κουρμούλης κατά τήν επαρχίαν Άμάρι, ε
νεργών εντεύθεν νά είσβάλη είς Γορτύνην κατά τών εις Τυμπάκιον 
Τούρκων, έλαβεν επιστολήν έκ μέρους τού Σερίφ πασά τού Ηρα
κλείου λέγουσαν τά εξής, περί ής πολλάκις ήκούσαμεν διηγούμε- 
νον τόν Λαζαράκην, γραμματεύοντα τότε εις τόν Κουρμουλην. 
«Δέν ήμπόρεσα, έλεγε, νά μάθω άκόμη πώς κατόρθωσαν οί απιστοι 
καί σε έσυραν μαζή των, ώστε νά στρέψης άσεβώς μετ’ αύτών 
καί όπλα εναντίον τής άγιας θρησκείας μας- ή μεγάλη Αυτοκρατο
ρία μας δέν βλάπτεται παντάπασιν άπό τά κινήματα ολίγων ά- 
νοήτων ραγιάδων καί αύτοί εντός ολίγου θά λαβωσι με την βοή-
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βιαν του Θεου τά επίχειρα τής μωρίας καί απιστίας των. Λυπού
μαι μόνον πώς παρασυρθείς καί σύ, κατήσχυνας τό όνομα τής οί- 
κογενείας σου το όποιον αείποτε έστάθή έντιμον μεταξύ τών πι
στών Όσμανλήδων.
, ^ν "'·Ζ.ε·· παράπονα εναντίον τών συμπατριωτών σου Τούρκων 
εκείνων, όσοι συνεχώς, ώς μανθάνω, σε ενοχλούσαν (1), καί σε εσ- 
πρωξαν είς αύτό τό Αμάρτημα, έπρεπε να μάς το φανέρωσης προ- 
του, διά νά τιμωρήσωμεν ημείς εκείνους. Ακόμη όμως εχε'ις και
ρό· νά έπιστρέψγς από την πλάνην σου, καί σε υπόσχομαι νά ζη
τήσω απο τό έλεος τού μακροθύμου Σουλτάνου καί Σ. Κυρίου μας 
η άφ.σίν του είς όσα έπραξας- ελπίζω μάλιστα ότι θά βράβευ

ες. καθώς θά παραστήσω τά δίκαιά σου όπου πρέπει, καί με Α
ξιώματα τής κραταιΛς βασιλείας μας, Αφού μέ τά αήττητα όπλα 
μας καταστρέψωμεν τούς άχαρίστους ραγ,άδας εκείνους, όσοι έτόλ- 
μησαν νά λάβωσιν όπλα έναντίον τής βασιλείας μας».

Ϊοιαυτα Ϊγραφεν ό Σερίφης, σπεύδων νά προλάβη είς Γορτύνην 
τά περιστατικά, τά οποία συνέβησαν καί είς Αύλοπόταμον ό Κουρ- 

ης ό’μω, έγνώριζεν εκ τής κοινωνικής θέσεώς του την τουρκι
κήν παροιμίαν, την λέγουσαν «ότι μέ τόν άραμπάν πιάνει ό Τούρ- 
κος Tjv λα^όν» όθεν και ητο αδύνατον ν’ άπατηθ$· άλλ’ ουδέ 

^ν.λαβέ ποτέ ιδέαν νά έπανελθη εις θρήσκευμα, τό όποιον άναγ- 
αστικώς μέχρι τούδε υπεκρίνετο έναντίον τής συνειδήσεώς του, ά- 

πέφευγεν όμως νά έχγ αλληλογραφίαν μέ Τούρκους, διότι δεν ή- 
γαπα νά δώση ύπονοίας είς τούς συναγωνιστές του, ώστε νά ύπο- 
θέσωσι τό έναντίον άφ’ ό,τι αύτός σταθερώς έφρόνει. Άλλ’ δτε τό 
δεύτερον τού εζητήθη μετ’ ολίγον άπάντησις, έπείσθη είς τόν φίλον 
του Λαζαράκην, καί άπεκρίθη ούτως.

« Ενδοξότατε ! Έλαβον την γραφήν σας, καί εύχαριστώ είς την 
καλοσύνην σας δι' όσα μέ λέγετε· μακράν όμως τού ν’ άπατηθώ,

J1) Συνεχώς τωόντι κατηγγέλλετο ό Κουρμούλης ώς έτεροδοζών, χαί έ- 
κινουνευσε πολλάκις, ώς είπομεν χαί προηγουμένως, απαλαττόμενος είτε δι’ 1- 
*ΐων δαπανών επιτηδειως, είτε διά τών χοινωνικών σχέσεων του, χαί μάλιστα 
ενεχα τού ισχυροί χόμματος, άπδ τό οποίον περιεστοιχίζετο.
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ώς γράφετε δτι Σστοεψα τα οπλα μου εναντίον τών ’Οθωμανών, 
σάς πληροφορώ δτι ή συνείδησίς μου πάντοτε ητον έσωτερικώς δ 
μεγαλήτερός μου ελεγχος. οστες καί μέ ήνώχλει άκατάπαυστα· 
διότι έβλεπον όποια φρικτά κακά ύπεφερον αδίκως οί χριστιανοί, 
τούς οποίους είχαν καί έχω Δελφούς, καί δεν φορούσα νά τούς 
βοηθήσω καθ’ 8σον έπρεπε. Σάς βεβαιώ προς τούτοις, δτι ή σημε
ρινή κατάστασίς μου μ’ ευχαριστεί κάλλιον παρά τά Σουλτανικά 
αξιώματα, τά όποια ή πολλή σας καλωσύνη με υπόσχεται.» Ου- 
δεμία δε άλλη αλληλογραφία του λοιπού έλαβε χώραν. Έπανερχό- 
μεθα καί πάλιν είς τα Κυδωνιακα.

Μετά την έπιτυχημένην είσβολην τών Ελλήνων εις Αυλοποτα- 
μον. δ Β. Χάλης, δ Α. Παναγιώτου καί δ Σηφακας ένόμισαν άρ- 
μόδιον τον καιρόν νά προσβάλωσι καί αύτοί τούς Τούρκους του 
Σελίνου καί τ^ς Κισάμου, διά ν’ άπαλαχθώσιν ούτω γειτόνων ε- 
στοχάσθησαν δε δτι ωφελούντο κατά την περίστασιν ταύτην καί 
άπδ τά τυχόν πάλιν περιπλέοντα πέντε πλοία, δδηγούμενα άπο 
τον Θεόδωρον Κανταρτζ^ν, τά όποια είχον διακόψει τότε καί την 
συγκοινωνίαν τών εν τω φρουρίω μετά τών διαμενόντων είς τάς είρη- 
μένας επαρχίας Τούρκων ένήργησε λοιπόν δ Άφεντούλης, κατ αί- 
τησιν τών είρημένων δπλαρχηγών, καί συνήχθησαν περί τά τέλη 
τού Απριλίου είς Γαλατάν. Πλατανιάν καί τά περί αυτά χωρία 
τ^ς Κυδωνίας, οί ’Αποκορωνϊται όλοι καί Σφακτώται. οί υπό τον 
Πρωτοπαπαδάκην καί Σηφακαν, οί ύπό τον Τσουδερόν Λαμπαιοι, 
καί οί ύπό τόν Α. Παναγιώτου καί Χάλην Κυδωνιάται· αυτός ε 
δ Άφεντούλης έπιβιβασθείς έφ’ ενός τών είρημένων πλοίων απο Αρ- 
μένους μετέβη είς Πλατανέαν, χωρίον παρέχον πάσαν ασφάλειαν 
διά την όχυράν θέσιν του. δπόθεν ένηργουν εκ τού πλησίον τά τάς 
εκστρατείας δραστηριώτερον.

"Ο Χάλης όμως, καί δ Σηφακας συμφωνήσας μετ αυτου, μετε- 
πεισαν τούς λοιπούς νά προσβάλωσι πρώτον τούς Κυδωνιατας Τούρ
κους, οιτινες, νομίσαντες ότι ή προετοιμασία της εκστρατείας εγι- 
νετο κατ’ αυτών, κατελάμβανον θέσεις καταλλήλους είς τό προ- 
άστειον μέχρι τού χωρίου Μακρυτοίχου, μικρόν απέχοντας του 
φρουρίου προς δυσμάς· οί δ’ Έλληνες ώσαύτως κατέλαβαν τάς ά-
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πέναντι τουχ·« τ»« UM^ ^^ ί^· »> -1 ίρ-

w ^ C; ^ ^^ -^ « 

τέρωθεν. α· --ραυματι,οντο συχνοί άμφο-

™^ζ^^^ Λΰ“" ■ *“’ άβχ“- 
>“ <* ~ ..ρ.^^^ 7* ^ - •^; 

τιπάλων * ί„ ■ - ' < ? <«σιων πλοίων, εναντίον τών άν-
ψρουρίω, ώστε αί κ*τεθορύβησε τόσον τούς έν
™ :„7,„1α' 'ιί ' ""^· “* 01 “’^Ι^ βιωροί 
^ ^ ^ ^χ:^^^ - --

«ο.» .>»ρ.™,„ ^,. 01 ^ „ 1 ’ ” >^^,^, 
κυτη του 'Οθωμανού χαι τ < ?λε * ενθαρρύνει ή τόλμη 
επιβλαβέστεροι κατά τώ/πολ^ ^θ'/ Τ00^0^ νά επιπέσωσιν 
Ρ^ί μετ’ άλλων δέν π^ά^" ^ Α ύιχκ0ν0« Δωρόθεος Πε- 
θετον Θέσιν, όπόθεν εφόνευσαν'’ τζ^ "“ εζ?ΡίΛ·ήσωσζν άπ’ ^^ ^-·
^σαν λοιπόν οΙ Τούρ^ χαί τότε νά ύ^^^Λ'Α ^ ^Μ“ 
τόν θάνατον μάλιστα τη.- » υπερισχυσωσιν οθεν ζαί μετά 
^ ^υν^ησαν νά ^Ζ^ '0δ ^^ ™ ^ 
την ακόλουθον νύκτα ?vSn ^ “ποσυρωνται λεληθότως 
^ «*^».Μ**’ *»- 

διάστημα τ^ς προσβολής εκείνης Τούο^ ‘Τ^*™0^^ είς το 
δε τών Ελλήνων ■ fl? 0υΡκ°ι επέκεινα τών εκατόν έκ 

άπέναντι νησιδίου τίνος ΘεοδωοοΓ" ^ ^^ ^ τί,ν "^ 
πλοιάριον αύτανδρον καταν' ' ** ,0’^0^ δτε ^βύθισαν καί
συνέβη το ίξ^ς. ΣυντριβέντοΤάτυν^ 7 ^^^ ^ τ^ς Κισ^ουτ 
τ«ρτ^ ένός τών σιδηρών κανονιών ύλάσ" V^0;^ Θ' Κ^- 
^ν ζωήν τον μεγάθυμον εκείνον άν’δρα V 'θυ™υ ?Ρεσ£ν άπ0 
νατον του οποίου ού μόνον οι σύ ’ ? / *1α ™ *’ΓΡ°σδόκ7>το* θ«- 

μονον οι σύντροφοί του Κάσιοι, αλλά και όλοι
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οι Κρ^τες κατελυπήθησαν. διότι οί τελευταίοι μάλιστα έστεροΰντο 
ήδη γενναίου και ειλικρινούς συναγωνιστοΰ, οίος ό Θ. Κανταρτζής- 
έκήδευσαν δε τον νεκρόν του είς Πλατανέαν. άποδώσαντες αύτφ 
περιλύπως τάς άνηκούσας τιριάς.

Ό Θεόδωρος Κανταρτζής ύπήρξεν εις των επισημότερων πλοιάρ
χων τής νήσου Κάσου· ήτον ό νοημονέστερος, γενναιότερος καί δρα
στηριότερος τών Κασίων ναυτικός· φιλάνθρωπος δέ ών, ού μόνον 
έχορήγε1 πάσαν δυνατήν περίθαλψιν είς τούς έν Κάσω προσφυγόντας 
έν τή έπαναστάσει, τών καταδιωγμών ένεκα, άλλ’έξέτεινε την βοη
θητικήν του χεΐρα καί μακράν έτι. Άπέστειλεν είς Λουτρόν προς 
τον Άφεντούλην ρύζια, άλλας διαφόρους τροφάς καί ύφάσματα εκ. 
τών λειών του, διά νά διανεμηθώσι καί είς τούς έν Κρήτη πάσχον- 
τας. Ό Θ. Κανταρτζής είχε καταπλήξει καταδρομικώς καί τούς 
Τουρκικούς λιμε'νας τής Συρίας, Αλεξάνδρειας καί άλλους τής 
Ασίας έξ αρχής· περιέπλεε δέ συχνάκις την Κρήτην καί με άλλα 
Κάσια, παρέχων συνδρομήν μέν είς τούς άγωνιζομένους άδελφούς 
του Έλληνας, βλάβην δέ καί φόβον απ’ εναντίας είς τούς πολε
μίους. Φρονίμως καθωδήγει ούτος, καί κατεγίνετο νά φέρη είς ά
μιλλαν τούς συντοπίτας του, διά νά συνδράμωσι προθύμως τόν α
γώνα τής Κρήτης, διανοούμενος νά ένωση ουτω τά συμφέροντά των 
με εκείνα τά οποία προσεδόκα ότι θά είχον, εάν άπελευθερούτο 
ή μεγαλόννησος Κρήτη. Άλλ’ό θάνατός του έπέφερε παρευθύς τήν 
άποχώρησιν τών πλοίων άπό τά παράλια τής Κρήτης, ένώ άν έζη 
ήθελεν ωφελήσει πολύ τόν τόπον διά θαλασσίων άποκλεισμών.

Εματαιώθη λοιπόν ό πρώτος σκοπός τής ανωτέρω εκστρατείας· 
ό δε Αφεντουλης επανελθών είς Άποκόρωναν προσεκάλει είς Άρ- 
μένους άπό τας ελευθερας επαρχίας άνθρώπους. διά νά τοΐς καθυ- 
ποβαλη ^εις υπογραφήν εκτεταμένον φυλλάδιον, συντεθειμένου ύπ’ 
αυτού καί μόνου, τό οποίον καί οργανισμόν τής Κρήτης ώνόμασεν. 
Αλλ ειΧεν $ Αφεντούλης γνώσεις, όποίας άπήτει τοιαύτη επίση

μος πράξις προς όφελος τής Κρήτης ; Ό σκοπός εκείνου άπέβλεπε 
μάλλον είς τό ν’ άντιπράξη είς τόν άπεσταλμένον τής κατά πρώ
τον εν Πελοποννήσω συστημένης Κεντρικής Διοικήσεως Πέτρον Σ.
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Ομηρίδην Σκυλίτσαν, ό'στις καί είχε φθάσει είς Λουτρόν, διά νά 
όργανίση και την Κρήτην σύμφωνα μέ τό εθνικόν πολίτευμα.

Περιεστρέφετο δε ό οργανισμός τού Άφεντούλη εις τά έξης. Νά 
καταστηση όλους τους στρατιωτικούς ύφ' έαυτόν, οιτινες καί ήσαν 
καί υπετάσσοντο προθυμως εις τον κατά πρώτον παρουσιασθέντα 
ώς πολιτικόν αρχηγόν, άπο τον όποιον όμως έλειπε δυστυχώς ή 
ίκανότης νά όδηγήση την τότε μεγάλην προθυμίαν τών Κρητών είς 
μεγαλήτερα κατορθώματα. Ν αποδείξη ΰπασπιστάς του υπευθύ
νους, ώς ελεγε, τής μελλούσης βασιλείας τής Κρήτης. Νά συστήση 
κόμμα εκ τών ισχυρότερων τότε προς ύπεράσπισίν του. Καί τέλος 
νά διοργανίση το ταμεΐον τής Κρήτης κατά τό δοκοΰν αύτώ- και 
ταμίας νά ήναι αύτός ό ίδιος, κτλ. Άλλ’ ολα ταΰτα ησαν μάταια· 
διότι τά μεν χρήματα, όσα τυχόν έσυνάζοντο τότε από τά πωλού-
μένα μαλιστα ελαία ύπέρ τού κοινού τής Κρήτης, ησαν ύπό 
διευθυνσιν τού Συμβουλίου, τό όποιον έξ αρχής έσύστησε, καί 
δόλως ήδύνατο ό Άφεντούλης νά διάθεση ταύτα· τά δε λοιπά 
οργανισμού του άπέκρουσαν οί Κρήτες, καί παρεδέχθησαν, ώς θέ
λομεν ίδεΐ, δμοφώνως εκείνο τό όποιον έσύστησεν ή Κεντρική 
έλληνικού έθνους Διοίκησις, διά τού ρηθέντος απεσταλμένου της. 
Αλλ ας επανελθωμεν είς τά στρατιωτικά.

τήν 
οΰ- 
τοϋ

του

Μέ συστολήν έξήρχοντο οί Τούρκοι τού λοιπού είς γενικάς μά- 
χας άπό τά φρούριά των δεν άπηλλάσσοντο όμως ενοχλήσεων συ- 
νεχώνκαί ενταύθα διά συχνών ένεδρών. έκ τών όποίων θέλομεν έκ- 
Οεσει ενταύθα τάς περιεργοτάτας.

Νομίσαντες οί Τούρκοι τής Κυδωνίας ότι οί "Ελληνες έμελλον 
νά τραπωσιν είς ουθυμίας καί τα νενομισμένα θρησκευτικά έθιμ.α 
κατα ,ην ημέραν τής Αναστάσεως, εξήλθον πολλοί την ημέραν 
εκείνην άνυπόπτως· καί άλλοι μεν έξ εκείνων Άρχοντα λίαν πρωί, 
διά νά έπισκεφθώσι τούς εις τό Κόκκινον μετόχιον ομοθρήσκους 
των φρουρούς, άλλοι δε τούς διαμένοντας είς Πελεκαπίναν, καί είς 
τας οχυρας θεσεις τού Ταράτσου, έπί σκοπώ νά ένεργήσωσι καί αύτοί 
ενεδρας μετ’ εκείνων κατά χριστιανών άπό τά είρημένα διάφορα 
μέρη. "Ετυχον όμως οί "Ελληνες νά εύρεθώσι προπαρεσκευασμένοι 
εις τούτο- διότι είχον προλάβει ένεδρεύοντες καταλλήλως ό μ'εν I.
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Κάνης [hi όγδοήκοντα περίπου στρατϊώτας περί τον Ταράτσαν καί 
Πελεκαπίνναν, ό δε I. Χουδάλης μετ’ άλλων πεντήκοντα, οΐτινες 
κατεΐχον θέσεις μεταξύ του είρημένου μετοχιού και τού φρουρίου- 
διό καί περιέπεσον αίφνης οί Τούρκοι εις τας ενέδρας των πολε
μίων των, ένθα καί έφονεύθησαν πολλοί, έκ δε των Ελλήνων έ- 
τραυματίσθη μόνον ό Χουδάλης καιριως, ορμησας να λαβ^ τα όπλα 

πεσόντος Τούρκου.
Ό Σήφακας δ’ επομένως ανησυχών διά τήν καθημερινήν βλά

βην, ήν έπέφερονοί Τούρκοι δενδροτομούντες προς ξύλευσιν τα 
περί το φρούριον έλαιόδενδρα, συνεννοήθη μετά του Β. Χάλη, καί 
έστησε την 25 Απριλίου την έξης έκτεταμένην ένεδραν. Κατέλα- 
βεν ούτος μέν τό μοναστήριον Χρυσοπηγής, καί άλλας επικαίρους 
περί τό Κόκκινον μετόχιον θέσεις, ό δέ Β. Χάλης ύπεσχέθη νά κα- 
ταλάβη τάς ποός τον Ταράτσαν κατά την θέσιν Παρηγοριάν καί 
ό Μανούσος. Ιωσήφ. ό καί Μανουσοσήφης ονομαζόμενος. (1) έτοπο- 
θετήθη μετά πεντήκοντα περίπου πρός τόν Κουμπέν. κείμενον ύπο 
τό μετόχιον τού Μπάρμπου, ένθα διέμενον ως είς ασφαλές μέρος 
Τούρκοι πολλοί, έχοντες έν αύτώ καί ποίμνια πολλά, άπό τά ό
ποια ειχεν εντολήν ν’ άποσπάση όσον τό δυνατόν πλειότερα, άμα 
τά άπολύσωσι πρός βοσκήν. ώς συνήθως έπρατταν καθ’ έκάστην 
πρωίαν, καί νά τά ελαύνω πρός τόν Σηφακαν, επί σκοπώ νά προ- 
καλέση ούτω την έξοδον των Τούρκων άπό τάς θέσεις των ό δέ 
Γρ. Δαμινός μέ διακοσίους περίπου κατείχε τήν Σκοπιάν (μόρτε 
βάρδιαν καλουμένην). κειμένην επί τού Μελέχα Ακρωτηρίου, διά 
νά έπιτεθή ούτος όπισθεν, όταν οί Τούρκοι έξέλθωσιν άπό τό με
τόχιον Μπάρμπου. Ούτω δέ τιθέμενοι οί Τούρκοι έν μέσω δύο πυ
ρών, των τού Σήφακα καί Δαμινού, ήθελον άναγκασθή έπειτα νά 
προσφύγωσιν έν άγνοια καί είς τάς τού Χάλη ενέδρας κατά τήν 
Παρηγοριάν.

1) Ούτος έφονεύύη είς’ Σφακτηρίαν τής Πελοπόννησου μετ’ άλλων Κρη- 
τών περί τούς τεσσαράκοντα, οταν ό Ίβραίμης κατά τδ 1825 έκυρίευσε το 
Νεόκχστρον. Ό Μανουσοσήφης ήτο γενναίος άνήρ, αρχηγός ^ προτιμηθείς με
ταξύ των συγχωρίων του Μελιδονίων, καί ειχεν αριστεύσει είς πολίάς μάχας-
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^^ ^^ ό Μ™^^. ^ ^ ^ .

" *^“ Τ°ύΙ·"· όπ.»β».«ρ^„τ0ί «ρδ{ τύ,
γ»«, ^ ^«, ,^^ ^ ^ ^ ' _
^ .«. Λ». ^ Τ^. 4 κ j^ .^ ^
το. ««,»«„« ^ „ρ„„τας ,^^ ^ ■ ^
,. ^ „, „, t^„ iK^ ^ rf?„s ^^^ ^ .

• ούς έξελθόντας Τούρκους νά έπιστρέ- 
Μπάρμπου μετόχιον. είτε είς τό

Δαμινός όπισθεν, διε'κοψε 
ψωσιν άκινδύνως είτε είς τό του 
φρούριον.
■Η^^„ ^ ούτωί ^ 8 ^ _

χομενοι γενναίως εν τώ πεδίω- ; r 1 "
•ι™. Μ». ^ ^ „,.^„8,1( ,„. ά|χ?οτί ^ 

^ Ι..Ρ„( No „ -Μ^^^ ^^ ^ ^ ^ 

“w"· .'*■ ’f“Z»f»« μ„4 διώ to 
-Λ, ™ ^ ^ ^ ;ξ . ? ’ 
™Γ/ ^ “'‘ *~ —W*-.. ^ 
πησαν δια να καταφύγωσιν είς τόν Ταράτσον 
ίΛ.ΣTi"*7·tp'“λoύ9’u, ™ύ™< - '“’»·<. ^--s 

1 8 ν "Ρ""’"’1·' 01 -‘ν» * ^ ΜΡ« το» 
^.» Γ* "'ό ^^ νά ™rato" ^ —' -- 
το» ο™^. «„, ^ ^ „ϋτ0 0i .^^ 0i si 
« ™Ρ ^^ ε»,^ ,1{ ^^, ^ . B χ^ Ρ 

Ζ Μ * ’Τ ’ “™ ’” ’“'"’“'“” ^ *w^ ’·'- 
σεις ενΰα ητο δυνατόν νά πάθωσιν ύ „ r > . πασοσιν οι 1 ουρκοι μείζονχ φθορών. Έ
πεσαν δε τότε και εκ των Ελλήνων ' ' / . 

, η 1 0 ^ του« περί τον Δαμι- 
νον τεσσαρες, απο δε τούς περί τόν Σηβακαν δ/η · ' τράκαν δυο, και ετραυματι- 
νόησαν όλων εΓκοσι. Τοσουτην . he ' · ζ ^^τεφοβζσε τούτο τους εύο*- ^™" '■ ^7><’-’· ^ “ι **» ^ ^

- Γ “ ™' ^ ^ *-»«*·«< -^^ ^ 81 ^ 
του φρουρίου ειχον κλεισμένην δι’ n^r ρ 
Μ»ο> ^Σι ««««I™-,.· ^t;’’ ΐΤ'’ τ’’"’" ^

, ερ.σ.ασεως εξω του φρουρίου πολλοί.

i μα-
κ^ δλην δε σχεδόν την ημέραν
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Μετά δε τά ανωτέρω πεπραγμένα, καί μετ' άλλα άκόμη τοι- 
αΰτα συνεχή, ό Β. Χάλης έχάλασε μακρόθεν τούς ύδραγωγούς. δι' 
ων εισηρχετο τό ύδωρ εις τό φρούριον, καί άπεστέρησεν ούτω τούς 
έν αύτφ ποσίμου ύδατος, οϊτινες έπάθαιναν μεταχειριζόμενοι τά 
τών φρεάτων τού φρουρίου αλμυρά υδατα, καθ’ δσον καί ό παρακεί
μενος ποταμός του Κλαδισσού δεν ήτον δλως διόλου είς την εξου
σίαν των διότι καί άλλοι πολλοί, καί μάλιστα ό έμπειρος λοχίτης 
Ιωάννης Μαλιχούτης συχνότατα ένεδρεύων περί αύτόν, κατεξωλό- 
θρευον καί κατεθορύβουν τούς ύδρευομένους. Τό αύτό τούτο ό τε
λευταίος ουτος επραττεν καθ έκάστην σχεδόν καί είς άλλα πλη
σίον τού φρουρίου μέρη, συνοδευόμενος μέ δέκα ή δώδεκα τό πολύ 
συνεταίρους, τό δε όνομα αύτού είχε τωόντι κατασταθη φόβητρον 
είς τούς έν τφ φρουρίω.

Πολύ δε δεινότερα τούτων κατόρθωσε κατ’ εκείνην την έποχην 
καί Γρηγόριος ό Δαμινός είς Άκρωτηριον. Συνοδευόμενος καί ούτος 
πάντοτε ύπό πολλών Ακρωτηριανών -ζατετρόμαζε τούς διακαρτε- 
ροΰντας είς πολλά οχυρά μέρη Τούρκους, οϊτινες επόμενον να κατέ- 
χωσιν, εί δυνατόν,τό Άκρωτηριον ώς προμαχώνα· ειχον δε στενώς 
περικλείσει ό Σακίρης, ό Στ. Αέρας καί ό Δαμινός περί τούς έξή- 
κοντα Τούρκους είς τον όχυρόν πύργον του χωρίου Κουνουπιδιανών. 
καί περί τούς άγδοήκοντα άλλους τοιούτους είς παρόμοιον πύργον’ 
κείμενον είς τό χωρίου Στέρνας.

Έν τω μεταξύ μετά πεντήκοντα σχεδόν εκλεκτών Σουδιανών διέ- 
βαινε τό Άκρωτηριον την α’ Μαίου διαλαθών τάς έλληνικάς φυ- 
λακάς Τάταρός τις Όθωμανός εκ τού Βυζαντίου, απεσταλμένος μέ 
Σουλτανικά προστάγματα προς τόν Πασάν της Κυδωνίας' Μόλις 
δμως ένόησαν τούτον οί περί τόν Δαμινόν, τόν Ταμπαρέν καί Σα- 
κίρην. καί δρομαίοι φθάσαντες, έπετέθησαν κατ’ αύτοΰ είς την θέ- 
σιν Αγρουλιδεν καί Πλακούραν καί έφόνευσαν δεκαοκτώ έκ τών 
Τούρκων, όμού καί τόν Τάταρον, άνευ βλάβης τίνος τών Ελλήνων 
εκ δε των λοιπών Τούρκων ρίψαντες τά δπλα οι πλειότεροι καί δ.τι 
έτερον έφερον μεθ’ εαυτών, έσώθησαν είς τό τής Κυδωνίας φρού
ριον Εάν δε οί Έλληνες δεν έτρέποντο, κατά κακίστην συνή
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θειαν, ώς καί άλλοτε είπομεν περί τούτου, είς την λαφυραγώγη
σαν ήδυναντο νά τούς καταστρέψωσιν όλους.

Την δέ 12 Μαίου ενησχολήθησαν μετ' επίμονης ο Λεράς καί δ 
Δαμινός νά καταστρέψωσι διά του πυράς τούς περικλεισθέντας είς 
τον πύργον τών Κουνουπιδιανών- ήμύνοντο όμως ούτοι με καρτε
ρίαν, ελπίζοντες^ βεβαίως είς επικουρίαν, ήτις έμελλε νά έλθη εκ 
Χανιών μόλις δ’ επρόφθασεν αύτη περί μεσημβρίαν, καί εδωκε θάρ
ρος είς τούς πολιορκηθέντας· όθεν έπιπεσόντες τότε οί Τούρκοι έ
τρεψαν τούς εναντίους, οίτινες καί είχον καταντήσει είς προφανή 
κίνδυνον, άλλ’ δ Σήφακας προφθάσας με τριακοσίους περίπου στρα- 
τιωτας εζ των Νεροζουρων τούς άττήΧΆαζε.

Μεχ?^ τής ώρας εκείνης όμως ειχον πέσει δεκαοκτώ Έλληνες καί 
είχον τραυματισθή έως είκοσι, μεταξύ των δποίων καί δ Στέφ. Λέ
ρας, τον όποιον μόλις ήδυνήθησαν ν' άπομακρύνωσι τού κινδύνου- 
άλλ’ οτε δ Σήφακας άνεφάνη με πυροβολισμούς μακρόθεν ερχόμενος, 
οί Τούρκοι ολοι άμέσως άνεχώρησεν προς το φρούριον, έγκαταλείψαν- 
τες τον πύργον.

Όμοθυμαδάν δρμήσαντες τότε οί Έλληνες κατεδίωκον τούς όπι- 
σθοδρομουντας μέχρι τής θέσεως Φρουδίων, άνωθεν τής Χαλέπας- 
έπεσαν δέ έως είκοσιν έκ τών Τούρκων είς την καταδίωξιν, καί έ- 
τραυματίσθησαν πολλοί. Είς μάτην ό Σήφακας μέ την βροντώδη 
φωνήν του τούς έπροσκάλει νά σταθώσι, διά νά πολεμήσωσιν αύ- 
τοι φοβισμένοι άλλοι μέν έκλείσθησαν είς Χαλέπαν, άλλοι δ’ έτρε- 
ξαν εις το. φρούριον· έπιστραφέντες δέ τότε οί Έλληνες έκρήμνισαν 
τον πύργον τών Κουνουπιδιανών ό δέ Γ. Δαμινός καί ό Ί. Σακί- 
ρης με τούς περί αυτούς έστρεψαν παρευθύς την προσοχήν των κατά 
τών Τούρκων τών διαμενόντων είς Στέρνας.

Εν τω μεταξύ τούτω πλεΐσται άψιμαχίαι καί ένεδραι ένηργή- 
θησαν καί κατά την Ρεθύμνην, τών όποιων τά καθέκαστα θεωροϋ- 
μεν περιττόν νά εκθέσωμεν, άναφέρομεν δέ μόνον ενταύθα τά εξής.

Επίσης καί οί Τούρκοι τής Ρεθύμνης, ως καί οί τής Κυδωνίας, 
ερχόμενοι συνεχώς διά ν’ άποκρούωσι τούς όχλητικούς άντιπά- 
λους των. επανήρχοντο πάντοτε σχεδόν ήττημένοι. Εβραίοι δέ τι- 
νες, ώς λέγεται, εσυμβούλευσαν τούς Τούρκους, ότι. έάν χρίσωσι
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μ το αίμα τού Άρχι^ως τάς σημαίας των, θέλουσε νικήσει· δεαρ- 
ρήξαντες Λοιπόν ούτοε ήχλαγωγικώς την θύραν τής ειρκτής, εις ην 
έστέναζεν έρρινος δ επίσκοπος τής Ρεθύμνης, άπήγαγον αυτόν 
εις την αγχόνην, καί άποσπάσαντες θηριωδώς την καρδεαν του, ε- 
πραξαν ως ωδηγήθησαν ύπό των Εβραίων Συνέβη δέ μετ’^ολίγον, 
ώστε εν μεα καί τή αύτή νυκτί νά συναντηθώσι πολλοί έζ άμφοτε- 
ρων των ριερών εις ένεδράν τινα. Επειδή όμως οι Τούρκοι είχον το- 
ποθετηθή πρότερον εκεί, ένθα τυχαίως ηρχοντο καί οι Έλληνες,πε- 
ριπεσόντες οι τελευταίοι εν άγνοια εν μέσω των Τούρκων, εφονευ- 
θησαν πλέον των τεσσαράκοντα. Διά δε την νίκην ταύτην εδόξα- 
ζον οι Τούρκοι τούς Εβραίους ως άληθεες χρησμολόγους.

Ήλθε τέλοε πάντων περί τά τέλη του Απριλίου εις Αρμενους 
καί δ προρρηθείς Πέτρος Σ. Όμηρίδης, Μα δεέμενεν δ Άφεντού- 
λης, καί έπέδεεζεν εις τούτον διαταγήν, την δποίαν καταχωρι^ο- 
μεν ενταύθα, επειδή εν αύτή καταφαίνεται δ σκοπός, δια τον ο
ποίον ή Κεντρική Διοίκησες άπέστειλε τον Όμηρίδην εις Κρητην.

Μυνιστέριον των Εσωτερικών.

Άριθ· 3^9 του Πρωτοκόλλου.

ΠΡΟΣΩΡΙΝΗ ΔΙΟΙΚΗΣΙΣ ΤΗΣ ΕΛΛΑΔΟΣ
Ο ΜΥΝΙΣΤΡΟΣ ΤΩΝ ΕΣΩΤΕΡΙΚΩΝ

Ορός τον Κύριον Βέτρον Σκυλίτόην Όμηρίδην.

Ή νήσος Κρήτη, ήτις διά τήν θέσιν αύτής, δια τας πολκας της 
καί ρεγάλας προσόδους, διά τήν προς τήν κοινήν ελευθερίαν κλίσεν 
καί άγάπην των κατοίκων, άποτελεϊ εν μέρος ουσιωδώς αναγκαιον 
τή Ελλάδα άπεφάσισε προς ύπεράσπισιν έαυτής νά κινήση τα ό
πλα κατά τού τυράννου, περιφρονήσασα δλας τάς δυσκολίας και ε
ναντιότητας. τάς οποίας ήθελεν άπαντήσει φυσικώς εις εν τοιουτο 
δύσκολον καί τολμηρόν επιχείρημα.

Βεβαιωθεεσα ή Σ. Διοίκησες περί τής ωφελίμου θεσεως των κα
τοίκων τής Κρήτης, τήν δποίαν πολεμοΰντες ελαβον εναντίον του 
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αδιαλλάκτου εχθρού, έχάρη την ψυχήν, καί πολύ περισσότερον, 
διότι δ τύραννος καταπολεμημένος άπό την σταθεράν άπόφασιν αύ. 
τών, πεφονισμένος διά την άκράτητόν του τόλμην, καί φεύγων την 
δρ^ην αύτών, έκλείσθη είς τα φρούρια καί εις άλλα στενά μέρη τής 
ιδίας νήσου, άφήσας ελεύθερον το ύπόλοιπον μέρος τών κατοίκων εί; 
το ν’ άπολαμβάνη πληρέστατα τάς ιδίας αύτού ελευθερίας. Κατά 
τάς αγαθάς ταυτας αγγελίας ή Σ. Διοίκησις στοχάζεται, έκτος των 
προκαταρκτικών τούτων καλών, πολύ άναγκαϊον εις την ρηθεΐσαν 
νήσον ένα σοφόν καί φιλάνθρωπον διοργανισμόν, δ όποιος σύμφωνος 
με τάς παραδεχθεΐσας άπό τό έθνος άρχάς, θέλει συντελέσει είς τόν 
καλόν πολιτισμόν των κατοίκων της.

II -ι. Διοίκησις επιθυμούσα τό νά άρθή έκ μέσου τής νήσου ταύ- 
της πάσα εσωτερική διχόνοια καί ασυμφωνία, άπεφάσισε δι' έπι- 
ταγματος της τών...........Μαρτίου ν’ άποστείλ-ρ ένα διοργανι- 
στήν καί μέ χαράν μας σέ είδοποιούμεν, ότι είσαι σύ, Κύριε. Διά 
τό τοιούτον επίμοχθον έργον, την τόσον δύσκολον ασχολίαν, δέν 
είμπορετ βέβαια νά έμπιστευθή είς άλλον ή Σ. Διοίκησις, παρά είς 
τον πατριωτισμόν ένός ύποκειμένου, τό όποιον νομίζεται βέβαια ώς 
μέλος του εθνικού πολιτικού συστήματος, καί ώς συντελέσαν τα μέ- 
γιστα είς τον πολιτικόν αύτής προσωρινόν διοργανισμόν. Επί τού- 
τοις σοί έγκλείεται ένταύθα τύπος τού προσωρινού διοργανισμού, 
καταλλήλου είς την ρηθεΐσαν νήσον, θστις θέλει σέ χρησιμεύει ώς 
πηδαλιον είς τόσον δύσκολον ναυπλίαν. Μένει λοιπόν τούτο είς την 
εμπειρίαν σου, είς τάς άρκετάς κατά, τούτο γνώσεις σου, καί είς 
την άσφαλτον σου κρίσιν τό νά λάβ-ρς τ’ αναγκαία μέτρα, ώστε νά 
ειμπορέσρς να όόηγήσρς ασφαλώς είς λιμένα σωτήριον τό τοιούτου 
μεγέθους πλοϊον. Θέλεις ακολουθεί πάντοτε τάς βασίμους άρχάς, 
επί των όποιων θεμελιούται ή εθνική νομοθεσία· θέλεις εισαγάγει 
μ.τκζυ των αδελφών κατοίκων τής νήσου ταύτης, την καλήν τάζιν 
καί άρμονίαν θέλεις έμπνεύσει είς αύτούς μεγαλητέραν κλίσιν προς 
την ελευθερίαν, σέβας περισσότερον προς τήν διοίκησιν, καί θέλεις 
-ξάψει το μίσος καί τήν εκδίκησιν αύτών εναντίον τού δυνάστου 
θέλεις προσέξει ώστε ή εκλογή τών είς το βουλευτικόν σώμα πα 
οα,.ατών τή, νήσου νά. γίν-ρ δι ελευθέρας ψηφοφορίας τών έκλο-
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γεων, καί δ ψήφος νά πέσγ είς τά πλέον εύύπόληπτα, ήθικώτεοα 
■ Χαι πεπαιδευμένα ύποκείμενα τής νήσου· θέλεις αναφέρει συνεγώς 
^ γραμμάτων σου περί τής πολιτικής, πολεμικής, οικονομικής καί 

" “ ^^^ ^ ^,. ^^ * τάς ^ Σ Δ[Ο1_
Γ. ^^ „ίζ„ δτ, ,^^ imsinit ^^ τά 

ζητήματα' σου ύπ’ δώιν τή- Διοικ-;^,^ -/ Ψ -“^Ίσεως, ητις δια των τοιούτων μέ- 
σων ελπίζει να στερεωθή ή εντελής ελευθερία τής νήσου- θέλεις προ- 
θυμοποιήσαι τέλος πάντων είς το νά φαίνεσαι άξιος τής πίστεως, 
την οποίαν 5χ^ ια σε ή Σ. Διοίκησες, προσδεχόμενος μετά βεβαιό
τητας την αντάξιον άμοιβήν των κόπων σου.

Er Κορίνθω, τή 7 Απριλίου 1822.

Ό Μινίάτοος τών Εσωτερικών καί 
προσωρινός Μινίστρος τοΐ? πολ^ον.

. ροτεινεν επομένως εις τον Άφεντούλην. ότι είναι αναγκαίου 
^απροσκληθωσι τών επαρχιών πληρεξούσιοι διά νά προχωρήση ε’ις 
το εργον. Ο Αφεντούλης όμως έδειξε παρ’ ελπίδα παο^ε δυσ

τροπίαν εις τούτο, καί.ού μόνον δεν έξέδωκε τοιαυτας προσκλήσεις 
τας επαρχίας, αλλά καί διέδιδεν εις τούς άπλουστερους τήν ί- 
? περί ης καί προηγουμένως εΤπομεν, ότι οι Κρήτες δ'εν ποέπει 

ωσ''ν “ς άη°υ?, άλλά νά ένεργηθή να έγείργ ή Κρήτη 
- J ο απεσταλμένος τότε καί οι φρόνιμοι

Τ Κ^ .,„,,.„ ,4 ;ξαγίγωσ. Τύν .Α .λην ^ ;
τ^^ Λ. ^ ^ ^ „^ ,ωτ.ν 

ου.ε συμφέρον εις την Κρήτην νά φαίνεται οτι δεν είναι ήνωμένη 
μετα του λοιπού έθνους. Έπιμένων όμως είς τήν άλλόκοτον ιδέαν 
του ο Αφεντούλης προητοιμάσθη αέφνης. καί μετέβη διά Κασίου 
πλοίου εις Πλάτανων, ελπίζων ότι ή άπδ τούς Άρμένους άπουσία 
του Δυνατό να ματαίωση τήν περαιτέρω ενέργειαν τού απεσταλμέ
νου. η οτι ηδυνατο νά προσλάβη συμβοηθούς εις το φρόνημά -ίου 
τους οπλαρχηγούς των μερών εκείνων. Τοιαύτη δέ φαντασία τού Ά- 
φεντουλη δεν ήτον άλλο, ώς νομίζομε ειμή άποτέλεσμα τής με- 

•.γ^ης του φελαρχίας, ήτις καί τον έξώκειλεν ε’ις το άτοπον . '
ΙΣΤΟΡΙΑ ΤΩΝ ΕΠΑΝΑΣΤΑΣΕΩΝ ΤΗΣ ΚΡΗΤΗΣ 26
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Ό Όμηρίδης μολοντούτο, αφού έπρόλαβε τότε να τφ πρόσθεση 
έπΐ -τέλους ότι «χρεωστεϊ να συνεργώ είς ίσα στοχάζεται ή ε
θνική Διοίκησες να κάμη καί εν Κρήτη, διότι άλλως δεν θά είναι 
ίσως ουδέ Γενιχός έπαρχος αυτής» (τον τίτλον δε τούτον άπέδιδεν 
ό νέος οργανισμός), έπροσκάλεσεν ό ίδιος έπειτα, ως έχ τής θέσεώς 
του τους πληρεξουσίους· δθεν καί συνηθροίσθησαν ώς τοιοΰτοι εις 
Άρμένους οσοι ήτο δυνατόν, προς τούς όποιους ύπεβαλε το επόμε
νον έγγραφον, καί τούς έζήγησε τον σκοπόν, τον όποιον εστάλη να 
ένεργήση σύμφωνα με το συστηθέν εθνικόν πολίτευμα, φέρων προς 
τούτοις καί το κατωτέρω καταχωριζόμενον σχέδιον οργανισμού.

Μυνκττέρίον τών Έσωτεριχώ'·

’ΑριΟ. 318 του Πρωτοκόλλου.

ΠΡΟΣΩΡΙΝΗ ΔΙΟΙΚΗΣΙΣ ΤΗΣ ΕΛΛΑΔΟΣ
Ο ΜΙΝΙΣΤΡΟΣ ΤΩΝ ΕΣΩΤΕΡΙΚΩΝ

Ορός τους ^ιλογενεότάτους Προκρίτους 
τΛς νήείου Κρήτης.

Ή Ύπερτάτη Διοίκησες άόκνως έπαγρυπνούσα είς το ιερόν τού
το στάδιον διά την εύδαιμονίαν όλων των κλάδων τής Ελλάδος, 
έθέσπισε κατ’ αύτάς τόν διοργανισμόν τών διαφόρων νήσων του 
Αιγαίου ΙΙελάγους ώς προηγούμενου καί άλάνθαστον μέσον τής ευ
τυχούς άποκαταστάσεώς της, καί έψηφίσατο επ αύτφ τουτω δι- 
οργανιστήν καί τής νήσου σας τόν Κύριον ΙΙέτρον Σκυλίτσην 0- 
μηρίδην, όστις έχων εύδιάθετον έφεσιν τού να άποκατασταθή εις 
τούτον τόν σημαντικόν τής Ελλάδος κλάδον, θέλει βέβαια εκπλη
ρώσει με άκρίβειαν τάς διαταγάς τής Διοικήσεως και τάς ελπίδας 
τών κατοίκων, συμμορφούμενος με τό παρ ημών δοθεν αυτώ σχέ
διον τού διοργανισμού. άνάλογον με τό πνεύμα τής I ενικής Διοι- 
κήσεως.

Μετά δε τόν αύτόν διοργανισμόν είναι επάναγκες νά εκλεχθώσι 
ΙΙαραστάται τής νήσου σας κατά την προωρισμένην άναλογίαν Βου- 
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ληφόροι, διά νά σταλώσιν όσον τάχος προς την ενταύθα Διοίκησιν, 
Ϊνα μετά των λοιπών μελών φροντίζωσι τά πρόσφορα και αναγκαία 
μέσα διά την παντελή άπολύτρωσιν της φιλτάτης πατρίδος μας 
άπό τών βδελυρών τυράννων.

Γενναίοι Κ^ντες ! ή φήμη διασαλπίζει πανταχόθεν τά κατά 
τών εχθρών ήρωϊκά σας κατορθώματα, και ή πατρ'ις ευφραινόμενη 
είναι εΰελπις λαμπροτέρων έκβάσεων, όταν ύπάρχη ή αυτή ομόνοια 
είς τούς Προκρίτους, καί ή άπαιτουμένη παρά τών λοιπών εύπεί- 
θεια· ή δε Διοίκησις γνωρίζουσα τάς κατεπειγούσας χρείας σας, 
θε'λει λάβει τά αναγκαία με'τρα μετά την άφιξιν τών Βουληφόρων 
σας διά την δυνατήν προμήθειαν τών πολεμικών προπαρασκευών προς 
κατατρόπωσιν τών εχθρικών δυνάμεων εΐη τε ύγιαίνοντες μαχόμε- 
νοι ύπερ πίστεως καί πατρίδος.

Έν Κοφίνθω τη 7 'Λπρι.ΙΙου 1822.

’ «» Μινίιϊτρο ς τών Εξωτερικών και 
προσωρινός Μινίξτρος τον πολέμον.

Συνήλθον λοιπόν οι πληρεξούσιοι ύπό την προεδρίαν τού απε
σταλμένου τής Κεντρικής Διοικήσεως είς πολλάς συνεδριάσεις. Πα- 
τερήρησαν δε τότε τά εΐρημε'να έγγραφα, καί ταύτοχρόνως έσκέφθη- 
σαν περί τής καταστάσεως τής Κρήτης. "Οθεν και συνέταξαν το 
άπαιτούμενον πολίτευμα, τό όποιον καί προσωρινόν οργανισμόν τής 
Κρήτης ωνόμασαν, μηδόλως άπομακρυνθε'ντες άπό τάς γενικάς άρ- 
χάς, τάς οποίας, είχε θέσει καί τό έθνος είς τό προσωρινόν έν Έ- 
πιδαύρω συνταχθέν πολίτευμα, καί έκανόνισαν ουτω την προσωρι
νήν διοίκησιν τού τόπου των.

Δέν ήμπορουσαν όμως νά μην έπανορθώσωσι τότε οί πληρεξού
σιοι τής Κρήτης, καί τινα σφάλματα τού πρώτου σχεδίου, είς τά 
όποια είχον ύποπέσει άδαεΐς τών Κρητικών πραγμάτων άνθρωποι· 
διότι καί ή μεγαλόννησος Κρήτη περιεϊχεν είκοσιτέσσαρας επαρχίας, 
ήτοι.είκοσιτεσσαρα καδιλίκια, ως τά ώνόυ.αζον Τουοκιστί, όσα πε
ριείχε τότε καί ή Πελοπόννησος, εκτός τής Μάνης· τότε δέ μόνον 
ήμπορούσε νά διαιρεθώ καί ή Κρήτη είς τέσσαρας νομούς ή έπαρ- 
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χίας, οτι καί ή Πελοπόννησος ήθελαν εισθε εις πέντε νονούς· διότι 
χαι λ Κρήτη τότε είχε τον αυτόν πληθυσμόν σχεδόν, όσον και ή 
Πελοπόννησος.

Αφού δ’ ούτως έτελείωσεν ή συνέλευσις είς Αξενους τάς εργα
σίας της, χαι ύπεγράφη τό νέον πολίτευμα, πληρεξούσιοί τινες, 
μεθ’ ων καί ό πρόεδρος Όμηρίδης, παρακολουθούντων καί τινων 
μελών τής νεοσυσταθείσης τοπικής διοικήσεως, έλθόντες είς Πλα- 
τανιάν. ένθα διά τούς έκτεθέντας λόγους διε'μενεν ό Αφεντουλης, 
έκαμαν γνωστόν καί είς εκείνον τό αποτέλεσμα· μετε'πεισαν δέ ου- 
τοι είς το ορθόν καί τούς όσοι είχον άποπλανηθή έξ άγνοιας ύπό 
του Άφεντούλη οπλαρχηγούς. Εγεινε λοιπόν παραδεκτή καθ ολο
κληρίαν ή νε'α τών πραγμάτων τάξις ύπό πάντων τότε, και ύπ 
αυτού του άντιτείνοντος μέχρι τοΰδε Άφεντούλη. τον όποιον καί 
Γενικόν "Επαρχον τής Κρήτης ή συνε'λευσις πάλιν «ονόμασε διά 
τάς προτέρας του υπηρεσίας, έλπίσασα ότι θε'λει συμμορφούται 
του λοιπού με τό γενικόν συμφέρον. Ως τοιούτος λοιπόν τότε ό 
Άφεντούλης έκοινοποίησεν είς όλην την Κρήτην τόν νέον οργανι
σμόν, τού οποίου την περί τούτου προκήρυξιν βλέπουσιν οί άνα- 
γνώσται καταχωρισμένην μετά τόν οργανισμόν.

"Ελαβε λοιπόν όλων τών ένεργηθέντων εν Κρήτγ γνώσιν άπό 
τόν άπεσταλμένον της καί ή Κεντρική Διοίκησις, καί προς τούτοις 
έπληροφορήθη ύπό τού ίδιου περί τών προόδων τότε τών Κρητι
κών όπλων, ύπό τήν όψιν τού οποίου είχον κατορθωθή τα κατά 
τόν Αΰλοπόταμον. τά κατά τάς Άλυκάς καί τόσα άλλα λαμπρά 
κατορθώματα. Οί Κρήτες δεν έζήτουν τότε άπό τό έθνος των άλλο, 
διότι έβλεπον καί τάς γενικάς περιστάσεις, εΐμή τήν θαλασσίαν 
συνδρομήν του- τά όπλα των τότε ήσαν ικανά, διό καί κατεδάμα- 
σαν άκολούθοις εις πολλα μέρη, ως θελομεν ιδεϊ, και τόν νεον εχ
θρόν αλλά ή Κεντρική τού έθνους Διοίκησις παρέβλεψεν. ώς 
μη ώφειλεν, εν καιρφ τφ δέοντι νά δώση καί αυτήν τήν ζητη- 
θεϊσαν συνδρομήν τής θαλασσίου δυνάμεως είς τόν αγώνα τών 
Κρητών.

Ιδού τό περί ου ανωτέρω ό λόγος σχέδιο^·
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^Χ®διον Πηοβίωρινής Δτοικήϋεως 
τΛς vAdov Κρήτης.

Α .) Η νήσος διαιρείτο» είς τέσσαρας επαρχίας- ήμπορούν νά 
διορισθώσι και ολιγώτεραι ή περισσότεραι κατά την χρείαν.

Ή καθέδρα τής πρώτης ονομάζεται Ν.
» τής δευτέρας > Σ.
» τής τρίτης , Τ.

τής τετάρτης » Δ.
Β .) Κάθε επαρχία μερίζεται είς τρία τμήματα, καί τά τμή

ματα ήμπορούν να ήναι ή περισσότερα ή όλιγώτερα. Έκάστης δε 
Επαρχίας ψηφίζεται ή πρωτεύουσα πόλις.

Γ'.) Τά τμήματα ύποδιαιρούνται είς κοινότητας.
Δ ■) Η Διοικησις τής νήσου δίδεται είς ένα Ρενικόν "Επαρχον, 

δστις ψηφίζεται παρά τής ύπερτάτης Διοικήσεως.
Ε .) Ο διαληφθεις Επαρχος θέλει έχει μίαν γενικήν Καγκελα

ρίαν, ήτις διαιρείται είς εξ κλάδους-
ά.) του γενικού Γραμματέως.
β'). τού γενικού Φροντιστού τής Οίκονομίας.
γ')- τού γενικού Φροντιστού τής Αστυνομίας.
δ')- τ^ γενικού Φροντιστού τού Πολέμου.
ε'). τού γενικού Φροντιστού τής Θαλάσσης.
ζ" ). τού γενικού Φροντιστού τής Δικαιοσύνης.

C )- Εις έκαστην πρωτεύουσαν πόλιν έκάστης επαρχίας θέλει 
προσδιορίζεσθαι

ένας 'Έπαρχος-
ενας Φροντιστής τής Αστυνομίας-
ένας πρώτος Γραμματεύς·
ένας Φροντιστής τών 'Αρμάτων
ένας Φροντιστής τής Οίκονομίας-
ένας Λιμενάρχης, αν ή πόλις ήναι παραλία.

Ζ .) Ο Επαρχος θέλει εννοείται είναι ό Παραστάτης τής Διοική- 
σεως εις τήν επαρχίαν,καί οί λοιποί ύπουργοί θέλει ΰπόκεινταιείς τάς 
επιταγάς του- εις δε τάς συμπιπτούσας υποθέσεις τών ύπουργημά- 
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των θέλει άνταποκρίνονται pit τούς σχετικούς υπουργους τής Γενι
κής Καγκελαρίας.

Η ). Εις κάθε πρωτεύουσαν πόλιν έκαστου τμήματος.
ένας 'Υποέπαρχος-
ένας Γραμματεύς·
ένας Ύποφροντιστής τής Οικονομίας
ένας Υποφροντιστής τής Αστυνομίας.
ένας Ύποφροντιστής τών ‘Αρμάτων
ένας Ύπολιμενάρχης, άν ή πόλις ήναι παραθαλάσσιος.

Θ'). Εϊς τάς τής Πρωτευούσης πόλεις τών επαρχιών θέλει συ- 
στηθώσι πολιτικά Κριτήρια, τών όποιων ό πρόεδρος θέλει συνα- 
γροικιΐται μόνον με τον επιστάτην του Δικαίου.

Γ.) Εϊς τάς Κοινότητας θέλει συστηθουν Έφορεϊαι συνθεμέναι 
από πέντε μέλη.

ένα πρόεδρον, οστις παριστάνει την Διοίκησιν είς την Κοινό
τητα.

ένα επιστάτην τής Οικονομίας·
ένα επιστάτην τής Άστυνομίας-
ένα επιστάτην τών Αρμάτων
ενα Λιμενάρχην, άν το χωρίον ήναι παράλιον.

Τμήμα Β.

Γίπχή τάζκ: tiic ά,ΙΛηΛογραφίαΓ.

ΙΑ .) Ό γενικός Έπαρχος τής νήσου θέλει άνταποκρίνεται με 
τούς μινίστρους τής Υπέρτατης Διοικήσεως καί θέλει διανέμει είς 
τούς διαφόρους κλάδους τής Καγκελαρίας του την είς έκαστον αυ
τών άναγομένην ύπόθεσιν.

Οί "Επαρχοι άνταποκρίνονται με τον γενικόν “Επαρχον οί Ύ- 
ποέπαρχοι με τούς Έπάρχους, οί ΙΙρόεδροι τών Εφοριών με τούς 
Ύποεπάρχους.

IB’.) Οί Φροντιστα’ι τών επαρχιών θέλει άνταποκρίνονται με 
τούς γενικούς Φροντιστάς.
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Οί 'Υποφροντισταί τών τμημάτων μέ τούς Φροντιστής τής ε
παρχίας.

Οι Έπιστάται τών κοινοτήτων μέ τούς Υποφροντιστάς τού 
τμήματος.

ΙΓ') Η Αστυνομία θέλει έχει ιδιαιτέραν τινά δύναμιν, ήτις ά- 
ναγκαίως πρέπει νά ύπόκειται είς φόνους τούς ύπουργούς τής Α
στυνομίας.

ΪΔ'.) Οί ΦροντισταΙ καί Υποφροντισταί τής Οικονομίας θέλουν 
έχει ενκ Κουτήμπιλε, ήτοι Είσπράκτορα, κχ’ένα Ταμίαν.

ΙΕ'.) Ή Εθνική σημαία θέλει εΐσθαι δίχροος, ήτοι κυανή και 
λευκή κατά τό σχέδιον τής Διοικήσεως.

Ις·'.) Ή σφραγίς τής Γενικής Αιοικήσεως τής νήσου θέλει φέρει 
τήν Αθήναν με τά αυτής παράσημα, καί επιγραφήν Διοίκησες 
τής νήσου Κρήτης.

ΙΖ'.) *0λαι αί σφραγίδες τών ύπαλλήλων, γενικών Υπουργών, 
θέλουν φέρει τό αυτό σύμβολον, καί διακρίνονται από μόνην τήν 
επιγραφήν.

ΙΗ'.) Οί Παραστάται τής νήσου εις τήν Εθνικήν Βουλήν θέλουν 
εκλεχθή κατ’ αναλογίαν τών κατοίκων άνά είς εκ τριάκοντα χι
λιάδων Παραστάτης.

ΔΙΑΚΗΡΥΞΙΣ ΤΩΝ ΠΛΗΡΕΞΟΥΣΙΩΝ ΤΗΣ ΚΡΗΤΗΣ.

Έν όνδματτ τΑς τριδνποδτάτου θεότητος.

Οί κάτοικοι τής νήσου Κρήτης, πλήρεις από υψηλόν καί ευγενές 
τής ελευθερίας αίσθημα, έλαβον κατά τής ’Οθωμανικής τυραννίας 
τά όπλα περί τήν 14 του μηνός Ιουνίου έν έτει 18^1: Πειθόμενοι 
είς τήν ίεράν φωνήν τής πατρίδος, καί άποσείσαντες εν μέρει τόν 
φρικώδη τούτο ζυγόν, συνήλθον οί νόμιμοι Παραστάται τών δια
φόρων επαρχιών κατά τήν σεβαστήν τής Ύπερτάτης Διοικήσεως 
πρόσκλησιν, καί καλώς σκεφθέντες έπεζεργάσθησαν τόν έπόμενον 
οργανισμόν, σύμφωνον με τό πνεύμα καί τάς παραδεχθείσας αρχάς 



410 ΙΣΤΟΡΙΑ

του Γενικού συστήματος τής Ελλάδος, τού . όποιου κηρύττουσι σή- 
μιρον την άθικτον καί ακριβή διατήρησιν.

Έ^ 'Adroit, τή 20 Δ/αίου 18^3. β . ίτος τής ανεξαρτησίας.

ΠΡΟΣΩΡΙΝΗ ΠΟΛΙΤΕΙΑ ΤΗΣ ΝΗΣΟΤ ΚΡΗΤΗΣ

ΤΙΤΛΟΣ Α.

ΤμΛμα α'.

Περί θρησκείας.
Αρθρον α\) Ή Επικρατούσα θρησκεία τής νήσου θέλει είναι ή 

Ανατολική ’Ορθόδοξος. θέλει ανέχεται όμως ή Διοίκησες καί πά- 
σαν άλλην θρησκείαν.

ΤμΛμα g'.
/7tpi τώ? γενικών Δικαιωμάτων των κατοίκων τής νήσου.

β .) Οσοι αύτοχθονες τής νήσου κάτοικοι πιστεύουσιν εις Χρί
στον, είναι πολΐται καί άπολαμβάνουσιν όλων τών Ελληνικών δι
καιωμάτων.

γ .) Ολοι οί συμπολΐται είσίν ομοιοι εμπροσθεν τών νόμων ά— 
^^^ * ^θ ’̂ $ πλάσεως, ή αξιώματος. '

■ ) Οσοι εξωθεν έλθόντες κατοικήσωσιν είς την νήσον, είναι 
ομοιοι με τούς, αύτόχθονας κατοίκους έμπροσθεν τών νόμων.

ι ·) Όσοι ξένοι έχουν την επιθυμίαν νά μένουν πολΐται, θέλει 
παραδέχονται κατά τόν περί πολιτογραφίας έκδοθησόμενον νόμον 
τής Γπερτάτης Διοικήσεως.

7·) Ολοι οί Έλληνες έχουσι το αύτό δικαίωμα είς όλα τά α
ξιώματα καί τιμάς· δοτήρ δέ τούτων είναι ή άξιότης έκάστου.

, Ο Η ιδιοκτησία, τιμή καί ασφάλεια έκάστου τών συμπολιτών 
μενει ύπο τήν προστασίαν τών νόμων.

η .) ’Ολαι αί εισπράξεις πρέπει νά διανέμωνται δικαίως είς ολας, 
τ V *α1 ^a0615 τών *«τοίκων τής νήσου· κάμμία δέ ε!σ- 
πραξις δέν θέλει γίνεται άνευ προσδιορισθέντος νόμου., '
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θ'.) Ό ιερός τής πατρίδας έρως θέλει είναι τό πρώτιστον έργον 
κάθε πολίτου, καθώς $ δικαιοσύνη, αγαθοεργία κτλ.

ι'.) Έκαστος συμπολίτης θέλει διατηρεί εύλαβώς το προσωρινόν 
τούτο πολίτευμα, θέλει πείθεται ε’ις τούς νόμους, καί θέλει σέβε
ται τούς διοικούντας.

ια .) Εκαστος πολίτης είναι ώσαύτως ύπόχρεως να λαμβάνη άνά 
χεΐρας τά όπλα πρός ύπεράσπισιν τής πατρίδος, οσάκις προσκα
λείται παρά τών νόμων, καί έξ εναντίας είναι ύπεύθυνος τή πα- 
τρίδι, οσάκις εγκαταλείψη αύτά άνευ τής εγγράφου συγκατανεύ- 
σεως τών άνωτέρων του.

ΤμΑμα Γ'.
Περί περιοχής τής νήσου.

ιβ'.) Ή περιοχή τής νήσου διαιρείται ε’ις 24 επαρχίας μετά τών 
περί αυτήν νήσων.

Τής Ήρακλείας - Ηράκλεια, Κνωσσός, Τέμενος, Χερσόνησος. 
Πέτρα. Λασήθιον, Γορτύνη, Αρκαδία, Σιτεία, Τεράπετρος, Πυρ- 
γιώτισσα, Μονοπρόσωπον, Καινούριον.

Τ^ Ρεθύμνης—Ή Ρεθύμνη, τά περί αύτην, Μυλοπόταμον, Ά- 
μάρι, "Αγιος Βασίλειος, Σφακία,

Τ^ς Κυδωνίας Η Κυδωνία με τά περί αύτην, Άποκόρωνας, Ά- 
κρωτήρι, Κίσαμος, Σέλινον.

Επονται αί περί αύτην νήσοι· Δία, Σούδα, "Αγιος Θεόδωρος 
Κράμβουσα, Ποντικός, Έλαφονήσια, Γαύδος, Γαυδοπούλα, Παξι- 
μαδια, Γαδαρόνησος, Πρασόνησος, Έλαφονήσι, Ψείρα, Τριάδες, 
"Αγιος Νικόλαος, Σπιναλόγκα κτλ.

ιγ )Αυται δε αί επαρχίαι ύποδιαιρούνται εϊςδιαφόρους κοινότητας 
ιδ'.) "Οταν αί πολιτικαί περιστάσεις τού έθνους συγχωρήσουν, 

τότε ή Διοίκησις θέλει φροντίσει την τακτικωτέραν διάταξιν περί 
μερισμού τών επαρχιών τής Κρήτης.

Τμήμα Δ'.
Περί 4 ι ο ι χ ή σ ε ω ς.

ιε'.) Ό βάσιμος σκοπός τής Διοικήσεως είναι ή ευδαιμονία τού. 
έθνους, την οποίαν μέλλει νά άπολαύση διά τής ισονομίας.
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’-C ) Η Διοίκησες τής νήσου δίδεται είς ένα Γενικόν “Επαρχον, 
οστις ψηφίζεται παρά τής Υπέρτατης Διοικήσεως.

ιζ'.) Ό ρηθείς Έπαρχος θέλει έχει ριίαν Γενικήν Καγκελαρίαν, 
διαιρουριε'νην είς εξ κλάδους· α .) τόν του Γενικού Γραμματέως- 
β'.) τόν του Γενικού Φροντιστού τής Οικονομίας- γ'.) τόν του Γε
νικού Φροντιστού τής Αστυνομίας- δ.) τόν του Γενικού Φροντι- 
στοΰ του ΙΙολέμου- ε'.) τόν του Γενικού Φροντιστοΰ τής Θαλάσσης- 
ς·'.) τόν τού Γενικού Φροντιστοΰ τής Δικαιοσύνης.

ιη .) Είς πάσαν πρωτεύουσαν πόλιν έκάστης επαρχίας θέλει προσ
διορίζεται- α . είς Επαρχος, είς Φροντιστής τής Οικονομίας, είς 
Φροντιστής τών Αρμάτων, είς Λιμενάρχης, αν ή πόλις ήναι παρα
θαλάσσιος.

ιθ .) Είς πάσαν κοινότητα θέλουν συστηθή Έφορεΐαι συντεθει- 
μέναι άπό πέντε μέλη- ήτοι, ένα Ύποέπαρχον, παριστάνοντα την 
Διοίκησιν είς τήν κοινότητα, ένα Ύποφροντιστήν τής Οικονομίας, 
ένα Υποφροντιστήν τής Αστυνομίας, ένα Ύποφροντιστήν τών 'Αρ
μάτων, ένα Υπολιμενάρχην, αν ή πόλις ή τό χωρίον ήναι παρα
θαλάσσιος.

κ .) Είς πάσαν πρωτεύουσαν πόλιν τών επαρχιών θέλει συστη- 
θώσι πολιτικά Κριτήρια, τών όποιων ό Πρόεδρος μέλλει να συνα- 
γροικάται με μόνον τόν Γενικόν Φροντιστήν τής Δικαιοσύνης- είς δε 
τάς Κοινότητας θέλει προσδιορίζεται είς εκ τών πέντε Ύποφροντι- 
στών Κριτής είρηνοποιός τής Κοινότητας, δστις νά κρίνη υποθέσεις 
άχρις 100 γροσίων, καί έν γένει νά φροντίζη περί έξετάσεως πάσης 
εμπιπτούσης διαφοράς, τήν όποιαν, όταν δέν δύναται νά έπανορ- 
θωνρ, νά τήν μεταπέμπ-ρ είς άνωτερον Κριτήριον.

Τμήμα Ε*.

"Ορισμός τής έκΛογής τών μβ^ών τής Λιοιχήστως.

κα .) Είς πάσαν κοινότητα οί Γέροντες καί οί έν ύπολήψει κά
τοικοι, συνερχόμενοι νά εκλέγωσιν άφιλοπροσώπως τούς Ύποφρον- 
τιστάς τών Κοινοτήτων. Έκάστη δε κοινότης δέν θέλει περισσότε 
ρον άπό 500 οικογένειας, καί όλιγώτερον άπό 300.
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κβλ) Οί ' Υποφροντισταί τών κοινοτήτων νά συνάζονται εις 
την μητρόπολιν τής επαρχίας των, ήτις θέλει δίδει και αυτή εκ 
των σεβασμιωτέρων συμπολιτών της τούς εκλέκτορας άναλόγως των 
κατοίκων της. "Απαντες λοιπόν συνελθόντες, αφού κάμωσιν όρκον 
ότι θέλει εκλέξουν τούς έναρετωτέρους καί εύ φρονουντας, νά έκλέ- 
γωσιν άνευ προσωποληψίας τούς πέντε Φροντιστάς από δλην την 
επαρχίαν των, οιτινες πρέπει νά έχωσι παιδείαν, φρόνησιν, χρη
στοήθειαν καί δικαιοσύνην ριετά δε την εκλογήν νά λαμβάνωσιν οί 
Φροντισταϊ παρά των εκλεκτόρων ένυπόγραφον γράρψα του επαγ
γέλματος των, δυνάμει τού οποίου νά ένεργώσι τά άναφερόμενα 
είς το υπούργημα έκάστου. το όποιον θέλει προσδιορίζεται, παρά 
των ιδίων εκλεκτόρων οί δε Φροντισταϊ θέλουν δίδει έγγραφον καί 
ένορκον ύπόσχεσιν. ή οποία νά φυλάττηται είς τά λοχεία τής 
Γενικής Καγκελαρίας, ότι δηλαδή θέλουν έκπληροϊ τά ’χρέη των 
με πίστιν καί προθυμίαν, άπαθώς φερόμενοι προς τούς συμπολί- 
τας των. Αφού δε έκλεχθώσιν οί διαληφθέντες "Επαρχοι καί 
Φροντισταϊ έκάστης επαρχίας, οι εκλέκτορες πασών των επαρχιών 
συνερχόμενοι νά έκλέγωσι με γενικήν σύμπνοιαν τούς άξιωτέρους 
από τούς αυτών συμπολίτας διά παραστατικά μέλη τής Γενικής 
Καγκελαρίας των, δίδοντες εις αυτούς ένυπόγραφον γράμμα τής 
ιδίας των πληρεξουσιότητας.

κγ.) Κατ’ αύτόν τόν τρόπον εκλέγονται καί οί απεσταλμένοι 
Ιίαραστάται προς τήν Πανελλήνιον Βουλήν πάντων δέ τών έκλε- 
λεγμένων ή διάρκεια θέλει εισθαι ενιαύσιος.

ΤμΛνια «Η”.

Γενικά χρέη καί δικαιώματα τών διοικούντων.

κδ' ) Ό Γενικός Επαρχος είναι έφορος τών Φροντιστών άπάν- 
των καί τής τοπικής Διοικήσεως. Πληροφορεί τακτικώς τήν Ύ- 
περτάτην Διοίκησιν, είς όσα άποβλέπουσι τήν πολιτικήν βελτίωσιν 
τής νήσου, καί δι’ όσα ανάγονται είς τό ίδιόν των επάγγελμα.

κέ.) Αί γενικαι πράξεις καί θεσπίσματα τής Διοικήσεως υπο
γράφονται παρά τού Γενικού Γραμματέως, και ύποσημειούνται 
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παρά του Φροντιστοΰ .’κείνου τού ύπουργήματος, πρός δν ανοίγε
ται ή ΰπόθεσις.

Χζ/·) Είναι αύστηρώς άπηγορευμένον είς τον Γενικόν Έπαρχον 
νά σ j ^κατατ,θ/, <ις όποιανδήποτε συνθήκην σκοπόν εχουσαν την 
κατάργησιν τής πολίτες τών κατοίκων ύπάρξεως· καί έάν φωοαθή 
τοιούτων παρανόμων συνθηκών ένοχος, νά γίνεται πρός καιρόν ' εκ- 
πτωτος τοΰ έπαγγέλματός του, εως ου νά λαμβάνη ή Υπέρτατη 
Διοίκησις τά αναγκαία περί τούτου μέτρα.

Εχει χρέος ο ίδιος να περιθάλπη τάς χήρας καί ορφανά 
τών φονευμένων εις τόν υπέρ πατρίδας πόλεμον, καί ν’ άναφε'ργι τάς 

£ κί *α1 *0υ'λεύσί1« τ0ν ^ρ αυτής άγωνιζομένων, διά ν'ά άν- 
τιβραβεύωνται εν καιρώ άζιοχρέως παρά τής Έπερτάτης Διοική- 
Η ως.

χή.) Ούδείς ίκ τών Γενικών Φροντιστών εχει το δικαίωμα νά 
έπεκτείνεται et’ τιζ του άλλου καθήκοντα. Όποιος δε έζ αυτών 
ήθελε φωραθή παραβάτης τών ιδίων του καθηκόντων, νά κρίνεται 
χαι να παιδεύηται άναλόγως[τοϋ εγκλήματος του.

χθ ) Εως ότου να εκδοθώσι νόμοι είς τά πολιτικά καί εγκλη
ματικά Κριτήρια, θέλουν είναι είς χρήσιν οί νόμοι τών αειμνήστων 
ημών Αύτοκρατόρων.

λ’.) Οί ΙΙαραστάται τής Γενικής Καγκελαρίας, καθώς καί οί 
απεσταλμένοι προς, την Ιΐανελληνιον Βουλήν, νά έχουν ηλικίαν 
πλέον τών τριάκοντα ετών.

λά.) Είς άπροσδοκητον αποβίωσίν τίνος τών Γενικών Φροντι- 
τ<ον^ οί λοιποί τής Καγκελαρίας νά ίκλίγωσι μετά του Έπάρχου 

νεον διάδοχον.

ΤμΛμα ζ’.

Γινικη τΑΡίζ τής άΛ.Ιη.Ιογμαφίας

, ^ ^ 0 I ενικός Επαρχος τής νήσου θέλει άνταποκρίνεται με 
τους Μινίστρους τής Ύπερτάτης Διοικήσεως, καί θέλει διανέμει 
^ τους διαφόρους κλάδους τής Καγκελαρίας του την είς έκαστον
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άναγομένην ύπόθεσιν. Οί 'Έπαρχοι άνταποκρίνονται μέ τόν γενικόν 
Επαρχον οι 3ε Ϊποεπαρχοι ριέ τούς Έπαρχους.

λγ') Οί Φροντισταί των Επαρχιών θέλει άνταποκρίνονται ριέ τούς 
Γενικούς Φροντιστές, οί δέ Ύποφροντισταί τών Κοινοτήτων μέ τούς 
Φροντιστές τών επαρχιών,καί τάνάπαλιν.

λδ') Ή Αστυνομία θέλει εχει ιδιαιτέραν τινάδύναριιν, ήτις άναγ- 
καιως πρέπει να ύπόκειται εις φόνους τούς Φροντιστάς τ^ς Άστυ- 
νότιας.

λε') Οί Γενικοί Φροντισται καί Υποφροντισταί τής Οικονομίας 
θέλουν έ'χει ένα Είσπράκτορα καί ένα Ταμίαν.

λς-') Ή Εθνική Σημαία θέλει είσθαι δίχροος, ήτοι κυανή καί 
λευκή, κατά τό σχέδιον τής Υπέρτατης Διοικήσεως.

λζ') Ή σφραγίς τής Γενικής Διοικήσεως τής νήσου θέλει φέρει 
την Αθήναν με τα αύτής παράσημα, καί επιγραφήν Λοί^ ^ 
ΐήσυυ Κρήτης.

λη) Όλαι αί σφραγίδες τών ύπαλλήλων, ύπουργών, θέλουν φέρει 
το αυτό σύμβολον, και διακρίνονται άπό μόνην τήν επιγραφήν.

λθ') Οί Παραστάται τής νήσου εις τήν Εθνικήν Βουλήν θέλουν 
εκλέγονται κατ αναλογίαν τών κατοίκων, δηλαδή είς είς τας 30 γι- 
λιάδας. Λ

μ') Ό παρών όργανικός νόμος θέλει κοινοποιηθώ είς δλην τήν 
νήσον· τό δε πρωτότυπον θέλει διατηρηθή είς τά άρχεϊχ _.ής ρ^, 
κής Καγκελαρίας.

’Er 'Αρ^ς, τη 20 Μαίου 4822, καί β’ έτος τής ά^αρτησίας

Ψη^ίιίματα τής Γ* Συνελεύσεις

Η Γενική συνέλευσις, συμμορφουμένη μέ τό τής Υπέρτατης Διοι- 
κήσεως θέσπισμα, άναδέχεται διά Γενικόν Έπαρχον τής νήσου τόν 
κύριον Μιχαήλ Κουμνηνόν Άφεντούλην.

Ετι ψηφίζει η Συνέλευσις τόν κύριον Νεόφυτόν Οΐκονόμον Γε
νικόν 1 ραμματέα τής Καγκελαρίας.
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Τόν κύριον Εμμανουήλ Άντωνιάδην Πρωτόγραφα "έα του Κλά
δου.

Τύν Γεώργιον ΙΙρωτόπαπαν, τον Γεώργιον Παππαδάκην καί τον 
Χ. Ίωάννην Πωλάκην Φροντιστάς τής Οικονομίας- θέλει είναι Ισό
τιμοι καί ισοδύναμοι, καί θέλει ύπογράφονται έζ ίσου.

Τον κύριον Άνδρέαν Κριαράκην καί Γεώργιον Σακόρραφον Φρον- 
τιστάς τής Αστυνομίας- άμφότεροι είναι ισότιμοι καί ισοδύναμοι.

Τον κύριον Αναγνώστην Ψαρουδάκην, τον Άνδρέαν Παππαδάκην 
καί τον Θεοχάρην Κουγιουμτσόγλου Φροντιστάς του Πολέμου- θε- 
λουν έχει ί'σην δύναμιν, θέλουν ύπογράφει έζ ίσου είς τάς διδομένας 
διαταγάς ή έγγραφα, ώστε άνευ τής ύπογραφής άμφοτέρων των 
Παραστατών το έγγραφον μένει άκυρων.

Τον κύριον Νικόλαον Άνδρουλάκην Φροντιστήν τής Θαλάσσης.
Τον κύριον Μανασσήν Προηγούμενον Πρόεδρον.
Τον κύριον Ζαχαρίαν Διδάσκαλον, τον Στυλιανόν Χιονάκην καί 

τον Εμμανουήλ Βουτσάκην, Φροντιστάς του Δικαίου Ισοτίμους καί 
ισοδυνάμους.

’Er Άρμένοις tf) 2/ Mafav 1822, β' stoc τής ανεξαρτησίας.

(AI ύπογραφαι τών Πληρεξουσίων,

Πέτρος Σ. Σκυλίτσης Όμηρίδης, όργανιστής καί πρόεδρος τής 
Συνελεύσεως.

Αναγνώστης Ψαρσυδάκης, Αθανάσιος Αρχιμανδρίτης, Άνδρέας 
Κριαράκης, Άνδρέας Μάρκου, Άνδρέας Φασούλης, Γεώργιος Πρω- 
τοπαπάς Σφακίων, Γεώργιος Κουλετάκης, Γεώργιος Μελιδόνης,Γεώρ
γιος Σακόρραφος, Γεώργιος Παπαδάκης, Γρηγόριος Καλλονές, Γε
ώργιος Πουμνάκης, Γρηγόριος Σαουνάτσος, Δημήτριος Σαριδάκης, 
Δ. Άποστολίδης, Δ. Χρυσαφόπουλος, Εύθύμιος Ψαρουδάκης, Έμ. 
Στεφανάκης, Έμ. Άντωνιάδης, Εμμανουήλ Λουτσάκης, Ζαχαρίας 
Τσηριγότης Δ. Δ. (1), Θεοχάρ. Κουγιουμτσόγλους (2), Ίω. Άν- 
δρουλοπωλάκης προσκυνητής,Ίω. Στεφανάκης, Ίω. Βογιατσόγλους,

1) Ούτος έλαβεν υστέραν το έπίθετον ■ 1 !ρ ακτικώη;.»
2) Καί δ Μιοχάρης ελαβίν ώσαύτως τδ έπίθετον «ΆγαΟάκης »
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Ίω. Παπαδάκης, Ιωάννης Στρατουδάκης, Νικόλ. Κυρτομαδιανός, 
Νικόλαος Βερυκάκης, Νικόλ. Καφάτος, Κ. Δ. Κριτοβουλίδης, Κων. 
Γερακάκης, Λούης Στάης, Λαζαράκης Ίορδάνου, Μιχαήλ Παντου- 
βας, Πανασσής Προηγούμενος, Μελχισεδέκ Ηγούμενος Πρέβελη, 
Μιχαήλ Χιονάκης, Νεόφ. Οικονόμος, Νικόλ. Άνδρε'ου, Στυλιανός 
Χιονάκης........... .............

Προκήρυξες του Γενικού Έπαρχου.

ΠΡΟΣΩΡΙΝΗ ΔΙΟΙΚΒΣΙΣ ΤΗΣ ΚΡΗΤΗΣ.
Ο ΓΕΝΙΚΟΣ ΕΠΑΡΧΟΣ 

άξιός τούς κατοίκους τής νήσον.

Ή Υπέρτατη Διοίκησης τής Ελλάδος ένεπιστεύθη είς έμέ την 
φροντίδα τής Τοπικής ταύτης Διοικήσεως με το αξίωμα του Γε
νικού Έπάρχου. Τό βάρος είναι άνώτερον των δυνάμεών μου, πλήν 
ύπακούοντας είς τάς προσταγάς τής ίεράς μας πατρίδος, θέλει συ- 
ναγωνισθώ όσον δύναμαι διά την ακριβή έκπλήρωσιν των ιδίων 
μου καθηκόντων. Χρέος δε καί πρώτη φροντίς ημών είναι ή πολι
τική βελτίωσις τής νήσου, καί ή ακριβής έκτέλεσις τών νόμων, 
οιτινες έγγυώνται δι’ ημών τήν τιμήν, ζωήν καί ιδιοκτησίαν όλων 
τών κατοίκων. Ύποτασσόμενοι είς τούς αύτούς νόμους θέλετε δεί
ξει καί σείς εαυτούς άξίους τής εθνικής άνεξαρτησίας σας.

Χρέος τής Διοικήσεως θέλει είσθαι νά άγαπα καί νά υπερασπί
ζεται τά τέκνα της. Χρέος δέ ίδικόν σας τό νά ΰποτάσσεσθε είς 
τούς νόμους τού Έθνους· νά σέβεσθε τήν Διοίκησιν, καί νά ύπο- 
τάσσεσθε είς τούς καθεστώτας ύπουργούς αύτής.

"Εξ υπουργήματα έσυστήθησαν ά.) Τό τού Γενικού Γραμμα- 
τέως· β'.) Τό τής Οικονομίας· γ.) Τό τής Αστυνομίας- δ'.) Τό 
τού Πολέμου- ε.) Τό τής Θαλάσσης- ς·'.) Τό τού Δικαίου. Είς 
αυτά δέ τά εξ έχει ό καθείς νά διευθύνηται διά τάς καταλλήλους 
είς τον κλάδον ύποθέσεις καί νά γράφη- καί άπό αύτά νά λαμ- 
βάνη άποκρίσεις είς τά γράμματά του, καθώς καί αί προσταγαί
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^^ Διοικήσεως St αυτών τών υπουργημάτων θέλει έκδίδονται- 
τούτον δε οι Φροντισταί τον αριθμόν εζ καίδεκα ύπόσχονται μετ' 
έμοΰ διά τού έπομένου "Ορκου την άκριβη παρατήρησιν τών ωφε
λίμων σκοπών της Διοικήσεως και την ευπείθειαν προς τάς νομίμους 
Άρχάς της Ελλάδος.

ΟΡΚΟΣ.

* Ορκιζ^μεθα ενώπιον τού θεού καί άνθρωπον πίστιν προς την
• πατρίδα, ύποταγην προς τον Οργανικόν νόμον, οίον έδωκεν ή έν 
• Έπιδαύρφ Εθνική Συνέλευσις, καί ευπείθειαν προς τάς νομίμους 
’ Αρχάς της Ελλάδος. ΙΙαραβάται δ’ ίνος τούτων γενόμενοι. καί 
• τών νόμων έάν διαφύγωμεν την αυστηρότητα, νά εχωμεν την Θε- 
• ότητα {αδικήτριαν.

Εν ^f^roic, tfj 2/ Matov 1822, χαΐ Β hoc τήζ άνιξαρτησίας.

Μιχαήλ Κουμνηνός Άφεντόύλιεφ.
Ν. Οικονόμος, Χ. Ιωάννης Άνδρουλιδάκης ό καί Ιΐωλάκης, Άν- 

δρέας Κριαράκης, Γεώργιος Ιΐαπαδάκης, Μανασσης Προηγούμενος. 
Πρωτόπαπας Σφακίων Γεώργιος, Νικόλαος Άνδρέου, Μελχισεδέκ 
Ηγούμενος ΙΙρέβελη. Αναγνώστης Ψαρουδάκης, Στυλιανός Χ,ο- 

νάκης, Ζαχαρίας Τσηριγότης, Δ. Δ., Θεοχάρης Κουγΐουμτσόγλους, 
Γεώργιος Σακόρραφος, Εμμανουήλ Βουτσάκης.

Ιΐανταχού της Κρήτης αί ένεδραι, αϊ άψιμαχίαι καί οι άκροβο- 
λισμοί ενηργούντο κατά τό διάστημα τούτο καί δραστηριώτεραι 
και μάλλον επιβλαβείς είς τούς Τούρκους· τοιαύται καθ’ ημέραν 
’Χίδόν έπράττοντο περί τό Ηράκλειον άπό τούς Άνωγειανούς καί 
τούς καταλαβοντας ήδη τόν Αύλοπόταμον, ώσαύτως έγίνοντο τοι
αύται και περί τήν Ρεθύμνην καί τήν Κυδωνίαν, καί ήσαν περι- 
ωρισμένοι ένεκα τούτων είς τα φρούρια οι Τούρκοι· ας ίδωμεν όμως 
ενταύθα, είδικώτερον, τί έγίνετο καί εις τό χωρίον Στέρνας τού 
’ Ακρωτηρίου.

Ογδοηκοντα περίπου Γούρκοι, ώς προείπομεν, ήσαν περικλεισμένοι 
καί εις τόν πύργον τού είρημένου χωρίου, τούς όποιους ό I. Σακί-
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ρ^ς, ό Γ. Δίκλινος καί Κ. Πρινόλης είχον καταπολεμήσει αετοί τά 
συμβάντα περί τό χωρίον Κουνουπιδιανά, καί ήσαν εγγύς ήδη νά 
κατεξολοθρευθώσι* διότι δέν ήτο δυνατόν να λάβωσιν έκτοτε καί 
από κάνεν μέρος βοήθειαν, καθόσον καί περαιτέρω τής Χαλέπας εκ 
μέρους των Χανίων δέν ήδύναντο του λοιπού οι Τούρκοι να προχω- 
ρήσωσι, κωλυόμενοι από τούς περί τόν Νικόλαον Ταμπαρέν καί 
Νικόλαον Καλαθάκην, έτοιμαζομένους τότε να καταλάβουν καί 
αυτήν τήν Χαλέπαν, καί να έκδιώξωσιν έκεϊθεν τούς Τούρκους είς 
τό φρούριον. Καί οί Σουδιανοί Τούρκοι όμοίως έκωλύοντο δραστη- 
ρίως από τούς πολιορκητάς ν’ άποβώσιν είς τήν ξηράν πώς όμως 
παρ’ ελπίδα διεσώθησαν ούτοι ; Τήν 25 ή 26 του Μαίου παρήγ- 
γειλεν είς τόν Γ. Δαμινόν είς εκ τών πολιορκουμένων Τούρκων, ό 
Τουσούνης Τσοΰνος καλούμενος «να φύγωσι τάχιστα από τό Ά- 
κρωτήριον, διότι φθάνουσι στόλοι, καί στρατεύματα αρκετά, καί 
θά κλεισθή ό δρόμος των». Ό Όθωμανός βέβαιος ων περί τού
του, είπε τότε ταΰτα επί σκοπώ να καταπτοήση μάλλον τούς αν
τιπάλους του· τοιαΰτα όμως πολλάκις πρότερον ρηθέντα οί Έλλη
νες τά έθεώρουν ήδη ώς άνεμώλια· κατέβαλον μολλαταυτα τότε 
περισσοτέραν δραστηριότητα οί πολιορκηταί, καί ήτοιμάζοντο νά 
έπιτεθώσι βαρύτεροι οπωσδήποτε διά νά καταστρέψωσιν οθεν καί 
ήθελον άπωλεσθή βεβαίως όλοι τότε οί Τούρκοι, αν τήν 28 τού 
μηνός άπό πρωίας δέν εβλεπον σημαντικόν στόλον κανονοβολούντα 
καί κατευθυνομενον εις τον Αμφιμαλλικον κόλπον έπέμειναν όμως 
καί ταύτην τήν ημέραν είς τήν πολιορκίαν βαρυθυμούντες οί "Ελ
ληνες· αλλ οι Γούρκοι ενθαρρυνθεντες ήδη, τούς περιεφοόνησαν έ- 
ζελθοντες κατ αυτών πώς δε διεσώθησαν τόσοι "Ελληνες, εύρε- 
θέντες είς τήν εποχήν εκείνην κατά τό Άκρωτήριον, θέλομεν δια- 
λάβει εις τό επόμενον κεφάλκιον. Είς αυτήν τήν κατάστασιν εύρον 
οί Αιγύπτιοι τήν Κρήτην, οτε έκαμαν τήν πρώτην άπόβασίν των.
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ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ ΙΣΓ

‘Αποδίδεις τών Αιγυπτίων. — Μάχη του Σήφσκα και I. Χαλη.-— Ετερσ 
μάχη είς Μαλάξαν.—Ό Χασάν Πασάς τις Κλαδισσόν.— Στολίσκος Σπετσών. 
Ό Σερήφ Πασάς εις "Αγ. Μύρωναν. — Κουρμούλης.— Μάχη εις Τυμπάκιον.— 
Καταστροφή τών Άνωγείων. —Μάχη ειςΚρουσάναν.—Βαρδακης. —Έπαναστ, 
τών Ανατολικών Επαρχιών. — ΒουλευταΙ Κρητών.—Επίσκοπος Κυδωνιάς. 
Αλληλογραφία Χασάν μετά *Ελλήνων.—Δευτέρα μάχη εις Μαλάζαν, καί θά
νατος τού Α. Πρωτοπαπαδάκη. — Εκστρατεία του Χασάν κατά τών Ριζητών.

Πορεία τού Χασάν είς τά ανατολικά τής Κρήτης. — Μάλη εις Σκλαβόκαμ- 
πον.—*0 Χασάν Πασάς εις Κνωσσόν.— Μάχη είς "Αγ. Μύρωναν.—Ό Βυ 
ζαντινδς Στόλος είς Σούδαν.·—Νίκαι Ελλήνων είς Άποκόρωναν.—Τά κατά 
τδν Άφεντούλην, καί καβαίρεσις αυτού. — Συχναί έκδρομαί τών Τούρκων εις 
τά Ανατολικά. — Μάχη είς Μάλια.—Δευτέρα άποδίδασις Αιγυπτίων.

Προ πολλών ημερών ήπείλουν συχνάκις οί Τούρκοι τούς "Ελλη
νας, λέγοντες· «Οί στόλοι μας έρχονται, στρατεύματα πολλά μάς 
• έρχονται, καί τί 0ά γίνεται σεις τότε ;», οί Έλληνες όμως άκού- 
σαντες πολλάκις ταύτα, καί έτος ολόκληρον σχεδόν ούτως απει
λούμενοι. δεν «πίστευαν, αλλά την 28 τού Μαίου έγεινε τούτο καί 
πιστευτόν, καί ορατόν.

Από τΰ πρωί τής ημέρας έκείνης καταγόμενα τά πλοία είς τόν 
Άμφιμαλλικόν κόλπον (την Σούδαν), έζερεύγοντο μακρόθεν άπεί- 
ρους κανονοβολισμούς· δ δε σκοπός των βέβαια ήτο νά καταπλή- 
ξωσι τούς πολεμίους, είς τούς όποιους μετ’ ολίγον έμελλον ν’άντι- 
παραταχΟώσι. Διέπλευσε δε ό στόλος εκείνος άπό την Αλεξάν
δρειαν μέχρι τής Κρήτης, καί προσέτι διέτριψε περί την νήσον Κά- 
σόν. καί απέναντι τού Ηρακλείου ίκανάς ημέρας έζ αιτίας τής 
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γαλήνης, χωρίς ν’ απαντηθώ ύπό Ελληνικών πλοίων καθ’ όλον 
αυτόν τον μακράν διάπλουν.

Την 28 λοιπόν του Μαίου δλόκληρον σχεδόν την ημέραν εκείνην 
ενελιμενίσθησαν εκατόν δεκατέσσερα πλοία είς τον είρημένον κόλ
πον. Έκ τούτων δέ, τα μεν τριάκοντα περίπου ήσαν πολεμικά τής 
Αίγύπτου, φέροντα την τουρκικήν σημαίαν, τα δέ λοιπά ήσαν φορ- 
τηγα, εις τα όποια όλα έκυμάτιζεν ή σημαία πολλών δυνάμεων 
τ-Ζς Χριστιαηκής Ευρώπην καί μετεκόμιζον ταΰτα, έπιδεικνύοντα 
τον τύπον του Σταυρού είς τάς σημαίας των, τα προς πόλεμον α
ναγκαία καί τούς στρατούς της Αίγύπτου, καί έβοήθουν ουτω 
τον τύραννον διά νά καταπολέμηση τούς μαχομένους καί έξολο- 
θρευομένους Έλληνας ύπέρ τής Χριστιανικής πίστεως, καί υπέρ 
χυτού τουτου τού Σταυρού.
, Δέκα χιλιάδες ήσαν περίπου, τό πλεΐστον μάλιστα μέρος αυτών 
εκ των μισθοφόρων μαχιμωτάτων Αλβανών, οί μεταφερθέντες στρα
τοί, εν οίς ήσαν πεντακόσιοι περίπου τής Αίγύπτου Ιππείς καί 
αυτών όλων αρχηγός ύπήρχεν δ Χασάν πασάς, δ Αλβανός εκείνος 
οστις είχε σταλή καί προηγουμένως ύπύ τής Πόρτας μετά τού 
Μεχμεταλή, διά ν’ άποκαταστήσωσι τά πράγματα τής Αίγύπτου

^παρουσία τοιαύτης δυνάμεως ένεθάρρυνεν, ώς ήτον έπόαενον, 
τους Τούρκους- διότι άμα ένελιμενίζοντο πλοϊα. εύθύς έπεχείρουν 
και την αποβασιν Εκαστον μέ κανονοβολάς. διά νά φοβίσωσι αάλ- 
Ην μ τούτο. Ταότοχρά,»5 Si Ιξ^, κ„ „ ί ,,, :χ 
«ουρία» ^οΙ Τούρκο., Μ Λ ^ „χίω5 ^ συΛ ^ 
εις Γους αποβιβαζόμενους κατά τάς Άλυκάς στρατούς. Τοιαύτα 
όμως νεα φαινόμενα άπεθάρρυνον προς ώραν τούς Έλληνας, καθό
σον περιεκλείοντο είς Εκείνην την περίστασιν καί πολλοί είς τό 
Ακρωτήριο-, τού Μελέχα, όπου καί έκινδύνευον. Άλλ’ οί εύρεθέν- 

τες τοτε οπλαρχηγοί Σήφακας καί I Χάλης είς Νεροκούρον' ένε- 
ψυχωσαν εκ νέου τόσον τούς στρατιώτας των ώστε τούς φιλοτί
μησαν καί νά προκινδυνεύσωσι. διά νά σώσωσι τούς ώς άνωτέρω 
κενδυνεύοντας.

Κατα το Άκρωτήριον, ώς είπομεν, ύπέκειντο είς κίνδυνον Επέ
κεινα των τριακοσίων Ελλήνων πολεμικών, δηλονότι άνδρών, γυ- 
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λαϊκών καί γερόντων, έξ ών πολλοί τοιούτοι είχον μεταβή εκεϊσε, 
έπερειδόμενοι εις την ύπεράσπισιν τών όπλων των, διά νά συνάζω- 
σιν ελαίας, καί άλλα τρόφιμα τα προς τό ζ^ν τό δε Άκρωτή- 
ριον ίνόνει ισθμός τις με τό δλον τής Κρήτης, του δποίου μετ 
ολίγον καθίσταντο ολως διόλου κύριοι οί Τούρκοι, και τότε ά- 
άπέβαινε δασχερεστάτη ή διάβασες τών περικλειόμενων εκεί εις τό
πον επικίνδυνον.

Ταύτα πάντα καθορώντες ό Σήφακας καί Κοίλης, εκινηθησαν α
μέσως, άφειδήσαντες παντός κινδύνου, κατά τών πολεμίων με μόλις 
τριακοσίους εκ τών παρευρεθέντων τότε άνδρών- είς τοιαυτην όμως 
ώραν, οί μεν έξελθόντες τών Χανίων περίπου χίλιοι Τούρκοι είχον 
προχωρήσει μέχρι τής θέσεως Βλυτέα, οί δε άπεβιβάζοντο ήρεμα 
είς Άλυκάς, καί οί εν τώ Ακρωτήριο» μένοντες εβλεπον εκ τών 
όοέων με απελπισίαν τόν κίνδυνον. Διηρέθησαν δε τότε καί οί ως 
ανωτέρω τυχοντες Έλληνες· καί ό μεν Χαλης με τινας εζ αυτών 
έπιπεσών είς Άλυκάς, κατεθορύβει καί είς τό πεδίον ακόμη τους ά- 
ποβιβαζομένους πεζούς καί ίππεΐς- ό δε Σήφακας με τούς λοιπούς 
έπιδραμών είς Βλυτέαν, κατεπολε'μησε καί κατεδίωξεν είς τό φρού- 
ριον τούς Χανιώτας. Εύρον λοιπόν αρμόδιον τόν καιρόν οί κινδυ- 
νεύοντες είς Άκρωτήριον, καί καθ’ ήν στιγμήν έγίνοντο αί δύο 
ταύτοχρόνως συμπλοκαί, όρμήσαντες οί απόλεμοι καί πολεμικοί, 
διέβησαν, πολλοί μάλιστα καί διά τού αίγιαλού, αβλαβείς ώς οί 
Εβραίοι τό πάλαι την Ερυθράν θάλασσαν, και ησφαλισθησαν εις 

τό χωρίον Τσουκαλαριά· τό δέ παράδοξον, ότι είς καί μόνος έξ 
8λων εκείνων έφονεύθη, καί τοι προσβαλλομένων σφοδρώς ύπο τών 
εναντίων.

Ηνώθησαν λοιπόν μετά ταύτα οί ώπλισμένοι Έλληνες δλοι, 
τόσον οί περί τόν Σήφακαν, όσον καί οί διασωθέντες εκ τού Ακρω
τηρίου πολεμισταί είς Άλυκάς μετά τού Χάλη· δθεν καί δι όλης 
εκείνης τής ημέρας έμάχοντο καρτερικώς καί εναντίον τών Κυδω- 
νιατών Τούρκων, οϊτινες είχον έπανέλθει είς τόν τόπον τής μάχης 
εκ τού φρουρίου πλειότεροι, καί εναντίον ταύτοχρόνως τών αποβι
βαζόμενων, καί έθανάτοναν έκ τούτων πολλούς. Τινά δε και τών 
προσορμισθέντων πολεμικών πλοίων είχον πλησιάσει παρά τώ αι- 
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γιαλώ τότε, καί ερριπτον κατά τών Ελλήνων ώς χάλαζαν τάς 
σφαίρας των. αλλ ουτοι εμαθον να τάς περιφρονώσιν, δθεν καί 
ουδεμίαν ζημίαν υπέφερον εκ τούτων έπεσον δε τότε έκ τών νέων 
Αιγυπτίων στρατιωτών κάμποσοι, έκ δέ τών Ελλήνων ολίγοι μόνον 
τνκς.

Η νυζ επήλθεν ουτω· καί οί μεν Έλληνες καταλιπόντες έν αύτή 
τάς πεδινωτερας θέσεις των. ώς μη δυνάμενοι του λοιπού άνευ κιν
δύνου νά τάς κατέχωσιν, ώχυρώθησαν πάλιν είς Μαλάξαν ό δέ 
Χασάν πασάς άπεβίβασε τήν επιούσαν δλον του τον στρατόν, σκη- 
νώσας πλησίον είς τάς 'Αλυκάς- πάντοτε ομως κατεθορυβεΐτο από 
τάς ένεδρας τών Ελλήνων, οϊτινες καί αμέσως ήρχισαν νά τον ένο- 
χλώσιν άπό τάς θέσεις των.

Η πρώτη εκείνη τόλμη τών είρημένων οπλαρχηγών καί ή νίκη 
έδωκαν θάρρος είς τούς Έλληνας· περιήλθε δε μετά τούτο ό Σήφα- 
κας και ό I. Χάλης τας ΰπωρείας. ένθα διέσωζον τάς οίκογενείας 
των πεφοβισμένοι οί συναγωνισταί καί συστρατιώταί των, τούς ο
ποίους ένεθάρρυνον είς το νά μη πτοηθώσιν όλοτελώς τόν νέον εχ
θρόν, καί τούς προητοίμαζαν ούτως είς νέας νίκας.

Κατ αύτάς όμως τάς ημέρας άλλη καταπληκτική είδησις κα- 
τετρόμαξε τούς Κρήτας Ελληνας- διότι είχεν ήδη κοινολογηθή δτι 
δ Δράμαλης αέ τά πολυπληθή στίφη τών βαρβάρων του έμβήκεν 
είς Πελοπόννησον, καί κατερήμονε πάν το προστύχαν. Κίνδυνος μέ- 
γας επαρουσιάζετο τότε είς Πελοπόννησον, ό αύτός δέ κίνδυνος 
παρομοίως καί είς Κρήτην δθεν καί έσυμπέρανον τότε πολλοί, 
κρίναντες άπό τα δυο εκείνα μεγάλα κινήματα, τά όποια ό εχθρός 
ταύτοχρόνως ένήργησεν. δτι ήνέωζεν ό "Αδης τό στόμα του. διά 
να καταπίη δλους τους Έλληνας ! Τεθολωμένος έφαίνετο τάς ημέ
ρας εκείνας ό όρίζων τής Ελλάδας- οί δέ φίλοι τής άνθρωπότητος 
σκυθρωποί έσυλλογίζοντο, μήπως έκ τής άδυναμίας των οί Έλλη
νες απολεσθώσιν . Ο Θεός ομως ενίσχυσε τούς αδυνάτους- δθεν καί 
μετ ολίγον ενίκησαν οί Ελληνες είς Πελοπόννησον τόν Δράμαλην, 
καί τόν κατεστενοχώρησαν νά εύρη με ολίγους διασωθέντας τήν 
σωτηρίαν του είς τήν έπονείδιστον έκείνην φυγήν του- οί δέ Κρήτες 
ένίκων καί αυτοί είς πολλά μέρη έκ διαλειμμάτων τόν Χασάν, έγ- 
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καταλελειμμένοι πάλιν είς φόνους εαυτούς αβοήθητοι- και ήθελον 
κατεξολοθρεύσει καί οι Κρήτες τον έπελθόντα τούτον εχθρόν, αν εί- 
χον τούλά/ιστον τα προς πόλεμον αναγκαία άρκούντα.

Σκηνωσας είς το είρημένον μέρος ό νεωστί έλθών εξ Αίγύπτου 
Χασάν πασάς αεθ’ όλου του στρατού του, προητοιμάζετο, καί ε- 
σκε'πτετο συμβουλευόμενος με τούς εντοπίους Τούρκους, πόθεν να 
κινήση. διά να προσβάλγ τούς Έλληνας- οί 8ε Έλληνες Ιστάμενοι. 
άνωθεν επί τής Μαλάξης, παρετήρουν τάς έχθρικάς δυνάμεις, μετά 
τών όποιων έμελλον νά έλθουν είς σύγκρουσιν, καί έπερίμεναν να 
ίδούν πού έμελλε νά κίνηση, διά νά τον «πάρουν κατόπιν. Την δευ- 
τε'ραν δε ημέραν έτυχον περιπατούντες εκεί ό Έμ. Άντωνιάδης μετά 
τού Πέτρου Τσουκαλαριανού, γνωρίζοντας λεπτομερώς το μέρος, ό
που είχε σκηνώσει μετά τών στρατευμάτων του ό Χασάν πασάς- 
έξήταζε δε ό ρηθείς τον στρατιωτικόν τούτον περί τών διαφόρων 
έκεΐ θέσεων, καί πόθεν ήμπόρουν νά κτυπήσουν τον πολέμιον, άν 
έπετίθεντο κατ’ αυτού- ό δε Πέτρος περιέγραφε τόσον ακριβώς τάς 
θέσεις, ώστε έβλεπε' τις, ότι δεν ήτο δύσκολον νά έπιπέσουν έξα
φνα έκεΐ οί Έλληνες, καί «ά φέρουν μεγάλην προς τον πολέμιόν 
των βλάβην. Μετά την συνέντευξιν δε ταύτην προσεκλήθη έκεΐ 
καί ό όπλαρχηγος τής θέσεως τής Μαλάζης Σήφακας, προς τόν 
όποιον έγινεν ακριβής έκθεσις τού πράγματος αφού δε και αύτός 
έξέτασε τόν Πέτρον, καί έλαβε τάς αναγκαίας περί τών διαφόρων 
έκεΐ θέσεων πληροφορίας, ανέκραξε μετ’ ένθουσιασμού, ότι είναι 
έτοιμος νά έπιπέση έν καιρφ νυκτός κατά τών σκηνών τού έχθρού, 
καί νά φέρη είς αυτόν μεγίστην βλάβην, ήρκει μόνον νά συγκατε- 
τέθετο εις τούτο καί ό Γενικός "Επαρχος, διά νά ένεργήση τά χρει
ώδη προς επιτυχίαν τού σκοπού.

Λαβών δε περί πάντων τούτων γνώσιν καί ό Γενικός Έπαρχος, 
καί πεισθείς περί τής έπιτυχίας Γτού σκοπού καί έκ τών ιδίων του 
παρατηρήσεων καί τών πληροφοριών, τάς όποίας έλαβε, διέταξε καί 
έγράφησαν έπιστολαί προς τόν Αναγνώστην Παναγιώτου καί τόν 
Χάλην, διά τών όποιων τούς έπροσκαλούσε νά παρευρεθούν είς Μα- 
λάξαν την ακόλουθον ημέραν με όσους ήδύναντο νά παραλάβουν 
μαζή των πλειοτέρους στρατιώτας. Καί πραγματικών την άκόλου--
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θον ημέραν έφθασεν δ Χάλης μέ διακοσίους περίπου στρατός 
καί εκοινοποιήθη καί πρός αύτόν τό σχεδόν· μ τοιούτον δε ενθου
σιασμόν το παρεδέχθη, αφού μάλιστα κατώπτευσε καί ούτος δλας 
τάς θέσεις, ώστε έσυμφώνουν μετά τού Σήφακα να το ενεργήσουν 
την ιδίαν νύκτα, έλπίζοντες πάντοτε οτι καί οί Λακκιώται ήθε- 
λον τους προφθάσει είς την μάχην Ενώπιον λοιπόν του Γενικού 
Έπαρχου έγινε τό σχέδιον τής μάχης, κατά το όποιον ό μέν Σή- 
φακας μέ τούς στρατιώτας του ήθελον όρμήσει κατά τών σκηνών 
του Πασά, ό δε Χάλης ήθελε προσβάλει μέ τούς ύπό 7ήν οδηγίαν 
του τό κέντρον του στρατού, καί ό Μανδάς μέ άριθμόν τινα στρα- 
τιωτών ήθελε καταλάβει τό χωρίον Τσουκαλαριά, όπου είχον οί 
Τούρκοι τάς φύλακας των έσυμφωνήθη προσέτι νά έτοιμασθοϋν, 
καί νά κινήσουν άπό την Μαλάξαν περί τό μεσονύκτιον.

Άνεχώρησαν λοιπόν οί όπλάρχηγοί. καί καθείς ύπήγεν είς τό 
στρατόπεδόν του. καί έκοινοποίησεν είς τούς στρατιώτας τό σχέ
διον, διατάξας αύτούς, νά κοιμηθούν όλίγον, καί νά έξυπνήσουν περί 
την ένδεκάτην ώραν διά νά κιν. σουν την δωδεκάτην. Άλλ’ ό κυ- 
ριεύσας αύτούς γλυκύς ύπνος τού Ιουνίου μόλις τούς έσυγχώρησε 
νά κινήσουν τήν δευτέραν ώραν μετά τό μοσονύκτιον. Είς“στρα- 
τόπεδον, όπου δεν ύπάρχει τάξις καί αύστηρά πειθαρχία, τίποτε 
βεβαίως ύγιές δέν ήμπορεΐ νά γίνγ· διό καί δτε κατέβησαν είς τήν 

υπώρειαν, το, λυκαυγές είχε προχωρήσει, καί ή ήμέρα κατελάμβα- 
νεν αυτούς. ’Αλλ’ είχε προχωρήσει δ Σήφακας καί ό Χάλης χω
ρίς νά δειλιάσουν παντάπασι, προτιθέμενοι νά φθάσουν είς τάς ώ- 
ρισμενας θεσεις των. Ενώ δέ αύτοί έπροχώρουν ούτως, είχε φθάσει 
καί ό Μανδάς είς το άνω μέρος τού χωρίου τών Τσουκαλαριών, 
δπόθεν έμελλε νά είσβάλη είς τό χωρίον διά νά προφθάση δέ καί. 
αυτος,ταχυτερον είς τό μέρος, τό όποιον έπρεπε νά καταλάβη ά- 
νέβη ένα τοίχον κτισμένον άπό ξηράς πέτρας, δςτις κρημνισθείς 
έπροξένησε κρότον μέγαν, ώστε ό κρότος ούτος έζύπνησε τούς έκεΐ 
φύλακας. Ιδόντες δέ ούτοι τούς Έλληνας έφορμώντας, ήρχισαν νά 
πυροβολούν, καί πριν φθάση ό Σήφακας καί ό Χάλης είς τάς ώρι- 
σμενας θέσεις, οί εχθροί ειχον έξυπνήσει, καί έζελθόντες εκ τών 
σκηνών των, ήτοιμάζοντο είς μάχην. Πλησιάζων δέ ό Σήφακας είς 
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τάς σκηνάς καί άκούων. άφ’ ένός μεν μέρους τού; πυροβολισμούς, 
ρλέπαιν S’ άφ’ έτέρου καί ότι οί Τούρκοι ήσαν είς κίνησιν, έσταμά- 
τησε μετά τών στρατιωτών του. καί αφού έπυροβόλησεν άπαξ καί 
δίς κατά τών Τούρκων καί έπί τών σκηνών των άπεσύρετο, άπο- 
κρούων τούς επάνω του ερχόμενους εχθρούς, έωσού εφθασεν εις την 
υπώρειαν τής Μαλάξας, δπου ήμπόρει νά εξασφάλιση τα νώτα του· 
έκεϊ έφθασαν καί οί άλλοι καί έτοποθετήθησαν, καί έκεϊθεν ήρχι- 
σαν πλέον να μάχωνται καί τά δύω μέρη πεισματωδώς· καί πότε 
μεν οί Τούρκοι καί μάλιστα άφού έφθασαν καί οί εν Κυδωνία προς 
βοήθειαν των, ώρμούσαν κατά τών Ελλήνων, πότε δε πάλιν οί 
"Έλληνες κατά τών Τούρκων, άλλ’ ούτε το εν, ούτε το άλλο μέ
ρος ήδυνήθη νά έκτοπίση τον πολέμιόν του. Είς αυτήν την άμφιρ- 
ρεπή κατάστασιν εύρίσκοντο καί τά δύω στρατόπεδα, καί ήδύνατο 
μάλιστα νά είπη τις, ότι ή νίκη μάλλον ύπεμειδία είς τούς Τούρ
κους, δτε έξαφνα εφθασεν δ Αναγνώστης Ιΐαναγιώτου με τούς Αακ- 
κιώτας καί άλλους, οιτινες βλέποντες την κατάστασιν τής μάχης, 
χωρίς ποσώς ν’ άναπαυθούν ώρμησαν κατά τών Τούρκων με την ά- 
κατατρόμητον άνδρίαν των εκ δε τής δρμής ταύτης τών Λακκιω- 
τών έμψυχωθέντες καί οί λοιποί Έλληνες, ώρμησαν καί αυτοί συγ- 
χρόνως, καί έπιπεσόντες κατά τών εχθρών τούς έτρεψαν εί^ φυγήν, 
καί τούς κατεδίωκον φονεύοντες έως είς τάς σκηνάς των, οπου πλέον 
ή πεδιάς δεν τοΐς έσυγχώρει νά προχωρήσουν περαιτέρω.

Αλλά τί νά εζπγ τις ! Αν μέρος τών στρατιωτών δεν ένησχο- 
λεϊτο είς την άπογύμνωσιν τών φονευομένων εχθρών, καί έξηκολού- 
θουν την καταδίωξιν, βεβαίως οί φονευόμενοι εκ τών Τούρκων ή- 
θελον φθάσει είς μέγιστον άριθμόν. Κατά τάς δποίας όμως οί Έλ
ληνες έπειτα έλαβον ειδήσεις, Τούρκοι ύπερ τούς τριακοσίους έφο- 
νευθησαν εις την μάχην ταύτην καί πλειότεροι τών δεκαπέντε έ- 
πληγώθησαν, άπο τών Ελλήνων δε εφονεύθησαν δεκαπέντε, καί έ- 
πληγωθησαν αρκετοί Οί Έλληνες εν τούτοις στενοχωρούμενοι υπό 
τής πείνης καί δίψης, άπεφάσισαν νά άναβούν είς την Μαλάξαν, 
οπου, άφού πανδήμως έδοξολόγησαν τόν Θεόν διά την νίκην των. 
προϊσταμένου του Γεν. Επάρχου, έκοιμήθησαν καί άνεπαύθησαν.

Αλλ αν οί Έλληνες έξεκίνων τό μεσονύκτιον άπό την Μα- 
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λάξαν, καί κατελάμβανον τάς οποίας ειχον σχεδιάσει θέσεις εν 
καιρώ τής νυκτός. και τύ σχέδιόν των ήθελεν έκτελεσθή ακριβώς, 
και το Αιγυπτιακόν στράτευμα τότε κατά μέγα μέρος ήθελεν έξο- 
λοθρευθή, καί ή Κρήτη εκτοτε ήθελεν άπαλλαχθή από πολλά 
δείνα, τα όποια ακολούθως υπεφερεν εκ του στρατεύματος τούτου 
καί άλλων, άτινα κατόπιν εφθασαν εις Κρήτην. ’Αλλ’ από στρατόν, 
εις τον όποιον δεν ύπάρχει ακριβής τάξις καί αύστηρά πειθαρχία, 
ή μάλλον από άτακτον στρατόν, τίποτε βεβαίως ύγιές δεν ήμπο- 
ρεΐ τις να περιμενη, και αν απο λέοντας ήθελε σύγκεισθαι ούτος.

Η ρηθεϊσα μολοντούτο νίκη εκαμε τους "Ελληνας νά περιφρονή- 
σωσιν δλως διόλου τούς νέους εχθρούς, τούς οποίους καί ήνώχλουν 
πάλιν άδιακόπως δι’ ένεδρών συχνών καί άκροβολισμών· ό δέ Αλ
βανός έσκηνωμένος είς τό είρημένον μέρος έπέμενεν, απορών τί νά 
πράξη εφεξής. "Ο,τι δέ ό μακαρίτης Βότσαρης έπεχείρησε νά 
πρκξη κατα τού Πασά τής Σκοδρας εις την Ρούμελην, τούτ’ αύτό 
“Ζ^ Επιχειρήσει προ ενός έτους νά κατορθώση είς Κρήτην καί ό 
Σήφακας μετα τού I. Χαλη εναντίον τού Αλβανού Χασάν Πασά, 
και μάλλον εντελέστερα.Διότι ούτο.ι τούλάχιστον έσώθησαν τότε τού 
κινδύνου· καί αν βεβαίως ή Κρήτη δεν ήτο νήσος, δέν ήτο παρά
δοξον καί ό Χασάν Πασάς νά όπισθοδρομήση ώ; καί ό Σκόδρας· οι 
δύο όμως ούτοι οπλαρχηγοί δέν έτυχον ύμνωδών. ώς δεν έξυμνή- 
θησαν ουδέ τοσαι άλλαι ηρωΐκαι τών Κρητών πράξεις- διότι ούτοι 
εφρόντιζον πώς να πραξωσιν Εργα, προσπαθούντες τοιουτοτρόπως νά 
ελευθερώσωσι την πατρίδα των. αν καί δυστυχώς άπέτυχον κατ’ ά- 
πόφασιν τών ισχυρών.

Εν τουτοις δε, αφού κατεπλακώθη όλη σχεδόν ή πεδιάς τής 
Κυδωνίας υπό τών Γουρκων, ό Δαμινός, δ Ταμπαρές καί ό Πρινό- 
λης μετά τριάκοντα άλλων Άκρωτηριανών περίπου, άφειδήσαντες 
παντός κινδύνου, διέβησαν εν νυκτί λεληθότως εκ τής Μαλάξης είς 
τό Ακρωτήριον, καί κατεκαυσαν τά είς αύτό διάφορα οχυρά οική
ματα. και τον πύργον είς τάς Στέρνας, τά όποια εύρον σχεδόν ά- 
φυλακτα, δια να μην εχωσιν επομένως καταφύγια οι εχθροί εν
ταύθα εφονευσαν ούτοι τότε σποράδην καί δέκα έως δώδεκα Τούρ
κους οί όποιοι δεν έπίστευον είς τοιαύτην περίστασιν. οτι ήτον 
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ευκολον νά έλθωσι κατ' αύτών πολέμιοι· αλλά πώς διεσώθησαν ού- 
τοι έπειτα ;

Οί Τούρκοι κατέβαλαν βεβαίως τότε πάσαν δυνατήν προσπά
θειαν, καί διαφόρους έστηναν ένεδρας εις διάφορα μέρη έπΐ πολλάς 
ημέρας, διά νά μη τούς άφήσωσι ν’ άναχωρήσωσιν εκ του Ακρω
τηρίου αβλαβείς- διό καί οί λοιποί συναγωνισταί των εντεύθεν ηρ- 
χισαν ν’ άπελπίζωνται διά την σωτηρίαν τόσων ανδρείων πολεμι
στών.

Καταστενοχωρημενοι λοιπόν ούτως, έτόλμησαν νά διαβώσιν 
άπΰ τό μέσον σχεδόν τών εχθρών φανερά· οθεν καί πρωίαν τινά ύ- 
ποκριθέντες ότι ησαν Τουρκικόν άπόσπασμα, ώδευον πλησίον του 
φρουρίου ύπό την βολήν τών κανονίων την εις Άγιον Λουκάν ά
γουσαν οδόν, όπόθεν έπίστευον οί Τούρκοι ότι ητο άδόνατον να 
διαβώσι, καί έκεϊθόν διελθόντες δρομαίοι την εύρεΐαν πεδιάδα, έφ- 
θασαν είς Κεραμεϊα, έξαπατήσαντες ούτω τούς εχθρούς.

Αφού όμως οί Έλληνες με τόσην μόνον δύναμιν κατώρθωσαν 
νά νικήσωσιν. ώς είπομεν, κατά πρώτον τον Αιγύπτιον στρατόν, 
καί μάλιστα τούς εμπειροπολέμους Αλβανούς, ένόμισαν κατάλλη
λον νά κάμωσι καί άλλην μάχην συστηματικήν κατ’ αύτών· οθεν 
καί προσεκάλεσεν δ Γ. "Επαρχος παρευθύς τόν Α. Πρωτοπαπαδά
κην με όλους τούς ύπό την οδηγίαν του Άποκορωνίτας καί Σφα- 
κιανούς, καί τόν Α. Παναγιώτου καί Β. Χάλην μέ τούς ύπ’ αυ
τούς Κυδωνιάτας. Συνηθροίσθησαν λοιπόν ούτοι είς Μαλάξαν, όμοΰ 
καί οί στρατιώται του Σηφακα, είς τον όποιον ύπε'κειντο καί οί 
’Ακρωτηριανοί· τούτων δε όλων δ άριθμός έφθανεν είς δύο χιλιάδας 
περίπου.

Ταύτοχρονως όμως προπαρεσκευάζετο καί δ άρχηγός τών Αιγυ
πτίων Χασάν πασάς με όλον του τόν στρατόν διά μάχην άποφα- 
σιστικήν καί δι’ αύτόν τόν σκοπόν έπροσκάλει ούτος καί τούς Χα- 
νιώτας Τούρκους νά έζέλθωσι- μετέφερε δε συγχρόνως καί εκ τού 
Σελίνου καί Κισάμου τόν Καούρην μέ πολλούς μαχίμους άνδρας 
τών μερών εκείνων- καί μέ τόσον στρατόν έκ δώδεκα χιλιάδων πε
ρίπου άνδρών είχε κάμει άπόφασιν νά προσβάλγ τούς Έλληνας, 
καί νά έπιμείνη έως ότου γείνη κύριος τ^ς Μαλάζης. την οποίαν
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-θεωρει λίαν αναγκαίου νά καταλάβη ώς όχυράν διά τά πολεμικά 
επιχειρήματα του.

Ουτω λοιπόν διατεθειμένων άμφοτέρων, ή μάχη προεκλήθη ύπό 
τών Ελλήνων, έκ των όποιων από τό πρωί τής 12 $ 13 του μη- 
νος έλθόντες τινές έπυροβόλησαν τούς Τούρκους, τούς κατέχοντας 
θχ^ρώματά τινα περί τά Τσυκαλαριά· έξελθόντες δέ καί οί Τούρκοι 
τότε, άντέκρουον ίσχυρώς τούς έπιτεθέντας, ή δ’ άμυνα προεχώρει 
τότε πεισματωδεστάτη έξ άμφοτέρων των μερών. Οί "Έλληνες ό
μως, καιτοι ολίγοι προς πολλούς, άντεΐχον με καρτερίαν, ώς κατέ- 
χοντες και τα καταλληλότερα προς πόλεμον μέρη· πολλάκις δέ μά
λιστα επεχειρησαν ούτοι καί ευτυχείς εφόδους, είς τάς οποίας έ- 
προξένουν φθοράν είς τούς ίσχυρώς άνθισταμένους Τούρκους, μολο
νότι καί άξιωματικοί Τούρκοι ίστάμενοι όπισθεν ξιφήρεις έτιμώρουν 
τούς όπισθοπορούντας στρατιώτας των. έζετοπίσθησαν όμως ύπό 
τ^ς βίας καί της δρμής τών Ελλήνων οί Τούρκοι, καταλιπόντες 
τας θεσεις των. καί οχυρωθέντες πάλιν περί τά Τσυκαλαριά. Τά 
δέ εύρισκόμενα είς τον κόλπον τής Σούδας πολεμικά πλοία τής 
Αίγύπτου, πλησιάσαντα είς την ακτήν, έσφενδόνιζον άκαταπαύ- 
στως τάς σφαίρας των. διά νά φοβίζωσιν ούτω τούς έφορμώντας 
Έλληνας

Είς τοιαύτην όμως κατάστασιν περί μεσημβρίαν τής ημέρας ε
κείνης έπρόφθασεν έκ Χανίων άλλη επικουρία έκ 500—600 περίπου 
ανδρών, τους Οποίους ώδήγει ό εμπειροπόλεμος Καούρης, καί έ- 
πρόσθεσε νέον θάρρος είς τούς Τούρκους· έξορμήσαντες δέ άπαξά 
παντες ακούραστοι τότε κατά κεκμηκότων, έτρεψαν τούς Έλληνας 
εις τά όπίσω.

Επεριωρίσθησαν λοιπόν μετά πολλάς αντικρούσεις τότε οί "Ελ
ληνες είς μόνας τάς θέσεις τής κάτω Μαλάξης, όπόθεν έμάχοντο 
πάλιν καρτερικώς με φθοράν των. "Επεσαν δέ τότε μεταξύ 40 πε
ρίπου άλλων και ό Κωνσταντίνος Πατεράκης καί Μανώλης Άλι- 
βάνιστος· ό μεν πρώτος αρχηγός τών Μαλαξ^ανών. ό δέ τών Πε- 
μονιανών, γενναίοι άνδρες, καρτερικοί καί φιλοπόλεμοι· σύν τού- 
τοις δ επεσε καί ό Γεώργιος Κωνσταντουδάκης, αδελφός τού Σή- 
φακα. άγων τό τριακοστόν τής ηλικίας του έτος, ρωμαλέος ώς ό 
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Σηφακας, μαχητής άριστος καί άνηρ αγαθός· έκ δ! των Τούρκων 
έπεσον ύπέρ τούς 200, διότι ούτοι κατείχαν καί τάς έπισφαλεστε- 

ρας θέσεις.
Εις την μάχην ταύτην οι "Ελάτινες, αν καί ολίγοι, κατεχοντες 

δμως επικαίρους θέσεις, δέν ηθελον ύποχωρησει, αν κατά δυστυχίαν 
δεν άρχιζαν έκ τής πρωίας να λειποτακτώσιν οί στρατιώται του 
Πρωτοπαπαδάκη· ή δε λειποταξία, είς άτακτον μάλιστα στρατον, 
είναι το έπικινδυνωδέστερον διότι άμα ιδωσί τινας λειποτάκτας, 
ώς έκ συνθήματος, ό είς παρακολουθεί τον άλλον και φευγουσι, 
καί’ ούτως έξασθενεϊ καί ό ισχυρότερος ενίοτε στρατός· επεμενον 
μολοντούτο έγκαρτερούντες οι λοιποί Ελληνες, οιτινες και εφονευ 
σαν Τούρκους πολλούς.

Ό δέ Σηφακας, περιορισμένος καί αύτός τότε με πολλούς κατά 
την θέσιν Πούνταν, άντεπάλαιε κωλύων με καρτερίαν την πρόοδον 
τών εχθρών, ένθα καί έκινδύνευσε πολλάκις· οτε δέ είδε πιπτοντα 
πρό τών οφθαλμών καί τον προσφιλή αδελφόν Γεώργιον, άρπασας 
λίθους χειροπληθεϊς, έρριπτε κατά τών εχθρών, παροτρύνων συνάμα 
διά τής βροντώδους φωνής του καί τούς περί αύτόν μαχητάς να 
όρμώσι κατ’ αύτών. Καί ούτως, αύτός μεν ήδυνήθη ν’ άρπάση 
τότε τόν νεκρόν του αδελφού του, οί δέ λοιποί δύο ή τρεις.πεσόν- 

τας νεκρούς.
Διάρκεσε δέ τοιαότη πεισματώδης πάλη μέχρι σχεδόν βαθειας 

νυκτός, οπότε άπεσύρθησαν οί Έλληνες είς Μαλάξαν. άφήσαν- 
τες τάς θέσεις των ενταύθα δέ συνελθόντες είς συμβούλιον οί 
οπλαρχηγοί, έσκέπτοντο περί τού πρακτέου. Καί ό μέν Πρωτο
παπαδάκης έπρότεινε ν’ άναχωρήσωσι, διά τον λόγον ότι ούτε τρο- 
φάς είχον, ούτε πολεμεφόδια· ό Χάλης δμως μετά τού Σήφακα 
έπέμενον νά διακαρτερησωσιν είς Μαλάξαν, ύποσχόμενοι δτι εντος 
ολίγων ωρών ήδύναντο νά φέρουν από τα ΚεραμεΤα πολεμεφοδια, 
μέ τα όποια καθώς καί μέ τά υπάρχοντα νά διατηρηθώσιν, εκει, 
εως νά οίκονομήσωσι περισσότερα. Είς ταύτα δ’ έσυμφώνει και ό 
Άφεντούλης· δυστυχώς δμως ύπερίσχυσεν ή γνώμη τού Πρωτοπα
παδάκη, διότι είχον λειποτακτήσει καί οί πλειότεροι αύτου στρα- 
τιώται, ώς προτείνοντος την ελλειψιν τροφών, .καί ούτως άπεσυρ- 
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θησαν περί το μεσονύκτιον είς τό χωρίον Κάμπους· οί δε Τούρκοι 
διανυκτερεύοντες εις τάς θέσεις των, έπερίμενον νά έπαναλάβωσι 
την επιούσαν τον πόλεμον, επιμένοντες διά πάσης θυσίας νά νίνωσι 
κύριοι της οχυρές Μαλάξης· την πρωίαν όμως μη ίδόντες Έλλη
νας έμπροσθεν των, κατελαβον αύτήν αμαχητί, καί έγκατέστησαν 
φρουράν δυνατήν, και φρούραρχον τον χιλίαρχον τότε Μουσταφάν- 
ασφαλισθείς δε ούτως εντεύθεν δ Χασάν πασάς, μετέφερε τούς λοι- 
πους στρατιώτας εις Κλαδισσόν, ε'νθα έσκήνωσε καί αύτός.

Μετά δέκα ή δώδεκα ημέρας, αφού κατέπλευσεν ό στόλος, άνε- 
φάνησαν έως δεκαπέντε πλοία των Σπετσών έμπροσθεν τής Σούδας- 
προσέβαλαν δέ ταύτα μάλιστα καί δύο πλοία τού στόλου, εύρεθέν- 
τα έκτος τού λιμένας, καί έπέφερον ζημίαν είς τό εν έξ αυτών. 
Μετά επτά όμως ή οκτώ ημέρας έγειναν πάλιν άφαντα από τά πα
ράλια τής Κρήτης τά Σπετσωτικά πλοία· διότι δεν ειγον ©ανή 

../ 4 1οραίκα, τα οποία, ως ελεγετο, έπερίμεναν.
“Αν ομως όχι μόνον τόσα πλοία, άλλ’ αξιόμαχος τις μοίρα 

Ελληνική ήθελε προλάβει μακράν τών λιμένων τής Κρήτης τον 
Αιγύπτιον έκεινον στόλον, ήτο δυνατόν όχι μόνον νά έμποδίστ) τά 
πλεϊστα μεταγωγά εκ τών ξένων πλοίων, νά κατεξολοθρεύσγ δέ και 
τούς δι’ αυτών μετακομιζομένους Αιγυπτίους καί Αλβανούς, και 
να κυριευσγ σημαντικας πολεμικάς άποσκευάς, τάς οποίας μετέ- 
φερον, άλλ ήτο πιθανόν να καύσωσι καί τινα τών πολεμικών τού- 
Σατράπου πλοίων, ώς ε'πραξαν πολλάκις καί είς άλλα μέρη παρό
μοια ανδραγαθήματα οι θαυμάσιοι "Ελληνες ναυτικοί,καί τότε έσώ- 
ζετ0 °Χ( μονόν ή Κρήτη, αλλά και άπασα ή Ελλάς άπό τόν μέ- 
γιστον τών κινδύνων, είς ον ύπέπεσεν έπειτα· διότι δυσκόλως ήθε- 
λεν αποφασίσει ό Μεχμεταλής νά επιχειρήσω τού λοιπού άλλην εκ
στρατείαν, αποτυγχάνοντας τού πρώτου επιχειρήματος. Κατά δυ- 
βτ^χίπν όμως, έπιχειρήσας καί άλλας δύο εφεξής άποβάσεις ανε
νόχλητος όλως διόλου είς την Κρήτην, κατώρθωσε με τάς ύπερτε- 
ρουσας του δυνάμεις ν άποκάμωσι κατ’ ολίγον οί έπαναστάται 
Κρήτες, καί επομένως κατέστησε τότε άσφαλές όρμητήριον την Κρή
την, οποθεν ευκόλως εβλαπτεν εφεξής την Πελοπόννησον, καί ή— 
πείλησε την γενικήν καταστροφήν τής Ελλάδος. Όθεν καί ήθελε 
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κατορθώσει τόν σκοπόν του, άν αί κραταιαΐ τρεις Δυνάμεις δεν ε- 
πρόφθανον νά τήν σώσωσιν.

Άφίνοντες ήδη προς καιρόν τον Χασάν πασάν περί τόν Κλαδισ- 
σόν, μεταβαίνομεν εις τα κατά τα ανατολικά τής Κρήτης μέρη 
γινόμενα.

Διαβαίνοντας τού είρημένου στόλου απέναντι τού Ηρακλείου, 
συνηντήθησαν έν αύτώ οί δύο πασάδες ό Σερίφης καί ό Χασάν, ο'ί- 
τινες καί έσυμφώνησαν, ώς έλέγετο. να κινηθώσιν εκ του ένός καί 
του ετέρου μέρους ταύτοχρόνως άμφότεροι. διά νά καταβάλωσι βι
αιότερου τούς έπαναστατήσαντας· όθεν καί άπεβιβάσθησαν υπό τόν 
Σερίφην έπί τώ σκοπώ τούτο) ώς δύναμις εκτελεστικά καί πεντα
κόσιοι περίπου εκλεκτοί Αλβανοί. "Αλλως όμως άπε'βη τό πράγμα· 
διότι ό μεν Αιγύπτιος πασάς εύρεν αντιπάλους ισχυρούς είς τα δυ
τικά [κέρη, ένθα άπεβιβάσθη, δ δε του Ηρακλείου Σερίφης στρατο- 
πεδεύσας παρευθύς είς Άγιον Μύρωνα, χωρίον τής Κνωσσού, ετά- 
χυνε μέ τό κίνημά του νά έγερθώσιν είς τά όπλα των (Λερών εκεί
νων οί λαοί.

Τότε δε ό Μ. Κουρμούλης καί ή Διοίκησες τής Κρήτης ενομι- 
σαν κατάλληλον την περίστασιν· διό καί έσπευσαν νά καταπολε- 
ίΛήσωσι τούς πεοί τό Τυμπάκιον έστρατοπεδευμένους δισχιλίους πε
ρίπου Τούρκους, τών όποιων ήσαν αρχηγοί ό Άφριολίδης καί ό 
Μουσταφάς Καψάλης· προετοιμασθέντες λοιπόν περί τόν ΙΙλάτανον, 
χωρίον του Ά|Λαρίου, οί περί τόν Βουρδουμπάν Σφακιανοί, οί περί 
τόν Τσουδερόν Ααμπαϊοι, οί [Λετά του Γ. Δεληγιαννάκη Ρεθυμνιοι, 
οί Άμαριώται καί όσοι ήκολούθουν τότε ένοπλοι τόν Κουρμούλην 
καί Ζεοβουδάκην εκ τών ανατολικών επαρχιών, έπετέθησαν κατά 
τόν Ιούνιον εναντίον τών είρημένων Τούρκων. Αν καί ή πεδινή 
θέσις του Τυριπακίου ήτο βοηθητική μάλλον προς τούς Τούρκους, 
τούς όποίους συνώδευε τότε καί [Λίκρόν ιππικόν, οί Έλληνες 
μολοντούτο ένεκαρτέρησαν διαφιλονεικήσαντες εύστόχως περί τής 
νίκης, άλλ’ ήναγκάσθησαν έπί τέλους ώς εκ τής θέσεώς των [Λετά. 
πολλήν άντίστασιν νή όπισθοπορήσωσι, καί κατέλαβαν τότε τό ό- 
οεινόν χωρίον τής αυτής επαρχίας Κλήμα λεγόμενον έπεσαν δέ είς
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-^ μάχην =«ίνην έκ μέν τών Τούρκων ύ^ρ τ0ύς τριοέκονται .χ 
τών Ελλήνων έως δεκαπέντε.

Έπανέλαβον δ’ δμως οί Έλληνες μετά 5 ή 6 ημέρας είς το 
αυτό μέρος τήν κατα των πολεμίων προσβολήν, άλλα δεν κατόρθω
σαν και τότε άλλο, ή να ζωγρήσωσι μόνον δύο έκ των Τούρκων 
τούς οποίους καί απέλυσαν τήν έπιούσαν. Βλέποντες δμως οι Τούρϊ 
κοι, δτι ό άριθμός των έχθρών των όλονεν ηυξανεν, έζήτησαν διά 
των αρχηγών των ολιγοήμερον ανακωχήν, -τήν οποίαν ό Κουομού- 
λης έπεισε τούς συναρχηγούς του Έλληνας να δεχθώσιν ήλπιζον 
δε οι έναντίοι έκ ταύτης, δτι ίσως έν τω μεταξύ τούτω έπρόφθα- 
νεν εις αυτούς καί άλλη^ τις βοήθεια, 'καί προσέτι δτι ήθελον δυ 
νη^νά μεταφέρωσιν ήσύχως εις Ηράκλειον τάς οίκογενείας καί

Έν τούτοις όμως ωφεληθείς έκ ταύτης ό Κουρμούλης ήρχισε 
παρευθύς να καταλαμβάνη τά ύπό τήν ύπώρειαν τής "Ιδης όρηνα 
χωρία, οίον τα Βόρριζια, τον Ζερόν.. τήν Γρηγορών καί Γέργερην 
μέχρι τής θέσεως Κουδούνι άπέναντι τών Άσιτών, χωρίου τής 
Κνωσσου. καί όπλιζε ταχέως όλους τούς κατοίκους· έξαπέστηλε 
δε ταυτοχρόνως καί τον Αποστολήν Καρατάρην. τον Δημήτριον - 
Κουτρικάν, τον Ίωάννην Χούλον. καί άλλους τοιούτους, ‘οίτινες 
ωπλιζον και αυτοί, καί έξήγειρον κατά τών Τούρκων τούς Καπετα- 
νιανούς, καί άλλους κατοίκους τών προς τήν παραλίαν κειμένων ό- 
ρεινών χωρίων.

Ευρεθησαν λοιπον οί Τούρκοι τότε αίφνης κατά το πεδίον έν τφ 
μέσω περικυκλούντων πολεμίων δθεν καί ήναγκάζοντο κατ’ όλιί 
γον ν’ άναχωρώσι κατ’ άποσπάσματα· έπελθόντες όμως τότε ισχυ
ρότεροι οί Έλληνες τούς προσέβαλον άναχωρούντας έκ τού Τυμπα- 
κίου, καί νικήσαντες αύτούς, τούς κατεδίωξαν μέχρι τού χωρίου 
Αγιας Βαρβάρας, οπού ήδυνήθησαν νά σταθώσιν άχυρωθέντες· έφο- 

νεύθησαν δε είς ταύτην τήν μάχην έκ τών Τούρκων ύπέρ τούς έκα- 
τον, οτε ήρίστευσεν ό Κουτρικάς. φονεύσας. ώς έλέγέτο, έννέα έκ 
τών πολεμίων Έκ δέ τών Ελλήνων έπεσαν μόνον τρεις, καί έτραυ- 
ματίσθησαν είκοσιν έγεινάν δμως ούτοι κύριοι πολλών πολυτίμων
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δπλων, ζώων καί όλων των εχθρικών πολεμεφοδίων. τά όποια οϊ 
Τούρκοι άφήκαν εις την καταδίωζιν.

’Έμεινε λοιπόν ήδη καϊ ή εύρεΐα επαρχία τής Γορτύνης εις την 
κυριότητα τών Ελλήνων έζεκενώθη δριως σύμπασα ή όργή τών 
Ηρακλειωτών Τούρκων κατ’ αυτής· διότι καί το πεδινόν τής χώ
ρας εδιδεν είς αυτούς πλειοτέραν ευκολίαν, ώστε διά τών συχνών 
επιδρομών κατερήμοναν τον τόπον, και κατεζολόθρευον τούς κα
τοίκους· ό δε Κουρμούλης έσπευδε ν’ άπομακρύνη όσον το δυνατόν 
τά δεινά άπό τόν τόπον εκείνον, καταστήσας παρευθύς ούτος διά 
τόν σκοπόν αύτόν τούς άζιωτέρους είς κατάλληλα χωρία καί εις 
τά περί αύτά· οίον τόν Αποστολήν Καρατάρην είς Καπετανχανά, 
τόν I. Χοΰλον είν ΙΙορπηίαν, τόν Δ. Κουτρικάν είς Κουσε'ν, τόν 
Άποστόλην Ψωμαδάκην είς Τυμπάκιον, τόν Στυλιανόν Χατζηδά- 
κην είς Βορρίζια, τόν Ίωάννην Χελιδόνην είς Γρηγοριάν, τον Γεώρ
γιον Χαλκών άλλου, καί άλλους τοιούτους άνδρας φιλοπολέ- 
μους καί επιρροήν έχοντας, ο'ίτινες προθύμως συνέδραμαν πάντοτε 
τόν Κουρμούλην, δστις καί συνέλαβε παρευθύς τήν ιδέαν νά συ- 
στήση μικρόν ιππικόν, το όποιον κατ’ ολίγον καί κατέστησε κατά 
τι άζιόμαχον δθεν καί δι’ όλων τούτων ύπερασπίζων κατά τό δυ
νατόν τον τόπον του, καθίστατο όσημέραι επίφοβος είς τούς 
εχθρούς.

Καί ό Σερίφ πασάς δ’ αύτός κατέγεινε πώς νά εζασθενίσγ τά ό
πλα εν Γορτύνη· διό όχι μόνον με καθημερινάς έπιδρομάς, ώς εί- 
δομεν, κατεθορύβει τούς έκεϊ ενόπλους, άλλ’ ήτοιμάζετο νά επι- 
πέση καί βαρύτερος· έστοχάσθη δε προ παντός νά καταστρέψη τούς 
εύτολμους Άνωγειανούς, ο’ίτινες καθίσταντο οχληροί ρετά τών 
Αυλοποταμιτών καί Κνωσσίων διά τάς συνεχείς ένέδρας των άπό 
τό μέρος τής Κνωσσού.

I Ιερί άρχάς λοιπόν τού μηνός Ιουλίου δισχίλιοι περίπου Τούρ
κοι. άνελθόντες επί τής Ίδης, κατερήμωσαν διά τού πυρός δλον 
το Χ''’?'07 τών Λνωγιατών έλεηλάτησαν δε καί δ,τι ήδυνήθησαν 
αίφνης νά προκαταλάβωσιν έκεϊ, οτε άπέκτειναν καί έως δέκα εκ 
τών άπολεμων Λνωγιατών καί οί λοιποί φθάσαντες διεσώθήσαν είς 
τας μάλλον δύσβατους τής Ίδης θέσεις. Αφού όμως διέμειναν
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εκεί οί Τούρκοι εξ $ έπτά ημέρας, καθ’ άς έπροσκάλουν δι’ άπει- 
λών έν ταυτώ καί υποσχέσεων τούς Άνωγιανούς να ύποταχθώσι 
και ουδεις επαρουσιάζετο, κατέβησαν εντεύθεν είς Αγίαν Βαρβάραν 
κατα την Γορτύνην, δπόθεν μάχαι σφοδραί καί ακροβατισμοί έλάμ- 
βανον χώραν συνεχώς, με τούς περί τον Ρούσον καί Τσουδερόν, καί 
τον Κουρμούλην.

Στενοχωρημένοι δ’ εν τούτοις οί Έλληνες άπό την βαρεΐαν έ- 
πίθεσιν τών Τούρκων είς τά είρημένα μέρη, ένόμισαν αρμόδιον τον 
καιρόν να κάμωσιν αντιπερισπασμόν άπό την Κνωσσόν είς αύτούς, 
$ μάλλον έστοχάσθησαν ώς πολύ σπουδαίον να προσβάλωσι τούς 
είς Ανώγια άνελθ^ντας Τούρκους, καί ούτω νά άπαλλάξωσι τού 
κινδύνου ού μόνον τούς μαχίμους Άνωγιανούς, άλλα καί νά 
διασκορπίσωσι τούς Τούρκους άπό θέσιν, ητις κατεχομένη ύπ’ 
εχθρών επηρέαζε καί τούς κατά τον Αύλοπόταμον καί τούς 
κατά την Γορτύνην πολεμιστάς· οθεν καί συνηθροίσθησαν τα
χέως εις Γωνιάς, χωρίον τού Αύλοποτάμου, οί περί τον Πω- 
λογεωργάκην Σφακιανοί εκ τών Κομητιανών μάλιστα καί Μου- 
ρίωτων, μέρος Ρεθυμνίων καί Άμαριωτών μετά τού Στρατί 
Δεληγιαννάκη, οί Αύλοποταμΐται καί Κνώσσιοι ό’λοι, καί τό ύπό 
τον Νικόλαον Ζερβόν επικουρικόν. Επειδή όμως οί Τούρκοι είχον 
καταβη άπό Ανώγια, έκίνησαν οί Έλληνες προς τον ορεινόν Κρουσ- 
σώνα, χωρίον της Κνωσσού, διά νά προσβάλωσι τον είς Άγιον 
Μύρωνα εύρισκόμενον Σερίφ Πασάν.

Την 18 λοιπόν τού μηνός καταβάντες λίαν πρωί είς τό πεδίον 
της Κνωσσού ογδοήκοντα περίπου, έξ ών ησαν οί πλειότεροι Άνω- 
γιανοί, συνήθροισαν ύπ’ αύτάς σχεδόν τάς όψεις τού πασά πολλό- 
τατα ζωα, τά όποια ηλαυνον μετά σπουδής προς τον Κρουσσώνα. 
Αμα δ είδε τουτους δ Σερίφης διέταξε τούς περί αύτόν Αλβανούς 

να επιτεθώσιν οθεν καί τριακόσιοι έβδομηκοντα τοιούτοι, μεταξύ 
τών οποίων ησαν δεκαπέντε μόνον Κρητες, έξ ών ήτο καί δ Κνώσ- 
σιος Έλλην Μακρυμπογιατσης, έπελθόντες κατεδίωξαν με πολλην 
ορμήν w0j , -λύνοντας τα ζωα, μέχρι τού Κρουσσώνος, φονεύσαν- 
τες και δύο έξ αύτών.

Ίοιαυτη ομως άλογος τόλμη έφερε τούς Τούρκους είς δεινήν πα
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γίδα- διότι οί Έλληνες κατέχοντες έν άγνοια τών Τούρκων όχυράς 
θέσεις περί τόν Κρουσσώνα, τάχιστα περιεκύκλωσαν τους κατα
διώκοντας καί τούς έκτύπων αίφνης πολλαχόθεν οθεν μάχη πει
σματώδης συνήφθη τότε ενταύθα· οί δε Τούρκοι άντεπάλαιον μετ' 
επιμονής, ώς βλέποντες επικείμενον τον κίνδυνον, καί οτι άπεκλεί- 
οντο ήδη πανταχόθεν· διό καί έξώρμων μάλλον καρτερικώς, φθει
ρόμενοι οί πλειότεροι. Μετά πολλά δε τοιαΰτα είχον τε'λος προσ- 
φύγει. έπελθούσης τής νυκτός, είς την έν τώ χωρίς» εκκλησίαν τού' 
Αγίου Χαραλάμπους, ένθα τελευταΐον άπεμάχοντο, καί την όποιαν 
περιεκύκλωσαν αμέσως οί "Έλληνες.

Πολλοί δε έκ τούτων, έζ αύτών μάλιστα των Κρούσσωνιτών, 
άναβάντες επ’ αυτής ήνοιξαν επί πού θόλου όπάς, διά των οποίων 
ρίψαντες διάφορα ρουχικά βουτημένα έν έλαίφ, καί άλλας καυστι- 
κάς υλας. έστενοχώρησαν δεινώς τούς έκεϊσε καταφυγόντας· οθεν 
άλλοι μεν τούτων έξορμώντες ύπό τής βίας του πυρός, έφονεύοντο 
ύπό τών πέριξ ίσταμένων άλλοι δ' άπεπνίγοντο ένδον έλεεινώς· δύο 
δέ τέλος έζ όλων τούτων διεσωθησαν, ών ό μεν ήτον έκ τών Κρη- 
τών Τούρκων, ό δέ, ό προρρηθείς Μακρυμπογιατζής (1), άνακατω- 
θέντες μεταξύ τών πτωμάτων, αύτοί δ’ ούτοι διαφυγόντες έν νυ- 
κτί, ανήγγειλαν τά γινόμενα είς τον Σερίφην, οστις δρομαίως διε- 
σώθη είς Ηράκλειον. Εάν δέ οί Έλληνες έπέπιπτον τότε είς Ά
γιον Μύρωνα κατά τών εχθρών, ήθελον ζωγρήσει βεβαίως καί αυτόν 
τον Σερίφην, άλλα παραμελήσαντες τούτο, έτράπησαν είς την λα
φυραγωγίαν τών πτωμάτων, γενόμενοι κύριοι τότε πλείστου χρυ
σού. τον όποιον εύρισκον είς τάς ζώνας τών Αλβανών, καί πολυτί
μων όπλων έπεσαν δε καί έκ τών Ελλήνων περίπου εΐκοσιπέντε.

Αφού τέλος έξωλοθρεύθησαν ούτως οί Τούρκοι είς Κρουσσώνα, 
καί ό πασάς ώπισθοπόρησεν, ώς είπομεν, άπό τόν Άγιον Μύρωνα, 
δέν ήδύναντο άλλως νά πράζωσι παρά νά στραφώσιν άπό Γορτύνην 
καί οί πολεμούντες τούς "Έλληνας έκεϊ, διότι έφοβούντο μη τούς 
κτυπήσωσιν όπισθεν καί τού Κρουσσώνος οί νικηταί. Άπαλλαχθέν-

(1) Τούτον Δολοφόνησαν μετ’ ολίγον οί Τούρκο’. τούς όποιους γ-έ/ο- τούδε 
όπηρέτει.
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τες ’λοιπόν ούτως οι περί τον Βουρδουμπάν, τον Τσουδερόν καί 
Κουρμούλην, έπροχώρησαν άπό τάς προτέρας θέσεις των δθεν έν 
τευθεν μέν της ’Ίδης ούτοι, έκεΐθεν δέ οί περί τον Θ/Χουρδον Αύ- 
λοποταμΐται, καί οί όπλισθέντες ΰπό,τόν Ζερβουδάκην Κνώσσιοι 
έκακοποίουν καθ’ έκάστην διά συνεχών μαχών καί ένεδρών τούς περί 
το Ηράκλειον κατασταθέντας Τούρκους, ώστε κατ’ ολίγον κατόρ
θωσαν να χαλάσωσι καί τα υδραγωγεία, δι’ ών ηρχετο το ύδωρ είς 
το φρούριον καί είς τούτο συνέπραξαν καί οί περί τον Πωλογεωρ- 
γάκην έπιτυχώς.

Ταύτα δέ πάντα κατέστησαν θαρραλεωτέρους τούς Έλληνας- 
οθεν καί εύθύς μετά την νίκην τού Κρουσσώνος προχωρήσαντες μετά 
πολλών είς τάς άνατολικωτέρας επαρχίας ό Αναγνώστης Κουσκου- 
μπές. ό Νικόλαος Ζερβός, ό Παναγης Σουλιώτης, ό Βουζομάρκος, 
ό Μανχας Βαλάσης, καί Σπΰρός τις Μανιάτης καλούμενος, έξήγει- 
ρον είς τά όπλα τούς λαούς. Έπείσθησαν δ’ ούτοι μάλλον είς τάς 
παρακλήσεις πολλών, όσοι έξ εκείνων τών μερών ή έτυχον έξ αρχής 
τής έπαναστάσεως νά εύρεθώσιν ένοπλοι, καθ’ ον τρόπον καί άλλων 
μερών τής Κρήτης κάτοικοι, είτΤκτός αύτης, είτε καί εντός συμ- 
πολεμοΰντες πολλαχοΰ μετ εκείνων, ή άπεστάτουν κατ' ολίγον έν 
τώ μεταξύ όπλιζομενοι· ελάμβανον λοιπόν προθύμως καί τών μερών 
τούτων οί κάτοικοι μέρος είς την έπανάστασιν διότι καί τά δεινά 
των ένεκα τής τυραννίας είχον κορυφωθή, καί διότι καί έκεϊνοι ήσαν 
πάντοτε σύμφωνοι, καί συνεννοούντο συνεχώς (1), ώς είπομεν. μετά 
τών λοιπών.

Απητούντο ο^ως και ενταύθα όπλα, από τά όποια έχρειάζονο 
πολλα, αλλ ήσαν τότε τόσα εις την Κρήτην, διά νά όπλισθή ώς 
ητον αναγκαιον ό λαος ; η τέλος συνεδραμον εν μέρει την μαχο-

(1) Ο εκ τού Λασιθιου Μανώλης Καζάνης ώκύπους άνήρ και γενναίος, πολ- 
λακις ηρχετο εν νυκτι οτε μεν ειςΣφακιά, δτέ δέ εις τά περί την Ρεθύμνην, 
ένθα ευρίσκοντο οι επαναστατήσαντες^ και συνεννοούμενος μετ’ αυτών, έπέ- 
ατρεφ-ν εν νυκτι πάλιν εις Λασ-ιθι ον, άναφέρων τά γενόμενα εις τούς συνεπαρ- 
χιώτας του. Πολλά ηρωικά έργα επραςεν ούτος κατά τδ διάστημα τής έπανα
στάσεως.
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μόνην Κρήτην καί άπό τά όλίγα τουλάχιστον βοηθήματα, τά όποια 
ομογενείς τινες καί φιλογενεϊς εστελλον κατά καιρούς εις Πελοπόν
νησον ; Ο αγών ήτο κοινός, έπομε'νως καί δ κοινός κίνδυνος ήτον 
εργον φρονήσεως να προλαμβάνεται. Οί νεωστί έπαναστάντες εσπευ- 
δον να οπλίζονται άγοράζοντες όπλα καί διά μεγάλης τιμής έκ 
τών πρότερον όπλισθε'ντων. τά όποια είχον ούτοι λάφυρα από τούς 
πολεμίους διπλά- άλλ’ οί πλειότεροι πάλιν εμενον άοπλοι.

*Οθεν καί διά την ελλειψιν ταύτην έπαθον ταχύτερα οί λαοί ού- 
τοι. ώς θε'λομεν ίδεΐ, από συχνάς εξολοθρευτικάς τών Τούρκων έ- 
πιδρομάς, δι ών εσπευδον ούτοι νά μην άφήσωσι να παγιωθή ή 
επανάστασις είς τά με'ρη έκεινα- καί προσε'τι διά την ελλειψιν με'- 
ρους, εις το όποιον ήτον άναγκαιότατον νά άσφαλίσωσι προ πάν- 
των τάς αδυνάτους οϊκογενείας των καί τά προς πόλεμον αναγκαία, 
ή κυρίως από την άξιόμεμπτον τών Ελλήνων απρονοησίαν, την έξ 
απειρίας βεβαίως προελθούσαν, εις το νά αή σπεύσουν ν’ άσφαλί- 
σωσι το ορεινότατον καί οχυρόν Λασίτι, το όποιον δύναται ν’ άν- 
τικαταστήσγ σχεδόν είς τά με'ρη ταύτα άλλην τών Σφακίων επαρ
χίαν, διά τό δυσβατον τών πέριξ όρέων. καί νά όχυρόνωνται έν 
καιρώ ανάγκης είς αύτό.

Είπομεν άνωτε'ρω, δτι ό άγων τής Κρήτης δεν έβοηθήθη ύπ’ ού- 
δενός, άλλ’ όμως δεν είναι δίκαιον ενταύθα νά παρασιωπήσωμεν πε- 
ριστατικόν τι προς τιμήν του μακαρίτου Βαρβάκη, άπό μόνον τόν 
όποιον ετυχε νά λάβη καί ή Κρήτη έπί τού μεγάλου άγώνός της 
συνδρομήν τινα.

^Χ® διαφημισθή προ πολλού, ότι ό φιλόπατρις εκείνος άνήρ, βα
θύπλουτος εν Ι’ωσσία καταστάς, συνε'δραμεν είς επωφελή έργα οχ'- 
μόνον την ίδιαιτε'ραν αύτοΰ πατρίδα, τά Ψαρά, άλλά και όλους 
τους λοιπούς ομογενείς του. "Ελαβον λοιπόν εντεύθεν άφορμήν καί 
πρόκριτοί τινες τών Κυδωνιατών τής Κρήτης να ζητήσωσι βοήθειάν 
τινα παρ’ εκείνου, επί σκοπώ τού νά ύποστηρίξωσι δι’ αύτής καί 
εκείνοι τΰ έν τή πόλει των Ελληνικόν σχολεϊον, τό ύπό τού Χ. 
Νικολού συστηθέν, ώς εϊπομεν, καί κλονούμενον τότε νά διαλυθή 
διά τήν άπορίαν τών κατοίκων, είς ήν είχον καταντήσει αύτούς τ’ 
άφόρητα τής τυραννίας βάρη- διό καί συντάξαντες έγγραφα παρα-
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ζ^τ^ περί τά τέλη σχεδόν του Στους 1820. Υπογεγραμμένα ύπό 

του επισκόπου τής Κυδωνίας Καλλινίκου, του Νικολάου Κυδώνη, 
Νικολάου Ρενιέρη, Κωνσταντίνου Γερακάκη. Σταυράκη Σουμαρίπα’ 
Γεωργ. Παπαδάκη, Μανώλη Ήλιάκη, Στεφάνου Βασιλοπούλοό καί 
άλλων τοιούτων. τον παρεκάλουν να τούς συνδράμη προς τον σκο
πόν τής διατηρήσεως του σχολείου των άνέλαβε δε την φροντίδα 
δ Βασιλοπούλας να φέρη ταύτα προς εκείνον εις Ταϊγάνιον, ένθα 
τότε διέμενεν.

Άλλά.περιπλανώμενος ούτος τ-ρδε κάκεΐσε, είχε φθάσει είς το 
ρηθίν [Λερος, οτε είχεν έκραγή, ήδη εν Δακία, ή ελληνική έπανά- 
στασις, και είχε κοινολογηθή κατόπιν καί ή γενική τής Ελλάδος 
όλης. Αφού εδωκεν δ Βασιλόπουλο; τα έγγραφα είς τόν Βαρβάκην. 
προφορικώς εξήγησεν ότι ό σκοπός της αποστολής του δεν ητο διά 
• ο σχολειον, αλλά διά την έπανάστασιν αλλά καί είς την έξηγη- 

σίν του ταύτην άπήντησε δυσκολίας τινάς από μέρος του Βαρβάκη, 
είπόντος «Έχετε αρκετά πλούσιον συντοπίτην εν Πετρουπόλει τόν 
Καλλέργην. καί οτι αύτός όφείλει νά συνδράμη τόν αγώνα της πα
τρώος του»· επί τέλους 0μως συγκατετέθη ούτος, οστις καί εδωκε 
τότε είς τόν Βασιλόπουλον 25 χιλιάδας Ρωσσικών ρουβλίων, μέ 
τα οποία ελθών είς Μασσαλίαν έπρομηθεύΟη έκεΐ έννεακόσια τουφέ
κια, ατινα καί εφερεν είς Κρήτην κατά τόν Ιούλιον του αυτού Σ
τους. καθ’ ον χρόνον δηλονότι εχρησίμευσαν είς πολλά τής Κρήτης 
[χέρη.

Μετα την ανωτέρω μιζραν [Λεν, αλλ άναγκαίαν παρέκβασιν. έ- 
^κνερχόμ.Οα εις την σειραν τής διηγήσεως, όπως ίδωμεν τί επρατ- 
τον οί νεωστί έπαναστατήσαντες. Αγύμναστοι ούτοι ακόμη δεν ή- 
δύναντο άλλως νά πράξωσιν, είμή νά καθιστώσιν οδηγούς των ώς 
οπλαρχηγούς τούς ίκανωτέρους, καί είς τά τού πολέμου εξησκη- 
μενους. Τοιουτους λ. χ. απέδειξαν οί μέν Χερσονησϊται ή Πεδια- 
δΐται τόν Γεώργιον Καμπασακάλην καί Ζαχαρίαν Άποστολάκην 
οί δε Μεραμπελιώται τον Μανώλην Λουτσάκην, Μιχάλην Μαγου- 
λάκην, καί Κωνσταντίνον Στακάκην οί Λασιτιώται τόν Μανωλην 
Καζάνην καί Βασίλειον, πατέρα τού ύστερον άποδειχθέντος Βασι- 
λογ^ώργη, οι Αρκάδες τόν Αναγνώστην Συμιανόν. καί οί Τέρα-
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πυτνιοι τον Φραγγιόν Τσαντηράκην, οί 3ε δύο Σιτιακοί. Ιωάννης 
Κοντός και Ιωάννης Μακρύς ώς καί δ Σήφης Τεμιρτσάκης και Θε
όδωρος Σπανός, ηγούντο των όπλιζομένων Σιτιακών διότι μόνη ή 
έ^ρχία της Σιτείας δεν είχε τότε επαναστατήσει διά το απόκεν
τραν τής Οέσεώς της.

Ολοι λοιπον ουτοι, ώς και άλλοι πολλοί οδηγούμενοι ύπο τοΰ 
Κουσκουμπε, τοΰ Ζερβού, τοΰ Σουλιώτου καί Βουζομάρκου, περιέ- 
κλεισαν παρευθυς εις το φρούριον Λατώ ή Σπιναλόγκαν πολλούς 
Τούρκους, καθώς καί άλλους εις το φρούριον της Ίεραπε'τρου, καί 
κατεθορύβουν δι’ άκαταπαύστων μαχών καί ένεδρών έκεϊθεν απ’ 
άνατολάς μεν ουτοι, απο δυσμάς δ: οί Γορτύνιοι, Κνώσσιοι καί 
Αύλοποταμϊται τους περί τό Ηράκλειον καταστάντας Τούρκους. 
Τοιαυτη ητο ή κατάστασις των ανατολικών επαρχιών, οτε δ Αιγύ
πτιος μετε'βη εις τά μέρη εκείνα με τάς όρδάς του από τα δυτικά 
τής Κρήτης.

Ας ίδωμεν δε καί τι πολιτικόν έπράττετο εν τώ μεταζύ. ’0 
κλονισμός, τον όποιον επροζένησεν ή μέν άπόβασις τοΰ Χασάν πασά 
*ις Κρήτην με τόσα στρατεύματα τοΰ Σατράπου τής Αίγυπτου, ή 
δε είσβολή ταυτοχρόνως τοΰ Δράμαλη εις την Στερεάν Ελλάδα, 
καί έκεϊθεν εις Πελοπόννησον με τάς τρομακτικάς έκείνας όρδάς 
εκ τής Κωνσταντινουπολεως, είχε καταστήσει τότε τό έλληνικόν 
έθνος εις αμηχανίαν. Όθεν παραιτηθέντες όλοι παντός άλλου έργου, 
και καταγινομενοι εις μονα τά στρατιωτικά, ένήργουν δραστηρίως· 
και όμοφώνως, σκεπτόμενοι πώς νά κατορθώσωσιν. εί δυνατόν, να 
σωθώσιν εκ τοΰ επικείμενου μεγάλου κινδύνου. Διά τοΰτο, ούτε 
ιις Κρητην τότε ή Διοίκησίς της είχε δύναμιν νά ένεργήσγ τακτι
κόν τι, ούτε εν Πελοποννήσω ύπήρχε σχεδόν Εθνική Βουλή, πλήν 
τινων ατόμων, μεθ’ ών είχε καταφύγει εις Έρμιόνην δ μακαρίτης 
Αθανάσιος Κανακάρης, αντιπρόεδρος τότε τής Νομοτελεστικής ε
ξουσίας. όπως τηρησγ έκεΐ σκιάν τινα εθνικής Διοικήσεως.

Προσκεκλημένοι ήσαν, ώς είδομεν, ν’ άπόστείλωσι καί οί Κρή-- 
τες τούς βουλευτάς των εις τήν Βουλήν τού έθνους. Καί καθώς 
απο κάθε επαρχίαν (ή καδιλίκι) έστειλαν οί Πελοποννήσιοι ένα, ή 
καί δύο βουλευτάς, ούτως ήθελον νά εκλέξωσι καί άπόστείλωσι
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και

>- .^„ ζ„ οί Κ^. Ο1ψ?ώνως μ τύ ^ _
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77’ ίκ ^ 10^, ^^ T.v ,^^
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Εξ.βη« 1»™, ίχΛ0ί τό„ τ. ά„τίλ τΐί Ρ , 

την προτερας αποστολές του να). 1 αι παράτησε πρεποντως τάε ροους των οπλων τη: καί -τ μ λ 1 ’ χς προ- . . , 1 ^ Αθέραν απόφασήν, ήν εχουσιν οί 
κατοΓζοί δια να εξακολουθήσωσι προθύμως τον 
/λ r^ τυν κατα της τυραννίας ”?Τ'' ΛΜ „.,*„ „ ^ χα. ^ ά„α^ ^ 

του « ^6, * fc^i, a*,,", ,, ρ^ .^ ,< 
^ «γω,.ζ.^.νονί ^^ ^ ^,^ „,ί( ^^ >in,· 
^ ^ ^τ,αγ ^ «^ „„, , ,ξ ,^ 8 
~ .«ντο ^ ,*^^ ά,0βΜας τ0ϋ ^  ̂ ^

0πιων ™Ριω< ^Ζ0^ οί Κ^τίς ^ίγίοτην ύ^.γ^, - χ»/ ^ ^ 
τούτων εβοηθηΟη ή Κρήτη.

Άριθ 9.

ΠΡΟΣΩΡΙΝΗ ΔΙΟΙΚΗΣΙΣ ΤΗΣ ΚΡΗΤΗΣ. 
Προς την έξοχότητά του τον Κ. Κ. Ί. Κωλεττην. 

Μ^στρον των Έσωτερ^ών χα! προσωρ^ν Μ^στρον του Πολέμου.

'^Εοχώτατε Κύριε !

E^ zotv?, συνελεύσει ένεκρίθησαν και άπεφασίσθησαν παραστα
τικέ μελη προς την Σεβαστήν Πανελλήνιον Βουλήν οϊ τε κύριοι 
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Ιωάννης Μικέλης, Πέτρος Σ. Όμηρίδης καί Αθανάσιος Αρχιμαν
δρίτης, τούς όποιους έξαποστέλλοντες. συσταίνουν προς την εξο
χότητά σας, παραζαλούντές Σας νά τούς παραστήσετε. καί γνω
στοποιήσετε οπού απαιτούν αί σχέσεις των, ο'ίτινες έχοντες την α- 
παιτουμένην πληρεξουσιότητα ευπορούν νά ένόνωνται με τους λοι
πούς Παραστάτας τού έθνους διά κάθε γενικόν τής Ελλάδος συμ
φέρον, καί τέλος διά μέσον των νά ενεργώνται και αί κατά καιρόν 
συμβαίνουσαι ύποθέσεις τής πατρίδος μας, καί ύποσημειούμεθα.

Ό Γενικός έπαρχος.

(Τά .ίοιπά μί.Ιη ώ<: χαΐ είς τά προηγούμενα έγγραφα/.

ΆρΟ.10.

ΠΡΟΣΩΡΙΝΗ ΔΙΟΙΚΗΣΙΣ ΤΗΣ ΚΡΗΤΗΣ.
Κύριε Πέτρε ΣχνΛίτση 'Ομηρίδη !

Πεπεισμένη ή πατρίς Κρήτη είς την ήν έχεις εμπειρίαν περί τά 
πολιτικά πράγματα, και εύγνωμονούσα διά τάς οποίας εκαμες προς 
αύτήν εκδουλεύσεις είς τον ιερόν τούτον άγώνα, σε ψηφίζει διά 
τού Γενικού Έπαρχου καί δι’ ημών των Γενικών Φροντιστών της 
νόμιμον αύτής ΙΙαραστάτην είς την Σ. ΙΙανελλήνιον Βουλήν, δί- 
δοντάς σοι ολην την άπαιτουμένην πληρεξουσιότητα, ινα φροντίζης 
συναγωνιζόμενος με τους λοιπούς τού Εθνους Παραστάτας δια 
κάθε γενικόν τής Ελλάδος συμφέρον, καί ιδιαιτέρως διά πάσαν τής 
πατρίδος μας ωφέλειαν. Εν τοσούτω εΙης ύγιαίνων. Έν Προσνέρω, 
την 14 Ιουλίου 1822.

(ΛΙ ύπογραφαί τοΰ Γ. Έπάρχου χαΐ ιών Λοιπών μεΛων 
ώη και είς τα προηγούμενα Εγγραφα).

Ταΰτοχρόνως δε, άφού ενίκησαν, ώς είδομεν, εις πολλα μέρη και 
τόν νέον εχθρόν έν Κρήτη, ή δε τοπικη Διοικησις επανελαβε κατά 
τι δύναμιν νά ενεργή, άπήτησαν οι όπλαρχηγοί τών Κρητών νά 
βραβευθώσιν οί άριστεύσαντες στρατιώταί των διά βαθμών καί προ-
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βιβασ^. διότι ούτε μισθόν, ούτε άλλο τι σιτηρέσιον καθ’ όλον 
το διάστημα τής έπαναστάσεως έλάμβανεν άπό τό κοινόν (επειδή 
τοιουτο δεν ύπήρχεν) ό Κρής στρατιώτης, άλλ’ ώς άμοιβήν είχε ^ό
νον αύτόν τον προβιβασμόν.τόν όποιον έθεώρει ώς προείπομεν “τιμήν 
και δείγμα τής ανδραγαθίας του· τούς προητοίμαζαν δέ τοιουτο
τρόπως εις νέας νίκας κατά των εχθρών. Ό δέ Γενικός Έπαονοσ 
δια να ενθαρρυνη μάλλον όλους έν γένει τούς στρατιώτας, έξέδωκε 
καί το έξής έγγραφον-

Άριθ. 7-

ΠΡΟΣΩΡΙΝΗ ΔΙΟΙΚΗΣΙΣ ΤΗΣ ΚΡΗΤΗΣ

ΠροκΛρνξις.

Πρόσηροτ. τή 27 Ιουλίου 1822

Κάμνομεν γνωστόν εις όλους, ότι πολεμικοί άξιωματικοί, όπό- 
ταν εμβαινουν εις πολιτικά $ οικονομικά επαγγέλματα του έθνους, 
χάνουν αμεσως τά πολεμικά των αξιώματα· τό δε δίπλωμα του 
διορισμού των (πατέντα) ήμποροΰν νά έχουν διά μίαν μόνην άπό- 
δειξιν, οτι εδούλευσαν καί εις τά πολεμικά του έθνους των, άλλά 
καί εις τά γράμματα όπου θέλουν ύπογράφει κατά τό πολιτικόν 
επάγγελμά των δεν ήμποροΰν νά γράφουν τον τίτλον των.

Προς τουτοις οί νόμοι εμποδίζουν είς τούς πολεμικούς αξιωμα
τικούς από του νά έμβαίνουν είς τά πολιτικά επαγγέλματα έν 
οσφ θέλει βαστάξει ούτος δ ύπέρ θρησκείας καί ελευθερίας ιερός 
πόλεμος- μετά τό τέλος όμως τούτου καθείς είναι ελεύθερος άπό 
την σεβαστήν Βουλήν είς τό νά παραίτηση τό επάγγελμά του, καί 
τότε Γιμπορεϊ νά ,ητήση νά έμβη είς όποιανδήποτε άλλην δού- 
λευσιν η επάγγελμα. Ουτω προστάζουν οί ιεροί νόμοι του έθνους, 
και ουτω να γεινη γνωστόν τοΐς πάσιν έξ άποφάσεως.

Ο Γ. Έπαρχος

ΛίΐΥηηλ Kouvnvoc Άόεντούλης.
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Εν τούτοις ας μεταβώμεν αυθις είς toe κατα την Κυδωνιάν. Η- 
συχαζεν έπί τινα χρόνον 0 Αλβανός Χασαν πασάς περί τον Κλα— 
δισσόν, αφού έξησφαλίσθη πρώτον απο το («ροζ τής οχυρές Μάλα
ξης· τούτο δε έγίνετο, τ', διότι ειχον εκπληξει χυτόν τα κατα πας 
’ Αλυκάς καί τά Τσουκαλιά συμβεβηκότα, κατόπιν δε τούτων καί 
τα κατά ττ,ν Γορτύνην, και ή εξολοθρευσις ταυτοχρόνως τοίχων 
Αλβανών κατά τον Κρουσσώνα, καθ’ όσον έβλεπε ματαιουμενον έ- 
νεκα τούτων και το σχέδιον, οπερ ειχε συμφωνήσει πρότερον μετα 
του Σερΐφ πασά του Ηρακλείου· ή διότι κατεθλιβεν εκείνον και 71 
ειδησις, την όποιαν, ώς λίγεται, καθ’ ήμε'ραν έλάμβανεν, οτι κα- 
τετροπόνετο ήδη με τάς ίσχυράς δυνάμεις του εις Πελοπόννησον 
και ό Δράμαλης διανοούμενος καί περί τής έαυτοΰ θε'σεως, άν στρα- 
φώσιν έπειτα Έλληνες πολλοί καί έξωθεν κατ’ αυτού, περιωρισμε- 
νου εις νήσον. Έστοχάσθη λοιπόν άλλως νά προλάβη το κακόν, 
ένδυθείς προς καιρόν καί την αλωπεκήν. Αμέσως άπεφυλάκισεν ου- 
τος τότε τούς έπιζώντας Ιτι εις τάς είρκτάς του φρουρίου χριστια
νούς, καί τον στενάζοντα εν αύταΐς έπί δλόκληρον σχεδον έτος ερ- 
ρυπωμε'νον ήδη καί φθειριώντα έκ τής πολυκαιρίας επίσκοπον τής 
Κυδωνίας, τόν όποιον καί μετε'φερεν εις την σκηνήν του κατά τι 
περιποιηθείς.

Είχε δε διατάζει συνάμα, ώς φαίνεται, τούς στρατούς του, ώστε 
ούτε έκ τής Μαλάξης, ούτε έκ του Κλαδισσοΰ νά διαπραχΟή εχθρι
κόν τι επιχείρημα, άν καί οί Έλληνες εν τώ μεταξύ, προ πάντων 
δε οί ορεινοί τής Κυδωνίας, καταφρονήσαντες την αδιαφορίαν ταύ- 
την του πασά, έπραττον φόνους πολλούς εις τους στρατούς του διά 
καθημερινών ένεδρών. Παρουσιαστείς λοιπόν ούτω κατ αρχάς ό Χα
σάν πασάς, ήθέλησε νά μεταχειρισθή έ'πειτα καί όργανον προς τόν 
σκοπόν του τόν επίσκοπον. Διό καί διε'ταξεν αύτόν νά γράψγ πρός 
τούς έπαναστάτας τά εξής·

«Χριστιανοί, τε'κνα έν Κυρίω ! Γνωστόν έστω ύμΐν, οτι ό ένδοξό- 
τερος αρχιστράτηγος Χασάν πασάς, από φιλανθρωπίαν κινηθείς, 
άπεφυλάκισε πολλούς άλλους άδελφούς ημών, καί έμέ αύτόν. Εύ- 
ρισκόμενος δε έγώ τώρα ύπό την ευνοϊκήν προστασίαν του, δεν δυ-
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^Χ1 άπό εύγνωμοσύνην νά κρύψω τ^ προαίρεσην καί δικαιοσύ- 
νην του.

Ερχομαι όμως νά παρακαλέσω καί ύμάς, χριστιανοί υιου, να ελ- 
Οετε πλέον εις συναίσθησιν. καί να γνωρίσετε με ποιαν ίσχυράν δύ- 
ναμιν του άντιβασιλέως τής Αίγύπτου έχετε να κάμετε· δθεν καί 
σάς συμβουλεύω να ρίψητε τα οπλα. νά προσφέρηται υποταγήν είς 
τοιουτον φιλάνθρωπον αρχιστράτηγον, τον όποιον επίτηδες ό ένδο- 
ξοτατος Μεχμετ Αλής έστειλε τοιοΰτον, διά νά είρηνεύση τόν τό
πον μας- νά τιμωρή μεν του λοιπού άδυσωπήτως τούς άτάκτους 
Τούρκους και χριστιανούς, νά προστατεύη δέ με ί'σην δικαιοσύνην 
καί Ολους τούς καλούς καί φιλησύχους. Υπόσχεται δε νά συγ- 
χωρησγ καί οσα έπράξατε μέχρι τούδε, είς τά όποια πιστεύει η 
ή ένδοζότης του δτι σάς ώθησαν τά θλιβερά δεινά, τά όποια ύπε- 
φέρατε πρότερον άπό τούς άτάκτους της Κρήτης Τούρκους. Ουτω 
πραζατε, χριστιανοί μου, προτιμώντες τον ειρηνικόν βίου παρά τό- 
σας ζημίας, τας οποίας καθ’ έκάστην λαμβάνετε ύμεΐς αύτοί, τά 
τέκνα σας καί τά κτήματά σας».

Άλλ’ έγραφε ταύτα ό επίσκοπος εν συνειδήσει ; ΙΙολλοΰ γε καί 
δει- άλλ’ εύρισκόμενος είς τούς όνυχας των τυράννων, πώς ήτο 
δυνατόν ν’ άρνηθή την διαταγήν του πασά, καταπεφοβισμένος μά
λιστα και ύπο των προηγουμένων άνηκούστων δεινών του - ”Ηρε- 
σκον μολοντούτο είς τον πασάν αί εκφράσεις τής επιστολής, την 
όποιαν αμέσως έδωκεν είς τον διάκονον, προστάξας αύτόν νά πε- 
ριέλθη καί άναγνώση ταύτην προς τούς έπαναστάτας. Τού. πράγ
ματος δε τούτου άμα λαβών γνώσιν ό 1. Χάλης είς Κεραμεϊα, ή- 
μποδισε μεν τον κομιστήν, ειδοποίησε δ’ άμέσως τόν άδελφόν του 
Βασίλειον ούτος δε παραλαβών εκείνον ήλθεν είς Πρόσνερον, ένθα 
διεμενεν η Διοίκησις, άπό την όποίαν άπήτησε την άδειαν ν’ άπο- 
κριθώσι ώς εικος, διά νά έμποδίσωσι τοιαύτα άτοπα. Διότι ό άπε- 
σταλμένος επρόσθετεν ότι ό πασάς σκοπόν είχε νά μεταχειρισθή 
πολλα τοιαύτα, καί ότι ό άρχιερεύς εύρίσκετο είς μεγίστην κατά- 
θλιψιν και αγωνίαν τής ψυχής του γράφων άκων ταύτα· δθεν καί 
άπήντησαν ούτωσί.

«ΣΛάσ^ε επίσκοπε 1 Δέν ήλπιζομεν ποτέ, δτι μέχρι τούδε θά



448 ΙΣΤΟΡΙΑ

ύπήρχετε εΐς την ζωήν, αφού τόσαι χιλιάδες χριστιανών, ιερείς και 
όλοι οι αρχιερείς τής πατρίδος ρεας έγιναν θύματα ελεεινά τής ω- 
μότητος.

Έπαινούμεν και ημείς το Φιλάνθρωπον εργον του στρατηγού 
Χασάν πασά, οστις άπελύτρωσεν ύμάς άπο τάς πολυώδυνους· φυ- 
λακάς, και λέγομεν ότι τοιοϋτος πρέπει νά ήναι φρόνιμος καί δί
καιος αρχηγός. Ήπορήσαμεν δε μόνον, όταν ίδωμεν να μάς 
προτρε'πητε νά ΰποταχθώμεν καί δευτέραν φοράν. Το αυτό δε νομί- 
ζομεν. ώς νά μάς λέγετε νά δέσωμεν τάς χεΐράς αας, δια να μάς 
σφάζωσι πάλιν· ούδείς δ’ έζ ημών 0ά ύπήρχε σήμερον ενεκα τής 
σκληρότητας τών Τούρκων τής Κρήτης, εάν δεν επρολαμβάνομεν να 
ΰπερασπίσωμεν (αυτούς διά τών όπλων ημείς έκάμαμεν σταΟεράν 
άπόφασιν, ή με αυτά ν’ άποθάνωμεν όλοι όμού, ή ν’ άπαλλαχθώ- 
μεν τοιαύτης φρικτής τυραννίας. Όθεν καί σάς παρακαλούμεν τού 
λοιπού νά μη μάς γράψητε περί τούτου' ούτε την ευχήν σας ζη- 
τούμεν είς τούτο, ούτε την κατάραν σας φοβούμεθα· ελπίζομεν 
ομως είς την φρόνησιν τού Χασάν πασά ,νά μη σάς παραδώση εις 
τό έζής είς την άγριότητα τών Κρητών Τούρκων. Και ο ίδικος μας 
άρ/ηγός εχει αιχμαλώτους Τούρκους, τον Μουζουραγάν τής Ρε- 
Ούμνης καί άλλους, καί τούς περιποιείται άνθρωπίνως, αν καί ε- 
ζωγρήθησαν μαχόμενοι.»

Ταύτοχρόνως σχεδόν καί επίσημός τις Αλβανός από Μαλάξης 
διευΟύνθη μετά δύο άλλων είς τό χωρίον Κάμπους, όπου ήντάμωσε 
τόν Σήφακαν, προς τον όποιον είπεν. «Ήλθα, εμπιστευθείς είς την 
«στρατιωτικήν σου τιμήν, νά ί'δω καί χαιρετήσω τά παλληκάρια, 
• με τά όποια πολεμούμεν ήλθομεν δε με άδειαν τού χιλιάρχου 
«μας, αν καί μάς έφόβιζεν, ότι θέλετε μάς φονεύσει. Ο Χασάν 
«πασάς, έπρόσθεσεν ό Αλβανός, μάς έλεγεν είς Αίγυπτον, ότι πη- 
«γαίνομεν είς Μωρέαν· καί ότι θά περάσωμεν πρώτον άπο Κρήτην 
«διά νά πιάσωμεν ολίγους άποστάτας έκεΐ, καί νά βάλωμεν είς τά- 
«ζιν τόν τόπον. Άλλ’ ημείς εδώ εύρήκαμεν τουφέκι πολύ καί 
«γερόν. »—« Καί ποιαν τάζιν,» ήρώτησεν ό Σήφακας, «σκοπευει 
«ό πασάς νά βάλη ; Γνωρίζει άρά γε πόσα καί ποια φρικτά δυ- 
«στυχήματα ύπέφεραν είς τον τόπον τούτον οι χριστιανοί ; »—
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“ Απο την Αίγυπτον εχει την άπόφασίν του,» έπανέλκβεν ό Αλ
βανός, «άλλους μεν εκ των ανταρτών νά συλλαβή, και να κόψη τάς 
«κεφαλάς των, άλλους δε νά πάρη βιαίως είς τον Μωρέαν στρατιώ- 
»τας, και εκ τών λοιπών κατοίκων τούς μάλλον νοήμονας να 
• στείλη είς Αίγυπτον, έκεΐθεν δέ νά μεταφέρη Αιγυπτίους, διά νά 
• έργάζωνται την γην μετά τών λοιπών. Έχει όμως σκοπόν νά κα- 
«κοποιήσή καί πολλούς Τούρκους. Ταΰτα σάς λέγω ώς βέβαια, 
«καί προς τούτοις, ότι ό Μεχμεταλης καί ό Σουλτάνος ύπεσχέ- 
«θησαν ν’ άφήσωσι τον Χασάν πασάν είς Κρήτην ενόσω ζή (1), 
»αφου καταστρέψη την έπανάστασίν σας, καί δώση έπειτα βοή- 
«Θειαν νά έξολοθρευθώσι καί οί είς τον Μωρέαν άποστάται.»

Τοιαυτα καί άλλα παραπλήσια συνδιαλεχθέντες οί είρημένοι, ά- 
πεχωρισθησαν περί δείλην μετ’ άμοιβαίας εύχαριστήσεως, δεξιωσά- 
μενοι άλλήλους, άφοΰ συνέφαγον καί συνέπιον. Ό δε Σήφακας έ- 
κοινοποίησε τα λεχθεντα είς άπαντας· αύτός όμως έπροσχάλεσε τόν 
Αλβανόν νά ύπάγη καί άλλοτε εκεί, με την ελπίδα οτι ήδύνατο 
νά μάθη καί άλλα παρ’ αύτοΰ, τόν όποιον ύπέθετε χριστιανόν συ- 
στρατευόμενον, ώς έθος έστί τοΐς Άλβανοις.

Έπανελθόντος δέ είς Μαλάξαν του Αλβανού, έπυνθάνετο πε ρ 
πάντων ο Μουσταφάς, πρός ον ειπεν εκείνος σύν τοΐς άλλοις·«Ειδα

(1) Ταύτά σχεδόν μέ τα ύπό του Αλβανού λεχθεντα άνέφερε καί επιτολή! 
τις ανώνυμος εξ Αλεξανδρείας είς Κρήτην σταλεΐσα, 8τε ήλθεν ό Χουσείν Βέης 
διάδοχος του Χασάν πασά, δι’ ής έσυμβούλευον τούς μαχομένους Κρήτας νά 
προσεχωσιν, εις τα επιχειρήματά των άπό τον Χουσείν Βέην, λέγοντες οτι 
είναι ανήρ επιχειρηματίας, δραστήριος καί πονηρός, καί ούδέ φείδεται χρημά
των πολλών πρός έπίτευξιν του σκοπού του. Περί δέ τών μελετηθέντων σχε
δίων του Μεχμεταλή κατά τής μαχομένης Ελλάδος ούδέ ίχνος αμφιβολίας 
αφινει εις τούς "Ελληνας καί δ λόγος του λόρδου Παλμερστώνος, τόν όποιον 
εξεφωνησεν είς τό Αγγλικόν Κοινοβούλιον τό 1850, 8τε έπρόκειτο ή λύσις του 
Ελληνικού ζητήματος επί τών Παρκερικών, προσειπών ότι ό Αιγύπτιος σα- 
τραπης είχε σκοπόν, αφού καθυποτάξη την Ελλάδα, νά μεταφέρη "Αραβας νά 
την κατοικήσουν, τούς δέ έπιζήσαντας Έλληνας νά μετοικήση είς Αραβίαν, 
και η Μεγάλη Βρετανία είργάσθη διά νέ άπαλλάξη τής δουλωσύ,ης τήν Άνα- 
τολήν.
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«παλληκάρια εύρωστα, καλαρματωμένα. ζωηρά, καί όχι καχεκτικά,· 
»ώς μάς ελεγον, άπό την πείναν- μάς έπεριποιήθησαν καλώς, καί 
»μάς είπαν όταν θέλομεν να πηγαίνωμεν άφόβως», καί άλλα τοι- 
αΰτα. ΙΙλθεν δ Αλβανός πάλιν πρός τον Σήφακαν καί I. Χάλην 
είς Κεραμεΐα, διηγηθείς τα αύτά σχεδόν.

Ό Αιγύπτιος λοιπόν αρχηγός παρατηρήσας εις την πρός τόν ε
πίσκοπον επιστολήν, καί είς την συνδιάλεξιν των είρημένων οπλαρ
χηγών μετά του Αλβανού, ότι το πάθος τών Ελλήνων ήτο έξη- 
γριωμένον σφοδρώς κατά τών Τούρκων τής Κρήτης, ήθέλησεν εκ 
τούτου να ώφεληθή. Διό νομίσας κατάλληλον την περίστασιν, εξέ- 
δωκεν έκτεταμένην τινά διακήρυζιν, εν ή έξύμνει εις συνετήν δή
θεν την κυβέρνησιν του σατράπου τής Αίγύπτου Μεχμεταλή· εδιη- 
γεΐτο ίστορικώς τα καθέκαστα τών κατορθωμάτων του, την φιλάν
θρωπον διοίκησίν του, την εύδαιμονίαν καί ευχαρίστησιν τών υπ 
εκείνου κυβερνωμένων λαών, καί πρός τούτοις την λαμπράν τύχην, 
ήν κε'κτηται είς τό να φέργ άηττήτως πάντοτε είς τό ποθούμενον 
τε'λος άπαντα τα επιχειρήματά του- έμυκτήριζε δ’ απεναντίας με 
πολλήν πικρίαν την αβελτηρίαν καί κακοήθειαν τών Τούρκων τής 
Κρήτης, καί ύπεδείκνυεν ύπούλως σύν τοΐς άλλοις οποίους σκοπους 
έχει δι’ αυτούς, καί οποίαν εύνοϊκήν διάθεσιν τρέφει διά τόν τό
πον έπέλεγε δε με μακράς παρατηρήσεις προτρέπων νά καταθέσω- 
σιν οι Έλληνες τά όπλα, καί νά ύποταχθώσιν όριστικώς είς τόν 
φιλάνθρωπον Μεχμεταλήν, έγγυούμενος μεθ’ όρκου ασφάλειαν ζωής, 
τιμής καί ιδιοκτησίας- τοιαϋτα δε καί άλλα πλεΐστα ύπέσχετο, 
ώς νά μη έγνώριζον καλώς οί Κρήτες την ελεεινήν τών αθλίων Αι
γυπτίων κατάστασιν, ήτις ήτο χείρων καί αύτής τής τών Ειλώτων, 
ή ώς νά ήγνόουν έτι τό πονηρόν σχε'διον τής τουρκικής δυναστείας 
είς τό νά έκτοπίσωσιν άλλους μεν είς Αραβίαν, άλλους δ’ άλλα- 
χοΰ, άφοΰ ήθελον δυνηθή νά ύποτάξωσιν αύθις τήν Κρήτην, την 
Ι[ελοπόννησον καί τήν λοιπήν Ελλάδα.

Ταΰτα δ’ άπε'στειλε πάλιν ό Χασάν πασάς είς Κυδωνίαν καί 
Άποκόρωναν είς δε την λοιπήν Κρήτην διηύθυνεν άντίγραφα διά 
του πασά του Ηρακλείου καί Ρεθύανης. οϊτινες όμως δεν εκοινο- 
ποίησαν ταΰτα διά τήν αιτίαν, ώς λέγεται, ότι ό Χασάν πασάς ο-
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?1στικώς έλεγε νά ύποταχθώσιν είς τον Μεχμεταλήν καί ούχί είς 
τον Σουλτάναν, είς δν ύπέκειτο έτι απ’ ευθείας ή διοίκησές του 
τόπου.

’Α^α δε μαθόντες περί τούτων οι οπλαρχηγοί Α. Παναγιώτου, 
Β. Χάλης και Σήφακας, ήλθον πάλιν είς Πρόσνερον προς την διοί- 
κησιν διά νά σκεφθώσι περί του πρακτέου. Καί τον μέν λαόν, κεκ- 
^ηκότα από τάς ταλαιπωρίας, ενόμιζεν ό Αλβανός, 8τι ήδύνατο 
νά έξαπατήσγ ουτω πως· τινάς δε και τών οπλαρχηγών νά δελε- 
άσγ αλλως. Διηρέθησαν όμως καί εις Πρόσνερον περί της άπαντή- 
σεως· διότι ό [λεν Γ. έπαρχος Αφεντούλης ούδόλως ένέκρινε νά δοθ^ 
άπάντησις είς τάς προκηρύξεις του Αλβανού, ό δέ Γ. γραμματεύς 
Οικονο[Λος επέμενεν εις τό εναντίον με τούτον δριως έσυμφώνουν 
και οι είρημένοι οπλαρχηγοί, διό καί ύπερίσχυσεν.

Εν είδει λοιπόν υπομνήματος εξιστόρησαν καί ούτοι τά καθέ
καστα τών πολυχρονίων παθημάτων, ατινα πολυειδώς καί πολυ- 
τρόπως ύπέστη αιώνας ήδη ό χριστιανικός της Κρήτης λαός ύπό 
τους απηνεστατους τυράννους του, προσθέσαντες καί πρόσφατα γε
γονότα όνομαστί, οίον τάς αίσχρότητάς τινων, την προσβληματι- 
κην υπαρξιν εις πασαν ημέραν του Ελληνος μεταξύ τών Τούρκων, 
καθ’ ήν έξερχόμενος τής οικίας του ό πρώτος, δεν ήλπιζεν ότι ή- 
θελεν άσπασθή ζών τά τέκνα του, τάς τραγικάς σφαγάς του Η
ρακλείου, της Σιτειας και άλλων πολεων, καί την άπόφασιν τών 
Τούρκων νά έξολοθρεύσωσι μέχρις ενός τούς Έλληνας άπό τό πρό- 
σωπον τής γης, τους οποίους εθεώρουν κατέχοντας καί αυτών τών 
κτηνών κατωτέραν τάξιν· καί ότι τοιούτος βίος είχε κατασταθή 
είς τούς χριστιανούς προ καιρού αβίωτος· έπρόσθετον δ’ επί τέ
λους, ότι απαντες οι Ελληνες όμοσαντες είς τον σταυρόν καί την 
ίεράν κόνιν τών πατέρων των, έδραξαν τά δπλα,άποφασίσαντες στα- 
θερώς ν’άποθάνωσι με ταύτα είς χεϊρας,καί ούχί νά ΰποταχθώσι του 
λοιπού είς οίονδήποτε τυραννικόν ζυγόν, γνωρίζοντες καλώς όποιοι 
είναι οι Τούρκοι παντού, καί όποια είναι ή κατάστασις τών ύπ’ 
αύτούς υποχειρίων λαών καί άλλα τοιαύτα, άποβλέποντες είς την 
μεταζύ τού Σουλτάνου καί Σατράπου τής Αίγύπτου διαίρεσιν.

Τό έγγραφον δέ τούτο ύπεγράφη ύπό τινων οπλαρχηγών έναν-
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τίον τής γνώμης τού Γεν. 
άπεδοκίμαζον τινάς φράσεις

οιτινεςΕπάρχου και άλλων Κρητων, 
του, καί έπεδόθη είς τον διάκονον, τόν

το έγχειρίση. Άπέστειλεν δμως 
ίδιον, δι’ ού ήπείλει ότι εμελλε

άπεσταλμενον τού Πασά, να τού 
«κείνος τελευταΐον άλλο με τον 
μετ’ ολίγον να έκστρατεύση έχθρικώς. και δ.τι, ελεγε. πάθη ό 
λαό:, αυτοί ας όψωνται· ό δε διάκονος δεν επανήλθε πλε'ον εις το 
Τουρκικόν στρατόπεδον, διότι έν τφ μεταξύ τούτω είχεν άποθάνει 
εν τή σκηνή πλησίον τού Πασά καί ό πάντοτε έναρέτως βιώσας 
Άρχιερεύς τής Κυδωνίας Καλλίνικος Σαρπάκης, δστις είχεν ήδη ά- 
ποκάμει από τα φρικτά δεινά τών φυλακίσεων, καί τελευταιον από 
το πάθος τής ψυχής, το όποιον τόν έκλόνιζεν, δτε ύπεχρεούτο ύπό 
τού τυράννου να γράφγ άκουσίως προς τους χριστιανούς τα ειρη- 
αένα. Τον ενταφίασε δε ό πιστός διάκονος, ύποστάς καί 
κουσίως άδιήγητα δεινά χάριν τού γε'ροντος του.

Κατεχομένης δ' ύπό τών Τούρκων τότε τής Μαλαζης.

ουτος ε-

ό Σήφα-

κας καί Χάλης ήσαν πάντοτε ανήσυχοι, διότι αυτους επηρέαζε
μάλλον η στρατιωτική θέσις της, ώς μη δυναμένους ούτε τού Άπο- 
κορώνου, ούτε τών Κερατίων καί πλείστου άλλου βέρους τής Κυ- 
δωνίας νά ήναι δλοτελώς κύριοι. Όθεν, λοκάντες αφορμήν και από 
το μνησθεν έγγραφον τού Πασά, δι ου προανήγελλε την μελλου- 
σαν εκστρατείαν του, κατεγίνοντο διά του Γεν. Επαρχου να την
καταλάβωσι πάλιν.

Προσεκλήθησαν λοιπόν οί αρμόδιοι οπλαρχηγοί Α. Πρωτοπαπα
δάκης, Β. Χάλης, Α. Παναγιώτου καί Σήφακας, καί συνελθόντες 
εις συμβούλιον περί την 20 τού Ιουλίου είς χωρίον Φρέ, ωρισαν 
ούτω τόν τρόπον τής έπιθέσεω:· ήτοι, ό μέν 1 Ιρωτοπαπαδακης να 
καταλάβγ εν νυκτί, τών εχθρών κοψω^ενων, τό υψηλόν μέρος του 
έπί τής Μαλάξης προς άνατολάς λόφου Πούπας όνομαζομε'νου, ό 
δε. Σήφακας ομοίως τό μεσημβρινόν με'ρος, ή τόν ελαιώνα προς την 
Μαλάξην άμφότεροι δ’ ούτοι ταύτοχρόνως νά επιπέσωσιν εις ωρι- 
σμένην ώραν κατά τών φρουρούντων αύτήν, οιτινες ησαν εως οκτα
κόσιοι. Ό Χάλης καί Αν. Παναγιώτου με τούς Λακκιώτας καί 
λοιπούς ορεινούς, κατε'χοντες τάς προς δυσμάς θε'σεις προς τόν Δι- 
"■νήν, νά ήναι έτοιμοι, διά νά έπιτεθώσι πλαγιόθεν, δτε οί Τούρ
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κοι ήθελον άναγκασθή νά τραπώσι προς τά κάτω εις φυγήν διότι 
είχον πεποίθησιν, ότι δεν ήδύναντο οϊ Τούρκοι έπϊ πολύ νά στηρι- 
χθώσιν είς τάς θέσεις των, αν το συμφωνηθέν σχέδιον έξετελεΐτο 
πιστώς.

Ουτω λοιπόν διατεθειμένου τού πράγματος, έπέπεσεν ό Πρωτο 
παπαδάκης με ορμήν από το μέρος του, έχων τωόντι σταθεράν ά- 
πόφασιν να εκδίωξη τότε αύτός πάλιν μόνος τόν Μουσταφάν εκ τής 
Μαλάξης, οπου ύπεχώρησεν ως εκ τής λειποταξίας των στρατιω
τών του, καί εδωκε καιρόν πρότερον είς τόν Πασάν ν’ άναβή. Η 
παρά τήν ώρισμένήν όμως ώραν έπίθεσίς του καί ή αξιοκατάκριτος 
έλλειψις τότε τού Σήφακα άπό τό να δράμη αμέσως είς βοήθειαν, 
δεν ήδύναντο να φέρωσι τό προσδοκώμενον αποτέλεσμα· διότι οί 
Τούρκοι, καίτοι έξεγερθέντες τού ύπνου με ταραχήν διά τήν αΐφνι- 
δίαν προσβολήν, όρμήσαντες όμως ταχέως άντέκρουον με καρτερίαν 
τήν ποώτην έπίθεσιν, γενομένην εξ ενός καί μόνου μέρους, καί ή- 
σφαλίζοντο ταύτοχρόνως· διό καί ότε έπλησίασεν δ Σήφακας διά νά 
τούς προσβάλη, οί Τούρκοι ήσαν καλώς (οχυρωμένοι.

Πεισματωδώς τότε προσεβάλλοντο υπό τε τού Σήφακα καί Πρω 
τοπαπαδάκη οί πολέμιοι, δ δέ κίνδυνος έφαίνε το έπερχόμενος βέ
βαιος κατά τών δευτέρων δθεν καί άπεφάσισαν νά διασωθώσιν είς 
τό πεδίον. Ενώ λοιπόν ήρχισαν νά ύποχωρώσιν οί Τούρκοι ολίγοι 
κατ’ ολίγους προς τά κάτω, είδον αίφνης τόν Χάλην έμπροσθεν των, 
οστις άσκέπτως είχε καταλάβει θέσιν, καί εναντίον τού σχεδίου 
καί παρακαίοως έπυροβόλησαν. Τότε δ’ έκπληκτοι οί πολέμιοι επα- 
νελθόντες ταχέως είς τά πρότερον οχυρώματα των. άπεμάχοντο μέ
χρι μεσημβρίας καρτερικότατα.

Πολλοί εκ τών Τούρκων τότε έπεσαν καί έτραυματίσθησαν, πλη- 
γωθέντος τήν πτέρναν ως λέγεται, καί τού Μουσταφά. εκ δε τών 
Ελλήνων, άπό μεν τούς περί τόν Πρωτοπαπαδάκην εφονευθησαν 
έως τριάκοντα, εξ ών οί πλειότεροι Σφακιανοί, εφονευθη δε και 
αύτός ό Πρωτοπαπαδάκης, άπό δέ τούς περί τόν Σήφακαν. επτά, 
καί έτραυματίσθησαν εξ όλων εως είκοσι. Ενεκα λοιπον τού θανα- 
του τού αρχηγού τού Πρωτοπαπαδάκη καί τής έλλείψεως, ώς ειπο- 
μεν. τού Σήφακα καί Χάλη, έμεινε πάλιν ή περιμάχητος Μαλάξα 
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υπό τήν κατοχήν τών Τούρκων, ένθα ώχυρώθησαν στερεότερο*, 
άλλα μετ’ ολίγον άφήκαν αύτήν αμαχητί. "Αν μεταξύ τών Ελ
λήνων δέν ύπαρχε τοιαύτη αταξία, ήτις καί τά καλώς προβεβου- 
λευμένα τότε άπέτρεψεν, ή νίκη ήθελε στέψει τάς κεφαλάς αυτών 
διότι, άφοΰ άπαξ ήθελον άπομακρυνθή τής Μαλάξης οί πολέμιοι, 
ήσαν έτοιμοι Λακκιώται καί λοιποί ορεινοί να έπιτεθώσι κατ’ αυ
τών, να έπιδείξωσι δέ καί άύθις την θαυμασίαν των άνδρίαν καί 
άρμην, έξολοθρεύοντες είς την καταδίωξιν πολλούς, οτε ήθελον έ- 
πιπε'σει ακάθεκτοι έκ τής Μαλάξας καί οί λοιποί, είς δε τον Αλ
βανόν Χασάν Πασάν ήθελε γείνει έπαισθητή τότε ή ταπείνωσις 
Αλλά μήπως αύτό μόνον το κακόν έπε'φερεν είς την Κρήτην ή συ

νήθης αταξία καί απείθεια ;
Ο Αναγνώστης Πρωτοπαπαδάκης υπήρχε γέννημα τών ορεινών 

Ασκυφων τών Σφακίων, είς ών τών πρωταγωνιστών. Προικισμένος 
με φυσικήν αγχίνοιαν, ήτον ό έπιτηδειότερος τών οπλαρχηγών τής 
Κρήτης καί είς το νά έπινοήσγ, πολεμικά σχε'δια, καί νά ίκτελέση 
αυτά δραστηρίως καί εύστόχως· ήτο μικρός μέν τό σώμα, άλλ’ ά- 
ριστος μαχητής. Είς την στρατιωτικήν του όμως αρετήν ύπεκρύ- 
πτοντο πολλαί πονηραί καί κακαί 'έξεις, αίτινες οΰδετε'ροναν τά άλ
λως ανεκτίμητα πλεονεκτήματά του. Διοικητής κατ’ ολίγον νά με- 
ταβάλγ, καί νά τόν καταστήση έπωφελέστερον τ$ πατρίδι, καί 
οργανον έπιτήδειαν διά τούς σκοπούς, ών έφίετο υπέρ αυτής. 'Η 
ευτολμία του δυστυχώς έπεφερε τελευταϊον καί τόν θάνατόν του, 
διά τόν όποιον κατελυπήθησαν οί Κρήτες καί ή Διοίκησίς των, έ
νεκα τών στρατιωτικών του εκείνων άρετών. "Οθεν καί χάριν τού
των απέδειξαν είς τήν αυτήν τάξιν με τόν αύτόν βαθμόν, τόν ό
ποιον είχε καί εκείνος, τον μόλις είκοσιπενταετή υιόν του Μανώ- 
λην Πρωτοπαπαδάκην, ύπό τήν κηδεμονίαν του έκ πατρος θείου 
του Πολιοΰ, επίσης μαχίμου καί γενναίου άνδρός. Ήγε δέ τότε δ 
φονευθείς τό πεντηκοστόν περίπου έτος τής ηλικίας του.

Έπλησίαζε τέλος πάντων ό Ιούλιος προς τό τέλος του, καί ά- 
προσδοκήτως κατέλιπον τότε τήν 29 ή 30 τού μηνός οί Τούρκοι 
αμαχητί τήν Μαλάξαν, μεταβάντες είς Κλαδισσόν, τήν οποίαν ά- 
μέσως κατέλαβεν δ Σήφακας· άλλ’ ήδη προετοιμάζετο νά έπιχει-
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ρήση και τό ρεγάλαν κίνημά του ο αρχηγός Σαχάν Πασάς, δτε ή- 
τον επόμενον ότι έπρεπε νά προπαρασκευασθώσι καί οί Έλληνες. 
Προσεκλήθη λοιπόν ό νέος οπλαρχηγός Μανώλης Πρωτοπαπαδάκης 
με τους υπ’ αυτόν, ό Τσουδερός καί μέρος Ρεθυμνίων καί Άμα- 
ριωτών, ώς καί οί Σφακιανοί σχεδόν όλοι, οϊτινες καί ετοποθετούντο 
μετά τών Κυδωνιατών καί Άποκορωνιτών ό ολικός δέ τούτων ά- 
ριθμός συνέκειτο εκ τεσσάρων χιλιάδων, ετοίμων δντων ν’ άντικρού- 
σωσι τον εχθρόν οπού ήθελε κινηθή. Την πρώτην Αύγουστου μηνός 
μετά την ανατολήν τού ήλίου ό Τουρκικός στρατός κινηθείς από 
τον ποταριόν Πλάτανων, όπου είχε ριετασκηνώσει ριέ πεζικόν, ιπ
πικόν, καί πυροβολικόν, ' ώδευεν άθρόος καί πολύς εναντίον τών 
Λακκιωτών, Θερισιανών καί λοιπών ορεινών διότι πάντοτε τού
τους, οσάκις έπεχείρουν γενικόν κίνημα οί Τούρκοι, έλάμβανον προ 
οφθαλμών, ώς άναπόφευκτον ανάγκην, να καταδαμάσωσι πρώτους· 
δεν παρημέλουν όμως κάμμίαν κατάλληλον θε'σιν οί "Ελληνες, άφ’ 
όπου γενναιοψύχως άντέκρουον τό πλήθος τών εχθρών. Τα αθάνατα 
τρόπαιά των, τα όποια είχον στήσει τό παρελθόν έτος εις αύτό 
τούτο τό με'ρος, τούς ένέπνεον σφοδρότερον θάρρος να μάχωνται 
καρτερικώς, διαφειλονικούντες ίσχυρώς διά πάσαν σπιθαμήν τής έν- 
δόξου εκείνης ορεινής γής.

’Αλλ’ ολίγοι "Ελληνες, μή εχοντες πολλάκις μηδε τήν άναγ- 
καίαν τροφήν, εναντίον πολεμίων έφωδιασμένων αρκούντως με όλα 
τ αναγκαία, δέν ήδύναντο άλλως παρά πολλάκις νά ύποχωρώσιν. 
Επροχώρει λοιπόν όλονεν προς τά ορεινότερα ό Χασάν Πασάς πο- 

λεμών ήμε'ραν καί νύκτα άδιακόπως με πολλήν φθοράν τών δυνά- 
μεών του- όθεν καί μετά πολλήν άντίστασιν εφθασε τέλος τήν τρί- 
την ή τετάρτην ήμε'ραν νά καταστρέψη έξ ολοκλήρου μετ’ οργής 
διά πυρος τά χωρία Λάκκους. Θέρισον καί τά περί αύτά- οί δ’"Ελ- 
ληνες καταλιμπάνοντες τά χωρία των ταύτα ύπεχώρουν, άποσυρό- 
μενοι ε’ις μάλλον κρημνώδεις καί άβάτους θέσεις, όπόθεν έπιπί- 
πτοντες, επροξένουν πάντοτε άνάλογον ζημίαν ε’ις τον εχθρόν, δστις 
επίσης πεισμ.ατωδώς έπέμενεν άνερχόμενος καί άνωτέρω τών είρη- 
μένων χωρίων, αφειδών ολως τών εαυτού στρατιωτών.

Τοιαύτη πεισματωδεστάτη πάλη έξ άμφοτέρων τών μερών έξη-
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κολούθει νυχθημερόν άκαταπαύστως άπό της 1—6 Αύγουστου, άπό«~ 
φασιν έχοντος του Αλβανού νά κατάπληξη διά της καρτερικές 
ταύτης επιμονές τούς υπέρ ζωής και ελευθερία; μαχ^μενους Ελ
ληνας, οΐτινες πεινώντες καί κακουχούμενοι άντιπαρετάσσοντο εις 
τάς όρμάς των εχθρών. Ο άντηχητικός και αδιάκοπος τών όπλων 
κρότος είς τα υψηλά εκείνα όρη εβόμβει καί μακράν τρομακτικα 
εις τά ώτα τών ανθρώπων οι Έλληνες ομως. καταλαμβανοντες 
πάντοτε τάς βοηθητικωτέρας θε'σεις, έβλαπταν μάλλον τούς εχ
θρούς των, τών όποιων ούτε τό ιππικόν έπτόει εκείνους εις τοιαύτα 
μέρη, ούτε αί συχναί σφαϊραι τών πυροβόλων εξεπληττον. Οι δε 
πολέμιοι κατά πάσαν νύκτα έφεραν είς τό φρούριον τούς τραυμα
τίας και τούς νεκρούς των, διά νά μη τούς άφίνωσι χλεύην εις 
τούς αντιπάλους, είς μέρη, όπου έκειντο διεσπαρμένα έτι πλεϊστα 
οστά τών προηγουμένως πεσόντων ομοθρήσκων των.

Ωφεληθείς όμως ό εχθρός άπό τινα απροσεξίαν του Σήφακα, ώρ- 
μησε κατά τών στρατιωτών αύτού, καί τούς διεσκόρπισε· τότε δέ 
άπεφάσισεν ό Χασάν ΙΙασάς νά έγκαταλείψγ τάς δυσβάτους έκείνας 
θέσεις καί ν’ άναχωρήση την νύκτα τής 6 προς την 7 του μηνός, 
καί νά έπανέλθη είς τό πεδίον τής Κυδωνίας, καί σκηνώση περί τά 
χωρία I Ιεριβόλια καί Μουρνιαΐς, μη θελήσας νά όπισθοπορήσγ την 
ημέραν, διά μην έπιτεθώσι κατ’ αύτοΰ είς δυσχερείς τόπους οί 
Έλληνες κατά την όπισθοδρόμησίν του. Λέγεται δ’ ότι άπώλεσε 
περί τούς 500 στρατιώτας καθ’ όλας έκείνας τάς ημέρας. Εκ δέ 
τών Ελλήνων έφονεύθησαν πλέον τών 60 καί έτραυματίσθησαν 
πολλοί.

Έματαιώθη λοιπόν ουτω καί ή απειλητική εκείνη εκστρατεία 
του Αλβανού, άποβάσα μάλλον προς ζημίαν αυτού, μη δυνηθέν- 
τος νά βλάψγ άλλως πως τούς εχθρούς, τούς οποίους εύρεν είς 
τάς περί την Κυδωνιάν επαρχίας, είμή νά καταστρέψη διά πυρός 
μετ’ άγανακτήσεως καί τάς μικροτάτας καί εύτελεστάτας καλύβας 
των, τάς όποίας είχον ανεγείρει οί ορεινοί μετά τάς προτέρας κατα- 
στροφάς, διά ν’ άσφαλίσωσιν εκ τού ψύχους τά εαυτών τέκνα· διότι 
ούτε τό ιππικόν ΐσχυε*κάτ’αύτών διά τάς όρεινάς θέσεις, ούτε πο- 
λεμιστάς εΰρισκεν ετοίμους νά ύποταχθώσιν είς έκεϊνον με όσα και 
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αν μετεχειρίσθη στρατηγήματα. 'Όθεν καί έκρινε συμφέρον να ζη- 
τήση άλλο μέρος μάλλον τρωτόν, κατ’ αύτόν, όπως επιτύχη έκεΐ 
κάλλιαν τοΰ.σκοπού του.

Χωρίς λοιπόν ν’ άφήσγ) να παρε'λθωσι πολλαί ήμέραι, καθ’ ας 
ν’ άναπαυθώσιν οί πολέμιοί του μετά την πολυήμερον προτέραν 
μάχην, καί δυνηθώσι τότε να, προκαταλάβωσι τάς περί την Μαλά- 
ξαν στενωπούς καί επικαίρους θε'σεις, όπόθεν καθίστατο επομένως 
επίμοχθον να διαβή, έσηκώθη την 11 ή 12 τού ίδίου μηνός, καί 
μέρος μεν τού πεζικού με όλον το ιππικόν άπήλθεν εις Κεραμεΐα, 
αυτός δέ μέ το λοιπόν πεζικόν διαδραμών τα στενά Γυρίσματα, τά 
μεταξύ τού Άποκορωνου καί τής Κυδωνίας κείμενα, εΐσέδυσεν είς 
Αποκόρωναν ανενόχλητος, διότι καί οί έν τ^ Μαλάξγ τότε ολίγοι 

φρουροί δεν ήδύναντο άλλως παρά νά την έγκαταλείψωσι. Μέ την 
αύτήν δ’ οργήν καί άγανάκτησιν κατέστρεφε καί τον Αποκόρωναν 
είς τάς πέντε ή εξ ημέρας, καθ’ άς διέμεινεν είς αυτόν.

Δέν έβλαψεν όμως ούδένα τών κατοίκων, ο'ίτινες μετά σπουδής 
έσώζοντο είς Βοθονάκια (1) καί είς άλλας όχυράς θέσεις καί είς 
Σφακία (2). Μετά δέ ταύτα μετεσκήνωσεν έξωθεν τού φρουρίου Ρε- 
θύμνης, μολονότι δέν διέβη τον στενόν Αλμυρόν πάλιν άνευ βλά
βης· διότι Κεφαλιανοί τινες, Προσνερΐται καί Λλικαμπΐται, μετά 
τών όποιων ήτο καί ό έμπειρος λοχίτης Μανουσιός Πρωτοπαπαδά
κης μετ’ άλλων Σκυφιωτών, έπιπεσόντες αίφνης, έφόνέυσαν περί 
τούς είκοσιν εκ τών όπισθοπορούντων. "Ηθελον δ’ ούτοι κάμνει με-

(1) Τά Βοθονάκια, κείμενα είς τάς υπώρειας τών Λευκών όρέων άνωθεν 
τών χωρίων τού Άποκορωνου Ζιζίφέ, Φρέ καί Μελιδονίου, δύνανται νά δια- 
σώζωσιν είς τοιαύτας περιστάσεις μέγα μέρος οικογενειών Άποκορωνιτών, δτε 
ήθελον φροντίσει προηγουμένως νά εξασφαλίσωσι την είσοδον διά καταλλήλων 
προμαχώνων Είς τά μέσα λεγάμενα Βοθονάκια ρέει εκ τών βουνών και κάλ- 
λιστον ΰδωρ.

(2) Οί Άσκαφιώται καί Ίμβριώται είς τοιαύτας περιστάσεις άφιναν έλευ- 
θέρας τάς αμπέλους των είς τούς προσφυγόντας εκ τών άλλων επαρχιών. Οί 
Μανουσογιαννάκαι δέ τής Ίμβρου διένειμαν πρδς τούτοις πολλούς άρτους καί 
κρέατα είς τούς πάσχοντας άπο ελλειψ.ν τροφών 
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γαλειτέραν θραύσιν είς εκείνους, αν μέρος ίππικου επιστραφέν δεν 
επρολάμβανε νά τούς διασκορπίσω εκεϊθεν.

Εκ δε της Ρεθύμνης έλθών δ Χασάν Πασάς έσκήνωσε την 30 
Αύγουστου περί το μοναστήριον τού Αύλοποτάμου, τής Χαλέπας 
ονομαζόμενον. Ενταύθα δριως εύρήκε μάλλον άγρυπνους εχθρούς- 
διότι οί περί τον Θ. Χούρδον Άνωγειανοί και ορεινοί τινες τού 
Αυλοποτάμου προσέβαλον άπό πρωίας τούς Αιγυπτίους περί τάς 
σκηνάς των. Ούτοι δε ήμύνοντο, στήσαντες καί κανόνια επί τού 
λόφου Φλαμούρας καλουμένου. Άλλ’ αντί νά ώφεληθώσιν εκ τού
των, εβλαφθησαν μάλλον διότι οί κρότοι των κανονίων ειδοποιούν 
και τους μακράν όντας ενόπλους, οί όποιοι εύσπεσμένως έδραμον 
πολλαχοθεν είς βοήθειαν των κατά τών Αιγυπτίων άνθισταμένων. 
Διό καί μετά μεσημβρίαν έπιτεθέντες πλειότεροι αίφνιδίως άπό 
με'ρη άγνωστα κατά τών πολεμίων έφονεύθησαν έως 25 έξ αύτών, 
ετραυματίσθη δε καί είς έκ τών Ελλήνων ελαφρώς.

Την δ επιούσαν μεταβάς λίαν πρωί είς δυσχερε'στερον τόπον, τόν 
Σκλαβόκαμπον,άπήντησεν εκεί ίσχυροτέραν άντίστασιν· διότι ου μό
νον οί ρηθέντες στρατιώται, άλλά καί οί περιττόν Ζερβουδάκην Κνώσ- 
σιοι, καί δ Β. Σμπόκος με όλους τούς Άνωγιανούς έπροκάλεσαν 
μάχην, ήτις εγε'νετο πεισματωδώς μεταξύ τών θέσεων Καμαρακίου 
καί Γωνιών μέχρι σχεδόν τής νυκτός, όπόθεν οί μεν έβίαζον την 
εις Ηράκλειον διάβασίν των, οί δέ άνθίσταντο καρτερικώς, επί 
σκοπφ νά κρατώσιν είς εκείνην την θέσιν τούς πολεμίους, ένθα εί- 
χον πεποίθησιν, ότι ήδύναντο νά τούς βλάψωσι πλειότερον, αν ή
θελε προφθάσει καί ή προσδοκωμένη επικουρία τού Σήφακα, οστις 
ηγγελλετο ότι έρχεται κατόπιν τών πολεμίων με πολλούς έμπειρο- 
λέμους στρατιώτας. Καί τωόντι μετά την άναχώρησιν τού Αλβα
νού εκ τού Άποκορώνου δ Σήφακας καί δ 1. Χάλης, παραλαβόν- 
τες άμέσως Κυδωνιάτας καΙΆποκορωνίτας πλέον τών 500 εκλεκτών 
στρατιωτών, είς τους οποίους προσετίθεντο κατά την διάβασίν καί 
Ρεθυμνιοι και εξ άλλων επαρχιών τινες, παρηκολούθουν όπισθεν τόν 
εχθρόν ή νυξ δ’ επελθούσα είς εκείνην την κατάστασιν τών μαχο- 
μ.ένων είς τόν Σκλαβόκαμπον, διέλυσε την πάλην, είς την όποίαν 
έπεσαν έως 60 έκ τών Τούρκων, έφονεύθησαν δέ καί 10—12 ίπποι
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εκλεκτοί, έκ δε τών Ελλήνων έπεσαν τότε έννε'α, καί έτραυματί- 
«0τιε« τινες.

Ο Χασαν πασάς όμως, θεωρήσας το άκ^οσφαλές του Σκλαβοκάμ- 
που δια το δυσκολον τής θέσεώς του είς το νά γίνεται ωφέλιμος 
κ*ί ^ χρή®^ τ°ΰ ιππικού, έσπευσε νά έξέλθγ έκεϊθεν ευθύς, άμα 
μαθων μάλιστα εκείνην την ημέραν, ώς λέγεται, άπό καταπλεύσαν 
εκ Ρεθυμνης πλοιάριον είς τόν ορμον του Βαλή και την προσέλευ- 
σιν του Σηφακα. "Οθεν καταλιπών τότε εκεί πολλά είδη έκ τών 
αποσκευών, διέβη έν νυκτί ταχέως είς την πεδινωτέραν επαρχίαν 
τής Κνωσσοΰ, ένθα περιεστρέφετο ευκόλως το ιππικόν.

Απεφευγον δε οί Κρήτες Ελληνες να άντιπαρατάσσωνται είς 
μέρη πεδινά εναντίον τόσου στρατού, διότι, εκτός των άλλων, τούς 
επτοει καθ υπερβολήν και η θεα τού ιππικού, με όσην καί αν εί
χαν πεποίθησιν είς την ταχύτητα των ποδών των. Είς τούτο δέ εΙ- 
χον κατά τι δίκαιον· διότι τούς έλειπαν πάντοτε σχεδόν καί τ’ α
ναπόφευκτα μέσα νά συγκεντρόνωνται όπου ή χρεία έκάλει αυτούς· 
υπήρξαν ομως καί περιστάσεις υπέρ αυτών εύνοϊκαί, κατά τάς ο
ποίας περιήλθε πολλάκις άπερισκέπτως ό πολέμιος είς δύσβατα καί 
στενωπά μέρη, καί τοιαύτα ύπάρχουσιν έν τη Κρήτη πολλά. Στρα- 
τήγικη πείρα και ευπείθεια στρατιωτική ήδύναντο ν’ άποφερωσιν 
ένδοξα αποτελέσματα· άλλα κατά δυστυχίαν τοιαύτα έλειπαν άπο 
τους Κρήτας· διότι πρώτον ή στρατιωτική εύπείθεια δέν υπήρχε, 
καί τούτο ήτο ή κυρία αιτία, ήτις έκαμνε συνεχώς τόν άγώνα 
τής Κρήτης ν’ άποτυγχάνη· καί δεύτερον οί οπλαρχηγοί, αν καί 
γενναίοι άνδρες καί εύτολμοι πολεμισταί, δέν είχαν την άπαιτου- 
μένην επιρροήν καί την εμπειρίαν είς τό μέγα έργον τού στρατη- 
γειν. Προσέτι είς την προκειμένην περίστασιν συνέτεινε καί ή άκη- 
δία τών είρημένων οπλαρχηγών είς τό νά μη προφθάσωσιν είς τόν 
Σκλαβόκαμπον έν καιρώ.

Αφού δ’ άπέτυχον νά προσβάλωσιν είς τό ρηθέν μέρος τούς πο
λεμίους, κατέβησαν οί "Ελληνες άπό τόν Στρούμπουλαν. δστις σχη
ματίζει όροπέδιον, διαχωρίζον την Κνωσσόν άπό τόν Αύλοπότα- 
μον, επέκεινα τών γιλίων την 8 ή την 9 Σεπτεμβρίου, διά νά προ- 
καλέσωσιν εκείνου: είς μάχην κάτωθι τού χωρίου Αγίου Μύρωνος.
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Άλλ' ό Χασάν πασας άνεπαύετο τότε εσκηνωμενος περί το φρου- 
ριον. ΟΙ εντόπιοι όμως Τούρκοι καί μέρος τού Ιππικού των Αιγυ
πτίων έπελθόντες, δυσχίλιοι οί πάντες σχεδόν, αντέκρουον ισχυρώς 
τούς αντιπάλους· ή δε μάχη διήρκεσε πεισματώδης [κεχρί μεσημ
βρίας σχεδόν είς την όποιαν έπεσαν έως δεκατρείς εκ τών πολε
μίων, και έτραυματίσθησαν πολλοί, εκ δε τών Ελλήνων επληγώ- 
θησαν μόνον τε'σσαρες. Εντεύθεν δε μετά τούτο ό Σήφακας και ο 
Τ Χάλης μετέβησαν εις Γορτύνην προς τον Κορμούλην. Ο δ Αλ
βανός αρχηγός τών Αιγυπτίων στρατών, αφού ευρεν ισχυρα προσ
κόμματα εις τό να φέρη εις πέρας τούς σκοπούς του κατά τά δυ
τικά τής Κρήτης, εσπευσε νά μεταβή προς τ' ανατολικά αυτής, 
επί σκοπιά νά μην άφήση νά παγιωθή ή ήδη άρζαμένη έπανάστασις 
τών μερών τούτων. *θθεν καί ήρχισε παρευθύς τάς άπειλητικας 
του, ώς θέλομεν ί8ε1, επιδρομής. "Ας διηγηθώμεν όμως προηγουμέ- 
νως τί συνε'βησαν ταύτοχρόνως εις Αποκόρωναν, όπου κατ εκεινας 
τάς ημέρας είχε προσορμισθή εις τον Άμφιμαλλικόν κόλπον ό 
στόλος ό Τουρκικός, έπανελθών εκ τών Μεσσηνιακών παραλίων τής 
ΓΙελοποννήσου,όπόθεν είχε διαβή αμαχητί,έφοδιάσας τά φρούρια τής 
Μεθώνης, Κορώνης καί Πατρών, κρατούμενα ετι ύπό τών Τούρκων.

Την 23 ή 24 τού Σεπτεμβρίου κατέπλευσαν είς τον ρηθεντα 
κόλπον έπτά πολεμικά πλοία έκ τού ρηθε'ντος στόλου, την δ ε
πιούσαν έζήλθον απ’ αυτά όλα σχεδόν τά πληρώματα συνωδευό- 
μενα καί ύπό πολλών διαμενόντων είς την Σούδαν, άπαντες έως 
800. επί σκοπφ νά ύδρεύσωσιν είτε από τον ποταμόν Κοιλιάρην 
εις τ’ άπε'ναντι τού προς δυσμάς χωρίου τών Καλυβών, ειτ άπο τό 
ύδωρ, όπερ ρέει είς την θέσιν Καλάμι, κάτωθεν τών μέχρι σήμερον 
ύπαρχόντων ερειπίων αρχαίου φρουρίου, Οικονομικά τανύν ή Ιία- 
λαιόκαστρον ΰνομαζομένου· αλλά συνέλαβον ταύτοχρόνως και την 
ιδέαν νά έπιτεθώσιν εις τά πλησίον χωρία καί κακοποιήσωσι τους 
κατοίκους αύτών.

Εύρεθείς δε τυχαίως ό Ανδρέας Φασούλης τότε είς τό χωρίον 
Καλύβας καί ό Γεώργιος Μαυράκης, οπλαρχηγός τών Άρμενια- 
νών, αέ 30 ή καί 40 περίπου Καλυβιανούς, Αρμεν^ανούς καί Τσι- 
βαριανούς, άντέκρουον ;πί πολλην ώραν, κωλύοντες δσαν τό ουνα-
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τον τούς Τούρκους να προχωρώσιν, είδοποιήσαντες ταύτοχρόνως και 
τούς λοιπούς ’ Αποκορωνίτας νά προφθάσωσιν εις βοήθειαν.

Οί Τούρκοι λοιπόν ήσαν τότε εγγύς να έπιπέσωσιν εις τα ρηθέντα 
χωρία, τα όποια καταλιπόντες οί κάτοικοι έρημα είς τοιαύτην 
περίσ.τασιν έτρεχον αλλαχού να διασωθώσιν, δτε προφθάσας 
ό Γεώργιος Παπαδάκης μέ 80 περίπου Ζιζιφιανούς. Νιπ^ανούς. 
Φρεδιανούς καί Βαφιανούς, συγχρόνως δε καί άλλοι έκ των χωρίων 
Κεοαλάδων, Βαρίου καί Γαβαλοχωρίου έπέπεσαν πανταχόθεν μέ 
όραήν κατά των Τούρκων, οί όποιοι είχον προχωρήσει, τούς έτρε
ψαν παρευθύς είς φυγήν, καί καταδιώκοντες αύτούς τούς έπρόφθα- 
σαν ύποκάτω τού είρημένου Παλαιοκάστρου. σπεύδοντας νά έπιβι- 
βασθώσι με άκάθεκτον ορμήν είς τάς περί τάς άκτάς λε'μβους. Τά 
είρημένα δε τότε πλοία, πλησιάσαντα είς τήν γήν, ερριπτον απεί
ρους κανονοβολισμούς με σφαιρίδια (σμιδράλια), διά νά ύπερασπί- 
σωσι τούς στρατιώτας των. άλλ’ οί άθλιοι ούτοι εντεύθεν μεν έφο- 
νεύοντο εις εκείνον τήν ταχεΐαν έπιβίβασιν. ύπό των καταδιοικόν- 
των Ελλήνων, ίσταμένων είς τον αίγιαλόν άκινδύνως ύπό το Πα- 
λαιόκαστρον, έκεΐθεν δε ύπό των σφαιριδίων, τά όποια χαλαζηδόν 
ερριπτον οί ομόθρησκοί των εκ των πλοίων ώστε καί λέμβοι ολό
κληροι έβυθίσθησαν αύτανδροι ύπ’ εκείνων Άπωλέσθησαν λοιπόν 
ούτως εκ των Τούρκων ύπερ τούς 150. έκ δε των Ελλήνων ϊπεσεν 
είς καί μόνος Αλέξανδρος Μιτυληναϊος καλούμενος, πληγωθείς είς 
το μέτωπον ύπό των ώς άνωτέρφ ριπτομένων σφαιριδίων, ότε ύπ’ 
αλόγου ορμής έτρεξε ν’ άφοπλίσγ έπιβιβαζόμενον Τούρκον.

Ό ρηθε'ις Αλέξανδρος ήτο έκ τής νήσου Μιτυλήνης. διό καί Μι- 
τυληναΐος εκαλείτο, έλθών είς Κρήτην νά συναγωνισθή ύπερ τής ε
θνικής αυτονομίας. Νέος μόλις το εικοστόν πέμπτον έτος τής ηλι
κίας άγων με άνάλογον τού καιρού εκείνου παιδείαν, έδείκνυε δια
καή έρωτα προς τήν ελευθερίαν τού έθνους του. Ό θάνατος τουτου 
έπροξένησε λύπην πολλήν είς τούς Κρήτας.

Περιχαρής δε ό Β. Παπαδάκης επί τη νίκη εκείνη, περιήρχετο 
νυχθημερόν, άγων μεθ’ εαυτού τούς άνδρειοτέρους τού Άποκορώνου. 
Καί νύν μέν ένεδρεύων προς τον ποταμόν Κοιλιάρην καί προς τό 
Καλάμι, νύν δε προχωρών είς Αλυκας καί προσλαμβάνων τους έπι- 
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τηδείους καί άγρυπνους λοχίτας, τον Πέτρον Τσυκαλαρ^ανόν και 
Ίωάννην Πιτροπάκην, έπροσπάθει νά ρινί άφήσωσι πουθενά ανευ τι
μωρίας να ύδρεύωνται οί πολέμιοι. Επέτυχαν δε φονεύσαντες καί 
επτά εξ εκείνων, οιτινες έν μέση νυκτί ύδρεύαντο από του ρέοντας 
εκ τής θέσεως ‘Αγίας Παρασκευής ΰδατος, πυρπολήσαντες καί μίαν 
των έξελθουσών λέμβων. "Εσπευσεν όμως ό Παπαδάκης νά μετα- 
καλέση ταύτοχρόνως καί τον Σήφακαν, ευρισκόμενον τότε έν Γορ- 
τύνη· διότι έφοβεϊτο μη έν τ^ απουσία του έπιχειρήσωσιν οί πολέ
μιοι σοβαρώτερόν τι εις ’Αποκόρωναν.

Την 30 δε του μηνάς κατέπλευσεν εις τον ρηθέντα λιμένα καί ό
λος ό λοιπός στόλος, συγκείμενος εκ τεσσαράκοντα οκτώ πλοίων τής 
γραμμής καί άλλων μεγάλων πολεμικών· άπεφάσισαν δέ καί αυτοί 
νά έκδικηθώσι διά την προτέραν κατ’ αυτών ύβριν. *0θεν καί συν- 
νενοηθέντες μετά τών Τούρκων τών Χανίων καί τής Σούδας συνήλ
θαν μετά τών άποβιβασθέντων εκ τών πλοίων πληρωμάτων 
έν βαθεία νυκτί τής 30 του λήγοντας καί τής πρώτης τού έπερχο- 
μένου Όκτωβρίου κατά τάς Άλυκάς,όλοι όμοΰ υπέρ τάς τρεις χι
λιάδας. Διελθόντες δέ κατά την Μαλάζαν Τσυκαλαριά Έλληνικάς 
φυλακάς άνέβησαν άρθρου βαθέος τά στενά τών Γυρισμάτων, έκεΐθεν 
δέ μέρος μέν έξ αΰτών'όρμήσαντες έσφαξαν έως δώδεκα εκ τών Έλ- 
λήνων, τών φυλασσόντων κατά τό Παλαιόκαστρον, οι δέ λοιποί 
κατέβησαν κατά τό λυκαυγές, διά νά έπιπέσωσιν αίφνιδίως εις ’Α
ποκόρωναν.

Είχαν όμως έξεγερθή τότε τών πλησίον χωρίων οί κάτοικοι, λα- 
βόντες αφορμήν εκ τών γενομένων πυροβολισμών κατά τε τό Πα
λαιόκαστρον καί τά Γυρίσματα. Όθεν καί άλλοι μέν τούτων έσπευ
δαν νά διασώζωσι τάς οίκογενείας των, οι δ’ έν τώ Νεοχωρίω δια- 
μένοντες Γεώργιος Παπαδάκης, Νικόλαος Κωνσταντουδάκης, αδελ
φός του Σήφακα, καί ό Άλεβίζος Σφακιανός μετά τριάκοντα περί
που άλλων στρατιωτών,ιός καί άλλοι τινές τοιοΰτοι,διευθυνθέντες είς 
τό χωρίον Μαχαιρούς, έκώλυον κατά τι δι’ άκαταπαύστων πυροβο
λισμών την ορμήν τών Τούρκων μέχρι τινός, έωσοΰ ειδοποιηθώ περί 
τής εχθρικής εισβολής ό λαός. Μή δυνηθέντων όμως τών Ελλήνων 
επί πολυ’ν αντιταχθώσιν εκεί,οι πολέμιοι μετά δύο ή τριών ωρών αν
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τίστασιν ύπερβάντες τα ct^uEw χωρία, επροχώρουν ακώλυτοι άλα- 
λάζοντες μακρόθεν «ότι έχουν σκοπόν να κοιμηθώσι την έπομένην 
νύκτα εΐςΣφακιά», ώστε ή μέν προς άνατολάς αύτών πτέρυξ ηγ- 
γιζεν ήδη να είσε'λθγ] είς τό χωρίον Νΐπος, ή δε προς δυσμάς επά- 
τει τότε είς τό χωρίον Μελιδόνι, διότι οί κάτοικοι των χωρίων ε- 
σπευδον να διασωζωσι τας οίκογενείας των, τό δε σ,εταζύ αυτών 
διάστημα ε’ινε αρκετόν.

Τυχαίως δε είχε φθάσει την προτεραίαν καί ό Σήφακας είς Μελι- 
δονι, το χωρίον του, επανελθών εκ Γορτύνης· αλλά δυστυχώς είχεν 
εζηρθρωμενον τον ενα τών ποδών του, καί δεν ήδύνατο ένεκα τού
του να βαδίζω όλοτελώς. Οθεν έφιππος μ.ετά τών εγχωρίων του, 
τριάκοντα περίπου οντων, μακράν ίστάμενος, εν ω χρόνω έβλεπεν 
ει^ρχθρ-ενονζ τους πολεμίους εις Μελιδόνι, κρατούντας δαδας διά 
να πυρπολησωσι την μ,όνην εν αυτώ ετι ίσταμένην οικίαν του, ά- 
φήκε την εζής βροντώδη φωνήν «Τί τούς άφίνετε, είπεν, ω παλ— 
λικάρια, και προχωρούν ; πε'σατε επάνω των, καί μη φοβεΐσθε· βα
στάτε, καί τώρα μάς έρχονται προς βοήθειαν πεντακόσιοι Σφακ,α- 
νοί, καί φθάνουσι την στιγμήν ταύτην καί οί Αακκιώται». Μόλις 
δ’ ετελείωσεν ή συγκινητική πρόσκλησις τού Σήφακα, καί την 
^‘Y^7 εκείνην ήκούσθησαν πλησιάζοντας όγδοήκοντα περίπου του- 
φεκισαοί τών πλησιοχώρων Καμπιανών καί λοιπών, τούς οποίους 
ώδήγει εις τον τόπον τής προσβολής δ Μουτσογιάννης καί δ Πανα
γιώτης Μυΐγιας. Έκπλαγέντες δε οί Τούρκοι τότε, άριέσως ώπι- 
σθοδρόμησαν οί δ’ "Ελληνες έπιπεσόντες με ορμήν τούς έφόνευον 
καταδιώκοντε'ς τους με'χρι τών προς δυσμάς υψωμάτων τού χωρίου 
Μαχαιρών.

Ταυτοχρόνως όμως με την είρημένην έπίθεσιν έπλησίαζον καί 
ε'? τ° χωρίον Νΐπος εκατόν περίπου Προσνερΐται, Άλικαμπΐται 
καί Βαφιανοί, οδηγούμενοι ύπό τού Γεωργίου Βελετσίνη, τού Μαρ- 
τινιανού Περάκη, τού Ίωάννου Γιάνναρη καί Αντωνίου Πενέση. 
Έπέπεσον λοιπόν καί οΰτοι άμα ίδόντες την όπισθοπόρησιν τών είς 
τό Μελιδόνιον εχθρών κατ’ αύτών, καί ταύτοχρόνως άλλοι εκ τών 
χωρίων Φρεψ Ζιζιφέ καί Πεμονίων. ώστε μόλις τριακόσιοι όλοι "Ελ
ληνες κατεδίωξαν την πληθύν εκείνην τών Τούρκων, τών πλείστων
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Ασιανών, οιτινες εξήλθον εκ των πλοίων διά να καταστρέψωσι τον 
'Αποκόρωναν διά την ύβριν, την οποίαν είχον κάμει· οί Ελληνες 
κατ’ αυτών προ ολίγου, και διά νά ζωγρησωσιν, ως ελεγον, αιχμα- 
λώτιδας Κρήσσας.

Επέκεινα λοιπών τών 250 λε'γεται ότι απωλέσθησαν κατά την 
όπισθοδρόμησιν εκείνην. Το δε παράδοξον άτι ουδεις των πολεμι- 
στών Ελλήνων επαθε τότε την έλαχίστην βλάβην όλην δμω, 
την Φθοράν εκείνην ύπέφερον οι ξένοι Τούρκοι, διότι οι μεν εντό
πιοι, γνωρίζοντες τάς θέσεις προλαβόντως ώχυρώθησαν εις τά Γυ
ρίσματα, εκείνοι δε περιπεσόντες ΰπ άγνοιας εις τους μεταξύ τών 
Αρμένων και Νεοχωρίου "Ελληνας, έφονεύοντο άνευ τίνος άντιστά- 
σεως· πολλοί δ’ έρριπτον και τά όπλα των απελπιζομενοι. Οθεν 
καί αν είς τά μέρη ταΰτα έξηκολούθουν οι "Ελληνες την καταδίω- 
ξιν, οί δυστυχείς εκείνοι ξένοι ηθελον άπολεσθή μέχρις ενός, ό δε 
στόλος τότε ήθελε στερηθώ τών άπαιτουμένων χειρών νά τόν μετα- 
φέρωσιν εις Βυζάντιον. Αλλ οί "Ελληνες, πάντοτε εις την ατα
ξίαν συνήθεις, έτράπησαν είς την λαφυραγωγίαν τών πτωμάτων ε- 
λειπεν 0μως άπο την μάχην εκείνην ό Σήφακας, δια τό πάθημα 
του ποδός του, ώς είπομεν. οστις ήδύνατο να προτρέπγ, τους στρα- 
τιώτας έπί τά πρόσω, προς τον όποιον και επείθοντο καλήτερα- 
διότι, άν καί ό Ν. Κωνσταντουδάκης, αδελφός του Σήφακα, ό δι- 
ευθύνων τότε την καταδίωξιν, ήτον επίσης γενναίος άνήρ καί αρι- 
στος πολεμιστής, δεν άπήλαυεν όμώς τοσοΰτον ώς εκείνος την α
γάπην τών στρατιωτών διά τινας κακάς του εξεις, καί μάλιστα δια 
διά την πλεονεξίαν του.'Ο δε Σήφακας ου μονον απεϊχεν απο πάντα 
σφετερισμ.όν λαφύρων τών στρατιωτών, άλλά και ωρμα εις τοιαυ- 
τας περιστάσεις προπορευόμενος πάντων διό και ήγαπατο εξαιρέ- 
τως υπό τών στρατιωτών του, καί ένίκα σχεδόν πάντοτε μετ αυ
τών ένεκα τοιούτων αρετών.

Μετά δε w-ΰτα έσχηματίσθη γραμμή στρατιωτική άπό τά Γυ
ρίσματα μέχρι τού Αλμυρού εξ όλων σχεδόν τών ’Αποκορωνιτών 
καί Κεραμειανών, είς τούς όποιους ό κίνδυνος έκειτο εγγύτερος· ό 
δέ Σήφακας καί 1. Χάλης περιτρέχοντες νυχθημερόν έπρόσεχον μη ό 
εχθρός ύπ’ οργής κινηθείς έπιχειρήση που άπόβασίν τινα. Ή πείνα
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f ^μως, ώς καί είς παρομοίας άλλας περιστάσεις, κατεδάμαζε καί 
•τότε τούς Έλληνας. Καί καθώς πολλάκις ένεκα τών συνεχών κατα
στροφών δεν ειχον άλλην τροφήν, είμή τ’ άγρια χόρτα τής γής, 
καί ταύτα άνευ άρτου, άνευ δ’ ενίοτε καί άλατος, και ενίοτε τας 
βαλάνους καί ξηρά κεράτια, από τα όποΐα προήρχετο είς πολλούς 

" άσθενικούς καί ό θάνατος αύτός, ούτω καί επί δεκαεπτά ολας ή- 
■ μέρας, καθ’ άς άδιακόπως έπροφύλαττον επί τής είρημενης παρα
λίας την επιβουλήν του στόλου, δεν ειχον άλλην τροφήν, ει μη , 

1 ' τούς κοχλίας καί πάλιν τα χόρτα, τα όποια εβραζον είς, πάτους 
■πίθων άνευ άλατος, μεταχειριζόμενοι αντί άρτου πορτοκάλια και 
λεμόνια· διότι τόσον αί τελευταϊαι εχθρικαί έπιδρομαί, όσον και ή 
προ μικρού προτέρα εισβολή του Αλβανού Χασάν πασά είχον, κα
ταστρέψει καί αύθις έξ ολοκλήρου τα γεννήματα,τα έλαια και πάν 

■ το προστυχόν είς ’Αποκόρωναν καί τας γειτονικάς επαρχίας. Επτά 
δε μόνον άρτους είχε φέρει είς τον στρατόν δ Σήφακας κατά την 
13ην ημέραν εν τω μεταξύ, οϊτινες διενέμοντο ώς άντίδωρον είς έ
καστον, και τούτους κριθίνους καί μέλανας, ώς συγκειμένους εκ 
παντοίας ύλης, τούς οποίους καί έτρωγαν ήδύτερον του μελιτος. 
Με τοσαύτα δυστυχήματα καί απερίγραπτα έτι άλλα ένεκαρτέρουν 
μαχόμενοι αί Κρήτες Έλληνες, διά ν’ άποτινάξωσ ι ζυγόν άπάν- 
θρωπον καί σκληρόν, υπό τον όποιον αλλόκοτος πολιτική πάλιν 

-τούς ύπέβαλεν.
Έν τοσαύτω την 18ην ημέραν μετά τήν;προσόρμισιν έφαίνετο 

ό στόλος εκ τής πρωίας, οτι έκαμνεν έν τώ λιμένι κινήσεις τινας. 
Καί άλλοτε μέν έστελλε πολλάς λέμβους εις Αλυκας, θέλων ούτω 
ν’ άπατά ίσως ή καί να ύδρεύσγ πραγματικώς· άλλοτε δε προς τον 
ποταμόν Κοιλιάρην άμοιβαδόν άλλ’ αί Χριστιανοί έπρόφθανον είς 
τά μέρη εκείνα παρευθύς, διά ν’ άντικρούσωσι τούς προσπελαζον- 
τας εχθρούς. Τέλος δέ μετά πολλά τοιαύτα καί άλλα παρομοια 
άπήρε μετά μεσημβρίαν του λιμένας μετά πολλών τουρκικών δεή
σεων, επανερχόμενος είς Βυζάντιον, άφού άπώλεσεν εις Κρήτην περι 
τούς 400 έκ τών ναυτών, φέρων ώς θρίαμβον αιχμαλώτους τής 
Κρήτης μίαν έξηκοντούτιδα γραίαν, ζωγρηθεΐσαν εις το χωριον 
Πρόβαρμα, καί δύο άνήλικα παιδία είς Άρμένους ζωγρηθεντα.
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Εκτός δε τών β^ων δεινών, άπερ έγεννήθησαν είς την Κρήτην 
ενεκα τής έπαναστάσεως, μετεφεραν οί νε'οι στρατοί εκ τής Αίγυ
πτου καί την πανώλην επασχον δ’ύπό ταύτης οι Τούρκοι μάλλον, 
διότι άπε'χουσι πάσης προφυλάξεως είς τοιαΰτα επιδημικά λοιμικά 
νοσήματα, δοξάζοντες Θρησκευτικώς τον εκ τούτων θάνατον ώς πε- 
πρωμε'νον, καί ήσαν προσε'τι ύπο την άμεσον σχε'σιν μετ’ αυτών 
τούτων των Αιγυπτίων ό δε περιορισμός τοσούτου πλήθους λαού 
εις τοιαυτας περιστάσεις εντός φρουρίων επηυζανε τό κακόν, ώς 
μολυνομένου καί τού άέρος εκ τής μεγάλης εκείνης συρροής· δθεν 
και εζωλοθρευοντο ενεκα τούτου άσυγκρίτως πλειότεροι.

Ενε'σκηψε δε μετά πολλής εντάσεως τό λοιμικόν τούτο νόσημα 
είς τους περίωρισμε'νους εν τή πόλει τής Ρεθύμνης, όπου καί έπρο- 
ζε'νησεν άναλόγως μεγαλειτε'ραν φθοράν.

Επί πλε'ον δε κατηνοχλούντο οΰτοι άκαταπαύτως έζωτερικώς 
καί ύπό τών πολεμίων των διότι άλλοτε μεν οι Έλληνες επιδει
κνυόμενοι εκ τού πλησίον έπροκάλουν είς μάχην εκείνους, άλλοτε 
δε τους διηρεθιζον δια τών συχνών ενεδρών όθεν καί εζερχόμενοι 
φιλοτίμως ενίοτε εις καταδιωζιν, επανήρχοντο πάντοτε με ζημίαν· 
έδιδάχθησαν όμως καί οί Τούρκοι καλώς άπό ταύτα, διό καί εβλα- 
πτον διά παρομοίων ενεδρών καί έκεϊνοι τούς άντιπάλους των. Προ- 
ε'βησαν δε οί έν Ρεθύμνη Τούρκοι εως 80 καί με'χρι τού χωρίου 
Καστελλου, αφ όπου ομως τους άντε'κρουσαν ισάριθμοι σχεδόν Έλ
ληνες συναθροισθεντες παρευθυς εκ τών γειτονικών χωρίων έφόνευ- 
σαν δε τότε καί 17 εκ τών Τούρκων, τους δε λοιπούς κατεδίωζαν 
με'χρι σχεδόν τού φρουρίου.

Περί δε τά είρημένα χωρία έπετίθεντο βιαιότεροι οί Έλληνες 
κατ’ εκείνων διό άψιμαχίαι καί επιβλαβείς ενεδραι κατ’ άλλήλων 
έλάμβανον χώραν καθ' ημέραν, ώστε είς συμπλοκήν τινα τοιαύτην 
έφονεύθησαν καί εως είκοσιν Έλληνες κατά τον ’Οκτώβριον,έμπε- 
σόντες ύπ’ άγνοιας είς εχθρικήν ενεδραν περί τό χωρίον Άρμένους, 
μεταζυ τών όποιων επεσε καί ό Δεληγιαννάκης. Τοιαύτα καί άλλα 
παρόμοια πολλά συνέβαινον καί περί την Ρεθύμνην.

Ο οπλαρχηγός I εώργιος Δεληγιαννάκης ήτο καί αύτός γε'ννημα 
τών ορεινών Σφακίων εκ τού χωρίου Ασφένδων, είς ών τών προαχ-
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πε-

ιαν-

8.™ «ξ άρχ,ζ οχ.Χόο ,* ^ναο^ς, U ΙΧ„6
^ «„ .τρ™.^ „„ ^ ,Ϊ τύν »™_ 
χοίπαρχου, τον όποιον απέδιδε τότε ε’ισ ^ >? - Γ 
κησις της Κρήτης Άνηο ' ? ^^P0^ * ^οί- 

\ φιλότιμος με συμπεριφοράν καλήν έποο- 
σπαθει να συμμορφώνεται με τα ήθη Α 
* ■ , r τα ηυη των ανθρώπων εκείνων, 
ων ενομιζε συμφέρον νά av'Tirfi^ — \ u , t φρον να σχετισθ^ προσεπάθει να συνοικειουται 
ριποιητικως με τους στρατιώτας, τούς οποίους ώδήγει, διό και ή-

,^4’ ^ «■«<«< - Λ». Jw^ ^ ^ 4το ^ U 8ι
γ™ ^ .„„,,,, ρ^..^^., 5,ότ, ^ ^ Χ 
“' Τ0»5 «Λ,ους „; γρ,,^,ς, „,. #! Ον 11
™™. ,^ »». ϊά 8,!Όβύνω0„ ,,.„.χως ^^ _ίο;“ 
ο. . «τρ.™™, φ.1οτί|οω( ο„ν,χΛ„.βο.„ . .χ,

r Ιχ β11 ^ 
κτηριστικον της άνδρίας καί εύτολμίας των διότ, η” . Χ ? 
καταστάσεις ειγον άλλ’ ούτε ' λ ' ^Ε λρ/ψ'ατιζαί ί ^ον αλλ ούτε η διοίκησις του τόπου είχε τοιαΰτα 
«-γ-.« ^ ^, Λ ύ u X »
«^ ^ ^^ Λ ^^ 8. ^ ^ 
«ι 5υπίι st« χνευ της οποίας ,.^^ νά χχ ί)(Λ.. 8ύ .π

μιονετο λοιπον ή Κοήτη J™,^ - . , \Α ηρητη επαισθητως καί από την εκ διάλειμμά- 
των στερτσιν τών , Ρ Ετέρων της οπλαρχηγών, ο;^ στρατιώται 
αυτοί δεν είχον καλώς εννοήσει - ρκτιωται

* ήσ£ 1 °τ ή σωτήρια η προοδος καί ή οοζα των είναι πάντη^ Α r
-ο έμπειρος στρατηγός τον όποιον έγρεώ- 

στουν να προΦυλάττω™ ν „' 1 η π -χρ-ω-
ζ ^ “‘Ρθαν^ άποτρέποντές τον εκ 

των κίνδυνων. Τοιαΰτα . 1 ξ *ε$ον ^^ κο“ τά ήθη τών Κρητι-Γοορπων ωί πρός πό «.^ δι6τ, "
ρ.. wn^ «^ χβί. έ-Λίγο, ^e ■·■"-
J^ **?^ r*·^’ «τ^ο, ν4 ^^, 

εοειςεν εις τχν διοικτισιν Κ/ »- - τ^ς κΡΑ-'>τ· προταττοντες ολίγα τινά καί περί του προτέρου βίου αύτοΰ. ' Υ

.ίο ν Μ'χ““ .';*""“''>= ί™ γ.™^ U μ^™, Γρ^Λ 
'“ ^. ~Χ„ ρ ή,„ «^ $ ^^ ^ 
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πολλά έτη, ώς λέγεται ώς οικονομικός επιστάτης εις την οικίαν 
-οΓ, ,™». Ρ^ ^^ ^^ ^'^, ”

, £ de Βιέννην, τον ήκολουθησεν εκει- οτε λ εγοίνεν
Ζ^τόπον τούτον ή σύνοδος διαφόρων ηγεμόνων τ^ς Ευρώπης, . 
δλφεντούλης έστάθη κομιστής γραμμάτων ^^ ^^X 

«/Ρωσσίας είς Πετρούπολιν και αύτη ητο η δημόσια υ- 
^\ , Έκοανείσης δέ τω 1821 τις Ελληνικής έπαναστά- 
πηρ^σια το, Αλέξανδρον Καντακουζηνόν είς Ελλάδα, 
σεως συνηκολουσησε τον λ ς , , ,

J1 ^ Μ^^. μ* ~ Τίτ^χ
ς Ρ έξ ών ώφε-ληθείς. άφοΰ ηρνηθη εκει- πραγμάτων τ^ς πατρώος των, εί, ων ωφ η 

Λ 1 to ^Λ^ ζ«™ρθ»«ι. *5 ^W- “'7
- ^»χίι>ν τον όποιον κα,ι ύπεδεχθησαν οι Κριτές -

παρουσιάσθη δε εις την Κρήτην .

ο -Λ»™^ ^ to. ™« Κρ»τ« Μ-"-^ .« ™
^ ^ ™«— ^.^, «-Ρ«»»-« W' 
„τ' «ότ®»· to Si τότ. «««*« i «f<«™«<< ~ »«»fD».»«> 
«ι ^Λ,.^ «Λν-»’u ^ mm ^ τήτ’ 3, 

,pM,z0W -1 w^· ^ i“I« “c f*" 7 7 X 
su^ - sw^ * -‘^^ 7” ^T

την Οέσιν του.
ώ, τι. ά-,.^ νΛ ™™ Μ « ™5« ^ «Γ”' 
μ. ε ί, '»«««■« ■-“”“ “χ· ’"“ "V"”τ° " 

♦«4. ~Μ-ν«· ^ ™™ ^ ^ ^ τών “"Τ' 
ρ^« ««1 sto ™ ^· ί»«« » ™41™ ’“•ί6·"'™’ "Τ'
,.άξ.« -«ί « Πρόωρο» (Λ.™» ώ” »« ’“ Γ" 1 W«7T 
™ 1.^ ^^ ™ρ1.φρό» » ^τος. .~ .^η “- 

ή««ν ~τ. τ». όΗ^όν ·* «»«?γ«ω»’“· «;»““ ν“’” 
",. ™ «nt*" ^««?·Λί- ™ ^ 9 'toto. «ί ««χ^ «»«
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ίν ήτο δεινότατη ή περίστασις εις την Κρήτην ώς εκ τού επικει
μένου κινδύνου από μέρος τών νέων στρατών της Αίγύπτου' δ δε 
σκοπός αυτού απόβλεπε νά ερεθίζη κατά τινων τούς ερωτώντας ε
κείνον περί της αιτίας της άναχωρήσεώς του εις Πελοπόννησόν, ό
που, ώς έλεγεν, ήσαν κορυφωμένα τα δεινά ώς εκ της εισβολής του 
Δράμαλη, καί σκιά τις μόνον διοικήσ^ως, ώς εϊπομεν, υπήρχε τότε 
καί έκεΐ διά τούτο ούτε τα Αρμόδια πρόσωπα ήτο δυνατόν να εύρη 
έκεΐ ήσυχα διά νά συμβουλευθή, ούτε βοηθήματα είχον τότε νά 
τον δώσωσι, τα όποια ελεγεν είς τούς Κρήτας ότι θέλει φέρει. Ιδού 
ή περί ης δ λόγος προκήρυξες.

»ΕνΛαβήστατοι ίερεϊς., πανευγεν/στατοι πεντακοσίαρχοι, Κύριοι 
Καπεταναϊοι μετά τών πολεμικών αξιωματικών και Λοιπών στρα
τιωτικών, εύγενέστατοι φροντισταϊ καί Λοιποί άόεΛφοί χριστια
νοί της Κρήτης σας χαιρετονμεν

»'Η μεγαλωτάτη ανάγκη των κοινών ύποθέσεων είς τάς παρού
σας περιστάσεις μάς βιάζει νά παραιτήσωμεν - προς καιρόν το ιερόν 
μας χρέος, καί νά τρέξωμεν δι’ όλίγας ημέρας είς τόν Μωρέαν· καί 
μολονότι αύτό τό μικρόν ταξείδιον είναι κοπιαστικόν δι’ήμάς, μό
λον τούτο είναι αναγκαιότατον διά τό συμφέρον μας.

• Καί επειδή αί πλέον μεγαλήτεραι αίτίαι διά την εύτυχίαν σας 
καί ιδίαν ησυχίαν μάς ΰποχρεόνουν νά ύπάγωμεν είς τό Άνάπλι (1) 
διά νά συνομιλήσωμεν καί συμβουλευθώμεν με τούς άρχοντας, όπου , , 
παρασταίνουν την Σ. εθνικήν Βουλήν, καί νά πάρωμεν συμφώνως 
τά αναγκαία μέτρα περί διαφόρων ύποθέσεων της Κρήτης, διά τούτο 
θέλομεν τρέξει είς αυτήν τήν εθνικήν Βουλήν, και λάβει τήν ά- 
ναγκαίαν θεραπείαν, καί έλπίζομεν νά εύχαριστηθήτε όλοι, μικροί 
τε καί μεγάλοι.

»Μή στοχασθήτε πώς ημείς άναχωρούμεν απ’ εδώ διά φόβον ή

1) Τό Ναύπλιο» έκυριεύΟη ύπδ τών Ελλήνων τήν 30 Νοεμβρίου 18^$. 
ότε δέ έ’γραψεν δ 'Αφεντούλης, έκρατειτο ετι ύπό τών Τούρκων.
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^Μαν (δ ^ γένοιτο ^ ^^ ,^ ^^^ ., , όν σαξι 

οχχ να σας παραιτήσωμεν είς κύτάς τας δυσκολίας καί σκληοάς πε- 
ρ^στασε^ ως ο μισθωτός βοσκός παυτεί τό ποίμνιόν του' καί οί 
υκ°* εΡΧονται’ το κατασφάζουν καί τό διασκορπίζουν όχι. άδελ- 

^, εν πρέπει να φοβουμεθα, διότι φόβος κανένας δεν είναι κατά 
το παρόν.

ω-
• Αλλ .πειδή καθήμενοι εδώ δεν ήμποροΰμεν νά σάς προβλέψ 

μεν τ αναγκαία μέσα όπου σάς λείπουν, καί διά νά τά λάβωμεν με 
βε αιοτητα και κάθε όγρηγοράδαν κρίνομεν άφευκτον νά ύπάγωμεν 

. μονοί μας με μερικούς άλλους, διά' νά παραστήσωμεν την ανάγκην 
και να ενεργησωμεν αύτό τό ιερόν χρέος, καί πάλιν μί κάθε όγρη- 
γοραδαν νά επιστρέψωμεν είς το χρέος μας. καί μείνατε ήσυχοι 
περί της επιστροφής μας.

. ” ^τ^0^ ^ ^Ρ^λουμεν όλους κοινώς, καί έξορκίζομεν 
εις τον Ϊψιστον, νά μήν άμελήσουν, άλ>ά ^ κάμη ό ^θ.^ ^ 
την αναχωρησίν μας τό χρέος του προς την πατρίδα παρ' όταν ή- 
μέθα ημείς παρών, καί τότε θέλουν μάς άποδείξει τον ζήλον καί 
την αγαπην προς τήν Ίεράν των πατρίδα, καί θέλει μάς εύχαριστή- 
σουν μεγάλως.

Οθεν και ημείς έκ καιρώ θέλει παραστήσομεν καί κάμομεν 
γνωστας τάς εκδουλεύσεις του καθενός προς την ύπερτάτην του 
έθνους βουλήν, ή οποία άναμφιβόλως θέλει δείξει την εύχαρίστη- 
«ιν της είς όλους (1).

^Πρόσ>ερονΊ τ^ 9 ΊουΛίου 1821%

"Μιχ.
“ Ο Γενικός “Επαρχος

Κομνηνός Άφεντονλτεφ»

Κινηθέντος δε μετ’ ολίγον πανστρατιά του Χασάν πασά, άπει- 
λησαντος την γενικήν καταστροφήν του τόπου, ήναγκάσθη ή Διοί- 
κησις ένεκα τούτου ν’ άναβή έκ του Προσνέρου είς Σφακία. ’Αλλ’ 
ό μεν Άφεντούλης κατέφυγεν είς τό πλοϊον του Χίου Σκαλιστήρη

(!) Άναγεν Γης Ελλάδος, Τόμ. Δ', φύλ. 131. 
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το όποιον είχε πάντοτε ύπό την ύπηρεσίαν του προσωρμισμένον 
έκεΐ, τα δέ λοιπά μέλη της Διοικήσεως Εψηναν εις Προσγιαλόν, 
οστις και Χώρα των Σφακίων καλείται, δθεν έφαίνετό και είς Κρή
την σκιά τις μόνον Διοικήσεως οτι διεύθυνε κατά τι τα πράγματά 
του τοπου εν τή δεινή εκείνη εποχή.

Αφού, ώς ειπομεν ανωτέρω, δ Αλβανός μετέβη δυνατός είς τα 
ανατολικά της Κρήτης, ήλθε τότε και ή Διοίκησις με τό πλοϊον 
του Βαλσαμάκη είς Καλούς λιμένας τής Γορτύνης, ούτως όνομαζο- 
μένους, επί σκοπώ νά βάλη τάξιν τινά καί να ενθαρρύνη κατά τι 
τους εκεί λαούς. Άλλα καί τότε δ Γενικός έπαρχος Άφεντούλης, 
αφοΰ διέμεινεν όλίγας ημέρας είς Πομπηίαν, έπανήλθεν είς τό εί- 
ρημένον πλοϊον τα δε λοιπά μέλη τής Διοικήσεως έπροχώρησαν 
έκεΐθεν καί είς τό εσωτερικόν τής Κρήτης, διαμείναντες επί πολλάς 
ήμέρας είς τό χωρίον Γρηγοριάν, δθεν καί ένήργουν τα χρειώδη, 
καί ανταπεκρίνοντο με τόν Γ. έπαρχον, όντα είς τούς Καλούς λι
μένας.

Δεν εμεινεν ομως καί εις ταΰτα τα μέρη ήσυχος δ Άφεντούλης, 
άλλα κατα δυστυχίαν εξηκολούθει καί ενταύθα την τακτικήν πο
ρείαν τής πολιτικής του, την δποίαν εξ αρχής ήθέλησε νά λάβη είς 
την Κρητην, όπου καί περιέπιπτε καθ’ έκάστην είς άτοπα· διότι 
άλλοτε μέν ένήργει ύπούλως εναντίον του κοινού τής Κρήτης καί 
τινων μελών τής Διοικήσεως, άλλοτε δε ύπηρέθιζε τόσον δεινόν 
σκάνδαλον μεταξύ των Άνωπολιτών καί λοιπών Σφακιανών, ώστε 
ολίγον ελειψε να κινηθώσι και είς ολεθρίαν σύγκρουσιν. αν δεν έ- 
προλάμβανον να συνεννοηθώσι, καί οΰτω νά συνδιαλλαγώσιν άμφό- 
τερα τα μέρη, αφοΰ εννόησαν τον δόλιον τού Άφεντούλη σκοπόν

Επραττε δε ταύτα ο Αφεντούλης υπό κουφότητας, ή μάλλον 
υπό τής φιλαρχίας κινούμενος, ημείς ομως έκθέτομεν ταύτα, διότι 
νομίζομεν, ότι είναι πολύ διδακτικόν είς εκείνους, οΐτινες άπερι- 
σκεπτως αφιερονουσι την υπαρξίν των είς τούς τυχόντας, ή, διά νά 
είπωμεν καλγτερα, δεν φροντίζουν αυτοί ούτοι, οι όποιοι έχουσι 
τό μεγα συμφέρον επί τού τόπου των. νά έκλέγωσι τούς μεταξύ 
αυτών κρείττονας, οίτινες, άγαπώντες πραγματικώς την γήν τής 
γεννήσεώς των. έπί τής δποίας μέλλουν καί ν’ άποθάνωσι, δύναν- 
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ται νά συσκέπτονται υπέρ αύτής μάλλον ώφελίμως καί επιτυχώς: 4 
παρά τούς αλλοδαπούς. Άλλ’ ώφελήθησαν άρά γε έζ ών επαθον· 
οί Κρατεί μετά ταύτα ; Όχι, ώς θέλομεν ίδεϊ εν τοΐς εφεξής.

Τοιούτων δ’ οντων τότε των πραγμάτων, επανήλθε περί τά μέσα' 
του Όκτωβρίου ή Διοίκησες εις Σφακία· διότι καί δ Χασάν πασάς 
είχεν επιχειρήσει τάς όλεθρίας έπιδρομάς του είς τ' ανατολικά της 
Κρήτης μέρη, καί ώς επί το πλεΐστον εναντίον τής Γορτύνης, διά 
νά έξασθενίση δλως διόλου την ένοπλον δύναμιν του Κουρμούλη, 
ήτις έπαρουσιάζετο είς εκείνα τά με'ρη η μάλλον ίσχύουσα κατ’ 
αυτού. Καί ό μεν Άφεντούλης άπεβιβάσθη τότε είς Λουτρόν, όπό- 
θεν διηύθυνε καί είς άλλους οπλαρχηγούς τών επαρχιών έγγραφα- 
διερεθιστικά, τά δέ λοιπά μέλη διέμειναν πάλιν είς Προσγιαλόν 
έχρεώστουν λοιπόν ταύτα νά έκθέσωσι τότε την κατάστασιν τών 
πραγμάτων τής Κρήτης προς την Κεντρικήν Διοίκησιν· οθεν καί ά- 
πε'στειλαν πληρεξουσίους με την παρά πόδας καταχωριζομε'νην ανα
φοράν, διά νά ζητήσωσι την διόρθωσιν τής διαγωγής του Γ. έ
παρχου καί την συνδρομήν τού έθνους διά τον απειλούμενος κίνδυ
νον έκ μέρους τών εχθρικών κινημάτων.

ΠΡΟΣΩΡΙΝΗ ΔΙΟΙΚΗΣΙΣ ΤΗΣ ΚΡΗΤΗΣ

Προς τον έξοχώτατον Μινίξτρον τών εξωτερικών 
καί προσωρινόν Μινίστρον του πολέμου 

Κύριον Ίωάννην Κωλέτην.

«’Ήθελεν εΐσθαι περιττόν άν, αφού με τά άπό 4 Ιουλίου και- 
14 τού ίδιου, καί τά άπο 15 Αύγούστου διάφορα προς τήν έξο- 
χότητά σας γράμματά μας σάς περιεγράψαριεν λεπτομερώς τάς ά— 
νάγκας τής πατρίδας μας, προσθέτοντές σας είς αυτά καί τά όποια, 
μέσα ήμπορούσαν νά τήν απαλλάξουν άπό τούς έπαπειλούντας αυ
τήν κινδύνους, νά έπαναλάβωμεν πάλιν καί μέ τήν παρούσάν μας 
τά Ιδια· οθεν έπιβεβαιούντές σας καθ’ όλα εκείνα, σάς προσθέτομεν 
μέ ολίγα λόγια διά τής παρούσης μας, ότι, επειδή καί ό Κύριος. 
Γενικός “Έπαρχος μας ζητεϊ άφεύκτως τήν παραίτησίν του, διά.
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τούτο αποστέλλουν επίτηδες τούς Κ. Κ. Αναγνώστην Παναγιώ- 
του, Γεώργιον Παπαδακην, Νικόλαόν Άνδρέου, Εμμανουήλ Άν- 
τωνιαδην, και Αναγνώστην Τερωνύμάκην, παραστάτας πληρεξου
σίους της πατρίδας, διά να ζητήσωσιν έτερον, καϊ ένταυτώ να σάς 
προτείνουν τό να εύρεθγ κάνεις τρόπος βοήθειας· διότι αλλέως τρέ
χει εις μέγαν κίνδυνον ή Κρήτη.

»Κρίνομεν περιττόν νά σάς έκθέσωριεν με λεπτομέρειαν πράγμα
τα, διά τά όποια στέλλομεν επίτηδες τούς ανωτέρω νά σάς είπουν 
και προφορικώς· και επειδή είς τούτους εμπιστεύεται ή πατρίς την 
ενέργειαν τής διορθώσεως τών σημερινών κρίσιμων περιστάσεών της, 
δίδουσα είς αυτούς τελείαν πληοεξουσιότητα νά προτείνουν, ζητή
σουν, ενεργήσουν καϊ πράξουν τά χρειώδη, ως όντας μάλιστα είς 
τά πράγματα και γνωρίζοντας καλώς τά καθ’ ημάς, διά τούτο πα- 
ρακαλούμεν την εξοχότητά σας νά τούς ακούσετε καί γνωρίσετε 
τοιούτους, καϊ νά τούς παραστήσετε προς άπαντας τούς παρασταί- 
νοντας την Σ. ύπερτάτην Διοίκησιν, νά τούς συνδράμετε είς τάς 
δικαίας προτάσεις καϊ αιτήσεις των καί τέλος, αφού πληροφορη- 
θήτε εντελώς τάς άνάγκας μας παρ’ αύτών, νά πράζετε καϊ διά 
την Κρήτην τα χρειώδη, αν ενδιαφέρεσθε δι’ αυτήν, καϊ αν έπιθυ- 
μήτε νά την εχετε συναθλον είς την κατά τού τυοάννου τής κοι
νής πατρίδος πάλην.

»Ταύτα έξαιτούμεθα παρά τής εξοχότητάς σας, ύποσημειούμενοι 
με βαθύτατου σέβας.

»’Er Σφακίοις, την 29 ’Οκτώβριον 1822.

» Ο Γ. Γραμματεύς Ν. Οικονόμος. 
»'Ο Πρωτογραμματεύς Έμ. Άντωνιάδιις-

»0ί γενικοί φροντισταί

• Πρωτόπαπας Σφακίων Γεώργιος, Γεώργιος Παπαδάκης, Χ. Ι
ωάννης Άνδρουληδάκης, Χ. Στρατής Μπουρδουμπάκης, Σήφης Κου- 
κουτσάκης, Παππά Άνδρέας Σκορδίλης, Χ. Στρατής Δεληβανάκης, 
Αναγνώστης Παναγιώτου, Μανασσής Προηγούμενος, Αναγνώστης
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Ιερωνυμάκης, Γεώργιος Σακόρραφος, Άνδρέας Κριαρζκης, Νικμ- 
''λαος Άνδρέου ·

’Απέπλευσαν λοιπόν τάχιστα οί απεσταλμένοι εκείνοι, ενάντιοι 
ομ.ως άνεμοι τούς έπανέφερον είς Λουτρόν, ένθα είχε φθάσει τότε 
έξ 'Υδρας μετ’ άλλων καί ό Γεώργιος Καλαμαράς, Κρής.(1) Γνω-

1) Ό Γεώργιος Καλαμαράς ήτο γέννημα τής επαρχίας Γορτυνης 
έκ τής κωμοπόλεώς Αγίου Θωμά όνομαζομένης. Εραστής παιδιό- 
θεν τής μαθήσεως, άπεδήμησε νέος ετι ών είς Σμύρνην, όπου καί 
έδιδάχθη προκαταρκτικά τινα μαθήματα τής τότε διδασκόμενης 
Ελληνικής παιδείας· εντεύθεν δε περιστάσεως ευκαίρου δοθείσης 

μετέβη είς Ρωσσίαν, όπου καί κατώρθωσε διά τής ευφυΐας του νά 
καταταχθή εις τα Πανεπιστήμια τής Πετρουπόλεως, ένθα εξεπαι- 
δεύθη τάς φυσικάς έπιστήμας καί κυρίως την ναυτικήν εγνώριζε 
προς τούτοις την Ρωσσικήν καί Γαλλικήν διάλεκτον, καί προ πάν
των την Ιταλικήν τήν όποιαν καί έγραφε καλώς.

Διά δε τάς ναυτικάς του γνώσεις, τάς οποίας είχεν αποκτήσει, 
κατετάχθη έπομένως είς το Ρωσσικόν ναυτικόν, όπου ευδοκιμήσας 
καί άριστεύσας είς ναυμαχίας τινάς λαβών καί τό παράσημον του 
Αγίου Γεωργίου, προήχθη κατ’ ολίγον καί μέχρι τού βαθμού πλοι
άρχου δικρότου, διά του όποιου εδικαιούτο νά κυβερνά φοεγάτα είς 
τον στόλον.

Εν τούτοις ας διηγηθώμεν καί άξιά τινα λόγου περιστατικά 
τού άνδρός. "Οτε άπεστάλη Ρωσσική μοίρα περί την Επτάνησον 
υπό την αρχηγίαν τού Λέλη επί τού κατά τό 1805 ή 1806 Ρωσ- 
σοτουρκικού πολέμου, τής όποίας άπετέλει μέρος καί ό Καλαμα
ράς. συνέλαβον τά Ρωσσικά πλοϊον εχθρικόν, εντός τού όποιου με
ταξύ τών άλλων εμπορευμάτων εύρέθη καί ποσότης σαλίων Ινδι
κών, άτινα άποδεδειγμένως άνήκον είς Έλληνά τινα έμπορον τής 
Κωνσταντινουπόλεως. 'Ως δικαστής λοιπόν καί ό Καλαμαράς τής 
λείας εκείνης, επέμενε ν’ άφεθώσιν ελεύθερα τά σάλια, καί τοι δια- 
ταχθείς ύπό τού άρχηγού νά θεωρηθώσι καί ταύτα ώς νόμιμος 
λεία, τά όποια καί κατεδικάσθησαν.

"Οτε δε έπανήλθον είς 1 Ιετρούπολιν, ένήγαγεν ό Λέλης είς τό 
δικαστήριον έπί άπειθεία τον Καλαμαράν, είς τόν όποιον παρουσι- 
ασθέντα δέν έδωκαν οί δικασταί κάθισμα, τό όποιον τού ανήκε δι- 
καιωματικώς διά τό παράσημον όπερ έφερον. άλλ’ άνέκριναν αυτόν
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ρίζων 8’ ούτος τά προηγούμενα του Άφεντούλη. άφοΰ έμαθε καί 
τάς κατά ττν Κρήτην πράξεις του, έδωκε γνώμην καί αύτός ότι ό

ίστάμενον- οτε δ έπερωτήθη «διατί δεν ύπήκουσεν εις την διατα
γήν του αρχηγού· διότι, είπε με τόνον φωνής, όταν δικάζγ τις. 
δ^ν έχει να συμβουλευθή παρα τον Θεον μονον καί την συνείδησίν 
του»· παραλείψας τότε ν’ αναφέρη καί τ’ όνομα του Αύτοκοάτο- 
ρος, κατά την Ρωσσικήν συνήθειαν έπέπληξε δε μάλιστα καί τούς 
δικαστάς, οτι δεν του εδωκαν κάθισμα διά τό όποιον έφερε παρά- 
σημον, καί, όζυχολος καθ’ υπερβολήν, έκτύπησε τότε με την χεΐρά 
του άτόπως την τράπεζαν.

Ταΰτα δέ ήρκουν νά καταδικάσωσιν εκείνον είς θάνατον έθλασαν 
λοιπόν παρευθυς τότε καί την σπάθην του επί τής κεφαλής του. 
καί έμελλε νά σταλή είς Σιβηρίαν- ό τότε όμως υπουργός των 
Ναυτικών, εύνοών τόν Καλαμαραν διά τά μεγάλα πλεονεκτήματά 
του, ανεβαλε να ενεργήση την άπόφασιν. καί αύτός, άφοΰ κατόπιν 
έφθασαν καί τά μεγάλα περιστατικά τής εκστρατείας του Ναπο- 
λε'οντος, έπροσπάθησε νά ευργ κατάλληλον τρόπον, διά νά τόν ά- 
παλλαζρ τής καταδίκης. Διεμενε λοιπον πάντοτε ό Καλαμαράς ού
τως είς Πετρούπολιν. Καί οτε μετά τάς Ρωσσικάς άλλεπαλλήλους 
νίκας μετεβη ό Αυτοκράτωρ είς Βιε'ννην καί Παρισίους, παρηκο- 
λουθει καί έκεϊνος, όπου είδε καί εμαθεν εκ του πλησίον από τά 
μεγάλα έκεϊνα συμβεβηκότα καί τάς περιπλοκάς των τότε πραγ
μάτων πολλά πράγματα τού κόσμου, καί ηύξησε διά τής πείρας 
τούτων τας γνώσεις του- διο καί εις Παρισίους ενήργησαν φίλοι του 
ώστε ν απαλλαχθώ μεν τής προτερας καταδίκης, ούχί όμως πώ- 
ποτε καί νά λάβη βαθμόν τινα, ή ύπηρεσίαν ρωσσικήν. Ενδεής οί- 
κογενειαρχης ό Καλαμαράς μετεβη είς Ίάσιον προς πορισμόν βίου· 
οθεν και διεκηρυξε δια του Λογίου Ερμου, ότι θέλει διδάσκει μα
θήματα ναυτικής. Έκραγείσης όμως μετ’ ολίγον τής Ελληνικής 
επαναστάσεως εδραμε και αυτός προς τόν Ύψηλάντην, όστις καί 
τόν προσελαβε πρώτον σύμβουλον διά την μεγάλην του πείραν καί 
τας πρακτικάς του γνώσεις. Εκεΐθεν έγραψε προς τήν σύζυγόν του 
^Ανναν, Κερκύραίαν ουσαν, άποδίδων είς αύτήν ώς καί πρότερον, 
διά την ενεστώσαν θεσιν του, τόν τίτλον ίζ %ωτάτη, 'Cf-C στερου- 
μένη τών προς τό ζήν αναγκαίων τόν άπεκρίθη αέ πολλήν άστει- 
οτητα- « Ανεγνωσα. είπε, τήν επιστολήν σου, καί έκατάλαβα ότι 
είμαι καί τώρα πάλιν εξοχωτάτη, άλλ’ έντοσούτω δεν έχω τόν έ- 
πιούσιον άρτον»
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καταλληλότερος τρόπος είς τοιαύτην περίστασιν ήτο ν’ άφαιρέσω- 
σιν άπό τον Άφεντούλην την αρχήν, καί νά γνωστοποιήσωσι τούτο

Διαλυθέντων δ ώς γνωστόν των εκεί επαναστατικών κινημάτων, 
ήλθε καί εις την Ελλάδα ό Καλαμαράς μετά την είς Κόριθον σύ- 
στασιν τής Ελληνικές Διοικήσεως, τον όποιον συνάνεστρέφετο 
σπουδαίως ό Αλέξανδρος Μαυροκορδάτος, έκτιμήσας τάς θεωρητι- 
κάς καί πρακτικάς του άνδρός γνώσεις. Άνεπλήρωσε δ’ εκεί έπιτυ- 
χώς είς τό ΰπουργείον τής Αστυνομίας επί τινα χρόνον καί τον 
τότε υπουργόν Άνδρε'αν Μεταξάν, έγραψε καί δευτε'ραν φοράν καί 
εντεύθεν προς την σύζυγόν του, άποδίδων καί πάλιν είς αύτην διά 
την νέαν ύπηρεσίαν του τον αυτόν τίτλον έξοχωτάτη, ήτις άπε- 
κρίθη καί τότε με πολλήν αστειότητα. «Βλέπω, είπεν, οτι είμαι 
πάντοτε έξοχωτάτη, πάντοτε όμως καί χωρίς ψωμί.»

Ήλθε τε'λος πάντων καί είς Κρήτην ό Καλαμαράς, όστις γνωρί- 
ζων τά προηγούμενα του Άφεντούλη, καί την έν Κρήτγ) διαγωγήν 
του μαθών, συνήργησεν είς την από τής εξουσίας πτώσίν του, συν- 
αποσταλείς μετά τών λοιπών προς την Κεντρικήν Διοίκησιν διά την 
διόρθωσιν τών πραγμάτων τής πατρίδος του· έπανελθών δε είς Κί- 
σαμον ώδήγησε τον Τομπάζην είς τακτικήν άλωσιν του φρουρίου 
τής Κισάμου, ώς θέλομεν ίδεί, ήθελε δέ μεγαλείτερα κατορθώσει 
έργα ό Τομπάζης, αν έξηκολούθει νά ώφελήται από τάς γνώσεις 
καί τήν πείραν του άνδρός.

Γενομένου δέ λόγου τω 1823 καί περί προσκλήσεως βασι- 
σέως τίνος είς τήν Ελλάδα, είς τό όποιον ώφέιλε νά ζητήση ή 
Κεντρική Διοίκησες καί τών Κρητών τήν συγκατάθεσιν, ώς μέλους 
καί τής Κρήτης άδιασπάστου τής Ελληνικής έπικρατείας, ’έργον 
τού Καλαμαρά ήτο καί ή επίσημος άπάντησίς των περί τούτου, ή 
οποία ώς περιέχουσα εμβριθείς σκέψεις αξίας λόγου κατ’ εκείνην τήν 
έποχήν, έξετιμήθη αρκούντως άπό τό Ελληνικόν κοινόν, ληφθεϊσα 
ύπό σπουδαίαν σκέψιν· «Ποιοι άπό τούς βασιλείς Ευρώπης (ήρώ- 
των οι Κρήτες είς τήν άπόκρισίν των) γνωρίζουν περί τούτου, καί 
είναι σύμφωνοι νά τον ύποστηρίξουν ; Είναι δέ σύμφωνοι είς τήν 
πρότασιν ταύτην αί Δυτικαί Δυνάμεις, καί προ πάντων ή ’Αγ
γλία ; διότι είς εναντίαν πεοίστασιν οί κατοικουντες τήν νήσον 
Κρήτες κάμνουν τήν παρατήρησιν προς τήν ύπερτάτην Διοίκησιν, 
ότι αν ή Αγγλία καί ή Γαλλία δέν έχωσι τήν συγκατάθεσιν των 
είς τούτο, είναι βιασμένοι νά μή δώσωσι την ψήφον των. αλλά νά
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παρευθυς εις την Διοίκησιν του ’έθνους· οθεν και καθγρεσαν εκείνον 
διά του επομένου έγγραφου. Οί δ’ απεσταλμένοι άνεχώρησαν συνα- 
κολουθούντος τότε και του Καλαμαρά, έχοντος την αυτήν πληρε
ξουσιότητα ώς και οί λοιποί. Τοιουτον τέλος έλαβεν η Διοικησις 
του Άφεντούλη έν τη, Κρητγ, το όποιον προύκάλεσεν άπερισκεπτως 
ή διαγωγή, της όποιας το ιστορικόν έξεθέσαμεν ανωτέρω. Ιδού το 

έγγραφον.

«ΠΡΟΣΩΡΙΝΗ ΔΙΟΙΚΗΣΙΣ ΤΗΣ ΚΡΗΤΗΣ
,Ή ελευθερία των Ελλήνων ηχήσεν ευχαρίστως εις τάς ακοας 

μας- το υψηλόν τούτο αίσθημα ένεφυτεύθη βαθέως εις την ψυχήν 
μας- ό ένθερμος πρός την πατρίδα έρώς ηναψεν είς την καρδιάν αας- 
* άπάνθρωπος δουλεία μας καί ό απαραδειγμάτιστος ενθουσιασμός 
μάς ώθησαν είς το να όρμησωμεν με τα όπλα κατά του τυράννου, 
προκρίνοντες τόν τίμιον θάνατον άπό την έπονείδιστον δουλικήν 

ζωην.
»Είς τοιουτον μέγιστον αγώνα κινηθέντες, έγνωρίσαμεν εξ αυτής 

της άρχης, δτι χρείαν μεγάλην έχομεν έμπειρου αρχηγού. Είλικρι- 

•προτιμησωσι ν’ άφεθώσιν εις την τύχην των ύπο την προστασίαν 
τού Θεού.» ,

Τοιούτος ητον ό Γεώργιος Καλαμαράς, μαθηματικός, ναυτικός 
καλός, λίαν φιλελεύθερος καί γενναίος, έν συντόμω πολύτιμος δια 
τάς γνώσεις του είς το νά δίδη μόνον συμβουλας, διότι δυστυχώς 
ήτο και λίαν άργιλος καί ορμητικού χαρακτήρας άνηρ. και ως εκ 
τούτου έξετίθετο πολλάκις είς κίνδυνον. Ό Κανέλλός Βυζάντιος 
καί δ Παναγιώτης Νικολαίδης Σμυρναιος, άνδρες λόγιοι, *λεγον 
περί αυτού συχνά- «δ Καλαμαράς είναι θησαυρός ανεκτίμητος και 
σπάνιος άνηρ διά τάς πολυειδεις γνώσεις του- πρεπει ομως ία την 
παράλογον άρμην του νά ηναι περιωρισμένος είς ωματιον με ο 
τά πρός τό ζην άρκούντα, όπό.θεν νά άρύωνται συμβουλας και οδη
γίας, όσοι θέλουσι νά ώφελώνται άπό την μεγάλην πείραν του». 
’Απεβίωσε τέλος πάντων είς Ύδραν κατά τό 1823 περί το εξηκο
στόν περίπου έτος της ηλικίας του. προσβληθείς υπο πλευρίτιδας, 
καί μη έχων τά χρηματικά μέσα διά νά προλάβη τον κίνδυνον. 
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νού, έπέμψαμέν τινας τών ήμετέρων είς Πελοπόννησον, όπου ήκου- 
σαμεν πολλούς τών άξίων ομογενών εξ Ευρώπης φθάσαντας. Πλά
νοι τινες μάς ήπάτησαν. ώστε να δώσωμεν πίστιν εις ονοματα 
κοΰφα καί παράσημα ψευδή, καί επομένως να δεχθώμεν δια στρα
τηγόν τής φιλτάτης μας πατρίδας Κρήτης τον πρώτον απαντή- 
σαντα ημάς άνθρωπον κύριον Μιχαήλ Αφεντουλιεφ, οστις Κομνη- 
νός ψευδώς έπωνομάσθη.

»Προς αυτόν ένεπιστεύθημεν με ειλικρίνειαν την απολυτρωσιν 
μας από την φρικτήν τυραννίαν των αίμοβόρων Οθωμανών άλλ ο 
άνθρωπος ούτος εκ τής πείρας άπεδείχθη, όχι μόνον τόσον [χικρός 
καί άνάξιος, οσον είναι [χέγας ό αγών, διά τον όποιον τον εδέχθη- 
ριεν, άλλ’ ετι περιπλίον μισέλλην καί φιλοτάραχος, με φρονήματα 
πάντη εναντία καί ασυμβίβαστα με την απολυτρωσιν, τιμιότητα 
καί ευταξίαν μας,1 ύς από τ’ ακόλουθα φαίνεται.

» Παρατρέχ ομεν την έκΟεσιν των δεσποτικών και αισχροκερδών 
στοχασμών του καί κινημάτων, τών όσα φρικτα μεσα μετεχειρίσθη, 
διά νά άποσπάση την Κρήτην άπό το λοιπόν έθνος, καί τέλος, α- 
φοΰ ύπεχρεώθη, ώστε μεθ’ όρκου νά παραδεχθώ την ενωσιν της 
κατά το σχέδιον καί θέσπισμα τής πανελληνίου Βουλής· όποσας ( 
φρικτάς επαναστάσεις ώργάνισεν εναντίον τών συνεργησάντων είς 
'τούτο καί εναντίον τών μελών τής Διοικήσεως· ποσακις παρεξη- 
γησε το σύστημά μας είς τούς πολεμικούς· ποσάκις το εκλονισε· 
ποσάκις ήναγκάσθησαν νά το στερεώσωσιν οί φιλοπάτριδες και φρο- 
νιμοι, καί προσθέτομεν μόνον εν μικρόν μέρος τών προφανών και αι
σχρών άνομιών καί παραβιάσεών του.

»Α'. Βλέπομεν παρ’ ελπίδα νά παρουσιάζηται εις ταυτην μας 
την νήσον παρά τής έξοχότητός του μία σφραγιςάγνωστος και ξένη, 
τής Διοικήσεως όνομαζομένη Βασιλική·

»Β'. M& την υπογραφήν του μόνον νά εκδιδωνται γραμματα και 
διαταγαί εις την πατρίδα μας, ενώ τούτο απο τον συνταγματικον 
μας χάρτην είναι άπηγορευμένον.

>Γ'. Χά δίδωνταΓπράγματα τού κοινού τής Κρήτης, χώρια τής 
είδήσεως τών εντοπίων, είς διαφόρους ξένους εμπόρους δι ίδιά του 
τέλη, καθώς είς τον Ίωάννην Βλαχον ασήμι, και εις άλλους αλλα.
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Φθάσαντες δ’ οί είρη^ένοι απεσταλμένοι την 18 του Νοεμβρίου 
εις Ερμιονη?, όπου τότε διέμενεν ή Κεντρική Διοίκησε? ένεκα τών 
συμβάντων εκ της παρουσίας του Δράμαλη, έπαρουσίασαν προς τον 
αρμόδιον Υπουργόν τα όποια εφερον έγγραφα, έκθέσαντες λεπτομε
ρώς καί την τότε καταστασιν τών πραγμάτων της Κρήτης· έπανέ- 
λαβον δε ουτοι και την 28 του αυτού μ.ηνός αίτούμενοι την άντί- 
ληψιν τής Διοικησεως ως προς τα κοινά πράγματα και την τα- 
χεΐαν άντικατάστασιν του Άφεντούλη είς την Διοίκησιν ύπό συνε
τού και ικανού ανθρώπου, απολαύοντος καϊ την κοινήν ύπόληψιν· 
ώς τοιούτον δ’ έπρότειναν τότε οί Κρήτες τον Ύδραϊον Εμμανουήλ 
Τομπάζην, άλλα με την επιφυλαξιν να τον διορίση ή Διοίκησις, 
εάν εγκρίνη. Και διά τί τούτο ; Διότι όλοι ήσαν σύμφωνοι είς το 
να δυνηθώσι να προσλαβωσιν ουτω σύμμαχον οί Κρήτες είς τον ά- 
γώνά των μίαν άπο τάς ναυτικάς τής Ελλάδος νήσους, καί τοιαύ- 
την επροτίρεησαν την "Υδραν διά την μεγίστην σηρεασίαν καί επιρ
ροήν, την οποίαν είχε τότε είς τά κοινά πράγρεατα τής Ελλάδος, 
προερχομένην άπο τά πλούτη καί τάς έπικρατεστέρας ναυτικάς δυ- 
νάρεεις της.

"Ας έλθωμεν δε προς μικρόν καί είς τ’ άνατολικά τής Κρήτης 
[εερη. Εθυεν ενταύθα και απώλυε δραστηρίως ό Χασάν πασάς, άφού 
ρεετεβη περί τας αρχας του Σεπτεμβρίου είς την Κνωσσόν. Στρατο- 
πεδευρεε'νος ουτος επί δε'κα πε'ντε σχεδόν ήρεέρας περί τό Ηράκλειον 
καί τό χωρίον Τήλλισον, άπε'στελλεν έκδρομάς καθ’ έκάστην, νυν 
ρεεν εις Γορτυνην, νυν δ εις άλλα μέρη άπο ισχυρά άποσπάσρεατα 
ιππικού καί πεζικού, αίχμαλωτίζων καί έξολοθρεύων άπηνώς πολ
λούς των αδυνατών και αόπλων οί δε λοιποί τών ρεερών τούτων, 
άοπλοι σχεδόν οί πλειότεροι διά την έπαισθητήν έτι τών όπλων έλ- 
λειψιν εις την Κρήτην καί ώς νεωστί έπαναστάντες, κατεθορυβή- 
θησαν διά την άπειρίαν των καί δικαίως, διότι δεν ήδύναντο άλ
λως νά πράζωσιν είρεη νά ύποχωρώσιν είς τάς ύπερτερούσας έχθρι- 
κάς δυνάμεις· έπειτα δεν έφρόντισαν κακώς ποιήσαντες νά όχυρώ- 
σωσι ταχέως καί τό δυσκολοπολέρεητον Λασίτι, διά νά έξασφαλίσω- 
σιν ενταύθα τ’ άδύνατα μέλη τών οικογενειών των. Τοιαύτη όμως 
κακίστη άπρονοησία δέν ύπήρχεν είς τούτου; ρεόνον τούς Κρήτας,



486 ΙΣΤΟΡΙΑ

αλλ ήτο σχεδόν γενικη, διότι καί παντοΰ σχεδόν τής Κρήτης ύ- 
Λήρχον τοιαύτα άσυλα, άτινα παρέβλεψαν άσυλλογίστως· διό καί 
ΤΐΧ^αλωτίσθησαν καί άπωλέσθησαν πολλαί μυριάδες.

II είρημένη θέσις είναι κοιλάς εύρεΐα, εύφορος κκί δενδροσκεπής 
με πολλά νερά, Σίτι ή Λασίτι όνομαζομένη, ήτις περικυκλούται 
ύπό ΰψηλοτάτων καί δυσβάτων βουνών, εκ του βορειοδυτικού μέ
ρους προς την Γορτύνην. Κνωσσόν καί Χερρόνησον, έκ του ανατο
λικού προ; την Μινώαν, Σιτείαν καί Τεράπυτνον, τα όποια δεν ε- 
χουσιν άλλα βατά μέρη, ειμη μόνον δύο $ καί τρεις στενωτάτας 
καί δύσκολους διόδους. Γαύτας αν έπρολάμβάνον νά όχυρώσωσι με 
αναγκαία τινά προχώματα, ολίγοι τινές στρατιώται ηδύναντο έ- 
κεΐθεν ν άποκρούωσιν ευκόλως καί τον πολυπληθέστερον έπερχόμενον 
εχθρικόν στρατόν.

Αν λοιπον και οι κάτοικοι τών μερών τούτων ήσαν γεγυμνα- 
σμενοι τότε εις τά όπλα καί ειχον την στρατιωτικήν εμπειρίαν νά 
κάμωσιν ωφε'λιμον χρήσιν της είρημένης θε'σεως, $ αν άλλοι κατά 
χρέος έτρεχαν εις βοηθειάν των,ηδύναντο νά γίνωσιν ακαταμάχητοι· 
ο δε Χασάν πασάς τότε δεν ήθελε θρασυνθή έπί τοσούτον, ώστε νά 
έπιφέργ τοσαύτα άκαταλόγιστα δεινά, άλλ’ ήθελε μάλλον άποτύ- 
χει και ενταύθα, όπως άπέτυχε καί είς τά δυτικά μέρη.

Εκ τής Κνωσσού μετα ταύτα είσβαλών μεθ’ όλου τού στρατού 
του ό Χασάν εις την επαρχίαν Χερρόνησον ή Πεδιάδα, έσκήνωσε 
^Ρ* τκ χωρί« Μάλια καί Καστέλι. Αλλ’ ενταύθα δισχίλιοι περί
που Ελληνες, οδηγούμενοι ύπό τού Αναγνώστου Κουσκουμπέ. Νι
κολάου Ζερβού, Εμμανουήλ Αουτσάκη, Κωνσταντίνου Στακάκη. 
Ρουσακη Χουρδου, Βουζομάρκου καί άλλων, ήσαν τοποθετημένοι 
~ε?’ τ* χωρία, Κράσι, Αύδού, Μοχού καί μέχρι τής Κασταμονίσ- 
σης, και ήμποδιζον εντεύθεν τον πολέμιον νά προχωρήση είς την εί- 
ρημένην θέσιν τής Σίτης ή Λασιτίου, την όποιαν κατεγίνετο ό άρ- 
Χ'ύγός τού τουρκικού στρατού μέ την αυτήν σπουδήν νά καταλάβη, 
■ως αναγκαίαν εις τά επιχειρήματά του. ώς καί τήν οχυράν Μαλά- 
ζαν εις τά δυτικά. Έγεινε λοιπόν μάχη ενταύθα έζ άμφοτέρων 
τών μερών λίαν πεισματώδης- άλλ’ οι Έλληνες, βοηθούμενοι άπό 
πας ασφαλεστερας θέσεις των. επέπεσον μετά πολύωρον άντίστασιν
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καί έτρεψαν είς φυγήν τούς άντιπάλους των έφόνευσαν δέ τότε ίπ
πους, έκυρίευσαν σημαίας, και 'θανάτωσαν υπέρ τούς 100 έκ τών 
πολεμίων, ζωγρήσαντες καί τινας· έκ δε τών Ελλήνων έπεσαν έως 
δεκαπέντε και ετραυματίσθησαν ικανοί, μεταξύ τών οποίων καί ό 
Βουζομάρκος ελαφρώς καί ό Γεώργιος Κριτοβουλίδης τήν χεΐρα.

Αποτυχών δέ ό Χασαν καί ενταύθα, έστοχάσθη να καταθορυ- 
βήσ-ρ άλλοθεν τους πολεμίους του. Κατεσκήνωσε λοιπόν αίφνης 
μετά τινας ημέρας εκειθεν της επαρχίας Αρκαδίας κατά τήν άρ- 
χαίαν πολιν Βιένην, τανύν κωμόπολιν Βιάννον καλουμένην, διαμεί- 
νας εκεί περί τον μήνα, άφ’ όπου με συνεχείς έκδρομάς ιππέων καί 
πεζών είς τα παρακείμενα βουνά έθυεν. άπώλυεν. ήχμαλώτιζε καί 
ερήμονε θηριωδώς και απανθρώπως όλον τόν τόπον, έωσού εννόησαν 
οι λοιποί τήν ανάγκην νά καταφύγωσιν είς τ’ απρόσβλητα του Αα- 
σιτίου βουνά, όπου και εσώζοντο. Δέν διετηρήθη όμως αβλαβής καί 
ό Χασάν πασάς εις τό διάστημα τής διαμονής του έκεΐ- διότι κατ’ 
άποστάσματα έπιπίπτοντες αίφνης οι Έλληνες εξ ευθέτων καί α
γνώστων μερών, πολλάκις επροξένουν μέγαν όλεθρον είς τούς στρα
τούς του· οθεν καί ηναγκάσθη ένεκα τούτου νά επανέλθη είς τήν’ 
Χερρονησον, και να σκηνώσγ πάλιν είς τά αύτά σχεδόν χωρία, ώς 
και προτερον, όπου και διέμεινεν ίκανάς ήμέοας.

Ενταύθα δε πάλιν ό Αλβανός έστοχάσθη νά μεταχειρισθή την 
αλωπεκήν καί ό,τι δεν κατώρθωσε διά ταύτης είς τά δυτικά τής 
Κρήτης, έσπευσε δια τής απειλής καί κολακείας νά έπιτύχγ έδώ· 
διότι άνελπίστως οί ορεινοί Λασιτιώται, είτε καταπτοηθέντες έκ 
τού βάρους τών κινδύνων, είτε καί άπατηθέντες, προσήλθον οί πλει- 
ότεροι έξ αύτών κατά τον ’Οκτώβριον είς τον Χασάν, διά νά έκ-. 
φράσωσι μεταμέλειαν διά τά επαναστατικά των κινήματα, τούς ό-. 
ποιους, ύποκριθείς πονήρως, έδέχθη τότε εύμενώς καί έκολάκευσε, 
διά νά επιτυχή δι αύτών εντελώς τού σκοπού του. Δέν έκαμεν ό
μως καλήν εντυπωσιν τό κίνημα τών ορεινών τούτων είς τούς λοι 
πους Κρητας- διότι, ως τα λοιπά μέρη εθεώρουν οχυρόν καταφύγιον 
τα Σφακια καί τους κατοίκους αυτών ισχυρούς προμάχους, παρο
μοίως εθεώρουν ως /οιούτους καί κατά τ’ ανατολικά τής Κρήτης 
τους Λασιτιώτας, ελπίζοντες πολυ είς τήν όχυρωτάτην θέσιν τω>
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έν χαιρώ τών κινδύνων, εις την φυσικήν των κατοίκων άνδρίαν καί 
εις την εξαιρετικήν τών ποδών την ταχύτητα· δεν έπηρέασεν δμως 
πολύ καί τό κίνημά των τούτο, διότι παρευθύς πάλιν συνηθροίσθη- 
σαν οί διεσπαρμένοι ένεκα τού τρόμου τών επιδρομών. Καθ’ έκάστην 
δε μάλιστα ήρχοντο εις τα με'ρη ταύτα εμπειροπόλεμοι Σφακιώται 
καί άλλοι έκ τών περί την Κυδωνίαν καί την Ρεθύμνην, καθώς καί 
ολον σχεδόν το επικουρικόν, οί όποιοι ύπεστηριζον καί τούτους, 
καί εκαμνον ν’ άναλάβωσι πάλιν καί οί Λασιτιώται το πρότερον 
θάρρος των διό καί έπεχείρησαν παντοιοτρόπως να καταπολεμώ- 
σιν είς διάφορα μέρη εί'τε σποράδην, είτε καί συσσωματωμένοι τον 
πολέμιόν των. Περί τα τέλη όμως τού μηνός Νοεμβρίου έφθασαν 
πάλιν έκ τής Αίγυπτου έως δεκαπέντε πολεμικά πλοία τού Σα
τράπου, τα όποια άπεβίβασαν είς τα φρούρια Ρεθύμνης καί 'Ηρα
κλείου τροφάς καί τα προς πόλεμον αναγκαία εκτός δε τούτων με- 
τέφερον καί επικουρίαν είς τον Χασάν πασάν περί τούς 1η00 νέους 
στρατιωτας. Τά πλοία δε ταύτα, καθώς διηλθον τον από ’Αλεξαν
δρείας πλούν των άνενόχλητα, χωρίς δηλ. ν’ άπαντηθώσιν υπό Ελ
ληνικών, ουτω καί έκ της Κρήτης έπανηλθον είς τά αύτό μέρος ά
βλαβή. Τούτο δε μάλλον κατεθορύβει τούς μαχομένους Κρήτας, 
διότι έβλεπον τού λοιπού τον εχθρόν των, ή μάλλον τον ισχυρόν 
τής Ελλάδος πολέμιον, νά μετακομίζη έλευθέρως, όταν θέλη, νέους 
στρατούς, καί νά προετοιμάζη τοιουτοτρόπως την έξόντωσιν τού 
όλου Ελληνικού άγώνος, ή κάλλιον είπεΐν νά χαλκεύη τάς σιδηράς 
άλύσεις, ώς είπε καί' ό Λόρδος Πάλμερστων, διά νά έξανδραποδίση 
ολους τούς "Ελληνας!
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ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΙΖ.

Γοποτηρητης Γ. Επαρχου ο Οικονόμος. — Πρότασις Β. Χάλη δι’ έφοδον τών 
Χανιών Εκστρατεία κατά Κισάμου καί Σελίνου. — Πολιορκία των φρου
ρίων Κισάμου καί Γραμβούσης ύπό Ελλήνων.—"Οπισθοδρόμησε των 
Ελλήνων εις τα ανατολικα. — Θάνατος του Σήφακα. — Έπίθεσις κατά Ρε 

Θυμνίων I ούρκων.-—Έφοδος εις ‘Ιεράπυτναν. — Θάνατος του Ζερβονικόλα. 
-“Μαχη εις Κριτσάν. — Καταστροφή Λασιτίου__ Εισβολή του Χασάν εις 
Μινώαν. Καταστροφή των χριστιανών εις Σπηλιάν τής Μινώας.— Θά
νατος του Χασάν Πασά. — Μάχη εις Γεφυράκια. — Θάνατος Θ Χούρδου.

Μάχη εις Γαζην. — Αποκλεισμός καί διά θαλάσσης του φρουρίου Κι- 
σάμου.

Ο Γενικός Γραμματεύς Ν. Οικονόμος διωρίσθη την ά. Δεκεμ
βρίου υπό τής κεντρικής Διοικήσεως εκ τής Έρμιόνης, διά νά διευ- 
θυνη προσωρινώς τά πράγματα τής Κρήτης εν τή απουσία του Γε
νικού έπαρχου, μη διορισθέντος έτι του διαδόχου του. Αμέσως 
λοιπον μετεβη ούτος εκ των Σφακίων εις Άρμένους τού Άποκο- 
ρώνου, διά νά ενεργή έκεΐθεν μάλλον άνεπηρέαστα καί δραστηριό
τερα· διεκοίνωσε προς τον λαόν τον διορισμόν του, καί την αγγε
λίαν ήν είχε λάβει παρά των άπεσταλμένων, ότι ό μέλλων νά δι
οίκηση την Κρήτην είναι ό Εμμανουήλ Τομπάζης, διά τό όποιον 
και εχάρησαν οί Κρήτες ότι ή Ναυτική "Έδρα θέλει συνενοηθή δι’ 
εκείνου καί διά θαλάσσης ήδη εις τον άγώνά των. "Ο ρηθείς Οι
κονόμος άπήλαυε τήν κοινήν ΰπόληψιν χρησίμου πολίτου, διό καί 
επείθοντο προθύμως οί πάντες ε’ις εκείνον.

Ταυτοχρόνως σχεδόν με τά είρημένα εφθασεν ε’ις Κρήτην καί ή 
εΐδησις, ότι έπεσον δλως διόλου ε’ις τήν κυριότητα τόν Έλληνι-
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κΰν όπλων την 30 Νοεμβρίου τά δυο άπορθητα του Ναυπλίου ■ 
φρούρια· την δε αγγελίαν ταύτην εσπευσεν αμέσως ό Οικονόμος νά 
διακήρυξη καί εις τούς συντοπίτας του, ή οποία τούς έκίνησεν είς 
ενθουσιώδη άμιλλαν διότι πραγματικώς καθ’ όλα τα λοιπά 
στρατιωτικά ησαν εφάμιλλοι οί Κριτές προς τούς λοιπούς συναγω- 
νιστάς των Ελληνας- αν καί μόνοι είχον άναδεχθγ νά ένεργώσιν ■ 
αβοήθητοι εις τοιοΰτον άνισον αγώνα, καί νίκαι ένδοξοι τούς ει- 
χον πολλάκις στεφανώσει, είς παρόμοια όμως επιχειρήματα ύπε- 
λείποντο πολύ. Ϊπέδειξε λοιπόν παρευθύς ό Β. Χάλης σχεδιον συ- 
νενοηθείς και με τον Σήφακαν, το όποιον και ήτο δονατόν νά πραγ
ματοποιηθώ εναντίον του φρουρίου τής Κυδωνίας διά την τότε κα- 
τάστασίν του, και διά την χειμερινήν τότε ώραν νά λάβη αίσιον 
πε’ρας, αν ελειπεν ο φοβος μην αποτυχγ ενεκα τής έπικρατούσης 
αταξίας, καί εκ ταύτης συμβγ, αθεράπευτος ζημία· δεν ύπήρχε ποός 
τουτοις τότε επιτήδειος άνήρ διά νά διευθύνγ κατά τι έμπείρως· 
διότι και δ μακαρίτης Βάλέστρας, άπό μόνον τον όποιον ήλπιζον 
οι Κρήτες επιτυχίαν είς τά τοιαΰτα επιχειρήματα, ώς τακτικόν καί 
έμπειρον, είχε δυστυχώς γείνει πρότερον θύμα, ώς προείπομεν, τής 
ραδιουργίας του Άφεντούλη. Έμποδίσθη λοιπόν τότε ό Χάλης διά 
την είρημένην αιτίαν, καί προσέτι διά την ελλειψιν θαλασσίου δυ- 
νάμεως είς τό νά συνεργήση είς τον σκοπόν τούτον. "Αλλοι όμως 
ταυτοχρόνως επεχείρησαν, ώς θέλομεν ίδεΐ, κατά τής Τεραπύτνου, 
καί ησαν εγγύς νά επιτύχωσιν, αν καί έκεϊ ή άταξία, σύντροφος 
Χαι αχώριστος πάντοτε από τους άτάκτους, δεν έμεταίονε τό έπι- 
Ζ^μα· '

Οί Τούρκοι τής Κυδωνίας κατ εκείνην την εποχήν δεν έξήρχοντο. 
παντελώς ούδ’ εκ τού φρουρίου τούτου, ούδ’ εκ τής Σούδας- διότι 
καί ό Χασαν πασάς είχε συμπαραλάβει μεθ’ εαυτού εντεύθεν κατά 
την μεταβασίν του εις τ ανατολικα πολλούς εξ αυτών, καί άλλοι 
εξήρχοντο διά θαλάσσης είς Κίσαμον, διά ν’ άποφύγωσι τον εκ τού 
λοιμού κίνδυνον, εκ τού δποίου άπέθνησκον πολλοί- ήτο λοιπόν τό 
φρούριον είς κακίστην κατάστασιν ενεκα τής έλλείψεως άνδρών. 
Άλλ’ ό Οικονόμας έστρεψε τότε τήν προσοχήν των είρημένων ο
πλαρχηγών αλλού, παραστήσας τό ωφέλιμον καί άναγκαιον νά κα-
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θαρίσωσιν δσον τάχιον άπό Τούρκους την Κίσαμον καί Σέλινον, διά 
να κάμη ενταύθα την άπόβασίν του ο περιμενόμενος νέος διοικη
τής, τούς όποιους ύπεχρέωσε να συνεννοηθώσι περί τούτου καί ρί 
τον Α. Παναγιώτου, δστις παρομοίως καί αυτός συνεφώνει είς την 
ιδέαν ταύτην, καί έκτοτε ένηργεϊτο ή κατά τών επαρχιών Σελίνου 
καί Κισάμου εκστρατεία. Καί κατά τούτο μέν έφρόνει καλώς ό 
Οικονόμος, διότι έσπευδε ν’ άπαλλάξη όλους σχεδόν τούς Κρήτας 
άπό τά ανεκδιήγητα δυστυχήματα, τά όποια ύπέφερον επέκεινα 
τών τριών ετών, μη έχοντες τόπον αλλού, διά νά άγοράσωσι τά 
προς τροφήν καί πωλήσωσι τά προϊόντα των, είμή τον Λουτρόν τών 
Σφακίων.

Συνεκάλεσε λοιπόν τούς είρημένους οπλαρχηγούς ώς καί τον Ρού- 
σον, Μ. Πρωτοπαπαδάκην, τόν Τσουδερόν καί Πωλογεωργάκην είς 
διάσκεψιν, οι όποιοι έπρεπε νά λάβωσι μέρος είς την εκστρατείαν, 
διά νά άποφασίσωσι περί τού καταλλήλου τρόπου αύτής· διότι έ- 
μελλον ήδη νά ύπάγωσι κατά πολεμίων, οί όποιοι καί φυσικήν αν
δρείαν είχον, καί στρατιωτικήν αρετήν, καί όχυράς θέσεις κατεϊχον, 
όπόθεν πολλάκις πρότερον είχαν αποκρούσει τούς κατ’ αύτών έπελ- 
θόντας, καί ένταυτώ νά μή περιφρονηθή ύπό τών εχθρών ό νέος διοι
κητής, άν έκαμνε τήν άπόβασιν μέ τάς δυνάμεις του εις τά ορεινά 
πάλιν Σφακία, τά όποια δεν έχρησίμευον παρά μόνον διά τάς πρώ- 
τας επιδρομάς· αν όμως έιχεν ό Οίκονόμος τό φρόνημα γενναίου, 
έπιχειρηματίου καί τολμηρού άνδρός, ήθελε στέψει τόσον συναχθέντα 
στρατόν, διά νά έκτελέσγ, τήν ιδέαν τού Χάλη, είς τήν οποίαν ό- 
λονέν ούτος έπέμενεν.

Άπεφάσισαν λοιπόν νά συνεκστρατεύσωσιν, καί συνηθροίσθη τότε 
τόν Ιανουάριον τού 1823 είς τήν επαρχίαν τής Κυδωνίας στρατός 
αξιόμαχος εκ 5 χιλιάδων περίπου άνδρών, όπόθεν είσέβαλον άθρόοι 
τήν 5 Φεβρουαρίου, διαβάντες τόν χείμαρρον Ταυρονίτην· άντίστα- 
σις Ισχυρά, άλλ’ ανωφελής είς τούς Τούρκους, έγεινεν εκεί άπό τούς 
κατέχοντας τά χωρία Πολεμάρχι καί Βουκολιάς· διότι είς μικρόν 
χρόνου διάστημα ήναγκάσθησαν νά κατακλεισθώσι καί αυτοί καί νά 
πολιορκηθώσιν είς τά είρημένα μέρη άπό "Ελληνάς τινας· οί δε λοι
ποί άκράτητοι επέδραμον όλην τήν επαρχίαν διό καί μέρος μεν
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των Διεσπαρμένων Τούρκων μόλις έπρόφθασαν νά διαφύγωσι τον έ- 
πιζείμενον κίνδυνον, περικλεισθέντες την ημέραν εκείνην είς τούς 
παρακειμένους πύργους, μέρος δε κατέφυγον μετά σπουδής είς τα 
φρούρια της Κισάμου και τής Γραμβούσης, καί τινες δέ προκατα- 
ληφθέντες σποράδην έφονεύθησαν· έγειναν λοιπόν εντός τής ημέρας 
κύριοι όλης τής επαρχίας οι "Ελληνες, την δ’ έπιούσαν κατέγειναν 
δραστηρίως, είς την έκπόρθησιν των διαφόρων πύργων, των κρατου
μένων είσέτι ύπό Τούρκων, εξ ών άλλους μεν κατέκαυσαν δι’ ύπο- 
νόμων, άλλους δέ, περί τούς 300, γυναίκας, παΐδας καί άνδρας, 
άντιταχθέντας είς διαφόρους πύργους, εφόνευσαν. Περί τούς 500 δε 
ενόπλους ομοίως καί απολέμους εχθρούς έπολιόρκουν έπί τινας η
μέρας είς Βουκολιάς καί Πολεμάρχι. Ήθελον δ’ άπωλεσθή καί ό
λοι ούτοι, αν οί πολιορκούντές "Ελληνες ειχον τάξιν είς το έργον 
των, ή αν δεν έτρέποντο είς την λαφυραγώγησιν, ότε εύρόντες ευ
καιρίαν οί πολέμιοι άπέδρασαν εν νυκτί. τινες μεν είς τό φρούριον 
τής Κυδωνίας, τινες δέ είς τό τής Κισάμου.

Συνηθροίσθησαν λοιπόν μετά τέσσαρας ή πέντε ημέρας έκ τών 
είρημένων οπλαρχηγών τινες είς τό χωρίον Τριαλώνια λεγόμενον, 
διά νά σκεφθώσι πώς καί πόθεν νά έπιπέσωσι καί έπί τής όρεινοτέ- 
ρας επαρχίας του Σελίνου. όπου ήσαν οί μάλλον δυσμάχητοι Τούρ
κοι καί διά την φυσικήν άνδρίαν των. καί διά τάς όχυρωτάτας θέ
σεις των, άλλά καί με όλα ταύτα ήθελε κατορθώσει τοιούτος στρα
τός νά έξαφανίσγ τότε καί τούς πολεμίους τούτους, αν οί πλειότε- 
ροι τών Ελλήνων δεν ήθελον αναχωρήσει έκ τής Κισάμου, μεταφέ- 
ροντες παρευθύς άπό τόν νεοκατακτηθέντα τόπον τά λάφυρά των, 
καί τρόφιμα μάλιστα είς τά πεινώντα τέκνα των, τά όποια ήσαν 
είς άλλας κατερημωμένας πρότερον επαρχίας· διό καί περιωρίσθη- 
σαν μόνον νά κατέχωσι τότε την Κίσαμον. Τοιούτος είναι ό στρα
τός, όταν δέν εχη πειθαρχίαν, ήτις άλλως δεν αποκτάται, είμή ό
ταν καί Διοίκησις φρόνιμος λάβγ έν καιρώ πρόνοιαν νά τού έξοικο- 
νομή τ’ άναγκαιότερα, καθόσον τουλάχιστον συγχωρούν αί περι
στάσεις.

I Ιαρακολουθών δέ τόν στρατόν -καί ό Οικονόμος έστησε τότε 
την εδοαν τής Διοικήσεως είς τό μοναστήριον τής Γωνιάς, καί έ-
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φρόντιζευ έκεΐθεν νά έχγ έξησφαλισμένην την πολιορκίαν, και πο
λιορκητήν εταξε τον οπλαρχηγόν Μανώλην Πρωτοπαπαδάκην, μέ 
τους οποίους εδιοίκει Σκυφιώτας καί Άποκορωνίτας, δστις ώδηγεΐτο 
τότε εις τας πράξεις του και εκηδεμονευετο, διά την νεότητά του, 
ως προείπομεν, υπο του θείου του Πωλ^ού Πρωτοπαπαδάκη· κατέ- 
στησεν ωσαύτως την νήσον τής Γραμβούσης εις περιορισμόν διά του 
Μιχαήλ Μαυράκη με τούς ΰπ αύτόν Μεσογειανούς, καί άπέδειξεν 
οπλαρχηγούς είς την Κίσαμον τον Μαρτινιανόν Περάκην καί Γεώρ
γιον Δρακονιανόν, οιτινες άκαταπαύστως διε'μενον μέ τούς νεωστί 
όπλισθε'ντας Κισαμίτας βοηθοί εις τάς άνωτε'ρω πολιορκίας. Προσε- 
τεθ/) λοιπόν και η Κίσαμος εις τας ελευθερωθείσας ήδη επαρχίας, 
ο δε Οικονόμος άυέφερεν είς την Κεντρικήν Διοίκησιν το αποτέλεσ
μα τής εκστρατείας ταύτης.

Δέν έδειξε δε μόνον την ένέργειάν του τότε ό Οικονόμος είς την 
ξηραν, αλλ εσκεφθη ταυτοχρονως, δτι. διά νά φέργ τάχιον πέρας 
επιτυχημενον εις τον σκοπον τον όποιον εδίωκεν, ένόμισεν άναγ- 
καιότατον να βιασθώσιν οι Τούρκοι των είρημένων φρουρίων καί διά 
θαλασσίου αποκλεισμού- έλαβε λοιπόν πρόνοιαν παρευθύς, ώστε, ή 
δια τής συνέργειας και των απεσταλμένων. ή καί άλλως πως, έυ.ι- 
σθώθησαν δύο πλοία, τό βρίκιον τού Ίωάννου Μακσοαούοα Ύδοαίου 
καί ο Ζαμπεκος τού Τομπάζη, δ διοικούμενος ύπό τού Παρασκευή 
Σαμιου- ανέλαβον δ ουτοι εξ αρχής την ύποχρέωσιν, νά διατηρή- 
σωσι και εκ μέρους τής θαλάσσης τόσον αποκλεισμόν, ώστε διεκόπη 
αμέσως οχι μονον η συγκοινωνία μεταξύ των δύω πολιορκουμένων 
φρουρίων, άλλά καί μεταξύ τούτων καί τού τής Κυδωνίας- όλα δέ 
τα έξοδα των πλοίων επληρονοντο από τά εύρεθέντα έλαια των 
Τούρκων είς την Κίσαμον· τοιούτους δέ πόρους είχε βεβαίως ή 
Κρητη, αλλ επρεπε να εχωσι καί εμπειρίαν τοιούτων πραγμάτων οι 
διεποντες, η καποιαν ισχύν, διά νά τούς διατηρώσιν από την αρ
παγήν. και τότε ηδυνατο νά κατορθωθώ ο,τι έγεινε διά τό φρούριον 
τής Κισάμου καί δι’ άλλα φρούρια.

Επροσπαθησαν εν τουτοις νά δώσωσι βοήθειαν διά θαλλάσσης είς 
τα ειρημενον φρουριον οί ευ Κυδωνία οίκούυτες, άλλ’δχι μόυου άπέ- 
τυχου. άλλά καί επαθον· διότι τά δύο πολιορκητικά έβύθισαν αύ-
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τανδρα καί τά ρίταχορίζοντα τροφάς καί άλλα βοηθήματα πλοι
άρια, και [λίαν Γολέταν δ Μακρομούρας έν νυκτ'ι κατά την είσοδον 
τού Κισαμικού κόλπου, ήτις ίκόριζιν είς Κίσαμον περί τούς 80 άν- 
δρας, και μέγα ποσόν πολεμοφοδίων το δέ φρούριον τής Κισάμου 
πολλάκις έκανονοβόλουν καί κατεστενοχώρουν· μάχαι δε ταύτοχρό- 
νως έκ μέρους τής ξηράς καί συνεχείς έπιτυχημέναι ενεδραι, ένερ- 
γούμεναι καί ύπ’ αύτά τα τείχη του φρουρίου, εγίνοντο καθημερι
νώς καί κατεβίαζον τούς πολιορκουμένους, ώστ’ έξ ένός μεν ό βρο- 
τολοιγδς Άρης, έξ άλλου δέ ή φονική πανώλης κατέφθειραν έν βρα
χεί διαστήματι επέκεινα των δύο τρίτων έκ τών οσοι περιεκλείσθη- 
σαν εις το φρούριον έξ αρχής,οϊτινες ήσαν εως 1800 ψυχαί.Τούς ήμ- 
ποδίσθη δε καί άπΰ μέρος του Σελίνου πάσα προσδοκωμένη βοήθεια· 
διότι δ μεν Μιχαήλ Καθεκλής κατέλαβε παρευθύς θέσιν κατάλλη
λον με όλους τούς ’Ιναχωρίους (1), ή Έννιαχωρ^ανούς, δ δέ Μάρ
κος Ρενιέρης μέ τούς Ρουμαθχανούς καί άλλους πλησιοχώρους, ώς 
καί ό Μανώλης Κοκκολάκης μέ Πρασιανούς καί λοιπούς από δια
φόρους άλλας θέσεις έφύλαττον τούς Σελινιώτας καί έπροφύλαττον 
τήν ήδη έπαναστατημένην Κίσαμον.

Εν τω μεταξύ δ: άπεπειράθησαν οί Τούρκοι τής Κυδωνίας να 
φέρωσιν αντιπερισπασμόν είς τούς έκστρατεύσαντας κατά τής Κι- 
σάμου- όθεν καί έξελθόντες του φρουρίου πολλοί, έπέδραμον τινές 
μεν εις τάς θέσεις τού Χάλη φθάσαντες περί τά Περβόλια καί Γα- 
λατάν, άλλοι δέ είς τάς θέσεις Σήφακα, διευθυνθέντες προς τά χω
ρία Νεροκούρου καί Τσουκαλαρχά, καί ταύτοχρόνως έξήλθον καί έκ 
τής Σούδας, διά νά έπιδράμωσιν είς τον Αποκόρωναν διότι ένόμι- 
σαν ότι ήδύναντο τότε νά ευρωσιν άπροφύλακτα τά μέρη ταύτα άπό 
στρατιωτικούς, άλλ’ άπέτυχον πανταχοΰ· διότι οί μέν πρώτοι άπε- 
κρουσθησαν άπό τον Β. Χάλην καί Πέτρον Τσουκαλαρχανόν, οί ό
ποιοι είχαν μείνει άπό τήν εκστρατείαν, διά νά προσέχωσι τοι-

1) Τά νυν ονομαζόμενα Ενν,ιά χωριά, είναι τμήμα τής Κισάμου κείμενον 
μεσημβρινώς αυτής, καί συνορεΰον μέ τδ Σέλινον* πιθανώς δέ οτι ή ονομασία 
αύτη είναι εξ αρχαίας τίνος πόλεως Ίναχώριον καλούμενης· διότι και ό α
ριθμός των χωρίων δεν είναι εννέα, άλλ’ είκοσι περίπου. Είς ταύτα παράγον
ται καί τά ωραία τής Κρήτης κάστανα.
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«^ ίΛχο^ ω^. ^ Μ ^ ·Α„χό
χΟησαν υπο τών παρατυνόντων έκεϊ ΧατεΛιω-
Λύτά ~ ‘"^Ρ1 k ^ παραλίας φθοράνΑυτά δ. ταυτα επεχειρησαν καί οι Τούρκοι τ^ς Ρεθύμνης ^ε>θόν ' 

'ε! ™υ ?Ρ°υΡ1°υ ™ ^^ καιρόν. Άλλ’ ό Στρατός Δεληγιαννάκη^ 
και Μανώλης Ρουστικιανός μί τούς Ρεθυμνίους τούς ά^έκοουσαν 
κακώς· οσον όμως προόδευαν τά όπλα τών Ελλήνων εις τά δυ- 
τικα τ^ Κρήτης, τόσον τουναντίον ώπισθοδρόμουν ε’ις τάνατολικά- 
διότι και ο Χασαν πασάς είχεν αρχίσει τότε νά κάμνη έκεϊ τάς με- 
γαλας του και ολέθριους έπιδρομάς, ώς θέλομεν ίδεΐ. καί ώς κατα
φαίνεται εκ του έξ^ς περιστατικού.

οΰ Αλβανού Χασάν τού.

δρόμους υ.

Είχε καταπλήξει ή μεγάλη κίνησις 
κατοίκους τών μερών εκείνων διό καί’ εσπευδον νά προλάβ 
απειλούμενον κίνδυνον άπέστειλαν λοιπόν τότε δύο πεζο 
μ , ^ ,ρύ 5 Λ. ^^ ΔιοίΧη„ν 
^ ^ „„„„„ τώ ίκ,τ ^ ^^ Iis ^ 
, * ,^ ,* ^^ ^ „paT,„^m ^,J Κ

οι ίδιοι ειγον και ιδιαιτέραν ποη^, Λ Ρ Σφάκαν επιστολήν γραμμέ-
μενην εν Μινωα η Μ'οααπέλω Μ- - < ir, - , μ= πολλών υπογραφάς, την οποίανμου γρ.1„6„. „ροσκΛλ,„, ^ ^ ,,,^^^ 
-«Μ^ « κ^β.^ ^ „ ^ , *
J·"· «-W- · »*«««! ^ ^ ^<„ ^,, 
λεγε δε τι ετνιστολχ ούτωσι.

ωσι τον

. AS.1T. „«^, ^ , ^ ^ ^,^
Τ μ   ̂  ̂4„,„v ivo u ! ^ *  ̂ ^ * ,8ώ

^4- θά ™»^ ψωζ ^ , „^ ^ J^ ^ 

Εγράψαμεν καί εις άλλους νάτους αγώνας καί τάς Ουσίας μα; 
μάς βοηθησωσιν. άλλα προς σε 
μας- οθεν σάς παρακαλούμεν νά

εΖομεν περισσότερον τάς ελπίδας
^Ρ^? όσους περισσοτέρους στρα-τιωτας ήμπορέσης άπ’αύτοΰ, καί να προφθάσετε, διά ν’ά 

μεν τον κίνδυνον. Σας δίδομεν δε 
θεωρεί ώς αρχηγόν μας, καί ότι όσα παληκάρια και αν φέρης μαζί 
σου, είναι τόπος εδώ να τραφώσι καί νά ζησωσι καλά. Τό^ ελπί-

πάσαν ύπόσχ '.ν
ν απαντήσω-
1 θέλομεν σέ
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ζομεν ότι με την βοήθειαν του Θεού θέλουν κατατροπώσει τον εχ
θρόν, οστις θύει και απολύει έδω ολον τον κόσμον, καί επισεί εις 
το να έξολοθρεύσ-ρ καί χιλιάδας άδελφών μας. τούς οποίους εχει 
κλεισμένους εις μίαν σπηλιάν. Είναι το δυστύχημα όπου απεθανε 
πρό τινων ήμερων ό’Ζερβονικόλας, δ δέ Βουζομάρκος, δ Σουλιώτης, 
δ Κουσκουσές καί άλλοι τινές περιφερόμενοι έδώ μάς ύποστηρι- 
ζουν. αλλά τι να κάμουν καί αύτοί ; Περιμένονται δε να έλθουν 
καί άλλοι Σφακιανοί καί απ’ άλλα μέρη. Μη μας άφήσετε νά χα- 
θώμεν έδω- διότι το κακόν τότε θά έλθει γρήγορα καί αυτού.».

Τοιαύτα σχεδόν απαράλλακτα περιείχε καί ή προς την Διοικησιν 
άναφορά. αλλά δέν έλήφθη ταχέως κατά δυστυχίαν ή άπαιτουμενη 
φροντίς· δυσφορήσας δε ό αγαθός Σήφακας διά τά δεινοπαθήματα 
τών συναδέλφων ήρώτησε μετά τήν άνάγνωσιν τής επιστολής. 
«Καί τώρα, είπε, τί νά κάμωμεν ;» «Έργον γενναϊον καί φιλάνθρω
πον, τώ άπεκρίθη ό Κοιτοβουλίδης, θέλεις πράξει,Τάν δύνασαι να 
«τούς βοηθήσ-ρς ταχέως, καί σύμφωνα μάλιστα με τά γενικα,της 
«πατρίδάς συμφέροντα.» «Το βλέπω και εγώ,είπεν ό — ηφακα.ς, αλλ, 
«επιθυμώ νά καθαοίσωμεν πρώτα το Σέλινον, μη κινδυνεύσωσι καί 
«ταΰτα τά μέρη, καί τότε, έλθ-ρ καί ό Τομπάζης. νά κινηθωμεν 
»μέ περισσότερα μέσα κατά τού εχθρού.» Με την ιδέαν δε ταυτην 
^το σύμφωνος καί ό Οικονόμος, αν καί έγραψε παρευθυς παρακινή- 
σας καί Σφακιανούς καί άλλων επαρχιών ένοπλους διά νά προφθα- 
σωσιν εις βοήθειαν των πασχόντων δέν έπρονόησαν όμως δυστυχώς 
ότι πάσα αναβολή κατέστρεφεν έκεΐ τάς Ελληνικά; δυνάμει, ια 
τού έξολοθοευτικού κινήματος τού Αιγυπτίου· διό και ωφειλον να 
προφθάσωσιν άντιύήπτορες διά πάσης δυνατής θυσίας- έφοβεϊτο δε 
ό Οικονόμος ν’ άπομακρύνρ καί τον Σήφακαν, μη οι ^ελινιώται 
Τούρκοι 'αίφνης επιτεθέντες. άνακτήσωσι τήν Κίσαμον, διαλύσωσι 
δε μάλιστα καί τήν πολιορκίαν τού φρουρίου της, το όποιον δια 
νά κατακτήσωσι κατέβαλε πάσαν δυνατήν προσπάθειαν διά τους 
ρηθέντας ανωτέρω λόγους. Άπήντησε λοιπόν τότε μόνον είς την· 
αναφοράν ένθαρρύνων τούς καταπολεμουμένους, ότι μ* -ον .αχεΐαν 
άφιξιντού νέου διοικητού μέλλει νά γείνη σημαντική εκστρατεία, 
διά νά καταβάλωσι το θράσος τού εχθρού- τούς παρεκίνει δε ν αν-
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τεχωσιν όσον δύνανται, είδοποιήσας αύτούς δτι έγραψε καί εις άλλα 
[Λερη να τους συνδραμωσι· τόν δε Σήφακαν παρεκίνησε να έλθη μέ 
τους ύπ αυτόν είς Ίναχώριον, δία νά προσέχωσιν εκ του πλησίον 
τά κινήματα τών Σελινιωτών Τούρκων.

Ευπειθής δ ό καλός στρατιωτικός Σήφακας, κατέλαβεν εύθύς τό 
είς τό Ίναχώριον χωρίον Ρογδιά, ώνομαζόμενον, 8που ήτον ή ζα- 
ταλληλοτερα θέσις, διά να έκτελήται ό σκοπός διά τον όποιον ήλθε- 
την νύκτα όμως τής Τυρινής Κυριακές, ένώ συνευθύμει μετά των 
στρατιωτών, κατά χριστιανικόν έθιμον, δτε μεταβαίνουσιν είς τάς 
νηστίσιμους ημέρας τής τεσσαρακοστής, καταβάντες έν μέση νυκτί 
Τούρκοι εκ του Σελίνου είς τό παρακείμενον χωρίον Περβολάκια ό- 
νομαζομενον, κατέσφαξαν περί τούς πεντηκοντα χριστιανούς· άμα 
δ εγνωσθη είς Ρογδ^άν τούτο, ό Σήφακας παραλαβών αμέσως τούς 
παρατυχόντας εκ τών στρατιωτών, έδραμε κατά τών έφορμησάντων 
Τούρκων, καταδιώξας δε τούτους δρομαίως μέχρι σχεδόν τής Καν- 
δάνου, έφόνευσεν εξ αύτών τινας, έπέπληξε δ’ αύστηρώς καί τον 
Καθεκλάν διά την παραμέλησιν τού χρέους του- διότι είς τούτον ή- 
το ανατεθειμένη η φυλακή τών θέσεων εκείνων. Άλλ’ έμελλε νά ή- 
ναι το τελευταιον ά'θλον τού Σήφακα τούτο· διότι έπανελθών κά- 

υγρος εκ τού ίδρώτος, δέν έπρόσεξε ποσώς νά προφυλαχθη, δθεν 
καί προσεβλήθη τότε ύπό περιπνευμονίας· εκ δέ της Ρογδιας μετα- 
κομισθεΐς είς Τοπόλια, χωρίον της Κισάμου, άπεβίωσε την 13 η
μέραν τής άσθενείας του άνευ τίνος Ιατρικής έπισκέψεως· έστερήθη 
δέ ό άγών τής Κρήτης της Ισχυρές του ύπερασπίσεως.

0^ Ιωσήφ Κωνσταντουδάκης κατήγετο έκ τού χωρίου τής έπαρ- 
χιας Αποκορώνου, Μελιδόνι καλουμένου- ήτον άπλούς τφόντι άν
θρωπος, αλλ αγαθός την καρδίαν. "Αμα μαθών την μέλλουσαν έ- 
πανάστασιν τής πατρίδος του, υπερηδεως άσπασθείς την ιδέαν ταύ- 
την, συνηνώθη μετα τών ενόπλων καί πρωταγωνιστών· έφάνη εξ 
^Ρχήζ τήί έπαναστάσεως γενναίος, τολμηρός καί ατρόμητος πολε
μιστής, καθώς καί έκ φύσεως ήτο τοιούτος- διό καί τά συχνά κα
τορθώματα του προήγαγον τάχιστα έκεϊνον είς τόν άνώτερον βαθ
μόν τού ΙΙεντακοσιάρχου, τόν όποιον άπέδιδε τότε ή Κρήτη- αν 
και δεν είχε τοσούτον νούν, ώστε νά έπινοή καί νά πράττη, ειχεν



498 ΙΣΤΟΡΙΑ

ό^ως έμφυτον την άνδρίαν καί την μεγάλην φιλοτιμίαν είς τό νί 
προκινδυνεύγ ευτολμως καί να ενεργή σπουδαίους ο,τι έσυμβουλεύετο 
καί παρ άλλων επ άγαΟώ τής πατρίδας· αφιλοκερδής καί τίμιος 
πατριώτης, απείχε πάντοτε άπό παντός είδους καταχρήσεως, οΰδέ 
κατεδεχετο ποτέ ν αναμιγνύηται εις διανομάς λαφύρων, αν καί τον 
ετίμων οι στρατιώταί του προσφέροντες αύτω πάντοτε τό έκλεκτό- 
τερον εξ αυτών ουδ’ έφάνη παρεκτραπείς ποτέ εις άδικον κατα- 
πίεσιν όμογενών, διό καί ήγαπάτο καί έτιμάτο υπό πάντων.

Κατά δε τα σωματικά πλεονεκτήματά του ήτο ρωμαλέος. Η
ράκλειον εχων σώμα, ώκύπους καί βροντόφωνος· διά δε σάς φυσι- 
κας ταυτας άρετάς του οί συντοπϊταί του Κρ^τες άπέδωκαν αύτω 
το υπερθετικόν όνομα Σήφακας. Τοιούτος δ’ ών κατέλιπεν ένδοξα 
μνημεία είς την ιστορίαν καί ανεξάλειπτα εις τάς καρδίας τών έπι- 
ζώντων καί επελευσομένω'' Κρητών, τάς λαμπράς καί αθανάτους 
νίκας του καί τον εν κινδύνοις ηρωισμόν του. Έτελεύτησε, δε περί 
το 50 έτος της ηλικίας του- ό θάνατός του άφήκε κενόν άναπλή- 
ρωτον εις την άγωνιζομένην πατρίδα του, ό δέ νεκρός αύτοΰ έκη- 
δευθη μεγαλοπρεπώς εις την έν Κισάμω μονήν τής Γωνιάς, επί 
του όποίου έχυσαν δάκρυα λύπης άπαντες οί συμπατριώταί του 
Κρήτες. Δυο δ επικήδειοι λόγοι έξεφωνηθησαν τότε, ό μεν ύπό τοΰ 
κ. Κριτοβουλίδου ό δέ ύπό τού ΙΙαναγιώτου Νικολαέδου Σμυρναίου, 
εξυμνησαντων άμφοτέρων τάς άρετάς του.

Εν δε τώ χρονικφ τουτφ διαστήματι συνέβαινε τοσαύτη ζημία 
εκ τής πανώλους είς τούς έν Ρεφύμνη περιορισθέντας, ώστ’ έκινδύ- 
νευον νά καταφΦαρώσιν άπαντες. πολλών καθ’ έκάστην άποΦνη- 
σκόντων. Την δέ φόβεράν ταύτην μάστιγα μετέφερον είς Κρήτην, 
ως προείπομεν, οί Αιγύπτιοι στρατοί· καί έπασχον μεν δεινώς είς 
όλα τα φρούρια, καί οπού αλλαχού εύρίσκοντο Τούρκοι, άλλα σφο- 
δρότερον είχεν ενσκήψει τό νόσημα είς Ρεθύμνην· διότι έξ ενός μέν 
ή συσσώρευσις πολλών είς στενά μέρη, όπόΦεν καί ή τού άτμο- 
σφαιρικού άέρος διαφθορά, έξ άλλου δέ ή τυφλή προς την είμαρ- 
μένην πίστις τών Τούρκων, διά την όποιαν ούδ’έκώλυον τάς συνή
θεις συγκοινωνίας των, έπηύζανον τοσούτον τό δεινόν, ώστε άνι- 
λεώς καί άνευ τίνος θεραπείας έπιπταν πολλοί καθ’ έκάστην Φύ-
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^“ .”' ‘“I1*·· ^V νόσου, ^ S’ «5τ>, ;,„«„, ^ 

u^^ ^^ ^'^ ^° κα1 ^P0*1^ χούντες έπροφυλάσσοντο 
μηδόλως αναμιγνυμενοι μετά των πασχόντων.

Προς αποφυγήν λοιπόν του εσωτερικού τούτου καί άνικήτου έν- 
Ορου^ναγκασθησαν 0ί Τούρκοι ^^ ν, έγκαταλείψωσι την πό- 
- έρημον σχεδόν έσκήνωσαν δε μετά των οικογενειών των κατά 

σωματια, τινες μεν περί τό φρουρίου καί τά παρακείμενα χωρία οί 
* Λ^ ^ ^ ^ Β^ ^ ^ ^^ 4
f .» ^ «^.^τ. „τί τ. „ 5β>ΐ0ι "

’"Τ"* Μ ‘“’^^ *■ *~^~. Sv W. ^“, .«. ^ „ληρ81 h^ ^ ^^
f^» «ο™ δυστυχή^™ ,4 .«τ.^ζ,™, ^ τί ^,, ζ,ς 

«δικησεως, και νά υπερνίκα τό τής φιλανθρωπίας αίσθημα, άλλ’ 

οι αντιμαχομενοι κατά δυστυχίαν διέκειντο άσπόνδως καί άδιαλλά- 
χτως διο και εις τοιούτον καταστρεπτικόν πόλεμον έφόνευον μεν οί 
Τούρκοι αδυσωπήτως τούς προστυγχάνοντας,μή ύπείκοντε^ς ούδέν 
εφονευον δ αμοιβαίως καί οί Έλληνες τούς αντιπάλους των'

Βλεποντες λοιπόν οί τελευταίοι συναθροιζόμενους επί πολλάς η
μέρας εις τας ειρημένας θέσεις τούς πολεμίους των, καί νομίσαντες 
αυτούς μέλλον ετοιμαζόμενους είς τό νά έπιτεθώσι κατ’ αυτών 
συνηχθησαν χίλιοι περίπου Ρεθύμνιοι. Καλλικρατ,ανοί, Ααυ.παϊοι 
χαι Ασφενδιώται· όθεν καί περί βαθεϊαν αυγήν εν μια τών ήμε- 
ρων, επετεθησεν κατ’ αυτών κατεκαυσαν τότε όλας τάς'σκηνάς καί 
να εν αυταις διαφορα πράγματα, έσκότωσαν πολλούς τών προκα- 
ταληφθεντων είς αυτάς Τούρκων, καί κατεδίωξ 
τό σκότος έτι τής νυκτός φονεύοντες μέχρι τών πυλών τού φρου
ρίου- παρ ολίγον δέ νά φονεύσωβιν ή

τους λοιπούς,ύπό

τον στρατηγικώτερον Όσμάν πασάν. 
χαι να ζωγρήσωσι καϊ αύτόν ■
ού οποίου επίσης κατέκαυ-

σαν την σκηνήν μεθ’ όλων των επίπλων, έκυρίευσαν όμως τούς ίπ
πους του, όπλα πολλά καί ό’λας τάς ανεπίδεκτους αολυσμοΰ άπο- 
■σκευας. 1

Ετρεχαν.τότε καί διώκοντες καί διωκόμενοι, πολλοί δέ από τούς 
ΙΣΤΟΡΙΑ ΤΩΝ ΕΠΑΝΑΣΤΑΣΕΩΝ ΤΗΣ ΚΡΗΤΗΣ V>
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εις το φρούριον μείναντας, άρια άκούσαντες τον γινόμενον έξωθεν 
θόρυβον, έδραμον να δώσωσι χεΐρα βοήθειας είς τούς ομοθρήσκους 
του, άλλ’ έβλάπτοντο καί αυτοί εκ του άκαταπαύστου κανονοβο- 
λισμού· διότι πολεμικοί τε καί απόλεμοι τρέχοντες πανταχόθεν 
είς την αίφνιδίαν εκείνην έπίθεσιν, έφονεύοντο μάλλον ύπό των πυ- 
ροβολιστών. Έστενοχωρήθησαν λοιπόν τότε πάλιν συναθροισθέντες 
είς το φρούριον, όπου καί έφθείροντο ώς καί πρότερον πλειότεροι· έ
πεσαν δε τότε δύο μόνον εκ των Ελλήνων προσβληθέντες είς τήν- 
καταδίωξιν.

”Ας μεταβώμεν δε ήδη καί είς τ' ανατολικά τής Κρήτης. Με 
πολλάς δυνάμεις έξώρμα ο Αιγύπτιος καί ήπείλει, ώς είδομεν έν 
τοΐς έμπροσθεν, παντελή καταστροφήν οί Έλληνες όμως κατέχον- 
τες πολλάς βουνώδεις καί όχυράς θέσεις παντού, άντεϊχον κατά τι 
καί άπέκρουον εκείνον έπιφέροντες καί φθοράν όπου ήτο δυνατόν 
έτόλμησαν δ' έν τω μεταξύ νά έπιχειρήσωσι την κατάκτησιν καί 
αύτής τής περιφρουρουμένης πόλεως τής Ιεραπύτνου, μέ σκοπόν νά 
έξασφαλισθώσιν εκεί.

Ή πόλις αύτη κεϊται προς την άνατολικήν άκραν τής Κρήτης, 
μεσημβρινώς επί τού ισθμού σχεδόν τού ένόνοντος την Σιτείαν μέ 
τό όλον τής Κρήτης, ήτις έξαπλούται είς πεδινόν μέρος περιεχομέ-· 
νης από σαθρά καί άθλια περιτειχίσματα· προς δε το ανατολικόν· 
αύτής, επί τής ακτής σχεδόν, είναι είς μικρόν ύψωμα πύργος κα
λώς ώπλισμένος μέ κανόνια, όπόθεν ύπερασπίζεται ή πόλις περιέ- 
χουσα περί τάς 700 ή 800 οικίας, εξ ιόν τό τέταρτον μόλις είναι 
Ελληνικόν.

Χίλιοι πεντακόσιοι λοιπόν έκ των Ελλήνων άπεφάσισαν νά έπι ■ 
τεθώσι κατ’ αύτής- άρχηγοί δέ τούτων ήσαν δ Αναγνώστης Κου- 
σκουμπές, ό Νικόλαος Ζερβός, όστις είχε καί τό επικουρικόν, ό 
Βουζομάρκος, ό Παναγής Μιτυληναιος, ό Κωσταντής Στακάκης, 
οί δύο Ίωάνναι Στιακοί Μακρύς καί Κοντός επονομαζόμενοι, ό 
Αναγνώστης Συμ^ακός, ό Νικόλαος Άνδρακός (1), καί άλλοι μι-

(1) Ούτος είναι ό ανδρείος Άνδρακός, όστις ήλθεν είς Κρήτην μετά του 
Τσελεπή καί λοιπών έκ τής Ασίας- κατά λάθος δέ άνεφέρομεν εις σελίδα τον
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χροί αρχηγοί. Συνάθροισες δε οί ρέντες στρατέ™ είς 
το χωρ10ν Κριτσάν μετέβησαν έν νυκτί είς Πρίναν καί Καλαμαύ- 
καν, χωρία της ομωνύμου επαρχίας Ίεραπύτνου, περί τάς δύο 
ώραςάπεχοντα τής πόλεως, όπου συνεσκέπτοντο περί του τρόπου 
^ επιθέσεως· ραγδαϊαι όμως βροχαί κατά τύχην επί δύο σχεδόν 
ημέρας επιπεσοΰσαι ήμπόδισαν τά περί της έκτελεσεως· έν δε τώ 
μεταξύ ενεδρεύσαντες ό Α. Συμ,ακός καί Φραγκιός Παπαδάκης 
Ιεραπετρίτης περί το Κάτω χωρίον λεγόμενον καί περί το Κεντρί 

έζωγρησαν πέντε εκ των εκεί Τούρκων, καί ώς εκ τούτου έγνώσθη 
είς τους πολεμίους το στρατιωτικόν άθροισμα· έπέπληξε δε τότε 
δικαίως καί ήπείλησεν ό Ζερβός ώς πρωταίτιον τον Φραγκιόν, οί 
Τούρκοι όμως λαβόντες εκ τούτων αφορμήν έδραμον καί άπό τά

Ζ^^ κο“ ώχυρούντο είς την πόλιν ολοι έως 500.
Καίτοι δε γνωστές τότε γενομένης είς τούς πολεμίους της στρα

τιωτικής συναθροίσεως, δ'εν έπίστευον όμως δτι ήδύναντο νά έπιτε- 
θώσι καί έν τη πόλει κατ’ αύτών, διό καί δεν έφρόντισαν νά φυ- 
λάττωσι ταύτην έπιμελώς· άλλ’ οί Έλληνες καί έβουλεύθησαν καί 
έπεχειρησαν εκλαβόντες κατορθωτήν την κατάκτησιν τής πόλεως, 
$τις περιέκλειε τωόντι άφθονα πλούτη· διότι νεμόμενοι οί κάτοικοι’ 
εύφορωτάτην επαρχίαν έθησαύριζαν εκ των πλουσίων προϊόντων αύ- 
της, μη έχοντες άφορμάς νά δαπανώσι καί πολλά διά την άπό- 
κεντρον θέσιν των, ώς οί των άλλων πόλεων είς τάς άνάγκας τής 
πολυτελείας. Διγρέθησαν λοιπόν τότε οί Έλληνες είς τρία σώματα. 
Και ό μεν Ζερβός κατέλαβε με 300 περίπου τό μέσον τείχος της 
πόλεως, το προς τό χωρίον Κεντρί τεΐνον, ό δε Βουζομάρκος την 
κατα μεσημβρίαν θέσιν Καλογέρους όνομαζομένην με άναλόγους 
άνδρας, καί ό Κουσκουμπές την κατ’ άρκτον πύλην τής Σιτείας, 
τοποθετηθείς εις παρακείμενον τινα έρημόμυλον.

Επέτυχε λοιπόν ν’ άναβή τό τείχος ό Ζερβός, όπου έφόνευσε 

άδιλφόν του Σταύρον Άνδρακόν. Ό Νικόλαος Άνδρακός ύπήρξε καλός πολε
μιστής^ οστις και έφονευθη τδ 1825 είς Ναυαρίνους τής Πελοπόννησου μαχό- 
μενος κατά των Αιγυπτίων ό δε Σταύρος έφονεύβη τδ 1826 είς πύργον τινά 
έν Αύλοποτάμφ κατά τό χωρίον Άμνάοον.
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και πέντε Τούρκους· άλλ’ οί πολέμιοι., φρονίμως ποιήσαντες, κατέ- 
λιπον πάσαν άλλην ύπεροίσπισιν έν τή πόλει, άμα τοϊς έγεινε 
τούτο γνωστόν, και εδραμον άθρόοι εις τον είρημένον πύργον εκα- 
νονοβόλουν δ’ εντεύθεν άκαταπαύστως καί έτουφέκιζον άδιαλείπτως 
πανταχού- δθεν καί ήναγκάσθησαν έκ τούτων να όπισθοχωρήσωσιν 
οί περί τον Ζερβόν άναβάντες, όπου έφονεύθησαν καί έπληγώθη- 
σαν 10—12 έκ των περί αυτόν ξιφήρης δ’ ό Ζερβός τότε ώθει 
τούς λοιπούς τούς ύπό την οδηγίαν καί τού Α Συμιακοΰ, σπευ- 
δων να καταλάβη τα πλησίον άχυρά οικήματα, ώστε έφόνευσεν εκ 
τής άγανακτησεως του καί ένα έκ των άπισθοδρομούντων καί επλή- 
γωσεν έτερον. Συγχρόνως δ άπεκρούσθησαν εκ των θέσεων των δια 
τών κανονίων ό Γουζομάρκος καί ό Κουσκουμπές χωρίς ν άναβώ- 
σιν εις τάς ώρισμένας θέσεις· έφονεύθησαν δ εκτός τών τειχών δια 
των κανονιών καί τινες άλλοι έκ τών Ελλήνων, έν οίς καί ό ίερεύς 
τής Κρίάσάς Μανώλης ή Γιάννης καλούμενος, γενναίος άνήρ καί 
άριστος πολεμιστής, εις δέ τούς Τούρκους έγεινε μικρά ή φθορά.

Τίς δέ τούτων όλων ή αιτία; Η αταξία βεβαίως καί ή απεί
θεια· διότι αν ό Φραγκιάς καί Συμιακός δεν ήθελον δώσει πρώτοι 
αφορμήν νά φανερωθώ, ώς ανωτέρω είπομεν. όλος ό στρατός, αλλ 
ήθελον επιχειρήσει έπιτηδείως την έφοδον, οί πλεΐστοι τότε τών 
Τούρκων έμελλον νά εύρεθώσιν εκτός τών τειχών, πρός δέ, άν ταύ- 
τοχρόνως με τον Ζερβόν ώρμούσαν ό Κουσκουμπές καί ό Βουζομάρ- 
κος ν' άναβούν, καθώς καί ειχον καιρόν, δέν ήδύναντο άλλως παρά 
νά γείνωσι κύριοι πλουσίας καί ασφαλούς θέσεως, όπόθεν ήτο τότε 
εύκολον νά έμποδίσωσι καί τον Χασάν πασάν άπό τού νά έπιφέρη 
σχεδόν άνεμποδίστως τόσην καταστροφήν εις τά μέρη ταύτα. Αια- 
λυθέντες λοιπόν ούτω τότε άπράκτοις, καί αίτιώμενοι άνωφελώς 
άλλήλους. ήθέλησαν μετά πέντε ή εξ ημέρας πάλιν ν’ άποπειρα- 
θώσιν, αλλά δεν έσυμφωνησαν, διότι ήρχισεν έκτοτε καί ή πρός 
άλλήλους δυσπιστία, άποδιδόντων καί την προτέραν αποτυχίαν εις 
επιβουλήν.

Δεν νομίζομεν δ’ έξο> τού προκειμένου νά διηγηθώμεν ενταύθα 
και τό εξής περιστατικόν. Ό Κουσκουμπές καί ό Ζερβός, άμα δια- 
βάντες εις τ’ ανατολικά μέρη, έγνωρίσθησαν μεταξύ των τότε κα-
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Αήτερα, καί ήσαν πάντοτε ^ ^,^. ^ ^^^ 

/^Τ - τής προς αλλήλους φιλίας είχον συνδεθή μεθ' δ χα. 
δια της συνήθους τότε είς τούς Έλληνας άδελφοποιίας- συνέπρατ- 
τον δε καί συνεσκέπτοντο συμφώνως είς τά πολεμικά των έπιγει- 
ρήματα· διό και ηγαπώντο καί έτιμώντο επίσης ύφ’ όλων των έκεΐ 
κατοίκων γενικώς· άμφότεροι δ’ άριστοι πολεμισταί. είχον προβι. 
6ασθϋ εις τον αύτόν βαθμόν τον του πεντακοσιάρχου διά την ικα
νότητα καί τάς πολεμικάς των άρετάς- ή ασύνετος όμως πολιτική 
του φεντουλη ήθελησε να διαίρεση καί τούτους τούς καλούς καί 
ανα^αίο^ ?ίλο^, ώστε είς μεν τον Ζερβόν είχεν αποδώσει κατά 
τον Σεπτέμβριον $ ’Οκτώβριον μήνα, προ της εκ της Αρχής κα- 
θαιρεσεως του, τον βαθμόν του γενικού αρχηγού τών ανατολικών 
£παρ^ζ? *υτ°ς ^ «σκεπτως διά την απλότητά του τόν έδέχθη 
τον δε Κουσκουμπέν άφηκεν ως καί πρότερον είς τόν αύτόν βαθμόν- 
οθεν και δεν υπήρχε τού λοιπού ή προς αλλήλους προτέρα σύμπνοεα 
Ο Κουσκουμπες (1) έχόλαινε μεμψίμοιρων διά την προσβληθεϊσαν 

ως ελεγε, φιλοτιμίαν του. Καί είχε μεν κατά τούτο δίκαιον νά 
οργίζεται κατά της μωρ«ς τού Άφεντούλη πράξεως, ούχί οαως 
και να συλλαβή ποτέ κακήν ιδέαν, ώς τίμιος καί φρόνιμος άνθρω
πος, εναντίον παντός έργου συμφέροντος προς την πατρίδα, το ό
ποιον ήτο καί συμφέρον αύτοΰ.

Μετά δε τά ώς άνωτέρω πραχθέντα ήλθον οί δύο είρημένοι ο
πλαρχηγοί κατά τόν Ιανουάριον τού 1823 είς τόν λιμένα τής Μι. 
νφας $ Μιραμπέλου "Αγιον Νικόλαον όνομαζόμενον, έμβάντες άμ- 
φοτεροι είς πλοϊον Ευρωπαϊκόν, τό όποϊον παρελάμβανεν έκεϊθεν 
ελαία μεταφερόμενα ύπό τών κατοίκων εκείνων τών μερών παρ«- 
λαβοντες δ’ ούτοι έζ αύτού όπλα καί πολεμεφόδια, τά όποια εϊ-

1) Εφονευβη ούτος τό 1824, 8τε καδυπετασσετο ή Κρήτη ύπό τόν Χου- 
σειν Βεην, περ<φερόμενος ένοπλος μετ' άλλων είς τά Βουνά τών άνατολικών 
επαρχιών. Μετέφερον δέ τόν νεκρόν οί σύντροφοί του είς Κουφονήσ,α καί τόν 
ενταφίασαν έκεΐ. 'Ο Αναγνώστης Κουσκουμπες ήτον εκ τών Σκύφων των 
Σφακίων μαχητής καλός- είχε δ' άναδειχδή καί φρόνιμος οπλαρχηγός, καί 
ηγε τότε τό τεσσαρακοστόν εκτον έτος περίπου τής ηλικίας του.
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χον στείλει μέ τον Αναγνώστην Ψαρουδάκην εκ τού Λουτρού, ά- 
νεχώρησαν άλλ’ δ μ'εν Ζερβός άσθενήσας έμεινεν είς το χωρίον Και
νούριου όνομαζόμενον, όπου καί έτελεύτησε μεγ’ θλίγας ήμέρας^οτε 
άνεκινεΐτο καί δ Χασάν πασάς κατά την Χερρόνησον, διά νά επι

φέρω τά μεγαλείτερα δεινά.
■ Ό Νικόλαος Ζερβός ήτον άπό τά Κούντουρα η την Ελευσίνα 

τών Μεγάρων, είχε δ’ άσπασθή ούτος έκ νεαρας ηλικίας τον άρ- 
ματωλικόν βίον, διακένων ώς επί το πολύ ε’ις Ασίαν, όπου καί 
συνεφιλιώθη ριετά πολλών Κρητών. μετά τών όποιων ήλ^προθυ- 
μως καί ε’ις Κρήτην διά νά συναγωνισθή. Ήτον δ Ζερβός εύρωστος 
άνήρ. γενναίος καί έξησκημένος διά τον πρότερόν του βίον ε’ις το 
πολεμεΐν· διό καί ήνδραγάθησε πολλάκις άριστεύσας περί τήν Κυδω- 
νίαν. περί τήν Ρεθύμνην, καί περί τάς άνατολικάς επαρχίας, .αγα- 
πώμενος καί τιμώμενος ύπό πάντων τών Κρητών έφαίνετο ομως 
κατά δυστυχίαν τοιούτος ήπειρος πολεμιστής ότι έκλινε νά περι- 
πέσγ ε’ις το πάθος τής οινοποσίας, ε’ις το όποιον άποδίδουσι καί 
τήν’αίτίαν τού θανάτου του- ήγε δε τότε -ό τεσσαρακοστόν περι- 
που έτος της ηλικίας του. Οί Κρήτες έθρήνησαν, συναισθανθεντες 
πολύ τήν στε'ρησιν τού άνδρός τούτου· άπ εναντίας δε ό θάνατός 
του προΰξένησεν εύχαρίστησιν ε’ις τον πολέμιον Χασάν, διότι τον 

εύρισκε πάντοτε έμπροσθεν του αντιπολέμιον.
Αφού δε’, ώς προείπομεν, έκάθησεν ε’ις Πεδιάδα ημέρας τινάς ο 

Αλβανός, όπου έδε'χθη καί τήν έξ Αίγυπτου φθάσασαν νε'αν επι
κουρίαν παρασκευασθείς. καί αφού δεν ήδυνήθη τό πρώτον νά είσ- 
βάλγ άπό τό μέρος τής Κασταμονίσσης διά τών δύσκολων και στε- 
νωτάτων όδών Τσαλίου καί Κεράς όνομαζομένων ε’ις Σίτην ή Λα- 
σίτιον, τού οποίου τούς κατοίκους προσεπάθει παντοίοις τρόποις 
ν’ά κατασερέψγ ώς όρεινοτέρους καί δεχομένους ε’ις τό άσυλόν των 
τούς λοιπούς αντιπάλους του, έκρινε τότε νά κινηθή δι άλλης ο
δού· διότι καί τά κατά τήν Τεράπυτνον γεγονότα τόν εβίαζον 
τότε, καί έπνεεν οργήν διά νά εκδικηθώ, προσέτι δέ τόν έβίαζε και 
ή άπό μέρους τής ξηράς πολιορκία εναντίον τού επί τής αυτής πα
ραλίας προσκειμένου νησιδίου Λατούς ή Σπιναλόγκας όνομαζομε- 
νου, επί τού όποιου είναι ίδρυμένον φρούριον ένετικής κατασκευής,
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• ^ου είχαν καταφύγει πολλοί Τοΰρχο. τών πλησιόχωρων έπαρχιών- 
περ.ωρ.ζον δε τουτους άπό μέρους τής ξηρής δ Μιχαήλ Μαυγουλά- 
χης ZXL ο Σπόρος Μανιάτης, (1) τούς όποιους ^ «^ ^ 
-να πατησωσιν είς την ξηράν- εκ ^ της θαλάσσης τούς έφόβιζον 
ενίοτε εμφανιζόμενα Κάσιά τινα πλοία, καί μάλιστα δ Μιγάλης 

Χ Βογιατσής (2) με την ταχύπλοον γαλχόταν του.
Με τόσον λοιπόν στρατόν στραφείς έκειθεν, ήλθε πάλιν είς Βίεν- 

νον της Αρκαδίας, όπου έστρατοπέδευσε περί τόν ένα μήνα· ίκεΐ- 
θεν δε επανελαβε να κινή νέας καταπληκτικάς έκδρομάς, άλλοτε 
μεν εναντίον τών Γορτυνίων, καταστρέφων τά προστυχόντα καί φθά- 
σας καί είς αυτό το σπήλαιον του Λαβυρίνθου,'όπου καί έπολέμησε 
και κατεπολεμήθη ύπό τών έκεΐσε καταφυγόντων, άλλοτε δε κατε- 
ρήμονε τον τόπον έπέδραμον δέ οι πολέμιοι καί έως είς το όχυρόν 
χωρίον Συκολόγας λεγόμενον, όπου κατέσφαξαν έως 60 εκ τών 
αδυνάτων Ελλήνων,καί ήχμαλώτισαν άλλους τόσους· κατώρθωσε δέ 
τότε να εισβαλ/ι και το ιππικόν εις αυτό τό Λασίτι άπό τό εύρύ- 
τερον στένωμα του. Καθαρόν λεγόμενον, τό όποιον εύρήκεν όχι κα
λώς προφυλαγμένον, καί κατέκαυσε μερικά χωρία μόνον, διότι οί 
άνθρωποι επρόλαβον διασωθέντες είς όχυρωτέρας θέσεις, άλλ’ άπέ- 
δρασαν τάχιστα έκειθεν οί πυρπολισταί, φοβηθέντες μη ήθελον πε- 
ρικλεισθή εις τοιουτον δυσμάχητον τόπον ύπό τών πολεμίων των.

Από δέ την Βίεννον είσήλασεν δ Χασάν μέ δλον του τόν στρα-

1) Ουτος έγεννήθη είς Κωνσταντινούπολιν, έλΟών δέ είς Κρήτην συνηγω- 
νίσθη πιστώς καί προθύμως.

2) Ουτος ητον άπο το χωρίον Γουρλωτήν ονομαζόμενου τής επαρχίας Σι- 
τείας, εχων ανδρείους πεντε υιού;, έχοντας πρό τής έπαναστάσεως καί ιδιό
κτητον πλοΓον, δια του οποιου εκακοποίουν είς τάς θαλάσσας τούς εχθρούς* 
ύστερόν κατασκεύασαν γαλώταν, μέ την οποίαν περιέπλεον συχνά την Κρήτην, 
επιφεροντες πολλην βλάβην εις τούς Τούρκους- εκαυσαν τό 1822 αύτανδρον 
Τουρκικήν τράταν εξερχομενην του Ηρακλείου, συνέλαβον καί άλλην τό 1823 
έμπροσθεν τής Επιναλόγκας μέ 18 Τούρκους, τούς οποίους έθανάτωσαν. Είς 
εκ τών υιών του, ό Παπαγεώργιος, ήτο καί Θαλασσομάχος καί πεζομάχος α- 
ριστος· τον έπνιξαν δε οι Τούρκοι δολίως τό 1840, ότε είχε καταπλεύσει είς 
Σπιναλογκαν με το πλοιάριόν του ερωδιασμένον μέ Ελληνικήν σημαίαν.
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τόν άθοόως διά του πολυπληθέστερου χορίου Μάλης ονομαζόμενου 
εις την επαρχίαν τής Ίεραπύτνου, σκηνώσας επί 12 σχεδόν Ημέρας 
περί το ομώνυμον φρούριον αύτής. Κατέκαυσε το είρημένον χωρίον 
καί τα λοιπά άπαντα τής επαρχίας ήχμαλώτευσεν, έσφαξε με την 
αύτήν άπανθρωπίαν καί ενταύθα δ Αλβανός, ’έθυσε καί άπώλεσεν 
έγκαταστήσας S’ εις το έκεΐ φρούριον φρουράν εκ 500 Αλβανών 
καί φρούραρχον Χουσειν Βε’ην τινά καλούμενον, ομοίως Αλβανόν, 
έκινήθη νά φέρη όλεθρον καί είς άλλα μέρη· οί δ’ "Ελληνες τότε 
έπεριμαζεύοντο πολλοί, αν καί κεκμηκότες εκ της μεγάλης κατα
στροφές, επί σκοπφ νά τον προσβάλωσιν άπο τάς όχυράς θε'σεις 
τής Κριτσάς, χωρίου τής Μινώας, δθεν έμελέτα νά διαβή καί είς 
την επαρχίαν αυτήν είχε δε ήδη καταστήσει θαρραλεώτερον τ όν 
Αλβανόν καί δ θάνατος του Ζερβού, περί του οποίου είχε μάθει 
είς Ίεράπυτνον διαμένων, όπου διέταξεν, ώς λέγεται, άπό την χα
ράν την όποιαν έλαβε, καί έπυροβόλησεν όλος ό στρατός, ώς άπα- 
λασσόμενος δεινού εχθρού.

Ή Κριτσά είναι χωρίον μεγάλον, περιέχον 700 περίπου οίκογε- 
νείας, κείμενον είς την ύπώρειαν τών Λασιθιανών όρέων, καί περί 
αυτό έσυναθροίζοντο "Ελληνες έξ όλων σχεδόν τών άνατολικών ε
παρχιών, διά νά άντικρούσωσι την εξολοθρευτικήν του Αιγυπτίου 
αρχηγού ορμήν έκτος δε τών οπλαρχηγών, τούς οποίους άνεφέρο- 
μεν ότι εύρέθησαν κατά την Τεράπυτνον, έλλείποντος μόνον ήδη, 
κατ’ ατυχίαν του Ελληνικού άγώνος, τού Νικολάου Ζερβού, είχαν 
φθάσει ενταύθα καί ό Ρουσάκης Χούρδος με Άνωγιανούς, Αυλοπο- 
ταμίτας καί Κνωσσίους, ό Άστρινος Χατζηδάκης μέ Γορτυνίους 
πολλούς, ό Μανιάς Μπαλάσης μέ Σφακιανούς τινας, ό Κωνσταντί
νος Σαμπαθιανός, ό Ζαχαρίας Άποστολάκης, ό Γεώργιος Καπασα- 
κάλης μέ τούς ύπ’ αύτούς στρατιώτας καί άλλοι μικρότεροι οπλαρ
χηγοί έζ άπωτέρων έπαρχιών άπετέλουν δ’ όλοι άξιόμαχον στρα
τόν επέκεινα τών τριών χιλιάδων άνδρών. Μετασκηνώσας λοιπόν 
τότε ό πολέμιος εις τό Καλόν χωρίον όνομαζόμενον, πλησίον της 
Μινώας κείμενον, διενοεϊτο πόθεν εύκολώτερον νά έκτοπίση τους 
συναθροισθέντας αντιπάλους του· διότι δέν ήλπιζον ότι μέ τόσην
καταστροφήν ήθελεν εύρει τού λοιπού άντίστασίν τινα· Ισχυρός δέ
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ον στρατόν καί

Η τοσον στρατόν καί στρατηγικό, ένταύτώ άπεφάσισε να έπιτεθή 
κατ εκείνων, διαίρεσα, εις δύο σώματα τον στρατόν αα'ι τό μέ^ 
δ^ταξεν, εκ πεντε χιλιάδων περίπου πεζών συνιστάμενον, νά ^ 
δια του προ. ανατολάς τής Κριτσάς έπί λόφου ύψηλού περί 

σειαν περίπου ώραν κείμενου χωριδίου Κροΰσα λεγομένου, έπί σκοπώ 
να καταλαβωσι τα όπισθεν σχεδόν τών Ελλήνων τών εις τήν Κοι' 
τσαν, -τός δε με δλον τό Ιππικόν, έκ χιλίων περίπου άνδρών. 
και το λοιπον πεζικόν ώρμησε ταύτοχρόνως διά να τού. προσβάλη 
απ έμπροσθεν διο και ήλπιζε τότε ότι όχι μόνον θέλει κερδίσε'ι 
νίκην λαμπράν, άλλα θέλει επιφέρει 
εναντίων του.

και ον γενικόν όλεθρον τών

συλλογισμένοι βεβαίως έπρόσμενον καί οί Έλληνες κατ’ εκείνην 
την ημέραν τήν προσβολήν, χωρίς όμως ν’ άπελπισθώσιν. άλλ’ έ- 
πιστηριζομενοι μάλλον είς τάς όχυρωτέρας θέσεις των. διηρέθησαν 
ταυτοχρονως καί αύτοί. Έθεν μέρος μεν άντεμάχοντο με' πολλήν 
καρτερίαν και γενναιότητα κατ’ αύτοΰ του Χασάν, όστις έπιπτε 
και εφωρμα μανιωδώ. μέ τό ιππικόν μάλιστα κατ’ αύτών. μέρος 
δ ωσαύτως εναντίον τών άπό Κρουσαν έπερχομένων πεισματώδης 
διηρκεσεν εκ της πρωίας σχεδόν μέχρι νυκτός ή μάχη, καί εξορ
μήσεις ενθουσιώδεις συχναί έγίνοντο μέ βροντώδεις αλαλαγμού, έξ 
αμφοτερων τών μερών.

Ολιγιστοι δε κατα πολλών επιτιθέμενοι έξ εύθετων θέσεων,τούς 
κατηνάγκαζον νά οπισθοδρομώ^ μέ φθοράν έφόνευσαν τότε ίππους 
μάλιστα καί ιππείς, καί μετ’ αύτών πέντε ανώτερους άξιωματικούς 
επιμονως έφορμώντας, ώσαύτως καί πεζούς πολλούς καί άπό τούς 

ΡΧ<ψ-ενου? -κ τής Κρουσας και απο τούς άναβαίνοντας μετά του 
Χασάν βλέποντες δέ, οτι δέν ήδύναντο νά προχωρήσωσιν έξ άμφο- 
τερων τών μερών^ είμη διά μεγάλης καί άκαταλογίστου φθοράς, 
και τότε πάλιν δυσκόλως, ήρχισαν νά έπανακάμπτωσι.· καθ’ όσον 
ενυκτονε κατ’ όλίγον διότι εφοβουντο νά κάμωσιν έν ημέρα τοιαύ- 
την στροφήν, διά νά μη έπιτεθώσι κατ’ αύτών σφοδρότεροι οί πολέ
μιοί των. Άπέτυχε λοιπόν τότε ο Αλβανός άπό του νά κατωρθώ- 
ση οτι διενοεϊτο, διό καί στραφείς έσκήνωσε πάλιν εις τό Καλόν 
χωρούν, όπου ήτο καί πρότερον. άφοΰ άπώλεσε τήν ήμέοαν εκείνην
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υπέρ τούς 150, έφονεύθησαν δε καί εκ των Ελλήνων τότε 9, καί
έπληγώθησαν περίπου 20- οί Ελάτινες ό^ως τότε καίτοι νικώντες
έγκατέλιπον εν νυκτί την όχυράν θέσιν της Κριτσά . είτε διότι δέν
ειχον τά προς τροφήν αναγκαία εις το νά διακαρτερήσωσιν, είτε

διότι έφοβήθησαν κατά την επιούσαν βαρυτέραν επίθεσιν.
Άνέλπιστον έφάνη εις τον Χασάν πασάν ότε έμαθε την ακόλου

θον ημέραν, άφού έξη^έρωσεν, ότι οί Έλληνες άφήκαν την θεσιν 
τής Κριτσάς, πράγμα το όποιον ουδόλως έπίστευεν. υποπτευων 
κατ’ άρχάς τούτο ώς απάτην αφού δριως επείσθη περί τουτου, α- 
πέστειλε περί μεσημβρίαν δλον τό ιππικόν καί κατέστρεψε μανιω- 
δώς τό χωρίον εξ ολοκλήρου διά πυρός, ευκολυνας ουτω την διά-

βασίν του έπί τά πρόσω- καί ’έπειτα ίπανέκαρψεν εντεύθεν, σκηνώ-
σας πάλιν περί το Κάτω χωρίον έπί δεκαπέντε σχεδόν ημέρας.’Αλλ

ο,τι δεν κατόρθωσε πρότερον ρι την αψ-ατηράν εκείνην [ιαχήν της
Καστα^ονίτσης κατά του όρεινοτάτου Λασιτίου , έφερεν ήδη ε’ις
πέρας διά τής καταστροφής τής Κριτσάς· οΰδέν λοιπόν είναι ανεπί- 
τευκτον εϊς τον επιτελώς καί διά πάσης θυσίας ζητούντα νά επι-
τ“Ζ? τού σκοπού του • άξιοι δε έλεεινολογίας καί θρήνου είναι όσοι
δυνάριενοι νά σωθώσι δεν έχουσι την έριπειρίαν του νά προλάβωσι
κακόν γενικόν εις τον τόπον των.

Ενώ λοιπόν έστρατοπέδευεν ε’ις τό εϊρημένον χωρίον δ Χασάν, 
καιροφυλακτήσας έν τώ. μεταξύ άπέλυσεν δλον τό ιππικόν και το 
πλεΐστον τού πεζικού- άνέβησαν δ’αιφνιδίως ούτοί άπό τό στένωμα 
πάλιν τού Καθαρού, τό όποιον αν οί Έλληνες προνοούντες εθεταν 
φρουράν είς κατάλληλα [κέρη- καί αγρυπνούσαν ώς εικός επ αυτήν, 
ήτο αδύνατον νά πατηθή· είσελάσαντες δ’ έκεΐθεν οί εχθροί σχεδόν 
άμαχητί είς Λασίθι, κατέκαυσαν καί κατερήμωσαν άπαντα τα χω
ρία του, έθανάτωσαν τότε πολλούς καί ήχμαλώτισαν γυναίκας,παι
διά καί άπολέμ.ους άνδρας πλέον τών 400. Κυριεύσαντες τότε παμ- 
πολλα ζώα. τά όποια είχον έπισωρευθή εκεί, καί λαφυραγωγησαν- 
τες άπειρα άλλα είδη, επανήλθαν εν θριάμβω εις τας σκηνάς των.

Δέν ’έμενε λοιπόν άλλο τού λοιπού εμπόδιον εις τον έμπειρον 
στρατάρχην Αλβανόν. Όθιν καί μέ άθρόον τον στρατόν του εκει- 
θεν έπειτα είσέβαλεν άκωλύτως διά τής Κριτσάς και είς την επαρ-
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χίαν τής Μινώας ή Μιραμπέλου, ' κατέκαυσε'τότε καί τούτης τά 
χωρία, εθυσεν. άπώλεσεν, γ^μαλώτισε καί ενταύθα περί τάς χιλίας 
χριστιανικά? ψυχάς, σκηνώσας περί την κωμόπολίν της Καινούριου 
όνομαζομενην, άνέσκαψε δε τότε καί τον όδωδότα νεκρόν του Νι
κολάου Ζερβού, καί διέταξε να πυροβολήσωσιν ασεβώς κατ’ αύτού. 

Τρομος και φόβος κατεκυρίευσε τούς κατοίκους της επαρχίας 
ταυτης. και δεν ηξευρον είς τοιαύτην εύρισκόμεγοι αμηχανίαν που 
να καταφύγωσιν· ενόμισαν δε διαβατικήν καί εντεύθεν την εισβο
λήν του Αιγυπτίου, η οτι είναι δυνατόν να δράμωσι πολλαχόθεν 
άλλοι συναγωνισται προς σωτηρίαν των κατέφυγον ύπέρ τάς δύο 
χιλιάδας ψυχών γυναικών, παίδων καί άνδρών μεταξύ τών οποίων 
ησαν και 500 ένοπλοι, είς σπήλαιόν τι. κείμενον προς άρκτον 
υπό τούς πρόποδας λόφου ύψουμένου προς τό χωρίον τό νυν κα- 
λουμενον Μίλατον, επί τών ερειπίων τής αρχαίας πόλεως Μιλήτου 
κείμενον είχον δε μεταφέρει είς αύτό καί ο,τι^το δυνατόν εκ τής 
κινητής αυτών περιουσίας, διά νά τό προφυλάξωσιν εκ τής εχθρι
κής επιδρομής· τό βάθος του σπηλαίου είναι λίαν εκτεταμένου, 
του οποίου τό τέλος, ώς λέγεται, υπάρχει έτι άγνωστον, τό δε 
πλάτος είναι αρκετόν. Το σπήλαιον τούτο είναι δλως άνυδρον, εκτός 
τινών σταγόνων υδατος, αίτινες όλίγισται πίπτουσιν είς εν μέρος.

Εις τούτο κατέφυγον οι άθλιοι ούτοι, νομίσαντες οτι ήδύναντο 
νά σωθώσιν, άλλ εύρον σχεδόν άπαντες δυστυχώς ενταύθα τόν ό
λεθρον των διότι ο εχθρός παρευθυς επολιόρκησεν αύτούς, στήσας 
άνωθεν καί περί την όπην στρατούς, επί δεκαπέντε δέ νυχθήμερα 
τους επολέμει διά τών κανονίων διηνεκώς. Πολλαχόθεν έδραμον 
τότε οί Ελληνες πρός σωτηρίαν τών πασχόντων άδελφών των έ- 
φθασε με 300 περίπου Σφακιανους καί ό Ρούσος Βουρδουμπάς, με 
πολλούς δε Λαμπαιους ο Γεώργιος Τσουδερός, έπετέθησαν άπαξ 
καί δις αθρόοι κατά τού εχθρού, καί έπροξένησαν φθοράν μεγάλην 
εις αυτόν, προσπαθουντες παντι σθένει νά διασώσωσι τούς κινδυ
νεύοντας, ότε διέφυγον εν τώ μεταξύ καί πολλοί τών έν τώ σπη
λαίοι ενόπλων, αποχωρισθέντες περιπαθώς τούς οικείους, γυναίκας 
και φίλτατα, και αν επόμενον οί Έλληνες προσκαρτερούντες όλί- 
γας τινας ημέρας εις τας θέσεις των. ήθελον βεβαίως σώσει καί
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τούς λοιπούς· καί ηθελον άπαλλάξει και τα μέρη ταύτα απο 
τάς εφορμήσεις του εχθρού. Αλλά δυστυχώς άρπασαντες βοας, πρό
βατα κτλ. άνεχώρησαν, άφησαντες γόνους τούς Μιραμπελιώτας και 
τούς περί αυτούς να πολεμώσιν ισχυρόν πολέμιον. Οι Κρ^τες ήσαν 
άξιοι πολεμισταί. καί αν έπροθυμοποιοΰντο νά συμβοηθώσιν άλ- 
ληλους σταθερώς, Ήθελαν είσθαι πάντοτε άκμαΐοι εις το πολεμειν. 
καί δεν ήθελαν καταβληθη εύκόλως οΰδ’ άπό τάς τοσαύτας καί 
τηλικαύτας του εχθρού αποβάσεις· ό πολέμιος ίρως Χασάν έμενε 
καρτερικώς εις τάς θε'σεις του· «στρίψε δ’ δλην τότε την προσοχήν 
του είς το νά κατεξολοθρεύση αδύνατα όντα, ατινα είχαν καταφυ- 
γει εις την ρηθεΐσαν όπην τάς γάς, διά νά σωθώσιν, αν καί άπεθνη- 
σκον οί απόλεμοι δυστυχείς ούτοι εν αύτάί ταύτη τη οπη ενεκα 
του τοόμου, της κακουχίας καί τάς δίψης, έκαρτέρουν όμως εις 
πάντα ταύτα τα δεινά, γνωρίζοντες καλώς είς ποίας τίγρεις έμελ
λαν νά παραδοθώσιν. Άντέκρουον δε μάλιστα με πολλην επιμονήν 
καί τάς συχνάς εφορμήσεις των εχθρών οί τυχόντες' έκεϊ ένοπλοι, 
ώστε έπενόησαν καί τρόπον δι’ ου κατέστησαν άχρηστους καί τας 
κατ’ αυτών σφαίρας τών κανονίων, στήσαντες προ της οπής σάκ- 
κους γενάτους άπό μαλλία καί άλλα τοιαΰτα είδη, ό δε πασάς συ
νεχώς ηρχετο άπό τό χωρίον Καινούριον έπισπεύδων την έκπόρθησιν.

Άλλ’ έμέλλεν έπί τέλους νά κατασχύσγ ή σταθερότης του πολε
μίου. Περί τά μέσα λοιπόν του μηνός Φεβρουαρίου καταστενοχω- 
ρηθέντες ύπό τάς δίψης καί άπελπισθε'ντες άπό πάσαν άνθρωπίνην 
βοήθειαν οί εν τώ σπηλαίω, παρεδόθησαν εις τον πασάν, δστις 
έσφαξε τότε άπανθρώπως τούς πλειοτέρους εκ τών εύρεθέντων εκεϊ 
άνδοών- τριάκοντα δέ εξ αυτών, τούς έκλεκτοτέρους, άπηγαγε σιδη- 
ροδεσμίους είς τάς σκοτεινάς φυλακάς τάς Σπιναλόγκας, δπου καί 
«τελεύτησαν μετ’ όλίγας ημέρας- όσους δέ ιερείς εύρε μεταξύ αύτών 
συνδέσας προς άλλήλους δίκην κτηνών, τούς έρριψε ζώντας, ώς 
λέγεται, είς μεγάλην πυράν, οϊτινες καί όλοκαυτώθησαν- εκ δέ τών 
γυναικών, τάς μέν προβεβηκυίας έθανάτωσαν, άλλας δέ με τούς 
ίππους κατεπάτησαν. τάς δέ νεωτέρας καί τά παιδία άπήγαγον 
είς την πικράν αιχμαλωσίαν άγεληδόν είς την Ασίαν, την Αίγυ
πτον καί άλλαχοΰ τάς Άφρικάς· Νεάνις δέ τις ευειδής άπαγο-
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τάς γενο^ένας δια-
τών

μενη ύπ Αλβανού τότε είς Σπιναλόγκαν καί συλλογιζομένη την 
σκληραν τύχην της μελλούσης ζωής της, διενοεϊτο καθ' (αυτήν 
πώς νά θανατωθώ μάλλον, $ να διάγγ βίαν άβίωτον καί έπονείδί- 
στον αιχμαλωσίαν ένώ λοιπόν διέβαινον κατά τό χωρίον Φουονί 
περί το οποίον ύπηρχον λάκκοι πλήρεις υδατος. άπεφάσισε νά πνίγη, 
εκεί- όθεν καί όρμήσασα έπιτηδείως έρρίφθη είς ένα έζ αύτών, καί 
ούτως άπηλλάγη των περαιτέρω δεινών έκτος δέ τών είρημένων 
εθανατώθησαν καί έως 60 άλλοι "Έλληνες είς
φορους μαχας, άφού είσέλασεν ό πασάς είς Μιραμπέλον Εκ δέ 
Τούρκων έπεσαν υπέρ τούς 300, έξ ών έως 150 λέγεται ότι έφονεύ- 
θησαν είς τάς εφορμήσεις των κατά τής Σπηλιάς.

Μετά τάς ώς ανωτέρω φανικάς προόδους του, ό Χασάν πασάς 
καταλιπων καί, την έπαρχίαν ταύτην, μετέβη πάλιν είς την τής 
Πεδιάδάς. Αλλ ή θεία δίκη επισκοπούσα άνωθεν τιμωρεί άδυσω- 
πητως τάς άδικους πράξεις τών ανθρώπων. Παραδούς ό Αλβανός 
ώς προαναφέρομεν. είς πύρ καί είςμάχαιραν τοσούτους απολέμους 
και αθώους ανθρώπους, καταναγκασθέντας νά παραδοθώσιν είς αύ- 
τ°^ τ°υ« οποί™ς καί αύτοί οί ανθρώπινοι νόμοι τών πολιτισμένων 
εθνών επιβάλλουσι την ύποχρέωσιν είς τον νικώντα νά σέβηται, έ
πεσε και αυτός πτώμα τής άνομίας καί θηριωδίας του, έκτρα/η- 
λισθείς κατά την ρηθεισαν έπαρχίαν άπο τάν άφηνιάσαντα 'ίππον 
του, τον δέ νεκρόν του τόν μετέφερον είς Ηράκλειον κρυφίως, διά 
νά μην ήθελαν έπαναλάβει, ώς έκ τού θανάτου τού άρχηγού τού
του, νέον θάρρος οί αντίπαλοί των. Έταπεινώθησαν λοιπόν ένεκα 
τών δεινών έκείνων καί καταπληκτικών συμβάντων οί πλεΐστοι έν 

ταις ανατολικαΐς επαρχίαις τότε- μόνον δε σωμάτιά τινα ένοπλων 
περιεφεροντο εις τα όρη, καραδοκούντα εύνοϊκωτέραν περίστασιν τής 
κεντρικής Διοικησεως, τον όποιον Έλπιζαν ότι μέλλει νά συνοδεύη 
ναυτική και πεζική δύναμις.

Εν τουτοις όμως, ενώ συνέβαινον τα τραγικά ταυτα είς όλα τα 
είρημένα μέρη, συμπλοκαί τινες καί καθημεριναί σχεδόν ένεδραι 
ένηργούντο καί κατά την Κνωσσόν· διότι ούτε οι μείναντες πρός 
φυλαξιν του Ηρακλείου Τούρκοι τότε εφησύχαζαν καί ενταύθα, 
ούτε και οί πολιορκοΰντες "Έλληνες τούς άφιναν ανενόχλητους έπί 
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πολύ. Πολλάκις δε οί πρώτοι, είχον έξέλθει, καί είχον έπιδροψ-ει 
μέχρι τών χωρίων Δαφναί, Σταυράκια, Βούτας και λοιπά, δυο ώ
ρας άπε'χοντα του φρουρίου. Αλλά καί εντεύθεν επιτιθέμενοι προ- 
θύμως Κνώσσιοι καί Αύλοποταμϊται άπέκρουον πάντοτε τούς πο
λεμίους των με φθοράν. Ηγούντο δε των μεν πρώτων δ Αντώνιος 
Περατσάκης καί Παναγιώτής Ζερβουδάκης, τών δε δεύτερων δ Θεό
δωρος Χούρδος, εχοντες καί καλούς συναρωγούς τον Αντώνιον Λαγ- 
κιανον καί Βασίλειον Σμπόκον Αύλοποταμίτας, τον Κρουσανιώτην 
Γεώργιον Γχαμαλήν, τον Ίωάννην Παλμετην. τον Γεώργιον Χαλ-

κιάν, καί άλλους εκ τών Κνωσσίων.
Συγχρόνως δέ σχεδόν δτε εγένετο, ώς είρηται, ή φθορά εις την 

κατά την Μίλητον Σπηλιάν, είχε καταβή με 500 περίπου στρα- 
τιώτας καί δ Χούρδος έ'ως εϊς τα Γεφυράκια, τον όποιον συνώδευον 
οί πλειότεροι τών είρημένων οπλαρχηγών, προς δέ τουτοις και ο 
Σαύρος Μουριώτης, καί δ Νικόλαος Κολοβερδης, ανδρες γενναίοι 
καί έμπειροι πολεμισταί· έπέπιπτον δ’ όλοι ούτοι κατά τών ευρε- 
θε'ντων εκεί Τούρκων καί τούς κατεδίωξαν μέχρι της μεγάλης Γε- 
φύρας πλησίον τού φρουρίου, φονεύσαντες διά τής αιφνίδιου επιθε- 
σεως καί έώς είκοσιν έξ αύτών. Έξελθόντες όμως τού φρουρίου τρι
πλάσιοι σχεδόν συνωδευμένοι καί με ιππικόν, ήνάγκασαν ταχεως 
τούς Έλληνας να όπισθοδρομήσωσι, καταδιώξαντες αύτους μέχρι 
τής θε'σεως Γάζης. Μεταξύ δέ ταύτης καί τού Καβροχωρίου κάτω
θεν τού Σερβηλή άντεστάθήσαν οί καταδιωκόμενοι γενναίως, όπου 
άναβάς δ Χούρδος μέ τινας επί λόφου, έμάχετο καρτερικώς· περι
κυκλωθείς όμως επί τέλους ύπό ιππέων έφονεύθη άπομαχόμενος και 
διά τής σπάθης του ήρωϊκώς, μετ’ αύτόν δ’ επεσον άλλοι δεκα
πέντε σχεδόν προσεπάθησαν τότε νά τοις δώσωσι βοήθειαν δ Μου
ριώτης, δ Γιαμαλής καί άλλοι, ή νά άπάγωσιν εκεΐθεν τον νεκρόν 
του, διά νά μη τον άφήσωσι χλεύην είς τούς εχθρούς, αλλά δεν ή- 
δυνήθησαν. ΙΙαρ’ ολίγον δέ τότε νά περικυκλωθώσι και αυτοί υπο 
τού ιππικού, καταστάντες εϊς τον έ'σχατον κίνδυνον, αν δεν έπρό- 
φθαναν νά διασωθώσι διά τής ώκύτητος τών ποδών των έπεσαν 
όμως καί ενταύθα πάλιν έως 30 Τούρκοι και εφονευθησαν και ίπ
ποι τινές.
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Άπωλέσθη λοιπόν ουτω καί 0 Θεόδωρος Χοΰρδος, ών έκ των 
Σκύφων των Σφακίων, όστις ηγε τότε τό τριακοστόν όγδοον περί
που έτος της ηλικίας του. Ό Θ. Χοΰρδος είχε κατασταθή άξιος 
οπλαρχηγός, ή δε συμπεριφορά του ήτον αρεστή εις τούς Αύλοπο- 
ταμίτας, οί όποιοι καί τόν ήγάπων καί τόν έτίμων διά τούτο· προς 
δε καί διότι είχε συμπράξει έπιμελώς, ώς εί'δομεν, διά την άπελευ- 
θέρωσιν της επαρχίας των. Συνέβη όμως δυσάρεστόν τι είς τόν τό
πον τούτον ένεκα του αδελφού του Ρουσάκη όνομαζομε'νου, τό ό
ποιον δεν πρέπει νά διέλθωμεν έν σιωπή, αν καί ό Σπ. Τρικούπης 
άναφέργι έν τή ιστορία του περί αυτού μόνον τά έξης- «Κατ’ αυτόν 
»τόν καιρόν, λέγει, παρ’ όλίγον ν’ άνάψγ εμφύλιος πόλεμος μεταξύ 
»τών Κρητών, φονευθέντων έν Μυλοποτάμω δύο Σφακιανών άτα- 
«κτησάντων κλπ.»

Ο ρηθείς Ρουσάκης μετά τόν θάνατον τού άδελφού του έπέμενε 
καί διά της βίας νά επιβληθή οπλαρχηγός εις τούς Αύλοποταμί- 
τας. Αλλ’ όσον ούτοι ήγάπων τόν Θεόδωρον διά τόν κατά τι πο- 
λιτισμενον τροπον του, τοσούτον τουναντίον άπεστρέφοντο τόν Ρου- 
σάκην διά τ αντίθετα ήθη του, αν καί ύπήρχε καί αυτός τωόντι 
γενναίος ανηρ, εμίσουν δ’ αυτόν καί διά τάς εξής αιτίας. Φονεύ- 
σας προτερον αναιτίως Κνώσσιόν τινα, Βλαστόν όνομαζόμενον, πα- 
ροικούντα είς τό χωρίον τού Αύλοποτάμου "Αγιον Ίωάννην, ειχεν 
επισύρει κατ αυτού την απέχθειαν όλων σχεδόν, είχε δε μάλιστα 
εκδιωχθή κακώς εκειθεν· επέμενε μολαταύτα τότε ό Ρουσάκης είς 
τόν σκοπόν του, αλλ επέμεναν καί οί Αύλοποταμϊται διά τά είρη- 
μενα αιτία να μη τόν δεχθώσιν, οϊτινες είχον αποδείξει κοινή ψήφω 
τότε όπλαρχηγόν τόν συνεπαρχιώτην των Αντώνιον Λογκιανόν. 
Κακώς ποιησαντες πολλοί των Σφακιανών ελαβον τότε μέρος ύπέρ 
τού Ρουσάκη, όστις είχε τότε τό άδικον άποδεδειγμένως, ουδέ ει- 
χον κάνεν δίκαιον νά περιφρονώσιν άτόπως καί κακομεταχειρίζον
ται άπαντας ανεξαιρέτως τους Αυλοποταμίτας, ού μόνον εκτός τής 
εαυτών επαρχίας όπου ευρισκον αυτούς, αλλά καί εντός αύτής, έ- 
πιφέροντες βίαν καί κατάθλιψιν είς άνθρώπους πάσχοντας καί συν- 
αγωνιζομένους, καί οιτινες επίσης έδειξαν ανδρείαν καί ικανότητα. 



514 ΙΣΤΟΡΙΑ

είς το πολεμεΐν. Έπερείδοντο δμως οί Σφακιανοί δυστυχώς καί είς 
την εξής έσφαλμένην ιδέαν.

Έπειδη έχορήγει είς αυτούς υπεροχήν τινα ή ορεινή θε'σις των, 
καί προ πάντων ό λιμήν. ό έν τή επαρχία των Σφακίων εύρεθείς 
κατά τήν έπανάστασιν, ένόμισαν ίσως ένεκα τούτων δτι δυνανται 
να έπιβάλλωνται πολιτικώς τε καί στρατιωτικώς ολίγιστοι είς ά
παντα τον λαόν τής Κρήτης· τούτο δέ προήρχετο εκ τής άμαθείας 
αυτών καί απειρίας διότι οί Κρήτες ώφειλον εις τό μέγα τούτο ε
πιχείρημά των να έχωσι βάσιν τήν δικαιοσύνην, άνευ δ’ αυτής ου- 
δέν ανθρώπινον έργον να προοδεύσγ δύναται- τήν μεταξύ των δι
καιοσύνην τηρούσε καί αύταί αί λγστρικαί συμμορίαι προς άλλή- 
λας, διότι άλλέως καταστρέφονται. Έπήγασαν λοιπόν, ώς εκ τής 
γενικής περιφρονήσεως ταύτης των Σφακιανών, κοινοί γογγυσμοί 
καί άγανάκτησις παρά τον άρμόδιον βέβαια καιρόν· άλλ’ ή εποχή 
ήτο τοιαύτη. ’Έλεγον δέ ότι δέν έλαβον τά όπλα διά νά άποτινά- 
ξωσι τον Τουρκικόν ζυγόν καί νά ύποταχθώσιν ένοπλοι εις άλλον- 
είχαν δ’ άναδειχθή τότε και ρεταζό των Αύλοποταμιτών καί των 
οπλοφόρων άλλων επαρχιών άξιοι στρατιωτικοί διά νά όπλαρχη- 
γώσιν εντεύθεν λοιπόν άναγκασθέντες έπραξαν καί τον φόνον τών 
ρηθέντων Σφακιανών ένεκα τού μεγάλου ερεθισμού- τήν πράξιν δμως 
ταύτην πρέπει νά κατακρίνωμεν ώς παράλογον καί όλεθρίαν διότι 
ένεκα τούτου προέβη τό σκάνδαλον επί τοσούτον, ώστε και νά άρ- 
νηθώσιν οί Σφακιανοί νά δίδωσι πολεμεφόδια είς τούς πάσχοντας 
Αύλοποταμίτας, καί νά άποφασίσωσιν έπειτα νά έπιτεθώσιν έχθρι- 
κώς κατ’ αυτών πολλοί- έμεσολάβησεν δρως ό Τσουδερός καί άλ
λοι καί ήμπόδισαν αύτούς, καταδείξαντες τό άτοπον καί επιβλα
βές τού όλεθρίου τούτου επιχειρήματος. Ό δ’ ερεθισμός κατ’ ολί
γον έπαυσε, διότι οί Κρήτες ούδόλως διενοούντο ν’ άνάψωσιν εμφύ
λιον πόλεμον.

Μετά τον θάνατον τού Θεοδώρου Χούρδου οί Τούρκοι τού 'Ηρα
κλείου ένθαρρυνθέντες έξήρχοντο συνεχέστερον προχωρούντες προς τά 
είρημένα χωρία· οί "Έλληνες δμως άπεφάσισαν νά περιστείλωσι καί 
τότε τήν τόλμην των- συνήχθησαν λοιπόν πάλιν ύπέρ τάς δύο χι
λιάδας σχεδόν, ήτοι άπαντες οί Γορτύνιοι οί ύπό τον Μιχαήλ 
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Κουρμούλην με τό μικρόν αυτού ιππικόν, οί Άνωγιανοί μεθ’ όλων 
των Αυλοποταμιτών καί οί Κνώσιοι, καί δλοι δμοθυμαδόν πρό- 
σέβαλον τούς Τούρκους την ημέραν της μεγάλης Παρασκευής, τής 
εβδομάδας τών άγιων παθών, κατά την θέσιν Γάζαν. "Αν καί άντέ- 
στησαν οι πολέμιοι γενναίως εκεί, τούς έτρεψαν όμως μετά μικρόν 
οί Ελληνες·, καί τούς κατεδίωξαν μέχρι τής μεγάλης Γεφύρας, 
φονευσαντες καί περί τούς 50, οτε ήρίστευσε καί δ ίππεύς Ααζαρά- 
κης Ίορδάνου, φονεύσας, ώς λέγεται, τρεις πολεμίους· έξελθόντες 
όμως τού φρουρίου πάλιν πολλοί Τούρκοι με ιππικόν, ήνάγκασαν 
τούς Έλληνας νά έπιστρέψωσι με'χρι τής Γαζής καί εις Καλε'σια, 
όπου συνήφθη μάχη σφοδρά διαρκέσασα μέχρι βαθείας νυκτός· 
έφονεύθησαν δέ καί τότε Τούρκοι ικανοί, άλλ’ έπεσαν καί έτραυμα- 
τίσθησαν καί έως 15 εκ τών Ελλήνων. "Ας έπανέλθωμεν ήδη εντεύ
θεν είς τά Κισαμιτικά.

Οί Τούρκοι κατεφθείροντο είς το φρούριον τής Κισάμου, ού μό
νον από τον πόλεμον, άλλά καί από τό φθοροποιόν νόσημα τής 
πανώλους, καταστενοχωρούμενοι διά θαλάσσης, ώς προείπομεν, καί 
διά ξηράς. Επέσπευδε δέ την πτώσιν τού φρουρίου τούτου ο Ν. 
Οικονόμος διά παντός τρόπου- πολλάκις ήρχετο ούτος καί εκ τής 
Γωνιάς, όπου είχε την έδραν του, παρουσιαζόμενος εν τώ μέσω τού 
πολιορκούντος στρατού καί έξώρμα τούτους καί τά πολιορκητικά 
πλοία, είς τό νά επιτίθενται σφοδρότεροι κατά τών εχθρών, ώστε 
με τοιοΰτον σκοπόν συνεόρτασε καί την νύκτα τής άναστάσεως τού 
Σωτήρος μεγαλοπρεπώς μετά τών στρατιωτών περί τό φρούριον, 
διά νά προλάβη μέ- τούτο καί την κακήν συνήθειαν τού νά κατα- 
λείπωσιν οί.Έλληνες τάς θε'σεις των καί συνεορτάζωσιν είς τοιαύ- 
τας δεινάς περιστάσεις είς τά χωρία των.

Είχε συνέλθει λοιπόν ένεκα τούτου καί πλειότερον στρατιωτι
κόν αφού δέ συνευωχήθησαν την επιούσαν καί οί τής ξηράς καί οί 
τής θαλάσσης στρατιώται είς κοινόν γεύμα, τό όποιον είχε προε
τοιμάσει δημοσία δαπάνη δ Οικονόμος, προσπελάσαντες φιλοτίμως 
κατά τών πολεμίων των, καί μετά πολύωρον πεισματώδη μάχην 

-κανονοβολούντων άκαταπαύστως κατ’ αύτών καί τών πλοίων, έπε
σαν, έως εξήκοντα εκ τών Τούρκων, έκ δέ τών Ελλήνων εφονευθη-
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σαν δύο, και έτραυματίσθησαν' ελαφρώς έπτά- αρίστευσαν δε τότε 
δ Πολτός Πρωτοπαπαδάκες πληγωθείς τον ώμον ίασίμως, δ Νικό
λος Λούπες, δ Στέφανος Ελαμπες, δ Μανώλης Κοκολάκης, δ Αντώ
νιος Μαλιτσέβελος, δ Μανώλης Γλυμίλης. δ Μανουσάκης Πρωτο
παπαδάκης καί άλλοι πολλοί.

Πλεΐστοι δε τοιούτοι άκροβολισμοί έλάμβανον κκθ ημέραν σχε
δόν χώραν, οί δ; Τούρκοι, καίτοι βλέποντες φανερά τον όλεθρόν των 
παντοιοτρόπως, δεν κατεδέχοντο όμως και να ταπεινωθώσιν ενώ
πιον ανθρώπων, τούς δποίους πρότερον έθεώρουν δούλους· διό και 
επροτίμων να ταφώσιν ύπερηφάνως μάλλον ύπ’ αυτά τά τείχη. 
Πολλάκις οί πολιορκηται έπρότειναν εις τούς Τούρκους, εν τοιαύτη 
καταστάσει εύρισκομένους, νά παραδοθώσιν ύπό ασφαλιστικούς της 
ζωής των όρους- άλλ’ αύτοί άπέρριπτον μέ περιφρόνησιν την πρό- 
τασιν, άντιλέγοντες τάς εξής άπειλάς.

«Μετ’ ολίγον προφθάνει δ στόλος μας, καί τότε θέ ν άπολαυ- 
«σητε ό,τι σάς πρέπει.» εις τάς οποίας άντεφθέγγοντο έξωθεν.«Μετ 
«ολίγον φθάνει δ Τομπάζης, δ καταναυμαχήσας τούς στόλους σας, 
»όστις μέλλει νά καταπολέμηση καί σάς», καί ετερα τοιαύτα.

Από τό πείσμα λοιπόν τοιούτων πολλών ερεθιστικών αντιλο
γιών, έπετέθησαν άθρόοι πάλιν οί Έλληνες εναντίον τών εξελθόν- 
των περί τά τέλη τού Απριλίου εχθρών. Συνήφθη τότε μάχη ισχυρά 
καί πεισματώδης πλησίον τού φρουρίου, διαρκέσασα επί πολλας 
ώρας· έπεσον δε πάλιν Τούρκοι πολλοί, έπεσον όμως τότε καί έως 
είκοσιν "Έλληνες καί έπληγώθησαν πολλοί, μεταξύ τών όποιων ε- 
πληγώθη καιρίως καί δ νεοδιορισθείς πεντακοσίαρχος Μανώλης Πρω
τοπαπαδάκης, δστις μετ’ όλίγας ημέρας καί έτελεύτητε, κηδευθείς 
ώσαύτως εις τό μοναστήριον τής Γωνιάς με τάς άνηκουσας τιμάς..

Λύπην μεγάλην έπροξένησεν εις τούς Κρήτας καί ό θάνατος τού
του· νέος μόλις τό είκοστόν πέμπτον έτος άγων τής ηλικίας του, 
έδείκνυε σύνεσιν, στρατιωτικήν δρμήν, καί ήρωϊκην ανδρείαν.. 
Πρός τιμήν δέ τούτου έξεφωνήθησαν είς την κηδείαν του δυο επι
τάφιοι ύπ’ αυτών εκείνων, οίτινες έξεφώνησαν τοιουτους καί εις; 
την προ ολίγων ημερών γενομένην κηδείαν τού ήρωος Σήφακα.

Ούδέν δ’ άξιον λόγου έπράχθη πλέον περί τό φρούριον τής Κισά- 
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ρου, πλήν μικρών τινων άκροβολισμών καί ένεδρών έν τούτοι; δ- 
ρω? ανήσυχους Κρατεί όλους σχεδόν τούς Τούρκους ή εϊδησις’ δτ' 
Υδραίος έρχεται* ήδ^ά διοίκηση τα πολεμικά τής Κρήτης- διότι 
ξέραναν, ότι αν ^ύο πολεμικά πλοία τής Ύδρας άπέκλεισαν 
τώρα τόσον στενώς τα φρούρια Κισάμου καί Γραμβούσης, τα όποια 
ησαν εγγύς να παραδαθώσι, ρόγας κίνδυνος ήδύνατο νά έπέλθη τα 
χιον καί εις άλλα φρούρια, δτε ήθελον τ’ αποκλείσει διά θαλάσ
σης πολλά τής Ύδρας πλοία· είναι δ’ αληθές δτι τό όνομα τής 
Ύδρας κατ’ εκείνην την εποχήν ήτο τρομακτικόν εις τούς Τούρ
κους. Έγνώριζον λοιπόν καλώς καί οί Τούρκοι τότε ώς καί οι

"°ΰ T°^’ *«1 δχι, ώς λέγει ό Σ. Τρικούπης 
(1ομ. . σελ. 91). «οτι καί πολιορκηταί καί πολιορκούμενοι έξ«-
λαβον τά πλοία, με^ά όποια κατέβαινεν ό Τομπάζης, οθωμανικά 
κτλ.». 'ν 1
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ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΙΗ

Ό Τομπάζης, Αρμοστής Κρήτης.— Κυρίευσις τού’ φρουρίου Κισάμου.— Εκ
στρατεία κατά Σελινιωτών.—'Ο "Αστυγξ··—Συνελευσις εις ’ Αρκούδαιναν. 
’Οργανισμός Κρήτης επί Τοαπάζη.— Μαχαι περί τδν 1 αρατον.— Τρίτη 
άποθίθασις Αιγυπτίων μετά του Χουσεημβεη. —Γενική κίνησις Ελλή
νων__ Ό Ρ. Βουρδουμπάς Γ. Αρχηγός.—Αποτυχία Ελλήνων εις Ά- 
μουργέλας. — Ακώλυτος προόδος του Χουσεήν.— Στρατοπέδευσις τού Χου- 
σεήν εις Αύλοπόταμον.—Καταστροφή τών έν τώ ^Σπηλαίω Μεληοονιου 
προσφυγόντων.—"Εφοδος καί αποτυχία Ελλήνων εις Ιραμβουσαν.— 0 
Τομπάζης καί Α. Τσαμαδός σχεδιάζουν εις Βαφέαν νά πυρπολήσουν τα εν 
Σούδμ Αιγυπτιακά πλοία. Ό Χουσεήν εις*Αποκόρωναν σφάζει πολλου.
Ό Τομπάζης καταφεύγει είςΛουτρόν. — Ο Χουσεήν εις Σφακία,καΐ τά κα
ταστρέφει.— Παθήματα Κρητοθουλίδου —Ό Θ. 3ενος.— Μάχη εις Αρά- 
δαιναν, καί θάνατος Χ. Γ. Μουργιώτου. — Ό Χουσεήν πάλιν εις Αποκό
ρωναν__ Διακήρυξε του Αυστριακού Προξένου. Ό Χουσεήν καί εις Κυ- 
οωνίαν κατά τών Ριζητών.—Τά Ελληνικά πλοία είς Λουτρον. Οί Ερη- 
τες έκγυμνόνονται είς Παλαιόν Μονεμβασίαν. Οι Τούρκοι εις Κίσαμον 
κμί Σέλινον. —Σφαγαί είς Έλαφόνησα καί αλλαχού. —Άναχώρησις του 
Τομπάζη έκ Κρήτης

Την τρίτην τού μηνάς Μοίίου διωρίσθη υπό τής Κεντρικής Διοι- 
κήσεως ό Εμμανουήλ. Τομπάζης ύπό τον τίτλον « Αρμοστής τής 
νήσου Κρήτης», ό δε προσωρινώς διευθύνων τά τής Κρήτης τον εί- 
Κοποίησεν αμέσως. ότι είναι ανάγκη καί συμφε'ρον πολύ ν άποβι- 
βασοή είς Κίσαμον, όπου κεΐται τό πολιορκούμενον φρούριον. Κατέ
πλευσε λοιπόν ό Αρμοστής τήν 19 τού αύτού μηνός εις τόν κόλ
πον τής Κισάμου με 8 πλοία, ών τά μεν 5 ήσαν πολεμικά τής Ϊ- 
δρας, τά δε 3 φορτηγά· τήν δ’ ακόλουθον ημέραν άπεβιβάσθη υπό
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τον κρότον των κανονίων, καί έστρατοπέδευσεν απέναντι του φρου
ρίου μέχρι βολής με τον επικουρικόν στρατόν, τον όποιον εφερε μεθ’ 
έαυτοΰ, συνιστάμενον άπό έξακοσίους περίπου άνδρας εκ διαφόρων 
μερών στρατολογηθέντας είς Ναύπλιον, Κρανίδι, Ύδραν, και Πό
ρον· διά δε την στρατολογίαν ταύτην είχε δανείσει ό Αρμοστής 
την Διοίκησιν εως τριάκοντα χιλιάδας Τουρκικών γροσίων. Περί τον 
Αρμοστήν ώσαύτως συνηθροίσθησαν παρευθύς καί οί τό φρούριον 

• πολιορκουντες Κρήτες, όστις εν τώ μέσω πάντων έστησε δύο όλμους 
καί δύο κανόνια μεγάλης ολκής (1), ίζανα να επιφέρωσι βλάβην 
εις το φρουριον παρεδωκε δε εις αυτόν αυθημερόν καί ό μέχρι τοΰδε 
διευθυνων Τενικος I ραμματευς Οικονομος τήν αρχήν με έκθεσιν 
γεγραμμένην τακτικώς ύπό του εμπείρου περί τα τοιαΰτα Γ. Καλα
μαρά, ητις παρίστανε την μέχρι τής εποχής εκείνης πολεμικήν κα- 
τάστασιν τής Κρήτης.

Όχι δέ μόνον οί Κρήτες, άλλα καί άπαντες οί Έλληνες επευφή
μησαν διά τον διορισμόν του Υδραίου Τομπάζη, θεωρήσαντές τον 
όλοι καλόν οιωνόν διά τήν άγωνιζομένην Κρήτην καί δι’ δλον τό 
έθνος· διότι ήλπιζον ότι, αν καί μέχρι τοΰδε δεν συνέδραμον τον 
άγώνά των α· ναυτικαί τής Ελλάδος νήσοι, καί παρέβλεψαν ώστε 
νά μεταφέρω ακωλυτως τους στρατούς του έκεΐ ό Αιγύπτιος, ή συμ- 
Η^^Χ^ τή? ηρωικής Υδρας εις τόν τόσον ένδοζον, όσον καί κοι- 
νωφελέστατον δι’ δλον τό έθνος αγώνα τών Κρητών διά του Τομ- 
παζη αυτού εμελλε να κατορθώσγ δ,τι ήτο δυνατόν καί επιθυμητόν 
εις εκαστον. Συνηκολουθουν δε τόν Τομπάζην ό αγαθός καί φιλελ- 
ληνικώτατος Αγγλος "Αστυγξ, ό πολυτρόπως καί επωφελώς είς 
πολλά μέρη ύπηρετήσας τήν Ελλάδα, ό Στέφανος Κανέλλος Βυ
ζάντιος, ό Γεώργιος Σπανιολάκης καί Ιωάννης Λάτρης Σμυρναϊοι,

(!) Δεν ελαβεν ακριβη πληροφορίαν ό Σ. Τρικούπης, ώς αναφέρει εν τη 
ίστοοία του (Τομ. Γ. σελ. 91), οτι έζήγαγε 15 κανόνια, 8τι τούτων τά 8 
ήσαν σταλμενα άπό τόν εν Πετρουπόλει βαθύπλουτον Καλλέργην, οτι έμελέτα 
ό Τομπάζης να πέση ευθύς κατά τών Χανίων, οτι έφερε 1200 οπλοφόρους 
Στερεοελλαδιτας, και ότι μετέφερον δύο Ενικά πλοία εις Χανία τούς παραδο 
δέντας είς Κίσαμον Τούρκους 1500 τόν άριΟαόν.
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ό Νικόλαος καί Δημήτριος Καλλέργαι Κρήτες, ό Δ. Χρηστίδης, ό 
Κυριάκός Σκουρτης, ό Σταύρος Σαχίνης καί Δημήτριος Κιοσσές,Υ
δραίοι καί άλλοι, διά να συμπράξωσι μετ’ αύτου. Μέ πολύν δ’ εν
θουσιασμόν έτρεξαν εκ τών επαρχιών τής Κρήτης τότε καί οί ό- 
πλαρχνιγοι έκαστος μέ πολλούς στρατιώτας, διά νά τόν ύποδεχθώσι 
καί περικυκλώσωσι· συγχρόνως δ’ έφθασαν καί οί τών Σφακίων διά 
τόν αύτόν σκοπόν.

Αλλ ή τέχνη τοΰ διοικεϊν δεν είναι εύκολος εις έκαστον, ώς 
τούτο είναι κοινώς άποδεδειγμένον· ύπήρχε τότε δυσαρέσκεια τις 
μεταξύ Σφακιωτών καί λοιπών Κρητών διά την ύπεροχήν, την ό
ποιαν απήτουν μιάς επαρχίας κάτοικοι εναντίον πολλών κατοίκων 
είκοσιν άλλων επαρχιών, ό δέ Τομπάζης είχε λάβει ίκανάς πληρο
φορίας περί τουτου καί είς Πελοπόννησον έτι ών. ’Ήλπιζον δέ 
^ρ^γμ^^'^ΰζ όλοι οί Κρήτες την διόρθωσιν τών πραγμάτων του 
τόπου των καί την ό'λως δι’ αύτου έξάλειψιν πάσης μεταξύ των 
δυσαρέσκειας· διότι μόνον ‘Υδραίος ήδύνατο νά καθησυχάση ταύτα 
καί έπαναφέρη την διόρθωσιν, αν σοβαρώ>ς έξ άρχής παρουσιάζετο 
ό αυτός επίσης είς πάντας, καθώς είχε συμβουλευθή κατ’ έπανά- 
ληψιν πολλάκις είς Πελοπόννησον ύπό τινων απεσταλμένων τών 
Κρητών διότι όχι μόνον ή δύναμις τής εθνικής διοικήσεως καθί- 
στα αυτόν δυνατόν, άλλά καί ή μεγάλη τής "Υδρας σημασία, καί 
ή επιρροή, ήν έξήσκει τότε είς τά κοινά τής Ελλάδος πράγματα, 
τόν περιε'βαλλον ίσχύν μεγάλην διά νά τιμωρή δικαίως, άν άπεφά- 
σιζεν, ανεξαιρέτως πάντα, όστις ήθελε παρουσιασθή πράττων ή έ- 
χων τωόντι άδικον. Αντί τούτων όμως τί εκαμεν ό Τομπάζης : 
Παραπεισθείς, ώς λέγεται, ύπό του Σκούρτη, ύπεδέχθη είς την σκη
νήν του τούς μεν Σφακχανούς οπλαρχηγούς μέ κανονοβολάς, τούς 
δέ λοιπούς τών άλλων επαρχιών μέ ψυχράν αδιαφορίαν επειδή δέ 
το κίνημα τούτο ήτον όλως διόλου ασυμβίβαστον ώς πρός τά δια- 
τρέχοντα εν Κρήτη εύθύς έξ άρχής, διότι έπεκύρωσεν ούτω καί διά 
τής πράξεώς του ταύτης την καταθλιπτικήν εκείνην ύπεροχήν, την 
οποίαν εμίσούν οί άλλοι, ηΰξησεν άντ'ι νά έλαττώσγ δυστυχώς την 
δυσαρέσκειαν, άν καί προσεπάθουν νά την ύποκρύπτουν οί νομίσαν- 
τες δτ περιεφρονήθησαν.
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Έν τούτοις δε την έπορεένην ήξεραν τής άποβιβάσεώς του, ό 
'Αρμοστής προσεκάλεσεν εγγράφω; τον φρούραρχον διά να παρα- 
δώσή το πολιορκούρεενον φρούριον. Οί δε πολιορκούριενοι άπέστειλαν 
τότε πρεσβευτάς τον Έρειναγαδάκην, και τον Χατζή Δερβίσην Γ,α- 
νίτσαρην, Τούρκους επίσημους. Ούτοι διήλθον εις την σκηνήν του 
Αρρεοστοΰ απ έμπροσθεν των κανονιών καί από τό ρεέσον των κατά 

σειράν ίσταρεένων στρατιωτών οί Τούρκοι ρεέχρι τουδε ύπερήφανοι, 
είδον τότε ρεε εκπληξιν τήν τάξιν, καί δι’ αυτής στρατιωτικήν δύ- 
ναρειν νά τους απειλή, αυτη ρεεν εκ ρεερους τής ξηρής, τα δε πλοία 
ετοιρεα νά τούς προσβάλλωσι εεέ κανονοβολάς.

Μετα τινας δε λογους, ο Τορεπάζης είπε προς τούς Τούρκους σο-. 
βαρώς· «Πρεπει να παραδώσητε το φρούριον, καί πρέπει νά έχετε 
«σταθεραν πεποίθησιν, ότι θέλετε ρεετακορεισθή άνευ τίνος φόβου 
»περι τής ζωής σας εις όποιονδήποτε ρέρος ζητήσετε.» Άποχωρι- 
ζορεενοι δε οί πρεσβευται ρεε ταύτην τήν άπόφασιν, έλαβον παρά του 
Αρρεοστου και την ακόλουθον παραγγελίαν «Αΰριον ανυπερθέτως, 
»τοις είπε, περιρεενορεεν την τελειωτικήν άπόφασιν σας, αν έχετε 
»σκοπόν να πολέρεήσετε, ή νά παραδοθήτε· νά βεβαιώσετε δε καί 
»τους λοιπούς Γουρκους, ότι ούτε ή διοίκησις, ή όποια ρεε έστει- 
»λεν εδώ, ουτ εγω επιθυρεούρεεν αδίκους αίρεατοχυσίας· θέλετε δέ 
»ίδεΐ, τοΐς έπρόσθεσεν ό Αρρεοστής, ότι δεν είρεαι άνθρωπο; διά νά 
»σάς άπατήσω».

Παρήλθεν όρεως η ωρισρεενη ήρεέρα χωρίς νά δώσωσιν άπάντησιν 
την δ ακολουθον τους ειδοποιησεν ο Αρρεοστής εγγράφω; τα εξής· 
«Μετά τρεις ώρας, τοΐς ελεγεν, έχω άπόφασιν νά διατάξω τόν 
»κανονοβολισρεόν εναντίον του φρουρίου καί προς γνώσίν σας». "Ε
πραττε δε ταΰτα ό Γορεπάζη; καί καθ’ οδηγίαν του πολυπείρου 
Καλαρεαρά. Οι πρεσβευται λοιπόν ήλθον τότε δρορεαΐοι είς τό ελ
ληνικόν στρατοπεδον, παρακαλοΰντες νά τοΐς παραχωρηθή προθε- 
σρεια ηρεερών τινων επι προφάσει ότι δεν ήδυνήθησαν έτι νά πεί- 
σωσι τον λαον. «Είρεαι Υδραίος, τοΐς άπεκρίθη ρεε πλειοτέραν έρε- 
»φασιν τότε ό Αρρεοστής,■ καί δέν ύποφέρω νά ρεε άπατάτε· ρεάθετε 
»δ ότι δέν είρεαι τοιοϋτος, ώστε νά λέγω σήρεερον άλλα, καί 
»αυριον ετερα· έχω λοιπόν άπόφασιν νά ρεή δεχθώ του λοιπού καί

1
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«καί άλλην σας πρεσβείαν, άλλ άμα παρε’λθη ή ορισμένη ωρα, θε 
»νά ομιλάτε πλε'ον μέ τα κανόνια αυτά, τα όποια βλεπετε». Ε-- 
στέκετο δέ τότε δ "Αστυγξ πλησίον των κανονίων με τα φυτίλια 
εις χεΐρας, έτοιμος διά να εκτελέση την διαταγήν τού Αρμοστού.

Φθάσαντες δε εις τό φρούριον οί πρεσβευταί δρομαίοι πάλιν επα- 
νήλθον είς τό στρατόπεδον του Αρμοστοΰ, κρατούντες λευκήν ση
μαίαν, ειρηνικήν δηλονότι. Τον παρεκάλεσαν δε τότε να μη τοΐς 
γείνγ εκείνην την ημέραν εχθρική προσβολή, και τρομάξωσιν αί γυ
ναίκες και τα τε'κνα των ύπεσχέθησαν δε να κενώσωσι την επιού
σαν άφεύκτως τό φρούριον, αφού συνταχθή καί τό της συνθηκολο- 
γίας έγγραφον, τού οποίου τάς βάσεις έθεσαν τότε συμφώνως· προς 
βεβαίωσιν δέ των λόγων των έπρότειναν νά κράτηση $ όλους αυ
τούς, οιτινες ήσαν τότε πέντε τόνάριθμόν, η όσους θε'λει εξ αυ
τών δ Αρμοστής όμως καί την αναβολήν της έκτελέσεως διά την 
ήμε'ραν εκείνην παρεδέχθη, καί τούς Τούρκους άπέλυσεν όλους διά 
νά έπανέλθωσιν εις τό φρούριον, δούς πίστιν εις την ύπόσχεσίν των 
άπέστειλε δέ τότε μόνον φρουράν έκ 30 άνδρών εκ τού επικουρικού 
καί έκ των Κρητών, οιτινες ύψωσαν επί τού φρουρίου την Έλληνι- 
κην σημαίαν αντί της ’Οθωμανικής.

Αρχηγοί δέ τού επικουρικού σώματος ήσαν δ Δημήτριος Καπαν 
τάρος Κυδωνιεύς, δ Παναγής Μιτυληναϊος, δ Κώστας Γκιώνης Κρα- 
νιδιώτης, δ Μιχαήλ Δουζίνας Παριώτης, δ Παναγής Σουλιώτης δ 
Δημήτριος Δράμαλης Μανιάτης, δ Αναστάσιος Βούλγαρης, και 
Σταύρος Σαχίνης δ Υδραίος. Διώρισε δέ παρευθύς δ Αρμοστής 
δύο έπιτροπάς· ήτοι τόν μέν Δημήτριον Κιοσσέ 'Υδραΐον, τόν Νι
κόλαον Άνδρουλακάκην Σφακιανόν, καί τόν Εύθύμιον Ψαρουδάκην 
Κισαμίτην επί τής παραλαβής των έν τώ φρουρίω εύρεθέντων ειδών 
τόν δέ Μ. Δουζίναν καί Μαρτιμιανόν Περάκην Κρήτας με Ικανούς 
στρατιώτας διά νά τηρώσι την ευταξίαν επί τής εξόδου τών Τούρ
κων κατά την έπιβίβασιν των. Ή δέ τύχη τής Κρήτης έμειδίασε 
κατά τήν περίστασιν εκείνην διά την πρόοδον τού άγώνός της.

Ιίαρεδόθη λοιπόν το φρούριον την 25 τού Μαίου ύπό τούς 
εξής σχεδόν όρους.

ά.) «Νά παραδοθή τό φρούριον τής Κισάμου εις τόν 'Αρμοστήν 
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της Κρήτης, αντιπρόσωπον τής Ελληνικής Διοικήσεως, μέ όλον 
τον όπλισριόν του, ή οπλοθήκη μέ τά εν αυτή όπλα, ή πυριταπο- 
θήκη ρι'ε αλας τάς άποσκευάς καί λοιπά διάφορα είδη άνήκοντα είς 
το φρούριον.

β'.) «Να παραδώσωσιν άπαντες οι έν αύτω Τούρκοι τά όπλα, 
καί νά έξε'λθωσιν άοπλοι, εκτός’ δέκα άτοκων των έπισημοτέρων, 
είς τούς οποίους χαρίζονται τά ίδια αυτών όπλα.

γ.) «Δύναται έκαστος των Τούρκων νά παραλαβή μεθ’ εαυτού 
όσα ευκόμιστα οικιακά είδη θέλει, άφού βεβαίωσή είς την έπί 
τούτφ διορισθεϊσαν επιτροπήν, ότι είναι ίδια αυτού, καί όχι άλλων.

δ.) «Ό Αρμοστής τής Κρήτης ύποχρεοΰται νά προφύλαξη 
παντί σθένει την ζωήν καί τιμήν των παραδιδομένων Τούρκων δι’ 
οσας ήμερας ήθελαν διαμείνει επί τής ξηράς, έωσού προετοιμασθώσι 
καί έπιβιβασθώσιν είς τά πλοϊα.

ε .) « Ο Αρμοστης ύποχρεοΰται προσέτι νά έχη πλοία, διά νά 
ρεταχορίδθώσιν είς τό φρούριον των Χανίων οί παραδοθέντες Τούρ
κοι κατα την αιτησίν των τον δε ναύλον έπί ώρισμένω ποσω δι’ 
έκαστον πλοΐον να πληρώσωσιν ούτοι εύθύς, άρ’ άποβιβασθώσιν είς 
τό είρημένον φρούοιον.

ζ" ·) «Προς ασφάλειαν ρήπως οί Τούρκοι βλάψωσιν οπωσδήποτε 
τους μετακομίζοντας, ε’ιτ εντός τών πλοίων, είτ’ άφού έξε'λθωσιν 
εις Χανια, η αυτοί ουτοι, ή οί κάτοικοι τού είρημένου φρουρίου, 
και αν δεν ηθελον ουτοι νά πληρώσω.σι τούς συμφωνημένους ναύ
λους, ο Αρμοστής θέλει κρατεί πέντε έκ τών Τούρκων ομήρους, ο
ποίους ηθελον έκλέξει μέχρι τής έπιστροφής τών πλοίων είς τόν λι
μένα τής Κισάμου, καί όμολογήσωσι τήν εύχαρίστησίν των οί 
πλοίαρχοι, καί τότε νά άποστείλή τούς ομήρους τούτους άσφαλώς 
εις τό ρηθέν φρούριον τών Χανίων.

ζ .) «Η έπιβίβασις τών άνθρώπων καί επίπλων πρέπει ν’ άρχίση 
την πρωίαν τής 25 Μαίου, καί νά κενωθή τό φρούριον όλοτελώς 
μέχρι τής εσπέρας τής 26 ίδίου.

η .) « Η παρούσα νά υπογραφή ύπό τού Αρμοστού τής Κρήτης, 
τού φρουράρχου καί δύο άλλων επισήμων Τούρκων καί τό μέν νά 
κρατή ό Αρμοστής, τό δέ οί Τούρκοι».
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Έζήτησε δε ό Αρμοστής τότε καί έλαβεν όμηρους τον φρού
ραρχον, τον Χ. Δερβίσην Γιανίτσαρον, τον Έρ.ιναγαδάκην καί άλ
λους δύο, ών οί τε'σσαρες ήλθον παρευθύς, ό δέ φρούραρχος [Λετά το 
τε’λος τής παραδόσεως. Έπε'ριειναν ορ.ως παρακαλοΰντες οι Τούρκοι 
να έξέλθωσιν άπαντες ένοπλοι, ό δ’ 'Αρμοστής έφάνη και κατά 
τούτο συγκαταβατικός. Διακόσιοι λοιπόν έζήντα περίπου Τούρκοι 
έξήλθον· ό ολικός δέ τούτων άριθρ,ός ρ.ετά των γυναικών καί παί- 
δων έφθανε ρ.ε'χρις 600. οϊτινες ριετεκορ.ίσθησαν αβλαβείς καί άλα- 
φυραγώγητοι διά τριών πλοίων εις το φρούριον τών Χανίων. Από 
1800 ψυχών,αϊτινες ειχον κλεισθή, έξ ών άνδρες πολεμικοί ήσαν πε
ρίπου 1000 κατά την 3 Φεβρουαρίου εις τό ειρηριε'νον φρούριον, δτε 
έπεύραρ-ον οί ’Ελληνες εις Κίσαριον έτειναν ρ.όνον τόσοι· οι δέ λοι
ποί εγειναν θύματα σής πανώλους καί τού πολέμου.

Εις τον Οΐκονόριον λοιπόν οφείλεται δίκαιος έπαινος· διότι έπι- 
ριελώς καί δραστηρίως είχεν ενεργήσει εις την ρ-εγάλην τού είρηρ.έ- 
νου φρουρίου έξασθε'νησιν, καίτοι άπαντήσας πολλάς δυσκολίας, τό 
όποιον οριως καί έταπεινώθη άρια τή άφίξει τού Άρρωστου. Τί 
δεν κατορθώνει ή ρ.ετά πόθου έπιριονή ; καί αύτό τό τής Γραριβού- 
σης φρούριον έξησθενηριε'νον σχεδόν τότε άπό την πείναν διά τού 
αυτού θαλασσίου άποκλεισριού, ώς καί τό τής Κισάριου, ήτο δυνα
τόν νά πε'ση ριετ’ ού πολύ, αν άνικανότης καί αβουλία δεν έκυβε'ρνα 
τά πράγριατα τής Κρήτης ! Έφώναζεν, έλεγε καί έπανε'λεγεν ό δυ
στυχής Μαυράκης ύπέρ αυτής, έκτι^ών την σηριαντικότητα τής θέ- 
σεώς της, άλλά τίς τόν ήκουεν ; αντί νά ένδυναριώσωσι τον θαλάσ
σιον αύτής άποκλεισριόν, τόν διε'λυσαν ρ.ετ’ ολίγον άτυχώς. Άνε- 
χώρησαν λοιπόν τότε έκ Γραρ-βούσης οί περιττοί Τούρκοι εύρόντες 
την ευκαιρίαν, καί έφωδιάσθησαν τ’ άρκούντα οί λοιποί, οϊτινες 
καί παρέσχον έποριένως εις τούς πολεριούντας πράγριατα πολλά. 
Άπορεΐται δέ πώς ό Τοριπάζης θαλασσινός ών, καί γνωρίζων τ’ ά- 
ποτελέσρ,ατα τής πολιορκίας τών κατά την Πελοπόννησον φρου
ρίων, δεν ήθε'λησε νά ωφεληθώ έκ τής περιστάσεως ταύτης.

Τί δ’ έκαρ.εν έκεϊνος; άπε'λυσε καί τόν πολιορκητήν Μακρυριούραν, 
οστις είχε δείξει πρότερον ένε'ργειαν πολλήν καί δραστηριότητα ε’ις 
τόν άποκλεισριόν, καί οστις αν ήθελεν ύποχρεωθή νά φυλάττη την
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πολιορκίαν αυτής, -ηθελε βεβαίως πέσει καί τΰ φρούριον αυτό, τό 
όποιον ήθελε χρησιμεύσει εις τον Τομπάζην καί εις την Κρήτην ώς 
άσυλον και των πραγμάτων καί των ανθρώπων· ή δ'ε Κρήτη τότε 
δεν ήθελε ταπεινωθή τό επόμενον έτος, εις τον ορμητικόν καί δρα- 
στήριον Χουσείμβεην, αν δεν είχε τό άσυλον αύτό. ’Αλλ’ ίσως όλα 
ταύτα δεν είναι τίποτε άλλο, ή αμαρτήματα τής άνοιας ή άπει- 
ρίας.

Αφού δε διε'θεσε τα τού φρουρίου ό Αρμοστής, άπεφάσισε να έκ- 
στρατεύση καί εναντίον τών Σελινιωτών. Ή επαρχία του Σελίνου 
κειμε'νη, επί τής μεσημβρινής πλευράς προς τό ΜΔ. τής Κρήτης, 
ορίζεται εντεύθεν μεν από τό Λιβικόν πέλαγος, έξ ανατολών δε άπό 
τα ελεύθερα Σφακία, και κατ’ άρκτον άπό τά ορεινότερα τής Κυ- 
δωνίας μέρη καί την Κίσαμον, άπέχουσα τού φρουρίου Κυδωνίας 
περί τάς 11—12 ώρας επί ορεινής θέσεως έξαπλουμένη· οί κά
τοικοι αυτής μαχιμώτεροι δντες τών λοιπών τής Κρήτης Τούρ
κων καί άνδρειότεροι ένεκα τής ορεινής των άγωγής, είχον άναφανή 
μέχρι τούδε νικηταί άποκρούσαντες- πολλάς τών εχθρών εφορμήσεις. 
Έπερειδόμενοι λοιπόν καί ήδη εις τά φυσικά των ταύτα πλεονεκτή
ματα, αφού έμαθον τά κατά την Κίσαμον συμβάντα, είχον συνάζει 
τάς γυναίκας των, τά τέκνα, τά κτήνη καί άπασαν την κινητήν 
αυτών περιουσίαν εις την κωμόπολιν τής επαρχίας των Κάνδανον 
αύτη δε κειμε'νη έν τώ μέσω σχεδόν τής επαρχίας έν πεδινώ τόπω, 
διαιρείται εις τέσσαρας συνοικίας, οΰ μακράν απ’ άλλήλων κειμένας, 
ήτοι εις Νισαράκι, Κουφαλωτόν, Νυκτερχανόν καί Βαμβακάδα· καί 
είχαν όχυρωθή καί αυτοί εντός τών δίκην φρουρίων περιτοιχισμένων 
έν έκάστη συνοικία οχυρών οικημάτων, πεποιθότες ότι δύνανται 
καί αύθις δι’ αυτών ν’ άποκρούσωσι την έπελευσομένην προσβολήν 
είχε δ’ ένσκήψει έν τούτοις καί ή πανώλης, ήτις καί έφόνευεν αυ
τούς άνηλεώς· ό δε ολικός αριθμός τών δυναμένων ν’ άντιστώσι 
κατά τών εχθρών των συνέκειτο έκ 1000 περίπου άνδρών.

Κατά τοιούτων λοιπόν καί τοσούτων πολεμίων είχε κινηθή έκ 
Κισάμου ό Αρμοστής με 5,000 έκλεκτού στρατού, αφού πρώτον 
συναπεφάσισε μετά τών περί αυτόν οπλαρχηγών ότι ήτο άναγκαϊον 
νά καταπολεμηθώσιν ουτοι εις τον τόπον των διότι γενναίοι δντες



526 ΙΣΤΟΡΙΑ

θέλουσιν άντιταχθή καί επιφέρει πολλά προσκόμματα είς τά Ελλη
νικά όπλα. Το γενικόν όμως συμφέρον του τόπου άλλο άπήτει κατ 
εκείνην την εποχήν, καί άλλο ένηργήθη εξ απειρίας τού τε Αρμο- 
στοΰ καί τών λοιπών διό καί έπροξένησεν όχι μόνον άδικον μομ
φήν, άλλα καί την ταχεΐαν επομένως ταπείνωσιν τών Κρητών. Υ
πήρχε πραγματικώς άριστος Έλλην ό Τομπάζης, άξιόλογος ναυ
τικός, έμπειρος θαλασσομάχος καί έμποροναυτικός τίμιος, άπειχεν 
όμως του νά έχγ καί προνοητικόν νούν περί τά πολεμικά της ξη- 
ράς- τούτο δ’ άπέδειξεν ούτος όλιγωρήσας εξ άρχής καί του περί 
την Γραμβοΰσαν θαλασσίου αποκλεισμού, του άλλως σωτηρίου και 
δι’ εαυτόν καί διά την Κρήτην. Άπήτει λοιπόν το συμφέρον τότε 
ν.ετά την έκπόρθησιν τού φρουρίου της Κισάμου, νά παρουσιασθή 
παρευθύς καί έμπροσθεν τών Χανιωτών. καί νά λαλήσγ με τά υπε
ρήφανα τότε όπλα του προς πολεμίους διά θαλάσσης καί ξηράς ώς 
Υδραίος σοβαρός. Μεγάλη ήτο τότε ή σημασία, . τήν όποίαν τώ 
έχορήγει ή πρόσφατος νίκη, καί τό όνομα της ήρωϊκής Υδρας,διό 
καί εύκολον ήτο νά κατάπληξη τούς άντιπάλους του, καί κυριευση 
τό φρούριόν των διότι καί οί στρατιώται "Ελληνες ήσαν τότε άκ- 
οιαΐοι ένεκα του ενθουσιασμού των καί της προς τον Τομπάζην ύ- 
ποληψεώς των, καί οί Αιγύπτιοι στρατοί ακέφαλοι τότε εις τ α
νατολικά τής Κρήτης διά τον θάνατον τού στρατάρχου των Χασάν 
πασά.

Δέν έπραξαν λοιπόν τοιουτοτρόπως οί Κρήτες, ουδ’ ό Αρμοστής 
ένεκα άπειρίας μάλλον, άλλ’ ούδ’ ήθέλησαν νά έρεθίσωσιν άσκόπως 
την μεμονωμένην ήδη ταύτην εσχατιάν τής Κρήτης σφηκιάν τών 
Σελινιωτών, ενώ φρονήσεως μάλλον έργον ήτο άν ούτοι περιωρίζοντο 
τότε έκεΐ, ώς καί πρότερον, όπου, ώς εέπομεν, άπέκτεινεν αυτούς ή 
πανώλης, καί ή προς τούς οικείους των φυσική στοργή δέν τοΐς 
έσυγχώρει ν’ άπομακρυνθώσιν. "Ας άκολουθήσωμεν λοιπόν ήδη τάς 
κατά τό μέρος τούτο πολεμικάς εργασίας.

Περί τήν πέμπτην ή έκτην τού μηνός Ιουνίου έπαρουσιάσθησαν 
τά ελληνικά στρατεύματα προς τήν Κάνδανον· ώρμησαν δε παρευ
θύς, καί περιπλέον οί επίκουροι, διά νά προσβάλωσιν άπό τό πρός 
δυσμάς μέρος τούς Κανδανιώτας, άλλ’ άνθορμήσαντες καί αύτοί
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άπέκρουσαν τούς έπελθόντας, τούς καταδίωξαν καί έφόνευσαν εξ 
αύτών 30—40. Τούς προσέβαλον ταύτοχρόνως οι Ελληνες καί 
απ’ άλλα μέρη άντιπροσβληθέντες ’ισχυρώς ύπο τών εναντίων έφο- 
νεύθησαν δε έως 15 εξ άμφοτέρων τών μερών, καί έτραυματίσθησαν 
τότε 14· διακοπε'ντος δε περί δείλην του τουφεκισμού,οί μεν Τούρ
κοι κατέφυγον εις τα οχυρώματα των, οί δ’ Έλληνες περιεκύκλω- 
σαν την κωμόπολιν,, καί ό ‘Αρμοστής έτοποθετήθη προς τό μεσημ
βρινόν αυτής απέναντι του κατα τον Κουφαλωτόν οχυρώματος τών 
έχθρ^ τ·ετά τών πλειοτέρων οπλαρχηγών, οπου ήσαν καί ό Άστυγξ, 
ό Σκούρτης, ό Οικονόμος, ό Παπαδάκης καί άλλοι τινές.

Την δ’ επιούσαν, δοθείσης αφορμής ήρχισεν ό άκροβολισμός είς 
πολλα μέρη, πολύς μεν, άλλ αβλαβής· ταυτοχρόνως όμως ό Μου- 
τσογχάννης, καί μετ’ αύτοΰ άλλοι δέκα, με τούς οποίους συνηκο- 
λούθει καί ό Δημήτριος Καλλέργης, καταβάντες εκ του μέρους όπου 
διέτριβεν ό Αρμοστής, είς ρύακα τινά προσέβαλον έπιτηδείως τούς 
απέναντι τοποθετημένους πολεμίους, φονεύσαντες καί δύο ή τρεις εξ 
αυτών μετά πολλους δ αμοιβαίους τουφεκισμούς έξελθόντες οί 
Τούρκοι του οχυρώματος των έφώρμησαν κατά τών εν τώ ρύακι 
Ελλήνων διέτρεξαν δέ τότε μέγιστον κίνδυνον, καί ήθελον φονευθή. 
αν ό Τομπάζης δεν προεκινδύνευεν ομοίως όρμήσας ξιφήρης κατά 
τών εχθρών συνδραμόντες δέ προθύμως καί οί περί αύτόν άπαντες. 
ετρεψαν μεν προς τα όπίσω τους έφορμήσαντας πολεμίους, έσωσαν 
δέ καί τούς κινδυνεύοντας. Κατά την αύτήν δ’ εσπέραν ειχον με
ταφέρει έκ τής μεσημβρινής παραλίας το μεγάλον πυροβόλον τής 
Γολέτας Γερψιχορης μεθ ενός ολμου εξ αυτής, τοποθετήσαντες 
ταΰτα περί την θέσιν. ήν κατεΐχεν ό Αρμοστής- ό δ’ "Αστυγξ μέ 
τους περί αυτόν Κρανιδχώτας καί Υδραίους προητοίμασε τά προς 
κανονοβολισμόν είχε δέ τότε άφορμάς πολλάς ό Αρμοστής νά δια- 
τάξγ κατά τών πολεμίων κανονοβολισμόν, καί τούτο έπροσδόκουν 
παρ αυτού άπαντες- οί δε πολέμιοι ήθελον ύποστή παντελή κα
ταστροφήν (1), διότι και οί στρατιώται ήσαν έτοιμοι νά έπιτεθώ-

(1) Εκείνο τό όποιον ό χ. Τρικούπης λέγει (Τόμ. Γ'. Σελ. 92.) ότι διε- 
τάχθησαν 1500 Ελληνες νί χάρωσιν έφοδον, καί έστράφησαν, 8τε έγεινε μάχη, 
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σιν, άλλ’ άνελπίστως μετέβαλε σκοπόν ώς εκ'τού ακολούθου περι
στατικού.

Έξεπλάγησαν βεβαίως οι Τούρκοι, ίδόντες τα είρημενα πυροβόλα 
έστραμμένα κατ’ αυτών ήσθένει δε τότε βαρέως ύπό πανώλους ό 
Σελινιώτης Καούρης, ό άζιολογώτερος των Τούρκων' στρατηγός, και 
άντ’ αυτού ένήργουν ώς αρχηγοί ό Άλητσαούσης, ό Βεδούρης καί 
Άλγερΐνος, Τούρκοι γενναίοι καί τολμηροί- αύτοί λοιπόν ούτοι έ- 
ζήτησαν από πρωίας της ακολούθου ήριε’ρας συνέντευζιν [αετοί των 
Ελλήνων οπλαρχηγών. Καί πρώτος εκ τών Ελλήνων σύνδιελέχθη 
ό Ρούσος Βουρδουμπάς μεθ ενός τών είρημένων, καί τό δεύτερον ό 
Πωλογεωργάκης μετά τού ίδιου· αφού άμφότεροι ούγοι δ’ εξέθεσαν 
τα περί τής συνδιαλέξεως προς τον Σκούρτην, μετέπεισεν ούτος τον 
Τομπάζην ώς εκ τής επιρροής ήν παρ’ αύτώ έξήσκει, ώστε να 
^Ζθ? ανακωχήν διήμερον άρξαμένην αυθωρεί, ν’ άναχωρήσωσι δ’ 
έκεϊθεν οι Τούρκοι διά συνθήκης εν τώ διαστήριατι τούτω διά Χανία. 
’Αλλ’ ό Οικονόμος, ό Γ. Παπαδάκης καί λοιποί οπλαρχηγοί ά- 
γανακτήσαντες διά την πραξιν ταύτην έξέφρασαν παράπονα προς 
τον Τομπάζην διά την παραδοχήν εναντίον μάλιστα καί τής προ- 
τε'ρας ομοφώνου άποφάσεως.

Αυτός όμως άπεκρίνετο τότε, νύν μέν ότι ειχεν είδοποιηθή περί 
τού όσον αυπω κατάπλου τού εχθρικού στόλου, καί ένόμιζεν αναγ
καίου τό νά ήναι τό Σέλινον ελεύθερον άπό Τούρκους, νύν δ’ ότι 
εσύμφερε νά προστεθώσι καί είς τούς Χανιώτας καί αύταί αί 4000 
περίπου ψυχαί εκ τού Σελίνου άνευ τών αναγκαίων τροφών, καί με- 
μολυσμέναι ύπό τής πανώλους, διά νά έπιφέρωσι τάχιον τήν πτώ- 
σιν τού φρουρίου τής Κυδωνίας. Μάτην παρήλθεν ή ρητή τής ανα
κωχής ήριέρα, καί ό Αρμοστής ήπείλησε τότε τούς Τούρκους· ήρ- 
χετο καί έπανήρχετο ό πρεσβευτής Τούρκος προς τον Αρμοστήν 
έζαιτουμενος νά παρατείνγ τήν ανακωχήν, ό δε σκοπός αυτών άπέ- 
βλεπε μάλλον είς τό νά άναχωρήσωσιν, ώς έρρέθη, αφού έκπνεύση ό 
τα λοίσθια πνεων Καουρης, διά νά μη τόν άφήσωσι ζώντα εις τούς

έν ή άπωλέσθησαν Έλληνες μέν μέχοι ΓΙΟ και 
Τούρκοι δέ έως 30 δέν είναι άληθές.

ετραυματίσθησαν ισάριθμοι,
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ίχθρου?) τον οποίον έτίμων καί έσέβοντο· διότι άλλως έσύυφερε 
πολύ εις τούς Τούρκους ν’ απαλλαχθώ ταχύτερου κινδύνου' τόν 
όποιον εφεύρουν ήδη άναπόδραστον.

, Έν τούτοις όμως δεν έπαυσαν οί προνοητικοί Σελινιώται νά φρον- 
τιζωσιν οπωσδήποτε καί περί της ασφαλούς αύτών φυγής- διό καί 
άπέστειλαν έν νυκτί ώκύποδά τινα εις Χανία, όστις διαλαθών τάς. 
Ελληνικάς φύλακας έγνωστοποίησε τον χρόνον της εκ τού Σέλινου, 

άναχωρήσεώς των. και επεκαλέσθησαν δι’ αύτού την συνδρομήν των 
Χανιωτών έπανελθών δ’ ώσαύτως έν νυκτί εις Κάνδανον, έγνωρί- 
σθη υπο των φυλασσόντων, πυροβολησάντων κατ’ αύτού άνευ έπι- 
τυχιας. Ο αιφνίδιος όμως πυροκροτισμός εδωκεν αφορμήν τότε 
γενικού τουφεκισμού παρά πάντων των Ελλήνων, οΐτινες ύπώπτευ- 
σαν εχθρικήν νυκτερινήν έπίθεσιν.

Ανατειλαντος δέ τού ήλιου, έφαίνοντο μέν οί Τούρκοι οτι συνε- 
κινούντο, συναθροίζοντες τάς γυναίκας, τα τέκνα καί τά κτήνη 
των, ύπεκρίνοντο δ’ ένταυτω οτι έζήτουν συνθηκολόγησιν καί ομή
ρους, αποστειλαντες αυθις τόν αυτόν πρεσβευτήν. Έκ τοιαύτης λοι- 
πον καταστασεως των περί τήν Κάνδανον πραγμάτων έγνώρισαν οί 
Ελληνες και ο Αρμοστής είς ήν ΰπέπιπτον απάτην καί ότι ένε- 

παίζοντο· διό καί προαπέστειλε τόν μετ’ αύτού έλθόντα Δημήτριον 
Καπανδάρου Κυδωνιέα (Άϊβαλιώτην) με τούς ύπ’ αύτόν έν Ναυ- 
πλίω στρατολογηθέντας, διά νά καταλάβη μετά τού Β. Χάλη τήν 
θέσιν Άγιάν, όθεν έμελλον νά διαβώσιν οί Τούρκοι.

Τήν εκτην λοιπόν ή έβδομην ημέραν, αφού τά στρατεύματα έ- 
φθασαν είς Κάνδανον, ολίγον προ τής δύσεως τού ήλίου, έκινήθη- 
σαν έκειθεν οί Τούρκοι άνευ συνθηκολογίας τίνος καί άνευ ομήρων,, 
συνεπάγοντες καί τα πολυπληθή κτήνη καί τά εύκόμιστα κινητά 
κτήματά των διά Χανία φορτωμένα είς ΐππους, ήμιόνους καί όνους, 
προς δε καί διάφορα είδη τροφίμων. Είναι λοιπόν δυνατόν νά πι- 
στευθή ότι ανεχώρησαν οί Τούρκοι με ιδιαίτερον μόνον γράμμα τού 
Τομπάζη, ώς λέγει ο Σ. Τρικούπης (Βιβλ. Γ. σελ. 92), συνεπά- 
γοντες χαι τοοας τροφές εις το χινδυνεύον φρούριον7 ένω •ηλίνίζεν ό. 
Αρ^οοτ^ς οτι δια ττ^ς τυειντις χαι τού λοιπού τ)το δυνατόν νά χυ— 

ριευση ταχύτερον το φρουριον των Χανιών ; Καί αν επραξε τούτο.
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τό όποιον μόνος ό Σ. Τρικούπης άναφέρει, καί ούδείς τών Κρητών 
γνωοίζει, δεν ητον άλλο, είμη ετεροκίνητος τις κακοβουλία του 
Άομοστοΰ, «στις αντί νά ^ασθεν^ ισχυροποιεί οΰτω^ τούς εχθρούς, 
θυσιάζων διά τ^ς ασύγγνωστου φιλανθρωπίας του τον αιματοφυρ- 
τον τών Κρητών αγώνα καί τοσαύτας μυριάδας χριστιανικών ψυ
χών αν δεν έδολιεύθη, ώς πιστεύομεν άδιστάκτως, τόν άγώνα τών 
Κρητών ό Αρμοστής, δολιεύεται ίσως ό ιστοριογράφος Σ. Τρικου- 
πης τούς Κρίτας, γράψας μετά πολλής πικρίας τοσαύτα κατ’ κυ 
τών. Δυσαρεστηθείς δε τότε διά την άνέλπιστον ολως διόλου περί 
τά πολεμικά απειρίαν τού 'Αρμοστού καί δ εμπειροτατος 
λεμικος "Αστυγξ, κατέλιπεν αύθημερόν εκείνον είς Σέλινον, έπανελ- 

και πο-

θών εις την Ελλαδα.
Ταύτοχρόνως ομως με τούς Τούρκους συνεκινήθησαν και οι Ελ

ληνες, νομίσαντες περιφρόνησιν το κίνημα τών εχθρών τους επρο- 
φθασαν δε περί το χωρίον της Κυδωνίας Σέπρωνα καθούμενον, ηρ- 
χισαν εκεί να τούς προσβάλωσι καί δεινώς τους έστενεχώρησαν 
μέχρι τ^ς θέσεως Βαλσαμιώτι, τούς περιέκλεισαν εκεί επί λόφου 
καί έφόνευσαν περί τούς 500 ενόπλους μόνον ενταύθα, εκτός 
τοσούτων γυναικών καί άλλων απολέμων έλαβον όλα τα ζωα 
των καί τα διάφορα τρόφιμά των, ήχμαλώτισαν και εφονευσαν 
πλέον τών 1000 ψυχών ηθελον δε οι Τούρκοι ύποστΐι μεγα- 
λειτέραν φθοράν έκει, αν δεν έπρόφθανεν επικουρία έκ Χανίων^ 
διά νά τοΐς δώση ύπεράσπισιν έφονεύθησαν δε έν τη μάχη ε- 
κείνή καί 30 — 40 Έλληνες, ό Καπαντάρος όμως καί δ Β 
Χάλης, άποδειλιάσαντες είχον άποσυρθ^ τότε τών θεσεών των 
μη έκτελέσαντες το καθήκον των την δ’ επιούσαν έπιστραφεις ο 
ύποπλαρχηγός Σταμάτιος (1) Άνωγιανός είς Κάνδανον, έφόνευσε 30 
_ 40 ’Οθωμανούς κειμένους είς το τσαμίον καί δεινώς προσβεβλη-

(!) Μετ’ όλίγας ημέρας άπέθανιν ούτος είς τό χωριον της Κυδωνιάς Σκηνε, 
προσβληθείς ύπό πανώλους κατά τ'ον ποταμόν Πλατανιάν, ότε ηρ/ετο μετά του 
Γ. ΙΙαπαδάκη, Οικονόμου, Χρυσαφοπούλου, Κρνοδουλίδου καί άλλων είς την 
συνίλευσιν της Άρκούδαινας. Έτον άνήρ γενναίος και πάντοτε κατά τών -ε- 
λινιωτών, ύπό των οποίων και είχε παθει πολλά.
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ξένους ύπο της πανώλους· την πραξιν δμως ταύτην οί πάντες κα- 
τέκριναν καί κατεδίκασαν ώς στυγεράν καί άπάνθρωπον

Παράδοξον δμως πόθεν λαβών πληροφορίας δ Σ. Τρικούπης (1) 
περι των κατα το Σελινον συμβάντων, εκχέει τοσαύτην πίκραν χο
λήν κατά τών χριστιανών, δσην καί αύτός δ των Ελλήνων Κρη- 
τών ασπονδότερος εχθρός δεν ήθελεν εκφέρει· δ διαληφθείς ιστοριο
γράφος ώρμήθη βεβαίως εξ ανυπάρκτου ολως διόλου συμβάντος. 
Ψευδεστάτη καί προφανώς άδικος κατηγορία είναι, δτι οι εντόπιοι 
Έλληνες, ώς λέγει, ήθέλησαν να δολιευθώσι τούς εχθρούς των καί 
επί τής παραδόσεως του φρουρίου τής Κισάμου, αν καί ασύνετος 
πολιτική του Άρμοστου παρεδέχθη τότε την είς τό τής Κυδωνίας 
φρούριον μεταφοράν αύτών, καί ίσχυροποίησεν ουτω τούς εχθρούς 
των' δι’ αύτών πάλιν τών εχθρών, καθώς συνήργησε καί την είς τό 
αύτό φρούριον μεταφοράν τών ίσχυροτέρων πολεμίων Σελινιωτών δ. 
αύτός Αρμοστής εναντίον καί αύτής τής κοινής γνώμης καί ποο- 
τέρας συσκέψεως. Δεν έννοουμεν δτι ’έπρεπε νά θανατώση άνθοώπους 
εκ τής τύχης του πολέμου παραδοθέντας εις αύτόν, ούδ’ δτι 
έπρεπε νά μιμηθή τήν βάρβαρον άπανθρωπία/ του Χασάν πασά, 
ούδέ τήν θηριωδίαν του Σερίφ πασά, έξ ών δ μεν είς διαφόρους του 
τού ’Αποκορώνου όπάς, δ δε είς τήν τού Μιραμπέλου έσφαξαν, ή- 
χμαλώτισαν καί άπώλεσαν ανηλεώς πολλούς άθλιους περιπεσόντας 
είς αύτούς· δ Αρμοστής τής Κρήτης είχε τότε παραδείγματα νά 
μιμηθη τούς παραδοθέντας πολεμίους είς τα φρούρια τής Πελο- 
ποννήσου, τούς οποίους μετέφερον έκειθεν εύθύς εκτός τής πολε- 
μουμένης χώρας- ήτο δέ δυνατόν τότε νά πράξη τό αύτό καί δ 
Αρμοστής είς τούς άδυνατισθέντας άνελπίστως αντιπάλους του- 
ένόμισεν ί'σως δτι δύνανται οι εχθροί νά έκτιμήσωσι τήν φιλανθρω
πίαν καί τήν δικαιοσύνην του, καί άπώλεσε τούς Κρήτας αδίκως· 
δ Σ. Τρικούπης δμως αποδίδει τά έξ άγνοιας βεβαίως του 'Αρμο- 
στου σφάλματα είς τόν δεινοπαθήσαντα καί πολυειδώς θυσιασθέντα 
τής Κρήτης λαόν, δστις δυστυχώς άπώλεσεν ένεκα τούτων παν 
μέλλον.

(1) "Ορα Τόμ. Γ'. Κεφ μς σελ. 93.
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"Αμα δ’ έφθασαν οί έναπολειφθέντες Σελινιώται, έξασφαλισθέντες 
περί τό φρούριον τής Κυδωνίας, έτοποθέτησαν είς Χαλέπαν, Ταρά- 
ττον και άλλα τινά χωρία περί την Κυδωνίαν, ένισχύσαντες και 
τούς έκνενευρισμένους Χανιωτας· έζήλθον δε του φρουρίου τότε και 
ούτοι παρευθύς τοποθετηθέντες έξωθεν, οιτινες διεσώζοντο μέν άπό 
τον όλεθρον τής πανώλους, ήπείλουν δέ και όμοφώνως τούς οχλη
ρούς ήδη καταστάντας είς αύτούς Κισαμίτας· διά καί έπέπεσαν 
μετ’ ολίγον έν νυκτί αίφνιδίως κατ’ αύτών, συναθροισμένων είς χω- 
ρίδιόν τι προς τό Βαρύπετρον. Ειχον δέ προδοθή ούτοι υπό αιχμά
λωτου τίνος Όθωμανίδος τού Σελίνου, ήτις την προτεραίαν διέφυ- 
γεν έκέίθεν λεληθότως, καί περιέγραψεν εις τούς Τούρκους τα περί 
τής καταστάσεως τών Κισαμιτών. Έφόνευσαν οί Τούρκοι τότε 12 
έκ τής εμπροσθοφυλακής, καί 40 άλλους όρμήσαντας έν άσελήνω 
νυκτί άγνωστοι, είς τό μέσον.

"Ηθελον δ’ άπωλεσθή άπαντες οί περίπου τότε εύρεθέντες 500. 
Λιότι οί σφάζοντες έλεγον είς τούς σφαζομένους άπατηλώς ότι 
καί ημείς έκ τών ύμετέρων είμεθα, αν δεν ήθελον γνωρίσει τάχιστα 
την απάτην οί περί τον οπλαρχηγόν Γεώργιον Λούπην, καί τη δε 
κάκεΐσε έν νυκτί αμέσως δεν διεσκορπίζοντο· οί Τούρκοι όμως έπέ- 
στρεψαν είς τάς θέσεις των αβλαβείς, πράττοντες καί έφεξής τοι- 
αύτα ολέθρια έπιδρομικά κινήματα.

Τοιαύτα ήσαν, ιός ανωτέρω έξεθέσαμεν, τα κατά τό Σέλινον συμ
βάντα. Ή νομιζομένη όμως τότε νίκη τών Ελλήνων έστράφη τα
χέως κατ’ αυτών διότι ούτε πρότερον είχον γνωρίσει ούτοι, ώς 
προείπομεν, πώς είναι δυνατόν να νικήσωσιν εντελώς τούς έχθρούς 
των, άλλα τούς ένεδυνάμωσαν μάλλον διά τής απειρίας των, ούτε 
καί αφού ούτως ένίκησαν τούς Σελινιώτας, έξηκολούθησαν ιός ώ- 
φειλον την πορείαν τών νικητών διό μικρά ητο καί ή λάμψις, την 
οποίαν έπροξένησεν είς τό κοινόν ή πομπώδης άφιξις τού Τομπάζη 
είς Κρήτην, ώς καί ή πρόσφατος νίκη του είς Κίσαμον, τό ένδοξον 
όνοματής ήρωϊκής πατρίδος του καί άλλαι ευτυχείς περιστάσεις (1),

(1) Ιδού πώς περιγράφει τά περί τής εποχής εκείνης καί ο Ιΐαναγιώτης 
Νικολαίδης Σμυρναιος είς τό κατά τό 1824 έκδοθέν περί Κρήτης σύγγραμμά- 
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act όποιοι τον συνακολούθησαν. Ταύτα S’ άντί να κκταστήσωσι σο- 
βαοάν την διοίκησιν τού Άρμοστοΰ προς τους πολεμίους, καί προς 
Εκείνους μάλλον, τούς οποίους εκλήθη νά κυβέρνηση, τον εκατόν 
να έκπέση τής ύψηλής θέσεώς του προς τοϊς άλλοις δε καί τό έξής 
πολιτικόν του σφάλμα.

Αντί δηλ. ν’ άκολουθηση κατά πόδας τούς πολεμίους του, καί 
περιορίση τούλάχιστον καί τούτους μετά τών λοιπών είς τό φρού- 
ριον, ώς ησαν καί πρότερον, ■ έπείσθη παρ’ ελπίδα και τότε εις τόν 
σύμβουλόν του Σκούρτην, καί άφε'θη είς ολίγους περιφρονησας τούς 
πολλούς, καίτοι είς Πελοπόννησον προδιδαγμενος είς τό νά μην ή- 
θελεν ένδώσει παντελώς είς πολιτικάς απαιτήσεις, άλλ εις μό- 
νας τάς στρατιωτικας εργασίας νά έργασθ^ δραστηρίως. ΙΙαραλα- 
βόντες λοιπόν τόν Αρμοστήν, άμα άναχωρησάντων τών Τούρκων 
έκ του Σελίνου, ό Πρωτοπαπάς Σφακίων, ό Ροΰσος Βουρδουμπάς 
καί άλλοι τινες ολίγοι Σφακιανοί, τόν εφερον δι’ όρε'ων καί άπο- 
κρήρινων οδών είς Άρκούδαιναν, χωρίον τής επαρχίας Ρεθυμνης, 

τιόν του. “'Η λαμπρότατη έπίδειξις, ή μεγαλοποεπής προπομπή, τρία πολε- 
<μιχά πλοία, τέσσαρα φορτηγά με τροφός καί με 700 εμπειροπολέμους Η- 
»πειρώτας, καί παρόμοια άλλα σημαντικά, άτινα συνώδευσαν είς Κρήτην τον 
• Αρμοστήν, την οποίαν είχε πληρεξουσιότητα παρά τής Έθν. Διοικήσεως εις 
• τό νά διευθύνη την τύχην τής Θαυμασίου Κρήτης, ή στρατοπέδευσις εκείνου 
• ύπό τα τείχη του φρουρίου τής Κισάμου, ή ετοιμας πολεμική άντιταραξις 
.είς το ν’ άφαρπάση τούτο άπδ τούς όνυχας τών Τούρκων, ή τίμιος έξαπο- 
«στολή είς Χανία τών έκπολιορκηβέντων, ή ταχεία εκστρατεία του κατά τών 
.Σελινιωτών, οΐτινες ταχέως έπείσΘησαν νά όμολογήσωσι και αύτοΐ την ήτ- 
.τάν των, καί νά παραχωρήσωσιν είς τόν νικητήν τάς όχυράς Θέσεις των- 
.πρός τούτοις δέ καί ή ειλικρινής κοινή ύπόληψις, ήν είχε πριν ή φβάση εις 
«Κρήτην όλων τών Οατωμεριτών (εκτός τών Σφακιανών), ώστε και εδωκαν 
• έγγράφως είς χεϊράς του τό δεσμειν καί )ύειν· ταυτα πάντα ένούμενα είς 
, τήν ελπίδα, 'ότι μετ’ ου πολύ έμελλεν ή Ελλάς νά συγκαταριθμήσω καί τήν 
• μυριοπόΘητον Κρήτην μετά τών άπελευβερωβεισών επαρχιών, έδιδαν εύλογον 
.αιτίαν είς έκαστον νά στοχάζηται, 8τι καί ό Αρμοστής ήβελε τύχει του α
ξιώματος νά γράψη πρός τήν Διοίκησιν του έβνους του εκ τής Κρήτης, ο,τι 
• έγραψεν έκ τής Αφρικής δ μέγας Καΐσαρ πρός τήν Βουλήν τής πατρίδας του 

Ρώμης «ΉλΘον, είδον, ένίκησα.
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κείμενον ύπό τά Σφακία· απήτουν δε ούτοι να τοϊς επικύρωση ε
παρχιακά δικαιώματα· διότι άλλως, έλεγον, δεν δύνανται πλέον 
νά πολεμώσιν, ό δε Σκούρτης έπειθε τον Αρμοστήν διά νά εκτε- 
λε'ση την αιτησίν των ώς δικαίαν- δεν συγκαταλέγομεν δε με τού
τους καί τούς κατοικοΰντας τό τμήμα τής Άνωπόλεως, ών οί 
πλειοτεροι άπηρέσκοντο είς ταύτα.

Ο Αρμοστής λοιπόν τότε ένόμισεν, οδηγηθείς καί ύπ’ άλλων, 
ότι, διά γενικώς συνελευσεως των Κρητών ήδύνατο νά διοργανίση 
την νήσον πολιτικών καί στοατιωτικών, καί νά εξάλειψη ουτω τάς 
αναφυεισας δυσαρεσκείας, νά τακτοποίηση δε κατά τι καί τό οίκο- 
ομικόν μέρος, δια νά εξαρκη όπωσούν καί είς την διατήρησιν τοΰ 

στρατού, ποριζόμενος χρήματα απ’ τ’ άφθονα προϊόντα τής πλου- 
σίας Κρήτης- διό έξέδωκε καί επ’ αύτώ τώ σκοπώ διαταγάς, προ- 
σκαλών πληρεξουσίους νά έλθωσιν είς τό ρηθέν χωρίον άνά δύο εξ 
έκαστος επαρχίας άοπλοι. ΟΓ. Γραμματεύς Οικονόμος καί ό Γ. 
Παπαδακης άπηύθυναν τότε τάς δεούσας παρατηρήσεις προς τόν 
Αρμοστήν λέγοντες, «ότι ό παρών καιρός είναι ό αρμόδιος διά νά 

πολεμώμεν τόν εχθρόν, ό'τι ύπάρχει διά την Κρήτην τό προνενομο- 
θετημένον πολίτευμα κατά τό όποιον δύναται νά ενεργή καί ή ένε- 
στώσα Διοίκησις τάς πράξεις της, έωσου βελτιωθώσι τ’ά πράγματα 
τής Κρήτης, καί ότι δεν ήτον ό κατάλληλος τόπος ή Άρκούδαινα 
διά συνέλευσιν, έκφράσαντες επί τέλους καί παράπονα, ό'τι δέν είδο- 
ποιήθησαν περί τοιούτου σκοπού πρότερον.» Μη είσακουσθέντες 
όμως, ήλθον τελευταϊον καί αυτοί εκεί-.

Δεν έβράδυνε δε ό Αρμοστής τότε νά γνωρίση τήν παγίδα, είς 
την όποιαν περιέπεσε· διότι είδε τούς μεν άλλους' τών πληρεξουσίων 
να συμμορφωθώσι με τήν διαταγήν του, τούς δε Σφακιανούς συνω- 

ευμένους υπό 300 ή και 400 ενόπλων συνεπαρχιωτών των. Μά- 
την^ο Αρμοστης τοίς εκαμεν ευθύς τότε παρατήρησιν, ώς καί δ 
-,κουρτης, διά τό άτοπον καί άσυμβίβαστον τοιούτου κινήματος. 
0 προεξάρχων τού δράματος Πρωτοπαπας ύπεκρίθη τό πρώτον, 
^J' F™^ ^ών καί τών Αύλοποταμιτών διαφορά τούς έκαμε 
να ελθωσιν ουτω προφυλαγμένοι- ύπό τό πρόσχημα όμως τούτο ά- 
πήτουν ύστερον νά. καθέξωσιν αυτοί μόνοι τάς πολιτικάς καί στρα- 
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τιωτικάς τής Κρήτης θέσεις· άπήτησαν δέ περιπλέον νά ήναι παν
τού οί ίδιοι και οί οπλαρχηγοί, πράγμα το όποιον διηρέθισε τούς 
λοιπούς Κρήτας· διότι καϊ των άλλων επαρχιών οί κάτοικοι ειχον 
επίσης άξιους, διό καί ένόρεισαν περιφρόνησιν, ώς λέγει καί δ Σ. 
Τρικούπης (Τόρι. Γ'. σελ. 96), να δπλαρχηγώνται ύπ’ άλλων παρ’ 
ολίγον δε να συ^βή καί στάσις τότε είς Άρκούδαιναν ένεκα τοιού- 
των ερεθιστικών διενέξεων- οθεν καί ήναγκάσθη ένεκα τούτων δ Αρ- 
ριοστης να άποριακρύντ] τής συνελεύσεως τούς πληρεξουσίους τών 
Αύλοποταριιτών, κατά τών οποίων έξεφράζοντο περισσότερον. Υπέ
γραψαν λοιπόν τότε καί οί πληρεξούσιοι Σφακιανοί είς τό εξής πο- 
λίτευρια, τό όποιον αύτός δ ίδιος έπαρουσίασε προητοιριασ^ένον εις 
την συνέλευσιν καί έφάνη ^έν ότι τούς καθησύχασε, διότι άπο τα 
δεκαέξ ρέλη, άτινα άπετέλουν την νέαν Διοίκησιν, τα εννέα ήσαν 
εκ ριιάς ριόνον επαρχίας τών Σφακίων, άλλα καί δεν τούς συνεφι- 
λίωσεν όλοτελώς, διότι δεν ήδυνήθη νά τούς καταστήση καί παντού 
δπλαρχηγούς. Ιδού τό πολίτευμα.

Ο ΑΡΜΟΣΤΗΣ ΤΗΣ ΝΗΣΟΥ ΚΡΗΤΗΣ

«Ή είς ”Αστρος τού Ελληνικού έθνους διά τών τοποτηρητών 
«του Συνέλευσις, συσκεπτοριένη διά την εύταξίαν, διά τά συ^φέ- 
«ροντα όλης τής Ελλάδος καί διά την πρόοδον τών Ελληνικών 
«άρρεάτων, εκρινεν άναγκαΐον διά τάς παρούσας περιστάσεις τής 
«Κρήτης νά σταλή Αρμοστής δι’ ένα χρόνον είς την νήσον ταυτην, 
»ριέ την δύναρειν νά όδηγή καί νά διατάττη τά πολιτικά καί πολε- 
«ριικά της πράγριατα. Ή Εθνική Διοίκησις ενεργούσα κατα τάς 
«άποφάσεις τής Εθνικής Συνελεύσεως ετίριησεν εν.έ. επιφορτι- 
«ζουσά ρεε τό ριέγα τούτο βάρος τού Αρριοστού· κατά την δυ- 
«νααιν λοιπόν καί τά χρέη τά όποια, τό έθνος είς την Συνέλευσίν 
«του καί ή Εθνική Διοίκησις έδωσαν είς τόν Αρμοστήν, εξήτασα 
«καθ’ όσον αί περιστάσεις εσυγχώρουν τήν δλην κατάστασιν τής 
«Κρήτης, έσκέφθην πολλάκις όσον ηδυνάριην, καί είδον πώς όργα- 
«νιζόριενα προς τό παρόν τά τής τοπικής Διοικήσεως τής Κρητης 
«ήριπορεΐ καί ή νήσος αύτη νά ευτυχήση όσον ενδέχεται την σηρεε-
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■ρον, και οι θεμελιώδεις νόμοι τής πολιτείας του έθνους νά μή 
«απατηθουν κατά τούτο το πνεύμα συντέθη καί δ’Οργχνισμός τής . 
•τοπικέ Διοικησεως τής Κρήτης, τον όποιον θέλω κοινοποιεί 
‘^ Ολους τους κατοίκους της με διαφόρους διαταγάς, καί θέλω
• προσπαθεί με δλας μου τάς δυνάμεις διά νά ένεργώνται.»

ΠΡΟΣΩΡΙΝΗ ΔΙΟΙΚΗΣΙΣ ΤΉΣ ΕΑΛΑΪΟΣ
0 ΑΡΜΟΣΤΗΣ ΤΗΣ ΝΗΣΟΥ ΚΡΗΤΗΣ

Οργανικός τΑς ένιανάίου ΤοπικΛς Διο^ύ^ς 

τΑς νΑύου Κρήτης.

ΠερΙ Άρμοστον.

t Ό Αρμοστής παρασταίνει εις την Κρήτην την Εθνικήν Διοίκηση. 
^ις μονήν αυτήν έχει νά ίωση λόγον των πράξεων του Υπουρ

γήματος του.
Γ ^ύς ^^ Υποκρίνεται άμεσως με την Εθνικήν Διοίκησιν 

■ Οδηγεί καί διατάττει ολα τά· τής Κρήτης πολιτικά καί πολε
μικά πράγματα.
Προβάλλει εις τήν Εθνικήν Διοικησιν τούς στρατιωτικούς προ- 
οιδασμους, καί τάς άνταμοιβάς.

Γ ^Τ^ «ροσωπικώς, διορίζει ένα Τοποτηρητήν του 
^^ Μ^ τά πάντα διά των Φροντιστηρίων.

Α' Λ εκστρκ''·«ύή, ενεργεί άμεσως τά του πολέμου.
• Διορίζει ό'λους τούς Υπουργούς, καί αλλάζει αύτούς, όταν, 

κρίνγ συμφέοον.

Περί των ανωτέρω, εκτελεστικών Υπουργημάτων,
V Φροντιστηρίων.

ι. Διορίζονται τρία Φροντιστήρια;
1. Το τών Εσωτερικών.
2 Γΰ τού Πολέμου.
3. Το τής Οικονομίας.
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Μόρφωσή των Φροντιστηρίων.

ια'. Κάδε Φροντιστήριο* σύγκειται.
1. Από πε'ντε μέλη ισοδύναμα.
1. Από ένα Γενικόν Γραμματέα.

Τό τής Οικονομίας ΐχει.
1. Ένα Ταμίαν, καί
$. "Ένα Γραμματέα.

"Έκταόις ιΛς ένεργείας τών Φροντιστηρίων.

Α'. Τοΰ των Έσωττρικών.

ιβ'. 
^'· 

ιδ'. 
ιε'.

Τα περί τών Έπαρχων.
Ή άπαοίθμησις τών κατοίκων, ή περιγραφή τών οικιών καί με
ρικών κτημάτων, ή τοπογραφία, ή περιγραφή τών χωρίων και 
κωμοπολεων ολης τής νήσου κτλ.
Τά προς τήν κοινήν έκπαίδευσιν.
Τα περί γεωργικής, τεχνών καί εμπορίου.

ις-'_ Τά περί νοσοκομείων.
ιζ'. Ή στρατολογία.
ιη'. Οί δημόσιοι δρόμοι, τά γεφύρια. τό περί ταχυδρόμων κλπ.
ιθ'. Ή γενική Άστυνομ.ία, τά μέτρα, βάρη καί νομίσματα· τα τών 

λιμένων, τά τής ύγείας, ή οδηγία τής προς ευταξίαν καί κοι
νήν ασφάλειαν δυνάμεως κτλ.

κ . Τά περί τών Κριτηρίων.
κα'. Τά τής Εκκλησίας.
κβ'. Τά περί του μισθού τών διωρισμένων είς τά δημόσια Υπουρ

γήματα.
κγ". Δίδει κατά μήνα ακριβή λογαριασμόν τής ληψοδοσίας του είς

το Φροντιστήριον τής Οικονομίας.

Β'. Τοΰ ΠοΛέμον.
κδ . Ή επιστασία καί οδηγία όλων τών εις τήν πολεμικήν υπηρε

σίαν διωρισμένων.
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κε'. Ό διοργανικός τού στρατιωτικού,
κσ - Τα περί μισθών τού στρατιωτικού.
^. Ή ί.,^»,, τα, ί.α?όρων ^^ „, ύ
Μ. 1« ^ «Λ^. ^^ ^ ^ ^ τών

ρίων, όπλοθηκών κτλ. ‘Ρ

λδ'. 
λε'.

^- Η ,.ρ*„ „ι ι^„^. τα„ ^^ ^^,.. ^
τών ζωοτροφιών τού στρατεύματος.
Η επιμέλεια τών νοσοκομείων, τών πληγωμένων, τών ιατρών 

, καί χειρουργών τού στρατεύματος κτλ.
λα'. Ή φύλαξις τής πολεμικές ευταξίας.

. Π διανομή τών λαφύρων.
■ Η φροντις καί επιμέλεια είς·τούς αιχμαλώτους.

Η διευθυνσις τής θαλασσινής δυνάμεως.
Η σύνταξις τών πολεμικών νόμων. 

τηρίων, καί καί ή διάταξις τών Κρι-

^’ 7* άλλα ^^ είς τον πόλεμον.
-Δίδει κατά μήνα είς τό φ^^ ν ^ θ.χ * 
λογαριασμόν τής ληψοδοσίας του. ?

Γ. Τής Οικονομίας.

λ^. Η γνώσις καί έκτίμησις δλης τής Κρήτης, ήγουν τών κινητών 

ζ ^^, εθνικών καί μερικών κτλ. 
" 7 Λ ff"a^ τών tU^™ ^ Δοσιμάτων, καί ό'λων 

γενικώς των άμεσων καί έμμεσων δημοσίων προσόδων. ■ 
σε τ^ς ^^“Τ^ τών προσόδων είς τά τής Διοική- 
σεως εςοδα.

^ Εξοικονομεί δ'λα τά προϊόντα τών εθνικών κτημάτων 
. Χρεωστει να σημειωνγ την ποσότητα τών μετρητών τού τα
μείου εις την καθ’ ημέραν προς τόν 'Αρμοστήν έγγραφον πληρο
φορίαν. ι

^γ . Κρατεί τά γενικά κατάστιχα τής Κρήτης
1*. ΔΛ. κ„4 ,„„„<«, ,;, τάν .,^,,,^ ^ ;„χ ,7 

λαντσον) τής γενικής ληψοδοσίας του.
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Περί τον Γενικού Γραμματίως.

με'. Ό Γενικός Γραμματεύς κάθε Φροντιστηρίου διατάττει καί κα
νονίζει τα του Γραφείου του.

ιι.ς'. Νά μήν άπασχολ^ται εις ύποθε'σεις καί γράμματα ιδιαίτερα 
των Φροντιστών.

μζ'. Να όμιλή καί συσκέπτεται με τούς Φροντιστάς.

Περί τού Ταμίου.

ριη'. Ό Ταμίας συνάζει καί πληρόνει πάντοτε, καί μόνον δταν λάβη 
έγγραφον διαταγήν του Φροντιστηρίου τής Οικονομίας.

αθ'. Κρατεί γενικόν κατάστιχον του Ταμείου.
ν'. Δίδει καθ’ ημέραν εις τό Φροντιστήριον τής Οικονομίας συνο

πτικόν λογαριασμόν του Ταμείου.
να'. Παρουσιάζει κάθε μήνα είς τό αυτό τον ισολογισμόν του Τα

μείου με τάς εγγράφους αποδείξεις της ληψοδοσίας του.

Τρόπον την ένεργείαη των Φροντιστηρίων.

νβ'. Τα Φροντιστήρια καί ό Ταμίας παρευρίσκοντκι όπου είναι καί 
ό Αρμοστής $ ό Τοποτηρητης αύτοΰ.

νγ'. Τα Φροντιστήρια ενεργούν μόνον με έγγραφον διαταγήν του 
Άρμοστοΰ.

νδ'. Τα με'λη κάθε Φροντιστηρίου συνέρχονται κάθε ημέραν, καί συ
σκέπτονται μαζή με τον Γενικόν Γραμματέα.

νε'. "Όλα τά έγγραφα κάθε Φροντιστηρίου ύπογράφονται άπό τα 
παρευρισκόμενα ταΰτα μέλη, η τουλάχιστον άπό τρία, καί προσ
υπογράφονται άπό τον Γενικόν Γραμματέα.

ν^'. Κάμμία πρ2ξις των Φροντιστηρίων δεν έχει κύρος, αν δεν ηναι 
επιθεωρημένη άπό τον Αρμοστήν.

νζ . Κάθε Φροντιστήριον παρουσιάζει καθ’ ήμέραν είς τον Αρμο
στήν τακτικόν έγγραφον πληροφορίας τών όσαι υποθέσεις ανα- 
φέοονται είς αυτό.

νη . Κάνέν μέλος μόνον να μην άνοιγε γράμματα διευθυνομενα εις 
τό Φροντιστήριον· ό Γεν. Γραμματευς τα λαμβανει παντοτε, 
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χαι τά ανοίγει επί παρουσία των παρευρισκομένων μελών, ή 
και ένός μέλους του Φροντιστηρίου.

ν0 . Κάνεν μέλος νά μην άνακατόνεται εις τας ύποθέσεις άλλου 
Φροντιστηρίου.

ζ ■ Κά^ μελ0ς δ^ ^Z^-i άπό τον τόπον τής Διοικήσεως χω

ρίς ειαν του Αρμοστοΰ, εί δέ μη εκπίπτει του ύπουργήμα- 
τος του, καί άντ' αύτοΰ διορίζεται έτερον.

ζα. Από κάθε Φροντιστήριον ύπέρ τά δύω μέλη δέν ήμποροΰν να 
αναχωρήσουν.

ζβ'. Τά Φροντιστήρια όδηγοΰν καί κανονίζουν τά εις αύτά ύπαγό- 
μενα υπουργήματα.

ξγ. Κάθε εναντίον τών Φροντιστών κατηγορία, άντικειμενον εχουσα 

™ τθυ ^fW*^ του, άναφέρεται εις τον Αρμοστήν. 
Οταν εν μέλος, ή ό Γεν. Γραμματεύς του Φροντιστηρίου κα- 

τηγορηθή διά πολιτικόν έγκλημα, ή διά παρανομίαν, ό Αρμο
στής διορίζει τριμελή επιτροπήν, διά νά εξεταση το πράγμα- 
αν η κατηγορία ήναι δυνατή, παύει τόν κατηγορούμενον του 
υπουργηματός του, καί τόν στέλλει εις τό Κριτήριου· αν ό κα- 
τηγορούμενος κριθή άθώος, αναλαμβάνει τό υπούργημά του.

,ε. Ολοι οί πολιτικοί ύπουργοί, έμβαίνοντες είς τό ύπούργημά 
των, κάμνουν τόν έξής όρκον «Όρκίζομαι ενώπιον Θεού νά 
• ημαι πιστός οίς την Εθνικήν Διοίκησιν, πιστός είς την πα- 
• τρίδα, καί νά έκπληρώ προθύμως καί είλικρινώς τά χρέη μου..

ΠΡΟΣΩΡΙΝΗ ΔΙΟΙΚΗΣΙΣ ΤΗΣ ΕΛΛΑΔΟΣ 
Ο ΑΡΜΟΣΤΗΣ ΤΗΣ ΝΗΣΟΥ ΚΡΗΤΗΣ

Δια τάς σφριγάς περιστάσεις τής νήσου. ό Αρμοστής εκρινον 
συμφέρον της νά κάμη μικράς μεταβολάς είς τύγ όργ ^ τβν 
επαρχιών, τον όποιον έ,ύνταζα καΐ έψήφισεν ή ε1ς »Α Έθν^ 
Συνελευσις (αριθ. 12 τού Κωδηκος ^ ^,^. ^ ^ ^ 
τ^ΛΧ· κοινοποιείται εις όλους τούς κατοίκους τής Κρήτης, και 
κατ αυτόν θελει διοικούνται αί έπαρχίαι της.
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'Οργανισμός τών επαρχιών τής νήσου Κρήτης.
ν. Η ν^σος Κρήτη διαιρείται πρός τό παρόν είς 24 επαρχίας ρ.έ 

τά παρακείμενα εις έκαστων επαρχίαν νησία. δηλ.

Έπαρχίαι. Νήσοι.
Ηράκλεια. Δία.
Κνωσσός.
Τέμενος. Γαδαρόνησα.
Τεράπυτνα. Κουφόνησα.
ΙΊυργιώτισσα.
Χερσόνησος. Σπίνα.
Πέτρα. Λόγκα.
Λασίθι.
Μονοπρόσωπον.
Καινούριον.
Αρκαδία.
Σίτε ία.
Ρεθύμνη.

Έπαρχίαι. Νήσοι.
Λευκά όρη (Σφακία). Γαύδος, Γαυδοπούλα.
Άποκόρωνας. Σούδα, παλιά Σούδα.
Άμάρι.
"Αγιος Βασίλειος.
Μυλοπόταμον.
Κυδωνία. "Αγιος Θεόδωρος.
Κίσαμος. Γραμβούσα, Ποντικόνησος.
Σέλινον. Έλαφόνησος.

β'. Αί έπαρχίαι υποδιαιρούνται είς κωμοπόλεις και χωρία.
γ". Έκαστη επαρχία εχει ένα "Επαρχον, ένα γεν. Γραμματέα, ένα 

Επιστάτην των προσόδων, ένα Επιστάτην των εξόδων. Τα τού 
Αστυνόμου χρέη έκπληροϊ ό "Έπαρχος είς τάς μεσογείου; επαρ
χίας. εις δέ τάς παραλίους ό Λιμενάρχης.
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δ'. Έκαστον χωρίον έχει Δημογέροντας άναλόγως με την ποσό
τητα των οικογενειών τα μεν δηλαδη μέχρι τών εκατόν οικο
γενειών, ένα· τα δε μέχρι διακοσίων, δύω· τα δε μέχρι τριακο- 
σίων. τρεις- καί τα μέχρι τετρακοσίων, τέσσαρας· όσα δέ έ- 
χουσι περισσοτέρας τών τετρακοσίων, να μην έκλέγωσι περισ
σοτέρους τών τεσσάρων.

ε'. Εκαστη κωμόπολις. καί ή πρωτεύουσα της επαρχίας ^νά έχγ 
Δημογέροντας με την άνωτέρα αναλογίαν.

Περί Έηάρχων.

ς'. Ό "Έπαρχος διορίζεται αμέσως παρά του ’Αρμοστοΰ- νά μην 
ήναι όμως κάτοικος η αύτόχθων της αύτης επαρχίας, ούτε νά 
διορίζωνται "Έπαρχοι είς δύω επαρχίας άμοιβαίως.

ζ'. Ό Έπαρχος παριστάνων την Διοίκησιν έχει την πρόνοιαν της 
επαρχίας.

η'. Άναφέρεται προς τον Αρμοστήν διά του Φροντιστηρίου τών 
Εσωτερικών

θ'. Παρατηρεί ακριβώς τάς πράξεις τών Επιστατών καθ’ όλην 
την έκτασιν.

ι'. Έχει εκτελεστικήν δύναμιν άνάλογον με την έκτασιν καί τάς 
περιστάσεις της επαρχίας- ή δύναμις αύτη λαμβάνεται από 
τούς κατοίκους τ^ς ιδίας επαρχίας, καί ό Καπιτάνιος προ- 
βαλλόμενος ύπό τού Έπάρχου, έπικυρόνεται παρά τού 'Αρμο
στοΰ.

ια'. Έκτελεΐ τάς άποφάσεις τών Κριτηρίων διά της ύπ’ αυτόν εκ
τελεστικής δυνάμεως.

ιβ'. Δίδει βοήθειαν διά της εκτελεστικής δυνάμεως είς τούς Έπι- 
στάτας, Δημογέροντας καί είς τον Λιμενάρχην διά την έκτέ- 
λεσιν τών χρεών των.

ιγ'. Έκτελεΐ διά τών Επιστατών καί Δημογερόντων με την άνα- 
λογίαν τάς περί στρατολογίας προς αύτόν διαταγάς τ^ς Διοι- 
κήσεως· τούς δέ συναχθέντας στρατιώτας παραδίδει ύπό την 
οδηγίαν του παρά τ^ς Διοικήσεως διωρισμένου άρχηγοΰ.
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Περι Γεηχοΰ Γραμματέας
ιδ'. Ό Γενικός Γραμματεύς διορίζεται ^Ε'σως παρά τής Διοική 

σεως.
ιε . Διοικεί το γενικόν Γραφεΐον.
ιζ· . Προσυπογράφεται εις όσα δημόσια έγγραφα έπισήμως ΰπογρά· 

φει ό "Επαρχος.
ιζ . Εν απουσίμ του Επαρχου ενεργεί τα χρέη αύτός.

Περί Έπιοτατων 

ιη'.

1

Οί Επιστάται εκλέγονται μεταξύ τών τιμιωτέρων επαρχιω
τών διά τής ψήφου τών πλειόνων κατά τόν άκόλουθον τρόπον 
. Έκαστον χωρίον εκλέγει ένα εκλεκτόν, ή καί περισσοτέρους.

καθώς καί αί Κωμοπολεις καί αί Πρωτεύουσαι· ή δέ ψήφος έκα
στου των εκλεκτών μετρεΐται με τήν ποσότητα των οικογενειών, 
<Ζ7νο τας οττοικζ sivoci εκλεγμένος ο ςχ^εχτήζ.

2. Οί έκλεκται ουτοι συνέρχονται εις την Πρωτεύουσαν, καί έκλέ- 
γουσιν αυτοί τούς Έπιστάτας.

3. Τα δύω τρίτα είναι ό άπαιτούμενος αριθμός διά να έχη κύρος 
ή έκλογη.
ιθ . Ο Επιστάτης συνάζει τα εισοδήματα τής επαρχίας, καί κρα

τεί ακριβή λογαριασμόν.
κ' Δεν δίδει τήν παραμικράν χρηματικήν ποσότητα άνευ τακτικού 

εγγράφου τού Έπάρχου.
κα'. Δίδει λογαριασμόν κατά τριμηνίαν διά τού Έπάρχου είς τό 

Φροντιστήριον τής Οικονομίας.
κβ'. Λαμβάνει διά τού Έπάρχου τάς διδομένας διαταγάς παρά 

τού Φροντιστηρίου τής Οικονομίας, καί άνταποκρίνεται μετ’ 
αυτού.
κγ . Ο Επιστάτης τών εξόδων προμηθεύει τά άναγκαΐα τής έπαρ- 

Χ^?, λαμβανων τα έξοδα παρα τού Επιστάτου τών προσόδων.
κδ . Κρατεί ακριβή λογαριασμόν τών όσα λαμβάνει καί δίδει.
κε . Δίδει λογαριασμον κατα διμ.ηνίαν διά τού Έπάρχου είς τό 

Φροντιστήριον τής Οικονομίας.
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κς· . Λαριβανει δκζ τού Έπαρχου τάς διδομένας παρά τού Φροντι
στηρίου τής Οικονομίας διαταγάς, και άνταποκρίνεται μετ 
αύτού.

Περί Λιμενάρχου χ

κζλ 'Ο Λιμενάρχης διορίζεται αμέσως άπο τον Αρμοστήν, έκπλη- 
ρεΐ και τά χρέη τού Αστυνόμου.
κη'. Λαμβάνει τάς διδομένας διαταγάς παρά τού Φροντιστηρίου 

των Εσωτερικών διά τού Έπάρχου, καϊ άνταποκρίνεται μετ 
αυτού.

Περί Δημογερόντων

κθ'. Οί Δημογέροντες εκλέγονται άπΰ τούς κατοίκους τής επαρ
χίας κατά τον ακόλουθον τρόπον.

1. Συνάζονται οί κάτοικοι έκάστου χωρίου καί εκλέγουσιν ένα 
Δημογέροντα διά τής ψήφου των πλειόνων· αί δε Κωμοπολεις καί 
ή Πρωτεύουσα έκλέγουσι κατά τον § ε'.

2. Τά δύω τρίτα είναι ό άπαιτούμενος άριθμός διά νά έχη κύ
ρος ή έκλογή.

3. Οί έκλεχθέντες Δημογέροντες λαμβάνουσιν έγγραφον αποδει
κτικόν τής νομίμου εκλογής τωνι
λ'. Οί Δημογέροντες όφείλουσι νά εκτελώσι τάς παρά^τού Έπάρχου 

διδομένας διαταγάς.
λά. Κρατούν άκριβή λογαριασμόν των οσα λαμβάνουν καί δίδουν, 
λβ'. Δίδουν λογαριασμόν κατά μήνα είς τούς Έπάρχους.
λγ'. Οί αύτοΐ έκτελοΰσι καί τά χρέη των είρηνοποιών Κριτών.
λδ'. "Αν ό "Επαρχος άποδειχθγ παραβάτης τών χρεών του, μετα- 

καλεΐται παρά τής Διοικήσεως καί παιδεύεται.
λε'. Εάν τις τών επιστατών, ή ό γενικός Γραμματεύς, ή ό Λιμε

νάρχης κατηγορηθώσιν επί παραβάσει τών χρεών των, τότε ό 
Έπαρχος παύει αύτούς τού ύπουργήματος, καί διορίζει προσω
ρινούς άναφερόμενος προς την Διοίκησιν· οί δε προσωρινοί έκ- 

’ λέγονται άπό τόν "Επαρχον μεταξύ τών Δημογερόντων.
λς- . Αν είς ή πλείονες τών Δημογερόντων κατηγορηθώσιν έπί πα-
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ραβάσεί τών χρεών των. ή δ'ε κατηγορία παραδεχθώ συμφώνως 
παρά του Επαρχου καί των Επιστατών εκπίπτουν του ύπουρ- 
γηρατος, καί άντ’ αύτών εκλέγονται άλλοι κατά τον § κθ'.

Περί ΣυνεΛενσεωη τύν τριών Φροντιστηρίων.
Τά μέλη και οι Γενικοί Γραμματείς τών τριών Φροντιστηρίων 

συνέρχονται μίαν φοράν την εβδομάδα, την Πέμπτην.'
Πρόεδρος εις αύτάς τάς Συνελεύσεις γίνεται πάντοτε ό γεροντό- 

■ τερος, καί Άρχιγραμματεύς εναλλάξ ένας από τούς Γενικούς Γραμ
ματείς.

Άναφέρουσιν έν κοινώ τάς πράξεις των.
Συσκέπτονται, βυυλεύονται καί αποφασίζουν ^ερί τών κοινών 

πραγμάτων.
Αί αποφάσεις γίνονται διά της ψήφου τών πλειόνων.
Οι Γεν. Γραμματείς όμιλούν καί γνωμοδοτούν καί ψηφοφορούν.
Η Συνελευσις προβάλλει τάς αποφάσεις της εις τόν 'Αρμοστήν 

οστις αν δεν τάς αποδέχεται δίδει τούς λόγους έγγράφως- αν μετά 
δευτέραν πρότασιν καί άπόκρισιν τά δύω μέρη δέν συμφωνήσουν, 
τότε ή Συνελευσις καθυποβάλλει αμέσως την ΰπόθεσιν είς την έπί- 
κρισιν τής Εθνικής Βουλής.

Ή Συνέλευσις δέχεται αναφοράν κάθε πατριώτου περί παντός 
- πράγματος.

Κάνεις άλλος δεν εισέρχεται είς. αύτάς τάς Συνελεύσεις.
Ό Αρμοστής συγκαλεϊ τά μέλη τών τριών Φροντιστηρίων καί 

τούς Γεν. Γραμματείς αύτών, οσάκις θελήσγ.

ΠΡΟΣΩΡΙΝΗ ΔΙΟΙΚΗΣΙΣ ΤΗΣ ΕΛΛΑΔΟΣ. 
Ο ΑΡΜΟΣΤΗΣ ΤΗΣ ΝΗΣΟΥ ΚΡΗΤΗΣ

Επειδή είς τήν σύστασιν τής Τοπικής Διοικήσεως είναι αμέσως 
και απαραιτήτως αναγκαία ή διάταξις τού Δικαστικού, καί είς τήν 
νύν κατάστασιν τής Κρήτης δεν εφαρμόζεται εύθύς ό παρά τής Ε
θνικής Διοικήσεως.προεκδοθείς οργανισμός τών Δικαστηρίων

Διατάττει.
Ό εφεξής οργανισμός τών Κριτηρίων ύποβαλλόμενος είς τήν 

ΙΣΤΟΡΙΑ. ΤΗΝ ΕΠΑΝΑΣΤΑΣΕΩΝ ΤΗΣ ΚΡΗΤΗΣ
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έπίκρισιν τής Εθνικές Βουλής νά ένεργήται προς το παρόν καθ' 
δλην τήν Κρήτην.

β'. Το Φροντιστήριον των Εσωτερικών να ενεργήση τα τής συστά- 
σεως καί διατάξεως τών Κριτηρίων κατά τον οργανισμόν τού
τον.

Ό Αρμοστής. — 'Ο Γεν. Γραμματενς.

Περί τών Κριτηρίων.

α'. Οί Είρηνοποιοϊ Κριταΐ κρίνουν άνεκκλήτως διαφοράς έως 40 
γροσίων.

β'. Εξετάζουν μεγαλητέρας ποσότητας διαφοράν αν δεν εύχαρι- 
στηθή εν από τα διαφερόμενα μέρη, άναφε'ρονται αμέσως εις το 
Κριτήριον.

γ’. Ε’ις δλην την νήσον διορίζονται τεσσαρα Κριτήρια πρώτα, και 
εν Άνώτερον.
δ'. Καθέν από τα πρώτα Κριτήρια έχει τρία μέλη, το Ανώτερον 

έπτά.
ε'. ΟΙ Κριται εκλέγονται καί διορίζονται κατά τον εφεξής τρόπον.

Κάθε επαρχία εκλέγει κατά τόν ^ - - ■ του οργανισμού τρεις πα- 
τριώτας τιμίας διαγωγής, ηλικίας από 30 έως 60 χρόνων, συνέρ
χονται όλοι όπου διατρίβει ό ‘Αρμοστής, δστις έξ αυτών λαμβάνει. 
19 μέλη, τά μεν 7 διά τό Ανώτερον Κριτήριον, τά δε 12 διά τά- 
πρώτα τέσσαρα Κριτήρια.
ς-'. Τών λοιπών έκλελεγμένων τά ονόματα καταγράφονται ε’ις 

χωριστήν σημείωσιν άπό τό Φροντιστήριον τών Εσωτερικών, 
έξ αυτών άντικαθίσταται όταν διά θάνατον ή έγκλημα λείψγ 
μέλος τι τών Κριτηρίων.

ζ'. Κάθε Κριτήριον έχει ένα Γραμματέα διοριζόμενον άπό τόν Αρ-· 
μοστήν.

η'. Ε’ις κάθε Κριτήριον πρόεδρος είναι πάντοτε δ γεροντότερος.
θ'. Τά πρώτα Κριτήρια διατρίβουν ε’ις την Πρωτεύουσαν τής επαρ

χίας όπου είναι ό "Έπαρχος.
4'. Τά πρώτα Κριτήρια συσταίνονται άπό έν·
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1. Είς την επαρχίαν τής Κισάμου· καί ή δύναμίς του εκτείνε
ται εις τάς επαρχίας Κισάμου, Σελίνου, Χανιών και Άποκορώνου.

2. Είς την επαρχίαν του Άμαρίου· καί ή δύναμίς του εκτείνε
ται εις τάς επαρχίας Ά^αρίου; Ρεθύμνης, Άγ. Βασιλείου καί Μυ- 
λοποτάμου.

3. Είς την επαρχίαν τών Σφακίων καί ή δύναμίς του εκτείνε
ται είς την επαρχίαν μόνην τών Σφακίων.

4. Είς την επαρχίαν της Πυργιώτισσας· και ή δύναμίς του εκ
τείνεται εις τάς επαρχίας Πυργιώτισσαν, Μεσαράν. Μονοπρόσωπον 
καί Μαλεβύζιον.
ια'. Τά πρώτα Κριτήρια κρίνουν καί αποφασίζουν άνεκκλήτως δια

φοράς εως διακοσίων γροσίων.
ιβ'. Αί μεγαλητεραι διαφοραί έκκαλουνται είς τό Άνώτερον Κρι

τήριου.
ιγ'. Κρίνουν άνεκκλήτως καί τάς μικράς εγκληματικάς ύποθεσεις. 
ιδ'. Κρίνουν καί μεγάλας· τάς δε περί αυτών αποφάσεις των στέλ- 

λουν είς τό Άνώτερον με όλα τά έγγραφα τής διαδικασίας. 
ιε'. Το Άνώτερον Κριτήριον εύρίσκεται όπου είναι ή Διοίκησες. 
ις·'. Δεν δέχεται πρωτοπαρουσίαστον ύπόθεσιν.
ιζ'. Έπικυρόνει άνεκκλήτως όλας τάς αποφάσεις τών πρώτων Κρι

τηρίων.
ιη'. Όσας δέ τροποποιήσγ ή αναιρέση καί άλλως άποφασίση, έκ- 

καλοΰνται είς τό Άνώτερον τής Ελλάδος Κριτήριον.
ιθ. Τά Κριτήρια δεν λογίζονται πλήρη, είμή όταν ήναι παρόντα 

όλα αυτών τά μέλη.
κ. Κρίνουν κατά τους νόμους τής Εθνικής' Διοικήσεως κατά τόν 

$ IT. του προσωρινού πολιτεύματος τής Ελλάδος.
κα . Αί αποφάσεις των γίνονται διά τής ψήφου τών πλειόνων.
κβ . Ολα τα Κριτήρια χρεωστουν να στέλλουν κατά υ.ήνα είς τό 

Φροντιστήριον τών Εσωτερικών είδησιν όλων τών πράζεών των.
κγ . Λαμβάνουν πρός τό παρόν άπό τό Φροντιστήριον τών ’Εσωτε

ρικών τους κανονισμούς του δικάζειν, καί τάς αναγκαίας εις τό 
χρέος των οδηγίας.
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Κυδωνίας, προσπαθήσαντες παντί σθένει νά τό κατέχωσιν ώς

«S'. Κατά τον $ ρη . του προσωρινού πολιτεύματος τής Ελλάδος, 
αί εγκληματικά! ύποήέσεις κρίνονται παρρησία.

κε“. ‘Ο Κριτής νά μην ήναι συγγενής με κάνέν άπό τά διαφερόμενα 
μέρη.

κς·'. Οί Κριταί δεν άλλάσσονται εϊ μη μόνον δι“ έγκλημα.
κζ'. Ο Αρμοστής διορίζει ένα γενικόν συνήγορον, δστις εκ μέρους 

τής Διοικήσεως έγκαλεΐ είς τά Κριτήρια και κατηγορεί τούς 
διαφόρους πολιτικούς καί πολεμικούς Υπουργούς.

κη . Οί Κριται ύπόκεινται είς ευθύνην δι’ έγκλημα, διαφθοράν, ή 
παράβασιν τών χρεών των.

κθ . Ό γενικός συνήγορος συνάζει τάς αποδείξεις τής κατηγορίας 
καί τάς παρουσιάζει εις τον Αρμοστήν.

λ . 0 Αρμοστής παύει προς καιρόν τον κατηγορούμενον Κριτήν, 
καί στέλλει τάς αποδείξεις είς άλλο Κριτήριον, ήγουν τό Άνώ- 
τερον, αν ό κατηγορούμενος ήναι μέλος ένός τών πρώτων Κρι
τηρίων, ή είς κάνέν άπό τά πρώτα, ή είναι μέλος του Άνωτέ- 
ρου Κριτηρίου.

λα . Τό Κριτήριον εξετάζει λεπτομερούς και ακριβώς τήν κατηγο
ρίαν, και άν τήν εύργ δεκτήν, τότε ό Αρμοστής στέλλει τόν 
κατηγορούμενον κριτήν είς τήν Εθνικήν Διοίκησιν μέ ολας τάς 
αποδείξεις τής κατηγορίας, διά νά κριθή έκεΐ κατά τόν 8 . ■ . 
του προσωρινού πολιτεύματος τής Ελλάδος.

λβ“. Όλαι αί έμπορικαί ύποθέσεις κρίνονται άνεκκλήτως δι’ αίρε- 
τοκρισίας.

λδ . ΙΙέντε νά ήναι πάντοτε αί αίρετοκριταί· ένα διορίζει ό Έ
παρχος και δύω εκλέγει έκαστον τών διαφερομένων μερών.

Είς τοιαύτα παράκαιρα έργα κατεγίνετο ό “Αρμοστής καί οί 
Κρήτες τότε περί δε την 12 Ιουλίου επιπεσόντες αίφνης οί περί 
τόν όπλαρχηγόν Γεώργιον Δρακονιανόν, τόν Ίωάννην Μουτσάκην, 
τόν Γεώργιον Αουπην κα! πολλοί έκ τού επικουρικού σώματος, έ- 
κυρίευσαν το χωρίον I αράτσον ου μακράν άπέχον τού φρουρίου τής 

ίσΧυ-
ρόν εξήλθον όμως παρευθυς οι Τούρκοι πολεμήσαντες πειβματω-
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δώς διά νά τύ άνακτήσωσιν, άλλα δεν ήδυνήθησαν δτε έφονεύθη 
,αετ άλλων καί ό Χ. Δερβίσης Γιανιτσάρης ό όμηρεύσας εις την 
παράδοσην του φρουρίου τής Κισάμου. Έπανέλαβον οι Τούρκοι μετ’ 
όλίγον την μάχην άποφασιστικώς έπελθόντες πολυπληθέστερο/ καί 
ρε κανόνια· δι ολης δέ τής ημέρας μαχόμενοι καί έφορμώντες 
πεισματωδέστατα κατά των οχυρωμένων Ελλήνων, επέστρεψαν ά
πρακτοι, αφού άπώλεσαν, ώς λέγεται, περί τούς 170 και έτραυμα- 
τισθησαν πολλοί, τούς οποίους μετέφερον διά λέμβων εις το φρού- 
ριον έφονεύθησαν δέ καί έπληγώθησαν τότε και έως είκοσιν εκ τών 
Ελλήνων.

Μη ύποφέροντος ομως οί Τούρκοι την πλησίον στρατοπέδευαν 
τών αντιπάλων των, έμαχανεύοντο παντοιοτρόπως νά τούς κακο- 
ποιήσωσιν έξήλθον λοιπόν εν μιά τών ημερών καί είς ένεδραν έως 
διακόσιοι, κρυφθέντες είς ερειπωμένον οίκημα, κείμενον μεταξύ τού 
Ταράτσου καί τού χωρίου Μακρυτοίχου· όλίγοι δέ τινες έξ αύτών 
περιιφέροντο έξωθεν δίκην κυνηγών. Οί δέ είς τον Ταράτσον δια- 
μένοντες Ελληνες ίδόντες αύτούς ώλιγόρησαν τύ πρώτον άρμή- 
σαντες λοιπον πολλοί κατ’ αύτών περιέπεσαν άπροσδοκήτως είς ένε
δραν, έπεσαν δέ μέ ορμήν τότε κατ’ αύτών οί ένεδρεύοντες καί 
έφόνευσαν αίφνης τριακονταέξ εκ τών προπορευομένων. συλήσαντες 
και τά όπλα των, ήθελαν δέ πάθει καί χείρονα τούτων, άν οί Τούρ
κοι δεν επαυον ευθυς την καταδίωξιν ύποπτεύσαντες εναντίαν ένε
δραν. Πολλά τοιαύτα συνέβαινον καθ’ ημέραν σχεδόν είς εκείνα 
τά μέρη- επί τέλους δέ, έπιμείναντες οί δραστήριοι Σελινιώται καί 
πολιορκήσαντες τόν Ταράτσον επί τρεις ημέρας, κατηνάγκασαν τούς 

«^ώ *ά ™V έτ*«τα>είψωσιν έν νυκτί μέ κίνδυνον τής ζωής των 
δια την ελλειψιν τροφών, καί ν’ άναχωρήσωσιν δτε καί έγειναν οί 
Τούρκοι κύριοι ολου σχεδόν τού πεδίου τής Κυδωνίας.

Συγχρόνως δέ τότε έπανέλαβον τό θάρρος των καί οί Τούρκοι 
τής Ρεθύμνης- ό δέ Αρμοστής έν ολω τούτω τω διαστήματι κα- 
τεγίνετο νά κάμνη θεσμούς διά τήν Κρήτην. Έξήλθον λοιπόν πολ
λοί Γουρκοι, καί έκεϊθεν έπετέθησαν κατά τών ελληνικών φυλα
κών, τούς άντέκρουσαν όμως ίσχυρώς οί περί τόν Τσουδερόν Λαμ- 
παϊοι καί οί ύπό τόν Στρατήν Δεληγιαννάκην καί Μανώλην Ρου- 
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στικιανόν Ρεθύμνιοι. καί τούς κατεδίωξαν ρ·ίχρι τοΰ φρουρίου φο- 
νεύσαντες καί ζωγρήσαντες τριάκοντα εξ αυτών.

Έν τώ μεταξύ δε τούτφ έφθασεν είς Ηράκλειον καί ό υπό τον 
Ισμαήλ Γριβαλτάρην διευθυνόμενος Αιγυπτιακός στύλος, συγκεί
μενος έκ 50 περίπου πλοίων πολεμικών καί φορτηγών άφοΰ δε άπε- 
βίβασε τροφάς. πολεμεφόδια, τρεις χιλιάδας νε'ου στρατού καί 
τόν νέον στρατάρχην τών κατά την Κρήτην Τουρκικών στρατευ
μάτων, άλλον Αλβανόν Χουσεήμπεην καλουμενον. διάδοχον τού 
άποθανόντος Χασάν πασά άνεχώρησεν άπροσβλητος παλιν εις Α
λεξάνδρειαν, ώς ήλθεν ούτως έκεΐΟεν καί πρότερον είς Κρήτην. Οι 
Κρήτες ειδον με πολλήν κατήφειαν καί ταύτην την άποβασιν είς 
την πατρίδα των, διότι κατά την εποχήν, εκείνην ηλπιζον τουλά
χιστον ότι ήδύναντο νά ύπερασπισθούν δια θαλασσίου δυναμεως, 
επειδή καί ή Κεντρική Διοίκησις είχεν ήδη κατά τι άντιληφθή 
τών Κρητικών πραγμάτων, καί ή *Τδρα δια τού Αρμοστού είχε 
συμμεθε'ξει τού άγώνός των. "Ο νε'ος όμως στρατάρχης, Αλβανός 
ακάματος καί δραστήριος, ήρχισεν ευθύς νά προετοιμάζει τάξ δυνά
μεις του. Εύρε δε ούτος τότε τάς άνατολικάς επαρχίας σχεδόν ύ- 
ποτεταγμένας -καί κατεχομένας ύπό τών Τούρκων δια τα πολλα 
παθήματα, άτινα ειχον ποότερον ύποστή υπ αυτών, και απεφασισε 
νά επιτεθή ταχέως εναντίον τών διακαρτερουντων εις τα λοιπα 
μέρη τής Κρήτης πολεμιστών.

Κρίσιμος βεβαίως ήχον ή περίστασις εκείνη διά την Κρήτην, άλλά 
κρισιμωτάτη έμελλε μετ’ ολίγον νά κατάστηθα δι όλην την λοι- 
πην Ελλάδα. ’Αλλ’ έλήφθη καμμία φροντίς γενική; Τινές τών βου
λευτών (Ιό τών Κρητών έπρότεινον έπανειλημμένως εις την Κεν
τρικήν Διοίκησιν. ότι είναι λίαν άναγκαιον νά σταλή επί τού πα
ρόντος δύναμίς τις έκ χιλίων περίπου άνδρών καί νά άποβιοασθϊί 
αυτή είς τό άνατολικόν τής Κρήτης κατά την επαρχίαν Μιραμπέ- 
λου. διά νά φέργ έκεΐθεν αντιπερισπασμόν είς τόν εχθρόν. Ϊνα μα-

(1) Τοιουτοι ήσαν τότε ο Ζαχαρίας Πρακτικέ'.:, '< Έμ- όντωνιάδης καί 
ό Λημή’ριος ΓΙαρδαλάκης.
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ταιώση τό μέγα σχέδιον. Παρέστησαν τάς όχυράς έκεϊ Θέσεις, την 
προθυμίαν των κατοίκων εις τό να έπαναλάβωσι τον αγώνα, άμα 
ίδόντες τοιαύτην συνδρομήν, οπότε δεν είχον λείψει πώποτε καί διά
φοροι ένοπλοι περιφερόμενοι είς τα έκεϊ όρη, καί την μεγίστην τέ
λος πάντων ανάγκην τού να άπασχολώσι κατά την Κρήτην την 
Αιγύπτιον δύναμιν μακράν τής Πελοπόννησου καί του κέντρου τής 
Ελλάδος. Αλλά τίς ήκουεν αυτών τούς λόγους τούτους ; Πεφυσιω
μένοι δέ τινες διά την κατά του Δράμαλη νίκην έθεώρησαν άνεμώ- 
λια ταύτα. καί άντέπραξαν είς την πρδτασιν. χωρίς νά προνοήσωσιν 
ότι επήρχετο κατόπιν άλλος φοβερότερος καί έπικινδυνωδέστερος 
εχθρός. Έτεινε λοιπόν ή Κρήτη καί τότε αβοήθητος· την κατε- 
πλάκωσαν αί ύπερτερούσαι τού εχθρού δυνάμεις, έκαναν νά σιγή- 
σωσι τέλος πάντων προς καιρόν τά όπλα της, καί την κατέστησεν 
5 Αιγύπτιος γέφυραν ασφαλή, άφ’ όπου μετέβαινεν ανενόχλητος, 
οσάκις ήθελε είς Πελοπόννησον, ήτοι είς αύτά τά σπλάγχνα τής 
όλης Ελλάδος, την οποίαν καί ήπείλησε, κατερήμωσε, καί ήθελεν 
ίσως επιφέρει την εντελή καταστροφήν αυτής τε καί τής όλης Ελ
ληνικής φυλής, αν ή ένδοξος ναυμαχία τών Ναβαρίνων δέν έγί- 
νετο ύπό τών τριών συμμάχων δυνάμεων, καί αν Γαλλικός στρα
τός δέν έπρόφθανεν είς Πελοπόννησον να εκδίωξη τον εχθρόν καί 
νά σόση ολον τό έθνος.

‘Ο Αρμοστής μετά τά συμβάντα είς Άρκούδαιναν μετέβη είς 
Βρύσας, χωρίον τής επαρχίας Άμαρίου, όπου διέμεινεν επί σκοπώ 
νά ένεργήση την νέαν τάξιν τών πραγμάτων, καί νά δυνηθή νά άν- 
τιπαρατάξν) δύναμιν είς την ορμήν τού νέου στρατάρχου Αλβανού. 
Ήτοιμάζετο λοιπόν ούτος νά έκστοατεύση έκεΐθεν, αλλά καί πάλιν 
το άνέβαλεν· ό νέος όμως πολέμιος, δραστηριότερος καί εμπειροπό
λεμος, ήτοιμάζετο. καί έκινεΐτο, καί καθ’ έκάστην έβλαπτεν· έπροσ- 
κάλει ό πρώτος τούς Σφκκιανούς νά έκστρατεύσωσιν. άλλ’ ολίγον 
εκείνοι έκινούντο· έπροσκάλει ώσαύτως καί άλλων επαρχιών οπλοφό
ρους διά τον αυτόν σκοπόν, αλλά καί είς τούτους ειχον αύξηθή αί 
έκ τής Συνελεύσεως γεννηθεΐσαι δυσαρέσκεια'. (1), προσέτι καί διά

(1)'0ρι συγγραυμάτιον Π. Νιχολαίίου περί Κρήτης εν «λ. 14. 
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την απροσδοκητον αποβίβασιν του νέου στρατού εις Ηράκλειον διά 
τούτο δεν έπείθοντο κα'ι αύτοί. Είχε λοιπόν ήδη περιφρονηθή ή δι- 
οίκησις του Αρμοστού όχι μόνον άπό τούς πολεμίους, τούς οποίους 
και εφιλανθρωπευθη πρότερον, αλλά και άπό τούς "Ελληνας· ό Αρ
μοστής Τομπάζης είχεν άναντιρρήτως την εύγενή φιλοδοξίαν νά 
φαν^ χρήσιμος είς την Κρήτην, καί δι’ αύτής καί είς τό έθνος, 
άπεΐχεν όμως πολύ του νά γνωρίζη πώς ήτο δυνατόν νά φθάση είς 
τόσον ένδοξον σκοπόν.

Συνήθροισε τέλος πάντων £ως δύο χιλιάδας έκ τών επαρχιών Σφα- 
κίων, 1 εθύμνης, Λάμπης, Αμαρίου καί Γορτύνης· διότι τούς περί 
την Κυδωνίαν όπλοφόρους, οίτινες ήδύναντο νά έπιβαρύνωσι πολύ 
εις τον στρατόν του καί νά τελεσφορήσουν είς τον σκοπόν του, ά- 
φήκε νά άντιπολεμώσι τούς άντεκδίκησιν πνέοντας τότε Σελινιώ- 
τας και λοιπούς Χανιώτας. Γενικόν δέ αρχηγόν όλου του στρατού 
είχε διορίσει τον Γούσον Βουρδουμπάν, καί ύπ’ αύτόν ήσαν ό Γεώρ
γιος Γσουδερός, δ Μιχαήλ Κουρμούλης, ό Πωλυγεωργάκης καί πολ
λοί οπλαρχηγοί μετ αυτών, προς δέ καί δλοντό επικουρικόν ύπό την 
Ιδίαν αρχηγίαν τού Παναγή Σουλιώτου, Δημητρίου Καπαντάρου 
και Ιΐαναγή Μιτυληναίου, δ δέ αριθμός όλων τούτων συνέκειτο έκ 
3,000 περίπου. Συσκεφθείς λοιπόν μετά τών είρημένων δπλαρχη- 
γων, εκινήθη καί ό Αρμοστής περί τά μέσα Αύγούστου επί σκοπώ . 
νά προσβάλωσι καί έμποδίσωσι τόν Χουσεήμπεην, όστις έστρατο- 
πεδευμένος τότε με 12 χιλιάδες περίπου στρατού εξ ιππέων καί. 
πεζών συγκειμένου είς Αγίαν Βαρβάραν, πεδινόν χωρίον τής Γορ- 
τυνης, προπαρεσκευάζετο νά προχωρήση καί πρός τά δυτικά τής. 
Κρήτης. Οί "Ελληνες, καί τοι άσυγκρίτως όλιγότεροι, άντιπαρετά- 
χθησαν προθύμως είς Γέργερην καί Άμουργέλας, χωρία οχυρά κεί
μενα εις τάς ύπωρείας τής Τδης- ήσαν δέ βέβαιοι ώς έκ τών ασφα
λέστατων θέσεών των, δ’τι ήδύναντο καί νά βλάψωσι σημαντικά· 
τους πολεμίους των. Αλλά τί συνέβη καί ένταύθα ; "Ο,τι είναι ά-- 
ναπόφευκτον νά συμβαίνγ πάντοτε άπο τήν αταξίαν, όταν μάλι
στα συνοδεύηται αυτή καί με προηγουμένας δυσαρέσκειας.

, Δύο ή τρεις προ τής μάχης ημέρας, παραλαβών ό γενικός αρχη
γός Βουρδουμπ«ς τριακοσίους έκ τών ύπ’ αύτόν, ήλθεν είς Αύλο--
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πόταμον έπιμένων να έπιβάλγ καί διά τ^ς βίας εις τούς οπλοφό
ρους εκείνης τ^ς επαρχίας τον Ρουσάκην ώς οπλαρχηγόν, περί ού 
καί πρότερον έλαλησαμεν.

Αν καί κατακρίνωμεν ώς άλογον τότε την επίμονον άρνησιν καί 
τούτων, οσον δικαία καί αν ύποτεθγ εις άλλον καιρόν, δ'εν δυνά- 
μεθα ε’ιμη να θεωρήσωμεν ώς μάλλον αξιοκατάκριτον καί όλως άτο- 
πον το κίνημα του είρημένου άρχηγού ε’ις τοιαύτην δεινήν έποχην 
διότι οχι μόνον έπεφερε την γενικήν άγανάκτησιν των κατοίκων 
όλων τών μερών εκείνων, άλλα καί το δυστυχές αποτέλεσμα τ^ς 
ηττης εις μάχην, άπό την οποίαν έξηρτάτο ή κατανάγκασις τ^ς 
οπισθοχωρησεως $ τούλάχιστον τ^ς αναχαιτίσεως του πολεμίου 
καί ώς εκ τούτου ήθελαν ενθαρρύνω οί Έλληνες, καθώς συνέβη 
και προτερον ε’ις παρομοίας δείνας περιστάσεις, λ. χ. Ηί τίίς γε
νικώς εκστρατείας του Σερίφπασα· καθώς καί οτε $λθεν εις - Ιύτα 
τα μέρη καί αύτός ό φοβερός Χασάνπασας.

Έν τουτοις επέστη τέλος καί ή ημέρα, καθ’ ην οί Έλληνες έ- 
πρεπε να δοκιμάσωσι κατά του τουρκικού στρατού την τύχην τών 
όπλων των. Καταβάντες λοιπόν εκ τούτων τινές Προχώρησαν καί 
εγγύς τών σκηνών τών πολεμίων, φονεύσαντες καί πέντε Τούρκους 
εκεί. Περιαθροίσαντες δε έκείθεν έπειτα ζώα πάμπολλα. ^λαυνον 
αυτά δρομαίως προς τάς θέσεις των.

Οί πολέμιοι δεν ήδύναντο βεβαίως τότε να βλέπωσι με άδιαφο- 
ρίαν τούτο. Έθεν καί Ηιδραμόντες όλοι σχεδόν οί ίππεΤς κατε- 
διωξαν μέχρι τών Αμουργελών τούς τολμητίας Έλληνας- ενταύθα 
όμως συνηφθη μάχη σφοδρά- καί νύν μέν άπωθουν οί Τοΰρκσι πει- 
σματωδώς τούς εναντίους, μαχόμενοι πολλοί εναντίον ολίγων, νύν 
δε ταναπαλιν, έφορμώντες οί όλίγοι άντέκρουον παραδόζως τούς 
πλειοτέρους, διό καί έπιπτον πολλοί εκατέρωθεν.

Αλλ εν τω μεταξύ τοιούτων συγκρούσεων έτυχον αίφνιδίως να 
ευρεθώσιν επί τίνος έκ τών παρακειμένων λόφων Έλληνες πολλοί, 
τους οποίους έσπευσαν παραχρ-ήμα να περικυκλώσωσιν οί ίππεϊς. 
Απεμάχοντο δε δεινώς ούτοι έκεΐ διακαρτερησαντες έπί πολλήν 

ώραν, καί φονεύσαντες πολλούς τών έφορμησάντων ίππεων- έτρεχον 
δε πολλαχόθεν μετά πολλές σπουδές κοί ο! συνανωνισταί διά νά 



556 ΙΣΤΟΡΙΑ

δώσωσι χεΐρα αρωγόν είς τούς κινδυνεύοντας, άλλ εις μάτην άπε- 
βησαν αί προσπάθειαί των διότι και οί ύπεναντίοι έσυσσωρεύοντο 
περί τον λόφον ιππείς και πεζοί πλειότέροι, δθεν καί έβλάπτοντο 
[ΛδΟλον οί έπιβοηθοί Έλληνες $ ωφελούντο· διό καί άποκαμόντες 
επί τέλους έθυσιάσθησαν έκεϊ περί δειλήν έως όγδοηκοντα εκ των 
εις τον λόφον εύρεθέντων, παραδόζως διασωθεντων εζ ολων 13 —^0 
έπεσαν δε μεταζύ τούτων καί οί έζ^ς γενναίοι καί ε^πειροι πολε 
ριισταί Παναγ^ς ό Μιτυληναϊος, δ έζ άρχεις τ-Ζς έπαναστάσεως ά- 
γωνισάμενος έν Κρητγ καί πολλάκις αριστευσας, καί ό Κρης Γορ 
τύνιος Άστρινος, έτερος παρά τον Χατζιδάκην, ό συναγωνισμένος 
επίσης έν ΪΙελοποννησω μετά τού Νικηταρά καί πολλάκις άριστεύ- 
σας· έν τοιαύτγ δέ καταστάσει επελθούσα τέλος ή νυζ διέλυσε την 
πεισματώδη έκείνην μάχην, καθ’ ην έφονευθησαν μεν εκ .ών Ελ
λήνων έως 150, καί έτραυματίσθησαν πολλοί, έπεσαν δε και επλη- 
γώΟησαν καί έκ τών πολεμίων 500, ώς έβεβαιώθη ύστερον εκ δε 
των ίππων των έφονεύθησαν ύπέρ τούς 100- έν τοσούτω όμως οί 
ρι'εν Τούρκοι ένίκησαν τότε, οί δέ Έλληνες έφάνησαν νικημένοι. Διε- 
λύθη λοιπόν τότε σχεδόν δ Ελληνικός στρατός την έπομένην νύ
κτα, ό δέ Αρμοστής άνεχώρησεν έκ τ^ς Γέργερης με κίνδυνον συνο

δευθείς ύπ’ ολίγων εις Λυλοπόταμον.
Την δ’ έπιούσαν της μάχης έπέδραμον οί νικηταί Τούρκοι εις 

την πεδιάδα τ^ς Γορτύνης, φθάσαντες καί έως είς Τυμπάκιον. κα- 
τακαύσαντες καί καταφθείραντες πάλιν πάν τό προστυχόν· εφορμη- 
σαντες δ' έκεϊθεν προς κακοποίησιν καί τινων προσφυγόντων εις τόν 
λεγόμενον Λαβύρινθον άντεκρούσθησαν γενναίως ύπ αυτών. Εφό- 
νευσαν ούτοι ένταύθα Τούρκους τινάς· συγκρούσεως δε γενομενης, 
άπέτυχον οί Τούρκοι, καί έπανακάμψαντες είς τό στρατόπεδόν των, 
παρεσκευάζοντο διά μέλλουσαν εκστρατείαν.

Διελύθη λοιπόν τότε τοιούτος Ελληνικός στρατός, όστις κατά 
πάντα τρόπον ήδύνατο νά άντιπαρατάσσεται παντού· άλλ δ μέν 
πολέμιος ωφεληθείς έκ τοιούτων τυχαίων περιστάσεων, επεδραμε 
μετ' ολίγον ανενόχλητος καί πρός τά δυτικά της Κρήτης, κατα- 
πληττων παντού καταφθείρων δια πυρος, δια της μαχαιρας και 
τ^ς αιχμαλωσίας. ‘Ο δέ Αρμοστής μεθ’ ημέρας τινάς είχεν επιβη 
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την κατά τούς Καλούς Λιμένας σταθμεύουσαν γολέταν του, έλθών 
εις το τής Κισάαου φρούριον, καί άφήσας είς τον αντίπαλον το 
στάδιον πλέον ελεύθερον. Τοιαύτη ύπήρξεν ή πρώτη καί τελευταία 
μάχη, ήν επεχείρησεν ο Αρμοστής εν Κρήτη, άτυχης όχι τόσον διά 
την ήτταν, την όποίαν οί Έλληνες ΰπέστησαν. διότι και ή νίκη 
καί ή ήττα επίσης είναι κοινά τοΤς πολεμουμένοις. άλλ όσον διά 
τά μείζονα αυτής αθεράπευτα δυστυχήματα.

"Αν όμως ό 'Αρμοστής είχε τον κοινόν νουν νά άποφύγη τό νά 
συγκαλέση Συνέλευσιν είς Άρκούδαιναν είς εποχήν μάλιστα καθ ήν 
άπητοΰντο δραστήριαι πολεμικαί έργασίαι. προσέτι, αν είχε καί 
νουν στρατηγικόν, ήτο εύκολον ακόμη νά προλάβη καί τό μέγα 
τούτο κακόν. Αντί δηλονότι νά ελθη είς Κίσαμον. είς τό τελευ- 
ταΐον τής Κρήτης άκρον. είχε τήν δύναμιν έτι νά στήση ίσχυράν 
άντίστασιν όπισθεν τού εχθρού του άπό τά ανατολικά μέρη, δτε συ- 
νεκινεΐτο εκείνος φοβερός πρός τά δυτικά· Εάν δέ καί αυτός ό Αρ
μοστής μετέβαινε κατόπιν ό ίδιος έκεϊ, ήσαν έτοιμοι οί είς τά 
όρη έκεϊνα παραφερόμενοι ετι ένοπλοι νά τον υποδεχθούν προθύ- 
μως· ή δέ είς τά μέρη εκείνα παρουσία του ήθελεν εγκαρδιώσει 
αύτούς, τούς ώς σωτήρα αναμένοντας αυτόν ήθελον δέ έπαναλά- 
βει τον αγώνα καί οί καθ’ ύπόκρισιν ΰποταχθέντες, και ήθελε τέ
λος συστήσει έκεϊ στρατόπεδον ισχυρόν, όπου καί ύπήρχον άπαντα 
τά τής διατροφής άφθονα, αν λέγομεν. ό Αρμοστής έπραττεν ού
τως, ήδύνατο βεβαίως νά έπιφέρη είς τον δραστήριον πολέμιόν του 
μέγαν άντιπερισπασμόν, ώστε καί νά τον άναγκάση ή νά οπισθο- 
δρομήση, ώς επραξαν πολλάκις πρότερον καί οί Κρήτες είς παρο- 
μοίας άλλας περιστάσεις, ή νά τόν αναχαίτιση τουλάχιστον εκεϊ. 
διά νά μήν έπιφέρη έπειτα τόν γενικόν όλεθρον. Ή Κρήτη, φυσει. 
ορεινή, παρέχει οχυρά καταφύγια εν καιρού ανάγκης είς τους στρα
τηγικούς.

Αντί δέ πρός τούτοις νά έπιβή είς τήν γολέταν, ήθελε διατά
ξει αυτήν, καί κάνέν άλλο πλοΐον άπό τά πρόχειρα, αν είχεν όδη- 
γόν τήν εμπειρίαν, νά επιτεθούν είς τό παραλίως κείμενον φρουριον 
τής Ιεραπύτνυυ, νά κανονοβολήσουν αυτό καί νά τό κατακτήσω- 
σιν ευκόλως διά τήν αθλιότητά του- τότε δέ ευκόλως ήθελεν εύρει 
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καιρόν να καθαρίσω και την οχυράν Σιτείαν άπό τούς Τούρκους, 
ώστε να συγχύση τούς αντιπάλους του, καί φαν^ Ισχυρότερος εκεί
νων διότι καί τά όπλα τών δυτικών [Λερών ήθελον φανή τότε καί 
τολμηρότερα παρά πρότερον καί ήρω'ίκώτερα· εάν τις θε'λει να νικά, 
πρε’πει άδιακόπως νά κτυπά τόν εχθρόν του, καί όπου είναι προς 
τούτοις δυνατόν νά τον κτυπά- ήδύνατο δε ουτω νά προλάβη τον 
κίνδυνον τής πτώσεως τής Κρήτης, καί δι’ αυτής νά άπαά.λάζη καί 
όλον το έθνος από τρομερούς κλονισμούς, τούς οποίους έπεφερε μετ’ 
ολίγον κατ’ αύτοΰ ό Μεχμεταλής· άλλ’ οΰ παντός πλεΐν είς Κό
ρινθον, κατα το γνωμικόν. Απέτυχε λοιπόν διά τά πολιτικά καί 
στρατηγικά άμαρτήματά του ταΰτα ό Αρμοστής· αλλά καί οί 
Κρήτες παραγνωρίσαντες τότε τά αληθή του τόπου των συμφέ
ροντα ύπέκυψαν ώς μη ώφελεν, είς νέα δεινά.

Κερί τάς άρχάς τού όκτωβρίου έκστρατεύσας άπό την Αγίαν 
Βαρβαραν ό Χουσείν, καί διελθών άκωλύτως, ώς προείπομενι το 
1 Ιάνακρον ή Αμαρι, την Λάμπην καί Ρεθύμνην, έφθασεν έως Κουρ- 
νοπατηματα τού Αποκορώνου, δεν έκρινε δε τότε νά διέλθη καί 
πέραν τού Αλμυρού, προφυλασσόμενος ετι άπό τά όπλα τών Σφα- 
κ^ανών και τών όπλοφορων τών περί την Κυδωνίαν επαρχιών έπα- 
νελθών λοιπόν εντεύθεν άνευ άντιστάσεως, έφώρμησαν καί είς Αύ- 
λοπόταμον με την αύτήν αγριότητα, στρατοπεδεύσας τότε είς τό 
χωρίον Μεληδόνι. Αλλ’ έπρεπεν αύτός ούτος νά έκτελέση ενταύθα 
τραγικόν τι εργον σύμφωνα με την θηριωδίαν τού προκατόχου του 
Χασανπασα. ΟΙ Κρήτες ομως Έλληνες κακώς ποιούντες έθεώρουν 
δ,τι ηδη απαθώς επασχον μιάς άλλης επαρχίας κάτοικοι, μη συλ- 
λογιζόμενοι ότι τό έπερχόμενον κακόν θε'λει πέσει τού λοιπού καί 
είς τάς κεφαλάς άπάντων άθεράπευτον.

Εγραψε δε τότε ό Αρμοστής άπό τήν Κίσαμον κατ’ έπανάλη- 
ψιν, παραστησας προς την Κεντρικην Διοίκησιν τήν κατάστασιν 
τών Κρητικών πραγμάτων, καί έμέμφετο τότε τούς Κρήτας ώς ά- 
μελούντας καί λειποτακτούντας, καί εξέφραζε τούς φόβους του έκ- 
θέσας τήν ανάγκην τής ταχείας αποστολής άναλόγου στρατιωτι
κής δυνάμεως τής ξηράς καί τής θαλάσσης συνάμα, διά νά έμπο- 
δισωσι τού λοιπού άλλην αποβασιν στρατού, νά καταπολεμήσωσι
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καί εις την ξηράν τούς ενυπάρχοντας εχθρούς- «Ανάγκη είναι 

«εγραφε. νά προληφθή τό κακόν εις την Κρήτην καί έπέλεγεν ότι 
«είναι μέγα τύ δυστύχημα, αν άπολεσθή ή Κρήτη». Άλλ’ ^ 
>ησαν τοιαύτα βοηθήματα είς Κρήτην ;‘έγραψε μόνον τότε ή Κυ
βέρνησες εις τό κοινόν τής Ύδρα; ^ Σπετσών νά στείρωσε 15 
τουλάχιστον πλοία είς Κρήτην, διά ν’ άναλάβωσιν οί κάτοικοι τάς 
δυνάμεις των διά τής παρουσίας των πλοίων, πριν ή άπελπισθώσι 
διολου. Οί πρόκριτοι δμως καί τών δύο τούτων νήσων άπήτουν τότε 
χρήματα από την Διοίκησιν, διά νά κινήσωσι πλοία. Αλλά ύπήρ- 
χον τά χρήματα ; ή κάλλιον άφιναν οί εσωτερικοί άναφυόμενοι έν 
τώ αυτώ κέντρω τής Ελλάδος σπαραγμοί νά δαπανηθώσι 'καί διά 
την Κρήτην χρήματα; Άντέπραττον δε μάλιστα είς τούτο καί 
στενοκέφαλοι τινες πεφυσιωμένοι, ώς προείπομεν, διά την κατά τού 
Δράμαλη νίκην, οιτινες ώνεεροπόλουν, ότι είχον ήδη έξαλειφθή καθ’ 
όλοκληρίαν ολοι οί πολέμιοι τής Ελλάδος. Ή Κρήτη λοιπόν καί 
μετά την αληθή παράστασιν τού Άρμοστού έμεινεν' αβοήθητος. καί 
εμελλεν όσονούπω νά ύποκύψη.

Είναι αληθές οτι τά πολεμικά τών Κρητών επιχειρήματα ήρχι- 
σαν ηδη να λαμβάνωσι χείρονα μορφήν, επειδή τρεις αέχρι τούδε 
αποβάσεις Αιγυπτίων στρατών είς τό έδαφος τής Κρήτης άνευ πα- 
ρεμποδίσεώς τίνος ύπό Ελληνικών πλοίων έπροξένουν θλίψιν καί λύ
πην άκατάσχετον, ήτις έμελλε νά εμποιήσγ τόν φόβ^ν καί τήν 
απελπισίαν, εις τους μαχομένους Κρήτας- διότι καί τά παθήματα 
και δυστυχήματα των είχον ήδη κορυφωθή· έκτος δε τούτου δεν 
εβλεπον τουλάχιστον καί επικουρίαν τινά ή διά ξηρ«ς ή διά θα
λασσής- έξωθεν έρχομένην, διά νά τούς συνδράμη είς τό μέλλον. 
Τουναντίον δε μάλιστα είδον αύθις μέ έκπληξίν των δώδεκα πολε
μικά πλοία τού Σατράπου έπανελθόντα είς Κρήτην κατά μήνα 
Νοέμβριον απρόσβλητα πάλιν κατά τόν διάπλουν, τά όποια μετέ- 
ρε-ον ες Αίγυπτου πολεμεφόδια καί τροφάς καί έμενον τού λοιπού 
ως φοβητρον σταθμεύοντα είς τόν λιμένα τής Σούδας. Είς μάτην 
πράς τούτοις έμάνθανον. οτι έκρουον τήν θύραν καί οί βουλευταί 
των εις Πελοπόννησον, έξαιτούμενοι τήν άνάλσγον συνδρομήν διά 
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την κινδυνεύουσαν Κρήτην. Τί έπρεπε λοιπόν νά πράξωσιν οί Κρή- 
τες συλλογιζόμενόι και τ’ αφόρητα μέλλοντα δείνα ;

Προσήλθον τελευταΐον είς τον 'Αρμοστήν επαρχιών τινων όπλαρ- 
νηγοί καί προκριτώτεροι, διά να σκεφθώσι μετ’ αύτού περί του πρα- 
κτέου, τώ έπέδωκαν δέ ούτοι καί αναφοράν, δι’ ής παρίστανον την 
ανάγκην τής ταχείας βοήθειας, διότι έφοβούντο μήπως^έν δυνηθώ- 
σιν .έπιπολύ να άνθέξωσιν είς την ύπερτερούσαν τού εχθρού δυνα- 
μιν καλώς προπαρασκευασμένην, καθ’ έκάστην αυξανομενην, και 
απειλούσαν παντελή όλεθρον, καί έπρόσθετον επί τέλους ότι^προ- 
κειμένης τής άπωλείας, δύνανται οί χριστιανοί τής Κρήτης νά ζη- 
τήσωσιν την άντίληψιν γείτονός τίνος χριστιανικής δυνάμεως· δι ολα 
δέ ταύτα έπεκαλούντο την τελευταίαν άπόκρισιν τής κεντρικής Διοι- 
κήσεως, διά νά’λάβωσιν οπωσδήποτε μέτρα περί τής πατρίδας των. 
’Ρ Αρμοστής έπικυρώσας τάς ύπογραφάς, διηύθυνε την αναφοράν 
αμέσως προς την Διοίκησιν μ Ι'διον έγγραφον, είς το όποιον έλε- 
γεν «ότι 'οί Κρήτες έγειναν φιλόζωοι, άμελούντες τον πόλεμον, καί 
.διανοούμενοι τέλος εν περιπτώσει ανάγκης να παραδώσωσι την 
.νήσον των είς την Αγγλίαν» έπανέλαβε δέ ζητών στρατεύματα 
διά νά προλάβω το δυστύχημα.

«Μέγα τωόντι υπάρχει το δυστύχημα, έάν ή Κρήτη απωλεσθή,. 
έλεγε καί είς άλλην αναφοράν του ό Αρμοστής, την όποιαν διηυ- 
θυνε κατόπιν περί τάς άρχάς Δεκεμβρίου πάλιν προς την Διοίκη- 
σιν. ’Αλλ’ εφρόντισάν ποτέ διά νά σώσωσι την Κρήτην ,

Οί Κρήτες, εκτός τών εντοπίων ανδρείων Τούρκων, κατα των 
όποιων άντεπαρετάχθησαν έζ αρχής τοσούτον ήρωϊκώς, άντεπά- 
λαιον καί κατά τού ισχυρότερου εχθρού τής Ελλάδος, του Αιγυ
πτίου Σατράπου, ύπερασπίσαντες μέ άκαταλόγιστον ζημίαν των 
ουτω τον όλον αγώνα τής Ελλάδος έπί τρία όλα έτη- κατεξωλό- 
θρευσαν μυριάδας εκ τών εχθρών των μόνοι αυτοί μένοντες εγκα- 
ταλελειμένοι είς τάς ιδίας αυτών δυνάμεις, αλλά κατεξωλοθρευοντο 
ήδη καί αυτοί πάλιν αβοήθητοι, ένεκα δέ τούτου καί απηλπιζοντο. 
Διόλου λοιπόν παράδοξον ότι έσυλλογίσθησαν έν τή απελπισία των 
νά ποοσφύγωσιν είς την ύπεράσπισιν τής κραταιάς Αγγλίας.
ΖΟστις πνίγεται, λέγει κοινή τις παροιμία, άπο τα μαλλια του
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• πιάνεται.» Αλλ έρωτώμεν, ήτο δυνατόν ποτέ τοιαύτη «καναδική 
προστασία νά κατορθωθώ ; Μήπως καί οί Πελοποννήσιοι, δτε'κατε- 
τρεχοντο ύπό τών μεγάλων επιδρομών καί σκληροτήτων τού Ίμ- 
βραίμη, δεν είχον προδιαθέσει τόν Ίόνιον Κυβέρνησιν, δια να προ- 
σφύγωσιν εν περιπτώσει ανάγκης ε’ις την προστασίαν τής ’Αγ
γλίας ; ή μήπως τέλος πάντων καί ολον το ελληνικόν έθνος, οτε 
περιήλθεν εις τόν έσχατον κίνδυνον, δεν έσπευσε να τεθή ύπό την 
κραταιάν αιγίδα του μεγάλου έθνους τών "Αγγλων, καί διά τού 
[Λέσου τούτου έσώθη από τόν κατακλυσμόν τής καταστροφής ; Δέν 
είχε λοιπόν αφορμήν ό Αρμοστής Τομπάζης, ουδέ ήδύνατο εύσυ- 
νειδοτως να εΓπη εις τό τελευταιον έγγραφον, καθώς αναφέρει ό κ. 
Σπηλιάδης εις τα Απομνημονεύματα του· «ότι οί Κρήτες δέν έχουν 
«εχθρικόν χαρακτήρα», καί άμφιβάλλομεν μάλιστα αν ό Τομπάζης 
έξέφρασε τοιαύτην βλασφημίαν εναντίον λαού, δστις έδειξε πάντοτε 
τρανότατα τον εθνικόν ελληνικόν χαρακτήρά του καί ε’ις τήν πα
ρούσαν έπανάστασιν καί ε’ις άλλας προγενεστέρας· εκτός αν ό συγ- 
γραφεύς διά του Ταμπάζη ήθέλησε νά εκχύση χολήν πικροτάτην 
κατα τού Κρητικού λαού, οστις είναι άξιος συμπαθείας διά τήν 
μεγίστην υπέρ τής ελληνικής αυτονομίας σύμπραξίν του.

Αν οί Κρήτες διά τούτο δεν εχωσιν, ώς λέγει ό συγγραφεύς. έ- 
θνικον χαρακτήρα, αρα ούτε οί ΙΙελοποννήσιοι. ούτε τό λοιπόν έθνος 
δύνανται νά έχωσι κατά τόν Σπηλιάδην τοιούτον, οτε τούς ώθησεν 
ή μεγάλη προθεσις τής συντηρήσεως εις περίπτωσιν ανάγκης νά 
καταφύγωσιν ε’ις τά ίδια μέσα.

Μετά τάς τελευταίας λοιπόν παραστάσεις τού Άρμοστού άπέ- 
στειλε τότε ή κεντρική Διοίκησις τόν βουλευτήν των Κρητών Δ 
Παρδαλάκην και τον Κώπαν Κεφαλήνα, διά νά παρατηρήσωσιν εκ 
τού πλησίον τας κατεπειγουσας τής Κρήτης άνάγκας, καί άναφέ- 
ρωσιν. Ο καιρός όμως δέν ήτο πλέον κατάλληλος διά παρατηρή
σεις, άπήτουν τότε τά πράγματα ενέργειαν καί δραστηριότητα, διά 
νά προλάβωσι τόν κίνδυνον. Έκ τοιούτων λοιπόν περιπετειών άπω- 
λέσθη μετ ού πολύ ή Κρήτη, τό προπύργιον τής Ελλάδος, ή δέ 
άπώλειά της εκαμε νά θρασυνθή τοσούτον ό Μεχμεταλής, ώστε 
καί εμελέτησε, καί επιχείρησε νά καταστρέψγ τόν έλληνικόν αγώνα, 
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καί να εξανδραποδίσω όλους τούς "Ελληνας- καί ήτον εγγύς να κα- 
τορθώσγ τούτο, άν χειρ ζυρίου διά τών κραταιών Δυνάμεων, ώς 
προείπομεν, δεν έπρόφθανε να σώση καί την Ελλάδα καί τούς "Ελ
ληνας.

Αφού λοιπόν έσκήνωσεν, ώς εϊπομεν, ό Χουσείν είς τύ χωρίον 
Μεληδόνι, παραχειμάζων έκεΐ. έπε'μενεν εις το να ύποχειρώση τους 
εις παρακείμενόν τι σπήλαιον προσφυγόντας (1). Καθώς δε είς 
προτε'ρας έχθρικάς έπιδρομάς ειχον καταφύγει έκεϊ πολλοί δια- 
σωθέντες εκ τού κινδύνου, ούτως ένόμισαν ότι καί έν τή παρούση 
περιστάσει ήθελον εύρεΐ άσυλον είς αύτό, άλλ’ ήπατήθησαν, στο- 
χασθε'ντες ότι ό πολε'μιος ήτο πάλιν διαβατικός· διό καί εξηλο- 
θρεύθησαν ούτοι έκεΐ, τριακόσιοι έβδομήκοντα τον αριθμού, άνδρες. 
γυναίκες καί παιδία, μεταξύ τών όποίων ήσαν καί τριάκοντα ο
πλοφόροι. Καθόσον δ’ έσυλλογίζοντο με φρίκην τάς σφαγάς καί 
την πικράν αιχμαλωσίαν, τάς όποιας ειχον ύποστή τοιοΰτοι καί 
τηλικούτοι πρότερον είς Άποκόρωναν καί ύστερον είς τό σπήλαιον 
τής Μινώας ή Μιραμπέλου, εί'τε εκ της βίας, είτε εξ άπατης πα- 
ραδοθε'ντες, τοσούτον μάλλον ένεκαρτε'ρουν αύτοί είς τό σπήλαιον 
στενώτατα πολιορκούμενοι ύπΰ τού Χουσείν ύπερ τούς τρεις μήνας, 
οστις ρίπτων κατ’ αύτών άδιαλείπτως κανόνια καί βόμβας, καί 
διατάττων πολλάς εφορμήσεις, έβίαζε τούς ύπ’ αύτόν νά είσε'λθω- 
σιν είς τό σπήλαιον, τούς οποίους καί άπε'κρουον με πολλήν αύτών 
ζημίαν οί ένδον οπλοφόροι εύθε'τως ώχυρωμένοι.

Έπεκαλέσθησαν πολλάκις τότε οί Λύλοποταμΐται καί Κνώσσιοι 
την βοήθειαν τών είς άλλας επαρχίας όπλοφορούντων, τούς προσε- 
κάλεσεν επ’ αύτώ τώ σκοπώ καί από την Κίσαμον ό Αρμοστής, 
άλλ’ οί Κρήτες είχον ήδη λησμονήσει δυστυχώς τόν κοινόν λόγον· 
«όταν ‘βλέπης καιόμενον τό σπήτι τού γείτονός σου, πρόσμενε την

(1; Ίο σπήλαιον τούτο, αρκετά βαθύ καί πλατύ εσωθεν μέ στενήν όπήν, 
ύπάρχει κατά την μεσημβρινήν πλευράν βουνού τίνος λίαν πετρώδους, κειμέ
νου πρδς τδ Β. Δ. του Μεληδονίου. Οί κάτοικοι δε τούτου ώς καί οί τών πα
ρακειμένων χωρίων μετέφερον έκεϊ καρπούς καί άλλα εύκόμιστα είδη, διά νά 
τά προρυλάττωσιν άπδ τάς λεηλασίας καί άρπαγάς.
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φωτιάν καί «είς το ’.δικόν σου»· δθεν καί άλλοι μεν κατεγίνοντο 
εις τό νά διασώζωσι τά γυναίκας και τα τε'κνα των, άλλοι δε ήδια- 
φορούν εις τα δεινά τών πασχόντων· μόνον τό έναπολειφθεν επι
κουρικόν καί τινες Κοίτες συνέδραμαν τότε τούς Αύλοποταμίτας, 
οτε ό Αντώνιος Λαγκιανος, Ανωγιανοί τινες, καί διάφοροι άλλοι 
προσέβαλλαν συνεχώς τούς Τούρκους επιτιθέμενοι κατ’ αυτών νυν 
μεν περί την Βλυχάδα, φονεύσκντες καί τινας, νυν δε περί τό χω- 

. ρίον Άγιάν. οπου καί άπέκτεινκν πάλιν πλειοτέρους, καί άλλοτε 
κατα τα χωρία Μαργαρίνες καί άγιον Μάμαντα, όπόθεν καί έκ- 
διωξαντες τούς έφορμήσαντας πολεμίους οί περί τον ρηθέντα Ααγ- 
κιανον, τον Γεώργιον Μαρουλην, τον Ιωάννην Χαμαλάκην, τον Κυ
ριάκόν Σγουρόν και Βασίλειον Άγρομαμμίτην, έφόνευσαν έξ αύτών 
εως είκοσιν, άλλ’ έτραυματίσΟη ενταύθα καί ό εμπειρος Ααγκικνός, 
καί ούτως άπηλλάχθησαν κατά τι οί έναντίοι.

Οί δε Αλβανοί λαβοντες τότε καιρόν επεχείρησαν καί αύτοί 
παρόμοιας αντεκδικήσεις, προχωρησαντες καί είς τά ορεινά χωρία 
Ανώγεια και Γων^αις, τα οποία και κατέκαυσαν, αίχμαλωτίσαν- 

τες καί περί την Οέσιν Ζωμηδόν γυναίκας πολλάς καί πάιδία· έπι- 
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Νιωτην καί Σταυρούλην Ξετρύπην Άνωγιανοί, τούς 
εκεΐΟεν, απαλλάζαντες πολλούς τών άίχμαλωτισθέντων, 
σαντες κατά τόν ρύακα τών Γωνιών εως 30 Τούρκους.

Δεν έρπουν όμως βλα ταύτα είς τό νά σώσωσι τούς 

κατεδίωξαν 
καί φονεύ-

εν τώ
λαίω κινδυνεύοντας. Ό Αλβανός εν τώ διαστήματι τούτω άνοιξε 
μεν όπήν άνωθεν του σπηλαίου, όπόθεν ερριψέ δυσώδεις ύλας εντός, 
άπέφραξε δέ συνάμα με χλωρά ξύλα καί ελαιοπυρήνας καί την εί
σοδον του όλοτελώς, και ούτως εθανάτωσεν άπαντας διά τού πνι- 

• γηρού καπνού κατά τόν Ιανουάριον 1824- έπροτίμησαν δε οί εν 
τώ σπηλαίω νά γείνωσιν έκούσιον θύαα, παοά νά πέσωσιν είς την 
αιχμαλωσίαν καί την σφαγήν τού πολεμίου.

Ενώ όμως δ Χουσειν ενησχολεΐτο κατά τό Αύλοπόταμον κακο
ποιών τούς χριστιανούς, καί ενώ τά στρατιωτικά τής Κρήτης κι- 
νήματα προέβαινον μάλλον επί τό χείρον, πολεμικοί τινες εκ τών 

- σερί την Κυδωνίαν ένόμισαν ότι ήτο δυνατόν ν’ άναζωπυοήσωσι τό
ΙΣΤΟΡΙΑ TUN ΕΠΑΝΑΣΤΑΣΕΩΝ ΤΗΣ ΚΡΗΤΗΣ 36
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πρώτον τών Κρατών στρατιωτικόν πνεύμα, όθεν καί επεδραμον 
κατά το πεδίον βλάπτοντες τούς πολεμίους των. Καί αυτός δέ 
τότε δ Αρμοστής συναγαγών Κισαμίτας τινας, Σελινιώτας καί 
Κυδωνιώτας εσπευσεν είς τό να έκδι^ζη τούς εχθρούς τούς κατέ
χοντας το χωρίον Βαρύπετρον, τούς όποιους καί εξέβαλλαν εκεΐθεν 
φονεύσαντες καί τινας· επεδραμον ώσαυτως εζ άλλου μέρους και δ 
Ιωάννες Χάλης με Κεραμιανούς, καί ό Νικόλαος Κωνσταντουδά- 
κτις μέ ’Αποκορωνίτας, οιτινες καί έκακοποίησαν πολλαχού πολ
λούς τών εχθρών. Αλλά ταύτα δεν ησαν είμή μάταιαι άψιμαχίαι· 
ό εχθρός τότε επρεπε να καταπολεμηθή μακράν, ήσυχάζων εις Αυ- 
λοπόταμον. διά νά ματαιωθώ τό σχε'διόν του· προέβαινε δ εκεΐθεν 
άκωλύτως ολέθριος.

Είς τοιαύτην λοιπόν κατάστασιν, εύρισκόμενοι οί Κρ^τες, δεν 
είνον του λοιπού ούδεν άλλο προς ύποστήριζιν του άγώνός των, 
είμή νά καταφύγωσιν είς ο,τι πολλάκις ελεγε περί 1 ραμδουσης ο 
•Μαυράκης. Μετακαλεσθείς δε ούτος τότε, παρέστησε πάλιν πρός 
τον Γεώργιον Παπαδάκην το εύάλωτον του εν αυτή φρουρίου, τό 
όποιον εκ πείρας έγνώριζε κάλλιστα. Αμφότεροι δε ουτοι μετεπει- 
σαν τον Αρμοστήν νά έπιχειρήσωσι και το ,τελευταϊον τούτο τόλ
μημα, έλπίσαντες ότι, εάν κατακτήσωσιν αυτό, ήτο δυνατόν να 
προλάβωσι τήν ύποταγήν τής Κρήτης είς την όρρην καί βίαν 
τού εχθρού· διό καί έκοινοποίησε παρευθύς τόν σκοπόν τούτον προς 
τούς παρευρεθέντας όπλαρχηγους τών Κρητών καί τού επικουρικού 
στρατού, οϊτινες καί άσπασθέντες την γνώμην των ταύτην συνή- 
θροισαν στρατόν εντός πέντε ή εζ ημερών εκ 500 περίπου ανδρών, 
έτοίμων νά συμπράξωσι ρετά προθυμίας καί ενθουσιασμού· την 
^ΡΧ^Υ^^ δε όλου τού στρατού ανεθηκεν ό Αρμοστής εις Δημη- 
τριόν τινα Λάκωνα Δράμαλην καλούμενον, επί σκοπώ τού νά φι
λοτίμηση μάλλον τούς μη Κρήτας στρατιώτας είς τό επιχείρημα, 
καί επί τ$ έλπίδι ότι πολλοί τούτων τυχόντες κατά την Πελο
πόννησον εις παρομοίας εφόδους, ήθελαν έχει γνώσιν και εμπειρίαν 
άκριβεστέραν περί τά τοιαύτα.

Αφού δε ήτοιμάσθησαν ούτω, διέβησαν διά λέμβων εις άην νή
σον τής Γραμβούσης υπό ασέληνων χειμερινήν νύκτα τής 11 προς 
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της 12 του μηνός Δεκεμβρίου, συνακολουθουντος έπί τής Τερψι
χόρης και του Αρμοστοΰ, οΐτινες και προχωρήσαντες εν σκότει 
ΰπό την οδηγίαν του Μαυράκη, έπέθηκαν έπί του τείχους εύτυχώς 
τας κλίμακας κατα το Π. Α. στενώτερον του φρουρίου μέρος 
όπόθεν άναβάντες πρώτοι οί Υδραίοι αδελφοί Σωσάνη, Αντώνιος 
και Ραφαήλ, και ρετ άλλων τινων ταυτοχρόνως ο Βουζομάρκος καί 
Π Σουλιώτης (οί δυο ουτοι ειχον φθάσει την tp-ε’ραν εκείνην τυ- 
χαίως εκ τών ανατολικών επαρχιών), εύρον εντός φυλακείου τον νυ
κτερινόν ’Οθωμανόν σκοπόν μετά της γυναικός του κραυγάζοντα 
ύπτιον ύπό την καπόταν του, τόν όποιον καί έφόνευσαν, άφησαντες 
ζώσαν εν τώ φυλακείφ την γυναίκα. Μετά τούτους άνε'βη υιέ 150 
περίπου στρατιώτας καί ό διαληφθείς αρχηγός μετά του συμ 
βούλου του Παπαμόσχου, μεθ’ ών άνέβησαν καί ό Α. Παναγιώ- 
του και ό Γεώργ. Παπαδάκης.

“Εγειναν λοιπόν κύριοι του μέρους εκείνου τών επάλξεων του 
φρουρίου οί "Ελληνες, καί δι’ αύτοΰ ήθελον ταχέως γείνει καί ό
λου του φρουρίου, αν ειχον οδηγόν την φρόνησιν είς τό να βαδίσωσι 
συμφώνως με την μέχρι τοΰδε ευτυχή του επιχειρήματος των έκ- 
βασιν. Αλλά τί ύστερον έπραξαν ; "Ανθρωποι, χωρίς να προμελε- 
τήσωσι σχέδιον πολεμικόν δι’ έφοδον φρουρίου, καί εύτυχήσαντες 
άπαξ ν’ άναβώσι χωρίς να λάβουν μεθ’ εαυτών καν πυρίτιδα καί 
ο,τι άλλο άναγκαιον διά να κάμωσι χρήσιν τών κυριευθησου,ένων 
κανονίων, χωρίς προσέτι νά εχωσι δι’ άνάβασιν άλλας ή δύω μό
νον κλίμακας, αιτινες και κατήντησαν έπί τέλους άχρηστοι, ήτον 
έπόμενον βεβαίως ν’ άποτύχωσι καί πάθωσιν ο,τι επαθον. Άλλ’ ε- 
πταισαν άρά γε αύτοί ; όχι βέβαια· ουτοι, αγαθοί καί χρηστοί ον- 
τες, προσέφερον εαυτούς θυσίαν επταισαν λοιπόν οί έξ αρχής τά 
έργα κακώς διευθύναντες, όϊτινες ώφειλον νά προνοήσωσι καί προ- 
διαθέσωσιν άπαντα τά προς την προσδοκωμένην επιτυχίαν του επι
χειρήματος αναγκαία· επταισαν όμως κατά τι καί αύτοί μη ένερ- 
γήσαντες σύμφωνα με την μέχρι τοΰδε επιτυχίαν των επειδή, αντί 
νά προχωρήσωσιν αμέσως, κοιμωμένων έτι τών εχθρών,καί καταλά- 
βωσι καί άλλας έπικαιριωτάτας θέσεις, καί αυτήν προσέτι την πύ
λην τού φρουρίου νά συντρίψωσιν εσωθεν, σκοτίας ετι οΰσης καί 
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άνοίξωσιν εις τούς κατόπιν την είσοδον, και ουτω γενομένης ημέ
ρας ν’ άπαιτήσωσι την παράδοσιν τών πολεμίων, χρονοτριβουντες 
επί πολλήν ώραν ε’ις το πρώτον μέρος τής άναβάσεώς των. έδαπά- 
νων ούτως ε’ις μάτην τον πολύτιμον καιρόν. Απέδρασε δ έν τώ 
μεταξύ τούτφ έν σκότει κακώς φυλασσόμενη καί ή διαληφθεισα 
γυνή, ήτις και έξήγειρε τούς άναπαυομένους Τούρκους, τους όποιους 
τρόμος κατέλαβεν, άμα μαθόντας το γεγονός.

Έδραμε μετ’ ού πολύ περί τό λυκαυγές ό Βουζομάρκος^ ό Ρα
φαήλ και Καραγιάννης μετά τινων, διά να καταλαβωσι την πλη
σίον επαλξιν, καί διηυθύνθησαν άλλοι προς την πύλην, άλλ’ έφο- 
νεύθη δ πρώτος, καί έτραυματίσθη ό Καραγιάννης έκ παρακείμενης 
οικίας, την όποιαν ειχον καταλάβει οί εχθροί- έπεσε δε μετ όλι- 
γον και ό Ραφαήλ, πληγωθέντος την χειρα καί του αδελφού του 
Αντωνίου. ΟΙ δέ πολέμιοι ειχον τοποθετηθή ήδη ε’ις κατάλληλα 
μέρη, όπόθεν έκτύπων παντοιοτρόπως καί με κανόνια τους έν τφ 
φρουρίω άναβάντας. Μάτην τότε έπροσκάλουν ούτοι, καί ό Αρμοστής 
ξιφήρης διακινδυνεύων επί τής νήσου ώθει τούς λοιπούς ν’ άναβώ- 
σιν όσον ομως αυτοί εβλεπον άλλους τραυματισμένους καταβαί- 
νοντας, καί τον αρχηγόν Δράμαλην καί τόν Παπαμοσχον μετ άλ
λων τινών λειποτακτήσαντας, οΐτινες καί διέδωκαν ψευδώς ότι διά 
κανονίων έφονεύθησαν πολλοί, τοσούτον άπεμακρύνοντο όπισθοπο- 
ροΰντες και εκείνο», προς τα πλοία.

Άπε^άχοντο λοιπόν δι’ ολης σχεδόν της ημέρας οι εναπολει- 
φθέντες καρτερικός καί νήστεις, ότε καταβάς καί ό Α. ΙΙαναγιώ- 
του προσεκάλεσε καί τόν Παπαδάκην νά τόν συνακολουθή, άλλ ε- 
νεκαρτέρει καί ούτος προσμένων πάντοτε έξωθεν βοήθειαν, έπί σκοπώ 
νά ενθαρρυνη καί τούς λοιπούς έωσού έπελθη ή νύξ, οπότε ήτο δυ
νατόν νά λάβγ τό επιχείρημα άλλην επί το κρειττον τροπήν. Οί 
Τούρκοι όμως προσεκτικοί δντες καί ε’ις τούτο, άπεφάσισαν να δο- 
κιμάσωσι καί τότε τελευταιον την τύχην των, καί ή ν αποθανω- 
σιν, ή ν’ άπαλλαχθώσιν· έπέπεσον λοιπόν με όρμην τότε εναντίον 
τών έπιζώντων εχθρών των συμπλακέντες μετ’ αυτών οθεν άλλους 
αέν έφόνευσαν συμφονευθέντες καί αυτοί, άλλους δέ ήνάγκασαν να 
οιφθώσιν άπό τούς αποτόμους βράχους είς την θάλασσαν καί ν
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άπωλεσθώσιν. Πηδήσας λοιπόν τότε καί δ Γ. Παπαδάκης εκ των 
ιδίων επάλξεων εθλασε τόν ένα τών ποδών του, καί τοι δε εις τοι- 
αύτην κατάστασιν εύρισκόμενος, άπεσύρθη όπισθεν πέτρας, δπόθεν 
άπεμάχετο -καρτερικότατα, μεχρισού τελευταίον έφονεύθη καί αύτός.

Άπώλεσε λοιπόν -ή Κρήτη και ενταύθα άτυχώς 83 άνδρας εκλε
κτούς, ριεταξύ τών όποιων είχε διαπρέψει επί χρηστότητι, αρετή 
καί πατριωτισμό δ Γεώργιος Παπαδάκης δ εκ Ζιζιφέ, χωρίου τού' 
Άποκορώνου, δ έργω τε καί λόγω συνεργών, καί τέλος εκούσιον 
Ούρια προσενεγκών έαυτόν υπέρ τής πατρίδος. Ό έξ Άσκύφου τών 
Σφακίων Μάρκος Βουζάκης, ό και Βουζομάρκος επικαλούμενος, καί 
ό εκ Κωνσταντινουπόλεως Παναγής Σουλιώτης, άνδρες γενναίοι καί 
άξιοι πολεμισταί, άριστεύσαντες πολλάκις έξ αρχής τού άγώνος 
εις διαφόρους μάχας, καί δντες επί τέλους τα στηρίγματα τών 
κατά τάς άνατολικάς επαρχίας δπλοφόρων. ‘Ο έμπειρος προσέτι, 
ναυτικός καί τολμηρός πολεμιστής Ραφαήλ Σωσάνης δ Υδραίος, 
οί γενναίοι τρεις αδελφοί Κότσοι, επιλεγόμενοι Πολιτάκια, οί πολ
λάκις έν Πελοποννήσω μετά τού Νικηταρά άριστεύσαντες, καί έν 
Κρήτη μετά του Μιτυληναίου· έπεσαν όμως καί εκ τών Τούρκων 
έως 25 έκ τού δλικού αριθμού 100, οΐτινες φιλοτίμως καί ήρωϊκώς 
ύπερήσπισαν εαυτούς, τά τέκνα των καί τό φρούριόν των.

Άπωλέσθη λοιπόν τότε ή ελπίς τής επί τό βέλτιον τών Κρητι
κών πραγμάτων τροπής καί διά τήν αποτυχίαν τής Γραμβούσης· 
ό δε ‘Αρμοστής άνέφερε προς τήν Διοίκησιν τήν 29 Δεκεμβρίου πά
λιν τήν έπΐ τό χείρον προβαίνουσαν κατάστασιν «Ή ελπίς νά κυ- 
ριεύσωμεν, έλεγε, τήν Γραμβοϋσαν καί νά ΰποστηριχθώμεν εις αΰ-. 
τήν άπέτυχε με φθοράν μείζονα τών ήμετέρων. Οι κάτοικοι τών α
νατολικών επαρχιών μάλλον εκτεθειμένοι είς τούς κινδύνους πολυ
αρίθμου Αιγυπτιακού στρατού καί αβοήθητοι όντες. ήρχισαν νά ΰ- 
ποτάσσωνται· δ Χουσείν Βέης μένει ανενόχλητος στρατοπεδευμένος 
είς Αύλοπόταμον οί δε λοιποί Κρήτες θεωρούσιν ήδη με αδιαφο
ρίαν τά παθήματα τών πασχόντων συντοπιτών των. Είς τοιαύτην 
λοιπόν κατάστασιν απαιτείται ταχέως ή άντίληψις τού έθνους καί 
διά θαλάσσης καί διά ξηράς νά σωθή ή Κρήτη, ενώ έτι προσκαρ- 
-τερούσιν οί περί τήν Κυδωνίαν καί Ρεθύμνην κάτοικοι· διότι αν ά-
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πωλεσθώσι καί ούτοι καταπαύει Δυστυχώς είς Κρήτην ό ελληνικός 
αγών». Απάθειαν ομως άσυγχώρητον εδειζε και τότε διά την 
Κρήτην ή Κεντρική Διοίκησις· ό δε δραστήριος Χουσεΐν εσπευσε νά 
καταπνίζη τόν αγώνα- συγχρόνως όμως έπροσκάλεσεν ό Άρμοστης 
καί τον φίλον του Αναστάσιον Τσαμαδόν έζ Ύδρας, διά νά προ- 
φθάση είς Κρήτην όπως συσκεφθώσι πώς δύνανται νά καυσωσι τά 
έλλιμενισθέντα είς τον κόλπον τής Σούδας δώδεκα Αιγυπτιακά 
πλοία- μεταβάς περί τάς άρχάς τού Ίανουαρίου και αυτός επί τώ 
σκοπφ τούτω καί εις Βαφελ

Είς Βαφε λοιπόν είχε φθάσει μετ’ ολίγον καί ό ρηθείς Τσαμα- 
δός- παρετήρησε δε οΰτος μετά τού Άρμοστοΰ τό εύκατόρθωτον 
τής πυρπολήσεως τών εν τή Σούδα εχθρικών πλοίων, διότι καί ό 
Άποκόρωνας έκρατεΐτο ύπό τών Ελλήνων τότε, όπου καί ήτο εΰ- 
κολον νά καταφύγωσιν οί πυρποληταί· διό καί ΰπεσχέθη την έκτέ- 
λεσιν τού έργου, εάν κατορθώση νά παραλάβη συμπράκτορας πλοι
άρχους καί πλοία οσα αυτός θελήση- διά νά κινηθούν όμως πλοία 
10—12, όσα άπητούντο διά τόν σκοπόν αυτόν, έχρειάζοντο χρή
ματα 100 τουλάχιστον χιλιάδες τουρκικών γροσίων· οθεν προσκα- 
λε'σας ταχε'ως επ’ αύτφ τούτω τφ σκοπφ ό Αρμοστής ,προκρίτους 
τινάς τών Σφακίων καί άλλων επαρχιών, τούς υπέβαλε τήν περί 
τών πλοίων ιδέαν, καί άπήτησε νά εύρωσιν οπωσδήποτε τό ρηθέν 
ποσόν. Αφού λοιπόν εκ τε τών δημοσίων καί εκ συνεισφορών 
συνήχθη μέρος αυτού. άπεφασίσθη τότε νά δαπανηθώσι καί 
σκεύη τινά πολύτιμα μοναστηρίων- δθεν παραλαβόντες ταύτα ό 
Τσαααδός καί Ανδρέας Κριαράς ό εκ Σφακίων ήλθον είς "Υδραν, 
διά νά κινήσωσι τάχιον τά πλοία, παραδόντες τά σκεύη είς τό 
κοινόν τής "Υδρας, τό όποιον τά μέν άργυρά άνέλυσε παρευθύς, τά 
δε άλλα έζεποίησεν έωσού άνεπληρώθη δι’ αυτών τό άπαιτούμενον 
ποσόν.

Τό κοινόν ομως τής "Υδρας δυστυχώς δεν έπε'τρεψεν είς τόν Τσα
μαδόν νά έκλέζη αύτός συνεργάτας πλοιάρχους όσους ήθελεν. άλλά 
τόν ύποχρέωσε νά παραλάβη άλλους άντ’ εκείνων, διά τούτο καί 
άπέτυχεν δ τελευταίος ούτος διά τήν Κρήτην σκοπός, δστις εν ε
κείνη τή περιστάσει έφαίνετο σωτήριος, διότι ήρνήθη καί ό Τσαμα- 
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Ϊό; ένεκα τούτου νά συμπράξη, ειδοποίησα; άμέσώ; καί τον Αρ
μοστήν, όστις κχί έξεφράσθη εις Βζρ; δ^ το κίνημα τούτο. Ύ- 
πήρχεν, ώ; γνωστόν, προηγουμένως τοπική δικίρέσις καί εν "Γδοα- 
οί δε αντιπολιτευόμενοι ,τόν Τομπάζην ένεργούντες κατ’ αυτού, άν- 
τενήργουν και καθ’ ολης τής Κρήτης. ’Αλλ’ ήτο δίκαιον καί ορ
θόν : Τα τοικύτα πάθη άποσκοτίζουσι πολλάκις τό λογικόν, μετα- 
βάλλοντα δυστυχώς καί τούς ανθρώπους είς άγρια θηρία.

Εν δε τώ μεταξύ τούτω, άμα κατεξολοθρεύσας δ Χουσεήν και 
τούς έν τώ σπηλαίω τού Μεληδονίου καταφυγόντας, έπανήλθεν είς 
Ηράκλειον, άφ’ όπου ταχέως προετοιμασθείς έξεστράτευσε πανστρα

τιά φοβερός· είσβαλών δε είς Γορτύνην, περιέδρααεν άκωλύτως έ- 
κεϊθεν το Πάνακρον καί την Ρεθύμνην· διεσκόρπισε τούς περί τον 
Κουρμούλην πρώτον, κκτκνζγκάσκς τούς μεν να καταφύγωσιν είς 
τα δύσβατα τής Ιδης, τούς δε εις τα νησίδια τών Καλών Αιμέ- 
νων, ώσαύτως δε καί τούς δπλοφόοους τών άλλων έπαργιών είς τά 
παρακείμενα ορη. Τινές δε κατηναγκάσΟησαν καί νά ταπεινωθώσιν, 
ύποκυψαντες συν γυναιξί καί τέκνοις ύπό το πλήθος τών ταλαιπω
ριών. Ηλπιζον όμως οί πάντες οτι τότε έμελλε ν’ άναχαιτισθή ή 
τοσαυτη τών πολεμίων ορμή κατά τό στενόν τού Αλμυρού· δ δε 
Αρμοστής προλαβών είχεν άναβή είς Σφακία, καταφυγών είς την εν 

τώ Λουτρώ σταθμεύουσαν γολέταν του Τερψιγόρην.
Τοιούτος δέ τέλος έπαρουσιάσθη περί τα υιέσα τού Φεβρουάριου 

απέναντι καί τού Άποκορώνου ό Χουσεήν δραστήοιος καί ισχυρός. 
Σκηνώσας δέ περί τό χωρίον Επισκοπήν τής Ρεθύμνη;. ήπείλησε 
καί τούς ’Αποκορωνίτας έγγράφως- δέν έτόλμα όμως, ώς εικάζεται 
εκ τών γραφομένων, να διαβή καί τον Αλμυρόν πριν ή καταφοβίση 
καί τούς μαχίμους άνδρας τών περί τήν Κυδωνίαν επαρχιών καί 
του; Σφακτανούς, ή καί πριν καταμάθη τήν κατάστασιν καί τών 
μερών τούτων. Ή αξιόμεμπτος όμως ολιγωρία δπλαρχηγών τινων 
κατά τήν κρισιμωτάτην ταύτην περίστασιν έπεβάρυνεν αυτούς απέ
ναντι τής πατρίδος των έλεγε δέ δ Αλβανός ούτωσί· «Κάτοικοι 
τού Άποκορώνου! έαβαίνω τώρα καί είς τον τόπον σας μέ όλκς 
τάς δυνάμεις ’ίου- επειδή όμως δέν θέλω νά χάνωνται αδίκως άν
θρωποι, θά καθήσω εδώ τρεις ημέρας, καί σάς προσκαλώ νά παρου- 
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σιασθή καθείς από σάς είς το Διάστημα τούτο να λάβη το έγγρα
φον τής υποταγής, διά του όποιου να γνωρίζεται ότι είναι άνθρω-· 
πος ειρωνικός· έάν όμως παρακούσετε, παρελθούσης τής προθεσμίας, 
έχω άπόφασιν να Διατάζω τον στρατόν μου να είσβάλη ώς εχθρός, 
καί δ,τι πάθετε, το κρίμα εις τον λαιμόν σας.»

Ειχον δέ άποσυρθή καί τότε οί Άποκορωνΐται, ώς καί είς προ-· 
τέρας έκδρομάς, διά να σωθώσιν είς τα πλησίον όρη· άμα δέ λαβόν- 
τες οΰτοι το ανωτέρω έγγραφον, συνήχθησαν είς Βοθονάκια πολλοί 
διά νά συσκεφθώσι περί του πρακτέου. Άναγνόντος δ’ αυτό τότε 
του Κριτοβουλίδου, κατελήφθησαν οί πάντες ύπό πενθίμου κατη- 
φείας, συλλογιζόμενοι περί τής αποτυχίας του άγώνός των μετά, 
τοσαύτας καί τηλικαύτας θυσίας καί ανήκουστα δεινά· άλλ’ έδιχο- 
γνώμησαν καί ενταύθα, καί οί μεν άπηρνουντο νά ύποκύψωσιν άτί- 
μως, άναπολοΰντες μετά δακρύων τάς προτέρας ένδόζους νίκας των 
κατά των Τούρκων, οί δ’ έφρόνουν τουναντίον, καταθλιβόμενοι μά
λιστα καί ύπό το βάρος τών οικογενειών· γνωρίσας δέ ό Κριτοβου- 
λίδης τάς διαθέσεις απάντων «Δέν άρμόζει, τοϊς ειπεν, είς την - 
αρετήν άνδρών, οιτινες πρώτοι με τούς Σφακιανούς καί Κυδωνιά- 
»τας έλαβον τά όπλα, καί έμάχοντο υπέρ ελευθερίας μέχρι τούδε- 
• ήρωϊκώς, νά έξευτελισθώσι τώρα καί ύποκύψωσιν είς άτιμον ύπο- 
»ταγήν διΰ καλόν βεβαίως είναι, τοϊς έπρόσθεσε, νά συνεννοηθήτε
• πάλιν μετ’ αυτών περί του πρακτέου· ημείς, τοϊς υπενθύμισε τε- 
^λευταϊον, άναμένομεν νά έμφανισθώσιν όσονούπω είς τά παράλιά . 
• μας έλληνικά πλοία, διά τά δποϊα καί χρήματα έστάλησαν έπί 
• σκοπιό νά ύπερασπισθώσι τόν άγώνά μας.» καί ετερα τοιαΰτα.

Συμφωνήσαντες λοιπόν όλοι μετά τούς λόγους τούτους, άπέ- 
στειλαν παρευθύς άλλον μεν είς Σφακιά, έτερον δέ είς Κυδωνίαν νά 
συνεννοηθώσι μετ’ εκείνων ταύτοχρόνως δ’ έπροσκάλουν ούτοι τούς 
Κυδωνιάτας καί Σφακιανούς νά προφθάσωσι τάχιστα, διά νά προσ- 
βάλωσι τον εχθρόν πριν διαβή τον Αλμυρόν. Έπροσκάλει δέ τότε 
εκ τής Τερψιχόρης καί ό Αρμοστής τόν Ρουσον Βουρδουμπάν μετά 
τών Σφακιανών, καί τόν Τσουδερόν μετά τών Ααμπαίων διά νά 
φθάσωσι καί αυτοί είς 'Αλμυρόν, άναμνήσας καί ούτος είς εκείνους ., 
την όσονούπω έμφάνισιν τών πλοίων, τών όποίων ή παοουσία.Τά- 
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ναντιρρητως εμελλε νά καταθορυβήση μεν τούς πολεμίους, νά έα- 
ψυχώση Vs κατά τι καί τούς Έλληνας Κρήτας. ’Αλλ’ οΰδεΐς τότε 
ύπηκουε. Μόλις βραδέως συναθροίσας εως 50 στρατιώτας ό Βουρ- 
δουμπάς είχε φθάσει εις Άσκύφου καθώς και ό Τσουδερός με όχι 
πλείονας των 100· αλλ ουδέ καν είς Αλίκαμπον και Πρόσνερον, 
χωρία του Άποκορώνου. κατέβησαν τότε και αύτοί, όπόθεν ήδύ- 
ναντο τουλάχιστον να έμποδίσωσι την μετ’ ολίγον τότε φρικτην 
αιματοχυσίαν τών συναδέλφων των χριστιανών παρομοίως ούδε οί 
Χάλαι εκ τ$ς Κυδωνίας έκινηθησαν όλοτελώς. Ό Αλμυρός ητον 
ό κατάλληλος τοπος διά ν αναχαιτίσωσι πάλιν την όομην τού 
εχθρού, δσον καί άν ητον ισχυρός, οπού καί πρότερον με όλας τάς 
ελλείψεις των ετι οί Κριτές ολίγοι καί αγύμναστοι όντες, είχον 
άντιστη είς πολυάριθμον στρατόν.

Αφού δε παρ^λθεν ή προθεσμία, καί ούδείς τών Άποκορωνιτών 
προσ^λθε να δώσγ όλοτελώς υποταγήν, την τετάρτην ημέραν περί 
ορθρον απολυθέντες εκ της Επισκοπής οί στρατοί,καί διαδραμόντες 
άλλοι μεν τας υπωρείας τών υπο τα Σφακιά όρέων,δπου διεσώζοντο 
πολλοί, άλλοι δε τα τών Κεφαλάδων βουνά, εφόνευσαν καί ηχμα- 
λώτισαν περί τάς τετρακοσιας χριστιανικας ψυχάς, άνδρας, γυναϊ- 
κας και παιδία· επεσε δε τότε καί τις ίερεύς έκ Ζιζιφέως, τού Ά- 
ποκορωνου, Μαλατος καλούμενος, ό μαχητής Γεώργιος Φουράκης, 
ό εκ τού Φρέως, ό Ιωάννης πατήρ τού Κριτοβουλίδου καί άλλοι 
πολλοί, ότε απηχθη εις αιχμαλωσίαν καί σεβασμία τις προβεβη- 
κυία γυνη, η Ελένη Μιχαλακαινα. θυγάτηρ, τού εύπορωτέρου καί 
ευϋποληπτοτέρου Χατζή Νικολού, όμοίως καί ή μητηρ τών Αν- 
τωνιαδών, και άλλαι τοιαύται, α'ίτινες μετηνέχθησαν είς Αίγυπτον 
καί αλλαχού, εκτός τών δύο πρώτων, τάς οποίας καί άπελύτρωσαν 
μετ ολίγον εις τους Κεφαλάδας όμως εύρον οί Τούρκοι πάλιν 
αντίστασιν από τόν Γ. Δαμινόν, τον Πρινόλην καί Σακίρην, όπου 
και εφονευσαν Τούρκους τινάς. Ό δε Χουσε^ν μετεσκήνωσε τότε 
εις Στυλον,Νεοχώριον καί Άρμενους, χωρία τού Άποκορώνου. οπου 
καί εμεινε περί τάς πε'ντε ήμε'ρας.

Δεν παρελθόν όμως πολλαί ημε'ραι. καθ’ &ς οί κάτοικοι τών ο
ρεινών Σφακίων περιε'πεσαν είς τά αύτά δυστυχήματα τών λοιπών
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Κρατών διά την άπαθή αδιαφορίαν, την οποίαν 
έξωλοθρεύοντο οί συναγωνισταί καί συντοπϊταί των 
σεήν· διότι, ενώ άπαντες ήλπιζον οτι ούτος μετά 

έδείκνυον, δτε 
άπύ τον Χου-

τά εις Άποκό-
ρωνον συμβάντα έμελλε νά διευθυνθή προς την Κυδωνίαν, επανεκαμ- 
ψεν είς το χωρίον Πρόσνερον περί δείλην τής πέμπτης ημέρας 
μετά την έκεΐσέ εισβολήν του· οί δε επιζησαντες Αποκορωνΐται, 
νομίζοντες οτι ό Χουσεήν ήθελεν επαναλάβει άλλας κάτα τας υπω- 
ρείας εφορμήσεις έλάμβανον άλλην περί τής έαυτών σωτηρίας 
πρόνοιαν, άσφαλιζόμενοι είς μάλλον δύσβατους όρεινοτέρας θεσεις. 
Αύτός δε περί τα με'σα του Μαρτίου κινήσας πάλιν εκεϊθεν περί 
λύχνων άφάς διέδραμε μετά σπουδής την Κράπην καί τον Κα- 
τρέα, θέσεις όνομαστάς διά την κατά το 1821 ήτταν τών Γουρ- 
κων, καί έφθασε περί τό μεσονύκτιον είς Άσκύφου, χωρίον τών 
Σφακίων, έκπλήξας αίφνης καί τούς κατοίκους τούτου, χωρίς δε ν 
άναπαυθή καί ενταύθα, νυκτοπορήσας δρομαίως εφανη περί ορθρον 
τής έπομένης ημέρας άπροσδοκήτως άνωθεν τών χωρίων Κομητά- 
δων, Μουρίου καί Άνωπόλεως, διαβάς άκινδύνως τον μέγαν λόγκον 
τής Ίμβρου, καί διαδραμών άλλα τε πολλα δύσβατα μέρη τής 
όρεινοτάτης τών Σφακίων επαρχίας, χωρίς νά απάντηση ούδα- 
μοΰ την έλαχίστην άντίστασιν ουτω δ αιφνιδίως παρουσια^ομε- 
νος έπροζένει μάλιστα τον τρόμον καί την σύγχυσιν είς πάντας. 
ΔιελΟών λοιπόν τά μέρη ταΰτα άνεμποδίστως ό Χουσεήν, εσκήνωσε 
τότε περί την Άνώπολιν εντεύθεν δε ώρμησεν αμέσως να κατα- 
λάβη τον Λουτρόν καί τάς εν αυτώ δημοσίους άποθήκας^ αϊτινες 
ήσαν πλήρεις μεγάλης ποσότητος πολεμεφοδίων και σιτηρών· αλλ 
οί Έλληνες προλαβόντες εζήλθον μί λέμβον και τας παρεδωκαν εις 
τό πυρ, ό δε εκ τού πυράς κρότος αντήχησε καταπληκτικώτατος 
είς τά πέριζ βουνά· ένεκα δε τούτου οί πολέμιοι άνεχαιτίσθησαν 
εκ τής όρμής των, οτε έλάμβανον κατά τι καιρόν καί οί άνθρω
ποι νά διασώζωνται.

Πού δε καί πώς έτρεχαν κατ' εκείνην την αίφνιδίαν τού εχθρού 
έφόρμησιν, άνθρωποι άπειροι μάλιστα καί απόλεμοι, διά νά διαφύ- 
γωσι τόν επικείμενον κίνδυνον, λυπηρόν και να διηγηθή τις. Καί 
καθώς είς άλλας παρομοίας περιστάσεις, ουτω και εις την παρού
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σαν είχον καταφύγει είς Σφακιά,ώς είς άσυλον πλήθος ανθρώπων έκ 
τών Λοιπών επαρχιών. Άποχωριζόμενοι λοιπόν τότε απ’ άλλήλων 
δακρυρροοΰντες, αδελφοί, οικείοι, καί φίλοι, καί έσπευδεν έκαστος 
να διασώζη εαυτόν. Καί τινες μέν ώθοΰντες ωθούμενοι βιαίως 
πρός τήν παραλίαν έπεκαλοΰντο (1) με κλαυθμηρας φωνάς τήν βοή-

(’) Προ τής ημέρας ταύτης είχεν άποστείλει την γολέταν του ό 
άρμοστής είς Ύδραν διά να προσκαλέση τα πλοϊα να προφθάσωσιν 
έκεϊθεν ταχε'ως είς Κρήτην. Προσέφερε δε τότε μάλιστα καί δ Θεό
δωρος Ξένος 200 τάληρα, μετ’ αύτοΰ δε ήσαν καί ό Νικ. Πρασα- 
κάκης, ό Γ. Σκυλίτσης, ό Ζαχαρίας Λιάγγας καί άλλοι. Είς τον λι- 
με'να τοΰ Λουτρού εΰρε'θησαν. πλοϊα τινά μεγάλα καί μικρά, μεταξύ 
τών όποιων υπήρχε καί Γαλλικόν τοΰ πλοιάρχου Καστε'λ, τό όποιον 
είχεν ύπό την διάθεσίν του έπί συμπεφωνημένω ναύλω ό Θ. Ξε'νος. 
Κακή τύχη τα πλειότερα τών Σφακιανών πλοϊα ήσαν τότε άνευ 
ναυτών καί όλως ανέτοιμα Οί άνθρωποι λοιπόν σωρηδόν ετρεχον 
στενοχωρούμενοι είς τα έτοιμα, καί ώς έπί τό πλεϊστον είς τό Γαλ
λικόν. οί δ’ άποτυγχάνοντες ετρεχον δρομαίοι είς Αγίαν Ρούμελην. 
Ό Γάλλος πλοίαρχος ήναντιοΰτο μη συγκατανεύων να δε'χεται αν
θρώπους, διαμαρτυρηθείς καί κατ’ αύτοΰ τοΰ Ξε'νου, έπί τή προ- 
φάσει ότι δέν εχει τροφάς είμή διά τούς δέκα ν.όνον ναύτα: τοΰ 
πλοίου του, ήπείλησε δ’ ότι ήθελεν αμέσως τούς αποβιβάσει εί; την 
ξηράν ό Ξε'νος όμως τότε τόν έδυσώπησεν, ύποσχεθείς ότι έμελλεν 
αυτός νά φροντίση περί τροφών. Έπέδειζε λοιπόν έκ τοΰ πλοίου ό 
Ξένος είς τούς Κρήτας άποθήκην έγκαταλελειμμένην είς την ξηράν, 
περιέχουσαν ποσότητα ίκανήν διπύρου άρτου, δστις άνήκεν είς τόν 
έν Ύδρα φίλον του Γεώργιον Γκιόνην οί δέ Κρήτες έπροτίμησαν 
μάλλον νά διακινδυνεύσωσιν έν τή θαλάσση, παρά ν’άποβιβασθώσιν 
έπί τής ξηρής. "Οθεν καίτοι μεγάλης τρικυμίας έγερθείσης τυχαίως 
εκείνην την ημέραν, έρρίφθησαν είς την θάλασσαν τάχιστα οί εύρω- 
στότεροι τών Κρητών κρατούντες σχοινία τοΰ πλοίου, καί θαλασσο- 
μαχοΰντες μετέφερον διά τής λέμβου τοΰ Γαλλικού πλοίου κατ’ 
ολίγον 40 περίπου σάκκόυς διπύρου άρτου (παξιμαδιού). Άνοίχθη 
λοιπόν τότε με κίνδυνον τό πλοϊον φθάσαν είς την απέναντι νήσον 
Γαύδον, όπόθεν ήγόρασε καί βόας ό Ξένος, όστις δι’ Ιδίων έξόδων 
καί τή φροντίδι του μετέφερεν είς την νήσον Μήλον πολλούς τών 
ύπό τής σκληρής τύχης καταδιωχθέντων Κρητών. Τό δέ παράδοξον 
ότι καί αύτοί οί Μηλιοι, ώς λέγεται, δέν συγκατένευον νά δεχθώσι 
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θειαν τών εν τώ λεγένι ναυλοχούντων πλοίων, παραδίδοντες προ- 
θύμως δ,τι μεθ’έαυτών έφερον, διά νά τούς παραλάβωσι καί διασώ- 
σωσιν άλλοι δε σωρηδόν ετρεχον άσθμαίνοντες διά νά προφυλαχθώσιν 
είτε είς την ασφαλή φάραγγα τής Αγίας Ρούμελης είτε και αλ
λαχού. οπου έκαστος έπρόφθανε (1) διά ν’ άποφύγη τον προφανή 
κίνδυνον χιλιάδες λοιπόν τοιούτων αδυνάτων ανθρώπων κατε'φυγον 
άνευ τροφών καί ενδυμάτων καί τότε, ώς και κατά την 29 Αύγού- 
στου 1821, είς την είρημένην φάραγγα, οπου δεν περιέμενον άλλο 
άνά πάσαν στιγμήν, είμή την πικράν αιχμαλωσίαν καί την φοβεράν 
σφαγήν. Έφώρμησαν δέ πολλάκις καί κατ’ αυτήν εκείνην την ημέ- 
ραν πολλοί Τούρκοι διά νά τούς έξολοθρεύσωσι καί έκεΐ, άλλά πο- 
λεμηθε'ντες ίσχυρώς δι’ δλης τής ήμε'ρας ΰπό τών παρατυχόντων 
τότε επικούρων καί Κρητών κατά τάς στενωπούς τής φάραγγος 
καί κατά το παρακείμενον χωρίον Άράδαιναν. έφονεύθησαν πολλοί, 
φονεύσαντες καί αύτοί τινας εκ τών εναντίων των. Περιεκυκλώθη- 

τούς δυστυχείς τούτους, προφασιζόμενοι οτι ή ^νήσος των μικρά 
ούσα δεν έπαρκεΐ είς την διάθρεψιν πολλών. Ο έκεΐ όμως πρόξενος 
Γάλλος Βρεστ τούς ύπεχρέωσε νά παύσωσι τής άπανθρώπου καί αξιο
κατακρίτου ξενηλασίας. Οί Κρήτες έσωσαν τότε με τους αγώνας 
καί τάς θυσίας των πολλάς τού Αιγαίου νήσους, τάς όποιας άναμ- 
φιβόλως ήθελον ερημώσει καί καταστρέφει οί ανδρείοι τής Κρήτης 
Τούρκοι, άν δεν επολεμούντο ύπ’ αυτών καί όμως εύρισκον καί εν τή 
δυστυχία των την αχαριστίαν.

(1) Καί γολέτα τις Θηραία μετέφερε τότε μεταξύ τών λοιπών 
περί τάς 300 ψυχάς διευθυνομένη είς την νήσον Θήραν· εύρεθεΐσα 
δε περί τον δρθρον έν μέσω εχθρικών πλοίων απέναντι τών Χανίων, 
καί κανονοβοληθεΐσα δεν ήδύνατο νά πράξη τότε άλλως είμη νά 
ύποταχθή. Παραλαβόντες δέ τότε οί ’Οθωμανοί πλοίαρχοι είς τά 
πλοία των έξ αυτής τον Θηραιον πλοίαρχον τής γολέτας, τον Ίω- 
άννην Βλαστόν Ρεθύμνιον καί ετέρους δύο,, διέταξαν την γολέταν 
νά τούς παρακολουθή είς τον λιμένα τών Χανίων, βιάζοντες αύτήν 
συνεχώς με κανονιοβολάς νά ταχυπλοή. Οί έν αυτή όμως εύρεθέν- 
τες μετά τών λοιπών έμπειροναύται Στράτουλας καί Άνδρέας Πα- 
χυνάκης Σφακιανοί, καί ό Κυδωνιάτης Μιχαήλ Ταρατσιανός κα- 
τώρθωναν νά βραδυπλοή τό πλοΐον άπομακρυνόμενον κατ’ ολίγον, 
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σαν V αίφνης ύπό τών εχθρών είς στενωπόν τινα δυσδιέξοδον τής 
Άράδαινας καί έως δέκα Έλυνες, ρεεταζύ τών όποιων γ^σαν ό ηρος 
τής Σάμου Χ. Γεώργιος Μουριώτης καί ό Αναγνώστης Μανουσέλης 
Καλλικρατιανός. οι πολλάκις άριστεύσαντες είς τάς προτέρας μά- 
χας. σί δέ 'λοιποί ησαν εξ άλλων επαρχιών, άντιτάξαντες ολοι εκεί 
’■οχυράν καί απελπιστικήν βίαν. 'Απεμάχοντο λοιπόν καί οΰτοι έπί 
πολλην ώραν έωσού εξήντλησαν τα πολεμεφόδιά των, φονεύσαντες 
και πολλούς, αλλ επι τέλους έπεσον καί αύτοί.

Ποθεν δε ή τοσαύτη άφροντισία, δτε οι πολε'μιοι περιήρχοντα τά 
Σφακία, ώστε δεν εγνώριζον οί του ενός χωρίου κάτοικοι τί συνέβη 
εις τό παρακείμενον, καί ό πανικός φόβοςί οστις κατελάμβανε τούς 
όρεινους Σφακίώτας, οσάκις ό εχθρός έπήρχετο είς τά όρη των, 
απο τους οποίους δεν ελειπε βεβαίως ουδέ φυσική άνδρία. ούδε 
στρατιωτική αρετή, διηγηθημεν αλλαχού. "Αν δέ πραγματικώς έπε- 
θυμουν ουτοι να δείζωσι την φημιζομένην ανδρείαν των. καί ή
θελαν να δοξασθώσι τότε καί λογισθώσιν αληθείς τής ελευθερίας 
προσταται ηθελον ευχηθή πολλάκις να περιέλθωσιν είς τούς ό- 
ρεινους εκείνους τοπους οί ττοΧευΛοι οπου ύπτιος ον οΧα τά us<roc 
να προφυλάζωσιν, ως είπομεν, τάς οίκογενείας καί περιουσίας των. 
καί ηθελον τούς καταπολεμήσει είς κινδυνώδη μέοη. άτινα διήο-

καί τοι εναντιουμένων τών ναυτών καί φοβούμενων μη πάθη ό 
πλοίαρχός των διό καί ήναγκάσθησαν νά τούς ρίψωσι δεδεμέ
νους εις το κύτος τού πλοίου. Ενώ δ’ εύρίσκοντο είς άπελπισίαν 
περί τής ζωής, έπνευσε μετ’ ολίγον αγαθή τύχη τάχιστα άπαντα 
τα Ιστία τού πλοίου, έστράφησαν ταχυπλοούντες πρός τήν νήσον 
Μήλον καί τοι δε κανονοβολούμενοι έπί πολύ διάστημα ύπό τών 
8ΧθΡικών, εσώθησαν όμως έκεϊ άνελπίστως· οί δε διασωθέντες έκή- 
ρυττον μετ ευγνωμοσύνης ώς εύεργέτας των τον Στράτουλαν. τόν 
Ηικχυνάκην καί τόν Ταρατσιανόν. Τούς δυστυχεί; όμως εκείνους 
τους εις τά εχθρικά πλοία άπαχθέντας έθανάτωσαν, άφού πρώτον 
περιεφερεν είς τάς άγυιάς τών Χανίων τόν Βλαστόν με σάγμα (σα
μάρι) επί τής ράχεως πρός έμπαιγμόν. μαθόντες μάλιστα, ότι ού- 
τος επί τού Αρμοστού ήτον διωρισμένος καί Έπαρχος τών Σφα- 
κιων.
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χοντο φοβούμενοι- τότε δε ήθελαν τούς συνδράμει προθυμως και οι 
συναγωνισταί των εις τό να τούς καταστρέψωσι πανταχού· με τοι- 
αύτιην δε ένδοξον και λαμπράν νίκην ήθελαν αναζωπυρώσει τό πο
λεμικόν τών Κρατών πνεύμα, ώστε κατ’ ολίγον να άπαλλαχθώσι 
και της έπονειδίστου τυραννίας. Δεν επταιεν όμως και τότε ό φι
λοπόλεμος τών Σφακίων λαός, άλλα μάλλον οί αφιλότιμοι οπλαρ
χηγοί των, οιτινες παρέβλεψαν καί τότε νά παροτρύνωσι καί όδη- 
γήσωσιν αύτούς εις τό στάδιον τής δόξης.

Μετά πε'ντε δε η εξ ημέρας έκίνησε πανστρατιά ό Χουσεϊν καί 
κατά τών Λαμπαίων, έκεΐθεν δε μεταβάς είς Ρεθύμνην, καί πά
λιν εντεύθεν είς ’Αποκόρωναν έσκήνωσεν εις τό χωρίον Άρμέ- 
νους. Πολλοί δε τών κατοίκων τών επαρχιών τούτων ίδόντες 
τά εν Σφακίοις γενόμενα ύπεκρίνοντο ύποταγην. Έπήλθε τέλος τοι- 
ούτος καί κατά τών Κυδωνιατών, άπό τούς οποίους ώσαύτως ά- 
πήτησεν ύποταγην διά νά έκπληξη δέ καί τούτους άπέλυσε την νύ
κτα τής πρώτης ημέραν τών άγιων παθών τους στρατούς του, οϊ- 
τινές άναβάντες άπό τό χωρίον Θέρισον, έπέδραμον έν νυκτί όλα 
τά χωρία τών Κεραμείων, χωρία τινά τού Άποκορωνου μέχρι τού 
Φρές, ότε άπέκτειναν καί γχμαλώτισαν περί τούς 200. Μικράν τού 
λοιπού τινα καί άσθενη άντίστασιν άπηντα είς όλ’ αυτά τά μέρη 
ό τολμηρός Αλβανός- όπου δ’ έμάνθανεν ότι συνηθροίζοντο ολίγοι 
τινές έκ τών Ελλήνων, άμέσως έπετίθετο δραστηρίως κατ’ αυτών 
καί τούς διέλυε (1) κακώς.

Είχε δέ διαφημισθή τότε ως βέβαιον, ότι κατήρχοντο όσονούπω 
είς Κρήτην καί τά περιμενόμενα Ελληνικά πλοία· τά δέ Αιγυπτι
ακά ειχον έξέλθει εύθύς τότε, άμα μαθόντα, ώς φαίνεται, τό σχε- 
διον τού Τσαμ.αδού. Οί δέ πολέμιοι παντοιοτρόπως έσπευδον νά 
φέρωσιν είς πέρας αύτοί πρότερον τον σκοπόν των- διά τούτο τά

(1) Τδν ταπεινώσαντα τότε τήν Κρήτην Χουσεϊμπεην εφερε καί εις Πε
λοπόννησον ύστερον ό ‘[βραίμπεης, τον όποιον έτίμα καί εθεωρει ως τον κα- 
λήτερόν του στρατηγόν. Αυτόν δέ τούτον διέταζεν ώσαύτως έπειτα να εφόρ
μηση καί κατά τών είς Κλείσοβαν καταφυγόντων, οτε ό Ίμβραίμης επεδράμε 
καί κατά του Μεσολογγίου, άλλά τραυματισθείς ενταύθα δ Χουσειν, απεθανε 
μετ’ όλίγας ημέρας τόν δέ θάνατον αύτοΰ έθρήνησε πικρώς ό Ίμβραιμης.
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μεν πλοϊά των διηυθύνθησαν προς την δυτικήν παραλίαν τής Κρή
της, ό δε στρατός κινηθείς ταύτοχρόνως προς τά ορεινότερα, έπρο- 
σπάθουν, ώς είδομεν, νά κακοποιώσι καί καταθλίβωσι τούς ταύτα 
κατοικούντας, ώστε καί να έμποιώσι τρόμον εις αυτούς, καί ούτω 
τούς άναγκάσωσιν άπελπισθέντας νά ύποδουλωθώσι ταχύτερον. Προς 
τον σκοπόν δε τούτον εγίνοντο νυχθημερόν άκαταπαύστως» καί αί 
τοιαΰται καταπληκτικαι επιδρομαί πανταχού, καί αί τοιαύται α
πάνθρωποι σφαγαί, τάς οποίας άπηνώς επραττεν δ Χουσειν εις τάς 
περί την Κυδωνίαν κατ’ έξαίρεσιν επαρχίας, θέλων ούτω νά προ- 
λάβη την κατα τα μέρη ταύτα ιδίως ταπείνωσιν των Ελλήνων, 
οποθεν εφοβεΐτο, οτι ηδυνατο ν αναζωπυρωθώ πάλιν κατ’ ολίγον δ 
βιαιως υπ αυτού καταδιωχθείς αγών, ώς συνε’βη παρομοίως καί 
πρότερον.

Εν τουτφ δέ τω χρόνω εφθασαν καί τά περιμενόμενα είς Κρή
την Ελληνικά πλοία κατα τάς τελευταίας τού Μαρτίου ημέρας· 
τα δ; Αιγυπτιακα απεσυρθησαν ευθύς, περιπλέοντα τότε απέναντι 
των Χανιών και τού ακρωτηρίου τής Κισάμου. ή δε έμφάνισις τών 
πλοίων ένεθάρρυνε καί πάλιν τούς καταπεπονημένους Κρήτας, ε
κείνους μάλιστα, οιτινες ειχον την διάθεσιν νά μη καταπαύσωσι 
τόν αγώνα. Αλλ αυτα ταύτα τά πλοία δεν έζεπλήρωσαν δυ- 
στυχώς τόν σκοπον, δι ον καί προσεκλήθησαν διότι, αντί νά κα- 
ταδιώζωσι τά εχθρικα, όπου συνήντησαν αύτά, κατηυθύνθησαν είς. 
τόν λιμένα των Σφακίων, όπου καί εύρον χιλιάδας άνδρών, γυναι
κών καί παίδων φευγόντων την καταδίωξιν τών Τούρκων. Καί κατ’ 
“ΡΖ^’ Εεν S‘Z£ προτείνει δ Τομπάζης νά μεταφερθώσιν είς Πελο
πόννησον καί τάς νήσους μόνον αί γυναίκες καί τά τέκνα, άλλ’ ήτο· 
τούτο δυνατόν ; Η φυσική στοργή τού πατρύς πρός τε τά τέκνα 
καί την συζυγον, ή κωλύουσα τούτον νά πέμψγ έρημα καί άπρο- 
στατευτα εις ζενην γην τα φίλτατά του, πρός δε ή επιθυμία τών 
ναυτών τού να δεχωνται άνεζαιρέτως πάντας διά νά σώσωσι δήθεν 
από μακροχρόνιον ταλαιπωρίαν, έματαίωσαν την πρότασιν ταύτην.

Παρελαβον λοιπον εκειθεν ταύτα μεν περί τάς δέκα χιλιάδας ψυ
χών, άλλα δέ παρατυχόντα τότε καί αλλαχού τής Κρήτης εκτός 
τών ειρημενων, και άλλους πολλους. μεταζύ τών οποίων ήσαν καί. 
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περί τάς δύο χιλιάδας μαχίμων άνδρών. τών όποιων την ελλειψιν 
ήσθάνθη τότε άμέσως ή Κρήτη- διότι καί οί λοιποί οι εις διάφορα 
όρη καταφυγόντες ένοπλοι άποδειλιάσαντες τότε, άλλοι ρ;ν διά 
παντός τρόπου κατόρθωσαν άπό διάφορα παράλια (1) νά διασω-

(1) Συμβάντα καί εις αυτόν τον Κριτοδουλίδην 
κατ’ εκείνην την πεμίύταϋιν.

Άφοΰειδε κατά τά Βοθονάκ^α πατέρα καί οικείους θυσιασθέντας 
μεταξύ πολλών άλλων, παρέλαβε τότε τάς διασωθείσας δύο αγά
μους άδελφάς του μετά τεσσάρων άλλων γνωστών, καί άπεφάσισε 
νά έζασφαλισθή τού λοιπού εις Σφακία· έπετάχυναν δέ την έκεϊσε 
άναχώρησίν των, αφού είδον περί την δείλην επανακάμψαντα καί 
τον Χουσεήν εις ΓΙρόσνερον, φοβηθέντες μήπως ήθελεν επιχειρήσει 
δευτέραν εκδρομήν όλεθρίαν, ως καί πρότερον, κατ’ έκείνας τάς ύ- 
πωρείας- αλλά καί πόθεν ήδύναντο νά διέλθωσιν οί διασωζόμενοι 
καί φθάσωσιν είς τον είρημένον τόπον ; οΰχί βεβαίως διά τετριμμέ- 
νης κατά τι όδού, αλλά δι’ άποκρήμνων καί χιονοσκεπάστων σχε
δόν όρέωη έν καιρώ νυκτός καί έν ώρα χειμώνος.
• Άνεχώρησαν λοιπόν ευθύς άπό Βοθονάκια, καί ότέ μέν πίπτοντες 
άπό κρημνώδη μέρη, ότέ δέ καί βυθίζόμενον είς τάς χιόνας, εφθα- 
σαν τέλος μετά μεγάλων ταλαιπωριών έν μέσγι νυκτί πρός δυσμάς 
τού χωρίου Σκύφων· ήγνόουν όμως τότε ότι ήρχοντο πρός το αυτό 
μέρος καί οί Τούρκοι· διότι νυκτοπορήσαντες καί αυτοί εκ τού ΙΙροσ- 
νέρου, είχον φθάσει κατά την ιδίαν σχεδόν ώραν είς τό ρηθέν χω- 
ρίον, όπου καί έκανονοβόλησαν ευθύς τρίς, κατά τό σύνηθες· έξε- 
πλάγησαν δέ τότε οί συνοδΐται άκούσαντες έκεΐ καί τον κρότον 
τών πυροβόλων, άλλ’ έκριναν καί άλυσιτελές νά έπιστραφώσιν· δθεν 
καί επέσπευσαν μέ πλειοτέρας έτι ταλαιπωρίας νά προβώσιν. Έ- 
φθασαν λοιπόν τότε όρθρου βαθέως είς βρύσιν τινά κειμένην έπί 
τίνος όδού όπωσούν βατής, άνωθεν πρός άρκτον τού χωρίου Κομη- 
τάδων τού Σολομού καλουμένην ενταύθα εύρον γυναίκας, παϊδας 
καί άνδρας έζ άλλων επαρχιών έως 40 διαφεύγοντας τον κίνδυνον. 
Έπτοήθησαν τό πρώτον εκείνοι, έκλαβόντες τούς έπερχομένους νύ- 
κτωρ ώς εχθρούς, ώστε καί νά πυροβολήσωσι κατ’ αυτών ήσαν έ
τοιμοι· εφησύχασαν όμως μαθόντες οτι οί ερχόμενοι ήσαν "Ελλη
νες, άλλ’ έξεπλάγησαν τουναντίον καί εκείνοι άκούσαντες παρά 
τών έλθόντων περί τής νυκτερινής προχωρήσεως τών εχθρών είς 
Σκύφους.
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θώσι κατ’ ολίγον έκτός τής Κρήτης, άλλοι δέ αναγκαζόμενοι ύπέ- 
κυπτον. Αντί λοιπόν να ώφελήσωσι τα πλοία, τα όποια πληρώ-

Άπηυδημε'νοι άπαντες ΰπό τής κακουχίας καί ασιτίας ήθε'λησαν 
ν’ άναπαυθώσιν έκεΐ έπί σμικρόν. Καί ό μεν Κριτοβουλίδης τότε 
συνεβούλευε ν’ άναχωρήσωσιν έκεϊθεν ταχέως, ύποπτεύσας άπροσδό- 
κητον νυκτερινήν τών εχθρών έμφάνισιν, οτε αληθώς καί ήθελον 
κινδυνεύσει τον έσχατον κίνδυνον, εις δν καί ένε'πεσαν έπί τε'λους. 
Παρέλαβε λοιπόν ούτος μετ’ όλίγην ώραν τότε καί έκεϊθεν τάς δύο 
άδελφάς του μετά τεσσάρων συνοδιτών, διευθυνόμενος μετά σπου
δής, σκοτίας έτι ούσης, είς Λουτρόν. Μόλις όμως ειχον ύπερβή ο
λίγον διά νά φθάσωσι περί τήν ανατολήν ήδη του ήλιου είς τι άπέ- 
ναντι με'ρος τού χωρίου Μουρίου προς τήν φάραγγα, τήν μεταξύ 
τούτου καί τής Άνωπόλεως κειμε'νην, καί ήκουσαν φωνήν έκ τού 
Μουρίου λέγουσαν «Που εύρίσκονται οί Τούρκοι; » άποκριθείς δε' 
τις έξ αυτών εϊπεν «ότι άνέβησαν είς Σκύφους, διότι κατά το με
σονύκτιον ερριψαν έκεϊθεν τρεις πυροβολάς, κατά τήν συνήθειάν των 
τώρα ομως, είπε, δεν ήξεύρομεν πού εύρίσκονται.» Στραφέντες δ’ 
ευθύς είδον όπισθεν επερχομένους καί άκολουθούντας ούχί μακράν 
80 ιππείς, οτε συνάμα είσήρχοντο καί άλλοι είς τό χωρίον Μουοί, 
δπόθεν άλλοι μέν τών κατοίκων διασκορπιζόμενοι τήδε κάκεϊσε μετά 
μεγίστου κινδύνου διεσώζοντο, άλλοι δε προκαταλαμβανόμενοι έφο- 
νεύοντο. Έκ δε τών περί τήν βρύσιν τότε άπομεινάντων άλλοι αέν 
έφονεύθησαν έπίσης, άλλοι δε καί εγειναν αιχμάλωτοι· τούτ’ αύτο 
δε ήθελον πάθει άναμφιβόλως καί οΐ περί τον Κριτοβουλίδην τότε, 
αν οί άναφανέντες ιππείς δέν έβραδυπόρουν κατά τι, ύποπτεύσαντες 
κεκρυμμένην στρατιωτικήν δύναμιν είς τά βουνώΰη καί δύσβατα έ- 
κεϊνα αέρη. ’Αλλ’ έφάνη είς τά ορεινά Σφακία είς καν ένοπλος ν’ άν- 
τισταθή ;

Μέχρι τούδε κατεβασάνιζε τούς περί τον Κριτοβουλίδην ή ένδελε- 
χής προσπάθεια νά διαφύγωσιν έπελευσόμενν κίνδυνον. “Εκτοτε ο- 
υιως περιέπιπτον καί έν τώ μέσω τού κινδύνου αυτού, καί έν τώ 
α^ω τών μάλλον οδυνηρών θλίψεων. Με περισσοτέραν δε ορμήν ει- 
χον αρχίσει τότε οί μέν παρακολουθούντες ίππεϊς νά προχωρώσιν, 
οί δ’ έκ τού Μουρίου ταύτοχρόνως έτρεχον νά καταλάβωσι τον δρό- 
•Λον. Καταζαλισθέντες λοιπόν έτι μάλλον τότε οί περί τον Κριτο- 
βουλίδην άπο τό βάρος τού κινδύνου, έτρεχον τήδε κάκεϊσε καί αυ
τοί χωρίς νά γνωρίζη ό είς πού ό έτερος, διευθύνεται, ώστε αί μέν 
νεάνισες έξηκολούθουν δρομαϊκι τήν είς Λουτρόν άγουσαν, ό δ: Κρι- 
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σαντες έξ ιδίων οί Κρ^τες είχαν προσκαλέσέι προς ύποστήριξιν τού 
άγώνός των, τον διέλυσαν τουναντίον αυτά τότε διά του τρόπου

τοβουλίδης παρεκτραπείς τότε τής οδού, εύρέθη αίφνης περιεστοι- 
χ..μένος ύπ’ εχθρών έπεσεν ευθύς ούτος τότε χαμαί ύπό πέτραν, 
οί δ’ εχθροί ήδη έπλησίαζον, δθεν αισθανθείς αμέσως τον κίνδυνον, 
καί βλέπων το αδύνατον τής έκεΐ έξασφαλίσεως, δρακών άνέβη έν 
τή απελπισία του εις κυπάρισσον εύρισκομένην εις τούς ’πρόποδας 
παρακειμένου λόφου. "Εβλεπε δ’ εκ του δένδρου με φρίκην’ τούς πο
λεμίους έφορμώντας αμφοτέρωθεν προς το κατωφερές ρ.ετά βοής 
καί αλαλαγμών. Πολλοί δέ έξ αυτών, είχον πλησιάσει καί εις την 
κυπάρισσον, καί τινες μάλιστα είχον διαβή καί ύπ’ αύτην. Εις τοι- 
αύτην λοιπόν απελπιστικήν θέσιν εύρεθείς ούτος τότε, τί άλλο ε- 
προσδόκα άνά πάσαν στιγμήν, ή τον θάνατον αύτόν; τόν άπέκρυ- 
ψεν όμως τότε ή πυκνότης τών κλάδων καί τών φύλλων τού δέν- ■ 
δρου- ίσως δέ δέν έλάμβανον καιρόν να προσβλέψωσιν είς την κυπά
ρισσον καί ώς έκ τής μεγάλης όρμής αυτών, έπισπεύδοντες νά προ- 1 
φθάσωσι τάχιον είς Άνώπολιν καί Λουτρόν, διά νά λαφυραγωγή- 
σωσιν.

Επέτυχε λοιπον παραδόξως τότε νά διασωθή έκεϊ. Έπερχομένης 
όμως τής νυκτός, έμελλεν άφεύκτως νά τεθή έπί τής κορυφής τού 1 
λόφου νυκτερινός σκοπός· διότι όπισθεν τούτου προς μεσημβρίαν ; 
ήτον εσκηνωμένος καί ο στρατάρχης Χουσεήν· όθεν καί έν τοιαύτη 
περιστάσει καθίστατο προφανέστερος ό κίνδυνος διά τό δύσκολον τής ■ 
άποδράσεως- διό καί έθεώρησεν άναγκαϊον νά προλάβη εί δυνατόν 
καί τό μέλλον δεινόν πριν τεθή ό σκοπός. Καταβάς λοιπόν ταχέως 
τής κυπαρίσσου περί λύχνων άφάς, καί ερπων έπί τι διάστημα ύπό 
τό έτι άμυδρόν τής εσπέρας φώς, άπεμακρύνετο κατ’ ολίγον τού 
λόφου- πού όμως καί νά διευθυνθή, δέν έγνώριζε. Περιεπλανάτο 1 
λοιπόν μέχρι σχεδόν μέσης άσελήνου νυκτός τή δε κάκεισε χωρίς 
νά εύρίσκγ διέξοδον είς βουνά καί δύσβατα μέρη, έωσού έπλησίασεν 
ΰπ’ άγνοίας καί είς την, ώς είρηται, μεταξύ Άνωπόλεως καί Μαυ- 
ρίου φάραγγα- διά την ύπερβολικήν δέ κακουχίαν καί τόν φό,βον 
μην εύρεθή εκτεθειμένος καί την έπιούσαν πλησίον τών εχθρών, άπε- 
φάσισε τότε νά κρυφθή ένδον αύτής.

ΙΙόθεν όμως καί νά καταβή εις τόν βυθόν αύτής ; Άφίνετο άπό Μ 
πολλά κρημνώδη, καί έφέρετο κυλινδούμενος έπί πολύ κατατραυμα- 
τιζόμενος καί καταξεσχιζόμενος. Προχωρήσας δέ ούτως, ήκουσεν ,ί 
ένδοθεν έξερχομένας φωνάς, έν αίς διεκρίνοντο αί τών γυναικών,
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τευθησαν. ό'τε ητον εΰκολον νά τόν έπαναλάβωσιν οί Κρ^τες ζωη
ρότερα, καταβάντες. έπειτα άπύ τάς όρεινοτέρας θέσεις. ‘ όπου πράς 

καί των παίδων οί κλαυθμηρισμοί· διέκρινε δ’ εκ τούτων δτι ησαν 
Ελληνες κρυπτόμενοι εκεί, καί άποφεύγοντες την εχθρικήν έπι- 

δρομον. Ελαβε λοιπον τότε αμέσως αναψυχήν τινα· διότι ένόμισεν 
οτι έμελλε να ένωθή του λοιπού μετά ομοεθνών καί ομοιοπαθών 
άλλα καί πώς να πλησιάσγ αμέσως ανθρώπους επίσης πεφοβισμέ- 
^^ι χωρίς ^ κινδυνεύση το πρώτον ύπ’ αυτών : Σταθείς αα- 
κρόθεν ύπό πέτραν ώς είς προμαχώνα, έφώνηο: - .τον προς ‘κύ
τους ειπών, όποιος τις είναι, διηγηθείς ενταυτώ καί άπαντα τα 
κατ αυτόν κατ εκείνην την ημέραν συμβάντα, όπως πείση αύτούς 
ύπέρ εαυτού. Έντρομοι δε καταστάντες καί εκείνοι τότε διά τΰ 
άπροσδόκητον φαινόμενον, μη τάχα προκατελήφθησαν υπ’ εχθρών, 
καί θορυβηθέντες καθ’ ύπερβολήν, έδραμον μετά σπουδής οί μεν 
εις τα όπλα, οι δε ετοιμαζοντο και εις φυγήν. Αφού όμως επα- 
νέλαβεν ουτος εκειθεν τα αυτα διά νά τούς πείσγ, καί αφού προ
σέτι άνέφερε καί έτερα πολλά, τοϊς έδωκε δέ καί όρκον περί εαυ
τού. τότε συγκατετέθησαν νά τον δεχθώσι προς καιρόν είς την 
συνοδίαν των. Τί δέ ύπέστη τότε καί ενταύθα ούτος, οποίας άπει- 
λάς ήκουσε, καί όποια καρδιοκτυπήματα γσθάνθη ύπό τών χρη
στών εκείνων ανθρώπων, .καί ώς εκ τής θέσεώς του κυρίως, ήν κα- 
τε^Χεν ίιί τ^ν Διοίκησιν τής Κρητης (1), παραλείπομεν καί ν’ άνα- 
φέρωμεν.

Προϊούσης όμως τής νυκτός, ητον άναγκαϊον νά συνεξέλθωσι τής 
φοιραγγος- διότι είχον σκοπόν νά καταλάβωσι καί όρεινοτέραν θέσιν 
προς πλειοτεραν ασφάλειαν, επικίνδυνου ούσης τής προτέρας. Πα- 
ρεκαλει δε αυτους και ο Κριτοβουλίδης τότε νά τον συμπαραλά- 
βωσιν προτιμήσας τό ήττον κακόν, διά νά μην εύρεθή καί την 
επιούσαν εκτεθειμένος είς άγνωστα μέρη πλησίον εχθρών. Άλλ' ού 
μονον απεκρουσαν την αίτησίν του, αλλά τού άφγρεσαν καί το 
ολίγον χρηματικόν, τό όποιον έφερε μεθ’ εαυτού, καί ήπείλησαν 
προς τουτοις ότι θέλουν τού αφαιρέσει καί αύτήν την ιδίαν ζωήν.

(Π Είχε διορισθή τότε ύπό του Άρμοστου Γραμματεύς του Επαρχείου 
Αποχορώνου, ή μάλλον εδιοίκει ουτος τό Έπαρχείον διά τήν περί τά τοι- 

αΰτα απειρίαν του πρωτου φιλησύχου Έπαρχου Άνδρουλ^οΰ Πρωτοπαπα- 
δάκη, ύστερον δέ καί του Μανούσου Κουντουράκη, παραιτηθίντος του πρώτου. 
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καιρόν διέφευγον τόν κίνδυνον, ώς καί εις προτέρας άλλοτε, ως 
είπομεν, παρόμοιας περιστάσεις.

Έδραμε δε τότε εκστατικός, καί προσέφυγεν είς ένα τούτων τόν 
ηπιώτερον, Μάρκον όνομαζόμενον, παραδοΰς εαυτόν μετά δακρύων 
προς εκείνον, του όποιου καί επέτυχε τωόντι την προστασίαν· διότι 
έπέδειξεν ούτος τότε εις αυτόν όδόν τινα, δι ης ηδυνατο να με- 
ταβ^ είς Άποκόρωνον. Ούτω δε διεσώθη καί τότε μετά πολλής 
αγωνίας καί εκ του κινδύνου τούτου.

Αλλ’ άρά γε έπαυσαν καν μέχρι τούδε τά δεινά; Αμα διασκε- 
δασθέντος του πρώτου κινδύνου, άνεφαίνετο αμέσως έτερος. Ω- 
δευε λοιπόν δρομαίος τότε κατά την οδόν εν ορθρω βαθεΐ, εις την 
όποιαν τόν έφερεν ό Μάρκος· έβαινεν όμως ενταύθα μέν επι πτω
μάτων προσφάτως φονευμένων, έκεϊ δέ ηκουε κλαυθμηρισμους παί- 
δων έγκαταλελειμμένων ύπό αιχμαλωτισμένων, ή καταδεδιωγμένων 
μητέρων, μεχρισού έφθασε περί τό λυκαυγές άνωθεν προς άρκτον τού 
χωρίου Προσγιαλοΰ η Χώρας των Σφακίων, όπου άπηυδημένος έ- 
στάθη τέλος καί άνεπαύθη, καί αμέσως κατελείφθη ένεκα της υπερ
βολικής κακουχίας ύπό βαρέως ύπνου· εξεγερθείς δε περί την ανα- 
τολην τού Ήλιου, άνεπόλησεν εκστατικός τό μέρος, είς τό όποιον 
ετι εύρίσκετο, καί τούς προ ολίγου μεγάλους κινδύνους, οΰς διηλθε, 
καί ηρχισεν αμέσως νά όδεύη μέν επί τά πρόσω, απεμακρυνετο 
όμως κατά τι τ^ς οδού, ίνα μη περιπέσγ καί αύθις είς εχθρούς· 
μόλις όμως είχε προχωρήσει ενταύθα, καί είδεν αίφνης κατέμπρο- 
σθέν του διαβαϊνον απόσπασμα έκ 50 ή καί 60 Τούρκων, απερχο
μένων είς παρακείμενον όρος, διά νά σκοπεύσωσιν εκεΐθεν. Επεσε, 
λοιπόν πάλιν εύθύς χαμαί ύπό τυχούσαν πέτραν κειμένην εν μέσω 
πυκνών θάμνων, όπου πάλιν ηύτύχησε νά κρυφθώ έκ τών πολεμίων- 
διότι καί ή κατ’ εκείνην την ημέραν καταπίπτουσα άδιαλείπτως 
χιών τούς ήνάγκαζε νά έχωσι καλυμμένας καί αυτάς τάς κεφαλας 
των μέ καπότας, ώστε δεν εύκόλύνοντο νά βλέπωσι δεξιά $ άριστερά· 
διέβησαν μολοντούτο εκείνοι προς τόν σκοπόν των, ό δε πολλάκις 
πολλούς κινδύνους διαφυγών, άναβάς πάλιν είς κυπάρισσον, διημέ- 
ρευσε καί τότε επ’ αύτης άσιτος καί ύπό την πίπτουσαν χιόνα.

Έπελθούσης δέ τ^ς νυκτός, άπεχαιρέτησε καί ταύτην, καί περιε- 
πλανατο μακράν όδών καί χωρίων έν τ^ καταπληκτική σκοτία όλης 
εκείνης της νυκτός, έν τφ μέσω άβατων καί άποκρημνων ορέων- 
δθεν καί ότέ μέν έπιπτεν άπό παρατυχόντας κρημνούς, ότέ δέ ώδη- 
γειτο πολλαχοΰ καί άπό μόνης τ^ς αναλαμπές τ-ής απ’ αυτών τών



ΤΩΝ ΕΠΑΝΑΣΤΑΣΕΩΝ ΤΗΣ ΚΡΗΤΗΣ 585

Δεν πρέπει δμως νά διέλθωμεν εν σιωπή καί δ,τι ?παθον κατά 
τόν διάπλουν τότε οί Κριτές άπ’ αυτούς εκείνους, τούς οποίους 
είχον προσκαλέσει προς βοήθειαν. Όλίγον μακράν τής παλαιάς 
Μονεμβασίας, οπού φελλόν ν’ άποβιβασθώσι την ήξεραν τής 
ΜΕΓΑΛΗΣ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗΣ έζεγερθέντα όχλαγωγικως ^ ^,. 
ρατ* των πλοίων έξεγύμνωσαν, οί άγωνισταί τούς συναγωνιστάς 
καί οί αδελφοί τούς πάσχοντας συναδέλφους, γυμνώσαντες προς 
τοϊς άλλοις και αύτον τον γενικόν Γραμματέα Ν. Οίκονόμον. καί 
άφαιρέσαντες αύτοΰ καί αυτήν την σφραγίδα τής Κρήτης καί την 
ταμβακοθήκην του παρά την θέλησιν καί τινων πλοιάρχων. Αφού 
δε τούς άφήρεσαν άναιδώς καί άπανθρώπως ό'.τι «θ’ έαυτών εκα- 

χιόνων, «χρίσου εφθασε τέλος μεθ’‘δλας αύτάς τάς ταλαιπωρίας 
την επιούσαν καί εις Άποκόρωναν.

"Ας, έπανέλθωμεν δε καί είς την διήγησιν των είρ,,μένων νεανί- 
δων. "Ωδευον λοιπόν καί αύταί την εις Λουτρόν άγουσαν, άφοΰ, 
ώς προερρέθη, άπεπλανήθησαν άπαξ- εσπευδον δε δρομαίως συνεγό- 
^εναι ύπό θλίψεως καί ταλαιπωρίας νά διασωθώσιν εις Λουτρόν, 
έγκαταλειφθεΐσαι μεμακρυσμέναι καί ύπό του παρακολουθούντος 
αύταϊς ετέρου συγγενούς, οτε ό κίνδυνος επέστη καί εις αύτάς ήδη 
προφανέστατος· διότι μολις είχε προφθάσει έκεϊνος έπιβάς εις 
πλοΐον, οτε εφθασαν καί αύταί μετ’ άλλων έκεϊ. Μάτην ούτος έ- 
προσπαθησε, ματαιως δε και εκεΐναι εν τή ακτή θρηνωδούσαι κα
θικέτευαν τούς εν τοϊς πλοίοις νά τάς συμπαραλάβωσιν. Οί εχθροί 
κατήρχοντο τότε ορμητικοί διά νά είσέλθωσιν είς Λουτρόν δθεν 
καί ήθελον γίνει θύματα τότε ή αιχμάλωτοι καί αύταί, άν δεν ή- 
θελον προφθασει να τραπώσιν ύπό τής απελπισίας είς την προς την 
Αγίαν Ρούυ,ελην άγουσαν ή μάλλον άν Έλληνές τινες δεν έπρο- 
λάμβανον κατ’ εκείνην την στιγμήν ν’ αναποδογυρίσουν διά πυρός 
τάς πυριταποθήκας και δλας τάς οικίας τού Λουτρού, κατά τήν 
όποιαν εύρούσαι καιρόν διεσώθησαν άπασαι εις τό είρημένον κοινόν 
καταφύγιον.

Αλλά μήπως αυτά μόνος, ή αύτοί μόνοι έπαθον τοιαύτα δρα
ματικά παθήματα ; Πολλαί, πολλόταται εκατοντάδες άθλιων Κρη- 
τών έγένοντο ούτω θύματα. Πλείστους δ’ δσους καί εκ των έπιζη- 
σάντων άπαντα τις περιπεσόντας είς παραπλήσια τραγικά καθ’ ό'λον 
τό διάστημα τού αιματηρού άγώνός των.
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στος Ιφερεν, είτε χρηματικόν, είτε τρόφιμόν τι και ίμάτιον, διά να 
έπιζήσωσι κατά τι μετά την καταστροφήν τής πατρίδος των, τους 
ϊρριψαν ουτως εις την παραλίαν.

Άπωλε'σθησαν δε κακήν κακώς έκ τής δυστυχίας, κακουχίας και 
πείνης πλέον τών δύω τρίτων έκ των μεταναστευσάντων τότε αν
θρώπων. αφού ύπέστησαν τα πάνδεινα καί εν τη ιδία πατρίδι των. 
Περίλυπος ήτο ό Τομπάζης έπΐ τοϊς δυστυχήμασι τούτοις τών 
Κρητών, άλλά τί αδύνατο να πράξη κατά ναυτικές αναρχίας ; 
Την άρχην δε τής άπογυμνώσεως πρώτον έπεχείρησεν. ώς λε'γεται, 
Σπετσιώτικον πλοίου. το όποιον δεν έβράδυναν να μιμηθώσι καί 
τά λοιπά. Άποβιβάσαντα δέ τούτους έπανήλθον ταγε'ως άπαντα 
τα είρημένα πλοία διά νά μεταφε'ρωσι τούς άλλους έκ της Κρήτης. 
Άλλ’ ούτοι ειχον μάθει τά τών πρώτων παθήματα εκ τίνος Ίο- 
νίου πλοιάρχου, εύρεθέντος τότε έν Μονεμβασίη, και διά τούτο 
αντί νά τούς δεχθώσιν ούτοι ώς φίλους εις τά παράλια τού Σελί- 
νου και τών Σφακίων, τούς ντουφέκισαν ώς εχθρούς.

Με πολλήν βεβαίως εύχαρίστησιν εβλεπεν δ Χουσειν τά τότε εν 
Κρήτη πραττόμενα· διότι είδε παρ’ ελπίδα τά- Ελληνικά πλοία,
ότι όχι μόνον έκε'νωσαν την Κοήτην από άντίπαλ,α όπλα όπερ συ-
νε'τεινεν εις τον σκοπόν του, άλλά καί ένόμισεν ότι αί απογυμνώ
σεις εμελλον νά έπιφε'ρωσι φυσικώς δυσαρέσκειας εις τούς Κρήτας 
εναντίον τών λοιπών Ελλήνων δθεν δρμηθείς έκ τών τοιούτων, κα- 
τέστη μάλλον καταπληκτικός. Ταύτοχρόνως δ’ έπεκαλε'σθη καί την 
συναρωγην τού τότε κατά την Κυδωνίαν Προξένου τής Αυστρίας 
Δερκουλές(Ι), διά νά ύποχειρώση ταχύτερον την Κρήτην- προς τοιού- 
τον λοιπόν σκοπόν έξε'δωκεν δ ρηθείς Πρόξενοί καί την έπομενην 
διακήρυξίν του προς τούς άνθισταμε'νους ετι Κοήτας.

« Εγώ ό ύποφαινόμενος Λύτοκρατορικός, Βασιλικός, Άποστολι- 
• κος Αντιπρόσωπος εις την νήσον Κρήτην, έδοεύων έν Κυδωνίμ, 
«δηλοποιώ καί μαρτυρώ ότι ή Έξοχότης του δ Χουσειν Βε'ης, άο-

(1) *0 Δερκουλές. γάλλος την καταγωγήν απίθανε προ ολίγων έτών πα- 
ράφρων.



ΤΩΝ ΕΠΑΝΑΣΤΑΣΕΩΝ ΤΗΣ ΚΡΗΤΗΣ 587

,χ^γός τών κατά την νήσον ταύτην τουρκικών στρατευμάτων, ^3 
,έπεφόρτισε την 4 τού παρόντος νά γνωστοποιήσω εις τού; άρχη- 
,γούς των Γραικών, οτι ητο διατεθειμένος νά δόση εις αυτούς 
,τήν γενικήν άμνηστείαν όλων τών παρελθόντων ετι ’ με έδιδε τόν 
• λόγον τής τιμής του νά παραχωρήση νά μη γείνγ ή έλαγίστη υβρις 
.η βλάβη εις τούς ρηθέντας Γραικούς, οϊτινες θέλουσιν ευθύς άνα- 
,λάβει εις τήν κυριότητά των τάς οίκίας καί λοιπά κτήματά των, 
,τά όποια τοις έγγυαται ή Έξοχότης του- μέ Βεβαίωσε προς 
,τούτοις οτι έχει καί διαταγάς τοιαύτας άπό τον Υψηλότατου 
•Πασάν τής Αίγύπτου. Αμέσως λοιπόν μετά τήν παράδοσιν τών 
,δπλων, οί Γραικοί θέλουσιν άπολαύσει τά δικαιώματα όλων τών 
,πιστών ύπηκόων τής Μεγαλειότητας του. "Αν δε κατά τύχην οί 
• παραδοθέντες Γραικοί ήθελον άπατηθή άπό τούς Τούρκους,” ά ύ- 
,πογεγραμμένος εγώ θέλω διακηρύξει τήν άπάτην ταύτην, καί 
• θέλω μεταχειρισθή δλην τήν ύπόληψίν μου, διά νά λάβω περί 
• τούτου λαμπράν ίκανοποίησιν» .(1) Έξεδόθη εις τά παράλια τής 
Σούδας τήν 12 Απριλίου 1824.

Όχι μόνον δ’ έγραφε ταΰτα ίστάμενος τότε έπΐ τής γής εκεί
νης, δπου έκειντο διεσπαρμένα έτι τοσαΰτα οστά θανατω- 
θέντων κατά τον Αύγουστον του 1821 καί διακαρτερησάντων 
νά μήν άρνηθώσιν ώς τούς παρεκίνουν πολλοί πρός σωτηρίαν 
τής ζωής των τήν πάτρειον θρησκείαν των (2), τήν οποίαν καί με 
θυσίαν τής εαυτών υπαρξεως εθεμελίωσαν καί εστερέωσαν οί Από
στολοι του Εύαγγελίου, αλλά καί ώς καλός χριστιανός δ διαλη- 
φθεις Αποστολικός Αντιπρόσωπος περιέτρεχε καί παρώτρυνε τούς 
υπέρ πίστεως καί πατρίδας άγωνιζομένους Κρήτας νά ύποδουλω- 
θώσι καί αύθις εις τούς τυράννους των !

I) Ίδε Απομνημονεύματα Σπηλιάδου, Βιβλ Β'. σελ. 90.
2) "Εως 200 ήταν οί κατασφαγέντες χριστιανοί είς τ!> χωρίον Καλύβας 

τής Άποχορώνου, καί όχι έως 70, ώς ειπομεν χατά λάθος Όλοι δε έπαρα- 
χινουντο τότε νά τουρ-ίσουν, διά νά σώσουν τήν ζωήν, άλλ’ εις καί μόνος με
ταξύ εκείνων εβδομηκοντούτης σχεδόν όλιγοψυχήσας έ'πραξε τούτο.
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'Ο Χουσείν μολοντούτο επέσπευδε νά δόση τέλος και διά τοΰ 
τρόμου εις την έπανάστασιν της Κρήτης- διότι ενομιζεν ευνοϊκήν 
δι’ έαυτόν την περίστασιν εκείνην.

Εισέβαλαν λοιπόν τότε οί στρατοί είς τας επαρχίας τής Κισά- 
μου καί τοΰ Σελίνου· μη δυνηθέντες όμως οί κάτοικοι τούτων ν 
άντισταθώσιν είς την μεγάλην καί θηριώδη άρμην των πολεμίων, 
πολλοί μεν απόλεμοι καί γυναίκες έμενον είς τάς οικίας των, με την 
ελπίδα οτι δύνανται ουτω ταπεινωθέντες να σωθώσιν. εθανατοΰντο 
όμως καί αύτοί άνιλεώς· τινές δε καί κατέφευγον δρομαίοι εις τα 
όρη καί αλλαχού. Καταδιωκόμενοι λοιπόν κατά γήν μεν υπό των 
στρατών, κατά θάλασσαν δέ ύπό τών εχθρικών πλοίων, άτινα αμε- 
σως έπανέλαβον την πολιορκίαν προς τά δυτικα παλιν τής Κρητης, 
άμα άνεχώρησαν τά Ελληνικά καί δεν έφάνησαν πλέον εκεί, κατε- 
ξολοθρεύοντο δίκην κτηνών καί πληθυνδόν καί σποράδην.

Εξακόσιοι δέ περίπου άνδρες, γυναίκες καί παιδία ειχον κατα- 
φύγει τότε είς νησίδια, τά Έλαφόνησα καλούμενα, κείμενα επι τής 
δυτικής ακτής τής Κρητης κατέναντι τοΰ άκρωτηρίου Κρισό Μετω- 
πον, κατά τών όποιων έφώρμησαν μανιωδώς οί Τούρκοι Ιππείς. Και 
κατ’ άρχάς μέν άντέκρουσαν την ορμήν τούτων εως 40 ευρεθεντες 
μετά τών λοιπών ένοπλοι, φονεύσαντες καί τινας τών έφορμησάν- 
των, τούς οποίους καί έκώλυσαν μέχρι τίνος τοΰ νά διαβοϋν τό με
ταξύ Κρήτης καί τών ρηθεισών νήσων άβαθές μικρόν στένωμα, αλλ 
ύπερίσχυσαν επί τέλους μετά πολλάς εφορμήσεις οί ιππείς. Διαβάν- 
τες λοιπόν έκεΐθεν πολλοί, άλλους μέν κατέσφαξαν αδιακρίτως, 
τών όποιων οί ολοφυρμοί καί αί γοεραί κραυγαί κατά την στιγμήν 
εκείνην ήθελον κατασπαράξει καί αύτών τών άγριωτέρων θηρίων τά 
σπλάχνα, ώς διεβεβαίωσε ταΰτα πλοιάριόν τι παραπλέον τότε τυ- 
χαίως, καί μη δυνηθέν ένεκα τών πλησιαζόντων εχθρικών πλοίων νά 
δώση χεϊρα άρωγόν είς τούς πάσχοντας, άλλοι δέ ριπτόμενοι εις 
την θάλασσαν έπ’ έλπίδι οτι ήδύναντο νά εΰρωσι σωτηρίαν άπεπνί- 
γησαν άνιλεώς! Ούτως έτελείωσαν μέχρις ενός καί οί είς τάς είρημέ- 
νας νήσους καταφυγόντες. Τοιαύτα πολλά άξια οίκτου συνέβησαν 
καί είς άλλας όμοιας θέσεις τών είρημένων επαρχιών, καθώς καί 
κατά την Τρυπητήν τού Σελίνου· ώρμησαν μεν καί έντευθεν επι τε- 
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λους οί Τούρκοι να καταβούν καί μέχρι τής φάραγγος τής Αγίας 
Ρούμελης, αλλ αποκρουσθεντες εκεΐθεν ύπό τινων ένοπλων Ελλή
νων, ωπισθοπορησαν φονευθέντων καί τινων. Ποιοι δ* έπραττον τάς 
άπανθρώπους εκείνας ωμότητας; αυτοί πλειότεοον οί Τούρκοι τού 
Σέλινου, τούς οποίους ό Αρμοστής Τομπάζης έφιλανθρωπεύθη καί 
διά τούς οποίους όδυροται ό ιστοριογράφος Τρικούπης, ότι τούς έδο- 
λιεύθησαν οί πολυτρόπως κατατυραννηθέντες Έλληνες.

Παραπλήσια δε συνέβησαν έν έκείναις ταΐς ήμέραις καί κατά 
θάλασσαν. Πολλά πλοιάρια έτυχον διαπλέοντα περί τα Έλαφονή- 
σια, παρουσιασθέντων αίφνης εκεΐσε τών εχθρικών, τά όποια μετε- 
κόμιζον οικογένειας Κρητικά; είτε εις Κύθηρα καί είς την νήσον 
Αίγιλείαν (Τσιριγότο), είτε καί είς Πελοπόννησον. Καταδιωχθέντα 
λοιπόν αίφνηδίως όλα ταύτα καί κανονοβοληθέντα σφοδρώς, τινά 
μεν υπόστρεψαν μισοπνιγμένα όπόθεν κατέπλευσαν, ή δε γολέτα τού 
Κουλετογιάννη, ή γιαλότα τού Ρούσου καί άλλα τινά μικρά πλοι- 
άοια έρρίφθησαν καταναγκαστικώς είς την παραλίαν τής Κισάμου 
κατά τάς θέσεις Σφηνάρι καί Άμυγδαλοκέφαλο. Άπεβιβάσθη λοιπόν 
πληθύς τοιούτων δυστυχών καί έκεϊ, οϊτινες καί ύπέπεσαν είς παρό
μοια δυστυχήματα ως καί οί λοιποί· διότι άμα ίδόντες οί σφαγείς 
τώ Έλαφονήσων τό συμβάν τών πλοίων είς τάς είρημένας θέσεις, 
έπέπεσον παρευθύς καί κατ’ αυτών άλλ’ οί μεν δυνάμενοι εκ τού
των νά όδοιπορώσι, προλαβόντες είχον άποχωρισθή μετά μεγίστης 
συγκινήσεως τά τέκνα, τάς συζύγους καί τούς γέροντας γονείς, δια- 
σωθέντες είς τά όρη· διότι ό θάνατος έπέκειτο εγγύς ήδη καί είς 
αυτούς· οί δέ λοιποί έμειναν ύπό την αιμοσταγή μάχαιραν τοιού
των τίγρεων.

Έπιτεθέντες λοιπόν τότε καί κατ’ αύτών, τούς μέν άνδρας καί 
τάς προβεβηκυίας γυναίκας μετά τών άνηλίκων τέκνων κατέσφα
ξαν. τάς δέ λοιπάς ήχμαλώτευσαν έπεσαν λοιπόν καί ενταύθα θύ
ματα τής ωμότητας τών άπανθρωποτάτων τυράννων ύπέρ τούς 200 
αδύνατοι, μεταξύ τών όποιων καί ό σεβάσμιος γέρων Χ. Ιωάννης 
Δαμβέργης Ρεθύμνιος, μετά τής γυναικός αυτού καί δύο άνηλίκων 
τέκνων, καί ήχμαλωτίσθησαν σχεδόν ισάριθμοι τών φονευθέντων. 
’Ηχμαλωτίσθησαν δε τότε καί αΐ οίκογένειαι τού Άνδρέου Φα
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σούλη, Στρατέ Δεληγχαννάκη, καί οί γονείς ώσαύτως καί αί άδελ- 
φαϊ του Μάρκου Καλούδη καί Άναγν. Παπαδάκη ■?) Γεωργιανού,(1) 

’ καί ίΠαι πολλαί. Οί δε κατά τάς δύο διαληφθείσας επαρχίας ά- 
πολεσθέντες ήσαν ύπερ τάς 1,500 χριστιανικάς ψυχάς. Τον μέγαν 
δε τούτον έξολοθρευμόν είς τάς κατά τήν Κυδωνιάν επαρχίας διέ- 
πραξαν ώς επί το πλεΐστον οί Σελινιώται Τούρκοι, ώς είπομεν, είς 
τούς δποίους άσυλλογίστως έσυγχώρησεν δ Τομπάζης νά είσέλθωσιν 
είς το φρούριον τών Χανίων. Διά τούτο έπαναλαμβάνοντες λέγομεν 
δτι, εναντίον τού δικαίου καί τής ορθής κρίσεως, έξύβρισεν δ Σ. 
Τρικούπης είς την Ιστορίαν του τούς Κρήτας, άποκαλέσας αύτούς 
ΛοΛιευοιιίνονς καί χαχοπράγμονας ύπερ τών Σελινιωτών Τούρκων. 
Άλλ’. ώς φαίνεται, τάς εμπνεύσεις ταύτας έλαβεν δ Σ. Τρικούπης 
άπο μόνους Τούρκους, ή καί φιλοτούρκους, παρασιωπήσας τά φρι- 
κτά κακουργήματα αυτών διότι άλλως ήθελε καί αυτός κατακρίνει 
την διαγωγήν δικαίως τού Τομπάζη, καί είπει «φίλος μεν δ Πλά
των, φιλτάτη δε ή αλήθεια·» διότι ένίσχυσεν δ ίδιος τούς εχθρούς 
με τήν προσθήκην νέων δυνάμεων είς τό φρούριον τής Κυδωνίας, καί 
τοιούτους μάλιστα εχθρούς, οί όποιοι μετ’ ολίγον έδιωξαν καί αύ- 
τόν κακώς, καί έξωλόθρευσαν τούς δυστυχείς Κρήτας !

Ολως λοιπόν περιττή καθίστατο τού λοιπού διά τάς τοιαύτας 
περιστάσεις καί ή περαιτέρω παρουσία τού Άρμοστού Τομπάζη είς 
Κρήτην. Την δε 6 Απριλίου 1824, αφού έξέδωκε τήν τελευταίαν 
προς τούς Κρήτας διακήρυξιν, δι’ ής προέτρεπε τούς φέροντας έτι 
όπλα ν άντέχωσι γενναιοψύχως μετά καρτερίας, καί τοΐς ύπέσχετο 
ότι έμελλε νά ενεργήση παντί σθένει είς Πελοπόννησον προς τήν 
Διοίκησιν τού έθνους, ώστε νά προφθάσωσι τάχιον αναγκαία βοη
θήματα προς εξακολούθησιν τού ύπερ ελευθερίας ενδόξου άγώνός 
των διότι ειν’ άδικον, τοΐς έλεγε, νά ματαιωθούν τοιαΰται καί 
τηλικαύται θυσίαι, καί τά τοσαύτα έκχυθέντα αίματά των μετέβη

1) Καταδιωκόμενοι δ Καλούδης καί ΙΙαπαδάκη: ύπό τών εχθρών, έρρίφθη- 
σαν τότε εις τήν θάλασσαν επιβάντες είς παρατυχόν πλοιάριον πσρά τη ακτή, 
καί διαπλευσαντες με μεγαν, τής ζωής των κίνδυνον τήν έπομενην νύκτα διά 
μέσου εχθρικών πλοίων διεσώθησαν άνελπίττως είς τήν νήσον Αίγιλείαν.
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?™™ ούτος είς τούς Καλούς Λιμένας, δπόθεν παραλαβών εις την 
γολέταν του τον ενάρετον Κουρμούλην, (1) άπήλθεν ε1ζ ^ 
που αποβιβασας τόν Κουρμούλην ήλθεν έπειτα κα1 ε1. Ναύπλιον 
Καχ? τύχη όμως, δ Τομπάζης τότε εύρεν είς έθνικήν διαμάχην τάν 
Πελοπόννησον διότι, άλλους μέν κατεδίωκον ?ξω6εν ^ ^ 
τάρτας, τόν δ'ε Πάνον Κολοκοτρώνην και την Βουμβουλίναν τών 
Σπετσών έπολιόρκουν εντός του Ναυπλίου· προς τούτοις καί εκ τής 
τότε Κυβερνήσεως άλλα μεν με'λη εύρίσκοντο έν τοϊς πλοίοις διά 
το ανώμαλον της εμφυλίου ταραχής απέναντι τών Μύλων, άλλα δε 

Ίν "Αργεί κατατρυχομένης ύπό τών δυσχερών τότε πραγμάτων. 
Μάταιαι λοιπόν άπέβησαν είς τοιαύτην πραγμάτων κατάστασιν αί 
προσπάθειας αί ίκεσίαι καί αί παραστάσεις τών τε Κρητών καί του 
Τομπάζη ύπέρ τής Κρήτης τότε προς την Κυβέρνησιν. ενώ ύπαρ
χον διεσπαρμένα πολλά όπλα έτι καθ’ δλην την Κρήτην. Αί τοιαΰ- 
ται λοιπόν καί τηλικαυται ανώμαλοι καί σκληραί περιστάσεις κα- 
τέπνιξαν σχεδόν προς καιρόν τα όπλα είς την Κρήτην δεν ήσύ- 
χασαν όμως καί μετά ταΰτα ποτέ οί Κρήτες, άλλά, πιστοί πάν. 
τοτε μένοντες είς τό έξ άρχής σύνθημά των «ή θάνατος, ή ελευθε
ρία», έκίνουν πάντα λίθον, έωσοΰ εύρόντες άρμοδίαν την περίστασιν. 
έπανέλαβον, ώς θέλομεν ίδεΐ, τόν ύπέρ τής τυραννουμένης πατρίδος 
των ένδοξον αγώνα, είς ούδέν λογισάμενοι τά πρότερον δεινοπα- 
θήματα.

1) Ο Μιχαήλ Κωρμυύλης άπεβίωσε μετ’ ύλίγον έν "Γδρ?ι υπο του φάρους 
τής δυσθυμίας δια την αποτυχίαν του άγώνος τής πατρίδος του- ηγε δέ τόιε 
τό 60 περίπου έτος τής ηλικίας του, αποζήσας έχει" έχ τών Βοηθημάτων τών 
Τομπαζεων, δ πρώην εύπορος καί πολυκτήμων έν Κρήτη. Αμίμητος ύπήρξεν 
π καρτερία και γενναιοψυχια του άνδρός τούτου είς τόν ύπέρ πίστεως καί πα- 
τριδος αγώνα, τον οποίον ούτε η απώλεια οικείων, ούτε ή στέρησις τού προ- 
τερου επισήμου βίου καί τής μεγάλης κτηματικής του καταστασεως έχλόνη- 
σεν ουδόλως. Η συμπεριφορά τού Κουρμούλη ευτράπελος μετά ηθικής έτερπε 
τούς συναναστρεφομένους αυτόν ήρέσχετο πολύ είς τά μυθώδη διηγήματα του. 
καί ητο ευσεβής πρός τόν Θεόν.
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ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΙΗ

Καί άλλα πλοία τής Αίγυπτου el; Σούδαν.- Εκστρατεία έχαντίον τη; Κασ- 
σου καί καταστροφή ούτης.- Μάρκος Μαλιαράκης.--· Καταστροφή Κρητών 
καί ίν Κσσω.- Ελληνικά πλοία αφανίζονται περί αύτήν καί άναχωρούν. 
— Οι Κρήτες και δ Τομπάζης εις "Αργος.— Εμφύλιος πόλεμος.— 01 
Κρήτες πολεαοΰν ύπερ τής Κυβερνήσεις.- Μεγάλη εκστρατεία του ’Ιμ- 
δραίμη.- Κατάπλους του Ίμβραίμη είς Σουδάν.- Μεταβαίνω έκεϊΟεν εις 
Πελοπόννησον. Πίπτει το Νεόχαστρον — Οί Κρητες συμμαχούσε μετά 
των λοιπών κατα Ίμβραίμη.- Επάνοδος είς Σούδαν του Αιγυπτιακού 
στόλου.— 0 Χουσεήμβίης μέ Κρήτας, Τούρκους καί Αλβανούς είς Πελο
πόννησον.- Νέοι φόνοι κατά Ελλήνων είς Κρήτην. Οί Κρητες ζητούν 
συνδρομήν παρά τής Κυβερνήσεως.-Συχέλευσίς Κρητών είς Ναύπλιον.—Ό 
Άγγλος Αμιλτών Βράουν.—Δάνειον.— Γραμβούσσ.— Ό Ίμβραιμης εις 
Μύλους τού Ναυπλίου.- Κρήτες μετά τού Ύψηλάντου είς Μυλους.

Επέκεινα τών 60 χιλιάδων χριστιανών ειχον αναχωρήσει κατά 
τάς θλιβερά; ήμερα; τών νέων σφαγών από διάφοροι παράλια τής 
Κρήτης, καί διασπαρή εις Πελοπόννησον καί είς διαφόρους του Αι- 
γαίου νήσους, οτε τελευταίου, ως είδομεν, ύπερίσχυσαν τα όπλα 
τών πολεμίων. Ήσαν δ’ έτοιμοι ν’ αναχωρήσουν καί ετι πλειότε- 
ροι τότε, αν τά Αιγυπτιακά πλοία δέν ειχον προλάβει νά άποκλεί- 
σουν στενώς δλην την νήσον διότι εγνώριζον όλοι εις όποιους, 
καί είς όποιας σκληράς αντεκδικήσεις εμελλον αυθις νά ύποκυψωσι· 
καί διότι έγνώριζαν προσέτι, ώς προείπαμεν, καί το σχεδιον του 
Σατράπου τής Αίγύπτου τού νά μεταφέρη τότε πολλούς τών ύπο- 
δουλοΟησομένων Κρητών είς Αραβίαν. Διό και έπροτίμησαν ν 
άπολεσΟώσι κάλλιον μετά τών λοιπών συναγωνιστών Ελλήνων, 
μετά τών όποιων καί ειχον συναποφασίσει έξ αρχής, ή τον θάνατον.
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^ την Ελευθερίαν. παρά νά ύποπέσωσι είς τ' αφόρητα δεινά τοι- 
ούτου έξανδραποδισμού.

W ήρκέσθη αρά γε ό Αλβανός Χουσείν είς τά κατά την 
Κρήτην μόνον κατορθώματα του ; Καταδιώξας ούτος τότε δραστη- 
ρίως διάφορα σώματα ενόπλων Κρητών περιφερόμενων έτι είς πολλά 
ττίς Κρητης βουνά, και απεκδεχομενων την άντίληψιν τής Κεντρι
κές Διοικήσεως κατά την υπόσχεσιν τού Άρμοστου Τδμπάζη 
Fie1 τέλους σχεδόν και του μηνός Μαίου. ώς λ. χ. τό τού 
Ίωάννου Παλμέτου, του Ίωάννου Στιακού. τού Μανώλη Κα- 
ζάνη, τού Δημητρίου Κουρμουλάκη καί Άστρινου, τού Σταυρούλη 
Νιώτου καί Μιχαήλ Μελίτακα, τού Θεοδώρου Προσνερίτου, Μανού- 
σου Πρωτοπαπαδάκη, Κωνσταντή Πρινόλη. Πέτρου Άρκαδιώτου 
καί τοιαΰτα πολλά, εξ ών διέλυσε καί τά πλειότερα. καί καταβα- 
λών πάσαν προσπάθειαν διά νά κατασιγάσουν όλως διόλου τά 'Ελ
ληνικά όπλα εν Κρήτη, εστρεψε τότε παρευθύς την προσοχήν του 
νά καθυποτάξω επίσης καί την ετι ύπό σημαίαν Ελληνικήν νήσον 
τής Κάσου· διότι εχουσαν καί αύτήν ναυτικόν καί πολλούς έποί- 
κους τότε Κρήτας, εθεώρει αυτήν πάντοτε έπίφοβον προς τόν σκο- 
πον του, ότι δηλ. τάχιον η βράδιον έμελλον έκεΐθεν νά ύποκινηθούν 
νεαι ταραχαι εν Κρήτη. Διό καί έσπευσε νά καταστρέψη καί την 
νήσον ταύτην ώς όχληράν, παρασκευάζων οΰτω διά τό μέλλον την 
Κρήτην άσφαλες όρμητήριον, όπου είχεν ήδη άποφασίσει ό Σατρά
πης να εγκαταστηση τας εξ Αλεξανδρείας δυνάμεις του, καί έκεϊ- 
θεν να τας μεταφέρη ευκόλως ώς άπό γέφυραν είς Πελοπόννησον, 
άφου άπαξ εμελέτησε να υποχειρώση καί την λοιπήν άγωνιζομένην 
Ελλάδα.

Ή νήσος Κάσος. άπέχουσα τής Κρήτης ΊΟ—25 μίλια, κεϊται 
καταντικρυ τής επαρχίας Σιτείας· έχει δέ τέσσαρα χωρία ύπό τά 
εξής ονόματα. Αγία Μαρίνα, τό καί πολυπληθέστερον, Παναγία. 
Πόλις, καί Αρβανιτοχώρι, ολίγον άπέχοντα τό Έν τού άλλου, καί 
κείμενα πρός τό άνατολικόν αυτής.

Ι^Ρ^^ $ε τότε όλη ή νήσος πέντε έως εξ χιλιάδας κατοίκων, 
εξ ών 600 ήσαν ναυτικοί άριστοι, έχοντες κατά τήν έπανάστασιν 
30 πλοία είς βρίκια. γολέτας καί πλειότερα άλλα μικοότερα. 01 
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Κάσιοι έταξείδευον πρότερον ώς έπΐ τό πολύ τά παράλια τής Αφρι
κής, τής Συρίας καί λοιπής’Ασίας, διό και ώς μάλλον ειδήμονες τών 
μερών εκείνων, έβλαπτον πλέον των άλλων ναυτικών 'Ελλήνων κατά 
την έπανάστασιν τα μέρη εκείνα, περιπλέοντες άκαταπαυστως εκεϊ, 
καί μεταφέροντες είς την νήσον των πλήθος τουρκικών λαφύρων. Οι 
Κάσιοι προς τούτοις έπλεον συνεχώς κατά τό διάστημα τούτο καί 
περί την Κρήτην, βλάπτοντες άφ’ ενός τούς πολεμίους, καί εργα
ζόμενοι προθύμως μετά των άγωνιζομένων Κρητών ύπερ τής Ελλη
νικής αυτονομίας, ύπέρ ής έμόχθησαν καί αυτοί καί επαθον, αν και 
έπΐ τέλους ύπέστησαν την αύτήν άδικον τύχην καί αυτοί με τους 
συναγωνιστάς των Κρήτας.

Οί Κάσιοι ήσαν μεν ανδρείοι καί τολμηροί, ώς είπομεν, ναυτικοί, 
δυστυχώς όμως έστερούντο τής πειθαρχίας, αναγκαίας ουσης διά τά 
πολεμικά επιχειρήματα, ούδ’ έμιμήθησαν κατά τούτο τάς άλλας 
ναυτικάς νήσους, όίστε δι’ αυτής νά γίνωσι χρησιμότατοι καί εις 
εαυτούς καί είς την Κρήτην αύτήν. Εις ταύτην λοιπόν την νήσον 
ειχον καταφύγει κατά τό διάστημα του μέχρι τούδε άγώνος καί 
υπέρ τάς 2,000 ψυχάς Κρητών, αϊτινες εύρισκον καί την δέουσαν 
περιποίησιν καί φιλοξενίαν ώς γείτονες ύπό τών κατοίκων. Τελευ- 
ταΐον δ’ ειχον έλθει έκεΐ καί έως 500 εκ τών καταδιωκομενων ένο
πλων, ώστε όλος ό τών Κρητών αριθμός κατά την περίστασιν εκεί
νην ύπερέβαινε τάς 2,500. Οί Κάσιοι ειχον στήσει τότε κατα την 
γραμμήν τών χωρίων των είς τά μάλλον επισφαλή μέρη, και περί τα 
50 κανόνια προς ύπεράσπισιν τού τόπου των διότι τα λοιπά τής 
νήσου μέρη ώς δύσβατα καί απόκρημνα ένόμισαν ώς εκ τής φυσεως 
καί αύτοφύλακτα, καί ασθενείς μόνον τινάς φυλακάς είχαν στήσει 
έκεΐ.

Περί δέ τά μέσα του Μαίου είχον καταπλεύσει είς Σούδαν καί 
έτερα πολεμικά καί φορτηγά πλοία περί τά 25 μεταφέροντα εκ τής 
Αλεξάνδρειας στρατόν καί εφόδια, άτινα καί ήνώθησαν με τά υπο 
τον άντιναύαρχον Γιβλαρτάρην ελλιμενισμένα έκεΐ πρότερον 12 πο
λεμικά, έπΐ σκοπώ τού νά δια’τηρώσιν άσφαλεστέραν τήν επί τής 
Κοήτης ήδη. εξουσίαν τού Μεχμεταλή, καί νά προδιαθέτωσι τήν 
προπαρασκευαζομένην έπέλευσιν τής νέας εκστρατείας τού Ίμβραίμη
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καθ’ όλης τής Ελλάδος. Ή κεντρί Διοίκησις όμως ?β>επεν ^α 
ταυτα με αδιαφορίαν διό καί δεν επρονόησε νά έμποδίση εν καιρώ 
δέοντα μακροθεν τον εχθρόν, όθεν καί έπέπεσεν εκείνος μετ’ ολίγον 
κατά τής Ελλάδος βαρύς καί εξολοθρευτές. Άπέστειλε λοιπόν έκ 
τ^ς Σούδας ο Χουσείν^μέρος του είρημένου στόλου κατά τής Κά
βου τότε, είτε διά νά δοκιμάση κατ’ άρχάς τάς δυνάμεις της, είτε 
καί διότι ένόμιζεν εύκολον νά ύποτάξη ταύτην καί μ την έμφά- 
νεσεν μόνον των πλοίων τούτων. Δεό έπαρουσιάσθησαν ταύτα κατέ
ναντι τής νήσου, τά όποια πολεμήσαντα δίς καί πολεμηθέντα έπα- 
ν^λθον άπρακτα τότε εις Σούδαν διά δ'ε το άλίμενον τής νήσου 
των ειχον προσορμίσει πρότερον οι Κάσιοι τά μεγαλήτερά των πλοία 
εις την απέναντι άρκτικώς κειμένην νήσον Κάρπαθον εν τω μεταξύ 
όμως έφρόντισαν νά μεταφέρωσι καί ταύτα εις Αυλάκι, όρμον τής 
νήσου των.

Οι Κάσιοι, άμα εμφανισθείσης τής πρώτης εχθρικής βίας, ειχον 
άποστείλει πρεσβείαν καί προς την Κεντρικήν Διοίκησιν, επικαλού
μενοι τήν βοήθειαν των ναυτικών νήσων Υδρας καί Σπετσών, προς 
τους όποιους καί ειχον ύποσχεθή οί πρόκριτοι τούτων, καθώς καί ή 
Κεντρική Διοίκησις, νά τούς συνδράμωσιν. Ένόμισαν λοιπόν αύτοί 
τότε άηττήτους εαυτούς, αφού μάλιστα πρότερον ειχον αποκρού
σει καί τάς δυο προσβολάς, επιστηριχθέντες εις τό δύσβατον τού 
τόπου των. εις τήν άνδρίαν των καί εις τήν σύμπραξιν τών έπί τής 
νήσου των ευρεθέντων τότε πολεμικών Κρητών. άρχηγουμένων ύπό 
τού Δ. Κουρμουλάκη καί Άστρινού, πρός τούτοις δε καί εις τήν 
προσδοκωμένην συνδρομήν τών είρημένων νήσων. Διό καί ήρχισαν 
νά προετοιμάζωνται Θαρραλεώτεροι, διά ν’ άντισταθώσι καί εις τρί- 
την ενδεχομενην έμφάνισιν τού εχθρού, προπαρασκευάζοντες καί 
τινα τών πλοίων δια να συνεπιτεθώσι καί αυτοί εκ τής νήσου των 
κατα των τουρκικών ττΧοιων, α^α ε|Λ<ρανι$θεντων τών 'Ελατίνων 
ναυτικών.

Η δραστηριοτης όμως τού εχθρού, είτε καί προδοσία τις διά 
τας ειρημενας προετοιμασίας, εματαίωσαν όλα εκείνα πρός δε καί ή 
άγνοια στρατιωτικής πείρας τών Κασίων, καί ή ελλειψις τής πρός 
άλλήλους αναγκαιότατης είς τοιαύτην περίστασιν πειθαρχίας· διότι
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καί τοι γνωρίζοντες ούτοι ακριβώς τον τόπων των, είτε δεν επρό- 
σεξαν, είτε καί δεν ύπήκουσαν εις έμπειροτέρους, ώς λε'γεται, διά 
να προφυλάζωσι κατά τό δυνατόν καί τινα τής νησου μέρη τα κατ 
αυτούς νομιζόμενα ώς απρόσιτα.

Έπιβιβάσας ’λοιπόν δ Χουσειν ταχε'ως εις Σούδαν πε'ντε χιλιά
δας εκ του στρατού του, έπιβάς δε καί αυτός ό ίδιος επαρουσια- 
σθη μέ 46 πλοία ριεταγωγά καί πολεμικά την 6 Ιουνίου έμπρο
σθεν τής Κάσου· παοαταχθε'ντα δε ταύτα περί τό παρακείμενον νη- 
σίδιον τής Μακρυάς λεγόμενον, ερριπτον χαλαζηδόν έπΐ δύο νυχθή- 
μερα σφαίρας κατά του άπε'ναντι χωρίου τής Αγίας Μαρίνης· εκα- 
νονοβολούντο όμως καί ταύτα άκαταπαυστως ύπο τών έκεΐ ίστα- 
μενων κανονίων τών Κασίων. Την δε νύκτα της 7 προς την 8 τού 
αύτοϋ μηνάς, ενώ εκανονοβόλουν καί έτουφέκιζον τα εχθρικά άδια- 
λείπτως εις διάφορα μέρη, εφαίνοντο δ ενταυτφ και λέμβοι τινες 
ότι προσήρχοντο με στρατόν προς την ξηράν, όπου ήτο δύσκολον νά 
γείνγ άν^ασις διά την έκεϊ ίσταμένην ίσχυράν άντίστασιν εκ με'- 
ρους τών Κασίων καί Κρητών, επί σκοπώ να εφελκυσωσιν οί Τούρ
κοι δλην την προσοχήν τών αντιπάλων των εκεί, αντιπυροβολούν- 
των καί αυτών άκαταπαύστως, ένώ, λεγομεν, εγίνοντο ολα ταύτα. 
άλλαι λέμβοι εως 30 κατ’ αύτήν ταύτην την ώραν άπεβίβασαν έν 
άκρα νηνεμία ύπό άσεληνον νύκτα σώμα ικανόν Τουρκαλβανών εις 
τό προς δυσμάς της νήσου με'ρος Άντιπε'ρατον καλούμενον, άρχοντα 
δε μετά τούτους άκαταπαύστως καί άλλοι, φονεύσαντες καί τρεις 
εκ τών έκεϊ Ισταμένων άναζίων 6 φυλάκων Αν όμως εφύλασσον 
τελειότεροι ένοπλοι μετά προσοχής έκεϊ, ήθελαν φονεύσει πολλούς 
τών άποβάντων εχθρών διά τό δύσκολον καί δυσανάβατον τής θε- 
σεως (1), $ καί ηθελον εμποδίσει εντελώς την άπόβασιν αυτών, έ-

4) Λέγεται ον. Κάσιός τις Ζαχαρίας καλούμενος, εξόριστος ών πρδ ετών έκ 
τής πατρίδος του ένεκα τής κακής του διαγωγής, ύπέδειξεν δδηγήσας τούς πο
λεμίους εις τήν δεινήν εκείνην καί απότομον αναβασιν, καί ούτως εγενετο 
προδότης τής πατρίδος του· διότι πώς ήτο δυνατόν άλλως να γνωρίζωσιν οι, 
ξένοι Τούρκοι ταύτην ; Άπόκειται όμως εις τούς Κασ.ους να αποοείξωσιν, αν 
ό αίτιος τής καταστροφής των είναι ό διαληφόείς, ή άλλος .τις· επειδή καθώς.
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^δρα^όντων προς Επικουρίαν καί άλλων πολλώ, 0ί 
τότε ^λον άναγκασθή νά οπισθοδρομήσουν μ πο^ ^^ 
ψχυ^ν0ζ- s ς . χα-
'^ ^ «^ ^ ^ ίπ„,σόντι; ^ ,^ ^ U^w ,. „6τ„ τ. ^ ^ ^ 
*ττ^,?"~ί ""’0“ ^ «Η ^ ^, ^ ^. ^ Β^,, .χ„ρω».·ντ,ς ^ αύτ3> ,Α„. Ούτοι 
««^m« ^ Μ ^ ς^^ν 4^ . 
σαν να πολεμησωσιν από τά^ .

5 £σεΐ? των ^Ρ^ρικώς μέχρι τίνος. 0„ ^ * ...μ ™, «χ^ ύπ„(σχ„ανι „ .^ * 
«^ w»^ «ι tu, ^^ ο1 ,Λ ,ai κ - 
Τ”" to ,™^ 8ιίρρ„ξ„ ^ ,^ ^ 8ιισώ ’ ’ 
αν™ rto ^ ,., Λ^ U τώ> ^ !ratMm«, κ^, τ„.5 Si ^Λ, „4 ^ ^ ^
ΚΛ^ R .««κ.»»»,»^ to^iw. *„*», ^ 1χβ„„ /ai 
δ.^γω. ο^φ Ι,,-f, τί,ν χ«τα8ίωξ„ ίοώίη .^^ - ^ 
σον Άστυπαλαίαν.

Οϊ δε πολέμιοι έμβάντες άιχα/τ-ί Λ ,, , r και εις τα χωρία, ελεηλάττ,- 
σαν αυτα, φονευσαντες άνιλ'ώ' Λ, , Y ανίΛεως παν.ας τους προστυχόντας άνδρας, 
και αιχμαλωτισαντες πλήθος γυναικών καί παίδων. Ό δ= Άλ'βα 
νος Χουσε^ν, αν και είχε διατάξει προς το δειλινόν τζ,ν κατάπαυσιν 
τής αίματός εκείνης καταστασεως, άπγτει όμως παρά των Κα. 
σίων να παραδωσωσι προς αυτόν, αν όχι όλους τούς Κρήτας τού. 
λάχιστον τους αρχηγούς των, ή τέλος τούς δύο Κουομούλας Δημή. 
τριον και Μανωλην. Οί Κάσιοι όμως προς μεν τον Χουσεήν ήναν- 
τιωθησαν ώς προς τούτο, άποδείξαντες το αδύνατον τής αίτήσεώς 
του, τους δε Κρήτας διηυκόλυναν ν’ άπέλθωσιν όσον ταχιον τής νή
σου των και νά διασωθώσι. Πολλοί λοιπόν των Κασίων καταβάντες 
κατα τάς δυο ή τρεις έπομένας ημέρας, καί παραδόντες τα όπλα

είναι δίζαιον σεβασμοί τά ό.όματα έκείνων τών ύπ<ρ πατρίδας προκινδυνευσχν- 
τωνχαί βυσιαοΟέντων, οΰτω χαί τά τ-ν προδοτίζ καί άνεξάλειπτον αίσχος 
χαί κατηγορίαν ποδ; τταρα.δεζγρ.ατισυιόνφ 
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ύπετάγησαν, λυτρωσαντες «« κολλών χρημάτων καί τινας τών 
αίχμαλωτισθέντων συγγενών των.

Πλοίαρχος δε' τις όμως εκ τών Κασίων, ό Μάρκος Μαλχαράκης, 
καλούμενος, άπεμάχετο επί πολλήν ώραν κατά την ημέραν τής 
εισβολές μ'ε τούς παρά εαυτόν 30—40 εκ τής θέσεώς του εναν- 
τιωθείς καρτερικώς· έφόνευσαν δέ τότε πολλούς τών κατ αυτών 
έφορμησάντων πολεμίων, έφονεύθησαν όμως καί έξ αύτών οί πλει- 
ότεροι ύπ’ εκείνων ζωγρηθείς δέ τελευταίον και ό Μάρκος εφέρθη 
δέσμιος προς τον Χουσείν. Ό Μάρκος ήτον άνήρ λίαν ευειδής καί 
γενναίος· τά δε φυσικά του ταυτα πλεονεκτήματα εκίνησαν εις 
συμπάθειαν καί τον Στρατάρχην Όθωμανόν, οστις καί ύπεσχέθη 
όχι μόνον νά τώ χαρίση την ζωήν, αλλά και το πλοίόν του αυτό, 
το όποιον ητο καί το καλλιώτερον μεταξύ τών λοιπών Κασίων 
πλοίων, με εντολήν όμως νά συμπλέη καί με τον ύπό τον Γιβραλ- 
τάρην στολίσκον. Ενώ λοιπόν άπελύετο ό Μάρκος τών δεσμών του, 
παροξυνθείς τότε ύπό τών αίχμαλωτισάντων δι’ ερεθιστικών λόγων, 
καί δυσφορήσας διά την δεινήν ύποχρέωσιν νά στρέψη όπλα κατά 
τής πατρίδος του, ήρπασε ξίφος εκ τών περιεστώτων φυλάκων του, 
καί έφόνευσε καί έπλήγωσε τρεις έξ αύτών έφονεύθη όμως παρευ
θύς καί εκείνος τότε κατακρεουργηθείς. Έφονεύθησαν λοιπόν καί 
■ρχμαλωτίσθησαν καί εκ τών εύρεθέντων τότε εν τή Κάσω αδυνά
των Κρητών πλέον τών 1,000. "Επεσαν- δέ ώσαύτως καί πολλοί 
Κάσιοι κατά τήν ημέραν τής καταστροφής καί ήχμαλωτίσθησαν. 
"Επεσαν όμως καί εκ τών Τούρκων τότε πολλοί.

Ό δέ Χουσεήν γενόμενος κύριος τής νήσου, άπέστειλεν όλα τά 
εύρεθέντα πλοία τών Κασίων ώς θρίαμβον εις Αλεξάνδρειαν, φέ- 
ροντα τά εκ τής λεηλασίας πλούσια λάφυρα, τήν άφθονον εύρε- 
θείσαν ναυπηγήσιμον ξυλείαν καί τούς αιχμαλώτους, καταστρεψας 
ούτω τον τόπον. Έγκαταστήσας δ' επί τής νήσου τότε Τούρκον 
Διοικητήν, επανήλθε τήν 12 ή 15 τού μηνός νικηφόρος εις Σού
δαν. το άσυλόν του. Κατόπιν όμως έορτής είχεν άναφανή μακρό- 
θεν καταπλέουσα τήν 18 καί ή ύπό τόν Αντιναύαρχον Σαχτούρην 
Ελληνική μοίρα. Ό δέ Τούρκος Διοικητής ήναγκάσθη τότε νά 

μεταβ^ είς Κάρπαθον προφυλαγμένος καί ύπ’ αύτών τών Κασίων. 
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διότι άπέφευγον ούτοι τού νά ενοχοποιηθούν αμέσως διά βλάβης ενός 
ατόμου. Άγκυροβολήσαντες λοιπόν οί Επιμηθείς "Ελληνες την 
20 του [Ληνός έμπροσθεν της Κάσου, και ίδόντες τά παθήματα, 
της, διηυθύνθησαν παρευθύς έκεΐθεν προς την νήσον Ψαρά, διά νά 
ένωθώσι μετά του ναυάρχου Μιαούλη, οπου καί ούτος διευθύνετο- 
διότι και ό ’Οθωμανός ναύαρχος Τοπάλης είχε καταπλεύσει ταύ- 
τοχρόνως έκεϊ μεθ’ όλου του Βυζαντινού στόλου, διά νά καταπο- 
λεμήσ-ρ καί εκείνος την Ελληνικήν ταύτην ναυτικήν νήσον, ήτις 
καί δέν άπέφυγε τού νά ύποστή τότε καί αυτήν την ιδίαν με την 
Κάσον τύχην. Οί δ’ εκ τών Κρητών περισωθέντες εν τή κατα
στροφή τής Κάσου, άλλοι μεν μετε'βησαν τότε είς Πελοπόννησον, 
άλλοι δε είς διαφόρους τού Αιγαίου νήσους· καί πολλοί τών Κα- 
σίων ήλθον είς τάς νήσους ’Ίον, Αμοργόν καί Νάξον.

"Ας έπανέλθωμεν δε ήδη καί είς την διήγησιν τών εκ τής Κρή
της τότε διαφυγόντων. Μεταβάντες πολλοί εκ τών άποβιβασθέντων 
είς Μονεμβασίαν μετά τού Άρμοστού καί είς τόν λιμένα τού Ναυ
πλίου, εύρον δυστυχώς τότε εμφύλιον πόλεμον έκεϊ- καί την μεν 
Κεντρικήν Διοίκησιν πιριωρισμένην είς τό πλοιον τού ναυάρχου 
Μιαούλη απέναντι τών Μύλων· τά δε μέλη τής Ελληνικής Βου
λής περιωρισμένα ώσαύτως είς “Αργος, καί τό Ναύπλιον πολιορκού- 
μενον τότε υπό τού Χρήστου Βούλγαρη εκ μέρους τής Κυβερνή- 
σεως, τό όποιον κατεκράτουν ό Πάνος Κολοκοτρώνης καί ή εκ 
Σπετσών Βουβουλίνα εκ μέρους τών άντενεργούντων τότε Ελλήνων , 
καί μάχαι εγίνοντο περί αυτό μεταξύ τών λεγομένων τότε ανταρ
τών καί κεβερνητικών. Οί επισημότεροι λοιπόν έξ αυτών Κρήτες 
ελπίσαντες ότι ήτο δυνατόν νά επιτύχωσι καν τότε την συνδρομήν 
τού έθνους, προσέτρεξαν μετά τού Τομπάζη, έκθέσαντες τά περί 
τής καταστάσεως τότε τής Κρήτης προς άμφοτέρας τάς είρημένας 
Άρχάς, καί προσθέσαντες τήν άναπόφευκτον ανάγκην τού νά στα- 
λώσιν όσον τάχιστα ανάλογα βοηθήματα πριν ετί καταπέσωσιν 
έκεϊ τά Ελληνικά όπλα.

Ή ιδέα αύτη τών Κρητών ήτο βεβαίως ορθή καί ωφέλιμος διά 
τό γενικόν συμφέρον διότι καί αυτό τούτο τό συμφέρον τού όλου 
Ελληνικού αγώνος άπήτει ώστε νά προσπαθούν νά κρατώσι μακράν 
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του κέντρου.τής Ελλάδος τοιούτον καταστρεπτικόν εχθρόν. Τίς όμως 
ήκουε και τότε; Έκαίετο λοιπόν κατά την κοινήν παροικίαν ή οικία 
του γείτονας, ήτοι έπιπτεν ή Κρήτη, το ασφαλέστερου τούτο τού 
Ελληνικού άγώνος προπύργιον, οί δ’ ^Ελληνες άλληλομαχούντες έν 
Πελοποννήσφ, έμενον απαθείς είς τά παθήματα τών Κρητών, μή 
προβλέποντες ότι ή γειτονική εκείνη φωτιά έμελλε νά κατακαύση 
εντός ολίγου καί τόν ίδιον αυτών τόπον. Τουναντίον δε οί προκιν- 
δυνεύοντες Κρήτης εως τότε ύπερ τής άναγεννήσεως τής Ελλάδος 
ύπερ τά τρία έτη φθειρόμενοι, καί πονούντες διά τής νε'ας αίτήσεώς 
των περί τού με'λλοντος, ήκουσαν τότε καί αυτοί παρά τής Βου
λής, ή μάλλον παρά τού βουλευτού Αναστασίου Λόντου, ο,τι ποτέ 
ήκουσε παρά τίνος καί ό Θεμιστοκλής, ότε έφιλονίκει ουτος μετά 
τού Εύρυβιάδου περί τού τρόπου καί τόπου τής ναυμαχίας διά νά 
σώσωσι την Ελλάδα από τά τότε καταπλημμυρήσαντα αυτήν στίφη 
τών βαρβάρων. «Οί Κρήτες, είπεν ό Λόντος, πατρίδα δεν εχετε, 
φωνήν δεν έχετε», ώς αν είχεν εκείνος τότε πατρίδα, ότε τά πράγ
ματα τής ολης Ελλάδος έκρε'μαντο άπό βαμβακερήν, κατά τόν 
κοινόν λόγον, κλωστήν. Καί οί Κρήτες όμως αν καί άπάτριδες ώς 
τους ώνόμασεν εκείνος, έβοήθησαν είς πολλούς κινδύνους τούς άγω- 
νιζομένους λοιπούς "Ελληνας, καί τήν πατρίδα των μετ’ ολίγον 
αυτοί οί ίδιοι πάλιν, ώς θέλομεν ιδεϊ. άνε'κτησαν, τήν οποίαν 
εχθρά πολιτική τούς τήν άπεστε'ρησεν ύστερον, καί ούχί τά όπλα 
τών πολεμίων των.

Γπεσχε'θη μολαταύτα ή Κυβε'ρνησις τότε εις τούς Κρήτας ότι θε'- 
λει τούς συνδράμει είς τόν άγώνά των, άφού έζομαλυνθώσι τά πα
ρόντα κοινά πράγματα, προσκαλε'σασα τότε τούτους νά πολεαήσωσιν 
ύπερ αύτής καί κατά τήν προκειμε'νην διαμάχην. Διακόσιοι λοιπόν 
περίπου Κρήτες, οί εύρεθε'ντες τότε είς "Αργος ύπό τούς σωματάρ- 
χας των Φραγγιόν Τσισκάκην καί Ίωάννην ΙΙεράκην. άντέκρουσαν 
άνωθεν τού "Αργους τά έπερχόμενα κατά τής Κυβερνήσεως στρα
τεύματα. άναγκάσαντες αυτά νά όπισθοδρομήσωσιν έπειτα δε 
αύτοί ούτοι καί έτι πλειότεροι συναχθε’ντες μετά τού Χ. Χρήστου 
Βουλγαρη έπολέμησαν ύπερ τής παγιώσεως τών νόμων καί τής Κυ
βερνήσεως μεχρισού κατενικήθη καί κατεβλήθη όλως διόλου ή τότε 
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άναφυεϊσα ανταρσία. καί παρεδόθη το Ναύπλιον εις τήν Κυβερνάν.
Τά δεινά δμως έν τοϊς πολέμοις διεδέχοντο ετερα απρόβλεπτα, 

διότι μετ ολίγον καί δ Ομέρ πασάς τής Καρύστου ειχεν έτοιμα- 
σθή να είσβάλγ μ,ε τάς δυνάμεις του είς Αττικήν. Επειδή δμως 
ειχεν άναλάβγ καί ή Ελληνική Κυβέρνησις τότε κατά τι τάς δυνά- 
ρείζ της. διεταζε και αυτη να συναθροισθή εκεί στρατός διά νά τον 
άντικρούση. Μεταξύ δε τούτων ύπήρχον τότε καί Κρήτες πλέον τών ' 
400 υπό τούς σωματάρχας των Ίωάννην Χάλην καί Άστρινόν Χα- 
τζηδάκην. "Ολοι λοιπόν ούτοι οι Έλληνες υπό τούς οπλαρχηγούς 
Κριεζώτήν, Γούραν καί Εύμορφόπουλον έπολέμησαν τον έπελθόντα 
πολέμιον τόν ένίκησαν κατά τον Μαραθώνα, καί τόν ήνάγκασαν νά 
έπιστρέψη άπρακτος.

Έπεσον δέ τότε μεταξύ τών λοιπών Ελλήνων καί Κρήτες τι- 
νές,'έν οίς καί ό Χαρίτων Κισαμίτης καί δ Μανώλης Τσινιτάκης 
έκ τών Κεφαλάδων του Άποκορώνου, άνδρες άριστεύσαντες πολλά- 
κις καί έν τ?ί ιδία αύτών πατριδι είς διαφόρους μάχας. Μετά την 
νίκην δ’ έκείνην διετάχθησαν οί Κρήτες νά μεταβουν καί εις "Αμ
φισσαν, διά ν’ άντικρούσωσιν άλλους έχθρούς. Συνετέλεσαν λοιπόν 
καί ούτοι πάλιν μετά τών λοιπών Ελλήνων νά κατατροπωθώσι καί 
εκεί οί πολέμιοι κατα το Χρυσσον, και κατά την ένδοξον μάχην 
τής "Αμπλιανης, όπου καί έφονεύθησαν πάλιν Κρήτες τινές.

Κακή όμως τύχη ειχεν ανάψει κατά τόν επόμενον χειμώνα τού 
1824 καί έτερος εμφύλιος πόλεμος έν Πελοποννήσω. Οί Κρήτες ά- 
πήτουν συνεχώς άπό την Κυβέρνησιν νά τούς χορηγήση βοηθή
ματα, άτινα καί ειχεν ύποσχεθή, διά νά έπανέλθωσιν είς την πα
τρίδα των. Περιπεσοΰσα ομως καί τότε ή Κυβέονησις είς νέους πε
ρισπασμούς έ'νεκα τών νέων έσωτερικών ταραχών, προσεκάλεσε καί 
πάλιν τούς Κρήτας εις τό νά τήν συνδράμωσι. διό καί επέκεινα τών 
500 Κρητών ύπό τούς σωματάρχας των Παναγιώτην Ζερβουδάκην. 
Ίωάννην Χάλην, Μιχαήλ Μαλικούτην καί Μανώλην Ρουστικιανόν 
διέτρεχον δπου έκάλει αυτούς ή ανάγκη, κα?απολεμοϋντες καί τήν 
νέαν έκείνην ανταρσίαν ύπέρ τών νόμων και τής Κυβερνήσεως.

Ενώ δέ έχθρικός πόλεμος κατετάραττεν ένθεν καί ένθεν τήν Ελ
λάδα, καί πόλεμος συνάμα εμφύλιος κατεσπάραττεν έσωτερικώς τάς 
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δυνάμεις της, ό έπικινδυνωδέστερος εχθρός αυτής Μεχμεταλής, έ-. 
παρμένος καί άπό την κατά την Κρήτην νίκην του, ήρχισε και αυ
τός νά χαλκεύη άλύσεις κατ’ αυτής- δθεν καί προητοιμάζετο ού- 
τ°ί °Χ5 ^ άτακτους όρδάς εύμαχήτους, ώς ό Δράμαλης, άλλα μβ 
τακτικά στίφη Αράβων δυσμάχητα νά έπιπέσγ κατά τής Πελοπον- 
νήσου, ήτοι εις αύτά τά σπλάγχνα τής Ελλάδος. Καταπληκτική 
ητο ή εκστρατεία εκείνη, την οποίαν προς τό τέλος σχεδόν του έ
τους εκείνου έξαπέστειλεν εκ τής Άλεζανδρείας ό Μεχμεταλής- μο- 
λονοτι δε καί μεγάλοι στόλοι και πλοία ριεταγωγά πάμπολλα συ- 
νώδευον έκεϊθεν τον στρατάρχην του Ίμβραιμ πασάν, οΐ ναυτικοί 
όμως Ελληνες περιφρονήσαντες την κολοσσιαίαν εκείνην δύναμιν, 
επέφερον τότε πολλά προσκόμματα καθ’ δλον του τον διάπλουν· 
διότι τόν προσέβαλλον τότε εις διάφορα μέρη, εκαυσαν πολεμικά 
πλοία, καί του άφήρεσαν πολλά φορτηγά με στρατούς, 'ίππους καί 
διαφόρους άποσκευάς.

Αλλ ητον αδύνατον έπί τέλους νά μην ύπερνικήση εκείνος δλα 
ταυτα, προπαρεσκευασμένος με τόσας δυνάμεις, με άφθονα άναγ- 
καια τής εκστρατείας καί με επιμονήν, ένφ οί άντίπαλοί του έστε- 
ροΰντο όλων τούτων, καί μόνον την ναυτικήν φυσικήν τόλμην ειχον 
και τήν ανδρείαν- διό καί ήναγκάζοντο ώς έκ τής έλλείψεώς των 
ταυτης πολλάκις και ν άναχωρώσιν επ’ οίκου, άφίνοντες εις τόν 
^ΧθΡθ^ ελεύθερον τό στάδιον. Εύρήκε λοιπόν καιρόν τοιουτοτρόπως 
ό πολέμιος, καί εισέδυσε καί εις τόν ευρύχωρον καί άσφαλέστατον 
λιμένα τής Άμφιμάλλου ή Σούδας, άν καί οί ναυτικοί Έλληνες 
κατόρθωσαν κατα την εις τον λιμένα τούτον είσοδόν του νά καύ- 
σωσι πολεμικήν κορβέταν, καί νά τού άφαιρέσωσι τά φορτηγά. Ά- 
φόβως όμως τότε ό Ιμβραίμης άπεβίβασεν εις τό ήδη κατακεκτη- 
μένον άσυλον του, τήν Κρήτην, τούς στρατούς του προς άνάπαυ- 
σιν έκεϊθεν δε τούς μετέφερεν εύκόλως έπειτα οπού, καί οσάκις ή- 
θελεν άνεμποδίστως εις τήν άπέναντι τής Κρήτης Β. Δ. κειμένην 
Πελοπόννησον! Ητο λοιπόν δυνατόν νά έμποδίσωσι του λοιπού 
έκεϊθεν τοιοΰτον καί τηλικοΰτον έχθρόν οί Έλληνες, τού οποίου καί 
ό διάπλους ητο ηδη σύντομος δι όλίγας μόνον ώρας εν ούρίφ ά- 
νέμω ; όχι- διότι έπρεπε τότε νά έχωσιν οί Έλληνες άδιαλείπτως
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άξ^αχον στόλον νά περιπλέ^ κατά το Κρητικόν πέλαγος κατεμ- 
προσθεν τής Σούδας, καί νά φυλάττουν τα εχθρικά νά μην έζέλθω- 
σιν έκείθεν, ό'περ ήτον δλως άδύνατον δια τε την δυσχέρειαν τής 
θαλασσίου έχείνης θέσεως καί διά τό πολυδάπανον.

Κατέστη λοιπόν ήδη εις τον εχθρόν αποθήκη χαί γέφυρα ασφα
λής ή Κρήτη διά την Πελοπόννησον. "Οθεν χαιροφυλαχτήσας έχεΤ- 
νος διεπλευσεν, ελθών απρόσβλητος χατά τον Ιανουάριον ή Φε
βρουάριον τού 1825 εις τά Μεσσηνιακά παράλια, άποβιβάσας 
στρατούς χαί άποσχευάς εις τά ετι ύπό των Τούρχων κατεχόμενα 
φρούρια τής Μεθώνης χαί Κορώνης. Άριέσως δέ τότε χαί οι Πελο- 
ποννήσιοι ήσθάνθησαν την ύπεροχήν τής Αιγυπτίου δυνάμεως· διότι 
έπιτεθεΐσα αύτή παρευθύς άγερώχως κατά ξηράν καί θάλασσαν κα- 
τέκτησεν έν όλίγω χρόνω την Πόλον ή Νεόκαστρον, κατεχοριένην 
τότε υπό τών Ελλήνων, ομοίως τούς παλαιούς Άβαρίνους καί την 
παρακειμένην νήσον Σφακτηρίαν μ πολλήν των Ελλήνων ζημίαν, 
άλλων μεν αίχμαλωτισθέντων τότε, άλλων δ’ άφοπλισθέντων καί 
άλλων τέλος θανατωθέντων· χαί έκλόνισε μετ’ ού πολύ την Πελο
πόννησον καί άπασαν την άγωνιζοριένην Ελλάδα.

Ό Ελληνικός δμως άγων δεν ήθελε βεβαίως διακινδυνεύσει τότε 
τοσούτον. αν ορθή σκέψις καί σύμπνοια έκυβέρνα τά κοινά τής 
Ελλάδος πράγματα. Είχον έπικαλεσθή έξ αρχής πολλάχις οι Κρή- 
τες την συνδρομήν τής Κυβερνήσεως, διά νά έμποδισθώσι τότε απο
βάσεις τού Αιγυπτίου εις Κρήτην, δτε ίσχυον καί αυτοί οί Κρή- 
τες, καί εθριάμβευον τα όπλα των κατά την ζηράν. καί διά νά ρή 
ριζώση εζ αρχής εις Κρήτην τοιοΰτος δυσκαταδάριαστος εχθρός. 
Είχον δε παραστήσει καί οί βουλευταί των πρός την Βουλήν καί 
Κυβέρνησιν δτι ειν’ άναγκαιότατον νά κρατώνται καν τότε εις 
Κρήτην οι Αιγύπτιοι στρατοί μέ άναλόγους Έλληνικάς δυνάμεις, 
δτε προώδευεν ό Χουσειν έκεϊ πριν έπιπέσωσιν ούτοι καί είς Πελο
πόννησον αλλα μάταια όλα ταΰτα· διότι τίς ήκουε και τότε ; Πε
φυσιωμένος δέ τις άπεκρίθη καί τότε, δτι καί αν ήθελεν ύποταχθή 
ή Κρήτη, καί οί στρατοί τού Μεχμεταλή ήθελον τολμήσει νά έλ- 
θωσι και εις Πελοπόννησον, θέ ν άφήσωσι καί αυτοί τά δστά των 
εδώ ώς καί οί τού Δράμαλη.
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Εις 3s τών Κρητών βουλευτών είχε κάμει καί τότε την παρατή- 
ρησιν προς εκείνον, ότι αν δ Δράμαλης διά την άταξίαν καί απρο
νοησίαν του, $ αν προσέτι δι’ Απροσδόκητα τινα συμβάντα τότε 
παραδόξως εϊς Πελοπόννησον, δεν κατόρθωσε τι τότε αύτός, οί 
στρατοί όμως του Μεχμεταλή δεν είναι άτακτοι καί απειθείς ώς 
οι εκείνου, οΰδ' έρχονται ούτοι άπρομήθευτοι τών αναγκαίων, πολ- 
λώ δε μάλλον ότε τώρα πρόκειται να στείλν), ώς μανθάνομεν καί 
τακτικόν στρατόν μέ τον υιόν του Ίμβραίμην. Διό καί αν δεν προ- 
νοήσουν ταχέως να έμποδίσωσι την πρόοδόν του εις Κρήτην, καί 
τον άφήσουν νά είσδύση καί είς Πελοπόννησον, ή Πελοπόννησος 
αΰτή δεν θέλει άνθέξει οΰδ’ όσον άντέσχεν ή Κρήτη. Ένήργει δε 
μάλιστα δ αυτός βουλευτής εις το νά παραλαβή δ Κωλέττης 1,500 
ή καί 1,000 Ρουμελιώτας καί νά μεταβή εις τ’ άνατολικά τής 
Κρήτης μέρη, δτε έγραφεν έξ αυτής καί δ Άρριοστής Τομπάζης έ- 
ξαιτούμενος την συνδρομήν τής Κυβερνήσεως, διά νά καταπολεμή- 
σωσι τον προοδεύοντα Χουσείν. Άλλ’ ουδέν τούτων δυστυχώς έγέ- 
νετο. Διό προπαρασκευασθείς δ πολέμιος τηλικοΰτος, ήλθεν, ώς 
προείπομεν, καί εις Πελοπόννησον, όπου καί άπεδείχθη ότι διά μιας 
καί μόνης μάχης παρέλυσεν ολας τάς δυνάμεις τών Ελλήνων έκεΐ, 
ενώ εις Κρήτην έπολέμουν τούς στρατούς τής Αίγυπτου άπό τής 
28 Μαίου 1822 [κεχρί του Απριλίου 1824. δύο σχεδόν έτη.

Ας έπανέλθωμεν δε καί εις την διήγησιν περί τού Νεοκάστρου. 
Μεταξύ τών κατά τάς είρημένας τρεις θέσεις εύρεθέντων Ελλή
νων, συνεκινδύνευσαν καί ικανοί Κρήτες, έζ ών καί συνέπαθον, καί 
συναπωλέσθησαν πολλοί μετ’ εκείνων. ‘Ο μέν δηλ. σωματάρχης 
Ιάκωβος Κουμής συνεμάχετο είς Άβαρίνους με τούς ύπ’ αύτόν, ό
που καί έπεσον ύπέρ τούς 20, εν οίς καί δ Σταύρος Άνδρακός, ά- 
πωλεσε δέ την χεΐρα καί δ Γεώργιος Κοζάνης· οί δε σωματάρχαι 
Ιωάννης Χάλης καί Νικόλαος Κωνσταντουδάκης ώσαύτως συνεμά- 
χοντο μετά πολλών εντός τού φρουρίου τής Πύλου, 43 δε άλλοι 
συναπωλέσθησαν καί έπί τής Σφακτηρίας μετά τού αρχηγού των 
Μανουσοσήφη Μελιδονιατού τού προθυμοτέρου συναρωγού τού πε- 
ριφήμου Σήφακα εν Κρήτη, ώς καί πολλοί άλλοι εύρεθέντες μετά 
τού Π. Ζερβουδάκη καί Μ. Ρουστικχανού είς το γενικόν στρατό-
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ρώς (Βιβλ. γ. σελ. 1 96—21 2) τά κατά το Νεόκαστρον. καί άνα- 
φέρων κατά φυλάς πολλούς τών παρευρεθέντων τότε Ελλήνων πα- 
ρεσιώπησε τούς Κρήτας, οΐτινες άπετέλουν τότε καί το πολυπλη- 
θέστερον σωματεϊον, καί οΐτινες μόνοι αύτοί μετά 
ήρίστευσαν καί κατ’ εκείνην την μάχην.

Επαρθείς δε ο Ιμβραίμης μετά τάς νίκας του 

του Χ. Χρήστου

ταύτας. ποοέβη
Φλέσσαν ή Δι-νά πολεμήση εις Μανιάκι καί τόν Αρχιμανδρίτην 

καϊον, οτε καί άπώλεσεν έκεΐ πολλούς διά την παράδοξον καρτε
ρίαν καί τόλμην του είρημένου Έλληνος άρχηγού, καταπολεμηθέν- 
τος καί αύτοϋ ύπό τής τακτικής εχθρικής δυνάμεως καί έγκατα- 
λειφθεντος έπι τελους μετ ολίγων στρατιωτών, απάντων συναπο-
λεσθέντων μετ’ εκείνου. Παρήσαν δε τότε εν τή μάχη εκείνη 
πλέον των 390 Κρητών ύπό τούς σωματάρχας των Γεώργιον 
πασακάλην καί Ίωάννην Περάκην. όπου καί συνεκινδύνευσαν 
τών λοιπών καί συνέπαθον καί αύτοί

χαι 
Κα- 

μετά

Έν δε τφ μεταξύ είχεν επανελθεί είς Σούδαν ό Αιγύπτιος στό
λος, αφού κατέλαβεν ό πολέμιος καί είς ΙΙελοπόννησον τόν εύρύ- 
χωρον τής Πύλου λιμένα, διά νά μεταφέρη έκεΐθεν άλλους στρα
τούς περί τάς 6,000 εκ Τουρκαλβανών καί Κλητών μετά τού αρ
χηγού των Χουσείν. Ό δε Ιμβραίμης καταπτόησα;' ταύτοχρόνως 
την Μεσσηνίαν άπασαν, καί δενδροτομήσας το πλεϊστον μέρος’ αυ
τής, προέβη άκωλύτως καί είς τά ενδότερα τής Πελοποννήσου. κυ- 
ριεύσας άμαχητί καί αύτό το τής Τριπολιτσάς φρούριον. κατεχό- 
μενον τότε ύπό τών Ελλήνων.

Ας επανελθωμεν ηδη εις Κρήτην διά νά ίδωμεν τί έγεινεν εν τού- 
τοις έκεΐ μετά την άναχώρησιν τού Ίμβραίμη. Νέαι έπιβουλαί εκ 
μέρους τών Τούρκων ήρχισαν πάλιν νά λαμβάνωσι χώραν εκεί- διότι 
ό Χουσείν είχε διατάξει νά στρατολογηθώσι καί Κρήτες Τούρκοι 
δια την Πελοπόννησον, οί δε στρατολογουμενοι έδειξαν τοσαύτην 
θηριωδίαν κατα τών υποδουλωμένων ήδη χριστιανών, ώστε καί είχε 
καταλάβει τούς πάντας φόβος, μη έπαναληφθώσι καί τότε κι φρι- 
κταί έκεϊναι σκηναί τού 1821. Ειχον δε διαπράξει πάλιν οί Τούρ
κοι καί φόνους δολίους πολλαχού, καί διαφόρους κακοπραγίας ά- 
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ναιτίως κατά πολλών άντεκδικούμενοι τά πρότερον γεγενημένα. 
"Αν καί δ Χουσεΐν ύπεκρίνετο οτι δήθεν άπεδοκίμαζε ταύτα, άπέ- 
φευγεν όμως καί άπό τού νά τιμωρώ τούς κακοποιούς.

Ότε δέ έμεινεν έπί τής Κρήτης διάδοχός του Διοικητής δ Μου- 
σταφάμβεης, τότε έπολλαπλασιάσθησαν τά δεινά των Χριστιανών 
Ελλήνων, ένεργούμενα καϊ εν κρυπτώ καί εν φανερφ άνεζετάστως, 

καί ύπ αυτού τού ίδίου Μουσταφά, και υφ’. ενός έκαστου τών Τούρ
κων. Εκαρατόμησεν έκεϊνος τότε τον γε'ροντα Γιάνναρην εκ του 
ΙΙροσνε'ρου, εφόνευσε τον εφημέριον ταυ χωρίου Καλύβων του Άπο- 
κορώνου Παπαριανώλην άρια τού ναού έζελθόντα ριετά την τελε
τήν τής θείας μυσταγωγίας, καί άπηγχόνισε μετά πολλών άλλων 
καί επίσημόν τινα στρατιωτικόν Λακκιώτην επί άνυπάρκτοις ο- 
λως κατηγορίαις. Ταύτοχρόνως δ’ εδολοφονήθησαν ύπ’ άλλων δ 
Φραγκιός Καρυώτης, καί Ίωάνν,ης Δρουλίσκος Ρεθύμνιοι, άνδρες 
διαπρέψαντες πρότερον διά την άνδρίαν καί στρατιωτικήν των αρε
τήν· εν συντόμω δ’ είπεΐν, πλεΐστοι άλλοι έφονεύθησαν ούτως, έβα- 
σανίσθησαν καί έκακοποιήθησαν πολυειδώς καθ’ όλην την Κρήτην. 
Τίς δέ δ βοηθήσων εκείνους τότε ;

Εκ τούτων λοιπόν καί τών τοιούτων νέων δυστυχημάτων όρμη- 
θέντες οί Κρήτες, ίδόντες δέ καί πάλιν τον όλεθρον, εις ον έμελ- 
λον νά περιπέσωσιν, καί έπεκαλέσθησαν τάχιστα την συνδρομήν τών 
έζω συντοπιτών, προτού ν’ άπολεσθούν ούτω καθ’ δλοκληρίαν ! 
Καί πώς ήτο δυνατόν νά μή συγκινηθούν παρευθύς οί εκτός Κρή
τες εις τά παθήματα αδελφών, οικείων καί φίλων ; Άλλ* ήδύναντο 
καί νά έπιχειρισθώσί τι άνευ τής συνδρομής τής Κεντρικής Διοι- 
κήσειος ; Επέδωκαν λοιπόν αυτοί τότε αναφοράν, είς τήν όποιαν 
υπέγραψαν δ Β. Χάλης, ό II. Ζερβουδάκης, δ Γ. Δαμινός, ό Δ. 
Κουρμουλάκης, δ Μ. Ρουστικιανός, ό Άστρινος, ό Μ. Μαγουλά- 
κης, ό Ν. Οικονόμος, ό Α. Μαρουλχανός, ό Δ. Χρυσαφύπουλος, ό 
Δ. I Ιρωτοσύγγελλος Κρήτης, ό Γ. Καλλέργης, ό Κ. Κριτοβουλίδης 
καί άλλοι έως 60, έκθέσαντες προς τήν Κυβέρνησιν τήν μεγάλην α
νάγκην τού τόπου των. καί τήν παρεκάλουν νά τοϊς χορηγήσγ 
ανάλογα βοηθήματα, ώστε νά σπεύσωσιν είς Κρήτην προς βοήθειαν 
τών πασγόντων συμπατριωτών των τήν ύπενθύαιζον δέ επί τέλους 
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καί περί τής δοθείσης πολλάκις ύποσχε'σεως έκ μέρους τής Κυβερ- 
νήσεως πρός τούς Κρήτας διά νά έπαναλάβωσι τον ύπέρ πατρίδας 
ένδοξον άγώνά των.

Αφού λοιπόν είδαν δτι δεν ήδύναντο πάλιν νά έλπίσωσιν έκ 
τής Κυβερνήσεως ούδεμίαν ενέργειαν, ήρχισαν νά συσκέπτωνται συ- 
στηματικώτερον τότε, αν ήμπόρουν νά πράξωσί τι αύτοί οι ίδιοι 
υπέρ τής ιδίας αυτών πατρίδος. Πρώτον λοιπόν έφρόντισαν νά 
ευρωσι χρήματα άνευ τών όποίων ούδέν δύναται νά κατορθωθή, διό 
και συνεννοηθέντες πρός άλλήλους. άπεφάσισαν νά συνέλθωσιν έν 
Ναυπλιω οί επισημότεροι εξ ολων τών Κρητών στρατιωτικοί καί 
πολιτικοί, οπού καί συνεκρότησαν τότε τακτικήν συνέλευσιν δι’ 
αυτόν προ πάντων τόν σκοπόν Ό δέ Έμ. Άντωνιάδης. τόν όποιον 
είχον εκλέξει καί πρόεδρόν των είς τήν συνέλευσιν εκείνην, είπεν 
ότι ειχεν ομιλήσει είς τόν 'Άγγλον Άμιλτώνα Βράουν, έλθόντα 
είς Ελλάδα προ ολίγου μετά του μακαρίτου Αόρδου Βύρωνος, αν 
ηναι κατορθωτόν νά γείνη είς Αγγλίαν ιδιαίτερον δάνειον επ’ όνό 
μάτι μονον τής Κρητης· ο δε Αμιλτών τόν διεβεβαίωσεν ότι ήμ- 
πορεΐ νά γείνη τούτο· δθεν καί έπρότεινεν ό Άντωνιάδης, δτι πρέ
πει νά ένασχοληθή ή συνέλευσίς των σκεπτοιζένη πεοί τούτου. Οί 
Κρήτες λοιπον λαβοντες υπ οψιν το ουσιώδες τούτο ύποκείμενον 
τό συνεζήτησαν, καί συναπεφάσισαν τέλος όμοφώνως νά έπιφορτί- 
σωσι τόν είρημένον φιλέλληνα Βράουν, οστις καί ήτοιμάζετο τότε 
νά έπανέλθη είς Αγγλίαν, διά νά εξετάση σπουδαίως έκεΐ περί τού
του καί τούς πληροφορήση. Αφού δέ συνεσκέφθησαν οί Κρήτες τότε 
καί περί άλλων υποθέσεων, διελύθησαν, δόντες πληοεξουσιότητα
είς τούς αντιπροσώπους των νά ένεργήσωσι σύμφωνα με 
τησιν, την οποίαν ήθελε κάμει ο ρηθε'ις φιλέλλην.

Μετά τινας δε μήνας ειχεν έπιστρέψει ό Αρετών είί 

την άπάν-

Έλ-
λάδα, οστις καί έβεβαίωσε τούς Κρήτας αντιπροσώπους, ότι δύ- 
ναται ή Κρήτη να κάμγ, είς Αγγλίαν ιδιαίτερον δάνειον, αν ή 
Ελληνική Κυβέρνησις έγκρίνη καί έπικυρώση αύτό. Οί αντιπρόσω
ποι λοιπόν των Κρητών έπέδωκαν τότε αναφοράν προς την Κυβέρ- 
νησιν έξαιτούμενοι την άδειαν τής διαπραγματεύσεως σύμφωνα μέ 
την πληροφορίαν του Βράουν. του περί ού ό λόγος δανείου, μέ 
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την υποχρεωσιν νά τό πληρώση εγκαίρως αύτή πάλιν ή Κρήτη. 
Επειδή ομως η Κυβερνησις είχε πραγματευθή τότε το δεύτερον 

εθνικόν δάνειον εκ δυο εκατομμυρίων λ. στερλινών, εκρινεν εύλογώ- 
τερον μετα τής Βουλής νά παραχωρήσωσι το πέμπτον του ρηθέντος 
δανείου όριστικώς δια τας πολεμικάς άνάγκας τής Κρήτης, έπί τή 
βάσει του ότι άπετέλει καί ή Κρήτη με πράξεις τής έθνοσυνελευ- 
σεως εν εκ τών πε'ντε τμημάτων τής τότε Ελληνικής όλομελείας, 
καί διά τον λόγον νά μη περιπλε'κηται ή Ελλάς εις πολλά εξωτε
ρικά δάνεια. Εγεινε λοιπόν περί Γούτου καί ριόνου του πέμπτου του 
δανείου διά την Κρήτην καί ρητός νόμος παρά τής Βουλής, αλλά 
δυστυχώς ερ,εινε καί αυτός ώς χάρτης άγραφος διά την τάλαιναν 
Κρήτην.

Εν τουτοις, δεν έπαυσαν οι εν Ναυπλίω Κρήτες νά σκέπτωνται 
και νά ενεργώβι ταυτοχρόνως πώς ήδύναντο νά προκαταλάβωσι καί 
ασφαλές τι με'ρος τής Κρήτης δυνάμενον νά τοΐς χρησιμεύση καί ώς 
κοινον καταφυγιον έν καιρώ ανάγκης, διά νά μην ήναι πάλιν εκτε
θειμένοι εις τοσας επιβλαβείς εχθρικάς προσβολάς ώς καί πρότερον· 
δια καί ως τοιοΰτον εξελέξαντο την νήσον Γραμβουσαν διά την ό- 
χυροτητα τού επ αυτής φρουρίου. Ηρχισαν λοιπόν καί νά προδια
θέτουν τότε τά περί τής καταλήψεως τής είρημένης στρατιωτικής 
θεσεως. Πότε δε νοτίζει ο αναγνώστης ότι έτόλμησαν οί Κοήτες νά 
συλλαβωσι τον αγώνα των καί νά εκπληρώσωσι τον όποιον ποό πολ- 
λοΰ συνελαβον σκοπόν; ()τε ό Ιμβραίμης περιήρχετο ακωλύτωςολην 
την Πελοπόννησον, καί τά πράγματα τής Ελλάδος ήσαν είς τον 
■:^χατον κίνδυνον. Αλλα καθώς ό επιτόπιος πόλεμος τών Κρητών 
εις τα πρώτα τε'σσαρα περίπου έτη τής έπαναστάσεως κατεδάμασε 
τας ακμαίας δυνάμεις τών Γουρκων τής Κρήτης,καί έταπείνωσεν άρ- 
κουντως την αγερωχον αυτών οφρυν, κατεφθανεν δ’ επομένως καί 
απησχολησεν έπί πολυν χρόνον, ώς είδομεν, καί σημαντικάς δυνά
μεις του Μεχμεταλή, προφυλαξας ουτω την Πελοπόννησον από του 
νά επιτεθώσιν έξ αρχής έκεΐθεν κατ’αύτής, τοιουτοι σκληροί γείτο
νες εμποδίσας προσε'τι την ερήμωσιν πολλών παρακειμένων νήσων (I)

(1) Οί Ιουρκοι σολλαχις εν χαιρφ μάχης συνδιαλεγόμενοι μετά τών χρι-
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του Αιγαίου, την όποιαν ψεΙ^ον να επιφέρουν αί εξόρμησής τών 
Τούρκων της κατ’ αύτών, ουτω καί κατά την περίστασιν ταύ- 
την άπεφάσισαν οί Κρ^τες μ προφανή τής'ζωής των κίνδυνον να 
άντυπερασπίσωσι τάς σημαντικάς δυνάμεις του προοδεύοντας έχ- 
θρου με την έπανάληψιν του νέου πολέμου των. ’AU’ ώς φαίνε
ται έ^Ιλον μυριοτρόπως να θυάιασθώσιν οί Κριτές υπέρ τής Ελ
ληνικές αύτοκτονίας, διά ν’ άποτινάζουν άλλοι Έλληνες τον έπο- 
νείδιστον ζυγόν, αύτοί δε καίτοι έχοντες τότε έλευθερωμένον δλον 
το έδαφος της πατρίδας των, καί ελεύθεροι όντες διά τάς νίκας 
των, έδόθησαν έπΐ τέλους ώς λύτρου διά την άπελευθέρωσιν άλλων 
τόπων !! '

Ας επανέλθωμεν δέ και εις διήγησινπερί τού Ίμβραίμη. Νικη
τής ούτος ειχεν έπιστρέψει τότε εκ τής Τριπόλεως εις Μεσσηνίαν, 
διά νά ύποδεχθή τον εκ Κρήτης έλθόντα Χουσείν καί τούς νέους 
στρατούς. Περιελθών λοιπόν μετ’ ολίγον πάλιν μέγα μέρος τής 
Πελοπόννησου μετ’ εκείνων ένεφανίσθη τέλος καί έμπροσθεν τών 
τειχών του Ναυπλίου. Καί ό μεν μακαρίτης Ύψηλάντης μετ’ ολί
γων Ελλήνων αντέκρουσε μετά πολλής καρτερίας καί γενναιότητας 
τούς κατά τούς Μύλους πολυπληθεστέρους έπελθόντας πολεμίους, 
εις βοήθειαν του οποίου ήσαν καί εφθασαν κατόπιν καί πολλοί άλ
λοι Κρήτες. Ιππείς δ· Έλληνες πολλοί καί άλλοι πάλιν Κρήτες 
μετ’ αύτών, έξελθόντες του Ναυπλίου έτρεψαν ε’ις φυγήν καί αύ- 
τόν τον ίδιον Ίμβραίμην, τολμήσαντα νά προβη την επιούσαν μετά 
πολλών ιππέων και υπ αυτα σχεδον τα τείχη τού δυσμαχήτου 
Παλαμηδίου καί τόν κατεδίωξαν πέραν τής Δαλαμανάρας.

Επανήλθε λοιπόν τότε ό Ίμβραίμης άπρακτος εκ τής Αργολί
δας ε’ις Τρίπολιν, οπου και επολιορκεϊτο επί μήνας ύπό Πελοπον- 

στιανών, «διατί, έφώναζον οί πρώτοι, νά φονευώμεία ημείς ώς συντοπίται ά- 
• ναμεταςύ μας ■, δέν έρχεσίε νά συμοωνήσωμεν, καί νά ύπάγωμεν μαζή διά .ά
• πάρωμεν τά τάλληρα τών Σαντοριναίων καί άλλων νησιωτών;» Έπρεπε λοι
πόν τότε έκαστη γειτονική νήσος νά έγη πλοία διά νά προφυλάττηται άπδ 
τάς καταδρομάς τών τολμηρών γειτόνων των Τούρκων, ή έπρεπε νά μετοική- 
σωσιν αλλαχού οί κάτοικοι άφίνοντες τάς νήσους των έρημους
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νησίων στρατιωτών, άρχηγούντος τοΰ Θ. Κολοκοτρώνου. Ενταύθα 
συνηΟροίσΟησαν καί Κριτές πάλιν ύπερ τούς 600 ύπό τούς όπλαρ- 
χηγούς των Ιωάν. Χάλην, Δ. Κουρμουλάκην, Άστρινόν, Π. Ζερ- 
βουδάκην, Γ. Δαμινόν, Μ. Ρουστικιανόν, καί Ν. Κωνσταντουδά- 
κην επί διττω σκοπφ, καί διά νά συνεργώσι μετά τών Πελοποννη- 
σίων κατά τού κοινού εχθρού, καί διά νά ήναι έτοιμοι νά συμπρά- 
ζωσιν έπελΟούσης τής αρμοδίου ώρας είς το νέον ένεργούμενον επι
χείρημά των.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Κ .

θ Μ. Μαυράχης. —Ό Μ. Άρετας χαί ό Φρούραρχος Γραμβούσης.—Εκστρα
τεία εις Γραμβοίσαν.— «υρίευσις τών φρουρίων Γραμβούσης χαί Κισάμου.
— Ο Οικονόμος καί Άντωνιαδης επιστρέφουν είς Ναύπλιον.— Φόβος εις 
τούς Τούρκους. —Ό Μουσταφας διασκορπίζει τούς Έλληνας είς Κίσσαμον.

Η Κυβΐρνησις συνδράμει την έπανάστασιν.— Διορισμός επιτροπής εκ 
Κρητών. Προσκαλούνται οι Κρήτες εις σά οπλα. — Διορίζονται οπλαρχη
γοί ο Βότσαρης χαί ο Κριεζώτης, χαί αποποιούνται. — Ό Λαζόπουλος προ
σωρινός αρχηγός. —Μάχη είς Βαρύπετρον. —Έτέρα μάχη είς Τηγάνιον.— 
Δημήτρ Κοτζιας ναυμαχεί.—Λουάκης Σταης.

Ανεξάλειπτος είχε μείνει είς τόν νούν τού Μιχαήλ Μαυράκη ή 
περί I ραμβούσης ιδέα· διότι αυτός παρά πάντα άλλον είχε καί την 
άκριβεστέραν γνώσιν εκ πείρας, ώς προείπομεν, περί αυτής. Διά 
τούτο καί εις Βάτικα τής IΙελοποννήσου διαμε'νων τότε, διενοεϊτο 
αείποτε περί τού τρόπου τής καταλήψεως αυτής, χωρίς νά τόν 
πτοήσ-ρ ουδέ ή προτέρα επί Γομπάζη αποτυχία εις την κατ’ αύτής 
τότε έπιχειρισΟεϊσαν έφοδον.

Ετερος δε' τις Κρής, Μιχαήλ Άρετάς ονομαζόμενος έκ τού χω-
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τον Μ^^ τ« «„,* τ{„ .„„ .^ ^^^
Επαολβάντ.! 1ο«ό» ούτο. <ίς Βάτ.χα S..«»(v»o'«v {„ [iS„ 

.... ηζον™. ., Γραφούν, „is Tiv M^w. s,„,t ;, - 
„.ν«. . ά,«γγ[ί1, „.ΰτα ,ρδ( Tj, ., ^^ θ ^.^ 
φντ,ρ». 61 «ντ». iM^ «^, ^ N.^,'^,," ^ 
τν, 0.ζ»,™„ „ί 'Λ,^,Λ,,, τάί ^ rpa|xgl>.CTi ,^ 
τ„. χρ„™>- Λ, καί 1χρ(β„ ^ ^^ . τι ,τ0ν ' 
χχίνν S.« w χ„Λ,ψ.ν τού φρ,ψ,ν. ^^^^^ ^ ’ 
™™ χ«ί „ί, „„, τών J, ^,^ ,.^ K ^^ J_ 
το. τχ. if„,iSx ,ρι!! έξ <<ύτώ, ϊά ;ργαο8βσι 8ρα,τ.ηρίωζ χα. ^ 
ίτικώς, (Λιχνίσου προπαρασκευάσω™ δ.τι δυνατόν * πρόε έπε- 
χείρησιν.

Ούτοε δε πάλεν παρήγγεελαν τόν Χά^ν καί Μαυράκην, έπανελ- 
Οοντες εις Μονε^βασίαν, να πείσωσε τον Άρετάν διά να ταξειδεύση 
χχι δεύτερον ρετά του Χαραλάρπου εις Γραμβούσαν, καί νά κατα'- 
σχοπεύσωσεν άκριβέστερον τα περί αύτης, όπου καί κατέπλευσαν 

■ χατα τον ^να Μαεον. ΦΟ-άσας λοιπόν δ Άρετάς τότε έκεϊ. έδε». 
γηΟη παλιν προς τόν Όθωμανόν φρούραρχον εύαρέστους δι’ αύτόν 
ειδήσεις.

Εντεύθεν δε λαβών αφορμήν τόν έπερώτησεν ό Άρετάς μέ ά- 
ΙΣΤΟΡΙΑ ΤεΙΝ.ΕΙίΑΝΑΧ'ΓΑΣίΛΙΝ ΤΗΣ ΚΡΗΤΗΣ 3U
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διαφορίαν «Πώς κάμνεις εδώ, Βέη, με τόσην μοναξιάν ; διότι 
»έγώ,> τόν* είπε, «δεν βλέπω περισσοτέρους τών 15 εως 20 άνθρώ- 
»πων;»

Ό δε φρούραρχος τον άπεκρίθη τότε «ότι εις την αρχήν έ- 
»κάστου μηνός εχομεν κάποιαν συναναστροφήν διότι 50 άνθρωποι 
• είναι όλη ή φρουρά, καί αυτοί άλλάσσουν είς κάθε μήνα, αν καί 
»δλοι πάντοτε δέν εύρίσκονται έδώ· διότι άλλοι εξέρχονται στε- 
• νεχωρούμενοι, και άλλοι επιστρέφουν είς το τέλος όμως τού μη- 
νός,Β τον έπρόσθεσεν εν τή άπλότητί του ό ’Οθωμανός, «πολλάκις 
• μένω καί μόνος». Πληροφορηθέντες λοιπόν οΰτοι καί περί άλλων 
αναγκαίων διά τον σκοπόν των άνεχώρησαν, καί διαβάντες από την 
νήσον Αίγιλίαν έφθασαν είς Μονεμβασίαν, όπου πάλιν εξιστόρησαν 
προς τον Χάλην και Μουράκην δσα ειδον καί ήκουσαν έν Γραμβου- 
σγ, προσθέσαντες δτι είναι άναγκαΐον νά γείν-ρ το επιχείρημα λη- 
γούσης τής Σελήνης διά τους είρημένους τού Όθωμανοΰ λόγους. 
"Οθεν αμέσως ό Χάλης καί Μαυράκης έσπευσαν νά μεταβούν είς 
Ναύπλιον, όπου καί εξέθεσαν τάς νέας ταύτας πληροφορίας.

“Ηρχισαν λοιπόν έκτοτε οί έν Ναυπλίω νά ένεργώσι μάλλον δρα- 
στηρίως περί τούτου. Καί πρώτον έπροσκάλεσαν ολους τούς όπλαρ- 
χηγούς τών Κρητών καί πολιτικούς τινας, προς τούς όποιους καί 
εξέθεσαν δλα τά μέχρι τούδε, δτε καί όμοφώνως άπεφάσισαν τότε 
νά έκστρατεύσωσιν είς τό είρημένον μέρος, όρκωθέντες προς άλ- 
λήλους νά μη κοινοποιηθώ τούτο ύπ’ ούδενός. Συνηθροίζοντο 
λοιπόν οί Κρήτες είς Ναύπλιον καί είς Μύλους· Ϊνα δε μη γίνεται 
λόγος έν τή’ Βουλή περί τής έκ τής πολιορκίας τής Τριπόλεως άνα- 
χωρήσεως τών Κρητών, έκοινοποίησαν τούτο έμπιστευτικώς είς τον 
Πρόεδρον τόν μακαρίτην Νοταράν, είς τον Τρικούπην βουλευτην 
όντα τότε τού Μεσολογγίου καί είς άλλον ένα ή δύο βουλευτάς, 
παρακαλέσαντες αυτούς νά έμποδίζουν πάσαν περί τούτου συζήτη- 
σιν. Έπεφόρτισαν δε τότε τον Άντωνιάδην καί Οίκονόμον νά γνω- 
στοποιήσωσι τά κίνημά των προς την Κυβέρνησαν, καί ζητήσουν την 
συνδρομήν της.

Παρουσιασθέντες λοιπόν οΰτοι, έξεθεσαν προς αύτήν τά πάντα 
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καί την κοινήν τών Κρητών άπόφασιν. Πρώτος δε πάντων δ Κω- 
λέττης άσπασΟείς την ιδέαν, έξεφώνησε περιχαρώς «νά γείνη τούτο.» 
«Διά να εκτέλεσή όμως» άπεκρίθησαν οι ρηΟέντες, «απαιτούνται 
καί έξοδα·» διό μετακαλεσαμένη εύθύς ή Κυβέρνησες τόν ’Αναγνώ
στην Μονκρχίδην, μέλος τότε τής επί του Ταμείου επιτροπής, 
τόν διέταξε νά χορηγήσ-ρ εκ τών ενόντων πάσαν χρηματικήν συν! 
δρομήν είς τούς είρημένους Κρήτας. Δυστυχώς 5μως δεν ήδυνήθη 
τότε τό Ταμεϊον νά χορηγήσ-ρ, είμή 8 χιλιάδ. μόνον γρόσια, διό 
καί ήναγκάσΟησαν νά καταφύγουν ούτοι είς τόν Έμμ. Ξένον, δα- 
νεισ&έντες παρ αύτοΰ διά λογαριασμόν του Ταμείου 2,100 γρό
σια, καί άλλα τινα άλλοΟεν. Διά τών χρημάτων λοιπόν τούτων 
αγόρασαν τάς άναγκαίας τροφάς, καί έναύλωσαν πλοιάρια, είς τά 
όποια έπεβιβάσθησαν εκ τών Μύλων του Ναυπλίου 700 περίπου 
Κρήτες ύπό τήν οδηγίαν του Δημητρίου Καλλέργη, καλεσθέντος 
αρχηγού τής εκστρατείας προς αποφυγήν διαφόρων αξιώσεων άνα- 
φυεισών τότε εκ μέρους τινών οπλαρχηγών Κρητών. Έκίνησαν 
δε τήν 22 Ιουλίου διά νά μεταβώσι καί είς Μονεμβασίαν.

Είχον δ' έν τούτοις ειδοποιήσει οι Κρήτες καί τόν Έμμ. Τομ- 
πάζην περί τού επιχειρήματος των, οστις καί είχε προσφέρει τόν 
Ζαμπεκον του,ή Σκύλλα όνομαζόμενον διά μεταφοράν στρατιωτών, 
καί είχον έξαποστείλει ταυχοχρόνως ιδίαν επιτροπήν εκ Κρητών με

ον προς τονκοινόν εγγραρον προς τό Κοινόν τ^ς Ύδρας, $ μάλλ 
μακαρίτην Λάζαρον Κουντουριώτην, δι’ ου τον έγνωστοποίουν τό 
κίνημα, καί τον παρεκάλουν να εχωσι την συνδρομήν τών ναυτικών 
τίς νήσου των δυνάμεων, διότι πάντοτε είχον την ιδέαν οι Κρι
τές, οτι είν άναγκαϊον να έχουν σύμμαχον την ναυτικήν νήσον αύ- 
την, αν καί δυστυχώς παντάπασιν ώς προείπομεν δεν έβοηθήβη ή 
Κρήτη είς τόν άγώνά της καί απ' αυτήν.

Φθάσαντες λοιπον οι είρημενοι στρατιώται τήν επαύριον και είς 
Μονεμβασίαν, συμπλεόντων τού Έμμ. Άντωνιάδου, τού Οικονό
μου, τού Χρυσαφοπούλου καί άλλων, παρέλαβον καί έκεΐδεν περί 
τους 150 άλλους Κρήτας, επιβιβκσΟέντας είς τόν τραμπάκουλον 
τού Γάλλου Μαρσιλιέζη, καί τό τρεχαντήριον τού Μονεμβασίτου 
Τριπούτσου, άτινα έναύλωσαν έκεϊ· άπάραντες δέ ολοι όμού άφίγ- 
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θηβαν την 30 του αυτού [ληνός είς την νήσον Αίγιλείαν, προσκα- 
λέσαντες και τούς έκεΐσε διαμένοντας Σφακιανούς εις την εκστρα
τείαν, καί άνεχώρησαν έκεΐθεν την 31 τού μηνός- την δε επιούσαν 
ήλθον καί 10 — 15 Σφακιανοί με την λέαβον τού Σφακιανού 
Βρατσόλη.

Λλλ’ ένφ διέπλεον ολα τα πλοιάρια περί την έρημόνησον Πον
τικόν καλουμένην, πνεύσας σφοδρώς ό βόρειος, αίρομένου τού Ή
λιου, ώς τούτο συνήθως γίνεται κατά την θαλάσσιον εκείνην θε'σιν, 
διεσκόρπισε τήδε κάκεΐσε ταύτα πρός τε την δυτικήν καί μεσημ
βρινήν παραλίαν τής Κρήτης· τρία δε μόνον έζ αυτών τό τού Τρι- 
πούτσου, τού Βουρογεώργη καί εν άλλο ήδυνήθησαν να προσορμι- 
σθούν μετά πολλής αγωνίας περί την έσπέραν εις τό νησίδιον Πα- 
λαιογραμβούσαν. φεροντα πλέον τών 90 στρατιωτών αμέσως δέ 
επιχείρησαν έκ τούτων να κάμουν καί άπόβασιν έν νυκτι πρός το 
αρκτικόν τής νήσου Γραμβούσης, άποτυχόντες ενεκα τής σφοδρότη- 
τος τού άέρος- άπεπειράθησαν δέ καί την ακόλουθον νύκτα, άλλ’ 
εύρόντες σφοδρότερον τόν άέρα, ότε μικρού έδέησε να συντριφθή καί 
τό τού Βουρογεώργη πλοιάριον, επανήλθαν περίλυποι διά την απο
τυχίαν περί τό μεσονύκτιον είς Παλαιογραμβούσαν, διό κατήφεια 
μεγάλη είχε καταλάβει τούς πάντας, μην ήθελε διαρκέσει τοιού- 
τος ό άνεμος, ώς συμβαίνει έκεΐσε πάντοτε κατά την ετήσιον εκεί
νην ώραν, καθόσον δεν έγνωριζον ούτοι παντάπασιν, καί πού είχον 
διευθυνθή τα λοιπά πλοία.

Έν τοιαύτη δέ απελπισία, κοπασάσης ολίγον τότε καί τής τρι
κυμίας, μετέβησαν έκεΐθεν ‘25 περίπου δι’ ένος τών ρηθέντων πλοια
ρίων περί τόν δρθρον τής 2 Αύγούστου είς τόν πρός άνατολάς τού 
Κιμάρου όρμον *Αγιον Σώζον καλούμενον, έπί σκοπώ νά προχωρή
σουν εκεΐθεν είς την από τό τής Κισάμου φρουριον άγουσαν είς τό 
ί ηγάνιον (1), πρός την θε'σιν τής Αγίας Ειρήνης, ίσως εύρουν έκεΐσε

(1) Ή Οεσις αύτη σχηματίζει χερσονησιώον τής Κρήτης Τηγάνι ονομα
ζόμενη, ήιις κεΐται εις τήν πρός μεσ/μόριαν είσοδον ιού λιμένος τής Γρίυ- 
οούσης απέναντι ταύτης κειμένην μέχοι Βολής χανονίου.
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™* είτε Έλληνα εΓτε καί Τούρκον διά νά πληροφορηθούν περί τών 
λ^· Ε7 “ °Γ? "f" ^ς π?ύ όλίϊ-^ ^γ^ν καί 
την εξ Αιγιλειας ρηθεϊσαν λέμβον τοΰ Βρατσόλη. Έρωτηθέντες δί 
οΐ εν αυτή, ουδεν έγνώριζον χαί ούτοι περί τών πλοίων. Συσχεών. 
τες λοιπόν μεταξύ των άπαντες περί του πρακτέου, άπεφάσισαν να 
Ιλθουν επί, τώ είρημένφ σκοπώ έν νυκτί έτι είς την οηθεϊσαν όδόν 
χαί θέσεν εως 15 εξ ίλων.

Καλ? τύχη όμως εΐδον ούτοι περί την ανατολήν τού Ήλιου έρ. 
χό^ενον προς την Τραβούσαν Μεσογειανόν τενα Άρχοντάκην χα- 
λούρενον. Έπροσκάλεσαν λοιπόν τούτον άμέσως οι κεκρυμμένοι έχει 
«στες καί έκυριεύθη άπό φόβον μήπως περεέπεσεν είς ένέδραν Τούρ
κων, καί τού άφαερέσουν τήν ζωήν. .Δέν γνωρίζεις έρεε; » τόν εί- 
πεν ο Μαυράκης, οστις έφόρεε τότε καί φουστανέλαν, ^δέν είμαι έγώ 
,ό καπετάνιος τών Μεσογείων πριν φύγωμεν άπό την Κρήτην , 
•Αφού δ’ έβεβαιώθη περί αύτών ούτος, δοζάσας τότε τον θεόν οτ· 
είδε πάλιν χριστιανούς ένοπλους, έπερωτήθη ύπ’ εκείνων, .θέλομεν 
• να μάς είπ^ς την άλήθειαν, δ,τι γνωρίζεις περί Γραμβούση- 
.•Εγώ,. άπεκρίθη, «έκβήκα χθες έκεϊθεν, καί σάς βεβαιώ ότι δεν 
,ήσαν άλλοι Τούρκοι είμή ό φρούραρχος μόνον καί δύο γυναικάδελφοί 
.του- καί οτι, έπρόσθεσε, περί τό δειλινΰν έφερεν αύτός είς Τηγάνι 
.καί την οικογένειαν του, ήτις εύρίσκεται τώρα έκεϊ ύπό σκηνήν 
.με Μεσογιανόν τινα Πετρήν όνομαζόμενον καί μέ την γυναίκα τού- 
.του διά νά την συνοδεύσουν είς Μεσόγεια προς διασκέδασιν.. Τον 
ήρώτησαν προς τούτοις, αν ό φρούραρχος είναι είς Τηγάνι- .χθες, 
είπε .πριν έγώ άναχωρήσω έκεϊθεν, έπέστρεψεν εκείνος είς Γραμβού- 
,σαν δέν γνωρίζω όμως αν είναι τώρα είς Τηγάνι- τούτο μόνον 
»σάς λέγω, οτι με παρήγγειλε νά ύπάγω σήμερον έκεϊ. διά νά ελ- 
• Θουν όλοι είς Μεσόγεια.»

Οί λόγοι ούτοι έφερον είς βαθεΐαν σκέψιν τούς Έλληνας, δθεν 
καί άλλοι μεν έλεγαν νά μεταφέρουν τάχιον τά είς Παλαιογραμ- 
βούσαν πλοία, καί έμποδίσουν τόν φρούραρχον αν τυχόν εύρεθή είς 
Τηγάνι, τού νά έπανέλθη είς Γραμβούσαν, όπερ ήτον δύσκολον ' διά 
την άπόστασιν καί διά την εναντιότητα τών άνεμων ούδέ έκρίθη 
προς τούτοις εύλογον νά έπιτεθούν ώς εΐπον άλλοι άμέσως είς την
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σκηνήν διότι χαΐ άν εύρεθή δ φρούραρχος είς Τραβούσαν, παρα- 
τηρήσας έκεΐθεν τούτο, θέλει συλλάβει ύπονοίας, καί άσφαλισθή 
εκεΐ· καί άλλοι άλλως- Έθεώρησαν λοιπόν εΰλογωτέραν την γνώ
μην τού Κουριή, δστις είπε τελευταϊον νά διακριθούν οί μάλλον 
καλώ; ένδεδυριένοι καί ώπλισριένοι, ώστε καί νά έπιδεεκνύωνται ρ.α.. 
κρόΟεν. καί αύτός ρϊν νά άνάψη τό τσιριπουκάκι του, οί δε 
λοιποί, δσοι θέλουν, τά σιγάρα των, καί οΰτω νά καταβαίνουν 
προς την παραλίαν ΰποκρινόριενοι τούς Τούρκους βήριατι, βραδεΐ ώς 
καί επραζαν.

Έζελέχθησαν λοιπόν 6 έξ όλων ώς τοιοΰτοι, οίον δ Ιάκωβος 
Κουρέες, δ Μιχαήλ Μαυράκης, δ Άνδρέας ΙΙαχυνάκης, δ Πωλιός 
Κριαράκης, δ Γεώργιος Γεριενάκης καί δ Ιωάννης Ρούκουνας· έκ 
δε τών λοιπών, τινες ριέν εριειναν ώς σκοποί άνωθεν τής 'Αγίας 
Ειρήνης, άλλοι δε έστάλησαν προς την κατά τον Άγιον Σώζον 
λέριβον ριέ εντολήν νά είδοποιήστι καί αυτή τά εις Παλαιογραρι- 
βοΰσαν πλοία, καί νά έρχωνται διά θαλάσσης ταύτοχρόνως καί αυ
τοί. Έπεφόρτισαν δε οί 6 καί τόν Παχυνάκην ώς ειδήμονα μάλ
λον τής τουρκικής (!) διαλέκτου νά δριιλή χρείας καλούσης τουρ
κιστί ριέ τούς Τούρκους.

Άρια δέ φθασάντων εκείνων ούτως εις παραλίαν, έχαιρέτησεν δ 
ΓΙαχυνάκης ριακρόθεν τής σκηνής τόν Πετρήν Τουρκιστί, ύποκριθείς 
δτι δεν γνώριζαν τίς ήτον. «Καλώς ήλθατε, Αγάδες ριου»· άπε- 

.κρίθη ούτος, «Ποΰ είναι δ Βέης ;» ήρώτησαν. «Εις Γρααβούσαν,» 
είπε. « Καί ριέ πόσους στρατιώτας » έπανέλαβον, « φυλάττει τό 
φρούριον ; 'Ο Βέης είναι ριόνος» έπρόσθεσε «καί οί δύω του γυναι- 
καδελφοί. Καί τά καΐκια;» έπερώτησαν «είναι τά όποια έπέρασαν 
»τήν Παρασκευήν ί Δέν ήξεύρω, Αγάδες ριου, εγώ· δ Βέης οριως 
•ελεγεν, δτι έρχονται οικογένειαι εκ τής Πελοποννήσουν νά προ
σκυνήσουν. Καί ποιον σηριεϊον» τόν είπαν τελευταΐον «πρέπει νί 
»κάριωριεν διά νά έλθη εκ τής Γραριβούσης βάρκα νά ριάς πέραση έ-

(1) Ούιος έγεννήΟη καί άνετράφη εις Ηράκλειον εκ πατρίς Σρακίανοί 
επεισε αποκαταστημένου, καί είχε συνειΟίσει νά λαλή κατά τι καί τουρ
κιστί.
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*ΥΡ^Υ°Ρα ’ ^ιΰτι ?*·®ς εστειλεν δ βέης τού Πολευ.αρχίου (1), έρ- 
• χονται δε κατόπιν καί άλλοι νά φυλάξωμεν το βασιλικόν φρού- 
• ριον, ύποπτεύσας ώς εχθρικά τα άναφανέντα πλοιάρια. Πρέπει νά 
• ρέψετε, Αγάδες ροιι» είπε «δύω πιστολιαΐς. καί έρχεται αμέσως 
«τότε καΐκι να σάς περάση».

Έπραξαν λοιπόν ούτοι παρκυτίκα ώς ώδηγήθησαν, ενώ ό Πέτρες 
ενόριζιν ετι εκείνους ώς Τούρκους· και Ιδου ενθυς δ φρούραρχος έπι- 
βάς εις πλοιάριον, ήρχετο προς την ξηράν- διότι ήπείγετο να προ- 
φάση καί διά την οίκογένειάν του, προς την όποιαν ςύδόλως έπλη- 
αίασαν οί καταβάντες, διά νά φυλάξωσι δήθεν τό προς τάς γυναί
κας τουρκικόν έθιμον. Έκάθηντο δέ ούτοι έπί τής παραλίας σοβα- 

. ροί καπνοπίνοντες, νεύσαντες τότε νά κκταβοΰν καί άλλοι έκ τής 
κατά την Αγίαν Ειρήνην σκοπιάς, δτε πάραυτα έπρόφθασαν έκεί έ
τεροι πέντε, οίον ό Γεώργιος Ροδοπιανός, δ Καραγχάννης Σφαζια- 
νός, δ Μανοΰσος Κουλετάκης,ό Ιωάννης Δεικτάκης, ό καί Βουτσάκ- 
κης επικαλούμενος καί δ έξ Ηρακλείου Μανώλης του Φασόλη λε
γόμενος ώς χρηματίσας υπηρέτης παρ’ αύτώ· μακράν όμως ετι όν- 
τος του πλοίου, παρατηρήσαντες οί έξω 5 Τούρκους είς αύτό. ή- 
ρώτησαν πάλιν σοβαρώς τόν Πετρήν «Πώς συ μάς είπες δτι ήσαν 
»3 οί Τούρκοι εις Γραμβούσαν, νυν δέ βλέπομεν 5 τοιούτους εις το 
• καΐκι ; Ίσως ηλθον την νύκτα άλλοι, από τό τής Κισάμου φρού- 
• ριον διά νά πάρουν τό κριθάρι τό δποϊον είχαν αποβιβάσει πρότε- 
• ρον είς τόν πύργον τής Γραμβούσης» ώς κα'ι ήτον πραγματικώς· 
ήσαν λοιπόν τότε εκτός τών τριών καί ετεροι πέντε Τούρκοι είς 
Γραμβούσαν.

"Αν καί ύποπτος έπλησίαζε πάντοτε δ φρούραρχος είς την ξη- 
ράν, άπεβιβάσθησαν δμως πλησίον τής σκηνής. Ό δέ Παχυνάκης 
τούς έχαιρέτησε τουρκιστί, έπιπλήξας ταύτοχρύνως κα'ι τόν φρού- 

, ραρχον, δτι δέν ειχεν δήθεν πολλούς στρατιώτας νά φυλάττη άπό 
εχθρούς τό φρούριον. «Μην εισθε ρωμνχάκχα ; τοϊς είπε τότε έκεϊνος

(1) Τό Πολεριάρχι είναι χωρίον πλησίον του χειμάρου Ταυρονίτου πρλς 
•την επαρχίαν Κυδωνιάς οπού είχε την έδραν του τό κατά τήν Κίιαμον τουρ- 
ι κικόν απόσπασμα.
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Εκστατικός. <Ιιά σαλαβαντίσετε ;» (προσευχή ίδιάζουσα τοϊς Ό- 
θωμανοις, $ [κόλλαν σύμβολον θρησκευτικόν)· ό Παχυνάκης λοιπόν- 
εξεφωνησε τότε με πολλην έτοιμότητα, αν καί λανθασμένος πως,, 
δ,τι άπήτησεν δ Οθωμανός· διότι έσπευδον να άρωσι πάσαν δυ
σκολίαν, διά να απολαύσουν ταχύτερον. ό,τι έβλεπαν δ,τι ή τύχη 
τοϊς προσεφερεν δωρεάν άνελπίστως. "Ωρμησαν λοιπόν καί αφόπλι
σαν ουτοι τότε τούς άποβάντας, καταλαβόντες ταύτοχρόνως καί 
τό πλοιάριον, δτε ετόλμησε καί εις τών Τούρκων να καταφύγη 
τότε είς τά όπλα, τον όποιον καί έφόνευσεν έν τφ άμα ό Κρια- 
ρακης.

Παραλαβόντες δε τούς λοιπούς άφοπλισθε'ντας Τούρκους είς τό 
πλοτον, άρχοντα μετά σπουδές είς Γραμβαυσαν, ό δε φρούραρχος 
εν τφ μικρφ διάπλφ έσπευδε νά διάθεση ύπέρ έαυτού τούς ύπερι- 
σχυσαντας «"Οτι τό φρούριον, ρωμν^α» λέγων «είναι ίδικόν 
• σας- διότι ούτως ήταν τό πεπρωμένον» έκθέσας ένταυτφ αληθώς 
την τότε κατάστασίν του, πρός τόν όποιον άπεκρίθησαν· «μη φο- 
• βεΐσαι, Βέη- αν είναι αληθή όσα μάς λέγεις, σοί ύποσχόμεθα πά- 
• σαν ασφαλείαν ζωές.» Όθεν καί μετά πολλάς ημέρας από τές 
κυριευσεως τές Γραμβούσης τόν άπέστειλαν πραγματικός έν πολλή 
περιποιησει είς Ναύπλιον προς την Κυβέρνησιν, όπόθεν μετεκομί- 
σθη ύστερον καί είς Σμύρνην ύπό του "Αγγλου μοιράρχου Άμιλ- 
τώνος.

Άπέβησαν λοιπόν ούτοι τότε είς την νέσον κατά την άμμον 
πρός τόν ίστάμενον κατά την δυτικήν είσοδον όχυρόν πύργον ένε- 
τικϊΐς κατασκευής, όπου έστέκοντο καί οί έν Γραμβούση τρεις ύπό- 
λοιποι Τούρκοι διά νά ύποδεχΟούν τούς έρχομένους ύποθέτοντες 
αυτους ώς Τούρκους, οϊτινες ήγνόουν άλως περί τών μέχρι τούδε 
εις Γηγανιον πεπραγμένων. Άφοπλίσαντες δε καί τούτους παρευθύς, 
και αφησαντες 4 $ 5 νά φυλάττουν τόν παρά τφ αίγιαλώ πύργον, 
καί έκεϊθεν τούς είς την παραλίαν Τούρκους, ανέβαιναν οί λοιποί 
δρομαίοι είς τό φρούριον. ΙΙρώτος δέ πάντων μετά μεγίστης ταχύ- 
τητος επλησίασεν ό Κουμές πρός αύτό, καί μετ’ αύτόν ό Παχυ
νάκης. Ευρόντες δέ άνεωγμένην την πύλην άνευ τινός φρουρού, εί- 
σέλθον έμπλεοι χαράς καί άγαλιάσεως, είσελθόντων παρομοίως κα-



ΤΩΝ ΕΠΑΝΑΣΤΑΣΕΩΝ ΤΗΣ ΚΡΗΤΗΣ 619
». ^ λ™^ 1Λ,,„ ^ ^ ^, 8ι,τ ι

Γ ^^, »ι ,„ „ς τάί ,^. . j. κ ^
ξ.« π^Μ, μ. τί ««Λ» U ,£ χ,«γγ1ίλ.„ ,4 τ 
.«.ο; καί Λ, τούς !,,„;, ,,„;. ,ά ,5ρ„„ ^ ^ ζ 
τό φρουριον.

Μετ' βύ πολύ δέ έφθασεν είς τόν λιριένα χαί ή κκτά τόν ^ 
Σώζον λέμβος χωρίς νά ειδοποίηση χκτά τή, διάβασίν ^, ’ 
εις Παλαιογραμβούσαν όντας, χαθείς είχεν ώς προείποριεν 
γελλίαν αν χαί έτρεξαν νά άναβαν είς φρούρεον χα; ^ / 
Ιδέαν να λογισθούν μεταξύ τών πρώτων χυρεευτών. τοΤς άπέχλεισαν 
ό^ως επί πολλην ώραν τας θύρας. Οί δε έπΙ τής παλαιάς Γραα- 
βούσης ίστά^ενοε ώς σχοποί έχ τών πλοίων ποωίθεν χατ’ Κείνην 
την ημέραν Μουτσογιάννης, Μανώλης Κοκίτης, Μαρτινεανός 
Περαχης, Στέφανος Γλα^πές χαί άλλοι, έβλεπον διά τηλεσκοπίου αέ 
πολλην εχπληζιν ανθρώπους τόσους άναβαίνοντας είς το φρούρεον 
ηχουον δε χαί τας χανονοβολάς ,χέ άπελπεσεαν, νορείσαντες οτε ήσαν 
δλοε έχεϊνοε Τούρχοε, οίτενες πληροφορηθέντες περί του κινήματος 
ησφαλίζοντο πλεεότεροε, άποροΰντε; χαί άγνοοΰντες έπί πολλην 
ώραν, έωσού έφθασε βάρχα έχ Γραμβούσης φέρουσα την αγγελίαν 
περί του ευτυχούς συμβάντος. 

Έχ 5έ τών λοεπών δεασχορπεσθεντων πλοίων, δ ρεέν Ζαμπέχος 
είχε προσορμεσθή την προτεραίαν είς τον δρρεον Σφυνάρι τ·^ Κε 
σά^ου- έν αύτφ δέ συνέπλεον ό Δ. Καλλεργης, δ Άντωνεάδης, δ 
Οεχονο^ος χαί λοεποί παραχολουθοΰντες πολιτεχοί· ε’ες δέ τα Έ 
λαφονησεα ^σαν δύο η χαί τρία ετερα πλοία. Συρεβουλίου δέ γενο- 
^ενου την 2 Αύγουστου, δεωρίσθησαν δ Δ. Κουρρεουλάκης ό Γ 
Δα^ενός χαί Μ. Ρουστεχιανούς να χαταλάβωσε ρεέ 300 περίπου 
στρατεώτας την Καχην Σχάλαν, ήτες είναι θέσες χατά την οδόν 
την από Μεσόγεεα είς Γραμβουσαν άγουσαν, έπί σχοπώ νά έρεποδε- 
σωσεν έχεεθεν του λοεποΰ πάσαν δεάβασεν τών Τούρχων διότι πάν- 
τ0τε„ ^^^^ δ'τί ψ^ νά τ^ πόλεριος είς την Γραριβουσαν, 
χαί ότι έξ εφόδου τέλος είχον άπόφασεν νά χυριεύσωσι τό φρούριόν 
της- διά τούτο χαί έφερον χαί τά περί τούτου άναγχαϊα, είχον δέ 
χαί ύποσχεθή άνά 1,000 μέν γρόσεα είς έχαστον τών πρώτων είσπη-
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ϊηβόντων, άνά 500 δε εις τους δευτέρους, καί άνά 250 ομοίως εις 
τους τρίτους.

Καλ^ τύχη δριως ειχον πληροφορηθή καί οι ρηθεντες όπλαρχηγοί 
καθ’ όδόν, οτι εις τό τής Κισάριου φρούριον εύρίσκοντο εως 20 [χό- 
λις Τούρκοι, δθεν καί διηυθύνθησαν αμέσως εις το φρούριον. Αν 
καί ολίγοι οι φρουροί τούτου,έζήλθον δριως μετά θάρρους· άντεπα- 
ρετάχθησαν γενναίως κατά τών έπελθόντων επί πολλών ώραν, φο- 
νεύσαντες καί τρεις έξ αυτών, καί πληγώσαντες καιρίως τον Δημη- 
τριον Κουτρικάν καί Εμμανουήλ Κοκκολάκην.

Έπεσαν' δε καί έκ τών Τούρκων πέντε- μη δυνηθέντες δίχως 
ούτοι ν’ άνθέζωσι πλειότερον, έτράπησαν εις φυγήν διευθυνθέν- 
τες είς τό φρούριον τής Κυδωνίας. Έκυρίευσαν λοιπόν οί Έλληνες 
καί τό φρούριον τούτο καθ’ήν ήμέραν έκυριεύθη καί τό τής Γραμ- 
βούσης- τό δε. Περίεργον οτι ούτε οί εν τώ φρουρίω τής Κισάμου 
έγνώριζον τα κατά την Γραμβούσαν, οΰτε οί εν Γραμβούση τά κατά 
την Κίσαριον.

"Ας έπανέλθωμεν δε είς τόν Ζαμπέκον. Είχαν ακούσει καί οί εν 
αύτώ προϊούσης της ημέρας τούς έκ τής Γραριβούσης συνεχείς κα- 
νονοβολισμούς, καί ύπέθετον. εικότως, δτι συνέβη σύγκρουσίς τις 
μεταξύ Ελλήνων καί φρουρών άναχθέντες δ’ ευθύς έκεΐθεν, εσπευ- 
δον νά προφθάσωσιν δπως δώσωσι χεΐρα αρωγόν πλέον δε τών 80 
σ τρατιωτίν εφερε καί τό πλοΐον εκείνο, οιτινες καί ήσαν καί ικανή 
στρατιωτική δύναριις. Ή μεγάλη δρ.ως νηνεμία κατ’ εκείνην την 
ημέραν, η κάλλιον είπεΐν, τά αντίπρωρα ρεύματα έκ τής μόλις κο- 
πασάσης τρικυμίας έπέφερον μέγα πρόσκθ[χρ.α είς τόν πλοΰν- εκπλευ- 
σαντες ολίγον μακράν του έκεΐ ριικροΰ κολπίσκου, διέκρινον λέμ
βον τινά έζερχομένην του λιμένας τής Γραριβούσης, καί διευθυνομέ- 
νην προς αύτούς, ριετ’ ολίγον δέ άνεγνώρισαν, δτι ήτον ή λέμβος 
του Βρατσόλη, δτε άπέλυσαν καί αύτοί την ιδίαν έαυτών λέριβον 
διά νά προφθάση ταχύτερον καί αύτή προς έκείνην ριέ την παραγ
γελίαν, δτι άν φέρη καλάς ειδήσεις νά ύψωση τά κωπία, έπειγό- 
ριενοι καί αύτοί επί τά πρόσω μετά πολλής αγωνίας· δταν δριως 
συνηντήθησαν άριφότεραι αί λέμβοι καί έμαθαν τά περί τής Γραμ- 
βούσης, τότε πλήρεις χαράς άπό την άπροσδόκητον ταύτην είδησιν,
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ήρχισαν αμφοτέρωθεν σφοδροτερον τούς πυροβολισμούς, λησμονή- 
σαντες και την περί τών κωπίων παραγγελίαν. Αφού δέ περί δεί- 
λην επληροφορήθησαν τα περί τής κυριεύσεως τελευταίου καί οί εν 
τφ Ζαμπέζω μετά την προσέγγισιν τών λέμβων, τότε πλέον ήρχισε 
κοινός εξ Απάντων ό πυροβολισμός και δ τουφεκισμός 'ένεκα τής 
μεγάλες χαράς.

Μετά μεγίστης δε δυσκολίας και ανησυχίας τών επιβατών ώς εκ 
τών ρηΟέντων προσκομμάτων, έλλιμενίσθη τέλος εις Γραμβούσαν 
καϊ ό Ζαμπέκος την πρωίαν τής έπιούσης. Εις απάντων δε τά πρό
σωπα ητον διακεχυμένη η φαιδρότης διά την άνέλπιστον επιτυ
χίαν ! Ήσπάσθησαν οΐ Έλληνες άλλήλους τότε γλυκυθύμως αντί 
πάσης άλλη; προσρήσεως, προσενεγκόντες δωρά τινα εκ τών ένόντων 
εις τούς νικητάς. Άνέπεμψαν δέ καί ύμνους ευχαριστηρίους προς 
τον "Ύψιστον διά την άναιμωτϊ κατάληψιν τοιαύτης ανεκτίμητου 
στρατιωτικές θέσεως.

Κατά την αυτήν δε πρωίαν είχε φθάσει εκ τής Κισάμου καί ή 
ίτέρα χαρμόσυνος αγγελία περί τής κυριεύσεως τού φρουρίου της· 
την δ’ επιούσαν έπιβάντες επί του Ζαμπέκου ό Άντωνιάδης, ό Οι
κονόμος καί άλλοι, μετέβησαν εις τό τής Κισάμου φρούριον όπως 
διαθέσωσι καί αυτό. Έφρόντισαν όμως πρό πάντων οΰτοι έκει νά 
δώσωσι διοικητικόν οργανισμόν· διό καί συνέταξαν πολίτευμά τι 
προσωρινόν, δι’ ου ή τοπική τής νήσου Διοίκησις έσυσταίνετο άπό 
αντιπροσώπους έξ ίκάστης επαρχίας, εκανονίζετο δέ δι’ αύτοΰ δ τρό
πος τής εκλογής, η ενιαύσιος διάρκεια τής Διοικήσεως κτλ. τό ό
ποιον καϊ ύπεγράφη υπό τών τότε παρευρεθέντων Κρητών, αν καί δέν 
ένεργήθη αμέσως διά τάς δυσκόλους τότε περιστάσεις. Μετά 3 όμως 
$ 4 Ημέρας άνεφάνησαν πολλά τουρκικά στρατεύματα έπερχόμενα 
εκ τής Κυδωνίας κατά τών έν τφ είρημένω φρουρίω Ελλήνων, οϊ- 
τινες ολίγοι δντες και ετι άτακτοποίητοι (1), κατέλιπον αμαχητί 
καί αυτοί τούτο, έπανελθόντες εις Γραμβούσαν.

(·) Τδ τής Κισάμου φρούριον είχον κρημνίσει εις πολλά μέρη οί Ελληνες 
τό 182i, 8ιε έβιάσβησαν υπό του Χουσειν νά τό έγκαταλείψωσιν· οί δέ Τούρ
κοι έτελβόντες έπειτα ήμέλησχν νά τδ έπισκευάσωσι, διδ κχί κχθίσταιο κιν
δυνώδες καί είς τούς μέν καί είς τούς δε ή τούτου κατάληψις.
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Γο^αύτα είσι πράγματός τά περί τΐίς καταλήψεως τής Γραμ- 
ουσης συμβαντα, καί ούχΐ ώς διηγείται έν τη ιστορία του ό Σ 

Τριζούπης (Βιβλ. Γ. σελ. 250). Πόθεν δε ή τοσαύτη προφανης 
παραμορφωσις τής άληθείας ύπό του Έλληνος τούτου ιστορικού εις 
τα της Κρήτης πράγματα, αγνοείται. "Αξιόν δ’ απορίας μάλιστα 
^αι πως παρεξετράπη καί είς τα περί Γραμβούσης, ένώ είχε λα. 
δει γνώσιν ακριβή πρότερον ώς είπομεν παρά φίλου του βουλευτού 
Κρητός συγχρόνως με τον πρόεδρον Π. Νοταράν περί της ένεογου- 
μένης εκστρατείας- είχε δ’ ακούσει έπειτα καί τάς περί τής κα- 
ταλήψεως εκθε'σεις ώς βουλευτής τότε καί αύτός.

Αλλά τά τοιαύτα δέν είναι καί τόσον παράδοξα, διότι καί άλλα 
ο Σ. Τρικούπης έν τή ιστορία του διέστρεψε· παράδοξον δε είναι 
πώς ηδυνήθη νά σηκώσγ καί αύτην την νήσον τής Γραμβούσης μέ 
τον βράχον της, μέ το φρούριόν της καί μέ τά κανόνια της έκ τής 
Κρήτης, καί νά την μεταφέρη είς τό ανατολικόν αυτής, 80 περί
που λεύγας μακράν, καί τον Άγιον Σώζον άπό τό ανατολικόν τού 
ακρωτηρίου Κιμάρου, όπου πραγματικώς κεΐται, είς τό δυτικόν αυ
τού. Ό δε Αναγνώστης Παναγιώτου, περί ου αναφέρει ό Σ. Τρι- 
κούπης είχε γράψει άπλώς προς τόν Λ. Κουντουριώτην κατά τάς 
•ημέρας τής άναχωρήσεως των στρατιωτών άπό Ναύπλιον περί τής 
καταστάσεως τής Γραμβούσης, αφού έμαθε περί αύτής άπό την έξ 
Αιγιλείας τελευταίαν διάβασιν τού Άρετά- διότι ό ρηθείς Α. Πα- 
ναγιωτου διαμένων πάντοτε μεθ’ όλων τών προκρίτων καί όπλαρ- 
χηγών τών Σφακίων είς την Αίγιλείαν, ούτε έγνώριζε τί ένηργεΐτο 
εις Ναύπλιον,, άλλ’ ούτε καν ήθέλησε νά παρακολουθήσ·/) είς την 
εκστρατείαν, οτε τόν έπροσκάλουν οί έκστρατεύοντες.

Αμα δε μαθων εν τω Βοιακώ κόλπω καί ό Ναύαρχος Μιαούλης 
τα περί Γραμβούσης, έξαπέστειλε τόν πλοίαρχον Γ. Σαχίνην Ύ- 
δραΐον νά συγχαρώ τούς Κρήτας διά την επιτυχίαν των άπεβί- 
βασε δε ουτος τότε καί ποσόν τι διπύρου άρτου διά την τροφήν 
τών στρατιωτών, έωσού έφοδιάση ή Κυβέρνησις τό φρούριον. Έκ δε 
της Ιραμβούσης έξαπέστειλαν είς Ναύπλιον τόν Μαρσιλιέζην αέ 
την έξής αναφοράν άναγγέλλοντες τό κατόρθωμά των πρός την Κυ- 

ερνησιν. ητις και εωρτασε την νίκην διά τε φωτοχυσιών καί κανο-
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νοβολισμών. Ο δε γενικός αρχηγός τών Ιΐη^ 
θ. Κολοκοτρώνης εύρισκόμενος τότε έξωθεν τ^Τ^Τ^ 0’λων 
ε>νεν δ Ίμβραίμης, διέταξε κύτός ^ ε 0π0υ 
τρις οί στρατιώταί του ύπερ τών Κρητών Ίδ ' Χ' ?° ° /Ισωσ'' Λρ^ων. Ιδου δε τί λέγει A ™ Ν.^ , ^ ι^ ^ . « 
σεως ταυτης. . ^Que-

ΑΠΟΣΠΑΣΜΑ ΕΚ ΤΟΥ ΦΙΛΟΥ ΤΟΥ ΝΟΜΟΥ

Άριβ. 141.

Ύόρα 7 Αύγουστον 18Ϊ5, Παρχσχιυή.

Εκστρατεία καί δεύτερα έπανάήτασχς τΛς Κρήτης.

Η ωραία καί πολυθρύλητος νήσος τής Κρήτης ύψωσεν εκ νέου 
τον Σταύρον. Εις την εί'δησιν ταύτην ποία Ελληνική ψυχή δεν θέ
λει σκιρτησει με αγαλ^ασιν ! Ιδού δε πως εχει τό τρυγία

Εν σώμα εκλεκτών στρατιωτών, διοργανισθ'εν ύπό'τής έν Ναυ- 
πλιω Σ^Διοικησεώς μας, συγκείμενον από πολίταρ της Κρήτης 
εκινησεν υπο την αρχηγίαν τών πατριωτών Εμμανουήλ Αντωνία’ 
δου και Δημητριου Καλλέργη προ ολίγων ήμερών μί Ελληνικά οορ- 
τηγα πλοία απο την Μονεμβασίαν εύοδώθη κατά την 2 του ένε- 
στωτος εις Ιραμβοΰσαν, έκυρίευσε τό έκεΐ φρούριον. καί ίσοχρόνω- 
και το τής Κισάμου. Τό άνέλπιστον καί λαμπρόν τούτο κατόρθωμα 
διηγειρεν εις τα όπλα τούς λοιπούς κατατυραννουμένους Χριστια
νούς τής Κρητης. οίτινες ύψωσαν αμέσως την σημαίαν τής Ελευ
θερίας, καί ήνώθησαν μέ τούς λοιπούς συναδέλφους καί έλευθερω- 
τας των, καθώς πληροφορούμεθα· από την ακόλουθον αξιωματικήν 
άναφοραν τών αρχηγών των.

Πρός την ’Εθνικήν τών Ελλήνων Δεοίκηήιν.

«Περί τάς 6 ώρας τής Κυριακής, την ί τρέχοντος Αύγούστου 
• εκυριευθη άπό τα Ελληνικά όπλα τό φρούριον Γραμβούσης άναι.
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>(λωτ(. Τό φρού^ιον άφέθη άπό τούς Τούρκους καί έρήμωσεν· εχεε 
»μ’ δλον τούτο 27 κανόνια και εως 20 Πυργέραις,. εκ των κανο- 
»νίων τά μέν 25 είναι καλά, τά 5ε 2 είναι άχρηστα. Α’ι όπλοθή- 
»καί του είναι πτωχαί, έχουν μ’ δλον τούτο άρκετήν βαρούτην, 
»πλήν παλαιάν καί σχεδόν άχρηστον. 'Ως τόσον τό φρούριον είναι 
«άπόρθητον· είναι δυνατώτερον παρ’ εκείνο τής Μονεμβασίας· έχει 
«λιμένα κάλλιστον, οπου ήμπορούν να αράζουν ίσα καί αν ήθελαν 
«πλοία. Τρία νησία περικλείουν τον λιμένα τούτον, καί τά τρία 

.«ήμπορούν εις καιρόν ανάγκης να γείνουν άσυλα των Κρητών· φρό- 
»νησις όμως καί δραστηριότης απαιτείται διά να προφυλαχθούν. 
«Διά νά κυριεύσουν την Γραμβούσαν έχρειάσθησαν ολίγοι άνθρω- 
«ποι, ώς άπό την λεπτομερή αναφοράν μας θέλετε ιδεΐ ακολούθως. 
»θί λοιποί έκαμαν άπόβασιν άπό τά Έλαφονήσια καί Ακτήν ή 
«Σφινάρι, τής όποιας τελευταίας οι στρατιώται ώρμησαν, καί 
«την αυτήν ημέραν έκυρίευσαν καί τό φρούριον τής Κισάμου, οπου 
«μάς γράφουν ότι εύρήκαν αρκετά πράγματα. Εκείνοι οι όποιοι 
«έκαμαν άπόβασιν άπό τά Έλαφονήσια, δέν ήξεύρομεν πού κρα- 
ντουν τόσον μόνον ήξεύρομεν, ότι κατετάραξαν τούς Τούρκους, καί 
«τούς κυνηγούν προχωρούντες.

»θί Σφακιανοί, Κυδωνιάται, Σελινιώται, ΚισαμΤται καί Άπο- 
«κορωνΐται έσηκώθησαν εις τά οπλα.»

Τη 3η Αύγούστου 1825, εκ Γραμβούσης.

Οί ευπειθείς πατριώται

Έμ. ’ΛντωηάΑης, Λ. Κα^Ιήργης^
N. Olxorduoc, d. Πρωτοσνγγ. Κρήτης.

«Τοιαύτη είναι ή άναφορά των άρχηγών. Περιττόν ήδη κρίνο- 
μεν νά έκτανθώμεν είς τάς συνεπείας τού άξιοπαρατηρήτου τούτου 
συμβάντος. Απ’ αυτής τής στιγμής ήλλαξε διόλου των πραγμά
των ή πρόσοψις. Άπό τάς άρχάς τής έφετεινής εκστρατείας ή Ευ
ρώπη έντρομος καί άγωνιώσα ήρώτα, αν είναι ελπίς νά διασωθή τό 
Ελληνικόν έθνος. Άπό τής σήμερον μένει εις ημάς νά έρωτώμεν αν
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δ Ίμβραϊμ πασάς άπό τάς πολλάς του κατακτήσει είναι έλπίς νά 
διασώση τουλάχιστον την Κρήτην.»

Έπανελθών δέ μετ’ όλίγον καί δ Άντωνιάδης μετά του Οικονό
μου εις Ναύπλιον, έξέθεσεν ό πρώτος προς την βουλήν, ής ήτο τότε 
καί μέλος έκ μέρους τής Κρήτης, τά καθέκαστα τής εκστρατείας, 
την κατάστασιν του κατακτηθέντος φρουρίου, την σημαντικότητα 
τής θέσεώς του ώς^ προς τάς πολεμικάς επιχειρήσεις, καί έπΐ τέ
λους εναπεθεσε τούτο εις την άμεσον ύπεράσπισιν του Ελληνικού 
Έθνους, επ' ονόματι του όποιου καί είχε κυριευθή. άποδούς καί λό
γον προς την Κυβέρνησιν διά την δαπάνην τής εκστρατείας, φθά- 
σασαν μόλις εις 11,198 γρόσια, ατινα έχρησίμευσαν είς ναύλους 17 
πλοιαρίων, είς τροφάς καί άλλα αναπόφευκτα έξοδα μεταφοράς 
900 περίπου στρατιωτών. Τόσον έφείδοντο τότε οι Έλληνος του 
δημοσίου πλούτου.

Τρόμος δμως είχε καταλάβει τότε παρευθύς καί τούς είς τάς 
πλησιεστέρας επαρχίας Κίσαμον καί Σέλινον κατοικοϋντας Τούρ
κους· οθεν καί μετά σπουδής άρχισαν νά μετακομίζωνται οικογενει
ακοί, άσφαλιζόμενοι είς τό τής Κυδωνίας φρούριον· εν άκαρεΐ δέ 
διαδοθεϊσα καί είς την λοιπήν Κρήτην ή άγγελία τής ύπό τών 
Ελλήνων καταλήψεως τής Γραμβούσης, κατεπτόησε τούς πάντας· 
δθεν καί άμέσως τότε ,ήρχισαν νά γίνωνται ήπιώτεροι ού μόνον οί 
λοιποί Τούρκοι, αλλά καί αύτός ό Μουσταφάς· διότι την προτέραν 
αυτών θηριωδίαν διεδέχθη ήμερότης· περιποιείτο δέ ό τελευταίος 
καί τινας τών Σφακιανών διά τού οργάνου του Μαστροσηφάκη εκ 
τού χωρίου Αγίας Ρουμέλης τών Σφακίων, καί άλλους διά τού 
Ηρακλειώτου Νικολάκη Πασχάλη, προσκολλημένων άμφοτέρων 
προς αυτόν. Ένόμιζε δέ ό Μουσταφάς δτι, αν κατώρθωνε νά εμπο- 
δίσ-ρ τον μάχιμον καί φιλοπόλεμον τών Σφακίων λαόν νά έπανα- 
στατήση καί πάλιν, δυσκόλως οί λοιποί τής Κρήτης κάτοικοι ήθε- 
λον έγερθή ένεκα τής θέσεώς των είς τά δπλα· τόν δέ σκοπόν του 
τούτον επέτυχε καί νά πραγματοποιήση.

Διαθέσας λοιπόν εύθύς κατά τι τούτους ό Μουσταφάς, εισέβαλε 
μετά πολλού στρατού καί είς την Κίσαμον, όπόθεν καταδιώξας 
τούς διεσπαρμένους ενόπλους τών Ελλήνων εφθασε τέλος καί επί. 
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τοΰ Κιμάρου, νομίσας εΰκολον την έπανάκτησιν της Γραμβούσης. 
Άφοΰ όμως παρετήρησε τότε την οχυρότητα της, είπών ώς έρρέθη 
«δτι πολλά κακά μέλλει νά μάς προζενήσ-ρ ό βράχος ούτος» έπα- 
νήλθεν άπρακτος είς Ευφωνίαν, άφοΰ πρώτον ώχύρωσε κατά τι τό 
τής Κισάμου φρούριον, και έγκατέστησε δυνάμεις και είς άλλας ό- 
χυράς της Κισάμου θε'σεις.

Ή Κυβε'ρνησις λοιπόν είχε άντιληφθή τωόντι τότε μάλλον δρα- 
στηρίως τών Κρητικών πραγμάτων, καθόσον έσυγχώρουν αί περι
στάσεις- ενόμιζε τόν έπαναληφθέντα πόλεμον άναγκαΐον κατ’ εκεί
νην την εποχήν ώς αντιπερισπασμόν, διό καί διευκόλυνε πανταχό- 
θεν την μεταφοράν τών Κρητών στρατιωτών εις την εαυτών πα
τρίδα. Άπέστειλε δε έξ αυτών τόν Α. Μαρουλιανόν, Μ. Μαγουλά- 
κην καί Ίωάννην Πρακτικίδην είς Αίγιναν καί Σαλαμίνα νά στρα- 
τολογησωσι καί μη Κρήτας στρατιώτας, οϊτινες κατά σώματα άρ
χοντα είς Γραμβοΰσαν, προμηθεύσασα εκ τών ένόντων τότε τά προς 
πόλεμον αναγκαία, καί διορίσασα την 19 Αύγουστου επιτροπήν έκ 
Κρητών, αίον τόν Γ. Καλλε'ργην. τόν Π. Ζερβουδάκην, καί Κ. Κρι- 
τοβουλίδην διά νά διευθύνγ προσωρινώς τά πράγματα της Κρήτης, 
ώς έπιβεβαιοΰται καί εκ του έζής εγγράφου.

«ΙΙατριώται ! φροντίζουσα ή Διοίκησις περί τής ελευθερίας τής 
• πατρίδας μας, άσχολεΐται κατά πρώτον διά νά ένεργώνται τά 
• πράγματά της διά νομίμου Αρχής- διό καί έπεφόρτισεν επί τοΰ 
• παρόντος νά άναλάβωσι τά διοικητικά χρέη οί συμπατοιώταί μας
• Γ. Καλλέργης, II. Ζερβουδάκης καί Κ. Κριτοβουλίδης, τούς ό- 
• ποίους χρεωστεΐτε νά σέβεσθε ώς τοιούταυς, καί νά ύπακούετε εις 
• δσα νομίμους σάς διατάττουν πρός τό συμφέρον τής πατρίδος 
• μας, εωσοΰ σκεφθεϊσα ή Διοίκησις τούς αντικαταστήσει, ή προ- 
• σθεσει καί άλλους- διότι ενομισε συμφέρον νά μην άφήσγ είς την 
• Κρήτην, ώστε νά περάση ούδε στιγμή άνευ νομίμου Αρχής».

«Έπειδη λοιπόν, πατριώται, εκ μέρους τής Διοικήσεως γίνεται 
• μεγάλη φροντίς δι’ αποστολήν στρατιωτών, πολεμεφοδίων. όπλων 
• καί άλλων αναγκαίων, καθώς προσωρινώς δεν σάς αφή^ε καί ά- 
• κυβερνήτους, καί πρός τούτοις καταγίνεται νά κάμη .ρας άλλας.
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,»».(« ^.u 8ώ rt, ,
• τούτον ττοεπει καί ύρ£ϊς νά έκτελεΐτε * διά τον
.χρέη σας, καί νά ποθείτε Ιν ομονο^/Τ^ *“1 ^W τά 
,ροψυχίαν τον εχθρόν, άποβλέποντες π^Χ  ̂ν^ ^
.σκοπόν, δστις είναι ή ελευθερία τής π χ ε!'ς ‘να **1 
• θρωπον τυραννίαν, καί ή μέλλουσα ’ Τ^ 05 ^ *“ τί!ν 
,μας.. Ελουσα ανεξαρτησία όλου τοΰ

καρτε- 
ρόνον 
άπάν- 
εθνους

Έν Ναυπλίφ τήν 21 Αύγούστου 1825

Οι Αντιπρόσωποι καί πατριώται

Λ’. Οικονόμος, 
^ ΜαρουΛιατόζ, 
Mo^triaroc Πΐ^άχης.

% ΠραχτιχΙδης, 
Εμ. ’Λκτωηάόης, 
Μ'Χ ΜαγουΛάχης.

Πουλάς τοιαύτας προτροπάς 
αυτή ή Κυβέρνησις διά τοΰ ύπ’

ειχεν απευθύνει ταυτοχρόνως καί
’ , άριθ. 2,189 εγγράφου τνις

- ^ ^ ^ ΖΧχ χχ Δ·°·* 

ί?” .™,8γζ, ^ ,ρότ£ρον Μ^Χ^ Ζ ΧΖΧ 
κην και κινδυνώδη κατάστασιν τής δουλείαν ’ « - ε^ΖΡ«ωτι- 
τοΐς παρέστησε την σταθεράν άπόφασιν τ^Χο" υπθκε”τκΐ’ *α1 
συνδρά^ τότε την Κρήτην, καί ότι τέλος ή κ ^^ “' τ0 νά 
άγώνα είναι μόνη εκείνη, ήτις θέλε, στέψε’ι καί αύτο^ ^ ™ 
λυποθήτου ελευθερίας. Καί ταϋτα μεν έβλεπο ' υ5 0ta ^ ^ 

ραδιουργία όμως τοΰ Μαστροσηφάκη καί νΔ < ? ,^™' * 
τοΰσα μετέωρους τινάς των ποοκρίτων καί σν, ^ ’^^“'•χΡ*- 
χηγων Σφακιανών. Έπρόσθεσε δε' Μετ’ όλίνο χτ/*ωτερων όπλαρ- 
-ρα δύο μέλη εις τήν^τοοπήνw ^ ^ "' 

άλλ. ο^ι δέν έλαέον μέρΧΛ^ * -“

υπ^«ρχηγων, παριστώσα την ά-
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νάγκην νά διορισ0ή έπίσημός τις στρατιωτικός τής Ελλάδος μ 
Επιρροήν διά 7 άναλάβη την διοίκησιν τών όπλων ώς τοιούταν λοι
πόν είχε προσκομίσει αύτή το πρώτον τον Κώνσταν Βότσαρην Σου
λιώτην' Κριεζωτην Εύβοέα· Απέτυχεν όμως καί άπο τους δυο η 
Κυβέρνησες. επειδή αργότεροι άπήτουν ά. να λάβωσι πολλούς πα- 
ρελθόντας στρατιωτικούς μισθούς, και β'. νά λάβωσι διά τους στρα- 
τολογησομένους όχι όλιγωτερον τών τριών μηνών μισθούς. Αλλ ύ 
πύργον τοσαύτα διαθέσιμα χρήματα εις τήν Κυβερνάν ; Διέταξε 
λοιπόν αύτή τότε νά χορηγηθώσι διά τάς άναγκας τής Κρήτης εν 
(Λέρας έκ του έπιβληθέντος εράνου εις τους, Αίγαιοπελαγίτας· άλλη 
όμως ανάγκη παρουσιασθεΐσα συγχρόνως, έβίασε καί τότε την Κυ- 
Ζ είς τάς ναυτικάς νήσους προς βέρνησιν να παραχώρηση και -αυτα ν 
έφόπλισιν τού Ελληνικού στολου.

Άπέτυχον λοιπόν καί οί Κρήτες τής συμπράξεως τών είρημένων 
6π>αρ ηγών διά τά ανωτέρω αίτια, δτε μάλιστα ήδύνατο καί νά 
εύδοκιμήση κατ’ έξαίρεσιν δ Κριεζώτης· διότι καί περισσοτέραν τά- 
ξιν εϊχεν ούτος εις τά πολεμικά έπιχειρήματά του- και διότι οί 
Κρήτες στρατιωτικοί είχαν ικανήν προς αυτόν ύπόληψιν διά την 
στρατιωτικήν του εμπειρίαν. ώς συμπολεμήσαντες. Αντί δε τουτων 
είχε διορίσει ή Κυβέρνησις. ή μάλλον ό Κωλέττης αυτός Λέονταν 
τινά λαζόπουλον όνομαζόμενον μικρόν αξιωματικόν, και άγνωστον 
δλως διόλου εις τούς Κρήτας διά νά διευύύνη αύτός προσωρινή 
την εκστρατείαν. Έφτασε λοιπόν καί ούτος εις Γραμβουσαν με 
εως 60 στρατιώτας εκ τών στρατολογουμένων. Αλλ’ ωφέλησε καί 
αύτός; ούδαμώς. Καί πώς ήδύνατο νά ώφελήση άνθρωπος ελίων 
εις ξένην γήν. καί μη γνωρίζω, δλοτελώς τον τόπον ουδέ τους αν

θρώπους ; „
Έν τούτοις, όσον έπληροφορούντο οί εν Κρήτη Ελληνες οτι ήρ- 

χοντο στρατιώται ε’ις Γραμβούσαν, τόσον προητοιμάζοντο εις πολλά 
μέρη οί μάλλον φιλοπόλεμοι νά έπιτεθώσι καί αύτοί κατα τών πο
λεμίων. άμα έξελθόντων τών έν Γραμβούση· μετήλλαςαν όμως και 
αύτοί γνώμην ώς έκ τού εξής περιστατικού.

ΙΡρί τάς άρχάς τού Όκτωβρίου είχαν άποβιβασθή εν νυκτι 800 
πεοίπου στρατιώται Κρήτες καί επίκουροι ε’ις το άκρωτηριον Ροδο-
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πού κατά το χωρίον Ραβδούχε κείμενον είς την χατά $υ(ψάς αύ_ 
τού παραλίαν του Κισαμικού κόλπου, οί μέν Επίκουροι ύπό τον 
Λαζόπουλον. Λεωνίδαν Κεφάλι,να Καππέτον καί Αναγνώστην Ή- 
πεφώτην, οί δε ύπό τον Β. Χάλην, Δ. Κουρμουλάκην, Μ. Ρουστι- 
κιανόν, 1. Χάλην, Γ. Δρακονΐανόν. Γ. Δαμινόν καί άλλους. Ειχον 
δέ προκαταλάβει έκεΐ καί Τούρκους τινάς, έξ ών άλλους μέν έφό- 
νευβαν άντιστάντας, άλλους δε ήχμαλωτισαν. Προχωρήσαντες δ’ 
άκωλύτως την έπιούσαν, κατέλαβαν την ορεινήν θέσιν τής Αγίας 
Κυριακής, κειμένην είς τούς πρόποδας τών Λευκών ορέων. οπου 
προσεκάλεσαν και τούς Ριζήτας να ένωθώσι μετ’ αύτών. Ούτοι ό
μως είτε έκ συνεννοήσεως μετά τών Σφακιωτών, είτε καί άφ’έαυ- 
τών κρίναντες περί του βάρους της νέας έπαναστάσεως, άπεκρίθη- 
σαν οτι, «Έάν νικησητε είς την πρώτην μάχην, θέλετε έχει καί 
ημάς έπειτα βοηθούς»· χορηγησαντες αύτοΐς τότε τροφάς καί πά
σαν άλλην άναγκαίαν συνδρομήν.

Ό δε Μουσταφάς ίδών αίφνης τότε άθρόον κατ’ έμπροσθέν του 
στρατόν, έξελθών έστρατοπέδευσε μέ Ικανάς δυνάμεις περί τά χω
ρία Πλατανιάν, Αγίαν Μαρίναν καί Πυργοψηλόνερον. κείμενα έν 
τφ πεδίω τής Κυδωνίας- ούτε όμως οί περί αύτόν έπεχείρουν εχθρι
κήν τινα πράξιν, ούτε οί Έλληνες έκινούντο έκ τής θέσεώςτων 
επί 20 ημέρας. Αλλ οί μέν Τούρκοι είχον καταλάβει εύθύς πολ- 
λαχού θέσεις ώς έμπροσθοφυλακάς· ό δέ Δαμινός έκ τών Ελλήνων 
“χεν ειβελθει με πολλούς εις Αποκόρωναν διά νά προμηθευθή, ώς 
^λεγε, τροφας και ο I. Χάλης απήλθεν εις ΚεραμεΤα λόγω στρα
τολογίας, καί άλλοι ώσαύτως Ρεθύμνιοι καί Ήρακλειώται άπο- 
σπώμενοι άπό τάς σημαίας των, έπορεύοντο έκαστος είς την ιδίαν 
επαρχίαν. Δυσανασχετήσαντες δέ τότε καί οί λοιποί διά την πο
λυήμερον ταύτην απραξίαν, έκινήθησαν έκ τής ρηθείσης θέσεως 
κατ’ είσήγησιν τού Β. Χάλη διά νά προκαλέσωσι καί μάχην, αν δ 
εχθρός άποφασίση νά κινηθή. Διό καί οί μέν πλειότεροι ήλθον είς 
το χωρίον Βαρύπετρον, οπως προσβάλωσι την έκει σταθμεύουσαν 
εμπροσθοφυλακήν, οί δε προσέβαλον άλλην δμοίαν έκ 50 περίπου 
Τούρκων συνισταμένην έπϊ λόφου άνωθεν τού χωρίου Περβολίων. 
προς δυσμας τής θέσεως Κουτσουναρίων, τούς δποίους καί έξεδίω- 
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ξαν μετά μικράν άντίστασιν, φονεύσαντες και 4 έως 5 εξ αύτών, 
δτε έπεσαν καί δύο 'Έλληνες. Είκοσι δε περίπου Τούρκους, τοπο
θετημένους άνωθεν του Βαρυπέτρου είς μετόχιόν τι, κατέκαυσαν 
δλοτελώς.

*0 δε Μουσταφάς, παρατιηρών όλα ταΰτα, δεν ήδύνατο να μένγ 
επί πολύ αδιάφορος. Διό καί κινηθείς εκ τής θε'σεώς του μετά δισ- 
χιλίων περίπου πεζών, ίππε'ων καί πυροβολικού, συνήψεν ίσχυράν 
μάχην άνωθεν του Βαρυπε'τρου. Άντέσχον τότε καρτερικώς επί 
τρεις ώρας οί ολίγοι Έλληνες ως εκ τών έπικαιριωτε'ρων θε'σεών 
των, άναμε'νοντες καί επικουρίαν. Κατά την πεισματώδη δ’ εκείνην 
μάχην είχον φθάσει πολύ πεφυλαγμε'νως επίκουροι καί τινες Λακ- 
κιώται, Θερισιανοί καί άλλοι Ριζήται, ένθαρρύνοντες τούς μαχομέ- 
νους νά προσκαρτερήσωσιν· ύπερισχύσαντος όμως του εχθρικού ιπ
πικού, έτράπησαν τε'λος όλοι οί Έλληνες είς φυγήν καταδιωκόμε- 
νοι δέ με'χρι τών χωρίων Λάκκων καί Θερίσου, άπωλέσθησαν ύπερ 
τούς έκατόν.

Διελύθη λοιπόν τότε το Ελληνικόν στρατόπεδον καί ό μεν Λα - 
ζόπουλος με τούς πλειοτέρους αρχηγούς κατε'φυγεν είς Άποκόρω- 
ναν, οι δε λοιποί επανήλθαν είς Γραμβούσαν διό και ή ήττα εκείνη 
έκαμε νά μη συναποστατήση τότε καί ή λοιπή Κρήτη, άν καί ήσαν 
έτοιμοι, ώς προείπομεν, πολλοί νά κινηθώσιν, οδηγούμενοι εκ τής 
πρώτης εκείνης μάχης. Αλλά πόθεν άρά γε προήλθεν ή απαίσιος 
εκείνη ήττα; ούχί βεβαίως από την ανανδρίαν τών πολεμιστών, 
άλλ’ άπό την όλεθρίαν αταξίαν καί την αβουλίαν τού Β. Χάλη ώς 
προς την εκλογήν τοιαύτης ακαταλλήλου θέσεως διά μάχην τοσού- 
τον κρίσιμον καί είς εποχήν μάλιστα, καθ’ ήν εβλεπεν ότι αί δυ
νάμεις των δεν ήσαν άποχρώσαι. Έκατηγόρησαν δ’ επειτα καί τον 
Δαμινόν καί I. Χάλην ώς άπομακρυνθε'ντας, ώς καί τόν Β. Χάλην 
διά τήν κακήν εκείνην εκλογήν τής θέσεως, ενώ άν ήρχοντο κατ’ 
εύθεΐαν είς Μαλάξαν, καί τροφάς ήθελαν έχει έκεΐ άφθονους εκ τού 
Άποκορώνου. διότι ή επαρχία εκείνη ήθελε μείνει τότε όλως ελευ- 
θε'ρα. "Αν δε καί ό εχθρός αύτός ήθελεν είσέλθει ύπήρχεν αξιόμα
χος στρατός ν’ άντιπαραταγθή έκεΐ, καί νά νικήσγ διά τό δυσμά- 
χητον τού τόπου, όπόθεν έματαίωσε τά ολέθρια σχέδια τών πολε-
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^ίων και δ Τσελεπής κατά τα πρώτα τής έπαναστάσεως ετη, καί 
εστησεν έκεΐ μετ αυτόν και δ Σήφακας τά αθάνατα τρόπαιά του.

Μετά δε την νίκην ταύτην ό Μουσταφάς διελθών όλα τά ορεινά 
χωρία τής Κυδωνίας, κατέπληττε τούς μαχίμους κατοίκους των, 
άλλους μεν απειλών, άλλους δέ κολακεύων διά νά μην ήθελαν λά- 
βοϊ μέρος εις νέαν επαναστασιν, ύπενθυμίζων εις αυτούς καί τά 
πρότερον παθήματα, συλλέγων τότε συνάμα βιαίως καϊ τά οπλά 
των. Τοϊς έλεγε δέ ότι αύτός θέλει τιμωρήσει ώς τάχιον τούς νέ
ους τούτους ταραξίας· άπέφυγεν όμως τότε και νά έπέλθη ε’ις Άρ- 
μενους τού Άποκορώνου, όπως ήτον ό Λαζόπουλος καί οί περί 
αυτόν οί δ’ Έλληνες έπροσκάλουν έκεΐθεν καί Σφακχανούς καί Ά- 
ποκορωνίτας καί Ριζήτας διά νά καταλάβωσι τότε την Μαλάξαν, 
αλλά τίς τούς ήκουεν ;

Οι δε εις Γραμβοΰσαν έλθόντες μετά τήν εκ του Βαρυπέτρου 
διάλυσιν, φοβηθέντες μη ό Μουσταφάς πολιορκήσγ ώς είχον πλη- 
ροφορηθη διά ξηράς τήν νήσον εκείνην, δτε καί έβλάπτετο πολύ 
ούτως ου μόνον ό λιμήν, άλλ’ ήμποδίζοντο καί νά ξυλεύωνται εύ- 
κόλως έκεΐθεν, άπεφάσισαν νά ύπερασπισθώσι καί αύτοί τήν θέσιν 
του Τηγανίου. Άλλ’ έπραξαν άρά γε και δ,τι ήτο δυνατόν καί ευ- 
κολον δι’ όχύρωσιν τοιαύτης κηταλλήλου θέσεως επ’ αύτω τούτω 
τω σκοπώ ; Τό Τηγάνιον ήθελε καταστή τφόντι απρόσβλητον ώς 
έκ τής θέσεως του, έάν έφρόντιζον ν’ άνεγείρωσι προμαχώνα επί 
του προς μεσημβρίαν στενωτάτου Ισθμού του, έτερον δ’ όμοιον 
κατά τά προς άνατολάς άβαθή θαλάσσια ύδατά του, προσέτι καί 
δύο ή τρία άχυρά ταμπούρια ε’ις τό πρός δυσμάς ύψωμά του, τότε 
βεβαίως έάν ήθελεν έλθει ό πολέμιας, ή δεν έτόλμα νά έπιτεθή 
όλοτελως κατα καλώς ώχυρωμένων αντιπάλων, ή αν έπέμενεν. ήθε
λεν άπολέσει έκεϊ άναντιρρήτως μέγα μέρος τών δυνάμεων του ού- 
δεν όμως τούτων οί Έλληνες έπραξαν, διό έπαθον καί ένταΰθα 
μέγα δυστύχημα διά τήν αταξίαν καί απρονοησίαν των.

Διαθέσας λοιπόν ό Μουσταφάς πρός όφελος του τά κατά τήν 
Κυδωνιάν τότε, ήλθε πάλιν μέθ’ όλου του στρατού κατά τον Δε- 
κέμβριον εις Κίμαρον διά νά καταπλήξει μετά τήν έν Βαρυπέτοφ 
νίκην και τούς έν Τ>μβούσγ. Όθεν καί ήρχισεν αμέσως νά έκφο- 
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g^ με πεδινά πυροβόλα τούς είς Τηγάνιον Κρήτης καί ^ο^- 
ρους όντας περί τούς 500. Ταυτοχρόνως είχον προσδράμει και ολοε 
οχετόν οι πεζοί επί τού ’Ισθμού· ήρχισε λοιπόν εκειθεν σφοορος 
πυροβολικός- έξώρμων δε τότε Μεν α'εν οί Τούρκοι με αλαλαγ
μούς να πατήσωσι τό Τηγανιον, Μεν δέ άντέκρουαν καρτερικως 
την εχθρικών έφοδον καί οί Έλληνες- ούδείς δε των Ελλήνων 
κατά την πεισματώδη εκείνην άμιλλαν ύπ'ερ τάς τρεις σχεδόν ώρας 
διαοκέσασαν επαθεν επεσον όμως καί έτραυματίσθησαν εκ των 
Τούρκων έως δέκα, έν οίς καί επίσημός, τις. ον άφαντες, ευθυς 
μετέφερον εις το της Κισάμου φρούριον. Ουτω δε διελυθη η εναγώ

νιος μάχη την ημέραν εκείνην.
Οί μεν Έλληνες λοιπόν τότε νομίσαντες εαυτούς αήττητους ώς 

εκ τής θέσεώς, των, έμερίμνησαν όλοτελώς περί τής εφεξής ασφα
λείας των. Ό άγρυπνος όμως πολέμιος, καί τοι άποτυχών το 
πρώτον, έφρόντιζεν έπιμελώς να καταμάθη τα περί τού ασφαλούς 
τρόπου διά να επιτύχε εις δευτέραν έπιχείρησιν. Βεβαιωθείς, δεμάτι 
υπήρχε στενή τις βατή δίοδος διά το ιππικόν μεταξύ των ώς είρη- 
ται άβαθέων ύδάτων, καί τηλεσκοπήσας άνωθεν άδιαφαρουντας τους 
Έλληνας καί άσχολουμένους εις άλλα, ή εις τα περί τής. εαυτών 
ασφαλείας, διέταξε μετά την μεσημβρίαν τής έπιούσης το ιππικόν, 
πρρσευχηθέντων πρώτον κατά τό σύνηθες, νά καταβ-7) είς την παρα
λίαν. καί διευθυνθή αμέσως είς τό είρημένον βατόν μέρος τής θα
λάσσης. Μα οί ίπποι έβυθίζοντο μέχρι σχεδόν τής κοιλίας- έκα
στος δε των ιππέων φέρων όπισθεν στρατιώτην πεζόν, διέβησαν 
μέχρις εκατόν έν άκαρεΐ είς την νήσον. Εύρόντες δε τότε αίφνης 
εν άταξία τούς Έλληνας καί τούς πλείστους σχεδόν αόπλους, επέ- 
φερον ούτως είς απαντας τον θόρυβον διό καί έπιπεσόντες τύ πρώ
τον κατά των περί-τόν Αναγνώστην Ήπειρώτην 50 όντας, τους 
εφόνευσαν καταφθάσαντες δε καί έκ τών λοιπών πολλους, άλλους 
μεν έθανάτωσαν, μετ’ άλλων δέ καί συμπλακέντες συναπωλεσθη- 
σαν. Τελευταιον δέ έν βραχεί χρόνω ερριψαν αύτούς είς την θα- 
λασσαν. Ό δέ ίεροδιάκονος Δωρόθεος Περάκης καταδιωκόμενος υπό 
ίππέως τινός, άπ-μάχετο επί πολλήν ώραν κατ' αυτού και κατ 
άλλων έπελθόντων. ατε ίδών αύτόν κινδυνεύονται ό αδελφός του. 
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Στεφάνες, εύραμεν άφειδήσας τοΰ κινδύνου προς βοήθειαν φονεύ- 
σαντες δ άμφότεροι ίππους καί ιππείς, επεσαν θύματα καί αυτοί- 
Εφόνευσε δ ώσαύτως δύο ίππους καί ίππε'α δι’ εγχειριδίου καί δ 

Γεώργιος Αντωνιάδης, άλλ’ έφονεύθη καί αυτός, καταπλακωθείς.
Εφονεύθη ενταύθα τότε εις τήν ουρπίοκην καί δ Ιωάννης Δει- 

κτάκης μετά τού αδελφού του, άλλος δε' τις Νικόλαος Ζερβουδά- 
κης καλούμενος περικλεισθείς είς στένωμα, εφόνευσε' τινας τών κα- 
ταδιωκοντων, αλλ εφονεύθη καί αυτός; δ δε Ιωάννης Ξυνίδης, δ 
καί ώυνιδογιάννης καλούμενος, (1) τραυματισμε'νος ειχεν άποσυρθή 
εις σπηλαιον τι, τον όποιον καί εύρον οί "Έλληνες μετά τρεις ημέ
ρας ημιθανή. Εφονευθησαν λοιπόν καί έπνίγησαν τότε είς την θά
λασσαν εως 140 εκ τών Ελλήνων έπεσον δε καί εκ τών Τούρκων 
εως 30, συν τούτοις δε καί ίπποι πολλοί.

Ηθελε δε γείνει τότε άσυγκρίτως μεγαλειτέρα ή φθορά είς τούς 
Ελληνας δια το περιωρισμενον τής θε'σεώς των, εάν δεν επρόφθα- 

ναν πλοιάρια εκ τής νήσου να μεταφερωσι τούς ριπτομένους εις την 
θαλασσαν και αν ο του Υδραίου Παξινοΰ πολεμικός Μαρτΐγος, 
καί γολέτα τις ώσαύτως πολεμική εκ τής Ύδρας καί αυτοί εύρε- 
θεντες εν τώ λιμενι δεν επλησίαζον εν τώ άμα προς την γήν, δπό- 
θεν ακαταπαύστως έσφαιροβόλουν κατά τών εφορμώντων εχθρών. 
Εβοηθήθησαν δε κατά τι οί πάσχοντες καί εκ του εξής συμβάν

τος. Εύρεθέντες τυχαίως κατ’ εκείνην την ήμέραν δ Μουτσογχάννης 
καί Κουρμουλάκης μετά 15 στρατιωτών εκτός του Τηγανίου, καί 
άποσυρθέντες εξ ανάγκης είς την ύψηλοτέραν κορυφήν του Κιμάρου 
μετά την εισβολήν τών Τουρκων, έπυροβόλουν έκεϊθεν έπανειλημ- 
μίνως κατα την ακμήν τής συμπλοκής. Ύποπτεύσαντες λοιπόν οί 
Τούρκοι ότι έπήρχοντο όπισθεν πολέμιοι, περιέστειλον κατά τι εαυ
τούς του να επιτίθενται δρμητικώτεροι κατά τών Ελλήνων.Τοιαΰτα

(1) Και ουτος ητον εις τών εκλεκτών πολεμιστών τής Κρήτης- ήρίστευε 
πάντοτε σχεδόν εις μάχας, καί ήτο λοχίτης επιδέξιος· καί τοι δε πρεσβύ- 
τ^ζ> εδραμεν ως φιλοπόλεμος εις Θεσσαλίαν τώ 1854^ οτε έξερράγη ή Ελ
ληνική επαναστασι-? οπου και εφονεύθη μετ άλλων Κρητών κατά την Κα
λαμπάκαν. 
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βεβαίως είναι, έπαναλαμβανομεν, τά εκ τής αταξίας καί απρονοη
σίας δυστυχήματα. ‘Ο στρατιώτης άμα τοποθετηθείς που, καί νι
κητής ών, χρεωστεΐ προ παντός άλλου να συλλογίζεται περί ενδε
χομένων ατυχημάτων, καί ουτω να προβλεπγ παντοιοτροπως περι 
τής μελλούσης ασφαλείας του· εις Τηγάνιον δμως ούτε εσκεφθησαν, 
ούτε έπροσπάθησαν περί τούτων οι Έλληνες, διά τούτο επαθον 
ύπό τών έπελθόντων πολεμίων, ο,τι αύτοί έπρεπε να κατορθώσουν 
σωφρονούντες είς τοιαύτην δυσκαταμάχητον θέσιν.

Ό Μουσταφάς λοιπόν νικητής ών, διέμεινεν έν τή θέσει του δυο 
άτι ημέρας. Αφού δ’ έν τώ μεταξύ άλλους μεν εκ τών νεκρών του 
στρατιωτών διέταξε να ενταφιάσουν έχει, άλλους δε να μεταφέρουν 
είς Κίσαμον, επανήλθε καί αυτός τότε είς Κυδωνίαν.

Ό δε Λαζόπουλος καί οί μετ’ αύτοΰ λοιποί οπλαρχηγοί Κρή- 
τες, οί εις Άποκόρωνον καταφυγόντες, άφού δεν ήδυνήθησαν νά κα- 
ταλάβωσιν ώς είπομεν τήν Μαλάξαν, καί έγνώρισαν επομένως ότι, 
μετά τήν είς Τηγάνιον ήτταν άπηλπίσθησαν ετι πλέον οί Κρήτες, 
έπανήλθον καί αύτοί είς Γραμβούσαν. Πολλοί δέ εκ τών λοιπών 
στρατιωτών διγρέθησαν είς λόχους ή σωματεία, καί έτράπησαν είς 
τόν διά τών ένεδρών καί έξαφνικών επιθέσεων κλεπτοπόλεμον, οι- 
τινες καί κατεπλημμύρησαν σχεδόν δλην τήν Κρήτην, ώς θελομεν 
ίδεϊ. κατεξολοθρεύσαντες ουτω πολλούς τών τυράννων των. Ανε- 
χώρησε δέ τότε καί ό Λαζόπουλος είς Ναύπλιον καί ούτως ετε- 
λεύτησε καί το έτος εκείνο.

Αφού προώδευσαν καί είς τάς άνατολικάς επαρχίας τά ελληνικά 
όπλα, οί Τούρκοι ειχον περιωρισθή ώς ειδομεν είς μόνα τά εκεΐσε 
φρούρια εκ μέρους τής ξηρής· έμενεν δμως καί είς τούτους ώς καί εις 
τούς οίκούντας τά λοιπά φρούρια τής Κρήτης ή θάλασσα ακώλυ
τος, δθεν διέπλεον καί ενταύθα άνενοχλήτως τά τής Σπιναλόγκας, 
τά τής ‘Ιεραπύτνου καί τά τού Ηρακλείου πλοιάρια, ενίοτε δέ καί 
συνεννοούμ.ενα έπεχείρουν επιβλαβείς αποβάσεις είς τινα μέρη, άν 
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καί δέν έτόλμων νά άπομακρύνωνται τών παραλίων, φοβούμενα τα 
®υχνάκις περιπλέοντα γειτονικά. Καίσια, $ μάλλον την Γαλ^όταν 
αυτήν του Μιχάλη Μπογιατζή, ήτις συχνότερα έκάκονε τα παρά
λιά των. Ήδιαφόρησαν δέ και έν τοϊς δπλοις Κρήτες νά έπαναστα- 
τησωσι παρευθυς τότε καί την προς το τέλος της νήσου κατ’ άνα- 
τολικας κειμενην επαρχίαν τής Σιτείας, δθεν καί οί εν τ^ ευρεία 
αυτής εκταίει διαμένοντες Τούρκοι, έπέδραμον συχνά ανεμπόδιστοι 
όπισθεν και δια ξηράς καί διά θαλάσσης, καταπράττοντες προς 
τους επαναστήσαντας παν κακόν.

Καταδρομεύς τακτικός ων ό εκ τής νήσου Ψαρών Δημήτριος Χ. 
Γ. Κοτσιάς, και περιπλέων διάφορα πελάγη με την Γολέταν του 
Ταχύπλουν όνομαζομένην, είχεν έλλιμενισθή τυχαίως κατά την 18 
Νοεμβρίου 1822 και εις τον λιμένα Αγιος ΝιχόΛαος τής επαρχίας 
Μιραμπελου Επεκαλεσθησαν λοιπον οί τότε εύρεθέντες Μιραμπέ- 
λου. Επεκαλέσθησαν λοιπόν οί τότε εύρεθέντες οπλαρχηγοί Ανα
γνώστης Κουσκουμπες, Νικολαος Ζερβός, Μιχαήλ Μαγουλάκης καί 
Γεώργιος Σφακιανακης την συνδρομήν του ρηθέντος πλοιάρχου διά 
να περιστείλγ τά έκ τής Σπιναλόγκας μάλλον πλοιάρια, άτινα έ- 
προξενουν και την περισσοτεραν βλάβην, οθεν καί έσυμφωνήθη με
ταξύ των ως άπαδεικνύεται καί από επίσημον πράξιν ύπ’ άριθμόν 
2.511 του τότε ύπουργείου των Ναυτικών εξ αναφοράς τού Κοι
νού τών Ψαρών διά νά κρατή είς θαλάσσιον άποκλεισμόν ούτος ε
κείνα τά μέρη επί άντιμισθίγ 5,000 οκάδων ελαίου καθ’ έκαστον 
μήνα.

Εξηκολουθει λοιπόν ό ρηθείς τον τακτικόν άποκλεισμόν επί ημέ
ρας τινάς, άλλοτε μέν παρουσιαζόμενος άπέναντι τής Σπιναλόγκας, 
άλλοτε δέ καταφοβίζων καί τά παράλια τής Σιτείας. Ανυπόφορος 
βεβαίως καθίστατο εις τους Τούρκους ή τοιαύτη κατάστασις, διό 
συναπεφασισαν χαι αυτοί νά επιτεθούν κατ’ αυτού διά νά απαλ
λαχθούν. Αφού λοιπόν είδον επανελθούσαν την Γολε'ταν είς τόν ρη- 
θέντα λιμένα μετά τινα περίπλουν. δεκατρείς λεγόμεναι Μαλτέζαι 
και μία Γαλ^οτα καλώς ωπλισμέναι μέ ναυτικούς καί οπλοφόρους, 
έξήλθον ύπό το σκότος τής νυκτός έκ του λιμένος Σπιναλόγκας, 
και έπεπεσον αίφνηδίως είς Άγιον Νικόλαον διά νά κυριεύσουν την
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Γολέταν. "Αν καί αγκυροβολημένη περιεκυκλώθη εξαίφνης αύτή, 
άντέκρουσεν όμως καρτερικώς διά κανονοβολισμών καί τουφεκισμών 
τούς έπελθόντας- αφού δε άναγκασθεϊσα άπέκοψε και τα σχοινιά της, 
έξώρμησε τότε κατά των περικυκλωσάντων πλοιαρίων, τα διεσκόρ- 
πισε τήδε κάκεΐσε με συνεχείς πυροβολισμούς, εβύθισεν εν εξ αυτών 
καί εκαμεν έπαισθητήν ζημίαν εις άλλα· πολεμούσα δε καί πολε- 
μουμένη έπί 8 ώρας άδιακόπως, τά κατηνάγκασε να καταφύγουν 
είς τον λιμένα, δθεν άπέπλευσαν με πολλήν φθοράν καί τών άνθρώ- 
πων καί τών πλοίων. "Επαθεν όμως καί ή Γολέτα πολλήν ζημίαν 
είς το σκάφος της, τής όποιας εφονεύθη και εις εκ τών ναυτών, και 
έπληγώθησανδέκα.

Την δ’ επιούσαν έλλιμενίσθη είς το ίδιον πάλιν μέρος ΰπό τάς 
επευφημίας πλήθους θεατών, είς την όποιαν προσέφερον ευχαρίστως 
διά την νίκην καί πλειότερον τού συμπεφωνημένου ποσού ελαιον· 
Διαμείνασα δ’ ημέρας έτι τινάς, έν αίς μετέφερε καί εκ τής Κάσου 
στρατιώτας, έπανήλθεν είς Ψαρά προς επισκευήν χωρίς νά επι- 
στρέψη καί τοι παρακληθεισα διά νά εξακολουθήσει τακτικώς τον 
θαλάσσιον αποκλεισμόν.

"Αν καί δεν εύρέθη είς την ανάγκην νά πράξη τοιούτο κατόρ
θωμα καί ή Γαλιότα τού Λουάκη, ώφέλησεν όμως καί αυτή επί 
πολύ, περιπλέουσα συχνά τήν Κρήτην, καί βοηθούσα με την παρου
σίαν της παντού τούς άγωνιζομένους. Ο Λουακης Σταης γέννημα 
τής νήσου "Ιου ήτο καί πριν καί επι τής επαναστασεως εκ τών 
πρώτων νοικοκυραίων τού τόπου εκείνου.

"Αμα δ’ έκραγείσης τής Ελληνικής έπαναστάσεως, αύθόρμητος 
έπροτίμησε νά ύπηρετήσγ τήν κοινήν πατρίδα εις τον αγώνα τής 
Κρήτης, συνεισέφερε πολλάκις ύπέρ αυτής, έστειλε σώμα στρατιω
τών περί τούς 100 έξ ιδίων του εξόδων, καί κατέστησε τήν οικίαν 
του ως άλλο πανδοχειον είς τούς διαβαίνοντας εκείθεν στρατιωτι
κούς καί λοιπούς διά τήν Κρήτην. Ηλθε δε αυτοπροσώπως καί δ 
ίδιος, όπου καί διέμεινε κατά τά 1822 καί 1823 επί τών μεγα- 
λειτέρων κινδύνων έν αύτή, συναγωνιζόμενος ατρόμητος υπό τας 
αύτάς κακουχίας ως άλλος Κρής· διό καί η Κρητη τον εθεώρει ώς 
ίδιον τέκνον της. καί τού είχεν αποδώσει επι τού Αφεντουλη και 
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τόυ στρατιωτικόν βαθμόν τοΰ Πευτακοσιάρχου διά τάς υπηρεσίας 
του.

Ό Λουάκης είχε διορίσω πρός τούτοις καί μέλος εις προσωρι- 
υάς τότε διχαστικάς επιτροπας, οτε και εξεπληρωσευ ευσυυειδότως 
το καθήκον του, φερόμευος φρουίμως προς τάς ανωμάλους έκείυας 
περιστάσεις. Δαπαυήσας δ’ό άυήρ ούτος τό πλεΐστου τής περιουσίας 
του ύπέρ τής Κρήτης, προσε'φερε τελευταίου καί την ρηθεΐσαυ Γα- 
λιόταν καλώς ώπλισμέυην έζ ιδίων του εξόδων εις την ύπηρεσίαν της.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΚΑ'.

Συνοιχοΰνται οί Κρήτες είς Τραβούσαν. —Ό Κλεφτοπόλεμος καθ' ολην την 
Κρήτην, —Φυλακίζονται οί Καπεταναίοι Σφάκίων.—Φονεύον-αι ό Λεωνί
δας Καππέτος καί Μουτσογιάννης. —Ό Πρωτοσύγγελλος Κυδωνιάς.—Φο
νεύεται δ Μαστροσηφάχης. —Πειρατείας είς Γραμίοΰσαν. —Ό Κόχραν α
πέναντι Ιραμβουσης. Συνεννόησις Κρητών διά την Σπιναλόγκαν.__ Οί 
Κρήτες φονεύονται εις Αθήνας — Νέαι στρατολογίας Κοητών.—-Εκστρα
τεία είς Μινώαν.— Μάχαι διάφοροι, καταστροφή Τούρκων είς Καινούριον.
— Διχόνοια οπλαρχηγών — Πολιτική επιτροπή είς Μινώαν. — Ήττα Ελ
λήνων είς Μοχόν.

Αρξαμεύου του ετους 1826 οί πρότερον διαφυγόυτες εκ τής Κρή
της. ήρχισαν νά έπαυέρχωυται πλειότεροι συναθροιζόμενοι διά νά 
συνοικισθώσιν είς Γραμβοΰσαν συνωκίσθη λοιπόν τότε αρκούντως 
τό φρουρίου, και άυηγε'ρθησαυ έϊς τήυ παραλίαυ καί οίκίσκοι πολ- 
λοι, ώστε και εχηματισθη εκεί κατ ολίγου ύπο τής άυάγκης μι
κρά τις πολις, όπου δευ υπήρχε πρότερου ούδεμία οίκία,. ό δε αριθ
μός τώυ ευ αυτή συνοικισθευτωυ ηΰξησευ έυτός ολίγου.

Αυ κάί έθεώρουυ ούτοι εαυτούς έξησφαλισμέυους ώς έκ τής ό- 
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χυρότητος του τόπου, εδυσκολευοντο όρ.ως και να ζήσωσι ιχ^ ευ— 
ρίσκοντες κατά τι καί τά προς το ζήν, ρ-ενοντες εις νήσον άλως 
διόλου άγονον και περιωρισρ.ένην· προσέτι, και ο Μουσταφάς αυτός 
είχε στρέψει ρ.ετά τάς νίκας του Βαρυπετρου και Τηγανιού ολήν 
τήν προσοχήν του είς τα ρ.έρη ταύτα, καταστησας εις καταλλήλους 
θέσεις καί ίκανάς δυνάριεις, όπόθεν καί ψπόίιζον παντοιοτρόπως 
αυτούς νά έξέρχωνται τής Γραρ.βούσης. Οί νέοι λοιπον κάτοικοι εί- 
χον στενοχωρηθώ τόσον εκ των ελλείψεων, ώστε και ειχον καταν
τήσει τότε ώς σκελετοί ένεκα τής ασιτίας· διότι ρ-όνην τροφήν σχε- 
δον ειχον επί πολύν χρόνον τά κεράτια και κάστανα, τα οποία, 
μετά κινδύνου έτόλρ.ων ενίοτε νά άρπάζωσι καί άλλοθεν και απο 
Ίναχώριον (έννχαχωριά)· καί διότι καί ή Κυβέρνησις είχε παυσει 
νά έφοδιάζγ καί αυτή πλέον την νήσον, έκτος τής ώρισρ.ένης ^ό
νον φρουράς· όθεν καί ώς εκ τής ελεεινής εκείνης καταστάσεως εί- 
χεν ένσκήψει καί επιδημική τις νόσος εκεί, καταφθείρασα πολλούς 
έζ εκείνων, καί έζ αυτών των ρ.αχίρ.ων και εκλεκτών ανδρών !

Έν τφ ριεταζύ οριως δ κλεπτοπόλε;χος είχε λάβει κατά τάς άνα- 
τολικάς επαρχίας ποόοδόν τινα· διότι όσοι ρ.ετεβησαν εκεί [χετα 
τήν διάλυσιν του στρατού είς Άρ[χένους τού Αποκορώνου, άλλοι 
[χέν ειχον ένωθή ριετά τού Σταυρούλη Νιότου Άνωγειανού, άλλοι 

Λασιθιώτου, οί όποιοι καί επεχειρουν 
καί αιφνίδιας επιθέσεις, φονευοντες.

δέ ριετά του Μανώλη Καζάνη 
τότε συχνότερα (1), ένέδρας

(1) Ούτε ό Καζάνης, ούτε ό Νιότης παρέδωκαν τα όπλα είς τον 
Χουσεΐν, ότε εκείνος ένόριισεν ότι καθυπέταζε τους Κρήτας τώ 
1824, ριή ύπακούσαντες είς τύ πρόσταγμά του να υποκύψωσιν αύ- 
θις εις τήν έπονείδιστον τυραννίαν. ’Αλλ’ ό [χέν πρώτος περιφερόρ.ε 
νος πάντοτε είς τά περί τό Λασίθιον βουνά άλλοτε ρ.ε πολλους καί 
άλλοτε ριέ ολίγους, κατερχόριενος έκεΐθεν συχνά εις τάς παρακει- 
ριένας επαρχίας, έπετίθετο αίφνης καί έφόνευε τυράννους- ό δε Νιό
της έχων δριοίως καί άλλους συντρόφους, προς δε καί τΰν γέροντα 
πατέρα του Μιχαήλ, καί τοι χωλόν τον πόδα, τον άδελφόν ^του 
Γεώργιον καί τήν άγαρ.ον αδελφήν του Αγάπην καλουρ.ένην ένο
πλον καί αύτήν, κατήρχετο ριέ τούτους καί αυτός από τής Ιδης,
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τοιουτοτρόπως καθ’ έκαστων σχεδόν Τούρκους, καί καταθορυβούν- 
τες εκείνα τά μέρη. Μολονότι δέ καί οί έν Γραμβούση ήσαν ώς ει- 
πο^εν περιορισμένοι, ήναγκάζοντο όμως ώς εκ τής έλλείψεως των 
τροφίμων να εξέρχονται και αύτοί συχνά, φονεύοντες είς πολλά 
μερν) παρομοίως πολλούς εκ τών εχθρών. Καί ούτως ηύξησαν κατ’ 
ολίγον έπειτα τα τοιαύτα σωματεία ενόπλων καί καθ’ δλην την 
Κρήτην.

Περιέτρεχε δέ τότε δ Μουσταφάς παντού διά να καθησυχάζη τά

εξολοθρεύων άλλοτε είς Γορτύνην, άλλοτε είς Κνωσσόν καί άλλοτε 
είς Αυλοπόταμον Τούρκους.
, Τοιούτον δέ βίον διήγαγον καί αί δύο αύταί συνοδίαι μεχρισού 
εκυριευθη κατά τον Αύγουστον τού 1825 καί ή Γραμβούσα, οϊτι- 
νες και έφόνευσαν είς τό διάστημα τούτο πολλούς τών πολεμίων, 
και μόνον δ Γεώργιος έξ αυτών έφονεύθη είς εχθρικήν ένέδραν.’ 
Μετα τού Νιότου είχεν ενωθή μετ’ ολίγον καί δ Ιωάννης ΙΙαλμέ- 
καί δ Μιχαήλ Μελίτακας Αύλοποταμιται, έξ ών δ μέν διέμεινε 
^r, *υτοΰ και ^ΧΡ1 τελους, δ δέ Μελίτακας μετέβη έν τώ με
ταξύ εις Πελοπόννησον καί έπολέμησεν είς Άβαρίνους καί κατά τού 
Ιμβραίμη· άμφότεροι δέ δ.τε Καζάνης καί Νιότης ήσαν περίφημοι 

διά την ταχύτητα τών ποδών των, δπερ ήτον αρετή είς άτακτον 
στρατιώτην διά τό είδος τού πολέμου, τό όποιον έξήσκουν τότε. 
Ο Καζάνης προς τούτοις ήτον ευτραφής μέν ώς δ Σήφακας τού 

,Αποκορώνου, σοβαρός δ’ άνήρ ώς δ Σαρηδαντώνης τής Κυδωνίας- 
^τελεύτησε δέ περί τό 50 τής ηλικίας του έτος είς τήν νήσον

,, !Λετ^ τήν άποκατάστασιν τών Ελληνικών πραγμάτων.
Ενοπλος δέ πάντοτε περιεφέρετο κατά τό διάστημα τούτο μέ 

άλλους Σφακιανούς καί Άποκορωνίτας καί δ Σκυφιώτης Μανούσος 
Πρωτοπαπαδάκης, άλλοτε μέν έξολοθρεύων καί αύτός παρομοίως 
Τούρκους είς ’Αποκόρωναν, άλλοτε δέ καί είς Ρεθύμνην ήτο δέ 
και δ, Πρωτοπαπαδάκης μικρός μέν τό σώμα, άλλ’ άριστος μαχη
τής, έπιτηδειότατος δέ καί ακάματος λοχίτης. Έτελεύτησε δέ καί 
ουτος μετά τήν άποκατάστασιν τών πραγμάτων είς τό νοσοκομεΐον 
του Ναυπλίου κατά τό 45 τής ηλικίας του έτος, φέρων καί πολλάς 
πληγάς είς τό σώμά του ύπέρ πατρίδος. Τοιαύται καί 
πολλαί συνοδίαι ένοπλων περιφερόμεναι κατά τό διάστημα έκεϊνο 
είς τά όρη, δέν άφησαν τά Ελληνικά δπλα νά σιγήσωσιν, 
διεμαρτυροντο ουτω κατά τής φρικτής τυραννίας των !

άλλαι

άλλα
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τοιαύτα. έγκατασταίνων και στρατιωτικά αποσπάσματα εις τα 
μάλλον επίφοβα χωρία- ένόμιζε δ’ εκείνος, οτι δι' αυτών αδύνατο 
να καταφοβίζ-ρ τούς τυραννουμένους, επί σκοπώ να μην εκραγή νε'α 
έπανάστασις- δεν ήδύνατο όμως καί να έπιφέρη βίαν περισσοτέρων 
διότι ύπήρχεν -ήδη πρόχειρος καταφυγή καί είς τους Ελληνας Κρα
τάς ή ελεύθερα Γραμβαύσα, δθεν καί ολίγον αν εβιάζετο τις, κα- 
τέφευγεν αμέσως είς τα δπλα, δτε καί ψύξανε μάλλον ό αριθμός τών 
επαναστατών. Άπέφυγεν δμως να καταστήσω τότε εκείνος τοιμυτα 
άποσπάσματα καί είς Σφακία· διότι ούτε οι Καπεταναιοι καί Προε- 
στώτες αυτών συγκατετέθησαν να τώ έγγυηθώσιν ασφάλειαν δι 
αυτούς έκ μέρους του λαοΰ,-άλλ’ ούτε καί αυτός έπέμεινεν είς την 
περί τούτου άπαίτησίν του· διότι αν ήθελε συμβή καί τυχαία τις 
σύγκρουσις εκεί μεταξύ ενόπλων Ελλήνων καί φρουρών Γουρκων, 
έμελλε τότε άφεύκτως να έπαναληφθή καί ή έπανάστασις, το 
όποιον καί έπροσπάθει πολύ νά άποφύγη· διό καί εκολάκευε μόνον 
όσον τό δυνατόν είς τοιαύτην περίστασιν τούς ίσχυροτέρους τών 
Σφακιανών. "Έμειναν λοιπόν διά τούτο τότε τα ορεινά Σφακια 
ελεύθερα δλως διόλου, τα όποια καί έχρησίμευσαν εις τούς όπλο- 
φορούντας ανενόχλητος καθημερινή διάβασες προσέτι δε εύρισκον 
ούτοι καί καταφύγιον είς καιρόν ανάγκης τότε είς αυτά.

Τοιαύτα λοιπόν σωματεία ως είπομεν ενόπλων διεσπάρησαν εντός 
ολίγου είς δλην την Κρήτην, τα όποια διά συχνών ενεδρών καί αι
φνίδιων επιθέσεων, προς δέ καί διά πολλών άκροβολισμών. όπου ή 
ανάγκη έκάλει, είχον επιφέρει τον τρόμον είς τούς έφθρούς, καί εί- 
χον επιφέρει τόν τρόμον είς τούς εχθρούς, καί είχον καταζαλίσει 
καί αύτόν τόν Μουσταφάν τόσον, ώστε καί ν άποσύργ, τάς δυνά
μεις του από πολλά αναγκαία μέρη. Σωματάρχαι δ αύτών ήσαν 
είς μεν τάς επαρχίας Κυδωνίας, Κισάμου και Σέλινου, ό 1. Χά- 
λης, ο Γ. ΙΙϊππος, ό Μουτσογιάννης, όΙ. Χουδάλης, ό Ιάκωβος 
Κουμής, οί αδελφοί Λούπιδες Γεώργιος καί Νικόλαος, ό Στ. 1 λαμ- 
πές, ό I. Ξυνίδης, ό Μ. Κοκκολάκης καί άλλοι, οί όποιοι κατεθο- 
ρύβουν συχνότατα τούς έν αύταΐς Τούρκους, καί έθανάτοναν πολ
λούς, παραμονεύοντες είς οδούς καί είς οικίας. Αυτοί δέ ουτοι 
έπροχώρησαν πολλάκις καί μέχρι τής πύλης τού φρουρίου Κυδω.- 
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νέας, κατακαύσαντες καί οικίας ολοκλήρους μετά τών έν αύταΐς, 
ώστε πολλοί τών Τούρκων, ή δεν έξήρχοντο τού λοιπού όλοτελώς 
£Χ των οχυρών θέσεων των, ή άν τινες έτόλμων να άπομακρύνων- 
ται έκεϊθεν, εύρισκον οί πλειότεροι προ των ποδών των αίφνιδίως 
τον θάνατον υπό των ένεδρευόντων.

"Αν δε και είναι δύσκολον νά διηγηθώμεν πολλά των καθ’ έκά- 
«την τοιούτων γεομένων, θε'λοριεν όμως έκθε'σει ενταύθα περίεργόν 
(τι, όπερ συνε'βη είς το κατά τύ πεδίον της Κυδωνίας κείμενον χω
ρίου Αγία Μαρίνα καλούμενου σταθμεύου τουρκικόν απόσπασμα.

Πολύπειρος τις Αλβανός Όρδουκιαγιής τό αξίωμα, ήτοι στρα
τοπεδάρχης, έστάθριευεν ώς αρχηγός τού εκεί ύπάρχοντος αποσπά
σματος έξ 1 ο0 περίπου εκλεκτών στρατιωτών συχνάκις δε καί ή- 
νοχλούντο ύπ’ αυτών οί Έλληνες, ώστε καί μετεχειρίζουτο ούτοι 
πάντα τρόπον νά έκτοπίσωσι τούς Τούρκους έκεΐθεν ώς έπιφε'ρου- 
τας είς τάς ένε'δρας των καί κινδυνώδη προσκόμματα. Συνεννοήθη- 
σαν λοιπόν επ’ αύτώ τώ σκοπώ οί σωματάρχαι Πΐππος, Ξυνίδης 
καί Γλαμπες νά έπιτεθώσι με τούς περί αυτούς καί κατ’ αυτού, 
χαί τοι κινδυνώδους τού χωρίου ώς πεδινού· διά νά έπιτύχωσιυ δυ.ως 
καλλίτερου τόν σκοπόν των παρε'λαβον συνεργόν και τον Σταυρού- 
λην Νιότην, παρατυχόντα τότε είς Γραμβούσαν, καί ώς έπιτηδειο- 
τερον περί τάς ένε'δρας, ώς καί τούς αδελφούς Τσουδερούς Γεώρ
γιον καί Ίωάννην. Τοποθετιθε'ντες δε έν νυκτί 80 περίπου εκ τού
των πλησίον τού ρηθέντος χωρίου, δέν έπεχείρησαν καθ’ οδηγίαν 
τού Νιότου ούδεμίαν προσβολήν κατά τών εκ διαλειμμάτων έκ τών 
οικιών έξερχομε'υωυ Τούρκων, έωσού κατ’ ολίγον περί ορθρου μετέ- 
βησαν άπαντες σχεδόν είς τό έκεΐσε ύπάρχον καφενείου.

Τότε δε ίδόυτες οί "Έλληνες, ότι έκενώθησαν σχεδόν αί οίκίαι, 
εις τάς όποίας διε'μευου οί Τούρκοι, ώρμησαν όμοθυμαδόν πολλα- 
χόθεν οί ένεδρεύοντες, καί τούς μέν έν αύταΐς ετι διαμέυουτας κα
τέσφαξαν, τάς δε πολυτίμους σπάθας καί τουφε'κια τών έξελθόν- 
των ήρπασαν· λαφυραγωγήσαντες δε μετά σπουδής καί ο,τι πολύ- 
τικότερον εύρον, ήρχισαν νά έξε'ρχωνται έκεΐθεν, δτε μόλις οί έν 
τφ καφευείω Τούρκοι ειχον μάθει παρά γυναικός τίνος την έπίθε- 
σιν. Καταθορυβηθε'ντες δε τότε καί αυτοί διά τό αίφνίδιον τούτο
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γεγονός, άλλοι μέν έτράπησαν εις φυγήν, τινές δε καί όρισαν νά 
προσβάλλωσι τούς έπιτεθέντας, αλλά είχαν μόνον τάς όποιας εφερον- 
τότε πιστόλας, διότι ούτε τουφέκια, ούτε σπάθας είχον τότε άρ- 
παχθέντα ύπό τών Ελλήνων. Έφόνευσαν λοιπον κατά την περί- 
στασιν ταύτην οι Έλληνες έως 40 έκ των περί τόν Ορδουκιαγιάν 
καί αυτόν τόν ίδιον, γενόμενοι κύριοι πολυτιμότατων όπλων και 
μεγάλης ποσότητας χρημάτων. "Επεσαν δε έκ τών Ελλήνων, καί 
έτραυματίσθηταν 3 ή 4· τούς τελευταίους όμως τούτους κατόρ
θωσαν καί νά συμπεριλάβωσι μεθ’ έαυτών, μετακομίσαντες εις 
Γραμβούσαν προς ίασιν.

Άμε'σως δε μετά το κατόρθωμα τούτο ήρχισαν ν’ άποσύρωνται, 
διά νά μην εύρεθώσιν εκτεθειμένοι την επιούσαν έν μέσω πεδιάδας· 
μολονότι δε ύπήρχον είς τά πλησίον χωρία καί άλλοι πολλοί Τούρ
κοι, δεν έτόλμησαν όμως καί νά έζέλθωσι προ τής ανατολής, φο- 
βηθέντες μη περιπέσωσι καί αύτοι είς παρομαίας παγίδας. Τό τολ
μηρόν τούτο κίνημα καί άπροσδόκητον ένταυτώ κατέπληζεν ετε 
μάλλον τούς Τούρκους, τούς όποίους καί εφόβισε τόσον, ώστε καί 
άπεσύρθησαν έκεΐθεν καί περιωρίσθησαν στενότερα εις.οχυρά μέρη 
με περισσοτέραν προφύλαξιν.

Τοιούτό τι κατόρθωσαν μετ’ ού πολύ καί οί περί τόν Ιάκωβον 
Κουμήν Σελινιώται, καθ’ όδόν ένεδρεύσαντες άνωθεν σχεδόν τού 
χωρίου Ρουμάτων τής Κισάμου· έφόνευσαν καί αυτοί Τούρκους δια
βαίνοντας έπιτεθέντες αίφνιδίως, καί έσύλησαν όπλα πολύτιμα. Έκ 
τοιούτων λοιπόν εχθρικών λαφύρων καί έζ άλλων, τα όποια άκω- 
λύτως αύτοι μετέφερον ήδη έκ τών γειτονικών έπαρχιών, άνεζωογό- 
νουν τού λοιπού' καί έαυτούς καί τάς πασχούσας οικογένειας των, 
έξωλόθρευον δ’ ένταυτώ καί τούς τυράννους τής πατρίδας των, δθεν 
καί δεν έβλεπε τις διά πολύν καιρόν, εΐμή άμιλλωμένους καθ’ έκά- 
στην τούτους είς τό νά μεταφέρωσι τοιαύτα είς την πρότερον πά- 
σχουσαν ύπό τής πείνης Γραμβούσαν.

Ό δε Κωνσταντίνος ΙΙρινόλης, δ Δημ. Βορινός καί οί δύο Θεό- 
δωροι Προσνερΐται, ένωθέντες μετά τού Μανούσου Πρωτοπαπαδάκη, 
κατετάραττον καί αύτοι ταύτοχρόνως τούς είς Άποκόρωναν Τούρ
κους, φονεύοντες συχνά δι’ ένεδρών πολλούς. Μολονότι δε άπόσπα- 
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σ^α οχυρόν εκ 500 περίπου Τούρκων διέμενε τότε είς Κεφαλάδας, 

•χωρία τής επαρχίας ταύτης, καί αύτός ο ίδιος Μουσταφάς ηρχετο 
συχνά έκεΐ, έπι σκοπφ νά φοβίζγ έγγόθεν τούς γείτονας Σφακια- 
νούς διά τής παρουσίας του, οί ένοπλοι μολαταύτα Έλληνες έχον. 
τες τας διατριβάς των είς τάς ύπωρείας τών Λευκών όρέων, έπρο- 
χώρουν καί είς αύτά τά χωρία τής διαμονής τών Τούρκων, ένεδρεύ- 
οντες πλησίον αύτών, καί φονεύοντες αύτούς έν πλήρει μεσημβρία 
πολλακις απομακρυνομένους έκεΐθεν. Κεφαλιανός δέ τις Σταμάτης 
καλούμενος εκ τών καθ’ ύπόκρισιν ύποτεταγμενων, ηπειληθείς καί 
εξυβρισθεις ύπό Τούρκων, τούς οποίους καί έτρεφεν εν τη οικία του 
Τ /^ ^‘^ ώς ά™'λ’*τ«ς μέλη τής φρουράς, συμπα- 
ρελαβε τινας εκ τών περιφερόμενων ένοπλων κρυφίως είς την οικίαν
του- καιροφυλάξαντες δ’ ούτοι, έπέπεσον 
στών, και απέκτειναν τούτου

εν νυκτί κατά των ύβρι- 
έντός της οικίας με πελέκεις διά νά

^ άκουσθ^ κρότος άλλου είδους όπλου- συλήσαντες διά τά όπλα, 
και ο,τι ετερον είχον οί άναιρεθέντες ήνώθησαν αμέσως έν τή αύτή 
νυκτί μετά των λοιπών είς ζω?ίον 'Αλίκαμπον. Τρόμος κατέλαβε 
καΐ τον Μουσταφάν, παρατυχόντα τότε έκεΐ διά το περιστατικόν 
τούτο όστις καί ηπείλησεν όλους, κατακαύσας καί την οικίαν τοΰ 
υποτιθέμενου φονέως- αλλά καί τί αδύνατο να πράξγ περισσότερον ; 
Τπ^ρχεν ηδη ως ειπομεν ελεύθερον καταφύγιον ή Γρααβούσα, όπου 

καΐ κατεφευγον εκδικούμενοι οί απειλούμενοι. Τοιαύτα καί έ’τερα 
παραπλήσια συνέβαινον συχνά έν τη εποχή εκείνη καθ’ όλην την 
Κρητην.

Παρόμοια σχεδόν δεινά έπέφερον καί είς τούς κατά την Ρεθυ- 
κα1 ^ διαμένοντας Τούρκους οί περιφερόμενοι έκ τών 

Ρεθυμνιων ένοπλοι μετά τού Στρατή Δεληγΐαννάκη Άσφενδιώτου· 
πολλά ωσαύτως καί έκ τών Καλλικρατ,ανών τινες, καί τά ένοπλα 
σωματεία των [σουδερών Γεωργίου καί Ίωάννου. Ό δ= Π=τρο< Άρ 
καδιωτης, άφού κατέφθειρεν ούτως είς διάφορα μέρη άλλους ’περι- 
εχλεισε συνάμα καί πολλούς είς όχυράν οικίαν τού χωσίου Άμάρι· 
πολεμησας δ’ αύτούς ίσχυρώς μέ τούς περί αύτόν, 'τούς ήπειλησε 

χ«ι να τους κατακαυσγ, καί τούς ήνάγκασε τέλος νά παραδοθώσιν 
επί υποσχεσει λύτρων διά να τούς άπολύσγ ζώντας. Γενοα^νης δ^ 
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συμπλοκής, έφονεύθησάν τινες μέν έχ τών πολεμίων, έπεσε 8ε τότε 
καί είς εκ τών Έλ^νων. Μάτην έσπευσαν τότε άπύ τά πλησίον 
Τούρκοι νά σώσωσι τους παραδεδομένους. Ό Άρκαδιωτης πιστός 
εις τον λόγον του. άπέφυγεν, έμποδίσας καί τούς περιχυτόν να 
έπιβάλωσιν είς τούς ζωγρηθέντας κακοποιόν χεϊρα, άλλ’ άσφαλισας 
τούτους είς παρακείμενα βουνά, τούς εφύλαττε μεχρισου τέλος τους 
άπέλυσεν αόπλους αντί πολλών χρωμάτων.

Εις ποια 8ε μέρη τής Κρήτης δεν ένδιητώντο τοιούτοι ένοπλοι 
τότε ; ό Νιότης. ό Παλμέτης (1), οί αδελφοί Χαμαλάκαι Σταυ- 
ρούλης καί Ιωάννης,; δ Γεώργιος Σαρής, ό Κυριάκός Σγουρος ο 
Βασίλειος Άγιομαμίτης, δ Μανώλης Μακατόνης, ο Αντώνιος Καλ- 
λέργης καί τοσούτοι άλλοι, Εκαστος μέ τούς περί έαυτόν κατηνο- 
γλουν άκαταπαύστως τούς εν Αύλοποτάμφ καί τούς κατά την 
Κνωσσόν Τούρκους. Άνωφελώς είχον ύποσχεΟή τότε δύο ισχυροί Τούρ
κοι ό Πεντεβής Γορτύνιος καί ό Ηρακλειώτης Δερβίσης, επαιρο- 
μενοι είς την άνδρίαν καί επιρροήν των, οτι ήδύναντο να διατη- 
ρήσωσι την ησυχίαν του Αύλοποτάμου με τά ύπ’ αύτούς αποσπα- 
σματα εκ 30 περίπου άνδρών συνιστάμενα.

Αλλά κατώρθωσαν τούτο επί πολύ ; αφού, με συχνάς ένέδρας 
δεν ήδυνήΟησαν νά περιορίσωσι καί τούτους οι Έλληνες, έπιπεσον- 
τες ’έπειτα άθρόοι αίφνιδίως κατά το χωρίον Άβδελά, έφόνευσαν 
μεν τότε τούς είρημένους άγερώχους άποσπασματάρχας, καί μετ’ 
αυτών έως 25 έκ τών λοιπών, έφυγάδευσαν δέ κατ' ολίγον και τους 
λοιπούς διά τών συχνών επιθέσεων, τάς οποίας πολλαχόθεν έπε- 
χείρουν κατ’ αύτών.

Κατόπιν δέ τούτων ηλθον καί έκ τής Ρεθυμνης 400 περίπου 1

(1) Οδτος έιχεν επιστρέφει είς Ηράκλειον τώ 1834 μετά τήν^ αποκατα- ; 
στασιν τών Έλλ. πραγμάτων, εφοδιασμένος καί μέ Ελληνικήν οιαύατήριον 
δι· οίκιακάς του ύποΟέσεις' οι ΤοΒρκοι όμως φθονοΟντες αυτόν, ή όρβότερον 
είπεΐν αύτός δ ίδιος τότε Διοικητής Μουσταφας, κατώρ9ωσε νά δολοφονήσωσι 
τδν άνδρα διά μαχαιρών είς τάς επάλξεις του φρουρίου, ένθα επεριπάτει άο
πλος, όπό9εν καί ε'ρριψαν αυτόν είς τήν θάλασσαν ημιθανή, οτε καί μετ όλί- 

γον έτελεύτησεν ' 1
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ύπό την οδηγίαν άλλων αποσπασματαρχών του Τουφεξήμπαση καί 
Άχ^τ Κιρίμη διά να καταλάβωσι καί αυτοί τον Αύλοπόταμον. 
"Αν καί έζαίφνης είχον περικυκλώσει ούτοι τότε 39 "Έλληνας είς 
ερημεκκλησιον κατά την θέσιν Παλιόκαστρον, κείμενον κάτωθεν του 
χωρίου Άγ. Μάμαντος, έπαθον δριως καί ένταΰθα οί Τούρκοι πολ- 
λην φθοράν, φονευθε'ντες εως 40· διότι έζελθόντες τότε της εκκλη
σίας οί Ελληνες, εφώρμησαν δρομαίοι έν τη απελπισία των έναν- 
τίον τών περιχ,υζΆουντων εφονευσάν τινας εξ αύτων εν τ^ πρώτ*/) 
όρ^Ζ των, τούς δέ λοιπούς έτρεψαν αμέσως είς φυγήν. Ό θάνατος 
ο^ως τότε 4 εκ των Ελλήνων πολεμιστών, έκαμε τούς λοιπούς να 
στρέψωσιν αμέσως την προσοχήν των είς αύτούς, εί δ’ άλλως ή- 
θελον έξολοθρεύσει καί πλειοτέρους έχθρούς τότε, εάν έξηκολούθουν 
την καταδίωζιν των καταπεπληγμενων Τούρκων καί περαιτέρω διά 
το απροσύοκητον τής προσβολής* ηθελον δε φονεύσει και άύτόν τον 
ίδιον αρχηγόν Κιρίμην, εύρεθέντα τότε αίφνης είς θεσιν έπικινδυ- 
νωδεστάτην.

Μολονότι δε οί Τούρκοι έπασχον τοσαύτα καί τηλικαΰτα δυστυ- 
■ χήματα παντού, δεν άπεφάσιζον όμως νά περιορισθώσιν είς τά 

φρούρια, δια ν -άποφευγωσιν ούτω τούς καθημερινούς κινδύνους 
ί τών ένεδρών καί επιθέσεων διότι καί ή Κρήτη τότε άπασα ήθελε 

μείνει είς την κυριότητα τών οπλοφόρων Ελλήνων επειδή καί οί 
λοιποί Κρήτες τότε ήθελον δπλισθή αυθόρμητοι, το όποιον έπρο- 
σπάθουν μέ προφανή κίνδυνον νά άποφύγουν οί Τούρκοι* δια καί 
κατελάμοανον ουτοι επ αυτώ τώ σκοπώ καί μακράν τών φρου
ρίων οχυρά μέρη· αλλά διέφευγον καί ενταύθα τούς συχνούς κινδύ
νους ; Συνεννοούμενοι τότε πλειότεροι οί Έλληνες, έπέπιπτον κατ’ 
αυτών, τους οποίους καί κατέστρεφον είς πολλά μέρη.

Τοιουτους είχον περικλείσει οί περί τον Νιότην κατά τό χωρίον 
τής Κνωσσού Πενταμόδι έως 60 εκ τών τού Ηρακλείου Τούρκων, 
είχε δε προσκαλέσει δ Νιώτης τότε προς βοήθειαν καί τούς Τσου- 
δερούς, καί Γρηγόριον τον Κομητιανόν μέ τούς περί αύτούς. Ήνάγ- 
κασαν λοιπόν αυτοι τότε εν νυκτί διά πυράς καί νά παραδόθώσιν 
ουτοι ήμίκαυστοι. Δίς δέ μετά ταύτα έξώρμησαν καί εκ τού Ηρα
κλείου 400 περίπου Τούρκοι διά νά έκδιώξωσι τής "Ιδης τούς έκεΐ
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περιφερόμενους ενόπλους· άντισταθε'ντες όμως κατά τα Άνώγεια 
80 "Ελληνες, ’έτρεψαν εις φυγήν κακώς καί έκεϊθεν τούς έπιδρα- 
μόντας· μολονότι δε' οι Τούρκοι κατόρθωσαν να πυρπολησωσι τότε 
οικίας τινας τών Άνωγειανών, άφήκαν δμως 50 νεκρούς κατ αμ- 
φοτε'ρας τάς εφορμήσεις των.

Πολλά όμοίως τοιαύτα κατόρθωναν καί κατά την Γορτυνην ό 
Δημητριος Κουρμουλάκης, ό Μιχαήλ Μαλικούτης, ό Ίωάσαφ ό καί 
Ξεπατε'ρας καλούμενος, ό Άστρινος Χατζιδάκης. ό Κωνσταντ^ς 
Λε'κκας, ό Μιχαήλ Κόρακας, ό Αποστολής Καρατάρης και άλλοι, 
με τούς όποιους είχαν ένωθ-ή ό Τσουδερός καϊ ό Μοσχοβίτης, του 
Άμαρίου. Ένδιαιτώμενοι δέ ώς επί το πολύ οί μεν περί την υψηλο- 
κρημνον Ίδην, οί δέ περί τον ύψηλοφον Κόφφινον καί εις τα παρα
κείμενα όρη,, έπεχείρουν έκεΐθεν εκ συνεννοήσεως πολλάκις τας επι
θέσεις των καί κατά συνηθροισμένων πολλών Τούρκων. Ούτως επέ- 
δραμον άμφοτε'ρωθεν είς τά χωρία Γρηγοριάν καί Κισσόν, όπου εθα- 
νάτωσαν πολλούς τών έκεΐ πολεμίων, κυριεύσαντες όπλα πολλές τι- 
μ^ς άξια καί άλλα διάφορα λάφυρα. Τοιουτοτρόπως άπεφάσισαν 
νά έπιτεθώσι καί κατά τών είς το χωρίον Πανασσόν ηθροισμενων 
Τούρκων διά νά έπιφε'ρωσιν όμως ούτοι καί πλειοτεραν φθοράν εις 
τούς έκεΐ. προαπεφάσισαν νά καταλάβωσι προτερον τον εν τω χω· 
ρίφ Πύργον. Άνελαβε λοιπόν τό έργον πρωταγωνιστού ό τολμητίας 
Άστρινος. "Εφιππος δέ διέδραμε μετά 3 άλλων όμοίως εφίππων εν 
πληρει ήμε'ρα την εύρεΐαν πεδιάδα τ^ς Γορτύνης προς τό ειρημε'νον 
χωρίον, έπΐ σκοπφ νά νομισθώσι μακρόθεν ώς Τούρκοι οί τρε'χον- 
τες, μεχρισού διά τοιαύτης απάτης καταλάβωσι τον Πύργον. Κακή 
δμως τύχη άνεγνωρίσθησαν ύπό δύο Τούρκων πλησίον τού πυργου 
ίσταμένων· μολονότι δέ οί σύντροφοί του αμεσως τότε ηρχισαν νά 
περιστρε'φωνται διά νά σωθώσιν, ό Άστρινος ομως ετρεχε με την 
αυτήν τόλμην διά νά είσέλθγ είς τον πύργον, έρημον σχεδόν όντα 
κατ’ εκείνην την ώραν ώς προγνωρίζων εξ ακριβούς κατασκοπευσεως 
τά κατ’ αυτόν άλλ’ ένφ έπλησίαζε σχεδόν προ τών θυρών. εχθρική 
σφαίρα διηυθύνθη εκ τού πύργου πρός τό μέτωπόν του, καί έπεσεν 
εκ τού ίππου νεκρός παρευθύς χαμαί, διασωθέντων τών λοιπών. 
Ούτως άπωλε'σθη ό ατρόμητος πολεμιστής Άστρινος τό 38 περίπου
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έτος τής ηλικίας του άγων, γενόμενος θύμα παραλόγου δρμής, δ 
πάντοτε σχεδόν άριστεύων είς [χάχας, καί επίφοβος κατασταθείς είς 
τους εχθρούς.

Αν καί εματαιώθη ουτω το προμελετηθέν σχέδιον κατά τών έν 
ανασσώ πολεμίων, δεν Εμειναν όμως καί δλως διόλου άτιμώ- 

ρ^τοι οι Τούρκοι διά τον θάνατον του Άστρινου· διότι άναφανέν- 
τες άμεσως οί περί τον Νιότην, τόν Ξεπατέραν, τον Λεκκαν καί 
«λλοι κεκρυμμένοι είς παρακείμενόν τι χωρίον διά νά έξορμήσωσιν 
εκεϊθεν άμα καταληφθέντος του πύργου, έπέπεσαν εναντίον των τυ- 
χαιως τότε τγδε κάκεΐσε διεσκορπισμένων εχθρών έφόνευσαν τότε 
πολλούς έξ αύτών, κατέσφαξαν τούς είς το χωρίον έκεϊνον τυχόν- 
τας, καί ούτως επανήλθαν είς τάς όρεινάς θέσεις των, περίλυποι διά 
την στέρησιν τοιούτου συναγωνιστού.
, Απειρα δε τοιαύτα συνέβαινον καθεκάστην σχεδόν και είς τά 
«νατολικώτερα τής Κρήτης. Ό Κ. Λέκκας, δ Γ. Ρομάνος, δ Δ. 
Λιμπρίτης,^ δ Ν. Μπακέρης (1) καί άλλοι τινές περιέτρεχον τάς 
επαρχίας Γορτύνην, Χερρόννησον, Αρκαδίαν καί άλλα μέρη έφιπ
ποι ,καί πεζοί, ένσπείροντες τον φόβον είς τούς έκεϊσε διαμένοντας 
πολεμίους. Αν καί περιεπεσόν ποτέ καί αυτοί είς νυκτερινήν ένέ- 
ραν 100 περίπου Τούρκων περί το Καστέλι τής Χερροννήσου, έσω- 

^σαν όμως όλοι παραδόζως· διότι δρμήσας ξιφήρης χωρίς νά πτ0_ 
^ είς το τυχαΐον εκείνο συμβάν ό Λέκκας, διεσκόρπισε τούς ένε- 
δρευοντας, φονεύσας καί 2 εξ αύτών δμοθυμαδόν δ’ έπιπεσόντες 
τοτε .καί οί λοιποί, έφόνευσαν άλλους 6, πληγώσαντες καί 4- καί 
ούτως εξήλθον ούτοι νικηταί προφανούς κινδύνου, είς δν άπροσδο- 
κητως περιήλθον.

Έπεχείρουν λοιπόν καί οί Τούρκοι τοιαύτας νυκτερινάς έπιδρο- 
προς τά ανατολικά τής Κρήτης πλειοτέρας μάλιστα, διηρημέ- 

νοι και αυτοί είς λόχους ή σωματεία. Ύπεκρίνοντο δε ούτοι έμ
προσθεν τών ύποτεταγμένων, ότι ήσαν ύποχρεωμένοι υπό τής Έξου- 
«ί«ς νά προστατεύωσιν εκείνους καί τά κτήματά των άπό τά ά-

1) Ό Άναγν. Ερανός ό Τουρνιέζος 
αβδίςι.

καί άλλοι έν Ριζοκχστρω ή Άρ-
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Οικήματα τών διαφόρων Ελλήνων, διό καί έξέδραμον μεν «ο τη 
πρόσχημα νά κακοποιώσι τούς τούτους, Ιπραττον ^ άνάνδρως 
δ>ον το εναντίον διότι καί διά νά έπιδεικνύωνται ε’ις τούς λοιπούς ■ 
όμοθοησκους των, και διά νά θεραπεύσωσι την άκόρεστον δίψαν,^ 
Ηχον του νά χύνουν άνεζαιρέτως αίμα χριστιανικόν, εθυσίαζον αό
πλους έξ εκείνων, ύπέρ τών οποίων έξηρχοντο ώς ύπερασπισται, μη 
τολμώντες $ μη δυνάριενοι νά εκδικηθούν ενόπλους, και έπανεκαμ- 
πτον επευφημούμενοι. Εν δε έκ τών πολλών έστί καί το έ ή,

Έξελθόντες τού Ηρακλείου Τούρκοι τινες ύπ’ αυτό το πρόσχημα, 
είχον σχεδιάσει νά έπιτεθώσιν ε’ις Βραχάσι χωρίον τ^ς επαρχίας 
Μιραμπέλου, έπί σκοπώ νά φονευσωσι και τον εκεϊσο τυχαίως 
τρίβοντα επίσκοπον της Σιτείας. Προειδοποιηθέντες όμως περί τού
του οί περί τόν Λιμπρίτην καί Λυκοσταυριανόν, προκατέλαδον εν 
νυκτί την Γέφυραν, την ουσαν προς τά Μάλια χωρίον της Χερρον- 
νήσου, οθεν έμελλον νά διαβούν οί Τούρκοι, ώς καί έπέτυχον ε’ις το 
επινόημά των διότι μετ’ ολίγον ηρχισαν καί νά προχωρούν ουτοι 
κατά το μέσον τ^ς νυκτός έπί τ^ς Γεφύρας· τούς έκτύπησαν λοι
πόν αίφνιδίως τότε οί ένεδρεύοντες· έφόνευσαν 5 έξ αυτών, πληγω- 
σαντες καί 2, τών λοιπών τραπέντων δρομαίως προς τον αίγιαλον. 
Καταδιωκόμενοι όμως καί αυτοί, τινες μ=ν βοηθούμ^οι ά, ' 
σκότος, διέφυγον τηδε κάκεΐσε τόν κίνδυνον, οί δέ ριφθεντες εις την 
θάλασσαν 5 $ καί 6, έσκοτώθησαν καί αύτοί άπό τούς όρμησαντας 

καί έν αύτ^ 'Έλληνας.
Πόσα δ'ε τοιαύτα κατώρθωσεν ε’ις το διάστημα τούτο καί δ πο- 

δάρκης τού Λασηθίου Καζάνης ; Παραλείποντες τά πολλά, άρκού- 

μεθα νά άναφέρωμεν μόνον τό έξ^ς.
Διέτριβε τότε Τούρκός τις ωμός ε’ις Βρύσας χωρίον τού Μιραμ

πέλου Σκυλόραχος έπωνυμούμενος διά την σκληρότητα τών ηθών 
του. "Αν καί έφρουρεΐτο ούτος έκεΐ καί ύπ άλλων οπαδών πολλών, 
προφυλαττόμενος άπό άντεκδίκησιν τών προς τούς χριστιανούς συ
χνών κακουργημάτων του, δ Καζάνης όμως άπεφάσισεν άπαξ νά 
σώσγ τόν τόπον άπ’ αυτόν οθεν καί επιτεθείς έν νυκτί με τούς 
περί'αύτόν ε’ις τό ρηθέν χωρίον, έφόνευσε τόν Σκυλόραχον, καί 10 
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άλλους Τούρκους ρετ' αύτού, τρέψας εις φυγήν τότε και τούς 
λοιπούς.

'Ως εκ τούτων λοιπόν και τών παρομοίων συμβαινόντων καθ’ έ- 
κάστην σχεδόν είς δλην την Κρήτην, είχε καταντήσει μεγάλη ή 
φθορά είς τούς Τούρκους επί του κλεπτοπολέμου λεγομε'νου, πλειο- 
τέρα ή άν έγίνετο εκ τού συστάδην ό πόλεμος και φανερά· διότι 
οι Τούρκοι τότε ενώ δεν έξουσιαζον άνευ κινδύνου τής ζωής καί 
αύτά τα κτήματά των, έφθείροντο αύτοί μάλλον χωρίς νά φθεί
ρουν τόσον καί τούς αντιπάλους των, ώστε καθ’ δλον το διετές 
τούτο διάστημα έλογίσθησαν οι φονευθέντες έξ αυτών πλέον τών 
1,700, ώς ώμολόγησαν κατόπιν καί αύτοί οί ίδιοι Τούρκοι.

Καί ώς εκ τής πολυχρονίου λοιπόν συνηθείας τοιούτου πολέμου, 
καί ώς εκ τού τρόπου, τον όποιον μετεχειρίζοντο είς τάς επιθέσεις 
των οί οπλοφόροι, ειχον αποδώσει οί έν Κρήτη Τούρκοι ώς καί οί 
άοπλοι Χριστιανοί καί διαφόρους είς αυτούς επωνυμίας- δθεν καί οί 
μεν περί την Κυδωνίαν οίκούντες, ώνόμασαν τούς είς ταύτα τα 
μέρη περιφερομένους οπλοφόρους ΚαΛησπέρηδεε, εκ τού ότι, άρχο- 
μένης τής νυκτός, εκρουον τάς θύρας ούτοι με το σύνηθες ιχαΛη- 
σπέρα* καί έπετίθεντο τότε κατά τών έν τη οικία. Οί δε κατά 
τά λοιπά τής Κρήτης μέρη, άπεκάλουν τούτους Παταζίας, εκ τού 
ότι, πατάσσοντες καί αυτοί ώς καί οί πρώτοι τάς θύρας, ώς φίλοι 
δήθεν, είσέπιπτον, άμα άνεωχθεισών, εξολοθρευταί· έκάλουν δ ε
νίοτε άπαντας τούτους καί με γενικόν όνομα Γραμβουσιανούς.

Τοιαύτη τις διαρκής καί αθεράπευτος κατάστασις εκαμνεν είς 
τούς Τούρκους άβίωτον τωόντι τόν βίον- διότι όχι μόνον δεν ήδύ- 
ναντο νά παρουσιάζωνται ούτοι ώς κύριοι τών εαυτών κτημάτων, 
αλλά καί ή ζωή των ήτο πάντοτε επισφαλής. Έκ τού εναντίου ό
μως οί "Ελληνες έπέχαιρον επί τή καταστάσει ταύτη- διότι διατε- 
λούντες ούτοι καί ύπό την προστασίαν τών δμοθρήσκων οπλοφόρων, 
τούς μεν ύβριστάς καί τυράννους των έξεδικούντο δι’ εκείνων εύκό- 
λως, τάς δέ τουρκικάς ιδιοκτησίας έκαρπούντο μετά τών οπλοφό
ρων δικαιολογημένως

Έτρεχε δέ καί ό Μουσταφάς, ώς εί'πομεν, από τόπου είς τόπον 
διά νά τιμωρώ τούς Γραμβουσιανούς- αλλά μήπως ήσαν ούτοι είς 
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ίν ή χαί δύο μέοη ; άπασα ή Κρήτη ήτο τότε καταπλακωμένη 
υπο τοιουτων. Ηπείλει λοιπόν εκείνος τούς καθ’ ύπόκρισιν ύποτε- 
TaYH'EVou; δια νά καθησυχάσωσιν αυτοί οΰτοι τάς ταραχάς· άπή- 
τουν δε παρ αυτών καί οι κτηματίαι Τούρκοι δι’ απειλών τούς 
καρπούς των. ΓΙρός άμφοτέρους δμως τούτους έδίδετο έκ με'ρους τών 
αόπλων Ελλήνων προχείρως ή έζ'Ζς άπάντησις. «Σώσατε καί ημάς», 
τοϊς έλεγον, «από τους Γραμβουσιανούς, οι όποιοι άρπάζουσι καί 
«αυτόν τον άρτον τών τε'κνων μας χωρίς να ήμπορώμεν να τοϊς έ- 
»ναντιωθώμεν· κινδυνεύει δε απ’ αυτούς τούτους καί ή ιδία μας 
«ζωή, καί χωρίς όπλα δεν δυνάμεθα να τούς καταδιώζωμεν», καί 
ετερα τοιαΰτα.

Αποτυχων λοιπόν ό Μουσταφάς καί διά τών μέτρων τούτων νά 
καθησυχάση τον τόπον, ενομισεν οτι ήδύνατο νά τό κατορθώση. 
εαν ήθελε καταθλίψει άλλως πως καί τούς Σφακιανούς.

Εζελθων λοιπόν πάλιν εις Κεφαλάδας, επροσκάλεσεν έκεΐ έπ’άλ- 
λοις λογοις πολλούς τών προκρίτων καί καπεταναίων αυτών, τινάς 
δε και εκ του Αποκορώνου. Πεισθεντες δ’ εκείνοι καί ε’ις την συμ
βουλήν του Μαστροσηφάκη, έπαρουσιάσθησαν προθύμως όλοι έκεΐ. 
Ο δε Μουσταφάς, καί χωρίς νά γνωρίζγ τό έμμισθον τούτο δργα- 

νον του, είχε προσδιωρισμενην την καταδίκην ένός έκαστου έζ εκεί
νων. Επειδή συλλαβοντες αμέσως οί στρατιώταί του, άπήγαγον 
εις την ειρκτήν του φρουρίου Κυδωνίας τόν Ροΰσον Βουρδουμπάν, 
τόν Πρωτοπαπάν Σφακίων Γεώργιον, τόν Πωλογεωργάκην, τον Πω- 
λιόν Ιίρωτοπαπαδάκην, τόν Ρουσάκην καί Παπαμανούσον Χούρ- 
δους· τόν δέ Ίωάννην Σακίρην άρχηγόν τών Κεφαλιανών, άνδρα 
επίσημον καί εμπειρον στρατιωτικόν άπεκεφάλισεν ευθύς έκεΐ μετά 
τριών άλλων. Ταύτοχρόνως δέ συνέλαβε καί δύο ή τρεις Λακκιώ- 
τας, καθώς καί τους δυο αδελφούς του Μανώλη Κοκκολάκη έκ του 
χωρίου ΙΙρασσε τής Κυδωνίας, ρίψας καί τούτους εις την αύτήν 
ειρκτήν.

’Αλλ’ έκατώρθωσεν άρά γε ό Μουσταφάς, δ,τι διενοήθη ; ούδα- 
μώς· διότι καί ή προς τούς είρημένους άπατη του είχε διεγείρει 
μάλλον κατ αυτού τήν δικαίαν τών Κρητών άγανάκτησιν, αν καί 
εδυσφόρουν άπαντες διά την μέχρι τούδε αδιαφορίαν τών αρχηγών 
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Σφακιανών, την όποιαν έδείκνυον ώς προς τον γενικόν αγώνα. Αντί 
Ιοιπόν νά έλαττώσγ μέ τούτο τάς ταραχάς, ηύξησεν αύτάς ετι 
μάλλον διότι οί Καλησπέριδες καί Παταξίαι έπολλαπλασιάζοντο 
τότε, έχοντες παράδειγμα την ειρημένην του Μουσταφά απάτην, 
ούδέ έφρόντισαν πλέον περί των φυλακισθεντων. οιτινες ανωφελώς 
έμεμψιμοίρουν τότε εν τ^ ειρκτή.

Άπωλέσθησαν όμως καθ’ δλον το διάστημα τοΰτο καί εκ των 
οπλοφόρων Κρητών ύπερ τούς 100- διότι καί οί Τούρκοι ειχον αρ
χίσει έξ άρχάς να ένεργώσιν ένέδρας· καί ειχον συστήσει και αυτοι 
ώς είδομεν τοιαΰτα σωματεία, τα όποια καί εκάλουν αυτοι Ζον- 
pliac. έξ ών το μάλλον ένεργητικώτερον ητο το του Ρεθυμνίου 
Όθωμανου Άλπάνη. Δεν ήδύναντο όμως καί να απομακρυνωνται 
τών φρουρίων τόσον πολύ αί Ζουρίδες τούτων διότι δεν εύρισκον 
καί ύποστήριξιν εις τα χωρία ώς τα Ελληνικά αποσπάσματα.

Τοιουτοτρόπως ειχον άπωλεσθά εως 20 κατά τό άκρωτηριον Με- 
λέχα μετά του σωματάρχου των Λεωνίδα Κοππε'του Κεφαλήνος, 
άνδρός άζίου καί εμπείρου στρατιωτικςΰ, καί άλλοι άλλαχοΰ· ό δε 
Μουτσογιάννης έξελθών την 9 Μαρτίου 1827 είς Τηγάνιον μετα 
δύο άλλων Κρητών, περιέπεσεν είς τουρκικήν ένε'δραν, όπου καί εφο- 
νεύθησαν.

Ό Ιωάννης Μουτσάκης ό καί Μουτσογιάννης επικαλούμενος, ητο 
γέννημα του όρεινοΰ χωρίου της Κυδωνίας Κάμποι λεγομένου· εκ 
νεαράς του δε ηλικίας ήγάπα τό όπλοφορειν, καί τοι αύστηρώς ά- 
πηγορευμένον ύπό τών κρατούντων Τούρκων.

"Οτε δε οί χριστιανοί Κρητες ειχον προσκληθώ είς τα όπλα τώ 
1812 ύπό τού τότε διοικητού της Κυδωνίας Χατζή Όσμάν Πασά 
διά νά τον συνδράμωσιν είς την καταδίωξιν τού άπειθήσαντος 
Μεχμέτ Γιανίτσαρη καί τών 400 περίπου οπαδών του, συναθροι- 
σθέντων απάντων είς τό χωρίον Κάϊνα τού Άποκορώνου, ό Μου- 
τσογιάννης έδειξε τότε γενναιότητα καί εύτολμίαν, διό καί έύνοηθη 
ύπό τού ρηθέντος Πασά. "Εκτοτε όμως άπεδημησε καί ούτος είς 
Ασίαν, άμα άναχωρήσαντος καί τού Πασά, διά ν’ άποφύγγ την 
θηριώδη έκδίκησιν τών Τούρκων διά τάς πράξεις του έκείνας. Έκεϊ 
δέ διαμένων, ήνώθη μετά τού Ζερβού, τού Τσελεπί, τού Άνδρακού, 
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του Λακκιώτου καί άλλων μισοτυράννων Ελλήνων. Άρια δ’ έκρα- 
γείσης τής ελληνικής έπαναστάσεως, μετέβη μετά πολλών είς την 
νήσον Σάμον, όπου ήτον αποκαταστημένος καί δ πρεσβύτερός του 
αδελφός. Ήνδραγάθησε δε μάλιστα έκεΐ, πολεμήσας μετά τών λοι
πών εναντίον τών πρώτων είς την νήσον εκείνην άποβάντων Τούρ
κων το 1821.

Έπειτα μετε'βη άμε'σως μετά τών είρημένων καί είς Κρήτην άμα 
έγερθείσης τής έπαναστάσεως καί εκεί. Ήοίστευσε πολλάκις είς μά- 
χας, καί ήτον αγαπητός είς όλους διά τε την άνδρίαν καί στρα
τιωτικήν του αρετήν ήτα δε μάλιστα διά τα πλεονεκτήματά του 
ταύτα αδιαχώριστος καί είλικρινε'στατος φύλαζ καί φίλος του μα
καρίτου Σήφακα. Τον Μουτσογιάννην έλυπήθησαν όλοι οί Κρήτες, 
καί όσοι άλλοι τον ειχον γνωρίσει. Έτελεύτησε δε το 46 έτος τής 
ηλικίας του.

"Ας έπανε'λΟωμεν δε είς τά περί Γραμβούσης. Αφού δ Μουστα- 
φά.ς άπώλεσε πάσαν ελπίδα νά καθησυχάση καί διά με'σου τής εί- 
ρημε'νης φυλακίσεως τάς ταραχάς τής Κρήτης, αϊτινες μάλιστα ηΰ- 
ξανον, κατε'φυγε τελευταιον καί είς άλλα μέτρα τά έξής. Διά μεν 
τού έν Χανίοις διαμένοντος τότε ΙΙρωτοσυγγέλου Κυδωνίας Αρτε
μίου (!) έπροσποιήθη ν’ απειλήσω αναφανδόν τούς έν Γραμβούση, 
νά έπιδειχθή δε καί φιλάνθρωπος προς εκείνους, διά τού Μαστροση- 
φάκη δέ ένήργει ταυτοχρόνως έν κρύπτω τάς δολιότητας. Ύπεχρε'ωσε 
λοιπόν ούτος τότε τόν πρώτον νά γράψη προς τούς έν Γραμβούση 
τοιαύτα.

«Χοιστιανοί εύρισκόμενοι είς Γραμβούσαν, σάς εύχομαι. Λυπού- 
ααι, αδελφοί μου, ότι σάς μωραίνει ακόμη ή τύχη, ώστε νά έπιμε'- 
νετε άσυλλογίστως είς τό όλε'θριον φρόνημα τής αποστασίας, τό 
όποιον με'λλει δυστυχώς νά έπιφέρη καί τόν τε'λειον άφανισμόν σας, 
έάν δέν μεταμεληθήτε έωσού εχετε καιρόν, καί άποστραφήτε την

(1) Καί ούτος ειχεν φυλακισθή τώ 1821 μετά του μακαρίτου επισκόπου 
Κυδωνίας Καλλινίκου, ύποιτάς τά δεινά καί αυτός τών τρομακτικών έκείνων 
ημερών· διέμεινε δ’ εκτοτε με τους Τούρκους, 8τε καί άνέβη επειτα καί τόν 
επισκοπικόν έκεϊνον θρόνον.
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οδόν ταύτην της πλάνης σας. Δεν πρέπει κατ' ούδένα τρόπον να 
φροντίζετε, τι κάμνουν εις άλλα μέρη οί άποστάται. Σεις χρεω- 
τειτε να φροντίζεται περί της ίδικής σας σωτηρίας καί περί της 
ζωής τών τέκνων σας. Εντός ολίγου περιδένονται εδώ στόλοι της 
Αίγύπτου καί Κωνσταντινουπόλεως, οί όποιοι μέλλουν να σάς πο
λιορκήσουν αυτοί μέν διά θαλάσσης, τα δε στρατεύματα διά ξηράς, 
ώστε να σάς βιάσωσι νά παραδοθήτε καί νά χαθήτε.»

« Ο Μουσταφαμπεης είναι φιλάνθρωπος, και γνωρίζω καλώς, οτι 
δεν θέλει τό κακόν σας· δθεν από χριστιανικήν άγάπην κινούμενος, 
σάς συμβουλεύω καί έγώ νά προλάβητε τά φρικτά δυστυχήματα, τα 
όποια σάς περιμένουν, εάν πρότερον έκουσίως δεν κατεθέσατε τά 
όπλα, καί ύποταχθήτε εις τόν Ύψηλότατον Βέην μας.

«Και αυτοί οί ίδιοι φυλακισμένοι Καπεταναΐοι με παρεκάλεσαν 
νά σάς γράψω περί τούτου· καί προς τούτοις νά λάβετε συμπάθειαν 
είς τά βάσανα, τά όποια σήμερον ύποφέρουν έξ αιτίας σας.»

Αυτός λοιπόν ό ίδιος Μουσταφάς έπέδωκε τό ρηθέν έγγραφον εις 
τινα Κισσαμίτην νά τό φέρτ) είς Γραμβούσαν, παραγγείλας αύτώ 
νά ζητήση καί την άπάντησιν προς τά γραφόμενα. Τί δέ άπεκρίθη- 
σαν εκείνοι τότε : "Οτι, άφού ήναγκάσθησαν νά καταφύγουν είς τά 
όπλα διά νά ύπερασπισθώσιν μέ ταΰτα την ζωήν των από την θη
ριωδίαν τών Τούρκων καί την ζωήν τών τέκνων των, έχουν τώρα 
αποφασιν και ν αποθανωσι με αυτά- καί ο,τι αν φοβερίζωσι μέ τό
σους στόλους, περιμενετε νά φθάσγ εντός ολίγου καί ό Κόχραν 
εις την Ελλάδα· είμπορούν δε νά πληροφορηθώσι καί οι Τούρκοι, 
τί κατώρθωσεν ό άνθρωπος αυτός καί άλλαχού.

Τοιαύτη ήτον ή άπάντησις τών Γραμβουσιανών- αλλά διατί άνέ- 
φερον ουτοι και το ονομα τού Κόχραν ; Διότι ό ναυτικός εκείνος 
Άγγλος είχε τφόντι φήμην διά την υπέρ τών Ισπανικών αποικιών 
σύμπραξίν του (1). Είχε δέ τότε προσκληθή καί είς την Ελλάδα 
διά νά διευθύνγ τάς ναυτικάς δυνάμεις της- διά τούτο ήθελησαν 
και αυτοί τότε ν αντιταζωσιν είς τον φοβερισμόν τού Μουσταφά

(1) "Ορα άποανηδονεύματα Σπηλιά. Βιβλ. Β'. τελ 454. 
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τον Κόγχραν. Εάν δέ δεν κατώρθωσεν δ άνθρωπος ούτος μετά την 
άφιξίν του ούδ'ε τδ έλάχιστον τών όσα δ μακαρίτης "Αστυγξ επραξε 
με εν καί μόνον άτμόπλοιον, «την Καρτερίαν,» και με οχι τόσα 
με'σα, όσα κατά την περίστασιν εκείνην ήτο δυνατόν νά εχη δ Κόγ
χραν, ή φήμη όμως τής μελλούσης παρουσίας του έπροξένησε ζωη- 
ροτάτας ελπίδας εις τούς πάσχοντας τότε Έλληνας, καί τούς ένί- 
σχυσεν, ώστε καί νά έγκαρτερήσωσι.

Καί ουτω μεν έπεδείκνυτο τότε δ Μουσταφάς διά του ειρημενου 
ΙΙρωτοσυγκε'λου· διά δε του Μαστροσηφάκη ένήργει εν κρύπτω άλ
λως. Ό Μαστροσηφάκης προσκολληθείς άπαξ τω Μουσταφα, ελαβε 
πραγματικώς καί συστηματικόν μίσος εναντίον τής ελευθερίας, ύπερ 
ής έμόχθουν καί έδεινοπάθουν τότε όλοι οί Κρήτες καί λοιποί "Ελ
ληνες. Ύπεκρίνετο μεν ούτος ότι έδάκρυεν, αισθανόμενος λύπην, 
ώς ελεγεν, έπί ταϊς νε'αις τών χριστιανών συμφοραΐς, έδολιευετο 
όμως άσυνειδότως καί τόν αγώνα τής πατρίδος του παντοιοτρόπως. 
Διότι οχι μόνον διά τών προσπαθειών του παρέπειθε τούς αρχη
γούς τών Σφακίων, καί ήμπόδιζε δι’ αύτών την δευτέραν έπανά- 
στασιν, τούς δποίους καί επ’ έσχατων, ώς είπομεν, εσυρεν ε’ις την 
ειρκτήν, άλλα καί εγραφεν είς οικείους^ καί φίλους του περιτρε'χων 
καί αύτός παντού, έπί σκοπώ νά συνδέσει καί έπίβουλον εταιρίαν 
εναντίον τής Γραμβούσης, ήτις έχρησίμευε τωόντι ή σωστική Κι
βωτός διά νά μην έξολοθρευθώσι κατ’ έκείνας τάς περιστάσεις ολως 
διόλου άπαντες οί χριστιανοί τής Κρήτης, καί την οποίαν έκρα- 
τουν τότε ώς καταφύγιον, ένεργοΰντες έκεΧθεν τόν πόλεμόν των με 
την ελπίδα, ότι θέλουν άπολαύσει τέλος πάντων καί αυτοί τό πο- 
θούμενον άποτέλεσμα τών άπείρων ταλαιπωριών καί Ουσιών των, 
εάν άφιλάνθρωπος πολιτική μετά ταΰτα δεν διέστρεφε τόν τόσον 
δίκαιον καί άνεκτίμητον άγώνά των. ’Αλλ’ ύπήκουον οί Κρήτες εις 
τάς πονηράς εισηγήσεις του Μαστροσηφάκη; ούδαμώς. ΓΙανταχόθεν 
μάλιστα άπεκρούοντο αί περί τούτου προτάσεις αύτοΰ με περιφρό- 
νησιν διότι καί οί πάντες έθεώρουν είς τήν άνώμαλον εκείνην κα- 
τάστασιν ώς σωτήρά των τόν άσφαλή έκεϊνον τόπον. Καί δτε προς 
τούτοις έπροσπάθησεν ούτος νά συστήση τοιαύτην εταιρείαν επ’ 
αύτώ τω σκοπφ καί έν τφ Γραμβούση αύτή, παραινών ,τούς ά-
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πλουστέρους δι επιστολών ·δτι ώφελιμώτερον ήτο» ώς έλεγε. «διά 
τ^ν ψυχικήν αυτών σωτηρίαν να συνεργήσωσιν εις την παράδοσιν 
τ^ς Γραμβούσης, καί καταπαύσ-ρ ούτως ή εξολοθρευτική διά τούς 
χριστιανούς έπανάστασις, παρά έάν εκτιζον πολλοτάτας εκκλησίας.» 
Τοιαύτη ήτο ή απέχθεια του Μαστροσηφάκη κατά της Γραμ- 
βούσης.

Άλλ’ άπεφυγεν άρά γε καί αύτάς μέχρι τέλους την θείαν δίκην 
διά τάς άντιχριστιανικάς αυτού προσπαθείας; δχι· διότι, διά ν’ 
απαλλάξει τούς συμπατριώτας του τής άδικου μομφής ώς προς 
την άτιμον διαγωγήν του Μαστροσηφάκη, ό στρατιωτικός Μανού- 
σος Πρωταπαπαδάκης άπεφάσισε νά τον φονεύση· καί τον έφόνευσε 
διαβαίνοντα περί το χωρίον Άκύφου, δτε έξαπεστάλη έκ Χανίων 
διά νά ένεργήση παντί σθένει την θέλησιν του Μουσταφά κατά τής 
Γραμβούσης.

Απέτυχε λσιπόν ό Μουσταφάς τότε του σχεδίου του καί κατ’ 
άμφοτέρας τάς ρηθείσας ένεργείας- διό καί μετ’ οργής πολλής ήλθε 
πάλιν μετ ολίγον επί του άκρωτηρίοο Κιμάρου, όπου καί διέμεινε 
5 η 6 ημέρας μεθ όλου του στρατού, άπειλήσας έκεΐθεν έκ νέου 
την Γραμβούσαν. Όσον όμως έφάνη ούτος ότι έπεβουλεύετο την 
Γραμβούσαν διαφοροτρόπως, τοσούτον πλειότεροι Παταξίαι καί Κα- 
λησπεριδες εξηγέρθησαν όρμητικώτεροί εις όλην την Κρήτην, όθεν 
καί ήναγκάσθη ώς έκ τούτου ν’ άποσυρθή ταχέως καί αυτός έκεΐ
θεν, φοβηθείς μην ήθελεν έγερθή ώς έκ τού κινήματος τούτου καί 
ολη ή Κρήτη εις τά όπλα, ή καί έπιδράμωσι κατ’ αύτοΰ, καί ουτω 
τώ έμποδίσωσι την έπιστροφήν έκεΐθεν, έάν κατελάμβανον το στέ
νωμα τής Κακής λεγομένης Σκάλας.

Τοιαυτη ύπήρξεν ή Γραμβούσα, περιμάχητος καί εις τούς μέν 
και εις τούς δέ διά την πολεμικήν τότε κατάστασιν τής Κρήτης. 
Κατεπτόησαν μέν οί έκεΐσε καταφυγόντες τούς άτιθάσσους Τούρ
κους, διέσωσαν δέ καί τούς ύποταχθέντας αύθις άπό τόν κίνδυνον 
του γενικού έξολοθρευμού, όστις έπέκειτο καθ’ έκάστην είς τάς κε
φάλας των. ’Αλλ’ ούδέν καλόν άμικτον κακού· διότι καί οί Γραμ- 
βουσιανοί έν τώ μεταξύ ύπέπεσαν είς άτοπα, τά όποια δέν δυνά-
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[lion, είμή νλ κατακρίνωμεν· διά τούτο και Οελομεν έκθεσει ενταύθα 
όσον το δυνατόν με ακρίβειαν το ιστορικόν αυτών.

Οι Κρήτες, ώς είναι πασίδηλον, μη όντες δλως διόλου ναυτι- 
κοί, άπέζων έν αύτγ ολόκληρον σχεδόν έτος μέ μόνα τα κατά ξη- 
ραν εχθρικά ώς είδομεν λαφυραγωγήματά των. Διά νά διευκολυ- 
νωνται δε ούτοι και εις την μεταφοράν τών αναγκαίων εκ Ναυπλίου, 
όπου είχε τότε την έδραν της ή Κυβέρνηηις, καί μέ την όποιαν 
είχον ρεγάλην ανάγκην ν’ άνταποκρίνωνται τακτικώς· να ευκολυ 
νωνται δε προσέτι καί εις τά πολεμικά των επιχειρήματα, έφρόν- 
τισαν οί έν Ναυπλίω μείναντες Κρήτες δι' έκποιήσεώς τινων ιερών 
αμφίων, άνηκόντων είς τό κοινόν της Κρήτης, καί ευρεθεντων τότε 
έκεϊ, ώς καί έξ ιδίων αυτών συνεισφορών ν’ άγοράσωσι την γολέταν 
του Αντωνίου Ήλιου Κασίου, επί συμφωνία νά εχη καί ούτος 
συμμετοχήν εις αυτήν προσέτι δε να πλοίαρχοί ο ίδιος, το δε πλη 
ρωμά του ολον νά σύγκηται ωσαύτως άπό Κασίους ναύτας. Εφο- 
διασθεΐσα λοιπόν ή γολέτα καί με τακτικά έγγραφα τής Κυβερνή- 
σεως ώς καταδρομική, κατέπλευσεν έξ αρχής είς Γραμβουσαν, εκ- 
τελούσα ύπό την διεύθυνσιν τής έκεϊ επιτροπής τακτικώς έπΐ πολυν 
χρόνον τον διττόν τούτον οχοττον.

Κακός όμως δαίμων είχε φέρει κατά τον Ιούλιον ή Αύγουστον 
του 1826 είς τον λιμένα τής Γραμβούσης πειρατικόν τι Μίστικον 
Ψαριανού τίνος Σαμψών έπονομαζομένου. Άποβιβασθεντες λοιπόν 
έπΐ τής νήσου οί ναύται, έσχετίσθησαν μέ τινας αργούς τών εκει 
Κρητών. Καίτοι δέ τής επιτροπής ένεργησάσης νά έκδιωχθ^ τάχι
στα έκεΐθεν τό ρηθέν πειρατικόν, κατόρθωσαν όμως να έμβωσιν εις 
αυτό καί 4 ή 5 τών αργών Κρητών, καίτοι απείρων ώς είπομεν | 
τών κατά θάλασσαν. Άποπλεύσαντες δέ τότε πρός τά μεσημβρινά 
τής Κρήτης παράλια, άπήντησαν πλοϊον υπό Ευρωπαϊκήν σημαίαν 
είς Αλεξάνδρειαν διευθυνόμενον, έκ τού οποίου άφαιρέσαντες ποσόν 
τι διαφόρων εμπορευμάτων, έπανήλθον έκεΐθεν είς Γραμβούσαν διοτι 
οί ναύταί του ήλπισαν τότε καί είς την προστασίαν τών συμπλω- 
τήρων Κρητών, διά τούτο καί είχαν προσπαθήσει δι’ επιτηδείου 
τρόπου νά συμπαραλάβωσιν αυτούς καί μετόχους τής πράξεώς των. 
Ήρχισαν λοιπόν νά διανέμωνται φανερά τότε έν Γραμβουση και 



ΤΩΝ ΕΠΑΝΑΣΤΑΣΕΩΝ ΤΗΣ ΚΡΗΤΗΣ 659
τά έκ τής πελατείας, έπί σκοπώ νά έλκύσωσι προς εαυτούς καί 
άλλους τοιού-ους αργούς Κρήτας εις το πεφατικόν έργον, νά κατα- 
βτζ,σωσιν ουτω την Τραβούσαν κοινόν όρμητήριον τών πειρατών.

Πολύς όμως καί με'γας έγεινε θόρυβος και τότε μεταξύ Γραμ- 
βουσιανών, τινών μέν καί ύπερ τών έν τώ πλοίω τότε εύρεθέντων 
Κρητών, πλείστων δε καί καταφερομένων. Ή δ’ επιτροπή ί'σχυσε 
διά τών τελευταίων καί ν’ άποπέμψη κακώς έκειθεν το πειρατικόν· 
διότι και άπαντες σχεδόν έθεώρησαν την πραξιν εκείνην ώς προσβάλ- 
λουσαν τον τόπον, διό καί έπερίμενον έπΐ πολλάς ημέρας καί την 
υπό τών αρμοδίων πολεμικών πλοίων τιμωρίαν αύτών.

Διαγενομενων δ εν τφ μεταξύ ολίγων ήμερών, ειχεν ελλιμενίσει 
έκει και έτερον πειρατικόν Μίστικον τού Κασίου Γιούλιου. Ή δε 
επιτροπή κατόρθωσε καί τότε να έκδιώξη καί τούτο κακώς, μετα- 
χειρισΟεϊσα πάλιν όλους τούς καπεταναίους και τούς πλειοτε'ρους 
τών στρατιωτών, οί όποιοι άπεστρέφοντο ταύτα άποφεύγοντες νά 
ενοχοποιήσωσι την ελευθέραν Γραμβούσαν διά τοιούτων πράξεων, 
δτε τά τοιαύτα έπράττοντο άλλαχού ^άσυστόλως. Κατώρθωσεν 
όμως ο διαληφθείς πλοίαρχος νά παραλάβη καί πλειοτε'ρους τότε 
Κρήτας· οι δε Κρήτες ούτοι έπανακάμψαντες μεθ’ ημέρας έκ τής 
νήσου Κιμώλου, οπου άπεβιβάσθησαν, εφερον μεθ’ εαυτών καί τά έκ 
τής πειρατείας λάφυρα, διά τών όποίων διηρέθιζον ούτοι τότε πολ
λούς τών έν Γραμβούση πεινώντων, έπιδεικνύμενοι ’έμπροσθεν των 
τά τοιαύτα. Έπροσπάθησε δε καί τότε ή επιτροπή νά τούς περιο. 
ρισγ, η και να τους εκδίωξη όλως διόλου έκειθεν, αλλά δέν ήδυνήθη· 
διότι είχε διαδοθώ δυστυχώς τότε ή διαφθορά και εις πλειοτε'ρους 
τών μέχρι τούδε άδιαφθόρων Κρητών ένεκα τής συρροής έκει τότε 
καί τών εξ άλλων ναυτικών νήσων περιτριμμάτων, άτινα καί συνε- 
τελούν εις την αύξησιν τού στυγερού εκείνου έργου- δθεν καί ήναγ- 
κάσθη τότε ή επιτροπή ν’ άναφέρη τά καθέκαστα προς τήν Κυβέρ- 
νησιν έξαιτουμένη τήν θεραπείαν τού κακού, ώστε εάν ’έν καί μόνον 
εκ τών πολεμικών έστέλλετο τότε έκει, ήτον εύιολώτατον νά έμ- 
ποδίση τήν παραιτέρω πρόοδόν τουί

Τοιαύτη ήτο ή γέννησες τήςλ ένεργηθείσης τότε πειρατείας έν τή 
Γραμβουσγ. Αμέτοχοι ήσαν επί πολύν χρόνον τοιούτων πράξεων ώς
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εϊπομεν οί Κρ^τες, αν καί η απαραδειγμάτιστος δυστυχία τού; 
είχε καταντήσει ελεεινούς, με'νοντας επί αγόνου καί περιορισμένου 
νησιδίου. Άτιμωρήτου όμως δυστυχώς μεινάσης, επόμενον ήτον ότι 
ή ναυτική αναρχία έμελλε να διαδοθή και εις το πλήρωμα τής γο
λέτας του ρηθέντος Αντωνίου Κασίου, αν καί μέχρι τοΰδε έπί όλο- 
κληρον σχεδόν έτος είχε διατηρήσει ούτος χαρακτήρα τιμίου κα- 
ταδρομέως· διότι παραπλέουσα αύτη τα αρκτικά τής Κυδωνίας 
παράλια ως καταδρομική, μεθ’ ής συνέπλεον καί Κρήτες τινες, 
άπήντησε Σαρδικόν πλοΤον καταγόμενον είς τον λιμένα τών Χανίων. 
"Αν καί ό πλοίαρχος είχε το δικαίωμα ώς τακτικός καταδρομεύς 
να έμποδίσγ τούτο νά είσπλεύστ) είς πολιορκούμενον λιμένα, ή καί 
να το άπαγάγγ εις το έδρεύον τότε εν Ναυπλίω ελληνικόν δικα* 
στήριον έπί τών λειών, οί συμπλωτήρες όμως διχονοησαντες τότε, 
άφήρεσαν έκ τού πλοίου άκρίτως 4,000 περίπου ταλληρα.

Μέγας θόρυβος είχεν έγερθή καί διά τούτο εις Γραμβούσαν καί 
αυτή δ' έτι ή εγκατεστημένη φρουρά, ταλκιπωρουμένη τότε ενεκα 
καθυστερήσεως μισθών καί τροφών, είχεν άποστατήσει σχεδόν όχι 
μόνον κατά τής επιτροπής, αλλά καί αυτών τών νέων πειρατών, 
ώστε καί κατώρθωσε ν’ άρπάση οσα χρήματα έκ τούτων άνήκον 
κατά την ιδέαν των είς τό κοινόν τής Κρήτης ώς εκ τής εκποιή- 
σεως τών είρημένων αμφίων, καί οσα πρός τούτοις ανήκον είς τους 
διαμένοντας είς Ναύπλιον έκ τών συνεισφορών των ώς εί'πομεν διά 
την αγοράν τού πλοίου. Μέ προφανή κίνδυνον έτόλμησε τότε ή επι
τροπή νά διαλύση τήν οχλαγωγίαν, ή καί νά τιμωρησγ τον πλοί
αρχον διά τήν παράνομον πράξίν του. Οί δε συμμέτοχοι τής γολέ
τας ήγανάκτησαν τόσον κατά τού πλοιάρχου, ώστε και εις εξ αυτών 
δ Άντωνιάδης, επ’ όνόματι τού όποιου είχον έκδοθή έκ μέρους τής 
Κυβερνήσεως καί τά έγγραφα τού πλοίου, εύρεθεες διά δημόσιον 
υπηρεσίαν τότε είς Νάξον, διεμαρτυρήθη τήν 21 Σεπτεμβρίου, άμα 
μαθών τό γεγονός πρός τήν καθεστώσαν τότε έ'κεϊ Εφορίαν ώς δη
μοσίαν αρχήν εναντίον τής πράξεως τού πλοιάρχου· τής διαμαρτυ
ρίας ταύτης εστάλη άντίγραφον καί πρός τήυ έν Γραμβουσγ επιτρο- 
πήυ, ήτις καί τό έκοιυοποίησε πρός τόν ρηθέντα πλοίαρχον καθώς. 
καί πρός τήν Κυβέρνησιν.
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Επειδή ομως δεν ήδυνήθη η Κυβέρνησες τότε νά περιστείλη 
ταΰτα, η και νά τιμωρήση τούς ενόχους διά τάς τότε γενικάς δυσ
χερείς περιστάσεις, κατόρθωσαν έν τώ μεταξύ τούτω ν’ άγοράσωσι 
καί άλλα τινα πλοία είς Γραμβοΰσαν, ώστε καί ήρχισαν έκεϊ νά 
ένεργώσι του λοιπού πλειότερα πειρατικά τολμήματα. Τά δε πλοία 
όλα ε^Χον πάντοτε καί πλοιάρχους και ναύτας μη Κρήτας. παρε- 
λάμβανον όμως καί τινας Κρήτας οπλοφόρους. Ή δε έπιτοοπή άνέ- 
φερε συχνά περί τούτου προς την Κυβέρνησεν, καί προς τον ήδη 
φθασαντα εις Ελλάδα Κόγχραν. Ένήργουν ωσαύτως οί αντιπρόσω
ποι τών Κρητών, διά νά έλθη καί αυτός δ ίδιος Κόγχραν εες Γραμ
βοΰσαν ν’ αφαίρεση τά πειρατικά, καθώς καί ήλθε μετά καιρόν. 
Δυστυχώς όμως, ότε έπαρουσιάσθη καί αυτός απέναντι τής Γραμ- 
βούσης με την ελληνικήν φρεγάταν «ή Ελλάς», καί ήρχοντο προς 
αυτόν καί τινες πεφοβισμενοι εκ τών Γραμβουσιανών διά νά παρα- 
δώσωσι τά πλοία, αντί νά πράξη, ότι ένήργουν οί ρηθέντες, έλπί- 
ζοντες οτι και η εμφανισις του εμελλεν άδιστάκτως νά καταπαύση 
τό κακόν, τουναντίον το ενεψυχωσεν ή αδιαφορία καί ό τρόπος του· 
διότι χαιρετίσας τότε τό φρουριον με κανονοβολάς, καί άντιχαιρε- 
τηθείς άπεμαιςρύνθη, παραγγείλας μόνον νά μή κακοποιώσιν ανθρώ
πους εις τα συλλαμβανομενα πλοία. Τί ηδυνατο λοιπόν ή επιτροπή 
τότε, καί οι απαρεσκόμενοι είς τά τοιαΰτα νά πράξωσιν έν καιρώ 
τόσων δυσχερέστατων περιστάσεων, άφοΰ μάλιστα άπέβαλον οί πει- 
ραταί και τόν φόβον ώς εκ τής είρημένης ατιμωρησίας ;

Διεπραχθησαν λοιπόν καί είς Γραμβοΰσαν τοιαΰτα κατακριτέα 
εγκλήματα πολλά μέχρι τέλους τοΰ μηνάς Σεπτεμβρίου τού 1827 
υπό περιτριμμάτων τοιούτων ώς είπομεν καί άθλιον ναυτικών νή
σων, τα όποια ευρισκον κατά κακήν τύχην προστασίαν ύπό παρο
μοίων ανθρώπων και εκ τών Κρητών εκεί· διότι οί αληθώς στρα
τιωτικοί εξ αυτών ανδρες κατεγίνοντο καθ’ ολον τό διάστημα ώς 
ειδομεν εις τό να πολεμώσιν είς την ξηράν τούς έχθρούς τής πα
τρίδας τών. Έτιμωρήθησαν όμως καί ταΰτα ώς θέλομει διαλάβει 
προϊόντες, άλλ ή έκ τής τιμωρίας, βλάβη προσέγεινεν είς μόνους 
τους Κρητας· διότι οί λοιποί επραζαν ασυστολως επ ονόματι αυ
τών, ήρπασαν αυτοί, καί εν καιρώ ανάγκης άπέδρασαν άτιμώρη- 
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τοι. Τοιαύτα τά παθήματα εκείνων, όσοι δεν προνοούσι καί περί 
τών αποτελεσμάτων εις όσα έπιχειρούσιν. Έκτος δε τούτων προ- 
σέτριψαν τά τοιαύτα καί μώμον είς τον αξιοπρεπή στρατιωτικόν 
χαρακτήρα όλων τών Κρατών διότι ασύνετοι, ή μάλλον εχθροί 
κρίναντες έπιπολαίως περί αυτών είς τάς τοιαυτας δείνας περιστά
σεις, προσέβαλαν τους πολλούς δι' ευαρίθμους τινας ώς καί τον 
πολυετή γενικόν ένδοξον αγώνα τών Κρητών.

Τφ δε έτει 1821 ειχον παραστήσει είς τούς Κρήτας Κάσιοί τινες 
τό εύάλωτον τής Σπιναλόγκας, οϊτινες καί ήσπάσθησαν ασμένως την 
ίδέαν, διά τούτο καί έσπευσαν αμέσως να ένεργήσωσι τό περί ταύ- 
της κίνημα· διότι καί ώς έκ διαφόρων άλλων περιστατικών, καί ώς 
εκ τής φήμης πού πάντων, ήτις ήρχισεν έκτοτε να κυκλοφορώ ευ
χαρίστως έν Έλλάδι, ότι συνθήκη Ευρωπαϊκή έμελλεν εντός ολίγου 
νά έξασφαλίσγ οπωσδήποτε δικαιώματά τινα υπέρ τών μαχομένων 
Ελλήνων, ήσαν ήναγκασμένοι καί αύτοί νά εύρεθώσιν έν πλήρει έπα- 
ναστάσει είς τοιαύτην περίστααιν, καί ούχί νά πολεμώσι τους 
εχθρούς των κατά τον μέχρι τούδε κλεπτικόν τρόπον, άλλ ανα
φανδόν τού λοιπού καί έκ τού συστάδην. Διό καί έκριναν λίαν άναγ- 
καΐον νά προκαταλάβωσι καί την στρατιωτικήν εκείνην θέσιν ώς 
χρησιμωτάτην διά ν άσφαλίσωσι και εκεΐθεν τον μέλλοντα αγώνα 
των, περί ής καί ό Ιωάννης Στιακός Κοντός επικαλούμενος έλεγε 
καί έπανέλεγε καί αυτός συχνά νά έπιχειρήσωσιν ώς καί ό Μαυρά- 
κης περί Γραμβούσης.

Τό δέ έπιθαλάσσιον ταύτης φρούριον ήθελεν έχει τότε τοσαύτην 
ροπήν είς τά πολεμικά επιχειρήματα τών Κρητών κατά τά ανατο
λικά τής Κρήτης μέρη, όσην έχει καί τό τής Γραμβούσης κατά τά 
δυτικά- διότι άμφότεραι αί μικρα’ι αύται νήσοι είναι όχυραί καί 
σχεδόν άπόρθητοι· διά τούτο όσον χρήσιμος Γάνεδείχθη ή μία κατά 
τήν περίστασιν εκείνην, τοσούτον ήθελε φανή καί ή έτέρα προς τό 
μέρος της. Καί καθώς τό έπΐ τής Κισάμου μικρόν φρούριον δεν ή- 
δυνήθη ν’ άνθέξη άμα κυριευθείσης τής Γραμβούσης, ουτω καί τό 
έπί τής Ίεραπύτνου σεσαθρωμένον ον καί ^είς τήν αύτήν άνάλογον 
θέσιν με τό τής Κισάμου κείμενον, δέν ήδύνατο άλλως παρά νά 
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πέση και αύτό μετά μακράν καί ματαίαν άντίστασιν είς την εξου
σίαν τών Ελλήνων.

Εκοινοποίησαν λοιπόν οι Κρήτες ούτοι την άπόφασίν των ταύ- 
την καί πρός τινας τών πληρεξουσίων Κρητών, τών ευρισκομένων 
τότε είς την έν Τροιζήνι εθνικήν συνέλευσιν, διά νά ένεργήσωσι καί 
αυτοί, ο,τι δυνατόν περί της εκστρατείας. "Θθεν καϊ αφού κατόρ
θωσαν νά παραχωρηθή έκ μέρους τής Κυβερνήσεως ποσόν τι εκ τών 
προσόδων καί τότε τών νήσων διά ναύλους πλοιαρίων, άτινα εμελ- 
λον νά τούς μεταφέρωσιν. έξαπέστειλαν παρευθύς και είς τάς δια
φόρους νήσους τον Γεώργιον Καλλέργην. Δημήτριον Χρυσαφόπουλον 
και Αντώνιον Μαρουλιανόν, οϊτινες και διέθεσαν δσον το δυνατόν 
μυστικώς τούς έν αύταΐς διατρίβοντας Κρήτας, συναθροισθέντας έπ' 
αύτω είς την νήσον Νάξον.

Ασχολούμενων όμως τών Κρητών περί τά τοιαϋτα, έφθασεν είς 
Ελλάδα τότε καί ό περιμενόμενος Κόγχραν, δστις άπεδείχθη πα
ρευθύς καί στόλαρχος ώς καί ό έτερος "Αγγλος Τσούρτς, στρατάρ
χης τής Ελλάδος, διαρκούσης τής έθνοσυνελεύσεως.

Άμφότεροι δε ούτοι εΐχον στρέψει αμέσως καί την πρώτην των 
προσοχήν, δπως δυνηθώσι ν’ άπαλλάξωσι του επικειμένου κινδύνου 
την Ακρόπολιν τών Αθηνών, πολιορκουμένην καί πάσχουσαν τότε 
δεινώς ύπό τών πολυπληθών ορδών τού Κιουταχή, διό καί ήρχισαν 
έν τώ άμα νά γίνωνται μέγισται προπαρασκευαί περί τούτου, καί 
πολλή συνάθροισες πανταχόθεν Ελλήνων στρατιωτών.

Ή δέ Κυβέρνησις γνωρίζουσα την έν Νάξω συνάθροισιν τών Κρη
τών, τους επροσκάλεσε νά έλθωσι καί αύτοί είς Αθήνας■■ τοις έ
γραψε δέ καί ό Κόγχραν, δτι θέλει τούς συνδράμει είς τΰ επιχεί
ρημά των, άμα διασκεδασθέντος τού περί Αθηνών κινδύνου. Μετε- 
φέρθησαν λοιπόν τότε εκ Νάξου καί έως 200 εκλεκτοί στρατιωτι
κοί Κρήτες κατά τον Απρίλιον είς τό έν Πειραιεΐ ελληνικόν στρα- 
τόπεδον.

Αλλως δμως σκέπτονται οϊ άνθρωποι, καί άλλως άποβαί- 
νουσι πολλάκις τά πράγματα· διότι γενομένων πολλών πολλα- 
χού τότε συγκρούσεων είχεν άπολέσει είς ταύτα: ή Ελλάς καί τόν 
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έμπειρότερόν της στρατηγόν Καραϊσκάκην (1)· την δε 23 Απρι
λίου κατά την τότε γενομενην αποφασιστικήν έπίθεσιν με πολλην 
ορμήν όλου τού εχθρικού Ιππικού εναντίον τών Ελλήνων περί τών 
λόφον του μουσείου τοποθετημένων άπωλέσθησαν καί πολλοί αλλοι 
γενναίοι αρχηγοί, πλευστοί Έλληνες στρατιώται, καί ολοι σχεδόν 
οί Κρήτες εκλεκτοί καί μάχιμοι άνδρες, ώστε μόλις 23 έξ αυτών 
ώς εκ θαύματος διεσώθησαν.

Άπετυχον λοιπόν γενικώς οί Έλληνες τότε ν’ άποσοβήσωσι τον 
κίνδυνον εκ τών Αθηνών, άπέτυχον όμως καί οί Κρήτες ώς εκ 
τούτου από την εκστρατείαν των, ο'ίτινες καί έπαθον ούτω ζημίαν 
άκαταλόγιστον διότι εάν κατόρθωναν ουτοι να γείνωσι τότο κύ
ριοι τής στρατιωτικής Οε'σεως τής είρημε'νης νήσου, οπερ ητο σχε
δόν ώς βέβαιον διά την τότε κατάστασίν της, ουδέ ή κατόπιν ση
μαντική εκστρατεία τής Μινώας ή Μιραμπε'λου ώς θε'λομεν ιδεϊ ή- 
θελεν άποτύχει, τά δε πράγματα τής Κρήτης ήδύναντο βεβαίως να 
λάβωσι την έπί τό κρειττον τροπήν, συζητουμένων μετ’ ολίγον και 
τών ελληνικών πραγμάτων εις τό συμβούλιον τών κραταιών Συμ
μάχων, δτε εγεινε καί αρκετή φιλονικεία περί Κρητης.

Μεταξύ δε τών φονευθέντων Κρητών, επεσε τότε καί ό Δημή- 
τριος Κουρμουλάκης, άνήρ επ’ άγαθότητι καί φιλοπατρία διαπρέ- 
ψας, καί άριστος τφόντι μαχητής· επεσεν ό συνετός Μανώλης 
Ρουστικιανός Ρεθύμνιος, ό ατρόμητος Κικυράκης βωβος, ό Θεόδω
ρος Νικηφοράκης, ό καί Ταμπακολογάκης επικαλούμενοι Κυδωνιά- 
ται, ό Γεώργιος Καλαμαράς Ηρακλειώτης, ό Μιχαήλ Πλεύρης 
Άνωγειανός, καί άλλοι τοιούτοι έμπειροι στρατιωτικοί, καί πολ- 
λάκις εις τάς υπέρ πατρίδος των μάχας άριστεύσαντες. Ηχμαλω- 
τίσθη δέ, μεταξύ τών άλλων καί ό αρχηγός του σώματος τούτου 
Δημήτριος Καλλε'ργης, δστις ήθελε γεινει καί αυτός θύμα τότε, 
εάν δεν έφρόντιζεν επειτα ό άδελφος του Νικολαος να τον λυ- 
τρώση αντί πολλών χρημάτων, αφού τού άπε'κοψαν οί εχθροί τό εν 
τών ώτίων.

Έν παρόδφ δε θέλομεν εκθέσει ενταύθα καί περί τού Κόγχραν,

(1 Ίδε περί τούτων ιστορίαν του Τρικούπη βιβλ. Δ .σελ. 150 /*ί ϊρεςήί· 
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οσα μόνον ανάγονται εις τα πράγματα τής Κρήτης. "Αμα φθάσαν- 
τος τούτου εις Ελλάδα, διεδόθη έξ ιδίων αυτού λόγων, ώς ομολό
γησε καί αυτός ό Τομπάζης, δτι αί μεγαλείτεραι προσπάθειαι του 
περίφημου τούτου ναυτικού θέλουσι γείνει ύπέρ Κρήτη;. Διό καί 
οτε άνήγγειλεν’ό Κωνσταντίνος Αίμνιος παρευθείς εν Γραμβούσγ 

. προς εκείνον, οτι τά τής Γραμβούσης πλοία ειχον συλλάβει περί 
την νήσον Γαύδον δύο πολεμικά νεονάυπήγημένα τού Μεχμεταλή 
εν Μασσαλία, έξαπε'στειλεν εκ τού Πόρου μετά σπουδής κατά την 
δευτε'ραν ήμε'ραν τής διακαινησίμου εβδομάδας εκείνου τού ’έτους 
τον Τομπάζην αυτόν με δύο γολε'τας πολεμικάς ώς σχετικώτερον 
των Κρητών νά παραλάβη τά πλοία. Έπε'στειλε δε τότε καί πρός 
τούς Κρήτας ό Κόγχραν έγγραφον λίαν περιποιητικόν, εις το όποιον 
έξε'φραζε τάς αύτάς σχεδόν περί Κρήτης ίδε'ας. Είχε δε καί ιδίαν 
εντολήν παρ’ αυτού ό Τομπάζης νά άνερευνήσγ τότε περί τής κα- 
ταστάσεως τών φρουρίων Σούδας καί Χανίων, οστις καί μετά σπου
δής διεπυνθαίνετο τούς είδημονεστε'ρους περί αύτών,

Ό Τομπάζης, άν καέ άπε'τυχεν είς την κυρίαν αποστολήν περί 
τών συλληφθε'ντων πλοίων, ώς ψευδούς οΰσης τής περί τούτων αγ
γελίας, συνεχάρη δμως εν Γραμβούσγ τούς πάντας, έσκίρτήσε δέ 
καί αυτός ύπό τής άγαλλιάσεως ώς φιλοκρής καί πραγματικώς φι- 
λόπατρις διά τήν με'λλουσαν άπελευθε'ρωσιν ύπό τού είρημε'νου άν- 
δρός τού ώραίου τούτου τόπου, προσειπών πρός βεβαίωσιν τών λε- 
χθέντων, οτι καί τά πλοία τά κατασκευαζόμενα τότε έν Πόρφ ύπό 
τού Κόγχραν με διαφόρους πυρπολικάς μηχανάς, ήθελαν χρησιμεύ
σει εναντίον τών είρημε'νων φρουρίων. Έχάρησαν λοιπόν χαράν με- 
γάλην επί τούτοις καί οί Κρήτες, άναμένοντες έπι πολύν χρόνον ώ; 
οί Εβραίοι τόν Μεσσίαν τον ύποτιθε'μενον σωτήρά των. Οί δε Τούρ
κοι τής Κρήτης είχον καταπλαγή τωόντι τότε καί αύτοί διά τήν 
έλευσιν τού άνδρός εκείνου είς Ελλάδα, δθεν καί μικρά προσβολή 
άν έγε'νετο τότε ύπ’ εκείνου κατ’ αύτών έκ τής θαλάσσης, ήθελεν 
επιφε'ρει κατ’ εκείνην τήν εποχήν αίσια άποτελε'σματα. «’Αλλ’ ώ- 
δινεν όρος, κατά τήν παροιμίαν, καί έτεκε μύν», διότι καί δ στό
λαρχος Κόγχραν ούδέν άλλο έπραξε καί διά τήν Κρήτην, είμή οτι 
είσε'πλευσε μέν μετά καιρόν άγνωστος είς τόν κόλπον τής Σούδας 
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^ε την Ελληνικήν φρεγάταν «ή Ελλάς» ύπό σημαίαν Αυστριακήν, 
άπέπλευσε, δε, άφού περιήλθε περιέργως ολον τον λιμένα· ύψώσας 
δε τότε έπί τής φρεγάτας του έξερχόμενος την Ελληνικήν σημαίαν 
ρ-ε κανονοβολάς, εγεινεν άφαντος, καί οι Κρήτες πάλιν έμειναν εις 
τα κρύα του λουτρού κατά το λόγιον, έλπίζοντες μόνον.

Άς έλθωμεν δε είς την διήγησιν περί άλλης εκστρατείας τών 
Κρητών. Είχε τέλος πάντων κοινοποιηθή καί ή ύπερ Ελλάδος τών 
Συμμάχων συνθήκη τής 6 Ιουλίου, δι’ ής έδίδοντο ελπίδες, ότι 
καί οί Κρήτες ΐρελλον ν’ άπολαύσωσι την αύτήν τύχην με τούς 
λοιπούς άγωνιζομένους Έλληνας- <μότι καί αυτοί εύρίσκοντο είς 
παρομοίαν διηνεκή έπανάστασιν. καί διότι ενωμένη καί ή Κρήτη 
δι εθνικών επισήμων πράξεων μετά τής ελληνικής 4.λομελείας, πε- 
ριείχετο αείποτε καί είς άπάσας τάς ύπερ τών έλληνικών πραγμά
των διαπραγματεύσεις. Παντού δε τότε έκινούντο καί αυτοί οί ύ- 
ποδεδουλωμε’νοι Έλλονες, καί είς πολλά μέρη έξαπεστέλλοντο εκ- 
στρατε^αι διά νά εύρεθώσι κατά την εύκταίαν ταύτην περίστασιν 
έν τοΐς δπλοις καί εκείνοι.

Οί δε Κρήτες, οϊτινες με άκαταλογίστους Ουσίας διηνεκώς έπο- 
λέμουν έν τή ιδία πατρίδι τούς τυράννους των, έπρεπε τότε νά 
μη κινηΟώσιν ; Οί ελεύθεροι λοιπόν Κρήτες είχον έπιδοοή δλως 
διολου άπό τον Αύγουστον καί Σεπτε'μβριον είς νε'ας στρατολογίας 
καί μη Κρητών στρατιωτών έκ τής λοιπής Ελλάδος με ίδια αυ
τών μόνα έξοδα, καί δι αυτών είχον μεταφέρει έως τότε είς Γραμ- 
μούσαν περί τούς 700 τοιούτους στρατιώτας. Επιμελούντο δε νά 
φέρωσι καί το άξιόμαχον ιππικόν τού Χ. Μιχάλη Ταλιάνου έξ 
Ιδίων καί τούτο εξόδων διά νά έξακολουΟήσωσι συστηματικότερο* 
τότε τόν ύπερ πατρίδας αγώνα των.

Εάν δέ τις ερώτηση, καί πόΟεν είχον ούτοι χρήματα διά τόσην 
σημαντικήν εκστρατείαν, ένώ ούτε δημόσιον ταμεϊον, είχον, ούτε 
δημόσια κτήματα έκαρπούντο τότε; Ή άπάντησις πρός ταύτα, 
πρόχειρος. Τό ζωηρόν τής φιλελευθερίας καί φιλοπατρίας αίσθημα, 
το όποιον πάντοτε έτρεφον, καί τρε'φουσιν. ηλέκτρισε τούς ελευθέ
ρους καί τότε Κρήτας να προσφέρωσι μετά προθυμίας δ,τι έκαστος 
είχε, καί δπως ήμπόρεσε νά το άποκτήση διά την ελευθερίαν τής
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Πατρίδας των, πράγμα, τό όποιον λαός άλλος ώς έκ της φυσικής 
του καταστάσεως σπανίως ήθελε πράξει. Είμπορεΐ τις δικαίως να 
ψίζ’ρ τινάς των Γραμβουσιανών διά τό ατόπημα, είς τό όποιον τούς 
“Z07 έξοκείλει ως είπαμεν αί τότε ανώμαλοι έλληνικαί περιστά
σεις. Οί όλίγοι όμως ούτοι, ώς καί πλειότεροι άλλοι, οι τρέχοντες 
καθ όπεραν μετα κίνδυνων εις όλην την Κρήτην, καταδιώκοντες 
και φονευοντες τους πολεμίους των, προσέφερον τότε μετά ζήλου 
υπέρ πατρίδος ό,τι είχον. μείναντες πάλιν ώς καί πρότερον ενδεείς.

ΓΙροετοιμασΟεντες λοιπόν ουτοι καλώς εις Γραμβούσαν, έκριναν 
καταλληλότερον ν αποβιβασθώσι τότε εις τά ανατολικά τής Κρή
της- διότι καί αί τροφαί διά τόν στρατόν ήσαν ’έκεΐ άφθονώτεραι, 
καθώς καί διά τό περιμενόμενον ιππικόν καί διότι προσέτι ό Μου- 
σταφας ήναγκάζετο να διαμέν-ρ τόν περισσότερον καιρόν εις τά 
δυτικά τής Κρήτης, ώστε να φοβίζ-ρ έκ του πλησίον διά τής πα
ρουσίας του, μη τυχόν ήθελαν άποστατήσει των μερών τούτων οί 
κάτοικοι, άπό.τούς οποίους έφοβεΐτο πλειότερον. Έσπευσαν λοιπόν 
οι Γραμβουσιανοί νά προειδοποιήσωσι περί τούτου καί τά έκεΐ περι
φερόμενα ένοπλα σώματα του Καζάνη, του Νιώτου ααί άλλων.

Περί τάς άρχάς λοιπόν του μηνάς Νοεμβρίου άπεβιβάσθησαν εκ 
10 ή 12 Γραμβουσιανών πλοίων έ'ως 1500 στρατιώται Κρήτες καί 
επίκουροι ύπό την αρχηγίαν του Ίωάννου Χάλη είς τόν λιμένα 
"Αγιος Νικόλαος τής επαρχίας Μινώας. Ήνώθη δέ παρευθύς μετ’ 
αύτών τότε έκεΐ ό Καζάνης, ό Κωσταντής Στακάκης καί ΓρηγόΓ 
ριος ό Κομητιανός με τούς περί εαυτούς- ό δέ πρώτος είχε λάβει 
την φροντίδα νά προμηθεύσ-ρ καί τά αναγκαία διά τόν στρατόν είς 
τό χωρίον Κριτσάν, όπου καί αμέσως έπροχώρησαν. Την δέ έπιοΰ- 
σαν εκινήθησαν αθρόοι εκεϊθεν διά νά κτυπήσωσι τούς είς τό χωρίον 
Χουμεριάκον 60 ευρισκομένους Τούρκους, οί όποιοι μόλις είχον ανα
χωρήσει και αυτοί διά τό Καινουριον χωρίον τής αύτής επαρχίας, 
οπού συνηθροίζοντο καί οί τή δε κάκεΐσε διεσπαρμένοι ετι άλλοι 
Τούρκοι δια την αιφνιδίαν εμφάνισιν τών Ελ.λήνων, καί οπου διέ
μενε καί ό αρχηγός αυτών Μασλούμης Καρακάσης καλούμενος. Οί 
Τούρκοι είχον έκλάβει κατ άρχάς επιδρομικόν τό κίνημα καί τών 
νέων τούτων αντιπάλων, άποβιβασθέντων- διό καί έσπευδον νά δια- 
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σωθώσιν έπί τοΰ παρόντος. περικλεισθε'ντες 295 μετά του Καρα- 
κάση ε’ις την εκεϊσε οχυράν οιχίζν του. Οί Ελληνες ομως ετρε- 
ζαν κατ' αυτών ευθύς, τούς έπολιόρκησαν στενώς αμέσως, και τούς 
«ολέρονν διηνεκώς έπί τε'σσαρα ημερονύκτια, βιάζοντε'ς τους παν- 
τοιοτρόπως νά παραδοθώσι.

Την δε πίμπτην ημέραν εφθασε πλησίον του είρημε'νου χωρίου 
εκ του Ηρακλείου καί ό Λαδαογλούς, Τούρκος επίσημος με 700 
περίπου πεζούς και Ιππείς προς βοήθειαν τών περικλεισθεντων, εις 
Καινούριον Χωρίον, φέρων μεθ’ εαυτού δύο κανόνια καί δύο βόμβας. 
Οί πλειότεοοι όμως εκ τών Ελλήνων, τών ύπό τον Μ. Καζάνην, Γ. 
Κομητιανόν, Γ. Δροκανιανόν, Γ. Δαμιανόν, Μ. Καθεκλάν, και Γ. 
Λούπην έκ τών Κρητών, ώς και εκ τών επικούρων οί περί τον Κυ- 
ριακούλην Άργυροκαστρίτην, τον Τζώρτζην Α. Υύραΐον, τον Γ. 
Τσακμάκην καί τον Φαρμάκην έπε'δραμον κατ’ αυτού· τον περιεκυ- 
κλωσαν εις παρακείμενόν τινα λόφον προς δυσμάς τού χωρίου περ^ 
την αίαν ώοαν άπε'χοντα, καί τον έπολε'μουν καρτερικώς δι’ δλης 
τής ήμε'ρας. Έφόνευσαν δε τότε τον αρχηγόν Λαδαογλούν καί 150 
εκ τών μετ’ αυτού Τούρκων, κυριεύσαντες καί εως 200 διάφορα 
φορτηγά ζώα.

Νικηταί ήσαν εντελώς οί Έλληνες, τότε- ήδύναντο δε να εζολο- 
Ορεύσωσιν έκεΐ καί τούς έναπολειφθε'ντας Τούρκους, άπελπισθεντας 
καί επί τώ θανάτφ τού αρχηγού των, εάν έπεμενον νά τους κρα- 
τώσι δι’ δλης τής νυκτός στενώς περιεκυαλωμε'νους, με σκοπόν να 
έπαναλάβωσι παρομοίως καί κατά την επιούσαν την κατ εκείνων 
προσβολήν. Έπελθούσης όμως τής νυκτός, οί μεν άπεσυρθησαν 
προς τό χωοίον Καινούριον, οί δε Τούρκοι μείναντες αφύλακτοι, ε- 
φυγον περί την 2 ώραν μετά τό μεσονύκτιον κακώς εχοντες, κατα- 
λιπόντες τα κανόνια, τάς βόμβας, τά πολεμεφόδια καί τάς τρο- 
φάς των. "Επεσαν δε εκείνην ’•ήν ήμέραν καί 6 ή 7 εκ τών Ελ
λήνων, καί έτραυματίσθησαν περί τούς δεκατρείς.

Έπανελθών δέ μετ’ άλλων ό Κομητιανος περί τό μεσονύκτιον, 
διά νά παρατηρήση έγγύθεν μετά προφυλάξεως, τί εκαμνον επί τού 
λόφου οί Τούρκοι, καί ευρών έρημον ανθρώπων τον τόπον, επροχώ- 
ρησε κατ’ ολίγον καί επί τής επ’ αυτού παλαιός εκκλησίας, επ’ 
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όνόματι του Χρίστου τιμώμενης, εντός τής οποίας είδον τρεις Τούρ
κους κοιμωμε'νους και ρε'γχοντας, άγνοούντας με'χρι τοΰδε πε^ί τής 
έκεΧθεν άναχωρήσεως των λοιπών τούς έξήγειραν ούτοι ήρε'μα· και 
έμειναν εκστατικοί οί άθλιοι, οτε έπερωτώντο ύπό πολεμίων περί 
των ομοθρήσκων'συστρατιωτών των, καί περί τής προ ολίγου έκεΐσε 
γενομε'νης μάχης, άποροΰντες μέχρι τίνος καί περί αύτής τής έγ- 
καταλείψεώς των. Διηγηθε'ντες δ’ ούτοι είς τούς περί τον Κομητια- 
νόν τα καθε'καςτα τής μάχης, καί όνομαστί άποκαλε'σαντες καί 
τινας των φονευθε'ντων καί τραυματισθε'ντων επισήμων, έφονεύθήσαν 
επί τε'λους καί αυτοί. Μετέφερον λοιπόν εκείνοι τότε είς τό Και- 
νούριον καί τα έγκαταλειφθέντα είδη του πολε'μου, καί εχάρησαν οί 
Έλληνες, άπαλλαχθε'ντες ούτω τής ένοχλήσεως τών έπελθόντων 
εκείνων Τούρκων.

Πόλεμον άκατάπαυστον είχον ταύτοχρόνως καί οί περί τον Χά- 
λην, τον I. Κουμήν, τον Μ. Κοκκολάκην, τον Κ. Στακάκην καί 
Μ. Κουβαρίτην εκ τών Κρητών, ώς καί έκ τών επικούρων οί περί 
τον Δ. Τσήνον. τον Βλαχόπουλον, τον Βούλγαρην καί Μαχαίραν 
εναντίον τών έν τή οικία του Καράκάση κεκλεισμένων. Είχον δ’επι- 
χειρήσει έκεΧθεν οί Τούρκοι ούτοι καί πολλάς εξορμήσεις, ενθαρρυν- 
θε'ντες καί από την φθάσασαν επικουρίαν του Λαδαογλοϋ, διά νά 
ένωθώσι μετ’ εκείνων, άλλ’ άπέτυχαν διότι μετά τής αύτής ίσχυ- 
ρογνωμοσύνης άντέκρουσαν καί τούτους παρομοίως οί εκεϊ αντίπα
λοι. Την δ’ επιούσαν ένωθέντες όλοι οί Έλληνες, έστράφησαν εκ 
τής πρωίας με πολλήν ορμήν καί έπ’ εκείνους, άπειλήσαντες οτι 
εχουσι σκοπόν καί νά τούς κατακαύσωσιν, έάν όσον τάχιστα δεν 
παραδοθώσιν. Ήπείγοντο δε ούτοι διά τον φόβον, μη ήθελε προ- 
φθάσει έξ Ηρακλείου καί έτε'ρα τις επικουρία.

Έζήτησαν λοιπόν οί Τούρκοι τότε πε'ντε ωρών προθεσμίαν, άπαι- 
τήσαντες παρά τών Ελλήνων καί άσφάλειαν ζωής. ‘Ο Έλλην όμως 
αρχηγός άπέρριψε τότε την πρότασίν των, είπών οτι, .« Αφού πρό- 
• τερον σάς παρεχωρήσαμεν δίς καί τρις καί μιας ολοκλήρου ήμε'- 
»ρας προθεσμίαν κατά την αίτησίν σας, καί δεν έμείνατε πιστοί είς 
• τόν λόγον σας νά παραδοθήτε, εάν σήμερον εντός μιάς καί μόνης 
• ώρας δεν κάμετε αρχήν νά έζε'ρχεσθε ένας έκαστος, καί νά παραδί- 
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«δετέ τά οπλα σας, 0ά σάς καύσωμεν όλους άφεύκτως είς την οι- 
»κίαν, οπου εύρίσκεσΟε. Όσον δέ περί τής ζωής σας έφροντίσαμεν 
»να σάς στείλωμεν ασφαλώς, όπου πρέπει». Παρήγγειλε S’ ό Χάλής 
τότε καί προς τούς ξένους Τούρκους, ότι οί Κρήτες χριστιανοί δεν 
έχουν πόλεμον μέ αυτούς, καί ότι έχουν άπόφασιν να τους άπολυ- 
σωσι καί με αύτά τά όπλα των, αν δεν τά μεταχειρισθώσι κατ’ 
αυτών, καί άναχωρήσωσιν, οπου, θέλουν.

Ευθύς λοιπόν περί την μεσημβρίαν τής 27 Νοεμβρίου ήρχισαν 
οί Τούρκοι νά παραδίδωσι τά όπλα καί χρήματά των τούς έβαζαν 
δέ αφοπλισμένους είς το κατά το χωρίον Τσαμίον μέ τά ίμάτιά 
των, είς τούς οποίους παρεχώρησαν καί τάς αναγκαίας τροφάς- 
τούς δέ 10 ή 12 Αλβανούς, τούς εύρεΟέντας τότε μετ’ εκείνων, έ- 
κράτησε μαζή του ό Χάλης μέ τά όπλα των άνενοχλήτους. Είχον 
δ’ αποφασίσει τότε έν συμβουλίω οί "Έλληνες νά μεταφέρωσι διά 
πλοίων, καί άποβιβάσωσι τούς παραδοθέντας σύν γυναιξί και τέ- 
κνοις είς παράλιόν τι τής άντικρύ Ασίας- διότι είχον διδαχθή αρ
κούντως, έξ οσων έπαθον πρότερον έκ των μεταφερΟέντων Τούρκων 
τής Κισάμου καί Σελίνου είς τής Κυδωνίας τό φρούριον,διό καί εκρι- 
ναν συντελεστικώτερον προς τον σκοπόν των νά καθαρίζωσιν ουτω 
την Κρήτην άπό πολεμίους. Αλλά τί συνέβη δυστυχώς τότε ;

Επτά έκ τών μη Κρητών στρατιωτών είσδύσαντες την έπομένην 
νύκτα εντός τού τσαμίου έν άγνοια τών λοιπών, έβίασαν αόπλους 
Τούρκους, καί έπήράν τά φορέματα των, δόντες έκείνοις τα εαυ
τών, 00εν έξήλΟον μετ’ ολίγον ούτοι μέ τουρκικά. Τούτους ίδόντες 
οί λοιποί, είσήλΟον μετ’ ολίγον άλλοι εννέα έκ τού αύτού επικου
ρικού σώματος διά νά άνταλλάξωσι καί αύτοί ίμάτια Οί δέ Τούρ
κοι ύπολαβόντες τούτο ώς ύβριν, καί νομίσαντες ότι τό κακόν έ
μελλε ν’ αύξήσγ ώς έκ τής άτάκτου διαγωγής τών στρατιωτών, 
άπεφάσισαν νά τούς έκδικηΟώσι. καί τοι βλέποντες προφανή τόν 
κίνδυνον, άπεκότησαν δέ καί είς την πράξιν. Έθανάτωσαν λοιπόν 
αμέσως τούς εννέα είσελθόντας, προσέξαντες νά μη διαδοθώ λόγος 
έξω περί τούτου. Μετ’ ολίγον είσήλΟον καί έτεροι δύο έκ τού αυ
τού τάγματος, διά νά ένδυΟώσι καί αύτοί, ώς καί οί πρώτοι, τουρ-
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κικά φορέματα, άλλά και τούτους κπέκτειναν κρυφίως οί Τούρκοι, 
όπλισθέντες μέ των φονευθέντων τά οπλα.

Ο δέ I. Κουλής, οστις ήτο και μέλος τής παραλαμβανούσης τά 
παραδιδόμενα όπλα επιτροπές, είχε λάβεί'γνώσιν έν τούτοις τού 
τολμήματος των πρώτων εισελθόντων στρατιωτών. Άνερευνήσας δε 
τότε, ειχε πληροφορηθή, ότι και άλλοι έφ’ ικανήν ώραν εύρίσκοντο 
εν τώ τσαμίω δια ν αλλάζωσι καί αυτοί φορέματα, ώς καί οι πρώ
τοι. Ως εκ τής βραδοτητος ομώς τής εξόδου τούτων έσυμπέρανεν 
ευθυς περί τού αποτελέσματος· αμέσως λοιπόν έπλησίασε καί αύ- 
τος εις τό τσαμίον περί την αυγήν τής επιούσες διά νά πληροφο- 
ρτίθήι, τί εγίνετο εκεϊ. Καί κατ’ άρχάς μεν τόν έδέχθησαν φιλοφρό- 
νως οί Τούρκοι, καί τόν προσεκάλουν τινες νά είσέλθγ επ’ άλλοις 
λογοις εις το τσαμίον ό σκοπος των ομως απεβλεπε νά θανατώ- 
σωσι διά τού ΐδίου τρόπου καί αύτόν τέλος δέ, ενώ είς εξ αυτών 
έδράξατο τή μιά μεν των χειρών έκεϊνον έπισπώμενος πρός τά ’έν
δον άνταγωνιζόμενον, τή δέ έτέρα εσπευσε νά τώ έμπήξγ εγχειρί- 
διον πρός τό .στήθος, ό Κουμής εύρωστος ων καί ατρόμητος έν- 
ταυτώ, κατώρθωσε ν αποσπασθή εκ τών χειρών του, καθ’ ην στιγ
μήν επεπιπτον και άλλοι κατ’ αυτού, ό’θεν καί απομακρυνθείς ολί
γον, εφώνησε μεγαλοφώνως «απατη·» είπεν, «οί Τούρκοι ^ας φο- 
νευουσι χωρίς να τό γνωρίζωμεν». Έκινδύνευσε λοιπόν νά γείνρ 
θύμα καί ό Κουμής τότε, εαν παραδόξως δέν έτύγχανεν ό σάκκος 
τών χρημάτων του είς τό μέρος τού στήθους, όπου ό δολοφόνος ώ- 
θ“ τ° έγχειρίδιον, τού οποίου ή άκμή άντεκρούσθη είς την στερεό
τητα τών χρημάτων.

Επεπεσαν λοιπόν ευθύς τότε κατά τού τσαμίου όλοι οί Έλλη
νες ακράτητοι, πνέοντες εκδίκησιν διά την παρασπονδίαν των, καί 
πλειοτερον δια τον κίνδυνον, ον υπέστη καί ό Κουμής, τόν όποιον 
ήγάπων καί ετίμων άπαντες. Έχοντες όμως καί οί Τούρκοι τότε 
τά τών δολίως αναιρεθέντων όπλα, άπέκρουον ένδοθεν με πολλήν 
μανίαν τους εφορμώντας, ώστε εν βραχεί χρόνω είχον φονεύσει καί 
12 —15 εξ αυτών. "Ηθελαν δέ πέσει τότε καί πλειότεροι Έλλη
νες, αν ό Καζάνης δέν τούς προσεκάλει ν’ άποσυρθώσι την ταχί- 
στην, ό'τε πηδήσας ούτος μέ τούς περί αύτόν έπί τού θόλου τού 
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τσαλιού, ήνοιξεν άνωθεν όπάς, ρίψας δέ δι’ αυτών φρύγανα, εφα
πλώματα καί διάφορα άλλα πανικά, βεβαμμένα είς Πα^α καί οι
νοπνεύματα, κατέπνιξε περί τούς 280 ’ένδον. Ετυχον δε νά φυ- 
λάττωνται οί δύο αδελφοί Καρακάση Μασλουμης καί Σεκίρης, και 
ό επιστάτης των (Σούμπασης τουρκιστί) εις ΐδιαιτε'ραν οικίαν, 
τούς όποιους ουδόλως ένοχλήσαντες οί Έλληνες, ώς μη μεθεξαν- 
,τας τής άνουσιουργίας τών λοιπών, άπεστειλαν μετ’ όλίγον είς 
Γραμβούσαν. Έκ δε τών Αλβανών, άλλους μεν έστειλαν ενόπλους 
είς το φρούριον τής Ίεραπύτνου, άλλους δε ομοίως είς το της Σπι- 
ναλόγκας, μι παραγγελίαν νά διηγηθώσιν είς τούς εκεί Τούρκους 
την αλήθειαν του τυχαίου συμβάντος, τού όποίου ήσαν κ.αι αυτο- 
πται μάρτυρες, είς το όποιον επταισαν μεν εν μέρεί οί 'Έλληνες, 
εγείραντες παράλογον ερεθισμόν δια την πλεονεξίαν των, ^πταισαν 
ομως τά μέγιστα οί Τούρκοι παρασπονδήσαντες. Συνάμα δε νά ει- 
πωσι καί είς εκείνους οί Αλβανοί νά παραδοθώσιν ύπ’ έγγύησιν ώς 
προς την ασφάλειαν τής ζωής των.

Τοιαύτην πρόοδον έπαρουσίασαν τότε τά πράγματα κατά τ ά- 
νατολικά τής Κρήτης μέρη· ητο δ’ έλπιζόμενον νά προβώσι καί 
ευτυχέστερα· διότι καί οί εντόπιοι έπαναστάτουν προθύμως, βλέ- 
ποντες τοιαύτην δύναμιν και ταξιν τινα στρατιωτικήν προσέτι δε, 
εβλεπον καί όλονέν στρατιώτας εκ τών νήσων ερχομένους· καί διότι 
καί το ιππικόν τού Χ. Μίχάλη εντός ολίγου επεριμενετο έκει, είς 

το όποιον ήλπιζον πολυ.
Τετρακόσιοι δέ Κρήτες έμπειροι καί εκλεκτοί στρατιώται συνα- 

θροισθέντες εν τώ μεταξύ άπό διαφόρους'νήσους είς Κάρπαθον, με- 
τέβησαν μετά τάς είρημένας νίκας καί αύτοί είς Άγιον Νικόλαον 
τής Μινώας υπό την οδηγίαν τού Μ. Ζερβουδάκη, Μ. Μαλικουτη, 
Μαγουλάκη καί Μ. Κουρμουλάκη. Διγρημένοι όμως ήλθον οί οπλαρ
χηγοί ούτοι πλήν τού Κουρμουλάκη, έρίζοντες προς άλλήλους, λ, 
-ούτων νά έχγ την αρχηγίαν τών ανατολικών επαρχιών την δε 
διαίρεσίν των ταύτην δεν έβράδυναν νά μέταδώσωσι και εις του, 
λοιπούς- διότι ούτε αύτοί τότε έπ^ίθοντο μεταξύ των, ουτ εφε- 
ροντο^ εύνοι καί προς τούς μέχρι τούδε νικητάς καί όμονοούντας. 
Άπαρέσκοντο δε μάλλον ούτοι καί διά την άρχηγίαν τού Χάλη,
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την όποιαν ό στρατάρχης της Ελλάδος Τσούρτσης εΐχεν αποδώσει 
εις εκείνον τη συγκαταθέσει καί των λοιπών στρατολογούντων έν 
Έλλάδι Γραμβουσιανών, επί σκοπφ να μήν είναι ακέφαλοι εις το 
έξαίρετον εκείνο κίνημά των, ήτις καί περιωρίζετο είς μόνην την 
εκστρατείαν εκείνην. Άλλ’ επταισαν καί ενταύθα οί στρατιώται ; 
οΰχί βεβαίως διότι καί οί πλειότεροι έξ αυτών δεν ευχαριστούντο 
είς την διαγωγήν εκείνων, οί όποιοι τούς διήρουν έξ αρχής, καθόσον 
μάλιστα έβλεπον ύπερηδέως την συγκρότησιν τοιούτου στρατού καί 
την πρόοδόν του. ’Αλλ’ επταισαν δύω $ τρεις στενοκέφαλοι, κακή 
τής Κρήτης μοίρα εύρεθέντες, οϊτινες διέδωκαν τότε καί είς τούς 
άπλούς οπλαρχηγούς την κακόδοξον ιδέαν ότι «οί Χανιώται ήλθον 
να καθήσουν είς τα κεφάλια σας«· καί ούτως ήσαν ερεθισμένοι, καί 
εκ τοιουτων τοιαύται κεφαλαί ανευ εγκεφάλου εγέννησαν την διαί- 
ρεσιν.

Είχε δε προς τούτοις διορισθή ύπό τού Κρητικού συμβουλίου έν 
Γραμβούση καί πολιτική επιτροπή ύπό τον τίτλον «Επιτροπή τών 
ανατολικών επαρχιών συνισταμένη ύπό τού χρηστού τωόντι πολί
του Γεωργίου Καλλέργη Ρεθυμνίου, τού Γεωργίου Σταματάκη, τού 
καί Ρογδιανού έπιλεγομένου, Κισαμίτου, καί τού Παναγιώτου Ζερ- 
βουδάκη Κνωσσίου, ήτοι άνά ένα έξ έκάστου τμήματος τής Κρή
της- διότι πάντοτε έκρίνετο άναγκαΐον τύ να θεραπεύεται ούτω 
καί τό τμηματικόν φρόνημα τών Κρητών, τό όποιον επικρατεί δυ
στυχώς καί είς τούς Κρήτας, ώς π. χ -τό τών Χανιωτών. τό τών 
Ηρακλειωτών ή Καστρινών. Καί τα μεν πρώτα δύο μέλη παρηκο- 

λουθουν εκτοτε την εκστρατείαν, οϊτινες καί άποβάντες, έπεμελήθη- 
σαν αμέσως να προφυλάξωσιν από στρατιωτικάς άρπαγάς τα εύρέ- 
θεντα εκεϊσε αποθηκευμένα άφθονα προϊόντα τών εχθρών, ώς έλαια, 
αμύγδαλα, κεράτια, γεννήματα καί λοιπά. Έφερον δέ, καί έπέδω- 
καν τόν διορισμόν καί είς τύν Π. Ζερβουδάκην άμα άποβάντα μετά 
τών ώς ανωτέρω στρατιωτών, διά νά συμμεθέξη τών δημοσίων ερ
γασιών καί αυτός. Έφρόντισε λοιπόν παρευθύς ή επιτροπή νά έκ- 
ποιήση τά προϊόντα ταύτα, ή μέρος αυτών είς παρακολουθούντα 
πλοιάρια, καί άλλα καταπλεύσαντα αμέσως προς εμπορίαν, διά νά 
χρησιμεύσωσι τά έξ αυτών χρήματα είς στρατιωτικούς μισθούς τού. 
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επικουρικού ααί είς άλλας δημοσίας χρείας, άλλ’ άπετράπη οχλα- 
γωγικώς ύπό τών νεοελθόντων. «Τίς σας έθεσεν,» έφώναζόν τινες, 
«κυρίους είς τον τόπον μάς ;» καί ετερα παραπλήσια κενά και ά- 
καιρα. Τί 8’ άπέβη μετά τοιαύτας καί τοσαύτας παραλογίας ; 
Στρατός όλιγαριθμότερος νικήσας ένδόξως προ ολίγου εν ομοφρο
σύνη. κάτασταθείς μετ’ ου πολύ τόσον Ισχυρός καί αξιόμαχος, ήτ- 
τήθη αμαχητί σχεδόν, καί τέλος διελύθη ώς έκ των τοιούτων ά- 
τοπημάτρν άνευ λόγου. Άλλ’ ας ελθωμεν εις τό προκείμενον.

ΣρατοπεδεύΤκένος τότε δε ό Μουσταφας εις άποκόρωναν, δεν ένέ- 
κρινε ν’ ά^ομακρυνθ^ έκεΐθεν έπί τφ σκοποί τού νά κράτη είς ακι
νησίαν διά τής παρουσίας του τούς Κυδωνιάτας και Σφακιανους. 
Έξαπε'σφΛλε^^μιυς είς Ηράκλειον σώμα Αλβανών έκ 400 περί
που ίππέων καί πεζών, ένωθέντων μετά τών έκεΐ Τούρκων. Έκ ■ 
στρατεύσαντες λοιπόν καί έκεΐθεν τρισχίλιοι περίπου με πυροβόλα 
καί ιππικόν, καί έλθόντες μετά 15 ημέρας, έτοποθετήθησαν είς 
Μάλ^α χωρίον τής επαρχίας ΙΙεδιάδος. Έτοποθετήθησαν ομοίως 
τότε καί οι Έλληνες πλέον τών τρισχιλίων, με'ρος μέν είς τά περί 
τό χωρίον Μαχόν, με'ρος δε είς Κράσσι καί Γωνιαΐς, εχοντες βε- 
βαίαν την νίκην ιός έκ τής οχυρότητας τών θέσεων των. Ό δέ 
Καζάνης καί Καθεκλάς παραλαβόντες ύπέρ τούς 100, έπροχώρη- 
σαν έν νυκτί, νά ένεδρεύσωσι κατά τό χωρίον Σταλίδα όπισθεν τών 
πολεμίων, έπί σκοπώ νά συλλάβωσι τά έζ Ηρακλείου έρχόμενα πο- 
λεμεφόδιά των, ή καί νά φέρωσιν αντιπερισπασμόν.

Παρεκίνουν λοιπόν τότε πολλοί νά έπιτεθώσι πρώτοι κατά τών 
πολεμίων, καί πλειότερον τών άλλων ό Μανώλης Λουλούδης Πεδια- 
δίτης, ό άκριβέστερον την καταστάσιν τών έχθρών γνωρίζων, καί 
νά τούς διασκορπίσωσι, πριν είσέλθουν ούτοι είς Μαχόν, αλλά δεν 
ύπήκουον. μη στοχαζόμενοι οτι, οστις τόλμη νά καταζαλίζη τόν 
έχθρόν πρώτος επιτιθέμενος, έκεϊνος άναμφιβόλως καί νικά. Οί 
Τούρκοι όμως δραστηριότεροι καί εμπειρότεροι, ώρμησαν πρώτοι εκ 
τής πρωίας είς τό οχύρωμα τού Βούλγαρι προς τον Μαχόν, όπου 
εύρον άντίσΐασιν. Έπέπεσον ταυτοχρόνως καί κατά τού Μαγου- 
λάκη, τού Φαρμάκη καί Κουρμουλάκη, ότε έφονεύθησαν καί άλλοι
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■πολλοί έξ αύτών. έπεσαν όμως έκεΐ ό Κουρμουλάκης fl, καί Μα- 
γουλάκης, οί δε λοιποί έτράπησαν αμέσως είς φυγήν. Έτράπη συγ
χρόνως εις φυγήν άνευ άντιστάσεώς τίνος καί ό Μαλικούτης. Έ- 
φορμήσαντες λοιπόν τότε οί Τούοκοι απολύτως καί εις τα λοιπά 
οχυρώματα, διεσκόρπισαν άπαντας. καταδιώκοντες αυτούς μέχρι 
του παραρρέοντος ποταμού τού Μοχοΰ, οστις εχων τάς πηγάς του 
εκ τών όρε'ων τού Λασιτίου, είχε πλημμυρήσει κατ’ εκείνην την 
ημέραν παραδόξως, οπου καί επνίγησαν, ριφθέντες ύπ'εο τούς 150 
είς την καταδίωξιν.

Διακόσιοι περίπου Ελληνες απωλέσθησαν τότε κατά την ποτα
μοπλοΐαν, την τροπήν καί την μικράν συμπλοκήν εκείνην καί αό- 
λις περί τούς 30 ή 40 εκ τών Τούρκων. ’Ήθελον δε πλειότεροι 
Έλληνες άπολεσθή, ή καί ολοι οί είς Μοχόν εύρεθεντες, έάν ό Κα- 
ζάνης δεν ένεφανίζετο κατ’ εκείνην την στιγμήν όπισθεν με τούς 
περί αύτόν, οΐτινες καί ήμπόδισαν την ορμήν τών πολεμίων. Έ- 
κινδύνευσαν δέ πότε ν' άπολεσθώσι προς τούτοις καί ό Κοκκολά- 
κης, ό Κομητιανός καί αύτός ό Χάλης. Αλλά πόθεν ή τοσαύτη 
απροσδόκητος καταστροφή; 'Όλοι σχεδόν γτιώντο ώς πρωταίτιον 
τον Μαλικούτην διά την άδιαφοοίαν, ην ’έδειξε κατ’ εκείνην την 
περίστασιν· διότι εχων ούτος την όχυρωτέραν θε'σιν, ώς ελεγον, ηέ 
ίσχυρότατον σώμα στρατού, ήδύνατο ευκόλως, εάν δεν έλειποτά- 
κτει, να στρέψη κατά τών έπελθόντων πολεμίων την προσγενομένην 
είς τούς 'Έλληνας Φθοοάν.

Μετά δύο δέ ημέρας, ήτοι την 15 Δεκεμβρίου, εΐσέβαλον καί είς 
την Μινώαν οί Τούρκοι. Πού όμως τότε σώαα ελληνικόν νά τοΐς 
αντίστασή ; Η δυσαρέσκεια μεταξύ Γραμβουσιανών καί νεοφερμένων 
είχε κορυφωθή ένεκα άτόπων και αλογίστων διενέξεων, την όποίαν 
είχεν επαυξήσει καί ή αποτυχία της εν Μοχώ μάχης, άποδιδομένη

1) Ό πεσών είς τήν μάχην τών Αθηνών Δημήτριος Κουρμουλάκης ήτον 
υιός του Μιχαήλ Κουρμούλη, περί ού έγεινε πολύς λόγος έν τοΐς έμπροσθεν, 
ό οέ Μανώλης Κουρμουλάκης ήτον υιός τον γέροντος Γεωργίου Κουρμούλη· 
αμφότεροι 0ε οί Κουρμουλιχοί ούτοι γόνοι ηταν ά'νδρες αγαθοί και φιλοπάτρι- 
δες, έμπειροι καί γενναίοι στρατιωτικοί.
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την έπίθεσιν τών νεόφερτων οπλαρχηγών. Ενεκαρπέρει όε ιπι- 
!λί\ώς /μ έτρε/ε μετά ζήλου ό άγαθΰς Καζάνης. και άλλοι μετ 
χύτου φιλοπατρίες να. μεταπείσωσι και τον Χάλην ώστε να. μη ^ 
^ιαλυθή ό στρατός- τούς έπροσκάλουν ούτοι έπιμόνως να οχυρωθώ- 
σιν εις Λασίθιον. υποσχόμενοι να τοϊς προμηθεύσωσι και τας αναγ
καίας τροφάς, οπου ήτον ευκολον να συναθροισθώσι, και ενισχυθωσι 
καλήτερον έωσού φθάση έκεϊ καί το περιμενόμενον Ιππικόν, άλλά 
τίς ήκουεν ; Είχε Χώσει Χέ απερίσκεπτος και την άΧέιαν τής Χια- 
λύσεως τού στρατού ό Χάλης ώς αρχηγός. δθέν οί Επίκουροι Αρχι
σαν να έμβαρκάρωνται Χιά τής βίας ε’ις τά ελλιμενισμένα έκεϊ ; 
πλοιάρια- καί τινες μεν τούτων άπέΧρασαν ολως Χιόλου τότε και 1 
τής Κρήτης, καί τοι μισθωμένοι υπό Κρητών, ριψάσπιΧες (1) γενό- 
μενοι. άλλοι Χ’ επανήλθαν ε’ις Γραμβούσαν μετά πολλών Κρητών. 
Πολλοί Χ’ έκ των Κρητών έπεΧόθησαν πάλιν εις τον κλεπτικον 
πόλεμον, καί άλλοι Χιά ξηρής κατά σώματα κατέφυγον καί ε’ις . 
Γραμβούσαν. Καί ούτως έτελεύτα το έβΧομον έτος τού Κρητικού 1 

πολέμου.

(1) Ό χ. Τρ.κούπης ονομάζει πάντοτε έν τη ιστορία του Στεριοελλαδι- 
τας, άπατας ανεξαιρέτως τούς κατά καιρών έλβόντας είς Κρήτην κ-τά τον δε- 
καετή αγώνα της. "Ας ράθί όμως πάντοτε έστρατολογούντο έκ διαφόρων ελλη
νικών φυλών, καί δέν ήμποροΰμεν να άδικήσωμεν ώς αδιάφορους μένοντας 
τούς λοιπούς Έλληνας είς τόν ύπέρ πίστεως καί πατρίδας κοινόν αγώνα διότι 
τότε συνβκινοΰνιο. συνεξεστράτευον συνεκινδύνευαν, οπου έγίνετο ελληνικός 
άγων, άπαντες οσοι έφερον χριστιανικόν ονομα. Εάν δε θεωρή παντα φουστα- 
νελογόρν ώς Στερεοελλαδίτην νομίζομεν οτι έχει . καί κατά τούτο λάβος· , 
διότι' είς την έπανάστασιν έφουστανελοφόρησαν 8λοι έν γένει οί Έλληνες τά
σης φυλής καί τάξεως, μόνοι δέ οί Κοήτες περισσότερον των άλλων διετήρη- 
σαν καί τότε τόν συνήθη ιματισμόν των ώς καί οπλισμόν των. Τιμώμεν ες 
Στερεοελλαδίτας διά την ανδρείαν καί πολεμικήν των άρετήν ουχ ήτταν όμως 
άποδίδομεν φόβον εύγνωμοσυνης καί πρός τούς λοιπους πάσης φυλής Έλληνας, . . 
τούς άγω.ισύέντας καί θυσιασθέντας καί έν Κρήτη.



ΤΩΝ ΕΠΑΝΑΣΤΑΣΕΩΝ ΤΉΣ ΚΡΗΤΗΣ 679

ΚΕΦΑΛΑΙΟΥ ΚΑ'.

"6 Χ· Μιχάλης εις Γραμβούσαν.— Τά συμμαχικά πλοία κανονοβολούν είς τον 
λιμένα Γραμβούσης.— Ό Άλ. Μαυροκβρδάτος.— Συντρίβεται ή φρεγάτα 
Καμβρία. — Πρεσβχία Κρητών προς τον Κυβερνήτην.—Φρούραρχοι ό Άγγλος 
Ούρκουάρδος, και θάνατος αύτοΰ. —Καταπιέζονται οί εν Γραμβούση ύπο τών 
συμμαχικών.—Ό Χ. Μιχάλης ε’ς Φραγκοκάστελλον —Οί Τούρκοι κινούν
ται πανταχόθεν χατά Φοαγκοκαστέλλου.— Έπίθεσις κατά του Ξεπατέρα εις 
-J. Πύργον Γορτύνης.—Δευτέρα καί τρίτη Πρεσβεία πρύς τδν Κυβερνήτην.— 
‘0 Χ. Μιχάλης προσβάλλει τους Ρεθυμνίους Τούρκους —Συνέλευσις οπλαρ
χηγών είς Σκύφος.—Μ4χη Φραγκοκαστέλλου. — Φόνος Χ.Μιχάλη.—Πολιορ
κία του φρουρίου καί παράδοσις. — Μάχαι Σκαλωτής, Χαλάρων καί λοιπών.
— Ό Άγγλος Σταίηνς είς Φραγκοκάστελλον.— θάνατος του 1. Χάλη.

, Άμα άρςαμένου τού έτους 1828, ήλθεν είς Γραμβούσαν επί τού 
ελληνικού βρικίου ό «Λεωνίδας,» ό Χ. Μιχάλης Ταλιάνος, μεθ’ ου 
συνέπλεε καί ό Άντωνιάδης καί το υπό τών Κρητών στρατολο- 
γηθεν ιππικόν. Συνηντήθη δε κατά την 4 Ίανουαρίου απέναντι τής 
Πελοπόννησου περί την έρημόνησον ΙΙαραπάλαν με το Αγγλικόν 
δίκοοτον «Ούαρσπίτς», το όποιον εφερεν είς την Ελλάδα τόν Κυ- 
βεονήτην Ίωάννην Καποδ.ίστριαν. Μετέβησαν δε είς αυτό τότε ό 
Άντωνιάδης καί Χ. Μιχάλης, οπου έλαβεν ό πρώτος καί πολύωρον 
συνέντευξιν μετά τού Καποδιστοίου· τώ έκοινοποίησαν κατά το 
ε’ικύς τόν σκοπόν τού επιχειρήματος των, τοϊς εσύστησε δε καί 
εκείνος άποχωριζομένοις την είς τάς ποάξεις των προσοχήν καί 
φρόνησιν ως προς την θέσιν μάλιστα, είς ήν εύρίσκετο τότε ή Κρή
τη είς τό συμμαχικόν συμβούλιου, ώς καί ή Γραμβοΰσα διά τάς 
πράξεις της- τήν δ: 5. τού μηνός κατέπλευσεν είς Γραμβούσαν 
το ρηθεν βρίκιον.
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Μετ' ολίγα; δ' ημέρας. ένώ ήτοιμάζετο ό αρχηγός του πεζικού 
Χάλης, καί ό ίππαρχος Χ. Μιχάλης να έζέλθωσιν είς Σφακία, οθεν 
φελλόν να κάμωσιν έναρζιν των νέων πολεμικών επιχειρημάτων 
των. ένεφανίσθησαν απέναντι της Γραμβούσης ό Αγγλος μοίραρχος 
θωμάς Σταίηνς καί ό της Γαλλίας Ρεβερσσών, εχοντες άμφότε- 
ροι περί τα 10 πολεμικά πλοϊα ύπό τάς σημαίας των εθνών των. 
Συνάμα S’ έφθασεν εκεί καί ό πρώην μοίραρχος Άγγλος Αμιλτών 
έπί της φρεγάτας «Καμβρία» είς ην ήτο καί ό Α. Μαυροκορδάτος, 
απεσταλμένος παρά τής ελληνικης Κυβερνήσεως, με εντολήν να 
συμβίβάσγ όσον το δυνατόν τα περί της ύποθεσεως της Γραμβού- 
σης, καί άποτρέώη τους έκεΐ, μην ήθελον πραζει τι, οπερ, βεοαιως 
ηδύνατο νά χειροτέρευση την θέσιν των.

θί κάτοικοι όμως τής Γραμβουσης είχον εννοήσει καί αφ εαυ
τών τό δεινόν· διό καί οΰδείς έτόλμα νά άντειπγ, καθόσον μά
λιστα καί παοουσιασθέντος πρό πολλοΰ του Κογχραν με τον ελλη
νικήν Φρεγάταν έκεΐ. ήσαν έτοιμοι νά τά παραδώσωσιν ως ειπομεν 
ως έλληνικώ Στολάρχω τά πλοία είς την πρώτην απαίτησιν του 
άλλ’ οστις, αντί νά περιστείλγ, τότε τούς πειρατευομένους, ενεθάρ- 
ρυνε δυστυχώς αυτούς διά τού τρόπου του.

Έζήλθε λοιπόν τού πλοίου προς τό δειλινόν ό Μαυροκορδάτος, 
διανυκτερεύσας εν τώ φρουρίω. Ελάλησε, και εσυμβούλευσεν ου.ο, 
τότε τά είκότα. καί έπί τέλους τοις εσυστησε την φρονησιν εις 
τοιαύτην περίστασιν, διά νά μη λάβωσιν αφορμην τα συμμαχικά 
πλοία, καί κανονοβολησωσι καί αυτούς. Άπγτησε δε τότε ό μοί
ραρχος ούτος νά παραδοθώσιν είς αυτόν 8 πλοία τών εν τώ λι- 
μένι, άτινα έθεώρει ώς πειρατικά, τά σωζόμενα ετι άρπαγέντα 
δια τής πειρατείας πράγματα, είς δε την ελληνικήν Κυβέρνησιν ε- 
πέταττε νά παοαδοθή τό φρουριον.

Ή άπόρθητος Γραμβούσα ητο τωόντι όρμητηριον τών άγο-ηζο- 
μένων Κρητών. άφ’ οπού καί έζώρμων οί πλειότεροι κακοποιοΰντες 
τούς τυράννους των. Είχον όμως καταντήσει επ εσχάτων και τινες 
ένεκα τών ανωμάλων ώς εϊπομεν του καιρού εκείνου περιστάσεων 
καί εις πειρατικά κινήματα, αν καί κατεδιώχθησαν ώς είδομεν εκ 
τών πλειοτέρων έζ άρχής καί εκ τής επιτροπής πάντοτε, και ουχί



ΤΩΝ ΕΠΑΝΑΣΤΑΣΕΩΝ ΤΗΣ ΚΡΗΤΗΣ 681

•ώς λέγει ό Σ. Τρικούπης έν τη ιστορία του (βιβλ. Δ', σελ. 251), 
ό'τι ήσαν και μέλη αυτής ένοχα, καί δτι άπητει και ταΰτα μεταξύ 
των πρωταιτίων ό μοίραρχος, ενώ ούδέ λόγος εγεινε παρά τού μοι
ράρχου περί ούδενός τούτων διότι καί ούδείς συμμετέσχε ,πώποτε 
των τοιούτων ποάξεων. Άλλα καί τί ορθόν άλλο περί Κρητών εί- 
πεν ό Σ. Τρικούπης ; Όσον δμως οι Γραμβουσιανοί ήσαν άσύμφω- 
νοι επ’ εκείνων των πράζεων, ώστε καί έστασίασαν πολλάκις με
ταξύ των, τόσον επί τής παρυσίας των συμμαχικών πλοίων εύρέθη- 
σαν άπαντες σύμφωνοι καί προσεκτικοί. Δικαιολογούμενοι δ ούτοι 
τότε, δτι κατ’ εκείνον τον καιρόν ούδ’ ίχνος πειρατικής πράζεως 
ύπήρχεν έν Γραμβούση από τον παρελθόντα ’Οκτώβριον, καί δτι έκ- 
τοτε είχον άφιερωθή δλως διόλου άπαντες ε’.ς τόν πόλεμ.ον τής 
πατρίδος των, έλεγον εις τόν Μαυροκορδάτον να ε’ίπη μ.ετά ταΰτα 
εις τόν μοίραρχον δτι, εάν εκείνος θελ^ση να στείλη μιαν και μ-ο- 
νην λέμβον διά. να παραλαβή τά πλοία, τα όποια ζητεί, αν και 
ολα τα εν τώ λιμ,ένι τότε εύρισκόμ-ενα δεν ήσαν ενοχοποιημένα ως 

-πειοατικά, ούδείς θέλει αντείπει. Νά τόν παρακάλεση ομ.ως και 
ταυτοχρόνως εκ μέρους των, νά τους άφήση τα αναγκαία πλοία, 
διά νά μεταφέρωσι τούς εύρεθέντας στρκτ.ωτας επίκουρους και 
Κρήτας ώς καί τό ιππικόν εις τόν λιμένα των Σφακίων, καί εκεϊ- 
θεν άςστείλη, εάν θέλη, νά τά παραλάβη. Περί δέ των αΐτηθέν- 
-των προσώπων ειπον τωόντι, δτι δεν εύρίσκοντο τότε εν Γραμ.βουση. 
Τοιαύτην σύνεσιν έδειξαν τότε οί Γραμβουσιανοί.

Ταυτοχρόνως δέ ειχεν εξαποστείλει ό Κυβερνήτης και εις τας 
βορείους σποράδας νήσους τόν ναύαρχον Μιαούλην, διά νά εξαλείψη 
καί έκεϊνος έκεΐθεν την πειρατείαν, ώς καί την κατέστρεψεν. Αλλ 
ό Σ. Τρικούπης διέστρεψε καί είς τούτο προς κατηγορίαν των Κρη- 
τών τήν αλήθειαν· διότι. «Ούτος (ό Μ^αούλης) δεν εδοκίμασε. λε- 
»γει δσα οί κατά την Γραμ.βούσαν πειρατοδιωκται· διότι οί πα- 
«ρεπιδημούντες κατά τάς νήσους έκείνας Όλύμπιοι, οί κύριοι όλων 
«σχεδόν των έν πειρατεία πλοιαρίων τά παρέδωκαν οίκειοθελώς 80 
«τόν άριθμ.όν». Ποίαν δμως εναντιότητα, πρός Θεού, Σ. Τρικουπη, 
έπέφερον τότε οί Κρήτες, καί προς ποιους ήθελαν τολμησει νά εναν- 
τιωθοΰν ; ό Σ. Τρικούπης άπεφάσισεν ώς Φαίνεται νά έπιπέση είς 
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τούς Κρήτας μόνον. ώς ή, μυία κατά τον δημώδη 'λόγον εις τό ά*· 
δύνατον. κρέας, καί ας λέγει και παράλογα ώς θέλομεν βεβαιωθώ 
περί τής αλήθειας ταύτης καί άπό τήν εφεξής διήγησιν.

Έως 8 ήσ.αν τα εν Γραμβούσγ ενοχοποιημένα πλοία ώς πειρα
τικά. έξ ών τά 5 ήταν γολέται, τα δε λοιπά μίστικα, έγκαταλε-- 
λειμμένα άπαντα τότε καί άπ’ αύτούς. τούτους τούς ίδιους ναύτας 
των, διά νά τά περιλάβη τήν έπιούταν ό μοίραρχος ώς είχον είπεϊ 
καί είς τον Μαυροκορδάτον, εάν δεν συγκατετίθετο εις τήν δευτέ- 
ραν πρότασίν των, ΙΙαρευρίσκετο δε τότε είς τον λιμένα καί τό ρη- 
Θεν βρίκιον, έχον έν έαυτώ τό ιππικόν. Συνέβη δε κατ’ εκείνην τήν 
νύκτα καί τό εξής.

Στρατιώταί τινες έως 10 εκ τού επικουρικού σώματος είσήλθον 
επί αισχροκερδεϊ σκοπώ νάλαφυραγωγήσωσιν επί τήν γολέταν Τερ- 
ψιχόρην έρημον ουσαν. τήν λεγομένην τού Τομπάζη, ήγορασμένην 
δε προ πολλού ύποΙΓραμβουσιανών. Προχωρήσαντες δε ούτοι άσκέ- 
πτως καί είς τάς άποθήκας της με άνημμένας λαμπάδας, διέδωκαν 
τό πύρ είς τήν πυριτοθήκην, ώστε ή μεν γολέτα έσχίσθη τότε εκ 
τής έκρήξεως είς τέσσαρα ίσα τμήματα καταμεσής, ή πολλάκις. 
άλλοτε θριαμβεύσασα είς ναυμαχίας, οί δέ στρατιώται έτινάχθη- 
σαν είς τον αέρα, άπωλεσθέντες. Ο αιφνίδιος ούτος κρότος τόσον 
έξέπληξε τούς πάντας, ώστε οί μεν έν τή Γραμβούστ; ένόμισαν έν
τρομοι προς καιρόν, οτι ήρχισεν ό μοίραρχος τον κανονιοβολισμόν, 
καί εν μέσω έτι τής βαθείας νυκτός, οί δε έν τοΐς πλοίοις ύπέθε- 
σαν, ότι εξερράγη εμφύλιος στάσις έκεϊ, οθεν καί ό μοίραρχος πλη-- 
σιάσας έρριψε καί βόμβας τινάς είς τόν άέρα, έωσού έπληροφορήθη 
τήν έπομένην αύγήν περί τού. συμβάντος.

Μετεβη λοιπον ό Μαυροκορδάτος την επιούσαν είς τήν Καμ- 
βρίαν, καί άνέφερε τώ Άμιλτώνι τά' είρημένα. Άμφότεροι δ’ ούτοι. 
εκοινοποίησαν ταύτα καί προς τόν επί τής Ισιδος. Σταίηνς, οϊτινες 
και ήθέλησαν να ύποστηρίξωσιν είς αύτόν καί τήν πρότασίν τών 
Κρητών. ως συναδουσαν καί με τό πνεύμα τών οδηγιών τής συμμα- 
Χ^Κί ώς προς τάς γενομένας τότε διαπραγματεύσεις τών Συμμάχων 
περί τών ελληνικών πραγμάτων μετά τής Πύλης. Λέγεται δε μά
λιστα ότι συγκατετεθη σχεδόν περί τούτου καί ό μοίραρχος Σταίηνς.
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Επειδή ήθελαν μέν οι Σύμμαχοι να έξαφανίσωσι την παρενοχλοΰ- 
σαν τό γενικόν εμπόρων καθ’ δλας τάς έλληνικάς θάλασσας τότε 
πειρατείαν, δεν ήθελαν όμως να εμποδίσωσι τον ελληνικόν αγώνα- 
διότι διά της επεκτάσεώς του εφρόνουν τότε οι πρέσβεις των Συμ
μάχων, ν άναγκάσωσι τόν δλως άκαμπτον Μαχμούτην να παρα- 
δεχθή δ,τι άπήτουν περί Ελλάδος, αφού έως τότε δεν ήδυνήθησαν 
να τον καταπείσωσιν ούτε ή πυοπόλησις των στόλων του είς Αβα- 
οίνους, ούτε καί άλλα απειλητικότερα μετοα.

Ό Σταίηνς όμως ήτο, ώς ερρήθη, έζ εκείνων οί όποιοι έπείθοντο 
μόνον εις τό γράμμα, διό καί μετά μεσημβρίαν μετε'βαλε γνώμην, 
δούς εκ της Ίσιδος καί είς τα λοιπά πολεμικά πλοία τό σημεϊον 
του κανονιοβολισμ.οΰ κατά των ελλιμενισμένων πλοίων είδοποιή- 
σας συνάμα, ν αποσυρθώσι και οί άνθρωποι είς τόπον παράμερον 
ώς καί τό μνησθεν πλοϊον, τό φέρον τό ιππικόν. Διέταζε δε τον 
Άμιλτώνα να πυροβόληση πρώτος, δστις καί πλησιάσας προς τά 
μεσημβρινά του φρουρίου ύπ’ αύτάς τάς έπάλζεις, έκένωσε τά κα
νόνια του. Κατόπιν παρηκολούθει η φρεγάτα «’Ισις», επί τής ό
ποιας ήτο ό Σταίηνς, κανονιοβολήσασα καί αυτή τά πλοία χωρίς 
να έπιφέρωσι βλάβην εις αύτά, τουναντίον μάλιστα ή βλάβη επήλ- 
θεν είς τάς δύο ταύτας φρεγάτας τότε· διότι ή ’Ισις καί Καμβρία 
περιεπλέχθησαν, πνεύσαντος αίφνιδίως καί τού Αίβα, εν τώ πεοι- 
στρεφεσθαι κατ εκείνο τό στένωμα, ώστε εναυάγησε μεν ή Καμ
βρία, κρουσθεϊσα κατά τόν διαχωρισμόν είς ύφαλον, ενώ προσεπά- 
θει να σώση την Ισιν, ώς καί τό κατόρθωσε· διότι, εάν ή Καμ.- 
βρία δεν επραττεν ούτως, ή Ισις έν έκ των νεοναυπηγημένων καί 
καλητερων βασιλικών πλοίων ήθελεν άφεύκτως πάθει δ,τι ή Καμ
βρία, καί αυτή τότε ίσως νά διασωθή. Κατόπιν δε τούτων πλησιά- 
σαντα αλληλοδιαδοχως τα λοιπά συμμαχικά εκανονιοβόλησαν καί 
αυτά τά εν τώ λιμένι πλοία, είς τά όποια δεν έπέφερον άλλην ζη
μίαν οι τοσοι κανονιοβολισμοί, είμ.η όπην τινά. ήν ήνοιζε σφαΐοά 
τις είς μίαν μόνον γολέταν κατά τά βρεχούμενα αυτής- περί δε 
την δυσιν του ηλίου επαυσεν ο κανονιοβολισμός. Αγνοείται δέ. άν 
ηθελον να καταστρεψωσι ταύτα. ή δεν έπετύγχανον τού σκοπού. 
Πόθεν όμως μαθών καί περί τούτων ό κ. Τρικούπης εκθέτει έσ®αλ- 
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μένως έν τά ιστορία του (βιβλ. Δ'. σελ. 251). ότι 4 έξι «ύτών 
έκαυσαν, 3 έβύθισαν καί 5 άπέστειλαν είς Μελίτην, ενώ 3 η και 4 
ϊστειλαυ μόνον εκεί χωρίς ^ συμβά άλλο τί.

Είσάλθε τέλος την επιούσαν ή ΤΙσις εις τον λιμένα, μετ αυτήν 
δε καί ή Γαλλική φρεγάτα, ή διευθυνομέζη ύπό τού μοιράρχου Ρε- 
βερσώνος, καί ετερά τινα πλοία, ,0τε καί εγεινε κύριος ο μοίραρχος 
των «γκαταλελειμμένων πλοίων. ’Έγραψε δε τότε ό Σταιηνς περι
ποιητικήν επιστολήν καί προς τον αρχηγόν Χάλην. λέγουσαν να 
παραλαβή τούς στρατιώτας του. καί έξελθόντες να πολεμησωσιν 
ύπερ τάς πατρίδο; των, καί άναλάβωσι τον ανθρωπισμόν των, τον 
όποιον έθεώρει προσβεβλημένον έκεϊνος ως εκ τών πειρατικών πρά- 
ζεων. Δεν έπέτρεψεν όμως να μεταφερθώσιν εκεϊθεν διά τών πλοίων 
ώς έζήτουν καί τα στρατεύματα είς Σφακία, δπόθεν εσχεδιασαν ν 
άρχίσωσι τότε τον πόλεμον, οπου, τΰ Κρητικόν συμβούλιον ειχεν 
άποστείλει καί επιτροπήν διά νά προπαρασκευάση τα προς υποδο
χήν διότι ύπαρχε τότε κίνδυνος έκ με'ρους τών Τούρκων ν άποβι- 
βασθώσιν άλλαχού ώς δηλούται καί έκ τάς έξις αναφοράς.

.Δέν λείπομεν κατά χρέος νά είδοποιησωμεν καί αύθις το Συμ- 
.βούλιον, ότι ταύτην την στιγμήν έλάβαμεν εϊδησιν άπο τον Καυ- 
•καλοσηφην, ό όποιος μάς λέγει, ότι τού ήλθε διαταγή παρά τού 
• Μουσταφαμβέη νά τον ειδοποιήσουν την γνώμην των διότι έμαθεν, 
»οτι ήλθαν εδώ καί διά ζηράς καί διά θαλάσσης στρατεύματα, καί 
• ιππικόν, καί σιτάρια, καί προστάζει νά τον είδοποιησωμεν, εάν 
• εχωμεν σκοπόν νά σηκόσωμεν άρματα ή όχι-

«Τό πράγμα, άδελφοί, έζεσκεπάσθη καί έδώ, οί δέ εχθροί λαμ
βάνουν μέτρα, καί υμείς διατί άργοπορεΐτε νά στείλετε τά στρα- 
• τεύματα, δέν γνωρίζομεν. Αί ζωοτροφίαι τελειόνουν τά πολεμε- 
• φόδια είναι πολλά ολίγα- πρέπει νά ταχύνωμεν τάς έργασιας μας- 
• διότι δ Μουσταφάς λέγει, ότι είς μίαν ώραν θά χαλάσει τα πιάνα 
• μας. νά μην είμπορέσωμεν είς ένα χρόνον νά τά διορθώσωμεν..

Έν Λουτοώ, -.^ν 15 Ιανουάριου 1825

Τά μέλη τάς Έπιτροπάς
Αιτίας ΦασόΛης. Μαϊοϊσος Αασχα.Μχης. Φραντσεσχος Λψποίτκ, 

Μα>ον<Ηύΐ Νιχο.Ιαχάχηί.
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Έπολιόρκει λοιπόν τότε ό Σταίηνς όχι το φρούριον ώς λέγει’ό 
Σ. Τρικούπης, άλλά την νήσον ολην, άπαιτών τά ενοχοποιημένα 
ώς έρρέθη πρόσωπα. Ήσαν δε ταύτα ο Μαρτινιανος Περάκης. ό Ιά
κωβος Σκανδάλης, ό Γεώργιος Λουπης, ό Παπά Γρηγοριος. ό Μα
νώλης Δικτάκης. ό Παναγής Καλαϊτσάζης. ό Μανώλης Κουβαρί- 
της, καί έτερος Μανώλης Δικτάκης ό και Σπανός λεγόμενος. Ουδ 
έμπόδιζεν όλοτελώς ούτος τάς λέμβους να έζέρχωνται είτε προς 
ξύλευσιν, είτε δ’ άλλην υπηρεσίαν, άλλ’ ύπεχρεόνοντο μόνον αΰται 
να πλησιάζωσι πρώτον εις την Φρεγάταν δια να τας επισκέπτονται, 
μήπως συμπλέγ εν αΰταΐς και τις των ζητούμενων, των όποιων τά 
χαρακτηριστικά είχε καταμάθει άπό Κύθηρα ό μοίραρχος, παρακο- 
λουθούντος τότε έν τη "Ισιδι καί τού άστυνόμου τών Κυθήρων διά 

τούτο.
Είχε δ’ εκλέξει το Συμβούλιον τότε έν Γραμβούση καί δύο Κρή- 

τας τον Γ. Καλλέργην καί Κ. Κριτοβουλίδην. διά νά μεταβώσι 
μετά τού Κ. Μαυροκορδάτου είς Αίγιναν, καί προσφέρωσι το προς 
τον Κυβερνήτην σέβας των. καί νά τον συγχαρώσιν εκ μέρους τών 
Κρητών διά την άφιξίν του είς την Ελλάδα, νά τον παρακαλεσωσι 
δέ προς τούτοις καί διά την άπαλλαγήν των άπό τά κινήματα του 
μοιράρχου, καί ένταυτώ νά τού ζητήσωσι την συνδρομήν του διά 
τάς πολεμικας επιχειρήσεις των.

Έπιβιβασθέντες λοιπόν επί τού Αγγλικού βρικίου «ή Κάμηλος» 
άπέπλευσαν έκεϊθεν. αφού πρώτον έπαρουσιάσθησαν καί αυτοί είς 
τον Σταίηνς επί τής ’Ίσιδος κατά την άναχώρησίν των διότι εθεώ- 
οεΐτο τότε ούτος κύριος τού λιμένος εκείνου. Μετά τριήμερον Οι 
διάπλουν ©θάσαντες είς Αίγιναν, έπαρουσιάσθησαν προς τον Κυβερ
νήτην. Καί τότε αέν ό Κυβερνήτης ήκροάζετο αυτούς ευνοϊκώς, 
δθεν καί διέταξεν ευθύς νά σταλώσι τροφαί καί τινα πολεμοφόδια 
διά τον επικουρικόν στρατόν.

Συγχρόνως όμως είχε διορίσει ούτος καί φρουράν τής Γραμβου- 
σης. τόν "Αγγλον Ούρκουάρδον μεθ’ ενός λόχου· άλλ επηρώτα συ
χνά ό Κυβερνήτης τούς είρημένους, αν θά παραδώσωσιν οι Κρήτες 
το φρούριον, εκείνοι δε διεβεβαίαναν νά μη διστάζη ούδαμ^ς περί 
τούτου. Διότι οι Κρήτες έν γένει ηόχοντο περί τής ταχείας είς την 
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Ελλάδα άφίςεώς του. πεποιθότες ότι θέλει άντιληφθή καί τών 
πραγμάτων τής πατρίδος των, ότι θέλε', τούς σώσει άπό τον κίνδυ
νον του πολίριου, διά να συμμεθέξωσι καί αυτοί των αυτών δι
καιωμάτων μ'ε τούς λοιπούς υπέρ τής ελευθερίας άγωνιζομένους. και 
οτι τε'λος θέλουν ύποδεχθή τόσον είς τήν Γραμβούσαν, όσον καί 
εις Κρήτην όντιναδήποτε στείλη έζ ονόματος του, ώς σωτήρα. Ε
πειδή είχον τότε εντολήν οι απεσταλμένοι να τον παρακαλεσωσι 
ταύτοχρόνώς, διά νά εζαποστείλη καί αντιπρόσωπόν του εις Κρήτην, 
νά άναλάβη τήν γενικήν τών πραγμάτων διεύθυνσιν.

Έχάρησαν δέ τότε χαράν μεγάλην ούτοι, ότε έμαθον παρευθυς 
οτι ό Κυβεονήτης έδωκεν εντολήν είς τον Μαυροκορδάτον καί Τορ- 
πάζην. νά τφ παοουσιάσωσιν ούτοι όσον τάχιον άκριβή έκθεσιν δι 
επιτυχή εκστρατείαν τής Κρήτης· τόσον δε έπείσθη περί τουτου ό 
φιλόπατρις καί φιλοκρής Τομπάζης, ώστε καί έπιμόνως μετεκαλέ- 
σατο έν τώ μέσω τής βαθείας νυκτός εκείνης, εις τήν κατοικίαν 
του τούς είρημένους, διά νά τον φωτίσωσιν είς όσα άπητούντο διά 
ριίαν τοιαύτην έκθεσιν. Οί δε άπεσταλμένοι έγραψαν περιχαρώς καί 
αύτοί ποός τούς έντολεϊς των είς Γραριβουσαν περί τής σωτηρίου 
ταύτης άγγελίας. Δεν έξετελέσθη όμως δυστυχώς ούδέν τούτων υπό 
του Κυβονήτου.

Έν τοσούτφ, έφθασεν είς Γραμβούσαν με τον λόχον του και ο 
ρηθείς φρούραχος Ούρκουάρδος· τόν ύπεδέχθησαν περιχαρώς οι κάτοι
κοι, καί άμα άφιχθέντι τώ παρέδωσαν τά πάντα. Μετά σπουδής δ 
ένησχολεΐτο τότε πραγματικώς ό Κυβερνήτης νά καταλάβη τό 
φρούριόν. Διότι καί σπουδαίως τον παρεκάλουν είς τούτο οί Κρήτες 
διά τούς εκτεθέντας λόγους. Δεν έπήλθεν όμως είς τον νουν τών 
Κρητών ώς έφρόνει ό Κυβερνήτης νά άντισταθώσιν είς άπεσταλμέ- 
νον του. ώς το άπέδειζαν εύθύς ό Ούρκουάρδος περί τής παραλα
βής του φρουρίου προς τον Κυβερνήτην. Αλλά τί συνέβη μετ 
ολίγον;

Καταβαίνων ό Ούρκουάρδος καθ’ έκάστην πρωίαν μεθ’ όλων σχε
δόν τών άζιωματικών. ήρίστα έπϊ τής Ισιδος παρά τώ Σταίηνς, 
καί τούτο έξηκολούθει κατά συνέχειαν έπϊ 10 περίπου ημέρας, έω- 
σού συνέβη ποραδόζως το έ^ή?·
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Κατερχόμενος τελευταΐον προϊούσης τής ημέρας κατά τό σύνηθες 
μετά τών ιδίων αξιωματικών. εγεινε θύμα όλως άπροσδοζήτου συμ
βάντος. Διότι μακράν τής παραλίας αύτού όντας περί τα 500 βή
ματα. ηγέρθη θύελλα μεγίστη, πνεύσαντος σφοδρότατου του Λίβα, 
ώστε άνεπέτασεν εις τον άε'ρα τάς σκιάδας καί τινων άλλων παρά, 
τώ αίγιαλώ καταστημάτων, ολόκληρον δε την σκιάδα τού έκεϊ κα
φενείου. ήτις τιναχθεΐσα τότε, επέπεσεν επί της κεφαλής τυΰ φρου- 
Ρ^?Χ0υ· "Εβλαψε δε ολίγον καί τινας εκ των περί αυτόν αξιω
ματικών, ό φρούραχος όμως έπεσε παρευθύς ήηιθανής καί άφωνος. 
ΓΙαρετηρησαν δε το συμβάν τούτο εν τώ άμα καί οί παρευρεθεντες 
άλλοι αξιωματικοί τού συμμαχικού ναυτικού, καί αυτός ποοσετι 
ό μοίραρχος Σταίηνς. Ο φρούραρχος όμως Ούρκουάρδος έτελεύτησε 
μετ ολίγον ώς εκ τής πληγής, ένταφιασθείς ηε τάς άνηκούσας 
αυτώ τιμάς εντός τού φρουρίου πρός τό άοκτικόν αυτού.

Εκ δε τού παράδοξου τούτου συμβάντος, λαβών αφορμήν ό Σταί
ηνς. διώρισεν εν τώ φρουρίφ συμμαχικήν φρουράν έξ 100 "Αγγλων 
καί 40 μόνον Γάλλων. Είσελθόντες λοιπόν εκείνοι, συνέλαβον εύθύς 
6 εκ τών 8 προγεγραμμένων, τούς οποίους άπεστειλαν είς τά πλοϊα. 
Φοβηθεντες δε τότε οί λοιποί Κρήτες άνεχώρησαν. άοήσαντες τάς 
γυναίκας καί τά τέκνα των ύπό την έπίβλεψιν 12—15 μόνον γε
ρόντων. Εμεινε δε ή συμμαχική αυτή φρουρά είς ήσυχον κατάστα- 
σιν επι 4—5 ημέρας καθ ας ήλλασσον εκάστην ποωίαν οί ηοίοαρχοι 
τούς στρατιώτας.

Συνέβη δε και το εξής ώς εκ τής ανισότητας τών νέων τής συμ- 
μαχίας φρουρών. Έδυσφόρει ό Γάλλος μοίραρχος Ρεβεοσών επί 
τούτφ. συλλαβών ίσως καί ύπονοίας διά την έποφθαλμίωσιν, ήν έ- 
δείκνυεν ό πρώτος διά την άξιόλογον καί άπόοθητον θίσιν τής 
Γραμβούσης. Συχνάζων δέ τις Έλλην εκ τών Κρητών παρ’ αύτφ, 
όστις επίσης είχε συλλάβει καί αυτός την αυτήν υπόνοιαν, καί ε- 
ρωτήσας είχε μάθει την περί τούτου άθυμίαν τού Ρεβερσώνος. «Είμ- 
πορεΐτε, νομίζω, «τώ είπεν έκεϊνος.» να διορθώσετε την ελλειψιν 
ταύτην τού καθήκοντος σας, εάν διατάξετε κατά την επιούσαν έν 
καιρώ άλλαγής τής φρουράς ν’ άναβώσι 60 ετι Γάλλοι αλλά καί 
χωρίς νά καταβώσιν έκεΐθεν οί υπάρχοντες 40. καί ούτως Ϊσοσταθ- 
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πλάσθη ότι 
σκοπόν να 
τούς 4 $ 5 
άνωθεν τών 
τος. άλλοι

μίζετε τήν δύναμίν σας είς το φρούριον». Διό καί επραζεν ο Ρεβερ- 

σών ούτω την έπιούσαν πραγματικώς. Άλλα καί ώς εκ τούτου 
προήλθεν άλλο δυστύχημα διά τούς κατοίκους. ,

' Ύπήρχεν έν τώ φρουρίω οίκημά τι, είς το κατώγειον του οποίου 
έναπεθετον οι Τούρκοι τα πρόχειρα πολεμεφόδια, όπου ύπαρχον 
καί διάφοροι βόμβαι γεμάται προ αίώνος ίσως· διότι και η εν αυ- 
ταϊς πυριτόκονις ήτο ώς κοπριά· ύπαρχον δε μετ’ αυτών και ετερα 
διάφορου μεγέθους βόλια. Ούτως εύρηκαν ταύτα καί οι Ελληνες 
ίσγατως, καί ούτω μετεχειρίζοντο καί αύτοί το κατώγειον εκείνο 
ώ/ πρόχειρον πυριτοθήκην. Ό Σταίηνς όμως παροργισθείς, ως φαι- 
νεται^ ώς ' εκ τής ρηθείσης προσθήκης τών Γάλλων φρουρών, και 

δυνηθείς ί’σως ν’ άντείπγ είς τούτους ώς συμμάχους, και επίσης 
ισχυρούς, έστρεψε την οργήν του κατά τών αδυνάτων^ οτε και ε-

, οί έκεΐ ετι εύρισκόμενοι δλίγοι γέροντες Κριτές ειχον 
’[ίάλωσι πυρ είς το ρηθέν κατώγειον διά ν’ άνατρέψωσι 
Γάλλους αξιωματικούς τούς ένοικούντας τότε έν αυτω 
ώς ανωτέρω πολεμεφοδίων. Διότι καί τούτου ύποτεθεν- 

παρ’ αύτούς δέν ήτο δυνατόν να βλαφθώσιν, ώς όντας 
'τών λοιπών τού περί ού ό λόγος οικήματος, αν και 

είναν δείξει, άμα είσελθούσης τής φρουράς, Κρήτες την εποχήν 
Χ ^ ™«« υ «ι™ Γ^; ^^  ̂

-ζ ά.χϊί Ά- ^ Λ™ ν^ “Ρ1 "'Τ'” Λ“δων
* U „4τ.» άφορΐν ό ^ τ.ί Στα1,« ™~ *^« W 
,ύί ψρ«ό.«ρχ»ς Άγγ^ί sw**«· «“ “" *«Ι^· 
ίτ. α ΈΑ^ί 1^-» ^ ί»»’· ^e 8,4 ’4 “’'’“‘ ί 
ξιωματικούς Γάλλους τούς ένοικούντας είς το οίκημα, ο εν και - 
ξωσαν ούτοι τού φρουρίου τότε γυναίκας, παιδία, καί γέροντας οπου 
καί όπως εύρίσκοντο έκαστοι, μείναντες αύτοί τότε κύριοι ολης .ής 
περιουσίας έκείνων κλοπιμαίας καί μη; την όποιαν και μετεφερον 
Λ ,4 Λ^. «1»™ «™ ™ ^ " ^w ^

-λέον τών 10—1$ '/ιλ. ταλληρων δι λικην εφημερίδα δεν ηςιζε πλ - Λ 
όλα τα εύρεθέντα ώς άνωτέρω είδη. Εκ τούτων δε μαλιστα κα
ταφαίνεται, ότι οι συρρεύσαντες μη Κρήτες ώφελήθησαν. ως, ειπο- 
μεν έκ τής άνοησίας Γραμβουσιανών τινων. και αυτοί επαθον. 

άπεχωρισμένου ε-



ΤΩΝ ΕΠΑΝΑΣΤΑΣΕΩΝ ΤΗΣ ΚΡΉΤΗΣ 689

’Έπαθε δε τότε καί 6 παρά τω Γάλλω μοιράρχω συχνάζων Κρής, ό 
έκλειφθείς ώς αίτιος τής εν τη φρουρώ προσθήκης τών Γάλλων. 
Άλγος όμως αίσθανόμεθα μέγα εν τη ψυχή ήμων, εάν θελήσωμεν 
να διηγηθώμεν την ελεεινήν κα εάστασιν, εις ήν έφερον κατ’ εκείνην 
τούλάχιστον την περίστασιν άνθρωποι νομιούμενοι πολιτισμένοι τάς 
οικογένειας ε’ις τάς όποιας δεν άφηκαν φορε'ματα ούτε σκεπάσματα, 
ούτ’ άλλο τι, αί όποϊαι ήσαν ήναγκασμέναι να με'νωσιν έν ύπαίθρω· 
ολόκληρα νυχθήμερα έωσοΰ τέλος άνεχώρησαν καί εκ τής νήσου !

Καί τοιαύτα μεν είναι ή αληθής τών έν Γραμβούση τότε συμ
βάντων διήγησις. Αλλά πώς παρεμόρφωσε καί ταΰτα ό Σ. Τρικού- 
πης ; Συλλέξας τά τών τριόδων άβασανίστως, ήθέλησε νά παραγε- 
μίση με ταΰτα το ιστορικόν του πόνημα, αλλά μέ πολλήν πάντοτε 
πικρίαν καί κακίαν προς τούς Κρήτας. ΓΙοΰ «κατεδαφίσθησαν», ώς 
λέγει, οίκίαι είς Γραμβοΰσαν, ενώ ουδόλως έκανονιοβόλησαν τά 
συμμαχικά κατ’ οικιών; Που ήσαν «οί 7000 άνθρωποι» πολιορ— 
κούμενοι στενώς ε’ις το φρούριον, διά νά φθείρωσι ταχύτερον, κατά: 
το λέγειν του, τάς τροφάς, καί νά παραδοθώσιν, ενώ μόλις 200 
ψυχαι εύρέθησαν τότε εντός αύτοΰ του φρουρίου, καί όχι πλειότεροι. 
τών 1500, ή καί 2000 έάν προς χάριν του θελήσωμεν νά έξογκώ- 
σωμεν τών ε’ις ολον τό νησίδιον τής Γραμβούσης, συμπεριλαμβα-· 
νομένων καί τών έν τω φρουρίω 200 ; Πότε δ’, έρωτώμεν, έκλεισαν 
οι Κρήτες την Πύλην κατά πρόσωπον ε’ις τούς άναβαίνοντας Γάλ-- 
λους καί "Αγγλους; ή πότε, καί που έκάθηντο ένοπλοι καί έγ
κλειστοι οι Κρήτες, ώς λέγει, ε’ις οικίας, διά νά έπιφέρωσιν άντί- 
στασιν ε’ις τούς συμμαχικούς στρατούς ;

Άλλ’ έστωσαν ταΰτα καί τά τοιαΰτα ώς όλως ανύπαρκτα, καί 
τής Φαντασίας τοΰ Σ. Τρικούπη μόνον άποκυήματα διά νά στολί- 
ζωσι την ιστορίαν του· είς τό εξής όμως εκχέει καί πικροτέραν την· 
χολήν του, όθεν καί άποδεικνύεται έκ τούτων, ότι δεν εχει σέβας 
προς την αλήθειαν. Διότι αδύνατον είναι νομίζομεν, ότι δεν έγνώ- 
ριζε τό αληθές ιστορικόν ώς έκ τής θέσεώς του τότε περί τών συμ 
βάντων έν Γραμβούση απ’ αρχής τής κυριεύσεώς της μέχρι τέλους. 
Είναι δε μάλιστα παράδοξον, πώς δεν ώφελήθη καν εκ διαφόρων 
δημοσίων έκθέσεων προς την Κυβέρνησιν περί τών διατρεξάντων τότε 
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εις Γραριβούσαν. 'τά οποία πιστεΰοο.εν ότι είχε και εις την εξου
σίαν του.

Εις τήν ιστορίαν του (βιβλ. Δ . σελ. 253) εκθέτει αέ στόμφον ό 
Σ. Τρικούπης τά εξής· «Ότι και οί έπί τής ξηράς Άγγλογάλλοι 
«έκινδύνευον να έξολοθρευθώσιν έν ρητή νυκτι δι υπονοείς» και 
«ότι έτρεξε. προσθέτει, ό αρχηγός αυτών Στραγκουέηνς εϊς τόν ύ- 
»ποδειχθέντα τόπον τής ύπονόασυ. καί συνελαβέ τινας, καθ ήν 
«ώραν έθεταν την εις ανατροπήν του κτιρίου, όπου διέτριβαν οΐ 
• Άγγλογάλλοι, πυρίκονιν καί λοιπά.»

’Ώ τής άπονοίας ! Καί ποιους, Σ. Τρικούπη, ήθελαν τοιούτο- 
τρόπως’νά δολοφονήσωσιν οί Κρήτες ; — Των συ^άχων τους στρα
τούς, τούς οποίους έσεβάσθησαν εξ αρχής, και από τους όποιους 
Έλπιζαν καί αυτοί την σωτηρίαν των από την φρικτην πολυχρόνιον 
τυραννίαν, καί από τον καταστρεπτικόν πόλεμόν των ; Ή αί άψυ
χοι γυναίκες καί τά σαθρά γερόντια, τά όποια εύρίσκοντο τότε εν
τός του φρουρίου ήθελαν τολμήσει τοιαύτην στυγεράν πράξιν : Αι
δώς. ώ άνθρωπε ! "Αν θε'λγς λοιπόν, πίστευσον είς την ώς ανώτεροι 
πιστήν έκθεσιν του πράγματος, είδε ν.ή, γράφε «ότι κεν επ ακαι- 
ρί^.αχ^ γλώτταν σ ελθη.»

Έπαραλείψαχ.εν νά σηριειώσω^εν είς τόν οικείου τόπον και τα 
εξής περί Γρα^βούσης αναγόμενα, άτινα καί προσθετοαεν ένταυθζ.

Έκστρατεύσαντες οί Κρήτες ώς είδαριεν εκ των αυλών του Ναυ
πλίου αύτών είχον έπικαλεσθή ταύτοχρόνως την Παναγίαν συναρω- 
γόν προς επιτυχίαν τού κινήματος των. Έπρεπε λοιπόν νά άποδώ- 
σωσι διά την καλήν έκβασιν καί τάς εΰχάς αύτών.

Διό καί οί νέοι κάτοικοι αυτής χ.ετά 7 ή 8 αήνας διά τε συν
εισφορών, καί εκ τού ύστερή^ατός των αυτού, προσέτι δέ και διά 
προσωπικών εργασιών κατόρθωσαν τή επιστασία τού Παρθενίου τής 
Γωνιάς καί Δ. Χρυσαφοπούλου νά ίδρύσωσι ναόν περικαλλή ένδον 
τού φρουρίου πρός τάς δεξα^ενάς αύτού έπ όνό^ατι του Ευαγγε
λισμού τψ-ηθέντα. Μετεκαλέσαντο δε περί το τέλος τής οικοδομής 
εκ Μονεριβασίας καί τόν Άργααυρίων αρχιερέα Ιγνάτιον, διατρί- 
βοντα έκεϊσε τότε διά τάς περιστάσεις. Ϊνα έγκαινιάσηται καί εκ
κλησιαστικός τόν ναόν τούτον. Διότι άπέδιδον έκείνω οί Κρήτες
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σέβας ένεκα της ενάρετου διαγωγής του· καί διότι 
την έκεΐθεν διάβασίν των δεηθείς προς Θεόν, προεΐπε 
τήν επιτυχίας, άλλα και κατά την 1 καί 2 τού Αύ 

οχι μόνον είς 
πεποιθώς περί 

γούστου, καθ’
ήν έγένοντο τού φρουρίου κύριοι, καθικέτευεν ούτος ύπέρ αυτών 
προς Θεόν γονυπετώς. Τοιούτο τό προς Θεόν σέβας τών Κρητών, 
άπό το όποιον ουδόλως οφείλουν οί άνθρωποι να άπομακρύνωνται 
μήτε έν ταΐς εύημερίαις, μήτε έν ταΐς δυσπραγίαις αυτών.

’Άλλο δε καθήκον ανθρώπινον επίσης δίκαιον και ιερόν καί αύτό 
έχρεωστουν να έκπληρώσωσιν ούτοι, καί τό έξεπλήρωσαν τωόντι α
κριβώς.

Βαθεϊαν συναίσθησιν έπροξένησεν ευθύς τοΐς νικηταΐς 
θέα τών τή δε κάκεΐσε διεσκορπισμένων επί τής νήσου 
.βούσης τόσων όστέων. Υπέθεσαν δέ έκ πρώτης όψεως, 

ή αλγεινή 
τής Γραμ- 
δτι ταύτα

ησαν άναμφιβόλως τών προτετελευτηκότων, τών επί τής ποώτης 
εφόδου ενδόξων καί πεφιλημένων αύτοΐς άνδρών. Αφού δέ έμαθον 
περί τούτων καί παρά τού αίχμαλωτισθέντος Όθωμανού φρουράρ
χου, όστις διετέλει καί επί τής εποχής εκείνης εις τό αυτό αξίωμα, 
όμολογήσαντος ότι τούς νεκρούς όλους τότε έρριψαν εκ τών επάλ
ξεων προς βοράν τών σαρκοφάγων, έσύν,αξαν ευθύς είς σάκκον ά
παντα τα οστά εκείνα ως ιερα, επικαλούμενα νοερώς τον προσή
κοντα σεβασμόν, φροντίσαντες νά τελεσθώσιν έν καιρώ έπαξίως καί 
τά νενομισμένα ύπέρ έκείνων.

Μετα την καθαγιασιν λοιπον τού ειρημενου ναού, κατεσκεύασαν 
ουτοι κενοταφιον εκ κυπαρισσινων ξυλων, το περιέζωσαν πενθίμως 
μέ μελανά ύφάσματα, άπέθεσαν, δέ έν αύτώ τά οστά, καί περιέ
γραψαν επί υφάσματος λευκού τάδε. «Τοΐς άθανάτοις προμάχοις 
•Γεωργίω Παπαδάκγ, Μάρκω Βουζάκγ, Ραφαήλ Σωσάνγ, Παναγή
• Σουλιώτγ. Γεωργίω Κότσω, καί λοιποις, τοΐς πεσούσιν ένδόξως 
»είς την έφοδον τής Γραμβούσης κατά τον Δεκέμβριον τού 1823·.
Ίερουργήσαντος λοιπόν τού μνησθέντος Άρχιερέως είς τόν νέον 

-ναόν μεθ όλου τού κλήρου, καί παρασταθέντος όλου τού έν τή 
νήσω λαού σύν γυναιξί καί τέκνοις, άνεπέμφθησαν έν κατανύξει αί 
προς Θεόν ίκετήριοι δεήσεις ύπέρ τών ψυχών έκείνων, τά δέ οστά 
ηξιώθησαν τότε ταφής ένδον τού θυσιαστηρίου τού ναού. Έξεφώ-
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, έξυμνήσας τήννησί S’ δ Άρχιερεύς καί συγκινητικώτατον λόγον 

αρετών τών ύπίρ πίστεως και πατρώος 
έπανέλθωμεν ήδη και εις τά πολεμικά.

"Εγραφον πάλιν από Σφακία προς το 
ττν 19 Ιανουάριου δ Α. Παναγιώτου, 

■πεσόντων χριστιανών. Άζ

Συμβούλιου είς Γραμβούσαν 
δ Στίφος Δελιγιαννάκης και
κα'ι τα εξής· « Οί εχθροίδ Πωλιδς Βολουδάκης, προσΟέτοντες

.άμα ειδοποιούσαν περί τών έτοιμασιών μας, Αρχισαν να κατα- 
,σφάζωσιν άνιλεώς πολλούς δυστυχείς αόπλους, ερημωσαντες εξ ο- 
.λ^λήρου και μερικά χωρία. Ετοιμασίας μεγάλας κάμνουν εναν- 
,τίον μας, κα’ι αν άργοπορήσητε τα στρατεύματα, και -ημείς εδώ 
.γανόμεδα, κα'ι δ λαός τής Κρήτης καταστρέφεται διά τούτο κα- 
«ταστρέφεται, διά τούτο καταμαρτύρεται ενώπιον Θεού και ανθρω- 
,πων εναντίον εκείνου, δ όποιος δι’ όποιανδήποτε αίτιαν ανα α 

»λει την παρούσαν εκστρατείαν». _
Εν δε τώ μεταξύ τούτω, μη συγκατατεΟεντος του γγ ου 

μοιράρχου νά παραχώρηση πλοία διά την μεταφοράν τών στρατευ- 

Ϊ».. μ. si Λοφίων, ί»«. s'. ^ ^^ ω

Η δ’ επιτροπή άνε'φερε κα'ι πάλιν προς το -υμ ου ιον, .ην , 
βρουαρίου περί τής άποβάσεως τού ιππικού εις Λουτρον, και περί 
τής άφίξεως τών άλλων ε’ις Αγίαν Ρουμέλην. απαιτούσα να στα- 
λώσιν οσον τάχιστα πολεμεφόδια κα'ι τροφαί- διότι ο τοπος εν ε- 
γει τά μέσα, ’έλεγε, νά θρέψη τόσους Ιππους περί τους 80 και υπέρ, 
τούς 800 στρατιώτας επικούρους και Κρήτας. ο’ίτινες ήσαν συνηγ- 

υ.ένοι τότε εκεί. ,
Περί τάς άρχάς λοιπόν Μαρτίου μετέβη κα'ι δ Χ. Μιχαλης εις 

Φραγκοκάστελλον τή προτροπή κα'ι τών εντοπίων. Ένόμισε δε κα
τάλληλον ώς πεδινώτερον νά τοποθέτηση έκεϊ το ιππικόν και τον 
στρατόν. Ιίαρεχώρησαν ε’ις αύτόν κα'ι οί Σφακχανοί προθυμως τα 
έκεϊ ύπάρχοντα σπαρτά των διά τροφήν τών ίππων, μετεφερε δ α
μέσως ούτος τότε έκεϊ 4 πεδινά κανόνια καί μικρόν οβουζιον, αλλα 
νωρίς νά φροντίση ν’ ανεγείρη παρευΟύς καί τινα κρημνισμένα μέρη 
τού περιτειχίσματος όπως ήδύνατο προχείρως, νά κατασκευαση δ 
εύούς καί πρόχειρόν^τινα^ύραν επί τού πυλώνος, έντός του οποίου-
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ε^ελλε νά εύρεθη κατά τι ώχυρωμένος ρϊ τούς ύπ’ αύτόν κατά την 
προσδοκωμένην προσβολήν.

Το Φραγκοκάστελλον, ένετικής κατασκευής ον, κεΐται κατά τά 
Σφακία προς την Λάσπην είς άπόστασιν ούχί μεγαλειτέραν βολής 
τουφεκιού τής προς το Λιβυκόν πέλαγος παραλίας. Προς ά'ρκτον δ’ 
αυτού περί το μίλιον άνυψούνται συνάλληλα όρη άρχόμενα απ’ α
νατολών προς δυσμάς, καί έν τώ μεταξύ αυτών και Φραγκοκαστέλ- 
λου ύπάρχει πεδιάς, εκ δυσμών μεν συνορεύουσα με τον Προσγια- 
λον ή χώραν τών Σφακίων, έξ ανατολών δε με την Λάμπην. Το 
σχήμα του κτιρίου είναι τετράγωνον έπίμηκες επί ενός περίπου 
στρέμματος γής, κμί έφ’ έκάστης γωνίας ήσαν τότε ακόμη ετοιμόρ
ροποι σχεδόν οϊ ένετικοί ύπερέχοντες πυργίσκοι^ ή πολεμΐστραι. 
Ενταύθα εχρονοτρίβουν δ ίππαρχος, Χ. Μιχάλης καί ό Χάλης αρ
χηγός τού πεζικού, φιλονικούντες με τούς Σφακιανούς. οίτινες διε- 
φώνουν καί αύτοί προς άλλήλους. Διότι οί μεν ήθελαν νά διαμένω- 
σιν ήσυχοι, φοβούμενοι την εχθρικήν προσβολήν, οι δε νά πολεμή- 
σωσιν, οίτινες καί ύπερίσχυσαν.

Έν τούτοις, αύξηθε'ντος μετά την διάλυσιν τού κατά την Μι- 
νώαν στοατού, οί όπλοφορούντες εθυον καί άπώλλυον καθ’ όλας τάς 
επαρχίας. Έθυον παρομοίως καί άπώλλυον καί οί Τούρκοι, έξερ- 
χόμενοι τότε τών φρουρίων ούχι ώς Ζουρίδες πλέον, άλλ’ ώς ισχυρά 
στρατιωτικά σώματα, τοποθετούμενοι οπού ή άνάγκη εκάλει αυ
τούς. Διότι καί ή στρατοπε'δευσις τού Χ. Μιχάλη εις Φραγκοκά- 
στελλον τούς προσεκάλει είς δραστηριωτε'ραν ενέργειαν. Διό καί ήρ- 
χισαν ευθύς έκτοτε νάςκαταλαμβάνωσιν, δ μεν Μουσταφάς με τούς 
στρατούς του τόν Άποκόρωνον, οί δε Ρεθύμνιοι Τούρκοι άμυντι- 
κάς θέσεις απέναντι τού φρουρίου των, καί οί τού Ηρακλείου έ- 
στρατοπέδευσαν άρκετοί κατά το Τυμπάκιον τής Γορτύνης, ώστε 
είχον σχεδόν τοιουτοτρόπως καί είς πολιορκίαν τά ορεινά Σφακία.

Συνέβη δέ κατά τάς ημέρας έκείνας νά γείνγ θύμα τής τόλμης 
του καί ό Ίωάσαφ Ξεπατέρας καλούμενος, οστις είχε κατασταθή 
καί το φόβητρον είς τούς Ήρακλειώτας Τούρκους διά την άνδρείαν 
του. Ό άνήρ ούτος. άμα έκραγέντος τού υπέρ πίστεως καί πατρί- 
δος ιερού άγώνος, καταλιπών τόν μοναδικόν βίον, τόν όποιον έξη-
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σκει έν τώ κατά την Γορτύνην μοναστηρίω της Οδηγητρίας, εζω- 
σθη προθύμως την σπάθην, ταχθείς ύπο την σημαίαν τού Μιχαήλ 
Κουρμούλη, οπου πολλάκις ήρίστευσε καί ώς πεζομαχος καί ώς ιπ- 
πομάχος. Φίλος δε ών διά παντός τού υιού του Άημητρίου Κουρ- 
μουλάκη, καί τού γαμβρού του Άστρινού, ρεθ ών συναπεδήμησε 
τώ 1824, έπανήρχετο συχνάκις μετ’ αυτών είς Κρήτην, αφού εκυ- 
ριεύθη ή Γραμβούσα, καί κατέπληττον τους εχθρούς. Εμελλεν όμως 
τέλος νά έπισφραγίση καί ό Ίωάσαφ σειράν προηγουμένων ανδραγα
θημάτων με τον ηρωικόν θάνατόν του.

’Οκτακόσιοι περίπου Τούρκοι είχον επιδράμει αιφνιδίως δια να 
καταπολεμήσωσι τούς είς τό ρηθεν μοναστηριον ευρισκομένους τότε 
έως 50 Έλληνας, έν οίς ήσαν και ώς εκλεκτοί άνδρες ό Μιχαηλ 
Κόρακας, ό Μιχαήλ Κορνάρης, ό Ιωάννης Σκουτής, καί Παπά 
Μιχάλης Σιβιανός. "Αμα ίδόντες οΰτοι μακρόθεν επερχομένους το- 
σούτους εχθρούς, συνεβούλευσαν καί τον Ιωάσαφ να αναχωρήσωσιν, 
ώς μη δυνάμενοι ν’ άντισταθώσιν είς τοσαυτην δυναμιν εχθρικήν, 
άλλ’ ούτος δέν ύπήκουσε, παραλαβών δ απεναντίας ουτος τότε 
τρεις εκ των συντρόφων, τον Νικόλαον Βλατασην, τον Κωνσταντί
νον Τρουλινάκην καί ένα ανεψιόν του, προσέβαλε τους Τούρκους 
άμα άναφανέντας κατά την θέσιν Λχόφυτάκι, οπου και εφόνευσαν 
τέσσαρας. Ήναγκάσθησαν όμως αυτοί τότε καταδιωχθέντες να κα- 
ταφύγωσιν είς τόν εκεί πύργον τού μοναστηρίου, τον οποίον και 
περιεκύκλωσαν αμέσως οί Τούρκοι, όπου συνεκλείσθη καί αδελφή τις 
τού Ίωάσαφ. Ήρχισε λοιπόν παρευθύς πεισματώδης η αμοιβαία 
άντίκρουσις. καί ό τουφεκισμός επί τρία νυχθήμερα αδιάκοπος, 
ώστε έφώρμων μεν έζωθεν μετά μεγάλης πεισμονής, εί'τε δι εφόδου 
είτε δι’ ύπονομής νά έξολοθρεύσωσι τόν ισχυρόν αντίπαλόν των, 
άντεκρούοντο όμως ένδοθεν καρτερικώς καί με πολλήν φθοράν.

"Επεσαν δε έν τφ μεταζύ είς τόν πύργον ό Τρουλινάκης καί ό 
ανεψιός τού Ίωάσαφ. Ένεκαρτέρει ομως άπτοητως ή γυνή ως η- 
ρωίς, προλαμβάνουσα όχι μόνον νά γεμιζγ τα όπλα εις τους επι- 
ζώντας όπως μή ήθελε διακοπή τό πύρ, άλλ ετουφεκιζεν καί αυτη 
ή ιδία συχνά κατά των έφορμωντων άπό τάς κενωθείσας θέσεις. Ε- 
φονεύθη δε καί ό Βλατάσης μετ’ ολίγον, καί ούτως εναπέμειναν μο- 
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/οι δ άδε'λφός καί ή αδελφή αμοιβαίοι ύπερασπισταί. Άλλ’ ί^χ 
άγγιζε προς τό τέλος της καί ή σκηνή αύτη, διότι ειχον αρχίσει 
νά έκλείπωσι τότε και τα πολεμεφόδια εις τον Ιωάσαφ. Ειχον δε 
γνωρίσει ευθύς οι εχθροί την αδυναμίαν του ως εκ τής παύσεως 
του συνεχούς πυροβολισμού· διότι κατά τήν τρίτην ημέραν άρχισε 
να ρίπτγ ούτος τότε μόνον δπλον, δτε εγνώριζεν οτι εμελλε νά 
ρίψη δι’ αύτού χαμαί τον εχθρόν. Διό καί ήρχισαν θαρραλεώτεροι 
νά πλησιάζωσιν οι Τούρκοι εις τον πύργον διά νά δράξωσι το θή
ραμά των, αν καί πάντοτε ώπισθοδρόμουν, μη τολμώντες νά προ- 
σεγγίσωσιν, εν δσιρ εβλεπον εξερχομενον εκ τού πυργου πυρ. Εις 
τρία δε μόνα φνσίγκια καί είς την σπάθην του είχε καταντήσει τε- 
λενταύον ή ύπεράσπισις τού Ιωασαφ εν τω πνργω, ώστε κατ εκει- 
νην την στιγμήν δεν έμενε του λοιπού εις εκείνον ουδεν αλλο. ή 
νά είπη καθ’ εαυτόν το «”Η τάν, ή επί τάν». Λαβών λοιπόν τότε 
διά τής μιας μέν χειρός την σπάθην δια δε τής ετερας την πιστό
λαν, καί άνοίξας την σιδηράν θύραν τού πύργου, έξώρμησεν εις τό 
μέσον τού περικυκλούντος πλήθους, με σκοπον η να διαφυγή, ή να 
σκοτωθώ, χωρίς νά πέσ-ρ ζών είς χεϊρας των εχθρών. Έφόνευσεν ον- 
τος τότε, καί έπλήγωσε 3 ή 4 εξ αυτών είς την ορμήν του, άλλ’ 
’έπεσε καί αυτός εκεί, κατακρεουργηθείς ! Έπεσεν δμως ό Ιωά- 
σαφ, αφού επεμψεν είς τόν αδην πρότερον καθ δλον τό διάστημα 
τού τριημέρου άποκλεισμού τού επεκεινα τών 100 εκ τών εχθρών. 
Την δε γυναίκα λέγεται οτι ήνάγκασαν να φεργ επ ώμων την κε
φαλήν τού αδελφού είς τό κατά το Τυμπακιον στρατοπεδον. Αλλ 
ας έπανέλθωμεν είς τά περί τόν Χ. Μιχάλην.

Πρό τής άναχωρήσεως τού στρατού εκ τής 1 ραμβουσης, είχεν 
άποσταλή άλλη πρεσβεία προς τόν Κυβερνήτην, ό Νικόλαος Σουί- 
δας καί Δημήτριος Χρυσαφόπουλος. Αφού δ’ έφθασαν είς Σφακία 
τά στρατεύματα, εστάλη καί τρίτη εκεΐθεν κατα τόν Μαρτιον, ό 
Αναγνώστης Παναγιώταν καί Νικόλαος Μαλανδρης, αμφοτεροι τό
σον καί τής δευτέρας νά παρακαλέσωσι τόν Κνβερνήτην ν άντιλη- 
φθ^ τών Κρητικών πραγμάτων, καί πρό πάντων νά σννδράμη τόν 
Χ. Μιχάλην διά χρηματικού τίνος ποσού διά τό ιππικόν προ παντων, 

διά πολεμεφοδίων καί τροφών- διότι εις τηνθεσιν είς ην ενρισκοντο



696 ΙΣΤΟΡΙΑ

τότε, έστερεΐτο Απάντων τών αναγκαίων, διό κκΐ έγόγγυζον κατ 
αύτου οι στρατιώται ζητοϋντες μισθούς, μη δυναμένου παντελώς 
νά τούς οίκονομήσγ. Έλάμβανεν εκ τής Γραμβούσης ό Χ. Μηχά- 
λης μέχρι τινός τροφάς, αίτινες όμως ειχον ήδη έκλείψει. Καί ό
σον μεν περί τροφών, έφρόντιζον οίκονομούντες τον στρατόν του εν. 
μέρει μέν οί Σφακιανοί, έν μέρει δε και οί στρατιωτικοί Κρήτες, 
μεταφέροντες προς αύτόν ζώα, καί δ,τι άλλο ήδύναντο, άρπάζοντες 
τα τοιαύτα εκ τών όμορων επαρχιών· περί δε τών μισθών τών υπ 
αυτών στρατιωτών καί πολεμεφοδίων ειχον ανάγκην τής Ελληνι
κής Κυβερνήσεως. Διότι μετά τα τελευταία είς Γραμβοϋσαν συμ- 
βάντα δεν ειχον πλέον οί Κρ^τες να μισθοδοτώσι τους επίκουρους 
στρατιώτας, διατηρήσαντες τούτους μέχρις εκείνης τής εποχής με 
χρήματα ίδια. Ούτε όμως προς τούς πρώτους, ούτε προς τους δευ
τέρους άπεκρίνατο πλε'ον ό Κυβερνήτης εύνοϊκώς, άλλα μάλλον τους 
έπέπληττεν, επιτιθέμενος με λόγους βαρείς.

"Όσον όμως ό Χ. Μιχάλης έπληροφορεϊτο περί τών εχθρικών γε- 
νομένων προπαρασκευών κατ’ αύτοΰ, τοσοΰτον επανειλημμενως έ
γραφε προς τον Κυβερνήτην.

Έγραψε δ’ ωσαύτως, άμ’ άρζαμένου του Απριλίου, καί περί τής 
είς Φραγκοκάστελλον καταστάσεώς του· την δ’άναφοράν ταυτην δι- 
ηύθυνε δι’ έκτακτου ταχυπλόου προς τούς είρημένους Σφακιανους, 
διαμένοντας έτι έν Πόρφ, δπου καί ό Κυβερνήτης παραγγείλας 
αύτοΐς να έπιδώσωσιν οί ίδιοι. Διά ταύτης εζητεΐτο τελευταΐον 
δύω, τά έζής, ή νά τώ στείλη πολεμοφόδια, ολίγα χρήματα προς 
έζοικονόμησιν καν του ιππικού καί όλίγην κριθήν διά τους ίππους, 
ή νά στείλή πλοία νά τόν μεταφέρωσιν εκεΐθεν, διότι κινδυνεύει δι 
ελλειψιν τών αναγκαίων τούτων εν καιρώ προσβολής ν απολεσΟή. 
Έπαρουσίασαν λοιπόν προς τόν Κυβερνήτην οί εΐρημένοι την ανα
φοράν, δτε καί έπανέλαβεν ό Α. ΓΙαναγιώτου να κάμγ τας αυτάς 
προς εκείνον παρατηρήσεις, άναφέρων καί περί τής μεγάλης Ανάγκης 
του νά βοηθή όσον ταχύτερον ό Χ. Μιχάλης. Αλλ ουδέ τότε 
εδωκε προσοχήν ο Κυβερνήτης, είπε δε μάλιστα μετ αλλους 
τινάς λόγους όργίλως τελευταΐον προς αύτόν « Θά εμποδίσω'' 
του νά παρουσιάζεται του λοιπού καί πρεσβει» Κρητών εδώ».
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Ώ.„ ο» τότε Β— ^^««^ Λ «Λ"».*# Χ- «- 

m· Λ» «ί ™ Λ» «> ^ ^*» 4”Χ»?'«’·“= W 
Τδού & ^ τελευταία αναφορά τών κατ εκείνην την περιστασιγ 
.^.««^^ .i5 ^^ «ίο»?.τοτί?»» Sr»— »»

Π(>ός τδν έξοχώτατον Κν^νότην τΛς ΈΧλάίος

,01 Μ* ^ "Μ^ —«ό^ * ^ * ’^ “1
* νήσου μας έστρατοπέδεύσαν εις τα πΣησιοχωρα 

κωμοπο εις ς . κυτών έδοκίμασε νά 
της επαρχίας μας, και προχθές εν μέρος αυτω , * 

^^ ™ tit ^ ">^ *“* ''*"" R““

^ J «υ^»®^, «χ« ^ ^ ^x ΤΖ 

εΡ μάχην. Όθεν συνεΣθόντες σήμερον εις εν οΣοι οι πρω ι 
ταύτης της έπαρχίκς και βΣέποντες τον προφανή κίνδυνον, τον 
ΐποτον τρεχομεν διά την μεγάΣην ίΣΣειψιν, ην εχομεν από ποΣε-

ναμίας ν.ας είσβάΣτ) καί είς ταύτην την επαρχίαν (ο μη γ^οιτο 
και ημείς καί τα βοηθητικά στρατεύματα χανομεθα ^ζ’ 

«Επίτηδες άποστέΣΣομεν πράς τ^ν Εξοχότητα σας, τους υμ 
Σίτας μας κ. Φρατζέσκον Λυμπρίτην, καί Αναγνώστην Χα Ιωαν 

Χ^ καΛκ στόματος θόΣουν σάς παραστησει τον κίνδυνον, 
Χ τον όποτον ε^μεθα, καί τάς εΣΣείψεις άπο τας οποίας πα- 
οχΟμεν· καί παρακαΣουμεν, ώστε νά δώσετε την ανηκουσαν προσο

χήν εις τούς Σόγους των.»
Τη 22 Απριλίου 1828. Σφακία·

. ΕύέΣπιδες είς την έπίτευξιν του αιτήματος μας.
Μένομεν εύσεβάστως. Οί εύπειθεις συμποΣϊται.

Πρωτ.««««( Σ^» iw^· ^ ^Τ.<·~^··λ>·Γ-»
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στης Μανουσογιαννάκος. Μανούσος Βαρδάκης. Παπαγεώργιος Γιαν- 
ναροίκης. Σήψης Σηφοδασκαλάκης. Σήψης Κουκουτσάκης. Άνδρέας 
Μοράκης. Νικόλαος Γιαπιτσής. Πωλ^ς Βολουδάκης. Σήψης Παπα- 
α^ης. Λ. Δημακης. Αναγνώστης Βουτσάκης. Πέτρος Μανουσέλης. 

όργιος Πΐπος. Μ. Δασκαλάκης. Αναγνώστης Πιτσικουλάκης. 
Γεώργιος Πολικής. Γιάννης Παυλάκης. Ίω Ξυνιδογιάννης. Κων- 
σταντής Πρινόλης. Βαρδής Παπαθεοδωράκης. Στρατής Καβρουδάκης.

Π™ τοιαύτας λοιπόν ελλείψεις των Ελλήνων συνεκροτήθη ή 
^χΤ του Φραγκοκαστέλλου ώς έψεζής. Έξελθών τέλος καί ό Μου- 
σταψάς, αυτός λήγοντος του Απριλίου έστρατοπέδευσεν είς 
ταχωρία Στύλον, Ν^οχωριόν καϊ Άρμένους, προσκαλέσας καί 
τους εθυμνίους καί Ήρακλειώτας να συναθροισθώσιν έκεϊ. Καί ή- 
«ίλει μέν ούτος άφ’ ένός τούς Κυδωνιωτας καί Άποκορωνίτας, 

,μ-ην ηθελον κινηθώ εκολάκευε δε καί ύπέσχετο άφ’ ετέρου πολλά 
και εις τους Σψακιανούς.

Μαθών δ’ δ Χ. Μιχάλης, κατά τάς άρχάς Μαίου τά περί τής 
συναθροίσεως τών Τούρκων άνέβη μετά τινων ιππέων είς Σκύφος 
χωρίων των Σφακίων το καί πλησιέστερον του Άποκορώνου, κά- 
κειΟεν παραλαβών τινας των κατοίκων, ριετέβη άνωθεν τών χωρίων 

ιζιφεως καί Βαφέως διά νά κατασκοπεύσγ τόν έχθρόν. Έπαρατή- 
ρησαν δ εκεϊθεν δ'τι ητον κατορθωτόν νά άφαιρέσωσι πολλούς Ϊπ- 
πους τών εχθρών βόσκοντας άνευ τής άπαιτουριένης προφυλάξεως 
εις το πεδισν τών Άρμενων, έάν έπιπέσωσιν έν βαθεία νυκτί πεζοί 
και ιππείς. Έσυμβούλευσε τούτο, καί τό έσύστησεν έπιμόνως δΧ 
Μιχαλης εις τούς κατοίκους, ώς μέλλοντας νά στερήσωσιν Ικανής 

υναμεως τών πολεμίων. Άπετράπη όμως ύπό τών Σφακιανών διά 
τον λογον, ότι έπρεπε πρώτον νά είδοποιήσωσι καί τούς γείτονας 
Ριζήτας, ώστε νά ήναι έτοιμοι νά τούς συνδραμωσιν έν καιρώ ά- 
νάγκης. '·

Εύθύς όμως μετά ταύτα έγραψε πρός τόν Χ. Μιχάλην ό Μου- 
«ταφάς, ώς εφεξής .Χατζή μπαμπά. “Έκαμα άπόφασιν νά έλθω 
•αυτου νά σε κτυπήσω μέ τάς δυνάμεις μου, καί σύ δεν έχεις τό- 
.«ον στράτευμα νά άντισταθή. καί θά ^αθής βέβαια, καί σύ καί
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1

>τά παλληκάρια σου. Σέ λέγω λοιπόν, καί σέ δίδω 10 ημερών διο- 
»ρίαν, -δ νά αναχώρησης εκ τής Κρήτης εις το διάστημα τούτο, ή 
«να έλθουν όσοι θέλουν να καταγράφουν εις τον στρατόν μου, καί
• νά πέρνουν μισθόν ώς καί οί στρατιώταί μου. "Αν δέ δυσκολεύ
>εσθε απ’ αύτοΰ να άναχωρήσητε, ειμπορεΐτε να ’έλθετε χωρίς τόν 

(«παραμικρόν φοβον εις Χανία, αν θε’λετε καί με έγγύησιν, καί έγώ 
• σας στέλλω άνέξοδα, όπου θε'λει ό καθείς.»

Ι
Τοιαύτα έγραφε, καί ύπέσχετο μεθ’ όλης της βεβαιότητας ό 

Μουσταφας· διότι έγνώριζε πραγματικές ώς έκ τών προτε'ρων εισ
βολών των Τούρκων ε’ις Σφακία, αν καί δέν εύρισκον τότε ούδεμίαν 
αντιστασιν, εις ποιον τραχυν και ολως βουνωδη τόπον έμελλε τότε 
να υπαγη· οθεν και επροβλεπεν αφευκτον τόν κίνδυνον, εάν ώς ήτο 
II βέβαιον ηθελεν απαντήσει τότε εκεί καί πολεμικήν άντίστασιν. Ά-- 
πεκριθη δ εις ταΰτα ο Χ. Μιχάλης εν όλίγαις λέξεσιν ούτωσεί. 

«Ήλθα εις την Κρήτην να πολεμήσω Τούρκους με τα παλληκάριά 
• μου, καί όπου θέλει ό Θεός, ας δώση την νίκην.» Μετά την ά- 
παντησιν δε ταυτην επροσμενετο άναμφιβόλως καί ή προσβολή.

Εσυγκροτηθη λοιπον παρευθυς πολεμικόν Συμβούλιον ε’ις Σκύφος 
υπό τών επισημότερων οπλαρχηγών τού τε ιππικού, τού πεζικού 
επικουρικού καί τών Κρητών, ε’ις τό όποιον καί άπεφασίσθη, ότι ό 
μεν Μανώλης Καυκαλακης να μεταβη ε’ις Κυδωνίαν με σώμα ισχυ
ρόν διά να πείση τους Ριζήτας, νά προσβάλωσιν έκεϊθεν πρώτοι αυ
τοί τόν εχθρόν, άλλοι δέ νά καταβώσι ταυτοχρόνως ε’ις Ρεθύμνην 
διά νά φέρωσιν έκεϊθεν καί ούτοι αντιπερισπασμόν. Άρξαμένης δέ 
τής μάχης, να προφθασωσιν οί λοιποί είς βοήθειαν τών Ριζητών. 
Τό σχέδιον δέ τούτο ένεκρίθη καί ύπό τών Σφακιανών, οϊτινες παν 
άλλο επεθυμουν, παρα να πατήσουν καί τότε οί Τούρκοι την επαρ
χίαν των. Ηλθε λοιπόν ό Καυκαλακης ώς προαπεφασίσθη έκεΐ, άλλ’ 
οί Ριζήται δεν επείσθησαν εις τους λογους του, φοβηθέντες τόν κατ’ 
έμπροσθεν αυτών ίστάμενον ισχυρόν στρατόν τού Μουσταφά, όθεν 
καί μετέβαλον σχέδιον.

Κατα την 8 λοιπον τού Μαίου άπεφάσισαν νά προσβάλωσι τούς 
Ρεθυμνίους Τούρκους, οϊτινες συναθροιζόμενοι έξωθεν τού φρουρίου, 
ήτοιμάζοντο ύπό. τόν Όσμάν πασάν νά ένωθώσι με τό κατά τόν Ά-
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ποκόρωναν γενικόν στρατόπεδον. Καταλιπών δε τότε ό ίππαρχος 
περί τούς 100 πεζούς ώς φρουράν εις Φραγκοκάστελλον,ήλΟεν είς την 
Ρεθύμνην ρ.ε τούς λοιπούς, με το ιππικόν και με σώμα Κρητών, τών 
ύπο τον Μανουσογιαννάκην, τον Πέτρον Μανουσέλην και άλλους.

Έπέπεσαν δ’ ούτοι κατ’ εκείνων αίφνιδίως, τους κατεΟορυβη- 
σαν κα'ι τούς διεσκόρπισαν καταδιώξαντες αύτούς μέχρι σχεδόν του 
φρουρίου. Έφόνευσαν τότε περί τούς 40 κατά την άπροσδόκητον 
εκείνην προσβολήν, ζωγρήσαντες μετ’ άλλων πολλών κα'ι τον Ικιν- 
τσηαγαν ‘ επίσημον τ^ς ΡεΟύμνης Τούρκον, λεηλατησαντες δε κα'ι 
περί τάς 6 ^ 7 χιλιάδας διάφορα ζώα, επανήλθαν είς Φραγκοκα- 
στελλον, οπού ’έφεραν άβλαβεϊς καί τούς αίχμαλωτισθέντας. Είς δε 
κα'ι μόνος έσκοτώθη τότε εκ τών περί τον Χ. Μιχαλην, και επλη- 
γώθησαν Ελαφρώς τρεις. Σημειωτέον δ'ε δτι κατά την ημέραν εκεί
νην ειχεν αύτομολησει προς τούς Τούρκους "Αραψ τις, παρακολου- 
0ών προ ετών τον Χ. Μιχάλην ώς ίππεύς άριστος καί πιστός, περί 
του οποίου ύπώπτευσαν κατ’ άρχάς ότι άπωλέσθη είς την συμ

πλοκήν.
ΠληροφορηΟείς όμως περί του γεγονότος τούτου ό Μουσταφάς, 

’ενόμισεν άναγκαιον νά προλάβγ το κίνημά του. Ύποπτεύων δε πάν
τοτε περί τ^ς διαγωγής τών Σφακιανών, κατεγίνετο καί τότε να 
τούς θέση είς ουδετερότητα. Διό καί έγραψε την 13 του μηνος 
προς αύτούς τοιάδε- «Καπετανατοι τών Σφακίων. Άπεφάσισα νά 
έλθω με τά στρατεύματά μου είς Φραγκοκάστελλον να κτυπησω 
τον αποστάτην Χ. Μιχάλην, καί νά τόν έξολοθρεύσω διά νά λυ
τρώσω καί σάς άπό τούς ενοχλητικούς τούτους ξένους, και τον 
τόπον σας άπό μεγαλείτερα δεινά. Σάς ειδοποιώ δε περί του.ου, 
καί σάς παραγγέλλω διά τό συμφέρον σας νά μένητε σεις ήσυχοι. 
Μη φοβηθείτε ότι 0ά ύποφέρητε την παραμικράν ένόχλησιν $ ζημίαν 
άπό τά στρατεύματά μου. Έγώ έφρόντισα νά δώσω αυστηράς προσ- 
ταγάς περί τούτου.» Έπέστειλε δ'ε ταΰτα, καί μετά μεσημβρίαν 
έκστρατεύσας μετά όκτακισχιλίων περίπου πεζών κα'ι τετρακοσιων 
Ιππέων, έλκων καί τέσσαρα κανόνια καί δύο βόμβας, διηνυκτερευ- 
σεν είς Σκύφος έν ύπαίθρφ, χωρίς τωόντι νά ένοχλήσωσιν οί στρα- 
τιώταί τινα είς ούδέν. Την δ’ επιούσαν, διαβάς μ'ε την αύτην αύ- 
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στηράν προφύλαζιν τά χωρία Άσφεδον καί Καλλικράτη, εσκήνωσεν 
εις Καψοδάσον χωρίον τής επαρχίας Λάμπης, όπου διέμεινεν έπί 
δύο ήμέρας προς άνάπαυσιν τού στρατού.

"Ας ϊδω^εν δέ τίνι τρόπφ έμελλε καί ο Χ. Μιχάλης ν’ άντιτα- 
χΟή εις τόσον στρατόν. Φιλότιμος εις άκρον, καί γενναίος τωόντι 
ήτο ό αρχηγός. Φιλοπόλεμοι, Θερμουργοί καί άριστόνικοι ήσαν καί 
οι ΰπ’ αυτόν. Άρίστη δ’ ώσαύτως καί ή τής Θέσεως εκλογή, ώς 
περιεγράψαμεν ανωτέρω, είς ήν προύτίμησαν να στρατοπεδεύσωσιν, 
άλλα προύνόησαν στρατηγικώς κατ’ εκείνην την περίστασιν τα 
δέοντα ;

Εξακόσιοι εξήκοντα εξ ήσαν όλοι οι στρατιώται εις Φραγκοκά- 
στελλον, συγκαταλεγομένων καί των 70 περίπου ΐππεων. Εξ αυτών 
Κρήτες μέν ήσαν περί τούς 60 εν τω πεζικώ, έν οίς ό Στρατής Δε- 
ληγιαννάκης, ό Αντώνιος Διληδάς, ό Κωστής Δαμβέργης, ό ’Ανα
γνώστης Συμιακός, ό Μανώλης ΙΙωλουδακης και Κωνσταντίνος Νι- 
πιανός, ό δέ Μιχάλης Καστρινός καί Μάρκος Καλούδης Κρήτες καί 
αυτοί άπετέλουν μέρος τού ιππικού, οι δε λοιποί ολοι ήσαν μη 
Κρήτες. Διά τοσούτων μόνον άπεφάσισεν ο γενναδας Χ. Μιχαλης να 
μετρηθή εναντίον τοσαύτης εχθρικής δυνάμεως. Αλλά πώς διεθεσ» 
καί τούτους ό άρχηγός ; Οί μέν περί τον Κυριακούλην Άργυροκα- 
στρίτην εως 123, κατέλαβαν την προς δυσμάς τού φρουρίου πα- 
λαιαν εκκλησίαν τής Αγίας Πελαγίας, οί δέ περί τόν Μιχάλην 
Μαχαίραν, τόν Τζώρτζην. Ύδραΐον. καί Γεώργιον Τσακμάκην την 
προς άνατολάς έτέραν εκκλησίαν τής Παναγίας έρειπωμένην ούσαν, 
χωρίς να φροντίσωσιν είς το να έχωσι καν εντός βολής τουφεκίου 
τούς προμαχώνάς των. ώστε να συμβοηθώσιν άναμεταξυ των εν 

καιρώ άνάγκης.
Συνάμα δ’ ήρχισαν να συναθροίζωνται καί είς τάς κατ έμπρο

σθεν τού φρουρίου περί τό μίλιον άπεχούσας ύπωρείας κατα τας 
θέσεις Πατσανόν καί Κολοκάτσια, οί ύπό τόν Μανουσογιαννάκην, 
τόν Καυκαλάκην, τόν Σήφην Δεληγιαννάκην, τόν Μανουσέλην, τον 
Τσιρισ'άνην καί άλλους Σφακιανοί, ως καί οί ύπο τον Γ. Πιππον, 
τόν Ξυνιδογιάννην, τόν Κουμήν, τόν I. Τσουδερόν,. τόν Νιώτην, τον 
Μαλικούτην, τόν Κοκκολάκην, τόν Μοσχοβίτην καί άλλους διαφό- 
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fouc ’λεγόμενοι Γραμβουσιανοί έκ πολλών επαρχιών. 'Ο δέ Ι. Χά- 
λης ησθένει κατά συγκυρίαν, προφυλαττόμενος τότε είς τών Κομη- 
τάδων το σπήλαιον.

Επρολαβον δε ούτοι καί να στείλωσιν έκειθεν την νύκτα της 16 
προς την 17 προς τον Χ. Μιχάλην τον Καυκαλάκην, τον Τσουδε- 
ρύν καί Αποστολήν Παρίσην, οΐτινες καί παρέστησαν είς αυτόν ώς 
εκ [Λερούς καί τών λοιπών το κινδυνώδες της θέσεώς του, προσπα- 
θήσαντες να τον πείσωσιν, η να ένωθή [Λετ’ εκείνων πριν ό εχθρός 
επιπέσγ είς τό πεδίον, η να όχυρώσγ καλώς εντός αύτοΰ μέρος του 
πεζικού, αυτός δε μετά τών λοιπών καί μεθ’ όλου του ιππικού νά 
ελΟγ εις Κολοκάτσια διά νά βλάπτωσιν έκεΐθεν κυριώτερα τον εχ
θρόν υπό την ύποστήριζιν καί τού ιππικού, έάν έπιμείνη ό εχθρός 
νά προσβάλγ, τό φρούριον. Τον είπον δέ προς τοΐς άλλοις ότι, έάν 
δεν πεισθή είς έκάτερον τούτων, οι Κρητες δεν θά κινδυνεύσωσιν έν 
πεδινώ τόπω εναντίον τοσούτου στρατού, καί τοσούτου μάλιστα 
ιππικού διά νά τώ παρέζωσιν έν άνάγκγ την δέουσαν συνδρομήν, 
οθεν καί τον παρεκάλεσαν επί τέλους νά έκλέζγ, ένόσω ύπάρχει 
ευκολία, ο,τι εγκρίνει καταλληλότερον, ύποσγεθέντες νά τον όδη- 
γησωσιν ασφαλώς καί είς την μετάβασιν.

’Αλλ’ ό Χ. Μιχάλης είς ουδέν τούτων δυστυχώς έδωκε προσο
χήν, ενφ είτε διά τού ένος, είτε καί διά τού άλλου τρόπου καί διά 
τής υποληψεως προς τουτοις, ήν άπελάμβανεν εκείνος παρά πάντων 
ητο πυλυ βέβαιον, ώστε καί νά περικλεισθγ ό πολέμιος είς τοιού- 
τον έρημον τοπον. Προσβαλλόμ.ενος δέ παντοιοτρόπως, καί μη 
δυνάμενος νά λάβη ούτε τροφάς, ούτε τί άναγκαϊον, είτε διά 
θαλάσσης, είτε καί δια ζηράς εύρισκομενος μακράν πόλεων καί χω
ρίων, ήθελε καταντήσει είς τον έσχατον κίνδυνον, καί ήθελε πάθει 
επί τέλους, ό,τι ύπεχρέωσεν έκεϊνος διά τής βίας τούς αντιπάλους 
να υποφέρωσι. Δεν εννόησε λοιπόν τό αληθινόν συμφέρον τότε ό 
Χ' Μιχάλης, τούναντίον μάλιστα άπέτρεψεν, ώς λέγεται, καί τούς 
ρηθεντας να μην αποδειλιώσι με τούς λόγους των τούς στρατιώ- 
τας, προσειπων ότι· « Εγώ με τά παληκάρια μου ειμ,αι ικανός νά 
«δώσω μάθημα είς τούς Τούρκους, καί οι Κρήτες, αν θέλουν, ας 
• πολεμήσουν καί αυτοί άπό τάς θέσιις των». Έν τούτοις δέ τοΐς
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λογοις εχωρισθησαν απ' άλλήλων, άφού εγνώρισαν τό άμετάθετον 
’ϋζ γνώμες τοΰ Χ. Μιχά^η.

νΑμα δ’ ανατείλαντος κατά την επιούσαν τού ήλιου, 
έσήμανεν ό Μουσταφας κανονοβολών

διά τριών

Έκινήθη, καί έφάνη μετ’ ολίγον 
Φραγκοκαστέλλου. Κατεπτοημένος, 
στρατόν συνηθροισμένον καί όπισθεν 
κατσια. Επρεπε λοιπόν με πολλήν 
τός τούς πολεμίους του· δθεν, άμα

ότι κινείται από Καψοδάσον. 
κατεπτοημενος απέναντι τοΰ

διότι άπροσδοκήτω<

θες, έστειλε μέν εύθύ 
λύσε δε ταυτοχρόνως 
τοΰ Χ. Μιχάλη.

μέρος πεζικού

του εις Πατσανόν καί Κολο- 
όρμήν νά καταπτοήση καί αΰ- 
"^τευχηθέντων κατά τό σύνη- 
κατα των εις Πατσανόν, άπέ-

το λοιπόν μεθ όλου τού ιππικού καί εναντίον

Κατα του προμαχώνας λοιπόν τοΰ Κυριακούλη έπέδραμον οί πο
λέμιοι το πρώτον σωρηδόν μετά βοής καί αλαλαγμού. Οί δέ περί 
αύτόν ησαν συνδεδεμένοι πολλοί, καί από τούς πόδας, διά νά μη 
δραπετευσωσι τινες προαποφασισμένοι, ή νά νικήσωσιν, ή καί νά 

• συναπολεσθώσιν. Άπαξ έπρόλαβον ούτοι νά κενώσωσι τά τουφέκια 
των κατά τών έφορμούντων. οϊτινες καί έρριψαν τότε πολλούς έκ 
τών εχθρών χαμαί, δέ. διέκοψαν όμως καί την άκάθεκτον όρμην 
των. Ξιφήρεις λοιπόν είσπηδήσαντες οί Τούρκοι τότε με ορμήν έν- 
τος τού προμαχώνας πολυπληθέστεροι τών αντιπάλων, σφάζοντες 
καί σφαζόμενοι κατέκοψαν άπαντας εκτός δύο ή τριών διαφυγόντων

’Έδραμε τότε ό Χ. Μιχάλης με το ιππικόν νά δώση εις τόν Κυ- 
ριακουλην χειρα αρωγόν, όθεν άντέκρουσε μέν τό εχθρικόν, καί άνέ- 
στειλεν ολίγον την ορμήν του, δεν τό κατεδίωξεν ό’μως ώς έκατον- 
ταπλάσιον. Ωρμησε δέ τότε εις τό μέσον αυτού ό Μιχάλης Κα- 
στρινός, καί θυσιάσας, θυσιάσθη.

Ήναγκάσθη λοιπόν νά όπισθοχωρήσγ καί ό Χ. Μιχάλης ποός 
τό φρούριον, άντικρουσθείς. Άλλ’ οί πολέμιοι εγνώρισαν εκείνον κα-, 
τον ίππον του μακροθεν ώς έκ τής παραστάσεως τοΰ αύτομολήσαν- 
τος Αραβος, ό’θεν καί κατά την τροπήν έπέπεσεν άθρόον τό ιππι
κόν κατ αυτου. Υπό τό τείχος δέ τοΰ φρουρίου συσσωρευθέντες καί 
διωκοντες και διωκόμενοι έξηγριώθησαν τόσον, ώστε κατεκόπτοντο
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άδιακοίτως ώς λυσσώδες, καί φίλοι ^Ι ^θροί- "Επεσαν είς την 
άλληλοκτονίαν ταύτην καί ίπποι καί ιππείς, έκ μ'εν των Τούρκων 
πολλοί, εκ δε των μετά τοΰ Χ. Μιχάλη οι πλεϊστοι καί αυτός ο 
ίδιος, περί του οποίου έγίνετο καί ή τοσαύτη περιμάχητος άμιλλα, 
την δε κεφαλήν του έφεραν προς τον Μουσταφάν ών τρόπαιου τής 
νίκης των.

Τί δ’ έγίνετο κατ’ εκείνην την στιγμήν καί εις τον προς ανα- 
τολάς Ετερον προμαχώνα ; *Αμα ίδόντες έκεϊθεν την σφαγήν τών 
συναδέλφων, δειλιάσαντες έτρεξαν καί αυτοί να διασωθώσιν εις, το 
φρούριον, καταλιπόντες την έκκλησίαν, είς ην είχαν οχύρωση, αλλ 
εΰρέθησαν καί αυτοί μεταξύ σφύρας καί άκμονος. Εύρέθησαν ομως 
τρτε καί οι Τούρκοι είς παρομοίαν κατάστασιν. Έρημον πάσης φρου
ράς ειχον άφίσει άπερισκέπτως οι έξελθόντες το Φραγκοκαστελλον, 
το όποιον εάν κατώρθωνον να καταλάβωσιν οι πολέμιοι, οΰδείς τών 
Ελλήνων ήθελε τότε σωθή. Καλή τύχη όμως ειχον εΐσέλθει πρότε- 
ρον βιασθέντες, ούχί διά τού πυλώνας αλλά δι’ ερειπίου τίνος, εκ 
μεν τών ιππέων οι περισωθέντες Ν. Τσομπάνος. Κ. Μπαλασκας, 1 . 
Μανιάτης, Αθανάσιος Βασιλείου, Μ. Καλούδης και άλλοι τινες, 
έκ δε τών πεζών ό Τζώρτζης,οί περί τον Δεληγιαννάκην Κρήτες καί 
άλλοι. Συνάμα λοιπόν ειχον έφορμησει πολυπληθέστεροι άλλοι Τούρ
κοι κατά τού προμαχώνας τούτου, καί άλλοι ταυτοχρόνως διά νά 
προκαταλάβωσι καί αύτό το φρούριον, οτε καί έ’ως 100 εκ των 
Τούρκων ειχον εΐσέλθει λεληθότως είς τάν έγκαταλελειμμενην ηδη 
ύπο τών Ελλήνων εκκλησίαν, βτε συγχρόνως έτρεχαν έκεϊθεν καί οί 
Έλληνες προς το φρούριον έκ τού έγκαταλειφθέντος προμαχωνος, 
φονεύοντες καί φονευόμενοι ύπό τών πρότερΟν τοποθετηθέντων έκεΐ 
Τούρκων. Έσκοτώνοντο όμως οί Τούρκοι πλειότεροι τότε αφειδως 
καί ύπό τών ήδη είσελυληθότων Ελλήνων εντός τού φρουρίου. Περι- 
μάχητος είχε κατασταθ? τ^ στιγμή έκείνη ή είς το φρούριον είσο
δος, ώστε έλθόντες καί είς χεϊρας τότε "Ελληνες καί Τούρκοι, δεν 
μετεχειρίζοντο πλέον τά μακρά όπλα, άλλ’ ώΟόύντες με ξιφ^ τα 
ξίφη,’ καί με τό σώμα τά σώματο άλληλοκτονούντο δι’ έγχειριδίων, 
δαγκαμάτων καί γρονθοκοπημάτων, ούδέ διεκρίνετο μεταξύ των εν 
τοιαύτη απελπισία φίλοι καί έχθροί. Σωροί δέ πτωμάτων ήγερθη-
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σαν προ τής πύλης, τών μέν βιαζόντων την εισβολήν, των δ’ άπο- 
κρουύντων καρτερικώς. Σημαιοφόρος δε' τις εκ των πολεμίων έτόλ- 
μησεν επ’ αμοιβή μεγάλη να στήση την σημαίαν τον επ’ αυτής τής 
πύλης, άλλ’ επεσεν, έν άκα'εΐ πιστοληθεις ύπο παρατυχόντος στρα
τιώτου τού Μπαλάσκα μονοφθάλμου όντος έκ τού Μενιδίού τής 
Αττικής καταγομένου. Ό θάνατος τούτου άνε'στειλε μεν κατά τ^ 
τούς εχθρούς,, δεν τούς άπεμάκρυνεν όμως χαρακωθε'ντας περί τό 
φρούριον, δτε καί έφονεύοντο πλειότεροι εκ των έπάλζεων. Ήναγκά- 
σθησαν δε καί οί έν τω φρουρίφ να σφάξωσιν όνους, καί άλλα ζώα, 
δια να κλείσωσι την άθυρον πύλην αύτού, κωλύσαντες ουτω κατά 
τι την άκάθεκτον των πολεμίων ορμήν.

Έν τφ μέσω δέ τηλικούτου θορύβου είχον έπανε'λθει ό Μαχαί- 
ρας καί ό Τσακμάκης με τούς διασωθέντας διά να καταλάβωσι την 
έγκαταλειφθεΐσαν έκκλησίαν, άγνοούντες περί των πρότερον έκεΐσε 
είσελυληθότων πολεμίων, όπου ήρχισε στιγμιαία με'ν, άλλα σφοδρά 
καί ενταύθα άλληλοκτονία Διότι αφού καί οί μεν καί οί δέ έκέ- 
νωσαν άπαξ τά όπλα των. διεξιφίζοντο τότε πρός άλλήλους, ώστε 
έπεσον καί έδω πολλοί Τούρκοι, άλλ’ άπωλε'σθησαν καί όλοι ούται 
οί Έλληνες.

Τοιαύτη ήτον ή αιματηρά τής ήμε'ρας εκείνης μάχη, ήτις δεν 
διήρκεσε πλε'ον τής ώρας, καθ’ ήν επεσαν μέν 338 ’Έλληνες, έν οίς 
καί οί πλεΐστοι τών ίππέων καί ίππων, καί τρεις οπλαρχηγοί, έ
πεσε δέ καί ό πολλάκις άγωνισθείς έν Πελοποννήσω καί έν Στερεά 
Έλλάδι, καί άριστεύσας πάντοτε κατά τού Ίβραίμη καί Κιουταχή 
αξιόμαχος ίππαρχος Σ. Μιχάλης, καί έτραυματίσθησαν άλλοι πολ
λοί. "Επεσαν όμως καί έκ τών Τούρκων τριπλάσιοι, άξιωματικοί 
πολλοί, καί ίπποι πάμπολλοι. Μετά δέ την μάχην ό Μουσταφάς 
απέκλεισε στενώτατα τό φρούριον.

Άγνοούντες δέ τά περί τού αποτελέσματος τού Φραγκοκαστέλ- 
λου οί έν Πατσανώ Κρήτες, έμάχοντο καί αυτοί πεισματωδώς δι’ 
όλης έκείνης τής ημέρας. Έλθόντες δέ πρός τούς Τούρκους περί με
σημβρίαν καί άλλοι έπίκουροι, κοί κατασταθέντες πολυπληθέστεροι, 
έφώρμων κ>ατά τών άντιπάλων, άποκρουόμενοι μέ φθοράν μάλλον ε
αυτών. Ή νύξ δέ έπελθούσα. διέλυσε καί ταύτην την πάλην, καθ’ 
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ήν Επεσαν 8 Έλληνες και 13 έτραυματίσθησαν, επεσαν δίχως καί 
εκ των Τούρκων εκεί πλέον των 50. Έλθόντων δ εν »υκτί εις φι
λικόν συνέντευξιν τοΰ έπ’ άνδρίμ φημιζομένου Ρεθυμνίου ’Οθωμανού 
Καντάνιου λεγομένου καί του Καυκαλάκη, έδιηγήθη ό πρώτος την 
περί το Φραγκοκάστελλον γενομένην φθοράν, τον θάνατον του Χ. Μι- 
χάλη, του όποιου έπρόσθεσεν ότι είδε καί την κεφαλήν παρά τώ 
Μουσταφά, βεβαιώσας ότι κατ’ εκείνην την ημέραν εως 800 ήσαν 
Τούρκοι, οΐ φονευμένοι καί πληγωμένοι.

Ήρχισεν, ώς εί'πομεν, η πολιορκία, δτε καί νυχθημερόν έζηκο- 
λούθει τότε σφοδρότατος αμοιβαίος ό τουφεκισμός. Άνεφάνη δε την 
επιούσαν Έλλην τις, κομίζων γράμμα του Μουσταφά δεμένον είς 
μακρόξυλον, καί φωνάζων μακρόθεν να μη τον φονεύσωσι. Παρήγ- 
γελλε δε δι’ αυτού προς τούς πολιορκουμένους ό πολέμιος να προσ- 
κυνήσωσι, παραδόντες τα όπλα με ύπόσχεσιν, ότι θέλει τοϊς χωρί
σει την ζωήν, καί ότι θέλει τούς ευκολύνει να ύπάγωσιν όπου θέ- 
λουσι, προσθέτων επί τέλους, ότι πρέπει νά παραδώσωσιν άφεύκτως 
είς εκείνον τούς μετ’ αύτών εύρισκομένους Κρήτας, συλλυπούμενος 
αυτούς δήθεν καί διά τον θάνατον τού Χ. Μιχάλη ώς συντοπίτου 
του, καί προτρέπων τούς ζώντας νά μη πάθωσι διά τής επιμονής 
των ο,τι καί οι άπολεσθέντες. Ό Μουσταφάς διέταττε τότε ώς νι
κητής χωρίς νά γνωρίζγ έτι ότι ήττήθη. Οί άποκλεισθέντες λοι
πόν, διά νά δείζωσιν ότι δεν έταπεινώθησαν, δεχθέντες τοιαύτας 
άτιμους προτάσεις, έκένωσαν εις άπάντησιν σφοδρότερον τά ΰπλα 
των εναντίον τών πολιορκητών, καί άπέπεμψαν ταύτοχρόνως τόν 
απεσταλμένου, παραγγείλαντες νά είπγ έκ μέρους όλων προς τόν 
Βέην οτι «με τά όπλα μας θ’ άποθάνωμεν ώς άνδρες, ούδ’ είναι δυ- 
•νατόν νά χωρισθώμεν έδώ άπό κανένα τών συντρόφων μας.»

Έκτοτε λοιπόν διέταξεν ό Μουσταφής στενώτερον αποκλεισμόν. 
Εμπόδιζαν δε τούς "Ελληνας καί νά ύδρεύωσιν άπό τά έκεϊσε φρέα- 
τα, οιτινες εν τώ σκότει τής νυκτός με πολύν κίνδυνον έτόλμων ΰπό 
τής ανάγκης νά μεταφέρωσιν ύδωρ έκείθεν διά τών νωπών δερμά
των, τών επί τής ημέρας σφαζομένων ζώων. "Ερριπτον δε κατά τού 
φρουρίου ημέραν καί νύκτα κανονοσφαίρας καί βόμβας.* αν καί ού- 
■δεμ.ίαν άλλην ζημίαν επέφερον αυταί είμη μόνον τόν θάνατον τού
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■'Κωνσταντίνου Νιπιανού καί εις έπτά άλλους ίασψ,ους τινάς πλη- 
γάς. Αλλά πώς διήγον έν τφ φρουρίω ούτοι ; Έστερούντο όλοτε- 
λώς άρτου και φαντός άλλου είδους τροφές· διότι ούδέ πρότερον 
«χο^ φροντίσει δυστυχώς να έφοδιάσωσι δι’ όλίγας κάν ημέρας το 
φρούριον με άγκαίας τινάς τροφάς. Μολονότι δ'ε είχον κρέατα ά
φθονα. ήσαν όμως καί ταύτα σχεδόν άχρηστα διά την ελλειψιν τών 
ξύλων οθεν ήναγκάζοντο νά τά ψήνωσιν εις τον ήλιον διά να κα- 
ταπραόνωσι κατά τι την άκαταμάχητον τής κείνης ανάγκην Είχε 
δε, κατασταθή λίαν ανυπόφορος καί ή όδμή, ή έκπεμπομένη έν καιτώ 
μάλιστα καύσωνος έκ τοσούτων πτωμάτων, ανθρώπων καί ζώων 
κείμενων περί το φρούριον. Τοιαύτη ήτον ή κατάστασις τών πολιορ- 
κουμενων επι 6 ή 7 ημέρας, οϊτινες και αν ήθελαν πειραθή νά σω- 
θώσι διά φυγής, δεν τούς άφινεν ό οίκτος τού νά έγκαταλείψωσι 
τόσους πληγωμένους, καί ασθενείς ύπό την εχθρικήν μαχαιραν.

Περί δέ το μεσονύκτιον της 19 προς την 20 του μηνός έπεχεί- 
ρησεν ό Διληδάς παραδόξως τα έξης. Απογυμνωθείς' όλοτελώς έν 
τω φρουριω, έτόλμησε νά διαβή από τό μέσον τών πολιορκητών, ά- 
γρύπνων όντων καί πυροβολούντων άκαταπαύστως. Και'έξηπάτησε 
μεν τούτους τό πρώτον, έγνώσθη δέ φθάνων παρά τω αίγιαλφ, οθεν 
και επυροβόλησαν αμέσως κατ’ αυτού, τρέξαντες καί νά τόν συλ- 
λαβωσιν. Επρόφθασεν όμως εκείνος νά διαφύγγ, ριφθείς παραυτίκα 
εν 5γ θαλάσση· κολυμβών δέ καί πυροβολούμενος έπί πολλήν ώραν, 
άπεμακρύνθη ούτως αβλαβής, έλθών εις ΙΙροσγιαλόν καί Λουτρόν. 
Διηγηθεις δέ περιπαθώς περί της δεινής θέσεως τών πολιορκουμένων 
προς τους παρευρεθέντας Σφακιανούς,συνεκίνησεν αυτούς τόσον, ώστε 
καί άπεφάσισαν νά δράμωσι προς βοήθειαν των. ώς καί έγένετο. 
Παραλαβών δ εύθύς εκείνος εύρεθεισάν τινα γολέταν έκεΐ, επανήλθε 
την επιούσαν απέναντι του Φραγκοκαστέλλου, ένθαρρύνων μεγαλο
φώνως τούς πολιορκουμένους ν’ άντέχωσιν, αν καί έκραύγαζον συγ
χρόνως καί οί Τούρκοι αλαλάζοντες διά νά μην ακούεται ή φωνή 
του, λέγων ότι προφθάνουσιν όσον ούπω ικανοί από διάφορα μέρη 
προς βοήθειαν των, καθώς καί έτρεζαν φιλοτιμηθέντες.

Έφθασαν λοιπόν αυθημερόν εις Πατσανόν καί άλλοι Σφακιανοί, 
συγχρόνως έπρόφθασαν πολλαχόθεν καί έτεροι διάφοροι Κρήτες.

ΙΣΤΟΡΙΑ ΤΟΝ ΕΠΑΝΑΣΤΑΣΕΩΝ ΤΗΣΚΡΗΤΗΣ 45
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Έπ^νον δε τότε δραστηριότεροι οί πολέμιοι νά καταβάλλωσι τούς: 
πολιορκουμένους, άπέφευγον δμως οσον το δυνατόν και είς τάς συ- 
γνάς αψιμαχίας των εις Πατσανόν, έπειγόμενοι ν’ άπομακρυνΟώσιν. 
όσον ταχύτερον τής κινδυνώδους Οεσεως, εις ήν ευρισκοντο, κατα- 
Ουρυβούμενοι ένεκα του έπ~-ξανομένου αριθμού των αντιπάλων εις 
το ρηΟ'εν μέρος, καί ενεκα τής είδήσεως μάλιστα ότι οΙ Σφακιανοί 
ήγέρΟησαν όλοι εις τά όπλα.

Τούς συνήθεις όμως στρατιωτικούς διαπληκτισμούς, διαρκουντων 
τών πυροβολισμών εναντίον τού φρουρίου, διεδέχθησαν την 21 ειρη
νικότεροι λόγοι, ότε Αλβανοί τινες αξιωματικοί τού πολιορκούντος 
στρατού, έπρότειναν τοΐς πολιορκουμε'νοις να παραδοΟώσιν ύπό όρους 

" έντιμοτέρους περί ασφαλείας. Συνήλθαν λοιπόν τότε μετ αυτών, 
δόντες προς άλληλους την στρατιωτικήν πίστιν και αξιωματικοί 
Έλληνες, οίον δ Τσομπάνος, δ Μπαλάσκας, δ Μανιάτης και άλλοι, 
έξ ών ησαν καί τινες Αλβανοί άναγνωρισΟέντες μετά τών Τούρκων. 
’Αλλ’ οί μεν ’Οθωμανοί παραδεχΟέντες τότε ώς εκ μέρους τού Μου- 
σταφά νά εγκαταλείψωσι τό φρούριον, καί ν’ άναχωρήσωσιν οί ξέ 
νοι μόνον στρατιώται με τά όπλα των εκ τής Κρήτης, οπόΟεν ηυ- 
κολύνοντο καλήτερα, ύποσχεΟέντες νά τοΐς χορηγήσωσι καί πλοία 
καί τάς αναγκαίας τροφάς, άπήτησαν κατ επανάληψιν καί τότε, 
νά παραδώσουν τούς μετ εκείνων Κρήτας εις τον Βεην. Οι δ; Ελ
ληνες μη παραδεχΟέντες καί αύΟις ώς άτιμον τον περί Κρητών όρον, 
επανήλθαν άπρακτοι προσειπόντες, ότι είναι ετι εις κατάστασιν να 
πολεμήσωσι, καί ότι δεν δύνανται κατ ουδενα λογον ν άναχωρή- 
σωσιν εκ τού φρουρίου, εάν δεν συνακολουθησωσιν υπο τους αυτους 
ορούς καί οί συμπολεμήσαντες Κρήτες· επανήλθαν δε είς τό αύτό 
τής δμιλίας θέμα άπαξ καί δίς. άποχωριζόμενοι πάντοτε άπρακτοι, 
τών Ελλήνων έπιμενόντων είς την ιδίαν άπόφασιν.

Κατά δε την 22 προήλθεν εκ τυχαίων πάλιν γενομένων διαπλη- 
κτισμών σφοδροτέρα ή αψιμαχία κατά τον Πατσανόν- άντεκρού- 
σΟήσαν δ’ έκεϊΟεν οί Τούρκοι τότε μάλλον πεισματωδώς, ώστε εφο- 
νεύθηβαν καί πολλοί χωρίς να παΟωσιν Ελληνες, και κατεδιώχΟ/ι- 
σαν ήττηθέντες. Έκ τοιουτων δ όρμηΟέντες οι Τούρκοι, επανελα- 
βον καί την επιούσαν την περί έκκενωσεως τού φρουρίου προτασιν».



ΤΩΝ ΕΠΑΝΑΣΤΑΣΕΩΝ ΤΗΣ ΚΡΗΤΗΣ 709 

οί όποιο, καί μετά τινας αντιλογίας παρεδέχθησαν τέλος καθ’ δλο 
χλ-ηρίαν την αίτησιν των Ελλήνων, δθεν και ήρχισαν ευθύς έσπευ 
σ^ένως να έτοιμάζωνται προς άναχώρησιν. Προς άποχυγήν όμως πά- 
σης ενδεχόμενης, ύπ’ άμφοτέρων Επιβουλής, άντηλλάχθησαν* την 24 
καί όμηροι, δθεν καί αύθημερόν άνεχώρησαν διά Σφακία άπαντες οί 
πολιορκουμενοι, συμπαραλαβόντες καί πληγωμένους, καί ασθενείς 
και αποσκευάς, άφήσαντες μόνον εις τον πολέμιον τό όβούζιον καί 
τά κανόνια καθώςκαί τον αίχμαλωτισθέντα ’Ικ.ντσηαγά καί λοιπούς.

Μετά δε τα ως ανωτέρω συμβάντα, άμα τή έπανόδω έκαστου 
των ομήρων είς τά ί'δια άνέτρεψεν δ νικήσας τότε την Καδμείαν

^Λ^* ^ του περιτειχίσματος, καί ήτοιμάσθη 
την 28 προς αναχώρησιν. Αποφυγών όμως νά έπανέλθγ διά Σφα- 
κιων εις Χανια, ετράπη εις την πρός την Λάμπην άγουσαν ό'θεν 
καί μετεπεσεν εκ τής Σκύλλης ε’ις την Χάρυβδιν. Διότι πορευόμενος 
μετά σπουδής νά σκηνώση ε’ις Ροδάκινον, χωρίον τής Επαρχίας ταύ- 
της περί τάς, 3 ώρας άπέχον του Φραγκοκαστέλλου, εύρε προκατει- 
λημμένας ύπό τών εν Πατσανω Κρητών ύπέρ τών 1200 δντων τάς 
δύσβατους , θέσεις τής Σκαλωτής. Τον προσέβαλον ούτοι έκεϊ θανα- 
σίμως. Εφονευσαν πολλούς εκ τών περί αύτόν, άρπάσαντες καί ζώα. 
Επεσον δε τότε 2 ή 3 εκ τών Ελλήνων, καί έτραυματίσθησαν 7 

εν οίς καί δ Τσιριντάνης. Συγκαλέσας ό’μως δ Μουσταφάς κατά την 
ακόλουθον νύκτα ε’ις Συμβούλιον τούς άζιωματικούς του, άντέτεινε 
μεν αυτός, άντέτεινε δε καί γέρων τις Αλβανός Ταλίκ Βέης καλού, 
μένος νά μην άποδράσωσιν άνάνδρως εν νυκτί κατά την Ιδέαν 
πολλών, λέοντες ότι είναι ά'τιμον νά άποφύγωσιν ούτως άνδρες 
πολεμικοί τον κίνδυνον.

’Αλλ’ εφυγον καί εντεύθεν ούτοι κακόν, καί εύρον άμεινον. Διότι 
κινηθεντα την επιούσαν άμα ήλίω άνατείλαντι τά τουρκικά στρα
τεύματα τά προσέβαλον οί Έλληνες πρός τό χωρίον' Ροδάκινον 
κατά την θέσιν Κόρακα πεισματωδέστατα. καί έπέφερον ε’ις αύτά 
ασυγκριτως μεγαλειτέραν φθοράν. Έκυρίευσαν τότε 18 σκηνάς, 27 
εχθρικας σημαίας, πολεμεφόδια πολλά, τύμπανα καί άλλα πολέμικά 
εργαλεία. Ξιφήρεις κατά την δεινήν εκείνην περίστασιν δ Μουστα- 
φάς. δ Ταλίκ Βέης καί άλλοι αξιωματικοί, έσπευδον ώθούντες πρός 
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τά εμπρός τούς άποδεδειλιακότας στρατιώτας των, έξ ών λέγεται 
ότι έφόνευσαν οί βίοι καί έπτά.

Έπιπταν δε ούτοι σωρηδόν, άποκαμωμένοι καί απελπισμένοι 
περιπεσόντες είς άνυδρον καί δύσβατον μέρος, ΐπο τελικούτον δε 
κίνδυνον εύρισκομένων τότε έγνωμοδοτεσεν ό Ταλικ Βεες, ότι δια να 
σωΟώσι πλειότεροι έξ αυτών, άνάγκε να καταλείψωσιν εις τεν α
κόλουθον θέσιν Λουπινοσέλι όνομαζομένεν, όμαλωτέραν ουσαν, ίπ
πους καί εμιόνους με τά φορτεΐα των αποσκευών, να ρίψωσι δ α
φειδώς καί έκ τών όπλων των, είς τών όποιων τήν διαρπαγεν, έ- 
πρόσθεσεν, όρμεσαντων τών Ελλενων, ώς γνωρίμων καλώς τεν εξιν 
των, θέλουν δυνεθή νά διαβώσι με όλιγωτέραν φθοράν τό έπικινδυ- 
νωδέστερον Κακοσκάλι. τό καί Χάλαρα τού Αγίου Αντωνίου λε
γόμενον.

Ύπακούσαντες λοιπόν οί κινδυνεύοντες τότε Τούρκοι είς τεν φρό
νιμον συμβουλήν τού πολύπειρου Αλβανού, έπραξαν ώς ώδεγεθε- 
σαν. Διότι οί νικώντες, έπιδοθέντες τωόντι ώς προεϊπεν εκείνος είς 
τεν διαρπαγεν τών λαφύρων, άφήκαν να διαβή ό πεφοβισμένος στρα
τός τα Χάλαρα. τά όποια ήσαν θέσις ταχυτέρα τών λοιπών, κατά 
πολύ κινδυνωδεστέρα διά τό μάλλον ανώμαλον καί κρεμνώδες στέ
νωμά τες, αν καί έφόνευσαν πολλούς καί ενταύθα. Ο δέ Μουστα- 
φάς καί Ταλικ Βέες ίδόντες εκεί καί αυτοί προφανή τον θάνατον, 
ετοιμάζοντο νά παραδοθώσι- λαβόντες όμως μικρόν τι θάρρος ώς εκ 
τής όλιγοστεύσεως τών έπιδιωκόντων ’, έτράπεσαν παραχρήμα είς τα- 
χυτέραν φυγήν. Πολλοί δέ τότε τών καταδιωκομένων άποκαμόντες 
εκ τού δρόμου, έκρύπτοντο έν τη άπελπισίη των είς παρατυχόντας 
θάμνους, όπισθεν πετρών, καί είς όπάς. τούς όποιους άνευρίσκοντες 
οί καταδιώκοντες εφόνευον.

Τοιαύτε ετον έ ελεεινέ τών Τούρκων κατάστασις. Τί όμως ήθε - 
λον κατορθώσει προς τούτοις, οί νικώντες Έλλενες, έάν εύρίσκοντο 
καί μεταξύ αυτών έμπειροί τινες καί προνοετικοί ώς ό Ταλικ Βέες 
παρά τοΐς Τούρκοις, νά τούς όδεγεσωσι κατ' έκείνεν τεν τυχαίαν 
περίστασιν. ώστε ν’ άπεχωσι παντός λαφύρου καθ’ δλεν τεν θριαμ
βευτικήν έκείνεν καταδίωξιν έν ή ό εχθρός έκειτο όλος λάφυρον 
τότε είς αύτούς ; Ή καταστροφέ όλου τού εχθρικού στρατού ήθελε 
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γείνει βεβαίως εκεί, καί ή εύκλεια τών Κρατών ήθελεν ύπεουψωθή, 
ό δε εντελής θρίαμβός των ήθελε σταθή άναντιρρήτως. ό θερμότε
ρος συνήγορος καί παρ’ αύτω τω Συμμαχικώ Συμβουλίω ύπέρ τών 
περιφρονηθέντων δικαιωμάτων τής πολύπαθους πατρίδος των ! Άλλ’ 
ούτοι μεν λαφυραγωγούντες άπερισκέπτως, έπανέστρεφον άφίνοντες 
τον εχθρόν να προχωρώ. Ό δε Τσουδερός ούδε μέρος καν έλαβεν ώς 
λέγεται είς την καταδίωξιν με τούς περί αυτόν 150 Λαμπαίους, διά 
την ιδέαν μην ήθελον έπιπέσει οί πολέμιοι εις τα χωρία των.

Διετρεζε λοιπόν ό Μουσταφάς διαβάς καί τα Χάλαρκ μικρόν έτι 
κίνδυνον, και τοι διωκομενος ετι και καθ όλην σχεδόν εκείνην την 
ήμέραν ΰπό όλιγίστων στρατιωτών μέχρι τής θέσεως Καλής Συκιάς. 
Άλλ ενταύθα πλέον έπαυσαν καί αυτοί τής καταδιώζεως· διότι 
ήτον εύκολον νά περιστρέφεται τού λοιπού καί τό έναπολειφθέν ιπ
πικόν, αν καί άποκαμωμένον καί τοΰτο ύπό τής ταλαιπωρίας τό
σων κακοτοπιών. Εσκήνωσε λοιπόν ό Μουσταφάς την έπελθούσαν 
νύκτα ούτω κεκμηκώς ύπό τα τείχη σχεδόν τού φρουρίου τής Ρε- 
θύμνης, όπου συλλέξας πληροφορίας παρά τών Σωματαρχών, έκοι- 
νοποίησεν αυτός ό ίδιος, ότι επέκεινα τών 1700 Τούρκων άπωλέ- 
σθησαν καθ όλον τό διάστημα τής εκστρατείας του εναντίον του 
Φραγκοκαστελλου, ότι έλειψαν πολλοί αξιωματικοί, καί έζηφανί- 
σθη τό πλειότερον μέρος τού ιππικού. Άπωλέσθησαν δέ καί εως 15 
Ελληνες και επληγωθησαν άλλοι τόσοι σχεδόν εκτός τών περί το 

Φραγκοκάστελλον πεσόντων.
Αμα δε μαθων τα περί τής μάχης καί ό Άγγλος μοίραρχος 

Σταίηνς εν Γραμβουσγ, προσορμισθείς μετά τής ’Ίσιδος είς Λουτρόν, 
επεσκεφθη αυτοπροσώπως με εκπληξιν τά πτώματα τών πεσόντων, 
δωρησαμενος τότε τούς νικηταις δίπυρον άρτον καί ποσότητα πυρί
τιδας.

Παραλαβών δε επι τής Ίσιδος ούτος τον Καυκαλοσήφην καί τον 
Παπαγιαννην τού Καλλικράτη, άνδρας πελωρίους τό ανάστημα, τούς 
εφερεν εις Πορον προς τον Κυβερνήτην, διηγηθείς ασμένως αύτω τά 
κατά τό Φραγκοκάστελλον.

Ευμενώς δε δεχθείς τότε ό Κυβερνήτης τούτους, ους καί έξαπέ- 
στειλεν επειτα είς Κρήτην δι’ εθνικού πλοίου, συναπέστειλε καί 
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τόν Ιωάνναν Λάτρην, όπως παρατηρήσας καί έπιτοπίω; έκθεση μετ' 
ακρίβειας τα περί τής μάχη; καί τα κατά την Κρήτην. *0 Κυβερ
νήτης θαυμάσας το υψηλόν ανάστημα εκείνων καί τό αρρενωπόν, 
ηρώτησε τον Καυκαλοσήφην ώς ώμολόγησεν ό ίδιος αυτός «"Αν τα 
όρη σας έχουν όλους τούς άνδρα; τοιούτους. Τούς πλειοτερους ούτως 
«απηντησεν εκείνος» καί άλλους άλλως·» καί ούτως άπήλθον.

Εκειτο δε βαρεω; ασθενών ώς προείπομεν καθ’ ολον τό διάστημα 
τών μαχών τού Φραγκοκαστε'λλου έν τώ σπηλαίω τών Κομητάδων 
ό Ιωάννης Χάλης, περί ούδενός άλλου φροντίζων καί έπερωτών, ή 
περί τής νίκης τών Ελλήνων. Δύο δε σφοδροί παλιοί χαράς καί 
λύπης ενταυτφ επετάχυναν τόν θάνατον καί αυτού· διότι όσον διέ- 
θεσεν εκείνον είς εύφρόσυνον κατάστασιν ή νίκη τών Ελλήνων κατά 
τά Χαλαρα καί Σκαλωτην, ήν τώ ανήγγειλαν πρότερον, τοσούτον 
περισσοτεραν λύπην ήσθάνθη, μαθών τόν θάνατον τού προσφιλούς 
αυτώ Χ. Μιχάλη, τόν όποιον μέχρι τινός εκρυπτον παρ’ αΰ-τφ. Με- 
τακομισθεί; δ έπειτα επί φορείου είς χωρίον "Ιμβρον έν τή οικία 
τών αγαθών Μανουσογιαννάκιδων, έτελεύτησε μετ’ όλίγας ήμε'ρας, 
μόλις τό 38 ’έτος τής ηλικίας του άγων.

Οί αδελφοί Χαλαι προσεφερον τωόντι διαφόρους άζιολόγους ύπη- 
ρεσίας πρός την πατρίδα. ’Όχι μόνον ύπερήσπισαν ούτοι μετά ζή
λου πολλούς τών καταδιωκομένων συναδέλφων των κατά τάς θλι
βερά; τών σφαγών, τών γενομένων έν Χανίοι; τώ 1821 καί ε’ι; τά 
περιζ αυτών, και τοΐ; εδωκαν άσυλον έπί τών κινδύνων εκείνων ει; 
Θέρισον, χωρίον τής γεννήσεώς των, άλλ’ εδωκαν πρός τούτοις καί 
πολλήν ώθησιν είς την έπανάστασιν, φιλελεύθεροι δντες έζ αρχής, 
καί τοι ύπό την σκληράν τυραννίαν τραφέντες. Πρώτο; ό Ιωάννη; 
έπροκάλεσε την έπανάστασιν, προσβαλών κατά τόν Λούλον την 14 
Ιουνίου του; εζελθοντα; Τούρκου; πρός έζολοθρευμόν τών χριστια

νών. Ο Ιωάννης Χάλης ήτο τωόντι γενναίο; άνήρ. καί ορμητικός 
πολεμιστής· είχε δέ καί συμπεριφοράν εύτράπελον μάλλον μετά η
θικής, καί αγαπητήν τοΐ; συστρατευομένθι;.Εύγνωμονούντε; δέ δι’ 
όλα ταύτα οί συμπατριώταί του τόν άνέδειξαν τφ 1827 καί Γενι- 
*ύν’Αρχηγόν,άν καί δεν είχε τόσον νουν καί ύπομονήν διά τό άζίωμα 
τούτο, όσην γενναιότητα, τόλμην καί έμπειρίαν είς τό πολεμεϊν.
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ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ ΚΓ'.

‘’Ο Ραϊνέκ Αντιπρόσωπος ε’ς Κρήτην.—Ό Οικονόμος. — Μάχαι Μαλάξης και 
Νεροκούρου. — Συγκρότησις του Κρητικού Συμβουλίου.—"Ηθη Κρητών.— 
Φόνος του Όόωμανικοϋ Άγριολίδου.—Σφαγαί εις Ηράκλειον καί ΡεΟύ- 
μνην.—Ελληνικόν ιππικόν. — Γενική έπανάστασις των ανατολικών με
ρών.— Συμμαχικά πλοία εις Σοΰδαν. — Τά περί ανακωχής καί ό Τομπά- 
ζης. — Συχνα’ι εξορμήσεις των Τούρκων. — Εκστρατεία κατά τής Σιτείας.

Αί ύπερ των Κρητών άποπερατωθεΐσαι μάχαι του Φραγκοκα- 
-στέλλου, Χαλάρων, Σκαλωτής καί λοιπών, ή εξωτερική ταλαν- 
τευομε'νη θε'σις τής Κρήτης, καί οί συχνα’ι αυτών πρεσβεϊαι προς 
τον Κυβερνήτην διά να συνδράμη τον αγώνα των, κατε'πεισαν τε'- 
λος πάντων να διορίση αντιπρόσωπόν του εις Κρήτην μετά τον θά
νατον του Χ. Μιχάλη τον συνταγματάρχην Ραΐνε'κ. Κατεπλευσε δε 
ούτος περί τά με'σα του μηνάς Ιουλίου εις Λουτρόν τών Σφακίων, 
συνωδευμε'νος ύπο πολλών Κρητών. έν οίς ήτο καί ό Οικονόμος. 
Έκεΐθεν δε μετέβησαν είς Σκυφος, όπου προσεκάλεσεν τούς έπιση- 
μοτε'ρους τών Σφακίων. τής Κυδωνίας, του Άποκορώνου καί άλλων 
τινών επαρχιών διά νά συσκεφθώσι περί του πρακτε'ου.

Έχάρησαν τότε χαράν μεγάλην οι Κρήτες, θεωρήσαντες ώς οιω
νόν αίσιον την παρουοίαν αντιπροσώπου του Κυβερνήτου είς τον τό
πον των, ώς άντιληφθε'ντος δήθεν εκείνου σπουδαιότερον ήδη του 
άγώνός των. Ό Ραϊνεκ όμως είχεν άλλας παρά τάς όποίας έπρο- 
σδόκουν εκείνοι οδηγίας. Εστάλη, ελεγε, νά επιτηρώ μόνον τά πα
ρόντα πράγματα όπως ταΰτα εύρίσκοντο, καί ούχί νά συγχωρώ 
νέους εφοπλισμούς καί νε’ας μάχας, δστις καί έπέμενεν είς τούτο. 
Όί Κρήτες όμως έθεώρουν δύσκολον την τοιαύτην θεσιν των διότι
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Ενοχοποιημένοι καί είς τά τελευταία τού Φραγκοκαστέλλου συμ
βάντα, ένόμιζον αδύνατον να μη τους προσβάλη δ εχθρός άντεκδι- 
κούμενος- διά τούτο έπέμενον και αύτοί λέγοντες δτι πρέπει να ά- 
φοπλισθώσιν οι Κριτές, και να ειναι έτοιμοι να άντικρούσωσι την 
βίαν, άλλως δέ, θέλουν καταντήσει είς έκάτερον τών δύο, ή θέλουν 
άναγκασθή να υποκυψωσι πάλιν, ή ν’ άναχωρήσωσιν έκ τής πατρί- 
δ°4 των, διά ^ μην πέσωσιν είς τά δεινά τής ύποδουλώσεως.

Ιους λογύυς τουτους λαβών ώς επιχείρημα δ Οικονόμος, άνήρ 
άπολαύων παρά Κρησίν ύπόληψιν, καί έπιποθών έγκαρδίως την ε
λευθερίαν τής πατρίδος του, άντέλεγε πλειότερον είς 'τύν Ραϊνέκ. 
Παρότρυνε δ’ ένταυτώ μ'ε τάς έξής ιδέας καί τούς συμπατριώτας 
του διά νά κινηθώσιν δλοι ένοπλοι κατά του έχθροΰ. «Ό παρών 
καιρός, «έλεγεν», είναι δ άρμοδιώτερος νά εύρίσκηται ή Κρήτη είς 
πλήρη έπανάστασιν, δτε συσκέπτονται κραταιοί χριστιανοί Ηγεμό
νες περί τών ελληνικών πραγμάτων, καί δτε εξακολουθεί εύτυχώς δ 
μεταξύ Ρώσσων καί Τούρκων πόλεμος ; Καί τίς οίδε τό τέλος τών 
μεγάλων τούτων περιστατικών ;

«Όλιγώτερον λυπηρόν, «έπρόσθετεν., θέλει είναι, εάν καταδικα- 
.σθώσιν οι Κρήτες, κρατούντες είς χεΐρας τά δπλα, μαχόμενοι γεν- 
ναιοφρόνως διά ν’ άποτινάξωσι τον σκληρότατον ζυγόν τής τυραν
νίας των, ύπό τον όποιον στενάζουσιν ήδη αιώνας, καί διά νά έπε- 
τυχωσι την άπαλλαγήν των έχυσαν εως τώρα ποταμούς αιμάτων, 
άποκτήσαντες αναμφισβήτητα δικαιώματα ενώπιον τού χριστιανι
κού κόσμου διά τάς απείρους θυσίας των, διά τά κατορθώματα 
των, παρά εάν έπέλθγ κατ’ αυτών καταδικαστική άπόφασις. δτε 
ήθελαν ευρεθή αί φλόγες τού Άρεως έσβεσμέναι σχεδόν είς τον τό
πον τής γεννήσεώς των.

Διότι οί μέλλοντες ν’ άποφασίσωσι κατά την δευτέραν περίστα- 
σιν, ενδεχεται νά επιφέρωσι την δικαιολόγησιν, δτι δεν εύρίσκετο 
ή Κρήτη είς έπανάστασιν (ώς έγραφε καί δ λόρδος ΙΙάλμερστων, 
επανελθων το 1831 είς το ύπουργεϊον προς τόν φιλάνθρωπον Λα- 
φαγετην μετά την ύπό τού Καποδιστρίου παράδοσιν τής Γραμβού- 
σης. «δτι δεν υπήρχε τότε .ώς έλεγε, σπινθήρ ελευθερίας επί τής 
Κρήτης, δια νά ενεργήσωσι την άπολύτρωσιν καί τού δυστυχούς
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τουτου τόπου άπο τής φριχτές τυραννίας του· και τότε οι Κριτές 
θέλουσιν υποφέρει με πίκραν σιγήν την αδικίαν, καταθλιβόμεν οι 
και από τού συνειδότος τον έλεγχον! Εάν δέ καταδικασθώσι κατά 
την πλήρη έπανάστασίν των, θέλει μείνει καν ή παραμυθία ε’ις 
αυτους καί κατα την όδυνηράν ταύτην κατάστασιν, καί ή συναί- 
σθησις του ότι εξεπλήρωσαν, παν ο,τι έξ αυτών έξήρτητο, καί 
θέλουσιν αποκτήσει τουλάχιστον το δικαίωμα του να διαμαρτύ
ρονται ενώπιον Θεού καί ανθρώπων, ότι βιαίως ύπεχρεώθησαν ύπό 
χριστιανών Ηγεμόνων, να ύποκύψωσι καί αύθις ε’ις τον ζυγόν τής 
φρικτής τυραννίας των.»

Ύπό τοιαύτας λοιπόν θρθάς σκέψεις έπροτίμησαν οί Κρήτες να 
νικώσι διά τών όπλων, ύποφέροντες παν είδος κακουχίας διά μελ- 
λούσας ελπίδας, ή να άτρεμώσιν άνάνδρως, βλέποντες παραλυομέ- 
νας καθ έκάστην τάς δυνάμεις των. Συνηθροίσθησαν λοιπόν πα
ρευθύς οί μάλλον φιλοπόλεμοι Σφακιανοί, οί ύπό τόν Μανουσογιαν- 
νάζην, τόν Πωλιόν Πρωτοπαπαδάκην και Μανουσον Βαρδουλάκην 
έκστρατεύσαντες ε’ις Αποκόρωναν. Ένωθέντες δε καί με τούς ύπό 
τόν Αντώνιον Σήφακαν (1), Άποκορωνίτας, έξεδίωξαν έκεϊθεν τούς 
Τούρκους, εμεινεν έλευθέρα ή επαρχία ε’ις τούς Έλληνας 'Αλλοι 
δε Ριζήται κατέλαβαν τάς θέσεις Διγενή καί Άλιγάνου. Ένωθέντες 
δε πολλοί κατά την 1 Αύγούστου εναντίον τών τοποθετημένων 
Τούρκων ε’ις τά χωρία Πρόβαρμα καί Μαλάξαν, συνήψαν μάχην 
ίσχυράν διαρκέσασαν πλέον τών 3 ωρών, όπου καί Νίκησαν οί 
Έλληνες. Έφόνευσαν δ’ ούτοι τότε πλείονας τών 40 πολεμίων, 
άποδιώξαντες τούς λοιπούς κακώς έκεϊθεν, καί καταλαβόντες την 
ίχυράν Μαλάξαν. Έφονεύθησαν δε τότε καί 3 εκ τών Ελλήνων, 
καί 7 έτραυματίσθησο’ν

Συσσωματωθέντες δε μετά ταύτα όλοι οί Έλληνες, έπέπεσαν

(1) Ουτος ητον ο νεότερος τών αδελφών Κωνσταντουδάκιδων Ιωσήφ, Νι
κολάου χαί Γεωργίου, διαπρεψάντων έπχνδρία. Διά τά θαυμάσια δέ κατορθώ
ματα του,πρώτου, καί τά σπάνια πλεονεκτήματα τής άρετής του άπεδδθη ώς 
εϊπομεν αύτώ ώς έμφαντικώτερον τδ όνομα Άήφακας.» Ό δέ Αντώνιος προ- 
«έλαβεν ώς έπίθετον τοΰτο προς τιμήν του ήρωος άδελφοΰ.
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παρευθυς κατά τών είς το χωρίον Νεροκούρων πλειοτέρων τοποθε
τημένων, όπου είχεν έζέλθει εκ τών Χανίων και νε'α επικουρία· τούς 
προσέβαλαν καί ενταύθα οί Έλληνες ίσχυρώς, ώστε μετά όλιγόωρον 
αντιστασιν μη δυνηθεντες οί εχθροί να άνθέζωσιν, έτράπησαν εις 
φυγήν, καταδιωκομενοι μέχρι σχεδόν τών πυλών του φρουρίου. Έ- 
φονευθησαν και τότε πολλοί Τούρκοι. Έπεσον δμως καί εκ τών 
Ελλήνων -10, καί επληγώθησαν Ισάριθμοι. Έβίασαν δε συνάμα 

καί τους περικλεισθεντας περί τούς 40 Τούρκους εις οχυρόν οίκημα 
κατα το ρηθεν χωρίον νά παραδοθώσιν, ώς καί τό κατόρθωσαν, ά- 
ποστείλαντες ζώντας όλους εις τό φρούριον. Μετά δε ταύτα έξε- 
στράτευσαν οί Τούρκοι συσσωματωθέντες πολλοί καί εναντίον τού 
Θερίσου καί Λάκκων. Επολέμησαν καί ενταύθα ίκανήν ώραν, ότε 
εφονευθησαν καί πολλοι Τούρκοι· τέλος δε μη δυνάμενοι ν’ άνθέζωσι 
πλειοτερον και εκεί, επανήλθαν εις τό φρούριον.

Αί νίκαι αυται τοσον κατετρομαζαν τούς Τούρκους, ώστ’ άμα- 
χητί καταλιποντες μετ ολίγον καί οί ισχυροί Σελινιώται τάς όρει- 
νάς θέσεις των, κατέφυγον σύν γυναιξί καί τέκνοις εις τό τής Κυ- 
δωνίας φρούριον. Κατέλιπον ώσαύτως τότε καί οί Κισαμΐται Τούρ- 
κ01 τα χωρία καί αυτό το τής Κισάμου φρούριον αμαχητί, κα- 
ταφυγοντες καί αυτοι εις το φρούριον. Τοιαύτα σχεδόν κατώρθωσαν 
ταύτοχρόνως καί οί περί τον Πέτρον Μανουσέλην, τον Γ. Τσουδε- 
ρόν, ^0ν —τρ· Δεληγιαννάκην καί I. Μοσχοβίτην κατά τών Ρεθυ- 
μνίων ’ι?ύρκων, ώστε εντός ολίγου έμειναν οί Έλληνες κύριοι όλων 
τών περί την Ρεθυμνην καί τών περί την Κυδωνίαν έπαρχιών. '0 
δε αντιπρόσωπος Ρ^εκ μετά τών περί εαυτόν ήλθεν είς Ζιζιφέα 
χωρίον τού Άποκορ6?νου) όπόθεν διηυθύνετο ή νέα έπανάστασις.

Ενταύθα δε έξεδόθ’^^^ ήαί ^Ο^χλήσεjc είς τάς επαρχίας, δι’ 
ών έκάστη προ σε καλείτο νά έκλέζτι τον αντιπρόσωπόν της προς 
συγκρότησιν αύθις τού Κρητικού Συμβουλίου, σύμφωνα με την πρά- 
ζιν τών Κρητών την κατά τον Αύγουστον τού 1825 γενομένην είς 
Κίσαμον. Ώς τοιούτοι δ’ έξελέχθησαν τό πρώτον ό Ν. Οικονόμος 
εκ τής Κνωσσού, ό πρωτοπαπας Σφακίων Γεώργιος καί Α. Φασό
λης εκ τών Σφακίων, ό Α. Ιωαννίδης καί Ιωάννης Πλάζιος εκ τής 
Κυδωνίας, ό I. Μιχαήλ εκ τής Κισάμου, ό Λ. Γιαννακάκης εκ τού
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Σελίνου, δ Γ. Κυριακάκης έκ τοΰ Άποκορώνου, τον όποιον αντι
κατέστησε μετ’ ολίγον δ Κ. Κριτοβουλίδης, δ Γ. Σακόραφος εκ της 
Λάμπης, δ Μ. Καλούδης έκ τής Ρεθύμνης, δ Α. Άρετίνης έκ του 
Αυλοποταμου· οί δε δυο τελευταίοι αντικατεστέθησαν. δ μεν ύπδ 
του Άντ. Δαφνομήλη, δ δε Καλούδης ύπό του Μ. Χιονάκη· δ Θ. 
Άγαθάκης έκ τής Χερρονήσου, δ Α. Παπαδάκης έκ τής Γορτύνης, 
δ Φ· Λιμπριτης αντικατασταθεις υπο του Ν. Αιμπρίτη από τδ 
Μονοφάτσι, δ Δ. Βογιατόγλους έκ του Τεμένους, και δ Γ. Καλο- 
μενοπουλος εκ τού Αμαρίου. καί μετά ταΰτα ’έστειλαν ή μεν Σι- 
τεία τον Μ. Λαδάν, ή δέ Πριότισσα τον Ι. Στεφανάκην. ή Μινώα 
τον Γ. Βενέτικον, καί τδ Λασίθι τον Ι. Χ. Γεωργιάδην αί δέ έπαρ- 
^ιαι Αρκαδία και Ιεραπυτνος δεν είχον στείλει τότε τούς αντι
προσώπους των.Είχε δε το Συμβουλιον γραφεΐον ίδιον,καί γραμμα- 
τεα τον Αγγελον Παλαιολογον ώς καί σφραγίδα ιδίαν φέρουσαν τδ 
άντίτυπον τού αρχαίου νομοθέτου τής Κρήτης Μίνωος με περιγρα
φήν «Κρητικόν Συμβουλιον». Συγχρόνως δέ διώρισε τό Συμβούλιον 
καί Δημογεροντίας είς έκάστην έπαρχίαν, αίτινες συνέτεινον πολύ 
εις καλητέραν άρμονίαν των κατοίκων καί είς τον ταχύτερον εφο
πλισμόν. Καί ταΰτα μέν διοικητικώς.

Στρατιωτικώς δέ διέθεσε τό Συμβούλιον τα κατ’ έπαρχίαν ού- 
τωσί. Δι ολην ^/έν την Κρητην είχε διορισθή εν γενικόν στραταρ- 
χεϊον. Μέλη δ’ αύτοΰ ήσαν δ Α. Μανουσογιαννάκης καί Μ. Βαρδου- 
λακης, ο με πρώτος εκ του τμήματος των Σφακίων, δ δέ έκ του 
τής Ανωπό-^ως, μέλη δ ωσαύτως του στραταρχείου ήσαν δ μέν 
Β. Χαλης εκ μέρους τών περί την Κυδωνίαν επαρχιών, δ δέ Γ. Τσου- 
δερός έκ τών περί την Ρεθύμνην καί δ Π. Ζερβουδάκης έξ όλων τών 
περί το Ηράκλειον μερών διοτι ου μόνον οί άνδρες οΰτοι άπή- 
λαυον ώς αρχαίοι την κοινήν ύπόληψιν, άλλ’ έσπευδε τό Συμβού
λιον να οίκονομή ώς πολιτικώς ούτω καί στρατιωτικώς τό τμημα
τικόν φρόνημα τών Κρητών διότι άλλως προύξένει πάντοτε προσ
κόμματα καί δυσαρεσκείας.

Άναγκαΐον δέ κρίνομεν να είπωμεν ένταυθα καί ολίγα τινά περί 
ενός έκαστου τών είρημένων άνδρών.

Άποδειχθείς έξ αρχής τής έπαναστάσεως δ Μανουσογιαννάκης
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«ρχ^γός των συγχωρίων του πολεμικών τής Ίμβρου χωρίου των 
Σφακιων, επροόδευσεν άριστεύσας εις τάς κατά τών πολεμίων μά- 
χας, τιμηθείς κατ ολίγον άλληλοδιαδόχως και με τούς άνωτέρους 
στρατιωτικούς βαθμούς, τούς οποίους έδιδε τότε η Κρήτη. Τίτο 
δε στρατιωτικός έμφρων, και με ήθη ήπια μη άνήκοντα εις όρεσί- 
βιον^διό και ήγαπάτο ύπό πάντων, άποφεύγων όσον οίόν τε είς 
τάς δύσκολους εκείνας περιστάσεις, δ,τι ήτο δυνατόν να προσάψω 
μομφήν τινα είς τον χαρακτήρά του. Προς τούτοις δε είχε καί έ- 
ξαίρετον αρετήν, την φιλοξενίαν καί συμπάθειαν είς τούς πάσχον- 
τας, ώστε καί εδιδε πολλάκις άρτον τοΐς πεινώσιν, ώς είδομεν καί 
εν τοις έμπροσθεν, προς τούς καταδιωγμένους ύπό τών περιστάσεων. 
Ιο ανάστημά του ήτο ύψηλόν καί αρρενωπόν, σύνηθες ώς επί το 
πλεΐστον τοΐς όρεινοΐ^ τής Κρήτης.

Ο ανηρ ουτος κληθείς, έλαβε μέρος και είς την κατά το 1841 

επαναστασιν τών Κρητών. "Αν καί έσβέσθη αύτή μετ’ ολίγον άνευ 
αποτελέσματος, έπολιτεύθη ούτος καί τότε φρονίμως. Έπολέμησε 
καρτερικώς καθ’ όσον έσυγχώρουν αί περιστάσεις, άποφυγών τάς 
παράκαιρους καί τότε έριδας, καί άπεσύρθη πάλιν άμέμπτως, δτε ή 
περαιτέρω ενέργεια κατεστάθη ανωφελής.

Επεφυλαχθη όμως δ Μανουσογιαννάκης καί κατά τύ 1858 μετά 
του Μουρογένη Λακκιώτου, του Κόρακα Γορτυνίου, τού Σκουλά 
Ανωγιανου καί άλλων όμοφρόνων νά δώσγ διά τής- επιρροής καί 

νποληψεώς του τακτικόν πέρας είς το ένοπλον καί τότ - κίνημα τών 
Κρητών εναντίον τής σκληρας αυθαιρεσίας τού τυραννίσκου Βελή 
Πασά.

Σειράν διαφόρων ανδραγαθημάτων παρουσιάζει καί δ στρατιωτι
κός βιος του Γεωργίου Τσουδεροΰ. "Αμα γνωσθείσης τής έπαναστά- 
σεως του 1821, αύθόρμητος ώπλίσθη καί αύτός ύπέρ τής πατρίδος 
του. Εκλεχθείς δ’ έξ άρχής δπλαρχηγός τών πολεμικών Λαμπαίων 
όλης τής επαρχίας, έθριάμβευσε διακριθείς πάντοτε είς τάς μάχας. 
Αν και προβεβηκώς την ήλικίαν, ήτον όμως παραδόξως ώς νεάζων 

ωκυποδεστατος, καί ένεργητικωτατος προπορευόμενος ώς καί δ Σή- 
φακας τών συστρατιωτών εν τοΐς κινδύνοις. Αφέλεια, φιλοπατρία 
ειλικρινής καί σύν τούτοις άνδρεία ψυχής ήσαν τά κοσμοΰντα τόΛ
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Τσουδερόν. Τόπος τής γεννήσεως του ήτο το χωρίον Άσώματος τής 
Λάμπης, είχε δε και ετε'ρους αδελφούς τών Ίωάννην πολεμικόν πα
ρομοίως άνδρα, καί τον Μελχισεδέκ ηγούμενον του κατά την ιδίαν 
επαρχίαν μοναστηρίου Πρέβελη, ό'στις συνέργησε καί αυτός καί λό- 
γοις καί ε'ργοις είς την πρόοδον της έπαναστάσεως. Άπεβίωσε δε ό 
Γ. Τσουδερός περί το ΤΟ έτος της ηλικίας του. αφού είδε με πό
νον ψυχής ύποχρεωθεϊσαν πάλιν την πατρίδα του νά έπέλθγ είς τον 
αυτόν ζυγόν.

Ό δε Μανοΰσος Βαρδουλάκης ό εκ της Άνωπόλεως των Σφα- 
κίων δεν ύπελείπετο καί αυτός ουτε κατά τα ήθη, ούτε καί κατά 
την στρατιωτικήν άρετην του ρηθεντας Τσουδερού. Πρόθυμος , φιλο
πόλεμος καί χρήσιμος άνήρ, ετιμήθη έξ αρχής μέ την αρχηγίαν τών 
συνεγχωρίων του, τούς οποίους καί ώδήγει έπιτύχώς είς τάς μά- 
χας. Άπεβίωσε δε καί ούτος με τό αύτό τής ψυχής αίσθημα ώς καί 
ό Τσουδερός περί τό 65 έτος τής ηλικίας του, πένης, μετοικίσας 
είς Μονεμβασίαν μετά την άποκατάστασιν των ελληνικών πραγ- 
^άτων.
I Παρομοίως καί ό Βασίλειος Χάλης έχων ένεργητικώτερον νουν, 
καί συμπεριφοράν μάλλον πολιτισμενην, έδωκεν έξ άρχής ώς είπομεν 
πολλήν ώθησιν είς την έπανάστασίν, αν καί δεν είχε τόν εμβριθή 
στρατιωτικόν εκείνον χαρακτήρα, δστις έκόσμει τούς νεωτέρους α
δελφούς του Στέφανον καί Ίωάννην. Ό δε Παναγιώτης Ζερβουδά- 
κης ήτον εκ του εναντίου ολιγόλογος καί σκεπτικός, ενώ ό Χάλης 
είγε λόγους πολλούς, έμφαίνοντας καί σύνεσιν πολιτικήν. Άμφότε- 
ροι δε ούτοι ωθούντο άπό τό ζωηρόν τής φιλοπατρίας αίσθημα. Έ- 
ξασκών δ’ ό Ζερβουδάκης προτού τόν εμπορικόν βίον κατά την νέαν 
Έφεσον, αμα έκραγείσης τής έπαναστάσεως έπεδύθη ολως είς τόν 
στρατιωτικόν. Εσύστησε σώμα στρατιωτικόν, πολεμήσας καρτερι- 
κώς μετ αύτοΰ, όπου ετύχαινεν. έωσού έπανεστάτησε καί ή ιδία 
του επαρχία Κνωσσός κατά το 1822, ήτις καί τόν έκάλεσεν οπλαρ
χηγόν, καταγόμενον εκ Τηλίσσου χωρίου τής αυτής επαρχίας. Οί 
δε δύω μόνον ούτοι οπλαρχηγοί Κρήτες έτιμήθησαν επί τής Βασι
λείας καί με τόν βαθμόν τού Συνταγματάρχου τής φάλαγγας, οίτι-
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νες απεβίωσαν εν Ναυπλίω μετά τήν άποκατάστασιν τών ελληνικών 
πραγμάτων, άγοντες το 60 περίπου έτος τής ηλικίας των.

Διά ν άποφύγωσιν όμως οι Κρήτες καί κατά την περίστασιν ταύ- 
την Δυσαρέσκειας καί αταξίας, αϊτινες ειχον συμβή πρότερον τοιαύ- 
ται πολλαί ώς εκ των κατ’ επαρχίαν οπλαρχηγών, έπρόβλεψαν νά 
διορίσωσιν εκ τών μελών της έκαστη όπλαρχηγούς.

Ιοιουτους λοιπόν ειχον εκλέξει τούς έξής, τό μ.εν Σέλινον τόν 
Ιάκωβον Κουμήν καί Φραγγιάν Τσισκάκην, ή Δέ Κίσαμ-ος τόν 

Γ. Δρακονιανόν, Μ. Καθεκλάν. καί Γεώργιον Λούπην ή Κυ- 
Δωνία τον ίδιον πάλιν Β. Χάλην ώς καί πρότερον, καί προσέτι 
τόν Γ. Πΐππον είς τό τμήμα τών Κεραμείων, καί οί Λακκιώται 
ειχον δεχθή καί αυθις τόν Άνδρέαν Παναγιώτου Άνωπολίτην ώς 
συγγενή αύτών εκ μητρός, ό Άποκόρωνας τόν Άντ. Σήφακαν, καί 
Γρ Δαμινον. ή Λάμπη είχε πάλιν τόν Γ. ΤσουΔερόν, τόν Άμά- 
ριον τόν I. Μοσχοβίτην, οί Δέ Ρεθύμνιοι είς με'ρη μέν ειχον παρα- 
Δεχθή τόν ΓΙ. Μανουσε'λην Καλλικρασιανόν, είς Δέ τό ανατολικόν 
αυτής τόν Στρατην Δεληγιαννάκην, καί ό Αΰλοπόταμος τό Ά- 
λεξανδρήν ΆνΔρεαΔάκην Αΰλοποταμίτην καί τόν Βασίλειον Σμπό- 
κον Ανωγειανόν, ώσαύτως ή ΙΙριότισα τόν Αποστολήν Ψωμαδά- 
κην. τό Καινούριον τόν Μαλικούτην καί το Μπονοφάτσι τόν ’Απο
στολήν Καρατάρην καί Δ. Λιμπρίτην, ή Χερρόνησος τον Γ. Πεζα- 
νόν καί Ζαχαρίαν Άποστολάκην, τό Μπιραμπέλον τόν Γ. Λουτσά- 
κην, το Λασίθι τόν Γ. Βασιλείου καί Μ. Καζάνην καί ή Ίεράπυ- 
τνος τόν Φραγγιάν Τσαντηράκην, ή δε Κνωσσός τόν 11. Ζερβουδά- 
κην καί Σισίνην Τατινάκην, καί κατόπιν ή Σιτεία τόν Γ Κοντόν 
καί I. Μακρήν. (!)

(1 ) Ενταύθα ό Κριτοβουλίδης, λαμβάνων αφορμήν έκ τών αδι
καιολογήτων καί κακοβούλων όντως καταφορών τού ιστορικού Τρι- 
κούπη κατά τών Κρητών, πειράται παρεμπιπτόντως ν’ άποδείξη 
πράγμα αύτόΔηλον καί μη εχον άνάγκην άποΔείςεως, ότι οί Κρή- 
τες Διετήρησαν τον εθνικόν αύτών χαρακτήρα. Επειδή δέ αί σκέ
ψεις τάς όποιας φέρει είς ύποστήριξιν τών ισχυρισμών του άναφέ- 
ρονται καί άλλαχού τού βιβλίου τάς παραλειπομεν.Άρκούμεθα μό-
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Κατά 8ε την 15 $ 16 Αύγούστοσ παραλαβών δ Μαλικούτης 
Ζως 60 εκ των περί έαυτόν, έπροχώρησεν ε’ις Γορτύνην, καί ένε-

νον ν’ άναφέρωμεν ότι δ Κριτοβουλίδης άντικρούων τό γραφέν ύπό 
του Τρικούπη ότι επί Σαρακηνών «οί Κρήτες άλλαξοπίστισαν», λέ
γει ότι οί Σαρακηνοί δεν κατόρθωσαν να κατεξουσιάσωσι εντελώς 
την νήσον καί ότι ή Γορτύνη και ή Κυδωνία έμειναν πάντη έλεύ- 
θεραι καθ’ δλην την δυναστείαν των Μαυριτανών καί ότι δ άριθ- 
^ός των εξομωσάντων, δεν ητο μέγας όσον παριστάνεται ύπό των 
γραψάντων περί της εποχής εκείνης.

(”Ιδε «Έπισημείωσιν»).
Επισυνάπτουν δε καί την περί τών άρριατωλών της Κρήτης 

σημείωσίν του, ώς συμπληρούσαν εν τισι τά ύφ’ ημών γραφέντα έν 
IB', κεφαλαίφ.

Εκ τών αναφερομενων δ ρεν Λόγιος Δημήτριος ονομαζόμενος ητο 
εκ του χωρίου Αγιος Θωριάς, δ δε Σκατόβεργας φε'ρων όνομα Γεώρ
γιος εκ του ορεινού Λασιθίου. προσλαβόντες άμφότεροι τάς επωνυ
μίας εκ τών περιστατικών τού βίου των διότι δ μεν είχε διδαχθή 
την παλαιάν ελληνικήν διάλεκτον παρά τινι θείφ του Δημητρίω, 
επαγγελλομενος επειτα και τον εμπειρικόν ιατρόν και τόν χειρουρ
γόν έπιτυχώς διό καί Λόγιος διά ταύτα επωνομάσθη· δ δε έκλήθη 
με το οποίον φέρει επώνυμον διά τόν πολυμήχανον τρόπον του. Άμ- 
φοτεροι δ ήσαν ανδρες γενναίοι, τολμηροί, ώκυποδέστατοι και εύει- 
δεΐς. ’Αλλ’ δ μεν Λόγιος έμπνέετο και άπό τό τής φιλοπατρίας 
και φιλελευθεριας αγνόν αισθημα, τό όποιον ήρύσθη μάλλον άπό 
την σπουδαίαν μελέτην τών αρχαίων Ελλήνων συγγραφε'ων, και 
περιπλέον τού Πλουτάρχου καί Ηροδότου, ε’ις τούς οποίου: ώς λέ- 
γεται ήδυνετο περισσότερον, δ δ’ έτερος αγράμματος ών ειχεν δλην 
την πεποιθησιν εις την φυσικήν ανδρίαν καί εύτολμίαν του, ενεκα 
τών οποίων και επεβουλευετο συχνά ύπό τών συγχρόνων Τούρκων. 
Ηρχισαν δ αμφοτεροι τα κατά τών Τούρκων τολμήματά των περί. 

τ^’ ^ΡΖ^^ τ^ ενεστώσης εκατονταετηρίδας, δ μεν άντικρούων τάς 
κατ αυτού επιβουλας. ότε καί άφώπλισε καί εμαστίγωσε καί πολ
λούς τών τυράννων εις πολλα μ.ερη, ένοπλος περιφερόμενος, δ δε 
Αογιος εκινήθη ένεκα τού άδ-ίκως φονευθέντος θείου του Δ. Κο- 
σμαδάκη, άνδρός εύπορου καί τά πρώτα φέροντας μεταξύ τών συνεγ- 
χωρίων υπό τίνος Δερβίση όλοτήρος Τούρκου, καί τοι ευεργετη- 
μενου πολλάκις υπό τού φονευθεντος. Έσπάραξε δ’ ώς εκ τούτου 
εκτοτε ή καρδία τού Λογίου ! Καί τοι δ’ άπολαύων ούτος και.
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δοεύσαντες περί το χωρίον Άγιος Ιωάννης έφόνευσαν εκεί έως 10 
Τούρκους, έε οίς και τον έπ’ άνδρία κλεϊζόμενον Άγριολίδην. αρ
χηγόν τότε των Ηρακλειωτών Τούρκων. Άποκόψαντες δε την κε
φαλήν του την έφερον ώς θρίαμβον τού κατορθώματος των είς Ζιζι- 

παρ’ αύτοΐς τοΐς Όθωμανσΐς ύπόληψιν ένεκα τού ώς είρηται επι
τηδεύματος του, δέν ήδυνήθη όμως και να κρατήσγ το μισοτύραν- 
νον αίσθημά του, διό και έφόνευσε μετ’ ολίγον τόν ρηθε'ντα Δερβί- 
σην. Όπλισθεϊς δ’ έκτοτε, περιεφέρετο .είς όρη μετά τού γυναικα- 
δε'λφου του Νικολάου, φονεύων και καταθορυβών έπϊ πολύν χρόνον 
τούς έκεΐσε Τούρκους δστις εΰρισκεν άσυλον ενίοτε καί παρά τφ 
Μ. Κουρμούλη εις Κουσσέ. Παρακλήσεις συγγενών καϊ φίλων έπει
σαν «τόν Σκατόβεργαν ν’ απομακρυνθώ τής Κρήτης ώς διηγούνται ' 
οί περί αυτού είδότες, προς τούς όποιους ήπείλουν τόν άφανισμόν 
οί Τούρκοι μη δυνηθεντες άλλως να έκδικώσιν έκεΐνον, όθεν και ά- 
πεδήμησε προς καιρόν είς Ασίαν, μεταχειριζόμενος καί έκεΐσε τά 
αύτά κατά τόν τυράννων. Τά αύτά συνε'βησαν καί είς τόν Λόγιον 
οτε άναγκασθείς καϊ αύτός μετέβη είς Σφακία, απομακρυνθείς των 
οικείων.

’Αλλ’ ό μεν πρώτος, άμα μαθών άνανδρόν τινα άντεκδίκησιν 
Τούρκων, ήν επραζαν προς έγγαμον αδελφήν του είς Τήλισσον, χω- 
ρίον τής Κνωσσού, έξυβρίσαντες. και έπϊ τέλους θυσιάσαντες αυτήν, 
επανήλθε ταχε'ως μετά δύο συντρόφων διά πλοιαρίου, καϊ άποβάς 
λεληθότως, έθυσε καϊ άπώλεσεν αίφνιδίως πολλούς τών ύβριστών, . 
έθυε δέ καϊ άπώλλυεν έπειτα άδυσωπήτως καϊ είς άλλα μέρη συ
χνούς· ό δέ Λόγιος κατερχόμενος καϊ αύτός συχνά έκ τών Λευκών 
όρέων, κατεξολόθρευε παρομοίως, όσοι έκ τών Τούρκων κατεπίεζον 
σκληρώς τούς ομοθρήσκους του. "Εμελλαν όμως καί αυτοί νά θέσουν 
τέλος είς τά τολμήματα των διότι ό μέν Σκατόβεργας έδολοφο- " 
νήθη περί το 1808, καταπλακωθείς αίφνιδίως έν τινι οίκήματι, ό - J 
δέ κλεϊσθείς επ’ ανδρεία καϊ φιλοπατρία Λόγιος έπεσε κατά τόν 
Μάϊον 1811, έπιδραμών είς χωρίον τής Γορτύνης "Αγιος Ιωάννης 
διά νά έξολοθρεύση καϊ τόν έκεΐσε ώμότατον Άγριαλίδην, έζαπα- 
τηθείς ύπό τού "Αραβός του, τόν όποιον καϊ έπρόλαβε νά φονεύσγ.

Ό δέ Περτουζής ήτα έκ τής Κυδωνιάς, καϊ ό Κωνσταντουλάκης 
έκ τού Ζιζιφέως τού Άποκορώνου. Γενναίοι καί τολμηροί άνδρες 
.άμφότεροι, προύζένησαν καί αύτοϊ πολλά κακά επί τής εποχής των 
είς τούς τυραννούντας Τούρκους.
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^ προς τον Αντιπρόσωπον καί Συμβούλιον. Άλλ’ έμελλεν ή πρά- 
ζΐς ^τη. τήν όποιαν καί κατέκρινε καί δ Αντιπρόσωπος καί το 
Συμβούλιον ώς βαρβαρών, νά φέργ την άπώλειαν παρευθύς έκα- 
τοντάδων αόπλων καί αθώων Ελλήνων !

Δ(ότ[ μετακομίσαντες οί Τούρκοι εις. Ηράκλειον το δικέφαλον 
σώ^α του Άγριολίδου το έναπέθεσαν είς το κεντρικώτερον τής πό- 
λεως μέρος διά να όχλαγωγήσωσι δι’ αύτού. Έφρύαξαν έπί τή θέρε 
ταυτη οι Ιν τω φρουρίω Τούρκοι, κραυγάζοντες μανιωδώς. Έφρύαττε 
δε καί ή γυνή του, ήτις περιφερόμενη έν άγυαΐς καί εναντίον τών 
Οθωμανικών εθίμων έκόπτετο, δτε καί άπαντες οί λοιποί συνεκραύ- 
γαζον, ζητούντες αίμα αντί αίματος. Μάτην έπροσπάθησαν δ τότε 
Σουλειμαν Πασάς του Ηρακλείου να καταπραυνη την Οργήν τών 
Τούρκων αυτοί τουναντίον κλείσαντες τότε εν τή μανίκι των 
τάς πύλας, έπέπεσον ξιφήρεις κατά τών αόπλων χριστιανών, άλλους 
μ'εν σφάζοντες άνιλεώς, άλλους δε ρίπτοντες είς τήν Θάλασσαν 
πνιγομένους, καί άλλους βιάζοντες νά πίπτωσιν είς φρέατα, ούδε- 
νος φεισθεντες ουδ αυτών τών θηλαζόντων ! Περί τά 500 πτώ
ματα ήσαν έρριμένα κατ’ εκείνην τήν θλιβεράν ημέραν εν ταΐς πλα- 
τείαις καί άγυιαϊς τής πόλεως. 'Η λύσσα όμως τών αιμοχαρών 
τούτων δεν εκορέσθη έως Εδώ, διότι άνοίξαντες Έπειτα τάς πύλας 
του φρουρίου, επέδραμον μ'ε τήν αύτήν θηριωδίαν καί είς τά έξω, 
σφαξαντες καθ οδόν καί τότε τούς προτυγχάνοντας, ένασχολουμέ- 
νους ησύχως καί είς τά ί'δια εαυτών έργα, έπιτεθέντες δ’ αίφνιδίως 
και είς τά χωρία, έθυσαν καί άπώλεσαν τούς φιλησύχους καί αθώ
ους, ώστε καί υπέρ τά 800 έλογίσθησαν κατ’ εκείνην τήν ημέραν τά 
εκτός καί τά εντός θύματα.

Το παράδειγμα δέ τούτων δεν έβράδυναν νά μιμηθβσι καί οί εν 
Ρεθύμνη Τούρκοι. Μή έχοντες όμως αύτοί εντός τού φρουρίου τοι- 
ουτον θήραμα, έξώρμησαν κατά τήν 19 Αύγούστου περί τήν αύγήν 
καί προχωρήσαντες δρομαίοι οί περί τον ώμότατον Άλπάνην,’ 
εφθασαν εις τινα χωρία αίφνιδίως, φονεύσαντες πλέον τών 90 εξ 
αόπλων καί ώπλισμένων. έσφαξαν δέ καί είς τό χωρίον ’Αρκούδαι- 
ναν όμού με άλλους καί αύτόν τόν Τερέα ίερουργούντα. Ή αίφνί- 
διος προσβολή κατήντησε καί έδώ τρομερωτάτην τήν σφαγήν. Έ-
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τρεξαν έν τφ άρια πανταχόθεν ένοπλοι Έλληνες προς άντίκρουσιν, 
οί σφαγείς ομως ειχον προλάβει άναχωρήσαντες άμέσως.

Πότε δ’ έγειναν όλα ταύτα ; καθ’ δν χρόνον διέτριβον έν Πόρω 
οί πρε'σβεις τών τριών συμμάχων Δυνάμεων, ό Κάνιγκ της Αγ
γλίας, ό Γκιλλεμινότος της Γαλλίας καί ό Ριβοπιέρος τής Ρωσσίας 
διά να συλλέξωσι πληροφορίας περί της καταστάσεως της Ελλά
δος, περί οροθεσίας αυτής και περί άλλων, όπου καθώς καί τά' 
λοιπά τής άγωνιζομένης Ελλάδος με'ρη ειχον διαφόρους άπεσταλ-- 
μένους διά νά συντελέσωσιν ε’ις τούτο, ειχον καί οι Κρήτες ώς τοι- 
ούτους τον Εμμανουήλ Δανέζην καί Άντωνιάδην, καί ειχον κάμει 
καί αυτοί τάς εκθέσεις των προς αυτούς, προσθέσαντες καί τάς νέας 
τραγικάς έκείνας σκηνάς, άν καί δεν έκαμψαν ούδ’ αΰταί τάς καρ- 
δίας τών Δυνατών.

Μετά δέ την ώς ανωτέρω γενομένην σφαγήν ε’ις Ρεθύμνην. άπε- 
φάσισαν νά έκδικηθώσιν καί οί Έλληνες όχι όμως αόπλους ώς οί 
περί τον Άλμπάνη Τούρκοι. Συναθροισθέντες λοιπόν δ,τε Άναγνώ-. 
στης Σουδεράκης, ό Γεώργιος Κατσούρης αρχηγός τών Άτσιποπου- 
λιανών, καί ό άρχηγός τών Ρουστίκων Μιχαήλ, συμπαραλαβόν- 
τες δέ καί έκ τών επικούρων εως 160, τούς ύπό τον Ίωάννην Κα- 
πετανάκην καί Ευθύμιον Ήπειρώτην, κατέλαβαν έν νυκτί με 500 
περίπου τά πέριζ τού χωρίου Άτσιποπούλου, περί την ώραν άπέ- 
χοντος τής Ρεθύμνης, ή νά προκαλέσωσιν τούς πολεμίους, ή καί νά 
τούς βλάψωσιν άλλως δι’ ένεδρών. Παρήλθον δέ δύο νυχθήμερα, 
καθ’ δ διέμενον ούτοι έκεΐ, άλλ’ ούδενός τών Τούρκων έξελθόντος, . 
καταλιπόντες την θέσιν εκείνην, μετέβησαν ε’ις τό χωρίον Γάλου 
λεγόμενον. Την τρίτην όμως ημέραν άμα ήλίω άνατείλαντι Τούρκοι 
ικανοί περί τούς 2000 άνδρες καί γυναίκες έξήρχοντο με άναπε- 
πταμένας σημαίας, διευθυνόμενοι ε’ις Άρμενοκάμπους διά νά συλ- 
λέξωσι τροφάς. ΙΙρώτοι λοιπόν τότε ό Σουδεράκης καί ό Κατσαν- 
τώνης σημαιοφόρος τού Καπετανάκη μέ 40 ή 50 έφώρμησαν αί
φνης κατ’ αύτών. Έφόνευσε μέν ό δεύτερος μέ την λόγχην τής ση
μαίας ένα έκ τών σκοπών τών Τούρκων. Έφόνευσαν δέ καί οί περί, 
τον Τσουδεράκην 3 ή 4 έν τη πρώτη των άρμη. Οί δέ εχθροί κατε- 
βορυβήθησαν βεβαίως ε’ις την αίφνίδιον ταύτην προσβολήν. Αί άντη-
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^^ δμως καταπληκτικαί οίμωγαί καί κοπετοί τοσούτου ^ 
θους γυναικών παρακολουθουσών τούς έβίασαν τότε νά έγκυρη, 
σωσι κατά τι διά νά ύπερασπίσωσι και ταύτας καί εαυτούς· διότι 
κατ’ άρχάς ύπέλαβον ούτοι φόνους τούς πρώτους έπελθόντας άλλ’ 
ήπατηθησαν διότι έξορμ-ήσαντες αμέσως καί οί λοιποί Έλληνες 
πολλαχόθεν, κατατάραξαν αύτούς, δθεν καί μη δυνάαενοι ν' άνθέ- 
ξωσιν, ήναγκάσθησαν νά όπισθοπορήσωσι, τούς όποιους καί κατα
δίωξαν οί Έλληνες (κεχρί της θέσεως καλουμένης Μοναχής Έληάς, 
πληγώσαντες καί φονεύσαντες υπέρ τούς 200- κατά δε την κατα- 
δίωξιν έκυρίευσαν δύο σημαίας έχθρικάς, ' θπλα πολλής τιμής άξια, 
καί δλα σχεδόν τά φορτηγά ζώά των. Συνέλαβον δε καί περί τάς 
300 γυναίκας, τάς οποίας καί απέλυσαν ύστερον διά λύτρων ε’ις 
τούς αίτήσαντας συγγενείς των.

Ένω όμως οί Έλληνες κατόρθωναν τοιαϋτα κατά την είρημέ- 
νην θεσιν, αίφνης άνεφάνη από χωρίον Κάστελλον άλλος Τούρκος 
-Έχμετ Μπεγάκης καλούμενος, εφορμών κατ’ αύτών μετά 150 
Τούρκων, έσπευδον δέ καί ούτοι νά προφθάσωσιν ε’ις Μοναχήν Ε
λιάν διά νά προσβάλωσιν όπισθεν τούς Έλληνας, άλλ’ έπαθον καί 
αυτοί ο,τι καί οί άλλοι- διότι στραφέντες οί Έλληνες, έπετέθησαν 
ομοθυμαδον καί κατ’ εκείνων, τούς οποίους καί διασκόρπισαν, τούς 
κατεδιωξαν κακούς κακώς, φονεύσαντες περί τούς 30 καί εξ -κείνων 
καί αύτόν τον ίδιον Μπεγάκην. Έπεσον δέ ε’ις άμφοτέρας τάς συμ- 
πλοκάς τότε καί 3 Έλληνες, έν οίς καί ο τολμηρός καί άριστος 
πολεμιστής Κατσαντώνης Στερεολλαδίτης. καί 4 $ 5 έπληγώ- 
θησαν.

Αμα δε φονευθεντος ώ; είπομεν κατά την Γορτύνην του ’Αγριο- 
λίδου, οί λοιποί Τούρκοι είχον άποσυρθη όλοτελώς καί έκεΐθεν προς 
το Ηράκλειον, αφήσαντες καί εκείνην την σιτοφόοον επαρχίαν έ- 
λευθέραν έκτους Έλληνας. Συναθροισθέντες λοιπόν καί οί κάτοι
κοι ταυτης ύπό τάς σημαίας του Αποστόλη Ψωμαδάκη, του Μι
χαήλ Μαλικούτη, του Αποστόλη Καρατάρη καί Δημητρούλη Λιμ- 
πρίτου, εντεύθεν μεν της "Ιδης ούτοι έκ των θέσεων Άμουργελών 
καί Αγίας Βαρβάρας, έκεΐθεν δέ οί Άνωγειανοί, οί Αύλοποταμΐ- 
ται καί Κνώσσιοι έκ του άχυρου Στρούμπουλα, οί ύπό τον Βασί-
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λειον Σλόγκαν, τον Αλεξανδρών ’ Ανδρεαδάκην, τον Σισίνην καϊ 
II. Ζερβουδάκην έβλαπταν συχνά δι’ επιδρομών καί αψιμαχιών τούς 
κατά την Κνωσσόν στρατοπεδευριε'νους Τούρκους, ώθούντες αυτους 
καθ’ έκάστην προς το φρούριον.

Έβλάπτοντο δριως ενίοτε καί οί Έλλνινες ύπ εκείνων καί μά
λιστα ύπό του Ιππικού, πεδινωτερων όντων τών τόπων εκείνων 
διό ήναγκάσθησαν ώς εκ τούτου να συστήσωσιν οι κατά την Γορ- 
τύνην Έλληνες καί αυτοί ιππικόν. "Οθεν οί [Λεν ύπό τόν Ζερβου- 
δάκην εντός ολίγου κατήρτυσαν έως 20 ίππεις. μεταξύ τών όποίων 
διε'πρεπον ο Μανώλης Μακατούνης, ό Γεώργιος Περατσάκης, ό 
Χουρριούζης, ό Μανώλης Άλικάκης, ό Γεώργιος Σαρής καί άλλοι- 
οί δε ύπό τόν Μαλικούτην έως 30, οϊτινες εγειναν [Λετ’ ολίγον καί 
έως 40. Άριστοι δ’ ίππο|Λάχοι τούτων ήσαν ό Κωνσταντής Αε'κ- 
κας, ό Γεώργιος Ροριάνος, ό Μιχαήλ Κόρακας ό Στυλιανός Χα- 
τσιδάκης, ό Αποστολής Ψωριαδάκης καί άλλοι· διότι όλως πεδι
νής ούσης τής χώρας αυτών, ήτο εύκολον καί άναγκαιον νά καθί
στανται ούτοι καί έπιτηδειότεροι εις τό ίππηλατεϊν. "Αν καί 
αικρά κατ’ άρχάς τοιαύτα ιππικά σώματα, ήδυνηθησαν δριως οί 
Έλληνες διά τής ύποστηρίξεως τούτων ν’ άνταγωνίζωνται θαρρα- 
λεώτεροι κατά τού έγθρικού ιππικού, τό όποιον κατεπτόει παρα- 
δόξως είς ύπερβολήν τούς Κρήτας Έλληνας έν γένει εις τάς ριάχας. 
Αλλά διατί δεν έφρόντισαν νά συστήσωσι τοιαύτα και αλλαχού 
τής Κρήτης .οί Έλληνες αφού κοτεπτοούντο τοσούτον από την έρ.- 
φάνισιν τού εχθρικού ιππικού ; Απορία τωόντι πώς δεν έριρ-ήθη- 
σαν καί οί λοιποί τούς άξιεπαίνους κατά τούτο Γορτυνίους. Η 
τε'χνη τού πολέρου συνίσταται κυρίως είς τό νά επινοώ καί ενεργή 
ό αντίπαλος παν τό δυνάρενον νά βλάπτγ εύκολώτερον τόν πολε'- 
[Λίον καί ν’ άσφαλίζγ κατά τό δυνατόν εαυτόν.

Έφρόντισαν δρως [Λετ’ ολίγον καί οί οπλαρχηγοί τών περί την 
Κυδωνίαν επαρχιών νά συστήσωσι τούτο άφ’ εαυτών ώς οί Γορτύ- 
νιοι, αλλά νά τό φε'ρωσιν έξωθεν τής Κρήτης άξιόραχον, ώς ειχον 
[Λεταφερει πρότερον αύτοί ούτοι καί τό τού Χ. Μιχάλη εξ ιδίων ε
ξόδων. Όθεν καί άθροισθέντες είς Βαφε'α, χωρίον τού Άποκορώ- 
νου. προς την τοπικήν Διοίκησιν. ήτοι τό Κρητικόν Συριβούλιον, 
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βυνεσκέφθησαν μετ’ αύτού. καί έφεύρον τά μέσα τής περί τής ?ζω 
θεν προθυμίας τών ίππων καί ίππέων έκ κοινών εισόδων.

Εξαπεστειλε λοιπον το Συμβουλιον, αφού ήτοίμ-ασε τό άναγ- 
καιον χρηματικόν τον Θεοχάρην Άγαθάκην καί Μάρκον Καλούδην 
εις Ναυπλιον, οίτινες καί εστρατολόγησαν έκ νέου τινάς τών έκ τού 
κατά τό Φραγκοκάστελλον διαλυθέντος ιππικού μετά τόν θάνατον 
τού Χ. Μιχάλη, οίον τούς άξιομάχους Ιππείς Ν. Τσομπά,ον, Γ. 
Μανιάτην. Κ. Μπαλάσκαν, Άθ. Βασιλείου καί άλλους διαφόρους 50 
ή 60, οιτινες καί εξελέξαντο ώς ίππαρχόν των τότε τόν Άθ. Βα
σιλείου, καί ουτω μετ’ ού πολύ ηλθον καί αυτοί ώς θέλομεν ίδεϊ 
εις Κρήτην, καί συνεπολέμησαν. Ας έπανέλθωμεν δ'ε εις τά άνατο- 
λικά τής Κρήτης.

Διά τής αυτής δε σπουδής συναπεστάτησαν όλοσχερώς τότε καί 
αί άνατολικώτεραι τής Κρήτης έπαρχίαι- διότι καί όλοι γενι
κώς οι Κρήτες εφρόνουν, ότι οφείλουν νά εύρίσκωνται εις πλήρη καί 
διηνεκή έπανάστασιν, σωζωμένων ήδη παρά τοϊς συμμάχοις τών 
έλληνικών πραγμάτων, άφειδουντες πάσης ενδεχόμενης ιδέας έκά- 
στης καταστροφής, διά νά μην ήθελον άπολέσει τάχα διά τής ά- 
μελείας των τοσαύτα προσαποκτηθέντα δικαιώματα ώς έκ τής με
γάλης των καρτερίας εις τόσον πολυχρόνιον πόλεμον καί διότι οί 
Κρήτες έν γένει έπερείδοντο καί είς την άπόφασιν του Έθνους κατά 
την εν Επιδαυρω Συνέλευσιν, του οποίου οί απεσταλμένοι πληρε
ξούσιοι εις την γ'. ταύτην Συνέλευσιν εΐχον δώσει πλήρη την ά-* 
δειαν είς τόν πρεσβυν τής Αγγλίας Κάνιγκα νά διαπραγματευθή τά 
περί συμβιβασμοί τού έλληνικούς έθνους μετά τής Πύλης, ό'τε συμ- 
περιελάμβανον άναποσπάστως μετά τής λοιπής Ελλάδος καί την 
Κρητην, ως καταφαίνεται άριδήλως καί είς τάς εφεξής δοθείσης έ- 
κείνω τότε οδηγίας- «κρθρον 4. Νά λάβωσιν άπαραλλάκτως τά αύ- 
»τα δικαιώματα την αυτήν τύχην ή Πελοπόννησος, ή Ανατολική 
• και Δυτικη Ελλάς, το Αίγαΐον καί ή Κρήτη.»

Επι ταυτη λοιπόν τή γενική άποφάσει τών Κρητών εΐχον λάβει 
καί τών μερών τούτων οί κάτοικοι γενικώς τά όπλα. Διό καί οί μέν 
Χερροννήσιοι ή Πεδιαδΐται υπό τόν δπλαρχηγόν των Γεώργιον Πε- 
ζανόν καί Ζαχαρίαν Άποστολάκην. οί δέ Μινωήται ή Μιραμπελι-.
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ώται ΰπό τόν Γεώργιον Λουτσάκην, κχί οί ΰπό τον Γεώργιον Βασι
λείου τον και Βασιλακογεώργην (1) και Μανώλην Καζάνην οί ορει
νοί Λασιώται έπιπίπτοντες συχνά, έβλαπταν τούς πολεμίους διαφο- 
ροτρόπως δι’ ένεδρών, αψιμαχιών καί συχνότατων επιδρομών, βλα
πτόμενοι ενίοτε καί αύτοί. Ώθησαν λοιπόν από τό μέρος των καί 
αύτοί τούς Τούρκους, ώς καί από τό ετερον μέρος οί μαχόμενοι . 
άπό Άμουργέλας καί Στρούμπουλαν, κατορθώσαντες ούτω καί νά 
τούς περιορίσωσιν εντός ολίγου έν τφ φρουρίφ του Ηρακλείου, $ είς 
τα πέριζ αυτού. Ταΰτοχρόνως δέ καταπολεμήσαντες καί οί περί τόν 
Αναγνώστην Συμιακόν Αρκάδες η Ριζοκαστελΐται, καί οί ύπό τόν 
Φραγγιάν Τσαντηράκην Ίραπύτνιοι έπολιόρκησαν καί τούς έκεϊ διε- 
σκορπισμένους Τούρκους είς τό φρούριον της Ίεραπύτνου καί άλλους 
είς της Σπιναλόγκας.

Είς τοιαύτην αληθώς κατάστασιν ήτο τότε ή Κρήτη, καί ούτω 
την εύρον κατά τόν ’Οκτώβριον τού 1828 τά βασιλικά πολεμικά 
πλοία Αγγλίας καί Γαλλίας, οτε έπαρουσιάσθησαν έως 10 τοιαύτα 
είς Σούδαν ΰπο τόν "Αγγλον μοίραρχον Μαιτλάνδον διά νά έμπο- 
δίσωσι, μη τυχόν δ Μεχμεταλής έπιχειρήσγ άπόβασιν είς Κρήτην, 
καί διά νά ύποχρεώσωσι τά διαμαχόμενα μέρη νά κάμωσιν ανακω
χήν, ήτοι οί Τούρκοι όλοι ήσαν εντελώς περιωρισμένοι εντός τών 
φρουρίων, καί μόνον είς εν άκρον τής Κρήτης, κατά την επαρχίαν 
τής Σιτείας ήσαν ακόμη ολίγοι διεσπαρμένοι, τούς οποίους μετ’ ο
λίγον ώς θέλομεν ΐδεϊ έξεδίωξαν καί τούτους κακώς έκεϊθεν, οί δε 
"Έλληνες τότε διά τών όπλων των ήσαν κάτοχοι όλου τού μητρώου 
εδάφους των, καθώς διηγείται περί τούτου καί δ ’Άγγλος Πάσ- 
λεύνς, όστις έλθών καί είς Κρήτην αύτοπροσώπως, κατά τό 1834- 
1837 μετά τόν πόλεμον, επιφέρει είς τό σύγγραμμά του (Βιβλ. Α'.

1) Καί ο Βασιλακογεώργης ώς καί δ Ξυνιδογιάννης, έπεσε Ούρια το 5854 
είς Καλαμπάκαν τής Θεσσαλίας μετ’ άλλων 40 περίπου Κρητών, δτε ήγέοΟη- 
σαν είς έπανάστασιν τά μέρη εκείνα έπί του μεταξύ Τουρκίας καί Ρωστίας 
πολέμου. Καί ο άνήρ ούτος ήτο λίαν φιλόπατρις, έκ του ορεινού Λασιτίου κα
ταγόμενος· το δέ 1841 είχε λάβει ένεογητικδν μέρος κατά τάς άνατολιχάς τής 
Κρήτης επαρχίας καί κατ' εκείνην την έπανάστασιν. Άπεβίωσε δέ τδ εξηκοσ
τόν περίπου τής ηλικίας του έτος.
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Σελ. 29. είσηγ.) καί περί ταύτης τά εξής· «Ότι οί χριστιανοί ε- 
,θέριζον τά γεννήματα' των το 1828 καί 1829 χωρίς ποσώς νά πα- 
,ρενοχλώνται ύπό τών Τούρκων, οΐτινες περικλεισθέντες εντός τών 
φρουρίων των, ?μελλον ταχέως καθ’ ύλην τήν πιθανότητα νά έγ- 
• καταλείψωσι την Κρήτην, ή μείναντες έν αυτή ν’ άπολεσθώσιν, 
,εάν αι τρεις Δυνάμεις δεν ήθελον αποφασίσει, ό'τι ή Κρήτη χρεωστεΐ 
,νά ένωθή μ’ε την Αίγυπτον ύπό την Διοίκησιν του Μεχμεταλή, 
,καί δέν ήθελον κοινοποιήσει τήν άπόφασίν των ταύτην εις τον 
• χριστιανικόν λαόν., “Ο έστί. ξένη του ΙΘ' α’ιώνος πολιτική άπε- 
φάσισε νά φέρη εις τήν τάξιν τών Φελλάχων τής Αίγυπτου τούς 
πολυειδώς και πολυτρόπως άγωνισθέντας καί θυσιασθέντας δυστυ
χείς Κρήτας !
' Οι δέ άρχηγοΐ τών συμμαχικών στόλων Κόδριγκτων καί Δεριγ- 

νής είχον^προτείνει καί πρότερον ανακωχήν είς τον Καρασουλεϊμάν 
πασάν του Ηρακλείου ώς άμεσον αντιπρόσωπον του Σουλτάνου εν 
Κρήτη άλλ’ ούτος είχεν άπορρίψει τήν πρότασίν των ταύτην. Ό 

διάδοχος του Κοδριγκτώνος Μάλκωλμ έπανέλαβε τήν περί άνα- 
κωχής, πρότασιν προς τον Μουσταφάμπεην. Έπ’αύτω δε τω σκοπώ 
είχαν ίλθει είς Σούδαν καί τά ώς άνωτέρω Αγγλικά καί Γαλλικά 
πλοία. Είχε δ’ ελθει έκεϊ καί ό ίδιος Μάλκωλμ. άφήσας τοποτή- 
ρητήν του τον πλοίαρχον Μαιτλάνδον νά έκτελή. Καί οι μεν "Έλ
ληνες τοτε πεισθέντες. παραδέχοντο τά τής ανακωχής, οί δε Τούρ
κοι απεφευγον πάλιν, καί τοι προτραπέντες ύπό του Μαιτλάνδου· 
διότι ήθελαν ταύτην οί Τούρκοι ώς έπεθύμουν, καί ούχΐ διά νά 
παύση ή αίματοχυσία κατά τον σκοπόν τών Συμμάχων. Ιδού δε 
τά συμβάντα καί τότε.

Καθώς οί Έλληνες ούτοι καί οί Τούρκοι διήρουν τήν Κρήτην είς 
τρία τμήματα από τών τριών μεγάλων φρουρίων της τού ’Ηρα
κλείου, τής Ρεθύμνης καί τών Χανίων. Τρεις λοιπόν άπεσταλμέ- 
νους ύπεχρεώθη καί δ Μουσταφής τότε νά διορίση διά τόν σκοπόν 
τής ανακωχής, ήτοι τόν μ'εν Άφεντάκην (1) έκ τού Ηρακλείου,

( 1) Ούτος είναι ^ κατασφάξας περί τούς 300 αόπλους Έλληνας είς μίαν 
ήμερα, ως κτήνη ένδον του πύργου του κατά τάς πρώτας ημέρας τής έπανα- 
στάσεως.
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τόν 5ΐ Καρπουζογλούν εκ τής Ρεθύμνης καί τον Άλιαγάν Σοφτάν 
έκ τών Χανίων. ΟΙ δε άπεσταλμένοι άμφοτέρων τών διαμαχομένων 
[χερών έπρεπε νά συνέλθωσιν είς τό εν Σούδα Αγγλικόν δίκροτον, 
το ύπό του Μαιτλάνδου κυβερνούμενον. ‘Οαοίως δε καθώς δ Μου- 
σταφάς, είχε λάβει καί δ αντιπρόσωπος της ελληνικής Κυβερνήσεως 
Ράϊνεκ την ιδίαν περί ανακωχές πρότασιν. δστις ήτο και τής γνώ
μης ν’ άντιληφθώσιν άριέσως κα'ι τής περί τούτου διαπραγματεύ- 
σεως. Τό Κρητικόν Συμβούλιον όμως άντέτεινε, λέγον ότι επρεπε 
πρώτον ν’ άναφέρωσι προς τόν Κυβερνήτην, κα’ι ζητήσωσιν όδη- 
γίας, διά τόν λόγον οτι καί δ Σουλεϊμάν Πασάς δεν είχε δεχθή 
κατ’ άρχάς τά περί ανακωχής-, καί διότι προσέτι προετοίμαζεν εκ
στρατείαν καί εναντίον τής'Σιτείας διά νά καθαρισθή καί τό μέρος 
εκείνο από Τούρκους. Ό αντιπρόσωπος όμως Ραϊνέκ έπέμενεν εις 
την ιδίαν γνώμην του. ώς άποδεικνύεται καί εκ τού έζήςέγ- 
γράφου.

«Προς τό Κρητικόν Συ^βούλιον εχων τό ύπ’ άριθ. 784 εγγρα- 
• φον του Συμβουλίου ύπ’ δψιν μου, παρατηρώ ότι λέγετε τό νά 
• προφασισθώμεν εις τόν Μουσταφαμβέην οτι, επειδή δ Σουλεϊμάν
• Πασάς δέν έδέχθη κατ’ άρχάς την ανακωχήν, νά άναφερθώμεν καί
• ήμεϊς ήδη εις "ήν Κυβέρνησίν μας. Εις άπάντησιν σάς λέγω 
»οτι δ τρόπος αυτός είναι άκατάλληλος· διότι ήζεύρουν καί οϊ 
• Ευρωπαίοι καί οί Τούρκοι, οτι ή ύπόθεσις τής άνακωχής δέν προ- 
• ήλθεν έκ τής έλληνικής Κυβερνήσεως, άλλά έκ τής άμεταθέτου 
•άποφάσεως τών τριών ’Αντιπροσώπων τών Σ μεγάλων Δυνάμεων.
• Ήθυνήθην όμως κατ’ άλλους τρόπους νά κερδίσωμεν καιρόν μέχρι 
• τής προσεγγιζούσης δευτέρας.

• Τό μέτρον. τό όποιον έσκοπεύσατε νά λάβητε εις την παρού-
• σαν περίστασιν προς κατάληψιν με'ρους, τό όποιον κρατούν
• έτι οί Τούρκοι, ήτο καλόν νά ήθελε ληφθή προτήτερα, άλλ’ ήδη
• ή εκβασις του μοί φαίνεται δύσκολος- καί ήτον ευχής έ'ργον νά
• περιορίσουν μόνον τούς Τούρκους ε’ις τά φρούρια, καί νά έπιμέ-
• νουν εις τούτο. "Έπειτα τό νά κερδισθή ολίγη γή εις την στιγμήν
• ταύτην, δέν τό θεωρούμεν νά ’έχγ καμμίαν επιρροήν ε’ις τήν ύπό
• θεσιν όλου τού πράγματος. Έν τώ μέσω τής διαπραγματεύσεως
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.^ενει καιρός εις τούς Έλληνας να προχωρήσωμεν είσέτι εάν προ- 

.θυμοποιηθώσι, καί καρτερήσωσιν. Έπειτα το πράγμα τής άνακω- 
»χ9!ς κινούμενον δέν θέλει τελειώσει πάραυτα. Έμαθον δέ οτι οί 
• Τούρκοι του μεγάλου Κάστρου εύρίσκονται πέριξ αυτού.

.Ή διαπραγμάτευση άρχεται την προσεγγίζουσαν δευτέρα-ν και 
.εις αύτήν την Ημέραν πολλά πρωί εμβαίνουν οί τρεις διωοισμένοι 
.Τούρκοι παρά τού Μουσταφα είς το δίκροτον. Όθεν είναι ανάγκη 
.να διορισθώσι καί έξ ημών τρεις ειδήμονες των μερών καί τών θέ- 
.σεων ώς προειπον διά τού ύπ’ άριθ. 666, εις αφ’ έκατέρων τών 
τριών μεγάλων φρουρίων. Άγκαλά καί είπον δτι έγώ θέλω τούς 
.διορίσει, επιθυμώ όμως νά τούς διορίσετε οί ίδιοι, ώς γνωρίζοντες 
.καλύτερα καί τά^ποκείμενα, καί νά τοϊς δώσετε οδηγίας περί 
• οροθεσιών. Περί δέ τών όσων ανήκει είς την μετά τών Τούρκων 
• συνδιάλεξίν των, θέλω τούς οδηγήσει εγώ, καί νά είν’ Ετοιμοι 
• νά με ακολουθήσουν την δευτέραν είς το δίκροτον θέλετε δέ τούς 
είπεΐ είς τάς οδηγίας, νά ζητήσωσι νά μένουν οί Τούρκοι είς την 
.περιφέρειαν, ή είς μικράν άπόστασιν τών φρουρίων δι’ εύλογοφα- 
.φανείς αιτίας· Έν Γαβαλοχωρίω. την 9 Νοεμβρίου 1828. Ό 
«Αντιπρόσωπος Ραϊνέκ.»

Παρεδεχθη λοιπον καί τό Συμβούλιον την γνώμην τού αντιπρο
σώπου· διότι είχε πεισθή καί είς την συμβολήν τού Έμμ. Τομ- 
παζη. του κατ εκεινας τάς ημέρας καταπλεύσαντος είς Άρμυρίδα 
με ελληνικόν άτμόπλοιον, έπί λόγω ό’τι δήθεν προετοιμάζεται' Εκ
στρατεία έκ μέρους τής Ελληνικής Κυβερνήσεως 'διά την Κρήτην, 
καί είχεν έλθει ούτος καί είς Γαβαλοχώριον (1) συνδιαλεχθείς περί 
τουτου μετά τού Συμβουλίου. Διώρισε λοιπον καί αύτό συμφώνως 
ώς καί οί Τούρκοι, εκ μέν τών Χανίων τον Βασίλειον Χάλην, έκ 
δέ τής Ρεθύμνης τον Μάρκον Καλούδην, καί έκ τού Ηρακλείου τύν 
Φραντσέσκον Λιμπρίτην. συνάμα δ’ έξέδωκε προς αύτούς καί τάς 
ίξής οδηγίας.

Π Τό χωρίον τούτο τής επαρχίας Άποχορώνου χεϊται κατέναντι τής 
Σούδας, ήμίσειαν ώραν άπέχον τής παραλίας.
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Άριθ. 832.

Προς την έπΐ τΑς όννδταλέξεως τών οροθεσιών 
επιτροπήν Β. Χάλην, Φ. Λιμπρίτην 

καί Μ. Καλονδην.

«Εις τας μετά τών Τούρκων συνδιαλέξεις σας οφείλετε να φυλά
ξετε τά ακόλουθα·

• Λ . Νά ζητήσατε να ήναι ελεύθερος ο λιμήν τής Σούδας είς τά 
έλληνικά πολεμικά και εμπορικά πλοία.

»Β . Τό έπί ζαριάς δροθέσιον εις τά Χανία θέλει τεθή είς τούς 
Λεπιδολάκους, ν άνέβ-ρ κατά πλαγίαν γραμμήν είς την λεγομένην 
Κάτω Μαλάζαν, νά ΰπάγγ κατ’ εύθεΐαν είς Γαρίπαν, Maptvjava, 
και εκεΐθεν νά κατέβ-ρ τον πύργον μέχρι του Βασιλικού δρόμου, νά 
έκτανΟ^ εις τον δρόμον έωσού ελθ-ρ κατ’ εύθεΐαν μεταζύ Γαλατά 
καί Δαράτζου μέχρι τού Αιγιαλού. Εννοείται δε οτι πρέπει ν’ ά- 
διασγ τό χωρίον Πλατανιίς, Αγία Μαρίνα, Σταλός κλπ. Είς ταύτα 
θά προσπαθήσατε μεγάλως χάριν των Τζουκαλαριών, Νεροκούρων 
καί λοιπών θέσεων εις τον κάμπον, τάς οποίας έκρατούσαμεν καί 
αφάσαμεν μόνοι μας. Αλλ’ αν δεν συμβιβάζονται, θέλει τραβίζετε 
την γραμμαν σας από τον Πύργον μέχρι τού Βασιλικού δρόμου, νά 
υπάγ-ρ είς τής Αγχάς τον ποταμόν, νά περιπατήσ-ρ τον πο
ταμόν, έωσού ίνωθή με τον ποταμόν τού Πλατανχά μέχρι τού Αί- 
γιαλού.

• 1 . Γό όροθέσιον τής Ρεθυμνας θέλει τεθή από την Άτσιπο- 
πουλχανην Καμάραν, νά τ^αβήζ-ρ κατ’ εύθεΐαν τού Τσάνα τό Λιό- 
φυτον, κ εκεΐθεν τα τρία Μοναστήρια, νά ύπάγρ τού Ικιντσή τ’ 
αμπελι, τού Χαλατζογλου το επάνω Μετόχι, νά εύγ-ρ ίσα τά Ά- 
νώγεια, νά τραβηζρ εις τής Αγίας Ειρήνης τό χωρίον, νά καταβή 
εις τον ποταμον Βαφορμαν έως νά κατέβ-ρ είς τόν Αίγιαλόν "Αν 
δεν στερχθούν εις ταύτα, θά μετεκτανθήτε από τήν Άτσιποπου- 
λιανην Καμάραν, να ύπάγ-ρ είς τόν Άγιον Παύλον, τού Γάλου, 
τού Σώματά, το Σωμαθχανόν φαράγγι με τούς δύο νερομύλους, νά
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ύπάγη εις τάς μάνδρας εις τον Πλατάνων άπό κάτω, νά εύγη είς 
τον δρόμον τής Αγίας Ειρήνες είς τον Βαφόρμαν, έκεΐθεν είς του 
Εμιργ; τ αμπέλι εις τάς Πλάκας κάτωθεν του Ρουσοσπήτι να 

τραβίξγ είς τον ποταμόν Κουτζουλίδη, νά τραβίξτ) μεταξύ του 
Χαλεβϋ καί Άποθαμμένου έως είς την Αγίαν Πελαγίαν. νά κα- 
ταβ? είς τον Άγιον Μάρκον, νά εύρη τον ποταμόν μέχρι θα. 
λάσσης.

.Δ'. Τό όροθέσιον του Ηρακλείου θέλει τεθή άπό τον ‘Αλμυρόν, 
νά ύπάγγ του Γάντι, Πεζουλάκια, $ Καμάραν, Φοινικιάν, Αγίαν 
Ειρήνην, Σκαλάκι, νά τραβίξη μέχρι του Καρτερού είς τον Αί- 
γιαλόν.

»Ε . Αν είς τούτο δεν συμβιβασθοΰν, θέλει μετεκτανθ^ άπό Αλ
μυρόν είς Γεφυράκια, Βασιλικαίς, Σίλαμον, Στεργιανόν, μέχρι Λόγ- 
κου, "Ορους και Αίγιαλοΰ.

»ΣΤ . Δια νά μην ακολουθούν συνεχώς συγκρούσεις μεταξύ ήμών 
καί Τούρκων, θέλετε έπιμείνει είς τό νά τραβιχθώσιν οί τελευταίοι 
άφ’ όσα χωρία εύρίσκονται, καί νά περιορισθώσιν εντός των ένδια- 
λαμβανομένων οροθεσίων· διότι διά τούτο τοΐς άφίνε-αι καί τόση 
έκτασις, ήτις είναι σήμερον ίδική μας.

»Ζ'. Γνωρίζετε καί ύμεϊς καί οί Τούρκοι ότι όταν είμεθα ανακα
τωμένοι. δεν θά φυλαχθώ ποτέ ή άπαιτουμενη άγαπη, και ότι εί
ναι τούτο Εναντίον καί της εθνικής θελήσεως, ήτις είναι Τούρκος 
καί Έλλην νά μη συζώσιν.

• Η . Θα ζητήσητε την εκκένωσιν τού φρουρίου Ιεραπύτνου· διότι 
όταν μένουν έκεΐ Τούρκοι, δεν θά είναι ποτέ ησυχία. Αν δε καί 
δέν συμβιβασθούν, θά ύπενδώσητε είς τό νά έχουν 1 1)2 μίλι πε- 
ριφέρειαν κύκλω τού φρουρίου.

»Θ. Να ζ^τ^σ^τε παρομοίως τήν εκκένωσιν τής επαρχίας Σι- 
τείας, καί ας τρα^ιχθούν οι Γούρκοι είς το φρούριον τής 'Ιεραπύτ
νου, ή τού Ηρακλείου. Πίστις εις αυτους δεν δίδεται· διότι άθώως 
κατεσφαζε κ εκει τόσους χριστιανούς ό *Αφεντάκτ)ς.

οί. Γοιουτοτροπως οφείλετε να διαπραγριατευθήτε, και αν τό 
φρόνημα των Τούρκων είναι διαφορετικόν, θέλετε· ιδιάζει τό Συμ- 
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βούλιον, τό όποιον επίτιμες θέλει χχταβή είς Καλύβας διά νά μαν- 
βάνγ εύκολώτερον και όγρηγορώτερόν τί κάμνετε.»

Εν Γαβϊλοχωρίφ, τή 11 Νοεμβρίου 1828.

Τά μέλη του Συμβουλίου
Ν. Οικονόμος. ΙΙρωτοπαπΛς Σφακίων Γεώργιος Γ. Σακόρραφος. 

Α. Άρετίνης. Α. Φασόλ^ς. Α. Κυριακάκης Ι. Μιχαήλ. Δ. Μπο- 
γιατζόγλους. Α. Γιαννακάκης. Α. Παπαδάκης. Θ. Άγαθάκης. 
Φ. Λιμπρίτης. Μ. Καλούδης.

Ό Γραμματεύς
ΆγγεΛ. ΠαΙαιοΙόγοζ.

Συνήλθαν λοιπόν κατά την ώρισμένην ημέραν έν τώ πλοίω. ΙΙα- 
ρόντος δε του μοιράρχου “Αγγλου, έπροοιμίασαν οί ’Οθωμανοί οτι 
• Κρητικοί χριστιανοί καί Κρητικοί Τούρκοι νά συμβιβάσωμεν την 
ύπόθεσιν μεταξύ μας». Είς ταΰτα άπεκρίθησαν καί οί δύο Έλλη
νες, μη παρευρεθε'ντος κατ’ εκείνην την ήμε'ραν τού Χάλη. «ΕΓ- 
μεθα καί ημείς σύμφωνοι». Εκ μέρους δε του αντιπροσώπου τής 
έλληνικής Κυβερνήσεως παρίστατο ό Νικόλαος Σουίδας; οστις καί 
ηρχισε ν’ αναπτύση τον φιλανθρωπικόν σκοπόν, είς τον όποιον 
προυτίθετο νά ύποβάλωσιν οί αντιπρόσωποι τών Συμμάχων τά 
διαμαχόμενα μέρη μεχρισοϋ άποφασισθή οπού δει καί ή τύχη τής 
Κρήτης όριστικώς. Οί Τούρκοι δμως είχον φέρει μεθ’ εαυτών καί 
τον εκ Σμύρνης καθολικόν Καπουράλην. διατρίβοντα πρό πολλοΰ 
εν Κρήτη, οστις καί εναντίον τής ρηθείσης ομοφώνου προοιμιάσεως 
ηθέλησε νά λάβη καί αυτός μέρος είς την πρώτην εκείνην συνέν- 
τευξιν, όθεν καί ήρχισε νά συνηγορή υπέρ τών Όθωμανών, έγκω- 
μιάζων αύτούς. «Δέν ήλθομεν έδώ· «τφ είπον οί Έλληνες» ν’ ά- 
»κούωμεν πανηγυρικούς· διότι καί οί κύριοι Όθωμανοί γνωρίζουν 
»ήμάς καλώς καί ημείς αυτούς, άλλ’ αν δυνηθώμεν νά κάμωμεν 
• καλόν τι αναμεταξύ μας» καί έτερα τοιαϋτα.

Εν τούτοις, έγεινε λόγος ύπο τών Ελλήνων περί τού λιμένας 
τής Σούδας κατά τόν πρώτον όρον τών δδηγιών. Οί δέ Όθωμα
νοί δέν παρεδέχθησαν διόλου είπόντες, ότι τά περί τούτου ας άπο-
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φασίση 0 Σουλεϊμάν πασάς. Άπέρριψαν δ’ ούτοι όλως διόλου με ά. 
γαναΛτησι, καί τά ^ οροθεσιών. ^ δ1 ^^ ,^
παν υπ6ί τ ?°υρκων νά ^γορ^ δ Καλούδι ύπολαβών είπεν 
. Υμεις κύριε, ούτε Όθωμανος είσθε, ούτε εκ τών Κρητών χριστώ 
,νών τις. Η συμφωνία είναι να συνομιλώσι περί αύτης τ?ίς ύπο- 
.θεσεως οι τρεις μόνον Όθωμανοί καί οι τρεις Έλληνες. Έθεν 
,πάσα συνηγορία εκ μέρους υμών, καί ή παρουσία σας ακόμη αυτή 
Τ δλως περΐττή”· Μετά π0η*ν δέ σΐτ^ άπεκοίθησαν 
τέλος οι Οθωμανοί.

"“'“""Z' ,^. ,ά γιί,? ούτω_ ,ά ίξίΜωσ1ν 0[ Τ0 
τγ^ά των, „> ,4 ™4ζ™. τούί „ρπ0,.( των. ^ ' 
.Λ.™ φ»; ο^ „; Τούρκο. ^ ^^ * ^ 
νωνται αναμεταξύ των».
. Ούδόλως όμως εστερξαν καί οί Έλληνες εις τούτο ως άν-ιβαϊ- 
νον καί εις τας οδηγίας καί εις τον σκοπόν των, οθεν καί μετά 
μακρας ανωφελείς φιλονικείας περί των λοιπών, έπαυσαν ή έν -ω 
πλοίω τοιαύτη συνδιάλεξες. Άπεφασίσθη όμως να συνέλθωσιν’έν 
ρητη ημερςι εις το μοναστήριον Άγιος Ελευθέριος απέχον περί την 
ήμίσειαν ώραν τού φρουρίου Κυδωνίας, άλλ’ ύπό την έγγύησιν τού 
μοιράρχου Μαιτλάνδου ως καί προς τούς Έλληνας- διότι έμελλον 
ουτοι να παραυσιασθώσι τότε έν μέσω όλου τού οθωμανικού στρατού.

Εν δε τω μεταξύ τούτω ειδοποίησε το Κρητικόν Συμβούλιον καί 
τον Χάλην περί τών είρημένων, καί τον έπροσκάλεσε να παρευρεθη 
εις ωρισμενην ημέραν καί αυτός έκεϊ, το όποιον έξέδωκε καί τάς 
έξης συμπληρωτικάς οδηγίας.

’Αριθ. 1162.

ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΠΟΛΙΤΕΙΑ 
ΤΟ ΚΡΗΤΙΚΟΝ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΝ.

Πρύς τΚν έπί τών είννοιχλέ^ν επιτροπήν.
«Βαρά τα πρώτα καθήκοντά σας, όφείλετε να προσέξητε ακρι

βώς καί είς τα ακόλουθα·
»Α . Να μην έλθητε είς καμμίαν συνδιάλεξιν, αν δεν είναι πάν- 
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τότε παρών ό Αντιπρόσωπος του Κομοδόρου Maitland, και ό τού 
κυρίου Αντιπροσώπου τής ελληνικής Κυβερνήσεως.

«Β . Να προηγηθή είς τάς ρυτά τών Τούρκων διαλέξεις σας 
ταυτας, οτι όταν έπί τέλους ύπογράψη δ κ. Κομοδόρος και ό κ. 
Αντιπρόσωπος τής Κυβερνήσεως, θέλει έχουν κύρος όσα καί αν ά- 

ποφασίσητε, εκ του εναντίου θέλει θεωρούνται μηδέν.
«Γ'. Θέλει ζητήσετε την άπόλυσιν εκ τών δεσμών, όσοι χριστια

νοί κρατούνται άπό τούς Τούρκους είς φύλακας, καί την άκραν α
σφάλειαν τής ζωής των, καθώς καί τών όσοι διαμένουν μετά τών 
Τούρκων διότι ή παραμικρά πράξις είς τινα έζ αύτών όταν γνω- 
στοποιηθή, είναι Ικανόν αίτιον να διαλύστ) την φύλαξιν τής ανα
κωχής καί προσωρινής είρηνοποιήσεως.

• Δ'. Έκάστης ήμέρας τάς πράξεις θέλετε έπεξεργάζεσθαι μετά 
την παύσιν τής ομιλίας μετά προσοχής άκρας, καί πολύ πρωί τής 
επιουσης νά τάς στέλλετε προς το Συμβούλιον διά νά είδοποιή αύτΰ '9 
όπου δει τά διατρέχοντα.

«Ε . Νά προσέξετε καλά να μην είναι Τούρκοι είς τάς συνδια
λέξεις σας, παρ’ όσοι είναι καί έκ μέρους ημών. Οί έρμηνεϊς καί 
περισσότεροι άλλοι είναι απαράδεκτοι, καί νά μην έμβήτε είς ομι
λίαν, αν πρώτον δεν αποφασίσουν τοιουτοτρόπως καί οί Τούρκοι, 
καί νά σάς το δώσουν έγγράφως, καθώς καί σείς ότι δεν θέλετε φέ
ρει άλλους έκ μέρους σας.

«ΣΤ'. Τά διαλαμβανόμενα είς τάς ύπ’ άριθ. 842 προτέρας οδη
γίας θέλει φαλάξετε ακριβώς, καί εις όσα εύρίσκετε έναντίωσιν, θέ
λει περιμένετε νεωτέρας οδηγίας τού Συμβουλίου, άφίνοντες δι’ άλ
λην ημέραν την πρότασιν έκείνην.

Ζ”. Τον άπεσταλμένον τού κ. Αντιπροσώπου θέλει ύποχρεώσετε 
νά συνθέτη τάς άμφοτέρων τών μερών ομιλίας, διά νά είναι καθ’ 
όλην την έκτασιν, καί πνεύμα γεγραμμένας εντελώς προσεκτικώς καί 
καθαρώς.

Εν Γαβαλοχωρίω, τη Η Δεκεμβρίου 1828.

Τά μέλη τού Συμβουλίου. (Αί αΰταί ύπογραφαί ώς καί είς τά ■ 
άνωτέρω), . Ό Γραμματεύς

Άγγελος ΠαΛαιοΑόγος.
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Συνοδευθέντες λοιπόν ύπ’ "Aw}^ if. 
λ ωΗ'^1^^ν Χχτ/χ Π 
‘“^ ’‘^^ · ^^κ ««1 ν^ 
Ε^». Κ«τ« „, ^ ^ „  ̂ ϊ·· 

μα... » ^ «^^ τό, Σοϋ18„ ώ; J J“
ΤΤ” ^ ,χχ^ ^β,ρ,^^., Μ„ ^ . ; ;

•”f‘ τ«„™ προ, „ »^Μχ„,. ^ ^ ^ Ρ ”' 
παντησιν. s'j^a-

ΆριΟ. 4219

ΤΟ ΚΡΗΤΙΚΟΝ ΣΥΜΒΟΥΛΙΩΝ

Πί>ό<: ,h, ίπί τών Λννδ<1ιλίξεων ίπ„„οπήν_

, .> τί Σ^Χ.., ύ„· ίψ,ν ,·, .,. 18 . κ. _ 
*' 5 Λ^, Θίωίιτ R μ ^ ^ ,^
^ κυρ», Τοορ^ 5„τίί ύ άνθ?„0! ^ * ·Α ώ„υ ^ 
. ·«»».«■»< «ν6ιρ,4σ,ω!, ίχτό; ^ Αν ιχρουσι((ζ.4τα, .. ._ 
Μορο, χ«> ω; γρ^.^ θ.»ρ„ ,,^ ^,, ^ 
Ρ»^ Hartland. «^ ^ ^ ^ ,. ·Α„, ώ„„ ^ ^
1»ς, ««τ,ς Λ» ST. St, pu™., iv «^^ „. ^ 
[Λατευς ο απεσταλμένος.

.EU ™™. ^ η  ^^ ^ x e t i π α ϊτ ά π α <ιι ^ 
^T. ,« .ζ0.τ. ,.ς „ν8,Λ,.ξ,ι( ^, τών ^

^ .^ ^ τά( δ!.,γία( „, ό χ .Α„„?όσω,0ίι ^ ^ 
οτ. 8., μ,.,™. „ π«ρ,„σ^ζ„ται „; ώ( Λιί 6 4π,σ„Ά1 
Ρ..0Ρ τον «MS τό J^X», άγν„Γ „ ^ ^ „ 
οδηγίας σας, θα υπογρ^ έπΐ τέλους ό Κοριοδόρος ώς πληρεξού
σιος των τριών Σεβαστών Δυνάμεων καθώς καί ό κ. Αντιπρόσωπος 
της Σεβαστές ελληνικής κυβερνήσεως, δθεν άπέλθετε αύθις εις το 
όι^οτον, εξετάσετε κοΐ βεβαιωθώ καλώς, και αν τού γίνεται καί 
δεν βλάπτει, εμβ^τε εις διαπραγμάτευσιν, αλλά φυλάττετε άκρι- 
6ώς και τας πρώτας καί δευτέρας οδηγίας.

« Αν δε καί τα καθήκοντα του Αντιπροσώπου έχουν διαφορετι
κόν πνεύμα, καί αί ρηθεΐσαι προσυπογραφαί δεν έμβαίνουν, τοιου
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τοτρόπως θέλει ζητήσετε άδειαν και καιρόν, ν' άναφερθή τό Συρ- 
βούβιον προς την Σεβ. ελληνικήν κυβέρνησιν, χωρίς της οποίας, 
καί χωρίς τών ζητούμενων υπογραφών δεν δύναται να πράξη το 
παραμικρόν.

«Γνωρίζετε κάλά ότι τό πράγμα τούτο δεν προήλθεν από τάς 
Σεβ. Δυνάμεις, τών όποιων οί έξοχοι υπουργοί συνχγροικοΰνται όχι 
με ημάς, άλλα μ'ε την Σεβ. έλληνικην κυβέρνησιν, καί πώς ημείς 
δυνάμεθα νά συμ.βιβάσωμεν τοιούτο σημαντικόν πράγμα, χωρίς της 
παρουσίας εκείνων, τουτε'στι τών Αντιπροσώπων τών υψηλών Δυ
νάμεων, καί της Σεβ. Κυβερνησεώς μας ; την άπόφασιν ταυτην του 
Συμβουλίου τό όποιον νομίμως παρουσιάζει την θέλησιν του Κρη
τικού λαού, θέλετε θέσει ύπ’ δψιν τού Κ. Κομοδόρου, αν τό έγ- 
κρίνγ, ό κ. Αντιπρόσωπος· θέλετε δε εγχειρίσει προς αυτόν ’καί τό 
εσώκλειστον ύπ’ άριθ. 1221, καί θε'λετε ζητήσει την έγγραφον προς 
τό Συμβούλιον δδηγίαν του κατά τα εΐρημένα καθήκοντα της Σεβ. 
έλλην. κυβερνησεώς, όσον άνηκει εις την ύπόθεσιν ταυτην διότι 
είς τό Συμβούλιον δεν φαίνεται καλόν να παρουσιάζεται ώς άδιά- 
φορος ό εκ με'ρους του άπεσταλμένος, ένφ θεωρεί εις τό ύπ’ άριθ. 
564 το «είμαι επιφορτισμένος παρά της κυβερνησεώς, να συμπράξω 
καί νά συμβοηθήσω τού Κρητας είς τό νά γείνγ ή πράξις τής άνα- 
κωχ-ης κατά τον άμοιβαΐον εξασφαλιστικόν τρόπον καί κατά την 
άπαιτουμένην νομιμότητα.»

«Την ιδίαν ώραν άμα λάβετε άπόκρισιν να είδοποιήσητε το Συμ
βούλιον προς γνώσίν σας.

Έν Γαβαλοχωρίφ, τη 15 Δεκεμβρίου 4828.

Τα μέλη τού Συμβουλίου. (Αί ύπογραφαί ώς καί αί άνωτέρω).

Ό Γραμματεύς
"ΑγγιΛ. ΠαΛαιοΛύγος.

Τό δε Κρητικόν Συμβούλιον ευλαβείτο παραπολύ νά μη παραβη 
ουδέ κεραίαν είς τά τοιαύτα διά νά μη βλάψγ τά δίκαια της άγω- 
νιζομένης πατρίδας του. Ουδόλως όμως παράδοξον είναι, αν και οί 
άντιπρόσωποι τών Συμμάχων ήντλουν κισκίνφ τό ύδωρ κατα την
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^Ky, Μ νά «<,„„ ^ Τ0.ρ„0! v, ^^.^
Γ°“ «ν τη Κρήτη. ά?0δ „ πρίο6!1ί ζ.τ.; 

’^7- “""““■, “1 ™ ^^ «Ρ ^ Λ* 
Ελ αία;, ..τ.ν.. ..χ», ,^ ^^ ■, ^ ^^ 
γ. .ν Λανί.νψ Λ.·,?!ξο„σ(ου;,..0τι ,^^ 8^ 8ιά χ 
.^ ,™ νά ,;,, την Πόλην ,4 παρ«8!χί? ,ίν 7„ ' 
“™»|Λί” τον ί. Π.λ0„Μί„ Έλλήνω,.· few, τέ>ος ^^ 
^^ ^ ^^ 05 m0“ *’“·»*·« “ «^αύ. 
Ηλ9. 8. τη. 4 ..; Αρον 'Ελ.^.,,ν ^ ; χ 

όΛαρχηγα; μ.,9 „7„ύ 40-50 ίνόκλ.ν; ί» ^, ρ.ζ,” 5 
“” «^ χχ. ,4 τά. όποβλί.ωη.ν ,, Kp,7.xoi Το ^ 
^ λ»™, ^ ^ Η *»™>^ Β^ ω1 „ 
„ “' χ “ . "5 “S” "?»«””'' Έπανίλαβον τ1λ„ς οί 
09ω(™ „ «ξ.λ«0„, .'.; τά ητή^ „, ^ V, ma.^m.

;χ.τ«ξν τω. τ^α. „■. Έλλη,,;, 5 ;„■„, „ο;τω τ, ^ 
.χ. άλλως., Μάνη, ^ ϊχκ„, καρ«τη?ή,„.. 8τ, ,*^ 

'“"" ολω; 8.»λο„ ,1; νό, „„;„ τώ< ,,^^^. ^ ^ 
*λ..«τ.ρ.ν ί.λ.. χνΟη νότ., ·Επ„8λ ,[.,„ 5„„ό, ,^ ^ ^(_ 
8ωντ«. «ί Τούρκο. ,1; ^ν 8.οίχησ.ν την Ιλλην.χή,. }„, j, , 
τφ λογω ε^ελλε να διοικεί αυτη είς ό'λα τά ρεε'ρη, τά όποια κα-
τέχουν σήμερον τά ελληνικά δπλα ; καί έτερα τοιαΰτα πολλά.
Εγεινε λοιπόν άνακωχη ώς λέγει ό κ. Τρικούπης ; δχι. καθώς δεν 

εγεινε τοιαύτη, καί δτε ήλθον αετά δύο ^ ώς θελοριεν ίδεΐ καί 
οι ίδιοι πλοίαρχοι τών συμμάχων εις Παλαιόκαστρον κατά τό νω- 
ρίον 'Ρογδιά τ-Ζς Γνωσσοΰ νά την έπιβάλωσι. Παο’ ολίγον δε νά 
επιτεθώσιν εχθρικώς τότε είς Άγιον Ελευθέριον οι Κριτές Τούρ
κοι καί κατά των περί τον Χάλην, αν άξιωματικός τις Αλβανός 
Τα^αντάνης καλούμενος δεν προελάμβανε νά ύπερασπίση τού; δευ
τέρους καί νά τούς περιποιηθ^ όθεν καί άνεχώρησαν έκαστοι ά
πρακτοι είς τά ίδια. Ας έπανέλθωμεν είς τά πολεμικά.

Αφού παρελθόν όλίγαι ήμέραι μετά τά ώς άνωτέρω συμβάντα 
σώμα τουρκικόν εξ 700 περίπου άνδρών έξελθόν των Χανίων, έπλη- 

-σίασεν είς Γαρίπαν διά νά προσβάλη τον Χάλην. Έτρεςαν 0μως οί 
«θερισιανοί οί περί τόν ΙΙΐππον Κεραμειανοί, καί οί περί τον ’Αντ.

ΙΣΤΟΡΙΑ ΤΏ/Ν ΕΠΑΝΑΣΤΑΣΕΩΝ ΤΗΣ ΚΡΗΤΒΣ 47
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Σ^ναν κατ' αυτών, τούς οποίους και μετά μικράν άντίστασιν· 
ήνάγκασαν να όπισθοπορήσωσιν. ότε επεσον καί 2 Τούρκοι, καί 
έπληγώθη είς εκ τών Ελλήνων.

Έξήλθον δ’ ωσαύτως καί έκ τής Ρεθύμνης Τούρκοι πολλοί ταυ- 
τοχρόνως έπιδραμόντες είς πολλά μέρη- άκροβολισθεντες δε ρί τινας 
Έλληνας περί το χωρίον Κάστελλον έπανήλθον χωρίς να ύποστώσι 
ζημίαν. ή να έπιφέρωσιν αυτοί είς τούς αντιπάλους των.

Κατά τόν αύτον δε καιρόν ειχον εξέλθει καί εκ της Σούδας με 
λέμβους καί άλλα πλοιάρια οί εν αύτή μένοντες Τούρκοι· επέπεσον· 
δ' ούτοι εν νυκτί καί είς τον όρμον Αρμυρίδος. κείμενον Μ. Α. εις 
το στόμα τού λιμένος Σούδας κατά την παραλίαν τής Κρήτης, 
έκυρίευσαν την έκεϊ σταθμεύουσαν ίλληνικήν πολεμικήν γολέταν 
Εύχαριν καλουμένην, προλαβόντος τού πληρώματος να εξέλθγ α- 

βλαβώς.
Συνελήφθη δ' έν αυτή καί ή αλληλογραφία τής ελληνικής κυ 

βερνήσεως μέτά τού αντιπροσώπου, την όποιαν ούτος άπρονοή- 
τως έφύλαττεν εκεί, καί ώς εκ τούτου επαθε καί ή ύπόληψίς της 
παρά τοϊς ναυάρχοις τών συμμάχων. Εβυθισαν δε τότε και πλοια- 
ριον έλληνικόν αύτανδρον με 17 ανθρώπους περί το ακρωτηριον Με- 
λέχα διευθυνόμενον είς Αρμυρίδα. Αλλ ας Ιδωμεν τί ενηργεΐτο 
τότε καί είς τά ανατολικά τής Κρήτης μέρη.

Μετά την γενομένην σφαγήν πολλών ώς είδομεν Ελλήνων εν 
Ήρακλείω καί Ρεθύμνη διά τον θάνατον τού Άγριολίδου. οί έν 
ΙΙόρω εύρεθέντες απεσταλμένοι τών τριών συμμάχων ειχον φανή 
τότε εύνοϊκώτεροι ώς προς την Κρήτην. Η δε Ελληνική Κυ- 
βέρνησις σπεύδουσα νά ό>φεληθ$ τής περιστάσεως. είχεν απο- 
στείλει, ώς προείπομεν, τόν Τομπάζην, νά προδιαθέσωσιν δ Αν
τιπρόσωπος καί τό Συμβούλιον μετ’ αυτού τά περί τής εκστρα
τείας- ώς τόπον δε τής άποβάσεως ειχον εκλέξει την επαρχίαν· 
Μινώας εκ τού λιμένος Αγίου Νικολάου, οπου ήτο διωρισμένη και 
επιτροπή εκ τού Συμβουλίου διά νά προετοιμάσω εκεί τά προς υπο
δοχήν· διότι καί δ "Αγγλος απεσταλμένος είχε τότε συγκατατεθή 
διά τήν αποστολήν τής εκστρατείας. Ανέσταλησαν όμως ευθύς, 
άπαντα- διότι τά πράγματα καί έν Πόρφ ήλλαξαν φάσιν δια την



741
ΤΩΝ ΕΠΑΝΑΣΤΑΣΕΩΝ ΤΗΣ ΚΡΗΤΗΣ 

φθάσασαν κατ’ έκείνην Τ^ , 
γλικού ύπουργείου. ^^ ~εΗ Αλλαγής τον άγ

Το Συμβούλιου όμως ε1χε διατάξει
τιον των εν Σιτεία Τούρκων. Άργηνοί ν - ^^^Υ^ έναν- 
Π.™^,, ί Γ!ώργ10ί T„J “«« 5 ΠΛ^ 
δακ^ δεν είχε δέ ανασταλή αύτή άν ’ ’ ^‘^ ^ρβου. 
πρόσωπο; Ραϊνέα. Είχον δέ'μάλιστα ^^ ό άντι. 
Δεκεμβρίου πλέον των 2.500 στρατιω 7 ?θ1^ π^ τάς άρχάς 
ρίον της επαρχίας Ίεραπύτνου. T V κκτά Τέ ^ούσι. χω.

Η επαρχία τής Σιτείας κείμενη κατά - 
ταΐον άκρον τής Κρήτης σχη^τί^ ' πρ0ζ *V*T0^ ^λερ.

Μ™. 1χτ„^η ^ "” “ "»» ^ ^ i^
καί τούς πολλούς πύργους της Έπ! δ' ^ >0χυΡά 5“* Τ0 βούδες 
*’" ^ 1 ί^ ^ ^ ™»χ·ν^ ^
>«ί >■)»,«,. χατόπ.ν Si . ' ’ , ’'‘'’‘“"f” »«i Πφ»„.

Απάτητος και άπείρακτος αέχοι τότε : ' ‘ 
τεία ύπεσχετο εις τούς στρατός ^ --
οί πλησιόχωροι καί έκδίκησιν δι’ ό’σα -? ^P*’ ’E™507 ^ς 
των κατοίκων αύτής, εξ ών το πλεϊστη^ ^ ^Ρον ύπο 
δε μέλλον καί ή άναμνησις 300 αόπλων κα7’δ^0'' καί ^^ 
ους περιαθροίσας τώ 1821 έν τή ο’ικ' ' , νατων> τούς όποί- 
πανθρωπότερος των τυράννων Άφεντάκ^’0 Ύ^ ^“^ ά- 
δίκην κτηνών! ^ ^ εσφαξεν είς ^^

“:ti nwr.™,^,,,;
ρημενοι στρατιώται. Άτουφεκιστοι δέ » F/)V0; Οί εί-
τύ χωρίον Ρουκάκα καλούμενος όΈεν κεΤ^ΖΤ ^Τ ^ “' 
εν αυτω Τούρκοι, ηλθον είς Λιθίνα^ - = J ^ εντες ^Ρ°Ραϊθι οι 
τε; άμφοτερων τούτων οί κάτοικοι ώ^^0’’ 0'π0υ πρ°λκβόν- 
^^αν εις τον έν αύτώ όχυούν πύ'ΥΓν ’ ' ων γεΐτ°νικών ^ί- 
λοί δε τούτων προλαμβάνανε z‘ ' ενετΐΜί ^^^C· Πολ- 
τής Ίεραπύτνου καί Σπ y ^^ χαί εις τά

• , .πυτνου και Σπιναλόγκας φρούρια-
τον πύργον τούτον, καί έ’οκ 250 -ά ' ' - θ^^^ Αοπλοι είς 

2=0 .« γ^,^^.^ ^,^ *

γειτονικά
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' ^ 1 „ · -Λ αεταΕύ 14 έκ τών Έλλη,ων. και επληγω-
ωστε και επεσον εν τώ ^εταζυ ι - και

ώς έκ τούτου ή κατατρόπωσες αυτ , κχταπεισθώσι διά
ε ι ς π ρ ο σ κλ ή σ ε ι ς, ο ύ τ ε ε ι ς έ γγ υ η σ ε ι ς δ ι δ ο;α ε ν α ς ν ά

να παραδοθουν. ί-^ύησεν δ Τσουδερός τον
Ένώ δμως ένεκαρτέρουν ούτως αυτοι επενοησεν
7“ Χ» ^ χ”'· Προβών ν »’«■ ""'“< ετι

τρόπον του «ί,ιίσαντες δέ σταμνον τινα ^νοιΕεν όρυγμά τι εις το τείχος, γε^ισαντες . 
1 - - ζέθηκαν έν κύτώ κα'ι την περιέχωσαν καλώς, α- 

^ριτοκονεως, - ^ ^ ^ έξ ίς προσήρτησαν φω- 

τιλλιον εκ ,.. αυτ$ ^αφορος ςυ.
ΜΚ 

ε- , . ^ των άνδρών να καταβάλληται απαρα-

Ούτως αντί υδατος κα οίνο , _χε.ότ6ρον το πυρ. Ύπερνικησα- 
των νευάτων πίθων, άνακαίοντες πλειοτερον το πυρ e

LJ ε»»»»»"· ^1“* ^ 81 “ι ι“” γ XXI» * * ^ ’7“’ *’ "xTSi

,,αλακά είδη, έφ’ώνπεσοΰσαέν τ^ απελπισία τ«, εσω^. | 
Χ,»iX *μ « ι -?- ■!'“" * "X. jrrr 
τάί 5» ώ»« «»Ζ” "ύ ’?■-""■ Έ,τ“’“ 8 “χ”' Γ 

«μ ™ (Χ ^ &«<« “' “·'“'“ Τ/ΧΧ,,· 
. , , ίΡ τσαν έως 600 ένοπλοι άνδρες, οχυρωθεντες

Z ώ.χ. ^ - ^ ’'·?■“"·“’ ^ «“"■W 

έσώθη τότε, 
ή άντίπνοια

Ελληνες,
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τουφεκισμούς. Παρήγγειλαν ‘λοιπόν καί είς τούτους οί αρχηγοί να 
παραδοθώσι, προσεπιστείλαντες καί την παραδοθεϊσαν γυναίκα διά να 
έπιμαρτυρήση είς αυτούς καί τα κατά τάς Λιθίνας γενόμενα. Οί 
Τούρκοι δ’ έκείνη τη ήμερη μικρόν τι άντεπυροβόλησαν· έζήτησαν 
ομως μόνον άδειαν να στείλωσιν είς Λιθίνας Τούρκον διά νά βεβαιω- 
θώσιν, αν είν’ αληθή τά υπό τής γυναικός λεγόμενα.

Έπανακάμψαντος δ’ έκεΐθεν του Τούρκου άνενοχλήτως. καί τοι 
βεβαιωθέντες περί τών πεπραγμε'νων, έπανέλαβον όμως οί έν τώ Σε- 
ραγίω κατά την επιούσαν σφοδρότερον τούς τουφεκισμούς, διαρκέ- 
σαντας επί δύο ημέρας καί νύκτας άμοιβαίως μετά πεισμονής, δτε 
έπεσον καί τρεις έκ των Ελλήνων καί έτραυματίσθησαν ισάριθ
μοι· διότι επείγοντο νά δώσωσι τέλος οί Έλληνες, προτού νά Φθάση 
είς τούς πολιορκουμένους επικουρία τις. κατά τόσον ένεκαρτέρουν 
καί οί Τούρκοι, αναμένοντες τοιαύτην καί αύτοί, είτε έκ τής Ίερα- 
πυτνου, είτε και εκ του Ηρακλείου. Ενώ όμως την τρίτην ημέραν 
έγίνετο πάσα προπαρασκευή διά νά έπιτεθώσιν οί Έλληνες βιαιότε
ροι, προσελθών ό Τσουδερός άνήγγειλεν έκείνοις ότι «Τό κρίμα τών 
γυναικών καί τών τέκνων σας ας είναι είς τον λαιμόν σας· διότι 
θέλετε πάθει καί σείς εντός ολίγου, ο,τι καί οί άλλοι είς Λιθίνας»· 
συμβουλεύσας αύτούς νά παραδοθώσιν όσον τάχιον, καί διαβεβαιώ- 
βας ότι δέν έχουσι σκοπόν ούδόλως οι Έλληνες νά τούς βλάψωσιν 
είς την ζωήν.

Φοβηθεντες λοιπον, παρέδωκαν οί περικλεισθέντες τότε τά 
όπλα, επι συμφωνία νά παραλάβωσιν καί αύτοί όσα εύκόμιστα 

οικιακά είδη, καί νά έπιβιβασθώσιν εις τά κατά την παραλίαν τής 
Ασίας. Όπου όμως ή άταξία καί στρατιωτική απείθεια επικρα
τεί, αδύνατον να διαπραχθή υγιές τι καί νά μείνη συμφωνία απα
ραβίαστος. I έσσαρας σχεδόν ώρας απείχε τού Σεραγίου ή παραλία, 
όθεν εμελλον οι υπόσπονδοι νά έπιβιβασθώσι. Στιακοί δέ τινες έκ 
τών Ελλήνων πνέοντες εκδίκησιν διά τά πρότερον παθήματα των, 
εφόνευσαν καθ όδόν 30 περίπου έζ εκείνων. Έπιπεσόντες δέ τότε 
και πολλοί άλλοι, εγυμνωσαν τούς περισσοτέρους έωσού εφθασαν 
είς την παραλίαν, όπόθεν έπιβάντες μετά σπουδής είς τά Κάσια. 
άπέπλεον είς Ασίαν. Παραπλέουσα όμως τότε καί Αγγλική τις 
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φρεγάτα εκεί, παρέλαβεν εν εαυτή τού^ Τη' , , „««».» * Twjw. ’ Τ“'”! “ι "^ 4*·^-

500 περίπο^Έ™^ ‘^ ^ ^Υ^ «ροχωρήσαντες έκεΐθεν 
Ίωάννην Μακρών Γ υπ0 τ0υς Στ“ζχ·ούς Ίω«ννην Κοντόν καί

Χ^σαν άλλου' Τ ’ '^ί0™^ ^ Ματ^ν Μπαλάσην, άπε- 
- Το^ 1200 ^ ^ ^-ήρεον .

τ - Α“ Τ’ ****" “"“•“^«», τ.μώμ,,,ν ί,,· ^^ 

•ΛΛ<. ^ χο^ν is.^^, ^ ζ αύτο.ς ^ ^^ . 

συμβουλεύσαντε'ς τους, ότι ή έπι-δύο προτέρας θέσεις συμβάντα, 
ρονή των, έάν άντιστώσι, θέλει τούς βλάψ 
προτίμησαν ούτοι τό ει καί εις την ζωήν

^r· Χεϊρον ε* τών δύο προκειμένων κακών.
χο^'τ”^ “”’ί “Τ “' * ^^ ”" “-Ι οίτούο. 
τωνί™ 77 άντοατ^ως τί όπλα
■ ’ίο ^ ’^“( ^ ^ «- <1; τού; 1. Σ„Κγιω.·ΛΧ1·

•ξ χύ-δν7"’7”’"“ '‘”! ύ”' Στόχοι, ίφόν.οοχν χχΐ

ΤΤΖ m ^ ^τ^ - ^W^ W» „ κ^. Ilt „ rt „„ ^ ^ 5 t0,t0 ^
>«.?. ^ τ.χ,.ις, ^m^,^ „„. ,.; ^ ρ ? _
p» ^ x^. χάχΙΙβ!ν ^^^ ^^ ;.(.^ 

μην. λ«„„ χαι 4 Σ,τ1ία τ6τι .^^ ι1( ^ -Ελ1ηναί
. ν=ί χ«. .»Ρον ^λψ^όί., „χλ4 κα1 ν 
^^ ^Μ:ι ^ ^^ ^ ^ ^ ^ 
χ ρων, και πλεκτά οσα δίφορα λάφυρα. Άλλ’ ^αν καί κύρ1ο1

^’^^/)ς έτη ττοΧυν χρόνον ■
π.?, τ,ν 15 τού μηνύ; Ίχνοοχρίοο 1829 όξ.οτράτ.»»«ν .1 Τού.. 
ΓΗτ“»”r τώίΛί^^^χ*·ι.ρ^»τ.ο.„„. 
."’»·«· Αν „. .,.„„;;,, ,,·„,, „91,, ;μιλλβν iwx„s,· <4
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διε'λθωσι, διό καί διστάζοντες έκινούντο τό πρώτον, εύρόντες όμως 
τάς θε'σεις Μαλαύρας και Περιστερώνος αφυλάκτους διά την αμέ
λειαν, η κάλλιον διά την απρονοησίαν τών Ελλήνων, είσήλασαν 
έκεϊθεν την 20 τετρακισχίλιοι περίπου έπί την Σιτείαν· άτουφέ- 
κιστοι δε προχωρήσαντες, έπάτησαν πολλά χωρία αυτής. Παρε^ή- 
ρησαν δε ούτοι μέ εκπληξιν τά τών Λιθινών συμβάντα καί άλλας 
καταστροφάς, αλλά δεν έβράδυναν καί νά έννοήσωσιν ότι καθί- 
ττατο άπροσδοκήτως αυτοί πάλιν καί κύριοι επ’ αυτής.

Ισάριθμοι σχεδόν ήσαν τότε έν τη Σιτεία καί οι αντίπαλοι 'Έλ
ληνες. όθεν καί αν έπρολάμβανον ούτοι νά καθέζωσι τάς είρημε'νας 
όχυράς θε'σεις, ήτον αδύνατον νά διαβώσιν έκεϊθεν οι πεφοβισμένοι, 
πολέμιοι, ή καί αν τούς άντέκρουον είσελθόντας ές άλλων όμοίων 
οχυρών θε'σεων,καί τοιαύταί είσι πολλαί έκεϊ, καί αν κατελάαβανον 
όπισθεν μετά την είσβολήν των τά έπί του ισθμού στενώματα, 
ήτον αναπόφευκτος ή καταστροφή τών Τούρκων όλων έν Σιτεί^. Οί 
Έλληνες όμως κατεγίνοντο κατ’ εκείνην την περίστασιν δυστυχώς 
νά λαφυραγωγήσωσι, ν’ άρπάξωσι καί φύγωσιν αίσχρώς διά ν’ ά- 
σφαλίσωσι τά λάφυρά των. Καί τοιαύτη είναι κατά δυστυχίαν ή 
ροπή τών άτακτων στρατιωτικών, όταν μάλιστα δεν εύτυχήσωσι νά 
έχουν καί προνοητικούς άρχηγούς. Διεσπάρησαν λοιπόν οί Τούρκοι 
τότε εις όλην τήν επαρχίαν άφόβως. Έφόνευσαν, ήχμαλωτισαν, έ
θυσαν καί άπώλεσαν, κατερημωσαντες δε τον τόπον, έπανήλθον ε’ις 
Ηράκλειον.
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ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΚΔ.

Αντί τοΰ Ροινεκ διορίζεται δ Χοί^.— Θάνατος του Πίππου.— Μάχη είς Me- 
λάζαν —Αποκλείεται διά του πρωτοκόλλου ή Κρήτη, καί οι εκ τούτου· 
φόβοι εις τούς Κρήτας.—Περιοδεία του Χαίν εις τα δυτικά μετά του ’Αν- 
τωνιαδου καί Αγοθακη —Μάχη εις ΡεΟύμνην,— Ίδιοτροπίαι του Χαίν — 
Το επικουρικόν ιππικόν εις Κίσσαμον.— Επιτίθεται τό ιππικόν κατά τών 
Χανιωτων Φόνος του Πρινόλη— Επιτίθεται ωσαύτως καί κατά τών 
Ρεθυμνίων —Εξυβρίζει δ Χάν τό συμβούλιον καί αναχωρεί —Τό ιππικόν 
εις Γορτύνην.— Αψιμαχίαι συχναί εις τα ανατολικά.—Περιορισμός τών 
Τούρκων είς ολα τά φρούρια

Αρξαμένου του μηνός Φεβρουάριου, άνεκλήθη εκ τής Κρήτης 
ΰπό του Κυβερνήτου ό Ραϊνέκ, και διωρίσθη άντ’ αύτοΰ δ Χαιν 
Ε^ΧΡ τοΰδε φρούραρχος Γραμβούσης, εις δε την φρουραρχίαν ταύ- 
την ηλθεν ό Γάλλος Δουπινής· καί οί τρεις δε ούτοι ησαν εκ τών 
εζ Ευρώπης ελθόντων διά να ύπηρετήσωσιν είς Ελλάδα.

Οι ειρημενοι δυο αντιπρόσωποι έδειξαν ολως αντίθετον πολιτι
κήν διαγωγήν εν Κρήτγ· διότι δ μεν έπροσπάθει ν’ άπέχωσιν οι 
Κρήτες ως ειπομεν ανωτέρω απο μάχας καί νέους εφοπλισμούς, 
οπερ ήτο εναντίον τότε είς τό φρόνημα τών Κρητών. οίτινες καί 
εδυσαρεστηθησαν δια τούτο, ο δε φιλοπόλεμος ών. ενήργει άντιθέ- 
τως. Ο τελευταίος δ ουτος ΰπηρέτει πρότερον είς τό άτμόπλοιον 
• Καρτέρια» υπο τον μακαρίτην Αστυγγα ώς ναυτικός άζιωματι- 
κος. και εκεΐθεν διωρίσθη, ώς προείπομεν, φρούραρχος Γραμβούσης. 
Ητο δε ανηρ ιδιοτροπος καί αποτόμου χαρακτήρας, αγαπών να ε- 

νεΡΥ? πάντοτε κατα το δοκουν, διό καί διεφώνει έξ αρχής μετά 
του Συμβουλίου, τό όποιον καί έπροσπάθησε πολλάκις νά διαλύση 
οχ^αγωγικώς. Διά νά άποφύγωσιν όμως οί Κρήτες μέλλοντα ά-
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τοπα ως έκ των τοιούτων διορισμών, προγνωριζοντες και τον χα
ρακτήρα του είρημένου, είχαν παρακαλεστή τον Κυβερνήτην να ή
θελε διορίστι τόσον είς Κρήτην όσον καί εις Γραμβούσαν Ελληνας 
της εκλογής του, με τούς όποιους ητο δυνατόν καί να συνεννο^ν- 
ται καταλληλότερον εις τάς παρούσας δυσχερείς περιστάσεις των- 
άλλ’ ούτε αί παρατηρήσεις, ούτε αί παρακλήσεις των είσηκού- 

σθησαν.
Έλθών λοιπόν καί ό Χαιν τότε, εύρε την Κρήτην είς την πο- 

λεξικήν κατάστασιν εκείνην, ήν έν τω προηγούμενο κεφαλαίο πε- 
ριεγράψαμεν. "Εσπευσε δ’ άμα άφιχθείς να επισκεφθγ τας πολεμι- 
κας θέσεις τής τε Κυδωνίας καί Ρεθυμνης, ερεθισας το φιλοπολε- 
μον των Κρητών, οθεν επροθυμοποιηθησαν εκτοτε ουτοι και να ε
πιτίθενται επιτυχέστεροι είς πολλά μέρη κατα των πολεμίων των. 
Αλλ’ έν τω μεταξύ, είχον πάθει είς τοιαύτας εφορμήσεις καί 
Έλληνές τινες. Είχε δέ τραυματισθή εν Ρεθύμντ), θλάσάς τον ενα 
των ποδών του καί δ εμπειρότατος λοχίτης Μανούσος Πρωτοπα
παδάκης, άποκατασταθείς ανίκανος. Είχον ώσαύτως περιπέσει είς 
έχθρικάς ένέδρας κατά τάς ημέρας εκεινας και 18 Λάκκιωται, εκ- 
κτός τόσων άλλων πρώτην φοράν ύποστάντες οι επιτήδειοι εκείνοι 
πολεμικοί τόσην φθοράν, έμπεσόντες άπροσδοκήτως είς προπαρα- 
σκευασθεΐσαν τουρκικήν ένέδραν κατά τό Χάνι τής Αγιας εν τω 
πεδίω τής Κυδωνίας είς καιρόν νυκτός, καθ’ ήν ήρχοντο καί αυτοί 
νά ένεδρεύσωσιν είς τό αυτό μέρος. Έπεσον όμως τότε καί 4 ή 5 
Τούρκοι. Τέλος δέ καί είς άλλην αψιμαχίαν είχε πληγωθώ θανα- 
τηφόρως κατά την αυτήν εποχήν και ο Πΐππος, οστις και απε- 
βίωσε μετά 8 ημέρας. Τοιαύται συχναί άψιμαχίαι καί άμοιβαϊαι 
επιθέσεις συνέβαινον τότε καί είς τας περί το Ηράκλειον επαρ-

Χ'Χ-'
“Ό Γεώργιος Πΐππος ητο έκ τού τμήματος των Κεραμείων έκ 
τού χωρίου Παναγία καλουμένου, καί είς τών ανδρειωτερων καί φι
λήσυχων ένταυτω πολεμιστών τής Κρήτης. Ήρίστευεν ώς επί τό 
πολύ είς οσας παρευρίσκετο μάχας, αλλ απείχε σοβαρώς και πά- 
σης περιαυτολογίας, άποστρεφομενος οσον το δυνατόν και τας στρα- 
τιωτικάς έριδας, τάς οποίας καί αναφυομενας πολλακις συνεβίβα
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τότε όλους ανεξαιρέτως τούς ’Αποκορωνίτας να συναχθώσιν εις Μα- 
λάξαν, καί τούς Ριζήτας να τοποθετηθώσιν εις κατάλληλα μέρη, 
οιτινες κο'ι συνήχθησαν όλοι προθύμως. Συνάμα δε προδιέθεσε και 
τους Κισαμίτας, καί Σελινιώτας νά κινηθώσιν όμοθυμαδόν κατά 
την ημέραν τής μάχης έκεϊθεν διά νά φέρωσιν αντιπερισπασμόν, καί 
επροσκάλεσε τότε καί τούς Σφακιανούς. οιτινες συναθροισθέντες είς 
Βαφεαν, 300 περίπου, ύπό τον στρατάρχην Μανουσογιαννάκην, τον 
Πωλιόν Πρωτοπαπαδάκην κοί Μανοΰσον Βουρδουλάκην ήλθον μετά 
του Χαίν καί αυτόί είς Μαλάξαν. όστις ελαβε κοί ο ίδιος καί την 
διευθυνσιν τής μάχης· 1500 λοιπόν ύπό τον Γ. Δαμιανόν, τόν Α. 
Σήφακαν καί τους ρηθέντας Σφακιανούς οπλαρχηγούς καταλαβόντες 
την κάτω Μαλάξαν. 'Αγίαν Ελεούσαν καί την 'Αγίαν Μαρίναν, άν- 
τιπαρετάχθησαν κατά των είς. οχυρά οικήματα των Τσικαλαοίων, 
Νεροκουρων, καί είς τό μετόχιον του Αγίου Γεωργίου τοποθετημέ
νων πολεμίων. Οί δε οι ύπό τόν Β. Χάλην καί Άνδρ. Παναγιώτου 
Λακκιώται καί λοιποί Ριζήται καταλαβόντες τό Κερατίδι καί τόν 
προς τόν Διγενή δρόμον, ήσαν έτοιμοι νά προσβάλωσιν αύτόν τόν 
ίδιον Μουστάφάν, στρατοπεδευμένον με κανόνια καί ιππικόν περί τό 
μετόχιον τού Όρδουκιαγιά. κείμενον μεταξύ των χωρίων Μουμιών 
καί Νεροκούρων.

Ούτω δε διατεθειμένων των στρατών, προεκλήθη ή μάχη την 
27 Μαρτίου εκ τής πρωίας από Αγίαν Μαρίναν καί κάτω Μαλά- 
ξαν αμέσως δ ήναψε πολλαχόθεν ό πόλεμος πεισματωδώς. Έξωρ- 
μων πυκνά καί συχνά οί μέν. παρωτρυνόμενοι καί ύπό του Χαίν, 
όστις καί έπρόφθανε πάντοτε δρομαίος πανταχοΰ, έξώρμων διά τής 
αυτής προθυμίας καί καρτερίας καί οί δέ, ουδετέρου ύποχωροΰντος 
ευκολως, ώς καλώς (οχυρωμένων καί τών Τούοκων εντός οικιών. Έ- 
δαπανήθη δε τότε μεγάλη ποσότης πυοιτρκόνεως ύπ’ άμφοτέρων τών 
διαμαχομένων μερών μέχρι νυκτός, ή νίκη εμεινεν αμφιρρεπής. Έφο- 
νεύθησαν όμως τότε εως 50 έκ τών Τούρκων, καί έτραυματίσθησαν 
δε εως 30 έκ τών Ελλήνων, άλλ’ ελαφρώς άπαντες καί ίασίμως· 
διότι ή πυρίτις τών εχθρών κατ’ εκείνην την ημέραν ώς ώμολογήθη 
ητον έφθαρμένη.

Από πρωίας δε ωσαύτως είχεν αρχίσει καί ό άντιπερισπασμος
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κπο Πλατανιαν και Γαλατάν. Διαρκέσας δέ καί εκεί αμοιβαίος ό 
τουφεκισμός σφοδρώς καί άκατάπαυστος. οΰδέν άξιου λόγου έπέφε- 
ρευ, ώς ώχυρωμένων τών Τούρκων εντός τού Ταράτσου καί άλλων 
0χυρών θέσεων. Διεκρίθησαν δε .εις τάς εφορμήσεις των τότε ό Ιω
άννης Γερανιώτης, ό Κυριάκός Φουδάκης αρχηγόν των Σπηλιανών. 
και Σπυρίδων Χατζή Μιχελάκης αρχηγός των Γαλατιανών. Έφο- 
νευθη δε τότε και είς εκ των περί τον Κουρην, καί τρεις έπληγώ- 
θησον ίασίμως.

Τών Ελλήνων όμως συναχθέντων την ακόλουθον νύκτα εις Μα- 
λάξαν. και Συμβουλίου πολεμικού γενομε'νου, άπεφασίσθη νά ύπο- 
σκελίσωσιν άλλως τούς πολεμίους των, έπιμένοντος ίσχυρογνωμό- 
νως καί τού Χαιν να μη διαλυθώ τοσούτος αξιόμαχος στρατός άνευ 
πρέποντος αποτελέσματος. Έσπευδαν δε νά προκαλέσωσι τούς εναν
τίους εντός των οχυρωμάτων, καί νά τούς φέρωσιν, ει δυνατόν, εν 
μέσω δυο πυρών. Παραλαβόντες λοιπόν τότε ό Μανουσογιαννάκης, 
ο Δαμιανός, ό Αναγνώστης Νικηφοράκης, ό Α. Σηφακας καί Πα- 
τεροπουλος 800 περίπου καί καταβάντες εν μέση νυκτί είς Βλυτέαν, 
εκρυφθησαν οί μεν είς τον έκεϊσε Κασαπόσπηλ^ον καλούμενον, 50 
δε υπο τε τόν Σηφακαν και Νικηφοράκην εμειναν έκτος περιφερό
μενοι επί σκοπώ νά έπιδράμωσι κατ’ αυτών την επιούσαν οι τε εν 
Τσουκαλαρίοις καί έν τώ ρηθέντι μετοχίω Τούρκοι, νά έπιπέσωσιν 
^ ενός μεν αυτοί κατ αυτών, εξ άλλου δε οί λοιποί παραμονεύον- 
τες άνωθεν τών είρημ,ένων θέσεων.

"Αλλως όμως άπέβη καί τότε· διότι την αυγήν της έπιοόσης ειχον 
έξέλθει τού φρουρίου 1000 περίπου Τούρκοι πεζοί καί ΐππεΐς, οί'τι- 
νες καί συνηθροίσθησαν είς Κουμπέν. ήμίσειαν ώραν άπέχοντος τού 
Κασαποσπηλαίου, επί σκοπώ νά προφθάσωσιν έν καιρώ επίκουροι 
κατά την έπαναληφθησομένην εις Τσσυκαλαριά νέαν προσβολήν, την 
οποίαν και έπροσδόκων άφευκτον ούτοι ώς έκ της επιμονής τών άν- 
τιπάλων. Άμα δέ ίδόντες οί Τούρκοι μακρόθεν τούς περί τόν Νικη- 
φορακην καί Σήφακαν. έπροχώρησαν έκεϊθεν ιππείς τινες κατ’ αύ- 
τών, τουφεκισθέντες δ’ άμοιβαίως επανήλθαν είς Κουμπέν, οπου διέ- 
μειναν όλοι ακίνητοι έπι πολλήν ώραν διότι καί ή έπιμονή τόσων 
ολίγων εις τοιαυτην πεδινήν θέσιν τοϊς εδωκεν αφορμήν νά έννοήσω-
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σιν. οτι ύπεκρύπτετο απάτη τις· ούδενός δε των πολεμίων έξελθόν- 
τος καί τότε εκ των ώς ανωτέρω Θέσεων διά την τοιαύτην υπό
νοιαν, ήναγκάσθησαν καί οί Έλληνες ν’ άναφανώσιν, όθεν έκρύ- 
πτοντο, επανερχόμενοι άπρακτοι ε’ις Μαλάξαν. Ήκροβολίσθησαν δ'ε 
μόνον ύπό ιππέων έφορμησάντων έπί της θέσεως Κεφάλα, οπου ’έπε- 
σον Τούρκοι τινες, έτραυματίσθησαν δε καί 5 εκ των Ελλήνων εκει. 
Έπανελήφθη λοιπόν ώς εκ τούτων δ τουφεκισμός πυκνός και κατ 
εκείνην την ημέραν από όλας τάς θέσεις ανευ αποτελέσματος· δ,οτι 
οί Τούρκοι έπροφυλέσσοντο επιμελέστερα παρά πάσαν άλλην περί- 
στασιν καθ’ οδηγίαν τού Μονσταφα.

Έπανελθών δ'ε τότε δ Χαίν ε’ις Βαφέαν, περιήλθε μετά τού Αν- 
τωνιάδου καί Θ. Άγαθάκη τά ορεινά χωρία τής Κυδωνιάς, τό Σέ- 
λινον, τό Ίναχώριον καί έκεϊθεν διηυθύνοντο εις τό φρουριον τής 
Κισάμου. Σκοπός δ'ε τής περιοδείας ταύτης ήτο νά ένθαρρύνωσιν 
τον λαόν, τόν όποιον ειχον καταζαλίσει αί τότε διαδοθεισαι θλιβε- 
ραι ειδήσεις περί τής πατρίδας των, νά τόν πείσωσι νά εγκαρτερή 
και νά όμονοή, ώς αναγκαίου ήδη τούτου ύπερ πάσαν άλλην περί- 

στασιν.
Ό Χαίν όμως μνησίκακων επί τινι παραλόγω διενέξει κατά τού 

Χρυσαφοπούλου μέλους τότε τής Δημογεροντίας Κισάμου έξέφρασεν 
ό’τε διηνυκτέρευον ε’ις Κούνενιν χωρίον τού Ίναχωρίου, τόν σκοπον 
τού νά τόν κακοποιήσγ ήδη έπί τής παρούσης εξουσίας του. Καί 
κατ’ άρχάς μεν ήθέλησαν οί δύω ειρημένοι να τον αποτρεφωσι με 
πειστικούς λόγους· μη μεταπεισθέντος όμως, προεβη δ Αντωνιά- 
δης και ε’ις αΰστηροτέρου λόγους, τον προεϊπον δε αυτοι επί τέλους 
ότι τόν συνηκολούθουν επ’ άγαθω μόνον τής πατρίδας, καί ότι δεν 
ανέχονται νά διαταράζγ επ ουδενι λόγω την ησυχίαν των ανθρώ
πων ε’ις εποχήν μάλιστα, ήτις απαιτεί την μεγαλειτέραν αρμονίαν 
των Κρητών, ύποχρεώσαντες τόν τελευταΐον να παυσγ τών τοιου- 
των. Χωρισθέντες λοιπόν έπί τούτοις έκειθεν. ήλθον οί μεν ε’ις το 
τής Κισάμου φρούριον, δ δε Χαίν επιβας εις πλοιαριον μετεβη εις 
Γραμβούσαν, όστις καί έκτοτε ήρχισε νά κοινολογή ε’ις τυχόντας 
πρός έκδίκησιν. «Ότι ή Κρήτη δεν έλευθερόνεται» δ έστι, πάν το 
εναντίον άφ’ δ.τι επρεπε νά προφέρω αντιπρόσωπός τής ελληνικής
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μσει κύτη άφ’ έαυτής και την Κρήτην είς 4 μόνας επαρχίας- και 
πότε διήρουν ταύτην οΰτως ; "Οτε καί ή Κρήτη εύρίσκετο εις τοι- 
αύτην ανώμαλον κατάστασιν ώς εκ τής έπαναστάσεώς της ώς και. 
ολα τα λοιπά έπαναστατήσαντα με'ρη τής Ελλάδος- Ή μεγαλό- 
νησος όμως Κρήτη ήτον ορθόν να διαιρεθή ε’ις 4 μόνον επαρχίας:— 
Αλλά τόσον έσφαλμε'νως έγνώριζαν οι τότε Έλληνες περί Κρήτης, 

θί Κρήτες όμως συνελθόντες ε’ις κοινήν συνε'λευσιν, διά νά σκεφθώσι 
περί των πραγμάτων τής πατρίδος των, άπεδοκίμασαν _κατ·πό άτο- 
πον τούτο, άποδείξαντες διά έπιψηφισθε'ντος προσωρινού πολιτεύμα
τος των τότε ότι περιεΐχεν ούχί 4 άλλ’ 24 επαρχίας, ήτοι 24 σω
στά κανδιλίκια ώς διήρουν τότε καί οι Πελοποννήσιοι τον τόπον 
των άπο τόν όποιον μικρόν τι διε'φερεν ή Κρήτη τότε κατά τον 
πληθυσμόν την δέ πραξίν των ταύτην εκοινοποίησαν διά του άπε- 
σταλμε'νου της Όμηρίδου και προς την κεντρικήν Διοίκησιν,

Επί τη βάσει λοιπόν του ίσχύοντος τότε περί εκλογής των πλη
ρεξουσίων νόμου τής Ελλάδος, εκλεξαν καί οί Κρήτες κατ’ επαρ
χίαν τούς πληρεξουσίους των κατά τε τήν Β'. καί Γ'. συνε'λευσιν, 
οϊτινες καί ζηλωταί του ΐερωτε'ρου των δικαιωμάτων των έπε'μεναν 
φιλονικοΰντες, καί διαμαρτυρούμενοι κατά τήν Γ'. μάλιστα συνε'- 
λευσιν ώς καταφαίνεται από διάφορα περί τοιαύτης φύσεως έγγρα
φα. καταχωρισθέντα εν τω περί Αναγεννήσεως τής Ελλάδος βι- 
βλίω του Α. Μάμουκα. Άπήτουν δε δι’ αυτών καί οί Κρήτες ΐσην 
κατά τόν νόμον δικαιοσύνην ώς άποτελούντες με'ρος τής ελληνικής 
όλομελείας σύμφωνα με τά λοιπά τής Ελλάδος με'ρη, έπιστηριζό- 
μενοι καί ε’ις τά τότε λαμπρά κατορθώματά των. Ή πλειοψηφία 
όμως των συνελεύσεων είχε λάβει ε’ις σταθεράν βάσιν τήν πρώτην 
ήμαρτημε'νην διαίρεσιν, τής Κρήτης, έπιμε'νουσα νά παραγνωρίζη ώς 
προς τούτο τά δικαιώματα των Κρητών. Αν δέ καί κατά τήν Γ'. 
συνε'λευσιν ήναντιώθη πάλιν, έπείσθη όμως ε’ις νομίμους άντολογίας, 
παραδεχθεΐσα τότε 18—20 πληρεξουσίους Κρητών ύπό τόν όρον 
έωσού διόργανισθώσιν επί τό τακτικώτερον αί επαρχίαι της. Έπελ- 
θούσης δέ καί τής δ . συνελεύσεως, πάλιν οί Κρήτες κατ’ επαρχίαν 
εκλεξαν τούς πληρεξουσίους των, καί ώς τοιούτους άπε'στειλαν περί 
τούς 30 ε’ις Άργος, έγερθείσης καί πάλιν τής συνήθους φιλονεικίας
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«ί ανοργανίστων δήθεν τών επαρχιών. Διά προτροπές όμως τού 
Κυβερνήτου εγενοντο παραδεκτοί άπαντες οί παρευρεθέντες τότε,, 
ειπόντος ως ειρεθη ότι περιττή ήτο επί τού παρόντος πάσα περί 
Κρητών αμφισβητησις. αμφιβαλλόμενης τής τύχης των ως προς το 
•με λλον. Τοσαύτα και περί των πλ·ηρεζουσίων των Κριτών.

Οί πληρεξούσιοι λοιπόν Κρήτες έπέδωκαν τότε είς την συνέλευ- 
σιν αναφοραν, εν γ εξιστορούν περιπαθώς τα δεινά του χριστιανι
κού λαού υπό την πολυχρόνιον δουλείαν καί μάλιστα τού Γ^ανι- 
τσαρισμού και της παραδειγματικής αναρχίας της έπικρατούσης 
πάντοτε εις την Κρητην. και ως εκ ταύτης ό τουρκικός όχλος έ- 
τρεφεν αχαλίνωτος καί ακράτητος εναντίον παντός χριστιανού, την 
καταπατησιν των θείων και ανθρωπίνων δικαιωμάτων του, την 
περιφρόνησιν της θρησκείας, του, την βεβήλωσιν των ιερών ναών, 
την εξαχρειωσιν τών ηθών ύπ’ αυτήν, καί τάς σφαγάς μυριάδων ο
μοθρήσκων του επί τής έπαναστάσεως, όλων εν γένει τών 12 Αρ
χιερέων του καί τού λοιπού ιερού κλήρου χωρίς νά θεωρούν ούτοι 
ούτε ιερόν, ούτε όσιον, και χωρίς νά έχγ την παραμικράν ασφά
λειαν μήτε ή ζωή, μήτε ή τιμή και ή περιουσία παντός Κρητός 
χριστιανού έμπροσθεν καί τού ποταπωτέρου τών Τούρκων. Έξέθε- 
τον δε εις ταύτην και τά κατορθώματα τού λαού τής Κρήτης εναν
τίον τών τυράννων του κατα το διάστημα τής επαναστάσεως. τά 
λαμπρά καί ένδοξα τρόπαια, ατινα έστησαν είς διάφορα μέρη, καί 
την σταθεράν καί άμετάτρεπτον άπόφασίν του νά ζήση τού λοιπού 
καί αυτός ώς άνθρωπος ύπό νόμους χριστιανικούς καί δικαίους. 
Καί παρεκάλουν επί τέλους τήν συνέλευσιν νά θέση τάς μετά δα
κρύων θερμάς τών χριστιανών τής Κρήτης δεήσεις ‘είς τούς πόδας 
τών Δυνατών Ηγεμόνων τής συμμαχίας διά νά λάβωσιν οίκτον 
είς τά δεινά των !

Η αναγνωσις εν πλήρει συνεδριάσει τής άναφορής τών πληρε
ξουσίων Κρητών απεσπασε συγκινητικά δάκρυα όλου τού πολυπλη
θούς ακροατηρίου· τήν διηύθυνε δ’ άμέσως ή συνέλευση συστή- 
σασα αύτήν πρός τον Κυβερνήτην διά νά ένεργήσγ εκείνος όσον τά
χιστα παν δυνατόν ΰπερ τών άναξιοπαθούντων Κρητών. ’Αλλ’ άρα 
γε καί ή αναφορά αυτή μετεφράσθη καί άπεστάλη προς τάς τρεις
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Δυνάμεις, η και άν εστάλη, έκλείσθησαν τά ωτα τής φιλανθρωπίας 
καί δικαιοσύνης διά τούς τάλαινας Κρήτας ! ! ! "Ας έπανέλθωμεν 
ήδη είς :τήν διήγησιν των πολεμικών.

Κατά τον Ιούνιον άπητησε δ Χαίν νά γείνγ μάχη καί κατά 
τών Ρεθυμνίων Τούρκων διϊσχυρίζετο όμως αΰτδς τότε νά αεταβή 

Άς τι χωρίον τής Ρεθύμνης και το Συμβούλιον. Το δε Συμβούλιον 
παρεσκευασεν άμε'σως πάντα τα προς μάχην επιτήδεια. Έκάλεσε 
τον Τσουδερόν νά έκστρατεύση μεθ’ όλων τών Λαμπαίων. τον Ι. 
Μοσχοβίτην μετά τών ύπ’ αύτόν Άμαριωτών. τον Α. Άνδρεαδά- 

•κην καί μέρος Αύλοποταμιτών και τον κατέχοντα τό οχυρόν Άρ-
καδι Στρατην Δελιγιαννάκην νά έχη περί εαυτόν συνηγμένους τούς 
υπ αυτόν Ρεθυμνίους. Έπι δέ τούτσις, προσεκάλεσεν ’Ασκυφιώ- 
τας Καλλικρατιανούς. Άσφενδιώτας και λοιπούς, οΐτινες καί συν
ήλθαν έως 250 υπό τον Π. Μανουσέλην και Α. Σηφοδασκαλάκην 
£ζ’ τ° χωρίον Άγιον Κωνσταντίνον, οπου είχε μεταβή έκ τού Βα- 
θεως περί την 23 του μηνάς καί το Συμβούλιον μετά του Χαίν. 
Ήσαν λοιπόν τά πάντα έτοιμα, καί επί πολεμικού Συμβουλίου 
απεφασίσθη δ τρόπος τής μάχης προεδρεύοντας του Χαίν, δστις καί 
Σπρότεινε νά διευθύνη αύτός την μάχην, οι δε Κρήτες ευχαρίστως 
παρεδέχθησαν την πρότασίν του ταύτην. Αίφνης όμως ύπεκινήθη καί 
ενταύθα τό περί ελαίου ζήτημα, τό όποιον ύπηρέθισεν έτι μάλλον 
καί δ Χαίν. Καί καθώς εις Βαφέαν ήπείλησαν οί Άσκυφιώται τό 
Συμβούλιον, οτε ήλθαν κατά τόν Μάρτιον νά πολευ,ήσωσιν εις Μα- 
λάξαν έπιτεθε'ντες καί κατά τινων. ούτως ήπείλησαν αύθαδέστερον 
αυτό καί οί Καλλικρατιανοί είς "Αγιον Κωνσταντίνον. Πού δέ έπε- 
στηρίζετο ή στρατιωτική αύτη άπαίτησις : Είς τά εξής.

"Οτε τό συμβούλιον εύρέθη εις την απόλυτον ανάγκην είς Ζιζι- 
φέαν νά φυλάξη σταθερώς δι’ ώρισμένων φυλάκων τάς αναγκαίας 
στρατιωτικάς θέσεις, ύπεσχέθη άνά 20 μίστατα ελαίου (μέτρον πε- 
ριέχον 9 ή 9 1]2 οκάδων) είς τούς αρχηγούς έκάστης τών θέσεων, 
καί άνά 10 έκάστω στρατιώτη. Τό μέτρον τούτο ήτα σωτήριον καί 
δίκαιον διότι προσήγγιζε τότε καί ή τού ελαίου συγκομιδή, καί 
ήτο επάναγκες νά προφυλαχθώσι καί οί ελαιοσυνάκται, έπειτα έ
πρεπε ν’ άνταμειφθή κατά τι καί δ πάντοτε άμίσθως πολεμών στρα-
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τιώτης Κρής. "Ητα δμως αδύνατον και να έκτελεσθή- διότι ούτε 
το Συμβούλιον ήθελεν ίσχύσει να συλλέξη δημόσια έλαια ένεκα 
τών ανωμάλων εκείνων περιστάσεων, και να εκπληρώσει τοιαύτην 
ύπόσχεσιν, ούτε και ώρισμένοι φύλακες ήδύναντο να ήναι σταθεροί· 
έπειδη δντες τότε στρατιωτικοί ολοι οι Κρήτες, έφύλαττον καί 
άλληλοδιαδόχως άπαντες, διό καί άπαντες εδικαιούντο να λάβω- 
σιν έλαια.

Αλλά πού είχε το Συμβούλιον τοσαύτα διαθέσιμα; Τό
Συμβούλιον λβΐπόν σκεφθέν κατόπιν άλλως, επέβαλε φόρον άνά 24
παράδας έ©’ έκάστης όκάδος τού πωλουμένου μόνον είς πλοία ε
λαίου είτε εκ των τουρκικών, είτε καί εκ των ΐδιοτικών συλλεγο- 
μένου, άχησαν τούς πάντας ελευθέρους να συλλέγωσιν δπου έκαστος 
έβούλετο. Καί οί μεν λοιποί των Κρητών εύχαριστηθέντες, παρη- 
τήθησαν πάσης περί τούτων άπαιτήσεως, οί δέ Σφακιανοΐ καί έλάμ- 
βανον καί άπήτουν τα τοιαύτα ελαία. Καί ταύτα μέν εν παρεκβάσει. 
Ας ελθωμεν δέ καί είς την έξιστόρισιν τής προκειμένης μάχης.

Έκινήθησαν λοιπόν ορθρου βαθέως της 25 δισχίλιοι περίπου 
"Έλληνες, έλθόντες άλλοι μέν είς χωρίον Κάστελλον. οί δέ είς Άρ- 
μενοκάμπους ηγουμένου τού Χαίν, καί άλλοι είς διαφόρους άλλας 
θέσεις, επί σκοπώ να ένεδρεύσωσιν είς τοιαύτην ώραν τούς πολεμίους 
των, καί να τούς προκαλέσωσι την επιούσαν είς μάχην. Οί Ρεθύ- 
μνιοι όμως Τούρκοι έδειξαν καί τότε την συνήθη εύτολμίαν των 
διότι έξελθόντες πανστρατιά προ τής ανατολής τού ήλίου. άντιπα- 
ρετάχθησαν πανταχού πυροβολούντες καί πυροβολούμενοι, έως τάς 
4 δέ ώρας προσβάλλοντες καί προσβαλλόμενοι πεισματωδώς, έπεσαν 
εξ αμφοτέρων πολλοί· απώλεσαν δε οί Τούρκοι καί μίαν σημαίαν 
τοτε- μη δυνηθεντες ομωε ν άνθέξωσιν επί πλέον, έτράπησαν είς 
τα οπίσω, τους οποίους οί "Ελληνες κατεδίωξαν κατά πόδας καί 
μέχρι τ“ν πυλών τού φρουρίου, καταλαβόντες τό χωρίον Περιβό
λια κείμενον υπό τα τείχη σχεδόν κατέλαβον τότε τά βυρσοδεψεϊά 
των, γενομενοι κύριοι καί πολλών δερμάτων, καί έμάχοντο εκ τού 
σύνεγγυς πεισματωδέστερα εκεί μέχρι νυκτός. Έπεσον καί ενταύθα 
Τούρκοι ως και εκ τών Ελλήνων τινές, οί τελευταίοι δμως ένεκαο 
τερησαν τή επιμονή τού Χαίν καί δι’ ολης νυκτός, ώχυρωμένοι είς. 
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Περιβολχα τουφεκιζομενοι και κανονοβολούμενοι άκαταπαύστως έκ 
των επάλξεων, τουφεκίζοντες παρομοίως καί αύτοί.

Αλλ οσον ο Χαιν εφαίνετο γενναίος και ορμητικός άνήρ, τόσον 
εξετρεπετο ευκόλως και ε’ις παραφοράς· διό λαβών τότε ευκαιρίαν, 
παρώξυνε μ.έν δι δλης της νυκτός το φιλοπόλεμον των στρατιω
τών. παρώξυνε δ’ ενταυτω καί την τυχούσαν δυσαοέσκειάν τινων 
κατά της τοπικής των Διοικήσεως, καί την μεταξύ ατόμων τινων 
αναφανδόν διότι ύπαρχε καί διαφωνία τίς επιτόπιος μεταξύ Άσκυ- 
φιωτών καί Καλλικρατιανών, οθεν καί δρομαίος φθάσας έν νυκτί 
τότε Ασκυφιώτης τίς, άνήγγειλεν εις τον Πρωτοπαπάν σύμβουλον 
των Σφακίων ν’ αναχώρηση οσον τάχιστα έκεϊθεν το Συμβούλιον· 
διότι προδιαθετονται, είπεν οί Καλλικρατιανοί ύπό του Χαιν να 
έπιτεθώσι μετά την μάχην καί κατ’ αυτού. Έξήγειρε λοιπόν ού- 
τος άμε'σως καί τούς λοιπούς, δθεν όδοιπορήσαντες από τον "Αγιον 
Κωνσταντίνον έν νυκτί, εφθασαν ε’ις Μαργαρίτας, χωρίον τού Αύ- 
λοποτάμ.ου, ήτοι μακράν τής έπηρείας εκείνων των στρατιωτικών. 
Τούτος ήτα ό χαρακτηρ τού Χαίν, ενεκα τού οποίου καί έπεριφρο- 
νηθη έπί τε'λους ύπό τών Κρητών, αφού κατενόησαν αρκούντως τόν 
σκοπόν του.

Διανυκτερευσάντων δέ ε’ις τάς Θε'σεις ώς ειπομεν τών διαμαχομε'- 
νων, έπανελήφθη άμα τη ημέρα εκ τών επάλξεων ό κανονοβολισμός 
καί τουφεκισμός σφοδρότατος, ε’ις τον όποιον άνταπεκρίνοντο πα
ρομοίως καί οι Έλληνες· ήρχισαν δέ να έπιθέτωνται καί κατ’ άλ- 
λήλων προϊσης τής ήμε'ρας μετά πεισμονής, ώστε καί μέχρι νυκτός 
έξηκολούθει πάλιν το πύρ. τού πολε'μου άσβεστον.

Έμάχοντο δέ οί Τούρκοι ούχί ύπέρ νίκης ήδη αλλά υπέρ ζωής· 
διότι τούς είχε καταφοβίσει καί ή άκατάσχετος επιμονή τών αντι
πάλων, προκεχωρημένωνέήδη. "Επεσαν δέ καί έν έκείνη τη ήμε'ρα 
Τούρκοι ικανοί, έπεσον όμως καί ύπέρ τούς 40 έκ τών Ελλήνων, 
καί έτραυμαχίσθησαν πολλοί- διότι άπαντες έπροθυμοποιούντο ά- 
μιλλώμενοι, τίς ν’ άναφανή εύτολμότερος καί άνδρειότερος ύπο την 
δψιν τού αντιπροσώπου τής Κυβερνήσεως- ύπερτέρησαν δέ τούς 
πάντα; τότε οί Καλλικρατιανοί καί κατά δεύτερον λόγον οι Λαμ- 
παϊοι.
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Ή νύξ έπήλθεν ύπο τοιαύτην κατάστασιν. Ό δε Χαιν έπέμενε 
καί αυθις νά διανυκτερευσωσιν είς το αυτό μέρος προς επανάληψη 
τής προσβολές καί κατά την επιούσαν. Οί οπλαρχηγοί όμως συ- 
νελθοντες, τω παρετήρησαν οτι αδίκως έμελλον να φονευθώσι καί 
τότε άνθρωποι· διότι ούτετακτικήν παλιορκίαν ήδύναντο να τηρή- 
σωσιν, ώστε νά ελπίσωσι καί ευάρεστόν τι αποτέλεσμα, έπισιτιζο- 
ρ-ένων ευκόλως διά θαλάσσης των πολεμίων, ούτε καί έφοδον ήσαν 
εις καταστασιν να επιχειρησωσι. διό καί ήρχισαν περί μέσην νύκτα 
να διαλυωνται υπο τον πυκνόν εχθρικόν κανονοβολισμόν.

Αλλα τι δεν κατορθούται τγ γενναία επιμονή ; Τό της Ρεθύ- 
μνης φρουριον δεν είναι εκ των μη αλωτων ως καί τό σαθοον εκείνο 
της Ιεραπυτνου, αλλ ελειπεν ή πείρα. ^ μάλλον ή σταθερά άπό- 
φασις και ο άνθρωπος δια να ενεργήσγ επιμόνως ύπ’ αυτήν παρά
δειγμα εστωσαν ο Οικονομος και ο Μαυράκης. Ό μεν επί τής έζου- 
σίας του ενεργήσας δραστηρίως. κατενίκησε τυχόντα προσκόμματα, 
ώστε περικλεισθεν στενώς τότε τό τής Κισάμου φρούριον, καί κα- 
.απολεμηθεν δια θαλασσής και ζηράς, εκυριεύθη εντός τεσσάρων 

μηνών, καίτοι περιέχον ισχυρά στήθη προς ύπεράσπισιν, ό δε Μαυ
ράκης δι’ άκαμάτου επιμονής έξωμάλυνε μέχρι τέλους διά των κα
θημερινών παρακινήσεων την κατά τής Γραμβούσης εκστρατείαν, 
και εκυριευθη παραδοζως και το άλλως άπόρθητον εκείνο φρούριόν 
της. Ποσοι ομως καιροί καί πόσαι περιστάσεις εύνοϊκαί έδόθησαν 
^ ^?Χ^ν ωί ειδομεν, δια ν αρπαχθώσιν εκτός τών ε’ιρημενων καί 
άλλα φρούρια άπό τας χεΐρας τών πολεμίων, εάν έσωφρόνουν οί 
επαναστάται Κρήτες, καί όμως ηδιαφορησαν, ή καί άντενήργησαν 
τινες απρονοήτως καί κατα τού μακαρίτου Βαλέστρα. δστις συνε- 
βούλευσε τότε ως κατορθωτήν την άλωσιν _τής Ρεθύμνης, καί δυ
νατήν να προάξγ τότε τον άγώνα, καί νά τόν ύπερασπίστ) δικαίφ 
.φ λόγω αφιλονεικήτως και εν καιρώ τω δέοντι. Οί άνθρωποι πρώ

τον πάντων όπου και άν εύρεθώσι, προνοούσι περί οικήματος, καί 
έκειθεν έπειτα τολμώσι καί εις αυτά τά βιωτικά έπιχειρήματά των. 
Οι Κρήτες έπανασταται κακώς ήννοησαν εζ αρχής, ότι άπό τά όρη 
δύνανται νά έπιτύχωσι τόν σκοπόν τής έπαναστάσεώς των. Τά όρη 
^Χ χρησιμευουσιν είς άλλο, ειμη ώς γενικόν όρμητήριον κατά τά 
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πρώτα κινήματα. Άπέτυχον 'λοιπόν Δυστυχώς, καί κακην κακώς 
άπωλέσθησαν καί οί άντενεργήσαντες καί οί άδιαφορήσαντες· διό 
καί μέχρι σήμερον στενάζουσιν ύπό τον αυτόν ζυγόν, τόν όποιον 
πολλάκις έπεχείρησαν ν’ άποσείσωσι. Τί δ’ έγεινε μετά την διάλυ- 
σιν του περί την Ρεθύμνην στρατού ; ειπομεν έν τοίς έμπροσθεν. Η 
επόχη βεβαίως του Χαίν δεν δύναται να συγκριθή προς εκείνην 
διότι περί τοιούτων επιχειρημάτων ήτο ήδη τότε παράκαιρνν.

Μετά 4 δε ή 5 ημέρας ήλθε μεθ’ όλων των Καλλικρατιανών και 
ο Χαίν είς Μαργαρίτας πλήρης οργής. Έζύβρισεν ούτος κατά πρό- 
σωπον το Συμβούλιον, καί τό ήπείλησε, το εξύβρισαν καί οι ερε- 
θισμένοι Καλλικρατιανοί, καί τό ήπείλησαν αυθαδεστερον, ο μεν 
αφορμήν λαβών την από Άγιον Κωνσταντίνον ταχεϊαν άναχώρησίν 
του, οί δε τά, ώς ανωτέρω, ύποσχεθέντα έλαια. Εδυσωπηθησαν 
όμως ούτοι, αφού ήκουσαν καί παρατηρήσεις τινών εκ τών Συμβού
λων, καί άοού έλαβον καί τό ολίγον χρηματικόν του ταμείου, αλλ 
ό Χαίν έμεινεν αδυσώπητος, όργισθείς τότε περισσοτερον επί τίί 
άπροσδοκήτω μεταβολή καί τών Καλλικρατιανών τους οποίους και 
απεκάλεσε κατά πρόσωπον άστατους.

Άπήτησε δέ ούτος μετ’ ολίγον νά συγκροτηθώ μάχη και εναν
τίον τών Ηρακλειωτών Τούρκων. Τό Συμβουλιον όμως ηρνηθη την 
σύμπραξίν του, άφοΰ έγνώρισε που έτεινον οί σκοποί του, αλλ ουδέ 
οί στρατιώται ήθελον ευχαρίστως του λοιπού να τον ακολουθη- 
σωσι. Μεμονωμένος λοιπόν ήλθε μετ’ όλίγας ημέρας ούτος εις Αρ- 
κάδι πρός τόν Στρατήν Δεληγιαννάκην, καί εντεύθεν εις Λάμπην 
προς τόν Τσουδερόν, κάκεΐθεν περιέτρεζε τα Σφακίοί προσπαθών να 
έρεθίση τούς πάντας είς αναρχίαν, καί κηρυττων ότι το Συμβούλιον 
έπρόδωκε την Κρήτην, ότι έκλεψεν εκατομμύρια γροσίων, ενώ ου.οι 
έστεροΰντο πολλάκις καί αύτοΰ τού επιούσιου άρτου, καί ενώ προ- 
σεπάθουν παντοιοτρόπως παλαίοντες με μυρία κακουχηματα υπέρ 
τής πολυσπουδάστου ελευθερίας τής πατρίδος των. Ο Κρητικός ό
μως λαός, όστις έγνώριζε την κατάστασιν καί τού Συμβουλίου καί 
τούς ανθρώπους, τούς όποίους εζελεζε, δεν εδιδε παντάπασι προ
σοχήν είς αύτόν, διό καί ενταύθα καί είς Κίσαμον ύστερον όπου, 
έλθών διέδιδε καί εκεί τά αύτά, ήκροάζοντο με πολλήν περιφρόνη- 
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™ των τοιούτωγ λόγων τού Χαίν. δθεν καί κατέφυγε τελευταίου 
εις Τραβούσαν χωρίς νά έξέλθγ τοΰ λοιπού. Έσπευσε δέ τότε το 
Σύμβουλων ν’ άναφέρη καί προς τον Κυβερνήτην τά πεοί τής δια
γωγής του Αντιπροσώπου, αν καί δεν έδιδεν ούτος ούδεμίαν ποοσο- 
χην εις ταΰτα.

Εν δε τώ μεταξύ είχε φθάσει εις Κίσαμον καί το ιππικόν, τό 
™° 17. ΑΟ; Βασιλείου> ουνιστάμενον είς 60 ιππείς καί ίππους. 
Ειχε, δ επιδράει τούτο πολλάκις καί είς το πεδίον τής Κυδωνίας 

άποβιβασθέν, στηριζόμενον ύπό Κυδωνιατών, Σελινιωτών καί 
Κισαμιτών. Έφόνευσαν δ’ ούτοι τότε πολλούς των πολεμίων ε’ις 
διάφορα μέρη εξαπίνης έπιτεθέντες, τούς περιόρισαν είς στενώτερον 
κύκλον, καί τούς ένεποίησαν τοσούτον φόβον, ώστε δυσκόλως έξήρ- 
777° Τ1 ’π0λύ ^Ρ0ν0° ^^W* ίκ των οχυρών θέσεων των, καί 
εξ αυτού τού φρουρίου, όπου διέμενε καί ο Μουσταφάς τότε καί τό 
Ιππικόν του.

Κατά δε τον Σεπτέμβριον μετέβη καί είς ’Αποκόρωναν τό ίππι 
κόν, όποθεν έπεχείρησεν ώσαύτως συχνας έπιδρομάς βοηθούμενον καί 
υπο των Αποκορωνιτών. Έπροκάλεσαν δ’ ούτοι πολλάκις ε’ις μά
χην τούς τε έν τώ μετοχίω, τού Αγίου Γεωργίου καί τούς' εν 
Τσουκαλαρίοις πολεμίους,άλλα δεν εμακρύνοντο ούτοι ούδόλως των 
θεσεων, τάς όποιας κατειχον ώχυρωμένοι καλώς είς αύτάς. Άκρο- 
ολισμοι, δε μόνον άζήμιοι σχεδόν ελάμβανον καί εκεί χώραν. 'Υπέ

στησαν όμως, καί ένταύθα βλάβην άθεράπευτον οι Έλληνε© διό-ι 
εν τώ μεταξύ εγεινε θύμα αλόγου ορμής καί ό πολεμικός Πρινόλης 
ως εκ τού εξής περιστατικού.

Διακόσιοι Άποκορωνιται οί ύπό τον Νικηφοράκην, Α. Σήφακαν 
καί αύτόν τον Πρινόλην. έξ ών 40 ιππείς εκ τε τών επικούρων καί 
Κρητών, (διότι έφιλοτιμήθησαν ήδη καί οί Κρήτες νά έξασκώνται 
περι το ίππομαχεΐν), ειχον συνάθροισή είς την κατά τά Γυρίσματα 
θεσιν Αγίαν Παρασκευήν, όπόθεν έσκόπουν νά έπιπέσωσιν άρθρου 
βαθεως κατά τών έν Τσουκαλαρίοις πολεμίων, ειχον δέ προχωρήσει 
ούτοι φονεύσαντες καί τινας. Προέβησαν δ’ ώσαύτως οι περί τον 
Πρινόλην και μέχρι τών κεραμικών καμίνων, όπου καί έφόνευσαν 3 
ή 4 Τούρκους, ήθελον δ’ επιφέρει καί περισσοτέραν θραύσιν, αν oj 
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Έλληνες δεν παρεζετρέποντο και τότε εις παράκαιρους λαφυραγω
γίας, ώς εκ τών όποιων συνέβη και δ θάνατος τού Πρινολη· διοτι 
τραπέντος παρευθύς του Γεωργίου Γιωργιλά τού εκ του χωρίου Βα
ρίου να σκυλεύση τον ύπ’ αύτού φόνεύθέντα Αλβανόν, καί κλλων 
ταυτοχρόνως Ελλήνων επ’ άλλους, καταβας τής ίππου του και ο 
Πρινόλης τότε διά να λάβη λάφυρα καί αυτός, αφήκαν αδετον αυ
τήν, ήτις έτρεζεν έκεΐθεν ευθύς διευθυνθεΐσα προς τους πολεμίους. 
Έτρεξε δε καί δ Πρινόλης, γενόμενος εκτός εαυτού δια το ίππο- 
μανές, διώκων αυτήν κατά πόδας μέχρι σχεδόν του χωρίου Τσου- 
κακαρίων, δθεν έξορμήσαντες τότε άθρόοι οί πολέμιοι εως 60 κατ 
αυτού, την μεν ίππον συλλαβόντες, τόν δε διωκοντα φονευσαντες, 

’έτρεψαν εις άπροσδόκητον φυγήν καί τους λοιπους.
Ούτως άπωλέσθη καί δ Κωνσταντής Πρινόλης δ εκ Κεφαλαδων 

τού Άποκορώνου, αριστος πολεμιστής, ανδραγαθήσας πολλάκις εν 
τε τγί εαυτού πατρίδι, έν Πελοποννήσω και εν τη Στερεή Ελλαδι, . 
αχώριστος ών τού I. Χάλη, τού Μουτσογιαννη και τού ηρωος Ση 
φακα. ενάρετος καί χρήσιμος πολίτης. Ετελευτησε δε περί το 45 
τής ηλικίας του έτος, καταλιπών λύπην επαισθητην τοϊς πάσι.

Μετά τινα δε καιρόν μετε'βη τό ιππικόν καί εις Ρεθυμνην. Α- 
κροβολισμε'νον δέ καί ενταύθα τρις καί τετράκις μετά τών Ρεθυ 
μνίων Τούρκων,ήλθαν κατά τόν Νοέμβριον και εις Γορτυνην, εις τής 
οποίας την εύρεϊαν πεδινήν χώραν έπέδραμον συχνότερα οί Ηρα- 
κλειώται Τούρκοι έπιβλαβώς, διό και ήτον επαναγκες να περιστα 
λώσιν ούτοι ύπό άναλόγου δυνάμεως.

Ένωθέν λοιπόν κατά την κωμόπολιν Πομπηίαν τό επικουρικόν 
μετά τού Γορτυνίου ιππικού, κατέστη τότε σοβαρώτερον ε’ις τους 
πολεμίους. Τοιούτον δι’ ον, καί έξορμήσαν δίς κάι τρις, προέβη και 
μέχρι τού κατά την Κνωσσόν εχθρικού στρατοπέδου, όπου καί συ- 
νεκρούσθη ίσχυρώς μετ’ αυτού, κατασταθ'εν άξιόμαχον ε’ις 100 πε
ρίπου εκλεκτούς ιππέας, δ’περ καί έπέφερε συχνά βλάβην προς τους 

πολεμίους.
Ή Γορτυνία είναι ή έπιτηδειοτέρα ίπποτρόφος γή διά, τάς πεόι- 

νάς χώρας της. Ενταύθα καί δ πολυκτήμων Κουρμούλης έτρεφε πολ
λούς ίππους προτιμητέους τών λοιπών διότι τούς έξήσκει έπιτη-
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* ««..γ. „ ^„.„. 0- 81 άγορ«ζ„,τ,ς u τών!ιπων 
™™. „„; χ-χΛου, καί ρ. τ. ^ .^^,^ ώ; , 
χρόνου; ^ ουνήβ(1 ^ κρ11σ1ν ^,^ ^ #

«^ ίξχ«χ«,!ωζ *^„, Λ χάτο,κοζ 

«Ζ? r'f·''”""'w ^ ^ 4 »^* κ·^^ ’ ‘ ™ ^^ έφρό„.σίϊ ,f ^ * ^^ 
” „5 *„ „ „t5 ^o,,, ^^ .π1ρκ0π,σα5 3σ0ν 

( τε τους κατοίκους εις τάς συχνας των πολεμίων έκδρο^ς Διό

- α?χ ιί *χ συστήση πώμα ιππέων |κ τοιούτων άνδρών. ΆϊΛά 

χχΖ ή Γ^ ^ ^ ^ Μ* ^ π, ρ..τχξύ τού™ 
τών ” τ' ^“"ί'9”™'’. »«: too παντχχόβ.ν. πούρων π.ρ„ το ^(,„ „. ,,^^ ξ

Πυ δζ; Τ ™° ™.Γ· Μ^· * 2- ·*~~.^ J Μ. 
“ΖΤ υ'“ τ” Γ" Β*Λ“> »“ Μ- ΚΛ^ * ^ 

υπυ τον Z.f6o„8„.„v „; Ε ,^.^ .__ ^ ^ ^Τ

Z ’ /" “"”’ 4" “ ^ ίβ^^οντο.
Αρχουν 8< ^ ^ „ 8ia6„^ τ0ΰτ0 ^ τού( ^ 

τα φρούδα Σπ^όγκας καί Έραπότνου, οί μεν 
^ χα1 Τύν ΓΜ χ Ζ“ϊ7 β·.^’ τ" -ί?- ^·

ου ανατολικοί' - ρκκ^’ ωστε απασα ή Κρήτη τότε 
ρ^τητα Κκρ0υ W ^’^"^ ^το ύπό την χυ- ■ 
^  ̂ Μ^ είπε καί ό ’Άγ- 

Χ«ί 1829 άνενόη^Γ, °1 ^^^ ^^ το 1828 
Κρίτης, οί δε Τοΰρκο/ήτττ' ^^ των: ’Ύ'η °ντες ^ τ?ίί 
τειχών των φρουρίων Άλλ’ 4κατ*κλειστ01 εντός των 

ταφυγόντας εχς 
Στιακοι οί υπό

άπό
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προόδου καί των φώτων ; Έδικαίωσαν εκ του εναντίου τούς ηττη- 
μένους Τούρκους, οί όποιοι είναι αναλλοίωτοι κατά τα ήθη. Διό 
καί ας παρατήρηση λ φιλάνθρωπος καί σοφή Εύρώπη, ήτις σπεύδει, 
παντί σθε'νει να μεταδώση καί εις την Ανατολήν τον πολιτισμόν, 
όποια κακά διαδραματίζονται καί σήμερον εν Κρήτη ύπ’ αύτών, 
καί ας στοχασθγ αν είναι δυνατόν ποτέ νά μεταβάλη την φύσιν 
του τίγρεως εις την τού προβάτου ήμερότητα.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΚΕ'.

Ο Ν. Ρενιέρης Αντιπρόσωποι. — Διαίρεσις του Συμβουλίου εις επιτροπής.— 
Περίοδος του Ρενιίρη μετά συμβούλων. — Ήττα του έλλην.κ. ιππικού εις. 
Γορτύνην. — Τά μετά το πρωτόκολλον της 3 Φεβρουάριου.— Επηρεάσεις 
Γάλλων αξιωματικών.— Συσκέψεις Κρητών περί της καταστάσεώς των. 
— Αναφέρουν περί Γραμβούσης προς τον Κυβερνήτην.·—Αναφέρουν ίκε— 
τικώς προς τούς συμμάχους και πρός Ισχυρούς "Αγγλους και Γαλλους. " 
Αγορεύσεις Άγγλων ύπέρ Κρήτης. —Προσκλητήριου Κρητών πρός άπαν- 
τας τούς Έλληνας. —Απόπειρα περί καταλήψεως Γραμβούσης. — Ανα
κωχή Ρογδιας. — Έ·, καταλείπει τήν Κρήτην ή Έλληνικ Κυβέ νησις.— 
Οι Ευρωπαίοι βιάζουν τούς Κρήτας νά ύποταχθοΰν.—Οι Κρήτες ζητούν 
τήν προστασίαν.

Οί Κρήτες καί μετά τήν άναχώρησιν τού Χαίν δεν έπαυσαν ζη- 
τούντες, εκ νέου κατά τά σύνηθες Ά^^ττ,γ, (ούτως εκάλουν τόν 
κατά καιρόν γενικόν Διοικητήν)· ουδ είχον λησμονήσει όσα επά- 
θαινον εκ των προηγουμένων. Δυστυχής, οστις προσμένει άλλον νά 
διευθετήση τά τής οικίας του διά νά ευρογ, ή κατα την κοινην 
παροιμίαν, «άλλοίμονον, οστις δεν έχει νύχια νά ξυσθή ό. ίδιος». 
Ταύτην τήν αργήν παραγνωρίσαντες δυστυχώς οι Κρήτες, δεν ώμο- 
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νόησαν έξ αρχής Σφακιανοί καί οί λεγόμενοι Κατωμερΐται (1) νά 
συστήσωσι πρέπουσαν καί δικαίαν Κυβέρνησιν, καί ώς τέκνα μιάς 
καί της αύτής πατρίδας να φροντίσωσιν έν άδελφότητι, του και
ρού ευνοοΰντος, ν άρπάσωσι φρούρια καί να ταπεινώσωσι την όφρύν 
των πολεμίων, άλλ’ έζήτουν πάντοτε ώς καί οι λοιποί Έλληνες 
άλλους να τούς διοικήσωσι καλήτερα, από τούς οποίους ήμποροΰσαν 
μόνον να ωφελώνται, αλλ οχι ποτέ καί νά διοικώνται προσηκόντως. 
Τέλος πάντων, αν οί Κρήτες έγνώριζον τα συμφέροντά των, ήδύ- 
ναντο έξ αρχής να κυριευσωσι καί όχυρωτέρας θε'σεις με όλιγώτε- 
ρον κίνδυνον καί με όλιγωτέραν ζημίαν, παρ’ όσην ύπέφεραν έκα- 
τονταπλασίως μετά ταυ-α. καί σύν τούτοις τό οδυνηρόν τέλος της 
αποτυχίας των. Όστις δεν κινδυνεύει άπαξ άποφασιστΐκώς, δυ- 

χσκόλως ή καί παντάπασιν απαλλάσσεται τών κινδύνων.
Ειδομεν ότι άλλοι μεν τών κεκλημμένων να διοκήσωσι την έπα- 

νάστασιν της Κρήτης, περιέπεσαν έξ άγνοιας άτοπα, μη γνωρίσαν-, 
τες ή καί παριδόντες να συμβουλευθώσι τον τόπον, άλλοι δε καί εκ 
παράφορου άρμης ήρέθισαν αντί να κατευνάσωσι τα επιτόπια πάθη. 
Τι δε συνέβη εξ όλων τούτων ; Καί οί μέν καί οί δε άπέτυχον ώς 
εκ τής λυπηρής ατυχίας τής έλλείψεως ίκανου "άνθρώπου, Ϊνα διευ- 
θύνγ ως είκός την μεγάλην τών Κρητών έπανάστασιν. Άπέτυχον 
δε μετ’ αυτών καί οί Κρήτες, αλλά τό δυστύχημα ’έπεσεν επί τής 
κεφαλής αύτών μόνων τών Κρητών !

Έπήρχεν όμως τότε ή ανάγκη ετί, είς ήν καί ύπήκουσαν πάλιν 
οί Κρήτες, δια νά φαίνεται μέχρι τέλους αναπόσπαστος καί ή Κρήτη 
της λοιπής Ελλάδος καθώς εϊχεν άποφασισθή καί εις τάς έθνικάς 
συνελεύσεις· διά τούτο έσπευσε τό Κρητικόν Συμβούλιον νά έξαπο- 
στειλτ) και τότε τον Γρηγόριον Σαουνάτσον με αναφοράν προς τόν 
^J^cf*i'rW, δι ης τον παρεκάλει να διορίσγ αντιπρόσωπόν του είς 
την Κρήτην Έλληνα νουνεχή. Δέν ύπήρχον τότε πλέον αί άνάγκαι 
τών μαχών ώς εκ τής καταστάσεως είς ήν είχον περιέλθει οί Τούρ-

Οντως απεκάλουν οί Σρακιανοί τούς κατοίκους 3λων τών άλλων επαρ
χιών, αυτοί δ ώνομάζοντο Άνωμερ^α, πρός διάκριση τών λοιπών, ώς οί- 
Χουντες τά ύψηλά Λευκά όρη. 
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κοι ώς ανωτέρω περιεγράψαρεν, έχρειάζετο δε ρόνον νοήρονος άν- 
δρός, του οποίου ή παρουσία όχι ρόνον να συνδέη την άγωνιζορέ- 
νην έτι Κρήτην ρετά τής Ελλάδος, άλλα καί να έρψυχόνγ καί να 
διατηρή τον λαόν εν εύταζί^ καί άρρονίρ· διότι καί αί ελπίδες 
δεν είχον έκλείψει ολως διόλου έτι από τους Κρήτας. οιτινες καί 
ένεκαρτέρουν ήρωϊκώς είς τα παθήρατα. καθ όσον ρ.άλιστα εβλεπον 
προοδεύοντα τότε καί τον κατά της Τουρκίας πόλερον τής Ρωσ- 
σίας τίς οίδεν, έλεγον, εάν καί δι’ αυτους ρετ·Λ?/’>ίί·0ή επί το ευρε- 
νέστερον έκ τυχαίων περιστάσεων ή κατ αυτών δικασ τική τών Συρ- 
ράχων άπόφασις ;

Φθάσας λοιπόν δ ρηθείς Σαουνάτσος εις Ναυπλιον, επαρουσιά- 
σθη προς τον Κυβερνήτην έπιδούς αυτώ την αναφοράν, ουτος δε τον 
έπερψε προς τον παντουργόν τότε Βιάρον. Τί δε απεκριθη αντί 
πάντων ουτος ; Έπέπληζεν αυστηρότατα κατα προσωπον του απε- 
σταλρένου τούς Κρήτας απαντας ύπερασπιζόρενος τον Χαίν. απει- 
λήσας καί τινας τών συρ.βούλων, (1) καί ετερα τοιαυτα παροροια. 
Δεν έδυσκολεύθη δρ.ως καί δ Σαουνάτσος να τώ απαντησγ θαρρα- 
λέως τότε. «*0τι του αντιπροσώπου εκείνου ή διαγωγή κατέστη 
»σκανδαλώδης καί αφόρητος είς την Κρητην, άστε αντί να ώφελή 
κράλλον έβλαπτε. Παρακαλεϊται δέ ή Σ. Κυβέρνησες να τον άντι- 
οκαταστήση δι’ "Έλληνός τίνος καταλλήλου εις τάς παρούσας δει- 
»νας περιστάσεις». Τοιαυτα είχεν εκφρασει και αυτός δ ίδιος Κυ-

(1) Όνοραστί δέ έλεγε συχνά τόν Ν. Οίκονόρον. Καί δτε είχον 
σταλή πρότερον έκ ρέρους του λαού δ Ιωάννης ΙΙλάζιος Αακκιώ- 
της, δ Γεώργιος Φαφούτης Άποκορωνίτης και Γεώργιος Κορνηλης 
Γορτύνιος διά νά πληροφορηθώσι καί εκ του ίδίου στόρατος του 
Κυβερνήτου περί τής πατρίδος των άφοΰ ήρχισαν νά έρχωνται αλ- 
λεπαλλήλως τα περί Ελλάδος πρωτόκολλα, ρε πολλην ..ικρίαν 
έξεφράσθη καί τότε' δ Βιάρος έρπροσθέν των, κατά τινων ατόρων, 
οι δέ,επαναληπτικοί περί τούτων λόγοι του άπέβλεπον διά νά τους 
έρεθίση ώστε νά κακοποιήσωσιν εκείνους, εάν δ αρχαϊκός ΙΙλαζιος 
δεν τόν άπεστόρονε ρέ την έξής απάντησιν. «Ήρετς γνωρίζορεν 
όλους αυτούς ώς καλούς πατριώτας.» καί ετερα τοιαυτα.
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βρνήτης ύπέρ του Χαίν προς τον Δανέζην(Ι) καί άλλους τινάς 
Κρ^τας παρουσιασθέντας πρότερον διά να τον παρακαλέσωσιν ύπέρ 
της πατρίδας των. Παρουσιασθείς δε ό απεσταλμένος καί δεύτερον 
κα^τριτον προς τον Βιάρον, ηχούσε καί άπήντησε τα αΰτά.

Συγκατατεθείς λοιπόν δ Κυβερνήτης, έστειλεν είς Κρήτην τότε 
αντιπρόσωπόν του τον γέροντα Νικόλαον Ρενιέρην Κρήτα, σύμβου
λον δε τούτου συναπέστειλε Δημήτριόν τινα Δενδρινόν. Κατήλθε 
λοιπον ούτος περί τάς άρχάς Όκτωβρίου είς τον όρμον Βαλή του 
Αυλοποτάμου, όπου τον ύπεδέχθησαν όλα τα μέλη του Συμβου
λίου καί πολλοί παρευρεθέντες στρατιωτικοί, συνοδεύσαντές τον καί 
μέχρι του χωρίου Μαργαριτών, ήτοι την έδραν του Συμβουλίου 
Δεν επροσδοκουν βεβαίως οί Κρήτες από τον Ρενιέρην πολλά, διότι 
ούτε η πολίτικη θέσις της Κρήτης ήταν ήδη είς κατάστασιν ν’ ά-' 
-αιτή στρατιωτικές εργασίας, ούτε ή ήλικία του ήτο τοιαύτη, 
ώστε να δεικνυγ την άπαιτουμένην δραστηριότητα, αλλά τούλά-

* (!) Ο Εμμανουλ Δανέζης ήτον πολίτης τής Κυδωνίας· νέος δ’ 
ων απεδημησεν εις Σμύρνην, κάκεΐθεν μεταβάς είς Κωνσταντίνού- 
τούτη ^TV τφ0ντ1 σ^ν^ν ™^ εμπορικόν, άπολαύσας εκ 
τουτου υποληψιν νοημονος καί τιμίου άνδρός. Είς την αρχήν τής 

δ ΡώσσοΙ Γ ^^ τΜ 0πθϊθν ^Ρ™™^ παντί σθένει 
Λ1 ^^ καί ^^ πρέσβυς Στρογανώφ, έξορι-

” "^6 Δ*,<’*τ418!6·^ •Π”’·™, 
έχ^ένθη π^0^ ^V'^ ^ Σύ?ον πΡός ψπορείαν· Τώ 1829 
^σ ν ?^^ ε1ς τ^ ^ "Α?Υ- ^—, δεν 
σζόυενοι ? ^ ^ ^^ ώ? ζκί ^°1 ^^^ άπαρε- 
οντο V τ?^°;τ^ ’^^^ της τότε, αν καί ήκού- 
σύνεσιν 'o^1''^ ^ ^"^ ως ψ^^τες πείραν καί πολιτικήν 
Z r ^ τωόντι χρήσιμος πολίτης διά τάς γνώσεις του 
χα φιλοπατρις. Ασθενήσας δέ μετά τήν συνέλευσιν, άπεβίωσεν έν 
Αιγινγ. τον οποίον έπεσκέφθη κατά τήν τελευταία’ν ήμέραν τή 
ZVA“‘- k"sST··^· ^ >' «»· ««» α^?/^ 
κ ;Α ίή-7’' “7Ρύ’ ”pi ^"’^w ^ 
Κρη^ς, εξεπνευσεν ευθυς μετά τούς τελευταίους τούτους λόγους 
ζησας περί τά 66 έτη. Λυρυς, 
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μιστόν το Συμβούλιον είχε την ειλικρινή σύμπραζιν εκείνου, εις 
ο,τι άπγτει ή κρίσιμος εκείνη περίστασις ώς Κρητός γνησίου οντος 
και πονούντος καί αύτοΰ με τον αυτόν ζήλον την γην τής γεννή- 
σεώς του.

Άμα δε φθάσας ούτος, έζέδωκε διακήρυξιν, δι’ ής προέτρεπε 
τούς πάντας εις ομόνοιαν, ένθαρρύνων αυτούς να έγκαρτερώσι, τοϊς 
εξέφραζε δε χρηστάς ελπίδας καί περί τής επιτυχίας των ώς εκ τής 
ένεργείας του Κυβερνήτου, ήν καταβάλλει υπέρ τής Κρήτης. Οι δε 
Κήτες έν γε'νει απέδιδαν σέβας προς έκεϊνον, άκροώμενοι ύπερη- 
δέως τούς λόγους του, καί το Κρητικόν Συμβούλιον τον εκάλεβεν 
αμέσως καί πρόεδρόν του. Ό Νικόλαος Ρενιέρης κατήγετο εκ τής 
πόλεως Κυδωνίας (1). άπολαύων παρ’ άπασιν ύπόληψιν ενάρετου 
άνδρός.

(1) Κυρίως ή καταγωγή του Ρενιέρου ήταν εκ των Ρουμάτων 
χωρίου τής Κυδωνίας. μετοικίσαντος εν τή πόλει εκ νεανικής ήλι 
αίας. Ηύτύχησε δε νέος ών να παιδευθή καί την τότε περιωρησμε- 
νην παιδείαν, άλλ’ ώς έκ ταύτης λαβών κλίσιν. απήλθε και εις Ευ
ρώπην. διδαχθείς κατά τι καί την ιατρικήν εις Παταυϊον. Εξα- 
σκών δε την επιστήμην ταύτην μετά την επάνοδόν του εις Κρή
την, άπέκτησεν ύπόληψιν καί παρά τοϊς Οθωμανοϊς και παρα τοϊς 
Έλλησιν. ”Αν καί οι Όθωμανοί έν γε'νει ύπελήπτοντο παρά πάν- 
τας κατά τι τούς ιατρούς· παντού, ό Ρενιε.ης όμως δεν απέφυγε 
καί πολλούς διωγμούς των άτιθάσσων Τούρκων τής Κρήτης, προς 
τούς οποίους έπισκεπτόμενος καί ίατρικώς έδιδε μάλλον η ελάμβα- 
νεν αμοιβήν των επισκέψεων του διά να τους δυσωπή. Μικρού δε 
έδέησε να γείντ) καί αυτός σύν γυναιξί και τέκνοις ως και τοσοι 
άλλοι θύμα τής άπανθρωπίας των είς τάς πρώτας ημέρας τής έπα- 
ναστάσεως, εάν δέν επρολάμβανεν ό εν Κυδωνία πρόξενος τότε Αγ
γλος Κηπογρόσσος φίλος του, καί φίλος τής άνθρωποτητος, όστις 
έσωσε καί άλλους πολλούς, καθώς καί ό τής 1 αλλίας νά τούς με- 
ταφέρωσι κρυφίως διά λέμβου είς Κύθηρα, ότε ύιηρπασαν καί άπα- 
σαν την περιουσίαν του. Ο Ρενιερης δεν ελαβε μέρος εις την επα- 
νάστασιν τής πατρίδος του κατ άρχάς. ώς καταπτοηθείς. Προσ
κληθείς όμως τό-1826 έκ τής ρηθείσης νήσου αντιπρόσωπος των 
Κρητών είς τήν εν Τροιζήνι συνελευσιν, υπήκουσεν. Απεδείχθή Μ 
υπ’ αύτής παμψηφεί και πρόεδρος τής συσταθεισης τότε 3ουλής .ών
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Εκτοτε άνεπτύχθη έν Κρήτη νε'α δραστηριότης, οι δε άνθρωποι 
του άγώνος επείθοντο ευχαρίστως εις τάς συμβουλάς του γηραιού 
συμπολίτου των, ελπίζοντες μεταβολήν τής τύχης των. Διωρίσθη- 
σαν δ αμέσως τρεις έπιτροπαί σύμφωνα μέ την τμηματικήν διαί- 
ρεσιν τής Κρήτης, έξ ών ή μεν επί τών δυτικών επαρχιών περιελάμ- 
βανε τον Πρώτοπαπάν Σφακίων Γεώργιον, τον Αναγνώστην Γιαν- 
νακάκην καί Φραντσέσκον Λιμπρίτην άποποιηθέντων όμως τών δύο 
πρωτων, διωρίσθησαν άντ’ αύτών ό Αντώνιος Κοκκαλάκης Λακ- 
κιώτης, και ό Γεώργιος Κριτοβουλίδης Άποκορωνίτης· ή δέ έπί 
τών περί την Ρεθύμνην επαρχιών συνέκειτο εκ του Μιχαήλ Χίονάκη 
Ρεθυμνίου, Αρτεμίου Περάκη Κουμιώτου καί Σταύρου Βαρούχα έκ 
του Άμαρίου, καί ή τών ανατολικών εκ του Ν. Οικονόμου, I. Γ. 
Κονδύλη, Αγγέλου Παλαιολόγου καί Β. Μιαούλη Κασίου.

Καθήκοντα δε τών επιτροπών ήσαν, να έπιτηρώσιν εκ τού σύν-
ν-((ή- -κ πολεμικά κινήματα, να ενοικιάζωσι τάς προσόδους, νά 
έκποιώσι φθαρτά τινα κτήματα κατά τό ύπ’ άριθ. 2748 ψήφισμα 
τού συμβουλίου, καί νά φροντίζωσιν όσον οιόν τε περί τής τακτι- 
κωτερας τών δημοσίων προσόδων είσπράξεως, έπί σκοπώ νά προμη- 
θεύωνται έκ τούτων τά προς πόλεμον αναγκαία· τήν δέ ρηθεισαν 
πραξιν διηυθυνεν ό άντιπρόσωπος προς τόν Κυβερνήτην διά νά 
έγκρίνη.

ττ^

Και κατα μεν τα δυτικα μέρη ενήργησεν ή επιτροπή 
δυνατόν εις τας περιστάσεις εκείνας. προστατευομένη και υπο

ή το 
τών

Ελλήνων, υποδεχθείς ώς τοιουτος τον Ιανουάριον 
Κυβερνητών εις Αίγιναν. Ετιμήθη δ’ έν τώ μεταζύ 
δημοσίους υπηρεσίας, 
σιαστης το 1843,

1828 και τον
καί μέ άλλας 

ής βασιλείας άπεδείχθη καί γέρου- | 
αποβιώσας τοιουτος τό 1848 πλήρης ημερών. Ό 

Ρενιέρης είχε χαρακτήρα ήπιον, ήτον μιμητής των καλών, καί άγα- 
ος πατριώτης, διό καί αυτοπροαιρέτως έμεινε διάδοχος του μακα- 

^ ί?υ ^ροικάκη, προστατεύων τό έν Κυδωνία έλλ. σχολεΐον καί 
αλλα δημοσία καταστήματα, καθ’ όσον έσυγχώρουν αΐ τότε δειναϊ 
περιστάσεις τής κατασπαρασσομένης ύπό τής -τυραννίας πατρίδας 
του, και ήμπόρεσε κατά τι μέ κίνδυνον τής ιδίας ζωής καί να τα 
διατηρήση διά τής ύπολήψεώς του.
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οπλαρχηγών Β. Χαλη, Γ. Λατίνου, I. Κούμη και Δρακονιανοΰ, 
έκποιησασα καί τινα φθαρτά, των οποίων το τίμημα επληρωσαν 
ευχαρίστως οί άγορασμαί δι’ αγάπην τ^ς πατρίδος-προς εζοικονό- 
μησιν τών κατεπειγουσών αναγκών της, καί τοι αμφιβαλλομένης 
της μελλούσης τύχης της.

Ή δε τών ανατολικών έφάνη μάλλον επιχειρηματική, ως περι* 
λαμβάνουσα και τον ένεργητικώτατον Οΐκονόμον· διότι άμα φθα- 
σασα εις Μινώαν, όχι μόνον ένησχοληθη καί αυτη περι τα τοιαΰτα, 
άλλα κα'ΐ-τό στρατιωτικόν πνεύμα διηγειρεν εις αμιλλαν, διο και 
συνεκρότησαν φιλοτίμως και μάχας τινάς, οί ύπό τον Πεζανόν, τον 
Ζ. Άποστολάκην, τον Μ. Λουλούδην, τον Βασιλακογιώργην, τον 
Καζάνην, τον Ρ. Λουτσάκην, Κ. Στακακην και Δ. Κοκκινον και 
άλλους μεν Τούρκους έζεδίωζαν χαρακωμένους εις οχυρά μέρη, άλ
λους δε καί κατέκαυσαν περιορίσαντες στενώτερον εις Ηράκλειον. 
Καί ούτοι μέν έζ ανατολών της ρηθείσης πολεως ταΰτα επραττον, 
οί δε περί τον Π. Ζερβουδάκην, τον Β. Σμπόκον, τον Ν. Μαλικού- 
την, τον Α. Ψωμαδάκην, καί Στυλ. Χατζιδάκην, ως καί οί περί τον 
Α. Καρατάρην καί Δ. Λιμπρίτην έκ δυσμών διά τών συχνών επι
θέσεων καί άκροβολισμών εβλαπτον διαφοροτρόπως τούς πολεμίους.

"Αλλοι δέ τών στρατιωτών άμιλλώμενοι καί αυτοί, ως οί περι 
τον I. Κοντόν, τον Α. Συμιακόν καί Φ Τσαντηράκην, απέκλεισαν 
όλοτελώς καί αυτοί είς τά της Σπιναλογκας καί Ιεραπύτνου φρού
ρια τούς Τούρκους τών μερών εκείνων, δθεν καί ούδείς έτόλμα νά 
έξέλθγ. Καί ούτως, αν καί έβλεπαν οί Κρητες άποχωριζομένους 
εαυτούς πάντοτε τών λοιπών συναγωνιστών διά της άποφασεως των 
ισχυρών, έπέμενον νά παραδοθώσιν ύπ’ αυτών νικηταί τουλάχιστον 
εις την δευτέραν ύποδούλ,ωσιν !

Ό Οικονόμος (1) θέλων ν’ άνταμείψη τούς στρατιώτας δι’ ην ’έδει-

(1) Ό Ν. Οικονόμος ητον έκ τού Βενεράτου κωμοπόλεως της 
Κνωσσοϋ. Είχε δέ μάθει ολίγα γράμματα είς Ηράκλειον, κάκεϊθεν 
άποδημησας νέος πρός εμπορίαν είς Κωνσταντινούπολιν ^κολ- 
λήθη τώ προεστώτι του έκεΐσε μετοχίου του Σινά. Διάδων δ ο 
προεστώς ούτος ζωηρότητα είς τον νέον, καί έξάσκησίν τινα περι το 
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,αν ανδρίαν και προθυμίαν, εσυστησεν είς τό Συμβούλιον προ- 
οιβασμους τινων. Απέδωκε λοιπόν τότε αύτό τη συναινέσει καί 
του αντιπροσώπου και εις άλλους μεν άναλόγους στρατιωτικούς 
βαθμούς- διότι δ Κρης στρατιώτης δεν ειχεν ώς καί έν τοΐς έμπρο
σθεν πολλάκις ειπομεν άλλην αμοιβήν ε’ιμη τον βαθμόν αυτόν, ον 
εθεώρει δείγμα της ανδριας και φιλοτιμίας του· τον δε Γ. Πεζανόν 

καλλιγραφεΐν, τόν απεστειλε μ.ετά καιρόν και εις αυτό τό Σινά, ό
που τον μεταχειρίζετο επί πολλά έτη τό μοναστηριον ώς γραμμα
τέα.Δυο δε η και τρία ετη πριν της έπαναστάσεως, είχε τω δοθή 
ως αμοιβή των εκδουλευσεών του ή οικονομική διεύθυνσις του εν 
Κυδωνίγ της Κρητης κατα το χωρίον Περβόλια μετοχιού του ρη- 
θε'ντος μοναστηριού. Επελθουσης όμως της έπαναστάσεως 1821, κα- 
ταλιπων τα παντα ως αμύητος και τών μυστηρίων της. κατέφυγεν 
εις Λουτρόν τών Σφακιων, διακινδυνεύσας καί αυτός περί της ζωής. 
Εκεΐσε ομως ελαβε παρευθυς ένεκα της ικανότητάς του μέρος εις τα 

περί επαναστασεως συμβουλια καί ενέργεια δραστηρίαν. Περιττόν νο- 
μίζομεν να επαναλαβωμεν οσας υπηρεσίας έπρόσφερεν δ Οικονόμος 
καθ ολον το διαστημα του αγώνος προς την πατρίδα· διότι εν τω 
παρόντι συγγράμματι έκθέτονται τα καθέκαστα, οπου έξεικανίζεται 
αρκούντως και ή φιλοπατρία τού άνδρός. Εκτός δε τούτων, έστάθη. 
καί αντιπρόσωπος τών Κρητών εις την βουλήν τών Ελλήνων από 
τού 1826 μέχρι τού 1828, ώς καί είς τάς έθνικας συνόδους της 
Τροιζήνος και τής Προνοίας. Ο Οικονόμος ήτον χρήσιμος πολίτης, 
αφιλοκερδής, νοήμων, ενεργητικώτατος καί ειλικρινής τόσον προς 
την πατρίδα, όσον και πρός τους ίδίους φίλους, όστις ειχεν έζασκηθή 
αρκούντως καί τό δημολογεϊν έν Κρησίν, άπολαύσας δι’ όλα ταύτα 
δικαίαν υποληψιν». Αν δε ήτον καί κατά τι επιθετικός ώς όζύχο 
λος, ομετριαζε καί τό άτοπον τούτο ή ταχεία μεταμέλεια του· ώς 
εκ τουτου δεν είχεν ελθει καί είς έριδας με τούς κατά καιρόν διοί- 
κητάς, μη ανεχόμενος τάς παρεκτροπάς των διότι πάντοτε είχε 
παρ αυτοΐς και τον βαθμόν Γ'. Γραμματέως, άποδιδόμενον αύτω 
υπό .ών συμπολιτών του. Τοιούτος ήτον δ Οικονόμος. Άπεβίωσε δε 
^γβ^ Ναυπλιον τγ 17 Ιανουαρίου 1833 πενέστατος, μη εχων 
ουδέ τά πρός ίασιν καν απολύτως αναγκαία τής ολιγοημέρου άσθε- 
νείας του, αν καί τόν έκακολόγουν τινές άκρίτως ώς σφετεριστήν 
και αυτός δ ίδιος Κυβερνήτης. Ηγε δε τότε τό 46θν πεοίπου έτος 
τής .ηλικίας του.
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υπέδειξε χιλίαρχον ώς ειχεν αποδείξει ποιούταν καί τον Στρατών 
Δεληγιαννάκην, στρατοπεδεύοντα εναντίον τών Ρεθυμνίων Τούρκων 
εις το μοναστήρι Άρκάδιον διότι άμφότεροι ούτοι ήσαν αρχηγοί 
δραστήριοι, ανδρείοι πολεμισταϊ καί φιλοπάτριδες. δ μέν έκ τού 
χωρίου Πεζάνες τής Χερρονήσου καταγόμενος, δ δε Δεληγιαννάκης 
εκ τοΰ Άσφένδου τών Σφακίων. Τοιαΰτα τα κατά τ’ ανατολικά 
τής Κρήτης γενόμενα εν έκείνω τώ καιρώ.

Ούδέν όμως άξιον λόγου είχε πραχθή τότε κατά την Ρεθύμνίαν 
καί Κυδωνιάν· διότι καταπολεμηθέντες οι πολε'μιοι τών μερών τού
των μάλλον τών λοιπών, είχον άποκάμει ήδη, ώστε ούδέ εκ τών 
οχυρωμάτων, έξήρχοντο προς πόλεμον εκτός τινων ένεδρών καί ά- 
κροβολισμών ασήμαντων, οι όποιοι συνε'βαινον καί ενταύθα. Καί 
ούτως ετελεύτα τδ εννατον του Κρητικού πολέμου έτος.

Κατά δε τδ έπιδν έγένοντο συγκρούσεις, τινές κατά τον Ιανουά
ριον καί Φεβρουάριον εις Γορτύνην καί Κνωσσδν μεταξύ τών δύο 
Ιππικών καί πεζικών,, προελθούσαι έξ ένεδρών μάλλον άλλ’ άνευ 
σημαντικής βλάβης εις άμφότερα τά άντιμαχόμενα μέρη.

Ε’ις δέ την Ρεθύμνην άντέκρουσαν επιτυχέστερα κατά τδ διά
στημα τούτο τάς τολμηράς. εξόδους τών Τούρκων φονεύσαντες καί 
αίχμαλωτίσαντες καί τινας.

Όμοίως καί οι εν Κυδωνία ενεργητικοί Σελινιώται έπιπίπτοντες 
αίφνιδίως κατά τών πολιοοκούντων, έβλαπταν καί έβλάπτοντο· δι
ότι ούδ’ ενταύθα συνεκοοτούντο τού λοιπού μάχαι έκ τού συστάδην.

Άρξαμένου δε τού Μαρτίους παραλαβών δ αντιπρόσωπος καί 
πρόεδρος Ρενιέρης έκ τών συμβούλων τον Γ. Σακόραφον, Κ. Κριτο- 
€ουλίδην καί I. Σηεφανάκην, συνακολουθούντος καί τού δπλαρχη- 
γού Γ. Τσουδερού, περιήλθε τάς έπαρχίας Άμαρίου καί Λάμπης, 
κάκεΐθεν ήλθε καί εις Πομπηίαν τής Γορτύνης προς έπιθεώρησιν τού 
σταθμεύοντας έκεϊσε επικουρικού ιππικού. Συνεβούλευσαν ούτοι τότε 
τοϊς πάσι τά είκότα, παραινέσαντες αυτούς νά έγκαρτερώσι, καί 
τοΐς έσύστησαν ώς μεγαλειτέραν ανάγκην την μισθοδοσίαν τών ε
πικούρων πεζών καί ιππέων διά την απορίαν τού κοινού ταμείου, 
ατε καί προσέφερον προθύμως κατά δύναμιν έκαστος, καί τοι αβέ
βαιοι περί τής πολιτικής ύπάρξεώς των.

ΙΣΤΟΡΙΑ ΤΩΝ ΕΠΑΝΑΣΤΑΣΕΩΝ ΤΗΣ ΚΡΗΤΗΣ 49
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Διαμειναντες δε οι περι τον Ρενιερην επί πολλάς τυριέρας εις τήν- 
ρηθεισαν κωμόπολιν της Γορτύνης, έτακτοποίησαν κατά τι καί τά 
εκεί πράγματα, όπόθεν ανεχώρησαν κατά την Μεγάλην Παρασκευήν 
του έτους εκείνου, έπανελθόντες εις Μαργαρίτας την έδραν του : 
Συμβουλίου.

Μετά παρελευσιν δε 3 "δ 4 ημερών κατά την νύκτα της β'. $ 
γ'. τής διακαινησίμου Ημέρας, οτε οί Τούρκοι ένόμιζον, οτι οι άν- ’ 
τιπαλοί του εμελλον νά τραπώσιν εις τάς επί των εορτών συνήθεις 
εύωχίας, έξορμήσαντες τού Ηρακλείου 500 περίπου ιππείς καί πε
ζοί, καί διαλαθόντες τάς μεταξύ έλλ. φυλακάς, έφθασαν δρομαίοι ' 
εν σκότει είς πεδινόν τι χωρίον της Γορτύνης Χάρακας όνομαζόμε- 
νον, όπου καί έκρύφθησαν 25 δε $ 30 έξ αύτών καλπάσαντες τήν· 
έπομένην αυγήν έν τώ πεδίω, έπροχώρησαν προς την Πομπηίαν, δ. 
δε σκοπός αυτών ήτο νά ύποσκελίσωσι το ελληνικόν ιππικόν ώς 
καί έπέτυχον.

Επειδή αμα ιδοντες εκείνους οί "Έλληνες έπερχομένους μακρόθεν, 
μη προνοήσαντες περί τής απάτης, ίππεύσαντες έν τώ άμα Κρήτες 
και επίκουροι εως 50 εκ τών παρόντων, εδραμον κατ’ αύτών. Οι δέ 
’ψαχ7^1 έπιστραφέντες, έπορεύοντο άπατηλώς μετά σπουδής προς, 
τον Χάρακαν, τους οποίους οί Έλληνες έδιωξαν κατά πόδας με 
πολλην ορμήν, ώστε προφθάσαντες έφόνευσαν καί δύο έξ αύτών 
πλοσίον τού χωρίου. Περιε'πετον λοιπόν καί αύτοί ούτω λεληθότως 
εις παγίδα· διότι εξορμήσαντες έκεΐθεν άμε'σως οί κεκρυμμένοι,έπε- 
σον επ αυτους πολυπληθέστεροι καί.τούς περιεκύκλωσαν, φονεύον- 
τες ουτοι τότε και φονευόμενοι ύπ’ έκείνων· διαξιφισάμενοι δέ τινες 
τών Ελλήνων, ηδυνήθησαν νά ύπεκφύγωσι· διότι δεν ύπελείπετο 
εις αυτους ηδη περιεστοιχισμένους όντας «άλλη προς σωτηρίαν διέ
ξοδος είμη ή φυγή.

Διέφυγον λοιπόν τότε 15—16 έξ αύτών, έν οίς καί δ Τσομπά-- 
νος και ο Παλασκας εκ τών έπικούρων. έκ δέ τών Κρητών δ Ψω- 
μαδάκης καί δ Λαδούκος· διότι δ μεν Λε'κκας δ πολλάκις καί ώς 
{ππομάχος άριστευσας, διωκόμενος κατά πόδας ύπό πολλών ώς ά- 
ναγνωρισθείς, ερρίφθη ώς έκ τής δρμής μετά τού ίππου του είς πα- 
ρατυχόντα χάνδακα, τόν όποιον φθάσαντες κατεκρεούργησαν. άφού. ’
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πρώτον και εκείνος έφόνευσε δύο ή τρεις εκ των διωκτών. Διωκό
μενος δ' ώσαύτως καί ο Μαλικούτης μετ’ άλλων 9 μη Κρητών, ή- 
ναγκάσθη να καταφύγη εις παρακειμένην εκκλησίαν, περικλεισθείς 
αμέσως ύπο των εχθρών. Άντε'σχον μεν καί ούτοι άντικρούοντες 
επί πολλήν ώραν καρτερικώς την εχθρικήν προσβολήν, βιασθέντες δ’ 
επί τέλους παρεδόθησαν επί τη ένόρκω διαβεβαιώσει τών πολιοοκού- 
ντων, ότι έμελλαν να τοϊς χαρίσωσι την ζωήν, όθεν καί άπήχθη- 
σαν άπαντες δέσμιοι εις Ηράκλειον άλλ’ οι μέν άλλοι άπελύθη- 
σαν έκειθεν μετά πολλάς ταλαιπωρίας, ό δε Μαλικούτης σύοόιιενος 
εις τάς πλατείας καί άγυιάς γυμνός καί ανυπόδητος προς έμπαιγ- 
μόν, έτελεύτησεν ύπό μυρίας βασάνους μετά 3 ημέρας. Ουτω διετη- 
ρήθη ή ένορκος πίστις παρά τοΐς Όθωμανοΐς - άπωλέσθησαν λοιπόν 
38 τότε εκ τών Ελλήνων ώς καί ίπποι πολλοί. "Επεσαν όμως καί 
εκ τών Τούρκων εις την τοιαύτην απελπιστικήν συμπλοκήν, πολλοί, 
καί έτραυματίσθησαν ικανοί.

Ό Νικόλαος Μαλικούτης ήτο Γορτύνιος. Είχε σοβαρόν καί άν- 
δρεΐον χαρακτήρα· ώς στρατιώτης πρότερον ύπο τον μακαρίτην 
Κουρμούλην, καί ώς οπλαρχηγός μετά τον θάνατον εκείνου ηύδοκί- 
μ.ησε πολλάκις εις τά τού πολέμου έργα καί ΐππομαχών καί πεζο- 
μαχών. Διέφυγεν άνταγωνισθείς καρτερικώς τον έσχατον τών κινδύ
νων καί εν τή κατά τάς Αθήνας μεγάλη εκείνη του Κχουταχή επι
δρομή, ότε συνεμάχετο μετά του Καλλέργη καί Κουρμουλάκη. Αλλά 
καθώς είναι δίκαιον νά έπαινέσωμεν τάς άρετάς του άνδρός τούτου, 
ούτως επίσης πρέπει νά μη μείνη ανεξέλεγκτος καί ή παράκαιρος 
φιλοπρωτία του, ήτις τον ωθησεν εις ατόπημα νά μη φανή κατά 
την εν Μοχώ μ.άχην συνεργής νικητού στρατού. Ετελεύτησε δε το 
•48 έτος τής ηλικίας.

Ταυτοχρόνως κατά την αύτήν νύκτα είχαν έξέλθει τού Ηρα
κλείου καί έτεροι 200 περίπου Τούρκοι εναντίον τών Πεδιαδιτών, 
έλπίσαντες ότι θέλουσιν εύρει καί αυτοί έπαναπαυομένους τούς Έλ
ληνας ε’ις τάς τών εορτών ευθυμίας. Προσεκτικότεροι όμως εύρεθέν- 
τες οί περί τον Γ. Πεζανόν ’καί Καζάνην, έπετέθησαν άτρομήτως 
κατ’ αυτών, φονεύσαντες δέ τινας έξ εκείνων, έτρεψαν τούς λοιπούς 
ε’ις φυγήν όθεν καί επανήλθαν ήττημένοι εις τ» φρουριον.
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ΆΧ’λ έμελλε τέλος πάντων νά κοινοποιηθώ εν τφ χρόνω τούτφ 
καί τό τελευταΐον των Συχψ.άχων πρωτόκολλον'της 3 Φεβρουάριου 
1830, διά του οποίου άπεσπάτο πάλιν τής λοιπής Ελλάδος ή ά- 
γωνιζοριένη Κρήτη! Συνάμα δε κανονιοβολεί καταπληκτικοί έξ όλων 
των υπό των Τούρκων κατεχοριένων φρουρίων ανήγγειλαν την χα
ράν ταύτην καί τον εις τόν βαθρ.όν του πασά προβιβασμόν ένταυτφ 
του Μουσταφά, διατελοΰντος μέχρι τούδε ώς βέη έν Κοήτη. Οί 
δε Τούρκοι λαβοντες εντεύθεν άφορριήν, ήπείλουν έντονώτερα τούς 
Έλληνας, αν καί δεν έτόλων νά έξέρχωνται των φρουρίων. «Τώρα 
«μάς έρχονται εξ Αίγυπτου, «τοΐς έλεγον», νέαι δυνάμεις, καί που 
«τότε μελλετε νά καταφυγητε, εάν δεν προλάβητε νά καταθέσετε 
»τά όπλα ; — Καί ημείς, «τοΐς άπεκρίνοντο» έμάθομεν ■ αλώς νά 
«σκοτόνωμεν Τούρκους, καί οσοι θέλουν, ας έλθουν.» Τοιαϋτα καί 
«ετερα διελέγοντο.

Εκτοτε δε ήρχισε δυστυχώς παρευθύς καί ή Ευρωπαϊκή καταπίε- 
σις κατά των χριστιανών Ελλήνων υπέρ των Τούρκων, διότι Γάλ
λος τις πλοίαρχος, Ισως ό Πριουνέλ, διευθυντής τού πολευ.ικού 
πλοίου Ζενί, κατέπλευσε μετ’ ολίγον εις τον λιριένα τής Κυδωνίας, 
ένθα προσκαλέσας διά τού Μουσταφά είς την πόλιν πολεμικούς τι- 
νας Έλληνας, (ήλθον δε τότε ό Πλαζογιάννης, ό Νικολούδης καί 
ετερος τις), είπε προς αυτους ώς εκ στόματος τού αντιναυάρχου 
Δεριγνή. «Πρέπει νά παύσητε τού λοιπού τον πόλεμον, καί νά ύ- 
«ποταχθήτε εις τον Σου7,τάνον, διότι ούτως άπεφάσισαν αί τρεις 
«Σύμμαχοι Δυνάμεις.» Έριβρόντητοι ριείναντες εκείνοι επί τφ πα- 
ραδοξω τουτω άκουσματι, καί άφωνοι έχυσαν ριόνον δάκρυα πικρά. 
«Καί λοιπόν, «είπον μετά τινα στιγριήν». αύτοί οι χριστιανοί Βα- 
«σιλεΐς, καί προ πάντων οί Γάλλοι, προς τούς όποιους ήλπίζομεν 
«περισσότερόν, έκριναν δίκαιον νά μάς έ ταναφέρωσιν είς την αύτήν 
«τυραννίαν : — Ημείς δεν είμεθα, «επρόσθεσαν,» οί άρμόδιοι νά δώ- 
σωμεν απαντησιν εις τους λόγους σας.» Καί ούτως άνεχώρησαν.

Εζελθων δε την επιούσαν ό αυτός πλοίαρχος μετά τού έν Κυ- 
δωνίμ I άλλου προξενου είς Καλύβας τού Άποκορώνου, οπού πα- 
ρευρίσκοντο 500 περίπου ένοπλοι Κρήτες, έπανέλαβεν ενώπιον πάν
των τα εξής. « Οτι η Κρητη εμεινε πάλιν ύπό την εξουσίαν τού
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^Σουλτάνου κατά την άπόφασιν τών τριών Συμμάχων Δυνάμεων, 
• καί έχω εντολήν «τοΐς επρόσθεσεν », άπό τον ναύαρχον να σάς εΓπω, 
• ότι πρε'πει να παύσητε τον πόλεμον — Καί πώς ; «ειπεν ό Χα- 
•λης», ημείς ούτε διαταγήν του Κυβερνήτου τής Ελλάδος περί
• τούτου εχομεν. ούτε ύμεΐς, κύριε, μάς παρουσιάζετε τοιαύτην του 
«ναυάρχου. Άπορούμεν δε μάλιστα ν’ άκούωμεν από αξιωματικόν 
»φιλελεύθερου καί φιλάνθρωπου έθνους τοιαύτα ! Αλλά καί έπισή- 
• μως αν διαταχθώμεν περί τοιαύτης άποφάσεως. προτιμώμεν μυριά- 
»κις ν’ άπολεσθώμεν άπαντες, παρά να κύψωμεν καί πάλιν τον αΰ- 
»χένα εις ζυγόν Τούρκων, ούτε ιερόν ούτε όσιον έχόντων. Αιώνας 
• ήδη ή ζωή, ή τιμή καί ή ιδιοκτησία όλων τών χριστιανών είς 
»ουδεν έλογίζοντο άπε'ναντι τής θηριωδίας τών Τούρκων ! Δεν εύ- 
«ρε'θη άρα γε φιλανθρωπία καί δικαιοσύνη είς αυτά τά μεγάλα χρι- 
• στιανικά έθνη καί δΓ ημάς, άλλα μάς βιάζουν τώρα νά επανέλθω- 
• μεν είς τον ζυγόν τών τυράννων, αφού μάλιστα καί τούς ένική- 
• σαμεν, καί έζυμώσαμεν όλην την γην τής γεννήσεώς μας με ά- 
• πειρα αίματα-; » Επί τούτοις δε καί τοΐς τοιούτοις άπεχωρίσθη- 
σαν. Πολλαί όμως καί άλλαι παρόμοιαι σκηναί συνέβαινον τότε συ
χνά καί αλλαχού τής Κρήτης ύπό Γάλλων αξιωματικών ένεκα τής 
φιλοτουρκίας τού Δεριγνή.

*Απαντα δε ταύτα εδωκαν αφορμήν είς τούς Κρήτας νά συσκε- 
φθώσι περί τού πρακτέου διά το με'λλον, διό καί συνελθόντες οι 
επισημότεροι τών οπλαρχηγών είς Μαργαρίτας, είδον καί έμελέτη- 
σαν σύννοες καί σκυθρωποί τά περί δεινότητας τού πράγματος, εγ- 
κρίναντες μετά τού Συμβουλίου, ότι προκειμένου νά ύποκυψωσιν 
αύθις είς τήν τυραννίαν, προτιμητε'ος ό μεθ’ όπλων εφάπαξ θάνα
τος, παρά νά καταφανίζωνται ούτως άδόξως καί άτίμως καθ’ έκά- 
στην ύπ’ αυτήν. Ότι. αν καί ήρχισαν απο τούδε οι Ευρωπαίοι νά 
τούς άποθαρρύνωσιν ύπερ τής άποφάσεως διά λογων. δεν είν ελπι- 
ζόμενόν ποτέ, ότι θέλουσι καταντήσει νά ρίψωσι καί όπλα κατ 
αύτών, όθεν καί εν τοιαύτγ περιστασει είναι δυνατόν ν ανθεξωσιν 
ετι είς άπάσας τάς κακουχίας τού πολε'μου επί πολυν χρόνον, εάν 
μάλιστα ήθελον εχει ώς τελευταϊον άσυλον και τό τής Γραμβουσής 
φρούριον, έωσού ήθελον καμφθή έκ τών πολυχρονίων παθημάτων 
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κυτών οΐ Δυνατοί, και άποφασίσωσιν ευνοϊκότερα περί τής μελλού- 
σης καταστάσεώς των, καθόσον μάλιστα παρατηρεϊται, οτι ήγέρ- 
θησαν εις τα χριστιανικά συμβούλια τών μεγάλων εθνών καί φωναί 
τινες δίκαιαι ΰπέρ τών άναξιοπαθούντων Κρητών.

Το Συμβούλιον λοιπον εσπευσε παρευθύς τότε ν’ άναφέργ προς 
τον Κυβερνήτην περί τούτων τον παρεκάλει δε συνάμα να παρα- 
δωσγ εις Ερωτας φρουρους το της Γραμβούσης φρούριον διά τον ει- 
ρημένον σκοπόν ύπό οίανδήποτε εγκρίνει έγγύησιν, οτι δέν θε'λει έ- 
παναλειφθή έκεϊ ούδαμοΰ πειρατική τις πράξις. Επί δέ του φρου
ρίου τουτου τον ελεγον ότι άπαντες οί πολεμικοί Κρήτες έπιστηρί- 
ζουσι τας τελευταίας ελπίδας των, υποσχόμενοι νά χύσωσι καί την 
τελευταίαν του αίματός των ρανίδα ύπέρ της πατρίδος, διαμαρτυ- 
ρουμενοι δήθεν επι τέλους εν ονόματι του Κρητικού λαού διά πάν 
το εναντίον. Τόν παρεκάλει δ’ ώσαύτως νά τούς έφοδιάσγ καί μέ 
ποσότητα τινα πολεμεφοδίων διότι μετά το τελευταϊον πρωτόκολ- 
^ον ’όρχισεν η κερδοσκοπία νά μετριάζγ τάς προμηθείας της διά 
την Κρήτην ως προς το είδος τούτο. Οποίαν δ’ άπάντησιν έλαβον 
τότε καί περί τούτων οί Κρήτες, θέλομεν διαλάβει προίόντες. Κα- 
τέφυγον δέ οί Κρήτες τότε καί είς άλλα εξωτερικά μέτρα.

Φωναί ενδόξων άνδρών ώς ειπομεν ειχον ΰψωθή καί ύπέρ τών 
Κρητών εις το αγγλικον Κοινοβουλιον επί τής τελευταίας συζητή- 
σεως τής 12 Φεβρουαρίου 1830 περί τών ελληνικών πραγμάτων 
Ώς εκ τούτων λοιπόν καί έξ αναφοράς ύπ’ αριθμόν 62 τής Δημο
γεροντίας Σφακίων προς τό Συμβούλιον, καί έξ επιστολής ανωνύ
μου τινός διατρίβοντος έν Ρεθύμνγ παρά τοις Όθωμανοΐς λαβόν' 
αφορμήν τό Συμβούλιον, διηύθυνεν αναφοράς προς τούς τρεις Συμ
μάχους Ηγεμόνας, προς δέ, καί έτερα παρακλητήρια έγγραφα πρός 
ίσχυοντάς τινας τότε έν Γαλλία καί Αγγλία. Ιδού δέ ή αναφορά 
τών Σφακίων.

Πρός τό Κρητικόν Συμβούλιον

• «Είν αληθινόν, ότι τά πρωτόκολλα του Λονδίνου αποχωρίζουν 
δυστυχώς τής νέας έπικρατείας την Κρήτην, καί είς ημάς δέν μέ

e
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νει του λοιπού άλλο, παρά να έλπίσωμεν εις τον Παντοδύναμον 
Θεόν, ίσως δοθή μεταβολή τις εις τάς αποφάσεις των Σ. Συμ
μάχων !

«Βλέποντες πολλοί φιλάνθρωποι Γάλλοι τοΰτο. έπαρακίνησαν 
τον συμπατριώτην μας Νικόλαον Παπαδάκην διατρίβοντα εις 
Παρισίους να έλθγ έδώ. φέρ'ων καί τινα σχέδια αναφορών διά νά 
προσκλαυθγ δ Κρητικός λαός πρός τάς τρεις Συμμάχους Αυνάμεις, 
έκθέσας τάς συμφοράς του, και νά ζητήση την συμπάθειαν και το 
έλεος των, διά νά δώσωσι χιϊρα βοήθειας καί εις αυτόν ως έσωσαν 
καί τούς λοιπούς συναγωνιστάς του Έλληνας.

«Προσε'τι δε νά στείλωσι παρακλητικά έγγραφα καί εις διάφορα 
μεγάλα ύποκείμενα τής Γαλλίας είς τον Λαφαγε'την, Δακούρ, Δου- 
πών, Σεβαστιάνην, καί άλλους φιλέλληνας, οίτινες ισχυουν διά νά 
ενεργήσουν ύπερ τής δυστυχούς πατρίδος μας.

«’Ο είρημ.ένος συμπολίτης μ.ας εσυμβουλευθη εις την διάβασίν 
του άπό Ναύπλιον καί τον Έζοχώτατον Κυβερνήτην, οστις τον 
είπε νά ταχύνητε τοιαύτα έγγραφα. Ο ίδιος Κ. Παπαδακης ερχε— 
ται αυτού διά νά σάς όρ,ιλήσ-ρ προφορικώς και άλλα πολλά.»

Οί Δημογέροντες Μ. Δασκαλάκης. Χ. Στρατής Μπουρδουμ.ακης.
Σ. Δελιγιαννάκης. 'θ γραμματεύς

Α. Ζωντανός.

Ιδού καί ή τού άνωνύμου επιστολή.

Προς τον Β. ’Κμ· Άντων ά^ην εις Ναύπλιον.

«Καί είς τον Κ. Οίκονόμον καί Κ. Κριτοβουλίδην έγραψα είς το 
Συμβούλιον περί τής μεταβολής τών πραγμάτων εις Ευρώπην. Κατα 
χρέος γράφω καί πρός ύμάς διά νά ενεργήσητε όσον τάχος νά σταλεί 
επιτροπή εκ μέρους τών Κρητών ύπό άζίων ανθρώπων είς Γαλλίαν, 
διά ν’ άνατρέψϊ) όσα θέλουν ενεργήσω απεσταλμένοι τού Μεχμεταλή 
εκεί κατά τών χριστιανών. Αυτός μετεκάλεσεν εκεϊθεν καί τον Νου- 
ρετήν βέην επίτηδες διά νά τον μεταχείρισή είς την Κρήτην. Ό 
Λαφαγέτης καί άλλοι θμοιοί του φιλέλληνες ύπερασπίζονται^ πολύ 
την ύπόΟεσιν τής Κρήτης ώς πρός τούς χριστνανούς. Δεν σάς εκτεί- 



778 ΙΣΤΟΡΙΑ

?^κ2^τσσ°τίρθ'''' $ιότι εις τού« ψημένους φίλους έγραψα (1).

Ρέθυμνον 7 Απριλίου 1830.

Φίλος σας.

Συνεταξε λοιπόν αμέσως το Συμβούλων εκ μέρους του λαου προς 1 
τους τρεις Συμμάχους χριστιανούς Ηγεμόνας άναφοράς, κα'ι αλλα. 
τινα ίκετήρια, έν οίς έξιστόρει μετά περιπαθών εκφράσεων τα δεινο- 1 
παθήματα του Κρητικού λαού, τα προ της έπαναστάσεως, κα'ι τά 
επι της επαναστάσεως, την άξιοδάκρυτον κατάστασιν, είς ήν τον θέ- 
τουσι δια της άποστάσεώς του εκ των λοιπών συναγωνιστών τά μέ- ' 
χρι τουδε πρωτόκολλα, και την αδύνατον μετά τών Τούρκων του. 1 
λοιπού συμβίωσίν του, προσθέσαν εις ταυτα καί την ανεξάλειπτοι 
του Κρητικού λαοΰ εύγνωμοσύνην διά τά φιλανθρωπικά αισθήματα - 
δτινα εξεφρασαν άνδρες τινές φιλοδίκαιοι καί φιλέλληνεςύπέρ αύτοΰ’ 
Ιας δε προς τούς Ηγεμόνας άναφοράς καί τά προς τούς Γάλλους- ί 
? και τά προς τούς λόρδους Όλάνδον, Ρουσελ καί Παλμερστώνα 1 
της Αγγλίας ίκετήρια, διηύθυνε τά πράγματα επί ξυρου άκμής, ενώ 
ωφειλον προ πάντων, εί έσωφρόνουν, νά προνοήσωσι περί τών τοι1 
ουτων, κα'ι περί άποστολης προσώπων, διά νά μην άφήσωσι καν 
και τούτο το καθήκον άνεκτέλεστον. Ιδού δ’ έν συνόψει τί έλέχ- 
θη^αν τότε χκι ττερι τών Κρατών.

Αφού ο μακαρίτης Όλάνδος ήγόρευσε γενικώς περί Ελλάδος, έ- 
ξετεινε , περισσότερον την αγόρευσίν του ύπέρ Κρήτης, προσειπών. - 
• Οτι ^επιτόπιος πόλεμος εξακολουθεί έκεϊ καί μ'ε τρόπον τοιοΰτον, 
οστις ατιμάζει τήν άνθρωπότητα δτι οί πλειστοι τών κατοίκων 
τής νήσου ταύτης είναι Έλληνες, καί οτιοσοι έπραγματεύθησαν ■ 
περί τών ορίων τής Ελλάδος, έκαμαν μέγα σφάλμα νά μη συμπε- 
ριλαδωσι καί την Κρήτην εντός τής νέας επικράτειας. Τοιαυτα καί | 
*τερα πολλά έλάλησεν ό λόρδος ούτος,. προφητεύσας επί τέλους έν

. ) λ; πολλα αλλα δημόσια ανάλογα έγγραφα περί Κρήτης άπωλέσΟησαν. 
ουτω κ^το περί ου ο λόγος ιδιωτικόν μείναν είς χειραε τοΰ μακαρίτου Οι
κονόμου απωλεσθη, το όποιον εμπεριείχε πολλάς οδηγίας άνηχούσας είς τήν? 
s^X*^ εχεινην.
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τγί πολιτική του συνέσει αποτεινόμενος προς τον Δούκα Ούελιγ- 
κτώνα, δτι καί αν δέν ήσαν άμφότεροι πολύ νέοι, θέλουν όμως ε- 
πιζήσει διά να ϊ'δωσι καί την νήσον ταύτην διά νά φύγη (1) άπο 
τάς χεΐρας τών Τούρκων, διά τούτο καί έστοχάζετο δτι ήταν εύκο- 
λον νά κατορθωθώ ή άπελευθέρωσις καί αυτής τώρα χωρίς νά πε- 
ριέλθγ το πράγμα εις πόλεμον.»

'Ο δε λόρδος Ρούσελ έπρόσθεσε συν τοΐς άλλοις. «"Οτι ούσιωδώς 
είναι εσφαλμένος .ό περί Κρήτης λόγος, δτι είς την εποχήν τής 
συνθήκης τής 6 Ιουλίου 1827 όχι μόνον δέν ήτο εις την εξουσίαν 
τών Ελλήνων, άλλ’ ούδέ είς κατάστασιν έπαναστάσεως εύρίσκετο, 
καί οτι ή διεγερθεϊσα έπανάστασις έγεινε μετά τάν συνθήκην, φό
ρων είς ύποστήριξιν τής άντιρρήσεώς του καί την μαρτυρίαν του αν
τιναυάρχου Κοδριγκτώνος του πυρπολήσαντος μετά τών άλλων εις 
Άβαρίνους τούς τουρκικούς στόλους, δστις είπεν δτι, δτε εφθασεν 
είς την Μεσόγειον, ή Γραμβούσα ήτο ύπό την εξουσίαν τών Ελλη- 
νών, καί έκειθεν είχον διεγείρει την νέαν επαναστασίν των οι Κρή- 
τες. Έγνωμοδότησε δ’ επί τέλους καί ό ένδοξος ουτος ρήτωρ δτι, 
αφού υπήρξε πολεμος έκεΐ, καί κατέχουσιν ήδη το πλεϊστον μέρος 
"Ελληνες, είναι φανερόν δτι θέλετε κινδυνεύσει την ησυχίαν και α- 
ποκατάστασιν τής Ελλάδος, εάν συγχρόνως δεν προνοήσητε καί 
διά την άποκατάστασιν τής Κρήτης.» Την δε του λόρδου Παλμερ- 
στώνος άγόρευσιν καταχωρίζομεν ολόκληρον, ως περιεχουσαν μάλ
λον έκτεταμένας δικαίας περί Κρήτης παρατηρήσεις καί όρθάς περί 
ύλης τής Ελλάδος.

«"Οταν ή Βουλή πληροφορηθγ «είπεν ό Λόρδος Παμερστών». από 
τά περιμενόμενα έγγραφα την εκπλήρωσιν τών οσα άφορώσι την α
ληθή ευδαιμονίαν τής Ελλάδος, ό Κ. Πήίλ θέλει κριθή αξιος 
τών ευχαριστιών τόσον εκ μέρους τής Βουλής όσον καί εκ μέρους 
τής Βουλής, δσον καί έκ μέρους τής πατρίδος. Παρατηρεί δ’έν το- 
σούτω, δτι ό Κ. Πήϊλ έσφαλλε πολύ διατεινόμενος, δτι ή προσθήκη

1/Ό ενάρετος Όλάνδος τόσον ήλτιζεν έν τη άγαβή του χαρξία περί-τής 
ταχείας άτολυτρώσεως χαί τής ωραίας Κρήτης. Απεβίωσαν όμως άμφότεροι, 
καί αυτή χατασπαράασεται δυσιυχώς εισέτι ύπ ν τά οειια τής τυραννίας
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τής Κρήτης είς την επικράτειαν τής Ελλάδος δεν είναι ουσιώδης 
διά την ευτυχίαν καί ανεξαρτησίαν τής νε'ας επικράτειας. Αλλά 
τούτο δεν τώ έπροξενει μεγάλην εκπληξιν, διότι, οστις Ιδωκε 
πρ°σοχην εις την υποθεσιν τής Ελλάδος, δεν αμφιβάλλει παντά- 
πασιν, ότι ή ανεξαρτησία καί στρατιωτική ύπεράσπισίς της κρε- 
ματα^κυρ^ως άπό την Κρήτην. Ό,τι δε ήθελε τον λυπήσει κα
τάκαρδα είναι, το να μη εκπληρώση ή Κυβέρνησις τάς υποχρεώ
σεις της κατα το άληθες πνευμα τής συνθήκης τής 6 Ιουλίου, (1) 
και δικαίως- διότι τούτο βλάπτει την τιμήν καί τα συμφε'ροντα 
τής Μ. Βρετανίας».

Εδώ εξακολουθεί ό ρήτωρ να έκθετη πολλά καί διάφορα, συμ
φε'ροντα καί ώς προς την Ελλάδα καί ώς προς την Αγγλίαν έν- 
ταυτω καθώς λέγει, εάν ήθελαν δώσει είς την πρώτην έκτασιν αρ
κετήν καί σύνορα ασφαλή. Κατακρίνει δέ τήν γνώμην εκείνων, οί 
οποίοι ηθελησαν να την περιορίσουν είς μόνην τήν Πελοπόννησον, 
καί γνωμοδοτεΐ, ότι προς τό αρκτικόν τής Ελλάδος επρεπε νά λη- 
φθώσιν ώς σύνορα φυσικά οί κόλποι του Βώλου στρέψας τό βλέμμα 
του προς τό μεσημβρινόν αυτής, έξακολουθεϊ ούτως.

" Από δε τό μεσημβρινόν «είπεν» είναι άναγκαΐον νά έχη ή 
Ελλάς εκτασιν διά νά τγ χορηγή στρατιωτικήν ύπεράσπισιν. Πα- 

ραδοξοτάτη φαίνεται ή ιδέα τό νά πληρώση ή Ελλάς είς γην (2) 
τήν δεδομένην είς αυτήν πολιτικήν ανεξαρτησίαν,, ενώ καί αυτή εί
ναι επί ψιλω μόνον ονόματι· διότι καί τά δοθέντα όρια είναι στε-

, ω Ότε έλήφθησαν ύπ’ οψιν έπί του άοσμου Γεωργίου Κάνιγκος όποια 
μερη έπρεπε νά^ αποτελόσουν τήν νεαν ελληνικήν επικράτειαν, συμπεριελαμβά- 
νβτο εις τό σχεδιον εκείνο καί ή νήσος Κρήτι .

(2) Η Κρήτη καί η νήσος Σάμος έδόθησαν ώς άντάλαγμϊ διά νά συμπε- 
ριλάβουν είι τήν νέαν επικράτειαν τήν νήσον Εύβοιαν καί τήν Φθιώτιδα, 8τε 
η μεν Κρήτη είχε καταδαμάσει όλοτελώς τούς εν αύτή Τούρκους, ή δέ Σά
μος ήτο, πάντη έλευθερα, άλλά ταύτην τουλάχιστον άντήμειψαν με ιδίαν χρι
στιανικήν ηγεμονίαν, ά'ν καί ύποτελή είς τόν Σουλτάναν, τήν δέ Κρήτην ά- 
φή^αν νά κα-ασπαράσσηται έτι ύπό τούς Τούρκους ώς τά μήν ήρκει δύω σχε
δόν α’ώνων σκληρά τυραννία, ήτ-.ς κατερήμωσε τόν ώραων τούτον τόπον. 
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ραμένα των μέσων τής στρατιωτικής ύπερασπίσεως, και ως εκ τού
του θέλει μένει πραγματικής εξαρτημένα.

«'Η φυσική ύπεράσπισις της Ελλάδος εκ δυσμών είναι λ Κρήτη. 
Καί αν μένγ ή νήσος αύτή είς την εξουσίαν των Τούρκων^τά μέσα 
θέλουν είναι πάντοτε είς τάς χεΐράς των διά τούτο, αν εγεινέ τι, 
το όποιον τείνει να βάλγ είς κίνδυνον την νέαν επικράτειαν, παρα- 
καλεΐ τούς ύπουργούς τής Α. Μ. νά στοχασθούν πού βαδίζουν και 
να κλείσουν από τούδε τάς θύρας εις μέλλοντα πολεμον κατα την 
Ανατολήν, προμηθεύοντες την πολιτικήν ασφάλειαν καί στρατιω
τικήν ύπεράσπισιν τής Ελλάδος.

«Έρρήθη ότι,διά νά δώσωμεν τήν Κρήτην είς τήν Ελλάδα, πρέ
πει νά τήν κυριεύσωμεν(Ι) από τους Τούρκους. Αλλα ποθεν προ 
ήλθε τούτο, παρ’ από το αμφίβολον καί άναποφάσιστον^ τού αγ
γλικού ύπουργείου ; Είρήθη προσέτι, δτι οι Κρήτες δέν ελαβον μέ
ρος είς τήν έπανάστασιν των λοιπών συνάδελφων των άλλ είνα 
καί τούτο αληθές- Ημείς είξεύρομεν ότι είς τά 1825 δ πρόεδρος 
τής Βουλής τών Ελλήνων ήτο από τήν Κρήτην, καί είναι- βέβαιον, 
ότι δέν ήθελε γείνει πρόεδρος Κρής. έάν οί κάτοικοι τής Κρήτης 
δέν ήσαν δμόφρονες μέ τούς άλλους Έλληνας. Πρέπει προς τούτους 
νά είπω, οτι ή Κρήτη είναι άπό τάς τελευταίας κατακτήσεις των 
Τούρκων διότι μόλις έκυριεύθη είς τά 1669· εκτός δε τούτου και 
άπό τούς 240,000 κατοίκους, οί όποιοι άποτελούυι τον λαόν της 
οί περισσότεροι είναι οί Έλληνες· καί μολοντούτο οί Τούρκοι είναι 
ήδη κύριοι τής Κρήτης, καί τούτο πρέπει ν’ άποδοθη θλως διόλου 
είς τήν μεσολάβησα τής Αγγλικής Κυβερνήσεως. Η Κυβερνησις 
μας χιλιάκις ύπεσχέθη νά μή μεσολαβήσγ, καί όμως εμεσολαβησεν 

εναντίον τών ύτνοσ^εσεών τ^ς.
»Οί Τούρκοι έκράτουν αδίκως την Κρήτην, καί τώρα φιλονικεί

1) Μήπως έξουσώζε-ο τότε όλοτελώς ή Πελοπόννησος ύπο των Ελλήνων, 
ή μήπως δέν κατείχετο τότε άπασα ή Εύβοια καί ή Φθιώτις ύπδ.των Τούρ

κων ; Δικαίως λοιπόν -αγανακτεί δ φιλάνθρωπος Λόρδος εναντίον της αδικίας

διά τήν άδικηδεύσαν Κρητην.
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νο- 
καί 
με.

τρία πράγματα

ται. αν πρεπ^νά ωφεληθούν άπό την αδικίαν των. Καθολικός 
^ ^Χ61’ °τι ^ίν πρεπει τις να ώφελήται άπό την αδικίαν
•^ ^ ^Μ^ Λ„^ τό 5τι κ.ϊ11ς ^
"W ’ ^ &„,„ ^, .^ ώί ^«^ κα. 0,τω Λ ^«Λω^ „ρίίττων „·, ^^ ^^ & .
^“Γ. „, , ^^ ^^^ tii ^ Mw H^ ^ 

Ζ^^ ^ ’“’’"“■'’ τώ’ ’^^ ** τ™ Λ^-.ί;^ 
^^^ ^ ^^ 4 ^^ ™ 

- . ■ ' ς ς ,ν λύσσαν της τουρκικής οργής; Τινές
κα™ 7 ^ ά"νζ7ίζ' ^ θ"01 ^^ τί ^^ 
Η ^^αφραζομένη· εις τάς γλώσσας της Ισπανίας
Ιορτογαλιας καϊ Τουρκίας Εις ττν Tnimv' ” » ’

_ ζ 7 10υΡζιαν έχουν παροιμίαν, δτι.
είναι άσπλαγχνα, ήτοι ό καιρός, ή φωτία καί ό. 

και αν εγνωριζε καλώς την ιστορίαν της Τουρκίας, ή- 
οτι καί σήμερον επίσης αληθεύει αύτή -λ παροιμία, ώς

Σουλτάνος 
Θελεν εΐπει 
και αλλοτ

’ Αν -ή Κρήτη μείξεις την εξουσίαν των Τούρκων, ποίαν πιθα- 

^ί Κρήτες θέλουν υποφέρει με ύπομονήν εκείνον
άπετίναξαν ; Αλλά καί πό- 

ι να εύρουν ά-

νοτητα εχομεν, 
τον ζυγόν, τόν όποιον οι αδελφοί των 
σον δεν είναι πιθανόν, ό’τκ οι Τούρκοι θέλουν ζητήσε 
φορμην διά νά, χορτάσωσι την έκδίκησίν των κατ’ αύτών. Τότε τί 
ΤΖ , Ύε' 6 Αγγλια , πρεπει άρά γε νά εχη πράκτορα είς την 

ΡητζΛζ ™ ^^ ^ ρ^εταξύ Ελλήνων καί Τούρκων είρη. 
κρητη θεωρούμενη καί ώς προς την θέσιν της είναι ούσιώ- 

δια την ασφάλειαν τής Ελλάδος- διότι ή νήσος αυτή είναι 
ρος την Ελλαδα ό,τι ή Κούβα προς τό Μεξικόν, καί είναι άδύ- 
τΖΤ^ ^Γ " ^^^ * ^Ρ^ της νέας επικρα- 
τή/τλλ^ ‘τεΡ°υ ^’ “^ π°τε ^^^^ ^ βλε'πΊ> 0 Κυβερνήτης 

α ος τυυς υπηκόους του κατασφαζομένους ύπό των Τούρ
κων. ώστε και νά μη τοϊς δωση χειρα βοηθείας;

Λαι τότε, αν, τοις βοηθήσω, πρέπει άφευκτα νά άκολουθήση πό- 
1ψΜ γ,χςν «^ μ  τ.ίζ ,ν^ κκ1 Λ_ ^ ^^

£4 ^.^τ^ ’?·'’“ ~ ^ ^ lit τίν,«
«. ^ ο Ηγψ». τ·5! ΒΙΑ, κκ; ,, ·Αγγλ(α 48,αψ0ρί,,0„
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εις την σφαγήν τών εν Κρήτη Ελλήνων, οι άλλοι 'Έλληνες θέλουν 
τρέξει αμέσως είς βοήθειαν τών πασχόντων αδελφών των, και τότε 
τί ωφελεί, αν επί ψιλώ όνόματι εύρίσκεται ή Ελλάς την ειρήνην; 
Υπάρχει καί άλλο επιχείρησα, το όποιον είναι καί το ίσχυρώτε- 
ρον άπο όλα. Ή Κρήτη φυσικά δεν πρέπει νά μένη εις την εξουσίαν 
τών Τούρκων διότι ούσα πλουσία .Ιιία, δεν είναι δυνατόν να μη 
βάλλη είς πειρασμόν τάς γειτνιαζούσας επικράτειας, καί διά τούτο 
προλέγει ότι, εάν δέν ένωθή τώρα με την λοιπήν Ελλαδα. η Αγ
γλία θέλει ελθει όγρήγορα είς πόλεμον με την τά δε η άλλην επι
κράτειαν εξ αιτίας αυτής τής ιδίας Κρήτης.»

Αφού λοιπόν ύπέγραψαν οί Κρήτες τας προς τους τρεις Συμμά
χους αναφοράς καί τά ώς ανωτέρω ιδιαίτερα ίκετήρια τά διηύθυναν 
με τον "Αββελον Παλαιολόγον όλα προς τόν Κυβερνήτην, καί τον 
παρεκάλουν δι’ ιδίας αναφοράς νά τά διαβίβαση, (!) εκείνος όπως 
είδε μεταφρασμένα είς τό Γαλλικόν. Ο Κυβερνήτης αναγνους ταυτα, 
έκάμφθη. ώς είρέθη είς τά δεινά τών πολυπαθών Κρητών, διό καί 
ώς έκοινολογήθη, έξεφράσθη ότι είχε κάμει άπόφασιν νά τά διευθύνη 
δι’ ιδίων απεσταλμένων μέ δαπάνην τού δημοσίου ταμείου. Δεν ά- 
πεστάλη όμως ούδέ εις τότε. Εάν δε διηυθυνθησαν και αυτα τα εγ- 
γραφα καί πώς. έμεινεν άδηλον. Τό Κρητικόν όμως συμβούλιον ώς 
νομίμ.ως άντιπροσωπεΰον τον λαον, διηυθυνε ταυτοχρόνως και τό ε
ξής προσκλητήριον προς άπαντας τούς συναγωνιστάς, τό όποιον καί 
καταγ ωρίζομεν ώδε αυτολεξεί.

Άριθ. 3995.

ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΠΟΛΙΤΕΙΑ
ΤΟ ΚΡΗΤΙΚΌΝ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΝ.

Π^ύς τούς "Ελληνας.

«Όπόταν, αδελφοί ομογενείς καί συναγωνισταί, έκορυφωθησαν.τά

η Καί τών άνιφορών πρίς τού; Ηγεμόνα; καί τών ιδίων ίκετηρίων έγ
γραφων τά πρωτότοπα άπωλέσδησαν μετά τών λοιπών δημοσίων έγγραφων της 

Κρήτης τη; εποχής έκείνης.
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δεινά μας άπό τόν άνυπόφορον ζυγόν μας, καί κάμμίαν θεραπείαν 
δεν ήδυνάμεθα πλέον να εύρωμεν, παρά να καταφύγωμεν είς τα όπλα 
με την σταθεράν ένορκον άπόφασιν, $ να ζήσωμεν ώς άνθρωποι, και 
ω’ ΧΡ^^^^οι ελεύθεροι, η να καταβωμεν ολοι μαζή εις τον τάφον, 
τότε συμφώνως με σάς έμβήκαμεν καί ημείς εις τό διόλου άνισόν 
βτάδιον του ιερού άγώνός μας, άπευθύνοντες τάς ελπίδας της σωτη
ρίας μας είς μόνον τον δίκαιον Θεόν, τον υπερασπιστήν των ανθρω
πίνων δικαίων.

«Έκτοτε όρκοι θείοι, καί πασιφανείς επίσημοι πράξεις καθιέρωσαν 
κατ’ έπανάληψιν, καί άπεκατέστησαν άπαριβιάστους τάς ενώπιον 
όλου του κόσμου γενομένας ίερας ταύτας συμφωνίας μας, είς τό να 
λάβωμεν μίαν καί την αύτήν τύχην όποιαιδήποτε καί αν ηθελέν 
εισθαι, υπερασπίζοντες ό εις τον άλλον μέχρι τελευταίας μας ανα
πνοής, και το σκοπούμενόν μας ήτο τό να άνακτήσωμεν τά απα
ράγραπτα και αναπαλλοτρίωτα δίκαιά μας ολοι οί συναγωνιζόμε- 
νοι, καί την γην των προπατόρων μας έλευθέραν.

«Οι κατα συνέχειαν δεκατρείς άγώνές μας έπεκύρωσαν τάς αύτάς 
πράξεις. Επειδή καί οι Έλληνες ούτοι έθεωρουσαν εξίσου ώς μίαν 
και την αυτήν πατρίδα των την Πελοπόννησον, τάς ναυτικάς νή
σους, την Στερεάν Ελλάδα, την Κρήτην καί τάς συναγωνιζομένας 
νήσους του Αιγαίου Πελάγους· όθεν καί εξ ίσου συνηγωνίζοντο 
πότε μεν οί Πελοποννήσιοι, διά την Στερεάν Ελλάδα, διά τάς ναυ- 
τικας νήσους καί δια την Κρητην, καί πότε οί Στερεολλαδϊται διά 
την Πελοπόννησον, ναυτικας νοσους καί Κρήτην, καί πότε οί Κρή- 
τες δια την Στερεάν Ελλάδα, διά την Πελοπόννησον καί ναυτι- 
κας νήσους, καθώς και οι Ναυτικοί μας δι’ όλα ταΰτα τά μέρη. 
Στερεολλαδϊται λοιπον, οί Ναυτικοί, οί Πελοποννήσιοι, οί Κρήτες 
και απλώς οι νησιώται εποτισαν εναλλάξ με τό αίμά των ολα ταΰτα 
τα μερη· και θεωροΰντες ολα ταΰτα ώς μίαν καί την αυτήν κλη
ρονομιάν των, ύπερμαχοΰσαν διά την άπελευθέρωσιν γενικώς τών με
ρών τούτων.

«Καί όπόταν περιστάσεις κρίσιμοι ύπηγόρευσαν τούς Έλληνας 
νά ζητησωσι την μεσολάβησιν τής Μεγάλης Βρεττανίας διά την 
μεταξύ των καί τών εχθρών αύτών είρηνοποίησιν. τότε πάλιν είς 
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τούς όρους των οδηγιών, τάς οποίας έδωκαν προς τον εις Κων- 
βταντινούπολιν Άγγλον πρέσβυν. γενομενας εις την εν Επιδαυρω 
Εθνικήν Συνέλευσιν, έφανέρωσε πασιφανώς, ότι η Πελοπόννησος, 
αί ναυτικαί νήσοι, ή Στερεά Ελλάς, το Αιγαιον Πέλαγος, και η 
Κρήτη θέλουσι λάβει μίαν και την αυτήν τύχην άπαρασαλεύτως. 
Καί είς αύτάς τάς βάσεις ακόμη έπερειδόμενοι, άπεδέχθησαν τήν- 
συνθήκην της 6 Ιουλίου, ώς και απ’ αύτήν την ιδίαν συνθήκην 
φαίνεται ότι δ σκοπός των τριών σεβαστών μοναρχών, τών υπογρα- 
ψάντων την αύτήν συνθήκην ήτο νά ειρηνοποιησωσι τα πραγματα 
τής Ελλάδος.

«Ή Κρήτη ήτο καί είναι μέρος αδιάσπαστον τής Ελλάδος αυ
τής, ώς συναγωνισθεισα καί συναγωνιζομίνη με τά λοιπά επανα- 
στατήσαντα μέρη, από την αρχήν, ώστε δεν ήμπορεΐ τις νά έννο- 
ήσγ. πώς είς διαφόρους πράξεις τών πληρεξουσίων τών σεβαστών 
τούτων μοναρχών ή Κρήτη παρεσιωπήθη διόλου, εν ω ακόμη μά
λιστα έχει τον εξολοθρευτικόν πόλεμον είς τούς κόλπους της, και οί 
Τούρκοι είναι περιωρισαένοι είς μόνα τά φρούριά των από τούς 

Έλληνας.
«Γνωρίζετε, συνάδελφοι Έλληνες, σεις παρά πάντας τούς άλ

λους, αν υπήρξε τυραννία είς τόν κόσμον ώς ή έδική μας ! Γνωρί
ζετε πόσους φόνους, πόσας θυσίας καί πόσα ανήκουστα δεινά ύπε- 
φέραμεν πριν τού άγώνος μας. Γνωρίζεται την ξεχωριστήν καθ 
ημών θηριωδίαν τών Τούρκων τής Κρήτης, καί ακόμη γνωρίζετε αν 
ήμεΐς ήμπορούμεν νά συζήσωμεν μ’ αύτούς, έπειτά άφ’ ού, έξωλο- 
θρεύσαμεν είς τόν άγώνά μας τούτον περισσοτέρους απο τα τρια. 
τέταρτα, καί ύπεφέραμεν καί ημείς ώσαύτως τόσα δεινά.

.Σεις γνωρίζετε ώς ήμεΐς, διότι δέν έλείψετέ ποτέ από τήν,συμ- 
μαχίαν μας· τούς καθ’ ήμών σκοπούς τών Τούρκων, τά σχέδιά των 
περί τής μεταθέσεώς μας, την απιστίαν των καί άλλα πράγματα, 
τά όποια καί αυτή ή φύσις ίσως αδυνατεί νά μετάλλάξγ, και ας 
στοχάζωνται ότι θέλουν όσοι νομίζουν εύκολον νά μεταβάλουν τήν. 
φύσιν τού τίγρεως είς φυσιν προβάτου.

«Σεις γνωρίζετε ώς προς τάς εγγυήσεις καί άμνηστείας. όποιαι 
είναι κι εγγυήσεις καί άμνηστεϊαι τών Τούρκων, καί ποία υπήρξε 
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και πόσον διετηρήθη καί ή έπ’ όνόματι του αυτοκράτορος της Αύ- 
στρίας, δοθεϊσα προς ημάς έγγύησις παρά του έν Χανίοις διατρίβον- 
νος αυστριακού προξένου κυρίου Δερκούλες κατά τον Μάρτιον του 
1824, κοί όποια σχέδια έκαναν άκολούθως οι Τούρκοι, τά όποια 
και ήθελαν βάλλει εις ενέργειαν, αν δεν έπρολαμβάναμεν νά προσκα- 
λεσω^εν τους την Πελοπόννησον διατρίβοντας συντοπίτας μας- καί 
αν ό Θεός^δ , μόνος ύπερασπιστής μας φειδόμενος του πλάσματός 
του, δεν μάς εχάριζε τότε ε’ις την άφιξίν των τά φρούρια Γραμβού- 
σης καϊ Κισάμου, των οποίων η άπόκτησις από τά όπλα μας, και 
ό άρχήσας πάλιν ενεργητικός πόλεμος, άπήλλαξε τούς άνδρείους 
μας Λακκιώτας καί λοιπούς άπο τον όλεθρόν των, αν και οί πρώ
τοι άρχηγο^τών Σφακίων εύρίσκωνται ακόμη είς τά δεσμά των 
. ανίων, άφ’ού συνελήφθσαν με άνήκουστον ίσως καί είς αύτήν την 
ιστορίαν άπιστίαν.

«Μύρια δοιπον‘ψηλαφητά διδόμενα έχομεν, ότι ή είς τούς Τούρ
κους υποταγή μας θέλει επιφέρει γρήγορα ή άργά τον άτιμον γενι
κόν έξολοθρεσμόν μας. Καί βέβαι, άν έγνώριδαν την πραγματικήν 
θ^ιν μας οί Σεβαστοί Σύμμαχοι οΐ άντιλήπτορές μας. ήθελεν είναι 
αδύνατον ν άφήσουν ούδέ στιγμήν είς χειρας των Τούρκων τήν 
Κρήτην.

«Και λέγομεν τούτο· διότι είναι άρά γε πιθανόν δ Σεβαστός καί 
φιλάνθρωπος Μονάρχης τής Μεγάλης Βρετανίας νά παραβλέψη τον 
Ολεθρον τόσων μυριάδων συναδέλφων του χριστιανών, δπόταν δεν 
ύπέφερεν ούδ’ αύτην τήν σωματεμπορίαν τών μαύρων;

’ Η θελει παραβλέψει τον όλεθρόν μας δ σεβαστοί Κάρολος I' ό 
χριστιανικώτατος βασιλεύς τής Γαλλίας, δπόταν δ προκάτοχός του 
□ αείμνηστος εκείνος Λουδοβίκος δ ΙΔ'. διά νά μή πέσγ είς τούς 
αυτους τυράννους της ή Κρήτη, έπρόσφερε τόσα σφάγια Γάλλων καί 
αυτόν τον αρχηγόν των τον ’ένδοξον Δούκα Βοφόρτην, έπρόσφερε 
τόσα πλοία, έξοδα, καί άλλα, καί ενώ τά είσέτι σωζόμενα είς Κοή- 
την κοκκαλα τών ενδόξων εκείνων Γάλλων ζητούν έκδίκησιν : τών 
οποίων βέβαια αί ίεραί σκιαί θεωρούν στενάζουσαι τήν δυστυχίαν 
τών συναδέλφων των. . Λ

* Η τέλος πάντων, δ ύπερασπιστής· τής Ανατολικής ’Εκκλησίας
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δ σεβαστός Αύτοκράτωρ πασών, των Ρωσσιών θέλει άδιαοοοήσει, ό- 
πόταν κοντά εις τά άλλα ένθυμηθή και όπόσην καταστροφήν ύπέ- 
φερον περί τά 1770 άπό τήν θηριωδίαν των βαρβάρων Τούρκων ; 
όχι, °Ζ1' Η άγνοια της καταστάσεώς μας έκαμε βέβαια τούς σε
βαστούς τούτους μονάρχας ν’ αδιαφορήσουν εως σήμερον διά την 
Κρήτην!

«Καί μ’ όλα ταΰτα, αν εναντίον πάσης έλπίδος δεν ήθελον ε’ι- 
σακουσθή καί αύθις αί θερμαί αύται ίκεσίαι μας. τάς οποίας δ έγ- 
καταλελειμένος τής Κρήτης λαός διηύθυνε προς τούς ανακτορικούς 
θρόνους αυτών των σεβαστών σωμάτων, καί ημείς βιασθώμεν να 
καταφύγωμεν πάλιν εις τά όπλα μας. άναγκαζόμεθα νά ύπενθυμί- 
σωμεν, σάς τούς συναδέλφους καί συναγωνιστάς μας, ώστε σεβόμε
νοι την ιερότητα των όρκων καί συμφωνιών μας νά μάς συνδρά
μετε πάλιν, μηδέν λογιζόμενοι τούς επικειμένους κινδύνους, τούς 
οποίους δεν είναι δύσκολον νά εύρεθουν τινες, ή άπό μικροψυχίαν ή 
άπΰ άλλα ίδια άλλ’όλέθρια συμφέροντα νά σάς εκθέσουν διά νά σας 
φοβίσουν.

«Μίαν καί την αύτήν τύχην συνωρκίσθημεν, καί έσυμφωνήσαμεν
νά λάβωμεν καί διά νά άπολαύσωμεν μίαν καί την αύτήν τύχην, 
χοεωστεΐτε νά ύπερμαχήσητε μέχρι τέλους μαζή μας. Σεις δε μά
λιστα οί Ρουμελιώται ιδίως, τών όποιων πολλών πατέρες, τέκνα.
αδελφοί, εις ένα λόγον συγγενείς καί συντοπΐται με 

την γην τής Κρήτης καί υιέ τά 1έπότισαν σχεδόν δλην
σκεπάζουν ήδη ικανόν μέρος αύτής, χρεωστεΐτε παρα 

τό αίμα των 
κόκκαλά των 
τους άλλους

νά συναποθάνετε καί οί λοιποι μαζή μας. αν καί σκληρά τύχη ή
θελε βαλθή νά μας άποχωρίσγι.

«’Ηυ-εϊς κατ’ εύθεϊαν με σάς Πελοποννήσιοι. Στερρεολλαδϊται, 
■ ναυτικοί, καί νησιώται εσυμφωνησαμεν. και εσυνωρκισθημεν να φυ- 

λάξωμεν τσύς ιερούς του συνδέσμου μας τούτου σκοπούς. Μέ σάς 
κατ’ εύθείαν καί την σήμερον επιθυμούμεν να εισακουώμεθα· διότι 
μέ την σημερινήν άσυμβίβαστον πολιτικήν τής εθνικής μας Κυβερ- 

■ νήσεως δέν ήμποροΰμεν νά συνεννοηθώμεν.
«Ήιχεϊς, άφ’ ού διεμαρτυρήθημεν ενώπιον θεού καί ανθρώπων, 

■.ενώπιον του χριστιανικού κόσμου καθ’ οποίας δήποτε πράξεως αντι-
ΙΣΤΟΡΙΑ TUB ΕΠΑΝΑΣΤΑΣΕΩΝ ΤΗΣ ΚΡΗΤΗΣ 50 
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κείμενης εις την αποφυγήν τού ολέθρου ρεας. προετοιμάσθημεν άν ή 
χριστιανοσύνη παράβλεψη να έπιπέσουν καί άλλαι έξωθεν όρδαί 
Τούρκων εναντίον μας, να πολεμήσωμεν γενναίος· καί άν δεν δυνη- 
θώμεν να τούς ύποφέρωμεν, να καταβώμεν ολοι είς τον άδην, μά- 
χόμενοι υπέρ πίστεως καί πατρίδος

« Ημείς δέν εύρίσκομεν αλλού την σωτηρίαν μας, παρά είς τά ό
πλα μας καί είς αυτόν τον έντιμον θάνατον· καί άν ή χριστιανο
σύνη μάς παραδώση είς την άσπλαγχνίαν των Τούρκων, άφ’ ου * 
κατεσφάξαμεν άπαθώς τάς γυναίκας, τά τέκνα καί γέροντας μας, 
άν γενώμεν καί ημείς θύμα, άλλά θύμα ένδοξον σταθερότητας καί 
τών άπάραγράπτων δικαίων μας, άφίνοντες καν εις μνημόσυνον 
αιώνιον άντί κατοίκων χριστιανών τούς άκολούθους λόγους χαραγ
μένους είς δλην την επιφάνειαν καί περιφέρειαν της νήσου. «Έδώ 
»ειναι ή Κρήτη, ή βασιλεία τού Μίνωος, ήτις έδωκε τούς πρώ- 
»τους θεσμούς καί νόμους, πολλάς έπιστήμας καί τέχνας, άκόμη 
«καί αύτήν την ναυτικήν καί πολεμικήν είς τήν Ελλάδα, τήν μη- 
»τέρα τών φώτων. Διετήρησεν ύπό το ελληνικόν όνομα τά τέκνα 
«της υπέρ τάς τρεις χιλιάδας έτη. τά όποια έγκαταλειφθέντα ήδη 
«από τους συναδέλφους των χριστιανούς ύστερον άπό δέκα ετών ά- 
«διακοπον εξολοθρευτικόν πόλεμον διά ν’ άπαλλαχθώσι τής φρικτής 
«τυραννίας, έγιναν ελεεινά θύματα τής ωμότητας τών άπανθρώπων 
«Τούρκων». .

’Ey Μαργαρίταις Αΰλοποτάμου τής Κρήτης' τήν 2'2 Απριλίου 1830.

Οί συγκροτούντες τό Κρητικόν Συμβούλιον Κρήτης.
Κ. Κριτοβουλίδης, Α. Στεφανάκης, Τζώρτζης Σαουνάζος, Ν. 

Αιμπρίτης, Γ. Καλομενόπουλος, Μ. Χιονάκης, Α. Ίωαννίδης, ’Ιω. 
Μιχαήλ, Γ. Βενέτικος, Γ. Σακόρραφος. Α. Άρετίνης, Α. Παπα- 
δάκης, Ίω. Γ. Κονδύλης, Μ. Λιδάς.

Ό Γραμματεύς
Ν. Λαμβέργης.

Πολλαί πολλαχόθεν παραινέσεις καί παρηγορίαι φιλογενών Ελ
λήνων καί φιλελλήνων ενεθάρρυνον τούς Κρήτας να έμμένωσιν ύπέρ. 



ΤΩΝ ΕΠΑΝΑΣΤΑΣΕΩΝ ΤΗΣ ΚΡΗΤΗΣ 789

ποτε. προσκαρτερούντες και εν τη τελευταία ταύτη άξιοδακούτω 
καταστάσει αυτών, επ’ έλπίδι ότι ήτο δυνατόν να ρεταβληθώσι 
καί ΰπερ αυτών τα πράγματα εν Ευρώπη, καί μάλιστα αετά τάς 
τελευταίας περιπαθείς προς τούς ισχυρούς εκθέσεις των. Οί δε Κρι
τές αν καί ένεκαρτέρουν δεινώς, εμμε'νοντες είς το φρόνημά των, 
καίτοι επηρεασθεντες πάλιν ύπό Γάλλου άξιωματικού καταπλεύ- 
σαντος καί δεύτερον είς Σουδάν, καί έκφοάσαντος κατ’ εντολήν 
του αντιναυάρχου Δεριγνή καί άκούσαντος τα αυτά ώς καί ό πρώ
τος, είχον δρως πάντοτε προσηλωμε'νον τό δμρα καί έπΐ της 
Γραρβούσης, καί την πεποίθησιν να έπιστηριχθώσι τελευταϊον επ’ 
αύτης. Έπανε'λαβε ^λοιπόν καί τότε τό Συρβούλιον έξαιτησάρενον 
προς τον Κυβερνητην δ,τι καί εν τη προτε'ρα άναφορα περί Γραμ- 
βούσης, προς δε', να συγχώρηση καν να εΐσε'λθωσιν εις την τακτι
κήν αύτης φρουράν καί Κρητε'ς τινες πρόσθετοι φρουροί. Τό τοιού- 
τον δρως ένορίζετο αδύνατον καί ώς εκ της θε'σεως του Κυβερνή
του άπε'ναντι των συρμαχικών ναυτικών, ο'ίτινες άπητουν και αυ
τοί συχνά παρ’ εκείνου την παράδοσιν τής Γραρβούσης. Τί λοιπόν 
πεοί τούτου έσκε'φθησαν τότε οί Κρήτες ;

Κινδυνευούσης ούτω τής πολιτικής αύτών ΰπάρξεως, βλε'ποντες 
άφ’ ενός μεν την σιωπήν τού Κυβερνήτου ώς πρός την αίτησίν των, 
άφ’ ετε'ρου δε καί την συχνήν έπε'ρβασιν των αξιωματικών τής Συμ- 
μαχίας, έτόλμησαν αύτοί άφ’ εαυτών ν’ άρπάσωσι τήν Γραρβοΰσαν 
διά τόν είρηρένον σκοπόν άπό τήν τακτικήν φρουράν τής Ελληνι
κής Κυβερνήσεως. Έσχηρατίσθη λοιπόν παρευθύς σώρα έξ 100 
περίπου εκλεκτών Κρητών, Λτινες είχον συνεννοηθή περί τούτου 
καί ρετά πολλών τών έν Γραρβούση, όρκωθε'ντες νά προσε'ξωσι μήν 
ήθελον βλάψει ούδε’να τών υπαρχόντων ήδη φρουρών ουδ άλλον 
τινά πολίτην. Μεταβάντες δ’ ούτοι εν νυκτί διά λέμβων επί τής 
νήσου, έκρύφθησαν έφησυχάζοντες εις παραλίους οικίας του Μανώλη 
Δεικτάκη, Αντωνίου Μαρουλιανοϋ καί άλλων, μεχρισοΰ άποβή 
κατά συνεννόησιν τήν επαύριον καί ό Β. Χάλης αναφανδόν, εχων 
μεθ’ εαυτού 7 ή 8 ενόπλους, ώς έσυνείθιζον νά φέρωσιν οί όπλαρ- 

λ^ϊ^-
Τέ δε σύνθημα ήτο τό εξής. Οί μεν περί τόν Χάλην νά συλλά- 
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βωσιν αμέσως τόν φρούραρχον Γάλλον Δουπινήν. όστις καθ’ έκα
στων κατήρχετο συνήθως είς την παραλίαν μετά των αξιωματικών 
του, οί δέ κεκρυμμένοι άναφανέντες τότε, να όρμήσωσι διά νά κα- 
ταλάβωσι την πύλην, γενόμενοι ούτως άβλαβώς κύριοι τού φρσυ- 
ρίου, τό δε πράγμα προύχώρησε τόσον έπιδεξίως, ωστ’ άμ’ άποβάν- 
τος τού Χαλη επι τής νήσου μετά 2 ή 3 ημέρας, κατέβη καί ό 
Δουπινης μετα των αξιωματικών του εκ τού φρουρίου, διευθυνθείς 
προς εκείνον άνυπόπτως διά νά τον χαιρετήση. Άλλ’ έπρεπεν άλλος 
παρα τον Χαλην μάλλον θερμουργός νά παίξγ τό πρώτον του δρά
ματος εκείνου προσωπον. Ανυπομονοι δε προσέβλεπον οί κεκρυμμένοι 
τοτε. καί δια πολλών σημείων μακρόθεν τον παρώτρυναν νά ένερ- 
γησγ τό εκ μέρους του πρώτον κίνημα, διά νά έξορμήσωσι καί αυ
τοί άμέσως.

Αυτός όμως εμπεσων εις μακρολογίας μετά τού φρουράρχου κατά 
τό συνήθειάν του, η καί μακροψυχήσας ώς λέγεται νά έπιτεθή κατ’ 
άνθρώπου τής Κυβερνήσεως, εδωκε καιρόν εις κακοβούλους, οιτι- 
νες προφθασαντες απεκαλυψαν τώ φρουράρχω τά περί τού· επιχειρή
ματος. Αποχωρισθεις λοιπόν αμεσως τότε ό Δουπινής, άνέβη δρο- 
μαίως είς τό φρούριον, μυκτηρίσας παρευθύς την άβελτηρίαν τών 
περί τον Χαλην. Προετοιμασθεις δ επειτα τούς εβίασε καί διά 
κανονιών να απέλθωσι της νήσου όσον τό δυνατόν ταχύτερον.

Οι δε Τούρκοι αυθαδέστεροι καταστάντες διά την μεταβολήν τής 
πολιτικής ύπάρξεως την οποίαν έχορήγουν τά πρωτόκολλα, ήρχι- 
σαν και να επιτίθενται παντού βαρύτεροι, αίχμαλωτίζοντες καί 
κατασφαζοντες τους προστυχοντας π^ος άντεκδίκησιν. Δεν εμενον 
όμως και αυτοι ατιμώρητοι υπό τών άντιπάλων. άν καί έκλονί- 
ζοντο αυτοι υπο τής αντιθέτου ιδέας, κατατρυχόμενοι πολυειδώς 
και υπο απείρων άλλων κακουχιών.

Ανεφερε, καί έπανεφερε τό Συμβουλιον προς την ελληνικήν Κυ- 
βέρνησιν περί τής καταστάσεως τών πραγμάτων, έξαιτούμενον την 
"■κχειαν εθνικήν άντιληψιν. Είς άπάντησιν δε τούτων ελαβεν ό άν- 
τιπροσωπος διαταγήν τού Κυβερνήτου νά πείση τούς Κρήτας, νά 
συνθηκολογησωσι φρονίμως μετά τών Τούρκων, ενόσω ύπάρχει και
ρός, διά να ήθελ.ον δυνηθή ούτως είς το νά βελτιώσωσι κατά τι 
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την μέλλουσαν κατάστασίν των. Άλλ’ ήτο δυνατόν εις τοιούτον 
καιρόν νά γείνη τούτο, καί αν ήθελεν ύποτεθή, ότι ήτο καν ωφέ
λιμον ; Οί Τούρκοι αγέρωχοι ώς εκ τής θέσεώς των τότε ηθελον 
συγκατατεθή, εάν δεν ηθελον προδώσφ τό μέλλον των οι ταπεινω- 
θέντες τότε συμβαλλόμενοι Έλληνες ; Δεν εδωκαν λοιπον προσοχήν 
ολως διόλου οί Κρήτες είς τούτο, καί ώς αδύνατον καί ώς αλυ- 
σιτελε'ς. .

Κατόπιν έλαβε τό Συμβούλιον άλλην διαταγήν, δι ης τό ειδο
ποιεί, ότι έρχονται εκ των τριών συμμαχικών στολών πλοία, διά 
να έπιβάλλωσιν ανακωχήν είς τά διαμαχόμενα μέρη προς κατάπαυ- 
σιν των αιματοχυσιών. Παρήγγελλε δε ό Κυβερνήτης δι αυτής 
αύστηράν προσοχήν εκ μέρους των Ελλήνων, δια νά δεχθώσι προ- 
θύμως τά περί ανακωχής, καί νά μην ήθελον δώσει εις τό διάστημα 
τούτο την έλαχίστην αιτίαν εχθροπραξιών προς βλάβην τών συμ
φερόντων τής πατρίδος των. προσδιορίζων ό ίδιος ώς ναυλόχιον καί 
τόν όρμον Παλαιοκάστρου, μικρόν άπέχοντα πρός δυσμάς τού Η
ρακλείου. Τό συμ.βούλιον λοιπόν έπροσκάλεσεν ευθύς τότε εξ όλων 
τών επαρχιών τούς έπισημοτέρους οπλαρχηγούς νά παρευρεθώ- 
σιν έκεΐ, οιτινες καί ήσαν συνηγμένοι περί έαυτους πλέον των 1, 
500 ενόπλων κατά τό χωρίον Ρογδιάν τής Κνωσσοΰ, οτε κατε- 
πλευσαν περί άρχάς Ιουνίου τά τρία πλοία Αγγλίας, Γαλλίας 
καί Ρωσσίας είς τόν ρηθέντα όρμον.

Έκοινοποίησαν δε τότε οί πλοίαρχοι τά περί ανακωχής, ^ραθε 
μενοι ώς έλεγαν νά παύσωσι την αιματοχυσίαν, οί δε Έλληνες πα- 
ρεδέχθησαν καθ’ ολοκληρίαν παρευθύς τά περί ταύτης ώς πεπει
σμένοι πρότερον καί ύπό τού Κυβερνήτου. Διέγραψαν δ., ου.ο. .j-ε 
καί όρια είς όλα τά ύπό τών Τούρκων κατεχόμενα έτι φρούρια, επί 
απειλή νά μην ύπερπηδώσιν επ’ ούδεμια προφάσει ταυτα ατιμω- 
ρήτως οί έχθρικώς διακείμενοι, τά όποια κοινοποιήσαντες οί πλοί
αρχοι καί είς τόν Σουλεϊμάν πασαν τού Ηρακλείου, και παραγ- 
γείλαντες την αύστηράν τήρησιν, άπέπλευσαν έκειθεν. Τό Συμβου- 
λιον λοιπόν καί ό αντιπρόσωπος τοποθετήσαντες αμέσως τους ίκα- 
νωτέρους τών οπλαρχηγών μετ’ άναλόγου στρατιωτικής δυνάμεως 
είς τάς άναγκαιοτέρας θέσεις, τούς κατέστησαν καί ύπευθύνους ε
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νώπιον όλου του έθνους καί της Ιδίας εαυτών πατρίδας Κρήτης, εάν 
δεν προσεξωσι παντι σθενει να μή προέλθφ έκ μέρους των κατά τάς 
οδηγίας καί του Κυβερνήτου ή έλαχίστη αιτία, παρέχουσα άφορ'- 
[Λην νέων εχθροπραξιών. Ετήρησαν δ’ ούτοι ακριβώς πάντα ταΰτα 
καί ρ.ί όλεθρόν των.

Αλλ εφυλαξαν ταΰτα καί οι Τούρκοι ; Ούδαμώς. Μόλις άπεμα- 
κρυνθησαν εκεΐθεν τα πολεμικά πλοία τών Συμμάχων. καί έπέπεσον 
οι του Ηρακλείου μάλιστα Τούρκοι θηριωδέστατοι κατά τών Έλ- 
ληνων. 7 περπηδώντες δ ούτοι συχνά περιφρονητικός και αυτά τά 
τεθέντα όρια, εσφαζον καί ήχμαλώτιζον πολλούς, ενώ οι "Έλληνες 
απεφευγον πάσαν συγκρουσιν κατά τάς οδηγίας. Πολλή δε κίνησις . 
εγεινε τότε εκ μέρους τών Ελλήνων διότι ό μεν πρόεδρος Ρενιέρης 
κινηθείς αμέσως, επρόφθασε με τινας των συμβούλων καί είς τάς 
δυτικας επαρχίας, ό δε Οικονόμος έδείχθη δραστηριότερος είς τάς 
ανατολικωτέρας, διά νά προλάβωσι τούς "Έλληνας μην ήθελον πα- 
ραβη ουδε κεραίαν τών συμπεφωνημένων, καί ένοχοποιήσωσιν ούτω 
τον αγώνα των, ώστε ύπέφεραν νά ίδωσι με απαραδειγμάτιστοι καρ
τερίαν κατά τό διάστημα τούτο καί πλέον τών 300 ατόμων συγ
γενών καί φίλων θανατωθέντας ύπό τών Τούρκων, χωρίς αυτοί νά 
πραξωσί τ^ κακόν κατ αυτών. Αλλ είς τί άπέβλεπον τελευταιον 
όλα ταΰτα εκ μέρους τών Ευρωπαίων ; — Τών χριστιανών Ηγεμό
νων οι ύπηρέται αυτοί προδιέθετον ουτω τον δυστυχή τής Κρήτης 
λαον, δια να επιθέτωσι νέας σκλήροτέρας δουλείας τής μέχρι τούδε 
επί τού τραχήλου των, μη δυνηθέντες νά τον καταπείσωσι διά λό
γων να καταθέσω τά όπλα ! Ιδού δε καί τό προς τον Σουλεϊμάν 
πασάν έγγραφον, οπερ τώ άπέστειλαν οι επί τής προς άνατολάς τού 
Ηρακλείου γραμμής διωρισμένοι οπλαρχηγοί τής άνακωχής.

Προς τον έξοχώτατον Σονλεϊράν nadav

“ Από τας 6 τού μηνός Ιουνίου, ότε ήλθαν τά βασιλικά εύρω- 
παίκα πλοία εις Παλαιόκαστρον, καί μάς διέταξαν άνακωχήν όπλων 
χωρίς να ενοχλώμεν ο είς τον άλλον, ήμεις κατά την διαταγήν ε
κείνων εφυλάξαμεν τα χρεη μας μέχρι τούδε. Γνωρίζετε καλώς πό-
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σοι από τούς έλκους ρας έφονεύθησαν, καί φ-αλωτίσθησαν ύπό 
των Τούρκων διότι ράς είχαν ΰποχρεωρένους οι πλοίαρχοι των 
Συρράχων να ρη κτυπώρεν, εάν ηθελον φονεύσει καί όλους ρας. 
Σήμερον έκάραρεν έπ»σκεψιν είς τον κάμπον, οπου ένταρώσαρεν καί 
τον ίδικόν σας Πίρπασιν (χιλίαρχον) Ριζιβαναγάν, είς τον όποιον 
είπαρεν την γνώρην ρας,- άλλ’ εκείνος ρας άπεκρίθη, ότι δεν εχει 

περί τούτου την προσταγήν σας.
'«Σάς φανερόνωρεν λοιπόν πάλιν, οτι ήρεΐς δεν εχορεν άδειαν νά 

προπεράσωρεν "εν βηρα από τα δροθέσια, άτινα ράς διόρισαν τά 
βασιλικά πλοία. Εάν δ'ε καί από τούς ίδικούς σας κανείς προπε- 
οάση ταΰτα, την πρώτην καί δευτέραν φοράν χρεωστούρεν νά τους 

Αποχρεόνωρεν ρι'ε το καλόν νά επιστρέφουν εντός των συνόρων των, 
τάν δε τρίτην και νά τούς άφοπλίζωρεν, τά δ'ε όπλα των να στελ- 
λωρεν, οπού ράς προστάζουν. Αύτη είναι ή γνώρη ρας κατά την 
διαταγήν καί των εύρωπαϊκών πλοιάρχων παρακαλουρεν δενά ράς 
φανερώσητε καί την ίδικήν σας, εάν θέλετε νά φυλάξωρεν την ανα
κωχήν αρφότερα τά ρέρη έωσοΰ ίδωρεν. όποιας άλλας διαταγας θέ

λουν ράς δώσει τά Β. ευρωπαϊκά πλοία.»

Εν Γολίφα τήν 10 Αύγουστου 1830.
Ό στρατηγός

Γ.Πεζανός.

Οι οπλαρχηγοί.
Ζαχαρίκ ’^.to, Γ»^..; Βάσκου, Μ«..1„ς Κ^Μ

El, ά^^σ» Si τον .if^ivo. Β·»" * ^ •nW'·. .

.a; .Aw»''» in a·**·» ·*·»" * I*** ·« ™
ρ^β^ν Π^ο^^^. «1 Η ««γνώ^ν .1; τον υ^ο- 

- τον άτ.Τ.ν «^ χ» 1 ^ ^"“^ »

W ώί τ,ν .ϊχατ. α^ ’*»* ^ ^ f 
ί»ν Λ τον Π«ίν Μ το ^

τι ψ>" i^ ώ™ w> s·’. r 
•·,Χ. ταντΛΟί Sei ri^T. Άντίγ^ν » το» wm. « το
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ρωμαϊκόν έστειλεν ό ίδιος πασάς καί προς τον Κ. Ρενιέρην διά νά 
το ανάγνωση είς δλον τρνραγιάν, καί καταλάβγ την βασιλικήν χά- - 
ριν καί εύσπλαγχνίαν του πολυχρονισμένου Σουλτάνου νιας Ταΰτα 
ειμεθα παραγγελμένοι έκ μέρους τοΰ ύψηλοτάτου πασά νά σάς γρά- 
ψωμεν προς γνώσιν καί οδηγίαν σας, παρακινοΰντές σας καί ημείς 

μετανοησητε πλέον, διά να κέρδίσητε την ποθητήν εύσπλαγχνίαν -
τοΰ Δοβλετίου.»

Μεγαλόκαστρον Ώ 12 Αύγουστου 1830.

^εΧ!ι^αΊ0·ς Τΐρζψαμπέης τής Κρήτης.

Αφοί ϋί κα'ι καί 
[Λνχβθίν άντίγραφον

ό πρόεδρος Ρενιέρης ελαβεν εις Άποκόρωναν το 

του WF^'o^ έπροσκάλεσεν είς συνέλευσην 
τους επισημότερους των περί την Κυδωνιάν καί την Ρεθύμνην έπαρ- 

τους όποιους καθυπέβαλε τα έγγραφα, άτινα είχε λάβει 
παρα του πασα τη; Κυδωνίας. Άπηντησαν δέ είς ταΰτα καί αύτοί 
ως εφεξής.

Προς τον όεβάόρεον πρόεδρον τον Κρητικόν 
^•’'ρ^ον^ίον Κ. Ρενιέρη.

«Οι ύποφενόμενοι επαρχιακοί πληρεξούσιοι δημογέοοντες καί 
καπεταναϊοι, οί κατά την πρόσκλησίν σας συναχθέντες ενταύθα 
ανεγνωσαμεν καί έπαρατηρησαμεν την προς υμάς επιστολών τοΰ 
Μεχμετπασά ^οικητοΰ τοΰ φρουρίου Χανίων, μηνολογουμένην την

-οΰ παρόντος, καθώς και το εν αύτη άντίγραφον φιρμανίου τοΰ 
σουλτάνου, καί έκαταλάβαμεν τούς σκοπούς των. '

“Η προς ημας κοινοποίησις των τοιούτων ητον δλως περιττή- 

^οτι η προτασις των Τούρκων είναι άντικειμένη είς την σταθεοάν 
αποφασίν μας. την οποίαν ύμεϊς γνωρίζετε καλώς. Έπαναλαβάνο- 
μεν όμως νά σάς έκφράσωμεν έν βραχυλογίγ. την γνώμην μας, την 
οποίαν και παρακαλοΰμεν νά διαβιβάσητε είς τον ρηθέντα Μεγμετ-

• Ο κόσμος δλως γνωρίζει, ώς καί ό ίδιος ό Σουλτάνος είς τά 
φερμάνι του δεν ήμπόρεσε νά κρύψγ τά δίκαια ■ αίτια, τά οποία
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Ανάγκασαν τού; χριστιανούς να καταφρονήσουν παν είδος δυστυχή
ματος καί αυτόν τον ίδιον θάνατον, καί να έμβωμεν προ δέκα ·?,8ϊ 
ετών είς τον διόλου ανισον αγώνα με τούς εχθρούς της ζωής, της 
τιμής καί της πίστεώς μας με ένορκον άπόφασιν, η να ζήσωμεν είς 
το έξης ελεύθεροι από την άφόρητον τυραννίαν των Τούρκων, η να 
άποθάνωμεν όλοι όμού με τα όπλα είς χεΐρας.

«Τα όπλα μας λοιπόν, τα όποια εκτοτε μέχρι σήμερον υπεράσπι
σαν τα τρία τιμιότερα ταύτα του ανθρώπου, αύτά μόνα δόνανται 
καί νά τα διαφυλάξουν μέχρι τέλους καί όχι αί' δόλιοι, αί ψευδείς 
καί άπατηλαί ύποσχέσεις τής τουρκικής εξουσίας.

«Αρκετά είναι γνωρισμένος ό χαρακτήρ των Τούρκων καί ή θη
ριώδης διαγωγή των ώς πρύς τούς χριστιανούς. Είς τούς υπαλλή
λους τής τουρκικής εξουσίας βεζυράδες καί λοιπούς ύπάρχουν ακόμη 
τα άπανθρώπως έκδοθέντα προ χρόνων αυστηρά φιρμάνια διά νά 
ενεργήσουν τύν παντελή εξολοθρευμον των χριστιανών, τους οποίους 
ετι ονομάζει ό Σουλτάνος πτωχούς ραγιάδες.

«Βεβαμμέναι είναι ακόμη αί άγυιαί των φρουρίων Κυδωνίας, 
Ρεθύμνης καί Ηρακλείου άπό τα αίματα των αδελφών, των πατέ
ρων, των οικείων καί τών φιλτάτων μας, τούς όποιους κατέσφαζαν 
συχνά ώς πρόβατα.

«Γευ.άτα είναι ακόμη τα φρεατα τών πόλεων απο τα κόκκαλα 
τών χριστιανών, οι όποιοι κατά δυστυχίαν δεν ημπόρεσαν να δια
φύγουν την θηριωδίαν τών Τούρκων, και οί οποίοι καθημέραν ολιγο
στεύουν διά δολίου τρόπου κατά τον άριθμόν.

«Μέ οίκτράς φωνάς δεν έπαυσαν ακόμη τού να βοούν προς τον 
©εάν είς την αύλήν τού Άφεντάκη τα αίματα 3C0 περίπου χριστι
ανών, τούς οποίους κλείσας ώς πρόβατα εις μάνδραν κατεσφαξε με 
την άπανθρωποτέραν θηριωδίαν.

«Είς τάς πλατείας τού Ηρακλείου αχνίζει άκόμη τό αίμα τού 
μακαρίτου στρατηγού Ν- Μαλικουτη (Ι)τόν οποίον κατέκοψαν απί- 
στως μεληδόν, παραδοθέντα εν καιρώ μάχης εις αύτους.

0) Κατά λάθος ώνομάζοαεν απ’ αρχής τής συγγραφής Μιχαήλ ιόν Μτλι- 
χούτην, δστις έχαλεΤτο τωόντι Νι^^λατζ.
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«Εΐς τό ί'διον Ηράκλειον ύπάρχουν έτι αδιάλυτα τά σώματα 6 
ναυτών, τούς οποίους ό Σουλεϊμαμπασάς άπηγχόνισε την 18 του 
Ίανουαρίου ε. ε. ύστερον άπό 8 μηνών φυλάκισιν, καί άφοΰ αάλι- 
στα ό ε’ις Σύρον κρατηθείς Τουφεξίμπασίς του άπελύθη κατά δια
ταγήν τού Κυβερνήτου τής Ελλάδος.

«Δεξιοί κρατούνται έως σήμερον ε’ις τΰ φρούριον των Χανίων οί 
πρόκριτοι και καπεταναϊοι των Σφακίων, τούς οποίους ό Μουστα- 
φά πασσας προ 4 ετών συνέλαβε δολίως οτε άπεκεφάλισε δολίως ε’ις 
Κεφαλάδες καί τον Ίωάννην Τσακίρην καί άλλους.

«Ε’ις τάς άγυιάς των φρουρίων τής Κρήτης καί τής Αφρικής πω- 
λούνται άπανθρώπως ως κρέατα αί θυγατέρες, αΐ άδελφαί, αί γυ- 
ναϊκες καί τα φίλτατα τέκνα των Κρητών Ελλήνων. Όλα δε 
ταύτα και μύρια άλλα είναι δείγματα τρανώτατα τού απίστου καί 
απάνθρωπου χαρακτήρας των αδιαλλάκτων εχθρών μας- διότι ή Φύ- 
σι? τής τίγρεως δεν είναι δυνατόν να μεταβληθγ ποτέ καί ε’ις φύ- 
σιν προβάτου.

«Εις ολον τον κόσμον διεκηρυζαμεν εζ αρχής με τούς λοιπούς 
συναγωνιστάς μας Έλληνας τό άμετάτρεπτον τού σκοπού μας ή 
να ζήσωμεν ελεύθεροι ώς άνθρωποι, ή να συναποθάνωμεν καί ημείς 
όλοι ομού επί τής γής, ε’ις την οποίαν έγεννήθημεν, καί την οποίαν 
έβάψαμεν καί βάφομεν καθημέραν με τό αίμά μας. Ε’ις την θείαν 
λοιπόν παντοδυναμίαν, καί είς τούς κραταιούς προστάτας τής δι
καιοσύνης έχομεν πάντοτε τάς ελπίδας μας, ότι θέλουν δικαιώσει 
καί τόν ίδικόν μας πολυαίματον άγώνα.

«Γαύτα εις απαντησιν κύριε πρόεδρε των εγγράφων, τά όποια 
σάς διηυθυνε ό ρηθεις διοικητής τού φρουρίου Χανίων. καί παρακα- 
λούμεν νά τω στείλετε ταύτην πρωτοτύπως.»

Εν Καλύβαις Αποχορώνου τήν 17 Αύγουστου 1830

Οί ευπειθείς ποΛΐται
Επονται πολλαί ύπογραφαί των καπεταναίων, δημογερόντων καί 

λοιπών υπέρ τάς εκατόν.
’Ίσον τω προτοτύπω.

Ο γραμματεύς τού Κρητικού Συμβουλίου
ΠαΰΛος Κα^ογ^νητος
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Είχε S’ αναφέρει τό Συμβούλων προς τον Κυβερνήτην περί τής 
ακριβούς τής ανακωχής τηρήσεως εκ μέρους των Ελλήνων, περί τής 
απιστίας των Τούρκων καί περί των διαπρα.χθέντων εν τώ^εταξυ 
ύπ’ εκείνων πολλών σφαγών καί φόνων, τα όποια βεβαίως είχε κοι
νοποιήσει ούτος καί προς τούς αντιναυάρχους καί συμμαχίας. Η- 
σθάνθησαν δέ οί Κρήτες τότε άνακούφισίν τινα τών δεινών των, ότε 
έμαθον πώς έμελετήθη διά να ελθγ τρίτη τις δυναμις, εις Κρήτην 
ικανή να περιστείλη τούς απειθείς Τούρκους της· διότι ήλπισαν οτι 
ή δύναμις αύτή θέλει είσθαι εκ του κατά τά Μεσσηνιακά φρούρια 
τής Πελοπόννησου διαμένοντος Γαλλικού στρατού, όστις είχε τα
πεινώσει καί τον άγέρωχον Ίμβραίμην. Ανεφερε κατ επαναληψιν 
προς τον Κυβερνήτην τά περί τών φιρμανίων καθώς και τα περί τής 
Γραμβούσης· διότι ώς τελευταΐον άσυλον έθεώρουν όλοι οί Κρήτες 
ώς πολλάκις είπομεν τό νησίδιον τούτο, όπως δι αυτού δυνηθώσι 
ν’ άνθέξωσιν εις τον σκοπόν των έφ’ ικανόν χρόνον. ’Αλλ’ εψευθη- 
σαν δυστυχώς όλως διόλου τών ελπίδων περί πάντων! Καί πώς ;

Μετά παρέλευσιν ολίγου χρόνου έλαβε τό συμβούλιον διαταγήν 
τού Κυβερνήτου τής Ελλάδος, δι ης τω ανηγγελλετο ήδη « Η -γ 
«κατάλειψις τής Κρήτης ύπό τής Ελληνικής κυβερνήσεως· διότι 
«κατά τό πρωτόκολλον τού Λονδίνου, ή νήσος αυτή έμεινεν 

, «τήν κυριότητα τής Τουρκίας, και δέν πρέπει νά π^οσδοκώσ.
«λοιπού οί Κρήτες ούδεμίαν άντίληψιν παρ αυτής, άφορωσιν

ύπό 
τού 
πο-

τής
λεμικάς εργασίας !!! »

Έγκατελείφθη λοιπόν ούτως ή Κρήτη υπό τής κυβερνήσεως 
Ελλάδος παρασπόνδως, ητις είναι άδιάσπαστον μέλος αυτής κατά 
τάς αποφάσεις τών εθνοσυνελεύσεων. Συνάμα δ’ εξαπεστειλεν ο Κυ
βερνήτης εις Γραμβούσαν πλοΐον. καί άφοπλίσας τό φρούριόν της, 
μετέφερεν εις Ναύπλιον τά κανονιά της. Μετ’ υλίγον δ άπειροι κα- 
νοβολισμοί έξ όλων τών φρουρίων ριπτόμενοι, έχαιρέτων τήν ενωσιν 
τής Κρήτης μετά τής Αίγύπτου κατά τήν άπόφασιν τής τότε χρι
στιανικής διπλωματίας ύπό τήν διοίκησιν του Μεχμεταλή.

Καί τέλος μετ’ ου πολύ ανώνυμός τις επιστολή φθάσασα εις Κρη- 
την διά τής Κάσου εξ Αλεξάνδρειας, έγνωστοποίει. «Ότι μετά 
«3000 τακτικού στρατού ετοιμάζεται μετά σπουδής να φθαση εις
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«Κρήτην ό Νουρετημβεης». Οποία θλιβερά κατήφεια κατέλαβε 
► όιε τους πολυπαθεΐς Κρήτας ! Οποίοι πικρότατοι στεναγμοί έ- 
ξήρχοντο εκ τώ; καεδιών αύτών, πληροΰντες τον τεθολωμένον ορί
ζοντα των διότι έβλεπον ουτω ματαιωμένα; τάς θυσίας των, και 
εγκαταλελειμένους εαυτούς άπροσδοκήτως υπό τού συναγωνιζομένου 
έθνους των. και υφ όλου του χριστιανικού κόσμου !! !

Συνεβούλευε δε St’ αυτής ό ανώνυμος φιλέλλην τούς Κρήτας ού- 
τωσί. «Να μην άποδειλιάσωσι καί εις ταύτην την περίστασιν. Να 
προσέξουν, να μην ήθελον αφήσει τούς Τούρκους να ύπερβώσι τα 
επί της ανακωχής χαραχθέντα όρια, μηδέ να δώσωσιν όμως καί αύ- 
τοί αφορμήν νέων συγκρούσεων, τάς οποίας θέλουν προσπαθήσει καί 
οι Τούρκοι να άποφύγουν, διότι ό Μεχμεταλής ύπεσχέθη εις τον 
Άγγλον Ναύαρχον, ότι θέλει καθυποτάξει την Κρήτην άνευ αίμα- 
τοχυσιας. Προσέτι ύπεσχέθη ούτος, οτι θέλει αφήσει εις την Κρή- 
1/17 το αύτο σύστημα τής διοικήσεως, με το όποιον διοικεϊται καί 
τώρα. Να προσέχωσι δέ, έπρόσθετε, να μην άπατηθώσι· διότι ό άρ 
Ζ^θς Νουρε . ημβοης, είν άνθρωπος πολιτισμένος ώς ένδιατρίψας 
επί πολύν χρόνον έν Ευρώπη θέλει δέ μεταχειρισθη καί πάντα'τρό
πον θεμιτόν καί αθέμιτον, να τούς εξαπατήση». Τοιαΰτα καί άλλα 
παρόμοια ανεφερεν ό ανώνυμος εκείνος φίλος.

0 δε λαός εμανθανε ταυτα παντα εκ των οπλαρχηγών του. προς 
ους το συμβουλιον τα εκοίνοποίει. Εζήτουν λοιπόν από τα ανα
τολικά τής Κρήτης μέρη πολεμεφόδια εκ του Συμβουλίου καί τότε, 
εζήτει τοιαΰτα καί ό Χάλης από τά δυτικά· διότι δι’ αύτών ^μ
πορούσαν να ύποστηρίζωνται· τοιαΰτα έζήτει καί ό πρόεδρος Ρε- 
νιέρης από τόν Αποκόρωνα διά τού άπό 15 Σεπτεμβρίου ύπ’ άριθ. 
1320 ώς εφεξής εγγράφου του.

« Α,ιό σας 12 του τρέχοντος ήλθον οι καπεταναΐοι των Σφα- 
»κιων, με τούς οποίους έμείναμεν σύμφωνοι να κάμωμεν είς Χανία 
«γενικόν πόλεμον, άφοΰ ελθωσι καί οι αρχηγοί Β. Χάλης καί Γ. 
«Γσουδερός, τους οποίους καί έπροσκαλέσαμεν. Έσυστήσαμεν δέ 
»συμφώνως καί φρουράν έξ 20 Σφακιανών, 20 Κυδωνιατών καί 20 
* Αποκορωνιτών διά ν ακολουθώ είς την επιτροπήν, καί συναζη 
«τάς προσόδους, δι ών νά προμηθεύωμεν είς τόν στρατόν τάς τρο- 
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»φάς, καί εί δυνατόν να προβλέψωμεν καί πολεμοφόδια. Δίν φοβού- 
• μεθα τόσον τού; Τούρκους όσον την αταξίαν, καί περισσότερον διά 
• τήν ελλειύιν των πολεμεφοδίων. ’Αποστείλατε λοιπόν παρευθύς
• άνθρωπον είς Ναύπλιον με επίτηδες ταχύπλοον ν’ αναγγείλετε 
»ποός τούς κυρίους Ναυάρχους την απιστίαν των Τούρκων επί της 
• ανακωχής, καί την εξ Αλεξάνδρειας περί αποστολής νε'ου στρα- 
• τού εΐδησιν, παρακαλούντες καί τον Κ. Τομπάζην, (!) να μάς 
•προφθάση πολεμεφόδια. Αυτά είναι σηαερον η σωτηρία [/.ας- και 
•παύσατε από πάσαν άλλην ύπόθεσιν. Ενθαρρύνετε δε όσον δύνα- 
• σθε ολους τούς καπεταναίους διά νά δείξωσι καί τώρα καρτερίαν 
»καί γενναιότητα. Προφθάσατέ μας όμως σήμερον εν με'ρος πολε- 
• «.εφοδίων διά τάς παρούσας χρείας μας.»

Ό Πρόεδρος
/V. Ρ ε ν ι έ ρ η C.

Έξαπέστειλε λοιπόν καί αυθις το συμβουλιον εις Ναύπλιον εζαι- 
τούμενον προ πάντων πολεμεφόδια. ’Αλλ’ ητο δυνατόν να προρ-η- 
θεύωνται τού λοιπού εύκόλως καί ταύτα ; Είχον άρχίσει συμμα
χικά τινα πλοία νά πολιορκώσιν ήδη χάριν των Τούρκων και 
την Κοήτην, ώστε είχον βιάσει καί Ελληνικά τινα πλοιάρια κατχ 
τον διάπλουν των καταγόμενα με πολεμικά είδη εις τους λιμένας 
της νά επιστραφώσιν άπρακτα. Επί ματαίω άπηύθυναν οί άθλιοι 
Ερέτες καί παρατηρήσεις τότε πρός τινας αντιναυάρχους τής συμ- 
μαχίας. έγκλείρντες καί αντίγραφα των πρός τούς κραταιους Ηγε
μόνας των αναφορών τού λαού τής Κρήτης, δι ων εξγτούνιο .',ν 
φιλανθρωπίαν, τό ελεος καί την δικαιοσύνην αύτών. καί έδεοντο 
τών αντιναυάρχων τούτων να μη τους κατηναγκαζωσιν εωσου του
λάχιστον λάβωσε τν.ν άπάντησιν τών εκθεσεών των εκείνων. Α/.λα

4) Επειδή οί συμμαχικοί στόλοι, καί μάλιστα ό Άγγλος ναύαρχος Μχλ- 

κωλμ έπέίλεπον αύιτηρώς τήν Ελληνικήν Κυβέρνησήν μήν. ήθελε συνδράμει 
είς πολεμικά είδη τήν Κρήτην, είχε δο6ή ή άδεια είς τύν Τομπάζην να τή. 
προμηΟεύη ίδιωτικώς τοιαΰτα είς λογαριασμόν του εθνικοί; ταμείου. 
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τίς έζ αυτών έδιδε προσοχήν εις ταύτα ; τουναντίον δέ μάλλον ηυ- 
ξανεν ή βία καί προς την Ελληνικών Κυβέρνησιν καί προς την Κρή
την εκ μέρους προ πάντων των αγγλικών πλοίων. Βιαζόμενοι λοι
πόν οι- Κρητες διαφοροτρόπως, έκριναν καταλληλότερον καί συντο- 
μώτερον νά ζητησωσι τότε την ιδιαιτέραν άντίληψιν της Γαλλίας, 
ελπίζοντες εις την ενδοζον κατ’ εκείνο τό έτος ’Ιουλιανην μεταβο
λήν του φιλελευθέρου έθνους τών Γάλλων. Συνέταζαν λοιπόν άναφο- 
βαν περιληπτικήν όλων τών δεινοπαθημάτων του λαού της Κρή
της. υπογράψαντες ίδιοι απεσταλμένοι έζ έκάστης επαρχίας, την· 
όποιαν καί διηύθυναν αμέσως προς τον χριστιανικώτατον Βασιλέα: 
τών Γάλλων Λουδοβίκον Φίλιππον, 'έζαιτούμενοι την ιδίαν προσ
τασίαν του, αναθετοντες δι’ αυτής την σωτηρίαν των είς τό ένδο- 
ζον εθνος τών Γάλλων. Συνάμα δε διηύθυναν άντίγραφον ταύτης 
καί προς τον φιλάνθρωπον στρατηγόν Λαφαγέτην, με τό έφεζης αύ- 
τολεζεί καταχωριζόμενον ίδιον ίκετηριον.

Κρος τον ^εγαλό^υχον Στρατηγόν 
κύριον Λαφαγέτην.

• Αντίγραφον της προς την Α. Μ. τον Βασιλέα τών Γάλλων καί 
Βασιλέα σου σταλείσης κατ’ ευθείαν αναφοράς τών Κρητών σ’ έμ- 
περικλείεται ενταύθα, από τό όποιον βλέπεις τα μέτοα, τα όποια 
ή επώδυνος θέσις μας καί αυτά τα πράγματα μας ΰπηγόρευσαν νά 
λάβωμεν, διά ν άποφύγωμεν τον όλεθρόν μας, καί νά έπιτύχωμεν 
της σωτηρίας μας. Εΐμεθα δε εύέλπιδες ότι σύ, δστις καί προτού 
εδειζας ακόμη καί είς άλλο μέρος την θερμοτέραν συνδρομήν είς 
αποκτησιν τών ιερών τού ανθρώπου δικαίων, θέλεις συνεργήσει με 
παντοίους τρόπους είς την επιτυχίαν τού σκοπού κριί τών προσ- 
τρεχόντων είς τό εθνος σου καί Βασιλέα αυτού Κρητών, διά νά έ- 
πικαλεσθώσι την προστασίαν του.

* ^ χριστιανική διπλωματία ώς μη ώφειλε, φιλάνθρωπε κύριε, 
εσυγχώρησεν εις τόν άσπλαγχνον εχθρόν μας διά ν’ άπολύση πάλιν 
τκκτοποιημενας ορδας βαρβάρων Αιγυπτίων εναντίον μας, με σκο-
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πόν ίσως ώστε μέ τον όλεθρον τον ίδικόν μιας νά καταπαύσωσι 
μίαν ώραν αρχύτερα καί την ελληνικήν έπανάστασιν ! ! !

«Καταδικασμένοι από την χριστιανοσύνην, έγκαταλελειμένοι κατ’ 
άνωτέρας διαταγάς από την Κυβέρνησιν τού έθνους μας, με τό ό
ποιον μας έσυσωμάτοναν τόσοι ιεροί σύνδεσμοι εις τόν ένα καί τόν 
αυτόν αγώνα μας, παραδομένοι δέ ολως διόλου είς την άσπλαγχνον 
ρομφαίαν τού ήμετέρου τυράννου,’ ποιον άλλο καταφύγιον μάς έ
μεινε παρά να ζητήσωμεν την προστασίαν τού εσχάτως ύπερ της. 
δικαιοσύνης καί φιλανθρωπίας άριστεύσαντος Γαλλικού έθνους, τό 
όποιον ύψωθέν διά της ώριμου φρονησεως του υπερανω τού σημερι
νού ανθρωπίνου όρίζοντος, γίνεται οδηγός της αληθούς ευδαιμονίας 
τού ανθρώπου, καί τό όποιον βέβαια δεν είμπορεΐ ως προς την με
γαλοψυχίαν καί ηρωισμόν, τόν όποιον ακόμη και εσχάτως εδειξεν 
υπέρ της δικαιοσύνης, να μη δώση χεϊρα βοηθείας εις τους πασ- 
χοντας αδίκως καί έπικαλουμένους την άντίληψίν του ;

«Έν ω καί οί Έλληνες της Κρήτης, αξιότιμε στρατηγέ, ύπέ- 
φεραν από την αρχήν τού άγώνός μας εις διάστημα δέκα ετών όλα 
τά δεινά τού πολέμου ως καί οί λοιποί συνάδελφοί μας Έλληνες, 
ενώ από δεκαοκτώ μυριάδας περίπου χριστιανών μόλις εμειναν δώ
δεκα. καί από δεκατέσσαρας Τούρκων δέν άφησαν να έπιζήσουν ούτε 
τρεις, όποιαν ασφάλειαν παρακαλούμεν είμπορούμεν νά εύρωμεν κα
ταδικαζόμενοι να ύποκλίνωμεν καί αύθις τόν αυχένα υπό τοιούτους 
εχθρούς βαρβάρους πνέοντας έκδίκησιν, είς τούς οποίους δεν υπάρ- 
χει καμμία πίστις, καμμία συμπάθεια, θέλει δέ τους παρουσιάζει, 
καί καθέν βλέμμα των ; Όποίαν έγγύησιν μάς δίδουν διά την υ- 
παρξίν μας διά τά αναπαλλοτρίωτα τού ανθρώπου δίκαια οί κατα- 
δικάζοντές μας ισχυροί συνάδελφοί μας .; ’Η αποφασίζουν άρά γε, 
ώστε ημείς καί οί δμοιοί μας, δηλ. οί μισοί πολεμήσαντες Ελλη
νες νά γίνουν άντίλυτρον χάριν τών λοιπών συναδελφών μας ; άλλ’ 
οποία πολιτική, αν δέν είναι χωρισμένη άπό την ηθικήν καί μάλι- 
βτα τού δεκάτου έννάτου αίώνος συγχωρεϊ τήν άπώλειαν τού ένος 
χάριν τής σωτηρίας τού άλλου; Αλλά τά τοιαύτα δέν είναι βέ- 
βαία υποφερτά ούτε είς τόν χαρακτήρα τού εσχάτου άγώνός των 
Γάλλων, ούτε είς τήν σημερινήν Κυβέρνησίν των. οθεν και οι Κρή- 
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τες ήθελαν θεωρείσαι ένοχοι καί αύτόχειρες, άν δεν έπρόστρεχαν 
ζητούντες την άντίληψιν του φιλοδίκαιου και φιλάνθρωπου έθνους 
υπέρ της υπαρξεως των και των άπαραγράπτων ιερών δικαιωμάτων 

™ν’ 7^^ των οποίων ωρμησαν με τοιαύτας απαραδειγμάτιστους 
ίσως θυσίας είς τό τοιούτον ανισον στάδιόν των.

«Γνωρίζεις κάλλιστα, φιλάνθρωπε κύριε, είς ποιον φριχτόν κίνδυ
νον ειμεθα εκτεθειμένοι, και οποίαν ακόμη προηγουμένην καί άμε
σον επικουρίαν απαιτεί ή Ολέθριος θέσις μας, όπόταν μάλιστα δεν 
ηδυνηθημεν να επιτύχωμεν έπειτα από τόσας καί τόσας προσκλή
σεις μας πρός τούς εδώ άντιπρέσβεις καί αντιναυάρχους των τριών 
^νμμαχων Δυνάμεων προσωρινήν τινα σταμάτησιν του αίματός μας 
έωυου να ,^ροστρέξωμεν και την τελευταίαν ταύτην φοράν κατ’ 
ευθείαν Τις τάς Αύλάς τών τριών Συμμάχων, διά να έπικαλεσθώ- 
μεν τό ’έλεός των. Πρόφθασε σε παρακαλούμεν με καρδιοστάλλακτα 
δακρυα, και σύντρεξον ώς φιλάνθρωπος εις την έπίτευζιν τής σω
τηρία: υ.α:.

Ηράφοντες πρός σέ, άποτείνόμεθα συγχρόνως διά σου πρός ολους 
τούς φιλάνθρωπους Γάλλους, είς τούς δείξαντας μάλιστα' ξεχωρι
στήν τινα υπεράσπισιν ώς σύ είς την στήριξιν τών ίερών καί άπα- 
ραγραπτων δικαιωμάτων τού ανθρώπου, επικαλούμενοι διά μέσου 
των την επιτυχίαν τής σωτηρία; μας.

«Ευέλπιδες είς την επίτευξιν τών υπέρ ών αίτούμεθα μετά θεο 
μών δακρύων, ύποσημειούμεθα με ό'λον τό βαθύτατον σέβας».

’Ε’ Μαργαρίταν Αύλοποτάμου τής Κρήτης τήν Η ’Οκτωβρίου 1830.

Οί ύποκλινέστατοι δούλοι σας.
Ο πρόεδρος τής συνελεύσεως.

Ν. Οικονόμος.

Οί πληρεξούσιοι. τής (.τσεχίας Σφαχίως.

ΙΙρωτοπαπας Σφακίων Γεώργιος.
Πωλιός Πρωτοπαπαδάκες οπλαρχηγός.
Α. Μανουσογεαννάκης στρατάρχης.
Μανοΰσος Βαρδουλάκης όπλαοχηγός.
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Ιωσήφ Κουκουτσάκης.
Σήφης Δασκαλάκος.
Πώλος Τίφ'.ντάνης.
Μανοΰσος Πρωτοπαπαδάκης.
Ξυρούχης Καντιλάκης.

Οι πληρεξούσιοι τής επαρχίας Κυδωνιάς.
Κάλλιστος (1) Τερο^νήΐΛων.
Β. Χάλης Στρατάρχης.
Άνδρέας Παπαδάκης.
Αντώνιος Σαριδάκης.
Ιωάννης Στρογγυλός.
Χ. Μανώλης Ρουκούνης.
Ιωάννης Μυγχάκης. 
Νικολούδης δη^ογέρων.
Αντώνιος Σιρααλής.

01 πληρεξούσιοι Άποχορώεου.
Μιχαήλ ΐερεύς Πυρίνης.

(1) Γΰτος έπέζησε μέχρι του 1858, οτε καί επίσκοπος τής Κυδωνιάς 
προκεχειρημέ.ος, άντέστη γενναΐ'ψύχως εις την Βίαν του τυραννίσκου Βελή 
πασά, καί του πρώην μέν 'Ιωαννίνων, τότε δε μητροπολίτου Κρήτης 'Ιεοο- 
θέου. Άπήτουν θ’ άμφότεροι ούτοι δυναστικώ τω τρόπω, μετεκαλεσάμενοι 

ι εν τω διοικητηρίω τον επίσκοπον τούτον έμπροσθεν συγκροτηθεντος, συμβου
λίου, ώστε νά εάν ύποχρεώσουν καί άκοντα νά ύπογράψη παρουσια-θείσαν 
αύτφ αναφοράν προς την Πύλιν, δι’ ης άπεχάλουν τούς χριστιανούς τής Κρή 
της αποστάτες κ αί λ η σ τ ά ς, οτε είχον συ έλθει ουτοι έξ όλης τής 
νήσου ύπέρ τάς 100,000 καί ώς ίκέται έξητούντο παρά του Σουλτάνου έν 
άκρα ευταξία δ ά νά τούς άπαλλάξη άφορήτων δοσιμάτων καί άλλων φρι
χτών καταπιέσεων. 'Ο σκοπός των δέ άπέβλεπε διά νά τούς ενοχοποιήσωσιν 
ουτω διά τής ομολογίας καί του επισκόπου. Ό αληθής όμως ποιμενάρχης 
Κάλλιστος Φυντίκης έπροτίμησε νά θύση την ψυχήν αύτοΰ κατά τήν παραγ
γελίαν του Ευαγγελίου ύπέρ του ποιμνίου, διό καί ήρνήθη μετά καρτερίας 
τοιαύτην άδικον πράξιν, καίτοι βιασθείς, συρθεί.·, εξυβρισθείς άποτόμως καί 
άπειληθείς σκληρώς ύπ’ αυτών, έωσοΰ μη δυνηθείς νά ανθέξη έπί τέλους, 

; έπεσε λειποθυμήσας, καί μετ’ όλίγας ώρας παρέδωκε τώ Κυρίω τό πνεύμα !
ΙΣΤΟΡΙΑ TUN ΕΠΑΝΑΣΤΑΣΕΩΝ ΤΗΣ ΚΡΗΤΗΣ 51
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Γρηγόριος Ακρινός οπλαρχηγός.
Αντώνιος Πενε'σης.
Α. Μαλατάκης.
Άναγ. Νικηφοράκης.
Χοηττούλης Μανουσάκης.
Γ. Βελετσίνης. 
Γεώργιος Κριτοβουλίδης.
Δηριήτριος Βορυνός.

Οί πληρεξούσιοι Κισάμου».

Αντώνιος Πρωτοπαπάς.
Γεώργιος Δρακονιανός οπλαρχηγός.
Μανώλης Κουβαρίτης.
Δ. Χρυσαφόπουλος δηριογέρων.
Δ. Σαριδάκης.
Ιάκωβος Σκανδάλης.
Μιχαήλ Καθεκλας.
Μ. Τσουοούνης.

Οί πληρεξούσιοι Σελίτον..

Μιχαήλ Πρωτοπαπας.
Ιάκωβος Κουριης οπλαρχηγός.
Φραγγιος Τσισκάκης οπλαρχηγός.
Γιάννης Μπενουδάκης.
Α. Γιαννακάκης.
Τσανης Συραδάκης.
Νικόλαος Μαρκουλάκης.

(λ πληρεξούσιοι Ρεθύ^νηο..

Μάξιριος Ιερομόναχος.
Στρατης Δεληγιαννάκης όπλαρχηγός.
Κωστ. Μοσχάκης δηριογέρων.
Βασίλης Μανωλουδάκης.
Γεώργιος Καπετανάκης.
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Μ. Χιονάκης.
Κώστας Δαυ.βε’ργας.
Γ. Κουτσούρης.
Μιχάλης Βαλέργας.

Οι πληρεξούσιοι Αγίου Βασιλείου.

Νείλος Ηγούμενος του Πρε'βελη.
Γεώργιος Τσουδερός στρατάρχης.
Μανώλης Σκούλικας.
Αρτέμιος Περάκης δηριογέρων.
Αναγνώστης Παπαδάκης δηιχογέρων.
Βαρδης Μανατάκης.
Κωστ. Μαρκουλάκης.
Άλεβίζος Καλλε'ργης.
Μιχάλης Μιχαλακάκης.

Οί πληρεξούσιοι Πανάκριβο.

Ιωάννης Ίερεύς.
Ίω. Μοσχοβίτης οπλαρχηγός.
Σταύρος Βαρούχας δη^ογέρων.
Αντώνιος Στα^ατάκης.
Μανώλης Κασιράζης.
Ανδρόνικος.
Βασίλειος Γαργερός.
Κωνσταντίνος Γιαννάκης.

ΟΙ πληρεξούσιοι Αύλοποτάμου.

Ιωάννης ΙΙρωτοπαπάς.
Άλέξ. Άνδρεαδάκης οπλαρχηγός.
Νικόλαος Δάνδολος δηρ-ογέρων.
Βασίλειος Καλιγιάννης.
Σταυρούλης Νιότης.
Ιωάννης Παλ^ε'της.
Σταυρούλης Χαααλάκης.
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Μιχαήλ Μελίτακας.

ΟΙ πληρεξούσιοι Κνωσσοΰ.

Μιχαήλ ίερευς Λιναρδακης-
Παναγ. Ζερβουδάκης στρατάρχης.
Χ. Μανώλης Κωστάκης δημογέρων.
Άντ. Περατσάκης δημογέρων.
Μανώλης Μακατούνης.
Σισίνης Τατινάκης οπλαρχηγός.
Μανώλης Σεμερτσάκης· 
‘Αναγνώστης Ποδιάρης Ασιτιανός.

ΟΙ πληρεξούσιοι Τέκνου

Ιωάννης Σπυριδάκης οπλαρχηγός. 
Δημήτριος Βογιατσόγλους δημογέρων.
Ιωάννης Βάλβης.
Γεώργιος ΙΙερδικακης·
Σπυρίδων Καζαντσακης·
Γεώργιος Βάλβης-

ΟΙ πληρεξούσιοι Γορΐύνης.

Χαράλαμπος Ιερευς.
Μιχαήλ Κυριακάκης οπλαρχηγός.
Στυλιανός Χατσιδακης· 
Ιωάννης Κουρμούλης δημογέρων.
Μηνάς Βενέτικος δημογέρων.
Στρατης Μιγλάκης·
Α. Τσακλάκης-
Δημήτριος Κουτρικάκης·
Γεώργιος Λαδοΰκος.

Οί πληρεξούσιοι Πυργιόζισας.

Γεώργιος Τερεύς.
Αποστολής Ψωμαδάκης οπλαρχηγός.



ΤΩΝ ΕΠΑΝΑΣΤΑΣΕΩΝ ΤΗΣ ΚΡΗΤΗΣ 807

Τω. Χελιδόνης.
Μανώλης Γρηγοράκης.
Κυριάκος Μαυράπης.
Α. Βιτοράκης δηριογέρων.
Αντώνιος Γερονυριάκης.
Χαρίτων Παπαδάκης.

Οί πληρεξούσιοι Μονοπροσώπου

Άνδριανος Τερεύς.
Άποστ. Καρατάρης οπλαρχηγός.
Γεώργιος Κορνηλης δη^ογερων.
Ζα/άρης Μαραγκάκης δη^ογέρων.
Τω. Μαριδάκης.
Δηριητριος Πετράκης.
Κωστ. Παπαδάκης.
Νικόλαος Παγκέρης.
Γιάννης Σεβαίτης.

Οί πληρεξούσιοι Χερρονήσου.

Μιχαήλ ΐερεύς Ζωγράφος.
Γεώργιος Πεζανος στρατηγός. 
Ζαχάρης Άποστολάκης οπλαρχηγός.
Τω. Μακαρούνης.
Πέτρος Βερνάρδος.
Ματθαίος Δαλιανός δη^ογέρων.
Νικόλαος Κασανιότης.
Σηφης Τσιπιπάκης.
Μι/. Χερσονιότης.

Οί πληρεξούσιοι Λασιτίου

Γερβάσιος ηγούμενος Κρυσταλενιας. 
Μανώλης Καζάνης οπλαρχηγός. 
Μάνώλης Μαλιαράς δη^ογέρων 
Κωστ. Καρβούλης.
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Γ. Βασιλείου οπλαρχηγός.
Μανώλης Βατιζάκης.
Πολυχρόνης Μαρκάκης.
Δημητριος Ποταμίτης.

Οι πληρεξούσιοι Πέτρας.

Μιχαήλ Ζουράκης Πρωτοπαπας.
Γεώργιος Λουτσάκης οπλαρχηγός.
Δημητριος Κόκκινος.
Νικόλαος Χλαπούτης δημογέρων.
Κωνσταντης Κοτηρας.
Κωνσταντης Φιλιπάκης.
Νικόλαος Σαβόλας.
Γεώργιος Φουσκάκης.
Μ. Μοσκοβίτης.

Οι πληρεξούσιοι Άρχαύία '.

Άναγν. Συμιανός οπλαρχηγός.
Γεώργιος Πρωτόπαπας.
Γ. Συκολογιανός.
Καρά Γεώργιος.
Γεώργιος Κονδύλης δημογέρων.
Γεώργιος Πλατσουνάς δημογέρων.
Α. Παπαδημητράκης.

Οί πληρεξούσιοι Περαπύτνον.

Εμμανουήλ ίερεύς Πετάσης.
Φραντσέσκος Τσαντηράκης οπλαρχηγός.
Μανώλης Μουδάτσος δημογέρων.
Ιωάννης Άσπρας δημογέρων.
Γιάννης Πάγκαλος.
Πολυχρόνης Κουκούλιας.
Στεφάνης Παπαδάκης.
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Οί πΐηρζζούσιοι Σιτίίας.

Γεώργιος 'Αχλαδιανός Πρωτόπαπας.
Γιάννης Παπαδάκης οπλαρχηγός.
Γεώργιος Ψαρουδάκης δημογέρων.
Σήφης Δεριιρτσάκης.
Μ. Λαδάς.
Θεόδωρος Μαρκάκης.
Γιάννης Ρορνάκης.

Ό γραμματεύς της Συνελεύσεως.
Ν. Λαμβέργης.

Περί δε τα τέλη του Σεπτεμβρίου ελλιμενίσθηκαν εις Σούδαν ζς 
Αλεξάνδρειας 30 περίπου πολεμικά καί φορτηγά πλοία τού Μεχμε- 
-ταλή, άποβιβάσαντα εις 'Αλυκάς τον Νουρετην βεην με τον τακτι
κόν στρατόν. Είχον δε καταπλεύσει προ ολίγων ημερών και εις Γραμ- 
βούσαν Αγγλικόν. Γαλλικόν καί Ρωσσικόν πολεμικά πλοία, μεθ ών 
συγκατέπλευσεν έκεϊ καί το ύπό τον αντιναύαρχον Κανάρην διευθυ- 
νόμενον ελληνικόν κορβε'τον. Καί τα μεν εκ τούτων ήλθον διά νά 
παραλάβωμεν εκ της ελληνικής Κυβερνήσεως τό ελληνικόν φρούριον, 
το δε ελληνικόν πλοϊον νά παρασταθή εις την παράδοσιν. Ο δ= 
φρούραρχος Γάλλος Δουπινής είχε διαταχθή ύπό του Κυβερνήτου 
τής Ελλάδος νά παραδώσρ τό φρούριον. οπερ και παρεδωκε προ- 
θύμως ! Τί δε παράδοξον συνε'βη και τότε :

Ό αντιναύαρχος Κανάρης είχε συστήσει εκ μέρους καί τού Κυοερ- 
νήτου προς Κρήτας νά μεταχειρισθώσι πάντα τρόπον, ώστε να προ
λάβουν διά νά καταλάβωσιν αυτοί τό φρούριον. τό όποιον νά κατ- 
έχωσι, καί νά μη τό παραδίδουν ούδ επι απειλή,. Αλλ ήτο προ. 
Θεού ό τότε καιρός αρμόδιος νά έπιχειρήσωσι τό τοιούτον επι πα
ρουσία των συμμαχικών πλοίων, η υπήρχεν ^ν ,οιαυ.ρ .hj .j .xJc. 

Έλλην καν φρούραρχος διά νά πονή εν γένει ύπερ πατρίδας, και να 
γείνη τούλάχιστον σύνεργας κατά τι εις τοιούτον σκοπόν : — Οί 
Κρήτες άφού’είδον τήν θλιβεράν κατάστασιν. είς ήν τούς εθετον τε- 
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λευταϊον τα πρωτοκολλά, είχον άναφερθή δίς και τρις προς την έλ- 
ληνικην Κυβέρνησιν εζαιτησάρεενοι, η την παράδοσιν του φρουρίου 
εις έπιτόπιον φρουράν, όπερ εθεώρουν ώς παλάδιον, $ την προσθήκην 
Κριτών φρουρών ρεετα των λοιπών, ή τέλος τον διορισρεόν Έλληνος 
φρουράρχου εν αυτώ, αλλ είς ουδέν τούτων είσηκούσθησαν.

Επεχείρησαν όρεως μ όλην την δεινότητα τού πράγματος και 
τότε Κρήτες τινες να το καταλάβωσιν. Έκινήθησαν, ετρεζαν παν- 
τοιοτροπως και επροσπαθησαν, ή να έζαπατήσωσι τον άγρυπνον 
τότε Δουπινήν, η να τον πείσωσιν όπωσδήαοτε να δεχθη τούς Κρή- 
τας εις το φρούριον διότι άλλως δεν ήτο κατορθωτόν. Αλλά τοι- 
οΰτό τι δεν κατορθώθη. Τούναντίον ρεάλιστα και έπροδόθη τό 
^ρ^γ^, δτε και στρατιώταί τινες τών Συρερεάχων συλλαβόντες αί
φνης τον Μ. Δεικτακην, τον Δ. Χρυσαφόπουλον καί άλλους ώς 
πρωτουργους τους ρεετέφερον επί του αγγλικού πλοίου, όπου καί έ- 
κρατηθησαν. Επερωτώρεενοι δε ύπό "Αγγλων ρεετ’ απειλής νά ρεά- 
θωσι, τίς τους ωδήγησεν είς τοιαύτην παράτολριον πράξιν ; «Τ’ ά- 
»περίγραπτα τών Κρητών δεινά, τ’ άπειρα εκχυθέντα αίρεατα διά 
«την ελευθερίαν καί τό συμφέρον τής πατρίδας ρέας» άπεκρίνοντο 
σοβαρώς.

Παραλαβοντες λοιπον τα συρερεαχικά πλοϊα . τότε τό φρούριον, 
ύψωσαν επ αυτού τας τρεις τών εθνών των σηρεαίας αντί τής ελ
ληνικής, και εγκατέστησαν ιδίαν φρουράν. Μετά τέσσαρας δε ή 
πέντε ηρεερας απελυθησαν εκ τού αγγλικού πλοίου καί οί κρα 
τηθέντες Ελληνες τγ πρεσβεία τού Ρώσσου πλοιάρχου καί τού 
Καναρη. Εφρουρεϊτο λοιπόν πλέον τών δύο ρεηνών τότε ή 
Γραρεβούσα και υπο τών τριών Συρερεάχων. ’Υστερον όρεως οί ’Άγ
γλοι καί Γάλλοι αποσυραντες εκειθεν τούς στρατιώτας των, ά- 
φήκαν ρεόνον Ρωσσικην φρουράν είς Γραρεβούσαν. Ήλπιζον δε 
και τότε οί Κρήτες, οτι ηδυνατο νά την κατέχη ή φρουρά αύτή 
δια τής ενεργείας τού Κυβερνήτου επί τινα ετι καιρόν, τό. όποιον 
και ήθελε γεινει ως ειρεθη εάν δεν συνέβαινε κατ’ αυτόν τόν χρόνον 
ή επανάστασις κατά την Βασσαραβίαν. Παρεδόθη λοιπόν ύπό τών 
τότε· φρουρών Ρώσσων ή Γραρεβούσα είς τούς Τούρκους την 21 ή 
22 Ιανουαρίου 1831· οι δε Κρήτες άπώλεσαν τού λοιπού πάσαν 
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περί τής πατρίδας των ελπίδα ! "Ας ίδωμεν δε ήδη τί έπραξαν καί 
οί νε'οι επί της Κρήτης άποβάντες στρατοί.

Οί Κρήτες άρχισαν του λοιπού να σκε'πτωνται καί να μετασκέ- 
πτωνται περί τών πραγμάτων των, άλλα ποια ελπίς έμενεν ήδη είς 
αυτούς ; Έζήτουν πολεμεφόδια, αλλά πώς καί πόθεν να λαβωσι 
ταύτα ; Ή διά θαλάσσης πολιορκία ύπό τών τουρκικών πλοίων εί- 
χεν αρχίσει καθ’ δλην την Κρήτην τακτικώς. Τα δε έν Γραμβούση 
συμμαχικά πλοία έπιτηροΰντα έκεϊθεν, εμπόδιζαν να καταπλέωσιν 
εκ τών λοιπών'τής Ελλάδος μερών καί αυτά τα μικρότατα πλοι
άρια διά νά μη μεταφέρουν είς Κρήτην πολεμικά είδη. Έν δε τώ 
μεταξύ προπαρεσκευάζετο έν τώ φρουρίω τής Κυδωνίας καί δ Νου- 
ρετήν νά έξέλθγ κατ’ αυτών διά νά έπιφέργ το αποτέλεσμα τής 
αποστολής του.

Έγκαταλελειμμένος ύπδ πάντων λοιπόν δ λαός τότε, καί κατα- 
θλιβόμενος παντοιοτρόπως, έβλεπε μετά συγκινητικοτάτης θλιψεως 
την άπώλειάν του, δ έστίν, οτι ή βία του άφαιροΰσε πάλιν την 
γην τής γεννήσεώς του, αυτήν την πατροπαράδοτον κλη'ρονομίαν 
του, άφοΰ την ειχεν ανακτήσει διά τών απείρων θυσιών του, την 
ειχε.ζημώσει έπί δε'κα συνεχή έτη μέ τά αίματά του καί την ε- 
κράτει έλευθέραν μέ τά όπλα του, διο και επειγομενος συνηχθη καί 
τότε διά τών επαρχιακών πληρεξουσίων του εις Μαργαρίτας. Εκεί 
δέ συνεσκέφθησαν καί έμελέτησαν εμβριθώς περί τής ελεεινής κα- 
ταστάσεώς των ! πριν ομως παραλύσωσιν δλως διολου τά πράγ
ματα τής πατρίδας των, ένοπλοι ετι έκριναν εύλογον να διαμαρτυ- 
ρηθώσι τελευταϊον κατά τής προσγινομενης εις αυτους αδικίας και 
βίας. "Όθεν καί διεμαρτυ.ήθη δ λαός τής Κρήτης δια του αντι
προσωπεύοντας νομίμως αυΐον συμβουλίου ως εξής.

‘ΔΙΑΜΑΡΤΥΡΙΑ ΤΩΝ ΚΡΗΤΩΝ. 
ΤΟ ΚΡΗΤΙΚΟΝ ΣΥΜΒΟΥΛΙΩΝ.

Διακηρύττει,.

«Τά απαραδειγμάτιστα δεινά, τά όποια δ χριστιανικός λαός τής 
Κρήτης ύπε'φερεν ύπέρ τόν ένα ήμισυν αιώνα, και τα δποϊα εις τους 
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έσχατους χρόνους είχον κορυφωθή τόσον, ώστε ή ζωή, ή τιμή, ή 
ασφάλεια και ή ιδιοκτησία παντός ελληνος Κρητός είχε καταντή
σει εις τήν διάκρκιν και του τελευταίου Τούρκου τής Κρήτης, 
όστις αχαλίνωτος και ατιμώρητος εις όσα και αν ήθελεν επιθέσει 
δεινά εναντίον των αόπλων Ελλήνων, δέν έπερνούσεν ούτε ήμερα, 
Ισως ούτε ώρα να μη θύσγ και άπωλέσγ χριστιανόν, ή να μη του 
άρπάξη τήν κόρην, τήν σύζυγον, τό τε'κνον από τάς άγκάλας του 
καθώς καί τήν ιδιοκτησίαν του κλπ. Οί τραγικοί θάνατοι των αρ
χιερέων των, καί εν γένει του κλήρου όλου καί των χριστιανών τής 
Κρήτης, όλα ταΰτα καί τόσα άλλα, τα όποια και τούς όρους τής 
σεμνότητας καί τον χαρακτήρα των δημοσίων εγγράφων παραβαί
νουν, έβίασαν τούς "Ελληνας Κρήτας, άμα ήκουσαν τήν κλαγγήν 
τών όπλων των γειτόνων καί συναδε'λφων των Πελοποννησίων, Νη
σιωτών κλπ. να πάρουν τα όπλα καί αυτοί, καί νά δρμήσουν εναν
τίον τών άπανθρώπων τυράννων των άπηλπισμένοι.

«"Αοπλοι, άπρομήθευτοι, αγύμναστοι κατά τά όπλα, όλιγώτα- 
τοι ώρμησαν ένθουσιώντες κατά πρώτον εναντίον χιλιάδων Τούρκων. 
Άλλ’ ό "Υψιστος ό ποιών κρίμα τοϊς άδικουμε'νοις ένίσχυσεν, έ- 
βοήθησε τούς χριστιανούς τής Κρήτης, ώστε αί κατά τον Διγενήν, 
■Θέρισον, Λάκκους, Μαλάξαν, Κράπην, Σκύφος κλπ. πρώται ένδο
ξοι μάχάι των, διά τάς οποίας καί δι’ άλλας μίαν ημέραν ή Ι
στορία θέλει ομιλήσει με θαυμασμόν της, ένεψύχωσαν τάς ελπίδας 
τής επιτυχίας των εις τό ν’ άποτινάξουν τον άνυπόφορον ζυγόν των.

«Αποφασισμένοι πλέον του νά ζήσουν ως άνθρωποι, ή νά γίνουν 
θύμα ύποκάτω ε’ις τά όπλα των έντίμως δέν έλυπήθησαν, αφού διά 
τάς μεγάλας των ελλείψεις κατεπλακώθησαν άπό τούς εχθρούς των, 
ν’ άφήσουν τά όσπήτιά των, νά συρθώσι* ε’ις τά βουνά, καί πολλοί 
νά παραιτήσωσι κατά τήν 29 Αύγούστου 1821 τήν γήν τών προ
πατόρων των, καί νά μεταβοΰν ε’ις άλλα μέρη, άφ’ όπου αφού έ- 
προμηθεύθησαν πολεμεφόδια, έπέστρεψαν μετ’ ολίγον, καί έξηκο- 
λούθησαν τούς πεισματωδεστέρους πολέμους εναντίον τών εχθρών 
των.

«Ένωθέντες δ’ ένταυτώ διά τών πλέον ίερωτέρων δεσμών καί 
όρκων με το λοιπόν Ελληνικόν Έθνος ε’ις τήν εθνικήν τούτου
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ίεράν ένορκον καί νόμιμον ένωσιν, εκινήθησαν συστηματικότερα, 
ώστε είς ολίγον έπολιόρκησαν στενά τούς εχθρούς των μέσα εις τά 
φρούριά των. Ή Σούδα, ή Ρεθύμνη, και αυτά ίσως τά Χανία ήσαν 
εις την ακμήν του νά παραδοθώσιν εις τά όπλα μας, δπόταν κατά 
πρώτον έφθασαν τά στρατεύματα του Σατράπου είς την Κρήτην, 
τά όποια αν καί έματαίωσαν τά παρά ποδας αποτελέσματα των 
επιχειρημάτων τών Κρητών, δεν τούς άπηύδησαν όμως, αλλ ούδε 
έματαίωσαν τον σκοπόν των.

«"Ενδοξοι πάλιν μάχαι έστεφάνωσαν τούς άγώνάς των και αί 
άκατάπαυστοι άποβάσεις τών Αιγυπτιακών στρατευμάτων εφαι- 
νοντο πλέον ότι έξήντλουν την Αίγυπτον, οποταν τέλος πάντων 
ραδιουργίαι ποταπαί, άπάται και άλλα μύρια κινήματα συνηργη- 
σαν εις το νά κατορθώσουν, ώστε νά αδυνατήσουν τα όπλα τών 
αθώων χριστιανών τής Κρήτης, νά τους διασκορπίσουν, καί τέλος 
κατά τον Μάρτιον του 1824 έτους να παραχωρήσουν εις τους εχ
θρούς των τούς κάμπους καί όμαλά μέρη τής Κρήτης, και πολλοι 
πάλιν ν’ άφήσουν την πάτριόν των γήν.

«Αί κατ’ εκείνην την εποχήν προκηρύξεις του κ. Δερκούλες αυ
στριακού Προξένου είς Χανία, αί περιδρομαί του κτλ. θέλουν μει- 
νει βέβαια εις την Ιστορίαν ανεξάλειπτος κηλΐς του χριστιανικού 
χαρακτήρας καί τής ανθρωπότητας '

«Αμετάθετοι είς τούς σκοπούς των οι Κρήτες. δεν ήργησαν πα- 
λιν ν’ άναζωπυρήσουν τον πόλεμον εις τό πατρώον εδαφο, των. νά 
προσκαλέσουν τούς.’έξωθεν νά επιστρέφουν είς τάς άγκάλας τής μη- 
τρίδος των, ώστε ή κατά την 2 Αύγούστου τού 1825 έτους επι
τυχία των είς την άπόκτησιν τών φρουρίων τής Γραμβούσης και Κι- 
σάμου, έθεσαν πάλιν νέαν βάσιν είς τά επιχειρήματα των.

Καί αν ακαταδάμαστοι άνάγκαι έξώκειλον μετά καιρόν ολίγους 
τινάς εκ τών ευρισκομένων διά νά λάβουν μεσοχην προς καιρόν εις 
αναξίους τού χαρακτήρας των άθεμιτουργίας, καί νά δεχθούν διά 
τον αυτόν σκοπόν'τά από διάφορα μέρη άποσκυβαλίσματα τών Ελ
λήνων καί άλλων εθνών διότι οί είς Γραμβούσαν εύρισκόμενοι Κρή
τες ήσαν άπειροι τών κατά θάλασσα, πραγμάτων,δεν ήμπορούσε μο
λοντούτο ολίγων πινών ατόμων ενοχήν νά ένοχοποιήβγ γενικούς
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εκείνους, οίτινες ’έδειξαν τα μεγαλείτε.ρα του ήρωϊσμού των δείγ
ματα, καί οι οποίοι τέλος πάντων τούς έβίασαν να άποσπασθώσιν· 
από τάς αναξίους ταύτας πράξεις, προσκαλέσαντες αύτούς εις τό 
γενικόν στάδιον του κατά των εχθρών των πολέμου, άμα ειδον μά
λιστα πραγματοποιουμέντ;ν την δι’ αύτούς προστασίαν της χριστια
νοσύνης. Είναι πασίγνωστον, καί ότι προ τεσσάρων περίπου μηνών 
προ της είς Γραμβούϊαν άφίξεως του Κομοδόρου του Σίρ Θωμά 
Σταίηνς είχον αποκρούσει από την Γραμβούσαν παν πειρατικόν κί
νημα.

αθί ακάματοι λοιπόν τών Κρητών αγώνες, τα απαράγραπτα καί 
αναπαλλοτρίωτα δίκαιά των, καί τα χυθέντα εις τό Πατρώον εδα- 
φός των καί είς δλην έν γένει την Ελληνικήν γην τόσα αίματά 
των είς τον τωρινόν Ελληνικόν αγώνα δεν 'συγχωρούσαν. ώστε καί 
είς την Γ'. εθνικήν Ελληνικήν της Έπιδαύρου συνέλευσιν, καθ’ 
ην γενικώς από τό έθνος έζητηθη ή μεσιτεία της Μεγάλης Βρεττα- 
νίας, να μη θεωρηθούν εν σώμα ώς καί πρότερον άδιάσπαστον άπό 
τό ελληνικόν "Έθνος καί οι Κρήτες, καί να μη ζητηθη καί δι’ αύ- 
τους η αυτη τών λοιπών Ελλήνων τύχη, καθώς καί τό τότε Αγ
γλικόν υπουργειον, τό όδηγούμενον άπό τον σήμερον εύκλεώς βα
σιλεύοντα είς τό Αγγλικόν τούτο έθνος IE. Γουλ^έλμ-ον Λ’, 
καί τον αείμνηστον Κάνιγγα τού νά θεωρήσουν Σί την Κρήτην μέ- 
Ρθξ τής Ελληνικής Επικρατείας άδιάσπαστον. Καί αί ακόλουθοι 
μάλιστα ένδοξοι μάχαι τών Κρητών είς Φραγκοκάστελλον, Μαλά- 
ξαν, κτλ. ύπό τάς όψεις τών Αγγλικών δημοσίων πλοίων, κρα
τουντών τότε ύπέρ τών Κρητών χριστιανών την πολιοοκίαν τής 
Κρήτης, δεν ημπορούσαν παρά νά δώσουν είς τούς Κρήτας όλους 
τους ευτυχείς οιωνούς υπέρ τής επιτυχίας τού άγώνός των.

« Αλλά κατά δυστυχίαν τών άναξίως ήδη πασχόντων Κρητών ή 
σημερινη Ελληνικη κυβέρνησις δέν λαμβάνει, τά όποια έχρεωστούσε 
νά λάβγ έξ άρχής τής καθιδρύσεώς της διά την Κρήτην, παίζει 
τους Κρήτας, εμπερδευει καί δυσκολεύει τά πράγματά των άντί νά 
ευκολυντ)· τους στερεί παντάπασι βοηθημάτων, ενώ εύρήκε περι
στάσεις, καθ ας ή μικρά βοήθειά της ήθελε συντελέσει νά άφανι- 
σθώσι διόλου οί Τούρκοι.
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«Κατά συνέπειαν ίσως τούτων καί το Πρωτόκολλον των 16 Νο
εμβρίου 1828 εναντίον των πρώτων αποφάσεων του Αγγλικού ΰπουρ- 
-γείου αποκλείει την Κρήτην, την αποκλείει ακολούθως καί τό των 
22 Μαρτίου 1829, τελευταιον την αποκλείει καί το των 3 Φε- 
βρουαρίου 1830.

«Άλλ’ οί Κρήτες σταθεροί είς τάς αποφάσεις, τάς επί των βά
σεων των τόσων πασιφανών ενόρκων καί πλέον ιερών συνδέσεων των 
μετά του- Ελληνικού έθνους, είς τάς όποιας έχρεώστουν νά επιστη- 
ρίζωνται, δεν ήμπορούσάν ποτέ νά ύποπτευσουν, ότι ή Ελληνική 
κυβέρνησις ήθελε παρεκτραπή τόσον, ώστε νά καταντήση και εις 
την έσχάτην ταύτην αδικίαν, διά την οποίαν βέβαια και τό Εθνος 
ρίαν ημέραν καί οί Κρητες είς Εθνικήν Συνέλευσιν θέλουν ζητήσει 
λόγον. Καί εναντίον τών με τό Ελληνικόν Εθνος συνδέσεων .ων. 
εναντίον τών πράξεων τής Επίδαυρου, καί εναντίον ακόμη τών,πρά
ξεων καί αυτής τής τελευταίας εν "Αργεί Έθν.Συνελευσεως,να εγκα
τάλειψη δλως διόλου έπισήμως την Κρήτην, καί εναντίον τής θελή- 
σεως τού Έθνους'νά σηκώση από την εξουσίαν του καί άπο τους 
Κρήτας το φρούριον τής Γραμβούσης, παρακαίρως μάλιστα και ως 
προς τάς διαπραγματεύσεις, τας κατα συνέπειαν ιού Πρω.οκόλλο 

τών 3 Φεβρουάριου,
«Τά δίκαια παράπονα τών Κρητών, αΐ αλλεπάλληλοι αναφοραι, 

καί δεήσεις των προς τούς ισχυρούς, τά πύρινα δάκρυά των. αί α
παραδειγμάτιστοι δυστυχίαι των δεν ήδυνήθησαν νά κάμψουν ούτε 
τάς ψυχάς τών πληρεξουσίων τών Σ. τριών Συμμάχων Δυνάμεων, 
άλλ’ ούτε τών κατά διαταγήν τούτων ένεργούντων Υπουργών! 
Αλλά τό εναντίον, παραχωρούν την Κρήτην εσχάτως εις τον Σα
τράπην τής Αίγύπτου, τον συγχωρούν διά νά τήν καταπλακώση 
από Άραβας τακτοποιουμένους, νά πολιορκήση παντού τά μέρη 
της. καί έπειτα από όλα ταύτα ούτε καν δίδουν άσυλον είς τάς 
καταφευγούσας οίκογενείας τών Κρητών καί είς αύτήν τήν Γραμ- 

βούσαν.
«’Ολοι συμφώνως, Τούρκοι, χριστιανών Ηγεμόνων Υπουργοί καί 

ή Ελληνική Κυβέρνησις συνώμωσαν εναντίον τών χριστιανών της 



816 ΙΣΤΟΡΙΑ

Κρήτης σήμερον, θε'λοντες ίσως διά νά τούς δώσουν άντίλυτρον 
θΰμα τής ελευθερίας των λοιπών αδελφών των. Αυτοί δλοι πολε
μούν, βιάζουν σήμερον τούς χριστιανούς τής Κρήτης νά διαλυθούν, 
ααι να σβεσουν απο τον κόσμον εναντίον τών αρχών τού χριστια
νισμού, εναντίον τών Νόμων τής άνθρωπότητος, καί τών αρχών 
τών πεφωτισμένων εθνών, καί εναντίον τών άποφάσεων καί αύτού 
τού τελευταίου Πρωτοκόλλου, καί τών διά την Κρήτην συνδιαπραγί 
ματευσεων μετα τής Πόρτας καί τών Πρε'σβεων τής Κωνσταντι- 
νουτ.ολεως, καί ενώ ακόμη οί Τούρκοι χαίρονται τάς Αθήνας, την 
Ευριπον κλπ. με άλας των τάς αναπαύσεις καί ασφαλείας, είς τούς 
Κρήτας, ίσως διότι είναι χριστιανοί, δεν συγχωρούνται ούτε αί διά 
τού τελευταίου Πρωτοκόλλου δοθεϊσαι εύκολίαι ώς προς την πώ- 
λησιν τών ιδιοκτησιών των καί τής έλευθε'ρας μεταβάσεώς των είς 
την ήδη ελευθέραν Γήν τών συναγωνιστών των Ελλήνων.

«Εις τοιαυτην δεινήν καί άνέλπιστον. θε’σιν ευρισκόμενος ήδη δ 
πολύπαθης χριστιανικός λαός τής Κρήτης, συνηγμένος διά τών 
Αντιπροσώπων του είς διαφόρους γενικάς Συνελεύσεις, καί κατά 

συνέπειαν τών αποφάσεων αυτών διαμαρτύρεται σήμερον πασιφα- 
νώς ενώπιον Θεού καί ανθρώπων, ενώπιον τής χριστιανοσύνης, καί 
τού φωτισμένου ολου Κόσμου, ενώπιον τών τριών Σεβαστών Μο- 
νκρχων5 Αγγλίας, Γαλλίας καί Ρωσσίας, ενώπιον τού άδεκάστου 
Κριτηρίου τής ιστορίας, διαμαρτύρεται, λε'γομεν, εναντίον τής ώς 
προς την Κρητην διαγωγής τής Ελληνικής Κυβερνήσεως, καί καθ’ 
όλων αυτών τών διαληφθεισών διά την Κρήτη#πράξεων τών πλη
ρεξουσίων, καί λοιπών υπουργών τών τριών Συμμάχων Δυνάμεων. 
Και φυλάττει σώα καί άθικτα τά άπαράγραπτα καί άναπαλλο- 
τρίωτκ δίκαιά του ώς προς την άρχήθεν Πατρώαν του Γήν, την 
οποίαν ασυγχώρητος αδικία παρανόμως άφήρπασε, καί ζητεί νά 
τού αφαρπαση καί σήμερον, επειτα άφ’ ού την έπότισε τώρα καί. 
δέκα ετη με τό αιμά του άδιακόπως, καί την έβαστούσε με τάς ά- 
νηκουστους θυσίας, ταλαιπωρίας καί δυστυχίας του.

«Φυλάττει προσετι ο λαός ούτος τής Κρήτης δλον τό δίκαιον 
τού να φρόντίστ] όπως έγκρίνγ περί τής άνακτήσεως τής Πατρώας, 
του Γής, την οποίαν πρώτοι καί τελευταίοι οί προπάτορες του καί. 
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αυτός σήμερον συνώκησαν εξαέρωσαν και επολίτισαν, και απο. τής 
οποίας τούς νάρδους, τον πολιτισμόν, επιστήμας, τεχνας κλπ. εδα· 
νείσθησαν οι λοιποί "Έλληνες. Τέλος την γην των εκείνην, εις την· 
οποίαν έβασίλευσεν ό Μίνως, δ πρώτος νομοθέτης της Ευρώπης, που 
όποιου την γλώσσαν, τον εθνικόν χαρακτήρα, τα έθιμα κλπ. εχει 
ακόμη έως την σήμερον. Και διατηρεί την αδίαχώριστον και αιώ
νιον ενωσίν του με τούς συναγωνιστας του Ελληνας, με τους ο
ποίους συγκροτεί και σήμερον το Έλληνικον Εθνος, απο το όποιον 
ώρκίσθη να μένη αδιάσπαστος καϊ αδιαχώριστος.

«Ταύτα διακηρύττων πασιφανώς ό χριστιανικός λαός τής Κρήτης 
σήμερον με τα όπλα εις τάς χεϊρας καί με ανεξάρτητον θελησιν, 
άφιερόνει το περί διατηρήσεως καί ακριβούς έκτελέσεως τούτων απάν
των δικαίωμα εις τούς όσοι από τούς Κρήτας ήθελον κρατεί υπέρ 
τής αυτής ελευθερίας των τα όπλα, καί εις τους όσοι ηθελον ευρί- 
σκεσθαι εις τόπον ελεύθερον με έλευθέραν θελησιν και πάσα αλλη. 
πράξις βιαίως ύπαγορευμένη, καί μη προερχόμενη από μίαν ανεξάρ
τητον θέλησιν ώς την σημερινήν τού ώπλισμένου καί ελευθέρου 
λαού τούτου, θεωρείται ώς μηδέν και διολου ακυρος.

«Ή παρούσα νόμιμος καί πασιφανής διαμαρτύρησις, γενομένη. 
από ανεξάρτητον θελησιν τού με τα οπλα εις χεΐρας Κρητικού 
λαού, καί φυλαττομένη πάντοτε έξω ή έσω τής Κρήτης ασφαλώς,, 
να δημοσιευθη είς όλον τόν φωτισμένον Κόσμον διά των εφημερί
δων, καί να δοθή άντίγραφον έπικυρωμένον τόσον είς τήν σημερι
νήν Ελληνικήν Κυβέρνησιν, όσον καί πρός τούς Αντιναυάρχους και 
Άντιπρέσβεις τών τριών Σεβαστών Συμμάχων Μοναρχών διά τά. 

τέλη, αποτελέσματα κλπ. κλπ. κλπ».

Έν Μαργαρίτες Αύλοποιάμου της Κρήτης 23 Νοεμβρίου 1830

Οι κατ’ επαρχίαν συγκροτούντες το Κρητικόν Συμβούλιον Αντι
πρόσωποι τού λαού κ. Κριτοβουλίδης, Α. Παπαδάκης, Α. Δαφνο- 
μίλης, Μανουήλ Λαδάς, Γ. Σακόρραφος, Τζώρτζης Σαουνάτζος, Κ 

Μιχαήλ.
Ή επί τών εξωτερικών σχέσεων Επιτροπή- II. Ζερβουδάκης, Α.
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Άνδρεαδάκης, Ν. Δάνδολος Ν. Σκορδίλης· (Τ. Σ.) Είς απουσίαν 
του γραμματέως Ν. Δαμβέργης.

Διηύθυναν δ’ ευθύς τότε δι’ άπεσταλμε'νων αντίγραφα τής δια- 
μαρτυρήσεως ταύτης προς τούς παρά τη Ελληνική Κυβερνήσει άν- 
τιπρέσβεις τών συμμάχων προς τούς αντιναυάρχους αυτών και 
προς τον κυβερνήτην της Ελλάδος. Ταυτοχρόνως δε προβλέπον το 
Συμβούλιον ως εκ τής παρούσης καταστάσεως που έτειναν τα πράγ
ματα, ενησχολήθη μετά σπουδής και εις την εκδοσιν ψηφίσματος, 
διά του οποίου καθίστα νόμιμον Αρχήν έν περιπτώσει άποσυνθε'- 
σεως τής Κρητικής διοικήσεως έκ τών Κρητών εκείνων, όσοι ηθε- 
λον διαμε'νει ελεύθεροι εκτός τής Κρήτης, άναθε'τον είς τούτους 
πάσαν φροντίδα περί τής μελλούσης τύχης τής Κρήτης, καί περί 
τής άποκαταστάσεως τών μεταναστευσάντων. Ιδού καί το ψή
φισμα.

ΨΗΦΙΣΜΑ

Τοΐ? Κρητικοί! Συρδονλίου.

«Επειδή καί ή ανωμαλία τών σημερινών πραγμάτων δεν προ- 
βλέπομεν που ’έχει νά καταντήση.

« Επειδή καί αί διάφοροι οίκογένειαι τών Κρητών, αί όποΐαι 
ήδη ήρχισαν ν’ αναχωρούν άπό το πατοικόν των έδαφος, θέλουν 
διασκορπισθή τήδε κάκεΐσε,

«Έπειδη καί απαιτείται νά είναι πάντοτε συγκεντρομένη μία νό
μιμος επιτροπή, ή οποία νά φροντίζγ περί τής απαλλαγής τού δυ
στυχούς λαού τής Κρήτης άπό τά κατεπείγοντα αυτόν δεινά.

« Επειδή καί κατά τήν ΰπ’ άριθ. 134 Διαμαρτύρησιν τού Κρη
τικού λαού διαφυλάττει είς εαυτόν τό δικαίωμα πάντοτε διά νά 
ενεργή ύπέρ τής άπελευθερώσεως τού πατρικού εδάφους, τής άδια- 
φιλονικήτου ιδιοκτησίας του.

« Επειδή καί διαφόρων αναφορών καί γραμμάτων απαντήσεις πε- 
ριμένονται άπο τούς Ισχυρούς, άπό τούς όποίους ελπίζεται ή ά- 
νακούφισις τών δεινών τού πάσχοντος ήδη Κρητικού λαού.

«Επειδή καί αί περιστοιχούσαι κατά γήν και θάλασσαν δυνά- 
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,μεις τοΰ Εχθροί εμποδίζουν τήν έλευθέραν κοινωνίαν τής Κρητικής 
Διοικήσεως με τά διάφορα μέρη, με τά όποια εχει ανάγκην να ει
σακούεται.

«Δι’ δλα ταΰτα, καί δι’ άλλα οσα είς ενδεχομένας περιστάσεις 
ήμποροΰν ν’ ακολουθήσουν, επ’ όνόματι του ήδη ελευθέρου, καί με 
τα δπλα είς χεϊρας λαού τής Κρήτης, καί ανεξάρτητον θέλη- 
σίν του.

ΨΗΦΙΖΟΜΕΝ

«Α'. Διορίζεται μία επιτροπή συγκειμένη από τούς κκ. Γ. Ρε- 
νιέρην, Μ. Ναύτην, Ν. Οικονομάν, Εμμανουήλ Άντωνιάδην, II. 
Ζερβουδάκην, κ. Κριτοβουλίδην, Α. Μανουσογχαννάκην. Β. Χάλην, 
Α. Κριαράν, Γ. Σακόρραφον, Γ· Τσουδερόν. Άνδρέαν Παπαδάκην, 
Γ. Πεζανόν, Γ. Καλλέργην, Μ. Λαδάν, Στρ. Δελιγιαννάκην. Π. 
Καλογέννητον. Α. Παναγιώτου, Α. Άνδρεαδάκην, Α. Δαφνομιλην, 
’Ιακ. Κουμήν, Γ. Δρακονιανόν, Γρηγ. Δαμινόν, Ν. Δαμβεργην. Γ.

. Σαουνάτσον, Τω. Κουρμούλην, Ιω Μοσχοβίτην, Δ. Χρυσαφοπου- 
λον, Γ. Σταματάκην. Α. Ψωμαδάκην, Α. Χ. Ιωάννου, Γ. Λουτζά- 
κην, Ιω. Στεφανάκην. Φ. Αιμπρίτην. Εμμανουήλ Ποθητον. Ν. 
Άλυφεράκην, Μ. Μελιδόνην, Ν. Χ. Κωνσταντίνου, Κ. Γερακάκην, 
Ιω. Κοντόν, Μ. Κορακάκην, Κ. Μπογιατζόγλουν, Σισίνην Τατινά- 
κην, Εμμανουήλ Ρενιέρην, Ιω. Παπαδάκην, Ιακ. Σκανδάλην. Φ. 
Τσαντηράκην, Α. Συμιανόν, Ιω. Χαμαλάκην, Σταυρ. Νιοτην, Γ. 
Βασιλείου, Ζ. ’ Αποστολάκην, Κ. Στακάκην, Δ. Βορινόν. Χ. Ταμ- 
παρέ, Άρτέμ. Περάκην, καί Ν. Σκορδιλάκην.

«Β'. Ή επιτροπή αυτή έχει τήν πληρεξουσιότητα είς άπροσδό- 
κητον περίστασιν να ενεργή, κατά τάς όποιας τήν δίδονται όδη 
γίας προς το συμφέρον τής Πατρίδος και των Πατριωτών.

«Γ'. Έχει τήν πληρεξουσιότητα νά λαμβάνη τάς από διάφορα 
μέρη περιμενομένας απαντήσεις έπ όνόματι τής Κρητικής Διοική- 
σεως. καί είς έπικειμένην δυσκολίαν τής κοινωνίας μεταξύ αυτής 
καί τής Κρητικής Διοικήσεως να ενεργή άντ αύτής.

«Δ'. Ό πρώτος καί κύριος σκοπός τής επιτροπής ταύτης θ-λ 

εισθαιτό νά φροντίζ-ρ καθ’ όποιους ήθελε γνωρίζει τρόπους, «ισα-
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κουομένη όμως πάντοτε ^ τούς φρονιμοτέρους Κρήτας, με τους ο
ποίους ήθελε δυνηθή νά έχη σχέσεις διά τήν άπελευθερωσιν- 
τής Πατρίδος μας Κρήτης, καί άντικατάστασιν ε’ις τούς γνησίους, 
κληρονόμους της τούς 'Έλληνας χριστιανούς κατοίκους αυτής, καί 
διά την ένωσίν των με τούς "λοιπούς συναδελφούς των έλευθερωθεν- 

τας "Έλληνας.
«Ε'. Εις ένδεχομένην διάλυσιν της Κρητικής Διοικήσεως έχει, 

την πληρεξουσιότητα να ενεργή αντ’ αυτής υπ’ ευθυνην του να 
δίδγ συχνάκις λόγον περί των πράξεων της ε’ις τούς εύρισκομενους. 
εσωθεν καί έξωθεν της Κρήτης ελευθέρους Κρητας.

«ΣΤ'. Θέλει φροντίζει πάντοτε περί άδιαλύτου σχέσεως τών 
Κρητων. καί περί ετοίμου ε’ις πάντα καιρόν συγκεντρώσεώς των, 
καθώς καί περί της άνακουφίσεως τών δυστυχών οικογενειών καθ 

δσον δύναται.
«7/. Θέλει φροντίζει ώστε να φυλάττηται μεταξύ αύτής καν 

τών κατά τα διάφορα μέρη ευρισκομένων Κρητών μία τακτική αλ
ληλογραφία, καί συνεννόησις ε’ις τα οσα υπέρ τών Κρητών γενικώς, 
καί της Πατρίδος των ήθελαν ενεργεΐσθαι.

«Η'. Τα δύω τρίτα εκ τών μελών τής επιτροπής χρείας τυχού- 
σης ήμπορούν να ενεργούν ε’ις παρεμπεσούσάν τινα ύπόθεσιν μη άνα- 
δεχομένην αναβολήν διά τήν συνάθροισιν τών λοιπών μελών.

«Θ'. Το παρόν Ψήφισμα θέλει- καταχωρισθή ε’ις τήν_ βίβλον 
τών Ψηφισμάτων, καί άποσταλή άντίγραφον έπικυρωμενον ε’ις τα. 

άνήκοντα μέρη».
Έ' Μαργαρίτας Αύλαποτάαου τής Κρήτης τήν 23 Ντε^βρίβυ 4830.

ΟΙ κατ’ επαρχίαν συγκροτούντες τό Κρητικόν Συμβουλών. Αντι

πρόσωποι τού λαού.

» I. Στεφανάκης
» Α. Ίωαννίδης
» Κ. Κριτοβουλίδης
» Ι. Μιχαήλ .
» Τζώρτζης Σαουνάτζος
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ι Γ. Σακόρραφος
» Α. Δαφνομίλης
» Α. Παπαδάκης
λ Μανουήλ Λαδάς

Η επϊ τών εξωτερικών σρ^σεων επιτροπή

» Π. Ζερβουδάκης
» Αλέξανδρος Άνδρεαδάκης
» Ν. Δάνδολος
» Ν. Σκορδιλάκης

(Τ. Σ.) Εις απουσίαν του γραμματέως 
/V. ^αρβ^ργνς.

Εν δέ τώ μεταξύ, άφοΰ άπέλυσεν ό Νουρετημβέης έκ των κρα- 
τηθέντων εν Χανίοις (1) καπιταναίων των Σφακίων τον Ροΰσον 
Βουρδουμπάν, τον Πωλογιοργάκην, Ροτσάκην Χουρδον καί άλλους 
εξ άλλων επαρχιών, οσους τοιούτους προ τεσσάρων ετών συλλαβών 
ό Μουσταφάς έκράτει έν ειρκτή, έξεστράτευσε καί αύτός ’έπειτα παν
στρατιά, διευθυνθείς εναντίον τών τοποθετημένων είς Μαλάξαν, τών 
ύπο τον Γρ. Δαμινόν καί Α. Σήφακαν. Δέν έγεινε δέ τότε ούδεμία 
σύγκρουσις, αν καί είχον διαταγήν οί "Έλληνες να προσβάλωσι τότε 
μόνον τούς πολεμίους, δτε ήθελαν έπέλθει διά νά ύπερπηδήσωσιν ού- 
τοι τα ώρισμένα της ανακωχής όρια. Λαβόντες λοιπόν οί ολίγοι 
αυτοί "Ελληνες τάς έκεΐ φρουρουμένας διαφόρους σημαίας, τάς ο-

Ι) Οί φυλακισθέντες είχον επιχειρήσει κατα το 182/ να δραπε- 
τεύσωσι, κρεμασθέντες διά σχοινιών εκ τών επάλξεων του φρουρίου, 
ώστ’ έπέτυχον. όλοι καί νά καταβώσιν ούτως είς τόν περί αυτο 
χάνδακα από αρκετόν ύψος. Μόνος δ’ ό Παπαμανουσος πεσών, έμει- 
νψν έκεΐ νεκρός,'οί δέ λοιποί κατατραυματισμένοι άπεσύρθησαν. κρυ- 
φθέντες είς τά πλησιέστερα σπαρτά. Εκ δέ τούτων ό μέν Πρωτο- 
παπάς Σφακίων Γεώργιος καί Πωλιός Πρωτοπαπαδάκης ήδυνήθη- 
σαν νά διαφύγωσι κάκεΐθεν συρόμενοι έν νυκτί. καί άπομακρυνθέντες 
διά πολλών κακοπαθειών, τούς δέ λοιπούς άνεύρον έντοΐς σπαρτοϊς 
οί έλθόντες την έπιοϋσαν ίππεις προς ανίχνευσιν, τούς οποίους έθε
σαν τότε καί είς αΰστηροτέραν κράτησιν.
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ποιας (1) δ κίνδυνος τοϊς είχεν επιβάλει τήν ανάγκην ν άνυψώσωσι . 
τότε καθ’ όλην την Κρήτην, άπεσύρθησαν εΐς όρεινότερον χωρίον 
τούς Κάμπους τοποθετηθέντες έκεΐ, οτε ό τουρκικός στρατός ε’ισή- 
λασεν άπολέμως εΐς ’Αποκόρωναν, πολιορκούντων ταυτοχρόνως και 
κατά θάλασσαν των τουρκικών πλοίων την νήσον, ό δε αρχηγός 
Νουρετημβέης έζέδωκεν ευθύς τότε έκεΐθεν τοιαύτην διακήρυξιν, τής 
οποίας αντίγραφα διηύθυνε μετά σπουδής καί εΐς τάς γειτονικάς ε
παρχίας.

«Γραικοί τής Κρήτης. Ιδού τώρα κινώ, «έλεγε,» ρε όλα μου τα 
στρατεύματα διά θαλάσσης καί ξηράς, ό δε σκοπός μου δεν απο
βλέπει νά κακοποιήσω κανένα, αλλά νά επαναφέρω την ησυχίαν εΐς 
τον τόπον σας.

«’Οσοι λοιπόν είσθε ειρηνικοί άνθρωποι, προσε'λθετε κρατουντες 
κλάδους ελαίας διά νά παρουσιασθήτε άφόβως ενώπιον μας, καί ά- 
ποθέτοντες τά όπλα, νά ησυχάζετε εΐς τάς οικίας σας, ένασχολου- 
μενοι έκαστος εΐς τό ίδιόν του έργον.’Οσοι δ επιμενετε να είσθε φι-

(1 ) Οί Κρήτες εΐς ελεεινήν καί άζιοδάκρυτον κατάστασιν κα- 
ταντήσαντες, είχον ύποπέπει τότε καί εΐς την κατηγορίαν τής κοι
νής παροιμίας τής λεγούσης. «Όστις πνίγεται, καί τά μαλλιά του 
πιάνει» διό καί άπεφάσισαν τότε νά ΰψώσωσι σημαίαν Δυνάμεώς τι- 
νος ισχυρής, όπως δι’ αύτής λάβωσιν ώς ένόμιζον άμεσόν τινα προ
στασίαν. καί δυνηθώσιν ούτω νά προλάβωσι τον επικείμενον τής ΰ- 
ποδουλώσεως κίνδυνον. Είχον δ’ έρωτήσει προηγουμένως περί του 
τοιούτου δι’ εκτάκτου απεσταλμένου καί τον Κυβερνήτην χωρίς ό
μως καί νά τώ έξηγήσωσι περί τίνος έπρόκειτο Δυνάμεως. Ούτος δε 
ύποπτεύσας ώς ύποκίνησιν τούτο, τό όποιον καί διά νά προλάβη, 
εσύστησεν είς τον άπεσταλμένον, ότι οί Κρήτες όφείλουσι νά ύψώ - 
σωσι καί τών τριών Συμμάχων τάς σημαίας, αϊτινες έσωσαν και την 
λοιπήν Ελλάδα. Επί τη συμβουλή λοιπόν ταύτγ έσπευσαν νά προ- 
ετοιμάσωσι πολλάς τοιαύτας σημαίας, τάς οποίας καί ύψωσαν μετά 
τής ελληνικής είς όλας τάς στρατιωτικάς τής Κρήτης θέσεις άμα 
τή άποβάσει τών νέων τουρκικών στρατών. Ή πράζις δε αύτή έκαμε 
τούς Τούρκους νά άπορώσιν επί τινα χρόνον. Αλλά τά πάντα μά
ταια! Ό κάλαμος είχεν ήδη βαφή εναντίον τών άθλίων χριστια
νών τής Κρήτης !
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Ατάραχοι, κατ’ εκείνων έχω σκοπόν νά παρουσιασθώ μέ τον κρό
τον των τυμπάνων διά νά ταπεινώσω την άσυλλόγιστον αυτών α
πείθειαν. Είμαι φιλάνθρωπος καί δίκαιος καθόσον πρε'πει, είμαι ο- 
αως καί αυστηρός τιμωρός όπου πρέπει»

Έγκαταλειφθείσης λοιπόν τοιουτοτρόπως τής Κρήτης καί υπ 
αυτής τής Ελληνικής Κυβερνήσεως κατά τάς επιπόνους απαιτήσεις 
καί των Ευρωπαίων υπουργών, οί Κρήτες μη έχοντες του λοιπού ου- 
δεμίαν άντίληψιν καί παραμυθίαν, ήρχισαν νά καταφεύγουν τότε εν 
τή απελπισία των εις την ελευθερωθεισαν Ε7<λαδα, υπέρ ης και 
αυτοί πολλά έμόχθησαν καί άπωλέσθησαν,ότε το Συμβούλιον εσπευσε 
ν’ αναφέρω καί πάλιν προς την κυβέρνησίν της, έξιστορήσαν δεινο- 
παθώς όλα τά τελευταία συμβάντα, προς ήν διηύθυνε καί μίαν τών 
διακηρύξεων του Νουρετή. Παρεκάλει δ’ επί τέλους δ αυτής νά ε- 
νεργήση δ Κυβερνήτης, ώστε ν’ άρθή καν δ θαλάσσιος αποκλεισμός 
διά ν’ άναχωρώσιν άκινδύνως αί αδύνατοι οικογενειαι, τας όποιας 
ουδέ είς Γραμβοΰσαν την τότε ύπό τών συμμάχων κρατουμένην ε- 
δέχοντο.

Ό δέ Κυβερνήτης έστειλε τότε έγγραφον, δι’ ου ειδοποιεί τους 
θέλοντας εκ τών Κρητών νά μεταναστεύσωσιν είς την ελευθεραν, 
καί ότι θά τούς δεχθώσιν ώς συναδέλφους καί συναγωνιστάς ! Συ
νάμα δέ άπέστειλε καί τον μοίραρχον Γ. Σαχίνην μέ το ελληνικόν 
κορβέταν «ή Ύδρα» καί άλλα τινά πλοία διά νά μεταφέρω τοιού- 
τους έκ Κρήτης, άλλ’ έπανήλθεν άπρακτος ούτος, αφού εύρε πολιορ- 
κημένην την νήσον ύπό τών τουρκικών. Εστάλη δέ κατόπιν διά τόν 
αύτόν σκοπόν καί ό μοίραρχος Κανάρης, δστις διευθυνθείς είς Λου- 
τρόν τών Σφακίων, άπήντησε πολιορκητικά τουρκικά είς την με
ταξύ Σελίνου καί Γαύδου θάλασσαν, άίτινα έπεχείρησαν καί νά τόν 
έμποδίσωσιν. Ούτος όμως έπέδειξε τότε τά κανονιά του, προσειπών. 
«"Οτι δεν έχω σκοπόν ν’ αποβιβάσω είς Κρήτην πολεμεφοδια· διοτι 
»ούτως άπεφάσισαν αί Σύμμαχοι Δυνάμεις ώς προς τόν Έλληνι- 
»ζον τούτον τόπον. Έχω όμως διαταγήν τής κυβερνήσεως μου νά 
μεταφέρω είς την ελευθεραν Ελλάδα όσους τών συναδέλφων μας 
• Ελλήνων θελήσουσι νά έπιβιβασθώσιν έλευθερως εις τα υπο την 
.διεύθυνσίν μου πλοϊα, καί δεν δύναμαι νά πράξω άλλως πάρα να 
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«έκτελέσω την διαταγήν» Καί ούτω κατέπλευσεν εις τον λιμένα 
Λουρόν.

Διαμένοντος δε εις Άποκόρωναν του Νουρετημβέη. προσέφερον 
οί Σφακιανοί ύποταγήν. Δεινή ήτο τότε ή θέσις των Κρητών ! Καί 
τί άλλο ήδύναντο να πράξωσιν εις εκείνην την περίστασιν απειλού
μενοι πολυειδώς ; Τό παράδειγμα όμως τούτων έμιμούντο δυστυ
χώς καί οι λοιποί, καί όταν έκινοΰντο οΰτοι προς πόλεμον καί όταν 
ύπέκυπτον, άποβλε'ποντες εις την όχυροτάτην θε'σιν των. αν καί μι
κρόν ώφελήθησαν ύπ’ αυτής τόσον αυτοί όσον καί οι λοιποί· διότι 
οσάκις έπεχείρουν οί πολέμιοι εισβολήν, είσήρχοντο καί έξήρχοντο 
σχεδόν άπολέμ.ητοι.

Μετά δε ταΰτα έκίνησεν έκειθεν ό Νουρετήν διά νά είσβάλη καί 
είς Ρεθύμνην. Ό δε Τσουδερός καί Σ. Δεληγιαννάκης εύρεθέντες 
τοποθετημένοι με πολλούς περί τό χωρίον Επισκοπήν, άντεστάθη- 
σαν προς μικρόν εις την πορείαν των Τούρκων, οίτινες ουδόλως σχε
δόν επυροβόλησαν,διέμειναν όμως ούτοι τότε ημέρας τινάς κατά τά 
χωρία Κουρνάν καί Δράμια, άποφεύγοντες νά δώσωσιν αφορμήν 
νέων συγκρούσεων, μεχρισοΰ διελύθησαν άφ’ έαυτώύ καί οί άπε- 
ναντί των "Ελληνες.

Είσήλασαν λοιπόν οί τουρκικοί στρατοί τότε καί εις Ρεθύμνην, 
όπου καί Άποκορωνιται καί Ρεθύμνιοι ώς καί οί περί αυτούς ήρ- 
χισαν νά προσφέρωσιν ύποταγήν όσοι ήσαν έπιβεβαρυμένοι ύπό βά
ρους οικογενειών. ”Ανευ άντιστάσεως έπροχώρησαν ’έπειτα τήν 13 
Δεκεμβρίου καί ε’ις Αύλοπόταμον, όπου συνέβησαν τά αυτά ώς καί 
είς τά ειρημένα με'ρη.

Ένήργει εως τότε έν πόνω καί μόχθω ε’ις Μαργαρίτας τό Κρη
τικόν Συμβούλιον ό,τι ήτο δυνατόν είς τήν δεινήν εκείνην περίστα- 
σιν, αν καί τά πλειότερα αύτοΰ μέλη είχον διασκορπισθή. Ενε- 
καρτέρουν δε μόνον οί έζής ύπό τό κράτος τού τρόμου ενεκα τής 
άκωλύτου των πολεμίων προχωρήσεως, καί τής αναρχίας τότε τού 
ακρίτου λαού, τήν όποίαν συνήθως ενισχύει ή περί τήν αποτυχίαν 
άπελπισία ε’ις τάς τοιαύτας δεινάς καί κρισίμους ώρας, οιον ό Δα- 
φνομίλης, ό Κριτοβουλίδης, ό Λαδάς, ό I. Μιχαήλ, ό Σακόρραφος, 
ό Α. Παπαδάκης, ό Καλυμενόπουλος, καί ό προσωρινός γραμμα-
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τεύς Ν. Δαμβέργης· άλλα και οΰτοι μή δυνηθέντες ν άνθέξωσι, 
διελύθησαν επί τέλους και αυτοί την 16 του αύτοΰ μηνός, οτε και 
έξέλειψεν από την Κρήτην πάσα (!) ελληνική άρχή, δ δε πρόεδρος 

Ρενιέρης ειχεν αναχωρήσει πρότερον εκ Σφακίων.
Άλγος μέγα αισθανόμενα, όταν αναπολήσωμεν τα θλιβερά κατ 

εκείνην την εποχήν συμβάντα! Δακρυρροοΰντες απεχωρίζοντο νότε 
οί αδελφοί τούς αδελφούς, οι οικείοι τούς οικείους καί οι φίλοι 
τούς φίλους, καταζαλισθέντες οί μεν από την άκαταμάχητον ανάγ
κην τών κινδυνευουσών οικογενειών των και τής μεγάλης ένδειας 
των, ένεκα των όποιων ήναγκάζοντο και άκοντες να μένωσιν ςίς 
χείρονα ύποδούλωσιν της Αίγύπτου. την όποιαν άπετροπιάζοντο 
φοβούμενοι μη καταντήσωσι καί αυτοί εις την Ελεεινήν τών Φελ- 
λάχων κατάστασιν, ως προγνωρίζοντες καί τούς ίδιους σκοπους 
του Σατράπου τής Αίγύπτου εναντίων τών Κρητών. οί δε τρεχον-

(1) Ό αείμνηστος βασιλεύς τής Γαλλίας Κάρολος δ 1 . είχε κα- 
μει πρότασή προς την συμμαχίαν να έξαγοράσωσιν δμοφωνως την 
Κοήτην διά 40 εκατομμύρια φράγκων, καί νά την προσίεσωσι πα- 
λιν εις την Ελλάδα, οστις καί ένήργει νά το κατορθωση εάν δεν 
έπήογε-ο τότε ή Ίουλιανή μεταβολή τη: Γαλλίας. Ο δε διαδοχος 
του Βασιλεύς τών Γάλλων Φίλιππος λαβών άφορμην και εκ της 
προς αύτόν αναφοράς τών Κρητών, καί παρατηρήσας τα προηγού
μενα, ήσπάσθη τήν ιδέαν αυτήν, διο και επεχοίρ/ισε να .ην ι.ρ.γ^ 
^ατοποιήση. έξαποστείλας επίτηδες καί γαλλικήν φρεγάταν δια να 
άναβάλη τήν παράδοσιν τής Γραμβούσης. Ήτον λοιπόν αναμφιβο- 
λως εύκολώτερον τότε νά έπιτύχγ δ βασιλεύς Φίλιππος· διοτι ειχεν 
επανελθεί κατ’ εκείνην τήν Εποχήν είς το αγγλικόν υπουργέιον και 
δ λόρδος Πάλμερστων μετά τών οπαδών του οιτινες και άλλο-ε 
^οάσθημεν ως ειδομεν ύπέρ τής Κρητης. Ατυχως ομως. μολ 
πρόδλίγων ημερών ήτο παραδομένη ολοτελως εις τον Μεχμεταλη / 
η Γοαμβοΰσα. δτε έφθκνεν ή φρεγάτα αυτή εντός των Ω,ληνικω. 
θαλασσών, τής όποιας δ πλοίαρχος ερωτησας μετα σπουδής π,?- 
τήν νήσον Μήλον, πλοΐον εκ τής Κρητης απερχόμενόν, εμαθο πρω- 

με άγανάκτησιν παρά τών επιβατών ^ρι της παραδο- 
έν οίς ητον καί δ οπλαρχηγός Ζερβουδακης οστις εδιη- την φοράν 

σεώς της, 
γεΐτο περί ουτου.
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τες προς την άναχώρησιν διά ν’ άποφύγωσι τά τοιαύτα, κατέχει-, 
πον αφειδώς περιούσιας (Ι)και παν συντελεστικόν προς την φυσι- 
ζην υπαρζίν των. Πλήθος ανδρών, γυναιζών καί παίδων έζάλυπτον 
όλα τα παραλία της Κρητης, ζητούντες πλοία προς άναχώρησιν. 
και σωρηδόν έπιπταν είς τοιαΰτα παρατυχόντα, χωρίς να προβλέ- 
πωσιν καν τους κατα θαλασσαν κινδύνους, έπειγόμενοι να μην ίδωσι 
την επέλευσιν πολεμίων, τους οποίους τοσαύτα έτη έπολέμησαν, 
ενικησαν και ειχον καταδαμασει. Ηθελε δε κενωθώ τότε από χρι
στιανούς Ελληνας, εαν δεν εκωλυοντο (2) παντοίοις τρόποις ύπό 
τών πολιορκητών, καίτοι βλάσφημος γλώσσα είχεν έκφράσει, ως 
ειρεθη, ότι οί Κρητες Έλληνες ευχαριστούντο ύπό τούς Τούρκους, 
εάν δεν τούς ήρέθιζον φιλοτάραχοί τινες ! Κατώρθωσαν μολαταύτα 
ν’ άπέλθωσι και τότε της Κρητης πλέον τών 60 χιλιάδων χριστια
νών ατόμων, άτινα διεσπάρησαν είς τάς Κυκλάδας νήσους καί είς 
την Πελοπόννησον, έξ ών άπωλέσθησαν κακήν κακώς οί πλεΐστοι· 
διότι είναι δυνατόν ποτε τυραννούμενός τις είς τοιούτον βαθμόν 
μαλιστα ως ο Κρης, ν αναπαυηται υπο την φρικτην τυραννίαν του;

Τοιούτον τέλος έλαβεν ή δεκαετής τών Ελλήνων Κρητών έπα- 
νάστασις, επώδυνον διά τόν τρόπον τής ύποχρεώσεως, την οποίαν 
επέβαλλαν διά νά ύποκύψωσι καί αυθις είς τόν αύτόν τής τυοαννίας 
ζυγόν οί τάλανες Κρήτες, από τόν όποιον διά νά άπαλλαχθώσιν, 
επολεμησαν καρτερικώς, ενίκησαν κατεξολοθρεύσαντες μυριάδας έκ. 
τών τυράνων των θυσιασθέντες καί αύτοί πολυειδώς ! ! ’Αλλ’ ως 
φαίνεται τοσαύται ένδοξοι νίκαι, και τοιαύτα ήρωϊκά παθήματα, 
τά οποία χαρακτηρίζει καί ο Αρχικαγγελάριος τής Ρωσσίας κόμης: 
Νεσερλόρδ ώς παραίτια τής ανεξαρτησίας τών εθνών εν τή άπό 12 
Φεβρουαρίου 1830 εκθεσει του προς τόν μέγαν δούκαν Κωνσταντΐ-

Ρ Οί Κρήτες εν γένεε ε’χον ιδίαν ιδιοκτησίαν κατά τδ μάλλον καί ήττον 
έν Κρήτη.

2; Και αλλαχού της παραλίας εκανοβόλησαν τά Τουρκικά τούς συρρέοντας 
Ελληνας προς άναχωρησιν, ιδίως δε καί εις τδν ορμον Βαλή του Αύλοποτά- 

μου, οπου καί έφόνευσαν γυναίκας και παιδία επί παρουσία Αγγλικών καί 
Ρωσσικών πλοίων
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νον μετά τό περί Ελλάδος πρωτοκολλάν τής 3 του αυτού μηνός. 
δεν έκρίθησαν αντάξια καί διά τούς πολυπαθεις Κρήτας

Αφού δ ρηθείς Άρχικαγγελάριος έξιστόρισεν είς το μνησθεν έγ
γραφον προς τον Μ. Δούκα οσα συνέβησαν εις τα περί άνεξαρτη- 
βίας γενικώς τής Ελλάδος, το εκ τοιαύτη'ς πράξεως προκύπτον 
κοινόν συμφέρον, καί ώμολόγησεν ώς δημιουργόν τής συνθήκης τής 
6 Ιουλίου 1827 τον αοίδιμον Γεώργιον Κάνιγγα, επέφερε καί περί 
Κρήτης τά εξής. (1)

«'Ο πρίγκιψ Λεοπόλδος έπεκύρωσεν ολας τάς περί τουτου προσ- 
«δοκίας ημών από τής ημέρας, καθ’ ήν ή Ηγεμονία τής Ελλάδος 
«προετάθη αύτώ· διότι έζήτησε να προστεθή είς την Ελλάδα και 
«ή Κρήτη, θέτων την πρότασίν του ταύτην ώς όρον τής συναινε- 
»σεώς του είς την επιθυμίαν τών τριών Αυλών. Εκ δε τών νήσων 
«τών ΰπό τών Ελλήνων κατακτημένων, την Κρήτην μάλιστα ή 
«Αγγλία άπεχώριζε πάντοτε καί έπιμόνως άπο παντός προσδιορι- 
«σιιού τών συνόρων τής Ελλάδος, καί τό ενεστως υπουργεϊον του 
«Λονδίνου ήθελε θεωρήσει την άπελευθέρωσιν τής νήσου ταυτης ώς 
«τά μάλιστα άντικειμένην είς τά συμφέροντα τής Αγγλικής εμπο- 
«ρίας καί ναυτιλίας κατά την Μεσόγειον θάλασσαν.

«Ημείς αυτοί δεν δυνάμεθα ν’ άπαιτήσωμεν σήμερον από τον 
«Σουλτάνον την θυσίαν τοιούτου άξιολόγου κτήματος, του οποίου 
«κατέχει τό πλεΐστον (2) μέρος. Ο πρίγκιψ Λεοπόλδος θέλει λοι ■

1) Τδε Πανδώρα φύ/λ. 86 σελίδα 358 τ^υ εταυσ 1^5’.
2) Τά φρούριά Κυδωνίας, Ρεθύμνης, Ηρακλείου, καί Ιεραπύτνου 

κατεϊχον τότε μόνον οί Τούρκοι, εις τα όποια και ήσαν περιωρι- 
*μένοι στενώς, το δε λοιπόν όλον έδαφος τής νήσου κατεξουσίαζον 
οί Έλληνες, ώς μαρτυρεί περί τούτου και δ αυτόπτης ιστορικός. 
Άγγλος Πάσχλεύνς, ο όποιος προσθέτει, ότι ήσαν εις τοιαύτην 
κατάστασιν οί Τούρκοι, ώστε ή ηθελον απολεσθή, η να εγκατα- 
λείψωσι την Κρήτην, αν αί συμμαχικαί Δυνάμεις δέν εκοινοποίουν 
«ίσον τάχιον την άπόφασίν.των. ”Η δεν εγνώριζε λοιπόν άτυχώς καί 
ό Κόμης Άρχικαγγελάριος περί τής αληθούς καταστάσεως τοτε. 
τής Κοήτης, το όποιον είναι μέγα αδίκημα τής κατα την εποχην 
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>πόν πιθανότατα αναγκασθή να παραίτηση την παρ’ αυτοΰ προτα- 
«θεϊσαν αίρεσιν, την οποίαν δέν δυνάρ-εθα ούτε να ύποστηρίξω^εν, 
□ ούτε νά παραδεχθώριεν, ητις οριως καταδεικνύει παρ’ αύτω διαθε'- 
>σεις συμφώνους αε τάς εύχάς ριας».

εκείνην Ελληνικής Κυβερνήσεως, ητις ωφειλε να δίδη τότε προς 
τούς συρι^άχους ακριβείς πληροφορίας περί της καταστάσεως καί 
αυτής, καί το παρε'λειψεν ως εξάγεται τουλάχιστον, οτι δεν είχαν 

-άκριβη γνώσιν καί είς Λονδΐνον από τάς μεταξύ των ρητόρων τότε 
αγορεύσεις περί Κρήτης, ή καλύπτουσι την αδικίαν ύπό την ά
γνοιαν, άποφεύγοντες τον ελεγχον τής κοινής κρίσεως. Όπως καί 
αν εχη όμως τό πράγμα, στενάζοντες οί Κρήτες κακοπαθαίνουσιν 
ώς εκ' τούτων [κεχρι σήμερον, καί τό Ελληνικόν ’Έθνος εχασε 
τοιυΰτοκ άζιό.Ιογον κτήμα, ώς λε'γει καί ό Άρχικαγγελάριος, τήν 
Κρήτην!!



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

ΤΩΝ ΕΠΙ ΤΗΣ ΔΙΟΙΚΗΣΕΩΣ ΤΟΓ ΜΕΧΜΕΤΑΑΗ

ΣΥΜΒΑΝΤΩΝ

Αφού περιήλθεν ή Κρήτη καθ’ ον τρόπον έξεθέσαμεν ύπο τήν ά
μεσον ,διοίκησιν του Μεχμεταλή, δέν εβράδυνε να μεταφέρω και εν
ταύθα το ίδιον σύστηνα, διά τού οποίου κρατεί εις την μεγάλην 
αθλιότητα καί τούς Αιγυπτίους, άλλα καί έπεχείρησε νά κατορθώσει 
τον σκοπόν τούτον όσον το δυνατόν ταχύτερον. Νέα λοιπόν δυστυ
χήματα διεδέχθησαν έτι δεινότερα των προτέρων τούς πολυπαθεις 
Κρήτας καί τότε. Καί τί δεν έπεχείρισε νά πράξη ουτος .

Δι’ απείρων θυσιών καί απαραδειγμάτιστων αγώνων είχαν ελευ 
θερωμένην σχεδόν από τους όνυχας τής σουλτανικής εξουσία, .ον 
γήν τής γεννήσεως των οί Έλληνες δτε ή πολιτική τού εν Λον- 
δίνω συμβουλίου τότε τούς ήναγκασε νά ύποταχθώσι καί εις τον 
σκληρόν τής Αίγυπτου ζυγόν, κολακευθεϊσα ίσως και ότι εκαλητέ- 
ρευσεν ουτω την μέλλουσαν κατάστασίν των. την οποίαν πραγμα- 
τικώς εχειροτέρευσε- διότι, ώς νά ήτο αυτός ουτος ο κα.τακτητής, 
έπεχείρησε' παρευθύς νά θυση, νά άπολεση καί νά κατερημώση πε
ρισσότερον τον τόπον οθεν καί δεν ηύχαριστήθη μόνον, ότι άφήρ- 
πασεν εν τώ άμα τα επί των φρουρίων τής νήσου πολυάριθμα ο»ει- 
χάλκινα κανόνια, μετακομίσας ταύτα ε’ις Αίγυπτον, αλλα και δι ε
πιβολής δυσβάστακτων μορών τόσον είς τά φυσικά όσον και εις ^α 
τεχνητά προϊόντα, διά τών μονοπωλείων. διά τής τοκογλυφίας, δια 
τής αρπαγής τών ιδιοκτησιών καί τόσων άλλων φρικτων κατάπιε- 
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βεων ετολμησε ν άπογυμνώσγ καί τούς κατοίκους. μηδενός φεισθείς 
[Λητέ Οθωμανού τότε μήτε "Έλληνος αδιακρίτως· καί τό χείριστον 
πάντων, ετόλμησε να άρπάξη καί τα εν ηλικία τε'κνα των καθώς 
και ηρπασε τοιαύτα απο τον ’Αποκόρωναν, επί λόγω να τα μετα- 
φεργ εις τον κατα την Αίγυπτον τακτικόν στρατόν του, καί δι’ αύ- 
τοΰ τού τροπου να εκτοπίσγ κατ ολίγον, καί να έζανδραποδίσγ 
τους παντας, δια να κατοικησγ επειτα την εύρωπαϊκήν ταύτην νή
σον με αλλα ανδραποδα της Αραβίας κατά τό έζ αργής σχέδιόν του.

Βεβαρυμενοι εις ζενην γην από διάφορα της ανάγκης δυστυχή
ματα πολλοί των προτερον μεταναστευσάντων Κρητών, έπανήρχοντο 
δια να πωλησωσι τας μικρας ιδιοκτησίας των, αιτινες ήσαν ή τε- 
λευταια ελπίς της υπαρζεώς των, άποκαμωμένοι δ’ ωσαύτως ύπό 
των καταπιέσεων και οι υποταχθέντες, εσπευδον να πωλώσιν ο,τι 
Ο/μ^ ινα εκπατρισθώσι και αυτοι διά νά άποφύγουν την είλωτίαν, 
άλλ ούτε εις τους μεν, ούτε εις τούς δε έπαραχώρει ή αύθαίρετως 
εζουσια τότε το δικαίωμα να πράζωσι τούτο, άρπάζουσα ταύτα 
οπως αυτη η ιδία ήθελεν, ί συγχωρούσα νά τά άγοράωσι κατ’ άρέ- 
σκειαν μόνον οί οπαδοί της. Καί πότε ταύτα ; "Οτε οΐ Όθωμανοί 
τής Αττικής τής Φθιώτιδας καί Εύβοιας οί άναχωρούντες επίσης 
εκ των μερών τούτων ένεκα τής σχηματισθείσης νε'ας έπικρατείας 
κατα την απόφασιν των Δυνάμεων, είχαν ολην την άνεσιν, πωλούν- 
τες καί διαθέτοντες κατά τό δοκούν τής περιουσίας των σύμφωνα 
με το δικαίωμα! τό όποιον εχορήγουν τά τότε πρωτόκολλα καί αί 
συνθήκαι τής συμμαχίας άπαραλλάκτως τοΐς τε "Έλλησι καί Όθω- 
μανοϊς.

Ηθέλησε μέν δ νέος Δυνάστης νά φενακίση κατ’ άρχάς όχι μό
νον τους εκ νέου δυναστευόμενους Κρήτας άλλά καί αυτούς τούς 
Ευρωπαίους, άφήσας καί αύτός συμβούλιον επί τής Κρήτης, όπως 
το ευρήκε συστημένον καί ύπό των Ελλήνων, διαιρέσας αύτός τούτο 
εις τρία, έξ ών τό μέν διέμενεν έν Ήρακλείω, τό δε εν Κυδωνία καί 
τό τρίτον εν Ρεθύμνη, συγκροτούμενα ήδη άπ' Όθωμανούς καί 
"Ελληνας εζ έκάστης επαρχίας διοριζομένους άπ’ εύθείας ύπό του 
Μουσταφά, τόν όποιον άφήκε καί δ Μεχμεταλής διοικητήν επί τής 
νήσου, καί όχι εκλεγομένους ώς τό προτερον ύπό των άντιπροσω- 
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πευομένων λαών, ούδέ κατ’ αναλογίαν καν του πληθυσμού τών 
κατά τάς επαρχίας ευρισκομένων δύω αιρέσεων, άλλα πάντοτε 
πλειοτέρους εκ τών πρώτων. Όποια δ’ άρά γε ήσαν καί τά συμ
βούλια ταύτα ; Δέν ήσαν άλλο εΐμή άπλούς τις τύπος, η μάλλον 
σκληρός τις περίγελως· αυτόχρημα δηλαδή η Τσοπολιτεία εκείνη, 
την όποιαν οι Ευρωπαίοι έξαπατημένως προσπαθούν νά έπιβάλλωσι 
μεταξύ Ελλήνων καί ’Οθωμανών, ύδροφορούντες κατά την παροι
μίαν, είς τον τών Δαναΐδων πίθον· διότι ό μέν Μουσταφάς έκρινε 
καί εις αυτά τά συμβούλια, ένέκρινε καί έξετέλει, οί δε "Έλληνες 
παρίσταντο μόνον μάρτυρες τών αδικημάτων ώς τά κωφά πρό
σωπα είς οΰδέν ίσχυούσης της φωνής των, τούς οποίους πολλάκις 
έμεταχειρίζοντο καί ώς ύπηρέτας οί ’Οθωμανοί· διότι είναι φυσι- 
κώς αδύνατον δούλος νά έχγ ύγιές φρόνημα έμπροσθεν δεσπότου, 
καί τοιούτου μάλιστα, όστις ύπαγορεύεται άπο τό θρησκεομά του 
νά θεωρη πάντα μη Μουσουλμάνον ώς κτήνος, ώς μηδέν, ως άλως 
καταφρονημένον ον.

Τό πράγμα λοιπόν προέβαινεν ούτως επί τό χείρον, οι δε άν- 
θοωποι προέβλεπον ότι τάχιον η βράδιον έμελλαν να ευρεθούν αί
φνης ώς εκ της καταστάσεως ταύτης εξοντωμένοι. Τι ημπορούσαν 
όμως περισσότερον καί νά πράξουν ;— Αί ουλαι της προ ολίγου 
παυσάσης έπαναστάσεως ήσαν άκόμη άνοικταί, διό και δεν ετόλ- 
μων νά καταφύγουν είς όπλα. Εσπευσαν δε μαλιστα να περιορί
σουν συμώφνως οί ίδιοι "Έλληνες καί τον Στρατην Δεληγιαννακην 
’Ασφενδονίτην όστις εν τοιαυτγ απελπισία ετολμησεν εν τώ μ.εταξυ 
νά παρουσιασθγ, ένοπλος μετά οπαδών του εναντίον της αυθαιρε
σίας. ύποχρεώσαντές τους νά αναχωρήσουν και της Κρήτης, αν και 
ό φόβος περί της μελλούσης καταστάσεως κατετάρκτε τους πάν- 
τας μεγάλως!

Εκ τών τοιούτων λοιπόν βιασθέντες, συνεννοήθησαν άπαντες οί 
Κρητες Έλληνες, μεθ’ ών ήσαν καί πολλοί τών ’Οθωμανών τότε 
σύμφωνοι· διότι επίσης επεβάρυνε τον τράχηλον καί αυτών ό Αι
γύπτιος ζυγός· διά νά συσκεφθούν πώς ήτα δυνατόν νά στήσουν ο- 
ριον είς όλεθρόν, εις τον όποιον έπιτροχάδην ώθούντο· οθεν καί συ- 
ναθροισθέντες κατά τον μήνα Σεπτέμβριον 1833 άπέναντι τού φρου
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ρίου Κυδωνίας έν τώ γωρίω Μουρνιών περί τάς 7 χιλ. άοπλοι δ- 
λως διόλου, εξέθεσαν ίκετικώ τώ τρόπφ προς την τοπικήν διοίκη- 
σιν περί τής ελεεινής καταστάσεως, είς ήν περιήλθον ένεκα της προ 
ολίγου έπαναστάσεως περί της έλπίδος, ήν 3ΐχον διά την μέλλου- 
σαν βελτίωσίν των, την οποίαν άπροσδόκων καί ώς εκ των συνθη
κών των Συμμάχων μετά της Πύλης, δυνάμει των οποίων καί έ- 
παραδόθησαν είς την Αιγύπτιον εξουσίαν, καί ώς εκ των ύποσχέ- 
σεων προσέτι αυτών τών οργάνων του ίδίου ’ Αντιβασιλέως Μεχμε- 
ταλή, έξαιτησάριενοι την απαλλαγήν των άπό τα νέα τόσα δυσβά
στακτα βάρη, επιφορτισμένα είς εαυτούς καί είς τάς ιδιοκτησίας 
των, τα όποια ήτο αδύνατον να ύποφέρουν, εάν δεν προσέβλεπον, 
ότι έμελλον εντός ολίγου όλοτελώς νά έξαφανισθούν. Ταυτοχρόνως 
δ’ άνέφερον περί πάντων τούτων καί προς τούς παρά τη όθωμανικνΐ 
κυβερνήσει πρέσβεις τών Συμμάχων καί προς τούς εν Κυδωνία αν
τιπροσώπους των, έξαιτούμενοι την άντίληψίν των, καί επικαλού
μενοι τάς ύπερ αύτών αποφάσεις τών Κυβερνήσεων των κατά τά 
πρωτόκολλα καί τάς συνθήκας.

Αλλά τί επαθον δι’ όλα ταΰτα καί οί ίκε'ται αύτοί ; Ό,τι ήτον 
άναπόφευκτον νά πάθουν από την τουρκικήν απιστίαν. Αίφνης άπέ- 
λυσεν ό Μουσταφάς έίς τον όμιλον αύτών τούς στρατούς, κατεπά- 
τησαν πολλούς έξ εκείνων με τούς ίππους των, τούς διασκόρπισαν 
θορυβωδώς κακήν κακώς καί άπηγχόνησεν έκεΐσε εκ τών αόπλων 
εκείνων ικετών ύπερ τούς 50. Καί αν δεν έπεμβαινον τότε οί αντι
πρόσωποι τών Δυνάμεων, ήθελε πράξει καί περισσοτέρους φόνους. 
Έξαπε'στειλε δ’ ’έπειτα ολόκληρον τάγμα καί είς Σφακία εκ 1000 
περίπου άνδρών, όπου προσκαλέσας είς Σκύφους τούς έπισημοτέρους. 
τών Σφακιανών επί απάτη ότι δήθεν ήθελε νά τοΐς άναγνώση δια- 
ταγάς τής εξουσίας, έπνιξε διά νυκτός 7 ή 8, όσοι προσήλθον έξα- 
πατηθε'ντες, ανθρώπους οιτινες ουδέ καν μέρος είχον λάβει είς τήν 
ώς άνωτε'ρω συνάθροισιν, θανατώσας τότε καί άλλους Κρήτας σπο
ράδην εν τη νήσω κατά τον ίδιον τρόπον.

Είπομεν είς τον οίκεϊον τόπον περί τών εκβιαστικών μέτρων, με 
τά όποία κατηνάγκασαν οί ύπουργοί τών ευρωπαϊκών δυνάμεων 
τον χριστιανικόν λαύν τής Κρήτης διά νά ύποταγθή όσον τάχιον
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καί ΰπό τήν δυναστείαν του Μεχμεταλή. Ήδη δε καταχωρίζομεν 
πρός περιέργειαν του αναγνώστου καί έγγραφον των οργάνων του 
Δυνάστου τούτου, είς τό όποιον καταφαίνονται αί τόσον λαμπραί 
υποσχέσεις προς τούς ΰποδουλωθησομένους· όμοια δέ τούτου έγ
γραφα διηύθυναν ούτοι τότε εις ολας τάς επαρχίας καί εις όλα 
σχεδόν τα χωρία της Κρήτης. Άλλ’ έδιδον εις ταύτα πίστιν οι 
Κρήτες ; Γνωρίζοντες εκ πολυχρονίου πείρας τα τοιαΰτα, εκίνουν 
ρ,όνον τάς κεφαλάς εις την άκρόασιν τοιούτων, ελεέινολογούντες εξ 
αρχής εαυτούς, δθεν καί δεν έπέρασε πολύς καιρός, καθ ον παραπο- 
νεθέντες τιν'ες διά τά νέα βάρη, ηκόυσαν εκ του ΐδίου στόματος του 
Νουρετή καί Μουσταφά τούς εξής λόγους, « Οτι ό Μεχμεταλής 
«νόμους κάμνει, καί νότους χαλά, ουδέ ήμπορεϊ να εχη άλλους νο- 
»μους εις Αίγυπτον καί άλλους είς Κρήτην.» Καί όσον μεν περί 
των ιδιαιτέρων αδικημάτων, τά όποια έκαστος των Τούρκων ε- 
πραττε προτού άτιμωρήτως κατά των χριστιανών, τα περιώρισεν εν 
μέρει ή Αιγυπτιακή εξουσία· άναλαβούσα όμως όλα τα αδικήματα 
αυτή συλλήβδην, τά έπραττεν ή ιδία τότε αΰθαιρέτως με τον 
πλέον άναιδέστερον τρόπον. Ιδού δε τό έγγραφον τού Μουσταφά. 
Πασά καί Νουρετημβέη.

Μουόταφάς ΰα<ίδς, και Όόμάν $ουρετηκβέης

Π^ς τους Χριστιανούς τής έπαλας Αραπιού

«Επειδή είσθε κρεμασμένη εις τον λαιμόν ρέας, καί εχομεν χρέος 
νά σάς όδηγήσωριεν είς τό καλόν, σάς λέγομεν άπό φιλανθρωπίας 
αγάπην κινούμενοι, ότι ό σκοπός τού Μεχμεταλή αυθεντου μας κα
θώς καί ό ΐδικός μας είναι νά ευρητε είς τό εξής κάθε χριστιανός 
τής Κρήτης τήν ησυχίαν καί άνάπαυσίν του, καί να ηξευρητε ότι 
θέλουν παύσει πλέον όλα τά πρώτα, ήγουν μήτε άγγαρίας. μήτε 
τζερεμέδες ουδέ ζουλούμια θέλετε έχει πλέον. Χωρίς δέ τήν ιδικήν 
μας άδειαν κανείς Τούρκος είς τό έξης μικρός ή μεγάλος είτε -ν- 
τόπιος είτε ξένος δέν θέλει ήμπορέσει νά έμβαίνϊ) είς τά σπήτια σας. 
Έπροστάξαμεν ακόμη νά μην κατοικούν είς τό εξής άλλοι Τούρκο» 
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είς κανέν χωρίον τής Κρήτης. είμή όσοι έχουν έκεΐ μούλκια (Ιδιο
κτησίας) ίδικά των, άλλα καί αύτοί να μην ήμπορούν εις το νά 
βιάζουν νά τούς κάμνετε την παοαμικοαν δούλευσιν έκτος έάν σάς 
πληρώνουν καί μέ ολην σας την θέλησιν, καί όσοι άπό τούς Τούρ
κους παρακούσουν εις ταύτην μας την προσταγήν, θά τιμωρώνται 
αυστηρότατα· μήτε είς την τιμήν σας, μήτε είς τα πράγματά σας. 
ήμπορεΐ πλέον κανείς νά σας πειράξγ είς το παραμικρόν. Προσέτι 
θέλετε άπολαύσει καί άλλα πολλά καλά, καί θέλετε εννοήσει με 
τον καιρόν, ότι οί λόγοι μας είναι άληθινοί.

"Οσοι σάς πειράζουν, θέλομεν καί ημείς τούς πειράξει μεγάλως 
καί όσοι σάς άδικήσουν, θέλομεν τούς άδικήσει, καί δεν θέλομεν 
συγχωρήσει νά ’έλθγ πάλιν είς τον τόπον σας ό πρώτος καιρός. Θέ
λετε προς τούτοις εχει την άδειαν νά άνακαινίζητε τάς εκκλησίας 
σας, νά εχητε τα προσκυνήματά σας άνενόχλητα κατά την θρησκείαν 
σας, καί θέλετε ευχαριστηθεί μεγάλως άπό την Διοίκησιν του φιλ
άνθρωπου Μεχμεταλή αυθέντου μας διά την ζωήν σας καί διά τα 
πράγματά σας.

«Μανθάνομεν όμως ότι πολλοί άπό σάς ζητούν ν’ άναχωρήσουν 
άπό τον τόπον είς τούτο ούτε βιάζομεν ημείς κανένα νά μένη, 
ούτε παρακινούμεν νά φεύγη- λυπούμεθα δε μόνον ότι, άφίνοντες τα 
σπήτια καί πράγματά σας, θέλετε δοκιμάσει κινδύνους είς την θά
λασσαν καί στενοχώριας είς τούς ξένους τόπους, καί άν μένητε ή- 
ουχοι είς τόν τόπον σας, θέλετε πλουτήσει, καί θέλετε ευχαριστηθώ, 
καί όσοι πάλιν φύγουν, θέλουν το μετανοήσει ογρήγορα. Δέν έμπο- 
δίζομεν όμως κανένα, πάλιν το λέγομεν, άλλα πρέπει νά δώση ό 
καθείς τα άρματά του είς τον Ζαμπίτην (Διοικητήν) της έπαρχίας. 
καί οταν άναχωρήσγ, νά τα λαμβάνγ καί νά φεύγη όπόθεν θέλει. 
Αυτά όπου σάς λέγομεν, να τα θεωρήτε ως βέβαια, καί θέλετε το 
γνωρίσει με τον καιοόν.»

Εν Καινούργιοι χωρίω Μεραμπέλου την 29 Ιανουάριου 1831.

Ιδού καί ή προς τούς πρέσβεις άναφορά τότε των Κοητών.
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Προς τους έξοχωτάτους Κ.Κ. Πρέσβεις τών Χ. Συμμά
χων Δυνάμεων Αγγλίας, Γαλλίας καί Ρωάάίας 

τους παρά τη Όθωμανικη Ύ^ηλη Πόρτα.

«Μολονότι αμέσως αφού έμάθομεν την από τα πρώτα πρωτόκολλα 
των πληρεξουσίων των Σ. συμμάχων Δυνάμεων καταδίκην μας. έ- 
προστρέξαμεν καί γενικώς καί ιδίως εις την εύσπλαγχνίαν τών Σ. 
συμμάχων Μοναρχών, παρακαλούντες με καρδιοστάλακτα δάκρυα 
τάς ΑΑ. ΜΜ. να έπιβλέψουν εις την δυστυχή θέσιν, εις την όποίαν 
μάς εγκατέλειπον οί πληρεξούσιοί των. καί να φεισθούν τών άπαρα- 
δειγματίστων θυσιών μας, ο>στε να αή στερήσουν καί ημάς τής τύ
χης τών λοιπών συναδέλφων μας, μόλα ταύτα αφού είδαμεν τό ά- 
μετάτρεπτον τής άποφάσεως τών τότε Κυβερνήσεων των, ημείς δεν 
ήμπορούσαμεν παρά να ύποχωρήσομεν καί νά άφήσωμεν τά όπλα, 
όπόταν μάλιστα καί φρούρια αποκτημένα με ποταμούς αίμάτων ά- 
φγρέθησαν άπό την εξουσίαν μας.

«Κύριοι οντες τού πατρώου εδάφους μας. τό όποιον ειχομεν ανα
κτήσει με τόσας θυσίας, καί με περίπου 70,000 σφάγια αδελφών και 
διαφόρων συγγενών μας, δεν έθεωρήσαμεν δίκαιον νά μη διαμαρτυρη- 
θώμεν πριν άφήσωαεν καί τότε τά όπλα, καί νά μη διατηρήσωμεν 
τά δίκαιά μας ενώπιον Θεού καί ανθρώπων με την εσώκλειστον δια- 
μαρτύρησίν μας. την όποίαν διηυθύναμεν έκτοτε καί προς τάς τρεις 
Σεβαστάς συμμάχους Δυνάμεις καί προς την Έλληνικην κυβερνησιν.

«"Αν καί έπροβλέπαμεν. ότι ή κατάστασίς μας θέλει είναι οι- 
κτρά. εναντία δλως διόλου τής φιλανθρωπίας, ήτις χαρακτηρίζει 
την δικαιοσύνην τών προστατών τής πασχούσης άνθρωποτητος, ει- 
χαμεν όμως δίκαιον νά παραπονώμεθα διά την όποίαν μάς εγκα- 
τέλειπον αί τότε κυβερνήσεις δεινήν θέσιν. Καί φαίνεται ηδη πραγ- 
ματικώς ως εκ τών αδικημάτων, είς τά όποια πάσχομεν υπό την 
εξουσίαν τού άντιβασιλέως τής Αίγύπτου. την όποίαν μάς επε- 
βαλλε τότε ώς τακτικωτέραν τάχα καί φιλανθρωποτέραν ή Σεβ.

• συμμαχία.
«"Αποροι, δυστυχείς, έξολοθρευμένοι ολως διόλου απο τον δε-
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καετή καταστρεπτικόν πόλεμον, άλλοι μέν άπεφασίσαμεν να μεί-- 
νωμεν προς καιρόν εις τάς εστίας μας, άλλοι δε να άναχωρήσωμεν 
άριε'σως από τό προπατορικόν μας έδαφος, τό όποιον με ποταμούς 
ακάτων είχαμεν ανακτήσει μέ τήν ελπίδα, ότι θίλορεν δυνηθή να 
πωλήσωμεν κάν τάς ιδιοκτησίας μας, άλλα μή δυνηθε'ντες νά ζή- 
σωμεν εις τήν όποιαν εύρισκόμεθα ελεεινήν κατάστασιν, άφοΰ μάλι
στα καί τρόπος δεν ήτο νά πωλήσωμεν τάς ιδιοκτησίας ρ.ας ώς 
Φαίνεται καί άπό την έμπερικλειομένην άπόφασιν (1) τής Διοική- 
σεως τού άντιβασιλέως, έβιάσθημεν πάλιν νά έπιστρε'ψωμεν διά νά 
μή χάσωμεν καί αύ^άς, την μόνην τελευταίαν ελπίδα τής συντηρή- 
σεώς ρέας, πλήν τί τό όφελος ; Άποφεύγομεν τον καπνόν, καί πί- 
πτοριευ είς τό πυρ !

«Παρατρέχομεν τά διάφορα ανυπόφορα βάρη, τά όποια επέθεσε 
γενικώς είς όλα τά είδη των προϊόντων μας· τά άριπε'λια μας πλη- 
ρόνουν πεντηκονταπλάσια τώρα, παρ’ δ,τι έπλήροναν πριν τής έπα- 
νοστάσεως, τό έλαιόλαδον τετραπλάσια, καί τούτο προς τό παρόν 
διότι ώς μάς βεβαιοΰν ετοιμάζεται μονοπωλεΐον καί δι’ αυτό καθώς 
καί είς όλα τά είδη εν γένει τής Κρήτης, καί τό χείριστον ενώ είς 
την άρχήν μάς έλεγε, νά κάμνη δστις θε'λει ελαιοτριβεία, τώρα μας 
εμποδίζγ καί αυτήν την χρήσιν τών ελαιοτριβείων μας, τά όποια 
είχαμεν έζ αρχής, καί εν γένει κυττάζει νά καταστρέψη δλως διόλου 
τον τόπον μας. Δεν φθάνουν δέ ταΰτα μόνον, άλλα καί το χαράτσι 
(κεφαλιάτικου δόσιμον) άπό 4 και 8 γρόσια, τά όποια μάς είχεν 
ύποσχεθεϊ είς την άρχήν, άφοΰ τά έδιπλασίασε καί τά έτετραπλα- 
σίασε. τώρα μελετά καί νά τά είκοσαπλασιάσγ ίσως, καί όπόταν 
είπη τις προς τήν Διοίκησιν νά φυλάττη τάς ύποσχέσεις καί τούς 
νόμους της, τόν άποκρίνεται αυτή, οτι ό άντιβασιλεύς «νόμους, 
κάμνει, καί νόμους χαλά.»

«Άποροΰντες δέ είς τήν προς τήν Κρήτην διαγωγήν τής διοική- 
σεως τού άντιβασιλέως, ήρώτησαν Κρήτές τινες έπιστήθιον τοΰ. 
Μουσταφά περί τής άποκαταστάσεώς των, άλλά τί τοϊς άπεκρίθη.

(!) Λυπούμεθα οτι 8έν εύρομεν τήν περί τούτου άπόφαοιν τής Αιγύπτια 
χής Διοικήσεως νά τήν χαταχωρίσωμεν.
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καί ουτος : «Θέλετε λοιπόν άλλην κυβέρνησιν, καί άλλους υπη
κόους νά εχ-ρ ό άντιβασιλεύς εις την Αίγυπτον, καί άλλους είς την 
Κρήτην; » Κατεδικάσθημεν λοιπόν καί ημείς νά δουλεύωαεν ώς 
Αραβες είς τον νέον Φαραώ τής Αίγυπτου!!

«Καί δεν φθάνει εως εδώ. το πράγμα. Έσκόρπισε παντού τούς 
στρατιώτας του, οϊτινες βιάζουν την τιρήν ριας, χωρίζουν ανδρό
γυνα, κάμνουν παν δ,τι ή βαρβαρότης καί ή ασιατική ακολασία 
ώς προς τούτο τούς οδηγήσει. Έχει τα συμβούλιά του, τα όποια 
αν καί σύγκεινται από 2.0 περίπου ανθρώπους τό καθέν, μόλα ταύτα 
δεν έχουν πλειοτέρους τού ενός τετάρτου ή ενός τρίτου εκ των χρι
στιανών, οί όποιοι οΰτε φωνήν έχουν καί αυτοί, ούτε καί ίσχύν
τινα. αν καί οί χριστιανοί είναι τετραπλάσιοι τον πληθυσμόν είς 
την Κρήτην.

Τοιαύτα συμβούλια ναρκοθετούν, διοικούν, κρίνουν, καταδι
κάζουν καί έκτελούν, τιμωρούν, θανατόνουν καί κάμνουν τα 
πάντα· είναι επανορθωτικά δικαστήρια καί ποινικά, καί αί ποιναί 
των είναι ζύλον μέχρι θανάτου· εκ δε τών ξυλιζόμενων όσοι φθά- 
σουν νά έπιζήσουν, ρκε'νουν άχρηστοι είς τήν κοινωνίαν άπό τά τραύ- 
ρκατα, τό δέ φρικτότερον απ’ όλα, ότι τώρα ήρχισε νά συνάζη καί 
τά ανήλικα τέκνα ρκας διά να τά στέλλ-ρ είς τήν Αίγυπτον, διά 
τούτο καί ρκας πολιορκεί εκ τής θαλάσσης άπό ρκέρος τών Σφα- 
κίων,ώστε νά ρκας εχ-ρ ταπεινωμένους, τά δε τέκνα μας ταύτα αφού 
τά τουρκίση είς τήν Αίγυπτον^ νά τά στείλ-ρ ακολούθως διά νά κα
τοικήσουν τήν Κρήτην με "Αραβας, καί τοιουτοτρόπως νά έξαλείψ-ρ 
καί αύτό τό θρήσκευμα τής χριστιανοσύνης άπό τήν νήσον ταυτην.

«'Υπό τοιαύτην κυβέρνησιν δι’ όνομα Θεού, Εζοχώτατε, είναι 
δυνατόν νά πιστεύση τις οτι ή χριστιανοσύνη κατεδίκασε να υπο- 
ταχθώσιν οί χριστιανοί Κρήτες, ενώ καί με τόσας θυσίας είχον 
κατακτήσει, τήν εξουσίαν τού πατρικού εδάφους των ; Και μόλα 
ταύτα. ιδού τό πράγμα έγεινε καί υπάρχει μία απο τας πραγ- 
ματικάς άληθείας !

Αλλά δεν έχομεν καν σήμερον δίκαιον νά αιτήσωμεν, ώστε οί 
υπουργοί τών κυβερνήσεων των νά συγχωρήσουν είς τό νά φθά- 
σουν αί γοεραί φώναι καί τά καρδιοστάλακτα δάκρυα τόσων χι
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λιάδων χριστιανών εντός και εκτός της Κρήτης ετι σωζομένων, και 
τόσων άλλων χιλιάδων σφαγίων γενομένων είς την Κρήτην, είς τα 
ωτα των Σεβαστών συμμάχων Μοναρχών διά νά μάς απαλλάξουν

του λοιπού από τά δεινά μας ;
«Όταν διεφιλονικεϊτο ή τύχη μας. ή φιλανθρωπία τών ύπαλ-

λήλων τών Σεβαστών συμμάχων Δυνάμεων έφάνη ύπέρμετ ος ύπέρ
ολίγων σωζομένων εν Κρήτη ’Οθωμανών, άλλα μήπως καί τούτους 
δεν έδυστύχησεν ήδη ή Διοίκησις του Μεχμεταλή ; Μήπως καί οί 
δυστυχείς ούτοι εκτός πολλά όλίγων ατόμων εύρίσκονται είς κα- 
^ητέραν παρά την ίδικήν μας θέσιν ; "Η μήπως αυτοί είναι όλιγώ- 
τερον από ημάς δυσηρεστημένοι, ή δεν είναι καί σύμφωνοι νά συγ- 
κινδυνεύσωμεν, καί νά λάβωμεν μίαν καί την αύτήν τύχην

Καί μόλα ταύτα, αν καί προς χάριν του Μεχμεταλη του μη εχον- 
τος κανέν δικαίωμα είς την Κρήτην, οί Λυκατοϊ τον κόσμον αποφα
σίσουν παρ’έλπίδα νά μη δώσουν καί τώρα χεϊρα βοήθειας καί άντί- 
ληψιν είς τούς αύτόχθονας χριστιανούς καί είς αύτούς τούς Τούρ
κους της Κρήτης, αν δεν ήθελον φροντίσει νά άπαλαχθώμεν άπό 
τον Αιγύπτιον τούτον τύραννον, παρακαλούμεν τουλάχιστον θερ
μώς, ώστε νά άναφερθήτε είς τάς Σεβαστάς ΑνΑάς σας, δια να 
ύποχρεωθγ καν ούτος νά πληρώσγ τάς ιδιοκτησίας μας- επειδή αυ
τός ούτε νά τάς πωλήσωμεν άφίνει ούτε νά ύπάγγ έκεϊ άλλος παρά 
τούς δούλους του "Αραβας νά τάς άγοράση, καί τοιουτοτρόπως όλοι 
ημείς, μικροί καί μεγάλοι χριστιανοί είμεθα έτοιμοι νά μεταβώ- 
μεν είς τήν έλευθέραν Ελλάδα, νά συζήσωμεν καν ελεύθεροι με 
τούς συναγωνιστάς καί συναδέλφους μας Έλληνας κατα τ^- 
καίωμα, το όποιον μάς χορηγούν τά πρωτόκολλα τών τριών Σεβ. 

συμμάχων Δυνάμεων. ~
«Ημείς μέ τοιαύτην άπόφασιν συνήχθημεν είς τά πέριζ τής Κυ- 

δωνίας χωρία, καί σταθεροί είς τήν άπόφασιν μας ταύτην περιμέ- 
νομεν ανυπόμονοι τήν άπάντησίν σας είς την. παρούσαν μας. την 
οποίαν σας παραδίδουν οί συντοπΐταί μας κκ. Π. Αντωνίου Κυ- 
ριακάκης καί Αναγνώστης Μυγιάκης, οί όποιοι θέλουν σάς εκθέ
σει καί καθαρώτερα τήν έλεεινην κατάστασιν μας.
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Με βαθύτατοι σέβας ύποσημειούμεθα οΐ άφ’ όλας τάς επαρχίας 
της Κρήτης συνηγμένοι χριστιανοί.

Εν Μουρια-ς τών Χανίων την 20 Σεπτεμβρίου 1833

(Έπονται ποΛΛών χιλιάδων ύπογραφαί'

Άλλα τί συνέβη μετά ταυτα ; Ή εξουσία αυτη επολλαπλασίασε 
τότε τάς καταπιέσεις της. Πνέουσα δε εκδίκησιν δια το ειρηρίνον 
κίνησα τών Μουρνιών, κατεφέρετο άπηνώς κατα πάντων διό και 
εκ μέν τών Ελλήνων άλλους μέν έμαστίγονεν άνιλεώς επ'ι μικρά 
αφορμή, πολλάκις δε και έπί ό’λως άνυπάρκτω, άλλους δ ερριπτεν 
είς δεσμωτήρια, όπου ή έκρατούντο επϊ πολυν χρονον φθειρόμενοι, 
ή εγίνοντό τινες καί όλως διόλου άφαντοι.Όσους δε τών Οθωμα
νών ύποπτεύσας ώς συνεννοουμένους μετά τών Ελλήνων, τινας μεν 
έξώρισε εις Γραμβούσαν και Σπιναλόγκαν εις τα απόκεντρα ταυτα 
τής Κρήτης φρούρια, καί άλλους διαφοροτρόπως ετιμώρει, τους δε 
εν ηλικία ακμάζοντας έβίασε να έκστρατεύσωσι δισχίλιοι περίπου 
είς Συρίαν ύπό τον Ίμβραίμην, οτε κατά το 1838 εκέντησεν ο οί
στρος τής φιλοδοξίας τόν Μεχμεταλήν, δια να εκθρονιση καί αυ
τόν τον κύριόν του Σουλτάν Μαχμούτην, προχωρησαντος του Ιμ- 
βραίμη τότε καί μέχρι τών προθύρων σχεδόν του Β,υζαντίου, και 
νά καθήση αυτός επί του θρόνου του εις Βυζάντιον οι δε ως ανω
τέρω έκστρατεύσαντες Όθωμανοί Κρήτες απωλέσθησαν απαντες σχε
δόν έκεϊσε κακήν κακώς,' τούς οποίους καί επ’ αύτω τούτω τώ 
σκοπώ έξαπέστειλε.

Μέγας αναβρασμός πνευμάτων ήτον κορυφωμένος καί είς τους 
μέν, καί είς τούς δέ εναντίον τής καταδυναστείας ταύτης, καί 
ώς εκ τούτου ειχεν ύποφανή τότε καί συμφιλιωσίς τις μεταξύ τών 
δύω εν τη νήσω συμπασχουσών αίρέσεων. Άνέφερον λοιπον παλιν 
οί Κρήτες εκτός τών είρημένων καί πρός τάς τρεις Σ. συμμάχους 
Δυνάμεις κατά τό 1838 ή 1839 έξιστοροΰντες τά νέα δεινά, καί 
εξαιτούμενοι μετά θερμών δακρύων νά σώσωσι καί αύτούς πλέον 
από τά τοιαυτα ώς καί τούς άλλους Έλληνας ώς προσταται 
τών δικαιωμάτων των καί προσταται τής πασχουσης -ν γενει αν 
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θρωπότητος· διότι ή ύποδούλωσίς των ύπό τόν Μεχμεταλήν έλεγον 
δεν είναι άλλο τί, είμή άλλαγή σκληρού ζυγού είς άλλον παρό
μοιον ζυγόν. Δεν άπεχώριζον όμως ούτοι καί τότε τούς εντοπίους 
’Οθωμανούς εις την ίκετήριόν των ταύτην. διότι τό έστοχάζοντο 
ως άδικον καί άσύμφορον όχι μόνον ώς συμπάσχοντες κωφότεροι, 
άλλα καί ώς προσοικειωμένοι πολυειδώς άναμεταξύ των δθεν καί 
άν επί τού παρόντος έχουν επίρροιαν αί διαιρούσαι προλήψεις, 
ώστε να άντιστρατεύουν αΰταί τούς μεν κατά των δέ, έσυλλογίζοντο 
ότι είναι άδύνατον εάν ύποταχθώσιν όμοθυμαδόν υπό νότους δι
καίους. φιλάνθρωπους καί ευεργετικούς, να μή παύσωσι τά μεταξύ 
των άγρια πάθη, καί νά συνευδαιμονώσιν έφεσης ώς τέκνα μιάς καί 
της αυτής σήμερον γης παρόμοια ώς προάγονται υπό τοιούτους θε
σμούς καί είς τό νεοσυσταθέν Ελληνικόν Βασίλειον.

Αλλά τί εγεινε καί τότε : Αφού κατεδάμασαν την άποστασίαν 
τού Μεχμεταλή, άντί θεραπείας μετά την άναχώρησιν καί εκ τής 
Κρήτης τής εξουσίας του, την οποίαν ένόμιζον οί Κρήτες επιβαλ- 
λομένην προσωρινώς ώς έκ τής τότε πολιτικής επιρροής, είδαν παρά 
πάσαν προσδοκίαν, ότι διαιωνίζεται παρά παν δίκαιον δ ζυγός 
των διά τής έπιθέσεως τού Σουλτανικού ζυγού πάλιν επί των τρα- 
χήλων των, υπό τόν όποιον είχον πάθει πρότερον παν είδος ανο
μίας, φρικτά άδικήματα,τραγικούς θανάτους καί αιχμαλωσίας ! Διό 
καί ταύτα έπροκάλεσαν. καί θέλουν προκαλει πάντοτε υπό τοιαύ- 
την κατάστασιν την καταστροφήν τού ώραίου καί κλασικού τουτου 
τόπου. .

Εις την Κρήτην κατά τό πρώτον ήρχισε τό πάλαι διά των ευερ
γετικών νόμων προς την άνθρωπότητα τού πρώτου νομοθέτου τής 
Ευρώπης Μίνωος νά άναφαίνηται ή «πολιτική ύπαρξις τής Ελ 
λάδος,» καί εν γένει «όλου τού άνθρωπίνου γένους!» κατά τάς 
μαρτυρίας όλων τών συγγραφέων τής άρχαιότητος. Καί ενταύθα δια
δραματίζονται καθεκάστην τά πλέον δεινότερα δυστυχήματα είς
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Έκ τών παρεισφρυσάντων είς το έργον πολλών τυπογραφικών 
σφαλμάτων διορθοΰριεν τινά. τά ουσιωδέστερα :

^ Έν σελίδι 17 αντί Ρέθυμνος, άνάγνωθι : Ρέθνμνον.
R Έν σελίδι 161 άνάγνωθι : Κρής ορεινός της ΙΣΤ'. εχατονταε - 
τηρίδος.

Έν σελ. 193 αντί «Τά φοβερά βασανιστήρια» άνάγνωθι .■ Τό 
ΤσιγγέΛι.
y Έν σελ. 289 αντί «Έλλειδάκη» άνάγνωθι : ΆΛηδάχη.
V Έν σελ. 23-1 αντί «Όρεινός Κρής» άνάγνωθι : Κρής μαχητής 
τον 1824.^7

y Έν σελ. 419 άντί «Ή φάραγξ τής άνω Ρούμελης» άνάγνωθι 
Η φάραγζ τής Αγίας Ρουμέ-Ιης.





ΕΚΔΟΤΙΚΟΝ ΚΑΤΑΣΤΗΜΑ

ΓΕΩΡΓΙΟΥ Λ. ΦΕΞΗ
ΕΝ ΑΘΗΝΑΙΣ.

Έζεδόθησαν καί «ωθούνται εν τώ ανωτέρω Καταστηματι τά 
κάτωθι Βιβλία.

(Τω αιτοΰντι άποστέλλεται αμέσως τιμολόγιον)

V Ιατρική τών Οικογενειών συγγραφεϊσα επί ττ, βάσει τών 
νεωτέρων καί μάλλον διαδεδομένων του είδους τούτου Γαλλι
κών συγγραμμάτων ύπό Τιμολ. Καρδαρά ίατροΰ. τόμοι 2, σχ. 
16ον, σελ. 1000.

Μυστήρια των Φαρησϋόνων υπό Leo-Taxil, μετάφρασες 
Βέβηλου, σχ. 8ον, εικόνες 70 Σελίδες 1120.

'Η έπανάότε άις της Αίγυπτον, εν ετει 1881 — 82 ύπό 
Άλ. Μπότση, σχ. 8ον, εικόνες 10, σελ. 224.

ΤΕΧΝΙΚΗ ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΗ.

Ενλονργική, περιέχουσα ξυλολογίαν, Πρακτικήν γεωμετρίαν, 
Επιπλοποιίαν, Κουφώματα, Βερνίκια, Χρώματα καί διαφόρους 
άλλας γνώσεις. Γραφεϊσα ύπό Α. Λαμπροπούλου, σχ. 8ον. σελ. 
126, εικόνες καί σχήματα 104.

Κοπτικη και Ραπτική, γραφεϊσα επί τη βάσει των συγγραμ
μάτων Bousset ύπό 1. Χριστοπούλου κόπτου καί Α. Λαμ- 



■844

προπούλου και επιθεωρηθεϊσα ΰπό I. Σωτήρχου κόπτου, Σχ. 
8ον, σε),. 112, σχήματα λιθογραφημένα 30.

Γαλβανοπλαστική ^ επιχρύσωσες, έπαργύρωσις, επιχάλκωσις 
κατά τάς νεωτέρας προόδους τής επιστήμη;, γραφεΐσα υπό Γ. 
Σικάτου, γαλβανοπλάστου και ηλεκτρολόγου σχ. 8ον, σελ. 
104, σχήματα 30.

Πρακτική Οικοδομική, γραφεΐσα επί τή βάσει τών τελειο- 
τε'ρων υπό Ν. I. Σολωμού, καθ. έν τη στρατ. σχολή τών Ευ- 
ελπίδων, ταγματάρχου εφέδρου του Μηχανικού κτλ. σχ. 8ον. 
σελ. 132, σχήματα 41.

Σιδηρουργική, γραφεΐσα υπό Ν. I. Σολωμού κα9.εν τ^ στρατ. 
σχ. τών Εΰελ. τάγμ. εφ. του Μηχανικού Σχ. 8ον, σελ. 120, 
σχ. 100.

Νέα Μαγειρική.γραφεϊσα έπί τη βάσει τών τελειότερων συγ
γραμμάτων, χρήσιμος διά πάντα μάγειρον καϊ πάσαν οικογέ
νειαν.—Περιεχόμενα. Εισαγωγή, Ζωμοί, Σούπαι, Σάλτσαι, 
Γαρνιτούρες διάφοροι, Βραστά, Πουρέδες, Πανάδες, Φάρσαις, 
Γιαχνιά, Ψητά, Κυνήγια, Πουλαρικά, Ψαρικά, Όσπρια, 
Χόρτα, Αυγά, Ζυμαρικά, κτλ. σχ. 8ον, σελ. 208 (έκδοσις 
νέα 1893).

Νέα Ζαχαροπλαστική χρήσιμος διά ζαχαροπλάστας καί διά 
πάσαν οικογένειαν. Περιεχόμενα .·—Κομφέτα, Πάσται, Κρέμ- 
μαι, Παγωτά, Γλυκά τών ποτηρίων, Κομπόσται, Μαρμαλέτα, 
Συρόπια, Ροσόλια, Καραμέλλαι, Βομβόνια, Λουκούμια, Μπι
σκότα, Γλυκίσματα, Κατασκευή διαφόρων ποτών κτλ. σχ. 8ον, 
σελ. 160.

Αθλιοι Βίκτωρος Ούγγώ, μετάφρασις I. Ισιδώρου Σκυλίσση, εκ- 
δοσις έκτη καλλιτεχνική 1892. Εικόνες ολοσέλιδοι λαμπραί 
160, τόμοι 5, σχήμα μέγα 8ον, σελίδες 1203,

Άπορόα νισθεϊσα κόρη (ή) πρωτότυπον κοινωνικόν μυθιστό
ρημα—*0 Πυροσβέστης συνέχεια τής Άπορφανισθείσης, 
τόμοι 2, σχ. 8ον, σελ. 1040.
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ΆΟιγγανίς ύπό Ξκβιέ-δέ Μοντεπέν, μυθιστόρημα πολύπλοκον 
μεταφρασθεν ύπό Νικ. Δεστουνιάνου εις τόκους 5, σχ’Ζμα δον, 
σελίδες 4000

"Αθλιοι τον Λονδίνου ύπό Πέτρου Ζακόν, μετάφρασες Γ, 
Ξανθοπούλου, είς τόυ.ους 2, σχ. 16ον. σελ. 800-

Απόκρυφα Κωνσταντινουπόλεως, ήτοι σκηναΐ εν Κων- 
σταντινουπόλει υπό Χριστόφορου Σαμαρτζίδου, εκδοσες τετάρ- 
τνι, ^χ* ^^1 σελ. 472.

Αντον υφηλότης ο έρως (t) μυθιστορία Xavier de Montepin 
μετάφρασες Εΰριπίδου Σεκεάρνι, Τόμοι 7. σχ. 16ον, σελ.2200.

’Άννμφος αήτηο ύπό Matheu. μετάφρασες εκ του Γαλλικού. 
Τέκνον τον Έραστον, συνέχεια σχίμα 16ον, σελ. 700.

’Λρτοπωλις μυθιστορία Xavier de Montepin, μεταφρασθεϊσα 
υπό Ν. Μ Τόμοι 2, σχ^μ. 16ον, σελ. 1450.

Βοκκακέον ή Δεκαήμερος, μετάφρασες Αλεξάνδρου Λυγ-σ- 
οάκνι, μετά 26 λαμπρών όλοσελίδων εικόνων, εκδοσις καλλιτε
χνικέ 1892, σχ. 8ον σελ. 400.

Γυναίκες, τα χαρτιά κνι το κρασί, ΰπό Paul de Kock, 
μετάφρασες Κλεάνθους Τριανταφύλλου, σχϋμα 16ον. σελ. 224.

Δράματα των βαρισίων ύπο Ponson du Terrail, μετά
φρασες Α. Σκαλίδου. Σχ. 8ον, σελ. 1700 τόμ. 3.

Οί "Αθλιοι τον Ροκαμβόλ, μετάφρασες Α. Βέλλη, τόμοι 2, 
σελ. 1900 — Η άνάστασις το* Ροκαμβόλ μετάφρασες 
Βέλλτ., τόμοι 2, σελίδες 1800 — Ή τελευταία λέξις τον 
Ροκαμβόλ τόμ. 2. μετάφρασες Βέλλη, σελ. 850 — Ή ω
ραία Ανθοκόμος, μετάφρασες I. Άντωνεάδου, «λ 5^ — 
Αί Αθλιότητες τον Αονδίνον τόμοι 2, σελ. 1280 με- 
τάφρασις Δ. Α. Σπαθεώτου.— Αί κατεδαφίσεις των Ηα- 
οισίων μετάφοασις Δ. Σπαθιωτου. σελ. 592 — Το όχοι- 
^ν τού Α^γχον,ίηίνον ^ 1 Σ«Λώ«» ^ 
676 - Η επιστροφή το© Ροκάμβολ τομοι 3, σελ 
αετάφοασις Δ. ΣπΧωεου — Οί Νέοι Άθλοι τον Ρακαμ- 

' βόλ μετάφρασε; Α. Σπαθιώτου. Ενταύθα περατούται πασα 
ή σειρά Ροκαμόολ, το ολον εργον είναι τομοι 18.

. J
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»»; r.^, ^^ fKMK, im^
^^ τ®. Π«ρ.«ίω, (ί„, „, Ofaitt( ·Αν9οχ. ^θ.^ 
” ‘S ’ ’ τά "Λ»·™. Μ* -4 „ι?άς i„s 
7’ Α!»^™, .„-„ ρ^^ μίχρι τΛ„ς τ3ν Ν.ω< ,Α9_ 
λων του Ροχαμβόλ, ^τοι τό[Λους τ- -^ 8

Δύ0 ^Γ (0ί) ύπ0 JUleS Μ^’ ^φρασες Α. Κ. σχ. 16ον, 

Δεσποινίς δέ Βρεόόιέ ύπο Albert Delpit , μυθιστόρημα μετα- 
«ρρασΟεν^ζ του γαλέου σχ. 8ον, σελ. 300.

T^ Ε?ως’ ύπ0 ,Α>εξάνδ?0υ Δουμά μυθιστορία ^θιχη χαΙ 
διδαχτικωτατη, σχήμα 8ον, σελ. 572.

Ερυθρά κηλίς ύπί Π«Λ„„ ρ.^ μ ^,. Ραν 
^ σχ. 8. Σελ. 368

’^"Λ' τΒς «ο**™·,; ^ Β^τωρο, Ούγγώ, p.»^^ Α. 
-καλεδου, σχ^μα 16ον, σελ 550.

Έουθοό Διαθήκη ύπό Xavier de Montepin πολύπλοχον ο!- 
κογενειαχον μυθιστόρημα μεταφρασθέν ύπό Δ. Σπαθιώτου, είς 
τομους, 4, σχ. 8ον, σελ. 1200

Έν Αγωνία μυθιστορία Jules Mary μετάφρασε I. Λέοντος. 
Τομοι 3. σχ. 16ον, σελ. 700.

Ερυθροί προόωπιδοόόροι ύπό Ponson du Terrail, μετά
φρασες Ν. Δεστουνεάνου, Τόμοε 2, σχ. 8ον. σελ. 640

V Ιατρός Ραμώ ύπό Georges Ohnet, μετάφρασες Άλεξ. Παπα- 
δεαμαντάχη, σχ. 8ον, σελ. 220.

Καμπούρης των Παριάίων, ύπό Paul de Kock, μετάφρα
σες Τρ. Ευαγγελεδου, μυθιστόρημα τερπνότατον, σνημα J 6ον 
σελ. 224. ’ A r ’ 

Κραυγή της παράόρονος, μυθιστορία έχ του γαλλεχου, σγ. 
16ον, σελ. 256. λ 

Κατηραμέναι των Παρκϊίων (αΐ) ύπό Ιουλίου Μαρύ μετά
φρασες 11. Σκούρου. Τόμοε 3 σχ. 16ον σελ. 640. 

Καταραμένη κόρη (ή) ύπό Emile Richebourg μετάτρασες 
Δ. Γ. σχ. 8ον σελ- 568.
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Κυοία μέ τάς Καιιελίας μυθιστόρημα Αλεξάνδρου Λουριά (υιού) 
επί στιλπνού χάρτου, σχ 8ον σελ. 208.

Αυκογχάννης (ό) ύπό Emile Richebourg μετάφρασις Γ. Λ. 
Τόμοι 4. Σχ. 16ον, σελ. 1100.

Μνηάτη των εκατομμυρίων, συνέχεια του μυθιστορήματος 
τού κάματος Μοντεχρηστου, τόμοι 3, σχήμα 16ον, σελ. 1000.

Μεγάλη Περιουσία, νεώτατον μυθιστόρημα του Γάλλου συγ- 
γραφέως Xavier de Montepin, τόμ. 2, σχ. 8ον.

Μαρκησία Γαβρτέλλα, μυθιστόρημα Ιουλίου Μαρύ, μετάφρα
σες Σπ. Γουλιμϋ, σχ. 4ον, σελ. 180.

Μεγάλη 'Ίζα, ύπο Αλεξάνδρου Μπουβιέ, μετάφρασις εκ του 
γαλλικού, σχ^μα 16ον, σελ. 630.

Μυάτηρχώδης γάμος, ί ή καταστραφεϊσα κοιλάς ύπό Άλφον- 
σου Δωδέ, σχ^^α 16ον, σελ. 212.

Ματθίλδη, ύπό Ευγενίου Σύη, μυθιστόρημα, σχ. 8ον, σελ. 450. 
Μάμμη, ύπό Αίμυλιου Ρισβούργ, τόμ. 5. σχ. 16ον, σελ. 1400.

)/Μιχαήλ Στρογκώδ, από Μόσχας είς Σιβηρίαν, συγγραφή ’Ιου
λίου Βέρν, σχήμα 16ον, σελ. 416.

Μέγαρον τον Νιόρ (τό) ύπό Ernest Capendu, μετάφρασις 
Σ. Βουτυρά καί Α. Μαλιάκα, σχ. 8ον, σελ. 784. '0 Βα- 
άιλενς των ναυτών (συνέχεια) σχ. 8ον, σελ. 1000. — 
Ό Τυμπανιστές τού 32 συντάγματος (συνέχεια) το- 

μοι 2, σελ. 1000.
Μαρκώδ ο Μαλουΐνος, ύπό Ε. Καπεντή, μετάφρασες Γ. Τρα

νά, σχ. 8ον, σελ. 750;
Μοϊκανοχ των Οαρισίων, ύπό Αλέξανδρου Δουμά, μετάφρα

σες εκ του γαλλικού, σχ. 4ον, τόμοι 2. 
Μοδτστοονλες, ύπό Paul de Kock, μετάφρασών εκ -^ γκλ- 

λικούλπό Κ-. Χαίροπούλου, έκδοσις καλλιτεχνικη μετά ει 
κόνων ολοσέλιδων, σχ. 8ον, σελ. 244.

Μάρτυς ft Λαυρέντιο (».) ««Ιϊί-Τ» ’” Γ“““ Ι*»·^^ 
γράφου Άδόλφου Δενερύ, μετάφρασις Α. Κ. σχ 16ον, σελ 

Μαροΰσα Α Στροπωνχάτχσσα, μυθιστόρημα πρωτότυπόν. Το- 

μοι 2, σελ. 220.
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Μεγάλη καρδία, μυθιστορία ύπό Παύλου δ’ Αίγρεμόν, μετά
φρασες Εύρ. Σεκεάρη. Τόμοι 4. Τόμ. α'. ‘Η Χελεδων. — Τόμος 
β'. Ό θρίαμβος τού κακού. — Τόμος γ'. Ή θετή κόρη. — Τό
μος δ'. Ή φωνή του αίματος. Σχ. 16ον, σελ. 1200. 

Παριόίων απόκρυφα, ύπό Εύγενίου Σύη, μετάφρασις Ι. Σκυ- 
λίτσή, τόμ. 10. σχ. 16ον, σελ. 1600.

V Ιΐαϋλος και Βιργινία, υπό Βερναρδίνου Σαεμπιέρου, μετάφρα
σες Α. Γ. Σκαλίδου. Σχ. 8ον, σελ. 140.

Παναγία των Παριι ίων, υπό Βίκτωρος Ούγγώ. "Εκδοσες ει
κονογραφημένη. Εικόνες ολοσέλιδοι 40. Τόμοι 2. Σχήμα 8ον, 
σελ. 700.

Πλοίαρχος Κορκοράν, εργον Ιουλίου Βε'ρν, μετάφρασες Δ. Α. 
Σπαθεώτου, μετά 50 ε’εκόνων, σελ. 400.

Παιδίον της νέκρας (τό) υπό Emile Richebourg, μετάφρα
σες Γ. Βογιαντζη. Τόμοι 2, σελ. 1000.

Ροδινος Χοοδ ό ευπατρίδης, μυθιστορία Αλεξάνδρου Δουμά, 
μεταφρασθείσα ύπό Ίαρλίδου καί Α. Χατζοπούλου, σχ. δον, 
σελ. 320.

Σύζυγος του Νεκρού, ύπό Alexis Bouvier,μυθιστορία μετα- 
φρασθεϊσα εκ του γαλλικού, σχ. 16ον, σελ. 560.

Στρατιωτικόν τάγμα (τό) μυθιστόρημα ύπό Jules Mary. σχ. 
4ον, σελ. 400.

Σκότη της ζωής (τά) μυθιστόρημα ύπό Rene de pont Jet 
μετάφρασες Στυλ. Ραπτοπούλου, σχ. 16ον, σελ. 600.

Σαεό Ζουλιαζάν (ό) αραβικόν μυθεστόρημα, μεταφρασθεν εκ τού 
γαλλικού. Σχ. 16ον, σελ. 550.

Τρεις Σωματοφύλακες ύπό Αλεξάνδρου Δουμά. Εκδοσες νε'α 
1893 εικονογραφημένη — Τόμοε 5 — Εικόνες όλοσέλεδοι 55 — 
Σελίδες 880.

Μετά εικοόιν έτη, συνέχεια των Τριών Σωματοφυλάκων. Έκδο 
σις νέα 1893 εικονογραφημένη — Τόμοι 6 — Εικόνες όλοσέ. 
λιδοι 60 — Σελίδες 1136.

Υποκόμης της Βραζελόνης, συνέχεια τών μυθιστορημάτων 
τρεις σωματοφύλακες, καί μετά 20 ’έτη. Έκδοσις νέα είκονο- 
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γραψ71|Λίντι 1893 — Τόμοι 12 — Εικόνες 50 — Σελίδες 2500
Φρονριον tor Καρρόου (τό) μυθιστόρημα ύπό I. Φ. Σμίθ.

Μετάφρασις Άριστείδου Βαμπά. /Ύβος τηζ Αλόης συ
νέχεια του

Χονδροκέφαλος υπό Paul de Kock, μετάφρασις Δ. Α. Σπα-
θιώτου, σχίμα 16ον, σελ. 400.

Τραγωδίαι τών Εαριόίων μυθιστορία ώαβιε δε Μοντεπεν 
μετάφρασις Α'. Σεκιέρη, σχ. 16ον— Τόμοι 9. σελίδες 2500.

Τελευταία ημέρα καταδίκου, ύπό Βίκτωρος Ουγγώ μετα- 
φρασις Τρύφ. Εΰαγγελίδου ay. 16ον, σελ. 128, χαρτόδετος.

1

ΤΥΠΟΙΣ ΑΝΑΣΤΑΣΙΟΥ ΤΡΙΜΕ^












